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INTRODUCERE

Volumul VIII din seria Cetileitori, str6ini
continua firul volumului VII oprit doar aparent de imposibilitatea inelu-
derii ultimelor decenii ale veacului al XVII-lea, din cauza materialului
mult prea bogat ce Il alcatuia. De drept anii 1689-1699 apartin volu-
mului precedent, dar din motivul aratat mai sus ei cieschid volumul
de MO, care merge de la 1689 pinä. la 1716 inclusiv, acoperind o
perioada de 27 de ani. Se pot distinge asadar cloud perioade, una pinä
la pacea de la Carlowitz, impreund cu formalitätile ratificärii sale, si
In sfirsit cu trecerea pe la noi a mediatorului principal al pacii, lordul
Paget, care a trebuit sà astepte pina in 1702 eliberarea sa din postul
de ambasador britanic la Poartä, datorita dorintii sultanului de a-1 re-
tine eft mai mult la inderniina. A doua perioadä, in care inträ campa-
nia de la Prut din 1711, se intinde pina in anii 1714-1716, fatali lui
Brineoveanu i Cantacuzinilor, prelungindu-se pina In decembrie 1716
cind a fost pornit la Sibiu domnul tarn, Nicolae Mavrocordat ca prizo-
nier 'al imperialilor. Aceasta limita este impusa de Istoria revolutiu-
nilor lui del Chiaro, care se incheie cronologic cu acest moment.

Printre calätorii primei perioade reintilnim pe iezuitul Dunod, In-
treväzut doar in legaturä cu Stepancie si pe misionarii Giorgini si Renzi,
care au apärut incidental la persoana a III-a in volumul precedent,
si care au acum prilejul sa se manifeste direct in toatä comp1exit1L
tea lor, de astá data nu atit in calitatea lor de misionan, cit de infor-
matori secreti ai celotr ("qua tabere erestine rivale, adicä Imperiul habs-
burgie si Republica polona, Giorgini tinind legätura cu comandantul
militar al Transilvaniei, iar Renzi eu marele hatman Jablonowski. Pro-
blema la ordinea zilei pe scara europeana era aceea a incheierii unei
pad intre Liga Cretina i Poarta otomanä. Dar aici se ciocneau cloud
ofensive ale päcii, Liga crestinä urmarind o pace generalei, in timp ce
agentii lui Ludovic al XIV-lea foloseau toate mijloacele pentru a rea-
liza mäear acum acea pace separatä cu Polonia care ar putea sä arunce
toate fortele turcesti contra imperialilor, miraj constant al diplomatiei
de la Versailles, ignorind atit potentialul real al fortelor polone, cit si
vastitatea pretentiilor lor.

Dar politica ambiguä i ovaitoare a lui Sobieski, oscila vesnie
intre doi poli contrari: lupta contra turcilor ca aliat al imparatului,
lupta contra acestuia ca aliat mai mult ori mai pqtin declarat al Portii.
indemnurile din partea lui Ludovic al XIV-lea nu lipseau. Dar chiar

inaintea unei atare intelegeri, exista un fel de invoialä secretä. Regeie
Soare admitea la nevoie ea Sobieski sa se infatiseze contra turcilor,
dar cu conditia absoluta ea din aceasta sa nu rezulte vreun folos pentru
imperiali. Aceasta conventie pur verbala formulatä de cumnatul regi-
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nei Poloniei marchizul de Bethune, ambasadorul curtii de la Versailles,
care mai avusese un rol de prim plan. si in asigurarea legdturilor eu
rdsculatii din Ungaria i simpatizantii din Transilvania, ar putea pdrea
la prima vedere cu totul absurdä i irealizabilä. Dar numai in teorie
cdci in fapt se referea la o eventuald ocupare de care Sobieski a tdri-
lor romane, preludiu la o parundere si in Transilvania si o eventuald
imixtiune in Ungaria, in dauna impdratului Leopold.

In 1689 Ludovic al XIV-lea se afla in räzboi cu impäratul. Turcii
care fuseserä la panint pinà atunci prinseserä ceva suflet. Sugestia
incheierii unei päci separate cu polonii spre a se putea intoarce cu toate
fortele ealtra imperialilor, a fost primiltd favorabil de marele vizir. In
acest sens se agitase si Imre Thököli, seful räsculatilor din Ungaria,
gonit din tara de actiunea de pacificare (destul de efemerd) inauguratä
In sfirsit de Habsburgi, si care lupta acuma la Dundre, avindu-si cen-
trul militar la Vidin. Contactul strins cu ambasadorul francez de la
Constantinopol, prezenta frecventd in tabdra sa a unor militari fran-
cezi, fáceau din el un fel de pion al Frantei in jocul de sah de la
Poartd. Rolul lui Thököli in purtarea tratativelor pentru pacea sepa-
ratä turco-polond reiese incd si mai evident din faptul cá emisarul
insärcinat cu purtarea corespondentei dintre Constantinopol i Varso-
via era chiar agentul lui Thököli, pe nume Mihai Nagy de Lessenyiei
(numit in depesele franceze M. de Lasseney sau Lasheny). In ianuarie
1689, el sträbätea Tara Romaneased si Moldova cu serisori care re-
gele Poloniei din partea marelui vizir si a hanului faarilor, impreund
cu o scrisoare personald a lui Thököli cdtre marele hatman Jablo-
nowski (vezi biografia lui Giorgini din vol. de fatd). Marele vizir ofe-
rea restituirea Camenitei diva distrugerea prealabilä a fortificatiilor
sale in schimbul päräsirii Ligii Crestine, propunere ce va fi repetatd
in diferite variante si dupd aceea. In interesul lui Thököli se mai
cerea libera trecere a 40 000 de fátari spre Transilvania. De la Ver-
sailles veniserä instructiuni foarte precise ambasadorului Girardin
se sirguiascä pentru o pace tureo-polond. Murind insä acesta, sarcina
discutlilor cu marele vizir Ii revenea insärcinatului cu afaeeri Wohner,
care potrivit aprecierii ambasadorului urmdtor Castagneres, pare sä fi
ardtat oareeare naivitate (mai tirziu ealificata de rea credintd), in for-
rnularea i diseutarea conditiilor eventualei pdci turco-polone sugeratd

de Thököli. Cad rdspunzind propunerii neechivoce a cedärii Cameni-
tei, Wohner mai comunica marelui vizir si alte pretentii ale Poloniei:
cesiunea Moldovei sau (?) Valahiei si strdmutarea tätarilor din Bugeac
(raportul din 1 iunie 1689 in Hurmuzaki, Supl. I, 1, p. 276), mäcar cä
vizirul refuza sä ja in discutie once alte sugestii in afard de chestiu-
nea Camenitei. In ciuda acestor dificultai, a fost totusi retrirnis in
Polonia agentul lui Thököli (Mihai Nagy Lessenyei) cu räspunsurile
amintite trecind pe la Vidin ca sd-1 informeze pe Thököli de stadiul
negocierilor. Plecat la 31 mai la prinz, el nu a putut ajunge la Varsovia
inainte de cloud sAptdmini. Nu putem ti, ci doar bänui cd la trecerea
sa prin Iai in iunie a rdsuflat ceva din misiunea sa, asa cum se intim-
plase in ianuarie, cind fratele Giorgini putuse sd informeze pe gene-
ralul Veterani de toate declaratiile fäcute de emisar domnului C. Can-
temir, avind ca tälmaci pe seeretarul Andrei Wolff. Cu toate cá räspun-
slit pe care avea sd-1 trimità din Polonia Lessenyei nu avea nimic con-
cludent, intrucit consta in formularea de contrapropuneri la cele aduse
de el, s-ar pärea cá venirea sa determinase o serie de conciliabule
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consfátuiri la care participase foarte activ marele hatman Jablonowski.
Intr-o scrisoare a lui Lessenyei cdtre Thököli a cärei datà nu o cunoas-
tem, trimisä din Polonia si transmisd mai departe de domnul Moldovei
C. Cantemir [si care se aflä rezumatä tocmai la 23 august de Wohner
scriind din Sofia] agentul lui Thököliise aräta loarte optimist. Totul
era bine. Jablonowski a fost de trei ori la el. Ofertele (contrare) ale
nuntiului Pallavinici si ale ambasadorului imperial Jerowski au rämas
fdrd succes. Dar aceastä citire a fost destul de necompletd, cdci scri-
soarea fiind cifratA nu a putut fi inteleasd, cu exceptia celor ardtate mai
sus si a fost trimisd inapoi principelui" pentru a-i afla cuprinsul (!?)
(Hurmuzaki, Supl. I, 1, pp. 279-289). Este mai explicit rAspunsul din.
2 august al lui Béthune cätre Wohner, subliniind ca punctul principal
II constituie restituirea Camenitei. Dar eetatea va trebui predatd cu
fortiticatiile sale intacte. In cazul acesta s-ar putea renunta la Tara
Románeascd (Valahia) dar In schimb s-ar cduta modalitäti (des temp&
raments), pentru Moldova. In rindul al treilea ar veni chestiunea tAta-
rilor din Bugeac. Regele ar putea fi dispus sá trateze pacea si fdrä in-
cluderea moscovitilor. at priveste Incetarea ostilitätilor, este prefera7
bil un armistitiu de fapt unui armistitiu declarat, menit a trezi bänuieli
la aliatii" Poloniei. Un armistitiu de fapt ar putea fi obtinut de ministrii
Frantei in sensul ed regele Poloniei nu ar ataca cetatea Camenita in
cursul acestei campanii §i nu ar intra In Tara Románeaseá. §i in Bu-
geac, iar vizirul ar porunci marelui han sä se intoard. in Crimeea färd
a mai face incursiuni pe de läturi, ci sA treacä direct in Ungaria sA dea
ajutor turcilor. Aceastá comunicare era insotitä de o sugestie cuprinsd
intr-un pasaj gresit descifrat de Wohner si reprodus ulterior de ambasado-
rul Castag'nères ea exemplu de nepricepere. Iatä tälmácirea so exacta:
Din Moldova partea eátre Nistru sa fie datä. Poloniei, cea dinspre
Dundre moscovitilor (!), iar Tara Románeasca revendicatä In egald md-
surd' de impdrat §i de poloni sd fie datá lui Thököli ..." (Ibidem, p. 280).

Acestea fiind bazele noii cotituri incercate, se intelege ca o actiune
neizbutitä a lui Jablonowski contra Camenitei in august (vezi notita
introductivd la Avril p. 96) risca sä spulbere intreaga combinatie ce
fusese destäinuità numai lui, si pe deasupra regele Ii mai recoman-
dase sd ocupe cit mai mult teritoriu din Moldova in previziunea päcii
iminente, pentru a fi in stápinirea acestuia la scadenta final.A. Cáci con-
comitent cu aceste sondäri si tocmeli turco-polone, impáratul pornise
si el niste tratative preliminare de pace generald care ar fi inclus
Polonia, dacd s-ar fi ajuns la o intelegere in privinta Moldovei si Tdrii
Románesti. Oricurn polonii sperau sä dobindeased tara intreagd de la
turci la Incheierea unei päci separate. Cum corespondenta dintre amba-
sada francezä de la Constantinopol cu cea de la Varsovia trecea prin
Moldova, a cärei soortä era pusd in cumpAnä, atit de o eventuald
trecere a tätarilor chemati In sprijinul lui Thököli, eit i de preten-
tiile polone, era natural ca domnul Moldovei SA se intereseze pe toate
cdile de cuprinsul acelor depese, si totodatd sA caute sä neutralizeze
primejdia prin aderarea la imperiali, ce nu aveau veleitäti asupra Mol-
dovei, In vreme ce Polonia se silea sA ocupe cit mai mult din teritoriul
ei In anticiparea momentului hotäritor al pAcii viitoare.

Aceste preocupdri apar In volum in legaturä cu activitatea secretä
a misionarilor italieni Giorgini si Renzi, si cu observatiile iezuitului
francez, Philippe Avril. Dar aceastd activitate nu este expusa in ra-
poarte cdtre Propaganda cu referire la misiunile lor de la Trotus si
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Iasi. De la Renzi avem un singur report cu privire la toate misiunile
din Moldova tinind de Propagandd, care pare mai degrabd o dare de seamd
a prefectului misiunilor, decit a unui simplu misionar. Despre celelalte
informatii, adicA cele transmise lui Jablonowski nu s-a pdstrat nici
o insemnare scrisd, dar existenta lor e atestatA de propria declaratie a
marelui hatman polon cAtre PropagandA, recomandindu-1 cu cAldurd
in nov. 1692, cind aminteste cd Renzi a fost inchis de domn pentru
servicii ad use creginitätii, transmitind scrisori tainice". De la Giorgini
nu ne-a parvenit nici o comunicare cdtre Propagandd, in schimb printre
hirtiile rdmase de la Veterani la Urbino, se afld si informatiile secrete
privind scopul misiunii lui Lessenyei in Polonia: chemarea täterilor in
sprijinul lui Thököli! Legdtura cu Veterani va fi continuatd i cu inlo-
cuitorul sAu, Heissler, de la care insd nu s-a pdstrat corespondenta,
intr-o arhivd personará asemenea acelei a lui Veterani, de la Urbino. Dar
se stie din declaratiile fAcute de Renzi lui Beauquesnse in aprilie 1690,
de rolul lui Giorgini de intermediar intre domn (C. Cantemir) i coman-
dantul militar imperial al Transilvaniei. Deed* vom observa eà informa-
rea lui Veterani din 26 februarie este pornitd din initiativa secretarului
domnesc, Andrei Wolff, propriul tälmAcitor al declaratiilor de o since-
ritate atit de naivd ale emisarului lui Thököli fácute domnului, care
nu putea contempla cu indiferentd perspectiva revdrsdrii puhoiului de
tátari prin Moldova, si Ca' legdtura odatd stabilitd intre domn i impe-
rieli va continua tot astfel, ne vom putea intreba cu drept cuvint dacd
acea mdrturisire sub sigiliul confesiunii a lui A. Wolff nu a fost cumva
poruncitd chiar de edtre domn. Artificiu necesar pentru a nu se descoperi
decit in parte in asteptarea ecoului firesc al mesajului astfel desperso-
nalizat. Mai urmeazd peste o lurid i alte informatii de la Galati, pri-
vind fortele turcilor j tátarilor i starea de spirit a boierilor fatd de
imperiali, acestea apartinind in intregime lui Giorgini ca informator
atitrat al lui Veterani. Decd. nu avem i urmarea lor, faptul se dato-
reste inlocuirii lui Veterani la inceputul veril. tim insd ca la inceputul
lui iunie, acelasi emisar al lui Thököli trece din nou prin Iai, de astà
detd cu propunerile de pace separatd polono-turcd referitoare la pre-
tentiile polone asupra Moldovei. Este probabil cà i acum emisarul s-a
are-tat tot atit de comunicativ ca in ianuarie, i cd punctul privitor la
o cesiune a Moldovei 1-a hotdrit pe domn sà incheie acordul preliminar
cu. imperialii din 18 iulie (1689), in asteptarea tratatului din februa-
rie 1690.

Dacd pozitia lui Giorgini pare relativ simpld, in schimb cea a lui
Renzi oferd probleme aproape insolubile. In aparentd nimic mai coerent
decit linia sa de actiune, de la sosirea sa in Moldova (1679) pind la dom-
nia lui Constantin Duca (1693). Fdrá a tine prea mult seama de Vito
Piluzzi, superiorul salt, el a stiut sd-si aleagd locul ce i-a convenit,
anume cel de la Iai, cu posibilitàti infinit superioare celorlalte misiuni
catolice din Moldova. Acolo asigurat bundvointa domnilor Dumi-
trescu Cantacuzino si C. Cantemir (pentru primul din ei vezi declare-
tiile lui Dluski din Caldtori VII, p. 372, precum i Memoriul anonim
din 1685?, p. 397) fiind foarte bine vdzut in perioada intocmirii rapor-
tului sdu din februarie 1691, in care e mentionatá contributia domnu-
lui la refacerea bisericii catolice din Iasi. Dar mai inainte de aceasta
el a avut prilejul de a sta mai mult la Liov (unde s-au retras provizo-
ñu din Moldova ca urmare a campaniei nenorocite din 1686),

sd intre in legAturd cu marele hatman Jablonowski, care era pala-
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tinul Rusiei", adica al acelei regiuni, si care era si protectorul atitrat
al iezuitilor si al cultului catolic din Moldova. Mai tirziu, In 1689, cind
s-a inapoiat Renzi de la Roma, unde fusese chemat ca sä se justifice
de o serie de invinuiri, la care a putut contribui si Giorgini, dusmanul
säu Inca de la venirea In Moldova, el se opreste iar la Liov inainte
de a ajunge in iunie la Iasi. Este tocmai momentul pertractdrilor se-
crete ale domnului cu imperialii, care nu au putut ramine ascunse spi-
ritului sàu iscoditor indreptat cu acuitate asupra activitätii adversaru-
lui sau. informat el pe Jablonowski despre acordul din Wile, si tot
astfel pe iezuitul Avril, care venea in Moldova, recomandat In mod
special de acesta? Rdmine deschisd chestiunea discutata in biografia
lui Avril, despre gradul informdrii acestuia, care reconstituie in 1691
condifii/e tratatului din febr. 1690 (!) pe care 11 confunda cu acordul
din iulie 1689. In toamna aceluiasi an, Renzi porneste la executarea
ordinului Propagandei privind arestarea lui Giorgini ca misionar recal-
citrant si expedierea sa din tarä. Dar pentru aceasta el ar fi trebuit
sä aiba concursul domnului §i al generalului Heissler, care bineinteles
nu l-au dat, asa cá dusmanul sau a ramas netulburat sd-si continuie
si mai departe rolul sau, in vreme ce Renzi se inapoia la Iasi asteptind
alte prilejuri. In februarie 1690, tot folosind serviciile lui Giorgini, se
incheie tratatul cu imperialii, lar In aprilie Renzi poate da toate amä-
nuntele asupra cuprinsului säu secretarului Beauquesne de la amba-
sada din Constantinopol venit la Iasi, si sa denurrte participarea fran-
ciscanului apostat" (Giorgini) i refuzul domnului de a coopera la captu-
rnrea lui. Domnul nu a stiut nimic atunci despre acest demers al lui
Renzi, dovada favoarea atestará in raportul din februarie 1691. Ce s-a
intimplat curind dupa aceea, adicd intre febr. 1691 si nov. 1692, data
recomanddrii catre Propaganda din partea lui Jablonowski, nu se poate
sti. Este probabil cä a fost cuprins si el in valul de banuieli din decem-
brie 1691 cdruia i-au cazut jertfä Miron Costin i fratele salt, hatmanul
Velicico. Captivitatea lui nu pare sd fi durat foarte mult, data certifi-
catului catre Propaganda constituind doar o limita extrema. E probabil
cà acesta a fost cerut pentru a intimpina campania dusmanilor sal la
Roma. Servicille mentionate constau probabil in informarea constantä
a marelui hatman polon. Dar cum trebuia gäsita o formula mai eloc-
ventd, se sublinia faptul ea Renzi a fost inchis de domnul Moldovei
pentru servicii aduse crestinittitii, transmitind scrisori tainice". Se poate
ca informatiile sa se fi ref erit §1 la fortele turcilor §i tätarilor, intocmai
ca acelea pe care le trimitea si Giorgini lui Heissler. Nu stim dacd Renzi
a plecat cumva un timp In Polonia, dar la inceputul lui 1693, cit mai
trdia C. Cantemir, el era la Iasi. Pinà aici nu se iveste nici o nedume-
rire, Renzi procedind cu consecventa potrivit cu interesele i resenti-
mentele sale. Dar dupd venirea in scaun a lui Constantin Duca, stirile
despre Renzi devin absolut contradictorii. Intr-un raport al ambasado-
rului francez de la Constantinopol, Castagnères-Chdteauneuf, din martie
1694, el apare ca asociat cu Nicolae de Porta la violarea secretului
corespondentei diplomatice franceze in trecere prin Moldova. El nu este
desemnat pe nume, ci doar ca un franciscan italian, misionar la MO,
care potrivit cu declaratia regelui Ian Sobieski ar avea o intele-
gere cu rezidentul Venetiei din Polonia ca sä deschidä toate scrisorile
adresate rezidentului francez! Declaratie destul de ciudatä, asa cum s-a
aratat in Observatiile entice la Renzi. Cum se impacä aceastä nouä ipos-
tazä cu legatura cea veche fatä de Jablonowski? Sau cumva acest spio-
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naj se fäcea pe seama lui Jablonowski, a cärui politica nu coincidea cu a
regelui in privinta pacii separate cum rezultä din atacul zadarnic dat
Camenitei in august 1689 si care voia sà urmäreaseä de aproape toate
propunerile Portii transmise de ambasada din Constantinopol, intr-un
moment cind imparatul pregätea si el o consultare a aliatilor in vederea
unor negocien i de pace? Amestecul lui Thököli in tratativele pentru o
pace separata putea de asemenea fi considerat ca neoportun pentru in-
teresele crestinatatii" adicä ale catolicismului. O and posibilitate atinsä
In treacat in Observatiile critice amintite, intrevedea chiar pe rege ea
beneficiar al acestui spionaj datorat eventual neincrederii in sincerita-
tea politicii franceze fata de el. In once caz nu se vede prea bine cum
putea in mod practic sä se poarte corespondenta lui Renzi cu rezidentul
Venetiei de la Varsovia, pe cind informarea lui Jablonowski se putea
face usor prin Liov. Din toate aceste complicatii este de retinut faptul
asocierii fäcute de ambasador intre franciseanul de la Iasi si Nicolae
de Porta, autorul dovedit al perlusträrii depeselor sale. Ca' aceasta se
fäcea cu stiinta si din porunca domnului rezulta foarte ciar din spusele
lui Neculce cu privire si la rezidentul lui Thököli si la soarta acestuia.
Asadar s-ar explica indeajuns amestecul lui Renzi in descifrarea depe-
selor confidentiale. Dar ceea ce nu se poate explica in nici un chip
este faptul relatat de emisarul polon trimis la Poarta (pentru a negocia
direct pretentiile Poloniei in leatura cu pacea separata in credinta
ar putea obtine conditii mai bune decit cele comunicate de ambasadorul
-Prancez), i anume cà in timpul cit astepta la Iasi venirea unui trimis
al hanului, mergind vada pe acest franciscan de la Iasi (=Renzi)
a zarit pe masa lui o declaratie de vasalit ate a domnului catre
ratul Leopold I, redata de emisar din memorie, la care se observä cá
lipsesc si data si iscalitura! Diplomatul francez de. la Varsovia, alaatele
de Polignac care difuzeaza i exploateaza acest text crede ca este o
copie a unui act valabil. (Ar putea tot atit de bine sd fie un concept
al unei redactari ulterioare, sau o reconstituire a declaratiei lui C. Can-
temir din anii precedenti). Momentul acestei descoperiri se situeaza
la sfirsitul lui octombrie 1693, dar explozia acestei bombe cu intirziere
nu are loe decit dupa inapoierea emisarului polon (Rzewuski) la Var-
sovia prin februarie, cind ajunge acest fapt la cunostinta regelui indignat
de intruziunea imparatului in zona de influentä pe care i-o recunoscuse
formal lui, si gata la o rupturä rasunatoare cu el, si la inlocuirea dom-
nului Moldovei de catre Poarta la cererea sa. La 18 martie 1694, deci
trei säptämini dupd ce ambasadorul franeez de la Constantinopol reu-
sise sa identifice pe autorul interceptarii depeselor sale cu Nicolae de
Porta, el raporteaza la Versailles despre aceasta misterioasä declaratie
de vasalitate insotita de comentariile rezidentului francez de la Var-
sovia, abatele de Polignac, din care insa ambasadorul nu retine mare
lucru. De fapt el ia apärarea domnului Moldovei i subliniazd marele
interes al lui Polignac pentru Thököli, pe care ar vrea instaleze
ca domn in Moldova! El sugereaza cà ar putea fi vorba de o intrigä
co-Ara domnului, si declarä ea va cere Propagandei inläturarea francis-
canului de la Iasi ale carui legaturi cu rezidentul Venetiei fuseser5
mentionate de Sobieski. Acest lucru avea sá ailad urmari. Pentru stavi-
lirea rechemärii lui Renzi de catre Propaganda avea sA depunà stäruinte
domnul, si in cele din urma sá recurgà la acea convozare extraordi-
narä a tuturor misionarilor din Moldova precum si a tuturor catolici-
lor de la Iai, pentru a da o atestare solemnä a meritelor si a bunelor
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purtäri ale lui Renzi, intarita de marele hatman al Moldovei, Nicolae
Costin, si de marele spätar, Vasile Cantacuzino la 8 august 1695, clouä
zile inainte de uciderea capugiului venit la Iai pentru primirea ha-
raciului, de care joimirii" de la Neamt, la 10 august. In ciuda tuturor
presupunerilor ramine intreaga intrebarea privind rostul acelei decla-
ratii serse de pe masa lui Renzi. Si tot astfel incertitudinea despre
soarta sa sub Antioh Cantemir, despre care avem doar afirmatia pre-
fectului Cardi dupä mai bine de trei decenii.

Mult mai bine s-a descurcat Nicolae de Porta, a carui contributie
directa la volumul de fatä este destul de modesta, dar a cdrui activi-
tate, cum s-a vazut, a ajuns i la cunostinta regelui soare. El se agita
la Constantinopol si Pera, apoi la Iasi, Bucuresti, iarasi la Iasi (in 1695)
si din nou la Bucuresti. Apoi iar la Constantinopol de unde incearcd
sa-si gAseasca un rost la Viena, dar unele informatii comunioate acolo
de lord Paget nu sint in favoarea lui. Si asadar inapoi la Bucuresti,
unde o duce destul de bine ca bibliotecar i traducator de opuscule si
calendare. S-ar putea chiar ca acel personaj nenumit de del Chiaro,
care îi Mouse un monopol din talmdcirea acestora i conspectarea gaze-
telor sträine, si care sub tef an Cantacuzino a inspirat interzicerea
totalä a primirii oricaror cat sau reviste straine, sa fie chiar el. De-
spre el va mai fi vorba in volumul IX al Seriei de Caltitori, cu ref e-
rire la anii petrecuti in Oltenia sub imperiali, ca membru al administra-
tiei acestora spre desperarea locuitorilor.

Precum s-a väzut, cei doi misionan i franciseani, iezuitul calator
dubiosul de Porta alatuiesc un grup prin legdturile vrute i nevrute
dintre ei. Legaturi din lira, din intimplare, din interes. Nu mai intilnim
asemenea complexe organice in aceastà prima parte a volumului. CAM-
torii din Tara Româneasca apar tzolai. Treeerea lui Lessenyei prin Bucu-
rest (a carui scrisoare este adresata lui Thököli, si nu lui Apafi, cum
credea editorul ei, Veress), are tangente cu situatia din Moldova, si nu
cea din Tara Romaneasca. Abia daca' aluzia lui Brincoveanu la velei-
Valle lui Thököli la domnia Tali Românesti aduce o nota mai ac-

Prin Marsigli si reminiscentele sale din campania imperialilor din
Transilvania si Banat, se face legaura cu momentul lui Veterani din vo-
lumul precedent. E un f el de paralelism intre ivirea acestor doi coman-
danti, apartinind aceluiasi tip de om civilizat, pe care francezii Il nu-
mese in secolul XVII honnéte homme", rude de altminteri intre ei,
cu acelasi spirit deschis spre realitatile din Tara Româneasca si pro-
blemele domnului ei. Marsigli mai avea in plus curiozitatea istoricului
pentru trecutul acestei tari, Cu monumentele sale antice, care s-a con-
cretizat in dialogul sau cu stolnicul Constantin Cantacuzino, preocu-
pat si el de problema trecutului indepartat.

Descrierea ospaului lui Brincoveanu, aläturi de evocarea ospitali-
tali sale fastuoase de Care Chishull in 1702, sau a ceremoniilor stra-
lucite ale sfintirii bisericii SI. Gheorghe din Bucuresti in 1708 (cu, pa-
triarhii de Ierusalim si Alexandria, acesta din urma adus in careta po-
leita a domnului, centenar fragil ce avea sa moarä in zilele urmatoare)
asa cum le-a vazut pelerinul rus Visenski, se adauga la fresca bogatä de
o märetie nespusa, intunecata de umbra soartel neind-urate, pe care o in-
fatiseazä cu geniald simplitate pana, sau mai bine zis penelul lui del
Chiaro. Figura lui Brincoveanu strabate tot volumul de fatä fie direct,
de-a lungul audientelor acordate pelerinilor rusi, sau agentilor lui Fran-
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cisc Rdkcíczi II, sau suedezului, Hyltéen, fie indirect in legAturd cu cam-
pania din. 1711 si cu incercarea sa de mediatie prin Hrisant Notara,
In cele din urmä cu präpdclul inutil de la Stdnilesti pentru care este fd-
cut rdspunzdtor de cdtre cei care ii purtan rdspunderea in realitate.

Ca si in volumul precedent asistdm la spectacolul neconvingdtor al
soliilor solemne polone din 1700 si 1712, prima din ele pentru ratifi-
carea pacii de la Carlowitz, chid regele August al II-lea credea cà va
mai putea rupe ceva de la turci (!), si a doua dupà infringerea de la
Stänilest, dud ocrotitul Varului se strAcluia sd se desolidarizeze in apa-
rentd de acesta, dei trupele moscovite continuau asigure tronul
contra partidei lui Stanislaw Leszczynski, si el umbla sà obtinä de la
Poartd recunoasterea sa de rege al Poloniei, in ciuda demersurilor sue-
dezo-polone ale lui Poniatowski, vorbind in numele lui Carol al XII-lea
si al regelui pribeag Stanislaw. Incd de la inceput aceastä solie a lui
Chometowski pdrea menitä. insuccesului. De aceea si domnul Moldovei,
Nicolae Mavrocordat, rugat de sol sd-1 informeze despre situatia (foarte
incurcatd) de la Poartd, i sd-1 ajute clindu-i o recomandare cdtre marele
dragoman, Enache Mavrocordat, s-a märginit la niste sfaturi generale
de prudentd i intelepciune", ferindu-se de once 1-ar putea compromite
In duelul ce se purta intre marele vizir, cistigat (adicä mituit) de rusi,

seraschierul de la Bender ce juca acum cartea lui Carol al XII-lea con-
tra vizirului. Pinä sà ajungd solia la Poartd a fost rdstumat marele vi-
zir, i membrii soliei trimisi sub pazd la Adrianopol. (nov. 1712). La 21
decembrie Poarta declara rdzboi tarului, pentru ca apoi in februarie
1713 sä se pund la cale contra lui Carol al XII-lea calabalicul" de la
Bender, iar in iunie Ali pasa sd pretincld tribut de la rusi, i in iulie sä
se incheie cu ei pacea de la Adrianopol (!). La inapoierea soliei prin
Iasi, acelasi Nicolae Mavrocordat a primit-o cu aceeasi curtenie" po-
trivit cu solul, dar dupd declaratia capelanului Gosciecki, primirea ar
fi fost mai grozavd, iar domnul s-ar fi scuzat cà la venire nu a fost ld-
sat sä purceadd dupd voia sa, ci asa cum i s-a impus de cdtre fac-
tiunea de la Bender!" In ciuda faptului cà polonii protestaserd contra
instaldrii unui pasd la Hotin, solul se aratä foarte satisfácut de felul
cum e primit de acel pasd. Un amdnunt, greu de crezut, dat de Gos-
ciecki, Il aratä pe domn intr-o lumina sinistrd. Supärat de faptul cä
dintr-o eroare a unui &Often al sdu a iesit prea de vreme in intimpina-
rea solului si a trebuit sd-1 astepte, a poruncit sà i se taie capul pind
la inapoierea sa din petrecerea protocolard a solului la iesirea din ores.
Numai stdruintele solului 1-ar fi salvat pe acel biet nenorocit. Solul nu
pomeneste de acest incident datorat, poate inventiei poetice a capela-
nului care' povestea odiseea soliei in versuri emfatice.

Aceeasi atentie pätimasa la amAnuntele ceremonialului caracte-
rizeaza i solia anterioard a lui Leszczynski. Ca si Gninski in 1677, ma-
rele sol din 1700 este desemnat de Dietd dintre opozantii de frunte ai
regelui in persoana lui Rafael Leszczynski, ginerele lui Jablonowki,
a cdruri autoritate o intrecuse pe a fostului rege, Ian Sobieski. La ul-
timul popas, la Podul Iloaiei, solul trimite cereri ultimative marelui
hatman, apoi domnului de felul cum intelege sd fie primit. Urmeazd
tocmeli nesfirsite. Turculet cel mic" i interpretul polon bat drumul
pinä la Iasi si inapoi de nenumärate ori, timp de cloud zile (24 si 25
februarie) pind sd se ajungd la stabilirea ceremonialului
solului, care titre altele pretindea sd se tragd clopotele i sä bubuie tu-
nurile. I s-au acordat i clopotele, dar nu salutul tunurilor din cauza pre-
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zentei unor agale, fagaduindu-se Insa o compensatie. Primirea In Iasi are
loe in ziva de 26 febr. A doua zi cu forte noi solul porneste ofensiva ce-
remonialului ospatului. Acelasi du-te vino ametitor intre cvartirul solului
§1 curte, aceeasi amenintare cu abtinerea de la ospAt ... A trecut de mult
ora Bacetá pentru acesta clnd In sfirsit se rezolvA si ultima discutie pri-
vind treptele de la scarà pe care avea sa le coboare domnul In lntim-
pinarea solului. Ar fi fost totusi probleme mai importante de discutat: de
pildá cea a tAtarilor din Bugeac, cuprinsA In capitulatille turcesti, dar
despre care domnul era informat ea Poarta o va eluda, precum s-a i In-
timplat. Dar desi discutiile desarte amintite ocupaserà mai bine de douà
zile i jumAtate, spatiul rezervat unei convorbiri particulare asupra
acestui subiect nu a depAsit timpul necesar pentru asezarea la masa. lar
comunicarea domnului cu privire la chestiunea tatarilor a fost primita
de sol cu un zr,mbet superior. La ospat a luat parte si fratele domnului,
beizadeaua Dumitrascu (Cantemir) care a tinut un discurs pe latineste
despre prietenie, fireste prietenia cu polonii. Dupà acele tocmeli labori-
oase, cordialitatea aceasta de comanda era totusi bine venità. Dar mai
sugestiva pentru prezenta sa a fost inminarea de catre pisarul polon al
domnului, a Poemei polone a lui Miron Costin, unui membru al soliei.

Fata" de asemenea defiläri solemne In stilul caracteristic al magna-
tilor poloni cu care se obisnuisera moldovenii, trecerea soliei imperiale a
contelui de Oettingen in decembrie 1699 pentru ratificarea tratatului de
la Carlowitz In puna iarnA (decembrie 1699) pe Dunarea destul de agitata,
pe niste imbarcatii nepotrivite pentru cursul inferior al fluIviului, con-
stituia pentru Tara Româneasca riverana un eveniment unic. Descrierea
Intregii calAtorii de la Viena la Constantinopol i inapoi a fost facuta de
abatele Simperto, capelanul contelui, desigur din Insarcinarea acestuia.
Solia consta din 3 000 de persoane, un loe Insemnat revenind eclesiasti-
cilor, nu mai prejos de acela al muzicantilor capelei" sale, care vor strä-
luci la receptiile ambasadei imperiale i vor cinta si In Lata marelui vizir
si probabil a sultanului invizibil dupa o perdea. Calatoria pe Dallare a
fost punA de peripetii, datoratà stArii imbarcatiilor, mult inferioare sei-
celor turcesti, i starii vremei. Mai era si problema trecerii pe la Portile
de Fier. La locurile mai grele se adopta un procedeu mai putin ingenios.
Se legau vasele imperiale de seicele turcesti. Una din nave era afectata
doar clericilor, i se pare cA a fost mai Incercata ca celelalte, raminind
fard visle. Frigul era cumplit. intr-o climineatà unul din marinarli sirbi
ce trebuiau sa insoteasca navile imperiale pina la Vidin, a fost gasit In-
ghetat. De la Vidin incolo echipajul era compus din romani. Dar la istov
se renuntà la restul drumului pe apa si se continua pina la Rusciuc pe
uscat. Insemnari cu privire la Tara Romaneasca sint putine si lipsite
de relief. Cdpitanu/ de Cerneti 11 intimpina pe sol cu daruri din partea
domnului la hotarul Tarii Romanesti. La Rusciuc un boier îi aduce un
cal frumos, bogat Inseuat din partea domnului. Solul fi daruieste In
schimb nava sa personala prinsa de sloiuri i 1.1 f;riceste Incredintindu-i
un lot de prizonieri ce trebuiau repatriati (pe seama domnului). Sate In-
tregi, In frunte cu preotii lar ortodocsi vin sa-1 salute aducind daruri
Restul drumului e mai variat i mai interesant. Dar faria indoiala sede-
rea la Constantinopol olerá manunchiul cel mai bogat de stiri despre ca-
pitalä, cu spectacolul ciumei si al incendiilor, cu procesiunile mult prea
frecvente de inmormintari ce pun pe ginduri si pe cei mai fatalisti, cu
lumea rezidentilor straini, impartità si ea In constelatii majore si minore,
cu grupul puterilor mediatoare de o parte si solul Poloniei In oarecare
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izolare de alta, cu marele dragoman plin de importanta venind calare in
caftan violet, si cu ambasadorul imperial pdräsind orasul in careta sa de
gala in haine rosii purpurii. Apar pete de culoare si in povestea trista
a prizonierilor, unii din ei rdpiti sau ucisi in mod misterios, altii venind
sa se refugieze la ambasada imperiala, unde se celebrau de zar cununiile
religioase ale unora dintre ei ce fuseserd obligati de stdpinii lar ja
nevasta si care aveau i copii nebotezati. Tuturor acestora li se dadea nu-
mele imparatului, Leopold, sau al solului, Wolffgang. Mai era i problema
mult mai spinoasä a renegatilor de nevoie, doritori sä se reintoarca in
lumea lor, i recurgind pentru aceasta la singurul mijloc posibil: evaziu-
nea pe un vas crestin din port. Alternind cu notarea scrupuloasä a litur-
ghiilor simple si pontificale, cu muzicd, sau farä, e insemnat schimbul
de amabilitati dintre exc. Sa si marele vizir. Capela contelui e chemata sä
elute inaintea vizirului, iar acesta pofteste pe imperiali la un spectacol
cu dansatori si acrobat" si aparitia unei dansatoare persane de o maiestrie
unica. Pentru intrevederile sale eu marele vizir solul trebuia sa apuce o
cale destul de lungd, pornind din Pera pind la locul unde Il asteptau
caicele bogate avind a-1 duce cu escorta sa pe malul opus unde incdlecau
cu totii spre a fi condusi de ceausul vizirului pind la destinatie. Cum
aceste pregdtiri necesitau un trap de asteptare, a fost desemnat pentru
acest popas palatul fostului doran al Moldovei, Constantin Duca. Pentru
aceastd alegere este sigur ca el a depus mari stäruinte. Se poate urinal"
In Jurnalul lui Simperto felul abil in care a stiut ad' exploateze o situatie
atit de favorabild cu linguiri, cafele i narghllele, ba retinind cu plecata
insistentä pe conte and acesta Ja inapoierea de la vizir voia doar sa des-
calece si sa porneased mai departe. Atentii rdsplätite din plin cu spri-
jinul obtinut la dobindirea doraniei in scurtd vreme, dupa cum a ardtat
si I. Neculce foarte ciar. Drumul de inapoiere a contelui de Oettingen a
trecut prin Bulgaria si Tara Roma/leased, unde a fast primit de domn in
ianuarie 1701 si a zabovit patru zile, cum reiese dintr-o scrisoare a stol-
nicului catre lordul Paget, care mai ramdsese 'hied pe malurile Bosforu-
luid De la Bucuresti a fost escortat pind la Brasov de insotitori dati
de domn.

Tot asa se va purcede i la trecerea lui Paget in anul urmator, des-
pre care vorbeste i Radu Grecianu, care Ii inchina un capitol special din
cronica sa. Mai sint alte cloud relatäri proprii lui Paget: una oficiala,
scrisä tot pentru excelenta sa, dar vddind alaturi de tributul de deferentd
indispensabil pentru patronul temporar al autorului (capelanul sau de
ocazie, Edmund Chishull), si un interes deosebit pentru starea protestan-
tibor din Transilvania incaputi sub regimul autoritar si bigot al impe-
riului habsburgic. Acestia au prins prilejul trecerii sale pe la ei pentru a-i
adresa fostului ambasador la Viena si apoi la Poarta, si direct, si indi-
rect prin cei din preajma sa, un apel la o interventie a Angliei pro-
testante pe ling curtea de la Viena, aliata in mod paradoxal cu Liga
de la Augsburg in cursul ultimului rdzboi cu Ludovic al XIV-lea. Chishull
îi citeazd pe informatorii pastori i profesen i ref ormati, majoritatea
maghiari. De altminteri si numele unor localitäti sasesti slut redate in
forma maghiara, dei se vede ca autorul a folosit pentru completarea in-
formatiilor sale i Chorografia Transilvaniei a lui Reicherstorfer. Pentru
Tara Romaneascd a fost folositä. Istoria lui Rycaut la mica expunere ce
urmeaza indata dupä trecerea hotarului spre Transilvania. Tot astfel
cin.d päraseste Transilvania propriu-zisä, da un fel de schita sumarà
a celor aflate despre ea. at priveste reactiile sale directe, avem un
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exemplu sugestiv in atitudinea sa fatd de pictura bisericeascä ortodoxa,
cind se trezeste in el iconoclasmul fundamental al protestantismului in-
transigent. Textul sau e un amestec de observatii proprii imediate, de
inregistrare corectä a itinerariului i programului excelentei sale In
forma cea mai respectuoasd i fárA comentarii, i in sfirsit un scurt re-
zumat al esentei documentdrii dintr-o fazA ulterioarä.. Asa cum se infä-
tiseazg textul lui Chishull in editia postumä ingrijitä de fiul sàu, lasd
impresia c'd a fost scris pentru lordul Paget care ocupà, in acest text,
primul loc. Se poate ca existenta itinerariului latin al cAlatoriei sä-I fi
indemnat la renuntarea la planul säu initial. Sau poate s-a produs o
rAcire a raporturilor dintre ei, determinind separarea lor in Olanda, unde
Chishull reluat libertatea cu toatä deferen.ta. Aceasta nu se des-
minte de-a lungul intregului jurnal solemn, färä nici o relaxare. Nid
ospätul pomenit cu amAnunte de Radu Grecianu, gata sä se arate scan-
dalizat de libatiile generoase ale englezilor si de euforia care a urmat,
nu îi aflä un ecou corespunzator in insemnärile sale.

Imaginea Transilvaniei, asa cum a väzut-o in grabg Chishull sub
administratia imperial:a', nu mai seamänä de loc cu cea din anul 1704
cind satele Transilvaniei l-au declarat principe pe Francisc Rákóczi II si
cetele räsculatilor au inlocuit trupele regulate ale lui Rabutin. In inter-
valul 1705-1710 trec prin tärile noastre diferiti emisari ai tindrului
principe" cu ambitii regale, bdtind drumurile spre Poartä, spre tätari,
spre pasa de Timisoara, iar mai tirziu spre Carol al XII-lea i spre tar.
Cäci planurile pretendentului la coroana Ungariei se pierdeau in vaste
combinatii lipsite de consecventä. De pildà solul säu principal, potrivit
instructiunilor primite, denunta la Poartä planurile rusilor indreptate
contra acesteia, in vreme ce Rákóczi incheia un tratat secret cu tarul (!)
care ii oferea coroana Poloniei! Dupä Poltava este cuprins de altä himerä

trimite emisari la Bender pentru o mediatie pe care ar intreprinde-o
el intre tar si Carol al XII-lea. Dar emisarii lui mai denuntau la Poartd
si pe Brincoveanu, cu care fátis cäutau sä lege prietenie. Aceste ma-
nevre subterane nu apar in rapoartele cuprinse in volumul de fatä, dar
pot fi gäsite in documentele colectiei Hurmuzaki. In därile de seamä
ale soliilor redate de noi, este vorba mai ales de arätarea precisä a dru-
mului urmat, a intilnirilor cu cite un grup de räsculati unguri refugiati
de preferintä in Moldova, in sfirsit de audienta la domn. Acesta îi arAta
bunävointa, dar cu prudentä, pentru cä Poarta tinea la pace si nu voia
sä se compromità fatä de imperiali. In zadar trimitea Ludovic al XIV-lea
pe Des Alleurs in Banat si apoi pe lingä Rákóczi cu subsidii socotite in-
suficiente i risipite in consecint.ä. Insäsi pozitia lui era ambigud, regele
soare nevrind niel el sä se compromitä, sau sä se angajeze ferm in
vreo privintd, actiunea lui Rákóczi, intocmai ca cea a lui Thököli in tre-
cut, Bind folositä doar ca o diversiune. Intre consilierul francez i tinä-
rul pretendent nu exista nici o unitate de veden. Des Alleurs semnala
cu naduf cheltuirea subsidiilor pe lux si vanitäti, ha chiar pe cumpà-
rarea unui castel pentru principe, caracterul neserios si aristocratic al
cercului de conducere in contrast cu cel popular al miscärii curutilor,
acapararea principelui de Care Berchenyi i clica lui, nesinceritatea cu
care se purtau tratative cu rusii i polonii in ascuns de trimisul fran-
cez, etc., in vreme ce Rákáczi se plingea de spiritul räuvoitor in care
sint concepute rapoartele lui Des Alleurs i stäruia pentru inlocuirea lui
de atre curtea din Versailles. Aceasta insä I-a mentinut pinä la sfirsitul
lui 1709 cind a fost numit ambasador la Constantinopol in locul contelui
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de Ferriol, ale cArui excentriciati li atrAsesera reputatia de om nebun,
confirmata si de Incapätinarea eu care refuza sA paraseasca palatul am-
basadei, continuind sa mai trimita depese In Franta i dupa sosirea nou-
lui titular.

CAlAtoria acestuia s-a fácut prin Maramures si Moldova, unde a fost
primit de noul domn, Nicolae Mavrocordat, cu care s-a lateles de

odatä ajuns la Constantinopol l-a ajutat la cererea lui, apla-
nind conflictul cu voievodul de Kiev, Iosif Potocki, provocat de refuzul
sAu de a ceda la pretentale exagerate ale suedezilor i polonilor refu-
giati In Moldova, mai obtinInd si de la Carol al XII-lea retragerea recla-
matiei sale contra domnului. Cind foarte curInd acesta va fi totusi ma-
zilit i urmArit pentru niste exactiuni puse in seama sa de catre agen-
tii succesorului sau, el se va refugia la ambasada franceza unde va
rämine mai bine de o luna, beneficiind si de sprijinul lui Des Alleurs
Ea Poarta. Telul principal al misiunii acestuia era de a Indemna pe turci
la un razboi contra moscov4ilor. In timpul sederii sale pe malurile
Bostorului, Poarta le-a declarat de trei ori razboi: In 1711, 1712 i 1713.
De partea cealaltä luptau ambasadorii Angliei i Olandei, (chipurile ca
puteri foste mediatoare ale pacii de la Carlowitz, dar in realitate la per-
suasiunea lui Safirov) cit i agentii tarului cu mijloace banesti conside-
rabile, folosind dibacia amintitului vice-cancelar moscovit, ostatec al
pacii de la Prut (1711) piná la pacea de la Adrianopol din iulie 1713,
care a pus capat acelei crize prelungite.

Daca. framIntarile din anii 1703-1711 din Transilvania cu alter-
nantele politice, de care a trebuit sa se tinà seama, nu au afectat soarta
TArii RomAnesti si a Moldovei, In schimb victoria tarului de la Indepar-
tata Poltava s-a rastrint In mod direct asupra starii Moldovei, si prin
repercusiunile sale ulterioare ci asupra Tarii Romanesti. Venirea lui Ca-
rol al XII-lea la Bender; sosirea In doua valuri a ostasilor suedezi
poloni In Moldova, mai RIM chiar In 1709, sub Mihai Racovitá, eind
s-au instalat la Cemauti i prin manastirile apropiate si au fost ata-
cati de cavaleria lui Kropotov, ceea ce a constituit un casus barn"
pentru otomani, i un motiv de Inläturare a domnului, bänuit a fi In-
demnat pe ru.si la aceasta, i lapoi in 1710, and trace lotul principal
din care facea parte si Weismantel, care a descris greutätile drumului lor
pina In Moldova, adevarata tara a tägaduintii pina la venirea lor ho-
tOrIrea de a purta rAzboi In afara, pornind de pe teritoriul moldovenesc,
expus astfel unor represalii inevitabile, amestecul tot mai staruitor al
hanului tatar in acest colt de lume, i nevoia de a gasi hranä i locuintá
pentru oaspetii turbulenti, gata sa se Infrupte din tot ce era la Indemina,
creau probleme greu de rezolvat. Chid s-a produs curind o invazie gro-
zava de lacuste, oamenii simpli au asociat-o cu venirea svezilor".
din pacate, o data cu lacustele au venit i seceta, molima vitelor, si ea
o incununare a relelor, i räzboiul.

Inca de la 1710 el batea de usa. La frontierä, rusii cereau alungarea
regelui i extradarea cazacilor rebeli. Regale ar fi dorit, un asemenea raz-
boi, iar incalcarea frontierei de catre Kropotov oferea un prilej bine
venit tocmai in momentul cind trebuia reInnoita pacea cu rusii care
expirase In 1709. Dar In mod neasteptat pacea a fost Intarita din nou de
marele vizir cu conditia ca regale sa fie escortat 'Ana In Polonia de catre
turci, iar de acolo ODA in Suedia de catre moscovift (I). Conditie care i
s-a parut neacceptabilä principalului interesat, care a refuzat sá place.
Desi marele vizir a luat toate mäsurile ca sag izoleze la Bender. farä a-i
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ldsa nici un mijloc de a comunica cu cei din preajma sultanului, el a
reusit sä trimitä sultanului, prin Stanislaw Poniatowski, un memoriu
foarte explicit (al doilea dupà cel din 1709 infdtisat de agentul suedez
Neugebauer, trimis anume la Stambul in 1709, prin care denuntase
planurile expansioniste ale tarului) demascind de astä data reaua credintä
a marelui vizir. Lichidarea acestuia de cätre sultan si numirea unui alt
mare vizir mai intii Numan Pasa, doritor de pace, apoi Mehmet Bal-
tadgi reprezentind dimpotrivd partida rdzboinicilor nu a schimbat si-
tuatia regelui, cum s-ar fi crezut. Protestarea sa energicä dupä incheierea
cu atita grabä a pAcii de la Prut a readus cu si mai multä sträsnicie siste-
mul de izolare practicat contra lui in trecut, pentru a zädärnici once
incercare de a-1 informa pe sultan despre cele intimplate. To me-
sagerii erau opriti sau dispdreau fdrä urmä. Negustorii, i ei erau
impiedicati de a trece spre capitald. Pinä in cele din urmd neindeplinirea
de cätre tar a predärii Azovului a provocat präbusirea marelui vizir.
Dar succesorul säu continua acelasi joc. Dei Turcia declard räzboi, ea dd
inapoi. Marele vizir si muftiul sint mituiti de Safirov, ambasadorii An-
gliei i Olandei intervin pentru pace, Azovul este predat in extremis de
rusi, care mai fägäduiesc reculiJasterea suzeranitätii otomane asupra
cazacilor, i evacuarea de trupe rusesti a Poloniei, si se incheie o pace pe
25 de ani, in august 1712. Dar la 1 noiembrie din acelasi an se produce o
schimbare diametralä. Un al treilea memoriu al regelui i-a deschis ochii
sultanului asupra practicii vizirului de a dosi rapoartele cätre sultan
care nu îi conveneau lui. Si acest mare vizir este lichidat in acelasi fel ca
cei precedenti, si la 21 decembrie sultanul, care dorea räzboiul, dar era
frinat de mufti, Ii smulge acestuia avizul favorabil Mid' de care nu putea
fi proclamat räzboiul, pe care Il declard acum. Dar si aceastä hotärire
e de scurtd duratä. Convins cä rusii skit mai tari, sultanul ii cere re-
gelui sä plece, si la inceputul anului 1713 are loe calabalicul de la Ben-
der", in vreme ce in toatd Moldova, boierii si locuitorii sint pusi sä cap-
tureze pe suedezii i polonii din slujba regelui i sä-i predea
si in ultimä analizä tätarilor. Numai cunoscind toate aceste manevre
oculte poate fi inteleasä situatia descrisd de ofiterul suedez Weismantel
intr-un chip mai pätimas, dei îi dà seama de unde pornise porunca. Dar
marturia sa este plinä de contradictii. Tntr-un loc recunoaste samavolni-
ciile ostasilor pokno-suedezi refugiati in Moldova, precizind insd cä era
vorba doar de poloni intotdeauna nedisciplinati i abuzivi, si nu de sue-
dezi, altfel struniti, in altul afirmd cä plingerile moldovenilor cdtre
turci erau pure mineiuni. Dar el insusi se minuneazd Ca' acesti oaspeti
nedoriti s-au fäcut stdpini in Ord si au reusit sä obtina mazilirea bu-
nului domn" (Nicolae Mavrocordat). Mai departe se bucurä cu oarecare
cinism de mijlocul ingenios al suedezikr de a folosi pe conducAtorii tä-
tari, bine mituiti, ca niste ocrotitori impotriva moldovenilor, cu prilejul
actiunii de izgonire a ostasilor sträini in urma poruncii trimise de Poartä
domnului.

Dar acestea nu sint singurele contradictii, i lucrul se explicä, in-
trucit Jurnalul de Campanie nu a fost redactat dintr-o data, ci in etape,
ultima din ele cea care corespunde pregätirii Jurnalului pentru o even-
tualä tipdrire, care nu a mai avut loc situindu-se foarte probabil la
sfirsitul vietii lui Weismantel. Tinärul ofiter de douäzeci de ani care a
inceput sd insemne drumurile i popasurile primei sale expeditii nu mai
este acelasi cu autorul acestui Dagbok" in ultima sa forma, sub titlul säu
fArà sfirsit, de o emfazä atit de evidentä, cu judecäti absolute de un ri-
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gorism arogant i pretentios. Contrasteaza in mod strident intelegerea
omeneascd de la inceput cu spiritul de superioritate agresiva in care
comparà comportarea oamenilor simpli intIlniti de el In Moldova, rämasi
In viata lor traditionalä, cu cea incatusata in tiparele rigide ale unui pro-
testantism intolerant si ingust, avind ca model viata unor gospodari nor-
dici, datori sa acumuleze comori peste comori In ceruri si pe pämint.
Peste insemnarile din tinerete se asterne judecata unui om acrit si con-
formist, gata sd condamne tot ce nu intrd in acele tipare. Portul taran-.
celor din Moldova, de o linie atit de simpld i severa dar cu catrinta
strinsä in briu, ce nu semdna cu fustele infoiate din occident, e declarat
scandalos. Cu asemenea condamnäri, de o virtute rebarbativa exorcizeaza
el dupd multi ani amintirea nestearsä a fetelor tinere istete i nespus de
frumoase la care se uitase el odinioard cu incintare, fdra insä a fi luat in
seama. La acestea se adaugd otrava amintirii acelei izgoniri din
1713-1714.

Dar aläturi de aceastd schimbare de diapazon surprindem o sea-
dere calitativa a textului Descrierii fata de cel al Jurnalului propriu zis.
A par aprecien i naive si absurditati evidente. Datele precise sint inlocuite
de un material de umpluturä ce recurge la senzational sau la un pi-
toresc lipsit de rigoare. Sint atribuite moldovenilor practici valabile
pentru ruteni, sau pentru locuitorii tinuturilor de sub dependenta tur-
cilor sau a tätarilor, sau pur i simplu inregistrate din auzite i ne-
controlate in nici un fel. Am putut situa in notita biograficd locul din
Descriere uncle se face trecerea de la o redare a celor vazute la o accep-
tare a tuturor stirilor fanteziste pentru completarea manuscrisului pe
placul eventualilor cititori. Am subliniat totodatä unele afirmatii ului-
toare, de exemplu aceea cà täranul este asemenea unui baron pentru ea
poate infige plugul oriunde vrea, sau cà numai lenea Il impiedica de a
folosi belsugul de vinat ce îi stä la indemind pentru vintitoarea cu
.yaimi! Dar aceste scäderi nu afecteaza decit o parte minora a textului,
anume adaosurile mai tirzii ce nu mai oglindesc realitatea, ci judecata
autorului despre aceasta. Sederea lui Weismantel in Moldova a durat
din mai 1710 pind in ianuarie 1714. In acest rdstimp el a mai lipsit mer-
gind in expeditia dramatica din Ucraina, in februarie-iunie 1711, si in cea
din Polonia din iulie-septembrie 1712. Despre campania de la Prut din
1711 a avut informatii indirecte venite din tabdra turceasca unde parti-
cipau la luptä i trupe suedeze.

Despre aceastä campanie nu poate fi vorba färä a se tine seama
de prezenta indirecta', stäruitoare i neabatuta a regelui suedez implicat
in infruntarea ruso-turcd ce trebuia sA hotärascd propria lui soartä. Nu
se desminte nici acum orgolioasa sa intransigenta ce opunea la toate
cumpenele refuzul de a le lua in seamä, fie ele fenomene ale naturii,
sau efectul fulgerätor al unor uneltiri obscure. Cantor pe la noi in im-
prejurari vitrege, el e figura centrala a scrisorilor lui Jeffries, Fabrice

Poniatowski, primii doi rezidenti respectiv ai Marei Britanii i Hol-
steinului, iar ultimul tinind legAtura ca auxiliar al regelui cu tabdra tur-
ceascä. E vrednic de semnalat cA majoritatea scrisorilor lui Fabrice erau
adresate vestitului baron Görtz, pe atunci ministru factotum al Hol-
steinului. La scrisorile acestora trebuie adaugatä i versiunea datd de
La Motraye in Caltitoriile sale, publicate in limba englezd in 1723 si in
cea franceza in 1727. Scrisorile au deci calitatea unor ddri de seamd
imediate, in timp ce versiunea amintita este construitd din märturii im-
prumutate ce dubleazd propria sa experientd cu substanta acestora. Cum
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In apendicele ultimului volum Sint reproduse scrisorile lui Fabrice des-
pre vestitul calabalic de la Bender", lar in altä parte e descrisd, de
cdtre Poniatowski, venirea regelui la marele vizir dupd incheierea pdcii
de la Prut, episoade povestite intocmai si de La Motraye, cititorul poate
urmari aceeasi naratiune de douä ori. Dar meritul acestor reproduceni
de catre cdlatorul francez in vestita sa carte este Ca ele au precedat cu
mai bine de trei decenii publicarea scrisorilor lui Fabrice intr-un volum
tipdrit tocmai in 1760. Din materialul of erit de la Motraye a cules Vol-
taire elementele cele mai sugestive ale figurii lui Carol al XII-lea, asa
cum a rämas in lanterna magiCa a istoriei.

Dintre suedezii ce mai apar in volum, afara de Weismantel, intilnim
pe Briant la Iasi si Hyltéen la Iasi, Bucuresti, Tirgoviste si in Transil-
vania. Dialogul lor cu cei doi domni i unele observatii rapide asupra
imprejurdrilor meritä includerea lor in seria noastra.

Campania de la Prut ocupá un loc insemnat in volumul de fatd.
Sint inatisate diferitele mdrturii ale participantilor din ambele tabere,.
de naturd diferitd: pagini din Jurnale de campanie, fragmente de me-
morii, mai mult ori mai putin fanteziste, rapoarte militare, scrisori,
descrieri, ba directe, ha indirecte, in sfirsit este datd si versiunea o fi-
ciald moscovitä din septembrie 1711, reluatä cu modifican i ulterioare in
Jurnalul lui Petru cel Mare. Textul acesta cu acel al scrisorilor tarului
din timpul campaniei lärgesc cimpul cercetdrilor privind conditiile
care a fost ea pornitd. Nu toate Márturiile au aceeasi valoare. Un spa-
tiu apreciabil a fost rezervat controlului critic al unora din ele. A fost
analizatd veracitatea memoriilor" lui Moreau de Brasey ce au stirnit
entuziasmul lui Puskin, care le-a si tradus pe ruseste (dupd care poetul
moldovean, Donici, s-a apucat de o versiune româneascd intreruptd insd
destul de repede). Puskin compara pe autor cu un personaj episodic al
lui Walter Scott, Dalgetty din Old Mortality (figurd de mercenar pedant
mai degrabd decit fanfaron, cu acea nuantä de glumg neserioasd carac-
terizind pe scriitorul memoriilor intitulate Memorii satirice i amu-
zante"). Dar in afara lumii de fictiuni, istorici constiinciosi le-au con-
siderat ca absolut veridice, citindu-1 pe autor ca martor ocular al cam-
paniei. In aceastd calitate apare in toate bibliografiile acesteia. Ba chiar
In volumul XI, 1 al Scrisorilor si hirtiilor lui Petru cel Mare, tipärit
relativ recent, unele lacune de informatie din aparatul critic sint com-
pletate dupd afirmatiile gratuite de o flagrantd fantezie ale glumetu-
lui anonim, ce amesteca multe inventii la citeva grdunte de adevär.
cronologie aberantd, ndscutd dintr-o confuzie dintre stilurile vechi si
nou ce apar in memorii", a dus la o sporire cu 22 de zile a timpului
scurs de la venirea lui Petru cel Mare in Moldova pine"' la parel sirea
ei! Ea nu se explicd decit prin faptul cà autorul a folosit doud relateiri,
corectind in mod gresit cronologia lor, in credinta cd una din ele ar fi
utilizat stilul vechi, iar cealaltä pe cel nou. Numai CA de fiecare data
presupunerea era diametral opusd realitàtii, ca i modificdrile introduse
In redarea fantezistä a datelor initiale. Implicatiile acestei rdstalmd-
ciri sint evidente. La prima vedere s-ar putea ivi indoieli serioase pH-
vincl participarea anonimului (Moreau de Brasey) la campanie. Dar ates-
tarea rezidetntului francez de la Varsovia, Baluze, confirmd prezenta sa,
dar nu veracitatea spuselor sale primite doar sub o forma dubitativd:
Zice ca. Dacä ar fi sd-i (Min crezare ..." etc. Rolul de prim plan
pe care si-1 atribule, rodomontadele sale alternind cu scene pur fictive,
aruncä indoiald asupra tuturor spuselor sale. CA a luat parte la campanie
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rezulta din atestarea amintita. Dar in ce calitate? Càci cea de brigadier"
pe care o asuma, mai falsificind si lista comandantilor pe care o ane-
xeaza in chip de piesa justificativa, nu poate insela pe nimeni. Faptul
de a-si atribui merite inexistente nu ar vicia intreaga märturie, daca
nu ar denatura toate faptele i evenimentele in acest scop. E destul sa
mentionam faLsificarea datei afacerii de la pichet", petrecuta in rea-
litate inainte de sosirea tarului in Moldova, si strämutata in ajunul
banchetului din tabara imperiala la care a participat i domnul Moldo-
vei. Asemenea exemple Sint destul de numeroase. Dar lasind de o parte
toate inventiile referitoare la prezenta sa la diferitele consilii de razboi,
razbate ca un ecou al nemultumirii ofiterilor straini, al caror contract
a fost denuntat indatä dupä trecerea Nistrului. Impresie confirmata de
amiralul Juel si de o citire mai atenta printre rinduri a textului gene-
ralului Allard.

Inlaturarea fictiunilor si a infloriturilor anecdotice dau mai mult
relief problemei esentiale, anume a conditiilor in care a fost pornita acea
campanie. Scrisorile lui Petru cel Mare dinaintea sosirii sale la Iasi la-
muresc foarte bine schimbarea ce s-a produs in mod necesar in planul
initial conceput in chip teoretic, dind ca premise sigure sosirea la Du-
näre inainte de trecerea turcilor. Acuzarea de zabava pe care o aruncä
lui Seremetev, Dolgoruki, etc. nu este mentinuta in relatärile oficiale
ale campaniei, adicä brosura lui Golovkin i Jurnalul tarului, redactat
peste un deceniu, in care apar alte acuzari indreptate contra lui Janus,
lui Brincoveanu si a crestinilor de sub jugul turcesc, care nu s-au ras-
culat, asa cum prevedea planul, ce astepta de lat ceilalti efortul prin-
cipal.

Extenuarea soldatilor veniti in mar s fortat de la mari departäri a
contribuit desigur la schimbarea dispozitivului initial. Lipsa de alimente
a fost hotaritoare. Dar decizia de a distrage din corpul principal cava-
leria lui Rönne spre a o trimite asupra Brailei i inaintarea cu forte
Insuficiente pe drumul incercat in 1686 de catre Sobieski, cu urmarile
cunoscute au fost cauza adevaratä a infringerii. Momentul crucial a
fost acela al intilnirii cu Toma Cantacuzino ce staruia pentru expeditia
contra Brailei, care ar fi rezolvat problema aprovizionarii, dupa soco-
telile tarului. Dar tot atunci i s-au infatisat i propunerile de pace ale
Portii pe care le-a refuzat, dei in acel moment putea sa-si dea seama
de lipsa catastrofalä de alimente si de furaj. Declaratia din Jurna/ ca
ar fi vrut sà ramina la Iasi pind la aducerea alimentelor necesare 0. or-
ganizarea unor magazii in acest sens, si cá a renuntat la acesta prima
hothrire la rugamintea lui Dimitrie Cantemir, pare In contrazicere cu
sfatul dat de acesta lui Seremetev inainte de sosirea tarului. Corespon-
denta tarului este de mare interes pentru momentul de la Iasi, hotari-
tor pentru mersul campaniei. Despre atitudinea lui Cantemir apar su-
gestii in scrisorile serse din Iasi catre tar de catre Saya Raguzinski. Sub-
stratul de intrigi ce inspirä bänuielile lui Cantemir contra mitropolitu-
lui, care si el intrase in legaturd cu tarul fArà stirea domnului mitro-
politul Ghedeon al Moldovei, intocmai ca Antim al Tarii Romanesti,
avind o politica proprie antiturceasca se vadeste Inca de pe acum.
Oferta mitropolitului de a-1 gazdui pe tar la Iasi, este dramatizata de
domn impresionindu-1 in mod deosebit pe Raguzinsid. Domnul se temea
de o concurenta a arhipastorului sàu, i voia sa se asigure de tar contra
eventualelor interventii ale boierilor opozanti. Pe de and parte de,spre
gindurile ascunse ale lui Toma Cantacuzino, sosit in acelasi timp dar pe
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drumuri diferite cu Gheorghe Castriotul venit din partea lui Brinco-
veanu, insotit de reprezentantul lui Hrisant Nottara, ca eventuali media-
tori ai pad! se intreabd cu grijd eremetev, observind climatul de
suspiciune dintre Toma si Castriot, i tdcerea acestuia dintli In astep-
tarea sosirii tarului, pentru a trata direct cu el. Se pare totusi cà Inca
de mai inainte fusese vorba de o eventuald trimitere in Tara Romaneascd
a unui detasament pentru procurarea de alimente manu militari (In
eventualitatea necooperärii lui Brincoveanu) i cd Toma a cerut sd mai
se zdboveascd pentru a lua si el parte la ea. (Vezi scrisoarea tarului din
21 iunie j scrisoarea lui eremetev cdtre tar din 22 iunie). Din ideia
acestui detasament s-a infiripat corpul expeditionar al lui Rönne dupd
Indemnul lui Toma. (In anexa volumului e redatd scrisoarea lui Rönne
atre BrAncoveanu). In consiliul de la Iasi cu tarul el a stdruit sd se
trinutä un corp de trupd In Tara Romdneased a§a cum se trimisese
$i la MO in sprijinul domnului (!), folosind i argumentul convingdtor
al existentei depozitelor de alimente, lipsite de pazd, fapt confirmat pa-
re-se de Castriot, reprezentantul lui BrIncoveanu (!). Confirmare ce se
referea desigur la existenta acelor depozite de alimente strinse pentru
tar, si nu la oportunitatea expeditiei. Este probabil cä acum a pledat

Cantemir In sensul expeditiei pentru a-1 pune in incurcdturd pe
dusmanul sdu din Tara Româneascd. Dar oare s-a pronuntat si pentru
pormrea imediatei contra turcilor pdräsind planul unei opriri mai lungi
la Iasi?

In brosurd se spune hotdrit cà tarul schimbat planul initial
de oprire la Iasi la indemnul lui Dimitrie Cantemir si al moldovenilor.
Aceastd afirmatie apare mai invdluitd In Jurnal, care este rezultatul
contopirii unei pärti a Jurnalului de campanie al lui eremetev cu acea
brosurd din 1711. Dar in Jurnalul lui eremetev erau redate destul de
ciar informatiile pe care le ddduse Cantemir relativ la venirea turcilor
la Dux-16re. Acum, in Jumalul Impdratului relatarea este mai Incurcatd.
Indemnul lui Cantemir este Insotift de un element nou: Dar intre timp
taru/ a aflat di nu toti turcii au trecut Duneirea i de aceea domnul

marii dregAtori ai tdrii au rugat pe M. S. sà.' IntImpine pe dusman la
Dundre " etc. (In realitate schimbarea planului nu s-a datorat unui
plus de informatii, ci stdruintelor lui Toma Cantacuzino sprijinite i de
Cantemir, care vedea In expeditia de la Dundre o actiune contra lui
Brincoveanu!). In brosura lui Golovkin nu se aratd alti räspunzdtori ai
situatiei create. Dar in Jurnal apare o acuzatie gravä Indreptatd contra
generalului Janus, si aceasta este in dezacord cu Jumalul lui ereme-
tev! Se cdutau tapi ispdsitori. Generalul Janus este acuzat de rea cre-
dintä si lipsd de constiintd ostaseascd! In sfirsit In partea finald a Jur-
nalului tarului, care apartine unei faze mai tirzii, apare invinuirea
adusd lui Brincoveanu i crestinilor din impärdtia turceascd. Tot acolo se
mai poate citi si concluzia neasteptatd a lui Petru cel Mare, cd In cele
din urma a fost mai bine asa, ca sd se producd aceastd InfrIngere pentru
ca sd nu se incurce rusii Intr-un rdzboi nesfirsit cu turcii, care i-ar fi
abdtut de la obiectivele din nord. Aceasta este si pdrerea amiralului
Juel, care 1-a vdzut pe Impdrat la trecerea Nistrului dupd incheierea
campaniei. Impresiile Jul i judecata sa asupra imprudentei pornirii
campaniei in conditiile de atunci ale Moldovei pot fi opuse cu folos con-
sideratiilor din Jurnalul tarului. Cit despre afirmatia cä victoria ar fi
fost asiguratd dacd nu s-ar fi lipsit de cavaleria lui Rönne, i dacd ar
fi avut concursul Tdrii Românesti, ea face abstractie de elementul de-
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eisiv din campaniile de la Prut adicd cea a lui Sobieski in 1686 si cea
de acum, 1711, anume de tdtari, adevdratii invingdtori ai celor cloud
expeditii, ajutati, este drept, de conditiile naturale din acele momente.

Este curios cd mai bine de sapte ani dupd campania de la Prut,
cind puteau fi cunoscute imprejurdrile adevárate in care s-a desfd-
surat, o minte lucidä ea aceea a lui del Chiaro, insusit acea pärere
gresitd ea participarea lui Brincoveanu ar fi adus victoria crestinilor.
Cum aceastd apreciere este asociatà cu laudele cele mai apdsate la adresa
tarului, a lui Toma Cantacuzino si a lui Dimicie Cantemir, se naste
bdnuiald cà acestea au un tile, i cà fostul secretar al lui Brincoveanu
si al Cantacuzinilor, rdmas fird rost, 1.0 indreaptä privirile cätre im-
päratul din nord spre care aveau sà porneascd doamna Päuna cu fiii

Bdnuiald care ne indeamnä sä ne aplecdm cu atentie asupra mdr-
turiei lui del Chiaro, pentru a regdsi omul, asa cum poate fi ghicit din
povestirea lui confundindu-se cu decorul, asemenea cu zugravul ce se
infdti§eazd intr-un colt al frescei monumentale, prezentä modestä §i
aproape anonimd. Prezentd transparentä de martor aproape despersona-
lizat. El apare doar din cind in cind, oarecum la intimplare i numai
spre a da mArturie. A aflat de la domnite de vedenia profeticä a surorii
lor mai mare inainte de a-si da sufletul. A fost de fatd cind a venit ve-
chilul väduvei stolnicului sd cereascà niste mälai pentru hrana ei.
Stätea de vorbä cu domnul Nicolae Mavrocordat cind acesta a poruncit
pe greceste marelui armas sà ucidà pe un boier, dat osteneala
tälmdceascd ordinul pe latineste pentru lämurirea lui del Chiaro. Une-
ori pdräseste locul sdu din frescä i actioneazä in mod concret. De pildä
atunci cind il salveazd pe predicatorul de curte Abramios. Judecätile
pe care le rosteste sint mai mult generale si färd darea in vileag a nu-
melor celor vizati. Adesea sint infdtisate ca apartinind unei constiinte
colective, i sint citate in mod impartial, fard pathos. Märturia lui e ca
o oglindd tinutd de o mind iesind din umbrä. Toatd lumina este in-
dreptatd asupra scenei, nu asupra naratorului. Din aceste mArtuiii pot fi
trase unele concluzii. Martorul a fost in legdturile cele mai cordiale
Cu patronii sdi pe rind, i s-ar pärea chiar cd avea pentru ei o adevdratä
afectiune (exceptindu-1 pe N. Mavrocordat, cu care insd a träit in re-
latii foarte bune, atit cit ingdduia firea rece a domnului). Dar iatA
ed. in altd ipostazä acest martor iese din umbrä, dar nu din anonimat
capätä consistentä. Ii surprindem in caracterizarea ostild a curtii lui
Brineoveanu datoratd suedezului Hyltéen, in care apare sub desemnarea
de secretarul italian". In scena redatä de Hyltéen, el capätà trdsdturi
noi, neasteptate. El este prieten cu suedezul, si ca atare gata sd se
solidarizeze afectiv cu el oarecum contra domnului, pe care 11 infati-
seezd in convorbirea cu Hyliken intr-un mod lipsit de respectul cuvenit
unui cm venerabil, care era si stäpinul uäu. Nimic din cuviosia cu care
avea sä evoce figura gravd a domnului menit unui inevitabil destin.
Desigur Hyltéen nu inspirä o prea mare incredere. LAuddros, grandoman

oportunist, lipsit de scrupule excesive, i cdutindu-si propriul folos,
pdstrindu-si toatä solicitudinea pentru persoana sa, i potrivind adesea
märturia sa cu interesul sdu, ceva din eul &Au tulbure vine sA altereze
imaginea cu care ne obisnuisem a unui del Chiaro jovial, sincer i une-
ori duios, cu un amestec de naivitate ingenud si de intelepciune sfdtoasd_
Se mai iveste i intrebarea dacd tirile externe cu care se läuda Hyltéen
nu proveneau de la secretar, sau dacä transmiterea la Poartd a infor-
matillor socotite de el ca fiind in favoarea suedezilor, si pe care curtea
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nu le gdsise interesante, nu s-a fácut tot prin el. Rämine desigur in-
doiala asupra exactitätii versiunii lui Hyltéen cu privire la el, si bine-
inteles a implicatiilor ce rezultd din ea. Oare prevenirea lui Hyltéen de
scopul chemdrii sale la curte de cAtre Serban Greceanu nu i se datora
tot lui? Cu toate exagerärile suedezului, momentul descris de el, al ve-
nirii lui Enache Vdcdrescu de la Poartd este de un mare interes. Exis-
tenta a cloud tendinte opuse, una nedeclaratd falls a stolnicului (si a
Cantacuzinilor), cealaltd a boierilor influentind politica personald a dom-
nului, inclinind dupd insinuarea lui Hyltéen spre interesele impe-
rialilor, este legatd de acesta de o urzeald de intrigi minore in care joacd
§i el un rol poate mai mult fictiv. A avut §i secretarul italian vreun
amestec in comunicdrile tainice cu care se laudä emisarul? Se stie cd se
urma de nevoie o politic& de basculd intre Poartd §i imperiali. Dizgra-
tierea lui Ferrati pentru informatiile pe care le trimitea comandantului
imperial in Transilvania, se datora poate si faptului cd acestea aveau
vreo tangentd cu interesele Cantacuzinilor. Aderarea medicului la ta-
bdra acestora reiese destul de ciar din spiritul in care relateazd lui
Tige cum a decurs mazilirea domnului i desemnarea lui Stefan Canta-
cuzino la donmie. Este sernnificativ faptul eà relatarea paraleld a lui
del Chiaro, scrisd negresit de el imediat asupra faptelor si apoi cuprinsd
In cal tea sa din 1718 nu are aceste reticente. Dar rdmine obiectia po-
sibird cd nu cunoastem versiunea lui decit in märturia cuprinsä In acea
carte, dupd incheierea actului al doilea al tragediei Cantacuzinilor. Ori-
cum, din filmul desfasurat de Hyltéen retinem apropierea intre atitu-
dinea generala de dezaprobare superioard a stolnicului, ridicind din
umeri far& cuvinte, §i. exclamatia secretarului ,,Che a-natto"!, relevatd si de
N. Iorga in Istoria Literaturii romelne in secolul al XVIII-lea I. Tot-
°data s-ar pärea din spusele lui del Chiaro cd el era in raporturi mai
apropiate cu stolnicul §.1 apoi si cu noul domn, Stefan Cantacuzino decit
fusese cu dom4u1 mazilit. Nu o data este vorba de sederea sa la masd cu
stolnicul sau cu domnul Stefan Cantacuzino, in vreme ce bundvointa lui
Brincoveanu se manifesta in forme mai distante si solemne. Dei apar
elemente comune la Hyltéen si del Chiaro, existd o diferentd esentialä
intre spiritul in care este infdtisatd curtea domnului de cdtre acestia. La
Rylteen asistdm la un scenariu de comedie italianä, comedie de intrigä,
cu scrisori cifrate (poate fictive) iscodiri tainice soptite tirziu noaptea,
in care e desvAluitä consultarea particulard a domnului cu sfetnicii
in urma informatiilor aduse de Vácdrescu privind situatia lui Carol al
XII-lea la Poartd, si in sfirsit cu aparitia in culise a unui iezuit dubios,
adevarat Don Bazilio, lipsit de credibilitate. La del Chiaro asistäm la
o tragedie ce se indreaptà ineluctabil spre telul sdu fatal. Dar cele spuse
despre propagarea indiscretd a stirilor celor mai tainice si flecdreala
vinovatd ce dddea in vileag intr-o clipd comunicdrile primite la curte,
concordd cu declaratiile suedezului. Fireste cd la Florentin nu poate fi
vorba de comedie. Dar tot spre comedie, de asta data in Moldova ne
duce si dialogul altui suedez: agentul oficial al lui Carol al XII-lea la

Briant, sau -De Briant, cu domnul Nicolae Mavrocordat, dei acesta
nu ar putea fi rinduit printre eroii de comedie, (cel putin in ce priveste
manifestarea sa in Tara Româneascä, dupä. prdbusirea Cantacuzinilor).
In Moldova, in a doua domnie, in conditii foarte vitrege dupd campania
de la Prut, cu pretentiile imperioase ale polono-suedezilor impuse de
palatinul de Kiev, losif Potocki, §1 cu stirile contradictorii de la Poartä
privind pozitia lui Carol al XII-lea, supusd unor fluctuatii ametitoare,
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atitudinea domnului variaza i ea intr-un chip tot atit de ametitor, de la
ifosul cel mai semet la protestarile cele mai supuse Care regele suedez,
adresate fie direct cancelarului von Mallern, fie prin intermediul lui
Briant, care de altminteri Il indeamnd la aceasta ca expedient mai
comod in imprejurärile date. Elementul de comedie din acel dialog poate
fi suprins mai bine in schimbul de replid latinesti dintre domn si agent,
culminind cu cea amenintatoare din momentul tumultului de la Iasi".
O fatetã asemanatoare apare si in relatarea lui Hyltéen asupra pseudo-
confidentelor domnului, pe care el le exploateazä ca sd-si arate dibacia
proprie, in care scop el nu soväie sá se substituie colegului Briant, pe
care 11 umbreste cu buna stiinta. Declaratiile sale enigmatice din ultima
sa scrisoare cu privire la rezultatul final al trecerii sale pe la Iasi,
indreptatesc aceastä banuiala, la care se referä poate Briant in scri-
soarea sa desnadajduita din 23 aprilie 1714.

Infatisarea oamenilor si a evenimentelor este insotitä in unele mar-
turii si de o judecatä morala Aceasta apreciere la Weismantel de
pilda este generala, fard a se opri la indivizi, ci inglobind pe toti
locuitorii tarn laolalta, bojen i arani, fárá deosebire. La del Chiaro
este ba generala, cind evoca spiritul de la curtea domnului, ba particu-
lard i anonima, cind se refera la figuri individuale, dar nenumite, in-
fatisate in citeva trasaturi semnificative, ba in sfirsit analitica i afec-
tiva totodatä, cind se opreste asupra figurilor domnilor pe care i-a cu-
noscut, sau a stolnicului, a mitropolitului Antim ... etc. Peste acestea
se suprapun impresii adesea contrastante din faze deosebite. Surprinde
de pildd in portretul stolnicului, atit de admirativ, mentionarea necon-
trazisd a oträvirii lui erban Cantacuzino de catre acest sfatuitor in-
telept. Surprinde de asemenea evocarea entuziasta si stdruitoare a pre-
decesorului lui Brincoveanu intr-o lucrare ce punea accentul pe eveni-
mentele contemporane observate direct de autor. Cind anume a inceput
el aceasta reconstituire, de ce si pe ce baza? Sub pana saodomnul capata
dimensiuni legendare si devine o figurä eroica. Pentru contemporani
autorul combina o judecatá afectiva cu o luciditate totusi prezenta. Doar
In redarea figurii lui Mavrocordat ne intimpirä exclusiv luciditatea, färä_
o participare sufleteascà a memorialistului. Astfel i Mavrocordat apare
In volumul de Ltd cu o fizionomie dublä in dipticul domniei din Mol-
dova si a celei din Tara Romaneasca. Prima caracterizata prin efectul
nesigurantei rezultind din oscilärile politicii otomane in anii 1711-1712,
cealalta prin crunta imitatie a stilului de guvernare al marilor viziri.

aici apar oscilan i tainice, dictate de infringerile tiwcesti, incercind sa
intre in legaturi cu imperialii prin intermediul misionarului catolic la-
vich trimis de el in Transilvania (asa cum mai fusese intr-o misiune si-
milarà din porunca lui stefan Cantacuzino). Este subliniata frica de
care a dat dovadd, fugind peste Dunäre la prima alarmd, si crunta so
razbunare asupra boierilor si a mitropolitului Antim pentru ea nu I-au
insotit atunci. Sint arätate cu impartialitate metodele sale de guvernare
de stil constantinopolitan, spre infricosarea celor ce ar putea sá nu adere
la vederile sale. Instalarea masiva a rudelor grecesti in dregatoriile tarn,
stoarcerile de bani si pasivitatea fata de jafurile tatarilor vin sä comple-
teze bilantul domnului luat prizonier de imperiali. Aceasta versiune
a lui del Chiaro se opune aceleia datorata suedezilor Briant i Hyltéen..
Oare acest portret intunecat explica atitudinea ulterioarä a venetianului
Apostol Zeno, patron si sustinätor al autorului Istoriei Revolutiunilor
Inca dinaintea publicarii sale precedata de o dare de seama foarte elo-
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gioasd compusd de el §i difuzatd in Giornale deletterati d'Italia" in
1718, pentru ca ulterior, in 1726, sä se cutremure la ideia ca acesta ar
putea sá vind pe capul lui la Viena sd-1 incurce cu firea lfui imprudentd
si incurcd-lume? Acela§i Zeno Cu vreo trei ani mai inainte se gräbea
sd reteze once veleitate a prietenului sdu, medicul Schendos Van der
Bech de a-i serie despre polemica stirnitä de pamfletul indreptat de
acesta contra lui N. Mavrocordat, reinstalat in domnie Inca din 1719 §i
considerat de curtea de la Viena drept un principe intelept §i. drept".
Dar acest moment apartine volumului urmdtor. Cel de fatd se incheie
cu capturarea lui Mavrocordat.

Ïn anexd figureazd o descriere indirectä compilatd dupd diver§i
scriitori, asemenea celor intilnite si pinä acum, in.titulatd Descriere
citrioasei Intre aceasta si relatdrile directe din corpul volumului se
situeazd i descrierea exploatdrilor aurifere din antichitate cu referire
la timpul prezent a lui Kölesieri, care este calator, intrucit a venit de
patru ori in Tara Romaneascd, dar descrie metodele antice ale bdiesilor
aurari din Transilvania. Despre Tara Româneascd este vorba doar inci-
dental.

La capdtul acestor rinduri se cuvine sä ardtdm: ce aduce nou acest
volum? O confruntare a unor mdrturii izolate dar convergente ce lumi-
neazd cloud faze hotdritoare ale istoriei noastre in contextul istoriei ge-
nerale a ofensivei anti-otomane atit pe teren diplomatic, cit si pe teren
militar in preajma tratatului de la Carlowitz si a campaniei de la Prut,
o revalorizare critica a märturiilor cuprinse in volum, o comparatie a
darli de seamd a mazilirii luí Brincoveanu trimisd de Ferrati in Tran-
silvania, cu cea redactatd de del Chiaro probabil dupd o insemnare ime-
diatd reluatd apoi in Istoria revo/utiuni/or scrisd in 1718, includerea unor
texte inedite la noi, ca de pildä relatarea abatelui Simperto a cdldtoriei
soliei imperiale spre Constantinopol pentru ratificarea tratatului de la
Carlowitz, itinerariul latin al lordului Paget prin Tara Româneascd si
Transilvania, dupd un manuscris din arhivele engleze comunicat de
P. Cernovodeanu ca si scrisoarea ineditd a secretarului acestuia, i inca
altele, o versiun.e directd i completd a originalului german al Jurnalului
generalului Allard, si un fragment al memoriilor amiralului danez Just
Juel, tradus pentru noi din limba danezd de catre d-na Lydia Ltiwen-
dal-Papaie, pentru care îi multumim, si mai multe fragmente mai sem-
nificative din autobiografia lui Marsigli, un text mai curios al lui Va-
tatzes pentru care datordm multumiri lui P. Nästurel si M. Caratas, si in
sfirsit, o incercare de a infatisa cu fizionomia lor proprie nu lipsitd de
contradictii oameni atit de diferiti ca Weismantel si del Chiaro, Moreau
de Brasey, Hyltéert, si altii.

MARIA HOLBAN
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IEZUITUL ANTIDE DUNOD

(1640-1696)

Iezuitul Antide Dunod despre care a mai fost
vorba in volumul VII, In legaturä cu Relatia anoninza latina' din 1688, scrisa de
fapt de episcopul de Nicopol, Anton Stepancid, dar sub inspiratia directa a ie-
zuitului era francez din Burgundia intrat in slujba imparatului Leopold I, do-
minat de iezuiti. El este prins in obiectivul istoriei mai intii in anul 1685, cind
este puSa in cumpanä soarta Transilvaniei, cu unele implicatii i In rosturile
Tarii Románesti, apoi in 1687/1688, cind sta.' mai bine de sase luni In Tara Roma-
neascä, acreditat pe linga $erban Cantacuzino, pe care neputindu-1 domina, cauta
sa-1 sape. Vanitos i ahtiat sa se afle in treaba, Isi acordd o importanta exage-
ratä In Transilvania, ba dind directive unui general din Ungaria Superioarä in
numele imparatului (si al salt), ba discutind vehement Cu altul (Caprara) in nu-
mele principelui Transilvaniei, si al sail ca redactor al tratatului de la Ibas-
faläu (Dumbraveni), convins ca. ingenuncherea Transilvaniei e opera sa, cind in
realitate ea se datora actiunii de intimidare a ostilor imparatesti. Repetind apoi
In Tara Româneasca pfocedeele folosite de el in Transilvania, inträ In legatura
cu o parte din boierii opusi domnului intr-un moment cind acesta trata pentru
sine si fiul sau recunoasterea domniei ereditare de catre imparat. Totodata cu-
lege tot felul de zvonuri si de dovezi contra lui pentru a-1 compromite In ochii
Impäratului si ai cardinalului Buonvisi, sufletul noii ligi antiturcesti, care i se
arata favorabil. lar cu groful Ladislau Csáki ce vine oarecum in chip de ar-
bitru intre el si domn, el lucreaza de mult mina in mina..

Acesta, vechi ocrotit al domnului, pe lingà care se si retrasese prin 1681,
si la care vine apoi in mai multe rinduri ca agent al imparatului, are un rol des-
tul de insemnat pentru a nu fi omis din aceasta reconstituire a tocmelilor din
1687-1688 ce corespund celor din Transilvania din 1685.

Dunod vine In Tara româneasca in calitate de sol imperial in toamna anu-
lui 1687. Scrisoarea sa de acreditare poarta data de 1 septembrie i leagä
misíunea luí de raspunsul trimis de domn prin calugarul del Monte la intre-
Warne adresate de imparat la 5 februarie, raspuns infatisat la Viena la 12 iunie.
Instructiunile domnului catre del Monte poarta data de 16 aprilie. Este o mare
asemanare intre chestionarul adus de acest emisar de ocazie, ce poate fi recon-
stituit din raspunsurile primite, si cel sugerat Imparatului, de Buonvisi, In noiem-
brie 1686; indemnindu-1 la trimiterea grabnicä in Valahia a unei persoane de
incredere pentru a trata cu acel principe bine dispus fata de imparat, ca sA afle
ce ajutoare poate da ca ostasi, proviant, (material pentru) poduri i altele, pentru
a indrepta actiunea noastrà din primavara, fie de-a dreptul Care Belgrad sau
catre Timisoara, spre a avea o comunicare libera cu el, intrerupta (acum) doar
de aceste cetati din urma. M. Sa mi-a raspuns Ca' tratativele cu Transilvanul

Apafi) ar fi putut inlesni niste tratative cu Valahul ($erban), la care eu
am replicat Ca mai degrabä cele cu Valahul le-ar fi putut Inlesni pe celelalte,
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aci in cazul acela transilvanii s-ar fi invoit la toate vazlndu-se inconjurati de
peste tot si feriti de invaziile ce le-ar putea pricinui turcii".

Chestionarul lui del Monte cuprindea cam aceleasi puncte: planul domnu-
lui de actiune in Balcani, resursele sale ca bani, alimente, locuri de incarti-
ruire si de Intretinere a armatei imperiale pe timpul iernei, dispozliia sa de a
se alatura actiunii crestine. In instructiunile domnului mai aparea o conditie
esentiala la acest punct: cucerirea prealabila de catre imperiali a cetatii Timi-
soara. Aceasta intra de altminteri si in vederile lui Buonvisi. Pentru o actiune
a imperialilor la Dunare concursul lui $erban era nepretuit. Legaturile sale la
Constantinopol si in lumea ortodoxa, inrudirea sa cu fostul patriarh de Constan-
tinopol, Dionisie, prestigiul de care se bucura i la turci, intelegerea sa cu
Gheorghe Brancovie, fratele mitropolitului Saya, care se visa viitorul despot al
sirbilor eliberati, a cdror rascoala iminentd o pregatea, faceau din el pivotul
necesar al unei atare actiuni. Despre sprijinul dat de domn crestinilor de sub
jugul otoman i despre sentimentele sale antiturcesti putea da marturie contele
Csaki, ce zabovise la Bucuresti, unit cu domnul prin acelasi sentiment de ura
contra lui Apafi, prigonitorul mitropolitului Saya BrancoviC, precum si al grupu-
lui de opozanti catolici din Transilvania: Csaki, Pasko, etc. inchisi de turci la
pira sa si eliberati doar tIrziu la interventia interpretului imperial Mamuca della
Torre. Urma ca domnul sá obtina de la Poartä lnlocuirea lui Apafi prin Csaki.
La venirea la Constantinopol a contelui Caprara ca plenipotentiar pentru pace,
in jurul lui gravitau atit promotorii miscarii de eliberare, eft i grupul de exilati
transilvani urmarind alungarea lui Apafi, cu participarea si a lui Brincoveanu,
nepotul domnului trimis de acesta la Constantinopol pentru treburile sale si
urmindu-i instructiunile. Venga dintre ei o constituia G. Brancovie, potrivit cu
memoriile acestuia folosite de istoricul I. Radonie.

In ajunul campaniei din 1683 la care trebuia sA participe si Serban ca auxi-
liar, el 1-a trimis pe Csáki in Polonia si la imparat, in slujba cdruia acesta a si
intrat din acel moment. Prin el se va face legatura dintre imperiali si erban
indata dupd victoria räsundtoare de la Viena, care avea sa determine in martie
1684 incheierea Ligii Sfinte i planuirea unor actiuni militare comune in care
Polonia urma sA opereze pe toata intinderea mergind pind la Dundre, folosind
si concursul Moldovei si Tarn Romanesti dornice de eliberare, acestea neputinei
avea nici un contact cu stdpanirile imparätesti.

In aceste conditii este trimis Csaki In Polonia si Tara Romaneasca, la Serban,
cu propuneri de colaborare la viitoarea campanie a polonilor contra turcilor.
El se Inapoiazd in Polonia (trecind prin Suceava la 5tefan Petriceicu destul de
strimtorat), la sfirsitul lui februarie 1684, cu cereri de bani i trupe de la domnul
Tàrji Romanesti, dar e trimis de Sobieski la imp:drat la Linz, care 1.1 trimite inapoi
la Sobieski, din lipsä de bani. Dupd. o acalrnie dictatd de propunerile de nego-
cien i turco-polone, se ajunge abia la inceputul toamnei la pornirea campaniei
polone din 1684 opritd de ploile continue, care au Impiedecat trecerea Nistrului,
si de venirea tatarilor, determinind retragerea regelui in conditii destul de grele.
Ca urmare la acestea Serban pare sa se depdrteze de poloni, i s'a caute sa se
apropie mai degrabd de imparat. Cel putin asa era interpretatd de Sobieski
mentinerea comunicarilor lui Serban cu Csáki ca avind de scop nesocotirea pre-
tentiilor sale asupra celor trei tari: Transilvania, Tara Románeasca si Moldova
In folosul imparatului. Spre a tdia nodul gordian al acestei rivalitäti privind in
primul rind Transilvania, imparatul porneste o actiune rapidd diplomatico-militará
pentru captarea Transilvaniei prin argumente fard replied, folosind pentru aceasta
serviciile iezuitului Dunod cu care colaboreaza In mod mai putin vizibil Ladislau
Csáki.
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La 15 februarie este iscalita la Viena plenipotenta data de impärat iezuitu-
lui A. Dunod pentru a trata intrarea Transilvaniei sub suzeranitatea impdratului
ca rege al Ungariei, renuntind la cea otomand, i pentru a determina aderarea
ei la Liga cretina. Mal este mentionata, dar in mod secundar si incheierea unei
aliante intre Transilvania si Tara Romaneasca sub autoritatea neconditionata a
imparatului ca rage al Ungariei, odinioarii suzeran asupra celor douti Ott Ca,
atare este arbitru suprem in eventualele litigii dintre ele. In felul acesta acapa-
rarea Transilvaniei o cuprindea si pe cea viitoare a Tarn Romanesti. Dar, punct
extrem de sugestiv, se mal specifica in acel proiect de alianta si libera trecere a
fortelor imperiale prin Transilvania in Tara Romdneasca atunci chid ar fi nece-
sar. Inarmat cu aceasta plenipotenta Dunod soseste la Fagaras in aprilie si WM-
tiseaza lui Apafi diploma imperiald de extindere asupra Transilvaniei a suzerani-
tdtii strdvechl a imparatului, rege al Ungariei, sau mai bine zis a inglobarii Tran-
silvaniei in monarhia habsburgicä in calitate de parte integranta a Ungariei
medievale. Neajungind la nici un rezultat concret cu principele, care spre a clstiga
timp trimitea delegati cu contrapropuneri la Viena, Dunod incheie un acord secret
cu cancelarul Mihail Teleki, diriguitorul de fapt al politicii transilvane, la artisoara
la 14 aprilie 1685, prin care i se promit lui Teleki o serie de ddruiri i privilegii,
atit lui, cit si urmasilor sai. La 26 aprilie Dunod se grábete sa adreseze o scri-
soare-program comandantului militar din Ungaria superioard, generalul conte
Schultz, prescriindu-i o serie de miscäri i actiuni hotdrite de imparat Impreund
Cu Dunod (!) inainte de venirea lui in Transilvania, la care mai adaugd i unele
recomanddri proprii referitoare la rolul atribuit lui Csaki, ce se afla la armata
lui Schultz. Se observa' ad in acea scrisoare e vorba si de trecerea fortelor impe-
riale prin Transilvania si Tara Romaneasca spre Dunare si este scos In evidentd

viitorul rol al lui $erban Cantacuzino in ofensiva iminentd de la Dunare, ca
si cum ar exista o intelegere farina cu acesta, i este subliniatd conditia esentiald
pusá de el pentru participarea sa: cucerirea prealabila a Timisoarei, care cores-
punde unui element real. Dar aratarea cifrelor mirifice ale armatei ce avea
coopereze cu imperialii, prin chiar exagerarea ei implica limpede Ca nu avem a
face cu date precise cuprinse intr-un contract bine definit, ci mai degraba cu
aprecien i bazate pe evaluarea posibilitdtilor declarate de Csáki sau de Gh. Bran-
covie si alti agenti lucrind la o insurectie a crestinilor balcanici. Asadar s-ar
pdrea cá asupra acestui punct nu se ajunsese la o formulare concreta a unor
promisiuni ferme din partea lui Serban, ce aveau probabil a fi obtinute ulterior
de la acesta de catre Csáki. In concluzie misiunea lui Dunod avea deci in vedere
g Tara Romäneasca, mdcar ca nu acesta era scopul sau principal, numai cà aic;
se aplicase metoda proprie impäratului, mentionatä de Buonvisi in noiembrie 168e
de a trata mai inti problema transilvand, spre a determina prin aceasta situatid
Tarii Românesti. Abia la sfirsitul anului urmätor, dupà conferinta secreta de la
Viena privind Transilvania si Tara Romdneasca se va indrepta Csáki spre aceasta
din urma, stirnind emotia cea mai vie atit lui Sobieski aft si lui Apafi, care
vor indrepta indata piri la Poartä contra lui Serban. Informatiile privindu-I pe
acesta, pe baza carora a fost schitat planul expus de Dunod lui Schultz, sint fard
indoiala cele adunate de Csáki in cursul trecerii sale la Bucuresti in anul 1684.
In 1685, in vreme ce Dunod ducea tratative cu principele Transilvaniei i cu
cancelarul sau, Csáki se afla la armata generalului Schultz cum rezulta din scri-
soarea lui Dunod catre acesta la 26 aprilie.

Se poate ca ecouri ale planurilor imperiale de inglobare a Transilvaniei si
Tarii Romdnesti in monarhia habsburgicd sd fi trezit unele aprehensiuni ale lui
$erban, foarte atent la mentinerea unui echilibru in politica sa intre turci pe de
o parte si suveranii rivali: Leopold si Sobieski, si astfel sa se arate receptiv la
propunerile transilvane, cdci la 1 iunie se iscdteste la Fägära$ un tratat de a/iantd
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Intre Apafi i $erban, dar nu in sensul prescris de impärat, ci cu un caracter
independent s1 defensiv de apdrare reciprocd. Actul a fost semnat pentru domn
de cdtre fratele sdu, Matei, care venise si In anul precedent la Apafi pentru dife-
rite chestiuni interesind raporturile dintre cele cloud tdri, dar cu scopul real de
a culege informatii despre intentiile lui Apafi, i poate de a determina oarecare
normalizare a relatiilor dintre cei doi principi Amdnunt important, chiar in arti-
mini 2 era declaratd renuntarea lui $erban la once leaturd cu Csdki. De observat
cä Apafi avea sA ceard si de la Dunod Indepartarea lui Csáki de la armata impe-
riald de la hotarul Transilvaniei.

Cdci iezuitul reapdruse in Transilvania prin octombrie cu cereri imperative
de a opri o pdtrundere in Transilvania a polonilor cu care ar mai fi putut incerca
Apafi sa." previnA o ocupare a tarii de catre imperiall. Acum are loc declaratia:
Volentes, nolentes, vos proteget Sua Majestas, in fata statelor Transilvaniei. Sub
amenintarea inträrii trupelor imperiale in Transilvania, Apafi incheie cu Dunod
la 27 oct. tratatul de la Ibasfaläu (Dumbrdveni), obligindu-se sd furnizeze bani
si alimente in cantitäti impresionante pentru acea armatd, cu conditia ca ea
sä nu intre in tara. Dar curind s-au ivit la iernat In Maramure i Chioar trupele
lui Veterani si Carafa, si principele a apelat la Dunod ca sd obtind de la gene-
ralul Carafa rechemarea lor precum si indepärtarea lui Csáki. Scrisorile lui Dunod

.din Casovia, deseriind cuml, a decurs demersul säu pe lingd generalii Carafa
Caprara sint destul de curioase. Printr-o ironie involuntard a imprejurdrilor,
singura cerere primitd (cu destul ifos) a fost cea privitoare la Csáki. Discutia
vehementd purtatd de el cu generalul Caprara, timp de trei ore invocind tratatul
de la Ibasfaltiu, dupd cum sus-tine el in scrisoarea sa catre Apafi, n-a avut alt
rezultat decit sd.-1 indispunä pe acesta, care In primdvara urx-nAtoare avea sd
izbucneascd in fata delegatului transilvan Balint cu cuvintele: Impdratul nu 1-a
pus pe Dunod ca sti-i comande arrnata. Si acest Dunod vrea sd-mi dea mie
porunci, vrea ca eu sA depind de el? Asta nu se va intimpla niciodatd. citeascd
el breviarul si sd. nu comande armatar Sentimente desigur impArtdsite si de gene-
ralul Schultz la primirea scrisorii din 26 aprilie. Rdnit in vanitatea sa care era
considerabild, Dunod se aratd. gata sd comunice impdratului scrisoarea pe care
i-o trimisese Teleki, plIngindu-se de procedeele violente ale lui Carafa. Totodatd
Il asigurd eá se vor aduce unele usuräri la plata banilor, fixind i un plafon al
numärului de ostasi (10 000) avind a primi hrand, addugind: Pentru asemenea
sacrificii imparatul va fi recunoscätor et in centu plum restituet!" Nesinceritate
evidentd, cunosclnd planurile impdratului, ca i interventia ipocritd pentru Inde-
pärtarea lui Csáki, cu care lucra mind in mind. Acesta, trecind si el la Viena,
va porni de acolo la sfirsitul anului 1685, sau la inceputul celui urnator, spre
Tara Romdneascd prin Polonia si Moldova. A trecut discret prin aceste tdri, dar
la Bucuresti nu a fost primit de domn pe motivul cd este supraveghiat de turci,
dar desigur mal ales din cauza angajamentului au din 1 iunie, si poate si pentru
a evita de a-si preciza pozitia fatd de politica de acaparare a imperialilor intr-un
moment mal putin prielnic pentru camp anille crestine din anul precedent. I-a
trimis Ins5. rdspuns printr-o terta persoand cä rämine aläturi de crestini. A mai
transmis si, pare-se, cd e gata sa se aldture cu 20 000 de ostasi ai sdi la venirea unei
armate imperiale de 10 000 de oameni. Orizontul era destul de neclar dupd insuc-
cesul polon de la Boian i intirzierea cuceririi Budei. Trecerea lui Csáki spre
Tara Romdneascà nu rdmdsese totusi neobservatd, stirnind furtuni la Apafi 1 la
Sobieski. Primul a cerut informatii lui Cantemir care nu stia nimic despre
vreo trecere a sa prin Moldova, dar Apafi s-a grä bit sa-1 pirascd si pe el la
Poartd impreund cu $erban Cantacuzino. La trecerea prin Bucuresti a delegatului
transilvan ce ducea tributul la PoartA, $erban i-a jurat ca se tine de tratatul de
la 1 lunie, dar acesta a raportat lui Apafi cd totusi Csáki 7dbovise la Bucuresti
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CIT1Ci zile, si a primit indatä poruncd de la Apafi sd-1 pirasca pe domn ca tine un
servitor la Csáki pentru trimiterea corespondentei dintre ei i cd Csáki are bani
la el cu care tocmeste ostasi pentru el, si cd el este un al doilea Mihai Viteazull
lar Sobieski s-a plins cá Csáki trecuse prin Polonia pe furis, dovadd a duplicitAii
impdratului in chestiunea Tdrii Romtmesti ce trebuie revind lui ... etc. ame-
nintind cu pdräsirea Ligii crestine. Lucru raportat la Roma de cardinalul Buon-
visi. Ulterior s-a aflat cà Csáki, la inapoierea sa prin Polonia a fost la rege cdruia
i-a raportat scopul (aparent) al misiunii sale, anume de a-1 mentine pe Serban In
credinta sa fatä de crestini, explicind i motivele de securitate pentru care trecuse
fdrà ostentatie la ducere. Aceastd chestiune mdruntà a fost discutatd i cu im-
pdratul si a ocupat trei rapoarte ale nuntiului Buonvisi la Roma! Oratorul vene-
tian de la Viena, pomenind la 7 aprilie 1686 de inapoierea lui Csáki adaugd ca
va fi trimis din nou la $erban cu bani si alte lucruri necesare i cd a fost expe-
diat de la Viena in grabd i generalul imperial Scherffenberg. S-a afirmat deci
de unii istorici cA raidul acestuia din luna mai de la Satu Mare pinä la Cluj,
insotit si de Csáki cu 1 300 de cäläreti, ar fi fost inspirat de Serban, cu corectivul
totusi cá acele forte trebuiau sd traverseze Transilvania j sà ajungd in Tara
Româneascd pentru a se uni cu oastea dorrmului, dupä modelul oarecum prescris
generalului Schultz in anul precedent. In cursul expeditiei lui Scherffenberg, Ser-
ban i-ar fi scris acestuia cerindu-i Qualche assistenza di miliziaa. S-a trimis
la el un emisar in iulie 1686. Sobieski a atribuit acestei demonstratii expectativa
lui $erban, care nu s-a putut alà."tura campaniei din Moldova, i 1-a rácut rds-
punzator pe impdrat de insuccesul ei. In realitate pare mai logic de vdzut In
acea demonstratie un mijloc de presiune asupra Transilvaniei spre a o sili sd
accepte inchinarea, fapt care s-a i produs la 28 iunie. Tactica aceasta va mai
fi folositd si in alte imprejuräri: o prima' incercare de persuasiune i intimidare
totodatd, urmatà de o loviturd brutald i hotdritoare. Cam aceasta va fi metoda
folositä i fatä. de Serban la care e trirnis In sept. 1687.

In pragul misiunii lui Dunod in Tara Románeased el a mai Indeplinit o in-
sdrcinare mai putin ldmuritä, anume un demers pe ling& patriarhul de Constan-
tinopol, Calinic VII, mergind la el, dupd cum afirmd Radonie, pentru a-1 atrage
de partea coalitiei crestine. Ca urmare la aceasta, la 8 februarie 1687, impdratul
adreseazd un apel patriarhului ca sd se aldture la tratatum nostrum". Dar din
analiza acestei scrisori reiese cà patriarhul se marginise la o declaratie de dragoste
parinteascd pentru noi i pentru cauza comunä a crestindatii cu prilejul trata-
tivelor purtate pentru acea cauzd de venerabilul i cucernicul preot, credinciosul
nostru pretuit de noi, Antide Dunod". Declaratia fusese probabil orald, deoarece
impäratul nu se referd la o comunicare scrisà, folosind doar verbul Audivimus,
am aflat. $i deci impdratul 11 invità sà adere la ligA mal inainte c sä ajungä
barbarii" a dobindi forte superioare crestinilor. In care scop noi am läsat deplina
facultate prea ilustrului general si comandant militar al nostru, iubitul $erban
(Servano) Cantacuzino, principe al Valahiei transalpine, ca unindu-se lute si ne-
stingherit (cito ac libere) cu legiunile crestine ce ii sint vecine, sä intre sub
augusta noastrd protectie".

Nu este totusi färd interes faptul cA moscovitii invitati de poloni i imperiali
sä adere la BO.' au fost lndemnati stdruitor de care patriarhul de Constantinopol
sä se abtind din cauza primejdiei pentru ortodocsi din partea acelei ligi catolice.
Referirea la Serban Cantacuzino in scrisoarea impdratului cdtre Calinic indrep-
tateste bdnuiala cä Dunod s-a folosit de sprijinul lui, i poate si de acela al lui
Gh. Brancovie pentru acel demers pe lingd patriarh, nu stim clt de direct. Cardi-
nalul Buonvisi aprecia mult faptul cA Serban era rueld de aproape cu fostul
patriarh Dionisie. E posibil ea Dun.od sä fi trecut chiar pe la domn cu acest
prilej. In felul acesta s-ar ldmuri i cauza pentru care in scrisoarea impäratului
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din 1 septembrie 1687, care deschide seria tratativelor serse purtate cu $erban,
imparatul foloseste in formula de acreditare a soluluí &au cuvintele: pe acest
aratator al acestei carti, pe cinstitul 1 credinciosul, iubitul nostru Antide Dunod,
iarasi I/ trimitern la printia ta". Nu stim daca acest iarasi apare si in textul ori-
ginal latín, si prin, e cuvint anume este exprimat, cad nu s-au pastrat aceste
texte decit In versiune româneascd. Indoiala este posibila, cad felul in care este
el prezentat, Cu exceptia acelui iarasi ar pleda pentru o prima luare de contact
a domnului cu solul imperial. E de observat ca in aceasta prima scrisoare nu se
face nici o mentiune a contelui Csáki, care nu va apare in cursul negocierilor
decit intr-o etapa urmdtoare. Imparatul defineste la 1 septembrie rostul lui Dunod,
care avea sa-i infatiseze lui Serban pottitul prilej ce se aratd ca sd aduca decla-
ratia lui efectul sau" (= adica la traducerea sa in f apt), cad oastea noastra este
acum asezata in vecinatatea acelei parti". Pentru cele ce din voia noastra va
vorbi Cu Printia ta, sd aibi depliná credinta de un lucru asa de sfint i folositor,
chemind si pe alti printipi si noroade in sotietate" .. In sill-sit domnul sa se inte-
leaga de toate cu gheneralul armelor noastre (ducele Carol de Lorena) etc.

Documentele din aceasta serie nu slut grupate dupd un criteriu strict crono-
logic, el dui:4 unul formal in scrisori pecetluite" si in altele de alt caracter
Din prima categorie avem scrisoarea de acreditare a lui Dunod, sus-anaintita (I) din
1 septembrie, apoi manifestul din 7 septembrie care oferd analogii vadite cu
scrisoarea cdtre Calinic din 8 februarie (II). Manifestul se adreseaza noroade-
lor apasate cu al turcilor greu jug" pe care ii indreapta spre prea luminatul
si de oaste purtatorul nostru, drept iubitorul Serban Cantacuzino cu deosebitä
a noastrd carte ... credintd i-am lasat i deplina putere 1-am dat cu al lui veciní
crestini si cu toti altii spre a-i aduce spre partea noastra pofta ne este, si /a
dinsul pentru Zucruriie care i se va pdrea ca o povata partas pe cinstitul, credin-
eiosul nouti iubitul Antidie a ispr'dvi f/ triniitem, fagaduind" (garantarea legi-
lor, privilegiilor, credintei religioase etc.) Asadar domnului ii era dat lezuitul drept
tutorel

Dupa aceste documente (I) si (II) urmeaza la rind (III) privileghiurile cele
fagaduite de Leopold imparatul /ui Serban Cantacuzino voievod prin Gro ful Ceachi,
anul 1688. Textul incepe cu larnurirea liminard: Cele ce primeste (= adica ce
admite din cererile domnului) imparatul .. etc. facute i ingaduite prea

$erban Cantacuzino, printul Tarii Romanesti apoi (IV) Scrisori pecetluite
aduse de gro ful Cedchi, adica de fapt scrisoarea lui Leopold din 16 februarie
ce raspunde soliei domnului din 5 decembrie purtatti de Anton Stepancié care
se inapoiazd acum insotit de Groful Csaki trimis ca deputat" catre el ce o
rugam sa pund credinta la toate ce numitul grof va fagadui despre partea noes-
tra". Urmeaza (V) Multumirite domnului pentru acele privileghiuri (de la III),
care stilt evocate scum, dar nu in ordínea originald a celor zece puncte din acel
text, ci sistematizate in alt fel dupa o logica launtrica, urmind astfel: 1, 5, 6, 3,
2, 7, 4, 8, 10, omitindu-se punctul 9 referitor la azilul asigurat domnului la Sibiu
cu familia sa. Unele din puncte slut insotite de rezerve sau restrictii. De ex. la
punctul 8 plata de 75 000 de lei sa fie redusd la 50 000; la punctul 10, oastea impe-
rialA (al carel numar de 6 000 de oameni nu mai este pomenit aici) sa vina ne-
intirziat, dar numai atunci cind va fi chemata l cite" va fi chemata. Pentru
numarul ce va fi chemat se va da hrana, dar nu leafä, nefiind bani destui niel
pentru lefeciii" domnului in numar suficient. Cu adaosul semnificativ cA trimi-
terea caste'. este implinirea fagaduintei ... de protectie, paza i aparare de vriij-
masii imparatesti l ai tarn". Spre deosebire de punctele Privileghiuri/or
sate de doua ori, mai intii sub forma de enunt simplu (la III) apoi sub cea de
specificare comentata (la V), cele din capitolul urmind indata sub acelasi (V)
intitulat: Cele ce pnin. soli a poftit imparatul ... de /a $erban Voda, sint inf a-
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tisalie de la inceput °data' cu raspunsul domnului la fiecare din ele In Parte.
Ele privesc 1) Juramhitul de credinta al domrtului, 2) Oastea ceruta domnulid,
3) Zahereaua, specificind cantitatile l locurile de livrare, 4) Lemnul l materialul
pentru poduri, 5) informatil tainice despre vrajmas, i moduri" de a-i dejuca
planurile, etc. In adaosul final, sau Apendiee sint inatisate serioase rezerve In
legatura cu primejdia foarte reala a atarilor ce constituie o piedica la o decla-
ratie fatisA imediata de sustragere de sub dominatia otomanti. Urma ca solii sil
Infdtiseze Imparatului aceasta primejdie constana a tatarilor pentru a caror
zaticnire i sminteala cu dumnealor cinstitii soli: adicà dumnealui groful Vladis-
lav Ceáchi si Cu sfintia sa parintele Dunod s-a vorbit, i modurile ce ni s-au
parut si am cunoscut probabile care si ell pot fi, acestor cinstiti soli s-au spus,
carora am lasat din gurd sa sputnà si sa dezlege mai pe larg". Aceste cuvinte
urmate de iscdlitura Serban Cantacuzino Voievod, constituie incheierea la ras-
punsul final ce trebuia dus imparatului de catre solii sai. Nu cunoastem data la
care a fost atins acest punct final, dar ea a precedat cu putin trimiterea soliei
domnului la 18 mai 1688.

Se nasc doua intrebari: De ce a mai lost nevoie de acea s6lie, daca toate
raspunsurile au fost incredintate solilor imperiali? De ce s-a asteptat atita pentru
a se stabili precis drepturile i obiigatii/e domnutui roman, cind Dunod era In
tara de mai bine de sase luni?

Analiza documentelor pare sd. indice urmatoarea desfasurare. Intr-o prima
faza nu s-a precizat nimic. Domnul avea sa afle de la Dunod dorintele impara-
tului. Cit priveste cererile sale de la imparat, se pare ca. le-a tratat prin Csaki
Acesta i-a trimis intr-o scrisoare la o data: nedeterminata acea lisa cu punctele
in forma modificata la Viena. Dovadd ea este asa e ca domnul la primul prilej
a adus amendamente punctelor 8 si 10, cind le-a discutat, probabil °data cu lista
dorintelor sau poftelor imparatului aduse de Csáki la venirea sa prin aprilie
Lista acestora s-a pastrat impreuna cu räsinmsurile domnului. Acestui moment
apartin si acele Multeimiri pentru privileghiuri, reprezentind oarecum raspun-
surile la lista trimisa de Csáki care trebuia sa constituie baza diplomei imperiale
mult asteptate. Este probabil cA domnul a primit acele privileghii Inca inainte
de 5 decembrie cind Il trimite pe Stepancie cu multumiri generale, expresii de
devotament i probabil cererea diplomei fagaduite. Despre cele cinci puncte ale
dorintelor imparätesti nu fusese Inca vorba. Dar aici se iveste o ciuddtenie.

Primul din aceste puncte priveste jurarnintul de credinta catre imparat. Dar
este greu de crezut ca abia acum se punea acea problema. Este mai normal de
presupus ea ea a fost ridicata de Dunod Inca de la Inceput ca imputernicit al
Impdratului, dar ca nu s-a putut ajunge la un acord asupra acestui punct, dom-
nul sustinind punctul de vedere expus de el in Raspunsul ski la punctul (I) al
textului adus in aprilie de Csáki. Din textul imparatului ar reiesi ea el nu a
primit nici declaratia cd Tara Rarndneascd este o parte a Crdiei ungurefti, asupra
careia staruie acuma impdratul. i poate nu a fost de acord sA presteze acest
juramint inaintea lui Dunod. Obiectia principala era Ina. cea dintii, i asupra ei
revine in adaosul final sau Apendice despre primejdia tatarilor. Este probabil
ca in urma informatiilor trimise de Dunod, poate chiar prin solul Stepancie (bine-
inteles fara stirea domnului), a fast hotarita trimiterea lui Csáki spre a obtine
el acceptarea tuturor dorintelor exprimate ulterior In acel text. Atfml principal
pe care se bizuia acesta era diploma mult asteptata de domn, eft i exercitarea
unor presiuni morale asupra lui. Discutia dintre domn si soli a trebuit la fie
destul de strinsa, inaintind pas cu pas, pentru ca la urmà sa apard. acel Apendice,
nelegat aparent de vreunul din punctele discutate pind atunci, i aruncind In
discutie primejdia concreta a tatarilor. Se 'Asa o portia deschisa discutiilor vii-
toare prin faptul Incredinarii acestei probleme meditatilior celor doi soli.
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Dar la surpriza acelui Apendice a rdspuns o alta, cu oarecare intirziere,
anume trimiterea unui fel de ultimatum, botezat in versiunea romdnd Suphcd".
Aceastd somatie nu a fost deci inn-di/ad de Csdki domnului ci trimisd dupd
plecarea solilor cu rdspunsurile domnului. Textul ei nu s-a pdstrat, dar se pare
cd emana chiar de la impdratI Dovadd cä terenul fusese pregdtit dinainte. Situa-
tia creata de aceastä somatie neasteptatd a determinat trimiterea soliei a doua
a domnului compusd din Stepancie, Gh. Brancovie, probabil pentru a raporta
despre eforturile depuse pentru mobilizarea crestinilor balcanici, si V. Naghi can.
trebuia sd se inapoieze cu rdspunsul. Instructiunile date solilor cuprind tot 10
puncte, dar diferite in mare parte de cele discutate in urmd. Iatd lista lor. 1) Zelul

meritele domnului fata de imperiali, incepind fried dinainte de asediul Vienei,
2) Multumiri pentru fagdcluintele" impdrdtesti prin scrisoarea lui Csáki (anexatd
In copie), 3) Cererea diplomei promisd de Csdki, 4) Protestare contra Suplicei"
care intru purcesul dumnealui Grofui ne-a fost trimisei noud", 5) Denuntarea
,calomniilor lui Duhod, 6) Cifra haraciului, 7) Pirile dusmdnoase ale ardelenilor,
8) Colaborarea oastei române cu armatele imperiale de va fi sd meargd pe la
pArtile ce hotärdsc cu Valahia ... dar pärtile cele despre Bugeac sá se intdreascd
cu puternicd mina' ca sâ poatd apdra tara (= de tätari), 9) Dispozitii privind pe
solii domnului, 10) Cum trebuie sa- fie incluse Moldova si Tara Româneascd intr-o
eventuald pace cu turcii.

Asadar se ofereau posibilitdti de reluare a dialogului, insd rdspunsul impd-
ratului este destul de tdios (VII): Intrucit domnul nu se leagd acum a implini
tocmelile" este in zadar a se da acum diploma cu cele ce atirnä de dinsa"
Nu este discutatd cifra haraciului. Sint admise punctele 7 si 8, la care se mai
adaugä darea zaherelei etc. la o eventualä impresurare a Belgradului, si punctul
10 despre pace. Cit priveste punctul 4 despre Suplicd, el este tratat chiar la
inceput cu destuld acrealä intr-un fel de dojand dezamdgitä ce precede motivarea
refuzului diplomei. Tot pe acelasi ton este expediatd i reclamatia contra lui
Dunod. Nu este färd interes a se reda aid atit plingerea domnului, (Gen. Canta-
cuzinilor, p. 238), cit i rdspunsul impdratului (ibidem p. 245).

IReclamatial Pentru pdrintele Dunod (solii) vor putea ardta i dovedi, pentru
a.' el insusi din gura sa si din condeiul sdu avea sd cunoascd deci, eS aici mai
mult a ispitit turburdri intre domn si boieri au miscat i amestecat, decit cevasi
cu temei vorbe. Stim si aceasta cd fard indoiald cite a scris la prea sfintita im-
pArdteasca mdrire spre scdderea cinstii noastre, care naddjduim ea vremea toate
le va ardta mincinoase, precum i aceasta ce zicem: cä noi avem intelegere cu
tdtarii, i ch.* ei de zisa noastrd spinzurd, i ed.* misca'rile lor din sfatul nostru
sint, care nu numai cd este minciund, ci Inca nici poate dovedi; ale cdrui scrisori
trimitem pentr/.:. dovad'd unele, tar altele nu; ce nici unui mirean nu s-ar cuveni
a le serie, necum unui preot.

[Rdspunsul impáratului] Acea dup'd urmä jalbd a dumnealor solilor impo-
triva presviterului Dunod, acele toate va porunci meirirea impdrdteascd de se va
face cercetare, i dacä se va afla vinovat, va fi certat. Ci nu este a se gindi au.
a se cugeta ca sd iasd vreun cuvint strimb de la un preot, f i de la un om intreg
(= integru) ca acesta, carele cu adevdrat n-a fost cu acea inimd ca sd strice cu
once mod mdriei sale printipelui; numai din singura vointa lui s-a nevoit ca
sà slujeascd mdririi imparatesti, trebii crestinesti, i Mdririi Sale Printipelui, si
ca sd-si aducd a lui nevointä la efect, dupei porunca ce-a avut s-a nevoit si pentru
aceea de nimeni nu este a fi be/mutt!

Asadar rdspunsul impdratului se incheie cu elogiul iezuitului. Despre scriso-
rile doveditoare nu se face nici o mentiune, iar asazisa cercetare, promisd era
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dinainte anulatà de cuvintele de laudd ale cesarului. Dar domnul nu putea banui
ca. insusi solul s'au, Stepancie adresase cardinalului Buonvisi in mare taina pam-
fletul uciator compus de el impreuna cu Dunod pentru a ilustra tirania domnu-
lui i dusmania sa contra catolicismului, invocind piedicile aduse recladirii bise-
ricutii catolice din Bucuresti l condamnarea judelui Andrei de Cimpulung, catolic
credincios, ca sa fie batut prin pietele orasului dupa ce i se va fi potrivit barba
ca acea a papii Inocentiu XI.

Terminarea neconcludenta a negocierilor incepute de Dunod, a dus ca in
cazul Transilvaniei din 1685-1686 la o demonstratie militara poruncita de impa-
rat: trecerea trupelor generalului Veterani prin Tara Româneascd determinind
trimiterea la Viena a unei solii de inchinare. Dar amestecul lui Dunod nu se
opreste aici. El aleara cu pasta la Brasov pentru a-1 convinge pe Veterani
reintre cu armata in Tara Romaneasca, staruind mult in acest sens, dar fdrä
succes. Dupd inlocuirea lui Veterani prin generalul Heissler, de catre curtea din
Viena, poate si la soaptele lui Dunod, acesta din urma impreuna Cu Constantin
Baldceanu, ginerele lui $erban, mort In octombrie (1688), a cdrui mostenire umbla
sä o capete de la imperiali, ca tutore al fiului nevirstnic al acestuia, reusesc sä
obtinä de la generalul Heissler acea inaintare brutala In Tara Romaneasca ale
carei urmari dezastruoase sint cunoscute. Nu mai avem decit citeva stiri sporadice
clespre el. La 7 ianuarie 1689 el a fost consultat impreund cu Stepancie la Viena
in arivinta situatiei Tdrii Romanesti in legaturà cu discutarea päcii cu turciil

El moare la Praga in 1696, purtind titlul de episcop (catolic) de Vidin.
De la Dunod s-au pastrat citeva texte directe publicate in Monumenta

Transi/vaniae, t. 18, adica acordul de la Cirtisoara cu M. Teleki, tratatul
de la Ibasfalau (Dumbraveni) cu Apafi, precum i scrisorile sale care generalul
imperial Schultz si care principe si cancelar. Alexandru Xenopol i-a atribuit textul
anonim al Relatiei despre Tara Romaneascd din, 1688, scris de Stepancie dup5
in spiratia lui.

Indirect el e prezent intr-o serie de documente, de ex. scrisoarea impara-
tului catre patriarhul de Constantinopol, Calinic VII, redatd de I. Radonie in:
Istoria sirbilor din Ungaria (In limba sirbeasca) Novi Sad 1909, pp. 37-39, sau
documentele publicate de N. Iorga in Genealogia Cantacuzinilor, Bucuresti, 1902.
Despre rolul sdu in Transilvania cf. I. Lupas SfirOtul suzeranitatii otomane in
Transilvania in Analele Academiei Romane", MSI, seria 3, t. XXV, 1942-1943
De asemenea si I. Moga, Rivalitatea po/ono austriaca $i orientarea poiitica a
Tarilor ronidne la sfirsitta seco/ului XVII, Cluj, 1933. In general este mentionat
de mai toti istoricii rorndni cu referire la misiunea sa din Transilvania din 1685,
fdra a se stdrui insa asupra persoanei sale. In mod gresit s-a afirmat ca ar fi
fost trimis si in Tara Romaneasca in 1685. De un interes deosebit, atit pentru
misiunea lui Dunod, cit si pentru faza premeratoare acesteia, este comunicarea
lui I. Radonie la Academia Romana In 1914: Situatia internationard a Principa-
tutui Teirit Romanesti in vremea /ui .5'erban Cantacuzino (1678-1688), An. Ac.
Romdne", MSI, seria 2, t. XXXVI, care foloseste si memoriile inedite ale lui
Gheorghe Brancovie si urmareste i documentele din Genealogia Cantacuzinilor,
fard insa a patrunde manevrele lui Dunod, explicind afirmatiile sale referitoare
la o intelegere a domnului cu tatarii drept o simpla eroare! De mare folos este

lucrarea lui V. Zaborovski: Po/itica externa a celor trei principate de /a asediul
Vienei (1683) pima /a moartea /ui .erban Cantacuzino, Bucuresti, 1925, datorata
prezentei unui aparat critic foarte bogat. Insd eroarea persistenta acceptatà atunci
de toti istoricii de a atribui Relatia anonima lui del Monte duce la unele confuzii
in urmarirea desfasurdrii tratativelor cu Serban din 1687/1688.
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[INVOIALA SECRETA DE LA CIRTISOARAF

Traducerea s-a facut dupä textul publicat In Monumenta Comitialia Tran-
silvaniae, 18, p. 329, s.u.
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p.329 1685, aprilie 14, artipara.
Eu subscrisul preat, sol al sacrei maiestäti Impardtesti si regesti

la prea mdritul principe al Transilvaniei, avind puteri depline, am pro-
mis si prin cele de fatA promit in numele impdratesc i regesc prea
indltatului domn, domnul comite Mihail Teleki, general suprem al 'Iran-
silvaniei:

1a. Iertare, gratiere, remisiune §i amnistie pentru toate cele intre-
prinse de el in once fel in trecut, contra impdratului, fie in rebeliunea
ungarä, fie in slujba turcilor sau a francezilor sau polonilor, astfel incit
toate sä fie date uitärii pe veci, atit in privinta lui, cit si a mostenitorilor
sdi, si dinpotrivä îi promit:

p. 330 2a. Däruirea ce i se va face a unui domeniu insemnat din Ungaria
apartinind lui Tekeli (= Thököli), atunci cind bunurile acestui Tekeli
vor fi atribuite fiscului regesc si in posesiunea impdratului.

3a. Restituirea tuturor bunurilor apartinind zisului marit Teleki,
ocupate de, turci In Ungaria sau Transilvania, dupd ce vor fi recuperate
de la turci, precum si ale consingenilor

4a. 0 pensiune anuald ce va fi determinatA de märinimia impdrd-
teased si plätitd anual in taind in modul ce va fi stabilit ulterior.

5a. Asigurarea ocrotirii impdratului contra tuturor dusmanilor pe
care ar putea dobindeascd pe motivul sludbei fatä. de impärat,
promisiunea cä nu 1.1 va jertfi acestora pentru once fel de motiv, si nici
nu va exträda persoana sa.

6a. Un refugiu in tinuturile impdrätesti si o intretinere vrednicä
de serviciile sale in cazul in care ar fi alungat din Transilvania si lipsit
de bunurile sale pe motivul serviciilor aduse impäratului.

7a. Eliberarea din captivitate, dacä ar fi ca sä se intimple pentru
slujba anume a impäratului.

8a. Intreaga i deplina libertate a exercitdrii religiei sale, atit pen-
tru el cit i familia sa, astfel ca sä nu sufere vreodatä vreo molestare
sub once pretext sau cuvint.

9a. Taina asupra tuturor celor de mai sus, si chiar cu jurdmint
reciproc, prestat atit ide mine, cit si de el insusi, astfel ca sa nu poatä
fi desvAluite cele de mai sus nici unui om, fie in general, sau in particu-
lar, iar eu [desvAluindu-le] numai impäratului si cardinalului nostru
Bonvisi, dupä obtinerea de la ei a promisiunii cd vor pästra secretul
nu il vor desvalui nimänui.

Toate cele de mai sus si fiecare in parte le-am promis i le promit in
numele de mai sus, precum si executarea si implinirea credincioasä a
tuturor i fiecdreia in parte pe baza unei executdri i impliniri reciproce
a promisiunii reciproce facutd mie de zisul mdrit conte Teleki.

1a. Ca va promova räzboiul cu turcii pe cit va putea si in modul
cel mai bun in favoarea crestindtdtii i slujba impdratului, pe viitor.

2a. Ca in acest scop se va ingriji de jonctiunea fortelor transil-
vane cu cele impärätesti

3a. De aprovizionarea dupd putintd a acestor forte impärätesti,
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2 Ibidem, p. 331 s.u.
3 Vezi Observatii critice (2).
4 Idem.
5 Corect: Wallis, ofiter In slujba imperialilor.
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4a. De trecerea acestora prin Transilvania in caz de nevoie pentru
binele ob§tesc §i cauza comund ui cea particulard a domnului Tarii
Ro-rndnegi

5a. De completarea tratatului propus cu impäratul // ca rege al p. 331
Ungariei §i a altui tratat propus pentru admiterea principelui Transil-
vaniei in alianta ob§teascd a cre§tindtätii, adicd va depune din partea sa
toatd diligenta ce ii va fi posibild §i cu bund credintd pentru implinirea
acelor ultime patru conditiuni a cdror executie nu depinde intru totul
(absolute) de el. In mdrturia tuturor §i fiecäreia in parte din acestea [de
mai sus] s-a incheiat acest compromis §i de o parte §i de alta prin cele
de fatà. Au subscris in satul Cirti§oara in casa prea mdritului Teleki in
ziva a 14-a a lui aprilie 1685

Mihail Teleki, mp (P.H.)
Antidius Dunot mp, preot, sol pleni-
potentiar impärätesc (P. H.)

ANTIDE DUNOT CATRE GENERALUL IMPERIAL CONTELE
SCHULTZ2

1685, aprilie 26, Medias
Prea mdrite conte, eu subsemnatul plenipotentiar sol al impdra- p. 331
tului la principii Transilvaniei §i Tdril Romane§ti3 pentru a le oferi
ocrotirea imperiald, preluarea apdrdrii lor, ba chiar a dispune §i invadarea
teritoriului turcesc, am promis4 in acest scop sus-zi§ilor principi in nu-
mele impdratului §i pe baza autoritätii de care sint investit in aceastä
privintd, venirea §i sosirea cit mai rapidd a excelentei voastre cu oastea
sa de cel putin 10 000 de oameni, oaste compusd, sau avind a fi compusd
In cea mai mare parte din germani, mai ales cu armäturä ward, §i in
mai micd mäsurd din unguri, [care va merge] in pdrtile Debretinului §i
apoi in pdrtile timi§orene, pentru a indeplini acolo operatiile serse mai
jos. Pentru aceastd venire in acele pArti E. V. trebuie ca a §i primit, §i
de fapt a §1 primit, dupd cum am auzit ordine chiar de la impdrat, potri-
vit cu promisiunile ce mi le-a fdcut inainte de plecarea mea de la curte,
cu clauzula cá dacd s-ar primi de la consiliul de rdzboi ordine contrarii,
sd nu li se dea ascultare nicidecum.

A§adar dupd ce au fost rezolvate in mod favorabil cu sus-zi§ii prin-
cipi treburile pentru binele ob§tesc, am sosit cu mare promptitudine la
Satu Mare impreunä cu trimisul prea indltatului principe al Transilvaniei,
ca sä incerc sà." trec pind la E. V. §i // fac cunoscute mai pe larg §i
amdnuntit inteatiunile impdratului §i sd-i desvalui dispozitiile turcilor, P. 332
tätarilor §i ale acestor regiuni ardt cele ce trebuie fAcute pentru
acea ocrotire §i inaintare (invasione). La toate acestea E. V. nu va putea
sd nu acorde o crezare deplind in virtutea scrisorii credentiale a impd-
ratului, indreptatd cdtre E. V. pe care o am in miinile mele, dar pe care
nu pot sd i-o trimit §i despre care E. V. este informatd de Care d. Csáki.

Dar cum nu ne-a fost posibilä dorita noastrd trecere prin Ungaria,
§i sintem constrin§i sà apucAm drumul spre Viena prin Polonia, pentru
motive ce vor fi expuse de cdtre prea ilustrul domn baron de Vallis5, §i
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p. 333

cum nu am un cifru [comun] cu E. V., de aceea am fost silit sä scriu cele
de fata sus-zisului d. de Vallis, cu rugämintea sä le transcrie in cifru

sä le transmitä excelentei voastre care va binevoi sa je acorde crezare
deplinä, ca si cum ar fi lost serse i subscrise de mina mea proprie.

Asadar la primirea acestora, E. V. sa-si adune indatá trupe, macar
pind la 9 000, atit calärime, cit i pedestrime cu cite tunuri va putea.

Din Satu Mare sä scoatà pe ungurii ce sint acolo i sa-i ja cu sine im-
preund cu d. Csdki, caruia sä-i dea comanda acestor unguri, i sä co-
boare cit mai iute la orasul Debretin, de la care va avea aprovizionarea
necesara, ca si de la transilvani la vremea sa, apoi sá mearga la [cetatea]
Timisoara i sa o impresoare, i sá nu lase sa se introducä ceva [in
cetate] pina la venirea fortelor mai mari [destinate] asediului säu, ocu-
pind totusi in prealabil castelul de la Lipova.

Din Satu Mare sà trimitä doi ofiteri de credinta neindoloasa la pre;
maritul d. Teleki, generalul suprein. al Transilvaniei, care sä mearga de-a
dreptul la imlau (Samlio) la d. Francisc Bialis6, capitanul acestui loe,
care le va da o eseorta pina la sus-zisul d. Teleki dintre care unul
mearga apoi la principele Tarii Românesti, i sa vesteasca atit sus-zisului
domn Teleki, cit si zisului principe, sosirea excelentei voastre si sd afle
si de la unul si de la celalalt informatiile [necesare] i drumul pe care
sa-1 urmeze excelenta voastra, care va astepta inapoierea lor in partile
timisorene, de uncle nu va pleca pinä nu se va organiza asediul, afard de
cazul in care ar fi chematä E. V. fie de catre principele Transilvaniei, fie
de al Tärii Românesti pentru apärarea lor i impotrivirea ce ar fi de
opus tätarilor, de va fi necesard, despre care totusi sus zisii principi cred
ca nu va fi nici o primejdie. //

Dar in trecerea pe lingä orasul Debretin i pretutindeni sa se pas-
treze o disciplina militará stricta, sa nu fie devastate culturile de pe cimp,
nici chiar in pärtile turcesti, sa nu intre soldatii in orasul Debretin
sä nu-i pricinuiascä nici o suparare (molestia), E. V. sa-i arate ocrotire
si prietenie, sa se fereasca de a cere bani de la acesta, caci va furniza in
mod spontan aprovizionarea i toate cele ce va putea acum, i mult
mai multe in viitor, precum mi-au promis reprezentantii (deputati)
asadar trateze ca pe niste credinciosi ai impäratului si E. V. sd se
foloseascá de concursul lor, i sä fie incredintatä cd va primi de la acel
oras servicii" (servitia) intrecind infinit sumele pe care le pretinde de
la el.

Motivele pentru care E.V. trebuie sà execute cu fidelitate si prom-
ptitudine cele de mai sus sint acestea:

1a. Fiindca asa am stabilit cu principi, ca in primul rind
inainte de toate sa fie facutd acea impresurare i apoi asediul

dupd ocuparea prealabila a Lipovei necesarä pentru trecerea (pro
passu) §i pentru transportul proviziilor.

2a. Fiindeä de acest asediu atirna declaratia fätisa a zisilor principi
impotriva turcilor i jonctiunea fortelor lor cu cele imperiale ceeace ei
nu pot face inainte de aceasta, fdrä un pericol evident de dezastru.

3a. Fiindca prin ea sint zavorite Oradea, Agria si toata Ungaria de
sus si e oprit once ajutor al turcilor i trecerea spre pärtile acestea.

4a. Fiinded odata pornit acel asediu de catre fortele bavareze in-
data E. V. va trece Dunarea cu fortele române care pinä in 8 zile dupä.
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trecere vor spori pind mai bine de 50 000 cu bulgari, silistrieni i rasiani
(= sirbi), care cu totii asteaptd cu neräbdare pe E. V. si pe principele
Tdrii Romänesti, care va conduce acea expeditie si care m-a incredintat7
(mihi dedit fidem ---- mi-a promis), fiind sigur de addugirea acestora,
in once moment cind va hotäri impdratul, sau E. V., va aduce in stäpi-
nirea sa Constantinopolul i toate tinuturile transdanubiene numai ca
E. V. sd vinä cu 10 000 de oameni, nici nu cere mai mult.

Asadar sä judece E. V. insemndtatea acestei trebi si ce prilej grozav
are de glorie si inlesnirea de a-i inghesui pe turci din spate in vreme
ce serenisimul de Lorena [ii ataca] din fatd i venetienii dintr-o coastd,

sä sti? cä de acea executare fideld i promptä depinde cu sigurantd
ndruirea totald, a turcilor i asadar sä nu o scape din vedere sau sá o
amine.

Sd nu se teamä de piedeci, nu vor veni nicidecum tátarii ocupati
Crimeea cu cazacii si moscovitii, care ji atacd din luna februarie, in afard
de aceia care au iernat in comitatul Timisoarei, care abia sint 1 500. Nu
va veni nici o caste turceascd // de aceastd parte a Dunärii, i nici nu P. 334
va putea fi prezentd dac5. E. V. se va grni. Garnizoanele peste tot sint
putin numeroase, Oradea, dupd pornirea asediului Timisoarei, va fi im-
presuratä sau asediatd de cdtre fortele transilvane; principele Tarli Roma-
nesti se va ingriji de [ridicarea] unui pod peste Dundre, toti vor fi insu-
fletiti de prezenta E. V. Cáreia a mai avea multe de comunicat, timpul
insd nu-mi ingdduie aceasta, ma gräbesc spre curte i apoi at de curind
spre E. V... etc. Dat la Media § 26 aprilie 1685.
Nici unui om [de pe pdmint] sd nu-i desväluie E. V. cele de mai sus, ci
sä se gräbeascä.

ANTIDE DUNOD CATRE PRINCIPELE TRANSILVANIEI, MIHAI
APAFP

1685, decembrie 11, Capvia p. 393
Prea inältate principe, prea indurdtoarele rinduri ale condescen-

tei înàltimii voastre date la Sibiu in ziva de 3 a lunii de fatd, le-am
primit la Casovia, si din scrisoarea // trimisd de mine prea märitului P. 394
comite Teleki din Satu Mare, si mai pe larg de la màritii domni
de indltimea voastrd, aceasta9 insäsi a inteles cd nu am putut obtine nimic
de la d. general Carafai°, decit doar rechemarea domnului comite Csákyli,

aceasta prin d. Vallis, cáci el insusi nici nu a vrut sd mà vadd, niel sd
ma audd, asadar [trebuie] sa merg de-a dreptul la impdrat pentru mdsu-
rile de indreptare (remediis), nesperind mai multd favoame de la d.
Caprara12 decit de la d. Carafa pentru satisfacerea voasträ. /n asteptare
(interim) conjur prea plecat pe indltimea voastrd ca sä binevoiascd

7 Vezi Obs. Crit.
8 Ibidem, pp. 393-394.
9 Inaltimea sa, (Apafi).
10 Antonio Carafa, 1646-1693, Generalul comandant operind in Ungaria supe-

rioarà, care a patruns cu trupele sale la iernat in Chioar i Maramures.
11 Acesta venise in Transilvania odatà cu trupele imperiale. Vechi dusman

al lui Apafi, simpla sa 'prezenVa' era un mijloc de presiune asupra aceluia.
12 Enea Silvio Caprara, 1631-1701, superiorul lui Carafa, militar stralucit,

dar plin de orgoliu, neiubit de subalternii sAi.
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suspende once acte de ostilitate intru respingerea molestdrilor aduse de
imperiali supusilor sAi, pind ce voan avea in aceastà privintA hotdrirea
indurdtoare a impdratului, de la care inaltimea voasted poate spera in
mod cert toatd gratitudinea pentru ajutoarele alimentare prestate armatei
sale intr-o nevoie attt de mare in care e silit pentru binele comun sd
impovdreze greu pe proprii sdi supusi, deja sdrdciti cu desdvirsire, pre-
cum au vdzut in tot locul prin Ungaria domnii soli ai vostri; asadar
fie incredintatd inältimea voasträ cá aceasta se intimpld nu din vreo rea
vointd, ci din purd necesitate, pentru usurarea cäreia sper CA indlIzimea
voasträ va fi impinsd de compasiune pind ce toate vor fi rezolvate favo-
abil (companentur) cu impdratul. Pind atunci rdmin al indltimii voastre

cel mai supus i umil serv al säu,
Antide Dunod, pater.

DUNOD CATRE MIHAIL TELEKI13

p. 394 1685, dec. 17, Casovia

Prea mdrite comite,

Strälucitir vostri soli au avut o primire mai politicoasd din partea domnu-
lui Caprara cleat din a domn.ului Carafa, dupd cum a putut afla
timea voastrd din raportul acestora, cdci a ldsat Cu prudentd toatä ches-
tiunea voastrd la hotdrirea impAratului, de la care sint de sperat numai
lucruri bune, insd Caraf a, dei subordonat domnului de Caprara, a rezol-
vat in mod absolut negativ toate [cererile] cu exceptia rechemdrii dom-
nului Csdki.

Eu insd am avut [o primire] mai asprd de la primuV dedt de la al
P. 395 doilea, cdci d. Carafa mi-a interzis doar accesul // [la el], in v-reme ce

Caprara m-a chemat, fdrd a fi fost rugat, ci numai pentru a md trata cu
ocdri si insulte. M-am rdzboit cu el timp de trei ore, dar inarmat cu rdb-
dare si ratiune am invins si 1-am readus la ratiune, dupd cum se poate
conchide din modul in care a discutat chestiunea cu stràlucitii vostri
[trimisi]. Asadar plin de sperantd eu purced la impdrat, i rog cu std.-
ruintd indltimea voasträ ca sd nu se producd nimic dusmanos intre noi,

sd nu se desfacd de ambele parti prietenia legatd in mod reciproc intre
ele. Despre aceasta va da mai multe ldmuriri aducktorul celor de, fatd,
d. Balintit

Acum sA ingdduie E. V. ca sa infdtisez Inàltimii voastre umila mea
supunere i serviciile mele devotate i sd and creadd

al excelentei voastre cea mai umild i devotatd slugd
Antidius Dunod, preot, nap.

aminteascd indltimea voastrd promisiunea ce mi-a fdcut-o cd nu
va permite turcilor sä scoatä din Deva zece mii de able (? cumulorum)
de griu ce au ei acolo, multumitä cdrora fiind aprovizionatd armata, care
pentru noi este nevoia primordiald, se vor .putea usor gäsi remedii la
toate i pune friu la aviditatea ofiterilor nostri.
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OBSERVATII CRITICE

A fost oare Dunod trimis ca sol in anul 1685 in Transilvania si Tara
RoTrulneascil, asa cum afirmd I. Lupas 5i mai toti istoricii români, pe baza decla-
ratiei lui Dunod care generalul Schultz, cum cd este delegat ca sol la principii
Transilvaniei i Tárii Romclne$ti?

Trebuie semnalat faptul cA plenipotenta lui Dunod din februarie 1685 este
redatä in mod deosebit de I. Lupas in Documente Istorice Trans//vane (Cluj,
1940) P. 411 fat& de Diplomatarium Alvinczianum, I, p. 5. In varianta dintii ea
este datatd din 15 febr. spre deosebire de 5 febr. din Diplomatarium. Tot astfel
in Documente nu este precizat principele la care este trimis Dunod ca sA trateze
(cum illustrissimo principe in vreme ce in Dip/omatarium se citeste: cum illus-
trissimo principi (=-- principe) Transi/vaniae. Titlul in Documente este: P/enipo-
tentia patris Dunod, fata de Diplomatarium: Plenipotentiales R. P. Dunod. In
stirsit in Documente, intre textul plenipotentei i cuprinsul tratatului propus se
citeste declaratia urmAtoare: Postea pater Dunod nobiscum in castro Ebessfalva
talem conclusionem fecit, cum iam copiae caesareae fines regni ingressae fuerant
quam tamen conclusionem non servarunt". Este limpede cA varianta corectd este
cea din Diplomatarium. Cum numele principelui era precizat in textul plenipo-
tentei, aceasta nu ar fi putut fi folosità in mod valabil pentru tratative cu alt
principe, de ex. Serban in leatura cu acea aliantä a Transilvaniei cu Tara Rona&-
neascd sub egida habsburgicd doritd de impdrat. Aceastd misiune paraleld, depin-
zind de cea din Transilvania nu a mai avut loc acum, dupà.' cum rezultä din
convorbirea dintre Leopold cu cardinalul Buonvisi spre sfirsitul lui 1686. A urmat
in ianuarie 1687 misiunea lui del Monte in spiritul Ligii Sfinte, dui:id care a fost
folosit Dunod 1r4 spiritul imperialismului habsburgic. (168711688). Dar situatia se
schimbase radical de la prima aparitie a lui Dunod in Transilvania in 1685, soldatd
abia in aprilie prin intelegerea tainicà cu Teleki, pe baza cdreia trimite (26 apri-
lie) scrisoarea-program cdtre generalul Schultz, Var.& vreo adeziune a principelui
Transilvaniei i pleacd inapoi la Viena. lar la 1 iunie se incheie la Fdgaras o
alianta defensivei intre Transilvania si Tara Románeascd, intr-un sens cu totul
opus celui dorit de impdrat si care infirm& in mod evident pretinsul acord pe care
1-ar fi incheiat chipurile acum Dunod cu ambii principi, cum declard el in scri-
soarea de la 26 aprilie (vezi punctele i i 2 ale acesteia). La punctul 4 nu mai
e vorba decit de principele român. Este de altfel i punctul cel mai important
51 cel mai revelator. Dar in ciuda cuvintelor mihi dedit fidem In sensul unui
angajament personal si direct luat in fata lui, se vede bine cd aici nu este decit
ecoul convorbirilor lui $erban cu Csáki din 1684, intr-un moment de mare opti-
mism pentru marile realizdri viitoare ale Ligii Sfinte. Erau mai mult niste oferte
generale conditionate de prezenta crestinilor la Timisoara, pe baza cdrora ar fi
urmat sd se incheie un acord concret. Din aceste semi-promisiuni si din intelegerea
conspirativa cu Teleki din 14 aprilie a fdurit Dunod asa-zisul acord cu amhii
principi! In sensul acesta invocg o serie de promisiuni. Promisiunea sa cdtre ambii
principi privind venirea lui Schultz cu 10 000 de oameni. Promisiunea impdratului
fat& de el (Dunoc11)1 privind ordinele date lui Schultz. In sfirsit promisiunile lui
$erban privind mdretele actiuni viitoare la Dundre. Intreaga scrisoare sund fals.
Avea el in adevdr o scrisoare credential& cdtre general, pe care ins& nu o putea
infatisa (?), dar despre care 5tia contele Csaki ce se afla in oastea acestuia? Fat&
de general el adopta' o atitudine oarecum superioard. A vrut sA vind pind la el
ca sd-1 comunice intentiile impdratului, s'a-i dezvdluie dispozitiile turcilor, tdtarilor,

acelea ale acestor locuri (7) si sd-1 invete ce trebuie sd Lac& (!). Neputind ajunge
la el, dicteaza textul scrisorii unui ofiter Imperial ca sA-1 cifreze l sd-1 inainteze
la destinatie, f ArA ins& a reda i cuprirtsul scrisorii credentiale (!).

41www.dacoromanica.ro



Daca se va reflecta la rolul rezervat Cápitanului F. Bialis, comandantul $im-
leului, genovez catolic mult läudat de misionarii Propagandei, in slujba principa-
tului Transilvaniei, care consta in asigurarea unei legaturi imediate Cu cancelarul
Teleki, si se va tine seama de art. 4 al obligatiilor secrete asumate de acesta cu
vreo 12 zile mal inainte, se va intelege eh' acest indemn catre general este un
inceput de valorificare a acordului de la Cirtisoare.

Scrisoarea din 26 aprilie, care nu a avut urmäri concrete, rärnine totusi ca
un document al metodelor lui Dunod, precum si a vanitätii sale excesive si a unei
mari iscusinte in arta implicatiilor si a ambiguitätii.

O intrebare ce se pune in chip firesc este aceea privind natura intrigilor
pornite de Dunod printre boieri contra domnului. Este vorba oare de intrigi mä-
runte printre boieri oarecari, sau cumva chiar de rude de-ale domnului? N. Iorga
a aratat in studiul istoric Despre Cantacuzini, p. CXXXV i urm. marea furtund
stirnità de $erban in jurul testamentului mamei sale, Elina Postelniceasa, din
1681 si reinnoit de ea cu limbd de moarte inainte de a-si da sufletul la 2 martie
1686. $erban, intrucit li luase partea de mostenire, nu urma sá mai mosteneasca
bucäti in toate mosiile, ci sä primeascä doar: citeva mofii deosebite pentru partea
fetelor lui. Ea dictä prin Brincoveanu numele acestor mosii, i acest zapis intre-
gitor al diatei fu scris iaräsi de Ludescu si intiírit de duhovnicu/ bolnavei, $ de
insusi mitropolitu/ ä.rii, cucernicul Teodosie". Domnul insd cind prinde de veste,
baga spaima in toti distruge diata stricind impArteala facutä. Mitropolitul du-
hovnicul amenintati cu intemnirt,airea si cu ocna au sfirsit prin a spturie cä a$a risa
diata din 1681 intdritti in 1686, nu a fost auzitcl de nimeni ca viind din partea
Elinei, ci a fost culeasa din oaptele ei de Brincoveann". Concluzia fireascá a fost
ca acesta, mai mult ca ceilali avea a se teme de minia strasnicä a domnului.
Aläturi de fratii acestuia, despuiati abuziv de drepturile lor legitime, el era adinc
nemultumit. In cursul tratativelor dintre donan si imperiali, ce se va deschide in
toamna anului urmätor, se pare cä el nu urmeaza linia acestuia in privinta jura-
mintului de credintä cerut de soli, ci impreunä cu Mihai Cantacuzino consimte
sà-1 depunä, cautind poate o consolidare din afarä a pozitiei sale. Actiune sävir-
sitä desigur färd stirea domnului si care stabilea un fel de complicitate cu Dunod,
Csáki neapdrind in Tara Romaneasca decit prin aprilie 1688, si plecind la ince-
putul lui mai. Dealtminteri avind in vedere vechea legaturà dintre Csäki i domn.
i-ar fi fost mai greu aceluia sd participe la acest act clandestin.

Dar aldturi de dezbinarea datoratä mostenirii din 1686, afectind pe moste-
nitori o alta avea sä se iveascá, afectind pe toti marii boieri cu un rol virtual
in alegerea domnului. Inca de la inceputul tratativelor cu imperialii, prima din
cererile domnului a fost aceea de a i se intäri prin atnamea" domnia in Tara
Romaneascá pentru el si fiul säu. In lista de privileghiuri" trimisä de Csäki,
apare la art. 1 Dar se iveste oarecare ambiguitate, cäci art. 5 prevede cä: Urma-
rea domniei Tärii Moldovei si a Ttirii Romanefti, casei Cantacuzinesti va fi, pind
oricine din dinsii va trai, care din acea stemei se va piärea mai harnic cu voia
si aceluia se va da". Formulare ce pare sa släbeasca articolul 1 si trädeaza c

mare ambiguitate. Ce inseamng cá domnia se va da"? Cine o va da? imparatul
sau tara", adicd boierii? Acestia aveau ei un cuvint de spus. Dunod a pro-
cedat, desigur, la un anumit moment la un sondaj iscoditor printre boierii din
tabara opusä Cantacuzinilor (cu care prilej a trebuit sá obtinä in copie acel
fragment din cronica lui Radu Popescu, privind cruzimile domnului i tirania sa,
ce va fi utilizat curind in Relatia anonimä latina despre Tara RomâneascA, menitä
a discredita pe domn). Un amestec tainic al boierilor in tratativele cu imperialii
strdbate parca si intr-o cronicA anonimä ceva mai tirzie, intitulatä Istoria
Romdnesti de la octombrie 1688 la martie 1717, scrisd de un adversar al Cantacu-
zinilor, in care pomenind ultima solie a lui $erban la Viena, adica cea de inchi-
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nare din octombrie 1688 slut aratate o seama de cereri neintemeiate ce au fost
respinse la Viena cum spun cei ce au fost acolo". pe motive ce aduc un ecou
al tezei boierilor. La punctul privind monopolul Cantacuzinilor asupra domniilor
romane se obiecteaza ea acesta nu este obiceiul crestinilor (!) sa pue tot dintr-un
neam domni ... etc., ci din alegerea tarii sa se pue, Ca pot fi si oameni rdi
dintr-un neam pe care obstea nu-i va pohti domn rat' sa-i tiraneascti mai
rat] decit in zilele paginilor de turci" Tar la punctul despre puterea absoluta
a domnului neoprit de nimeni, se obiecteaza ca aceta este un obicei rtiu peiginesc
(ce nu poate fi primit) ... etc. Vezi parerea emisa in istoria Rornâniei, III, Bucu-
resti, 1964, p. 203, de P. P. Panaitescu cum Ca' acele räspunsuri erau date poate

/a sugestia unor boieri din Tara Romeineasce. Reclamatia domnului contra lui
Dunod se referea la intrigile lui printre boieri, si la calomnille cum cal ar fi in
unire cu tatarii (a caror primejdie o subliniase in adaosul la raspunsurile din mai
1688). Scrisorile doveditoare invocate de domn la 18 mai, la punctul 5 se raportau
desigur la calomniile amintite. Pare curioasä declaratia cá a trimis dintre scrisori
unele, dar pe altele nu (!?) Oare pentru a pästra la indemina acele dovezi? Si mai
curios este faptul ea in raspunsul imparatului este vorba pared in treacat de o cer-
cetare ce se va face in urma invinuirilor aduse, Wei nici o aluzie la aceie scrisori.
Sa fi fost cumva dosite de Stepancie? Sau efectul pamfletului acestuia fusese ho-
taritor in aceasta privinta?

43
www.dacoromanica.ro



LUIGI FERDINANDO MARSIGLI

(1658-1730)

Luigi Ferdinando Marsigli (sau Marsili), fiu.1
contelui Carlo Marsigli i nepot prin aliantà al generalului Frederigo Veterani,
s-a ndscut la 20 iunie 1658 la Bologna. La virsta de 15 ani a urmat la Venetia
0 Padova cursuri de matematicd, botanicd i anatomie.

In 1676, dupd moartea mamei sale 4 s-a stabilit la Roma In casa unchiului
sdu contele Alfonso Ercolani, unde facut relatii printre invatatii de la
curtea pontificald.

In cursul unei carátorii la Neapole a facut experiente stiintifice in impre-
jurimi (Pozzoli, Agnano) iar la intoarcere s-a oprit la Florenta. Dupd cercetäri
efectuate la biblioteca marelui duce, s-a stabilit apoi la Bologna, studiind mate-
maticile 0 arta fortificatiilor militare. In 1678 a ajuns unul din cei opt consuli
anziani".

Dar aflind cA dogele Venetiet trimitea un nou bail la Poartä in persoana
lui Pietro Civrani, 1-a urmat pe acesta ca secretar la Constantinopol (31 iulie
1679) unde a intrat in leaturd cu turci mai luminati, ca scriitorul Husein efendi

geograful Abubekir efendi, invdtindu-le si limba. In paralel cu activitatea sa
diplomaticd ce 1-a pus in legaturd cu rezidentul austriac Kuniz, Marsigli a des-
fdsurat si o intensd activitate de cercetare istoricd i tiintificä. Astfel, a strins
informatii de prima mina cu privire la cirmuirea i organizarea militard a
Imperiului otoman si a consacrat o monografie de interes geografic Bosforului
tracic, publicatd la Roma in 1681 sub titlul Osservazioni intorno al Bosforo Tra-
cico, ovvero Canale di Constantino poli.

Bailul Civrano fiind rechemat si inlocuit cu Giovanni Battista Donato,
Marsigli s-a hotarit sd se intoarcd in Italia, trecind prin Grecia, Serbia, Bosnia si
Dalmatia spre a cerceta felul de viatä al popoarelor balcanice din Imperiul otoman.

In 1680 se afla la Roma unde se reträsese regina Cristina a Suediei cdreia
i-a Inchinat lucrarea sa asupra Bosforului trace. Remarcat de papa Inocentiu
al XI-lea carula i-a transmis informatii asupra fortelor armate otomane, Marsigli
a obtinut de la secretarul de stat Cibo o recomandare cdtre nuntiul apostolic din
Viena, cardinalul Buonvisi, in vederea Inrorárii sale In armata imperial&

Curtea din Viena nelinistitd de succesele recente dobindite de räsculatii ma-
ghiari de sub conducerea lui hure Thököly, sprijiniti de Poartà si de Franta, a
trimis pe Marsigli la Györ, In Ungaria, spre a ridica In calitatea lui de inginer
militar planul acestei ceati i a fortifica valea riului Raab. In cursul acestei
misiuni, Marsigli a eäzut prizonier in mlinile tdtarilor (2 iulie 1683) care 1-au
dus In tabdra principelui Transilvaniei Mihail Apafi I.

Vindut lui Ahmed pasa de Tirnisoara, fost defterdar al Portii, a urmat ea
rob armata otomand In Inaintarea ei spre Viena. A asistat la asediul capitalei
habsburgice, fiind de cloud ori pe punctul de a fi ucis Impreund cu ceilalti robi.
In cursul retragerii armatei otomane in Ungaria, dupà depresurarea Vienei, Mar-
sigli a ridicat planurile cetatii Buda si a podului de la Erszég (Osijek) pe care
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le-a predat ducelui Carol de Lorena dupd eliberarea sa din roble (25 martie 1684),
obtinutd cu sprijinul lui Pietro Civrani.

Intrind din nou In slujba Imperialilor cArora le-a dat informatii asupra for-
telor armate otomane, Marsigli a luat parte la asediul cetAtii Neuhailsel (Erse-
kujvár, Nove Zamky), lar In 1686 la eliberarea cetlitii Buda, izbutind sá salveze
chiar In timpul luptelor manuscrisele arabe I turcesti din moschei.

In anul urmAtor, Marsigli a intrat In Transilvania odatd Cu trupele impe-
riale de sub comanda ducelui Carol de Lorena care venea sd ocupe aceastd tard
din ordinul Curtli imperiale. Ulterior a fost trimis la Roma stt anunte papel
Inocentiu al XI-lea capitularea Agriei (Eger).

Dupd ocuparea Vidinului, Marsigli filnd insdrcinat sA ridice un pod peste
Dundre pentru a asigura trecerea armatei imperiale In Tara Romfineascd, a
cercetat ruinele podului lui Traian pe care le-a descris ulterior In lucrarea
sa intitulatd Lettera intorno a/ ponte fatto sul Danubio sotto l'impero di Trajano.
A insotit pe markgraful Ludovic de Baden cind acesta a trecut in Oltenia, unde
a Incheiat la Brincoveni un tratat cu Constantin voda. Brincoveanu pentru apro-
vizionarea i Incartiruirea trupelor imperiale. Dupd confiscarea tezaurului rapo-
satului domn Serban Cantacuzino, pastrat la mandstirea Bistrita, Marsigli a urmat
armata imperialA la Brasov de unde Ludovic de Baden I-a trimis inapoi prin
Tara RomAneascA spre a deschide un drum pe malul drept al Dundrii Intre
Kladovo si Belgrad. Petrecind iarna din anul 1688-89 In insula Greben, Mar-
sigli a cercetat ruinele romane de pe malurile Dundrii pe care le-a descris apoi
In lucrarea Danubius Pannonico-Mysicus.

Dupd Infringerea imperialilor la ZArnesti (11/21 august 1690), a insotit
pe Ludovic de Baden cind acesta a trecut prin BanatuI Timisoarei In Transil-
vania, mergind Impotriva lui Itnre Thököly care s-a retras In mare grabd.,
Wind principatul in stApinirea habsburgicd.

In urma pierderii Belgradulul si a situatiei rdzbolului din Apus cu Franta,
Curtea din Viena, aratindu-se dispusa sa primeascà mediatia ambasadorilor
Angliei i Olandei in vederea Incheierii pdcii cu turd', a InsArcinat pe Mar-
sigli sà. urmAreascd negocierile In calitatea fictivA de secretar al noului amba-
sador al Angliei la Poartd, William Hussey. La 23 aprilie 1691 a cdpdtat o scri-
soare de recomandare de la lordul William Paget, ambasadorul regelui Wilhelm
al 111-lea la Viena, spre a se putea deplasa nestingherit In Imperiul otoman.
Dar tratativele cu turcii, Incepute In iunie 1691, nu au inregistrat progrese.
Poarta se ferea de a lua vreo hotArlre, asteptind sA °blind un succes militar
spre a-si impune conditille. Numai infringerea catastrofald suferitä de trupele
otomane la Salankemen (Slankemen) (9)19 august 1691) a determinat pe dregd-
toril turci sd continue tratativele.

Trimis sA informeze Curtea imperiald asupra propunerilor otomane, Marsigli
a luat drumul obisnuit prin Tara Romdneascä. Aici a fost primit cu toatA ospita-
litatea de Constantin BrIncoveanu la curtea donmeascd din Bucuresti, dupA cum
mArturisea in scrisoarea adresatd cancelarului Kinsky (18/28 septembrie 1691).
Domnul care reusise s'a. intercepteze corespondenta lui Thököly si a ambasa-
dorului francez la Poartd, Chateauneuf, 1-a asigurat pe Marsigli cd nu va permite
trecerea ostirii rebele maghiare prin tara sa. Chiar dupd plecarea emisarului
imperial, Brincoveanu a pdstrat mai departe legAturi epistolare cu acesta, trimi-
tindu-i la 30 septembrie i ,la 8 octombrie 1691 scrisori prin care 11 informa
despre miscdrile trupelor otomane la Dundre, actiunile tdtarilor din Moldova si
uneltirile lui Châteauneuf impotriva continudrii tratativelor de pace. In rapor-
tul inaintat Impdratului Leopold I la 5/15 octombrie privind rezultatele cAlAto-
rillor sale In Imperiul otoman si in Tara Româneascd, Marsigll 1-a relatat buna
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lui primire de catre Brincoveanu i dispozitiile favurabile ale domnului fata
de imperiali.

Cu prilejul trecerii sale prin principatul muntean, Marsigli a facut cunos-
tinta si cu invatatul stolnic Constantin Cantacuzino, intretinind cu acesta cores-
pondenta si cerindu-i unele lamuriri pentru acel Trat ato istorico-naturale-geo-
grafico delle Dacie pe care-1 pregatea si care a fost tiparit In 1726 sub titlul
Danubius pannonico-mysicus In 6 volume in-folio.

Parasind Tara Romaneasca, Marsigli a trecut prin pasul Turnu Rosu
Transilvania, luind contact cu generalul Veterani la Lipova i cu pasalele de
Ineu 0 Oradea precum si cu markgraful Ludovic de Baden Aflind insa Ca' marele
vizir renuntase sA villa' la Belgrad spre a continua tratativele, dupa cum faga-
duise, Marsigli. s-a hotarit sa se Intoarca la Adrianopol, trechid prin Bucuresti
unde a avut o noua convorbire cu Constantin voda Brincoveanu. Dar cind a
ajuns In Turcia, tratativele erau rupte din cauza intransigentei Imperialilor care
pretindeau Portii recunoasterea stapinirii lar asupra Transilvaniei i Ungariei.
Nu i-a mai ramas asadar decit sa-si continue cercetarile stiintifice pe malurile
Bosforului i sa studieze manuscrisele grecesti i turcesti din Biblioteca Se-.
raiului.

De frica sa fie denuntat de lordul Paget ca nu fusese niciodata in slujba
Angliei i aflind ca Chateauneuf ceruse arestarea sa, Marsigli a izbutit
seasca Imperiul otoman cu ajutorul ambasadorului Olandei, Iacob Celyer, travestit
In negusto# olandez. A strabatut din nou Tara Romaneasca si Transilvania in
drum spre Viena.

In calitatea sa de inginer militar, Marsigli a luat parte la operatiile Impe-
rialilor din Serbia, Badka si Banat unde a fost asediata Timisoara (1696). In vede-
rea reluarii tratativelor de pace, a fost insarcinat sa faca mai multe proiecte
pentru stabilirea noii granite Intre imperiul habsburgic i cel otoman.

Dupa semnarea Tratatului de la Carlowitz (1699), la a carei pregatire a
lucrat, Marsigli a facut parte din comisia Insarcinan cu delimitarea noilor botare
(1699-1701) pe care le-a urmarit pe teren, lasind si unele descrieri pastrate
in manuscrisele sale in care se ocupa si de tarile romane.

A luat parte ca general la razboiul pentru succesiunea Spaniei, distingin-
du-se in luptele de pe Rin. Tras la raspundere pentru capitularea cetatii Brisach
(6 septembrie 1703), Marsigli a fost judecat i condamnat, dei nevinovat, la
degradare si confiscarea averii. Abia in 1706 i s-a recunoscut nevinovatia, dar
nu a mai fost reintegrat in armata.

S-a retras la Cassis in Provence, lar mai tirziu s-a intors la Bologna, unde
a intemeiat in 1727 Institutul de tiinte caruia i-a ddruit cartile si manuscrisele
sale. Dupa o calatorie la Londra si Amsterdam s-a intors la Bologna (1727).

La 1 noiembrie 1730 a incetat din viata in orasul sAu iatal, dupa ce a
intemeiat acolo cloud Acadernii. A fost l membru al Academiei de Stiinte din
Paris si al Societatii regale din Londra.

In timpul vietii sale, Marsigli a publicat mai multe lucrar tiintifice ca
Alosyii Ferdinandi Comiti Marsigli Danubialis Operis Prodromus. Ad Regiarn.
_Societatem Anglicanam Auspicio. Arad novi 1700; Lettera intorno al Ponte fatto
sul Danubio sotto l'impero di Trajano, Roma, 27 aprilie, 1715; Danubius Panno-
nico-Mysicus, Observationibus geographicis, astronomicis, hydrographicis, historicis,
phisicis perlustratus. Haga-Amsterdam, 1726 In 6 volu.me. Aceasta din urma lu-
-crare a fost tradusä in limba franceza aparind la Haga tot In 6 volume la 1744.

Doi ani dupa moartea lui Marsigli a aparut Stato militare dell'Imperio Otto-
mano, incremente e decremento del medesimo, Haga-Amsterdam, 1732.

Marsigli a pus sa. se traduca din limba turca si a revazut lucrarea Re lazio 7
idell'assedio di Viena, fedelmente dall'idioma turca tradotta (publican In Scrit.i
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inediti di Luigi Ferdinando Marsigli raccolti e publicati nel il centenario dalla
morte a cura del comitato Marsigliano, Bologna, 1930, R. Academia delle scienze
dell'Istituto di Bologna, p. 136-165).

Marsigli este si autorul unei lucrari despre asediile cetätii Buda de catre
Imperiali (1684-1686), apá'ruta la Budapesta in 1907.

In timpul sederii sale in Imperiul otoman, Marsigli a strins un fond de
manuscrise orientale, imbogatit in cursul razboiului Imperialilor in Ungaria, ce
a alcatuit mai tirziu nucleul fondului oriental al Bibliotecii Institutului de Stiinte
din Bologna, catalogat la Viena in 1702 i completat apoi cu un supliment. Mar-
sigli a scris si o Lettera-prefaziorte al catalogo dei manoscritti orientali, publi-
catä de Albano Sorbelli in Scritti inediti ... p. 172-186, care cuprinde unele
stiri despre viata autorului.

El a lasat si multe lucrari ineditei cu caracter stiintific i istoric, pastrate
in Biblioteca Universit'Atii din Bologna. Manuscrisele acestea au fost cercetate
de L. Frati care a publicat IL Catalogo dei manoscritti di L. F. Marsigli conser-
vati nella Biblioteca Universitaria di Bologna, Florenta, 1928.

Dintre lucrarile inedite privitoare la tara noastra citam Discorso nella
miniera del sale in Transilvania e del fonte igneo in detta provincia (1690) (in
volumul 88 al manuscriselor lui Marsigli); La populazione din Transilvania com-
posta di varie nazioni di diverse lingue, religioni, usi e vestiti (in vol. 15 al manu-
scriselor); Re/azione militare di Transilvania (vol. 54) si Relazioni del/i confini
della Transilvania fatti con l'Imperio Ottomano fra Vann° 1700-1701.

In 1741 s-a publicat la Haga, lucrarea La Hongrie et le Danube. En XXXI
Cartes très fidèlement gravées d'après les dessins originaux et les Plans levéz sur
les lieux par l'Auteur méme, in care se cuprind i harti cu indicarea localitati-
lor romanesti de pe malul sting al Dunarii ca Orsova, Turnu Severin, Giurgiu
precum si cloud harti ale Tarii Românesti i Transilvaniei.

Marsigli a lasat si o autobiografie pastrata intr-un manuscris in Biblioteca
Universitätii din Bologna. A fost folositä partial de eruditul Giovanni Fantu-
zzi in a sa monografie Memorie della vita del Generale Conte L. F. Marsigli,
Bologna, 1770. Fantuzzi a copiat manuscrisul introducind, impreuria cu Ercole
Maria Zanetti, unele corectäri i emendäri. In 1930 eruditul Emilio Lovarini a
inlaturat aceste interventii, pastrind sintaxa i stilul lui Marsigli precum
ortografia corupta a numelor proprii, publicind lucrarea sub titlul: Autobiografta
di L. F. Marsigli mesa in luce nel il centenario della morte di lui dal comitato
marsiliano, Bologna, 1930 (R. Academia delle scienze dell'istituto di Bologna).

In aceasta lucrare, Marsigli da unele amaramte asupra expeditiei ducelui
Carol de Lorena In Transilvania (1691), stäruind asupra imprejurarilor in care
a avut loe capitularea cetatilor Simleu s't Cluj. Insotind apoi pe markgraful Ludovic
de Baden in Transilvania descrie urmarirea lui Thököly pima' la pasul Buzau,
zugrävind in mod dramatic silniciile la care au fost supusi romänii, confundati
in invalmäseala luptelor cu rasculatii maghiari. Expunerea sa simpla i sobra
cuprinde i unele amanunte noi despre discutiile purtate cu Constantin voda
Brincoveanu in cursul calatorillor emisarului habsburgic in Tara Romtineascà.
Prin datele variate pe care le cuprinde, autobiografia lui Marsigli completeaza
relatia generalului Veterani, ajutindu-ne sà urmarim etapele ocuparii Transil-
vaniei de imperiali si politica Casei de Austria fatä de Tara Româneascä in timpul
I uptelor imperialilor pentru ocuparea Transilvaniei.

De viata si activitatea lui Marsigli s-au ocupat foarte multi cercetatori;
amintim doar pe cei care au relevat legaturile sale cu tara noasträ, ca de pad:a,
Alberto Gianola, Luigi. Ferdinando Marsigli e la Transilvania, Bologna, 1930;
Maria Emilia Amaldi, La Transilvania attraverso i documenti del Conte Luigi
Ferdinando Marsili, Roma, 1930; Carlo Tagliavini, Luigi Ferdinand° Marsigli e
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Traducerea s-a fAcut dupd textul italian publicat de F. Lovarini, tn
Autobiografia di L. F. Marsigli, Bologna, 1930, p. 82 i urm.

2 lIngA Debrecen (Ungaria).
$ Carol al V-lea de Lorena, comandant militar al Imperialilor.
6 con la chiamata del/a vicina osti/itd.
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la scrittura runica" dei Siculi (Szemelyek) di Transilvania, Bologna, 1930 (extras
din revista Il comune di Bologna", nr. 4, aprille 1930); Mario Ruffini, L'influsso
italiano in. Valachia nel epoca di Ccmstantin Brancovan (1688-1714), In Acta
Historica", Miinchen, XI (1974), p. 152-154.

La noi, N. Iorga In Manuscripte din bibliotecile striline relative la istoria
rorndni/or in An. Acad. Rom., Mem. Sec., ist., s. II, t. XXI, Bucuresti, 1899,
p. 625 si urm. a publícat In extras, dupA un manuscris inedit, partite privitoare
la Wile romAne, cuprinse sub titlul Della milizia ottomana. Tot el l-a folosit in
Istoria Rom&rzilor prin cadtori, II, pp. 52, 96-97. A fost de asemenea comentat
de Ramiro Ortiz, Per la storia del/a cultura italiana Bucurestí, 1916, p. 187-194;
Dinu Adamesteanu, /I primo arheologo della Romania, L. F. Marsigli, In revista
Roma", XXI (1942), p. 1-9; Marcel Romanescu, Canternir, Montesquien $i Mar-
sigh In. volumul omagial In amintirea lui Ccmstantin Giurescu la 25 de ami de
la moartea lui (1875-1918), Bucuresti, 1944, p. 413-434; Virgil CAndea, Un dialogo
culturale nel 600; Marsigli-Cantacuzino, Il Veltro", Roma, XIII (1969), nr. 1-2,
p. 133-137; Ana Tosa-Turdeanu, Opera cartograficei a lui Marsigli i importanta
el pentru tara noastrd, in Studii i cercetAri de bibliologie", XIII (1974), p. 211
231 si Constantin Serban, Ecouri rcmidnesti in opera lui Luigi Ferdinando Mar-
sigli (250 de ani de la moarte) In Revista de istorie", 33 (1980), nr. 11, p. 2169-2187

Al. Marcu a tradus miele fragmente din autobiografia luí Marsigli sub
titlul: Date ce n,e privesc in autobiografia contelui Marsigli in volumul omagial
Inchinare lui Nico/ae Iorga cu prilejul impliniri virstei de 60 de ami, Cluj, 1931,
p. 247-263.

RELATIA CALATORIILOR PRIN TRANSILVANIA SI TARA
ROMANEASCA1

p. 82 (1687-1696)
(1687). Acolo2 ducele3 a tinut mai multe consatuiri pentru a riotdri

pe unde sà intre in Transilvania. Si pdrerile fiind impdrtite, s-a hotdrit
sä urmeze drumul de la Simleu la Cluj.

Apropiindu-se intr-un mar s scurt de cetatea mai sus ardtatd Simleu
oare era cel dintli loc intärit cu trupe transilvdnene, am fost detasat im-
preunä cu citiva comandanti alesi pentru a face recunoasterea pozi-
tiei i fortificatiilor. Si gäsind accesul liber, odd, má apropiasem far&
nici o rezistentä, am inaintat 'Anà sub ziduri. Acolo era comandant un
genovez i acesta, in loc de a se purta ca un inamic, mi-a trimis vin,
brinza j felurite bduturi rdcoritoare. Si fiind doritor sá stea de vorbd cu
mine, i-am acordat o intllnire la capul podului cetätii. [Comandantul ce-
tAtii Ii aratd neputinta de a o apära neavind forte suficiente si este dis-
pus de a se pune sub protectia Impäratului].

Dupd succesul (obtinut In cursul) acestei expeditii, m-am intors in
tabard i am spus ducelui eà acusem recunoasterea i cd supusesem
Simleul. Bucurindu-se de aceasta, i-am prezentat rapartul (meu) pe
care l-a ascultat cu multä pläcere. A dat ordin ca In dimineata urmdtoare
sa porneascd in mar s mai multe batalioane i cloud tunuri, lar mie mi-a
poruncit sá merg inainte pentru a declara inceperea operatiilor4.
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Cum. nu era niel o îndoialà Cu privire la capitulare lar Indltimea
sa (ducele) dorea sà obtinä mai multe informatii atit cu privire la buna
credintd a acelui comandant cit si la inaintarea (noasträ) precum i asu-
pra situatiei din Transilvania, mi-a dat ordin sä. le dobindesc chiar din
gura aceluia, ceea ce am si fdcut de indatä ce am intrat in castel unde
ofiterii din batalioanele noastre mai sus ardtate au gäsit pregätit un
prinz foarte gustos.

Intre timp, solii s-au dus la duce cu propuneri dilatorii5 care ur-
mdreau un singur scop: (acela) de a intirzia intrarea victorioasä a ar-
matei <imperiale) in tara aceea. Dupä ce a ridicat citeva pälänci in
jurul cetätii pentru <a o pune in stare de) apdrare Impotriva Oradiei,
aceastä (armatä) a pornit fdrä zäbavd in' mar s spre Cluj.

Asezindu-si tabära in fata acestei cetäti pe care nu o credeam
atit de slabä ci foarte puternicä judecind dupä amintirea dirzei i vaj-
nicei rezistente intimpinate acolo de garnizoana imp?rialä in timpul
räzboiului precedent°, ducele fdrä a declara inceperea ostilitätilor a dat
ordin de inaintare, in plinä zi unei baterii de patru tunuri mari inspre
locul unde era o bisericä pentru a incepe sà facä acolo, färd intirziere,
o bre4. Hotärirea aceasta a surprins atit de mult pe locuitori incit
acestia au iesit afarä din cetate pentru a duce tratative; dar ei cäutind
sd amine supunerea cetätii, ducele a dat ordin bombardierilor baterii-
lor de tunuri i obuzierelor sd se pregAteascA sä deschidä focul. Väzind
aceasta, ordsenii, speriati de aceastä hotärire atit de fermd, au predat
indatd cheile si au introdus o garnizoand germanä in cetate.

Apoi ducele insusi a detasat pe contele Veterani sd ocupe mai multe p. 84
localitäti mai putin insemnate, ceca ce s-a i realizat din fericire.

Iar el, indreptindu-si grosul trupelor cätre Sibiu7 unde se retrásese
principele° i magnatil din cirmuirea tärii, a dat ordin sä-1 asedieze dacä
nu ar capitula potrivit dispozitiilor tratatului care se negocia°. Dar in-
formatiile obtinute asupra acestei cetätil° hind contradictorii, iar ducele
nevoind sà räminà in incertitudine intr-un anotimp atit de inaintat, voia
sá mä trimitä pe mine sub pretextul unei misiuni la principele Apafi
care se afla inläuntrul cetätii.

Dar chid eram pe punctul sà execut ordinal acesta, au sosit In tabära
noastrà de la Blajli delegatii care aveau imputernicirea de a supune
imparatului, intreaga Transirvanie, afarä de cetätile Brasov §i. Fä-
gdras.

Delegatii transilvdneni Gheorghe Bánfi, Petre Alvinczi l Sigismund Bálint
nu au acceptat cererile ducelui de Lorena cu privire la incartiruirea trupelor
imperiale in Transilvania si la cedarea unor orase transilvdnene pe tot timpul
rdzboiului dintre Imperiul otoman i Imperiul Habsburgic, Intrucit s-ar fi fdcut
vinovati de trädare fat& de tara i ar fi Incalcat drepturile principelui.

6 Pentru a impiedeca ocuparea Transilvaniei de cdtre turd dupd caderea
Oradiei, imperialii au preluat apárarea cetdtilor Secuieni, Chioar i Gherla, iar
la 26 septembrie 1662 au intrat in Cluj care a fost apoi asediat de trupele oto-
mane ale lui Kuciuk Mehmed pasa si ale principelui Transilvaniei Mihail Apafi I
(23 aprilie 1662). Monumenta comitialia regni Transilvaniae, XIII, p. 142-143
doc. XIV b, 5 mai 1662.

7 Ermstat.
8 Abaffi = Mihail I Apafi, principele Transilvaniei (1661-1690).
9 E vorba de tratatul de la Blaj (27 octombrie 1687), impus de Carol de Lorena

principelui Mihail Apafi. Pentru acest moment vezi Ctlidtori, VII, p. 466.
10 piazza.
11 Blaustauna (!)

4 -- CSIAttni strAini despre "Mlle tonane voL VI71 49
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Intre timp, venind iarna, ducele impartit armata in cvartiruri
care mai apoi au fost rinduite mai bine de generalul conte Ca-
raffa12.

p. 119 (1688). In rdstimpul acesta m-am strdduit impreunä cu peste o sutd
de oameni sä cercetez toate antichitAtlle romane flate in apropiere
<de Cladova) si mai ales urmele podului lui Traian dupd cum se va
arata in Tratatul meu despre Dunäre13.

In locul unde fusese podul pom.enit mai sus, atit de vestit, urma
sd se construiascd un altul peste Dundre, dar intr-g pozitie mai potri-
vitä pentru marsuri. Si eu, care aveam in grija mea lucrarea aceasta,
simteam o placere nespusd din respect pentru o opera anticd renumitä.
Dar (pozitia) fiind prea expusd vintului, nu era potrivitd, astfel ea am
fost nevoit sa caut o alta, cale de doud ceasuri in amonte, printre insu-
lele mari14 ale Dundrii. Si acolo am mai intimpinat o mare greutate
din cauza albiei stincoase a fluviului din apropierea cataractelor Porti-
lor de Fier unde, neputind acosta, am pus sa se impleteascä mai multe
galioane de nuiele umplute cu pietre // care sd mentina, prin propria lor
greutate, intoemai ca niste ancore, podul de barci importriva acelui
curent atit de ndvalnic i vijelios.

Romanii vdzind cà incepea acolo sa se lucreze la pod si crezind
ca este imposibil sa reusim, rideau de noi i sperau c'd in lipsa
acelui pod trupele imparatului nu s-ar putea folosi de cvartiruri de iarnd
In tara lor.

Dupd ce podul acesta a fost sfirsit cu bine, principele Ludovic18 a
primit vizita fastuoasd a unui sirb, Brankovie18, care se socotea stdpinul
legitim i ereditar al intregii Serbii si pe acest temei atrasese i supu-
nerea acelei populatii, cu atit mai mult cu cit se bucura de ajutorul
domnului Tärii Românesti17. i astfel a fost cdpetenia i instigatorul
acelei rebeliuni a sirbilor pe care am mentionat-o in alt loe cind im-
pdratul dat ordin prin marele cancelar al Curtii contele Stratt-
mann.18 sà o cercetez. indltimea sa principele de Baden, luind in consi-
deratie toate acestea, fdrà ardta neincrederea in vizita lui prefd-

12 Antonio Caraffa (1646-1693), feldmaresal imperial.
13 Marsigli a descris podul luí Traían in Lettera intorno al ponte fatto sul

Danubio sotto l'imperio di Trajano indirizzata al R. P. 0. Bernardo di Montfaucon,
Roma, 27 aprilie 1715 si in Antiquitates romanae militares ad utram que ripam Da-
nubii, publicatá in Danubius Pannonico-Mysicus ...; Amsterdam, 1726, vol. II,
p. 25-32.

14 lsole Grandi.
15 Ludwig Wilhelm (1655-1707), markgraf de Baden, general-locotenent im-

perial, apoi Feldmaresal; in 1688 comanda oastea care trebuia sá sprijine ar-
mata principalá ce asedia Belgradul.

16 Brancovik serbiano Gheorghe Brankovie (1645-1711), fratele mitropo-
litului Saya Brankovie fost agent diplomatic al Transilvaniei si al Tärii Roma-
nest la Istanbul. Päräsind pe principele Apafi, care pornise prigoana contra
fratelui säu, mitropolitul Saya, Gheorghe Brancovici a trecut de partea imperialilor,
fiind ridicat de Leopold I, chiar la rangul de baron si apoi de conte. Nutrind insá
ambitia de a ajunge despot al sirbilor", el a complotat Impotriva imperialilor in
1687-88, incercind sd provoace o räscoará a sirbilor din teritoriile ocupate de Casa
de Austria. Gash vinovat, a fost condamnat (1689) si tinut in captivitate vreme de
22 de ani, la Eger si Viena, pind la moarte (1711), Cf. Iovan Radovie, Grof
Gheorghe Brancovici i negovo vreme, Belgrad, 1911.

17 $erban Vodá Cantacuzino.
18 Strattman. Theodor Heinrich Strattmann (m. 1693), Cancelar al Curtii

din 1683.
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cuta, a dat ordin sd fie condus la Sibiu, in Transilvania; si de acolo
a fast dus la Viena in stare de arest perpetuu.

Armata a trecut Dundrea pe pod si asezat prima tabard la
Cenaeti19 in Tara RomAneascd. De acolo a cerut alimente domnului
acelei tdri si cum incepea iarna, a cerut i cvartiruri pentru oaste. Dar
dacd (domnul) roman fägdduia tot, dupd aceea nu respecta nimic. Au
Inceput intre timp zäpezile (iar> toate rîurile erau lipsite de
poduri; nu era nici urmä de case si grajduri, iar täranii fugiserä toti in
codrii din porunca domnului lor, in aceastä situatie atit de ciudatä, nu
a apärut decit un boier numit Bäldceanu20, roman si el. Acesta, sub
cuvint ca vrea sd ridice In domnial (tdrii> pe cumnatul sdu21, care era
fiul lui Serban \Todd räposat de curind22, voind sd-si incerce norocul, a
venit sd se pund sub ocrotirea armatei imperiale cäreia i-a fägdduit cu
ajutorul partizanilor sal, alimente pentru ca oastea sä nu se ho.Arasca
sä piece din Tara Rol/IL-leased, ceea ce ar fi fost impotriva propriilor
sale interese. //

Cu nesfirsite greutdti, armata a ajuns la frumosul palat di a Brin- p. 121
coveni23 pe riul Olt si (care era) domeniul principelui domnitor Con-
stantin Brincoveanu. Si atunci inältimea sa m-a trimis impreund cu
200 de cäläreti la mdnästirea Bistrita24, asezatd sub muntii Transilvauiei
si mi-a dat ordin sa sechestrez tezaurul rdposatului Serban Vodä (pentru
a-1 pune) la dispozitia fiului lui care fugise din inchisoarea in care Il
tinea domnul, cu ajutorul lui Bäldceanu, cumnatul lui.

A urmat sechestrarea tezaurului, dar cu ati.ta naivitate, II-1dt am
fost admonestat mai ales de ministrul Cw-tii din cauzd cà nu des:.-hisesem
acele läzi foarte grele care m-ar fi despdgubit de ostenelile mele dupd ce
a* fi vdzut ce era Inlduntru. Dar eu, care nu md asteptam la aceasta,
m-am. multumit sä le sigilez, sd inchid odàile, sd pun strajä i sa trià
intorc in mar s la Brincoveni. Aici am gäsit pe indltimea sa care termi-
nase negocierile i iscdlise un tratat cu domnul Tarn Romanesti pentru
ca armata sa rdmind in sigurantd in tara in timpul iernii.

Increzindu-se in acest tratat, inältimea sa a inaintat (mai departe)
fiind dornic sd-si serbeze cäsatoria cu principesa de Saxa25, a ldsat

comanda intregii armate generalului Heissler20, dupd ce i-a destäinuit
mai intii bazele tratatului incheiat cu (domnul) roman. De aici, in-
dreptindu-se spre Transilvania, m-a luat cu el la Brasov de unde m-a
trimis inapoi in Tara Romaneascd pentru ca sà reiau drumul spre Or-

19 Cernes Cerneti (jud. Mehedinti).
29 Balachiano Constantin Bälaceanu, fiul marelui vornic Badea Bald-

eeanu, a fost postelnic (11 iunie 1677), agd (1682-1688) si membru al soliei trimise
de Serban Cantacuzino la Viena.

21 Tindrul Gheorghe Cantacuzino cdruia imperialii i-au incredintat doar bdnia
Craiovei dupd anexarea Olteniei, m. 1718.

22 $erban Cantacuzino a murit la 29 octombrie 1688. Dui:a Radu Popescu
(ed. C. Grecescu, p. 187) si Dimitrie Cantemir (Viata lui Constantin Vodd Cante-
mir, ed. N. Iorga, p. 72) ar fi fost otrdvit de fratii lui din motive politice.

23 Palatul din Brincoveni (jud. Olt), cradit inainte de 1518, a fost refácut
in 1634 de Matei Basarab.

24 Bistriz Mdndstirea Bistrita (jud. Vilcea), ctitoria boierilor Craiovesti
(sfirsitul sec. XV), refAcutà de ei in 1519 si reparatd de Constantin Brincoveanu
(1683).

29 Sybille von Sachsen-Lauenburg.
26 Aisler, Donatus Johann Heissler, general comandant al trupelor imperiale

din Transilvania.
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sova i Greben27, insula asezata putin mai jos sub cataracta Dunarii,
numita Tatalia28; cad in locul acela a.s fi inceput sà iau masuri pentru
a deschide un nou drum de la Belgrad la Kladovo29, prin Serbia, aproape
de malul Dunarii.

Trecind prin Tara Romaneascà pentru a executa ordinul acesta,
am luat contact cu generalul Heissler care mi-a spus, exagerind, ca dom-
nul roman nu respecta tratatu-1 incheiat cu principele Ludovic i ca. de
fapt nu se dadusera dispozitiile cuvenite pentru aprovizionarea cit si
pentru incartiruirea trupelor. Astfel am petrecut toiul iernii, in corturi,
cu multe lipsuri i suferinte.

Dupd aceastä convorbire m-am dus in insula Greben; si acolo am
ridieat indata o casutan; eu straduinrta unui maistru priceput i eu
ajutorul mai multor ingineri care mi-au fost pusi la dispozitie, am
facut tot posibilul pentru a trasa soseaua sus aratata. Dupa ce am sta-
bilit traseul izbutind sa tai o mica portiune din munte, 1-am desenat
indata si am trimis schita la Curtea din Viena precum i ducelui de Ba-
den. Cu aprobarea lor am primit ordin sa mA pun pe lucru, dupa cum
se vede in volumul meu cu harti31.

In ultimele luni de iarna, stand degeaba în acel loc retras, m-am
straduit sä. string toate informatiile cu privire la antichitatile romane
aflate pe malurile DunArii. De asemenea am cercetat speciile i migra-
tiile pestilor care se gasesc in numar atit de mare in cataractele Du-
närii, etc. Si. atunci m-am hotarit sa tree la realizarea ideii mele despre
opera mea dunareana pe care am incheiat-o acum32.

La sfirsitul lunii februarie 0690> m-a chemat generalul Veterani
la Ni g printr-un curier expres.

[Primind ordin de la imparat ea armata &A se retragä. la Belgrad,
consiliul de razboi a hotarit sa-1 trimita pe Marsigli la Viena pentru a
arAta greutatile pe care le comporta aceasta operatie.]

p. 124 Intorcindu-ma la Nig contele Veterani m-a trimis la Greben
pentru ca sa lump i sa termin repede soseaua planuita si de indata
ce ar fi ispravitä, sä. ridic un pod mare peste Dunare mai jos de Pa-
lanka i de Rama ...

[Dar pe cind Marsigli se ella In tabara lui Veterani de la Jagodina],
a venit vestea din Transilvania ca Heissler, comandantul acelei provincii,
fusese infrint33 i luat in robie i ca Transilvania insasi era in primej die
de a fi pierdutd din cauza rAscoalelor care incepuserA acolo.

Inaltimea sa principele de Baden ... mi-a dat ordin sä ma duc in-
data la Smederevo i sa ridic in localitatea din fata, la Kovin un pod

p. 125 mare ea eel pe care Il facusem anul trecut pe DunAre; Cad el se //
hotArise sa porneascA cu toate fortele sale spre Transilvania dupa ce

27 Greben, pe malul drept al Dunarii in amonte de Orsova, Insemnat de
L. F. Marsigli sub forma de Creben in lucrarea sa La Hongrie et le Danube,
Haga, 1741, plana XIV.

28 Neidentificat, poate Portile de Fier.
28 Fetislam, denumire turcd a portului dunärean Kladovo (R.S.F. Iugoslavia).
38 tugurio.
31 La Hongrie et le Danube. Par Mr. le Comte de Marsigli en XXXI Cartes

très fialement gravées d'après les dessins originaux et les planes (sic) levez sur
les lieux par l'auteur méme, Haga, 1741.

u E vorba de 1ucrarea Danubius Pannonico Mysicus, Amsterdam, 1726.
33 In Walla de la Zarnesti (11/21 august, 1690).
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34 Guidobaldo sau Guido von Stahremberg (1657-1737). S-a distins la asediul
Belgradului (1688), fiind numit comandant al acestei cetati l Inaintat general.

35 Stahremberg se afla la Ni, asediat de armata otomana a marelui vizir
Köprillil Ahmed pa§a.

36 Palanka pe Dunare, la est de Kovin.
Cavasso, lectura gre§ita pentru Carasso.

38 Ermsat adica Hermanstadt (Sibiu).
"il Tekly. Imre Thököly (1657-1705), conducatorul rasculatilor maghiari fm-

potriva Habsburgilor.
48 Giortz (= Gyorgy Szent Miklos adica Sf. Gheorghe, jud. Covasna).
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a dat ordin contelui Guidobaldo34 sä capituleze de indatä ce s-ar fi aflat
In primejdie35 si sà. Intdreascd garnizoana de la Belgrad.

S-a facut podul si armata care a luat drumul 'Palancdi36, a strd-
bAtut Banatul Timisoarei de-a lungul riului Caras37 pinä la Caransebes.
Indatä ce a sosit acolo, principele Ludovic m-a trimis cu 500 de husari
la Or§ova, cu ardin de a trece intreaga garnizoanä, Tnunitiile §i tunu-
rile ei in fortul Carlo, pe o insulä bine situatd, putin mai jos de Or§ova
veche. Toate acestea le proiectasem In primdvara trecutä, pe cind
aflam la Curte etc. pentru a impiedeca trecerea celei dintli flote navale
importante a turcilor, Cáci noi nu dispuneam de forte tot atit de impor-
tante pe Dungre spre a ne impotrivi.

adrimarea Orsovei vechi §i. transportul intregului armament in insu-
la sus arAtatä s-a realizat In icondifii foarte bune; de asemenea ne-
am apdrat bine impotriva flotei navale turcesti. Aceasta nu a mai pu-
tut domina Dundrea i nici mdcar insula, inainte ca aceasta sä. ajungO
In mîinile noastre din care a iesit apoi prin cäderea Belgradului, caci
atunci a fost silitA SO' se predea printr-o conventie care nu a fost res-
pectatA de turci.

Dupd ce am executat toate ordinele date de principele Ludovic,
m-am dus in grabd In tabära sa pe care am gäsit-o In Transilvania, la
Poarta de Fier.

Indltimea sa a hotdrit sA mergem la Sibiu33. Si pe mdsurà ce inain-
ta, Thököly39 se retrAgea cdtre partile de nord ale Tdrii Secuilor.
principele Ludovic, urmdrindu-1 mereu, a ajuns sd-§i aseze tabära

Odorhei, adicd in apropierea de partea de miazdzi a provinciei Ciuc.
Dar acolo, bdnuind cu, prudenta unui cdpitan experimentat CA Thököly
ar incerca un contramar i cà ar junge pe soseaua (Miercurea) Ciuc
§i Sf. Gheorghe4° de-a lungul Muresului, sau de-a lungul Olitului spre
FO.gäras si Sibiu, fie pe un drum, fie pe celdlalt, in partea Transilva-
niel vecinä. cu turcii, mi-a comunicat in cea mai mare taind aceastd
presupunere a sa §i mi-a dat ordin sA fac o recunoastere folosind cd-
lduze incercate. // p 126

Socotind eu cá ar fi posibil ca Thököly sA urmdreascd acest obiectiv,
am arAtat ca s-ar putea Inchide complet soseaua Miercurea Ciuc si.
Sf. Gheorghe, astupind prin tdieri de copad i cele citeva trecatori In-
guste pe unde trebuia Thököly sA coboare in cImpia Muresului. Si Intr-
adevdr detasind ofiteri, sdpdtori §i oameni In locurile pe care hotArl-
sem sd le astupäm, totul a reusit foarte bine, spre marea supdrare a
acelui rdzvrätit. 5i modul in care s-a executat aceastä lucrare se vede
In scrierile mele.

In felul acesta, principele de Baden, fiind esigurat ca una din cele
cloud §osele era inaccesibild inamicului, nu mai avea de päzit decit aceea
care ducea de-a lungul riului Olt, prin FOgära§ §i Sibiu; lar pentru a
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fi mai rapid si mai ager nu numai In urmärirea inamicului, ci pentru
a-i täia si aceastä singura sosea, a detasat chiar in timpul bàtàliei, tu-
nun çi infanterie, trimitindu-le toate spre Medias.

In timp ce stätea gata sd incerce Cu cavaleria aceastA operatie, a
primit neferieita stire a eäderii Belgradului41. Aceasta a tulburat atfit
de mult sufletul inältimei sale incit a convocat eonsiliul de räzboi chiar
In timpul nopii., ArAtIndu-se in. acest consiLiu cá s-ar putea ea Thö-
köly, informat de acest eveniment non, sä se opreascà In coltul acela
intdrit de naturä pentru a nu Se expune primejdiei urmäririi de cätre
cavaleria noasträ si a da astfel timp turcilor biruitori sá treacä prin
Banatul Timisoarei çi sä vinä prin Poarta de Fier, nävälind In Tran-
silvania çi punind in mare primej die çi Ungaria, s-a hotärit sà mä che-
me la consiliul de rdzboi nu numai pentru a-mi comunica hotdrirea ce
se luase de a pdräsi toatä partea de nord a Transilvaniei, ci çi pentru
a mi se incredinta ddrimarea in intregime a cetätii Brasov çi retrage-
rea garnizoanei la Fägäras.

p. 126-129 [Marsigli s-a conformat ordinului primit çi s-a indreptat spre Bra-
sov. A inaintat pind in apropierea Oltului unde a prins un predicator
ce i-a destäinuit cä intr-un sat din apropiere poposeau vreo cincizeci
de rdzyrdtiti ai lui Thököly. Acestia au fost atacati, pusi pe fugä sau
capturati. Cu acest prilej a fost eliberat un oarecare Ticher, sergent
major din regimentul generalului Rabutin, care a comunicat lui Mar-
sigli cä in apropierea acelui loc, In spatele unui deal, Içi asezase THUly
tabära unde se aflau si munteni, moldoveni si tätari". Dupä ce a stu-
diat pozitia adyersarilor, Marsigli s-a inapoiat in tabdra imperialilor
aducind la cunostintd prin_tului de Baden posibilitatea de a-1 infringe
sau alunga pe Thököly din Transilvania. Comandantul a fost de acord
cu planul lui Marsigli i i-a intärit trupele cu 500 de husari cu, care
acesta se pune In urmarirea lui Thököly ce si-a pdrdsit In grabd tabära
reträgindu-se peste Olt, pe podul de la Haghig. Regimentul lui Marsigli
cucereste podul si palanca din apropiere].

p 130 Apoi, dup'à ce a trecut de miezul noptii (principele) mi-a dat ordin
sä urmäres2 inamicul cu oamenii mei, germani i maghiari, färä
mai angajez in nici o altd actiune; trebuia numai sä-1 acoper i sd-i
trimit informatii.

Astfel, tu-märind fuga lui Thököly, am . ajuns la un deal din fata
pasului Buzdu42, care pätrunde, printre munti, in Tara Româneascd
acolo, väzind focuri, i auzind zgomot de mar, am inteles cA inamicul
Içi eäuta scdparea in munti.

Dupd ce am trimis informatia aceasta indltimei sale, (principele) a
stat mult la indoiald; dar, pornind cu un ceas inainte (de a se lumina)
de ziva, s-a indreptat spre locul uncle md. aflam. Ducind.u-má in intimpi-
narea sa çi asigurindu4 eä nu rnai eran inamici In eimpie i ea' toti fugi-
será prin trecdtoare, la adäpostul (intunericului) noptii, a detasat o mie
de eäldreti mai odihniti decit ai mei pentru a le urmdri ariergarda; dar
era prea tirziu (pentru a ajunge din urmä) pe cei care o luaserd bine
la fugä.

In felul acesta, acea Transilvanie pe care voia sä. o lase in päräsire,
cu (cetatile) därimate, s-a vAzut eliberatá de inarnici çi inapoiatä stäpi-

54

41 CAderea Belgradului a avut loe la 8 octombrie 1690.
42 passo di Bozza.
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nirii imperiale; pentru aceasta inältimea sa mi-a multumit i m-a coplesit
cu laude care erau mai presus de meritele mele.

Apoi inältimea sa a inceput sà intdreasca garnizoanele i sä ja toate
mäsurile Cu putintd pentru a pune rinduiald in Transilvania. Apoi a
confiscat toate bunurile celor care trecuserA de partea fäsculatilor;
m-a trimis pe mine in persoand, cu cincizeci de dragoni, sd cercetez
trecdtorile prin care inamicul ar putea pätrunde In Transilvania (venind)
fie din Moldova, fie din Tara Romaneascd. Si de aceea mi-a dat ordine
potrivite pentru toate granitele ca sä se execute tot ce el ordona i s'a'
mi se puna' la dispozitie sdpdtori spre a inchide trecätorile acelea; In
ciuda zdpezilor, au fost bine inchise desi cam tirziu; ceca ce a fost cauza
pätrunderii turcilor i tätarilor de la Oradea In Transilvania, la Cluj,
dupä cum pe de altä parte a incercat i Thököly sä faca din spre Tara
Româneasd. Dar, intrucit acele trecaori Inchise l-au obligat sä piara
mult timp pentru a le deschide, vigilenta generalului Veterani (numit
de principele Ludovic generalul provinciei) a avut timp sA i se impo-
triveascä; iar pe de alta parte, acelasi principe //, intärit cu citeva regi- p. 131
mente, pornind pe neasteptate de la Satu Mare si Cluj, s-a bdtut In
apropiere de Cluj cu tätarii prin a caror infringere si, fuga a eliberat
din nou Transilvania si a arätat tuturor cA In tara aceea inamicul nu
era de temut, fiind atit de depäsit de vigilenta i valoarea armatelor
imperiale.

Apropiindu-se sfirsitul februarie <1691) i gäsind toate lucru-
rile din Transilvania In bunä rInduialä i Indeplinind misiunea ce mi
se incredintase de a inchide trecdtorile sus arätate dupd cum se vede
din scrierile mele , am päräsit cetatea Gurghiu" unde mä reträsesem
In timpul nävälirii tätarilor, salvind prin informatiile mele si regimentul
de infanterie al (principe)lui de Baden care fusese predat inamicului prin
trädarea ardelenilor

[Urmeazä relatarea cälätoriei lui Marsigli prin Ungaria la Viena de un-
de a fost trimis in misiune diplomaticä la Istanbul pentru a media pacea
intre Liga Sfintä i turci. Dupà conferinta de la Adrianopol, Marsigli s-a
intors la Viena pentru a informa pe impdrat asupra rezultatelor tratative-
lor. Cu acetst prilej a trecut din nou prin Tara Româneascd si Transilvania].

<1691) M-am pregätit sA merg cu posta prin Tara Româneascä si p. 150
Transilvania, drum care dei mai lung era totusi mai sigur 0. mai les-
nidos.

Asadar, am intrat in Bulgaria pe drumul Karnobadului44, trecind
prin muntii Balcani, si am mers prin aceastä tara pina la Dunäre, la
Rusciuc si am trecut la Giurgiu" unde am pus mai intii piciorul in
Tara Româneascd, ì m-am dus la Bucuresti, capitala sa. i desi domnul"
nu se afla acolo, cu toate acestea mi-am zorit trecerea, ceea ce nu au
vrut sä-mi ingäduie dregätorii de acolo sub cuvint ca- nu stiau ce cu-
prind poruncile Portii. Dar aflind domnul de grabnica mea sosire, a venit
indatä la Bucuresti. El a trimis un mare numär de ostasi, dregätori
slujitori ai curtii s'A mä aducä, m-a prima cu mare alai si. dovezi de
cinstire intr-o salä frumoasä47, punind sä se inchidd usile, a inceput

43 fortezza di Giorgino, de la forma maghiarä Georgény (in Secuime) cetate
distrusA in timpul lui Francisc RElkokzy.

44 Oras in R. P. Bulgaria.
45 Giorszt.
46 C. Brincoveanu.
47 La Curtea Veche.
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sä Ind intrebe despre schimbärile de la Poartä, despre urmdrile marii
victorii a imperialilor i despre simtOmintele turcilor privind pacea. Apoi
s-a scuzat fatä de mine de cele intreprinse de el impotriva Transilva-

chiar a arätot ea are oarecare merite fatà de impärato, datoritä
dusmäniei pe care o arAtase atunci lui Thök61y50, si a vrut sä mä incre-

13 151 dinteze cà // frusese sluga plecatd i supusä a maiestätii sale imperiale.
M-a cinstit apoi cu un ospät mAret la care au luat parte mai multi

arhiepiscopi de rit ortodox, mai multi dregätori ai säi i mai multi
boieri ai tärii. Bucatele au fost alese i vinurile de mare pret, i toate
provenincl din acea tarà; muzica, dei impOrtità in muzicä crestina, rtur-
ceased si persanä, a fost totusi foarte pläcutä prin diversitatea sa. Slugile
erau mai mult turd., care stäteau in picioare in jurul mesei. Domnul
a inchinat cu glas incet in sdndtatea impäratului51; si a fdeut sà treacä
aceeasi urare, dar tot in soaptä, printre toti acei care stäteau In preajma
lui. Apoi a fericit soarta care îi ingäduia sd ajute mäcar si din porunca
Portii pe un slujitor al impdratului; i chid am adus o indreptare
la cuvintele sale amintindu-i cà in ordinal Portii eram ardtat ca slujitor
al regelui Angliei52, el a addugat zimbind cà si dacd as fi spus eu cä
sint englez, el m-ar fi socotit tot clrept german. Apoi a inchinat paharul
facind cu glas tare mare in sdnOtatea regelui Wilhehn si a Statelor
Olandei si chiar turcii insisi au fost aldturi de noi.

Dupä ce s-a sfirsit ospätul, domnul s-a retras cu mine intr-o altà
odaie, uncle stind turceste pe peme am vorbit de lucruri felurite, timp
de douà ceasuri, cu cafea i tutun. Cind m-am despdrtit, in sfirsit, de
el, mi-a ddruit un cal si a poruncit sä fiu insotit pinä la gazda mea cu
aceleasi dovezi de cinste ca la venire. Domnul Constantin Cantacuzino53,
fratele räsposatului domn54 i indrumOtorul intregii cirmuiri a Tdrii
Românesti, a venit sä mà vadd i sd se scuze de cele sdvirsite impotriva
Transilvaniei.

Dupä ce am scris ambasadorilor i Portii mai intii de sosirea mea
la Bucuresti i apoi de urmarea mai departe a cdlidtoriei mele (dupä cum
se vede etc.), am intrat in Transilvania prin pasul (Turnul) Rosu55
apoi m-am dus la Sibiu pentru a cdpäta stiri i informatii sigure asupra
locului unde s-ar afla tabära armatei imperiale. Am urmat apoi druraul
de-a lungul riului Mures, i am ajuns la Lipova, la tabAra maresalului
conte Veterani56 care ocupase acea cetate cu citeva zile mai inainte.

Veterani a primit chiar in clipa in care am sosit scrisori de la prin-
cipele Ludovic57, care Ii dädeau de stire cA mergea cu toate fortele sale

p. 152 pentru a ataca Oradea; de aceea m-am hotärit pentru // drumul Ineului58,

48 Actiunea care a culminat cu lupta de la Zärnesti, 1690, ca armare a in-
trärii lui Heissler in Tara RomAneascA in 1689.

48 Leopold I.
S° Tekly = Tököli (sau Thököli, grafia filnd variabil6). Acesta instalat ca

príncipe al Transilvaniei nu s-a putut mentine. Nu o data' sprijinit de ambasadorul
francez de la Poartd, el a incercat sa °Wad Tara RomAneascA pirindu-I pe
Brincoveanu la turci.

51 AdicA a impAratului crestin.
52 Wilhelm) III de Orania, stathuder al Statelor Olandel i rege al Angliei

(1689-1702).
53 Constantin Cantacuzino stolnícul.
54 $erban Cantacuzino (1678-1688).
55 Porta Rosa.
" Era unchiul lui Marsigli.
5' Ludwig Wilhelm de Baden, comandantul aratatelor imperiale.

Jents.
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prin partea de sub stApinirea turcilor, intrucit pasapoartele marelui vizir
hni garantau siguranta.

Ajungind asadar la Ineu, a trebuit sd mà due la acel pasd, care
era doritor sd stea de vorbd cu mine. Mi-a hotdrit el insusi un cvartir
anume unde m-am adihnit putin noaptea, fiind mereu tinut treaz de
cktre patrulele pe care turcii le fAceau necontenit, de fried' de a fi luati
pe nepregAtite de contele Veterani.

In zorii zilei urmat din nou drumul spre Batár59 si de acolo
m-am indreptat spre Oradea Mare; neputind ajunge acolo mai, inainte
de läsarea noptii, am socotit cä pentru siguranta mea era mai bine sd
stau ascuns intr-o padure, de teamd sd nu fie cumva bande fie de im-
periali sau de turci, care ar putea in intunerecul noptii sä incerce impo-
triva mea un arbac pe care nu l-as putea nictdecum °coll.

In ziva urmAtoare am intrat dupd eiteva ceasuri, in cetatea Oradiei
Mari; am vOzut cá tot poporul se ingrdmddea pe sträzile sale deoarece
credea ea eu as fi un tätafr; si socatin.d ei cä, dei Lipova era piendutd,
totusi unul din oamenii lor venise pind aici, nu mai puteau de bucurie.

Am fost dus la pasä, un bärbat foarte aspru, de neam asiatic si
otean viteaz. Cum m-a vdzut, m-a rugat sd-i spun pentru care cuvint
venisem acolo.

I-am rdspuns: Pentru a intilni pe principele de Baden, potrivit
hotdririi Portii". El a rdspuns: Ce are de fácut In partite acestea prin-
cipele de Baden?" Am addugat: Impresurarea acestei cetäti, si el nu
paate si nici nu trebuie sd fie prea departe".

A rdmas incremenit si incurcat la aceastd veste, dar stdpinindu-se,
si-a ascuns intrucitva nelinistea. A pus sà se pregdteascd prinzul, dar
abia incepuse sd guste din bucate, cà cetatea s-a cutremurat de trei
salve de tun, si indatd pasa a incälecat cu toti ostasii sM cei mai buni,
cu steagurile desfdsurate. Dar intoreindu-se apoi dupd putin timp a spus
cà fuseserä niste husari. Insd abia reluat masa el cetatea s-a cutre-
murat de cinci salve; si cuni pasa voia sà iasà din nou, i-am spus
voiam urmez, pentru a trece apoi cu un steag alb desfäsurat, la
trupele imperiaJ.e. El a rdspuns cá nu voila sd má lase inainte de a fi
recunoscut ce fel de oameni erau; cleoarece dacd erau husari, nu trebuia
sd mä incred lin ei, dar 7/ vdzind cä erau germani si ca ridicau toate p 153
vitele din acel loe, mi-a dat voie sà tree la ei, escortat de cinci turci
chibzuiti care m-au insotit pind pe culmea dealului cu vii. Acolo am
facut trei strigdri cu glas tare si in bimba germand; la ultima s-au des-
prins zece germani si zece unguri si m-au dus la acel unic campament
al avangärzii, unde le-am fdeut chnoscut cä trebuia sd tree in partile
de sub stdpinirea impära.tului. i in timp ce-mi cercetau pasapoartele
au fost suspendate ostilitätile. Apoi am fost dus inaintea colonelului
cante Slik care comanda atunci avangarda, si acesta m-a luat cu el,
In marsul sdu grdbit ducind cu el si o pradd bogatd, pinä la tabdra sa,
unde m-a ospdtat cu bucate foarte alese. Aflind apoi ca principele Ludo-
vic era mai in urmä, la o departare de trei zile de mar, am vrut sà merg
Inaintea lui cu posta, si am ajuns noaptea lingd un lac tmde era tabdra
sa Deodatd m-a auzit vorbind lingd eortul sku si a zis: Nu e acesta
glasul contelui Marsigli? ..."

Acolo acel principe mi-a dat ordine si instructiuni impreunä cu
patru mii de talen i unguresti pentru nevoile cdldtoriei mele.

59 Fekete Bator.
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p. 154 Soarele era spre asfintit cind mi-am luat rämas bun de la toti,
cat de daruri i urari de noroc, mi-am reluat din nou calätoria, impreuna
cu ciausul, mergind cu pasta spre Oradea Mare. and m-am apropiat de
acest loc, am fost inconjurat de strajile care se ascundeau pe afarä;
ele m-au dus in fata cetatii care era toata sub arme. Ardtindu-se pasa
sus pe un bastion a vrut sä vorbeasca cu mine ceea ce a dat ceau.sului
meu prilejul de a se apropia de el cu o bared micä si de a-i spune ca
peste o zi sau douä va fi impresurat de armatele imperiale. Atunci el,
stiind cä eu ca slujitor al regelui Angliei, prieten al Portii, nu fi
refuzat acest ajutor prietenesc, m-a rugat sa primesc pe lingd mine trei
persoane, impreuna cu doi turci, care trebuiau sa. mearga la Constanti-
n.opol. Eu i-am primit, pentru pästrarea bunelor legdturi, i toti impreunä
am inaintat in acea noapte pind la o padure in care ne-am oprit pin&
In zorii zilei; apoi am pornit spre Ineu.

Am pleoat in ziva urmatoare de la Ineu pentru a merge la Lipova;
chid ne-am apropiat de ea, am poposit putin pe un deal frumps,

lingä un izvor rdcoros, pentru a ne intrema cu merindele pe care le
aveam Cu noi. In aoea clipa am zärit de departe un taran pe care am
poruncit sä.-4 aducä inaintea mea; i 1-am intrebat ce mai era nou; mi-a
spus: Treceti de acest deal si veti vedea o priveliste grozave. Acolo
zdceau peste 60 de trupuri de crestini carora li se täiase capul abia cu
un sfert de ceas mai inainte. De aceea temindu-ma sa fie (pe acolo)
tätari sau räsculati", am poruncit celor care veneau cu mine sa inainteze
unul dupa altul ca si cum ar fi negustori, si in aceastä ordine au mers
de asemenea germanii i husarii.

Abia inaintasem putin, cd am si descoperit de departe praful ridicat
de o °ea:La numeroasa de caldreti; i dei poruncisem oamenilor sä fie
cu bagare de seamä, mäcar ca urmasera calätoria incet, cu toate acestea
nu a fost cu putintä sa aflam daca. cei care veneau asupra noasträ erau
tätari, turci sau rebeli.

p. 155 Cei doi ofiteri turci de la Oradea Mare mi-au spus cä aceia erau
rebeli, i cA ei erau cunoscuti de toti acestia i voiau sa inainteze pentru
a le impärtasi vestea sosirii mele; si intr-adevär dind pinteni cailor,
urmati de mine si de toti ceilalti care erau cu mine, au alergat iute in.
trapul cailor intilneasca. Cind ne-am apropiat, primul din cei doi
turci in§isi, a intrebat daca era Arrat. Eu Sint- räspunse unul. Turcul
a adäugat: Lasa-ma dragä frate, sä te imbratisez". Bucuros" i-a ras-
puns celälalt, dar chiar in clipa in care trebuia sä primeascä imbra-
tisarea, a descärcat pistolul astfel ca turcul a cazut mort de pe sea.
Celalalt turc vrind ajute tovaräsul, a ramas si el ucis de lovituri
de archebuzä.

Ceausul meu nu pierdut firea si a luat firmanul sultanului6t
si mntîmpinind cu bärbatie focul dusrnanilor striga: Actul de hovada,
actul de dovadä"62. i eu, cu pasaportul principelui Ludovic in mina,
strigam i eu: dacd voi sinteti germani, iatd eu4 sint din parted impe-
rialilor". Dar totul a fost in zadar, caci ucigindu-i calul cu mai multe
focuri de puscd, mi-au dat cu iataganul o loviturd puternicä la cap, o alta
la brat i alta la frunte. Vazind acestea, cei ce mai ramaseserä dintre

8° Rdsculati unguri luptind aldturi de turci.
" Sultanul Ahmed al II-lea (1691-1695).
o Fede, fede! adicd actul de dovadd sau incredintare a suspenddrii

tilor In vederea tratativelor de pace.
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insotitorii mei au luat-o la fugd, i eu, aproape sd-mi dau duhul pe
cimp, cu pasaportul la picioare, inrosit tot de singele meu, asa cum se
rnai vede si astäzi, nu stain dacd am fast atacat de turci sau de crestini.
Dar pe and ma' aflam in aceastä cumpänd a vrut Dumnezeu ca
recunoascd un cäpitan, comandantul acelor sirbi care veniserd sd se
rtizbune impotriva mäcelului sdvIrsit de tätari, i indatd aruncindu-se la
picioarele mele a ingenunchiat pe pdmint si mi-a cerut iertare. Apoi mi-a
legat rdnile cu o esarfa i m-a dus la Lipova, -Linde comanda contele de
Guttenstein, care a pus sd mi se dea un chirurg bun si á fiu ingrijit
cu atita sirguintd incit in putine zile am fost in stare sd-mi pot urma
caldtoria mai departe intr-o lecticd, inapoindu-mi-se banii, scrisorile si
toate cele ce-mi fuseserd luate cu acel prilej.

Pe cind má aflam la Lipova, Tabli a trimis de la Timisoara sà ma
salute si sa mi se spund eh' mi-ar da o escorta sigurd pind la Belgrad.
Dar eu, temindu-md de vreo trädare din partea unui bdrbat atit de ne-
legiuit asa cum mai uneltise el si altddatd m-am prefacut cà primesc
propunerea sa, si am rdspuns ca nu-mi voi urma Cáldtoria fard o escortd
alcdtuitii din turci i in felul acesta 1-am läsat mereu sá creadd ea' voi
apuoa drumul pe la Timisoara. Dar in rdstimp, fiind instiintat cà amba-
sadorii i marele vizir" nu se porniserd potrivit cu cele puse la cale, nu
am socotit ca e nevoie sä má duc la Belgrad, unde trebuia sd se afle
tabdra otomana', de aceea am apucat din nou, intr-o lecticä, drumul meu
dintii prin Transilvania, odihnindu-md toatd acea zi la Sibiu, pentru a md
vindeca mai bine de rani, si am scris dom_nului Tarli Românesti, mare-
lui vizir si ambasadorilor (dupd cum se vede etc.).

In ziva urmdtoare, mi-au sosit scrisori de la Adrianopol, cu stirea
ca, marele vizir nu voise sa se miste din acea cetate, potrivit cu cele
hotdrite, deoarece comandantii armatei turcesti invinse, adunati la Bel-
grad, ardtaserd Portii cá imperialii, dei invingdtori, induraserä cu toate
acestea pierden i mai multe decit ei, si c& de aceea se si reträsesera in
spre Buda, deoarece aveau nevoie de intdriri si de odihnd, i cà intrucit
Belgradul era In afard de primej die in anul acela, nu puteau sfdtui pe
marele vizir sd se indrepte el insusi spre hotare pentru a trata pacea,
care s-ar putea trata si incheia cu mai mare folos pentru Poartd
potrivit cu norocul anului urmdtor.

De aceea m-am hotArit intorc de la Sibiu la Adrianopol,
pe acelasi drurn pe care-I urmasem la venire; si stind de vorbd in doi64
cu domnul Tdrii Românesti la trecerea mea prin Bucuresti mi s-a adeverit
§tirea despre rdsturnarea tuturor celor stabilite pind atunci, i / mi s-a
mai raportat hotdrirea luatd de a rupe tratativele de pace.

Cu toate acestea in-am dus la Adrianopol ... etc.
[Convins cá marele vizir dorea continuarea rdzboiului, Marsigli s-a

decis dupd bdtdlia de la Salankemen sd se inapoieze la Viena. De fried
de a nu fi oprit de a pleca din instigarea ambasadorului Frantei65, obtine
prin ambasadarul Olandei" un pasaport pentru un negustor olandez
avind a merge in Tara Româneascä insotit de un ciaus.]

Si dupa ce am Cdpätat pasaportul mi-am ldsat casa deschisä, spunind
servitorilor mei Cà má duceam pe Bosfor67 i cá mà voi reintoarce a

63 Hag,i Ali pasa din Merzifun (1692-1693).
G4 abbocandomi privatamente.
65 Pierre Antoine de Castagnères marchiz de Chateauneuf (1689-1699).
66 Iacob Colyer (1689-1718).
ti7 Caria/e de Mar Nero.
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treia. zi; mi-am luat depesele i ducaidu-mä, in casa ciausului mi-am cos
hainele mele bune si mi-am cumpArat altele de rind68 §1 la venirea noptii
am plecat cu posta de la Constantinopol; am apucat drumul spre Kirki-
lise. Si lasind la stinga mea Adrianopolul, am trecut din nou muntii
Balcani in vecindtatea Märii Negre, i intrind in tinutul Dobrogei69 la
capätul Bulgariei, am trecut Dunärea la Rusciuc, si intrind in Tara
Romaneasca pe acelasi drum pe care 1-am pomenit de mai multe ori,
am sosit la Bucuresti unde am vorbit in particular cu domnul TOrii
Romanesti. Apoi mi-am urmat drumul prin Transilvania, pe la Sibiu si
catre Alba Iulia; m-am dus la mare§alul conte Veterani, i duph ce mi-am
luat rämas bun de la el, am mers tot cu posta prin Cluj, Baia Mare, Satu
Mare, Tokaj si in sfirsit sträbdtind ,Ungaria de Sus, am ajuns la
granita Austriei ,

p. 184 (1695) Intre timp ne-a parvenit stirea sigurä Ca sultanu179 ar fi
ajuns la Belgrad i Cá ar fi gata sO. treacd Dundrea pe podul de la Pan-
Cevo71; i tinindu-se un consiliu in aceastd (chestiune) s-a hotArit ca
armata sá inainteze pentru a trece Bega; sosind aici, armata a inceput
se incoloneze (pentru a trece) pe mai multe poduri spre aseza tabdra
in tinutul Timisoarei. Aici, imbolnAvindu-md de friguri, a trebuit s'a stau
In pat si am auzit, spre marea mea surprindere, ca unii (ofiteri) erau
impotriva continuärii acestui mar s sub motivul cá erau ape multe peste
care nu se putea trece. Fiind informat despre aceasta, am ardtat ca nu
era adevdrat in afard de mai susmentionata Vinza Bara72 pentru al eärui
pod fuseserä transportate in saizeci de care materialele necesare con-
structiei lui in trei ceasuri; si cà pentru restul (marsului) trebuia sd te
temi mai degrabd de lipsa de apd (necesara) nevoilor taberei, atit in
spre Timisoara cit i spre Lipova unde se putea ajunge dupä patru zile
usoare de mar s spre a folosi magazine (de acolo). Jar dacA sultanul ar
porni de la Timisoara spre Lipova, el ar trebui fie sä se retragd, fie sd dea
bdtälia; (am mai ardtat) ca la Lipova ar urma (sA se facd) jonctiunea cu
arrnata lui Veterani, formindu-se astfel una din armatele cele mai for-
midabile care au fost vreodatä in Ungaria.

In cele din urma a invins vicleaiia, fie teama sau vreo altä patimd
personald; Cáci sub acest fals pretext de a nu se putea continua marsul
din cauza mlatini1or, s-a dat ordin ca intreaga armatá sà treacd din
nou Tisa pentru a cäuta un alt vad mai sus de Kanizsa; din aceast5
(cauzd) s-a pierdut atita timp incit sultanul a putut cuceri cu sabia
In mind' Lipova, luind in robie garnizoana. Si dupà ce a luat din loaali-
tatea aceea multime de alimente, tunuri i munitii. pentru räzboi, i s-a
dat foc.

Dei continuam sá fiu bolnav, eram dus pe o litierä urrnind armata
cu durerea (in suflet) Ca' Veterani i Transilvania fuseserA rásati in pute-
rea sultanului i cd (LIMO voiau sd-mi p-und in spinare (invinuirea)
nu executasem o recunoastere indestul de amAnuntitä a drumului73
cá adusesem armata intr-o astfel de incurcAtura incit era obligatà sA
treacd din nou peste poduri. Am declarat cà acestea erau pretexte min-

Marsigli se &idea drept negustor.
69 paese di Dobra.
7° Mustafa al II-lea, sultan otoman (1695-1703).
71 Pancua. Pan&vo, oras in R. S. F. Iugoslavia, pe Timis, la nord de Belgrad.

Lingd Piska Bara in amonte de Orsova. Vezi Marsigli. La Hcmgrie et le
Danube, pl. XIV.

73 /a marcia.
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cinoase (invocate> impotriva intereselor impäratului i impotriva mea
ca daca erau alte motive pentru a parasi ceea ce parasisera, nu trebuiau

sa se foloseasca de astfel de expediente Impotriva mea, cacti nu eram
vinovat de altceva decit de a fi voitl s5. salvez Lipova pentru imparat
si pe Veterani.

Contele Caprara voila mai mult ca toti (ceilalti) sa-mi arunce in
spate aceste oalomnii, potrivit sfatului dart de abatele Bonini care intot-
deatma inceroase sag asmuta Impotriva mea. Dupd ce m-am mai
nätosit, m-am dus sa-1 vad pe malul Muresului unde m-a primiit, spunin-
du-ini cà trebuie sa-mi stapineasda 1imba punindu-mi catuse la picioare
si cä trebuia sä stiu dal el (Caprara) era maresal. Am raspuns ca stiam
aceasta, dupd cum mai stiam cà marsul acela fusese cauza nenorocirii
cà intrucit nu se putea crede cä paraintul s-a schimbat atit de repede,
va veni vremea sa se vadd cine a avut dreptate, si cà bucurindu-se de
precadere fata de mine in calitate de maresal, 1ml putea pune lanturi
la picioare i di In gradele noastre superioare aveam amindoi ca mai
rnari pe Dumnezeu i pe imparat

<1690 Toate dispozitiile In legaturá cu campania74 nu au avut alt p. 188
obiectiv decit acela de a asedia Timisoara prin a carel cucerire electorul
de Samara spera sà cistige glorie si merite corespurizatoare sprel folosul
crestinatätii si al Casei de Austria; si pentru o asemenea acune s-a
hotarit sa se concentreze <trupele> pe malul Muresului la Cenad unde s-a
construit un pod si totodatä s-au pregatit magazi_i pentru aprovizionare.

[Marsigli a fast insärcinat de electorul de Saxa sa gäseasca un loc P. 189
potrivit pentru trecerea armatai].

M-am sträduit <sa-mi execut> misiunea mea importantá de teren de
a gasi un (loe de> trecere peste Tisa In apropiere de Titel pentru (a ajunge
printr)-un mar s cit mai scurt la Timisoara si mi-am aruncat ochii asupra
asezärii de la Zabalj pentru toate motivele care se vor vedea
scriere separata. i am dus acolo pe generalul Truchsess76 cu ofiterii
superiori

Hotärinclu-se asadar asedierea Timisoarei sub comandamentul elec-
torului de Sama, s-a socotit necesar (sa se stabileasda) comunicatia cea
mai scurtà cu putinta intre Petrovaradin77 i Timisoara i Titel la värsa-
rea Tisel In Dunare. Impotriva pärerii unanime (aceasta) s-a infäptuit
cu cea mai mare tehnica i CU muncä multa, "titre atitea ape (curgätoare),
dupä cum se aratä In planuri, atit in ce priveste constructia podululi cit

varietatea lucrarilor de fortificatie <ridicate> pentru a-1 apära.
Am fost numit comandant al acestui pod pentru a päzi trecerea cu

un corp de trei mii de infanteristi si opt sute de cälareti; intrucit sultanul
se aratase cu intreaga sa armatä spre Becicherecul Marera i Ca' flota
turcilor, ce patrunsese pe Tisa, aducea vaselor noastre pagubele pe care
le prevazusem si le arätasem in consiliu, dei se afla acolo generalul
Cuido Stahremberg cu un efectiv bun de peste e mie de oameni pentru
a acopen i ccmfluenta Tisei cu Dunarea si a mà ajuta la Valjova, daca

74 din 1696.
75 relettore di Sassonia = Frederic-August von Sachsen-Wettin (1670-1733),

elector de Saxa (1694-1733) si rege al Poloniei sub numele de August II (1697
1706, 1709-1733).

76 Veit Truchsen, conte, general imperial.
" Peter Varadino = Petrovaradin, ora .5 pe DunAre (R. S. F. Iugoslavia).
78 Begkerek, Zreni-n, or-- pe Pi." Bega (R. S. F. Iugoslavia).
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sultanul ar fi incecroat sa ne inlature, cu toate fortele sale, de pe podul
atit de necesar de pe Tisa.

A inceput totusi asediul Timisoarei; dar sultanul inaintind intre riul
Bega j Timi, electorul (de Saxa> a trebuit sà ridice asediul, greu
din cauza transportului indelungat cu alimente, socotind cá ar fi mai bine
sa mearga in intimpinarea puternicului inamic. Dar aceasta a provocat
o actiune miitarà defavbrabild crestinilor a carel cauza a fost atribuitä
pozitiei favorabile ocupate de turci sau mäsurilor proaste cu privire la
ordinea de bataie a crestinilor sau neorinduielii in care acestia au atacat

p. 193 // pe acei (turci). Acolo a fost ranit maresalul Heissler79 avind un picior
rupt de o loviturd de muschetd. Fiind dus de acolq pina la Seghedin
prin cimpie In plina arsita färd sa se fi luat nici o mdsurd de precautie,
(rana) s-a gangrenat. Si eu, fiind chemat acolo, de la postul meu, spre
a deschide o nou'a' trecere pe Bega pentru trupele ciare veneau din Bran-
denburg, am gasit pe generalul Heissler intr-o stare nenorocitä.

[Dupa ce i s-a talat piciorul, generalul a murit].
(Trupele din) Brandenburg care se pregá'teau sa treacä rIul Bega

aduceau un ajutor insemnat armatei (imperiale), ca si mine, cu efectivul
meu de la Valjievo pe care 1-am trecut barcile. Caci podul aoela a
fost aruncat pe Bega i inzestrat at mai multe tunuri de campanie.

Iesind din bälti sau din mlastini pe o cimpie intinsä, mi-am rinduit
bine (trupele) in ordine de bataie pentru a tine piept cavaleriei usoare
turce i tatare care venea sà ma atace; nu m-a putut impiedeca sà fac
jonctiunea cu grosul armatei de care se temeau. Dar cunoasterea tinu-
tului si a terenului dintre mlastini mi-a asigurat succesul care ar fi
avut un rasunet mai mare in fata lumii daca nu 1-ar fi suparat pe mare-
salul Caprara din cauza dusmdniei (ce nutrea) fata de mine.

Aceste marsuri i contramarsuri de la Tisa i de la Dunare pina
la Timisoara i prin tot tinutul care ti-tea de cetatea aceasta a dat prilej
intregii armate sa marturiseasca cá Marsigli sfätuise sa se execute in
campania precedenta acest mar s care ar fi putut salva Lipova, pe Vete-
rani, Cararnsebesul i ar fi dus la victorie.

Electorul de Saxa îi musca miinile vazind ca nu voiau sa-mi exe-
cute planul nici sa se foloseasca de dispozitiile pe care le lymsem pentru
el. Si ajungind la Viena, a spus imparatului: Dacd s-ar fi luat in seamd,
In campania precedent:a, cele propuse de Marsigli, treburile maiestatii
voastre i faima mea s-ar fi aflat intr-o stare mai buna; nici bietul
cavaler nu ar fi suferit atitea persecutii".

AMINTIRI DIN CALATORIA IN TRANSILVANIA80

p. 181 Pe cind mà aflam eu in Transilvania un barbat foarte invatat din
familia Bethlen81 care incepuse sa serie istoria principilor Transilvanieiu
de cind Poarta supusese platii tributului aceastA provincie atit de fru-
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79 Aister. Donatus Iohann Heissler, general imperial.
89 Traducerea s-a facut dupä Lettera-Prefazione al catalogo dei manuscritti

orientali publicatd de A. Sorbelli in Scritti inedia di Luigi Ferdinando Marsigli,
Bologna, 1930, p. 181.

81 Nicolae Bethlen (1642-1716) cancelar al Transilvaniei.
82 Marsigli confundd aici doud lucrdri: Historia de rebus Transylvanicis (1526

1609) a istoricului Wolfgang (Farkas) Bethlen (1639-1679) si Emlékiratai (Me-
morii) pentru perioada 1659-1690, apar;inind intr-adevar lui Nicolae Bethlen.
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83 Mihai/ Abaffi Mihail Apafi I (1661-1690).
84 Suleiman I cel Maret (1520-1566).
85 Dupä präbusirea Ungariei la Mohács (29 august 1526) Suleiman I a intrat

In Buda (12 septembrie 1526) care a ajuns in 1541 capitala unui pasalik.
88 di qualunque ordine.
87 La 29 mai 1453 Constantinopolul a fost ocupat de Mehmed II Fatih.
88 carattere i//irico.
89 Neidentificat.
99 Car/owitz. Prin pacea de la Carlowitz (26 ianuarie 1699) turcii renuntau la

Transilvania, pästrind insä Banatul.
91 Dom Jean Mabillon, (1632-1707), calugar benedictin francez, intemeietorul

diplomatical, autor al celebrului tratat De re diplomatica si a culegerii Actes des
saints de l'ordre de Saint Benoit.
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moasd, roditoare i bogatä i bine asezatä si pinä la principele Mihai
Apafi83 care traia atunci, mi-a .spus cA o mare parte din biblioteca de
la Buda fusese transportatä in tara sa chid Sruleiman84, cu cunoscuta sa
viclenie, s-a fäcut stdpinul Budei85. De acolo el a ridicat pe maghiarii de
diferite categoriim, asezindu-i in Transilvania. Ïn aceastä imprejumre au
transportat i unele cärti i publicatii i manuscrise.

Natiunea säseascä care este una din multele (natiuni) care alcdtuiesc
populatia Transilvaniei si care a avut intotdeauna obiceiul sä-si trimitä
fiii sa invete in universitätile cele mai renumite din Germania a dat
intotdeauna o deosebitä atentie celor care aveau inclinatie cätre stiintA
si mai ales brasovenilor care se aflau in partea cea mai inaintatd a Tran-
silvaniei din spre Grecia; cu prilejul ocupärii Constantinopolului de cdtre
turci, s-au refugiat (aici) multe fonduri si mai ales cärti de care au tinut
seamä locuitorii din orasul acela ca si de atitea altele aduse mai tirziu
de la Buda. Dar cu tren sau patru ani inainte ca armatele glorioase ale
imparatului sä readucä aceastä provincie la strävechea vasalitate fatd
de coroana Ungariei un incendiu87 groaznic s-a desläntuit, astfel ea,
printre alte fonduri pe care le-a distrus au fost i cärtile i manuscrisele
aduse de la Constantinopol si de la Buda ...

Alfabetul cirilic88 este incä folosit in Tara Romaneascd numitä in p. 185
limba tärii Zara romagneascä" sau Tara Romaneascä Caci de fapt toätä
acea populatie trägindu-se din stravechile colonii, romane asezate acolo
care au populat Daciile vorbesc o limbä italian.ä coruptä asa cum se in-
timpld i In toatä Moldova. i dei din cauza timpului scurt (pe care
1-am avut la dispozitie) nu am adunat decit unele mici fragmente imper-
fecte (acestea) mi-au folosit in once caz pentru a pune intr-o ordine
mai bung genealogia acelor principi i notita despre Deratia"89 i despre
tätarii care locuiesc acolo pina acum, astfel cá ar trebui sd fie tipärite
impreunä cu härtile geografice deja terminate si perfectionate pentru
fixarea granitelor dintre cele cloud imrpärätii stabilite potrivit dispozi-
tiilor (tratatului de) pace de la Carlowitzn. Pärintele Mabillon91 de strä-
lucitä amintire a stäruit in mod deosebit asupra acestor fragmente ale
relatiei mele, fiind informat Ca mai multe diplome ale strävechilor regi
ai Bosniei se aflau in posesiunea mea, dar moartea lui räpit meri-
tul de a sluji un erudit atit de mare.
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OSMAN AGA DIN TIMIWARA

(1657 dupd 1725)

Tilmaciul turc Osman aga s-a ndscut in 1657
la Timisoara ca cel de al doilea fiu al unui ofiter turc Ahmed aga bin Mahmud
si al unei turcoaice din Slankamen.

La virsta de noud ani, si-a pierdut pdrintii. Datoritd protectiei unui prieten
al tatalui sAu, Piri aga, comandantul escadronului intil de cavalerie al cetAtii
Timisoara, a fost primit in aceasta tmitate cu gradul de odabas!, avind dreptul
sä poarte titlul de aga conferit ofiterilor turci de rang inferior.

Sub ordinele lui Piri aga, a luat parte la luptele de gherilà impotriva haidu-
cilor si catanelor sirbesti care fdceau razii pina sub zidurile Timisoarei ca
al imperialllor.

Dupd doi sau trei ani, in iunie 1688, Osman aga a fost trimis cu unitatea sa
sa" insoteascd pind la Lipova un transport de bani expediat de Poartá pentru
achitarea soldelor ienicerilor, cuirasierilor si tunarilor din garnizoana cetdtii Arad.
Dar, in timp ce ce afla in misiune la Lipova, imperialii sub comanda generalului
Caraffa au asediat aceastA cetate, taind toate drumurile care duceau spre Timi-
soara, Arad, Radna si Soimus. Lipsit de once posibilitate de a se inapoia la Timi-
soara, Osman aga s-a vdzut constrins sd ia parte la apdrarea Lipovei socotitd
drept poarta de intrare in Transilvania.

Dupd lupte inversunate in cursul cdrora cloud din portile cetatii Lipova au
fost ocupate de ostenii maghiari si sirbi, iar orasul si cetatea exterioard au cdzut
pradd fldcArilor, autoritatile otomane au hotdrit sd. se predea pentru a-si salva
viata (12/22 iunie 1688).

Ca toti ofiterii turci, Osman aga a fost luat prizonier de 1.5 zboi, ajungind
in stdpinirea unui locotenent auditor din regimentul Baden, un oarecare Fischer.
Trimis de acesta la Timisoara pentru a-i aduce rdscumpdrarea, a fost jefuit la
inapoiere de haiduci maghiari si a izbutit numal datoritd iscusintei sale sd scape
cu viatd i sd-si recapete banii. Dar Fischer dupd ce i-a incasat a refuzat sd-1
pund in libertate silindu-1 sd-1 urmeze in expeditia din Croatia. Dupd o incercare
neizbutitd de evadare a fost dus la inchisoarea din Sisak si vindut unui negustor
de sclavi, fiind pe punctul de a ajunge rob pe galerele venetiene. Dui:a o nota
tentativd a fost aruncat in inchisoarea de la Ivanie al cdrui comandat, generalul
conte Otto von Stubenberg, 1-a luat in serviciul sdu, ajungind pind la urma in
stdpinirea generalului Christophor Tidmayr von Schallenberg, membru al Consi-
liului Aulic de rdzboi. De acum inainte, timp de sapte ani, a dus o viatd linistitä,
insotindu-si stApinul in cdlAtoriile acestuia in Bavaria, Italia si Ungaria. Incheierea
tratatului de pace de la Carlowitz (1699) i-a oferit prilejul mult asteptat de a
se inapoia in patrie. Travestit in ofiter i fAcind uz de un pasaport fals, a izbutit
sa scape din nenumdratele primejdli ce-1 pindeau in cursul cdratoriei sale de la
Viena pind la Belgrad.

Intors la Timisoara dupd o absenta de unsprezece ani, Osman aga si-a reluat
postul de odabas! al escadronului Intii. Datorità cunoasteril limbil germane pe
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care si-o insusise foarte bine in captivitate, a ajuns tilmaci al divanului Timi-
soarei, post pe care /-a ocupat timp de saptesprezece aril sub tmsprezece pasale
In aceasta calitate, a luat parte in 1700 la delimitarea non granite a eyaletului
Timisoarei. In 1707 a fost trim's in misiune oficialli pe 'Ina principele Transil-
vaniei, Francise Rákóczi al II-lea pentru a reglementa Incidentele de la Kecs-
kemét, Cenad sl Turda. In cursul acestei misitml a insotit pe Rákóczi de la Mun-
kacs pind in Transilvania. La Dej s-a clasp/It-tit de principe care se ducea la
Bistrita si la TIrgu Mures spre a fi inscaunat de dieta i a coborit pe valea
Somesului Mic pina la Cluj de unde a pornit spre Alba Iulia. Prin Poarta de Fier
a Transilvaniei a intrat In Banat, Indreptindu-se prin Caransebes spre Timisoara

Osman aga a mal 1ndeplinit díferite misiuni diplomatíce pe linga generalli
imperiali din Transilvania, Arad, Szegedin i Petrovaradin, urmind reglementarea
pasnica a diferitelor incidente de frontier% din Transilvania, Ungaría si Bosnia.
Ca rasplata pentru activitatea sa care a preatit incheierea tratatului turco-
austriac din martie 1709, Osman aga a obtinut trei timaruri In kazaua PanZevo.

Dar aceasta fericita perloada a vietli sale, incununata de succestd dobindit in
cursul unei misiuni pe ling& generalul imperial Nehem la Petrovaradin (1709), a
luat sfirsit °data cu reinceperea noului razboi austro-turc. In urma capitular!!
Timisoarei (12 octombrie 1716) asediata de trupele generalului Eugeniu de Savoía,
Osman aga si-a pierdut Intreaga avere. Dupa ocuparea cetatii de austrieci s-a
mutat la Belgrad, leaganul familia! sale. Dar dupa un an soarta l-a lovit si mal
rau. In timpul asediului acesteí cetati (1717), cind a sarit in aer arsenalul si-a
pierdut sotia gi mare parte din famine. Refuglat la Vidin, pare sti fi lucrat citva
timp ea tilmaci la cancelaria acestui port. Dupa pacea de la Pasarowitz
1718) s-a retras la Istanbul, ajungind interpret al rezidentuluí imperial la Poarta.

In clipele de ragaz, Osman aga a lucrat la redactarea memorillor sale pe
care le-a incheiat la 19 mai 1724 si la alte lucrar cu caracter memorialistic
si istoric.

Manuscrisul autoblografiei lui Osman aga, serfs de propria sa mina a fost
descoperit la Istanbul de orientalistul vienez Alfred Kramer care l-a dus
Occident. Se pastreaza la Londra (British Museum, ms. or. 3213). Redactate Intr-o
limbà care se abate deseori de la regulele striate ale gramaticel turco-osmane.
memoriile care constituie lucrarea de capetenie a lui Osman aga, prezinta greutati
atit la descifrare cit si la traducere. Cu sprijinul cunoscutei Deutsche Forschungs-
gemeinschaft", turcologii Richard F. Kreutel si Otto Spiess le-au publicat in tradu-
cere germana sub titlul Leben und Abenteuer des Dolmetschers Osman Aga In
lucrarile Seminarului de Orientalistica al Universitatii din Bonn (Neue Serie, Band
2). In 1963 acelasi turcologi au publicat in colectia Osmanische Geschichtsschrei-
ber", conclusa de' R. F. Kreutel, o noua versiune intitulata Der Gefangene der
Giauren. Die abenteuerUchen Schicksale des Dolmetschers Osman Aga aus Te-
meschwar von ihm selbst erzähit, Graz, Wien, Köln: Styria.

Alaturi de Cartea de Ca/atorie a lui Evlia Celebí memoriile lui Osman
aga reprezinta una din foarte rarele lucrar din istoria literaturii turce consa-
crate acestui gen.

In autobiografia lui Osman aga istoricii vor gas' informatii asupra vietii
zbuclumate din Banat in timpul razboiului dintre Imperiul otoman sí Imperiul
habsburgic (1683-1699) si asupra grelel soarte a captivilor de razbol turcí, pre-
cum si amanunte despre predarea cetatii Lipova.

Informatii asupra misiunilor lui Osman aga ca tilmaci al divanului din
Tiinisoara se gasesc intr-o alta lucrare al cami manuscris a fost descris de cunos-
cutul orientalist Gustav Flugel In catalogul sau Die arabischen, persischen und
tiirkischen Handschriften der kalserlich-k6niglichen Hofbibliothek zu Wien, vol. II,
Viena, 1865, p. 276 s.u. sub no. 1078. Intrucit manuscrisul nu are titlu, nici intro-

5 C.451.Stori trAini despre Tarile Romaare vol. VIII 65
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ducere iar numele autoruluil nu apare nici la sfirsit, in colophon, G. Fingal 1-a
eonsiderat ca o istorie a Timisoarei si a lui Ali paga in timpul sederii sale acolo
si pina la mazilirea l inlocuirea sa prin Muhamad pasa". F. Babinger (Geschichts-
schreiber der Osmanen und ibre Werke, Leipzig, 1928, p. 249 nr. 2) a luat de 'Mina
opinia lui G. Flugel fara sä observe ea' acesta fäcea o confuzie intre guvernatorul
Timisoarei Ali pasa din Izmir si marele vizir Ali pasa din Corlu pe care-i
contopea.

Manuscrisul original, päistrat in Biblioteca Nationala din Viena (Codex Mxt
657) a fost publicat in traducere germana de Richard F. Kreutel in colaborare
cu Friedrich Kornauth in colectia Osmanische Geschichtsschreiber" sub titlul
Zwischen Pashas und Genereilen, Graz, Wien, Köln, 1966. F. Kreutel atribuie aceasta
lucrare lui Osman aga pe baza asemänärii de limbk stil si grafie cu autobiografia
acestuia, avind in comun aceleasi greseli de gramatica. Dealtfel paternitatea lui
Osman aga rezulta si din faptul ca dui:a ce la inceputul lucrarii se vorbeste de
el la persoana a treia In rest se trece la persoana intlia.

Lucrarea, incheiat5 la 9 mai 1725 un an dui:A autobiografie, incepe cu o scri-
soare a lui Francisc Rákóczi al II-lea care pasa din Timisoara, Ali pasa din
Izmir, prin care ji care ajutor. Refuzul Portii, dornicä de a mentine pacea cu
imperialii, a incurajat incidentele de frontiera In Banat, Transilvania, Ungaria si
Bosnia. Primele au facut obiectul misiunei lui Osman aga pe lingd Rákóczi, prile-
juind trecerea acestuia prin Crisana si Transilvania. In dorinta de a-si atribui o
importanta deosebita, Osman aga reproduce convorbirile sale cu principele Tran-
silvaniei j cu generalii unguri Alexandru Károlyi i Nicolae Bercsényi precum
si cu ambasadorul Frantei marchizul Desalleurs.

Redactata din memorie dupa trecerea a 18 ani, relatia misiunilor diplomatice
ale lui Osman aga cuprinde unele erori de datare. Acestea se referä la unele
evenimente relatate, ca expeditia generalului imperial Louis d'Herbeville in Tran-
silvania impotriva curutilor, care a avut ice in 1705 si nu in 1707. Alta erori pri-
vesc unele documente reproduse in lucrare, ca scrisoarea lui Rákóczi care Ali
pasa din Timisoara ce nu a putut fi redactata la 24 august 1703 ci cu un an mai
tirziu la 13 octombrie 1704, intrucit principele se refera in acest document la
ridicarea asediului cetatii Sighet, eveniment care a avut loe in septembrie 1704.

Osman aga este si autorul unei istorii a Germaniei Nemce Tarihi care tre-
buia sa imbraiseze epoca de la Carol cel Mare pina la Carol al VI-lea, dar care
a ramas neterminatä, incheindu-se cu anul 1662. Pastrata intr-un singur exemplar
depistat de F. Kreutel la Istambul, poarta data de 1135 (12 octombrie 1722-30
septembrie 1723). A rämas pina acum ineditä i necercetatä.

Osman aga a mai lasat cloud colectii de note diplomatice si de rapoarte asu-
pra misiunilor sale pe linga diferiti generali imperiali, urmate de o scurta descriere
a luptelor din 1716 si anume lupta de la Petrovaradin (2 august 1716) si cucerirea
Timisoarei (12 octombrie 1716) de Eugeniu de Savoia. Cuprind i transcrierea
convorbirilor rezidentului imperial la Istambul cu dregaorii otomani. lntitulate
Kitab-i Insa (Carte de diplomatica) aceste colectii se and in Biblioteca National&
din Viena (Oesterreichische Nationalbibliothek, Codex Mxt 175). Tot aici se pas-
treaza si o colectie de scrisori presupuse a fi adunate de Osman aga sau aflate
numai In posesia sa, intrucit numele sat' figureazä pe ultima pagina a man u-
scrisului (Codex Mxt 147), fa'ra nici o altä. mentiune. Alte scrisori care emana in
mod cert de la Osman aga se gasesc cuprinse in manuscrisele contelui Ludovic
Ferdinand Marsigli (Biblioteca Universitatii din Bologna, Fond Marsigli, tam LXIV:
Litterae Germanicae ab Ibrahim Bassa, Ibrahim Effendi et interprete Osman aga,
8 decembrie 1700-19 martie 1701. Vezi Alberto Gianola, Luigi Ferdinando Mar-
sigli e la Transilvania, Bologna, 1930). 0 scrisoare a lui Osman aga scrisa in
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limba germana se allá la ICriegsarchiv din Viena (Vezi microfilmul de la Directia
generala a Arhivelor Statului Buc. M 32/1967 rola IV-5). Alte scrisori in limba
turca au fost incluse in Registrul de documente turcesti de la inceputul secolului
XVIII pastrat in Biblioteca liceului Gheorghe Lazar din Sibiu nr. 7773 pp. 30-32,
35-36, 63 si urm.

De Osman aga s-au ocupat turcologii F. Babinger, op. cit., p. 249; R. Kreutel
Leben und Abenteuer des Dolmetscliers Osman Aga si in prefetele lucrarilor

Der Gefangene der Giauren pp. 9-16 si Zwischen Paschas und Generd/en pp.
5-15 precum i in studiul care nu ne-a fost accesibil Der Orient in der Forschung,
Wiesbaden, 1967, pp. 434-443 si B. Lewis, The use by muslim Historians of non-
muslim Sources in Historians of the Middle East, ed. B. Lewis si P. M. Holt,
Londra, 1962.

La noi viata i lucrarile lui Osman aga au fost cercetate de M. M. Alexan-
drescu-Dersca Bulgaru in studiul La condition des captifs turcs dans l'Empire des
Habsbourgs (1688-1699) d'après les mémoires de Osman aga in Studia et Acta
Orientelia" VIII, Bucuresti, 1971, pp. 125-144 si in recenziile la lucrarile
R. Kreutel si Otto Spiess in Orientalische Literaturzeitung" 1964, nr. 9/10, pp.
389-492 si 1968, nr. 3/4, pp. 178-181.

OSMAN AGA DIN TIMI4SOARA

[Memorii]l

1688

In sfirsit In anal 16872 cind fericitul Kogja Djafer pasa3 era coman-
dantul4 cetätii Th-nisoara, au venitt de la Inalta Poartä la Inceputul lunii
Sa'ban5 soldele pentru ienicerii, din, garnizoarna cetätii Arad, pentru cui-
rasierii i pentru tunarii sultanului6 // care trebuiau sä fie aduse de la
Timisoara la Arad. Dar cum noi eram 1nconjurati de jur Imprejur de ti-
nuturi dusmane i astfel drumurile erau nesigure, ferieirbul pasd a deta-
sat unitatea mea, ached escadronul Intîi i mi-a dat ordin sá insotesc cu
oamenii mei banii pinä la Lipova.

1 Traducerea s-a facut dupä microfilmul manuscrisului memoriilor lui Osman
aga (Londra, British Museum ms. or. 3213) folosindu-se si traducerea germana' a lui
Richard F. Kreutel si Otto Spiess, Der Gefangene der Giauren, Graz, Wien,
Köln, 1962.

2 In text 1098 H. (= 17 noiembrie 1686 7 noiembrie 1687). Osman aga
a gresit cu un an. Cucerirea Lipovei pe care o descrie mai jos a avut loe in
anul hegirei 1099 (7 noiembrie 1687-26 octombrie 1688).

3 Kodja (batrinul) Dja'fer pasa a fost numit comandantul (muhafiz) cetatii
Timisoara dupa rascoala ostasilor din aceasta garnizoana care au ucis pe pre-
decesorul sau Giirdji Kör Ibrahim pasa invinuit de a-i fi asuprit (M. Gu-
boglu, Cronici turcegi privind tärile rorndne II, Bucuresti, 1974, p. 373). In 1690
Dja'fer pasa a recucerit Lipova de la imperiali (Ibidem, p. 396), lar in calitate
de comandant suprem (serasker) al trupelor otomane trimise in Transilvania im-
potriva imperialilor, a dat foc Clujului i cetatilor i palancilor dintre Satu
Mare si Sibiu. In 1692 a fost numit comandant (muhaftz) al cetatii Belgrad,
fiind inlocuit la Timisoara cu vizirul Topal Huseiyn pasa.

muhafiz, adica cel care pazeste" comandant de cetate,
5 1-10 Sa'ban 1099 H = 21-22 iunie 1688 ceea ce se potriveste cu data

cucerirei Lipovei de imperiali care a avut loe la 12/22 iunie 1688; deci banii
pentru solde au sosit la Timisoara la inceputul lunii iunie 1688.

6 Suleiman al II-lea (1687-1691).
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Potrivit ordinului, am pornit asadar cAlare cu steagul meu §i cu oa-
menii mei spre eimpia de la Baba Huseyin7 §i cu un ceas Inainte de
inserare cind imi aliniam cei optzeci de oameni ai mei, a venit mal-
times sa Djaler pasa In persoanA §.1 ne-a inspectat; apoi mi-a predat
banii si ne-a pomit la drum urindu-mi noroe.

Asadar am pomit cAlAri §i intrucit disienta de la Timisoara pinà in
cetatea Lipovei este de zece ceasuri de drum, mi-am läsat caii sà se
usureze doer de doul sau de trei ori dar incolo nu am descAlecat de loc.

De dimineatä am sosit la poarta cat:1W Lipova (numitA) Poarta Ti-
misoarei9 si am predat banii pentru a fi pAstrati in cetate. Noi am fost
incartiruiti in casele agalei si timariotilor9 din Lipova si (am gAsit) o
primire ospitalierd.

Acum Lipova este vestità pentru viile ail° si atunci era tocmai vre-
mea cireselor. Erau acolo din belsug cele mai minunate i gustoase
cirese; ocaua costa atunei doar o alccell, dar nirneni nu se sinehisea s't in
piatä se gäseau grdmezi de cirese. Asadar am hotdrit eu totii s'a (mai)
räminem (aiei) s't sä ne sAturAm de ciresi.

In zirua aceea, cu putin (timp) inainte de räsatul serii clad erarn cu
totii multumiti in evartirurile noastre, au venit husari maghiari din
Transilvania de-a lungul Muresului eättre eetate; au slobozit citeva focuri
de puscä si s-au imprästiat.

P 22 In cetatea interioarA s-a sunat de indatä alarma si fiecare (barbat)
din cetate care avea un cal a inctilecat j a pornit in urmärirea inamicului
intr-o goanä nebunä. In cursul acestei urmäriri, ajungind In dreptul cetätii
$oimusi2 care se afla pe malul celälalt al Muresului mai sus de Lipova,
pe un munte malt, ne-au strigat oamenii din aceastA cetate care fä-
cuserä din resediata lor asezarta pe o InAltime o ambuscadä pentru dug-
mani sä nu mergem mai departe pentru ca inamieul voia sA ne in-
tindä o cursà. In urma acestei instiintäri s't pentru ca se intuneca nu am
mai putut lua niel un prim-tier. Ne-am Intors In cetatea noastrá i ne-am
retras in cvartirurile noastre.

Noi, cei nou veniti care eram aici ca oaspeti, nu bAnuiam ce avea
sd se intimple intre tianp cu Lipova. Dar beiul din Lipova si autoritätile
locale trebuie sä fi avut informatii despre aceasta. Totusi ei nu au
destäinuit nimic nimänui si au tinut totul ascuns pentru cA !numdrul
oamenilor din cetate in stare de a lupia nu era indestulätor. Cäci in di-
ferite ciocniri eäzuserä, vreo sutä si mai bine de oameni, sau fuseserd
luati in prinsoare, astfel ca nu mai rAmäseserä acum niel trei sute de
oameni eu totul.

7 Cimpie lingä Timisoara.
Temesvar kapusu, una din cele cinci porti ale Lipovei in afarà de care

mai erau Poarta Podului, Poarta Acapilor, Poarta Apei l Poarta Battal care
nu era folositA. Vezi relatia lui Evlia Celebi In vol. VI al colectiei de fata,
p. 506.

9 detinAtori de feude (timar) cu indatoriri militare. Evlia Celebi (C'ä/dtori
strdini, VI, p. 507) aratA cd in sangeacul Lipova erau pe la jumAtatea veacului
al XVII-lea 31 zaimi si 455 timarioti.

w La stIrsitul secolului al X VI-lea istoricul. uilippo Pigafetta (Cdititori
strdini CFI', p. 558) scria cà teritoriul Lipovei producea vinul cel mai bun" din
tarA. Si Evita Celebi (ibidern), mentioneazA viile de la Lipova.

11 Akce, monedA otomanA de argint care valora initial 1/50 gurus sau piastru.
In secolul al XVII-lea titlul akce-lei s-a redus cu 70%.

12 Sol ymos, cetate dispArutA lingA satul Soimus, asezat pe malul drept al
Muresului in apropiere de Lipova.
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13 Cisaca Tantusu.
14 Antonio Caraffa (1646-1693) general feldmaresal imperial, comandant

al ostilor imperiale din Ungaria Superioara.
15 In iarna 1687-1688 generalul Caraffa asezase garnizoane In principalele

orase din Transilvania cedate imperialilor de cancelarul Mihail Teleki.
16 Hayduk, denumire data in Ungaria trupelor de pedestrasi mercenari. Mai

tirziu termenul de haiduci a fost aplicat bandelor inarmate care luptau impo-
triva turcilor din Peninsula BalcanicA.
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p. 23

In afard de noi, timiorenii, mai sosise la Lipova inca- un agá cu
saptezeci sau optzeci de oameni din cavaleria cetatii Ineu pentru a duce
acolo stiutele trimiteri de bani, astfel, adunind la un loe pe localnici
si pe cei (veniti) din afara rezultä o forta combabanta de cinci sute de
oameni.

Dar in dimineata zilei urmatoare a rasunat pe neasteptate de pe
(dealul) Cioaca Däntus13 pe care se aflau viile de la Lipova sunetul
trompetelor germane si toatà populatia din cetate a tresärit (de spaima).
Fiecare (astas) s-a anmeat // pe calua sau i a vrut (sa iasä) afard in
cimp deschis, dar portile cetatii enau bine zdvorite si nimeni nu mai
putea

Era generalul Caraffa" care inainta cu ostasii sal germani. In lama
tecuta îi asezase in cvartirurile de iarna15 din Transilvania cele) opt-
sprezeoe regimente germane de infanterie si de cavalerie care se aflau
sub comanda sa. De acolo plecase in primele zile de primävara i mer-
sese de-a lungul malului Muresului pind la Lipova (si) pusese sä i se
aduca pe Mures in jo s parcul de artilerie, munitiile i tunurile.

Asadar in timp ce In zorii aoelei zile la Lipova localnicii inspäimin-
tati alergau care incolo, fieoare cautind sh." afle de la celdialt ce se in-
timplase, noi, cei din afarä, am facut planul sa trecem cälare peste
Mures spre Rodna si Ineu. Dar cind am aj-uns la podul de pe Mures,
a trebuit sä constatam ea, artit de la oimu cIt i din defileul Muresu-
lui, inaintau o mie pina.. la doua mii sau chiar mai multi haiducil6
catane i inchideau drumurile. Prin aceasta orice drum ne era inchis
si acum trebuia sá räminem in cetate la bine sau la räu.

Am dat foc podului de pe Mures pentru cà cetatea exterioarä nu
era apärata dinspre riu, pe cind cetatuia propriu zisd adicä fortifi-
catiile interioare erau constituite din palisade i aveau un perimetru
restrins, inconjurat de un sant (plin.) cu apä si (erau) prevazute cu trei
sau patru bastioane mici pe care se aflau patru pina la cinci tunuri.
Dimpotrivä, fortificatiile exterioare erau (formate dintr-) o constructie
vasta, alcatuita dintr-un sir de ziduri cu citeva tunuri i curtine. In-
cinta aceasta inäuntrul carela se aflau o mie sau cloud mil de case
era deschisa spre Mures; // zidurile mergeau de jur imprejur de la p. 24
Mures inapoi pina la (acest) riu.

Asadar dupa cum am anuntat, generalul (Caraffa) impreund cu os-
tasil lui au inconjurat cetatea din toate pärtile si a inceput asediul
farä sä se slobozeasca nici o singura lovitura de tun si nici un foc de
puscä, in timp ce, din cetatea interioarä se tragea neincetat din tunuri
si din pusti pinä seara. Mai multe trupe de apärare au pornit in mar,
s-au furisat prin locurile cu gradini catre avanposturile germane si .au
deschis focul asupra acestora. Asa a trecut ziva.

Dar in ou.rsul zilei acesteia i in noaptea urmatoare, generalul a
dus din tabära germanä noud piese de artilerie grea si patru mortiere
si a pus sä le aseze la cinci sute de pasi de zidul cetätii exterioare.
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Cu aceste nouä tunuri i cu mortierele au inceput germanii sà bombar-
deze cetatea a doua zi cind se crdpa de ziuä; i pind in vremea rugaciunii
de dupd amiaza facuserd o bresd suficient (de mare) in zidurile cetatii
exterioare. Sub paza mai multor stegulete (de ostasi) bresa aceasta a fost
umplutA din interior cu pamint, peme i saltele dar cu toate acestea
a fost doboritd in curind de o noud: salva de tun. Asa s-a desfäsurat
bätalia cu (diferite) alternative si dupä rugaciunea de dupd amiaza a
urmat un asalt din exterior. Pe cind trupele germane ajunsesera la bresä,
cei mai multi clintre oamenii nostri au alergat in grabd acolo i au apd-
rat brea Cu focuri de arme si granate de mina. Dar prin (manevra)
aceasta celelalte pozitii au rAmas descoperite i s-a primit stirea cá hu-

P. 25 sarii maghiari i sirbi // i haiducii se urcesera cu scarile linga Poarta
cea Mare i, linga Poarta Timisoarei, fortasera portile i patrunseserd
mai departe. Asadar a trebuit, vrind, nevrind, sá renuntam la lupta
pentru brea i acum voiam sà ne retragem in cetatea interioard. Dar,
cind ne-am apropiat, am väzut cá ostasii maghiari i simbi ne taiasera
calea i ocupaserd i ulitele. In aceste imprejurdri nu ne mai raminea
nimic altceva (de facut) decit sä ne croim drum prin mijlocul dusma.
rilor. Ne-am deschis astfel drum cu armele spre cetatea interioara
am ajuns cu bine acolo, dar am avut mart, pierderi in morti

In ziva urmAtoare s-a luptat cu avint pina seara i germanii au
ocupat cetatea exterioard. In timpul acesta s-au aprins pretutindeni
incendii, provocate in parte de otomani si de (ostasii) din afard i in-
tregul oras a ars toata ziva i toatä noaptea. Intrucit cetatea i orasul
erau despartite unul de altul numai printr-un sant, turnul portii
mai multe case din cetatea interioard au luat foc; si astfel s-a intins
incendiul care se ridica in vilvatdi. Avind in veclere ingustimea cetAtii
si a ulitelor care erau intesate numai cu vite, cai i oameni, ne temeam
sä nu pierim in flAcari. S-au trimis oameni pentru a stinge turnul care
ardea i casele. Dar acestia, fiind catarati pe minarete si in podurile
caselor, erau o tinta 'Duna pentru pustile infanteristilor germani din
afarä si au fost impuscati -unul dupä altul, astfel ca noi ne-am gäsit la
mare ananghie.

Dealtfel de.partea cealaltd a santului, in apropierea cetatii, se afla
un caravanserai de piatra al carui etaj superior arsese, astfel Ca nu

p. 26 mai rdmasesera in picioare dealt cele patru // ziduri. Acolo si-au adus
germanii mortierele si au inceput sá arunce inauntru granate in timp
ce (tragind) de pe acoperisurile caselor peste sant, ne improscau me-
reu au Ira iputernic foc de infanterie. Au pierit astf el timp de trei zile
si (trel) nopti un mare numär de oameni si de vite. Mie mi s-a incre-
dintat un bastion si anume pozitia de lupta cea mai inversunata din
cetate. Acolo 'neat-cam singur turanile si le slobozeam sau trebudo sä
mä arunc (singur) in lupta cu pusca (in mina).

Autoritatile locale de la Lipova au vazut atunci ele insile cum std.-
teau lucrurile i in cele din urma s-au sfatuit asupra predarii cetatii.
Ea a fast incuviintatA i s-a ridicat pe crenelurile cetAtii steagul alb al
capitularii. and (cei de) afarä l-au vazut si au anuntat pe ofiteri, lupta
a incetat i germanii au trimis un parlamentar. La intrebarea acestuia
ce voiarn (noi), i s-a raspuns din cetate: Noi vrem sa preclarn cetatea.
Prezentati-ne ostateci potriviti i noi de asemenea vä vom trimite oa-
meni pentru a negocia capitularea".

Dupa aceea au fost detasati doi, ofiteri germani doi capitani
(trimisi) in cetate. La sosirea lor, au fost trimise afard din cetate Ilona
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agale din Lipova cArora begul de Lipova le-a dat ca dar pentru gene-
ralul Caraffa un cal. negru din grajdul säu particular, Impodobit eu o
sea si cu un hamasament de argint.

Chid cele douà agale au ajuns Inaintea aoestuia au fost mitre-
bate (de Caraffa) ce doresc si au ráspuns: Intrucit ati venit cu armata p. 27
imperialä in fata certàtii noastre pentru a o asedia si a o cuceri si cum
noi nu mai sintem in stare sa rezistäm mai departe, vrem sd Val pre-
dam cetatea cu conditia sä ne dati libera treeere pima la Timisoara,
nouä., impreunä cu rudele noastre i eu avutul nostru i ca rezervele
noastre de alimente".

La acestea, generalul a räspuns: De o asemenea capitulare cum vreti
voi nu poate fi vorba. Eu vreau insä sá và acord o capitulare sub eon-
ditia sá plecati fdra arme si bagaje, impreunä ou rudele voastre i sä
rAminä in grija i la vointa noasträ dacä vä punem in libertarte sau daeä
vA oprim ea prizonieri".

Reprezentantii nostri nu au fast de &cord si au obiectat cä o ast-
fel de capitulare ar fi cu neputintä. Toate sträduintele si incercdrile lor
au rämas totusi fdrä rezultat. Generatul a dart drumul negociatorilor
trimii Impreuna ou ealul i le-a spas: Atunci duceti-vä (inapoi) i lup-
tati mai departe".

Asadar negociatorii nostri s-au intors in ceftate (iar) ostatecii pre-
zentati de germani au, plecat afara (din cetate) i lupta a trebuit re-
luatä.

In timpul armistitiului, ofiterii germani i ostasii iesiserä din
santurile (lor) si se asezaserá lingä santul cetatii pentru a minca si a
bea. Vicleni oum erau, aruncau pietre i bucdti de lemne In santuri,
puneau clinii sd stea in cloud labe lar unii (din ei) incercau adincimea
santului cu läncile. In felul acesta ei voiau sà ja mäsuri i sA aprecieze
(adincimea santului) In caz de asalft /1 spre a pune mina pe cetatei in p. 28
scurt timp prin astfel de stratageme de rázbai.

and bätälia era din nou in toi, cetatea interioará a fost lovitä cu
foc greu de arme (timp de) o zi i o noapte si au rezultat mari pierdeni
In animale si oameni. Din grijä pentru femeile i copiii lor i pentru alte
rude i neamuri, autoritätile locale s-au hotärift In unanimitafte sä inalte
din nou steagul capitulärii si sä ceará armistitiu. Au fost trimisi oameni
afard si s-a incheiat eapitularea in conditille stabilite de general.

Incä din noaptea aceea trupele germane au ocupat poarta eetätii
In partea din afarä, In timp ce partea dinäuntru a rämas otomanilor.
In urma conditillor capitulärli a inceput retragerea färä arme ai bärba-
tilor i femeilor din eetate pe care am privit-o din bastionul meu.

Ostasii germani se asezaserä pe cloud' rinduri din tabära lor pinä
la cetate astfel eä ei au format intre lagär i cetate (ea) o ulitä pe un
parcurs de mai bine de un sfert de ceas. Au fost läsati sä iasä din cetate
bärbati cu sotiile i copiii lor cite patru sau cinci in uncle cazuri
si mai multi sau mai putini si la poartal li s-au luat armele pe care
le aveau eu ei.

Pe chid mergeau mai departe färä arme, au fost Impinsi la o
parte cu brutalitate de cdtre ostasii care stateau de-a lungul drumului
ici i colo, izolati sau cite doi, indiferent daeá. era bárbat, femeie sau
copil, i jefuiti pe loc. Dacd vreunul (din ei) se impotrivea sau se apara,
ei Il omorau // i furau tot ce gäseau la el. Astf el de exernple au fost p. 29
curind imitate de ceilalti germani si astfel aeestia au ucis afarà, pe
drumul (care ducea) spre lagär multi bärbati si femei i i-au jefuit.
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Unii chiar le spintecau trupurile i le cercetau daca nu ar fi inghitit
bani. Trupurile goale rämlneau zdeind pe drum.

Ofiterii germani votau, ce-i drept, sA impiedice aceste aruzimi dar
nu vi-au putut impune (autoritatea). DupA aum am vdzut eu
generalii au impuvcat de sus, de pe caii, chiar bdrbati care jefuiserä
uctseserd un musulman. Totusi aeilalti nu se sinchiseau de aceasta
au jefuit mai departe (pe turei).

Cind in cele din urmä am plecat i eu impreunä cu begul, cu kadiul
eu notabilii din Lipova saizeci de oameni eu tatul am fost

condusi de generali vi de ofiteri care mergeau cAlAri inainteta noas-
tit si in spatele nostru. Totusi ostasii trAgeau de haine, la dreapta
la stinga, pe unit dintre ai nostri i votan sd-i retina.

Cind am ajuns la cortul generalului Caraffa, nu mai era nimeni
acolo in afarä de noi, astfel &A nu stiam, nimic de ceca ce s-a putut
intimpla cu cei care veniserd inaintea noasträ. Ïn ziva aceasta ca si in
noaptea urmdtoare am fost inconjurati i päziti de ostasi. Apoi in dimi-
neata urmAtoare a venit un general care ne-a numärat Cu de-amdnuntul

dupd aceea ne-a trimis mai departe cite doi, trei sau chiar cinci oa-
meni (impreunä) cu citiva ostasi. Generali17 i coloneii18 ea vi ceigalti
ofiteri pind la loeotenent au fost luati toti in prinsoare. Generalul Caraffa

p. 30 n-a ldsart liber nici un singur musrulman care fusese // in cetatea Li-
pova: ofiteri bogati sau sdraci, tineri, tinere i alte femei. A ldsat nu-
mai vreo sutä de oameni sAraci, bdrbati bdtrini i femei care au fost
Incdreati in cArute i trimisi la Timi,soara.

Impreund cu un musulman din Ineu am fost predat unui german
trimis ofiterilor din regimentul de infanterie al generalului principe

Ludovic19. In cortul in care am fast adusi am väzut doi ofiteri, amin-
doi cu gradul de locotenent. Discutau unul cu celdlalt care din ei sà ca-
pete pe unul din noi, dar nu se puteau intelege. In cele din urmd si-au
seos zarurile i ne-au tras la sorti.

Intrucit prin capitulare se acordaserä. cetätii Lipova conditii atit de
injositoare, in desperarea sa fieeare (musulman) a strins in grabd atitea
luaruri cite putea duce cu sine, iar restul a rdmas in eetate. Totul se
petrecuse intr-o zApAceald eumplirtd; niimànui nu-i 'Asa de avutul lui
de proviziile dui ci fiecare se stalduta numai sd-si seape viata. Toti
au. luat-o la f ugA i i-au läsat in =A adAile i lazile desehise. In-
tr-adevdr am vAzurt au} proprii mei ochi cum cele mai grozave obiecte
de pret ea sd nu mai vorbim de alte lucruri zdeeau din belsug,
risipite i nebAgate in seamd, iar läzile descuiate. Desigur, citiva oameni,
in speranta de a putea pästra totul, impachetaserä o mug:time de lueruri
si le duceau in spate.

tovarAsul meu de acum, un om de rind din eavaleria cetAtii
p. 31 Ineu, in iluzia desartà de a putea ridiaa de aici o pradd usoard // a luat

cu el o multime de lucruri si le-a seas afarA (din eetate). Dar stApinul
sAu de acum insusit de indatd tot ce acesta aves asupra sa; i, pen-
tru a vedea dated nu mai avea tried ceva la el, 1-a pus sá se dezbrace
i-a scotocit toarte (hainele).

pa;alar, titlu dat ofiterilor superiori din armata otomanä. Aici este o
greseala a lui Osman aga, cdci la Lipova nu a fost nici un pasa In timpul
asediului.

18 Mirayalar, grad militar atribuit coloneilor din armata otomana.
19 Ludwig Wilhelm markgraf de Baden (1655-1707) general imperial supra-

numit der Ttirkenlouis".
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Eu insd preväzusem tot ce se va intimpla i imi scosesem dinainte
armele i portul si ImbrAcasem haine obisrauite. CO'ci trebuia sä tinem
seama de faptul cä husarii si haiducii din jurul cefátilor de granitä ne
cunosteau pe fiecare dintre noi intrucit inainte de a fugi ei fäcuserä
parte din supusii nostri. Dacä le-am fi fost predati de oltre germani,
trebuia sA ne temen cA ne-ar stoarce la nesfirsit bani de räscumpdrare.
Asadar eu nu pästrasem nimic din lucrurile mele ci purtam acum, ea
toti oamenii de la granitA, o scurta de postav verde inchis, pantaIoni
strimti de postav rosu aprins cu drungi rosu deschis, o cingdtoare din
gAitan de culoarea eirmizului si 0 cdciu1ä de blaná de aceiasi culoare pe
care o intorsesem pe dos. In afarä de aceasta, mä invelisem cu o haind
albä de ploaie i mA mizgalisem cu praf pe fatä çi in jurul ochilor.

Bärbatul care ajunsese stäpinul meu se numea locotenentul Fi-
scher §i era locotenent auditor (adicä jude regimentar) In regimentul
de infarnterie al principelui Ludovic

Mi-a pus in lant o mind si un picior si mi-a clesemnat epoi un loe in p. 32
fata cortului sub träsurä. Ca ratie zilnicA imi dädea o ju_m5tate de piine
cazond (aceasta este piinea militará furnizatä de stat) si mi-a dat in
seamä diferite munci, ea de pildä sA tesal call çi sä curdt ferestrele
träsurii. Seara mä trimitea intotdeauna la corpul de gardä; dormeam
acolo si apoi in dimineata urmätoare mA aducea din non i mä punea
sá muncesc pea-Am el ...

Trupele germane au rdmas mai bine de zece zile la Lipova. Apoi
au plecat pe Mures in jos, pornind spre Szegedin

In chipul acesta am mers de-a 1-ungul Muresului in directia Cenad"
Szegedin, cind insä trupele germane au ajuns la Felnac21 mai jos de

Arad, stdpinul meu a trimis dupd mine si mi-a cerut banil de räscum-
pdrare Eu nu mi-am trädat adevdratul rang, ci am pretins cä eram
un om särac, si astfel ne-am inteles In cele din urmä (sä.-i dan) saizeci
de ducati.

El voia sà aibä un chezas si am gdsit pentru aceasta un bärbat
din unitatea mea, un oarecare Muhzir oglu Ibrahim care fusese atribuit
ca prizonier unui alt ofiter din acelasi regiment22 si care a preluat pen-
tru mine (rdsprunderea) de eheza§ cu conditia aduc §i banii lui de
rdscumpärare nouä ducati. Asadar ne-am inteles sä vin dupä sapte
zile la Szegedin i stäpinul rneu mi-a dat un inseris corespunzätor in
limba latinA si in limba germanä, pecetluirt. In afard de mine mai erau
acolo incA patru musulmani care cAzuserd la jnvoialA eu privire la banii
de rdscumpärare si care aduseserd cite un chezas; astfel cä eram cinci
oameni care trebuia sà venirn la Szegedin la sorocul stabilit.

Am plecat la 28 Sa'ban23 din lagdrul germanilor si am mea-s inapoi
pe Mures in sus la Arad. Dupá vreo trei zile de drum, de pe inältimea
de la Arad am pornirt drept spre miazäzi. Pe // drumuri desfundate p. 31
ne-am indreptat, dupä cum ne-am priceput, spre Timisoara si am mers
pinä in seara ,acelei zile, astfel cä am parcurs un drum de vreo sase
ceasuri. Cu aproximativ trei ore inainte de (a ajunge la) Timisoara,
am inoptat intr-o pädure, cAci atunci cele mai multe raiale din pro-
vincia Timi§oarei se imprästiaserä in toate pArtile çi sartele lar se pus-

213 Csartad Cenadul Mare, comunA, jud. Timi§.
21 Fön/ak = Felnac, comunA, jud. Arad.
22 E vorba de regimentul de infanterie al principelui von Baden.
23 = 28 iunie 1688.
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tiiserd, intregul tinut era ea mort i pi-in urmare foarte nesigur, astfel
ca o asmenea cdldtorie pe jos se arata (a fi) exta-em de anevoioasd.

Intre timp am sosit au bine impreund eu tovardsii mei in dimineata
celei de a doua zi (de edlAtorie) la Timisoara uncle fiecare s-a dus la
casa lui sau la gazda lui.

Am stat la Timisoara numai patru zile in care (timp) mi-am
strins banii de rdscumpdrare §i am cumpärat alte daruri. Apoi mi-am
instiintat tovaräsii §i la 2 Ramazan24 ne-am intilnit iaräsi §i impreun.d
am plecat cu banii nostri de räscumpdrare la Cenad. Dupd trei
era toemai a saptea zi a sorocului nostru am ajuns la Szegedin

1699
[Dupd 11 ani pertrecuti ca prins de rázboi in Irnperiul Habsbur-

gic, Osman aga s-a intors la Timisoara uncle Sari Ahmed pasa l-a nu-
mit odabasi].

P. 204 Atunci a venit chiar la scurtd vreme dupd incheierea pdcii25 un
inalt dregdtor al cancelariei de la Curtea sultanului26 si a facut o cerce-
tare temeinied asupra situatiei trupelor din cetatea Timisoarei. El a pus
sd se intocmeasad un nou registru27 de bazd §i formulare i sd se inven-
tarieze satele zeameturilor29 si timare1or29 ea si hassurile3° sultanului

mai ales intreaga suprafatd cldditd precum si cele patruzeci de stea-
guri de pedestrirne si de eavalerie. Leaf a trupelor provinciei in afard
de ieniceri, cuirasieri si tunari se ridica cu totul la 340 de pungi31
care erau procurate in parte chiar din veniturile ddrilor provinciei Timi-
soara lar (altd) parte din remiterile de bani (proveniti) din veniturile
fiscale ale Vidinului,

Atunci conducerea provinciei a trimis (la Poartd) un act prin care
cerea pentru mine un post de tilmaci cu un salar de 60 akce. Dupd aceea
a venit de la inalta Poartd numirea mea in slujba de tilmaci al cance-
lariei din Timisoara i pasa32 m-a instalat in aceastd slujbd.

Citva timp dupd aceea trebuia sà aibä loe delimitarea noii granite
a eyaletului Timisoarei i in // acest scop tilmaciul inaltei Porti33 care
lucrase si la stabilirea granitei din sangeaaul Bosniei a venit la Timi-
soara. Dar el a murit aici de ciumäl si astfel am fast detasat de pa0
la comisia34 de delimitare a granitei pentru care am prestat timp de opt
luni slujbd destul de istovitoare.

24 2 Ramazan 1099 = 1 julie 1688.
23 Pacea de la Carlowitz (26 ianuarie 1699).
26 Mustafa II (1695-1703).
27 defter.
28 zeamet, feud care aducea posesorului (zaim) un venit anual de 20 000

100 000 aspri.
23 Timar, feud care aducea posesorului (sipahi) un venit anual pina la

20 000 aspri.
3° hass (Khass), feud care aducea un venit de peste 100 000 aspri, In afarà

de hass-urile sultanului erau si hass-uri ale vizirilor si ale comandantilor mili-
tad.

31 kise. Punga avea cinci sute de piastri sau gurusi, deci leafa trupelor din
eyaletul Timisoarei se ridica la 170 000 de piastri.

32 Sad Ahmed pava, muhafiz de Timisoara i apoi beglerbegul Rumelei.
33 Ibrahim aga, kapidji basi, insarcinat cu demarcarea granitei dinspre Im-

periul habsburgic.
34 Comisia pentru fixarea granite/ intre Imperiul otoman i Imperiul habs-

burgle a fost inflintata prin art. V al tratatului turco-austriac.
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In vremea aceasta s-au inapoiat i solii pe care arnindoud im 'pärä-
tiile Ii trimiseserd si au foist schimbati la granitä. Cind solul Inaltei
Porti. Ibrahim pasa35 a intrat la Belgrad i s-a incredintat dregätoria de
multatiz al Timisoarei

[Ibrahim pasa i-a dat lui Osman aga tima.rul Uzdin din kazaua Pan-
cevo].

Mai tirziu i s-a incredintat (lui Ibrahiin pasa) dregAtoria de begler-
beg al Rumeliei i in locul lut a venit Kodja Huseyin pasa care fusese
odinioarä cdpetenia bostangiilor sultanfului i acurn a ajuns muhafizul
Timisoarei cu tuiuri.

Fusesem cu totul timp de saptesprezece ani in slujba de tilmaci pe
ling& unsprezece pasale cele mai multe cu trei tuiuri Bunävointa
lui Allah ... mi-a ingäduit (sd scriu) nenumärate scrisori (sd-mi inde-
plin.esc) indatoririle mele de slujbd in toate tinuturile putintä la gene-
ralii din Transilvania, Arad, Szegedin, i Petrovaradin si am luat parte
la negocien i foarte importante färä sä-mi atrag nici o singurä dartA un
cuvint de dojan'à sau o privire incruntatä a stäpinului meu. Dimpotrivä
fiecare (pasä) m-a coplesit cu noi dovezi de protectie i bunävointd.

Si Cu generalii eram in relatii bune. Am cistigat bunävointe si pre-
tuirea lor si am cäpätat de la ei multe daruri. In felul acesta s-a pdstrat
pacea i buna vecindtate asa cum se cuvine. i nutreau atita incredere

atfta considenatie fatä de mine Inca, in cele mai importante impre-
jurari, trimiteau mai intii o scrisoare pasalei (de Timisoara) i apoi in-
data' i mie, lar in multe rinduri mi-au scris mie direct.

Traduceam apoi in scris aceste scrisori sau le citeam indatä la prima
vedere cu glas tare stäpinului meu, pa.sa. Apol, pasa imi dädea poruncä
potrività in spiritul cäreia redactam rdspunsul, pasa Il aprobe i cu
aceasta chestiunea era lichidatä

[CALATORIA IN CRISANA SI TRANSILVANIA]3°

1707
Pentru aceste trei chestiuni37, numitul tälmaci33 a plecat

intr-o zi din Timisoara impreund cu zece insotitori, anume cu reprezen-
tantii negustorilor i ca un slujitor al säu.

35 Dupa incheierea tratatului de la Carlowitz, Ibrahim pasa a fost trimis
ca mare sol la Viena (1 ianuarie 1700). In mai iunie 1701 a fost numit muhafiz de
Timisoara, apoi beglerbeg de Rumelia (sfirsitul anului 1702) si in sfirsit pasa
de Belgrad (1707).

36 Traducerea s-a fa'cut dui:4 microfilmul manuscrisului turc al lui Osman
aga (Viena, Oesterreichische Nationalbibliothek, Codex Mxt 657) folosind 1 lucra-
rea lui Richard F. Kreutel, Zwischen Paschas und Genercilen, Verlg Styria, Graz,
Wien, Koln, 1966.

37 Privind retinerea a cincizeci i cinci de negustori turci la Kecskemét
pentru vinde acolo marfurile la preturi foarte joase, jefuirea de catre hu-
sarii unguri din Make) a unui numar de doua sute cincizeci de vite la Cenad

uciderea mai multor musulmani in apropiere de Turda. Vezi R. Kreutel,
op. cit., p. 28.

38 Osman aga.
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Cind a intrat in Cenad 39 valise generalul ourutilor, Alexandru Ká-
rolyi40 impreunä cu taupe maghiare tocmai de la Arad in tinutul Cenad

Makó i s-a trimis de pe malul celälalt42 instiintare cà Válmaciul
divanului din Timisoara, din insärcinarea inaltimii sale Ali pasa43, tre-
buia sä. meargä la Rákáczi44 in diferite chestiuni si in aceasti privintä
i se trimisese scrisoare generalului. Ca räspuns la aceastä instiintare
a venit o invitatie la o intrevedere In suburbia (localititii) Makó.

[Dupä oonvorbirea sa cu Kdrolyi, Osman aga s-a intors la Cenad
si de acolo s-a indreptat spre Debreczin si Munkács unde a fast primit
de Rákóczi, care l-a invitat sa-1 insoteascä la Ungvár spre a discuta cu
generalu]. Bercsényi, regentul Ungariei].

p. 38 In ziva uranAtoare mi s-a pregätit o trasurà cui patru cai si mi-a
fost trimisä. Am luat cu mine numai pe ceausul divanului Ahmed si un
slujitor. Am poruncit oelorlalti oamer4 ai mei sd meargd impreunä cu
cvartirmaistrul Jul Károlyi din colo de Munkács la Satu Mare s't sä. mä.
astepte acolo. Tocmai atunci veniserä magnatii din Transilvania i pof-
tiserA la ei pe Rákóczi pentru ca sä4 inscAuneze rege45 al Transilvaniei
si a hotärit sa räminä citeva zile in oetatea. Ungváa-46 i apoi sä plece in
Transilvania

[La Ungvár, Osman aga a discutat chestitmea negustorilor de la
Kecskemét eu generalul Berczényi].

p. 46 In ziva a treia, Rákóczy a pornit in cAlátoria sa in Transilvania.
s-a pus la dispozitie o trásurd ou patru °al si mi s-a dat un insotitor
pentru a se ocupa de tot ce era trebuincios. Prefectul curtii lui Rákóczi
a venit, mi-a adus salutkri de la aoesta si de la Bercsényi47 si mi-a
comunicat: Principele nostru c.klätoreste in Transilvania si domnia voas-

so Cenad, cetatea de pe malul sting al Muresului ocupatä de turci.
40 Kdrolyi Alexandru (Sándor), (1668-1743). A fost comite suprem de Satu

Mare i membru al Instantei de judecatA a Ungariei Superioare (1699). A sprijinit
rAscoala curutilor, ajungind in octombrie 1703 generalul lui Francisc Rákóczi
comandantul suprem al armatei acestuia. Convingindu-se mai tirziu cà rAzboiul
nu mai poate continua, a luat parte la tratativele i incheierea 'Acid de la
Satu Mare (1711).

41 Makova, astral Makes (Ungaria) la 25 km de Szegedin.
42 al Muresului.
43 Ali pasa din Izmir, favoritul puternicului muftiu Feyzullah, a fost can-

didatul secret al acestuia la dreatoria de mare vizir si agä al ienicerilor. La sfir-
situl anului 1702 a ajuns muhnfiz de Timisoara i apoi de Belgrad, Hammer,
Geschichte des osmanischen Reiches, Pesta 1834-1836, vol. VII, p. 100.

44 ConducAtorul curutilor.
45 Kra/. Eroare a lui Osman aga. Rákóczy a fost ales principe al Transilva-

niei, si nu rege, pe cind se afla la asediul cetätii Ungvár.
40 Ungivar (Ungvár, astAzi Uzgorod in R. S. Ucraina).
47 Contele Nicolae (Miklos) Bercsényi (1664-1726). La Eperjes a fAcut cunostintä

cu Francisc Rákóczi al II-lea, ajungind primul sAu sfetnic i adevAratul cap al räs-
coalei, adicA general suprem i primul secretar al consiliului gubernial. ImpreunA
Cu Stefan, Csáki i cu Stefan Sennyey, a luat parte la tratativele de pace de la
Nagy Szembat, dar färA rezultat; iar in 1706 a fost insärcinat Cu diferite misiuni
diplomatice in Anglia si Olanda. In 1707 a ajuns loctiitorul principelui si a par-
ticipat aläturi de acesta la negocierile de la Varsovia cu Petru cel Mare. DupA
Walla de la Trencsin a continuat lupta impotriva irnperialilor pind la infrin-
gerea totalá a curutilor. Refuzind sA recunoascA tratatul de pace de la Satu Mare,
s-a refugiat in Polonia (1711-1716) si apoi la Bender. La chemarea sultanului
Ahmed, al III-lea a venit la Hotin si de acolo in tabAra marelui vizir de la
DunArea de jos. Dar expeditia sustinutA de trupele turcesti de la Orsova si Me-
hadia pinA la ráget a dat gres (1717) astfel cA l-a urmat pe Rákóczi in Turcia.
A murit la Rodosto la 6 noiembrie 1726. Scrisorile si memoriile lui Bercsényi au
fost publicate de Thaly Kálmán intre 1778 si 1782 in sapte volume.
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trä veniti de asemenea cu noi. CIt despre chestiunile pentru care ati fost
trimis aici faspunsul va veni i vä va fi inmlnat dupà o zi sau douà
de ealátorie". Nu-mi mal räminea rumie de r'áspuns.

Rákóczy cu vreo mie sau douä mli de oaaneni din infanteria i cava-
lerie sub (comanda) ofiterilor lor a pornit mai departe spre Transilvania.

In trei sau patru zile de cAlAtorie am ajuns la Satu Mare /1 unde p.
am f dout un popas de o zi. Acolo mi-am gäsit oamenii cu caii nostri
cu cvartirmaistrul lui Károlyi. In aceeasi zi la plingerea noastrá a sosit
räspunsul trimis de Bercsényi, semnat i pecetluit, cum cá se ordonase
In scris eliberarea negustorilor de la Kecskémet48 si se pregatea incä o
cercetare cu privire la vi tele de macelärie luate din teritoriul Islamic
la Make), iar eel de al treilea caz urraa sä fie disoutat In Transilvania.
In afarä de cazul de la Kecskemét nu se rezolvase asadar nimic

Dupá douä sau trei zile, am ajuns In apropierea granitei Transil-
vaniei si am rämas o zi intr-un sat maghiar, cäci era iarnä si nu puteam
face decit patru sau ciad i ceasuri de cálktorie pe zi. In afar:A de aceasta
ni se aläturau meren pe drum trupe maghiare din Transilvania si din
Ungaria de Mijloc astfel c'á numárul ostasilor crescuse la sapte sau opt

In fiecare sat unde poposeam paste noapte, iatA ce se intimpla:
acolo unde nu gäseau lemne de foc, smulgeau aooperisurile de pe casele
locuitorilor i ii fi hräneau nail cu paiele vechi i cu stuful cu care
erau acoperite casele. Rupeau toate lemnele de la gardurile grädinilor,
de la hambare si de la peretii oddilor si se inoalzeau cu ele. Ciad plecam
a doua zi dimineata nu se mai putea recunoaste decit dupä clteva ruine
c'á fusese acolo un sat; nu mai rämäsese nici o urrnä. Aceasta era asadar
dreptatea pe care o fäceau sA domneasca In (cursul) acestui mar s spre
Transilvania //.

In timpul sederii noastre Intr-unul din aceste sate, Rákóczi a trimis p 411
dupá mine §i mi-a spus cä v-rea sä-mi vorbeascd. Maresalul curtii m-a
condus la Rákóczi care isi instalase cartierul sau general intr-o casa
maghiarä nenorocità. Cind am intrat la el, m-a primit stind in. picioare.
Buzduganul säu aurit si cusma sa de samur era pe o masa. El insusi
stätea in mijlocul odäii si a deschis convorbirea urindu-mi bun sosit.
I-am multumit si am räspuns:

Am asteptat aceastà audientä. In chestiunile noastre nu s-a emis
nici o hotärire care sä ne multumeascd. Ce spuneti despre aceasta"?

Dupd aceea el a Intrebat:
Nu vi s-a spus nimic de cätre generalul Bercsényi si nu v-a par-

venit nici o hotärire scrisä"?
Ba da", am replicat eu. La Satu Mare mi s-a adus In culare zi

un räspuns care treb-ula sä cuprindä hotärirea (voasträ) In cele trei cazuri;
dar hotärlrea aceasta pe care mi-a dat-o nu este satisfäcätoare. Cere-
rea ... a rämas nerezolvatä".

Si cind intrebat de ce nu a fast rezolvatä eu am indicat chestiu-
nea de la Kecskémét cu cazul boilor de täiere

[Dup'á discutarea acestei chestiuni, Osman aga intreabä pe Rákóczi].
Cum stäm cu cel de al treilea (caz) In care, lingd orasul Turda P 50

In Transilvania negustori musulmani au fost ucisi in mod public i toti
banii si tot avutu]. lor a fost jefuit, corespunde aceasta prieteniei?
Acum mostenitorii musulmanilor ucisi au prezentat un arz in clivanul
de la Timisoara si au oerut satisfactie. Doi dintre oamenii acestia se aflä.

48 Kecsemét, ora § in R. P. Ungarà'.
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aid in escorta mea. Daca 11 yeti intreba, yeti afla indatä cum s-a petre-
cut aceasta".

El a ráspuns:
ea in Transilvania, in eetäti si In alte locuri, stau dusmanii

nostri, germanii. Daca oaraenii calle nu au la mina nici un fel de FAN-
conduct de la mine sint ucisi acolo # jefuiti de ostasii mei, nu s'intem
raspunzdtori. Caci ce cauta negustorli vostri i supusii vostri in tinuturi
unde se aflá trupele germane"?

l-am replicat:
Germanii pazesc pacea i prietenia eu noi i de aid decurge, in

virtutea inaltului tratat49, # libertatea comertului Intre partea noasträ
partea lor. Dimpotriva, cu voi malta Poarta nu a Incheiat inca nici

un tratat de pace si prietenie si nu a facut nici o rágaduiala. Cu toate
p. 51 aoestea // in baza inscrisului pe care l-ati trimis, negustorii nostri au

fost lasati (sa circule) in tinuturile voastre si au calatorit departe, dincolo
de cetatile germanilor, tara ea acestia sà fi spus vreun cuVint"

[In urrna insistentelor lui Osman aga, Rakóczi a raspuns.]:
Pentru oarnenii care se due in tinuturile germanilor nu-mi iau

nici o räspundere. Cel care nu are la mina nici un salvconduct din partea
mea, va fi ucis i jefuit de trupele noastre oriund.e il vor

[Osman aga se pringe de lipsa de consideratie aratatä de Rákóczi
fea' de Poarta].

Cu aceasta s-a incheiat convorbirea i eu am plecat. Cinc' m'a' altor-
sesem la locuinta mea, a venit prefectul curtii (lui Rákóczi) si mi-a adus
o surta de galbeni unguresti ... ea bani. de drum.

M-am dus apoi la vecinul nostru, generalul francez marchizul Des
Alleurs5° cu care am avut o lungä convorbire.

Aceastä comportare a lui Rákáczi # a ungurilor fatä de malta
Poartä" am spus eu nu este intr-adevar cuviincioasä.... Daca'
eu mä intorc acurn acas5 si povestesc totul, milostivul meu stapin va

p. 53 trimite pe // reclamanti la malta Poartd; totul se va aduce inaintea di-
vanului sultanului si acolo se vor lua cu siguranta masuri potrivite. Era
oare necesar sa se ajunga atit de departe? Ce spunetil la aceasta?"

Generalul a aparat partea cealaltä, cind a spus:
In aceastä privintä n'u trebuie sä ne miram de purtarea prin-

cipelui. Pinä acum el s-a arátat intatdeauna binevoitor fatä de Imperiul
otornan i aoesta era i este si acum pentrru linperiul °toman un
prilej s'a se räzbune pe dusmanul lui ereditar, asa cum se iveste nu-
mai o data la o sutà de ani. Dar se vede cum sti ti desigur ca nu
se pune nici un pret pe aceasta, ci dimpatriva (turcii) ajurtä pe propriul
lor d-usman

[Osma,n se plinge de unguri, de dragul carera a pornit Kara Mus-
taf a impotriva Vienei spre clezastrul Imita Poartä nu a tras niel_
un folos de la nimeni i toate pagubele ingrozitoare i-au venit numai de

p 54 la unguri. i de data aceasta nu este nimie altceya decIrt cä // Rá-
kóczi i aliatii lui, din cauza dusmaniei lor irnpotriva simparatului ger-
man au nevoie de cineva care s'a le intäreasca spatele ... Nu i se poate
pretinde Inraltei Porti care este In pace cu Germanii, sä-# /lipa trata-
tul de pace ... etc.

Prin articolul XVI al tratatului de la Carlowitz se garanta libera circu -
latie a negustorilor In teritoriile supuse Casei de Austria si, reciproc, In Im
periul otoman..

50 Vezi In. volumul de fati pp. 305-308 biografia sa.

78 www.dacoromanica.ro



Desigur, a replicat generalul, dar situatia este acum cu total
alta deeit inainte. AstOzi ungurii acestia au ajans atit de departe incit
au nu mai putin de optzeci de regimente de infanterie i cavalerie §i
nu due lipsä de nimic. Ei spun chiar ea" daca Imperiul otoman Li s-ar
aräta dusman, s-ar putea lua la intrecere Cu amindoud partile (!)
asemenea imprejuräri nu ar fi cuminte din paatea Inaltei Porti sä nu
tragO folos clintr-o asemenea situatie, indepärtindu-se de un veehi ve-
cin atit de putemic care isi oferä sprijinul §i in local acestuia sä lucreze
mina' in minA ,eu dusmanul. Dacä voi ati folosi aceasta ocazie si ati porni
la luptà impotriva dusmanilor vostri, germanii, §i apol trupele noastre
franceze // i-ar ataca dintr-o parte §i cele maghiare §i ale voastre din p. 55
alta, germanii nu ar avea puterea sa se apere §i v-ar fi u.sor sä recucariti
In scurt timp -Wile pe care le-ati pierdut. Cunoasteti totusi proverbul:
-.Trebuie sA bati fierul cit este mid». ()data ce s-a räcit, nu mai folo-
sesc toate ciocanele".

fLa aceasta rOspunde Osman ch.' Poarta hotäräste].
Iar noi trebue sa ne interesAm in marginile imputemicirilor

noastre numai de administratia provincial. Cind la vremea sa principele
Rákoczi a scris muhaffzului nostru, indltimea sa Ali pa§a, §i 1-a rugat sä
lase pe negustori sä c5.16.toreaseä pentru afaeeri comerciale in tinutul
maghiar // pa§a n-a scris, la Inalta Poartà in aceastä chestiune sau p. 56
nici nu s-a gindit ku aceasta, ci i-a dat aprobarea, dei nu este nici o
relatie de prietenie sau niel un tratat eu'Rákóczi, numai la simpla ca-
mera a acestuia, 1-a Meta insä atent cä trebuie sá" räspundà pentru pa-
gubele eventuale. Documentul privitor la aceastä chestiune se afld in
arhivele catAtii Timisoara §i in virtutea acestui insults cerem noi astäzi
despägubirea negustorilor nostri. Dacd ati vrea sä. arAtati principelui si-
tuatia aceasta de f apt, malta Poartd ar considera aceasta ea o dovadà de
prietenie din partea voasträ".

La aceasta el fägaduit:
Bine, au voi vorbi cu el".

Mi-am luat rdmas bun. §i m-am intors la loeuinta mea.
In. aceastO loealitate am rdmas trei zile si in ziva urmAtoare am

vizitat din nou pe solul francez si am stat de vorbä cu el. Mi-a spus cu
privire la fägaduiala sa din ziva precedentä:

Am avut o lungä intrevedere cu principele Rákóczi) si am ra-
portat tot ce spus; dar el nu vrea sä mai audd nimic despre
aeeasta".

Apoi mi-a transrnis diferite vorbe rdsunätoare ale lui Rákáczi, prin-
tre care §i o aluzie in sensul cä chiar dacä chestiunile pentru care a
venit aici Osman aga nu au fost rezolvate, el a prima totusi o sutä de
guldeni ca bani de drum".

[In replicä Osman declard c'd el nu a cerut nimic, etc. §i ea' fran- p. 57
cazii §i ungurii vor sä impingd cu once prat Inalta Poartä imporbriva
imperialilor. Cum aceasta nu le-a reu§it, s-an indreptat In altA parte

ne-au arAtat rätaald ..."
In ziva urmAtoare am plecat §i am intrat in Transilvania prin de-

fileul de la Jibou. Dar eu am mers ino4 pret de o zi de drum §i m-am
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31 Osman aga s-a despartit probabil de Rálc6czi la Dei si a urmat valea
Somesului spre Cluj, pe cind principele a urmat cursul riului Sieu spre Bistrita.

32 Bistirice. Aici s-a intilnit RAIOczi cu magnatii din Transilvania care il
alesesera principe la dieta de la Alba Iulia (6 iulie 1704).

53 kra/. Osman aga confunda' titlul de principe (voyvoda) cu cel de rege
(kra/) pe care l-a purtat numai loan Zapolya in calitate de rege al Ungariei.

34 Jean-Louis de Bussy-Rabutin (1642-1717), conte francez, ajunge general
comandant militar al Transilvaniei (april 1696) si apoi feldmaresal (1704).

55 In aprilie 1707, generalul Rabutin nu era la Sibiu, ci in tinutul dintre
Raab si Buda.

38 Osman aga confunda evenimentele din anul 1705 cu cele din 1707. Expe-
ditia generalului Herbeville in Transilvania a avut loe in toamna anului 1705,
incheindu-se cu infringerea curutilor la Jibou (11 noiembrie 1705) care a dus
la restabilirea stapiniril habsburgice in tara. A doua expeditie a imperialilor
In Transilvania a avut loe in 1707 sub comanda generalului Rabutin care a
intrat in tara la 3 octombrie, lar la 23 noiembrie a anuntat imparatului ca. elf-
berase Transilvania de dusmanil Casel de Austria.

37 In 1707 Louis d'Herbeville nu mai era in Transilvania, fiind numit coman-
dant militar in Bavaria.
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despartit apoi de ungtu-i pentru a ma duce la Cluj51 pe cind Rakóczi
a plecat la Bistrita52.

Acolo se adunasera magnati.i din Transilvania care printr-o hotarire
comuna au ridicat pe Rákáczi la rangul de Prindpe al lor. Dupa ce a
prestat juramin' tul, potrivit vechilor obiceiuri, pe constitutia lor, au
dispus sa se proclame In tinutul pe care 11 stapInesc, In toate orasele
satele, cA acest principe Francisc Rákóczi este voievodul (aceasta In-
seamna rege)53 al Transilvaniei. i potrivit obiceiului lor, au trimis
citiva soli on documente serse din oras in oras si din slat in sat si din
6a-tun in catun; (acestia) au convocat populatia pi-in sunete de goarna

bätäl de tabal si le-au eh:it cu voce tare in public, de sus de pe cal,
Inscrisurile pe care le aduseserá cu e prin care se proclama (alegerea)
noului voievod al Transilvanlei i se aduceau la cunostintä ordinele
acestuia.

5a Cind aceasta a ajuns la urechile generalulrui Rabutin54 in cetatea
Sibiu55, acesta a pus de indatá sa se zugraveasca un portret al lm
Rákóczi i sal se redacteze un mandat de arestare, sa se ridice o spin-
zurátoare In piaba principará din Sibiu si C1àU1 sa atime de aceastä
(spInzuratoare) portretul i documentul. Totodata generalul a poruncit
ca proprii sAi cureni sä sträbata okläri orasul Sibiu cu un ordin special
In timp ce, In toste pietele i ulitele i ulicioarele, trimbitasul sufla din
goarna s't crainicii vestea.0 strasnicul ordin: Rákóczi este un trádd-
ter fat& de imparatul i regele sau, un razvratit miel i un tilhar ne-
mernic. Cusma de principe al Transilvaniei care i se cuvine este aceasta."
spinzuratoare. Oricine ar indrasni sa numeasca omul acesta principele
Transilvaniei va fi socotit ea un nememic de curut ci pedepsit, fie el
bärbat sau femeie!"

In timp ce ungurii din cetati tunean mai departe cu germanii, citiva
magnati maghiari din tara s-au alaturat lui Rákóczi. In felul acesta a
trecut iarna i in anul urmator56 s-a Intors din tinutul german in Tran-
silvania comandantul Herbeville57 Impreuna cu mai multi generali ci cu
peste 20 000 de ostasi i noul voievod i magnatii din Transilvania si-au
luat valea. Oel dintli a parasit Transilvania i s-a retras in Ungarla de
Mijloc i la granita polona, iar magnatii transilvaneni s-au räspindit in
diferite directii, s-au Indreptat spre Tara Româneasca ci spre Moldova. si
In provincia Timisoara si de acodo au cerut iertare In scris germanilor
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De indatA ce le-a fost acordatd, s-au intors lar unul dupà altul in ve-
chile lor resedinte si au jurat credintä imperiaMor.

Eu pornisem atunci dincolo del Cluj de-a curmezisul Transilvaniei P. 59
spre Alba Iulia i m-am indreptat apoi prin Poarta de Fier58 spre Ca-.
ransebes59 de unde am ajuns cu pasta la Timiscara. Acolo, cind m-am
infätisat inaltimei sale mdritul pasd i i-am povestit i i-am adus la
cunostintä ou de-amänuntul tot (ce se intimplase), inältirmea sa märi-
tul pasä s-a araitat foarte mirat si a spus: O astfel de purtare este to-
tusi o lipsä de cuviinta din partea. acestui Rákóczi!".

58 Temiirkapu/Demirkapu, trecittoare in Carpatil Transilvaniel mire Hateg
Caransebe§.

5. Sebe f = Caransebeq.
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MIHAI NAGY LESSENYEI

(?-p. 1690)

Mihai Nagy Lessenyei a fost unul dintre agen-
tii cei mai activi ai lui Emeric Thököly, seful rasculatilor maghiari, care il folo-
sea In diferite misiuni avind drept scop final capdtuirea sa in Transilvania, ba
chiar in Tara Româneascd sau Moldova, fiind sustinut cu toata hotarirea de am-
basada francezd din Constantinopol. Drumurile sale spre regele Poloniei, Ian
Sobieski, sau spre hanul tatarilor, treceau prin tdrile noastre, strdbatute in
mare grabd spre a duce si aduce propuneri i contrapropuneri pentru actiuni
militare i politice gindite in sensul acesta. Cele citeva rinduri scrise de el din
Bucuresti in ianuarie 1689 nu sint adresate principelui Transilvaniei, M. Apafy
cum credea editorul A. Veress, ci lui Theikely, la Vidin, dupd cum rezultà din
context. Caci in cuvintele schimbate cu domnul, acesta nu uitd sà aminteasca
de incercarea lui Thököly de a obtine domnia Tdrii Românesti. Lucru tägdduit
de altminteri de Lessenyei cu multà diplomatie, fàrà insa a trece dincolo de
afirmarea ca acele vorbe fuseserà scoase de turci pentru a stoarce mai multi
bani domnului i ca Thököly nici nu s-ar gindi la asa ceva. Pentru a intelege
tilcul misiunii lui Lessenyel din aces.4 moment, e nevoie de plusul de lamuriri
oferit de informatiile secrete din Moldova, comunicate imperialilor in Transil-
vania de cdtre misionarul Giorgini, care a prins firul negocierilor incercate
acum, pentru a determina o trecere masivd a tatarilor spre Transilvania in ve-
derea instaldrii acolo a lui Thökely ca principe in locul lui Apafy complet
dominat de imperiali. Pentru realizarea acestui plan, trebuiau convinsi polonii
sa lase drum liber tdtarilor, incheind un acord secret care i-ar fi scos de fapt
din liga crestind la care aderaserä. Totodata turcil incercau prin promisiuni sa
obtina neamestecul moscovitilor si al cazacilor care ar fi putut impiedica expe-
ditia tatarilor, navalind in Crimeea de cum s-ar pune in miscare. Dar pivotul
central era totusi Polonia. Asadar emisarul lui Thököly venea inarmat cu o se-
rie de scrisori: clouá catre regele Poloniei, una din partea marelui vizir, cea-
laltA din a marelui han, precum si una din partea lui Thököly cdtre marele
hatman, Jablonowski. In sfirsit o scrisoare a regelui-soare catre rezidentul fran-
cez din Polonia cu promisiunea pentru Polonia a restituirii cetatii Camenita in
schimbul ingàduintel läsate tatarilor sd treaca in Transilvania. Aceste indemnuri
erau urmarea misiunii aceluiasi Lessenyei la Ludovic al XIV-lea in cursul lunii
august (1688), ducind scrisori din partea sultanului, a marelui vizir si a lui Thö-
kely, nu desigur pentru a-1 indemna sä declare rdzboi imparatului, cdci
acesta se purta Inca din septembrie 1687 ci pentru a-i solicita concursul la o
actiune In sprijinul lui Thököly. Dovadd cà este asa, este cd regele rdspunzind
sultanului si marelui vizir, le-a cerut sa intre in Transilvania si instaleze
acolo pe Thököly, trimitind in acest scop o mare suma de bani sultanului
marelui han. Dar aflarea de catre romàni a acestor planuri de a abate asupra
lor potopul nimicitor al tätarilor nu putea decit umple de groazà, dupd
cum reiese din informatiile lui Giorgini. Insd actiunea proiectatà a dat gres.
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Moscovitii s-au miscat, i tatarii crimleni masati in Bugeac s-au grabit spre casa,
raminind in Bugeac doar tatarii localnici, mai lipsiti de vlaga. Degeaba trimite
Thököly in februarie ca emisar special pe contele Sandor (comandantul cave-
leriei sale la Chilla, unde se afla marele han, cu care s-a reintors la Adrianopol
la marelei vizir la inceputul lui martie, spre a se consfatui cu totii. A trebuit
sà se renunte la aceastä. solutie.

S-a revenit deci la vechea idee a unei paci separate a Poloniei cu Poarta.
In sensul acesta au fost redectate ins:ructiunile trimise de la Versailles lui
Girardin la Constantinopol la 21 ianuarie (1689), deci inainte de a se profile in-
succesul planului atit de subred, pus la cale In anul precedent. Instructiuni ase-
manatoare au fost expediate negresit i la Varsovia. Urma se' se discute condi-
tiile eventualului acord. Dar murind ambasadorul Girardin, fratele acestuia, aba-
tele Girardin II trimite pe *insarcinatul Cu afaceri, Wohner, la Adrianopol, la ma-
rele vizir, ca sa afle raspunsul acestuia la conditiile pretinse de Polonia pentru
incheierea unei paci separate. Acestea erau in numar de trei: restituirea Came-
nitei, obtinerea Moldovei sau a Tarii Romanesti i scoaterea tatarilor care se
stabiliser& in Moldova adica in Bugeac). La punctul al doilea marele vizir
a exclamat cu ironie De ce nu si Adrianopolul?" Cit privea pe al treilea, el s-a
aratat mirat ca emisarul care a mers la han, In loe sà aduca vorba de un tratas
particular Cu Polonia, mai cerea si unele satisfactii pentru moscoviti".

S-ar 'Area ca acest emisar era chiar Lessenyei, cad dupe' ce se afirma ca
acel expres" al contelui Thököly a sosit la Adrianopol, se adauga ca. tot Lesse-
nyei (M. de Lasseney) a fost expediat cu raspunsul constind din redarea intocmai
in cifru a convorbirii avuta cu marele vizir. Probabil ca el mai ducea si o scri-
soare a marelui vizir catre hanul taterilor. Lessenyei a plecat din Adrianopol la
31 mai la prinz, cu o gratificatie de o suta de scuzi, cai de poste' i scrisori catre
domnii Tara Romanesti i Moldovei faca rost de toate cele necesare drumu-
lui. I s-a poruncit se treacä pe la Vidin ca sa-1 informeze pe Thököly de cele
tratate, pentru ca acela scriind in Polonia sa se exprime in acelasi sens. Despre
aceasta noua trecere a lui Lessenyei prin Tare Romaneasca i Moldova nu mai
avem ecouri directe ca pentru cea din ianuarie descrisä. de Giorgini, si care ni-1
Infatiseaza ca un om destul de naiv ca sà destainuiasca lui Constantin Cantemir
scopul misiunii sale, adica revarsarea puhoaielor Vetare asupra Moldovei pina
ajunga In Transilvania. Avem doar o redare indirectd a raportului sat' din Var-
sovia cu privire la succesul misiunii sale pe care il considera deplin. (Pentru
alte amanunte vezi bibliografia lui Avril din volumul de f eta, p. 101). In realitate
raspunsul lui Bethune catre Wohner din 2 august (Hurmuzaki, Supliment I, 1,

p. 277) este destul de dilatoriu punind ca prima conditie o declaratie pozitiva. a
Portii ca cetatea Camenita va fi restituita asa cum se aflä, deci far& distrugerea
fortificatillor sale, dupa care ar putea fi numiti comisarii ambelor parti pentru
punctul 2 cu privire la Tara Romaneasce si Moldova, si punctul 3 despre tateril
crimleni stabiliti in Bugeac. Cit priveste satisfacerea moscovitilor, Polonia e dis-
pusd se' renunte la acest punct. In sfirsit nu este primita ideia unui armistitiu
fati, ci se propune o suspensiune de arme de facto, pe garantia trimisului
francez. La o analiza mai atenta se vede ca se cauta motive de aminare a unui
raspuns ferm. Era de ales intre o pace separatá cu turcii i o alianta de famine
cu imparatul, intre adoptarea politicii indicate de regele soare care nu se straduia
pentru acea pace separatd decit in vederea implicarii Poloniei intr-un alt razboi.
Apoi avind in fata dovezile slabiciunii turcilor, se punea intrebarea de unde ar
veni cistigul mai mare, dintr-o pace separata, sau cumva din pacea generala?
Socoteald pe care si-o va face Sobieski si in anii urmatori. In aceste tocmeli
a jucat un rol si informatia trimisd de Thököly si de hanul tatarilor cà turcii
erau gata sa cedeze Camenita cu fortificatiile sale. Mai tirziu la venirea noului
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ambasador francez la postul sau, acesta 1-a acuzat pe Wohner de a fi comunicat
in mod exagerat polonilor ca turcii ar fi gata sa cumpere pacea separata' cu
once pret, ceea ce ar fi sporit peste masura pretentiile acestora. Dar adevarul e
ca Thököly si hanul .0:tar au jucat ei acest rol. Poate pentru ca in aceasta a doua
faza nu mai putea fi vorba de instalarea lui Thököly in Transilvania, unde impe-
rialii ocupau toata rara, i el se gindea serios la Moldova, asa cum a si mar-
turisit noului ambasador, Castagnères cind au putut sta de vorbli la Sofia. 0
curiozitate vrednica de subliniat este faptul ca la aceeafi data erau expediate
de la ambasada franceza din Polonia cloud' raspunsuri, unul iscalit de Béthune,
rezumat mai sus, si altul semnat de Béthune si Gravel in care dupa punctul
privind restituirea Camenitei cu fortificatiile sale se adauga sugestia unei im-
partiri a Moldovei, astf el ca malul Dunarit sa ramina al moscovitilor i cel al
Nistrului Poloniei, si ca Tara Romaneasca asupra careia au pretentli deopotriva

imparatul i polonii, sa fie data contelui Thököly"! Aceasta sugestie de ultim
moment se datoreste evident zelului lui Lessenyei, potrivit unor instructli tai-
nice ale lui Thököly. O eroare de descifrare a lui Wohner, care a cetit Nipru
In loc de Nistru, a fost aspru criticata de Castagneres, MI% a observa eroarea mult
mai flagranta din original cu privire la malul Dunarii. E mal probabil vorba de
malul marii de Azov, adica de cetatea Azovului propusa moscovitilor de catre
turci, potrivit cu destainuirile lui Lessenyel facute lui Constantin Canternir in
ianuarie 1689. Tocmelile acestea vor urma si mai departe. Firul lor strabate
informathle secrete ale lui Giorgini, reminiscentele romantate ale lui Avril, ac-
tivitatea subterana a lui Renzi §1 manevrele oculte ale lui Nicolaie de Porta, ana-
lizate in acest volum.

Scrisoarea lui Lessenyei din Bucuresti, din ianuarie 1689, a fost publicata de
A. Veress in Documente ... vol. XI, p. 312 si urm.

SCRISOARE1 DIN BUCURE$T12

1689, ianuarie 10, Bucuregi
... Din pricina drumurilor rele §i a revärsärii apelor, pe care am fost
nevolt sä le ocolese, lar In male locuri m-am nevoit sä le tree, ajungin-
du-mi apa pina la aripa eii, n-am putut veni mal de vrerne alci, ci
numai In seara lui 7 al lunii. A doua zi, fiind In fata voievodului3, am
bagat de seamä neincrederea sa fatä de M. T., cad in cele din urmä a
scäpat i astfel de vorbe, cA l-au informat turcii ca. ar rivni M. T. scau-
n-ul de aici, idespre care lucru am dat ra's. puns M. sale sä.' mi gindeascä
astfel despre M. T., aci propäsirea sa se tine nu n-umai prin atanameaua
Strälucitei Porti, ci o ajutä si principii çi regii crestini, de aceea nu do-
reste M. Ta sä-si lege norocul de acest scaun. Apoi nu stie M. S. ea
turcii numai de aceea il sperie, ca sà punä M. Sa sä deie mai multi bani,
ceea ce si M. Sa a priumit cA asa este, si m-a rugat ea la intoarcere SA. vin

1 E redata versiunea romaneasca a lui A. Veress din Documente ... XI, p. 312,
Textul orig. maghiar, p. 311.

2 Editorul arata pe adresant ca fiind principele Transilvaniei, Apafi, dar din
cuprins se vede limpede di e vorba de Thôkôly.

3 Constantin Brincoveanu. Se stie ea la moartea lui Serban Cantacuzino am-
basadorul Frantei a staruit la Poartà spre a obtine domnia Tarii Romanesti pentru
Thôkôly, 1 numai cu mari sume de bani a putut fi neutralizata aceasta ac-
tiune. Vezi i Hurmuzaki, Supliment I, p. 275, unde este vorba de asemenea
de atitudinea domnului fata de trimisul lui Thôkôly, de asta data contele Sandor.
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pe aici, fiindcd eu am fost cu steagurile la Stralucita Poartä, si va avea
vorbe tainice cu mine.

In ceasul acesta a poruncit M. S. cai de pasta si cäläuza, de aici
i-am trimis inapoi etc.4 Si despre propunerile domnului Gaspar San-
dor8 a spus asa voievodul, ea' dacä se intoarce domnia sa, sau daca trec
eu mai repede, atunci M. S. va da rdspuns amänuntit negutätoria
slobodd va publica-o pretutindeni M. S. etc.

Aici vin tot felul de oameni Hanul tätarilor8 Insu§i este In Bu-
geac, °stile lui imprejur i induntru lingä Dumäre ... au sosit i cata-
nele lui Blasiu Kis7 cu scrisori, dar neavind vreme, nu arm putut Inte-
lege cuprinsul scrisorilor. Ajunge atit cá i aceia vorbesc In public aid
ca daca poate veni peste Dunare M. Ta, ei se aläturd Märiei Tale, did
nu au nici o cinste inainitea nemtilor, nu le dau flied cuartir, nici leafä.
Ieri seara a venit incognito un ofiter neamt din Brasov8 care numai dedt
s-a infdtisat voievodului in straie romane§ti ... etc.

4 Adicd din Bucuresti de unde a trimis inapoi cAlAuza I caii primiti de
la turci, la Vidin. Sensul e Intunecat de omisiunea din text semnalatA prin
acel etc.

5 Comandantul cavaleriei lui Th6k6ly, trimis de acesta in diferite rinduri
la Adrianopol, la marele vizir, sau la hanul tAtarilor, cu care pretendentul anti-
habsburgic avea legAturi foarte strinse. In 1691 va fi triinis la Paris Intr-o mi-
siune tainicä.

= Selim Ghiral I (1684-1691).
7 Din slujba principelul Transilvaniei, Mihal Apafi. Multi dintre supusii

acestuia se gindeau sä treacA In anumite conditiuni de partea lui Th6k6ly.
Venind desigur din partea lui Veteran'. E subliniat In primul loe caracte-

rul clandestin al acestui emisar venit incognito si apArInd in port romAnesc.
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ANTONIO GIORGINI

(ca. a. 1660 p. 1691)

Conventualul italian Antonio Giergini, misio-
nar al Congregatiei de Propaganda Fide, a aparut in mod indirect in vol. VII
de Calatori, in legatura cu biografiile lui Vito Piluzzi, Angelini i Dluski. El a
fost adus in Moldova in 1679 de cätre Vito Piluzzi, numit arhiepiscop in partibus
de Marcianopol, care 1-a recomandat si a scris cu chiar mina sa cererea acestuia
de a fi trimis ca misionar. Din aceeasi echipa mai faceau parte doi misionan:
Brunacci din Cremona si Antonio Renzi din Stipite. Inainte de plecare, arhiepis-
copul, aflind de unele datorii sau obligatii neimplinite ale lui Giorgini, i-a pus
in vedere cá nu va putea pleca in misiune inainte de satisfacerea lor, dar a pri-
mit raspunsul cá totul fusese lichidat. In cursul drumului spre Moldova s-au
produs unele incidente exploatate apoi de Giorgini contra lui Renzi. Ecoul lor,
nu tocmai ciar, a fost consemnat de confratele mai batrin din Moldova, fratele
Angelini ajuns prefect, in raportul su din 1682, in care se afirma si o doza de
naivitate nelipsita de patima. Din diferite indicii poate fi reconstituita ambianta
sufleteasca a misiunii din Moldova, in cei doi ani scursi de la reintoarcerea mon-
seniorului Vito, (care primise si calitatea de vicar apostolic), pin& la incetarea
acestei calitati prin aparitia in noiembrie a episcopului catolic titular, monseniorul
Dluski. In tot acest rastimp pozitia lui Giorgini fusese absolut exceptionala. CapeIan
al vicarului apostolic, bucurindu-se de intreaga sa incredere, i laudat de el In
toate comunicarile catre Propaganda, el ajunge monopolizeze i s'a se inter-
puna oarecum infra acesta si ceilalti membri ai misiunii. Cind vine noul epis-op,
Dluski, se pare Ca Giorgini a avut fatal de el o atitudine ofensatoare, daca e sa
dam crezare afirmatiei episcopului. La retragerea monseniorului de Marcianopol
de la Baca', pleaca i Giorgini In Transilvania, stabilindu-se apoi in imediata
ei proximitate la misiunea de la Trotus. Care va fi fost activitatea sa din Tran-
silvania nu se poate sti In stadiul actual de informatie, pina la publicarea exaustivä
a rapoartelor si a corespondentei din arhiva Propagandei pornita de Calinescu,
Pall si Gazdaru. S-ar parea ca prof. Pall detine unele texte inedite ale lui Giorgini,
ca si ale luí Renzi (vezi Dipl. Ital., IV). Deocamdata, pe baza materialului publicat
stim doar ca Renzi a reusit sa. se desvinovateasca la Roma in 1689 de pirlile la
care pare sa fi contribuit i Giorgini, i ca, la reintoarcerea, sa in Moldova, el
avea porunca din partea Propagandei de a-I aresta pe Giorgini i trimite pe sus
ca misionar recalcitrant, farà a se arata natura vinovatiei sale. Acuzatiile epis-
copului Dluski contra tuturor misionarilor conventuali determinasera o serie de
reactii in lant. Mai intervenisera i niste rapoarte care puneau in cauza purtarea
unor misionan i din Transilvania, printre care si Giorgini. Dar misiunea lui Renzi,
la a carei implinire va porni in, toamna anului 1689, nu va putea fi dusa la
capat, el neputind obtine concurstal nici al domnului, nici al generalului comandant
al Transilvaniei. Din materialul cuprins In volumul de fata reiese cá domnul
tratase in cursul verii aderarea sa la sistemul politic al Imperiului habsburgic,
lar generalul imperial intretinea cu Giorgini raporturi tainice, acesta fiind infor-
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matorul sdu continuu. In 1691 tensiunea ajunge la culme. Misionarul de la Iasi,
Renzi 11 declard pe Giorgini cdlugär apostat", (vezi In volumul de fatd p. 113).
Dar Renzi el insusi are un rol destul de asemdndtor cu al lui Giorgini, cu simpla
deosebire cá in loc de imperiali el informeazd pe poloni in persoana mareluf
hatman Jablonowski. Si in privinta lui apar o serie de indoieli.

Paginile pe care le reclana din corespondenta lui Giorgini adresata lui Vete-
rani, se afld in arhiva acestuia din urind de la Urbino, de unde au fost copiate de
A. Veress i colaboratorii Mi. Ele ne ingaduie sä urmdrim o lature a activiatii
sale. Pentru o imagine mai completä ar fi nevoie si de rapoartele i corespondenta
adresatd de el Propagandei. Dar mdcar si. in modul acesta fragmentar, informa-
tiile transmise de el lui Veterani ne lämuresc i asupra lui i asupra unor puncte
vredmce de interes: rolul secretarului Andrea Wolff, talmaciul domnului, atitudinea
lui Iordache Ruset atit de asemAndtoare cu a adversarului sAu, Miron Costin, la
perspectiva unei ofensive imperiale, ingdduind i o participare a moldoveni-
lor ... etc.

Pentru o apreciere a rolului sdu cu privire la actul din 8 iulie 1689 arAtInd
cele 5 conditii ale Inchindrii taínice a luí Constantin Catemir impAratului Leopold,
vezi si biografia lui Avril, p. 97-98. A fost cumva el Insusi la domn? Sau acesta
i-a trimis acea declaratie la Trotus?

Avea vreun amestec in aceste tocmeli i Iordache Ruset pe care 11 afliarn in
termeni destul de confidentiali cu Giorgini? Intrebdri fàrà rdspuns deocamdatä.
Despre activitatea ulterioard a lui Giorgini nu mai stim nimic. Ea ar trebui urmd-
rità in arhiva Propagandel putind oferi informatii inedite. Textele originale traduse
de noi se afld publicate de Veress in Documente XI, pp. 317-320; 334-335

INFORMATII SECRETE DIN MOLDOVA'

(1689)

1689, febrwarie 26, Trotus p 317
In ziva de 15 ianuarie de curind trecut a sosit la Ia§i, oapitala Mol-

dovei d. Michele Nagy Lessenyei2, care aderd ca general la partida
Thiiköli, eu o serisoare de la primul vizir3 indreptatà care dornnul Mol-
dovei4, In ciare Ii poruncea clomnului sa-1 trimità grabnic in Polonia pe
acel Michele, oeea ce a §i exeeutat pinA In 5 zile. De asemenea. acel
Michele avea la el 3 scrisori: una a primului vizir eAtre regele Poloniei5,

Traducerea s-a fácut dupa textele italiene, copiate de A. Veress dupd ori-
ginalele din arhiva de la Urbino si publicate In Documente, XI p. 317 s.a.

2 Reprezentant al lui Thököli insdrcinat cu misiuni in Polonia si Franta.
Vezi biografia sa in volumul de fatd. In corespondenta ambasadorului francez
de la Constantinopol apare sub numele de M. de Lasseney. Calitatea sa e expri-
meta' prin cuvintele quale s'aggrega general di Thököli". Mai departe este vorba
de Thököli ca figlio aggregato" al lui Lessenyei.

3 Mare vizir in februarie 1689 era Bekri Mustafa pasa (m. vizir, 2 VI
1688-10 XI. 1689.

4 Constantin Cantemir. Pentru atitudinea sa influentatä de tratativele unei
pAci polono-turce si de rivalitatea dintre Polonia si Imperiul; vezi i relatiile lui
Avril, Renzi, din volumul de fatd.

5 I. Sobieski. Acesta a incercat i Inainte, si in cursul, i dupd campania din
1683 sd mentinä un fel de intelegere cu Thököli, atribuindu-si un rol de arbitru
In conflictul care il opunea impdratului, dar Mr% a obtine vreun rezultat, i reu-
sind doar sá trezeasca banuielile acestuia.
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cealalta de la marele han al tatarilor6 catre rege, si a treia a lui Thököli
care marele hatman al Poloniei, Jablonowski, i cuprinsul scrisorilor era
acesta: Ca dada polonii ar purta razboi Impotriva M. Sale Cezaree, sau
daca nu ar putrie piedica turcilor si. tatarilar, atunci eind acestia s-ar
duce contra germanilor, turcii promit sà restituie polonilor Camenita
In starea In care au ocupat-o. Mai avea o scrisoare catre rezidentul Fran-
tei7 care e in Polonia, eaci acest Michele in luna augrust a anului trecut
a fast eu scrisori de la Sultan, de la marele vizia- s'a de la Thököli catre
regele Frantei, prin care 11 rugau pe acesta sa porneaseä razboi contra
imperiul-ui, ceea ce s-a §i fácut9. Regele sus-numit i-a dart lui Michele
scrisorile care sultan, marele han si Thököli, prin care regele îi ruga
sa intre in Transilvania si sä.4 faca pe Thököli principe al aeelei tari,
§i in acest scop regele a rtrimis o mare suma de bani sultanului si mare-
lui han. Aceste cuvinte intoemai, si taltele asemanatoare 1e-a spus Michele
domnului Moldovei printr-un talmaci, lar talmaci a fost domnul Andrei9,
secretar pentru limba maghiara, i acest secretar fiind oatolic, mi-a des-
tainuit acestea mie, fr. Giorgini, misionar apostolic. Domnul Moldovei
l-a intrebat pe Michele ce ar fi räspuns daca' ar fi fost interogat care
e cauza pentru care se duce in Polonia. El a replicat asa: ca intruclt
Thököli, fiul sau aggregato" (?) a vindut In trecut niste proprietati ale
sale din Polonia, el se duce acuma intr-acolo ea sa le raseumpere. Acest
Michele avea o scrisoare de la regele Frantei adresata rezidentuluil°
säu In Polonia, al cärui cuprins era acesta: Ca rezidentul sa fac5 toate
sfortärile pe linga M. Sa (= Sobieski) pentru ca Polonii daca cumva
nu ar vrea BA porneasal razboi contra germanilor, cel putin sa nu im-
piediee pe turci i pe tättari si le va fi restituitä Camenita, si toate acestea
le-a destainuit Michele prin mijlocirea talmaciului domnului Moldovei.
De asemenea a raportat Michele acelui domn cA dacd tätarii si turcii
ar fi molestati de poloni, moscoviti si cazaci, ar intra 40 de mii de

p. 319 oameni in Transilvania // cu Thököli pentru a-1 face principe al acelei
taxi, iar altii uniti ou turcii ar merge spre Belgrad. In acelasi timp cind
a plecat spre Polonia sus-zisul Michele, primul vizir si marele han au
trimis din Adrianopol soli tainici eätre marele duce al Moscovei", si

6 Selim Ghirai I (1684-1691).
7 Ambasador In Polonia era Bethune, cumnatul regelui Ian Sobieski, reche-

mat un moment, dar revenit apoi la vechiul sail post prin 1684. Nu pare pro-
babil sa fie vorba aici de adjunctul sail du Teil care exercita un f el de supra-
veghere discreta a superiorului sat', si care aparuse oficial ca trimis al re-
gelui Angliei (I) Iacob al II-lea Stuart. Calitate de care nu se mai putea prevala
In 1689 (dupa revolutia din Anglia din 1688), si trecerea acestei tari in tabara
ostila Frantei.

8 De fapt razboiul a Inceput In sept. 1687 cu cotropirea Palatinatului. El se
purta pe Rin. Asadar obiectul misiunii din august 1688 nu putea fi cel aratat aici.
El poate fi dedus din raspunsul obtinut, ariume acordarea de ajutoare banesti
si politice lui Thököli, pentru o actiune la Dunare.

Andrei Wolff a realizat o cariera frumoasa ca secretar al domnilor Mol-
dovei i apoi al lui BrIncoveanu.

10 La acea data mai era ambasador la Varsovia marchizul de Bethune. Vezi
biografia sa In Maori, VII.

11 Titlul de mare cneaz a fost Inlocuit prin cel de tar Inca din veacul pre-
cedent. La data acestei scrisori tronul era ocupat de doi tari, fratil Ivan si Petru,
fiii lui Alexe Mihailovici, sub regenta surorii lor Sofia. La sfirsitul anului 1689
a fost lichidata aceasta situatie, cirmuirea trecInd asupra lui Petru, In timp
ce fratele sau mal mare, Ivan, neapt pentru domnie traia deoparte linitit, iar
Sofia era Inchisa In marea mlnastire, asemenea unei cetati, numita a Fecioarei,
din Moscova.
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cätre cazad, ea sä nu ridice armele impatriva lor atunci ciad s-ar duce
contra imperiului, old au promis moscovitilor sä le restituie Azovul,
oetartea de la Marea Neagrd, ea sa meargA din Moscova la Constantinopol,
lar cazacilor, nu se poate Inca' sti ce le-au promis. i acestea le-a raportat
nurnitul Michele principelui sus-nuanirt. Mai raporteazä sus-mentionatul
cä dacä nu ar Ineheia e aceastä treaba cu polonii, i deasemenea cu
moscovitii i cazacii, solii turc..b i taari ar fi adusi fdrä doar si poate
la mare consternare çi clisperare, Intrucit dei fac toate sfortarile
pentru a stringe o oaste bunä ei ar avea putinä armatä, i fdrä nici
o valoare, çi cá speranta lar e la tätari. Acestea le-a destäinuit domnu-
lui Moldovei prin rtälmaci, çi acel talmaci le-a comunicat parinte-
lui Giorginf sub sigiliul confesiunii, dar cu conditia ca acel parinte EA le
poatä comunica domnului general conte Veterani. La 5 febr. din nou
a expediat Thököli, pe Gaspar Sandor, cäpitanul suprem al cklärimii
sale, cu scrisori de ale marelui han, adresate sultanului Kalga care se
aflä la Chiba, cetate pe tärmul Dunärii, acesta InfAtisInd scrisorile cAtre
sultan Kalga, a fost retinut de el, si a trimis In locul lui In Polonia pe
un grec imbracat ca roman, ou scrisori cärtre sus-amintitul Michele Nagy,
si a plecat In z,iva de 13 a lunii de fatä.; acest lucru mi-a fost spus de
cätre dumnealui Iordache12, In clipa de fata mare vistier al Moldovei.
In luna ianuarie a fost dumnealui Constantin Postelnicul13 (aclica marele
maresal) in Bugeac pentru niste treburi ale tarii Moldovei, çi s-a Intilnit
Cu marele han, çi marele han 1-a intrebat pe el, care era drumul eel
mai bun pentru a intra in Transilvania. Sus-zisul Constantin i-a räspuns
ea' s-ar putea intimpla sä fie foarte g'rea intrarea In Transilvania din
cauza muntilor Carpati, çi a o zi nu ajunge pentru, a iesi la loe deschis
din acei munti, çi cä nu este loc pentru a sta acolo ca armata; insä
marele han a rätspuns Ca nu era greu pe drumul de la Comantestil spre
Ciuc iSemi. Acestea mi le-a destäinuit marele vistier, care in clipa de
fata se allá intr-un sat14 vecin cu Trotusul. Thököli a promis marelui
han, punindu-si capful, ea' dacd îi va da 40 000 de tätari, el va bate pe
germani i ii va alunga // din Transilvania: acest lucru 1-a desväluit p 320
marele vistier, cad a primit scrisori din Adrianopol. In Bugeac se si
aflà acum 8 sultani cu 40 de mii de tätari care asteapta cu ingrijorare
Incheieree negocierilor dintre Polonia çi Moscova, precum si cele cd
cazacii: dacA aeestea ar urma dupá dorinta lar, ei ar face negresit toate
sfortärile petntru a infra. in Transilvania. Domnul Moldovei a plecat in
ziva de 15 a lunii de fatd, din lai cu un agá spre Camenita, pentru a
introduce acolo provizii In acea eetate, si zisul agá va rämine in sus-zisa
cetate i vor mai merge acolo Inca* 5 morlahi: begul eel mare al morlahi-
lor, care are sub comanda sa 1 000 de tatari nu va mai intra In Polonia,
intrudit are o opreliste din partea marelrui han: sus-amintitul agà avea
cu sine 130 de turd., pe care id va tine cu sine la Camenita. Moldovenii
nu doresc altceva a-tit nobilii cIt çi nenobilii decit sä vadä arma-

12 Iordache Ruset, frate cu fostul domn Antonie Ruset, detine dregatoria
de m. vistier in tot timpul domniei lui Constantin Cantemir (1685, aug. 25-1693,
nov. 18). El este apoi lar m. vistier sub Antioh Cantemir (1695, dec. 8-1700 sept
14). Pentru rolul s'au i intrigile sale vezi Dictionarza marilor dregatori p. 436, s.a

13 Constantin zis Ciobanul a fost m. postelnic in mai multe rinduri sub mai
multi d mni: 1670-1676; 1680-1685, aug. 25; 1687, feb. 20 a. 1688 aug. 20
cind apare ca fost m. postelnic. Deci la data acestei scrisori el nu mai era pos-
telnic ci fost postelnic.

14 Probabil Caiuti (jud. Bacau).
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tele irnparatului, zicind cà daca ar veni, ei ar fi primil care ar intra in
Bugeac, i aceasta s-ar intimpla fará doar si poate, ei ne mai putind
trai din cauza molestarilor necurmate ce sufera de la tätari. Se zice
ca in zilele trecute a fost arestat un roman (valaicho) In Focsani, in
partea munteneascd, ou scrisori catre tatari (si cà era din Brasov din
Transilvania) fratele sus-zisului Michele, si Ca' a fost dus la domnui
Tarii Romanesti.

Domnul Moldovei in resedinta sa din Iasi are 150 de seimeni pedestri
cu tiotli, insä acestia nu Sint cu leafà, ci scutiti de once dare. De aseme-
nea are 200 de Leferi", toti cälare, cu leard. In Galati pe malul Dunärii
slut 50 de calarasi, adicä soldarti, care sint cu totii caläreti pentru slujba
domnrului, pentru a duce scritsori din acest oras la Constantinopol i alte
locuri necesare. In Falciru, pe malul Prutului Sint 60 de seimeni, toti
pedestri, sub comanda capitanului loan Catalicul (Giovanni Cattolicus).
La Hui (Vise), nu prea departe de Prut, cel mult o leghe, Sint 40 de sei-
meal pedestri. In Roman 200 de Leferi", adica soldati, tati cälare, care
sint cu leafa. In Piatra 40 de soldati calare. La Neamt 60 de asemenea
calare. La Trotu.s 38 de seimeni pedestal.. La Focsani erau 130 de seimeni
pedestri, care au fugit cu totii in partea munteneascä, acel oras fiind
pe jumatate al domnalui Moldovei, i cealaltä jumätate a domnului Tarn
Românesti, ele fiind separate printr-un pîrîu numit Milcov. Acel oras
nu este mai departe de muntil Carpati decit de o zi de drum, ca si de
Dunare, adica de Braila. Mai slut 100 de soldati intr-un sat nrumit Tuli-
kuesti"15, in vecinatatea Galatilor, care e la mai putin de o jumatate de
zi de drum Takla ila Prut in fata Bugeacului. Si In sfirsit mai sint 100 In
satul numit Kuolin"16.

Din Trotus in Moldova 26 febr. 1689.

p. 334 1689, martie 26, Galati
La 19 ale lunii de fata a sosit aici In Galati, dumnealui Teodosie,

capuchehaia adica rezidentul doannului Moldovei pe lingd Poarta oto-
mana. A raportat cà marele imparat, sultanul Soliman e in Adrianopol,
ca i fiul (!) sau, sultanul Mahomet, imparatul depus17... etc. Thököli

la Kia" (=Kilia), aceasta §-tire mi-a foist datà de un negustor, care s-a
reintors de acolo 0. care sade la Braila. Seraschierulls din acest,e locuri

la Baba (= Babadag) cu 200 sau mal putini soldati. Mai e acolo si
Aga Ienicerilor, cu o suta de mii de ieniceri. Turcii aru i inceput sa
distribuie i tenaci di stramo di grandezza simili a qualli de Polachi e
di valore doi pr ogni paro".

Din tabdra din Galati, 26 martie 1689.

p. 335 1689 martie 29, Gatati,
Pentru a putea da excelentei voastre o dare de seama precisa

trimit un negustor catolic de al nostru 'Dina la Bucuresti ... etc. Cu pri-
vire la tätari se da ca sigur cà aceia care au venit cu marele han s-au
dus In Crimeea, de teama ce o au de moscoviti si de cazaci, lar marele
han a ramas la Chilia, oras la malul Dunarii, iar tatarii din Bugeac

cei nogal (di Noaio) s-au dus in Bugeac. Acestia Sint atit de speriati,

15 Pro5abil Tulucesti, la capdtul de nord al lacului Brates (j Ud. Galati).
16 Oare Calieni? Cam In dreptul vArs6rii Birladului in Siret. (jud. Vrancea)
17 Soliman al II-lea era fratele, nu fiul sultanului depus Mehmed (Maho-

met") IV. A domnit intre 1687 si 1691.
16 Mustafa Buikli pasa. Cifra soldatilor sal e putin plauzibilà.
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Inca daca ar auzi macar si o rumoare, este mare Indoiala cá s-ar puna
pe fuga. Ca nurnar unii spun 40 000, altii 50, dar di sincero nu am putut
afla numärul, l'asa sper s'a-1 aflu de sarbatorile Pastilor chld va veni
aici la Galati catolicul nostru, Domnul loan Sirbul (Giovarmi Serbo)
etc. Adevarat este ca tatarii nogal au oarecare vitejie, dar oei din Bugeac
sint de sial:A ispravä (di poco momento)... etc. Este adevarat ca turcii
ar vrea s'A se ingrijeascä a pregati o oaste bunä pentru campania vii-
toare, dar ei nu pot aduna mai bine de 50 000 cel mult, dar ei nu vor fi
luptatori de seama, ei margininclu-se sä trimitä la räzbol batrini de
70 de ami i tineri de 14-15 ani, i alii care nu au vazut niciodata arme
de luptd, Si de aceea barbatii turci priceputi afirma cu sigurantä
daca germanii vor continua räzboiul contra turcilor, vor
etc. Toata nadeidea turcilor e la tätari, daca vor vedea ca iese galagie

vederanno il rumore), cu siguranta ea sau se vor puna pe fuga, sau
se 'vor Ingriji sa se inchine Deunäzi (l'altro giorno) a fost aid. In
Galati durrmealui Mironascun, ciare mi-a spus ca clacd. Exc. V. va intra
ou armata oezaree, Moldova cu siguranta va fi toata de partea armatei
cezaree, i putini vor fi pentru domn: oel mult mi-a zis el, trei boieri,
care sInt marele maresal postelnicul), marele logofat23 i ginerele
sau21, iar ceilalti vor fi cu sigurantal au Exc. V. Mi-a spus sa scriu
Exc. Ve. cá. pentru Dumnezeu! sa nu faca pace cu turdi, ci dimpotriva
razboi, cá fara' nici o îndoial'á vor fi biruitori, si cä daca s-ar faoe pace
nu vor putea niciodata avea asigurata Transilvania, si nici Ungaria
etc. Mi-a ardtat o scrisoare si de la Samuel Kalnoki22, In care B. ves tea
ca francezii an prefacut in pulbere Filipsburgul23... ca romanii s-au
inchinat m-tui sale imparatul) i i-au fagaduit anual 100 de pungi
de talen, i ea ei sá alba alegerea liberal a clonmului, pe care apoi M. S.
sä-1 confirme, articol pe care nu trebuia sa-1 serie Kalnoki, tinind seama
de Mironascu, care e credincios crestinilor si indeosebi m-tii sale, dar de
teama dorrmului Moldovei cara e un dusman netagaduit24... etc.

La Galati, la 29 martie 1689.

19 = Miron Costin, fa'rà alta' dregMorie In acest moment in Mara' de cea de
m. staroste de Putna.

20 = Teodosie Dubálu, m. 'agora 1685 martie 1693 apr.
= Gavrilas Miclescu.

22 Nobil catolic din Transilvania, capitan al celor Trei Scaune secuiesti.
A fost in corespondentä cu stolnicul C. Cantacuzino, Miron Costin, etc. In Tran-
silvania ocupata de trupele imperiale, dar fard inlAturarea principelui, tinut in
tutela, rolul ski era apreciabil ca element credincios impAratului.

23 In Palatinat. A capitulat in toamna anului 1687 dupd o rezistenta de o
Informatia datà priveste distrugerea ulterioard a acestei cetáli o datà cu

distrugerea sistematica' a oraselor din Palatinat, poruncitä de Louvois.
24 Qual particolare non doveva it Ka/noki scrivere con riguardo del Miro-

nasco, che è fedele dei Cristiani et in partico/are di S. Maestii, 711,a per timore
del prencipe di Mo/davia, Qual è inimico positivo etc. Pentru propriile nego-
cien i ale domnului cu imperialii ceva mai tirziu, prin intermediul aceluiasi Gior-
gini vezi obs. crit. la relatia lui Avril.
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IEZUITUL PHILIPPE AVRIL

(? dupá 1694)

Iezuitul francez Philippe Avril care a tre-
cut prin Moldova prin vara anului 1689, in urma unui concurs de imprejurdri
care 1-au silit sä se abatd din calea sa spre China, 1ncotro pornise cu vreo patru
ani mai inainte nu pare sa fi avut o curiozitate realä pentru imprejurarile
de la noi, ce nu 1-au interesat decit In masura in care aveau vreo tangenta cu
propria sa persoand. Se stie cà ordinul iezuitilor impinzise cu misionan i tot globul,
incepind cu America latind. Africa nu fusese niel ea uitatd. Orientul se bucura
el de un interes deosebit. La 1644 iezuitul Paul Beke cu gindul la convertirea
tatarilor, i poate ulterior a chinezilor, se oprise ca prima etapä in Moldova (vezi
Cdldtori.. V). La mijlocul veacului iezultii francezi conduceau misiuni in Persia
si Siam. Ei patrund si in China. Parintele Avril 11 pomeneste si pe pdrintele
Couplet reintors In Franta dupä 30 de ani de apostolat la chinezi. Trisd drumul
pinä. in China era primej dios. Trebuia aflatä o cale pe uscat mai lesnicioasa decit
cea prin oceanul Indian si prin. India. Aceasta a fost misiunea incredintata lui
Ph. Avril de cdtre Ordinul s'au si. de care Ludovic al XIV-lea. Pozitia Ordinului
f eta de Regele-Soare era destul de delicatd. Confesorul regelui era iezuit (traditie
veche de aproape un secol). Dar in tabara adversä, imparatul era cu totul in
mina iezuitilor, in vreme ce regele Frantei purtase Inca' din 1682 un fel de razboi
rece cu papa pe chestiuni de prestigiu.

In relatarea caldtoriei lui Avril din 1685-1690 nu lipsesc adulatiile cele
mai pompoase la adresa monarhului francez. El nu pare sd. fi avut vreun rol
sau insdrcinare particularà din partea curtii de la Versailles. Patronajul regelui
se rezuma la acordarea unor ajutoare bdnesti, Ia furnizarea unor obiecte de cult,
In sfirsit la inarmarea misionarilor cu scrisori de recomandare in care misionarii
iezuiti erau dati doar drept matematicieni" ai regelui, far& a se pomeni de
apartenenta lor la Societatea lui Isus, ai carei membri nu puteau sA patrunda in
unele state, ca Turcia, de pilda.

Calatoria spre China, asa cum fusese planuitd, avea ca baza de patrundere
In extremul orient tinuturile tatarilor de la care se putea ajunge la marginea
Chinei, folosind caravana negustorilor ce se forma la o anumita data a anului
la Moscova. Se cdlatorea de preferinta iarna pentru a utiliza mijlocul de transport
ultra-rapid al sdniilor. Pdrintele Avril, Impreunä cu tovardsul sau de misiune
parintele Bernal* misionar incercat, cunosator al orientului, au apucat un drum
destul de ocolit prin Mingrelia si Kurdistan ping la Marea Caspicd, si de acolo
pe Volga in sus pina la Astrakan de unde s-au indreptat spre Moscova. Dar
ministrii moscoviti, care tocmai voiau sa trimita o solie regelui Ludovic al XIV-lea

prilej pentru solul lor de a face si vaste negustorii cu blanuri scumpe tineau
dea acestuia drept insotitori pe iezuitii francezi ce adusesera scrisori de

recomandare din partea acestui monarh. Ei au pretextat deci ca ar mai fi nevoie
si de alte precizäri ce trebuiau aduse din Franta, spre a-1 trimite impreuhd cu
convoiul ambasadorului moscovit. !ma' pärintii, nevrind sa se asocieze acelei
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ambasade care le inspira oarecare neincredere, au mers doar pina la Varsovia,
unde a ramas parintele Avril, in vreme ce parintele Bernal* s-a indreptat spre
Franta avind a face rost acolo de documentele I obiectele necesare. La reintoar-
cerea din Franta, parintele Barnabé i grupul de iezuiti destinati misiunii pier
1ntr-un naufragiu in care s-au pierdut 1 actele i banii i obiectele ce le duceau
cu ei. Parintele Avril allá trista veste la Dantzig (Gdansk) unde se dusese in
intimpinarea confratilor sal Dar se produce un fel de minune. Unul din parintii
iezulti care intirziase la plecarea grupului, si care scapase astfel de soarta acestuia
a venit ulterior sa-1 intilneasca pe parintele Avril la Varsovia. Este parintele
Beauvoillier, care 11 va insoti in Moldova.

Se iveste acum o noua posibilitate: folosirea trimiterii ca sol polon in Persia
a unui personaj foarte priceput, oriental prin originea sa armeanä, dar occidental
prin formarea sa in Portugalia, ceva intermediar intre un negustor si un diplomat,
iscusit, bun cunoscator al limbilor orientale. Acest ambasador, contele Syri se
oferea sa la cu sine pe cel doi parinti iezulti ca membri ai convoiului sAu. Insa
pe drum, o intirziere datorata imbolnaviril lui Beauvollier compromite tot planul.
Contele pleaca inainte, dar cind pornesc la rindul lor cei doi iezuiti spre a-1
ajunge din urma, ei ant opriti la Smolensk ca indezirabili l somati sd piece
inapoi. Salvati de un sol polon, Lazinski, care ii duce cu sine la Moscova in
calitate de capelani ai sAi, ei sint socotiti suspecti acolo si opriti pe loe, in vreme
ce contele Syri este silit sä piece fara zabava. Dei se bucurau de simpatia minis-
trului atotputernic al tarevnei Sofia, cneazul Galitin nici acesta nu poate face
nimic pentru ei. Se incheia tocmai atunci o alianta' cu Brandenburgul Ì cu impe-
rialii, si prezenta unor francezi era privitá cu neincredere. Somati sä paraseasca
tara, ei se reintorc la Varsovia. Aici obtin protectia marelui hatman i palatin
al Rusiei, contele Jablonowski, care cauta sa le usureze obtinerea pasapoartelor
necesare cälatoriei spre Viena si Buda, dar in fate obstacolelor ridicate de ambasa-
dorul imperial de la Varsovia (contele Jerowski), Ii indeamnA se'. se indrepte prin
Moldova spre Constantinopol, de unde urmau sa ja drumul Persiei, si de acolo pe
al Chinei.

Inainte de a trece mai departe, trebuie arätat spiritul in care este conceputä
intreaga relatare si locul pe care Il ocupa cälatoria in Moldova in economia an-
samblului. Autorul nu urmäreste in volumul sau preciziunea, ci pitorescul, inci-
dentul senzational sau chiar fantastic, cind pomeneste de pilda, de victoria cisti-
gatä asupra diavolului care chinuia pe unul din noii prozeliti botezati de el in
Polonia. 0 buna parte din continut este compilatä dupe.' autori anteriori, sporita
pe alocuri de descrieri amanuntite ale saniei, de pildä, infatisata in gravure',
sau stdruind in mod tot atit de inutil asupra comportarii ursilor carora le place
rnierea etc. Din tot acest balast pot fi salvate o serie de informatii pretioase
despre comertul moscovit cu Tartaria Mare" (= Chitai) i cu China (= Chitai-
Chitai), despre formarea caravanelor de negustori, durata unei calätorii etc. Dei
informatiile i explicatiile ocupa mult mai mult spatiu decit calatoria propriu-zisä,
autorul se mentine neincetat pe primul plan, in legatura cu imprejurarile politice
si diplomatice de natura a-i favoriza sau contraria socotelile. Lasindu-1 pe parin-
tele Barnabé sa se lupte cu problemele imediate, Avril se indeletniceste in astep-
tare cu grija duhovniceascä a unor persoane sau cercuri alese i cu aparitii la
curte, unde este prezentat de marchizul de Bethune regelui la Jawarow, sau
insoteste curtea la dieta de la Grodno, inainte de a-1 intilni pe pariritele Beau-
vollier i a porni din nou spre Moscova. In aceasta parte a calatoriei (Cartea a
IV-a, Voyage de Moscovie) aventurile se tin lant, ba cu descrierea situatiei politice,
ba cu episoade edificatoare ca acela al executiei tinärului francez catolic uctgas
fArá voie de dragul religiei, asistat cu eroism de pärintele Beauvollier, ba cu
descrierea comportarii ursilor din Lituania etc. Comparatä cu aceasta bogatie de
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amanunte (unele imprumutate), calätoria prin Moldova este aproape inexistentä.
Ideea de a-i da o amploare artificiald consacrindu-i o carte intreagä. ultima
(Voyage de Moldavie) nu se explica decit prin dorinta autorului de a-1 proslavi pe
pratectorul sat' Jablonowski, laudat din belsug si in text si in prefata volumului.
/n cursul elaborarii volumului, dat la lumina tocmai in 1692, legdturile lui Avril
cu palatinul Rusiei se strinsesera Inca si mai mult. Contele isi trimisese i ultimul
fiu la Paris, ceea ce implica desigur o corespondentä asidua cu Franta. Aflarea
dupa reintoarcerea In Franta despre tratatul secret al lui C. Cantemir cu hive-
rialii din 15 februarie 1690 i-a oferit parintelui iezuit un prilej de a broda"
asupra acestui subiect, confundind acel tratat cu complotul" despre care i se
5optise ceva in iulie 1689 la Iai. $tirea despre uciderea fratilor Costin din dec. 1691
(in preajma tipäririi volumului) a determinat probabil o restructurare in extremis
a textului cu interpolarea masiva semnalata de noi mai departe, si cu intro-
ducerea ulterloara in cuprinsul ei a celor 5 articole ale tratatului" secret. Se
observa neglijente destul de sugestive. Miron Costin este numit m. log" dei era
doar fost m. log., fiind pe atunci staroste de Putna. Fratele sal marele hatman
Velicico este atatat doar ca ruda a sa, etc. Dar mai sint i alte lipsuri. De pilda:
pseudo-infringerea lui Ludovic al XIV-lea la Dunare (1). In cursul intregii lucrari
se observa' o eclipsa a spiritului de precizie. Datele cronologice slut mai frecvente
In cartea I la inceput. In cartea urmatoare avem doar 2 date: plecarea din Erevan
la 23 aprilie 1686 si imbarcarea pe Volga spre Saratov la 19 octombrie. In cartea
a III-a, iaräsi doud date, sosirea la Varsovia prima oara, la 12 martie 1687 si
plecarea din nou spre Moscova la sfirsitul lui august, sau inceputul lui septembrie.
Indiferenta aceasta pared mai sporeste Inca In ultimele dotia cArti, pina la ple-
carea din Constantinopol, clnd din nou apar date mai apropiate in cursul calatoriei
pe mare. Concluzia ce se desprinde este ca la inceputul (si la sfirsitul) peregri-
narilor sale, parintele Avril a tinut un carnet de insemnari, sau un jurnal, de care
s-a lasat cind s-a mai departat de civilizatia occidentala. Daca povestirea sau
descrierea pot fi reconstituite aproximativ din memorie, i uneori completate din
imaginatie, idatele cronologice nu pot fi improvizate si de aceea de la un timp
incolo ele nu mai apar debe.

Intreaga descriere a drumului prin Moldova este de o neprecizie uimitoare.
Lipseste once data a sosirii sau plecarii din tara. Abia dacd se mentioneaza ea'
de la Iasi la Galati s-au facut 4 zile i chi dupa trecerea Dunarii restul drumului
pina la tabàra de la Babadag s-a efectuat in 5 ore. 0 redare mai precisa aflarn
numai In descrierea ceremonialului cu care a fost primit de domn precum si a
cuvintelor acestuia, talmacite in stilul elegant al limbajului de curte francez,
dupa traducerea In latina universald a colegiilor iezuite de catre Nicolaie Costin.
Aceasta a fost tesatura initiala peste care au fost brodate ulterior desene mai
complicate.

Ocrotirea oferita de Jablonowski iezuitilor pentru trecerea lor prin Moldova,
reprezenta o realitate concreta. 0 parte din, tara se afla ocupata de poloni
asculta direct de marele hatman care avea legaturi amicale i cu domnul Moldovei
Constantin Cantemir. Prestigiul si influenta lui Jablonowski, pretuit i cultivat
de curtea francezä Inca Inainte de alegerea ca rege a lui I. Sobieski (la care a
contribuit si el nu in mica masura) se tradusese pe plan extern prin includerea
lui pe lista celor onorati cu pensil apreciabile (nu intotdeauna platite la zi) din
partea Regelui-Soare. Insuccesele campaniilor in Moldova din mijlocul deceniului
al noualea, a caror raspundere era purtata de Sobieski, crease la acesta o banuiald
bolnävicioasa, fiind incredintat ca. marele hatman ar incerca sa-1 eclipsese, sporin-
du-si propriul renume, In vreme ce regele imbatrinit i bolnav, nu se mai incumeta
sà conduca vreo campanie, dar nici nu lasa pe altii sal-1 inlocuiasca. Se punea
problema unei paci neaparate cu turcii. Pace separata? cum indemna Ludovic
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al XIV-lea sau pace generala? cum incerca Leopold I, cam tot In vremea aceasta.
Jablonowski avea legaturi cu Franta dar era si protectorul iezuitilor si al misio-
narilor catolici care serveau cauza Ligii Crestine contra turcilor. Adeziunea sa
la o politica sau alta putea fi hotaritoare. Fata de sovairile i inconsecventa
regelui, minat de sentimentele i resentimentele sale proprii, sporite de ale reginel
care cauta sà stringa averi marl si sa-si capà'tuiasca copiii, gata oricind sa-si renege
convingerile sau legarnintele anterioare, indata ce imparatul ar binevoi sa consimta
la o incuscrire, (End tinarului lacob Sobieski o mireasa din neamul sàu pozitia
palatinului Rusiei era mult mai constanta i prestigiul sau mai intreg. De aceea
nobilimea polona astepta mai mult de la el decit de la rege. Prin cei doi gineri
ai sal, palatinul de Plock i cel de Posnania (Leszczynski, viitorul sol mare la
Poarta in anul 1700), el se bucura de o mare influenta In sinul nobilimii. In anii
urmatori va ajunge castelan de Cracovia. Dupa moartea regelui a umblat zvonul
cA regina (care acaparase frInele conducerii in ultimii ani de boala ai regelui)
s-ar gindi sA pastreze tronul litindu-1 de so t pe Jablonowski (0, vaduv Inca din 1686.

Momentul cind apare palatinul Rusiei in naratiunea lui Avril coincide cu
acela al tinerii la Varsovia a unor conciliabule In trei: Regele, marchizul de
Séthune si Jablonowski pentru a stabili in taina pozitia Poloniei fata de propu-
nerile de pace separata ale marelui vizir, comunicate de agentul lui Thökeli (Les-
senyei) i sprijinite si de hanul tatarilor. Au fost probabil i unele dificultati care
1-au determinat pe Jablonowski sa. mearga la acel agent de 3 ori! Contrapropune-
rile i stäruintele nuntiului Pallavicini si ale solului imperial Jerowski, de care
aminteste agentul maghiar, dovedesc cA i In tabara adversa se adulmecase ceva
din cele puse IA cale. In aceasta situatie nu este de mirare ca solul Jerowski a
refuzat pasapoartele cerute de Jabloriowski pentru iezuitii francezi.

In textul lui Avril apar unele contradictii; de Okla, el afirma ca. nu il
cunoscuse pe Jablonowski inainte de a-i cere protectia, dar ca. dupa aceea a avut
norocul sA traiasca in preajma lui timp de 2 luni (Voyages, ed. cit., p. 12). Ceva
mai departe el declara ca. Jablonowski care (ca palatin al Rusiei) Ii avea resedinta
la Liov, reintorcIndu-se la el a poftit pe cei doi iezuiti sa-1 urmeze acolo, unde
i-a g'dzduit in palatul seiu douei luni de zile (ibidem, notd marginala). Dar textul
corespunzator notei marginale este mai prain categoric. Nu mai e vorba de 2 luni
ci de o aproximatie aproape 2 luni" (Nous y demeurames près de 2 mois en
attendant le retour des courriers). Dintre cele trei versiuni deosebite care se afla
pe aceeasi pagina, prima pare cea mai verosimila. Spatiul de 2 luni reprezinta
intreg intervaha dintre prima //tare de contact la Varsovia, si despartirea finaia
de la Liov, cuprinzind deci atit interventiile repetate pe ringa ambasadorul impe-
rial Jerowski, la Varsovia, eft si mai apoi asteptarea la Liov a rasp unsului la
scrisorile palatinului trimise la Camenita i in Moldova. Potrivit cu aceasta inter-
pretare mai logic& sosirea faspunsurilor de la Camenita si din Moldova nu a
putut Intirzia atIt (= 2 luni!) eft pretinde autorul, a carui amintire este neprecisä
dupd trecerea a 2-3 ani de la evenimentele povestite. Acest punct va fi discutat
cu prilejul cercetarii datei probabile a trecerii sale prin Moldova. Discrepanta
dintre cele 3 versiuni ale lui Avril nu se poate explica decit printr-o redactare In
cel putin 2 etape. In prima etapa este vorba de o durata totala de 2 luni, cuprin-
zind atit timpul petrecut la Varsovia clt i cel urmator la Liov. In a doua apare
oarecare nedumerire i indoiara si se adopta formula aproximativa: aproape. La
redactarea finara, aproximatia dispare si nota marginala afirma In mod absolut
ea qederea la Liov a fost de 2 luni (f). Vom vedea mai departe si alte exemple de
asemenea interventii posterioare in redactarea textului, care Ii modifica total si
structura si sensul. Observam i erori datorate unei intelegeri gresite. De pilda,
parintele Avril credea ea era de ales intre doua itinerarii:, ori pe la Camenita,
ori prin Moldova, ca i cum primul 1-arr fi exclus pe al doilea! Dar si In cazul
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adoptärli traseului prin Camenita, drumul ar fi urmat in mod inevitabil prin
Hotin spre Iai, deci tot win Moldova. Deosebite erau doar punctele de pdtrundere
In tara, itinerariul al doilea continuind de la Jablonow la Sniatyn, apoi prin codrul
Bucovinel" pinA la Cimpulungul ocupat Inca de citiva ani de poloni, in urma
campanillor acestora din Moldova din mijlocul deceniului. Mal apar si afirmatii
gratuite, ca aceea pe care o atribuie el palatinului, motivind ocuparea regiunei
Cimpulung ca mdsurd preventivd contra eventualelor incursiuni ale moldovenilor
in poseslunile sale. Este de la sine inteles cd nu putea exista o alternativd Came-
nita sau Moldova, 5i cd trecerea prin Cimpulung era singura care ingaduia hilb-
cuirea escortel de pind acolo cu alta, (tot de moldoveni, pind la Iasi. In cazul
trecerii prin Camenita, ar fi urmat ca pasa de acolo sd dea el o escortä pind la

Trimiterea in scopul ardtat a celor doi cureni la Iasi si la Camenita apare
deci ca plauzibilä. Dar atacul surprizd incercat in prima jumätate a lui august, de
&are Jablonowski impreund cu hatmanul Lituaniei, Sapieha, impotriva cetatii
Camenita, in urma unor promisiuni fdcute de tdtarii lipcani de acolo, ingaduie
bAnuiala cd emisarul trimis prin iulie la pasa de Camenita avea in realitate o
misiune secreta' de a stabili contacte cu faun din acel loe, in vederea unei actiunt
iminente Se stie din depesele solilor francezi Béthune si Gravel din 24 si 31
august cd acea incercare a dat gres si cd ea se datora initiativei personale a lui
Jablonowski, in opozitie cu linia ultrasecretd a politicii regelui stabilitA de acord
cu el, si cunoscutd doar lui, dintre ceilalti mari dregätori al Coroanei (Hurmuzaki
XVI, pp. 233-235). UrmArirea pd'cil separate la care lucra in taind ambasadorul
lui Ludovic al XIV-lea la Constantinopol a rdsuflat totusi si la Iai, unde domnul
stia de aceastd amenintare iminentd fdr'd insä trAda gradul de informatie
Aceasta era situatia 1.31 venirea celor doi matematicieni" al regelui, primiti de
dornn cu alaiul ce s-ar fi cuvenit unor soli de seamd.

Dati in grija unei escorte de moldoveni care i-a condus de la Jablonow pind
la Cimpulung, calgtorii au pornit mai departe insotiti de altä trupd datd de coman-
dantul polon de acolo. Fatd de peripetiile rdtdcirilor anterioare, aceastd parte a
odiseei lor putea sd para stiracd prin comparatie. Dar autorul a avut grijd sá mai
adauge i aid cite o patd de culoare mal vie. Prin paduri el observd. diferite figuri
care i se par a apartine unor cete de tilhari. Totusi dialogul lor cu moldovenii
din escortd pare sd Infirme o asemenea bdnuiald. Mai tirziu, la plecarea din Mol-
dova, dupd trecerea Dundril i sosirea la tabdra seraschierului, la Babadag, reti-
nerea neasteptatd a cdlätorilor din cauza unor suspiciuni minore este dramatizatd
la maximum.

Lipsa de aventuri din cursul cäldtoriei ping acolo a fost compensatd de un
element de-a dreptul senzational: aflarea despre iscAlirea de care Constantin Can-
temir a unui tratat secret cu imperialii, foarte scurtd vreme inainte de sosirea
lui Avril. Dar chid anume a ajuns el in Moldova? i iatd-ne iardsi in fata intre-
bdrii-cheie tratatd si in studiul remarcabil al lui C. Giurescu (Tratatul lid C. Can-
temir cu austriecii, Bucuresti, 1910) in care se propune ca datä a sosirii lui Avril
sfirsitul lunii iunie. Dar aceasta este in contradictie cu urmAtoarele jaloane. Pe
de o parte la mijlocul lui iunie cel mai de vreme a trebuit sA soseacd Mihai
Lessenyei la Varsovia i incepeau conciliabulele in legd'turd cu rdspunsul formu-
lat de marele vizir la sugestia unei pAci separate, la care a luat o parte activA
marele hatman Jablonowski, ducindu-se de trei ori la Lessenyei cu acest prilej.
DacA se socoteste timpul necesar cAldtoriei de la Varsovia la Liov, apoi asteptarea
acolo a reintoarcerei curierilor trimisi la Camenita si in Moldova, in sfirsit durata
caldtoriel iezuitilor pind la Iasi, se vede bine cA sosirea nu a putut fi anterioarä
datei de 8 iulle, adicd data declaratiei de inchinare a lui C. Cantemir comunicatd
prin intermediul lui Glorgini imperialllor din Transilvania. Pe de Rita parte se
poate face o socoteald inversd, pornind de la porunca marelui vizir cdtre seras-
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chierul de la Babadag de a 'Asa pe ezuiti sd-si urmeze drumul. Acest ordin
este amintit de Wohner la 23 august. Daca se acceptä afirmatia lui Avril ca sede-
rea fortatii la Babadag a durat cinci sdptdmini incheiate, si se scad deci 35 de
zile, addugind 3 zile pentru cOlOtoria de la Iasi la Galati i Babadag, se ajunge
la o datli aproximativA de cca 18 Julie pentru plecarea iezuitilor din Iasi. Cum
sederea acolo a durat exact opt zile, urmeazd sà sosirea ar trebui situatd pe la
10 iulie. Cum Avril nu se putuse referi in realitate la semnarea tratatu/ui secret
cu imperialii, care va avea loc doar peste citeva luni, la 15 februarie 1690 se
poate explica eroarea sa printr-o confuzie pe care o face el cu declaratia domnu-
lui Moldovei trimisd generalului Heissler si comunicatd la 8 iulie de acesta con-
siliului de razboi de la Viena. Acea declaratie transmisd prin fratele Giorgini,
misionarul de la Tg. Trotus consta in afirmatia ea' el e gata sub anumite conditii
a depune omagiul impäratului si verbal si in scris. Erau anexate 5 articole formu-
late in scris, dintre care cel mai semnificativ se referea la legamintul imparatului
de a impiedica o eventuald cotropire sau anexare a Moldovei de cAtre poloni. Dar
tocmai acest text, care explica' mai bine ca once motivarea acelei supuneri, a fost
inlAturat din versiunea insusità (si agravatä, pe alocuri) de catre consiliul de
rdzboi din Viena. Articolele sint rezumate in regestul consiliului de räzboi din
28 iulie adresat lui Heissler. Este vrednic de subliniat Cal redarea celor 5 articole

asa cum slut infdtisate de parintele Avril are /a bazti acele anexe la dec/o-
ratta domnu/ui, trimisd prin Giorgini la Sibiu. Dar articolul principal, inspirat
de teama anexiunil la Polonia, este rOstalmacit de Avril in sensul pornirii unei
actiuni contra garnizoanelor polone din Moldova cum ar fi din Cimpulung, Neamt,
Suceava, Soroca. AceastO interpretare ii apartine in intregime lui. In realitate nu
este vorba nicidecum de un complot, ci de acceptarea inchindrii care impOrat,
drept singura cale de a scdpa de spectrul cesiunii din partea Portii la incheierea
Wadi separate, ce pärea iminentd. Domnul a putut prinde cite ceva din mesajele
schimbate intre Varsovia si Poartä. Agentul 1ui Thölceli nu era prea subtil
Asa cum rdsuflase secretul misiunii din februarie, a putut sA rdsufle i acela din
iunie. De altminteri, chiar scrisoarea despre succesul misiunii din Polonia a fost
inaintatä. la Constantinopol de &are curierii lui Cantemir. Asada'', domnul aflind
de cele puse la cale, sfdtuit probabil de atotputernicul mare vistier Iordache Ruset,
care in vremea aceasta facea diferite confidente politice fratelui Giorgini, misionarul
de la Trotus din vecin'atatea mosiei acestuia, Caiuti, a expediat de urgentd prin
mijlocirea misionarului adeziunea sa conditionatA la sistemul habsburgic, de teama
unei catastrofe mai mari.

Dar cine 1-a informat pe Avril chiar la sosirea sa la Iasi? Räspunsul va
fi oferit de analogia situatiei din primävara anului urmator, descris4 la 16 aprilie
1690 de Beauquesne, secretarul ambasadorului Castagnères, trimis de acesta la Iasi
s'a astepte pe solul hanului tatar in vederea unui demers comun la regele Poloniei
Hanul zabovind, a fost asteptat 12 zile la Iasi de cdtre secretar, care a putut in
rastimp culege informatii pretioase, comunicate de el ambasadorului si expuse de
acesta cu intirziere in raportul sat.' Care Ludovic al XIV-lea din 23 august. IatO.
pasajul referitor la negocierile cu Heissler: El (= secretarul) a aflat ca domnul
Moldovei i boierii principali ai tarn, inafard de fostul logofdt si de citiva din
partida sa, depuneau toate silintele pentru a primi pe nemti la ei, cà domnul a
intrat in tratative cu generalul Heissler (Heusler") cäruia ii trimisese, in intele-1
gere cu boierli, doi baroni" ai tOrii numiti Petrascus i Ioannes Bocus" (= jitni-
cerul P Iurascu i clucerul loan Buhusi) cu imputernicirea de a-i oferi tara; ea'
generalul Heissler le-a cerut 50 de pungi, 100 de cai si 200 de boi drept tribut,
ca aceste conditii fiind refUzate de moldoveni, imperialii au retinut pe boieri si
1-au pus sub paza; cA cel care a inceput aceastà negociere era un franciscan rene-
gat, care a continuat-o i mal departe. Secretarul meu a avut aceste informatii de
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la 2 franciscani ai Congregatiei de Propaganda Fide, dintre care unul intretine o
corespondenta secreta cu marele hatman al Poloniei, i ca amindoi sint foarte
nemultumiti de domn si de generaluli Heissler din cauza refuzului lor de a le
ingadui arestarea franciscanului renegat. De cum a sosit secretarul meu (la Iasi),
au fost date ordine precise pentru ca acesti calugari O. nu dea ochii cu el, dar
aceste porunci au sporit Inca si mai mult dorinta lor de a da informatii impotriva
acestui domn [Secretarul 1-a gasit si pe Bei (= domn) patruns de toate falsele
stiri pe care le raspindesc nemtii, fie despre] pretinsa suspensiune de arme intre
M.V. i imparat, fie despre impacarea dintre principii de Saxa si de Luneburg ..."
etc. In sfirsit iNtreaga tara era atit de incredintata de slabiciunea turcilor, Melt
nu mal era In cumpana decit alegerea la care din dol s'a se inchine, la nemti sau
la poloni? Si el s-ar hotari in favoarea acelora care ar putea mai usor sa-i apere
de urgia tatarilor".

Franciscanul renegat" este fratele Giorgini care refuzase sa pdraseasca Mol-
dova la porunca Propagandei, comunicata prin dusmanul sau Renzi, pe care il
acuzase el la Roma, si care a pornit in toamna acelui an 1689 spre hotarul Transil-
vaniei ca sa-1 captureze, dar Mira succes, neputind obtine concursul domnului si
nici pe acela al generalului imperial din Transilvania (v. biografia lui Renzi).
Cei doi franciscani fideli Congregatiei sint Renzi care precum se stie 11 informa
pe Jablonowski i foarte probabil prefectul misiunii care isi avea resedinta
la lasi. Cunoscind aceste fapte nu va fi greu de reconstituit rolul bat
Renzi si in Rine 1689 Ia trecerea lui Avril. De altminteri, in acel moment,
Renzi abia se intorsese din Italia trecind prin. Polonia si chiar prin Liov,
poate tocmai cind se aflau acolo Jablon.owski i eei doi iezuiti. Nu stim
cit de precisa' era informatia lui Renzi in acea fazd. Avril defineste gestul domnului
drept un complot". Se poate ca informatiile primite de el atunci sa nu fi avut
amploarea celor expuse ulterior in lucrarea sa data la tipar. Caei este evident ca
el reconstituie momentul din 1689 dupti informatii u/terioare, completindu-le lacu-
nele, dupa un fel de probabilitate care s'a' il satisfacd. Se poate ca aceasta sa fie
si originea redarii fanteziste a articolului principal din 8 iulie, cel privind apararea
Moldovei de cotropirea polona. Este foarte curios cit de bine se suprapun unele
amanunte descrise de secretar la 16 aprilie 1690, cu cele apartinind imprejurarilor
din vara anului 1689, expuse, de parintele Avril In 1692. Douà puncte merita o
atentie mai sustinuta: cel referitor la atitudinea lui Miron Costin in chestiunea
tratatului i cel la zvonurile false cu privire la Ludovic al XIV-lea raspindite de
nemti" In Moldova. La Avril se vadeste oarecare inventivitate. Afirmatiile gratuite
se succed. Tratatu/ ar fi fost sernnat /a la?i, unde ar fi venit un sol sau agent
imperial indreptat anume in acest scop. In mod destul de curios chiar dupà obti-
nerea acelui tratat, el ar mai fi ramas la Iai unde raspindea stilri false
pe socoteala Frantei pentru ajunge mai usor telul" (!). [Se poate insa pune
intrebarea, de ce ()data ce-si atinsese telul mai era nevoie sal continue a in-
tirzia in Moldova si a purta acea campanie de zvonuri, cu atit mai mult cu cit
sosirea iezuitilor cu care ar fi dat ochii la Ia4, dupa cum lasa a se intelege-
parintele Avril, 1-ar fi hicurcat foarte mult]. P. Avril s-ar fi grabit sa nege pre-
tinsa infringere a francezilor la Dunare (!) chiar inainte de a fi aflat ceva despre
tratat". [Dar ceva mai inainte el se lauda cà ar fi descoperit complotur domnu-
lui indtitá dupa sosirea sa la Iasi]. In cursul sederii sale de 8 zile, el ar fi avut
timpul sà afle de informatiile mincinoase ale acelui agent rämas anonim, si sa.
le spulbere, determinind o schimbare diametrala a opiniei boierilor i chiar
domnului cu privire la situatia dominanta a lui Ludovic al XIV-lea, uitind pesemne
cele spuse de el cu privire la primirea sa nespus de magulitoare la curte si la
atitudinea domnului care de la inceput a i adus vorba despre cuceriri/e regelui...
etc. Iar in audienta de plecare, domnul s-ar fi aratat chiar mai magu/itor decit la
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cea dintii! Dar in pasajul mentinut si in textul tipdrit, se spunea pur i simplu
cd audienta de despártire a decurs cu acelasi ceremonial ca cea de primire.

Un punct ce trezeste serioase indoieli este existenta reald a acelui agent"
venit la Iasi sd smulgd semnarea tratatului. Se stie cà in lulle 1689 adeziunea
iui Constantin Cantemir fusese trimisd prin Giorgini, misionarul de la Tg. Trotus
Oare venise acesta la Iasi si a putut fi cortfundat de pdrintele Avril cu un emisar
babsburgic? Cdci nu poate fi vorba de alt intermediar in acest moment. Dovadd
si declaratiile celor doi franciscani conventuali care au denuntat aceste nego-
cien i secretarului francez. Un altul este faptul cd In versiunea lui Avril este
vorba tot timpul de un tratat propriu-zis, propus in acelasi timp boierilor i dom-
nului. S-ar pärea chiar, propus mai intii boierilor. Acestia Il semneazd cu totii,
In garb.' de Miron Costin si de citiva boieri din partida lui. Patá de raportul din
16 aprilie 1691 al secretarului francez in care atitudinea lui Miron Costin este
definità fdrä patos, ca o abtinere de la sfortarile majoritätii marilor dregätori ce
se sileau sd primeascä pe nemti la ei", nepomenindu-se de amenintarile domnului
pentru a-1 sill sä se aläture semnatarilor zelosi, expunerea lui Avril foloseste toate
resursele unui dramatism retoric acumulind presiunile mai Lilt% pentru a
smulge jurdmintul de tacere, apoi pentru a-i impune semnarea tratatu/ui, ame-
nintindu-1 in re petate rinduri ba de a-/ ucide, ha chiar de a-i extermina tot
neamul. Dar deed autorul se referd sub numele de tratat, la declaratia domnului
trimisä de acesta lui Heissler in iulie 1689, acea declaratie nu comporta nici o
semndturd de boier, neflind Incà decit un demers preliminar, lar acea insistentd
serie a presiunilor, i repetare neobositä a amenintdrilor ne lAmurese cd aici nu
mai este vorba de reconstituirea unui moment care ar fi precedat acel pseudo-
tratat din 8 iulie, ci de o intreagä campanie de intimidare desfdsuratà in timp,
pinä la semnarea tratatului real de la 15 februarie 1690. Dar cu acest act in-
f Aptuit mult dupd plecarea iezuitului nu putea avea Avril nici un fel de tan-
gentd. Un alt fapt ce pare sd contrazicd versiunea lui Avril cu privire la teroarea
exercitatd de Constantin Cantemir contra lui Miron Costin este existenta unui hrisov
(let de domn in martie 1690 In favoarea fostului mare logofdt sau mai bine
zis, a drepturilor sotiei lui, nepoata domnului Simion Movild, in care este re-
cunoscutä slujba dreaptä si credincioasä a acestuia. Este drept cd hrisovul e cu
putin posterior semndrii tratatului de la Sibiu si cà poate sä reflecte multurnirea
domnului dupä Implinirea voiei sale. (Vezi $erban Cioculescu, Constantin Cantemir

Miron Costin In Romdnia literard", 8 ianuarie 1970; vezi si notita din Dictio-
narul marilor dregtitori, p. 389, n. 26).

Coincidenta Ca' fiul lui Miron Costin, Nicolaie, care era logofdt al treilea, cu
insdrcinarea de a introduce pe solii strdini, a fost desemnat ca conducd
pe p. Avril la curte si sd-i serveascä drept tälmaci In cursul audientei, a putut
sä creeze in mintea unora impresia gresitd cà de la el ar fi aflat acesta despre
existenta tratatului" si despre intimidarea sistematica incercata contra fostului
rnare logofdt Miron. Insd' din cele aratate mal sus, rezultd destul de limpede cd
informatorul säu fusese franciscanul conventual Renzi.

O citire mai atentd a textului tipdrit, ingdduie concluzia cd versiunea sa
initialá a fost alteratd prin includerea unei interpoldri masive care incepe cu
cuvintele. De altfel, era in interesul domnului ..." si se termind cu fraza despre
starea de plins a Moldovei tare cea mai devastatti din toate tdrile Europei".
Textul initial cuprindea doar descrierea audientei solemne de primire i mentio-
narea celei de plecare, dupd scurgerea a 8 zile de asteptare a pasapoartelor. Domnul
era infdtisat in culori prietenesti, ardtindu-se apropiat, prevenitor, MA' if os. Dar
peste aceastd primd redare a figurii sale, asa cum o vdzuse Avril in vara anului
1689, se asterne un alt chip, acela al tiranului care i-a ucis pe fratii Costinesti
In decembrie 1691, care a complotar contra regelui Poloniei i chiar s-a ridicat
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contra lui, temindu-se ca daca tara sa va fi supusa acestei coroane, regele ar
putea sa se razbune pentru necredinta sa" Parere naiva, cad o eventuala cedare
a Moldovei de catre Poarta, ar fi dus la incorporarea ei neaparata statului polon,
cu desfiintarea absoluta a oricarel existente sau domnii proprii. Am arätat mai
sus ca tocmai aceasta perspectiva 11 indemnase pe domn sa adopte de urgentá
formula inchinarii fata de imparat. Interpolarea masiva in limitele aratate de
noi consta dintr-un istoric tendentios al raporturilor lui Constantin Cantemir cu
polonil pind /a momentul tipáririi volumului (decembrie 1691-1692). Semnalam
unele indicii doveditoare. Vorbind de comportarea domnului la pornirea campa-
niei polone (din 1686), autorul precizeaza. acum 4 sau 5 ani", ceea ce 11 situeaza
pe vorbitor in 1691. Mai departe, vedem cum in interpolarea amintita este in-
clusa o alta mai tirzie (Vezi in dreptul trimiterii 22, redarea textului nu tacmai
fidel al tratatului). Articolele tratatului Sint introduse de fraza: Acest tratat de
curind incheiat si pe care Il semnaserd toti boierii... etc. care s-ar putea referi
la tratatul din 15 februarie 1690, expresia de curind fixIndu-1 in raport cu data
incheierii finale a textului (sfirsit 1691). Legatura acestei ultime interpolari cu
naratiunea In curs este foarte stingace. Autorul este silit sa se reintoarca la
(tratatul) incheiat inainte de sosirea noastra' la Iasi" si la acel mitic agent care
capata tot mai multa consistenta aparenta, prin acumularea de amanunte fictive.
Autorul Ii incheie tributul cuvenit polonilor, proorocind cu zel, dar Lard bucu-
rie, viitoarea ruinare a Moldovei din cauza atitudinii condamnabile a domnului.
Exista un argument categoric impotriva afirmatiei lui Avril ca ar fi aflat la Iasi
de semnarea tratatului". Dacal el ar fi descoperit in adevar o asemenea tainä,
cum de nu a comunicat-o deindata celor de la ambasada francezä si mai Intl'
abatelui de Girardin, fratele ambasadorului defunct, ramas sa gireze afacerile
pina la sosirea noului ambasador Castagnères, si care a intervenit pentru elibe-
rarea sa din tabara seraschierului de la Babadag. Ph. Avril a ramas destula
vreme in contact direct cu ambasada care i-a facut rost de imbarcare pe vasul
de razboi ce 11 adusese pe Castagnères din Franta si care avea sa duca inapol
pe väduva ambasadorului defunct precum i rama'sitele pamintesti ale acestuia.
Dovada cea mai bunä ca. el nu a facut o atare revelatie se aflä in scrisoarea lui
Castagnères atre rege (vezi mai sus p. 97-98). In iunie 1690 stirea despre o ase-
menea negociere era socotita destul de senzationalä pentru a fi comunicata in
toate amanuntele suveranului francez, ceea ce nu s-ar fi intimplat daca faptul ar
fi fost cunoscut cu un an mai inainte. De altminteri, la 23 martie 1690 ambasa-
dorul francez este dispus sa acorde oarecare incredere lui Constantin Cantemir
desi unii ar fi dorit sa ma faca sa-1 banuiesc". Bänuiala in legatura desigur Cu
tratatul secret semnat la 15 februarie 1690, deci cu vreo 5 saptamini mai inainte.

Atitudinea personala a autorului este contradictorie. Pe de o parte el infati-
seaza prin prisma polond retragerea lui Cantemir la venirea lui Sobieski in 1686,
afirmind ca In timp ce il tinea pe rege cu vorba, el fugea cu toti locuitorii, care
au luat cu ei tot ce au putut duce (!). Este omisä cu desavirsire primirea prie-
teneascä a polonilor de catre locuitorii din Iasi in frunte cu mitropolitul Dosoftei,
cautind a se scuza in felul acesta purtarea polonilor dupa intrarea lor In capitala
(sau mai bine zis, atunci cind s-au retras dindu-i foc). Pe de alta, el constatä sta-
rea de plins in care a fost adus orasul Iasi datorita silniciilor soldatilor poloni.
Avind a se pronunta intr-un fel, el gaseste o formula' deosebit de ingenioasä.
Aceasta silnicie oricit ar fi fost de indreptätitei (1) a contribuit nu putin la
indirjirea contra Poloniei a moldovenilor dar mai ales a marilor boieri greci ..."
Ph. Avril se referä probabil la boierii Rusetesti apartinind familiei rivale
dusmane, Costinestilor.

Poate ca in aceasta timida notä de dezaprobare aflärn un ecou al proprulor
impresii ale cdlatorului confruntat cu trista realitate pe care o constata, fara a-si
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permite a o judeca. Constatarea starii de fapt apartine probabil textului initial,
iar justificarea devastdrilor polone fazei a doua, determinate de Infatisarea trata-
tului si a duplicitatii (!) domnului.

Primirea solemna si afectuoasä a iezuitilor in urma recomandatillor in ter-
meni superlativi de Care Jablonowski era destul de neobisnuita pentru a da de
gindit. In climatul de neliniste datorat nalucii unei cesiuni a Moldovei concretizatd
In corespondenta infrigurata dintre Varsovia si Poarta cu interventii din partea
lui Thököli si a tatarilor, sosirea celor doi iezuiti francezi cu o escorta de 30 de
ostasi moldoveni ai palatinului Rusiei, a trebuit sa acrediteze banuiala ca ei erau
niste agenti importanti ai diplomatiei franceze, pe care el i-a primit ca pe
niste soli oficiali. Nu ar fi exclus ca sa fi si incercat se' intirzie plecarea lor la
Constantinopol sub pretextul intocmirii pasapoartelor lor. Se poate chiar ca acea
retinere in tabara seraschierului la Babadag sä nu fi fost intimplatoare, ci ea
interceptarea s-risorii socotite suspecta sà fi fost pusa la cale pentru a incetini si
discredita pe agentii posibili ai negocierilor in curs. Dar acestea, bineinteles, Sint
simple presupuneri. Joc gratuit ce si-1 ingaduie uneori istoricii pe marginea mate-
rialului mai reticent.

La 23 august 1689 Wohner raporta din Constantinopol câ domnul Moldovei
raspunzind marelui vizir cu privire la o scrisoare cifrata a lui Lessenyei (vezi
Introducerea la volum, p. 7) a mai adaugat Ca a pus sä fie con.dusi doi straini
pina la Babadag, dintre care unul este francez, celdlalat polon (?), ei urmind a
merge mai departe la Constantinopol". Este vorba evident de Avril si Beauvoillier.
Wohner adauga la rindul sau pasa mai circumspect nu a voit sä-i lase sa treaca
färà un. ordin al vizirului si a trimis un curier expres catre acesta, care a fost
expediat inapoi cu ordinul de a-i escorta eu toata cinstea pina la Galata".

Caracterul echivoc al trecerii celor doi iezuiti prin Moldova a avut indatd
ecou la Constantinopol, chiar inainte de sosirea lor acolo. Solul venetian din
Viena, Girolamo Venier comunica Dogelui la 4 septembrie informatiile primite din
capitala otomana' purtind data de 21 iulie (desigur stiL vechi, deci = 1 august).
Duna alte stiri, privitoare intre altele la scrisorile lui Thököli catre Ludovic al
XIV-lea trimise prin Polonia, urmau rindurile acestea: ...Din Moldova se da.
stirea (si ha) ca doi iezuiti francezi au trecut prin Moldova, si multi sint de
parere ca ar fi si sosit aici si s-ar afla in taina in palatul ambasadei franceze,
dar se da' ea sigur de diversi corespondenti cal doi iezuiti francezi cu scrisori de ale
regelui Frantei s-au dus nu se stie de unde in Moscovia la generalul Galitin
al oastei moscovite (doppo del General Galizzio nell'Essercito Moscovitico), si
se zice ca dupa ce i-au inminat scrisorile ce le aveau, au luat scrisori de reco-
mandare de la Galitin catre hatmanul (a/ Harman) din Polonia, si acesta i-a
expediat indatä, asa cum se straduiau, la domnul Moldovei, numit Cantemir (!),
ca sä-i feed' sä ajunga cit de curind la marele vizir Mustafa pasa la Sofia, zicind
ca au scrisori de la rege pentru acesta, si cA. trebuie sa se 'Mt:Unease:1 cu marele
vizir dupä ce vor fi venit aici la noul ambasador al Frantei. Se zice ca unul
din ei este iezuitul Benien (= Benier) care nu facea altceva in trecut decit sd
ttateze i sä unelteasca cu turcii i rebelii unguri contra Crestinatatii. Pe dea-
supra se d'a ea sigur e'd pe lingä hanul tatarilor s-ar afla un sol (internuncio)
polon tratat cu mare cinste..." (Se vede cum informatia din Moldova, care se
marginea la semnalarea trecerii celor doi iezuiti, polarizeaza in jurul sAu alte
informatii din Moscova si Polonia, amplificate pe parcurs).

Reintors in Franta Ph. Avril s-a apucat sa dea o descriere a calatoriei sale
publicate de el in 1692, adica. dupe' 2 ani de la inapoierea sa, ca un fel de
omagiu lui Jablonowski, canna ii era dedicata, avind in frunte portretul acestuia.
Titlul säu era: Voyage en divers Etats d'Europe et d'Asie, entrepris pour découvrir
un nouveau chemin à /a Chine, contenant plusieurs remarques curieuses de Physi-
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que de Géographie, d'Hydrographie et d'Histoire. Avec une description de la
grande Tartarie, et des différents Peuples qui Vhabitent. A Paris, MDCXCII (400
pagini in 4° cu harti i desene). Se imparte in 5 carti: Voyage d'Orient, Voyage
de Tartarie, Voyage de /a Chine, Voyage de Moscovie, Voyage de Moldavie. Ulti-
ma carte cuprinde si drumul pe mare, de la Constantinopol la Marsilia. Partea ce
priveste propriu-zis Moldova a fost reprodusa de Papiu harlan in Tesauru de
Monumente Istorice, Bucuresti, 1862, vol. II, pp. 182-192, insotitä de o traducere
romOneasca, fail a se cuprinde partea referitoare la oprirea calatorilor de catre
seraschier la Babadag, pe care am integrat-o in fragrnentul tradus in volumul de
MO. O alta reproducere se anal in Arhiva Istorica" 12 1865, p. 15. N. Iorga a
analizat marturia lui Ph. Avril in Istoria Români/or prin Clildtori, vol. II, pp. 23-27.

Ca/atoria a fost retiparita in 1693, tot la Paris. De asemenea au aparut tra-
Juceri in limbile engleza, olandeza i germana' (Londra 1693, Utrecht 1694, Ham-
burg 1705; editia olandeza este insotita de ilustratii noi).

CALATORIA IN MOLDOVA1

1689
[Autorul insotit de tovar4u1 ski de misiune, iezuitul Beauvoillier, ajunge
la Liov re§edinta marelui hatman Jablonowski2].

p. 327' Indatà ce am sosit la Liov el (Jablonowski) a trimis curen, unul la
domnul Moldovei3 i celälalt la pa§a din Camenita4, care erau cei mai
In mäsurd ea sd inlesneaseä clrumul nostru in vremuri aa de primej-
dioase ca acele prim care treceam atunci

p. 333 intorcindu-se cei doi cureni pe care ii a§teptam de foarte multd
vreme cu raspunsurile cele mai favorabile ce le puteam spera, hat-
manul a socotit Ca e mai bine s'à ne trimitä pe drumul ce trece prin Mol-
dova decit pe cel ce trece prin Camenita, fie CA-1 credea pe acela mai pu-
tin primej dios decit pe acesta din urmA, fie Cá avea mai putinä incredere

Traducerea s-a facut dupa volumul lui Ph. Avril, Voyage en divers Etats
d'Europe ... ed. 1692, p. 333 s.u. (Pentru titlul complet vezi notita introductiva).
In versiunea noastra au fost suprimate unele lungimi constind din vorbärie goalá.
Omisiunile au fost indicate prin...

2 Acesta controla intreaga parte din vestul Moldovei ocupata de poloni. In
Moldova el intretinea informatori luati dintre misionan.

3 Constantin Cantemir (1685-1693). Raporturile sale cu Jablonowski fuse-
sera remate dupa campania polona din 1686 in care domnul s-a ferit sa se alature
lui Sobieski pentru a cruta viata fiului sau, ostatec la Poarta. El a incercat sa
se strecoare dintr-o situatie fàrà ieire, retragindu-se personal, fara a manifesta
vreo ostilitate fata de poloni, pe care ii informa in taina si dupa aceea despre
anumite primejdii, care s-au adeverit foarte curind. Pentru poloni, care veni-
sera' foarte nepregatiti, bizuindu-se pe actiunea imperialilor pentru a neutraliza
pe turci, si pe a moscovitilor pentru tatari, mai asteptind ca tot greul acelei ex-
peditii sa fie dus de romanii inii, abtinerea lui Cantemir a fost socotita de So-
bieski o tradare, ca si expectativa lui Serban Cantacuzino, si declaratá drept cauza
insuccesului sau (datorat in realitate interventiei nestingherite a tatarilor si proastei
organizari a intregii expeditii).

4 Este desigur o legatura intre trimiterea acelui asa-zis curier, sau mai de-
grab& spion la pasa de Camenita i incercarea iminenta a lui Jablonowski de a
ocupa prin surprindere cetatea printr-o intelegere tainica cu tatarii Iipcani din
garnizoana. Initiativä personala cu atit mai ciudata cu cit era in absoluta contra-
dictie cu conditiile pacii separate avind a consta la inceput intr-o suspensiune de
arme de facto §i cu hotaririle luate de acord cu regele la Varsovia in cursul
lunii iunie.
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5 Pentru raporturile din 1685 si acuzatiile aduse atunci domnului, vezi
tori VII, indeosebi biografia lui del Monte. at priveste alegerea intre cele doll&
drumuri aratate, trebuie observat ea nu exista un drum propriu zis de la Came-
nita spre Constantinopol. Atunci cind turcii trimeteau provizii sau trupe la Ca-
menita, drumul urmat de el era tot prin Moldova. De la Camenita puteau ce/
mult razbate curierii pasei prin partile expuse garnizoanei din Soroca, si mai
departe pradaciunilor cetelor de tatari cutreerind in libertate tot orizontul ce se
deschidea de la Tighina de jur imprejur. Stilul unor asemenea expeditii pri-
mejdioase nu se potrivea unor calatori de felul celor 2 iezuiti.

6 In, oastea polond existau citeva unitati de asemenea ostasi voluntari din
Moldova, dupa cum atestä atit cavalerul de Beaujet cit i renumele lui Tur-
culet.

7 Campolongo. Vezi in Ur-Mori VII, relatarea campaniilor polone din Mol-
dova din 1685 si 1686. Explicatia luí Avril este de o mare naivitate. In realitate
polonii au ocupat o parte din vestul Moldovei in vederea anexarii sale totale sau
partiale.

Fordt des Boukovines. Numir'ea aceasta inseamna: padure de fagi.
toril poloni desemneaza astfel mai multi codri in diferite regiuni ale Moldovei.
Aici insa este vorba de o localizare care coincide oarecum cu Codrul Cosminului.
(Vezi Hurmuzaki XVI, pp. 94-99, informatiile din scrisoarea lui Bethune din
13-26 oct. 1685 despre luptele din 2-12 oct. ale trupelor polone i lituaniene
impotriva tatarilor condusi de han si de sultan Galga. Departe de a fi o victorie,
inaintarea polonilor curind Incercuiti, a fost urmata de o retragere foarte critica).
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In pasa de Camen.ita, pe care n.u-1 cunostea, decit prin voievodul mol- p. 334
dovean, care ji era prieten5.

In urmä ne-am dat seama cä aceastä hotärire a fost pentru noi o
binefacere cleosebitä a providentei ceresti cdci la citeva zile dupä sosi-
rea noasträ la Iasi, care este capitala Moldovei, am aflat cä niste armeni,
care nu putuserä sä ni se aldture, pentru a cäldtori, impreund Cu noi
din Polonia pind la Constantinopol, au intfilnit, din nenorocire, in apro-
pierea Camenitei, o ceatd de tdtari, care dupd ce i-au despuiat de tot ce
aveau, i-au bdtut, cumplit, läsindu-i pe jumdtate morti.

Dar el nu s-a multumit sá ne echipeze §i sá ne dea tot ceea ce
ne putea fi de trebuintd pentru cheltuielile cdlätoriei noastre, ci ne-a
mai silit sä ludm pe unul din oamenii säi, care sa ne fie cAlduzd §i
Válmaci pind la Constantinopol, §i o escortä de 30 de 7/ cäldreti molclo- p. 335
veni, cdrora le-a poruncit sd nu ne pdräseascd pind ce nu ne vor fi incre-
clintat personal voievodului. A scris acestui principe si altor persoane care
puteau sd ne inlesneascd drumul, folosind termeni atit de cd1clutosi, in-
cit pretutindeni am fost primii ca proprii sdi copii.

Astfel, coplesiti de clovezile därniciei marelui palatin al Rusiei
insotiti de mai multi servitori ai lui, am strdbdtut o parte din Podolia si

din Pocutia si am ajuns, in sfirsit, la castelul Jablonow, de la care si-a
luat numele ilustra familie Jablonowski. De aid ne-am luat escorta5
care ne-a insotit pind la un oräsel din Moldova, numit 1/ Cimpulung7
pe care hatmanul Il ocupase incd de la inceputul rdzboiului dintre po- p. 336
loni si turci pentru a tine astfel in frill pe moldoveni si a-i impiedica
sa faca incursiuni pe clomenille sale (!).

Find sá aj-ungem la Cimpulung am fost n.evoiti sA treoem prin re-
n.umitul codru al Bucovinei5 care are o intindere de peste patruzeci
de leghe, si este vestit prin mariffe victorii, pe care le-a clobindit, acum
citiva ani, hatmanul polon asupra turcilor si tdtarilor veniti cu trupe
foarte numeroase sub comanda sultanului Galga, cu gindul de a näväli
In Polonia.

Trecerea prin acest codru e nespus de anevoioasd, drumurile sint
foarte role si inguste, pdmintul este pretutindetni pdtruns de apd si plin
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de rnlastini care fac ea aceste cai sa fie aproape de neumblat; totusi
am fost nevoiti sa treeem pe acolo, i sà urmam acele drumuri strimbe

suparatoare cäror sfirsit parea ca nu-1 vom mai vedea niciodatd.
Dar nu greutatile drumului ne pricinuiau cea mai mare supdrare: gin-
dul cá ar putea sä dea hotii peste noi ne infricosa ou mult mai mult.
Dupa ce ne-am infundatHeitva in aoea fioroasä singuratate, am dat peste

p. 337 mai multe asemenea cete razlete, dar oum cei ce ne esoortau nu le erau
necunoscuti, de indata ce se aratau din fatä inaintea acestor firtati,
risipeau fara niei o zabavd.

In felul acesta am seäpart nevätamati si teferi din codrul Buco-
vinei si am intrat in eimpiile Moldovei pe care am inaintat citva timp,
Cu mai multä placere decit umblasem prin codrii intunecosi pe care abia
ii pärdsisem.

Moldova este una din. Wile cele mai frumoase i mai fermecatoare
din Europa. Aici vezi cimpii intinse, udate de mai multe riuri, dintre
care oel mai insemnat este Moldova, ce serpuieste aproape ca Sena, si
pare cd prin toate cotiturile sale ea cautä sà räspindeascä pretutindeni
belsugul. i in adevar toate aceste ape ar face din eimpiile Moldovei
o regiune foarte roditoare i ar contribui cu siguranta ca aceasta tara'
sa ajunga una din cele mai mänoase i mai bogate din Europa, daca
n-ar fi atit de expusa atacurilor tureilor si tatarilor; dar trupele pe

p. 338 care le trimit neineetat i unii i altii pentru apärarea Camenitei /
au pustiit-o In asa hal, incit in multe pärti stä pamintul nelucrat, pen-
tru cá n-au mai rämas loauitori care sa-1 muneeasca, i mai ales in partea
de räsarit, (care se märgineste cu Tara tatäreascä9 unde taranii i toti
aceia care nu locuiesc In vreun oras intarit, sint nevoiti a-si face bordee
sub pämint, pentru a sca.pa de furia acestor dusrnani neimpacati cu tot
ce e crestin.

Dupä ce am trecut si de aceste cimpii, färd nici o patanie, am ajuns
la Cimpulung, unde am schimbat escorta care ne-a insotit si ea tot cu
atita noroc i devotament ca i cea dintli, pinà in capitala Moldovei.

Cind ne apropiam de aceasta, am trimis inainte pe talmaci, potrivit
ordinelor primite de la marelg hatman al Poloniei ea sag asigure pe
voievod, o clipä mai devreme de respectul nostru pina vom putea fi in
masurä a o face noi

Nol ice e drept aveam mare nadejde in recomandarea marelui hat-
man al Poloniei i in scrisorile ce ne claduse pentru acest domnitor;
dar daca am fi putut prevedea rasunetul pe care aveau sä-1 alba n-am
fi pregetat sa-1 rugam pe acest palatin sä fie mai eumpatat in recoman-
därile sale i sA ne crute mai mult modestia. Voievodul, care lua mai
mult in seamd reoomandarile stäruitoare ale marelui hato-non decit con-
ditia noastra de eclesiastici, a depasit toate limitele in onorurile ce ne-a
aratat, incit nu stim dacd ar fi putut face mai mult pentru solii celui mai
mare suveran din lume.

De cum a fast instiintat de sosirea noastra, ne-a i dat o casa blond
pentru gazduirea noastra, i chiar in aceeasi zi a trimis la noi pe unul din
secretarii sail°, ca sà ne arate bucuria ce avea de sosirea noastra i ne-

9 AdicA Bugeacul in care se infiltraserä tatarii mirzacului rebel Cantemir.
la Inceputul secolului al XVII-lea, in ciuda sfortárilor hanului Crimeii i chiar
ale Portii de a-i alunga inapoi in Crimeea.

l° Cei doi secretan i ai domnului pentru limbile latind si polonä erau polonul
Kienarski si cotnäreanul Andrea Wolff. Cum primul era socotit omul polo-
nilor, este mai probabil ca cel trhnis sd-i primeascd sä fi fost acesta din urind
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räbdarea sa de a ne vedea &it mai degrabä. In adevAr, chiar de a doua zi,
dimineata a trimis dupä noi careta dorrmeascd, escortatd de cincizeci de
soldati, impreund ,cu fiul marelui logordtil spre a ne sluji de tälmaci.

Am fost condusi in chipul acesta pind la palat, uncle ne astepta
domnul. Tog.td oastea, In arme, era insiratd in eea mai frumoasä ordine
pinä la intrarea palatului, unde am coborit din caretä. Aici ne-au intim-
pinat doi boieri, care ne asteptau ca sd ne conducd la audientd. Indatá
ce am descins, ei ne-au ridicat de subtiori ca sä ne ajute sd suim scara,
de // vreo treizeci de trepte la capätul cäreia am dat de sala cea
mare unde se adunä de obicei marii boieri12. In. acea alipä ei se aflau
adunati acolo in numär destul de mare; trecind pe lingd ei i-aan salutat si
am mers apoi plaid la odaia domnului; la usd ne-ia intimpinat maestrul de
ceremonii13 care ne-a introdus.

Abia am intrat, cä domnul s-a i sculat de pe tron si a venit spre
noi pentru a ne primi i a ne imbuna cu tot felul de mdguliri cu ciare
ne-a coplesit apoi timp de mai bine de doud ceasuri cit a tinut convor-
birea noasträ cu el.

Noi 1-am salutat dupä cuviint.d, la care ne-a rdspuns in chipul eel
mai onorabil cu putintä. Poruncindu-ne apoi sd ne asezdm, a adus vorba
despre cuceririle regelui14 pe care noi i le-am povestit cu de-amänuntul
cu multd pldeere, si care au pdrut ed. 11 raised nespus de mult, dupd cum
am putut intelege din cuvintele indatoritoare cu care ne-a concediat.
Cáci, atunci pdrea a-si fi uitat cu totul rangul si demnitatea sa. El ne-a
zis: Iubiti pärinti, deoarece regele ai cdrui supusi aveti cinstea de a fi

sub ale cdrui auspicii // Tnergeti sà." propovdduiti Evanghelia pinä la p. 341
marginile lumii, este un monarh atit de desävirsit, incit el singur este
obieetul admiratiei pämintului intreg, vä rog s5.-mi faceti favoarea de
a-mi ddrui prietenia voasträ, ea sä am multumirea de a numära de aici
incolo printre ceilalti prieteni ai mei doi matematicieni supusi aiS celui
mai mare monarh din lume".

Noi nu ne asteptam sd ni se facä atita cinste la curtea acestui
domn, dar chiar clacd am fi putut prevedea ce avea de gind sd facä,
ne-ar fi fast cu neputhvà obligAm a face mai putin, clupd recoman-
ddrile atit de cälduroase ale marelui hatman al Poloniei, care li scrisese
atit lui cit i tuturor demnitarilor cunoscuti, ca sA ne socoteascä in-
tocyrnai ca pe proprii sAi copii i sä se ingrijeascd de noi ca de lumina
ochilor din cap.

De altfel, era in interesul domnului sd se poarte astfe115, pentru a
acopen i prin aceasta eomplotul pe care (toamai) atuncii 11 urzea impo-
triva Poloiiei, i pe care, in ciuda tuturor precautiunilor luate pentru
a-1 tine ascuns, noi 1-am descoperit in aceastä intrigä, pe care solul Je-
rowskil6 cAuta sä ne-o ascundd // impiedicindu-ne sä trecem pain Mol- p. 342
d ova.

Nicolaie Costin, fiul fostului m. logoral Miron Costin.
12 Les barons de l'état, adicA boierii de divan.
13 Desigur marele postelnic.

14 Ludovic al XIX-lea. De observat nepotrivirea intre afirmatiile de aid
cele din urmarea interpolatà intr-o faza ulterioard si care incepe in dreptul
notei 15.

15 Aici incepe adaosul la text despre care este yorba in notita introductivd.
o Solul impäratului Leopold I In Polonia care refuzase s dea pasapoartele

cerute de iezuiti pentru trecerea lor prin imperiu.
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Constantin Cantemir, domnul Moldovei, dupä mîhnirca ce pricinuise
acum vreo patru ani sau cinci alli17 regelui Poloniei, se temea, cu drept
cuvint, cà dacd tara sa va fi supusd acestei coroane, regele ar putea
se rdzbune pentru necredinta ce-i ardtase in campania din Bugeac18:
Atunci domnul fdgAduise regelui, care inaintase pinä la Iasi, capitala
tärii sale, sd-i jure credintd, sà recunoascd solemn atirnarea sa de Po-

sä dea armatei polone toate proviziile trebuincioase; dar, pe
cind tinea p rege cu vorba la o leghe de ores prin solii ce-i trimitea
unul dupd altul, el fugeia pe alta parte cu toti locuitorii, care au luat
cu ei tot ce au putut duce (!). Regele a intrat dupd aceasta in acest ora,
cu toatd armata sa, care a fäcut multe stricdciuni aducindu-1 in starea
de plins in care 1-am vdzut i noi.

Aceastä silnicie a soldatilor poloni, oricit ar fi fost de inclreptAtitd,
a contribuit nu putin la indirjirea contra Poloniei a moldovenilor, dar

p. 343 mai ales a numerosilor // grecil9 care sint boierii cei mai de seamä ai
acestei mici curti. Ei ascultard cu bucurie propunerile pe care a venit
sä le facd din partea impAratului, (Leopold I), un sod anume trimis,
fdgdduird prin jurdmint pe sfintele evanghelii (ca vor pdstra) o tainä
de nepdtruns. Domnul 11 sili la acelasi jurämint si pe vestitul Miron,
mare logofät al tdrii20, care impreund cu toatd familia sa i cu hatmanul
Moldovei, ruda sa21, pdrea ou totul legat de interesele Poloniei, dar nu-1
puta sili sä, semneze acest tratat decit dupd ce 1-a amenintat In mai
multe rinduri, Ca îi va tdia capul va extermina toatä familia, care
este cea mai de seamd din aceastd tara.

Acest tratat de curind22 incheiat si pe care-1 semnaserd toti boierii,
cuprindea (And articole.

Articolul dintii prevedea ca Moldova sd stea sub protectia i depen-
denta impdratului, drept care domnul va fi dator sd pläteascd un tribut
de 50 000 de scuzi.

Al doilea, ca impAratul sA dea trupe suficiente pentru a izgoni pe
p. 344 poloni din Cimpulung si din celelalte cetäti // ale Moldovei in care tin

garnizoane23 i sä-i trimitä ajutoare ori de cite ori va fi rázboi cu Polonia.

17 Adica in 1686. Autorul socoteste aceasta data pornind de la momentul pre-
darii la tipar a relataril sale si nu de la cel al prezentei sale in Moldova.

19 Pentru spiritul In care este judecat rolul lui C. Cantemir in campania
din 1686, vezi discutia din notita introductiva unde este subliniata si prima im-
presie personala a caratorului, oarecum in contradictie cu versiunea oficiala po-
lona insusita cu unele rezerve in final.

19 Aluzie desigur la Rusetesti, despre a caror influenta atotputernicä a putut
fi informat de catre Nicolaie Costin. La trecerea lui Avril, Iordache Ruset era
m. vistier (1686-1693). Restul cu referire la tratarea de catre ei a propunerilor
acelui sol imperial venit la Iasi (I) Ii apartine exclusiv lui Avril.

29 Miron Costin era fost m. logoat. Pentru raporturile sale cu domnul in
acest moment, vezi mai sus p. 99.

21 Velicico Costin a fost hatman din iunie 1685 pina la 22 august 1689. Ne-
precizia amintirilor lui Avril apare si aici cind Il declara doar ruda (si nu frate)
al lui Miran.

22 Oare autorul se refera aici, la situarea acelui moment in raport cu data
redactarii finale a relatarii sale (1691-1692)? Lucrul nu ar fi exclus, intrucit se
vede limpede cà intreg acest pasaj, despre cele 5 articole ale tratatului, a fost
introdus in text dupa redactarea sa. Dovacra' fraza de legaturä Acesta este deci
tratatul ... etc. Insa cuvintele ce urmeaza: ce fusese incheiat cu putin inainte
de sosirea noastrel /a /asi" readuc confuzia initiara.

23 In 1689 Cimpulungul, Suceava i Soroca aveau asemenea garnizoane. Cea dm
Soroca era constituita de cazaci credinciosi Poloniei. In cursul razboiului polonu
turc 1683-1699, purtat cu numeroase intreruperi, intreaga regiune dintre Carpati

Siret ajunsese sa fie controlata de poloni.
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Al treilea, ca impdratul sà facA astfel ea prin tratatul de pace ce-1
va incheiat cu Poarta, sä fie trimis inapoi domnului fiul mai mare24 al
acestuie pe care sultanul Il tine ostatec la Constantinopol.

Al pat-idea, ea domnia Moldovei, sä fie ereditard in familia dom-
nului.

Al cincilea, in sfirsit, ea impäratul sä lase schismaticilor liberul
exercitiu al religiei lor, i sA nu sileascA niciodatä pe Moldoveni sä se
uneaseä Cu biserica Romei25.

Acesta este deci (tratatul) ce fusese incheiat cu putin ineinte de
sosirea noasträ la Iasi; agentul care venise aici pentru incheierea tra-
tatului a fost foarte incurcat cind ne-a vAzut, temindu-se ca nu cumva
sA ldmurim eurtea asupra stirilar false pe care el le ráspindea p seama
Frantei pentru ajunge mai usor telul. Cc/ea ce, de altfel, am si facut,
chiar mai inainte de a fi aflat ceva despre tratat, erätind cit de ridicolä'
era stirea räspinditá de el // despre o totalä infringere a francezilor la P. 345
Dunäre (!)26, pe care el o ráspindise eu intentia de a convinge, curn spera
el, i mai mult despre puterea impäratului.

Am avut chiar multumirea de a vedea aceastä curte schimbindu-si
cu tbtul pärerea in privinta Frantei, in .timpul scurt cit am p?.trecut
acolo, i arkind fatä de ea cu totul altfel de sentimente decit acelea
pe care le avusese inainte de venirea noastrd. Asa se expliCá, desigur, ca
la audienta noastra de despärtire, domnul s-a arätat chiar mai atent
si mai mAgulitor decit la audienta dintii. Trebuie sä credem cä cele fd-
cute etunci 11 pun in mare ineurcaturä acurn; dar räul era fäcut si nu
stiu dacä va intirzia prea mult, i deed polonii sau turcii, spre a-1 rás-
plä.ti de intentia de a iesi de sub dominatia lor, nu vor desävirsi ruina
acestei täri, care, färä sä fi purtat räzboi cu cineva, este astAzi, tare cea
mai devastatd din toate tärile Europei.

Se impliniserd opt zile de eind ne tinea domnul in Iasi pentru a ne
da scrisorile i pasapoartele de care aveam nevoie pentru a ne duce la
seraschier27, care se afla cu tabdra lingä Dunäre, la // hotarele Moldovei. p. 345
Ele 'au fost in sfirsit pecetluite si ni s-au inminat la iesirea noastrd de la
audienta de despArtire pe care domnul ne-a dat-o cu aceeasi ceremonie
cu care fuseserdm primiti la cea dintii. [Urmeazà scrisoarea hatmanului
Poloniel].

Am pleeat de la Iasi cu escorte ce ne-a dat domnul 41 dupá patyu p. 348
zile de drum am ajuns la Galati, un ores mic asezat l btinAre; aici
am gäsit o bared pregdtitA pentru noi, care ne-a dug- cu bine Jz tabära
tureeascd23 aflatá la o depärtare de cinci ceasuri de drurrr de acolo*.

Chehaia29 seraschierului de cum a fost instiintat de sosirea ribestrà, P. 348
ne-a rinduit o casä in tirgul ce1 mai apropiat de abàrä, unde A trirnN

2i Antioh Cantemir.
Pentru textul celor 5 articole din teaffitat Original temnat la 15 febr.

1690, vezi studiul lui C. Giurescu citat mal sus. P4fttru acel agent mitic Vezi dis-
cutia din notita biograficd.

Franta declarase rdzboi ImpAratului Leopold In 1688, dar luptele nu S-au
purtat In apropierea Dundrii ci a Rinului. La sfirsitul lui aprilie 1689 se cOnientei
de cAtre Cancelarul Mih Teleki scriind lui Constantin Stolnicul, o InfrIngere a
francezilor la Rin (Veress Documente XI, p. 344).

27 Mustafa Buikli pas&
28 La Babadag.

Partea care urmeazd a fost omisd de ealtorui. Yoram Papiu Ilarian In re-
producerea data de el In Tesauru.

29 le lieutenant du Seraschier.
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citiva ieniceri pentru a ne päzi si a ne feri de vexatiunile pe care ni le-ar
fi putut aduce soldatii din artmatä. El a avut fatä de noi aceste atentii
pentru ca aflase de la oemenii care ne insotiserä ca eram fratncezi si ea
regele3° ne fäcuse cinstea sa ne trimita cu titlul de matematicienii sal.

A doua Izi seraschierul cAruia noi îi cerusem audienta pentru a-i
mina scrisorile pe care ni le Incredintase domnul, ne-a trimis un ceaus
urmat de trei ieniceri cu doi cal turcesti, frumos inseuati pentru a ne
duce acolo ... etc.

Cum fusiesem nevoiti sa ne schimbätm portu131 pentru a putea strä-
bate In mai mare sigurantä aceste täri schismatice si nésredincioase, unde
portul nostru ne-ar fi expus la multe neajunsuri etc. ... am fost din nou
siliti sä ne infätisäm sub aparente care nu ne placeau

Am pornit deci cu mare alai, condusi de slujitorii seraschierului
ducem scrisorile domnului Moldovei. Seraschierul care ne astepta In cor-
tul sau, inconjurat de toti icoglanii32 säi bogat gatiti, ne-a primit cu
gravitate si sobrietate dupa obiceiul turcesc si dupa ce a raspuns cu
destulä politetä salutärii noastre, ne-a spus ea poruncise chehaiei sale
sa ne satisfacä cererile. Noi am ramas mai m-ultumiti de primirea aces-
tui chehaia al armatei turcesti decit de aceea a seraschierului, si el ne-a
primit cu mai multä bunavointä. Dei grec §1 apostat, ne-a aratat tot
timpul cit de mult ne cinstea. A poruncit sá ni se aduch". mai Intl bäu-
turile §i parfumurile obisnuite, s-a uitat cu placere la titl-urile noastre de
matematicieni si cum §tia putina geometrie i astronomie, ne-a silit sa-i
vorbim destul de mult despre aceste stiintc i ne-a pus chiar citeva in-
trebäri din aceste materii.

p. 351 In timp ce ne sirguiam sa i le // explicam, am vazut intrind in cort
un tinär zorit, care dupä ce i-a särutat caftanul i-a inminat din partea
seraschierului citeva scriseri care fuseserá interceptate cu citeva zile
mai inainte in apropierea Camenitei si pe care le primise chiar in acel
ceas. Fusesera capturate asupra unui polon travestit in tätar si cum s-a
observat o cereaná pe pecetie s-a crezut cà regele Poloniei era adevä-
ratul autor si ca noi care de abia paräsisem tara acestui primcipe,
cunoaste fara indoialä cdprinsul lar.

Cu aiwasta convingere fienorocitä a intrat in cortul unde ne aflam
secretarul séraschierului, care stra un bie-t renegat, si ne-a aratat aceste
scrisori a carel taina, asctmsä sub un cffru pe care el nu-1 intelegea,
voia din rasp-Uteri sä ne-o' smulgd nouä. El ne-a sucit in tot felul pen-
tru a incerca sá deslege taina, ne-a pus mai multe intrebdri care sa
ne dea de gol §i nu a trecut cu vederea nimid din .ceea ce a crezut el
cà ar putea sä ne incurce. Totusi, am scapat cu fata curatd In ciuda

p. 352 intrebarilor sale rauvoitoare, si dupa ce am arätat chehaiei cit de opusä
era tnenirea noasträ tuturor intrigilor din lumea pe care noi o päräsisem
de muilt pentru a ne indeletnici numai cu slujba lui Dumnezeu cel ade-
värat, i-am spus pentru a-I lamuri cu desavir§ire, cA aceste scrisori
pe care le recunoscusem erau de la ambasadorul pe care regele, stapinul
nostru, l tinea In Polonia33, si ca erau indreptate Care acela pe care
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30 LudoVic al XIV-lea.
31 Ca in tot cursul drumujuio cu exceptia timpului petrecut In Polonia.
32 Paj, copil de cask'.

Marchizul de Béthune.
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34 Domnul de Castagnères-Chasteauneuf, noul ambasador trimis dupà moar-
tea lui Girardin. Find la venirea sa o parte din corespondenta cu Franta era asi-
guratä de fratele ambasadorului defunct, abatele de Girardin.

33 Este posibil ca acest amänunt sa fie tot atit de imaginar ca i apostolatul
cu care se lauda Avril in preajma taberei seraschierului.

36 Mustafa Zade Köprülü, fiul primului mare vizir din aceasta familie,
ruja ii urmase Ahmed, fratele mai mare al lui Mustafa. A fost mare vizir in
intervalul 1689-1691, murind in lupta de la Salankemen.
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trimitea chiar atunci (regele) la Poartä34, care va afla cu mirare mare, ea
i-a fost oprit pe nedrept curierul care i le adueea. I-am aratat totodatä,
de fatä i eu secretarul sau, deosebirea dintre coroanele folosite In Apus
la steme si le-am explicat In general felul in care se cifreaza o scrisoare,
ceea ce i-a lasat pe deplin multumiti i i-a convins indeajtms cä nu eram
In stare de a le dezvalui taina cifrelor pe care le vedeam, si care le tre-
zeau atitea banuieli.

Oricit au parut de corrivinsi de buna noasträ ereclinta -lotus]. aceasta
Intimplare nefericifta le-a trezit tot felul de banuieli impotriva noastra;
dar cum titlurile noastre de matematicieni ne aduseserä oarecare consi-
deratie In ochii lor, ei aru poruncit sá fim eondusi pin& la casa noasträ cu
acelasi alai cu care venisem, tatu.si, pentru a nu ne pierde din ochi ne-au
dat citiva ieniceri noi35; eu ordini de a ne observa de aproape si de a nu
ne 'Asa sà vorbim cu niment Aceastä mäsura de paza luata de ei nu a
impiedicat pe renegati, pe care zvonul despre sosirea noastra Ii adusese
la eäinta, sa vinä sá ne vada in ascuns; si cum ni se pareau foarte eon-
stienti de starea nenforacita in care se vedeau nevoiti sá traiasca dupa
ce Li päräsiserä din Iasitate credinta, am cautat sa-i imbärbatam i i-am
indemnat sä ja masurile trebuitoare pentru ea sä soape Oft mai curind.
Chiar i turci, minati de nu stiu ce euriozitate, au inselat de mai multe
ori prezento nelipsitA i vigilenta sträjilor noastre. Noi am avut mai
multe convorbiri cu ei asupra religiei si Cu acest prilej ne-am indreptat
cu totul ideia gresitä atit de raspindita, de obicei ca. un Tnusulman nu
se vira intr-o disoutie religioasa i ca nu-i este ingaduit s ridice nici o
Indoiala a.s-upra religiel orieit ar fi dorit ei sa se lamureasca asupra ade-
vdrului aceleia pe care o urmeazä i sa. cunaasoa // i celelalte care p. 354
sint potrivnice.

Dar, cum cei marl past-au tacerea cea mai desavirsitä asupra soartei
noastre i ne tineau mereu in mare supraveghere, dar fära sa se poarte
räu Cu noi, am cerut o nouä audienta chehaiei pentru a afla ce hotärire
a luat in ce ne priveste. Ne-a primit cu aceeasi afabilitate ea si prima
oara i dupa ce a vorbit Cu noi aproape patru ceasuri, asupra mai multor
probleme de matematicä, ne-a asigurat cá pentru slobozirea noastra nu
se mai a.stepta decit inapoierea unui curler care fusese trimis la marele
evizir36, i fard de a carui invoire nu indrazneau sä ne dea voie sä trecem
mai departe.

Acest räspuns nu era insa in realitate deeit un refuz si daca noi nu
am fi plecat decit dupa intoarcerea curierului pe care spunea ea 1.1 trimi-
sese, am fi ramas multä vreme in tabdra unde ne tineau: dar domnul
abate Girardin, fiind instiintat de un spion pe care D. tinea, despre felul
cum se purtaserd turcii cu noi, dupa ce s-a plins marelui vizir, ne-a
obtinut libertatea dupa care oftam de &ad saptamini implinite. // Se- P. 355
raschierul caruia i se trimisese un curier anume cu porunca sa ne dea
drumul, de cum ne-a fäcut cunoscutä porunoa primitä de la Poartä, färä
sa mai intirziem nici o clipä am trecut Dunarea, si in lac sa urmam dru-
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mul prin Rumelia, unde ne temeam de vreo noua patanie, ne-am imbar-
cat pe acest fluviu pentru a merge la Chilia care este un oras mic din
Basarabia uncle ni se spusese cä am gäsi o seicà gata sa porneasca spre
Constantinopol.

and coboram spre värsarea acestui fluviu am intilnit barca ce purta
solda ienicerilor. Aceasta intilnire a fost spre folosul nostru. Cad unul
din ienicerii care isi luase sarcina sa ne conducA, si-a dat toatä
pentru a putea fi inapoi la timp spre a-si primi solda.

De cum am ajuns patronul seicei, instiintat de gindul nostru, a ve-
nit sa nie ofere un loe bun pe vasul säu; ne-am inteles cu el asupra tre-
cerii noastre §i ne-am pregátit sä plecäm a doua zi, in urma asigurärilor
pe care ni le-a dat ea' nu va zäbovi mai mult. In adevar el // si-a tinut

p. 356 cuvintul Cu foarte mare punctualitate; a ridioat ancora chiar la vremea
pe care ne-o aratase §i. dupd ce am ajuns la una din Gurile Dunarii, am
asteptat acolo o zi, intreagä vintul prielnic inainte de a infrunta marea_

In acelasi timp cäpitanul nostru Cu tot echipajul nu a anchis ochii si
au fast siliti sä stea de veghe toatä noaptea pentru a nu se läsa surprinsi
de cazad, care vin adeseorl pinä la aceasta gurd sa dea nävalà asupra
vaselor pe care cred cä le pot ataca cu folos. In acest scop ei dau tircoale-
pretutindeni pe niste luntre foarte usoare §i asa de mici cd numai un
singur orn poate sà stea inäuntru. Ele sint acoperite deasupra cu o piele
bine intinsä care impiedicA apa sa" pätrunclä inäuntru. Un cazac e asezat
la mijloc cu douä visle de fiecare parte pentru a mina luntrea si cu ar-
mele sale lingä el pentru a se lupta dm1 ar fi nevoie. Citeodata se adu 5
cite o suta din aceste luntre mici in jurul unei coräbii pentru a pune
stapinire pe ea; astfel poti orickid fi surprins de acesti pirati primejdiosi,.
dacd nu esti in stare sä te aperi bine si dacà nu veghezi meren.

p. 357 A doua zi pornindu-se vintul de miazd-noapte ne-a dus curind in
plind mare, la care nu am ajuns decit cu greu, fiinclo6 Dunärea e foarte
putin adincd la gurile sale si trebuie meren sä fii cu sonda in minä
te päzesti cit poi pentru a ocoli bancurile de nisip din care ar fi foarte
greu sä te despotmolesti asa cum am facut chiar noi incerenrea de indatà
ce am ridicat ancora. In a treia zi de navigatie am descoperit spre searä
cu mare bucurie coastele Asiei <Mici> si am gäsit farul care se aflä
la intrarea Bosforului,
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FRANCESCO ANTONIO RENZI
DIN STIPITE

(? - p. 1697)

Minoritul conventual Francesco Antonio Renzi,
venit ca misionar in Moldova in 1679, a stirnit Inca de mult curiozitatea istori-
cilor prin aspectele contradictorii ale unei personalitati destul de complexe, ofe-
rind un subiect bogat pentru cercetari viitoare. Nu se cunosc bine imprejurarile
venini sale, si nici ale sfirsitului sail dramatic (dupa o marturie mai tirzie, i poate
neintemeiata). G. Calinescu in Alcuni missionari (p. 45) afirma cu hotärire ca. el ar
fi venit in 1678 cu grupul de misionan i trimis de Congregatie sub conducerea minori-
tului Antonio Ferrari, care si-a intrerupt calatoria in Polonia in imprejurari destul de
neobisnuite. El ar fi dat banii lor de drum cu imprumut unei doamne polone care
intirzia sa-i inapoieze. Grupul de 5 s-a despartit, doi din frati au ajuns in Moldova,
anume Nicol6 Bariona i Inca unul. Cellalti doi 1-au asteptat pe Ferrari si s-ar
fi inecat cu el la trecerea Nistrului. Grupul de misionan i fusese desemnat de Con-
gregatie la 6 aprilie 1677. La 2 ianuarie 1678 Bariona seria ca Ferrari se afla la
Cracovia. In aprilie era la Lublin la nuntiul din Polonia, pentru a obtine pro-
babil bani de drum. Bariona ajunge la misiune in Moldova nu in octombrie
cum se afirma (ibidem, p. 39, n. 4) ci prin apriliemai, cad. la Roma se stia la
20 iunie 1678 de sosirea lui in Moldova. Lista misionarilor propusi in 1677 cu-
prindea pe Nic. Bariona, pe Giov. Bat. Volponi si pe Fr. Ant. Renzi, pe linga
alti doi: M. Lilla i Lor. Torrichia. Ar fi fost deci 5 misionan i dar nu este numit
prefectul Ferrari. Insa in sedinta Congregatiei din 20 iunie se precizeaza cA mi-
sionarii erau 5 cu prefect cu tot, si CA dintre ei doi au sosit in Moldova, ceilalti
doi raminind cu prefectul. Inseamna deci ca atunci cind a fost inclus Ferrari, a
fost scos unul din misionan, adica Renzi. Din acea lista prefectul i misionarii
LiIla i Torrechia nu mal apar in Moldova, fiind cei inecati cu Ferrari la trecerea
Nistrului. Angelini mentioneaza In august 1678 faptul ca cei doi misionan, care au
supravietuit, din lotul trimis cu noul prefect au fost instalati la Iasi si la Baia.
In adevar Bariona serveste la Iai, iar Volponi la Baia (vezi scrisoarea lui A. Rossi
din iunie 1678 si raportul lui Angelini din 1682). Rarnine intrebarea, cind a sosit
In Moldova Renzi, despre care pomeneste Piluzzi in 1680 ca functionind la Iasi
si care e incondeiat de Angelini in mod destul de confuz in raportul sail din 1682.
Se stie ca Piluzzi, numit arhiepiscop de Marcianopol, a dus cu sine la plecarea sa
din Roma doi misionan i recomandati de el, si pentru care a scris cu propria
sa mind cererile adresate Congregatiei. Acestia erau Brunacci din Cremona si
Antonio Giorgini din Torre. Dar din raportul lui Angelini rezultd cd si Renzi
a cti/ätorit impreund cu Piluzzi. La aceasta se refer& fraza: ha ma/tratato Mon-
segniore per la strada havendolZ in tutti luoghi burlato e con scherni in Viena
fa querelato per una donna. Monsignor lo licentio in Leopoli ... etc. (Vezi Cli-
lcItori VII, p. 340). De altminteri i Piluzzi scriind din.\ Viena la 25 iunie 1679
arata ca a sosit in ziva de 16 iunie impreuna cu trei misionan i (Columna lui
Traian", 1883, p. 258). Rezulta in mod evident ca si Renzi a venit in 1679 si nu
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in 1678. Informatiile defavorabile lui Renzi din cursul drumului i-au fost date
fàr índoialà lui Angelini de cdtre Giorgini, care era in dusmänie cu el. Intre
alte acuzatii destul de confuze din raport, mai este si aceasta Ca Renzi critica
cu vehementd pe subalternii i servitorii Monseniorului. Reiese deci ea exista o
tensiune reald intre Monsenior, cu fidelii sal de o parte, si misionarul de la Iasi,
Francesco Antonio Renzi. Acesta fusese trimis de el la Hui, loc destul de ingrat,
cu o bisericà prdiadditd i fArd locuintä pentru preot, si mai era silit sd alerge
si la Birlad spre a oficia si acolo. Dar iatd cd in yard misionarul Bariona cere
voie sA meargd la Roma, si neolflinind-o, pleacd totusi inainte de 14 august 1680,
cind serie Piluzzi cd a aflat cd acela se si era' in Polonia. Liberindu-se astfel
locul de la Iasi, Renzi s-a mutat acolo din proprie initiativä, pArAsindu-si enoria-
sii de la Hui i far& a cere aprobarea Monseniorului Vicar Apostolic (Piluzzi)
Exact acelasi lucru se mai intimplase i pe vremea prefecturii lui Antonio Rossi
In 1678, cind acesta fusese silit sd-1 trimitä pe Volponi la Baia unde fusese des-
tinat Bariona, care a preferat sd ocupe el locul de la Iasi. Monseniorul a trebuit sd
accepte cu indignare faptul Implinit. Este probabil cd. Renzi a stiut sA folo-
seascd toate posibilitätile oferite de capitald pentru a se mentine in acel post,
reusind sd capteze i bundvointa domnului, Gheorghe Duca, al cärui fiu Con-
stantin, ajunge unul din elevii sdi. Postul de la Ia.i ar fi convenit de minune
si lui Angelini, care nu a avut niciodatd un loe statornic al sail in Moldova ci
stätea mai mult in secuime, de unde era trimis cu diferite misiuni minore In
Polonia, sau 11 insotea pe Piluzzi pind la Liov cind acesta apuca drumul Italiei,
sau in sfirsit pornea el insusi la nuntiul din Polonia cu sperante mereu desmin-
tite. Cind s-a intors de la Varsovia la sfirsitul lui 1680, locul de la Iasi ii apar-
tinea lui Renzi. In jurul acelei biserici se tesuserd multe intrigi. Din vremea lui
Bandini ea fusese monopolizatd de iezuiti, mai tirziu la inceputurile deceniului
al optulea se pornise campania lui Parevie pentru a-i scoate pe iezuiti si a
declara acea bisericd drept parohiald. Dupd declansarea rdzboiului turco-polon din
1672 si deschiderea lungii perioade de jaf i violentd, cind Moldova era cdlcatd
de turci, tAtari i poloni, iezuitil s-au retras din Iasi si Cotnari, care erau cita-
delele lor de nddejde. Dar dupd aparenta pacificare a tratatului de la Zurawna,
ilustratà prin vestita misiune la Poartd a lui Gninski in vara anului 1677, iezuitii
prind iar suflet, i in anul urmdtor apar doi pdrinti poloni ca sd reocupe bi-
sericiIe din Iasi si Cotnari. 'Insä poporenii din Iasi, informati probabil de Ba-
riona, pe care .voia prefectul sd-1 trimitd la Baia, au protestat zicind cd Ba-
riona se legase sä. stea un an, si cA ei de altminteri, nu ii vor pe iezuiti care nu
isi ies din obiceiurile lor pentru a se ingriji de ei, i cd trebuie deci ca acel loe
sd fie impdrtit", sd fie adica cloud biserici: una a iezuitilor si una a oräsenilor.
Ulterior insd iezuitii s-au retras din nou in Polonia. Renzi instalat la Iasi in 1680
s-a substituit i In rosturile pedagogice ale iezuitilor. Rechemat de Congregatie,
probabil in urma raportului din 1682, el rdmine la Iasi invocind primejdia dru-
murilor. In 1683 11 afldm mai departe la Iai, unde prezenta sa e atestatä si in
anii critici 1685, 1686, 1687. Dupä plecarea lui Gheorghe Duca, el pare sd fie
bine väzut de Dumitrascu Cantacuzino, deoarece episcopul Dluski prezintd inde-
pdrtarea sa de cdtre domn drept rezultatul unei lucrdturi ticluite de Renzi
tinpreund cu Piluzzi (Vezi Maori VII, biogr. lui Dluski). i Dluski ca mai
inainte clanul advers din 1682 vorbeste de viata scandaloasd a lui Renzi.
Nu se precizeazd Insä In ce a constat elementul scandalos al purtärii sale. Intr-o
relatie anonimd nedatatA in care sint criticati misionarii conventuali, i läudati
iezuitii, a cdror prezentd ar fi mult doritd, este mentionat in mod oblic si Renzi,
pe care domnul 1-a rugat in mai multe rinduri vindd din iepele sale de
prdsild, cad nici domnul, nici. altii nu aveau altele mai bune". Domnul poate fi
Dum. Cantacuzino sau Cantemir (1685-1693). Prezenta lui Renzi la Iasi este ates-
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tatd çi in anii 1685-1687, dar nu se §tie cit va fi fost de continud in cursul in-
cercärilor din timpul rdzboiului turco-polon, si mai ales al dezordinelor insotind
retragerea lui loan Sobieski, cind orasul a fost incendiat. Este de presupus cä a
fugit si el ca toti cei ce puteau sä afle un refugiu in locuri mai retrase. In
1687 el se allá in Polonia. Intr-o relatie anonimd pe care o putem usor atribui
lui Piluzzi, dupd inapoierea sa la Roma, 0 care a fost publicatd cu data proba-
bilA 16871 se spune cA nuntiul polon aflat la Liov, cardinalul Pallavicini a
trimis inapoi <= in Moldova> pe prefectul Cremona cu pdrintii Lucioli si Renzi;
lui Renzi i-a dat ca termen 6 luni pinä la inapoiere, i acum aud cd s-ar afla
la Liov". De altminteri in acest ores se refugiase si episcopul de Bacdu, Dluski,
desigur dupd retragerea lui Sobieski din toamna anului 1686 si patania lui din
partea tdtarilor. Situatia din teed era destul de primejdioasä. Peste celelalte ca-
lamitä'ti se iviserd bande de tilhart din mercenarii fdrä cdpätii. De aceea, mi-
sionarii nu se prea grdbeau sd se Intoarc'ä la posturile lor. Prefectul Cremona
(sau Brunacci, cad purta arnindoud aceste nume) nu pare sä. fi plecat din Liov
(Alcuni Missionari, p. 43, n. 9). El moare acolo inainte de mai 1688. i Renzi
va fi insärcinat ,c1upd aceea sä realizeze mostenirea rámasà de la el in Polonia,
care revenea de drept Propagandei sau misiunii de la Iasi. Aceastd insärcinare
va fi implinitd de el la reintoarcerea za din Italia, unde apare la sfirsitul lui 1688
ca sà se justifice In fata conducerii Propagandei de invinuirile ce se acumula-
sera contra sa. Ina. din 5 aprilie 1688 se luase act in Congregatia generala de 14
capete de acuzare formulate contra lui. In descdrcarea lui fusese adusä o ates-
tatie din partea catolicilor de la Iasi si o mdrturie a lui Vito Piluzzi. Dupà ve-
nirea sa la Roma este ridicatä in Congregatia generald de la 10 noiembri ches-
tiunea ca/omnii/or ce i se aduseserd. Vito Piluzzi depune mdrturie pentru el si
este infätisatä desigur chiar de Renzi o relatie a sa cuprinzind o descriere
a Moldovei (Arh. de Prop. Fide, vol. 58, ff 187 v°-191). Ar fi de cel mai mare
interes sd poatá fi publicatà aceastä descriere (semnalatd de D. Gdzdaru, op. cit.,
p. 85, n. LXVIII).

Cum se explicd gestul lui Piluzzi, al cdrui cuvint atirna greu in cumpänd,
care nu era omul sA dea un certificat de complezentä? Cdci insinuarea lui Dluski
care Ii asocia pe amindoi In reclamatia sa din 1685 nu meritd niel o atentie, fiind
formuIatä dinadins in mod ambi,,,uu cu cea mai mare rea credintä.. S-ar pärea

increderea lui Piluzzi in fostul s'au capelan, Giorgini, sedzuse, judecind dup&
felul impersonal in care 11 mentioneazd in relatia anonimd citatd mai sus (Alcuni
miss. p. 38). De altminteri contra lui aveau sd se ridice multe reclamatii in anii
urmdtori si Renzi insusi avea sá capete o misiunP speciará din partea Propa4an-
dei de a-1 captura (1).

Pornind inapoi la inceputul anului 1689, Renzi este la Venetia la 6 februarie
si la Viena la 7 martie. In Moldova ajunge tocmai in iunie, folosind probabil tre-
cerea sa prin Polonia pentru efectuarea formalitätilor necesare

läsate de Brunacci. A venit cumva Renzi pocalt si a cerut de indatd in acest
spirit locul de la Hui, pe care Il dispretuise in 1680? Cad se spune (op. cit., p. 46)
cA sosind la Iasi el a cerut misiunea de la Ilusi! O asemenea cerere nu putea
fi adresatä decit noului prefect Volponi care nu a primit decretul de numire de-
cit la 16 august la Singiorgiu in Transilvania, chid s-a gräbit sA vinä. la Iasi, unde
s-a reintors si in octombrie pentru a face repartitia misionarilor. Era limpede
prefectul avea sà pastreze pentru sine locul de 1a Iaí, intrucit odinioard vicepre-
fectii (in lipsa unui prefect) stateau acolo. Renzi a cerut deci de nevoie misiunea
de la Hui (4 oct.) dar raid a sluji efectiv la ea, dupd cum reiese din informa-
tiile pä.strate. In octombrie el porneste de zor in Transilvania dupä Giorgini, re-
chemat de S. Congregatie. In anul urmator el incepe recradirea din temelie a bi-
sericii din Iasi, ceea ce implied prezenta sa in cursul procesului de constructie,
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precum i in cel premergator de stringere a mijloacelor materiale In nature sau
bani, obtinute de la domn si de la marii boieri, printre care apar pe listä cot la cot
marele hatman Velicico Costin i dusmanul acestuia, marele vistier Iordache Ruset.
El insusi contribuia cu cei 16 talen i din mostenirea lui Brunacci pentru care cerea
incuviintarea Propagandei. Deci °data. mai mult reuseste sal raminä in capitala

0 and problema pe care incearca sa o rezolve cu binele, este aceea a hehl-
dàrii alte mosteniri" ramase de la Brtmacci. Este vorba de chestiunea sta.-
pinirii unei pivnite lasate bisericii din Iasi de parintii secretarului domnesc Andrei
Wolff, pe vremea cind acolo slujeau iezuitii. Acestia o considerau ca a lor. Renzi
obiecteaza In 1691 ea de opt ani ieztultii au parasit Moldova, si ea acea pivnita
trebuie sa fie spre folosul bisericii la care slujeste el de 13 ani (!) (In realitate din
vara anului 1680, dupa plecarea lui Bariona). Dar cu acest prilej nu se punea
numai chestiunea venitului, destul de neimportant in sine, al acestei posesiuni
minore a bisericii, ci Insasi aceea a raporturilor cu iezuitii, ram,* deocamdata
In Polonia, dar cu intentia de a reveni. Renzi, foarte abil, ct->re instructiuni Con-
gregatiei si se intelege deocamdata prin corespondenta. cu Andrei Wolff, acum se-
cretarul lui Brincoveanu la Bucuresti. El se credea sigur de cistig de cauza in
eventualitatea unei judecati, invocind atit sprijinul domnului (Constantin Can-
temir) cit si al boierilor divaniti. Ramine desigur intrebarea efti dintre cei cu
aplecare catre Polonia ar fi fost impotriva iezuitilor poloni sustinuti de rege si de
magnatii republicii polone, in primul rind de hatman,u1 Jablonowski.

Insa situatia infatisatä in raportul lui Renzi din februarie 1691 report destul
de neobisnuit in forma aceasta din partea unui misionar altul decit prefectul, care
pare sa fi fost atras si mai departe de Transilvania se schimba curind. In decem-.
brie 1691 sint executati din porunca domnului fratii Miron i Velicico Costin. Este
vreo legdtura intre acest fapt i inchiderea lui Renzi de catre domn pentru servicii
aduse crestinitatii, transmitind scrisori tainice", despre care serie marele hatman
Jablonowski Propagandei in noiembrie 1692, recomandindu-1 calduros pe Renzi
venit in Polonia dupe' incheierea acestei faze? Nu se poate sti daca acele infor-
matii transmise de Renzi nu priveau cumva tratatul secret Incheiat de Constantin
Cantemir cu imperialii, despre care pomeneste i lezultul francez Philippe Avril
(Vezi contributia acestuia In volumul de fata) sau poate chiar tratativele incer-
cate de domn cu Moscova pe care voia s-o desprinda de alianta cu Polonia. Dar
care era rostul certificatului dat de marele hatman polon? Dace' Renzi nu s-ar
mai fi Inapoiat de loe In Moldova, s-ar putea crede ea era o recomandare pentru
numirea lui in vreun alt post, intrucit era rau vazut de domn. Rationament va-
labil i deed el s-ar fi intors doar dupa numirea ca domn a lui Constantin Duca,
in aprilie 1693. Dar Renzi era inapoiat la Iasi Inca din ianuarie 1693, cit mai traia
Constantin Cantemir. Inseamnd deci ea' acea recomandare fusese ceruta de Renzi
pentru alte scopuri, i anume pentru a intimpina sau raspunde la campania de
denigrar pornita de Dluski manevrat de neobositul aarcutä, sau mai bine zis,
conclusa efectiv de acesta cu imputernicirea lui Dluski care ii daduse (in noiembrie
1691) o scrisoare acreditindu-1 ca purtätorul sau de cuvint in fate Propagandei.
Asadar, in 1692, Barcuta isi tese la Roma pinza sa de paianjen cu concursul, in
Moldova si In Polonia, a unui numar de fosti bursieri (alumni") ai Propagandei,
apartinind unor familii cu stare din Cotnari sau Baia, deprinse a profita de ad-
ministrarea bunurilor bisericilor catolice (constind In genere din vii) l avind
acuma pretentia de a se face stapini nemijlociti pe aceste surse de venituri de care
erau lipsiti din cauza misionarilor straini. Acestia erau declarati inutili °data ce
puteau fi numiti parohi dintre localnici cu studii superioare la Roma. Dar in rea-
litate nu toate comunitatile catolice din Moldova aveau vii, ci doar unele: Cotnari,
Baia, Suceava. Si la Cotnari era stapin absolut parohul national" Warcuta. Pentru
celelalte se sconta obtinerea de subsidii de la Propaganda (care in realitate nu prea
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facea fata unor asemenea obligatii, dupa cum stau marturie lamentatiile lui An-
gelini i declaratiile mai raspicate ale lui Renzi). In. ianuarie 1693 se simt efectele
activitatii subterane dirij ate de Barcuta. Misionarii cu totii Ant acuzati de del&
sare a datoriei si in general de dezordini" de tot felul, sub aceasta etichetd putind
fi cuprinse once pacate. Terenul unor asemenea invinuiri fusese pregatit de ace-
lasi cu vreo cloud decenii mai inainte, cind se dusese la Roma ca pur-
tator de cuvint al lui Pare-evi6. Prefectul Volponi se alarmeazd. Indatd se agita ca
sa culeagd de pretutindeni märturii despre purtarea exemplar& a misionarilor. El
alearga la comunitatile catolice din vestul tdrii, cele de la Bacau, Trotus, Baia,
liisind lui Renzi grija celor de la Birlad si Galati, unde de altminteri se duce si
el mai apoi. Renzi personal se bizuia in primul rind pe consideratia de care se
bucura din partea fostilor sal elevi, printre care se numara i domnul. La 24 iu-
lie 1693 scriind la Roma, el declara cu un orgoliu exagerat: In vremea aceea
[adicd a venirii sale in Moldova] nu mai era un altul care sá vorbeascd sau
stie limba latina decit boierul Mironascu Costin, mare logofat si ocrotitor al ri-
tului catolic, om de 40 de ani; azi, toatd floarea boierimii vorbeste latineste
multi dintre ei niai sint i foarte buni filozofi; apoi calugdrii nostri erau putin
stimati, iar azi ei se bucurd de cea mai mare veneratie Principele Constantin,
domnul de acunn, in virstd de 23 de ani e discipolul meu. Hatmanii, serdarii, se-
cretarii cifru/ui si alti Senatori mari dregatoril sint discipolii mei 5i fiii mel
spirituali. Niciodata in Moldova nu au existat Principi sau senatori", discipoli
ai parintilor catolici cum sint acuma, i acestea sint roadele misiunii mele!". Dar
certificatul acesta pe care si-1 dddea, nu oprea in loc actiunea pornita de Bilr-
cuta, care acuma indrepta si atacurii directe contra lui in mod special, acuzin-
du-1 de a fi fost amestecat intr-un complot contra domnului, folosind desigur im-
prejurarea amintitd si de Jablonowski cà Renzi fusese inchis de Constantin Can-
temir.

Aflind la Viena de moartea lui Dluski, Bdrcutd a si cerut sd fie numit vicar
apostolic i recomandat la episcopia de Bacau. Deocamdatd insd urmdrea parohia
de la Iasi pentru sine. La Cotnari s-ar fi capatuit vreuna din rudele sale. In
fata acestei situatii, Renzi recurge din nou la metodele din trecut. Catolicii din
Iasi atesta (1 nov. 1694) purtarea sa exemplarä i 11 recuza" pe Bdrcuta (ibident,
p. 46). Printre ei iscdlesc si Gio-Antonio Marini ragusanul, N. D. Porta (care nu este
altul decit Nicolaie de )orte ce apare si in volumul de fatä.), si venetianul
George Navone cameriere di Sua Altezza". Boierii Costinesti dau i ei la 12 de-
ce-mbrie o marturie calduroasd iscdlita de loan Costin serdarul, Nicolaie Costin, hat-
manul Moldovei si Petru Costin logofdtul. Insd S. Congregatie II recheamd insis-
tent pe Renzi la Roma. Atunci intervine insusi domnul (in iulie 1695). Sint con-
vocati prefectul i tos/ misionarii din provincie" precum i ti catolicil din Iasi
pe ziva de 8 august, ca in prezenta a doi mari boieri, Nicolaie Costin marele hat-
man si Vasile Cantacuzino marele spdtar, sa dea marturie despre purtarea luí
Renzi. Cei dei boieri au intocmit apoi certificatul in favoarea acestuia (ibidem,
p. 46). Convocarea misionarilor fusese fAcutá de prefect. Misionarul de la Trotus,
Bernardino Silvestri a primit de la el la 29 iulie un bilet Incepind astfel: Dragd
pdrinte, cunoasteti bine obiceiurile din Moldova, incalecati la iuteald" [spre a fi
la 8 august la Iasi pentru ancheta poruncitd de domn in privinta lui Renzi]. Acel
drum s-a schimbat pentru Silvestri intr-un vis rdu, aci pe cind erau la Iasi s-a
produs atacul orasului de cdtre o trupd de poloni din garnizoana Cetatii Neam-
tului, in cursul cdruia a fost prins i ucis capugibasiul venit ca sA primeascd ha-
raciul. Iatd episodul cum e relatat de Silvestri intr-o scrisoare scrisd citeva zile
dupd aceea: Am trecut printr-o mane primejdie a vietii, cdci in ziva de 20 [dui:id
st. nou] a lunii de fatä. spre orele 7 seara, dup.& orologiul italian, a fost invadat
orasul de catre poloni din trei parti si una din ele era vecina cu resedinta noastrd,
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deci de teama am fugit indata la o manastire vecina', i cit fugeam gloantele ar-
chebuzelor treceau deasupra capetelor noastre, dar slay& domnului noi nu am
patit nimic i nici lumea (gente) cealaltä, ci numai turcii i tatarii dintre care
au fost prinsi 5, si un dregator (Principal) turc a fost decapitat pentru ca nu a
vrut sa se lase prizonier, si au fost pradate toate lucrurile lor iar bogatiile In
bani, giuvaere, marfuri si cal se urea la 150 de mil de talen i ... si nu erau mai
multi de 300 de poloni cu numele, cad de f apt erau in cea mai mare parte mol-
doveni. Si acuma din cauza aceasta stau toti cu mare frica si se tem mult de
distrugerea totala a acestei tari". Povestirea e mai completa la colegul lui Sil-
vestri, misionarul Bevilacqua de la Faraoani: In ziva de simbata, sarbatoarea Sf.
Laurentiu stil vechi [= 10 august] cam spre orele opt, polonii din Neamt i Cim-
pulung s-au napustit pe neasteptate asupra dasilor, i ati venit de-a dreptul in-
tr-un loc vecin cu resedinta noasträ, despartit doar de un mic gardulet unde erau
multi turci cu capugibasiul, adica Marele Maresal al Portii, i dupd o scurta
lupta, neputindu-1 face prizonier i-au taiat capul i apoi s-au dus in cvartirul tur-
cilor si la yam& si la negustori si au pradat totul. De asemenea in Caravanserai
si in pieta de fäina, au luat prizonier pe rezidentul Marelui Han impreuna cu
2 tatari si 5 turci. Prada se urea la o valoare de 100 de pungi ...". (Vezi.
I. Neculce.)

Scurt'a' vreme dupa aceea, tindrul domn a fost mazilit. Cu el disparea spri-
jinul principal al lui Renzi. Cind vine in 1696 noul prefect Felice Antonio Zavoli,
inlocuitorul lui Volponi, el îi atribuie parohia de la Iasi. Renzi va fi cerut staruitor
de comunitatea catolica de la Galati (27 febr. 1696) care se adreseaza in sensul
acesta Congregatiei. Trebuie väzut aici un gest de pretuire, cum e interpretat
faptul In Alcuni Missionari (p. 46-47), sau este cumva o intoarcere contra sa a
propriilor sale arme din trecut? Noul domn, Antioh Cantemir (1697-1700) gayer-
neaz'a' cu partida Rusetestilor, dusmanii Costinestilor ce fusesera la putere sub pre-
decesorul sau. Marturlile contemporane publicate pina acum pastreaza o tacere
totald asupra soartei ulterioare a lui Renzi. Abia in 1730, prefectul misiunilor
din Moldova care era si vicar apostolic de Baca', Romualdo Cardi, intr-o scri-
soare din 20 iulie catre Propaganda., in care I1 versa focul contra unor adversari,
invoca impotriva partidel acestora pretinsa fapta a lui Antioh Cantemir care ar
fi pus sag ucida pe Renzi con fuoco in un fondo d'oseurissimo carcere" (Pall, Le
Controversie , p. 305). Despre rolul de informator al lui Jablonowski, a fost
vorba mai sus. Despre cel de iscoditor vigilent al secretului corespondentel din-
tre ambasada franceza din Varsovia i cea din Constantinopol, vezi mai jos
observatiile entice, precum i biografiile lui Ph. Avril, Antonio Giorgini si mai
ales Nit!olau de Porte.

Precum s-a spus, Renzi a infatisat Propagandei in 1638 o descriere a Mol-
doVei care insai a ramas medita. Nu a fost publicat decit raportul
ski din 19 februarie 1691 de catre Fr. Pall in Le Controversie, Dipl.
Ital." IV, pp. 293-296. Citeva extrase din scrisorile sale au fost redate de G. Ca-
linescu in diverse note la Alcuni Missionari. Tot acolo, in partea introductiva,
este schilgata pe scurt, (p. 46-47) un fel de fisa biografica, redind mai ales atesta-
rile date in favoarea sa, *care dovedesc pretuirea de care se bucura la domn i la
boieri. Apare insa oarecare confuzie cind e vorba de venirea sa in Moldova si
de scandalurile din Polonia, pe care G. Calinescu le crede posterioare (!) venirii
sale la Iasi (1)

De Renzi s-a ocupat in treacht si Fr. Pall in Le Controversie. De asemenea
este amintit si de P. P. Panaitescu in Influenta poloncl. O biografie propriu-zisa
pe baza materialului cunoscut, completat cu cel pästrat In arhiva Propagandei,
nu a fost Inca publicata, dupa cite stim, dei Fr. Pall îi propunea sa dea o ase-
mettea prezentare pe baza materialului descoperit de el in acea arhiva,
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RAPORT CATRE PROPAGANDA DESPRE SITUATIA
DIN MOLDOVA1

1691 februarie 19, laqi
Am prima anul trecut, inainte de Duminica Patimilor2 (dupä calen-

darul vechi dupd care slujim noi in Moldova), o scrisoare a domniei
voastre3, la care nu am putut räspunde indatä, pentru ea' mi-a fost pre-
datä chiar in clipa cind pornea caravana negustorilor spre Crimeea; dar
dupd ce am vizitat Cäusanii, oras din Bugeac, uncle am gdsit doudspre-
zece familii de c,atolici i Tighina, ora i cetate stäpinitä de turci, unde
am gäsit sapte familii de catolici, i Ciubärciu, ora§ in care am gäsit
optzeci de familii de catolici (acest oras este asezat pe malul riului Nis-
tru intre Bugiac si cimpiile pustii4), m-am inters dupd cloud luni la Iasi
si am räspuns

Mai intliu, la Iasi se aflä peste cincized de familii de catolici,
mereu se inmulteste numärul lor, cdci se inapoiazä cei care fugiserd din
cauza rdzboaielor, care incotro, unii in Turcia, altil in Tara Tdtdreascd,
sau in Polonia sau in Transilvania.

La Hui, de asemenea stilt cincizeci si mai bine de familii, dar aces-
tea locuiesc in päduri, din cauza fluxului i refluxului oontinuu de tA-
tari. Biserica este näruitd, un clopot s-a furat, rämine un civet ingropat
In pämint.

In orasul Birlad sint peste doudzeci de familii, i aoestea locuiesc in
oras. Se aflä aici o bisericä de lemn acoperitä cu pale, un clopotel mic,
de care ne slujim in clipa de fa tä si un clopot mare ingropat de cinci-
sprezece ani. In aceste doud orase si la Ciubärciu este cu totul i lumea
toatä un singur licentiat, adicä un sacristan mirean care, in lipsa unui
preot, recitd rugdciunile si vesteste zilele de särbdtoare i privigherile.

In Galati este o bisericd de lemn acoperitd cu iglà, sint cloud do-
pote mici. Sint doudsprezece case sau familii de catolici. Acolo se adunä
de asemenea multi negustori catolici si mai ales ragusani. In clipa
de fatä se mai aflä acolo Preotul, intretinut de domnul Marco Tomaso,
catolic destul de bogat, si de domnul Pietro Bavali, de ,asemenea ca-
tole, si de domnul Giorgio Medeni5, ragusan locuind la Galati.

La Fälciu singurul catolic este domnul Ioan Petrovich din Bosnia,
cäpitan de margine, i guvernator al orasului. Nu este acolo bisericd,
decit doar capeld pe care o are la el in casd; mai este o deamnä cato-
licà cu un schismatic si o Ma' a ei, de asemenea catolicd.

La Bacdu sint derasprezece familii de catolici in eras si cam trei-
zeci de familii in jurul orasului, locuind la vii. Este o bisericä de lemn,
mai e si acum un preot acolo. La acea bisericd se duc si citeva familii de
catolici care locuiesc la Trebis, sat al episoopiei catolice.

1 Traducerea s-a fascut dupg textul italian publicat de Fr. Pall in Dipl
Ital.", IV, pp. 293-296.

2 6 aprilie 1690
3 Secretarul Propagandei: Odoardo Cibo.
4 Carnpi deserti.
5 Marco Tomaso, Pietro Bavali si Giorgio Medeni erau negustori ragusani

la Galati. In scrisoarea sa din 15 iunie 1688 Fra Antonio Giorgini, misionar la
Galati, se plingea cardinalilor Propagandei de intrigile i de viata licentioasa a
acestuia din urrnd. (Fr. Pall, /oc. cit., p. 294 n. 1).
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In satul Fardoani se aflä o bisericà de lemn cu dlopot; Sint cam
160 de fanillii de catolici. Acest sat, dimpreunä cu biserida, au stat
sub ascultarea pärintelui Rossi6 aproape patru ani.

La Trotu§ se &lid o bisericä de piaträ, un clopot, i sint cam trei-
zeci de case de catolici; acolo este un dascär. Ir-'un sat numit Bahna8,
la o milà Rolland depärtare de oras, sint cam 18 familli de catolici. In-
tr-un alt sat numit Grozesti, la o depärtare de o junfatate milà italianO
sint cam patruzeci de familii de oatolici. Intr-un alt sat Lnvecinat numit
Bogdänesti sint 30 de familli de catolici.

In satele de pe riul Siret adicd: Sdbdoani, RAchiteni, Tämäseni
Tetcani6 si Adjudeni, cinci sate intre care la mijloc se aflä o bisericd
de piatra in pan cimp; Sint cam 200 de familii de catolici, nu este nici
dascAl si e fdrà preot.

La Neamt, se afld o bisericd de lemn, fdrA clopot si färä obiecte de
cult; sint cam cinci familii de catolici.

Orasul Cotnari i orasul Baia Sint putstii de tot.
La Suceava sint gamizoanele domnilor poloni. Au luat o mändstire

episcopie a armenilor" si si-au fäcut acolo cetatea. Comandantul,
care se numeste Giovanni Friderico von Harstallenn, este luteran, citiva
cäpitani ai regimentului sint catolici í cei mai multi dintre soldati sint
catolici. Capelan acolo este un preot polon.

Intr-un tinut sau comitat intre munti numit Cimpulung12 sint di-
ferite case de catolici, i deoarece acest comitat de cinci ani incoace

p. 295 dà dajdie i ascultare Poloniei se aflä acolo o companie de poloni drept
gamizoanä, printre dare sint multi, catolici.

Familii de catolici se mai gäsesc räspinclite si In alte lo-uri, unde
s-au pus sub protectia vreunui boier" sau altul, din pricina därilor i a
corvezilor. Multe familii care erau fugite de multi ani din Moldova In
Transilvania au trecut din. Transilvania in Moldova, din cauza intrdrii
contetua Emeric Thiiköly" in Transilvania in vara trecutd, i este
nevoie de preoti pentru administrarea tainelor. Dar ,deoarece populatia
este sArAcitä, este aproape cu neputinta ca ea sd-i pootA intretine.
aici in Moldova este o foarte mare lipsä, dovadd cà grial se vinde ca
18 taleri imperiali un. rubbio"" i meiul cu 14 talen i imperiali mäsura
din cauza rnarelui numär de läcuste präsite si ndscute in Moldova,
care au distrus ntu numai semändturile dar si finetele, i multimea lor
era atit de mare, incit timp de cloud luni de zile färä incetare nu s-a
và'zurt soarele, Cáci in afarä de cele care au rAmas in Moldova, ele au
umplut si au potopit i Transilvania, si Polonia si Podolia si Ucraina

6 A fost misionar la Galati in cloud rinduri. Mai intii in intervalul 1667-1672,
cu o intrerupere, cind a fost mutat la Sàbaoani. La a doua sa venire in Moldova
a ocupat seurtd vreme locul de la Galati, trecind apoi la Cotnari. Vezi biografia
sa in Cd/iitori VII.

.1 Maestro della chiesa in loe de preot.
Bano, Apare in alte ca Bahana, Bohana, etc. Vezi Dipl. Ital." IV,

p. 294 n. 5 (jud. BacAu)
9 Stexgnani (!) Ca §i celelalte patru sate este in jud. Roman.
10 . Manastirea Zamca.
11 Harsta/. Vezi Hurmuzaki XV,, PP. 1448-1449.
12 Campo-Longo. Ocupat la inapoierea din campania din 1686.
13 Signori. Nu stim in ce macurA diferà situatia acestora de cea a ruminilor

obisnuiti.
14 Hemerico Tocholy. $eful rasculatilor maghiari contra imperialilor.
10 rubbio = masura de capacitate folosità in Italia, socotità la 282,96 1, la Pe-

rugia si 294,49 la Roma.
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§i Mosoovia. Noi ne hránim eu grinele pe care le aduc tatarii din Bu-
geac pentru a le vinde.

Au si trecut doi ani la 1 ianuarie de cind am plecat de la Roma,
§i pinä acum n-au mai apärut nici n-au venit subsidiile de la S. Congre-
gatie, si misionarii sint nevoitd sa-si caute hrana in alte tinuturi §i nici
chiar pdrintele prefect16 nru poate sileasca sä trälasca in locurile
ce le-au fost rinduite, cind nu au hrana necesard traiului. Acum cloud
saptämini, acelasi parinte prefect a plecat in Transilvania, atit pentru
a vedea dacä au sosit la Sibiu subsidiile de la S. Congregatie, eft si pen-
tru a vedea daca obiectele de cult si cartile misiunii s-au prapadit sau
s--au ratacit, ca si lucrurile noastre pe care, din cauza razboaielor, le
pästram in Transilvania pentru mai multä. siguranta

La initiativa s't sta'ruinta atit a domnului17 cit si a divanului, si la
rugamintile populatiei catolice din Iasi, am inceput, la 16 august <16>
90 sa cladesc biserica din Iasi, §i am pus temelia de piatra *Malta de
patru brate"18 deasupra pämintului si pe temelia de piaträ urmeazä
clädirea din bime, din care 'Ana aoum am pus 270 de birne. i aceastä
cladire o fac eu cu milostenia binefäcatorillor; dommul, dei schismatic,
mi-a dat sase (galbeni) unguresti19; Velicico Costin mare vornic2° al
Moldovei mi-a dat opt mii de bud:1:i de sindrila pentru a o inveli; dom-
nul Iordache21, mare vistier, mi-a dat sase talen i imperiali i alti bine-
facatori mi-au cumpärat 15.000 de rcuie pentru aooperisul bisericii. Pen-
tru aceeasi clädire am cheltuit (in afara de milosteniile mele) ce! 16 gal-
beni unguresti pe care i-am ridioat din mostenirea pärintelui de bunä
amintire Francesco Antonio Brunacci22. Daoä Sacra noestra Congre-
gatie ar binevoi sä consimta sa renunte la ei pentru clädirea acestei
biete biserici, ar face o fapta bunä pentru cà in aceste vremuri atit de
nenorocite mi se inapoiaza banii destul de greu. De aceea sper cà in-
durarea prea eminentilor domni oardinali va consimti sä-si dea concursul
la ducerea la implinire a milosteniei23.

In mostenirea pärintelui Brunacci am gasit o pivnita sau depozit
de vin al bisericii din Iasi, care depozit frusese ldsat de tatal si de mama
domnului Andrei Wolff24 de la Cotnari, i cleoarece in acele timpuri
pärintii iezuiti cirmuiau aceastä biserica, ei tineau acest depozit sub
privegherea lor, si skit treisprezece ani de chid am venit eu in Moldova

populatia catolica mi-a dat mie biserica. Eu n-am cerut de la parintii
iezuiti nici pivnitd, nici vii, nici alte lucruri pentru a nu inmulti certu-
rile. Dar deoarece de opt ani incoace pärintii iezuiti au päräsit Moldova,

s-au dus in Polonia, si eu i pärintele prefect achitam datoriile aces-
tei pivnite, ar trebui ea atit biserica preaum si noi sa afläm vreun fo-

16 --= Giovanni Battista Volponi. Vezi biografia sa in Caltitori V//.
17 --= Constantin Cantemir.
19 Braggio. Mdsurd de lungime de cca. 1,62 m, reprezentind distanta dintre

amindou'd bratele intinse.
19 Hungari.
29 Gran giudice. A fost m. vornic al Tarn de Sus 1689, sept. 1691 aug.
21 Iordache Ruset, m. vistier 1685-1693.
22 Francesco Antonio Brunacci din Cremona, prefect al misiunilor din Mol-

dova si Tara Romdneascd. La 17 martie 1688, cardinalul Pallavicini, nuntiu in Po-
lonia, anuntd moartea lui Brunacci survenitd la Liov, de unde voia sd se ducd la
Eperjes, In Ungaria Superioarä. (Dipl. Ital.", IV, p. 294, nr. 5).

23 Propaganda a aprobat ca Renzi sa" foloseascä acesti bani pentru recon-
struirea bisericii (ibidem, n. 6).

24 Andrea Wolfi. A fost secretarul curtii din Iasi si apoi al lui Constantin
Brincoveanu la Bucuresti.
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los din. aceasta. Aceiasi pdrinti au scris acum patru ani i jumätate din
Polonia in Moldova domnului Andrei Spada (in limba moldoveneascd26,
Andrei Balosca26) ea sà ja el aceastd pivnitd sub grija sa, i de atunci
incoace nu a dat bisericii decit *apte talen i imperiali, j acestia pe
seama scutirli pivnitei, care se scuteste de biruri, ea tinind de bisericd,
potrivit cu scrisoarea i privilegiile pe care le-am obtinut de la domn; nu
vrea sd dea nimic bisericii pentru chirle, ci voia sà trimità banii in
Polonia, pdrintilor iezuiti. Aceiasi, pärinti iezuiti, cind erau la Iasi im-
preund cu mine, imi dddeau pentru scrutirea de ddri a numitului depozit
80 de funti de ceard pe fiecare an, si acum nu vor sa dea nimic. Boierii
divdniti i boierimea mä indeamnd sá fac pirä inaintea domnului, dar
numitul domn Andrei Spada fiind catolic, nu am vrut sä Inoue nimic
pind acum, ci mai degrabd sa cer milostenie pentru amintita clädire
de la alti binefäcdtori. Domnul Andrei Wolff currmatul numitului
Baloscha", aflat acum in slujba domnului Tärii Romanesti27 la Bucu-
rest, mi-a scris din a sa pornire sà iau banii de la Balosca, cumnatul
sdu, pentru dugheanä. In conformitate am trimis domniei voastre acelasi
document aläturat aici28; acest Andrei Wolff, in calitate de mostenitor
al binefäcätorilor, este administratorul acestei dugheni. Cu toate aoestea,
eu nu am vrut sä intentez nimic pe cale de judecatä, fArd incuviintarea

voia Sacrei Cong'regatii. Rog sd binevoiti a-mi porunci ce trebuie s'd
fac in aceastd pricind, dacd trebuie sà iau pe seama bisericii aceastd du-
gheand sau nu; cdci dacd vor ca eu sd o iau pe seama bisericii, ajunge
numai sd spun cloud' cuvinte domnului, cdci o va da faird nici o dezba-
bere, dar pind ce nu vor porunci prea eminentii cardinali nu voi face
nimic.

Sper ca biserica s'd fie gata in toamnd i aceastd bisericä are o lun-
gime de 36 de pasi, si o lärgime de 15 pasi; se vor face trei altare
Iasi, in Moldova, 19 februarie 1691.

OBSERVATII CRITICE

Vrem sä discutdm aici o chestiune in leaturä cu descoperirea interceptd-
rilor corespondentei dintre ambasadorii francezi de la PoartA si de la' Varsovia,
efectuate in Moldova de N. de Porta, secretarul tindrului domo Constantin Duca_
Este vorba de asocierea pe care o face ambasadorul Castagnères infra indrAzneata
faptA a lui de Porta, violind secretul acelei corespondente referitoare la trata-
tivele mai mult ori mai putin secrete ale unei paci separate polono-turce (comu-
nicind chiar continutul el dragomanului ambasadei olandeze) si rolul foarte
r,eclar al unui misionar franciscan italian (nenumit) de la Iasi, la care amba-
sadorul extraordinar polo Rzewuski in trecere prin acel oras ar fi vdzut pe
masä o declaratie s^risd de inchinare a domnului Moldovei care impAratul Leo-
pold. Castagnères informind pe Ludovic al XIV-lea despre stadiul chestiunii
interceptdrilor dupà aflarea vinovatului (= de Porta pe urmele, probabil, ale in-
diciilor ce duceau la ambasada olandezä) aratA in continuare in altä scrisoare
reactiile paralele de la curtea din Varsovia, asa cum rezultä ele din scrisoarea

25 Mai bine zis: maghiard
28 Andor Palozska, secretarul curtii din Iasi pentru limba maghiard. (Se ex-

plied asifel jocul de cuvinte palos = spadd In traducerea numelui).
27 Constantin Brincoveanu, (1688-1714).
28 Scrisoarea lui Andrei Wolff cAtre Francesco Antonio Renzi cu data de 22

decembrie 1690, la Fr, Pall, op. cit., pp. 291-292.
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primita de el de la abatele de Polignac, dar care se situeaza in alta faza, cind
nu se cunostea inca numele faptasului. Este aratatà prima mijire de indoialli
In mintea abatelui. Citarn intocmai din textul din 18 martie 1694, reprodus de
Hurmuzaki, Supl. I, p. 323: D. abate de Polignac descoperise unele alterar ale
pecetilor de pe scrisorile mele care au trecut prin Polonia prin grija domnului
(Bey) Moldovei, i primise i altele transmise cu mai multd fidelitate prin grija
rezidentului contelui Thbk6ly. Asadar 1-am banuit pe domnul Moldovei et( ar
avea un amestec In aceasta. perfidie. D. abate de Polignac nu stia Inca atunci
cind mi-a scris ca eu 1-as fi descoperit pe adevaratul autor. Ceea ce i-a intarit
banuielile a fost o indicatie (un avis) pe care i-a dat-o regele Poloniei ca la Iasi
se afla un parinte franciscan italian in calitate de misionar, care este inteles cu
rezidentul Venetiei de la curtea Poloniei ca sa deschicia toate scrisorile sale
(= ale lui Polignac) i ea domnul Rzewusky trecind prin Iasi ca sa vina aici,
vazuse o hirtie pe masa acestui franciscan, pe care erau serse cuvintele urrnä-
toare: Eu subsemnatul Gospodar (= domn) al Moldovei, promit imparatului ro-
manilor Leopold I ca ii voi fi credincios ca un bun vasal si ii voi face servicii
In ràzboiul de fatal, din toate puterile mele i prin toate mijloacele potrivite
de fatà a lucrurilor". Domnul de Polignac imi vorbeste de acest text ca de o
copie, al carei original crede ea a fost iscalit de domnul (Bey) Moldovei. Aceastd
stire a adaugat el a facut o mare impresie asupra spiritului regelui Polo-
niei, si nu numai ca i-a sporit nemultumirea fatà.' de imparat care fagaduise sa
nu pretincla nimic in privinta Moldovei, dar a aprins in el dorinta patimasa ca
perfidia acestui domn sa fie pedepsita de Poartä., care sa puma In locul lui pe
un altul mai putin nevrednic si mai putin legat de interesele Casei de Austria.
Daca acest text are un temei serios, nu ar mai trebui cautat alt autor al inter-
ceptarilor scrisorilor inele decit domnul (bey) Moldovei". Am incheiat citatul
Dar ulterior, dupa indoiala exprimata prin acel dadi, ambasadorul mai revine
odata cu alte argumente impotriva validitatii acelui bilet". Cum toate scrisorile
din ultimele trei luni au sosit cu pecetile intacte, ambasadorul este dispus sa-1
scoatä din cauza pe domn. Mader eu nu pot atribui aceasta abatere (manque-
ment) decit lui Nicolo de la Porta $i ace/ui franciscan itatian pe care voi cauta
sa pun sa fie alungat din Moldova". Dupa aceasta aparare discretd a domnului,
Castagneres scoate in relief usurinta lui Polignac, gata sa rastoarne situatia exis-
tenth' pentru a clipatui in. tatim'a analiza pe Thököly! Cit priveste biletul care
a fost citit pe masa acestui agent stipendiat (..pensionnaire.) ar fi fost de dorit
ca domnul Rzewuski sa-mi fi impartasit i mie acea stire: imprejurarile faptului
ar fi dat o mare greutate marturiei sale, dar cum nu a spus nimic <atunci>,
turcii vor gasi un motiv suficient ca sa nu-1 creada <acum> si nu-si vor putea
inchipui ca o persoana de calitatea d-lui Rzewuski sd fi intrat In casa unui ca-
lugar. Ei vor crede mai degrabä ca acesta a fost un artificiu al calugarului ca
sag discrediteze pe domnul Moldovei, care de altminteri este socotit indeobste
de aceasta curte (= adicä de Poarta) drept un om prudent si foarte legat de in-
datoririle sale. Domnul abate de Polignac, incredintat de temeinicia acestei stiri
(lasolidité de cet avis) [adica a decraratiei domnului] a conceput ideea de a face
rost contelui Tekeli" (= Thtiköly) prin autoritatea Maiestatii Voastre de Prin-
cipatul Moldovei $i de ajutoarele insemnate ale Poloniei, care ar contribui de
acord cu Poarta la restabilirea ungurilor in vechea lor libertate. Dar religia ar
constitui un mare obstacol la numirea lui intr-un post in care turcii nu trimit
drept cirmuitori decit unii de aceeasi religie cu moldovenii".

Insä abatele scrisese si el regelui la Versailles, inca de la 16 ianuarie
(Hurmuzaki XVI, p. 304): Regele Poloniei mi-a spus un lucru despre care este
bine ca M. V. sa fie informata si care trebuie sa creeze o impresie foarte
bunä (?) et qui doit faire un très bon effet", anurne ca domnul Rzewuski i-a
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bcris ea fiind la Iasi si ducindu-se sa-1 vada pe misionarul franciscan italiau
care deschide toate scrisorile noastre (!), el a geisit pe masa /ui o hirtie scria
pe latineste in termenii acestia: Eu subsemnatul Gospodar (= domn) si Palatin
(= voievod) al Moldovel ... etc. (vezi mal sus p. 121).

Sint mai multe lucruri curioase. Deschiderea scrisorilor pare sà fie acceptata
ca un lucru normal, clupä cum se exprima' Polignac: en rendant visite au 777ASSi071.-
naire cordelier italien qui ouvre toutes nos lettres (ca i cum aceasta ar fi fost
o misiune incredintatä chiar de poloni acelui misionar si executata constiincios).
Solul polon merge la e/ in vizitti. Deci nu este considerat suspect! Dar politica,
lui Sobieski a fost foarte oscilantä. S'a' fie cumva vorba de un moment cind
Polonia fusese iaräsi cistigatä de planurile Ligii Crestine, de care se desprindea
acum din nou? Si Renzi, informatorul lui Jablonowski care 11 informase si
Beauquesne in 1690 contra lui C. Cantemir, sá fi fost pus chiar de poloni sa
surprinda secretul corespondentei dintre reprezentantii francezi? Doar asa ar
putea sá ailoà.' un sens indicatia data de Sobieski lui Polignac.

Este curios ch.' fata de Castagnères, abatele a vorbit de acel text ca de
o copie (destul de neconvingatoare, intrucit nu stie, ci doar crede ca originalul
ar fi fost iscalit de domn) dar scriind regelui el nu mai formuleazá niel o rezerva.
Ne putem intreba cit de desinteresati erau cei doi ambasadori. Caci citind expu-
nerea lui Castagnères, asistam in realitate la o adevaratà pledoarie in favoarea
domnului, la adapostul acelui rationament atribuit turcilor, ca un simplu artificiut
de stil, argumentarea fiind de fapt cea a ambasadorului. Motivele lui Polignac
sint fluturate la lumina'. Se intrevede in transparenta posibilitatea ca totul sa
fie o intrigti pentru a-1 face pe Tököly domn a/ Moldovei! De altminteri in alta
scrisoare a sa, el va sublinia i unele trasaturi suspecte ale trimisului polon
Rzewuski, cel ce vazuse acea declaratie scrisa la Iasi. Inainte de a trece mai
departe vor trebui aduse unele

Misiunea lui Rzewuski la Poarta. Dupa scurta campanie polonä. din Moldova
din 1691, terminata printr-o retragere fära glorie, parasind o bun& parte dirt
armament, dar consolidind stapinirea polond din Neamt i Suceava si intarind
manastirile de la munte, au reinceput tirguielile cu turcii in toamna anului 1693'
pentru o pace separata, dorita i patronata de francezi. Dar dialogul nu reusea
sa se infiripe. Turcii ofereau Camenita i nimic mai mult. Polonii voiau sa pas-
treze si partea din Moldova ocupata de ei cu cetatile Neamt, Suceava i Soroca
si nu incetau sä stäruie in acest sens la Castagnères si la regele Frantei. Castag-
nères se convinsese cá turcii nu vor ceda, dar nu 1.1 putea convinge niel pe
Polignac, nici curtea de la Varsovia. In sfirsit, polonii hotarasc sa trimita un sol
propriu Rzewuski pentru tratative directe cu Poarta. Acesta venind cu
pretentiile cunoscute, respinse inca de mai inainte de vizir, trezeste
atit ale acestuia. cit si ale lui Castagneres, intrucit se pretinde imputernicit sei
trateze si o pace generalti, nu numai una separata! Dar numai aceasta din urma
putea conveni politicii franceze doritoare sa degajeze toate fortele otomane spre
a le arunca impotriva imperialilor. Dar tot el mai declara cà nu ar avea puteri
depline pentru a semna eventual pacea, care nu putea fi incheiata de polont
decit dupä votul unanim a/ dietei. In ultimul moment inainte de plecare a decla-
rat ca s-ar multumi cu Hotinul, Cernautii si alta cetate de linga botar, probabil
Soroca cu portiunea de teritoriu dintre Prut i Nistru, pind in locul de maxima
apropiere intre ele. Castagnères inviorat a si inceput noi demersuri pe aceastä
baza, cu asentimentul lui Ludovic al XIV-lea. Solul polon, la plecare, pare sa
fi potrivit insä lucrurile in asa fel cu hanul ca sa fie convocati intr-un congres
la Iasi toti membrii Ligii Crestine ceea ce insemna urmarirea pácii generale
intr-un loe ferit de supravegherea ambasadorului francez! Cel putin aceasta era
concluzia trasa de el. Deci Rzewuski trezise numai banuieli, provocate de atitu-
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dinea sa ambigua. Find i hanul i-ar fi trimis raspuns ea este un mincinosl
(ibidem, p. 329).

Identificarea misionaru/ui de la iasi. In momentul acela nu se aflau la
Iai decit doi misionan i franciscani italieni: Giov. Bapt. Volponi, prefectul mi-
siunii, complet inexistent si Fr. Ant. Renzi, care 1i asigurase un rol dominant
(vezi biografia). Asa cum s-a aratat, el informa in 'Wind pe Jablonowski inainte
de 1692, probabil Inca din 1689. Tot lui II putem atribui informarea lui Ph. Avril
In iulie 1689 si apoi In primavara urmatoare, pe a secretarului francez (Beau-
quesne) cind s-a oprit la Iasi In trecere spre Polonia. Toate aceste demersuri
indica o linie consecventa de demascare a manevrelor imperialilor si a acordului
(apoi si a tratatului) incheiat de Con.st. Cantemir cu ei. Pentru serviciile sale el
primea o pensie" recompensa baneasca) cum rezulta din termenul de pen-
sionnaire" folosit de Castagnères in scrisoarea sa.

Discutarea motivelor ce le-ar fi avut Renzi de a-1 demasca pe domn. La o
prima vedere s-ar parea ca el era consecvent, procedind sub Const. Duca asa
cum Meuse mai Inainte sub Const. Cantemir. In realitate situatia era cu totul
alta. Renzi era favorizat si ocrotit de domn si de dregatorii mari ai tarn care
ii fusesera elevi. Numai multumita acestui sprijin putea tine piept intrigilor lui
Barcuta, sau ostilitatii din Polonia unde episcopul Dluski dusese o campanie
violenta contra misionarilor italieni din Moldova, care erau criticati cu asprime
si de rege. Ce sens ar fi avut deci o demascare a domnului, care nu va inceta
nici dupä aceea sag ocroteasca prin toate mijloacele, culminInd cu acea consultare
013s-teased a catolicilor care sa ateste meritele lui?

Analiza versiunii lui Polignac. Nu se spune ca misionarul (= Renzi) a artitat
acel bilet", ci ca acela a fost vt/zut de Rzewuski pe masa ctilugärului. Dar cum
de a ajuns Rzewuski la misionar? A fost cumva vada, i negasindu-1 acasa a
dat peste acel bilet? In ce scop 1-ar fi pastrat Renzi? Polignac credea cA ar fi
o copie, dar dupa. ce fel de act? Lipsesc din, el elementele principa/e: data, locul

iscalitura. Ar putea fi un simplu concept sau formular, sau poate chiar copia
unei declaratii mai vechi a lui Const. Cantemir de pildä, pe vremea clnd a
incheiat tratatul sau din 15 februarie despre care Renzi a dat in aprilie o serie
de amanunte foarte exacte.

Care e ro/u/ rezidentului Venetiei? El nu apare decit in scriscprea catre
Castagnères si nu e pomenit in cea catre Ludovic al XIV-lea. De ce? Oare pentru

Polignac isi dadea seama ca nu prea avea realitate?
Precum se stie Venetia facea parte din Liga Crestind si ca atare era inte-

resata sa fie informata de miscarile taberei adverse (.= Franta i Turcia) si doei
acuma si de negocierile purtate in vederea pacii separate polono-turce, lucru ce
nu-i putea conveni lui Sobieski in acest moment. Dar ce mijloace ar fi avut
Renzi de a-1 transmite discret acelui rezident, tocmai la Varsovia, rezultatul
perlustrarilor sale? Asa-zisa intelegere cu rezidentul Venetiei este doar raspunsul
incercat de rege In problema interceptarilor misterioase de pe la sfirsitul anului
1693 si inceputul celui urmator? Dar poate sa mai fie si alta explicatie. Regele
nu se afla in raporturi atit de confidentiale cu rezidentul Venetiei pentru ca sa
fi aflat de la el despre acea intelegere". Si de asemenea la Varsovia rezidentut
nu pare sa fi avut vreun rol activ in tragerea sforilor, sau sa fi desfasurat vreo
actiune proprie. Dar daca ne gindim la ceea ce s-a petrecut In 1683, cind cores-
pondenta arnbasadoru/ui francez Vitry era interceptatä i copiatä chiar de slujbasii
curtii, si folosita contra lui pentru a dovedi incercarea lui de a zadarnici lucra-
rile Dietei, am putea presupune ea i prelustrarea" de la Iasi a putut fi orga-
nizata la un moment dat tot de curtea polona dupa 1691 pentru a afla ce se
ascunde sub aparenta bunelor oficii oferite de rezidentii regelui-Soare. Auzind
de noile interceptan, Sobieski i-a vorbit de rolul acelui misionar, dar nu a
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putut naarturisi, evident, pentru cine se fAcea, sau mai bine zis, se Meuse acel
spionaj si a aruncat numele rezidentului Venetiei, singurul mai plauzibil in acea
conjuncturd politicd. In felul acesta s-ar explica si acea acceptare normald a
faptului care pare altminteri atit de stranie, i cá solul polon mergea in chipul
cel mai firesc sa-1 viziteze la trecerea sa prin Iai. Cad, dacd. Renzi ar fi fost
un agent al imperialilor, este fdrd indoiala cd solul polon ar fi fost prevenit de
acest lucru i oprit de a-I vedea.

In versiunea lui PolignacCastagnères i se atribuia acelui misionar cloud
roluri simultane care se exclud reciproc: pe de o parte el e omul rezidentului
Venetiei, deci al Ligii, si ipso facto al imparatului. Pe de alta, el e cel ce des-
tdinule declaratia de vasalitate cdtre imperiu a lui Const. Duca, (!) determinind
reactia violentà a regelui.

Interceptarile corespondentei dintre cei doi diplomati francezi au pornit
inainte de 23 septembrie 1693, cind curierul domnului care ducea scrisorile lui
Castagnères a fost pradat de tatari in Moldova", inainte de a ajunge la Cimpu-
lung, lar scrisorile pierdute (Hurmuzaki, Supl. I, pp. 313, 314 si Doc. XVI 299-300).
Ele cuprindeau o dare de seama a stadiului negocierilor pentru o pace separata'
polono-turcd in care era vorba de pretentiile Poloniei asupra unei parti din
Moldova". Ulterior corespondenta nu se mai pierdea pe drum, ci era cercetatd
in taina la Iasi. Intr-o alta faza, Inca si mai tirzie, se va adopta un alt sistem
pentru paralizarea schimbului de scrisori al diplomatilor francezi: inapolerea
corespondentei expediate intrucit lipsea" emisarul lui Th61[61i de la Iasi, Sigismund
secuiul", insarcinat cu trimiterea postei mai departe la Varsovia. Acesta fusese
arestat i ucis pentru a nu starui in acuzarile sale (ibidem, Polignac catre rege,
la 22 sept.) destainuind fapte compromitatoare pentru domn (v. si Neculce).
Castagnères refuza insà sa admita aceasta posibilitate, clupa cum nu a vrut
tin& seama nici de declaratiile emisarului, cit mai era in viata, Ca' se simte ame-
nintat de dusmania marelui batman (Nicolae Costin). Aceasta implicare (in
chestiunea interceptdrilor) a persoanelor din cercul discipolilor si fiilor spiri-
tuali" cu care se lauda Renzi in iulie 1693, poate da de gindit. A fost oare
Renzi amestecat in acel lant de complicitati din jurul domnului, din care a fost
scos in evidentd numal N. de Porta, ca si cum totul s-ar fi rezumat doar la
rolul ski, de talpiz"? Poate ea tot acestei chestiuni i se datoreste i ordinul
de rechemare al lui Renzi, probabil in urma interventiei in acest sens a lui
Castagnères, asa cum anuntase in scrisoarea sa. Si nu este exclusa banuiala
tocmai de aceea a recurs domnul la masura aceea cu totul nona i nemaiauzitä
a convocdrii misionarilor din toatd tare si a tuturor credinciosilor lor din Iasi
pentru a atesta meritele si buna purtare a lui Fr. Ant. Renzi.
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GEORG FRANZ KREYBICH

(1662-cca 1736)

Georg Franz Kreybich s-a ndscut la 17 aprilie
1662 in satul Steinscheinau din Boemia ca fiu al lui Georg si Eva Kreybich, trd-
gindu-se dintr-o veche familie de tdrani germani al &Arai ascendenti se ridicA
pind In secolul al XV-lea.

Invätind meseria de sticlar (slefuitor de cristal) cu cumnatul sat' Cristof
Keyder, a fäcut in 1681 calaoria sa de calfd, insotind pe un alt cumnat al sdu,
Cristof Piltzen, care fdcea negot cu cristaluri de Boemia. Prin. Bavaria, Salzburg si
Carintia a ajuns la Leibach unde s-a oprit un an, apoi dupd un popas la Viena,
s-a stabilit in Moravia, lucrind intr-o sticlärie. Intors in I3oemia a ajuns maestru
sticlar la Kreibitz.

In cursul calaoritlor intreprinse pentru desface marf a, Kreybich a strd-
bdtut Brandenburgul, Pomerania, Wile baltice (1686), Prusia, Pomerania si Litua-
nia (1687). In 1688 se afla la Londra in timpul glorioasei revolutii" care a inlaurat
pe Iacob II. A fost apoi in Olanda, Danemarca, Suedia i Rusia unde a asistat
la izbucnirea conflictului dintre Petru cel Mare si sora lui, tarevna Sofia si la
exilarea primului ministru Galitin, protectorul lui (august-septembrie 1689).

Incepind din 1691, Kreybich a Mcut mai multe cdraorli in Ungaria, Transil-
vania si Tara Româneascd, insemnind o serie de informatii despre luptele dintre
austriaci si turci si rdscoala curutilor din 1703. Una dintre cele mai bogate in
informatii a fost cdlaoria sa din 1698 in Tara Romäneascä, clnd a luat parte la
ospdtul de nuntd al domnitei Ilinca, fiica lui Constantin vocid Brincoveanu, cu
Scarlat Mavrocordat, fiul lui Alexandru Exaporitul. In decursul peregrinailor
sale In Imperiul otoman, Kreybich a mai trecut prin. Tara Romaneascd In 1700,
1707 si 1710. Dupä un pelerinaj la Roma a strdbaut din nou si Transilvania.
Ultima oard, 1710, Kreybich a luat parte la tirgul anual care se tinea la Cimpulung-
Muscel. Acolo s-a imbolndvit gray, plecind apoi la Sibiu unde a indurat greutd-
tile provocate de izbucnirea unei mart epidemii de ciumd. Ultima sa calatorie a
avut loe intre 1719-1721 in Transilvania, dupd care moartea fiului säu (1729) si
nenorocirile care au urmat, au pus capdt peregrindrilor sale.

Ajuns la batrinete, Kreybich Incheiat viata dupd anul 1736, ca judecaor
invadtor in satul sdu. In ultimii ani ai vietii, §i-a insemnat caldtoriile pe hiele

unui catastif, in care a mai addugat pe lingd altele o relatare a rdscoalei
tdranilor din Boemia la 1680 si privileglile acordate de contele Norbert Oktavian
Kinsky sticlarilor din Steinschönau la 26 ianuarie 1694. Manuscrisul a fost desco-
perit la 1870 in colectia lui Augustin Conrathsen din Leitmoritz de care cercetd-
torul Ludwig Schlesinger, care I-a publicat sub titlul de Reisebeschreibung eines
deutsch bömischen Glasschneiders In Mittheilungen des Vereins filr Geschichte
der Deutschen in Böhmen", vol. VIII, Praga, 1870, pp. 220-235. Partea privitoare
Ja nunta domnitei Ilinca Brincoveanu a fost publicatä in original si in traducere,
cu un scurt comentariu introductiv de Nicolae Vdtdmanu, Un master sticlar din

125
www.dacoromanica.ro



Boernia /a curtea domneascil din Bucurefti in Materiale de istorie si muzeografie,
editate de Muzeul de istorie a orasului Bucuresti, vol. I, 1964, pp. 391-394.

Din jurnalul de calatorie a lui Kreybich, redactat intr-un stil foarte sec, mai
de graba de contabilitate negustoreasca, numai calatoria din 1698 la Bucuresti este
mai viu infatisata, restul informatiilor fiind de natura' mai mult personalä. legind
evenimentele istorice la care a fost martor de peripetiile propriei sale vieti.

Totusi datorita unor amanunte pe care le da i mai ales pentru interesul
comercial pe care 1-a arätat fata de Wile noastre in care si-a desfacut cel mai
adesea marfa, Kreybich prezinta un deosebit interes pe linga cel al dezvoltarii
comeqului de sticlarie din Boemia in faza negotului itinerant

(DESCRIEREA CALATORIILOR IN TRANSILVANIA
SI TARA ROMANEASCA)1

1692
p. 227 De aici2 am cälätorit eu i tovaräsul meu de drum Korffel la Oradea

Mare, lar aurndtrul Weycllich s-a intors acasd ou mina ränitä.
La Oradea Mare poposise generalul Heissler3 cu 16 regimente i dupä

6 sAptämirni de bombardasment, (cetatea> predat in grabä4.
Dupà aceasta am insotit patru regimente in Transilvania pinä la

Sibiu si Brasov si am cistigat (pi-in negot) multe märci.
Dar la drumul de intoarcere eram oit pe ad sa fim omoriti intr-o

statie de postä, dacA n-am fi fost destul de preväzätori, i n-ar fi venit
acolo un locotenent colonel, deorarece tilharii prädaserd in laceeasi zi cloud
träsuri i stilciserä In bätaie pe oameni in chip infiorgtor, lar seful postii
el insusi un. prefäcut5 Ii intretinea pe banditi. Ei ne-au urmärit de
dimineatä si ara tras in noi si au ränit pe unul (din ai nostri) cu outitul
de douä ori. In acelasi moment au sosit citiva unguri din nobilime si
tilharii au luat-o la fugä. i aceasta s-a intimplat In prima statie de
postä de la Baia Mare din comitartul Satu Mare; i de aici ne-am intors
acasä 6.

1693
p. 227 A nona cAlatorie am fäcut-o ,eu din nou in Ungaria ou cumätrul

Korffel si cu cumAtrul Abels Gaspar pinä la Casovia. De aici, cumdtrul
Pilz s-a dus la Belgrad unde era armata comandantului si spre Transil-
vania si din nou inapoi acasä.

1694
p. 227 A unsprezecea o'ilatorie am fäcut-o singur in Transilvania si

cä.15torit de acesä la Breslau, Brieg, Oppeln, Cracovia in Polonia, apoi
din Polonia in Ungaria la Barthfeld, Eperies, Casovia, Tokay, Satu Mare,

Traducerea s-a facut dupa textul german publicat de dr. Ludwig Schlesin-
ger, Reisebeschreibung eines deutschbeimischen Glasschneiders, in Mittheilungen
des Vereins filr Geschichte der Deutschen in Böhmen", vol. VIII, Praga, 1870,
pp. 227-231.

2 = Casovia.
3 Donat Heissler, comandant militar imperial in Transilvania.
4 $tiri privitoare la asediul Oradiei din primavara anului 1692 in Hurniuzaki,

Documente ..., XVI, p. 275, nr. DCXVIII.
5 Scheine.
g La Steinschönau, in Boemia.
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7 Contele Federigo Veterani, cdzut in bdtália de la Lugoj (23 septembrie
1695). Vezi biografia sa in Cdrátori VII.

8 = Constantin Brincoveanu.
Eroare in text. Este vorba de fapt de nunta domnitei Ilinca, cea de a treia

fiicd a domnului, cu paharnicul Scarlat, fiul dragomanului Alexandru Mavrocordat,
care a avut loe in februarie 1698, cf. Istoria Târii Romdne#i ... de marele logofdt
Radu Grecianu in Cronicari munteni, II, Bucure§ti, 1961, p. 330.

Dosithei II Notara, patriarh al Ierusalimului (1669 ian. 23-1707 febr. 7).
11 LEnuen Tha/er.
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Cluj, Sibiu §i de aici din nou inapoi. $i de la Brasov am luat cu mine
cinci stu,denti §i un felcer pina la Breslau si de aici au mers ei cu cdru-
tele la Lipsca.

1695
A doudsprezecea cälatorie a patra in Transilvania a fost nef e- P. 227

ricitä. De abia sosisem la Sibiu §i apuoasem sà fiu gäzduit, cind au venit
citiva soldati invinsi care fugiserä din luptd, de la Lugoj, unde gene-
ralul Veterani7 fusese infrint de turci; ei erau cu capetele insingerate §i
cu spinärile zdrelite, grav rdniti i au fost gdzduiti in oras. Si se mai
zvonea acolo pe deasupra, cä. vor veni turcii. Din cauza aceasta in-am
dus la Brasov, dar §i acolo erau zvonuri ea' turcii sint chiar la Fägdras la
6 ceasuri de Bra§ov. Atunci am strins toatä sticläria ce o aveam cu mine
din douä cOruVe, asctmzindu-o intr-o pivnita- boltitd, adinc, sub pdmint.
Toate acestea s-au dovedit pina la urmä doar zvon-uri lipsite de temei,
dar eu mä indreptasem spre casa. Dacä ar fi sä le infäld§ez pe toate, ar
fi multe de scris despee ce s-a mai intimplat. Tin aceastä cärätorie m-a
insotit i fratele meu Elissei, a fost 1ns:O foarte bolnav, dar l-am adus
cu bine acasä cu ajutorul lui Dumnezeu.

1696
A trelsprezecea cdlOtorie deci a cincea in Ungaria i Transil- p. 227

vania am fOcut-o numai ca o cdrutä, cleoarece nu aveam sigurantä din
pricina turcilor. Oamenii ea-au infricosati si cumpärau putin, incit nu
am poposit timp prea indelungat. De altfel eu eram singur, deoarece
nici un alt saciar nu s-a incum.etat la drum.

1697-1698
In a paisprezecea cOlOtorie a §asea in Transilvania am vindut p. 228

sticla pe care o ascunsesem la Brasov, atunci cind a fost infrint gene-
ralul Veterani la Lugoj, si era in anul 1697.

$i din nou in acest an, la sfirsitul lui octombrie, dupd ce am stat
acasä numai trei sAptämini, am plecat in a cincisprezecea cAlätorie in
Transilvania si Tara Romaneascd. Dei nu fusese incä incheiatä pacea
cu, turcii, mi s-a trimis un pasaport din partea domnului TOrii Rama-
nesti°, in care mi se asigura trecerea cu o escortd sigurä, asa cum s-a
fäcut. COci am fost primit ou cinste pretutindeni, deoarece un consilier
oräsenesc din Brasov la care am fost gäzduit fusese trlanis la dornn
Cu un dar din partea intregului ora§ pentru cäsätoria oelui mai mare
dintre fiii domnului°, ceea ce a fost foarte binevenit. i eu, de asemenea,
am fOcut un mic dar de pahare si astfel am avut cinstea de a prinzi la
masa de nuntä., la care au luat parte domnul, patriarhull° si cei rnai de
seamä dregätori; iar dupà ce donmul a cumpärat pahare pentru 200 de
talerin, ini s-a däruit postav englezesc pentru o subä. A fost veselie si
aveai ce vadea, tot lucruri vrednice a fi väzute, caci dupä. terminarea
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ospätului, in aceeasi saki in care se prinzise, a fast ridicatä o cetate12,
impresuratä de turci, iar in cetate erau nemti. Tamil bäteau cetatea cu
tunuri si bombarde sileau sd se predea i sá cearä pace. Si s-au
facut si multe alte jocuri si tot felul de dansuri, turcesti, aräbesti, chine-
zasti, tätäresti, frantuzesti, spaniole i le.sesti i au tinut toatä noaptea
pinä la ziuä; nu le pot descrie pe toate cite au fost.

Dupä aceasta m-am intors din nou in Transilvania si am ajuns acasä
de abia la 3 iunie 1698.

1699
p. 228 In anul 1699 am cAldtorit din nou in Transilvania si aceiasta a fost

in primävara chid s-a incheiat pace pe 20 de ani intre impäratul nostrul3
turci la Karlowitz.

1700
p. 228 In anul 1700, in ianuarie, am cäldtorit din nou in Transilvania. De

acolo am luat un pasaport de la generalul Rabutin14 si am calAtorit in
Tara Româneaseä. Aici am obtinut un alt pasaport de la voievod si din
partea unui pasä turcesc care se afla atunci acolo si am cAlätorit la
Constantinopol ... Si cAlAtoria mea a fost din Tara Româneascä peste
Dundre la Rusciuc si de la Rusciuc la Rasgrad ... La Constantinopol am
stat 14 säptämini i tatusi am adus inapoi o ladà de sticlärie pinä in
Tara Româneasca. Dacä ar fi sä descriu tot ecca ce s-a intimplat La
Constantinopol si In timpul cälätoriei, mi-ar lua o jumAtate de carte.

1701
p. 229 ... In anul 1701 am cälätarit din nou In Transilvania si Tara Romä-

neascA si am avut intentia sä merg din nou la Constantinopol ... [dar
îi vinde marfa la Adrianopol si se intoarce färd a mai merge mai de-
parte].

1703
p. 230 In anul 1703 am eaTátorit din nou in Transilvania. Atunci Docey

Ferentz a atacat prin surprindere16 pe soldatii nemti i .i-a mäcelärit pe
toti de n-au scApat decit trei, i dacä nu as fi aflat la limp as fi cäzut
si eu in nilinile lor. Dupg aceea m-am intors la Debreczin trecind prin
mare pericol i In vremea aceea a inceput räscoala, intreaga tarä s-a
räzvrätit.

In anul 1704 am trimis numai o cärutä cu trei ucenici In Transil-
vania iar eu am rämas acasa. Acestia au trebuit sä se inapoieze prin
Moldova din pricina curutilor.

1705
p. 230 In anul 1705, la 10 august, am CaTatorit din non in Ungaria si am

dorit din nou sa mä duc la Constantinopal ... In limp ce m-am oprit
la Petervaradin, a sosit un curler din Transilvania si mi-a adus stirea cea
bunä c5. la Jibou16, la granita ungara, curutii au fost infrinti.

12 Imitatie dupd spectacolele care aveau loc la Constantinopol, unde se dAdeau
reprezentatii mimate infatisind atacuri de cet.lti i lupte intre ostiri cf. Nicolae
VAtamanu, Un meter sticlar din Boemia la curtea domneascd din Bucuresti (1698)
In Materiale de istorie i muzeografie", vol. I, Buc., 1964, p. 393.

13 Leopold I impdrat al Austriei.
14 Jean Louis Rabutin, conte de Bussy, comandant militar imperial al Tran-

silvaniei.
15 In cursul rascoalei curutilor contra stapInirii habsburgice.
18 Schibo (Zibo). Aici s-a dat batAlia Intre curuti i trupele austriace coman-

date de generalul Rabutin (11 noiembrie 1705).
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Dupa aceea m-am hotarlt s.1 tree prin tinuturile turcestit7 pe la
Timisoara çi Caransebes Inauntru (= In Transilvania), dar am trecut cu
foarte mare pericol. Acolo am vinclut totul bine si m-am Intors acasa prin
Moldova s't Polonia.

In anul 1706 nu am putut ealatori deoarece curutii au navalit din
nou in Transilvania si au facut marl rautäti.

/708
In anul 1708 am dilator-it din nou in Transilvania, In tinuturile tur- p 230

cesti i In Tara Româneaseä si tot pe acelasi drum m-am Intors prin
Stiria si Croatia.

1709-1710
In anul 1709 am cal' atorit iarasi in Transilvania In noiembriel°, dar p. 230

In 1710 m-am Imbolnavit la bIleiul care se tinea lin fieeare an la ampu-
lung°. La 1 august fiind Inca bolnav am plecat la Sibiu lar la 8 august
a izbucnit ciuma2° i Intr-o singurä noapte s-au molipsit cinci case si
au murit de Indatä 15 insi. Atunci a fost hotarit de catre comandant ea
oamenii sänatosi i oräsenii sa-si eaute refugiul In locuri sigure. Cu
acest prilej a fugit cea mai mare parte a populatiei din oras ci s-a
adapostit In sate si erase. A trebuit i eu sà ma las dus ca bolnaV
am plecat impreuna cu cinci Carute la Brasov, dar cind a aflat coman-
dantul de acolo ea a aparut ciuma In Sibiu, a poruncit ca oamenii care
sosesc de la Sibiu sä fie trirnisi IndarAtt, dincolo de padure i sa ramina
6 saptamlni In carantina. Dar pentru cá felcerul comandantului care
servea drept eamerier fusese la mine, si mi-a luat singe, i-a adeverit
comandantului ea nu am o boala molipsitoare, ei numai o simplä febra,
si astfel, rugindu-ma ea de un prieten, am oblinut doer atIta, ea eu sä
fiu obligat sà plec din ores, dar sa fie Incunostiintat comandantul uncle
mà aflu. Atunei m-au dus la o gradina a gazdei mele, In preajma orasului,
intr-un conac de tara unde m-am simtit mai bine; aiei am zacut eu intre
12 august si 1 septembrie.

Dupä aceea am fost lasat sà viu din nou in oras unde am za-cut
pinä in martie, inainte de a ma vindeca de boala mea.

Dar toatO lumea i doctorul i reotul s-au Indeit de vindecarea
mea; a fost insa foarte gTea, pentru ea In primul rind de trei saptamlni
n-am avut seam i daeä nu m-as fi buourat de o asa bunä Ingrijire, ar
fi fost Indoielnie &A. scap

1712-1713
In anul 1712 la 26 februarie am Cálatorit din nou In Transilvania si p. 230

m-am intors din nou la 30 iulie acasä si Ind ata dupa aceea la 20 august p. ni
am pleoat din nou lar la 1 noiembrie 1713 m-am Inapciat.

1714
In anul 1714 la 17 itmie am calatorit iarasi In Transilvania *i am p 231

ramas acolo timp de 16 lull'.

17 Banatul se afla Inca in miinile turcilor.
18 »Que/len zur Geschichte der Stadt Brass6", vol. IV (1684-1783), Brasov,

1918, p. 502, mentioneaz.1 prezenta sticlarului Kreybich in 1709 la Brasov si arat..4
modul in care si-a transferat 500 fiorini renani la Viena, prin intermedian.

Comlung = Cimpulung-Muscel.
20 Asupra epidemiei de ciumà de la Sibiu din 1709, vezi Dr. Pompei Samarian,

Din epidemiologia trecutu/ui romdnesc, Ciuma, Buc., 1932.

9 -- Cälatori strhini despre Thrile RomAue vol. VIII 129
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17/5
p. 231 In anul 17151 am cdTaorit din nou in Transilvania; in acest an a

inceput rdzbolul turcilor cu venetienii21.
1716

p. 231 In anul 1716 am calatorit lardsi in Transilvania. In acest an turcii
au inceput räzboi22 Cu impdratal nostru23 si au ridvälit cu armatA puter-
nicä la Petervaradin si au inceput sà bombardeze strasnic, dar le-a
mers prost, deoarece au fost respisi de armatele irnperiale cu mari pier-
den; acestea au cucerit peste un an Timisoara si de acolo s-au dus la
Belgrad.

17/7
p. 231 In anul 1717 am cäldtorit iardsi in Transilvania. In acest an Timi-

soara a trecut la ai nostri si incd alte citeva looalitài, lar ai nostri s-au
dus la Belgrad.

1718
p. 231 In anul 1718 am cdldtorit din nou hi Transilvania si din Transil-

vania iardsi in Ungaria prin Arad, Timisoara i Belgrad unde am sosit
In ziva cind s-a retras armata turceascd de acolo24...

1719-1721
p. 231 In anul 1719 la 16 octombrie am caldtorit incd o datd in Transilvania

m-am inapoiat acasd la 12 mai 1721 si am rdmas acasd de la aceastä
data' incolo.

21 Räzboiul turco-venetian (1715-1718).
22 Razboiul austro-turc (1716-1718).
23 Carol al VI-lea (1685-1740) Imparat 1711-1740.
24 In fata trupelor imperiale conduse de printul Eugeniu de Savoia. Belgradul

fiind cedat atunci imperialilor prin pacea de la Passarowitz (1718).
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GEORG PHILIPP SCHREYER

(? - 1701)

Asupra lui Georg Philipp Schreyer, originar din
WeiTnar, secretar al lordului William Paget ambasadorul Angliei la Poarta oto-
mana, intre 1693-1701, se cunosc putine date biografice, extrase doar din cores-
pondenta sa si a amintitului diplomat.

El a calatorit pentru prima oara hi Tara Romaneasca si in Transilvania in
iarna anului 1694, Bind trirnis in Anglia, trecind prin Viena, sa dual niste scri-
sori din partea stäpinului sal. A fost primit cu multa ospitalitate la Bucuresti
de stolnicul Constantin Cantacuzino, adevarat factotum al politicii externe a prin-
cipatului muntean in acea vreme, si a avui mai multe intrevederi Cu secreta-
rul de limba italiana al lui Voda Brfficoveanu, Giovanni Candido Romani, acel
loan Romanul sau Frincul" traducator de calendare astrologice italiene pentru
domn. In Transilvania a avut parte de aceeasi buna primire din partea genera-
lului Veterani, comandantul suprem al trupelor imperiale din provincia de peste
Carpati. La intoarcerea sa din Anglia, In mai 1695, Schreyer a imprumutat
aceeasi ruta spre a se inapoia in Turcia.

Inca. din 1694 se pornise o corespondentà amicala intre Brincoveanu, Canta-
cuzino si Paget datorata nevoii de a se asigura transmiterea misivelor diploma-
tice ale ambasadorului englez pe ruta Constantinopol-Viena prin Tara Roma-
neasca, in cadrul mediatiei de pace initiate de Anglia si Olanda Intre puterile
coalizate in Liga Sfinta" i turci. Odata cu raspunsurile din capitala Imperiu-
lui habsburgic, Paget primea i gazete straine trimise cu amabilitate de cores-
pondentii sal romani. In amintitul schimb epistolar este mentionatä si persoana
lui Schreyer, de pildä in scrisorile din 8 decembrie 1694 trimise atit de Brinco-
veanu cit si de Cantacuzino lui Paget, relatind primirea cordial& facuta secre-
tarului la Bucuresti.

In urma intilnirii dintre Schreyer si Cantacuzino s-au stabilit relatii amicale
intre dinii, mentinute si mai tirziu prin corespondenta. Astfel ne-au parvenit
16 scrisori ale secretarului ambasadorului englez trimise dregatorului muntean in
intervalul 11 iulie 1692 29 decembrie 1697 si doar doua din misivele acestuia din
urma adresate numitului secretar, datind din 9 si 13 aprilie 1699. Comunicarile lui
Schreyer adresate stolnicului priveau actiunile navale turcesti in arhipelag, schim-
barile intervenite in comandamentul trupelor imperiale i preluarea conducerii
operatiilor militare de catre Eugeniu de Savoia, incercarile turcilor de a-si ajuta
aliatii tatari in Marea Neagra s.a. Unele epistole aveau si un caracter mai perso-
nal, fiind insotite de daruri, stolnicul primind uneori de la Schreyer postav en-
glezesc, lunete pentru observatii astronomice s.a.; Cantacuzino ii trimitea In schimb
gazete din Venetia si Viena ce urmau a E apoi puse si la dispozitia ambasadorilor
englez si olandez la Poartá.

Despre Schreyer stim Ca a mal fost trimis odata la Viena in vara anului
1698 de catre lordul Paget spre a face cunoscut cabinetului imperial consimta-
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mintul Portii la inceperea discutiilor de fond In tratativele de pace si care aveau
sd ducd la incheierea tratatului de la Carlowitz (16/26 ianuarie 1699).

In scrisorile pe care stolnicul le-a adresat lui Schreyer la 9 si 13 aprilie 1699,
manifesta regretul de a nu fi putut intilni pe lordul Paget la Rusciuc, in dru-

mul acestuia de Intoarcere de la Carlowitz la Constantinopol, intrucit era suferind,
dar ca atit Vodd Brincoveanu cit si el Insusi trimiseserd pe marele portar Matei
Clironomos si pe secretarul dorrmesc Andreas Wolf ca sa-1 intimpine pe ambasador
Cu vin, fructe i alte produse locale. Dar nici acestia n-au ajuns la timp, deoarece
diplomatul englez a trecut pe acolo mai devreme decit se crezuse.

Ultima stire despre Schreyer priveste moartea sa survenità la 29 aprilie
1701 chip& o scurtä suferintd i anuntatd de lordul Paget stolnicului Cantacuzino
In scrisoarea trimisd din Constantinopol la 13 mai 1701.

Despre caildtoria lui in Tara Romdneascd si Transilvania nu sintem informati
decit din scrisorile sale catre lordul Paget, dintre care nu s-a pastrat decit aceea
trimisä din Sibiu la 7/17 decembrie 1694. Textul integral al mentionatei scrisori
este inedit; pastrIndu-se In arhiva Paget,,, proprietatea marchizului de Anglesey,
depusd in custodie la Biblioteca scolii de studii orientale i africane de pe lIngd
Universitatea din Londra; un rezumat al scrisorii este inclus In studiul lui E. D.
Tappe, Documents concerning Rumania in. the Paget Papers In The Slavonic and
East European Review", XXXIII (1954), nr. 80, p. 204.

Despre moartea lui Schreyer pomeneste i Chishull in Jurnalul sAu (Vezi bio-
grafia sa in volumul de fatA).

Cit priveste persoana lui Schreyer si relatiile stabilite cu stolnicul Cantacu-
zino, se mai intilnesc stiri In afara studiului lui E. D. Tappe, p. 204 si 209 si la
Ludovic Demény si Paul Cernovodeanu, Relatiile politice ale Angliei cu Moldova,
Tara Romdneascei i Transilvania in secolele XVIXVIII, Bucuresti, 1973, pp.
193-194 si 202; Paul Cernovodeanu, Arhiva dip/omaticd a lordului William Paget
(1637-1713) in Revista Arhivelor", nr. 1/1975.

MYLORD1

Sibiu, decembrie 1694
Am spus in scrisoarea mea din 29 noiembrie2 c doream s plec din

Bucure§ti a doua zi de dimineata, dar aceasta nu s-a putut face decit spre
searä Cind domnul Constantino a pus sä fht Insotit pind la o ranästire
greceasca la o jumatate de ora departare de ora, mide la 1 decembrie,
la ivirea zorilor, tovaraf§ii mei de drum (un °eau., cu un altuf calare) au
venit sä ma ja. Este adevarat cA vara acest drum se face in 3 sau 4 zile,
ciar pe tirnpul acesta nu-1 puteam face in mai putin de 6 zile §i jumatate.
Pe linga atentiile de care m-am bucurat la Bucuresti, domnul Constantin
a mai aclaugat-o O. pe aceea de a porunci ceau*ului sa ma scuteasca de
cheltuieli tot timpul drumului, (hem) de care mi-am dat seama la
primul nostru popas cind nu mi-a ingaduit s plätesc ceva; dar se pare

1 Traducerea s-a fdcut dupd textul francez inedit al scrisorii originale aflate
la Univ. of London, Library of the School of Oriental & African Studies, Paget
Papers, Bundle nr. 47, VI/281.

2 Textul acestel misive nu s-a pdstrat in arhiva Paget.
3 Stolnicul Cantacuzino.

Probabil mAndstirea Cotroceni, ctitorie a Cantacuzinilor.
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ca. ceausul ii avea tainul6 sau, caci citeodatä m-a pus sa platesc o oca
sau cloud' de vin ce le bausem si care probabil depäseau tainul; de alt-
minteri, s-a achitat foarte bine de poruncile ce i-au fost date.

Nu am dat nimic secretarului de care am amintit, care a venit de
5 sau 6 ori la mine, Cu toate ea' suferea de gutä si locuintele noastre erau
destul de departate una de alta; el este acela care pregäteste pache-
tele6 pentru exceleata voasträ (am vazut sosind unul de la d. Bruyninx7
cu gazete din 20 noiembrie, pe care nadajduiesc ea excelenta voasträ 1-a
primit de atunci) si am aflat atunci CA el este secretarul de limb& ita-
liana pe lingä Maria Sa; numele säu este Giovanni Candido Romanos.
Daca excelenta voasträ por-unceste dau ceva la intoarcerea mea, as
putea primi poruncile sale prin scrisori.

Am sosit in dimineata aceasta la ora 9 si am tras la casa genera-
lului V(eterani)6 care nefiind incä sculat, oamenii sal Kn-au facia sä
astept o ord in anticamera: in sfirsit am väzut intrind un ofiter din gar-
nizoand; 1-am rugat sá spuna excelentei sale ca asteptarn aici sä-i vor-
besc; ceea ce a si fäcut, si mai 'Mtn am fost chemat; i-am predat scri-
soarea excelentei voastre" si dup,a ce a citit-o, a spus cu privire la
Dorian Ca' stia foarte bine ea era un sarlatan si CA nu merita sa mai
vorbim despre el si nici nu si-a ingaduit ragazul sä citeascä hirtiile pe
care le tineam gata sa i le arät.

In ceea ce privea plecarea mea la Viena, mi-a spus ca excelenta
voastra nu i-a scris nimic in scrisoare; totusi pentru cá excelen.ta voastra
il asigura ca putea da crezare la ceea ce Ii voi spune, este gata sa
lase sa-mi urmez calfrtoria si a dat poruncd, mai intii capitanului de
cavalerie care mä introdusese (la dinsul), sà vorbeascä cu seful de posta
ca sä-mi dea caii necesari, astfel cà voi pleca mime clacä va vrea Dum-
nezeu.

Am intilnit prima gardd imperialä la trecerea prin Turnu-Rosu, de
uncle doi soldati, care sint obisnuiti ou acest fel de treaba, m-au in-

5 AdicA o alocatie
6 Este vorba de pachetele cu scrisori transmise de la ambasada engleza din

Viena pentru Constantinopol, insotite uneori de epistolele lui Brincoveanu si
Cantacuzino adresate lordului Paget si de gazetele din Venetia si Viena, trimise
pentru informarea diplomatului britanic la Poarta' si a colegului sâu olandez,.
Colyer,

7 Jacob Jan Hamel-Bruyninx, secretar de ambasadä (19. XI. 1692 15. XII.
1694), apoi ambasador al Olandei la Viena (29. XI. 1700 27. II. 1738).

8 Adic.a. Ioan Romanul sau loan Frincul, autorUl Foletului Novel, cf. N. Va-
tämanu, Medici fi astrologi /a curtea lui Brincoveanu in Viata medicaid", XIII
(1966), nr. 1, pp. 53-54.

9 Federigo Veterani, comandantul general al trupelor imperiale din Tran-
silvania.

10 Este vorba de scrisoarea adresatä generalului Veterani de lordul Paget din
Constantinopol la 1/11 nov. 1694, In care facea aluzie la cererea de ràscumparare
facutä de ofiterul Imperial Doria, cazut In captivitate la turci (Paget Papers,
Bundle nr. 8, doc. 1, f. 1-1 v°) Schreyer mai avea cu sine o scrisoare de reco-
mandare a ambasadorului britanic din 19/29 oct. 1694 cdtre autoritAtile din
Transilvania, in care cerea protectie pentru emisarul sdu in drum spre Viena
(Ibidem, doc. 6, f. 10).

11 Acest personaj care se dAdea drept membru al cunoscutei familii italiene
Doria, se numea in realitate Pietro Bocardo i datoritá pretinsei sale origini ilustre,
fusese primit sá lupte ca ofiter In armata imperiald sub comanda generalului
Veterani. Vezi amanunte in scrisorile generalului din 3 ianuarie si 20 august
1693 adresate respectiv lordului Paget si lui Bocardo (Paget Papers, Bundle
no. 47, VI/2).
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sotit pind la casa generalului. A§ fi dorit sá mä extind ceva mai mult
scrisoare), dar oamenii care m-au adus aici gräbesc reintoarcerea lor

cer scrisorille; de aceea trebuie sá las restua pentru oel dintli pri-
lej. Sint al exceleatei voastre prea plecatá §i credincioasä slugä

G. Schryer

Generalul Veterani pleacd la Viena dupä särbátori. Sint ve§ti aici
cä o parte a garnizoanei din Lipova a facut prizonier un agà de ieniceri
care dorea sá se clued la Timi§oara i asupra cánula s-a gäsit o mare
sumd de bani.
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IOAN KOMAROMY

(mijlocul sec. XVII-1711)

La 11 octombrle 1683 In tabara de linga
Buda, principele Transilvaniei, Mihai Apafi a emis un act de privilegiu prin
care loan Komáromy de fel din Beius a fost scutit de dari o alte obligatii fata
de stat. Se arata in aceasta diploma cal loan Komáromy, dupa ce si-a terminat
studiile la vestitul colegiu reformat din Sárospatak, a slujit la cancelaria prin-
cipelui transilvan si a Indeplinit diferite misiuni la Poarta. El a fost apoi sacre-
tarul lui Mihail Teleki, atotputernicul cancelar al Transilvaniei iii timpul lui
Apafi. Komáromy a participat In 1690 la batalia de lInga Zärnesti, unde a ca-
zut prizonier. Se angajeaza insa ca secretar al lui Emeric Thököly pe care apoi
1-a Msotit la Belgrad, (1697) la Constantinopol si Asia Mica (1701). Dupa moartea
lui Theköly In 1705, Komáromy, intors acasa, s-a pus In slujba lui Francisc Rá-
kóczi al II-lea si a miscärii de eliberare antihabsburgica. El a murit in 1711.

Komáromy a Inceput descrierea caldtoriei sale la 8 octombrie 1697, conti-
mtindu-si insemnarile pinà in toamna anului 1705, cind a murit In Asia Mica,
la Nicodemia, Emeric Thököly, pe care 1.1 Insotise. Aceste Insemnari au fost mai
Intii publicate de Ivan Nagy sub titlul: Komdromi .Thnosnak tördicországi did-
riumja s experientiaja (Experienta vietii i jurnalul lui loan Komáromy despre
calatoria in Turcia) in volumul Magyar történelmi naplòic a XVIXVIII szazad-
bán (Jurnale istorice din sec. XVIXVIII), Pesta, 1861, apoi de I. Szamota in
Régi magyar utazedc Europdban (Calatori maghiari de odinioara in Europa), Be-
cicherecul Mare, 1893, editie dupa care s-a facut i traducerea de fata.

CALATORIA PE DUNARE'

1697
Dunbrea intrà intre munti LAsäm pe malul sting satul nurnit p. 321

Moldova2 un insemnat loe de trecere al haiducilor, unde ei pätrund in
tinutul Almajului care se intinde pinä la Or*ova, muntii Transilvaniei,
Caransebe i inutul Zempalanca. Mai sus se gaseste Ostrovul Golubat3
unde ne-am4 retras cind generalul Heissler a asediat Belgradul.

[E descrisà cetatea Golubat de pe malul sirbesc]. In falla ei pe rna-
lul sting a fost pe vremuri o cetate. Aici sint livezi foarte intinse

Traducerea s-a facut dupa textul maghiar al descrierii calatoriei publi-
cata sub titlul: Komdromy Jánosnak törökországi diariumja s experientiája
reprodus de J. Szamota in Régi Magyar utaz6k Európdban, 1893.

2 In jud. Caras-Severin.
3 Insula se numeste Ostrovul Moldovei i apartine R. S. Romania. Cetatea

ruinata Golubat se aflä in R. S. F. Iugoslavia.
4 = Rasculatii maghiari.
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vii frumoase. Pe cimpia din apropiere a avut regele Sigismund o luptä
cu turcii, dar a fost atit de rau infrint, incit a fost nevoit sä treaca in
graba Dunarea intr-o barca.

Ceva mai la vale, din grotele aflate pe malul Dunarii, ies in fie-
care primävara niste musculite6 foarte maninte i otravitoare, acope-
rind repede pamintul pe o intindere de mai multe mile si ucigind mare
multime de vite, si mai ales bivolt In aceste imprejurari trebuie sä fie
unse vitele cu °Ginza dreasa ou pelin, i sä fie afua-nate cu bälegar. Dar
trebuie mai ales aparat botul lor, pentru ca sä nu le intre musculitele
pe nari. In primele trei zile dupa aparitie ele sint nespus de pericu-
loase, dar uneori roiurile lor persistä i cite 15-20 de zile, mai ales daca
nu pier de ploi sau de vinturi puternice. Vitele inteparte de ele se
umflata, si se intimpla sà moara si cameral de intepaturile lor.

Mult au mai patimit de ele si caii mei
Mai incolo, pe partea dreapta a Dunärii sint niste constructii ro-

mane, al caror zid de piaträ se mal vedea ici-colo. Mai la vale pe ma-
lul sting e o asezare veche, pardsita, numitä Drencova6. Aici cursul
Dunarii ajunge tot mai repede si tot Wei incepe i portiumea cu chei

locuri primejdioase [pragurile].
p. 322 Daca se continua navigatia prin repezisuri deosebit de peri-

culoase pe partea dreapta a Dunärii se poate ajunge cu privirea pina la
Poreci7 si la muntii inalti de piaträ de marmorä alba, albasträ, gal-
bend, neagrä i multicolorä. Satul Poreci, impreunà cu palanca sa, se
and pe ostrovul Dunarii, fiind populat de turd i sirbi. Insula este bo-
gata in vita de vie si pomi fructiferi. Boga-tia in morun, cegä i nise-
tru este aici uimitoare. In sat stau totdeauna citeva sute de oameni,
gata sa traga la edec in susul curentului printre virtejurile Dunarii,
coräbiile incärcate, care altfel n-ar putea sä inainteze. La un vas trag
cite 50-60 si) chiar o sutä de owrieni. fri aceste chei nu oricine se in-
cumetä sä rdminä in luntre &ad aceasta coboara la vale ... Coborind
mai jos pe Dunäre se väd cele trei turnuri" [Urmeazd legenda lor].

p. 323 Putin mai la vale se ridica in mijlocul Dunärii o &tined de care s-au
sfärimat multe vase, si i se zice din aceasta pricinä Stinca insinge-
rate°. Aici Dunärea, strinsa intre niste stud ingrozitoare, incepe deo-
data sä se ingusteze intr-artit incit poi trage cu pistolul de pe un tärm
pe celälalt. E lucru ile mirare, unde sa fie toatà apa aceea din albia
cea latà de mai inainte? Dar dupa cum am citit eu1 in cärti, 2/ parte
din ea curge pe sub munte in alta directie si se varsä in Marea Adria-
tica.

In acest defileu, in, peretele de stincä de pe malul sti se gäseste
acea pesterd cirudatä in care susnumita (fed:oar* greaca Elenal°
pästra comorile. De la malul Dunärii, dupä cum aratä fundatille, ea se
lega pe o buna portiune prin ziduri i turnuri de acea tinca uriasa.

5 = Musca columbaca.
6 Sat in jud. Caras-Severin.

Grup de insule. Pe upa klin ele se afla satut Poreci, distrus de turci
la 1813.

Tri-Kule, Ruinele unei intarituri din sec. ),V, linga satul Svinita.
9 Stinca Prigrada, lunga de aproape 500 de stinjeni. Lingd ea nu se poate

naviga cu luntre cu visle. Chiar i vapoarele trec cu cel mai mare risc. Se amin-
teste naufragiul vasului turcesc Silistra" in 1862.

10 Figura legendarà. Amintita in aceasta descriere in legatura cu cladirea
cetatii Semendria (Smederova").
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11 Este pestera Veterani, lingO satul Dubova. Mai Inainte se numea Pres-.
cobara.

12 = Ada-Kale.
11 Canija = Nagy-Kanizsa, oras In Ungaria de apus, fost vreme hide-

lungattl sub dominatia turceasca.
14 = Pilot.

127

In aceastd grata" se afld un izvor, si are o deschizdturä laterald prin
care poate iei fumul. Printr-o altä deschizaturd ce se afla in partea
superioarä, putean intra In grotd cei ce veneau din spre part-Lie Alma-
jului. Nemtii (= austriecii) au asezat si In aceastä pesterd o puternicä
strajd, Intäritä cu santuri si armament, de unde cu pustile puteau sä
impiedice circulatia navelor pe Dunäre in sus. 'Punch frisk dupä un ase-
diu greu, au scos pe nemti, au zidit gura pesterii si In fatä. au spinzurat
pe popa sirbilor din Poreci care fusese cAläuza austriacilor. Si eu 1-am
väzut atir-nind de un copac. Am umblat i in pesterd, care atunci duhnea
rdu din cauza cadavrelor nemtilor.

Mai jos In apropiere este acel loe unde impäratul Hadrian a inchis
navigatia pe Dundre cu lanturi. Se mai vede Inca temelia acelui turn
acolo unde se terminä Clisura Dunärii ... [E mentionatä pe malul drept
placa lui Traian, atribuitä gresit lui Hadrian]

Ajungem la Orsova, care se aflä pe malul Dundrii din spre tinutul p. 324
Almajului, acum e paräsitä. In fatd se allá locul unde a fost puternicul
sant de odinioard: de btmä seamä cä a fost cindva un pod acolo, cAci
n-am vdzut nicäieri un loc mai potrivit pentru un pod peste Dundre.
Putin mai la vale se aflä i in.sula Orsovei", uncle nemtii puseserä gar-
nizoand, dar aceasta a fast alungatä de turci i acum e ocupatd de
turcii de la Kanizsa". Aici se varsä riul Cerna in Dundre si se deschide
drum cdtre Transilvania i Caransebes.

Aici, am fost nevoiti a doua zi sd incAlecäm cu totii, deoarece vasul
cobora prin Portile de Fier, i nimeni dintre noi n-a rämas pe vas, ca
sa fie acesta mai usor, cd.ci aici Dundrea curge cu o iutealä de necre-

indesate una in alta peste care, // poti si trece cu piciorul, cind
zut, si din cauza salturilor aproape continue peste stinci ascutite si p. 325

scade apa Dundrii vasul indatä ce se loveste de o stincä din lipsä
de Cirmaci se si sfärimd. Cind sint trase In susul Dunärii coräbiile In-
Carcate, o bund parte din incdrcdturd este coborItä pe tärm, i dusä cu
cärutele Cit tine curentul repede, i trebuie sA tocmesti un cirmaciu" in
satul sirbesc care se gdseste Intr-una din insulele ce. se Mid intre insula
Orsovei i Portile de Fier.

Cu alt prilej, am coborlt eu pe aici i cu corabia, i Dumnezeu
m-a ldsat totusi sä scap ou viatd, ... Acolo unde acest curent se apropie
de sfirsit, se and palanca turceascd, si pe lingd ea Sint multi oameni de
ajutor, care obisnuiesc sä tragd in sus vasele cu provizii ale Impäratului.
La Portile de Fier, incepInd de la Stinca InsIngeratä, se pescuieste mult
morun i cegd, dupd cum se si vdd in multe locuri uneltele de prins
morunul, si aici poli gäsi oricInd, din belsug, tot felul de peste viu.

Aici pe malul sting, incepe granita Tarn Românesti, si mergind
mai la vale, pe dreapta, dam de castelul turcesc Fetislam sau Cladova,
iar pe stinga, in Tara Româneascd, se aflä Cernetii, si mai jos puternica
cetate strdveche, azi päräsitä, numitd Severin, al carei tinut alcätuia altd-
data un banat deosebit, lar astAzi In locul lui este acela al Craiovei, in
T ara Románeascd.
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Aici a fost podul de piaträ al impdratului Traian; se mai väd
acum la cele doua capete rama".,itele constructiei. In toatd viata mea
n-am vá.zut cArdmizi mai mari, mai rezistente, §i ziduri de piatrd mai
puternice ca aoestea. Traian, impäratul roman, a pus sd fie construit
acest pod grozav atunci cind a mers irnpotriva lui Decebal in Transil-
vania. Acest pod putea sd fie socotit a opta minune a lumii: este crádit
pe 20 de picioare erádite din piaträ, avind de la temelie in sus 150 de
picioare in inältime 110 in làime iar depArtarea lor de la unul la
altul este de 170 de pieioare.

[In ¡continuare a descris malul drept al Dunärii..]
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NICOLO DE PORTA

(a cloua junt. a sec. XVII 1734)

Nicolo de Porta a fost fiul unui notar public din
Chios, Michele di Porta, care 1-a dat la invätatura spre Insusi cunostintele
necesare in limbile latinä i italiana. In 1689 se afla la Constantinopol in slujba
negustorului englez Becker, fiind convertit la anglicanism de un alt comerciant,
prieten cu Becker, anume Purnell; convertirea a avut loe in anul 1691 sävirsin-
du-se cu oarecare solemnitate in capela ambasadorului englez la Poarta, Sir Wil-
liam Hussey, in resedinta sa de la Pera. De Porta a paräsit apoi pe protectorul
sal englez, dar a rämas mai departe, in capitala imperiului otoman fiind gdzduit
de un negustor olandez si indeplinind slujba de secretar al lui Jakob Colyer, am-
basadorul Olandei la Poarta. Gazda sa 1-a recomandat unui conational din Adria-
nopol, anume Croesen, prin mij1pcirea cäruia tinaul grec a fost angajat mai apoi
(in 1693) ca secretar de limba italiana pe lingà persoana lui Constantin Duca,
domn al Moldovei (Din scrisoarea ineditä a lordului William Paget adresatä din
Constantinopol la 1 aprilie 1697 fostului dragoman imperial la Poartä, Marc An-
tonio Mamuca della Torre, aflat la Viena, cf. University of London, Library of the
School of Oriental & African Studies, Paget Papers, Bundle no. 16, doc. 2, f. 2-3).
Activitatea lui de Porta la curtea domneascä din Ia§i a fost destul de suspecta,
ambasadorul Frantei la Poartä, marchizul de Chateauneuf (= Castagnères), 1-a
acuzat a fi interceptat unele din comunicarile pe care i le adresase abatele de
Polignac, reprezentantul Frantei la Curtea din Var§ovia, trimitind copii dupä cu-
prinsul lor, dragomanului ambasadei olandeze din Constantinopol, Telis (Hurmu-
zaki, supl. I, vol. I, p. 321, doc. CDLXXIII din 27 feb. 1694.) In urma plingerii lui
Chateauneuf, marele vizir Mustafa a poruncit domnului Moldovei sa-1 aresteze
pe de Porta i sà-1 trimitä la Poarta impreuna cu Filì Lile sale (Ibidem, 1.c.). Con-
stantin Voda Duca i-a räspuns cal vinovatul parasise de douà luni Moldova, taga-
duind totusi sa-1 prinda daca se va mai intoarce in tara (Ibidem, p. 323, doc.
CDLXXVI, din 18 martie 1694). Insusi cronicarul loan Neculce face aluzie la acest
incident in Letopisetul sáu, descriindu-1 pe Nicolae Deport" ca un ... grec om
invatat i tälpiz falsificator), de stia despecetlui cärtile", (ed. Iordan, 1959,
p. 19) Cronicarul spune foarte limpede cà acea despecetluire era fácuta impreunà
de care domn si el, gresind numai in privinta corespondentei atribuite exclusiv
/ui Thököly (Tucul-grof) care pe cea vreme scria ... de la Poartä la frantuji
de le treimite pen Iesi pe la Duca Voda", cind in realitate se pare ca erau urmä-
rite comunicarile trimisilor francezi din Constantinopol si Varsovia. Inaugurarea
acestei perlusträri" a corespondentei diplomatice franceze coincide cu un moment
de reluare foarte activä a tocmelilor dintre Varsovia i Constantinopol prin inter-
mediul reprezentantilor respectivi pentru o pace separata polono-turca, in care
era din nou vorba de stirbiri ale Moldovei cerute de poloni. Dar in acelasi timp la
Constantinopol reprezentantii Angliei i ai Olandei urmäreau sä promoveze niste
prelimmare pentru o pace general& intre Poart& §i puterile Ligii Crestine, De aceea
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istetul secretar nu se multumea sd copieze cuprinsul scrisorilor spre informarea
domnului, ci mai gdsise mijlocul sd valorifice informatiile sale si in afarà, ceea ce
a dus la descoperirea autorului acestui spionaj. Procedeu desigur mai putin pe
placul domnului, care totusi de teama unor revelatii foarte neoportune a
trebuit sd-1 cdpAtulascA la iuteald In Tara RomAneascA, la socrul sAu. Lucrul Ins& nu
a rAmas acoperit, si la mazilirea sa, boierii care ii aruncau in fatA uciderea ca-
pugi-basiului la Iasi de cdtre joimirii de la Neamt chemati anume de el (vezi
biog. lui Renzi p. 116) 11 mai intrebau: Pentru ce-i despecetluit cdrtile lui
Tucul-grof i i-ei omorit omul?" Talentele lui de Porta erau multiple. Din textul
lui Neculce reiese cA el se pricepea la refacerea pecetilor, dar desigur cA tot el
era cel ce descifra textele cifrate, pe care le talmAcea si le copia. In scrisoarea mi-
sionarului Renzi din 24 iulie 1693 sint insirati pe rind discipolii sAi i fii sAi spi-
rituali: domnul hatmanii, serdarii, secretarii cifru/ui.'. etc.". Nu cumva
este desemnat aici de Porta? IscAlitura sa apare la 1 nov. 1694 pe actul de atestare
al catolicilor din Iasi in favoarea lui Renzi si contra acuzatiilor lui BArcutA. Alci
se iveste o ciudAtenie greu de explicat. Cum de mai putea el semna acel act la
Iasi la acea data, cind la 18 martie 1694 Castagnères raporta din Adrianopol c*d
domnul i-a scris cA nu 1-a putut aresta pe de Porta, Intrucit acela a plecat de
2 luni repetind acelasi lucru in rAspunsul sdu catre marele vizir. (Vezi

obs. crit. la biogr. lui Renzi)
Nicolo de Porta s-a addpostit in 1694 la curtea lui Constantin Brincoveanu

domnul Tdrii RomAnesti (N. DobrescuC. Giurescu, Documente privitoare /a
Constantin Brincoveanu, Buc., 1907, p. XIIIXIV), intrind in slujba de secretar.
Curind a devenit omul de incredere al invAtatului dregAtor Constantin Cantacuzino
stolnicul, care 1-a Insdrcinat chiar cu alcdtuirea catalogului cArtilor bibliotecii sale
de la MArgineni (C. Dima-DrAgan, Biblioteca unui umanist romin Constantin Can-
tacuzino stolnicul, Buc., 1967, p. 28). Dar in cursul veril 1696, aflArn din scrisorile
lordului Paget, ambasadorul Angliei la Constantinopol, adresate dragomanului
Mamuca della Torre, la 19 iunie, 1 august si alta fOrd lund i zi, cd descurcaretul
grec se afla din nou in capitala Imperiului otoman, tot in serviciul lui. Constantin
Duca, care intre timp fusese mazilit din domnia Moldovei si se stabilise in resedinta
sa de pe malurile Bosforului (Paget Papers, Bundle, no. 13, doc. 25, f. 84; doc. 49,
f 88-88 v.; Bundle no. 14, doc. 36, f. 38-38 v.). Ulterior in scrisoarea amintitä din
1 aprilie 1697 diplomatul britanic revenea cu unele precizdri cu privire la per-
soana lui de Porta, mentionind cA dupd ce a slujit pe Duca, el si-a incercat norocul
si In Tara Romdneascd, dar dupa ce a revenit la Constantinopol, se hotdrise acum
sd plece la Viena; de aceea Paget recomanda lui Mamuca multa prudentA
fdcea foarte atent asupra persoanei fostului secretar domnesc, considerat versatil
§i agent dublu, in slujba turci/or.

Nu stim in ce au constat, mai tirziu, tribulatiile lui de Porta, dar, orieum,
el a revenit In Tara RomOneasca.

Intr-adevär 11 reintilnim aici, fiind folosit la aranjarea fondului de cOrti al
Academiei domnesti de la Sf. Saya, potrivit mArturiei lui Marc Porfiropulos din
Cipru, directorul acestei institutii de invdtdmint, din 28 februarie 1714 (Hurmuzaki,
vol. XIV!, p. 573, doc. DLXVIII); opera de catalogare infAptuitA de el era incheiatA
la 24 aprilie 1714 (C. Dima-DrAgan, op. cit., p. 29).

In timpul domniei lui Stefan Cantacuzino (1714-1716), de Porta si-a pästrat
atributiile de bibliotecar i traducAtor de cdrti (Ibidem, p. 29), lar dupd mazilirea

executarea protectorului sAu la Poarta," el a rOmas in slujba lui N. Mavro-
cordat, care 11 folosise contra lui Cantacuzino si a pornit apoi prin el o cores-
pondentd secreta cu comandantul imp. din Transilvania. La capturarea lui Mavro-
cordat, s-a declarat omul imperialilor (vezi CdUitori IX).
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Dupa cucerirea Olteniei de austrieci, de Porta a fost numit secretarul banului
Gheorghe Cantacuzino iar in 1726 consilier (C. Giurescu, Material pentru istoria
0/teniei sub austrieci, II, 1944, P. 179). Din cauza purtarii sale neomenoase fat&
de olteni, atit cu prilejul conscriptiei cit si la strIngerea birurilor, de Porta si-a
atras ura tarn. (ein Odium des Landes"), din care cauza cerut pensionarea
(Ibidem, pp. 398-400, 466).

In 1731 a fast mutat la Sibiu unde a ocupat acelasi post.
Sentimentele sale fatal de romani se vadesc intr-un memoriu redactat in

anul 1697 in timpul razboiului imperialilor cu turcii incheiat prin pacea de la
Carlowitz (1699). Memoriul adresat cabinetului de la Viena si intitulat: Discorso
toccante la maniera di governo che usano i Turchi per conservare la Moldavia e
V alacchia e la forma con la quale si potrebbero conquistare e mantenere questi
principati dell'arme imperiali, descritto ad instanza del fù conte Chinski, arata
mijloacele prin care imperialii ar putea cuceri Tara Romaneassol, stfirgind asupra
foloaselor pe care aceasta anexiune ar putea-o aduce partidei crestine si in deosebi
easel de Austria.

A fost publicat de N. larga in Documente geograf ice, I, Bucuresti, 1900 (extras
din Buletinul Soc. Geografice", 1899, pp. 20-28).

Este probabil ea acest Discurs" din 1697 a fost compus in vederea solicitarli
unui post la Viena, a carui obtinere a trebuit sa fie impiedicata de fisa nefavora-
bila trimisa de Lord Paget lui Mammuca della Torre. Asadar de Porta nu si-a putut
implini atunci dorinta de a trece in slujba imperialilor. Discursul" a fost scos la
lumina, foarte probabil de el insusi mult mal tirziu, la stramutarea sa In Oltenia,
ca o dovada de zel fierbinte inca din 1697.

De Porta este si autorul unor insemnate dari de seama asupra staril Olteniei
sub austriecl, cuprinse de C. Giurescu, in Materiale pentru istoria Olteniei sub
austrieci, vol. II, publicat de C. C. Glurescu, Bucuresti, 1944, pp. 41-47, 69-101
0 parte din ele urmeaza sa apara in traducere in volumul IX al seriei de fata

[DISCURS"1]

1697
[p. 20] Discurs asupra felului de cirmuire pe care Il folosesc turcii

pentru a pilstra Moldova i Tara Rorridneascei i chipu/ in care s-ar putéa
cuceri si plistra aceste principate de ciitre armatele imperiale, discurs
scris de Nicole, de Porta la cererea reiposatului conte Kinski2, 1697.

Imparatia turceasca este alcatuita din elemente atilt de amestecate
de crunte incit acel care le cirmuieste este silit sa fie un tiran pentru a
le putea tine In friu, iar indurarea care in alte parti este (cl'atätoare de)
viata ar f3. pentru (impärätia) otomana aducatoare de moarte.

De aceea, acolo uncle dorrmeste ea, (are) ca maxima' pentru pästra-
rea stapinirei sale sa se scape de nobilime ea una care neputind räbda

Traducerea s-a facut dupg textul Italian publicat de N. larga in Docu-
mente geografice, partea I (extras din Buletinul geografic", trimestrul IV, Bucu-
rest, 1900, pp. 20-28.

2 Chinski Contele Franz-Ulrich Kinsky (1634-1699) a fost consilier impe-
rial etc., ambasador in Polonia, plenipotentiar la pacea de la Nymegen (1676),
triare cancelar al Boemiei, primuI delegat al regatului la alegerea imparatului
Iosif I. Precizarea cA Discursul" din 1697 a fost compus la cererea raposattaui
conte Kinsky arata cA textul a fost scos la ivealà la o data posterioara anu-
lui 1699.
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P. 21 prin insäsi firea sa decit o conducere moderata // ar turbura eirmui-
rea pentru a scutura jugul barbariei, in timp ce multimile de rind, cufun-
date in belsugul i imbuibarea care le Sint date dintr-un plan bine socotit,
uita de treeut, se bucura de clipa trecatoare si nu se turburä de nesigu-
ranta viitorului.

La hotarele unei puteri dusmane i rivale sultanul cauta sä se asi-
gure in Tara Romaneaseä si in Moldova, säräcindu-le i asuprindu-le,
dar in asa chip incit esenta oirmuirii (sale) sa parä dreaptä, pentru ea
nu eumva desperarea popoarelor injosite, alungind frica, sa le impinga
la razvratire. (Suham,» numeste in principatele amintite drept domn un
guvernator, de cele mai multe ori un strain, un grec sarac batut de
vinturi, care atirnä de bunul sau plac, (avind) o autoritate de tiran si
nefiind de fapt decit un simplu vechil. i acesta (care este) sau fiul altui
(dornn) mort sau al vreunuia mazillt mai inainte, ajunge sá cirmuiasca
(tara) datorita unor fagaduieli i darurl masive cu care cumpará pro-
tectia celor puternici si a favoritilor seraiului; in intrecerea sa cu atitia
alti competitori, (el) se foloseste de autoritatea sa despoticä, ii jupoaie
supusii pentru a-si tine fagacluielile si a da plocoane sultanului; le ja
averile pentru pastra (domnia) prin noi daruri, Ii asupreste pentru

agonisi bani carie sa-i ajunga, atit pentru a se intretine cu fast dupa
ce va fi mazilit, cut i pentru reeistiga scaunul pierdut, numeste dre-
gatori dupa Ibunul sau plac i neavind ineredere in päminteni, care nu-1
iubesc, i (nici) in eei folositi de inaintasul (säu, care il sint) cu bänuiala

Sint uriti de popor @liar din tirnpul domniei trecute, ridiea (in dreg:a-
torii) straini, greci i oameni saraei care, fiind supasi intoemai ca
domnul eumpenelor soartei, se aruncä cu aceeasi la.comie asupra averei
supusilor jupuiti, pentru a (putea) duce un trai stralueirt, chiar dupa
caderea lor; astfel cà aces-a nenorociti selavi prinsi sub un indoit jug,
ramin lipsiti de putere, fdra brate i fara suflet.

p. 22 Astfel infaptuieste Poarta (acea) slabire supusilor> pretinsä
de statele tiranice, mascindu-si tirania cu o parada de dreptate pentru
ea acel popor neluminat sa atribule propria sa mizerie domnilor uriti
de el i sa somata ca desele schimbäri de cirmuire poruncite de sultan
au de scop u.surarea lui, i (Poarta asadar) se bucura de o stapinire
sigurä asupra acestor tart, pentru oa domnul (fiind) stain si färd lega-
turi (in Ord) poate fi inlaturat la un semn al sultan.ului care tine la
el rudele lui cele mai apropiate, aproape ea niste ostateci, si nu poate
fade (deei) niel o miseare, lar poporul asuprit uitä, in desperare, si de
sine insusi si rabda jugul (impus) de domn.

De aceea acei domo!, bueurindu-se in, prezent de o stäpinire absoluta,
poruncile lor nefiind supuse nici unui apel, nu, se vor pleca niciodata

decit doer prin forta partidului crestin la care pot gasi aseultare
(supusii) asupriti si care pedepseste crimele (fäptuite) chiar si de domnii
pusi sa eirmuiasca. Dimpotriva poporul, avind o apleeare spre crestini
pentru faptul ca ei cirmuiesc cu indurare, uraste atit (de mult) pe domni
si pe dregatori, in cea mai mare parte greci, ea pe unii care, nenorociti
prin. soarta (lor), gasese acolo in asuprirea lor foloase, demnitati i dre-
gatorii, astfel 'Melt (locultorii) ar rdlada (chiar) sa fie jupiuiti, numai
poata ei stirpi acest neam (vorbese de eel grecesc) care le este dusman
de moarte printr-o repulsie inascuta.

Tara se intinde (acoperitä) de paduri dese si de codri uriasi; inaun-
trul acestora se afla risipite mieile lor orase si sate si daca au vretm
(ora) la ses, el are aläturi vreo padure runde se asound (loeuitorii) si
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unde isi ingroapd alimentele i uneltele si tot ce au. Daca ar intra (in
tard) o armatd dusmand (si ar rdmine) pe din afara acelor codri intune-
cosi, ea nu ar avea cu ce sd, se hräneascd. In codri nu pot merge decit
putini, i acestia vor fi ucisi de localnicii neincrezAtori care se asouncl in
codri §1 siaesc pe dusman sd se risipeascd el insusi in dimpii.

Au belsug de toate precum se si. vede, in gnu //, vite i celelalte pe
care le trimit in tdrile vecine. Cumpdtarea cu care trdiesc locuitoriii si p. 23
modestia (pretentiilor) in imbrdcdminte le Ingdduie sà rdmind si. mai
departe oameni cu stare, iar (posibilitatea) de transport a mdrfurilor,
datoritA inlesnirii (ce 1-o cid) de a le transporta pe Dundre, Ii imbogd-
teste incd i mai mult.

s-ar putea apdra i singuri deoarece au in acele pdduri multe
mAndstiri care le slujesc la nevoie de locuri de adäpost, si in vremea
din urmd dortmul Tdrii Romdnesti3 si inaintasul lui au clAdit xnai multe
m'dnästiri In pozitii potrivite pentru ridicarea unen cetkti.

Avind in vedere acestea, cred cd trebuiesc patru lucruri pentru a
pune stApinire pe aceste provincii4.

SA se caute, in tot chipul., de a-1 avea in mind pe domnul pus in
scaun, care, dupA cum s-a mai spus, nu va tine niciodatd sincer cu
crestinii.

Sà se aleagd ca domn un boier bästinas de al lar, dupd placul lar,
dar devotat celar care Il sprijind. Sd fie alungat pilad i numele de gTec,
spre multumirea poporului. Si sd nu fie ocupatd tara cu armatd germana,
sA nu se predice sau sd se introducd religia aatolicA in duda si dauna
religiei lor.

Astfel muntenii i moldovenii isi vor urma noua iOT cdpetenie ca o
turnad risipitd pind atunci i astfel eliberati de tirania acelor stdpini
si. a grecilor, si aflind o stare mai bund sub ocrotirea crestinilor si do-
bindind prin ajutorul lor o putere noud isi vor face din piepturile lor
scuturi vii pentru apdrarea propriei lar libert4i. Vor sluji la asigurarea
pazei Transilvaniei si vor sta ea un zdgaz puternic impotriva furiei
dusmanilor. Apoi intinderea cea mare i rodnicia acelor tinuturi precum

libertatea de care se vor bucura acele popo are, vor .atrage pe multi
ca sá vind // sà se aseze aici cu locuinta i s-a.r putea intemeia aici p. 24
adevdrate colonii i ridica intärituri zdravene la hotare.

In Moldova se afld un port numit Galati de o deosebitd insemnd-
tate; el domina Dundrea i taie drumul tAtarilor spre Transilvania si
Polonia. Tara Româneascd are un alt port numit Giurgiu asezat in.
fata Rusciucului si care domina de asemenea o bund) parte din cursul
Dundrii, (fiind) locul de trecere al turcilor spre Transilvania; In afard
si. de alte pozttii potrivite pentru ridicarea unor cetdti; la care lucru
s-ar grdbi sd-si dea ajutorul i acele populatii i Maiestatea Sa ar putea
sá sprijin e mai statornic apdrarea acelor tdri; dei ele se pot ajuta
singure dup.& cum s-a vdzut pe vremea lui Sigismund Bdthori si a
generalului imperial Basta, alcdtuind un bastion pentru alte cuceriri5
-ontrolind cursul Dundrii.

3 Constantin Brincoveanu (1688-1714) si $erban Cantacuzino (1678-1688).
4 Posibilitate intrevazutà iii urma succeselor militare ale imperialilor in

ajunul mácii de la Carlovitz.
5 Antemurale all'altre conquiste. Este vorba de cuceririle viitoare ale impe-

rialilor. De observat si sugestia de mai sus a unor colonizäri Cu straini.
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In starea de acum nu se tem de nimio altceva decit de expeditiile
de pradä ale tätarilor; impotriva acestora care Sint aeum retinuti de
luptele eu ruii, ar contribui ei lnici cu propriile lor forte pentru a le
da lovitura de gratie i a-i stirpi din Bugeac, provincie care apartine
Moldovei.

Apoi, odatä luatä in stäpinire Tara Româneascd, s-ar usura ocu-
parea Nieopolului, eetate slahl, dar cu pozitie bund, care bine fortificatä
ar sluji la intdrirea Tärii Românesti çi toate acestea laolaltd ar atrage dupä
ele linistea i pacea Transilvaniei si a Ungariei.

Cucerirea Tdrii Romb.'nesti este usoard din motivele ardtate mai sus,
dar e Inca- si mai usoarà datorità intimpldrilor din urmä. Ultimul domn
rdposat, numit $erban Cantacuzino, avea patru frati ci un nepot de sorä6.

P 25 Pe toti acestia, i pe frati i pe nepot Ii pusese in dregdtoriile cele mai //
cu vazà i eu greutate, din tara; apoi a murit, läsind un fiu nevirstnie
si din cauza virstei fragede a fiului, s-a ureat In scaun nepotul, marele
logorát Briheoveanu, cu ajutorul aurului pe care l-a clat din plin tur-
cilor. A fost Intärit de Poartä si e sprijinit de boierii mai cu vazd din
tara aproape toti inruditi prin singe, ciar mai ales de cei patru frati
pomeniti mai sus, si care li Sint unchi, asa cä data' fiind rudenia ion
de singe in, asemenea grad si virsta fragedd a nepotulut lor de frate,
numit Gheorghe, precum si autoritatea eovirsitoare a celuilalt nepot
care s-a i Inscdunat, I.-au sprijinit din ealcul. Acum marele agá al

numit BAläceanu8, ginerele domnalui rdposat, dorind cu patimd
ridicarea eumnatului sdu Gheorghe, a stirnit turburäri, dar fiind slab
fatd de partida dusmand, a alergat la protectia impAratului.

Generalul Heissler a intrat ou un corp de armatä, impreunä eu
Bäldceanu, in Tara Romdneascä, dar s-au inapolat9 cu armaba mult sea"-
zutä i singura lor ispravä a fost cä au dus pe sotia räposatului &mule)
si pe fiul Gheorghe sub ocrotirea prea indurätoare a impdratului, pentru
ca noul domn sd nu se poatä räzbuna, vdrsind singele lor, asa cum
le-a luat averile ca urmare a uneltirilor sus-numitului adlaceanu.

Dar au intreb: Generalul Heissler a intrat acolo ea prieten sau ea
dusman? Dacd ar fi venit ea prieten, nu trebuia sä aducä cu el pe

p 26 Bäldceanu, deoarece domnul, supdrat de purtärile lui, nu ar fi putut //
crede alt nimic decit cd i s-a pus la cale mazilirea i sä-i primeascd
intoemai ea pe niste dusmani, eum s-a ci intimplat, caci ascunzindu-se
domnul, poporul s-a retras si el in päduri i germanii au rämas fdrä
provizii ci fiind tot meren hdrtuiti de localnicii priceputi, atu fost nevoiti
sä. se intoareä in tara lor.

lar daed ar fi venit ca dusman, ar fi trebuit sä i punä mina pe
domn pe neasteptate i fdrä sovdire sd ridice in scaun pe Gheorghe,
cdei astfel cei patru unchi pom.eniti mai sus si ceilalti boieri, väzindu-1
pe Brineoveanu In puterea germanilor si pe Gheorghe care le era de
asemenea nepot sau rudä dar mai legat de ei ridicat in scaun
cu forte la indeminä, s-ar fi supus noii eir. muiri, iar poporul, necioplit,
aplecat din fire spre erestini i dusman al grecilor çi turcilor, care

e Constantin stolnicul, Mihal sptitarul, Mate! aga I Iordachi spätarul si Con-
stantin Brincoveanu.

7 Gheorghe Cantacuzino.
8 alleziano = Constantin BalAceanu.

In ianuarie 1690.
Doamna Maria, fiica lui Ghencea Rustea vornicul, a doua sotie a lui Ser-

ban Cantacuzino. S-a instalat la Sibiu.
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asupreau, vazind ca s-a asezat, fära a sti cum, o cirmuire mai blinda,
ar fi urmat pe noua capetenie ea turma de oi pe pästorul ei.

Acest Gheorghe Cantacuzino a trait mai departe in Transilvania
ocrotit mereu de mila impärateasca i îi pästreazä intr-una tot mai
vii legaturile sale cu partida sa din Tara Romäneasca; din care eauzä se
Infiripa pe fiece an cite o uneltire tainica.

Dar aceste turburäri pot fi cauza unei inlesniri la supunerea tärii,
daca Maiestatea Sa va binevoi sä se foloseasca de ele, va trebui sä intre
cu un corp de eavalerie usoarall in acel principat, in sprijinul lui
Gheorghe, sà puna indatä mina pe domn i facindu-1 pe Gheorghe domn,
sà izgoneascä de indatä ()rice urrnä de dusmani; sà alunge de la cirma
pe grecii uriti de toti i sà ceard de la supusi doar o ascultare rationalá12.

Astfel boierimea vazind cà domnul a si fast inscaunat de fortele
crestinilor in persoana lui Gheorghe, se va // impäca cu inaltarea noului p. 27
stäpin i poporul fära judecatao i iubitor de erestini, cum am spus,
väzindu-se usurat fdrä värsare de singe, de nenorocirile sale, punind
umdrul pentru Gheorghe va socoti cà luptd pentru propria sa soarta

Si acesta este, dupa parerea mea, singurul mijloc de a supune acea
tard, deoarece atita timp cit ace! damn va träi in libertarte, nu va veni
niciodata din propria lui vointa sub oarotirea imperialä, caci crestinii,
cum am mai spus, controleazä cu o dreptate induratoare actele de
cirmuire si de ,aceea aflind acei supusi ascultare la imparat, asa cum
nu o and la turci, ei s-ar räseula i 1-ar rästurna din damnie. Dar chiar
daca s-ar arata acel domn gata sa primeasca din a sa pornire ocrotirea
imparäteasca, nu ar face-o decit sub amenintarea fortei i intr-o atar-
imprejurare ar da el tribut Maiestätii Sale, dar in acelasi timp ar da
In taind i Portii, pentru a-i cistiga, bunavointa, daca s-ar ivi prilejul
sä-si restabileaseä stäpinirea absoluta sub ocrotirea Turciei; prin aceasta
ar impo-vära de doua ori mai mult popoarele acelea i le-ar face sä
urasca ocrotirea crestinilor care acurn e placuta. Si dimpotriva Gheorghe,
stiind ea izbinda lui i mentinerea 1ui In scaun se datoresc i atima
de impärat si CA el insusi e urit de Poartä, ca fiind cauza pierderilor
suferite de turci, ar rämine nevoit sä-si asigure pästrarea bunävointei
imperiale printr-o supunere plinä de credinta.

Dacä Majestatea Sa ar consimti la aceasta expeditie, ar trage
foloase nespus de mari, numai sä nu ocupe tara, cu forte armate ci
lase sä se cirmuiascä singuri (liber); astfel ar putea scoate de aici oameni,
alimente si bani de cheltuialä i sä tinä tot mereu in Transilvania un
corp de cavalerie usoara" de 30 000 de oameni, gata sä sara la once
act de du§manie i sà indeplineasca orice treabä, ceea ce e mai mult
decit irndestulatar pentru a reprima uneltirile dusmanoase. Aeei domni
sint ca niste capetenii i sprijinitori ai religiei // ortodoxe in àrile oto- p. 28
mane si de aceea Poarta, väzindu-i ca se räscoala, nu s-ar mai increde
In acel neam i aoesta fiind numeros, ar stirni netin.credere i astfel
s-ar isca turburari.

Apoi indaratnicia muntenilor i moldovenilor in apararea propriei
lor libertati sub ocrotirea crestinilor, sprijiniti de corpul de cavalerie
usoara, le-ar curma turcilor °rice speranta de a-0 recapata cu forta

11 corpo agile, adic5 o trupA de manevrA Cu miscAri rapide.
12 Solo un'ubidienza raggionevole, adicA un regim opus tiraniei.

stolido, in sensul de cel ce nu e consultat si nu cuvIntA. Vezi mai sus
il popolo rozzo" intr-o frazA cu sens similar.

corpo volante. (Vezi si n. 11)

10 -- ailgtori stain! despre TArlie Romine vol. VIII 145www.dacoromanica.ro



tinuturile pierdute i tocmai aceasta ar usura incheierea pàcii. lar daca
Maiestatea Sa ar voi cu once pre sá pund capat rdzboiului, unii turci
nu pot sa consia-nta la aceasta, i nici riv-na lor religioasä nu le-o ingä-
duie, fära sa recapete, pentru impäratia loa-, vreun tinut de oarecare
Insemnatate; Maiestatea Sa ar putea zic eu sa Inlature aceste
piedici ivite pentru cdpeteniile turcilor, cedind aceasta provincie (tara)

fiind ocupati de armatele crestine, facä, pentru ceea ce a mai
ramas, dornici de a primi legile i conditiile invingatorului, i Maiestatea
Sa, dupd un räzboi glorios, pecetluincl printr-o pace onorabila cucerirea
Transilvaniei, Ungariei i altor täri, va putea sal faca pe supusii sal sá
se bucure de un veac de aur i sà astepte pentru ea insasi, de La
Dumnezeu, recunoasterea Ca, pe ruinele ianperiului musulman, a reunit
la imparatia militarrta a lui Christos, tari i provincii.
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SOLIA IMPERIALA DIN
DEC. 1699 IN TRECERE
SPRE POARTA

JURNALUL ABATELUI SIMPERTO

Abatele benedictin, Simperto, capelanul trimi-
sului plenipotentiar, contele de Oettingen, in drum spre Poarta pentru ratificarea
tratatului de la Carlovitz, a descris calatoria intregii delegatii imperiale, intr-un
jurnal sau Diarium publicat la Augsburg in 1701 sub forma unui mic volum
purtind un titlu foarte lung:

Diarium oder ausfiihrliche curiose Reiss Beschreibung von Wien nach Constan-
tinopel und von dar wider zuriick in Teutschland auch was sich hin und wider
merckwiirdiges dabey zugetragen den hochyebohrnen Grafen und Herrn Herrn
Wolffgang, grafens zu Oettingen... der R6711. Kayseri. Majest. Geheimen Rath
Cammerern und Reichs Hof Raths Praesidenten... welche seine hoch-greifl. Excelt.
als ihro Reim. Kayseri. Majest. gross Bottschaffter den 20 October, An. 1699
angetreten und An. 1701 den 29 Jan. gliick/ichen vollendet. Beschrieben von dess
löbl. Gottshaus Neresheim/ord. S. Benedicti, Abbten als Ihro Excell. dess Herrn
Gross Bottschaffters bey erst = ermelt = Vorgewester Gesandschafft Praelato
Domestico, etc., Augsburg, bey Georg Schluter Buchh. A. 1701 (12) p. 359 p.

Autorul descrierii a fost probabil insarcinat de ambasador sà ina o evidentä
a tuturor imprejurarilor mai insemnate, notind locurile i ceremoniile oficiale,
incidentele din cursul calatoriei, apoi audientele si vizitele din timpul sederii la
Constantinopol etc. Tot astfel, Chishull, capelanul ambasadorului englez, lord
Paget, tinea o cronica mai putin amanuntitä a calatoriei excelentei sale britanice,
descriind i reintoarcerea de la Poarta si trecerea prin Tara Romaneasca si Tran-
silvania. La amindoi clericii se poate observa aceeasi evlavie pentru persoan
patronului si toate gesturile acestuia. O bung parte din Diariul abatelui catolic
este rezervatä insemnarii slujbelor religioase zilnice oficiate pentru ambasador,
notind i datele cid se im.partasea, i subliniind i imprejurarile cind era oficiatä o
liturghie solemna pontifical& insotitä de muzicd religioasa caci ambasadorul venea
cu o suita numeroasa din care nu lipseau muzicantii capelei sale, care au fost

cinte si in fata marelui vizir, la cererea acestuia i cake constituiau una
din atractille primirilor la ambasada imperial& din Constantinopol. Ambasadorul
ducea cu sine o adevarata caravana de 3 000 de persoane, printre care un numar
de fete luminate: un principe de Holstein, mai multi conti, dintre care unul va
muri in capitala otomana, apoi fiul ambasadorului, care se va imbolnavi si va
ramine in urmä pinä la intremare, pornind la drum dupä plecarea intregului convoi
venit pentru ratificare pe linga un grup insemnat de militari, constind din
ostasi propriu zisi, precum si din gentilomi" i domni cavaleri", mentionati ca
entitäti distincte. Personalul de serviciu era destul de numeros. Pe linga bucatari,
camerieri etc , mai erau i rindasi de cal, intrucit ambasadorul trebuia sà intre
in Capitala intr-o splendida cavalcada precedatà de cai de parada' stralucind de
podoabe, i dusi de capastru de niste paji tot atit de stralucitori, Dealtminteri
in cursul drumului, solul mai avea prilejul de a primi ca dar din partea domnului
Tarii Romänesti, sau din a pasalelor care il salutau in trecerea sa, cite un cal
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Cu care i1 sporea echlpajul. In sfirsit la acest personal laic se mai adduga
unul bisericesc. Alaturi de Simperto, afectat grijei duhovnicesti a ambasadorului
si a celor mari, mai erau i ant preotl pentru toata omenirea aceasta pornita la
drum. Una din nave era chiar afectata anume clericilor. Este probabil ca in acea
nava se afla i patriarhul catolic armean, demis de turci i refugiat .1a Viena,
de unde se indrepta spre Constantinopol sub aripa ambasadorttlui, care avea s'a
staruie pentru reintegrarea sa in ciuda piedicilor lui Alexandru Mavrocordat, drago-
manul marelui vizir care il ocrotea pe inlocuitorul acestuia, un schismatic". Nava
clericilor a avut parte de o aventura in plus, fiind silita la 25 decembrie sa traga
la mal la 2 ore de Nicopol din cauza farimarii vislelor, care au fost apoi cirpite
oarecum in timpul noptii, reusindu-se a se ajunge dimineata in acel oras. Calatoria
s-a facut pe airfare pin& la Sistov, intr-un sir de ambarcatii facute pentru Dundrea
mijlocie, 0 care se aflau in conditii de inferioritate fat& de seicele turcesti, mai
sprintene si mai rezistente, cum s-a putut constata chiar inainte de sosirea la
Portile de Fier. Furtuna, virtejurile Dunarii, ingustimea canalului de trecere, au
impus ca masura de prudenta legarea vaselor imperiale de seicele semilunei in
locurile mai grele. O alta masura de prudent& consta in coborirea pe uscat
petrecerea noptii sub cerul liber in frigul cumplit al lunii decembrie. Alteori o
parte din suita pornea pe jos, lasind pe ambasador cu citiva alesi sà beneficieze
de transportul pe seicele turcesti. Echipajul vaselor se schimba de-a lungul dru-
mului. De la Belgrad incolo se pare di a fost format din sirbi. Un luntras sirb

si murit de ger intr-o noapte. Dimineata a fost gasit mort l Ingropat indata.
Dupa trecerea pe la Vidin, la 22 decembrie, echipajul a fost inlocuit cu unul de
români. Chiar de a dowa zi s-a pornit un vint atit de violent, incit se ciocnean
vasele intre ele. Ba 12 s-au 1 scufundat, fara a se pomeni de pierden i de oameni
si de buntut Au trebuit golite l reparate toate navele, in vreme ce ocupantii lor
tremurau pe mal o zi si o noapte In dreptul localitatii Lom. Dar de la Sistov
tried° s-a renuntat la continuarea drumului pe apa pina la Rusciuk, din cauza
inghetului. De acum incolo se va purcede pe uscat. Apar alte greutati. Gazduirea
va fi din ce in ce mai grea si mai rea. i aceasta in duda faptulul di pasa de
Nicopol se va alatura convoiului, avind sarcina sti-1 insoteasca pe sol pina la
Poarta. Ambasadorul care dupa Portile de fier, fusese salutat la 19 dec. de un boier
al domnulul Tara Rornifinesti, desigur capitanul de Cerneti care 1-a dus solului
nemtesc" din partea acestuia bucate in valoare de vreo 115 talen i chid au trecut
pe acolo" (vezi condica lul Bricoveanu, p. 526), primeste din nou la Rusciuk vizita
unui trimis al domnului cu darurile de rigoare: nelipsitul cal de pret, pe linga
vInat, vin etc. La rindul sau, contele de Oettingen lì daruieste doranului nava sa
personala (Cu care nu mai avea ce face), celelalte ambarcatli tint impartite intre
ofiterii turci ce il insotisera pina aici. Totodatä. (la 10 Ian.) el indreapta catre
dm n un lot de prizonieri crestini eliberati in virtutea tratatului de pace, spre a
fi trecuti in Transilvania si predati spre repatriere ofiterilor imperiall de acolo.
Insotitorul lar pin& in Transilvania, G. Elias Alberti se va intaarce apoi la Con-
stantinopol, unde va raporta, la 12 aug. ca indeplinit cu bine misiunea. [Con-
dica de venituri I cheltuieli a vistieriei lui Brincoveanu mentioneaza o cheltuiala
de 426 de talen i facutä cu acest prilej, atit pentru daruri catre aga, cit i pentru
tälmaciul nemtesc" venit cu ei (p. 569)].

O manifestare de masa pe care o inseamna doar in treacat si incomplet Sim-
perto, este aparitia masiva a ortodocsilor in frunte cu prelatii lor, veniti sà salute
solia la trecerea ei. Cunoastem din relatia solului polon amanunte mai vii despre
aceasta afirmare tacuta a unei sperante ce nu voia sA moara. Asadar trebuie com-
pletata cu marturia polona mentiunea aproape inexistenta din Diarium, unde la
Rusciuk e pomenit doar episcopul ortodox care s-a inatisat ambasadorului i i-a
adus fructe, claponi l porumbei" (p. 87), iar apoi la trecerea prin Tchernovva"
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(desigur Cerveni de lingA Rusciuk), este vorba de arhiepiscopul ortodox, care il
intimpina calare pe sol. Urmeaza tot acolo o paranteza destul de confuza In fraza
urmatoare: In acest loc au ortodocsii (care Ant supu0 principeitti Tarii Romdne#i)

biserici, lar turcii doar o moscheie". Probabil ca paranteza este doar o consem-
flare a faptului ca i locuitorii Tarn Romanesti sint tot ortodocsi. Printre cei ve-
niti la Rusciuk inaintea solului cu tuiuri i muzicà fusese si fostul comandant al
Camenitei redate polonilor ca urmare a incheierii pacii.

De-a lungul monotoniei insemnarilor zilnice rasare cite o pata de culoare
mai vie. De pildä belsugul de iepuri (cite 100-200 la un loc) din cursul drumului,
descrierea hanului din preajma Adrianopolului, sau cite un incident, ca acela al
luptei cu sabia dintre doi trabanti ai soliel, care s-a soldat cu retezarea miinii
unuia, urmata de moartea sa i aruncarea in lanturi a celuilalt, spre a fi judecat
la Constantinopol de superiorii sal, condamnat la moarte cu retezarea prealabila
a miinii, sentinta fiind insa comutatä in zece ani de sclavie ca vislas pe galerele
venetiene carora le-a si fost predat. 0 preocupare constanta este aceea a prizo-
nierilor orestini fugiti din roble i ascunsi in convolul solului. Problema eliberaril
prizonierilor din räzboiul incheiat era destul de spinoasa. Stapinii la care se aflau
ca robi, nu vedeau cu ochi buril eliberarea lor. Trebuiau asadar rascumparati
principala grija a solului dup.& sosirea sa in Capitala a fost BA solicite la Viena
sumele necesare In acest scop. Dar un numAr insemnat de prizonieri apartineau
flotei, i erau inchisi in asa zisul Bagno", tinuti in conditii ingrozitoare. Elibe-
rarea acestora era mereu aminata sub diferite pretexte. Dealtminteri i marele
dragoman al vizirului, venerabilul Alexandru Mavrocordat, se arata potrivnic in
general, el insusi avind si el trei robi crestinl. La inceput solul impartise pe pri-
zonierii eliberati, precum si pe cei refugiati la el, in total vreo 120 de insi (neintrind
in aceasta socoteala grupul trimis de la Rusciuk in Transilvania), pe la domnii ca-
valen i ai soliei, gazduiti pe Una resedinta sa. Protectia, macar i tainica data
fugarilor, a prilejuit reclamatia marelui vizir, formulatä de acelasi Mavrocordat
Pina in cele din urma au fost rapiti cu forta unil din acesti fosti prizonieri *lucre-
dintati domnilor cavaleri. Simperto in Diariul säu mai pomeneste si de uciderea
unora din prizonierii eliberati in toata legea, de catre necunoscuti fdra vreun motiv
valabil, i mentioneazä si faptul destul de ciudat al fugli unora din prizonierii
predati solului, inapoi la vechii lor stapinil

Viata Capitalei apare ca intr-un film cu ravagille ciumei In oras si in pro-
vincie, si desele incendii care mistuiau cartiere intregi, ba chiar izbucneau i la
palatul sultanului. Spectacolul acestor flagele se desfasura chiar in fata poves-
titorului. El nota cu oarecare teamä ca foarte multe inmormintari treceau zilnic
prin acel cartier, chiar prin fata easel. lar tot In cartierul diplomatilor din Pera
a luat foc si locuinta ambasadorului Olandei, Colyer, colegul, comeseanul i prie-
tenul solului imperial, care 11 adusese diploma de conte al Sf. Imperiu, ca
plata pentru mediatia pacii abia incheiate, si care intretinea cu el un schimb
neincetat de vizite si de plimbari pe canal si pe Marea Neagra. La locul incen-
diului s-au grabit i solul imperial, i marele vizir. Si se spunea cA insusi sulta-
nul fusese acolo sa arunce o privire. Solul cu personalul sau a dat tot ajutorul
colegului sal i fratelui acestuia, contele Alessandro, cu care se imprietenise. Lista
vizitelor facute §1 primite de sol, tinuta cu cea mal mare exactitate de capelanul

readuce tot mereu aceleasi nume, ale solilor Olandei (Colyer), Venetiei (So-
ranzo), Angliei (Paget) si mai putin frecvent pe al rezidentului Ragusei. La acestia
se adaugä mai tirziu i solul Poloniei, contele Leszczynski, si trimisul moscovit,
eliberat din Cele 7 Turnuri. Se puneau la cale plimbari pe coasta Mara Negre, sau
a marii de Marmara, vizitarea vreunui palat al sultanului, ca acela al privighe-
torilor", sau al vechiului serai, sau a vreunei case de agrement sau kiosk, sau a unor
monumente ca Sf. '3ofia sau coloana lui Pompei, precum i a unor moschei mai de
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seama. Uneori se putea asista la trecerea fastuoasa a sultanului spre unul din
aceste locasuri de rugaciune. Ambasadorul se duce sä viziteze si pe marele mufti,
batrin falnic de 80 de ani, iar abatele mergea sà vada cum arata cadirlir",
care dupd descriere ar corespunde unei varietal' de dervisi. In general Insem-
narile despre musulmani trädeaza oarecare simpatie, in vreme ce diversele refe-
rir la clericii ortodocsi vddesc un fond de acreala si de ostilitate. Contii din dele-
gatie si dornnii cavaleri mai plecau la vinatoare pe coasta asiatica sau se im-
barcau pe vreun vas militar turcesc care sa-i &Ica la vreun port de unde s-ar
putea indrepta spre lerusalim. Mai erau i spectacolele marete ale intrarii sau
plecarii solemne ale vreunei solii mari venite la Poarta. Avem descrierea intrarii
soliei imperiale in Capitalä si a audientei la marele vizir, i apoi la sultan, cu
destule detain pitoresti, intrarea solemna a soliei polone, pe care a urmarit-o solul
imperial de la ferestrele unei case din apropierea palatului sultanei valide, de
unde Insusi sultanul privea la cortegiul stralucitor al noilor veniti. Uneori solul
si principalii membri ai soliei erau poftiti la marele vizir, care li trata cu spec-
tacolul unor lupte sau jocuri atletice si cu dansul minunat al unei dansatoare
persane unice. Ambasadorul 1i aducea si el muzicantii säi, care au placut atita,
incit au fost chemati apoi de marele vizir sa elute in fate sa (si probabil a sulta-
nului ascuns dupa o perdea) i daruiti cu o suma frumoasa de bani. Atunci cind
solul mergea cu alai la marele vizir sau la sultan, el pornea din Pera cu ai
si se !subarea pe niste caice &ulnas impodobite spre a trece la locul de unde
trebuia sä incalece la venirea ceausului insärcinat sa-1 conduca pina la palatul
unde avea loe primirea. Acel loe unde trebuia sA astepte venirea ceausului fusese
ales cu grija la prima din aceste audiente (la 13 febr. 1700). Era palatul fostului
domn al Moldovei, Constantin Duca, fostul ginere al lui Constantin Brincoveanu,
mazilit in urma uciderii in Moldova a unui capugi basi trimis sa primeasca haraciul,
dar si sa cerceteze in Wind unele fapte ale domnului. (Pentru amestecuI acestuia
in incursiunea polona a joimirilor de la Cetatea Neamtului, soldatä cu faierea
turcului si prädarea caravan-seraiului de la Iasi, vezi si loan Neculce, Leto-
pisetul Tarii Moldovei, lar peyrtru unele amanunte notate de martori oculari, bio-
grafia lui Renzi din vol. de fata.) Multumità interventiei lui Brincoveanu, girterele
sau scapase de alte sanctiuni, puttndu-si pastra si palatul ski de pe Bosfor. Aici
l-a asteptat acesta pe sol chiar la intrarea easel, si l-a condus pina intr-o sal:a mare
rinduita dupä moda turceascá. Excelentei sale i s-a dat Indata un fotoliu de ca-
tifea, lar principele (Duce) s-a asezat pe o perna dupa obiceiul turcesc". Aici am
zabovit o ora. Intreaga, in care timp s-au facut onorurile cu cafea, apa de tran-
dafiri si narghilele (Rauchwerk), pina ce a venit ceaus basiul sal ne ja de acolo.
La reintoarcerea de la audienta, clteva ore dupa aceea, solul i ai sal ar fi dorit
sa descalece pur i simplu, dar ei slut asteptati de Constantin Duca 51 se vad
obligati sä intre o clipd (p. 124). Simperto adauga ca ambasadorul i fiul sax ar
fi dorit un alt cvartir la canalul Mari Negre, In locul aceluia din Pera. Atentlile
domnului mazilit se repeta si la 16 februarie la reintoarcerea de la audien.ta
sultanului. Delegatia a fost insotitä de ceaus p¡nd la palatul domnului Moldovei,
unde Exc. Sa i domnii cavaleri au fost primiti de fostul domn cu cofeturi
frumoase", vinuri scumpe, serbet", cafea i Ambre-Rauch" i foarte bine ospä-
tati i cinstiti cum nu se poate mai bine. Aici luat ramas bun de la sol
ceausul, dar principele l-a insotit insusi pe sol pina la cale de unde, dupä expri-
marea multumirilor si a salutärilor de plecare, s-a trecut din nou dincolo i solul
s-a reintors in cvartirul sau dupa 7 ore consacrate ceremoniilor (p. 140). S-ar
pärea ca toate inchinaciunile fostului damn, care se bucurase de o educatie aleasa,

vorbea bine limba italiana, nu au fost in zadar. Simperto ne-a pastrat i informa-
tia privind venirea la sol a unui trimis al fostului i viitorului domn. lar Neculce
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leag5. reinscAunarea lui Constantin Duca de interventia solului nemtesc" care ar
fi fost la el in gazda". Se timplase in acea vreme de tinea gazda solul nemtesc
in casele lui Const. Duca vodà, i i se ruga acelui sol, tiind gazdä la dinsul, de au
graft solul vizirului atunci vizirul il tinea la mare cinste pe acel sol, si
numai ce i-au cäutat a-i face voia, punindu-se chezasi muntenii si ajutindu-1
cu bani". Dar din textul capelanului se poate vedea prea bine cá nu fusese vorba
de o gdzduire propriu zisà, ci de un loc de asteptare intre cloud etape ale alaiului
ambasadbrului, prilej folosit din plin de cite ori se ivea. Poate ca tot In lea-
turd cu aceastai numire trebuie inteleasä i vizita capuchehaiei lui Brincoveanu la
sol la care a stat o orä!

Activitatea contelui de Oettingen pare sa se fi concentrat asupra obiecti-
velor pur diplomatice, intr-un moment in care Europa era impärtitä. In dota ta-
bere: aliatii benefician i ai tratatului de la Carlowitz de o parte si Ludovic al
XIV-lea, dusmanul irnperialilor dintotdeauna de cealaltà. Sint insenanate in Dia-
rium i unele incidente revelatoare ale acestor dispozitii. De pildä acel al cap-
turarii unor dezertori imperiali de origine franceza reluati cu forta de personalul
ambasadei franceze (p. 238), sau sublinierea cu satisfactie a unui afront primit de
ambasadorul conte de Ferriol din partea bostangiului care a pus sd fie ruptil
aparAtoarea de soare adaugatd la caicul acestuia si ciomagiti luntrasii pentru cä
asemenea baldachin nu se cädea decit sultanului.

Dupä primele luni, prin mai, solul incredinteaza problema prizonierilor con-
telui de Sintzendorf, Carl Ludwig. Se iveau tot felul de dificultäti. Nu puteau fi
descoperiti toti prizonierii, unii din ei fiind dositi de stapinii lor. Nu puteau fi
apärati efectiv nici cei recuperati i inuti sub aripa solului. In mai multe rinduri
ei sint victimele unor incidente sau accidente. In schirnb capelanul putea sä-si
exercite misiunea, convertind de zor un numar de prizonieri luterani (poate
din spirit oportunist) i oficiind cAsätorii intre fostii robi obligati de stäpinii lor la
cAsnicii de facto, din care rezultaserä si copii botezati acum cu numele solului,
Wolffgang, sau al impAratului, Leopold. Si in sfirsit mai era si chestiunea rene-
gatilor doritori a se reintoarce in crestinätate, fugind din impärätia turceascd,
ceea ce nu se putea realiza cleat cu cea mai mare primej die, atit pentru reconver-
tit, cit i pentru preotul care 1-ar fi primit din nou printre crestini. Este paves-
titá evaziunea unui asemenea prizonier vienez turcit i devenit ienicer (!) care
a reusit printr-o stratagemä ingenioasä sä: se imbarce pe un vas venetian,
pe care s-a suit simulind un control, si a rämas apoi, imbräcat in haine nem-
testi", ras de barbà si purtind perucd, confundat in mijlocul celorlalti crestini
multumitä unui lant intreg de complicitäti. Dar pinä in luna iunie se ajunge la
oarecare rezultat. Contele de Sintzendorf se adreseazA direct Capudanului, un
renegat venetian Mezzomorto la 11 mai. La 16 sint eliberati 300 de prizonieri.
La 21 ei sint impärtiti in cloud grupuri, unii avind a merge prin Adrianopol,
Belgrad spre Ungaria i Germania, ceilalti prin Rusciuk si Tara Româneascd spre
Transilvania si mai departe. Impreund cu prizonierii a fost trimis i cadavrul
imbälsämat al celuilalt conte de Sintzendorf, Adolf, ce murise tocmai atunci la
Constantinopol. La 24 bailie sint eliberati din Bagno" 375 de irsi, barbafi, $i fe-
me!, ce vor fi imbarcati si trimisi pe Marea Neagra i Dunäre spre a fi schimbati
contra prizonierilor turci, odatä cu schimbul solilor de la i spre Poartä ce tre-
buia sà* ailad loc la Salankemen (p. 247). Dar stirile despre prizonieri Sint destul
de contradictorii, deoarece abia la 2 oct. sint eliberati" prizonierii rämasi in
Bagno" (p. 288), adicá scosi din acel infern, dar minati sub pazà pind la Bel-
grad, unde sint iar aruncati in. lanturi, inainte de a fi predati cu multä rea
vointd schimbului de prizonieri de la Salankemen. Misiunea contelui de Oettingen
era pe sfirsite. La 13 sept. primeste ordinul de rechemare la Viena. Incep vizitele

ceremoniile de plecare. Sultanul däruieste cai de sea i de ham tuturor celor ce
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fuseserä in cortegiul solului la intrarea sa in capitala. Solul primeste un splendid
cal cu valtrap scump. Urma sa se faca rost de carele i vitele de tractiune pentru
bagaj ele soliel si de aceea e nevoie de o aminare. Inca din luna iulie se anuntase
plecarea solului polon, caruia turcii i-au facut cunoscut, la 21 iulie, ca are slobo-
zire de plecare si nu rnai este nevoie de o audienta de ramas bun. Instiintare in-
timpinata cu refuzul cel mai categoric din partea solului polon, care a declarat ca
nu va pleca fära acea audienta i ca este in stare sä astepte incremenit pe loc,
chiar de ar fi sa piara (krepieren!") dar nu va renunta la ce i se cuvine! La 27
iulie i s-a acordat audienta si la 1 aug. porneste, luind cu sine 60 de bolnavi.
Solia sa durase vreo trei luni si jumatate. Intrarea sa solemna avusese loc in
ziva de 18 aprilie. Delegatil imperiali asistasera la ea din palatul lui Ismail
pasa pe canal. Descrierea lui Simperto subliniaza prezenta in cortegiu a doi pa-
rinti iezuiti, insira pe rind diferitele categorii de participanti, stäruind asupra cai-
lor mediocri ai insotitorilor contelui Leszczynski Dei intre cei doi soli avu-
sesera loc vizite protocolare i ospete diplomatice, legaturile dintre ei nu fusesera
pe departe atit de strinse ca acelea cu grupul Colyer, Paget, Soranzo, poate
pentru faptul ca toti acestia stind in Pera se puteau vedea mai usor si mai
intim, far& a mai fi nevoie a se traversa canalul, si a face vilva. Contele de 0e-
ttingen se bucurase la Poarta de o primire vadind o consideratie superioarä ace-
leia rezervate lui Leszczynski; raporturile erau ca cele de la imparat la impa-
rat. Vestitul spirit democratic turcesc nu rezistase contactului cu occidentul. Este
drept cal in unele chestiuni imperialii intimpinau opozitia discreta a lui Alexandru
Mavrocordat, mai ales atunci chid era vorba de rivalitatea dintre ortodocsi
catolici. Dar aparent se arata binevoitor i venea sag viziteze pe sol, sosind ca-
lare in caftan violet.

In ziva de 11 oct. se formeaza cortegiul de plecare, la care se alatura si se-
cretarul lui Paget, Schreyer. Ceea ce vazind, s-a adaugat i contele Alessandro, fra-
tele lui Colyer, dind nastere la un incident cu secretarul bailului Venetiei care avea
pretentia sa participe si el, dar inaintea contelui Alessandro care nu avea nici o
calitate oficiala. Conflictul prelungindu-se, delegatia urmat drumul farà a
mai astepta rezolvarea litigiului. La iesirea din oras, lingä o fintina Monsieur
Tekhely" (= Thököly) privea fara bucurie desfasurarea convoiului. Sultanul asista
din casa sultanei valide. Pe drum, abia iesiti din Capitala moare bucatarul, un
tinar foarte priceput, vorbind italieneste si frantuzeste 5i este ingropat la iuteala.
In Adrianopol defileaza cortegiul. Solul, in caftan rosu de catifea, captusit cu
samur, troneaza singur I careta sa. Drumul urmeaza prin Ni s si Belgrad. Aici
domnea oarecare tensiune: pasa de Belgrad fusese ucis de soldatii sal i inlocuitorul
sal se arata nesigur l banuitor. Solia imperiala este silita sa se opreasca spre a
aqtepta sosirea solului turc plecat de la Viena, dar calatorind foarte agale fara
nici o intentie de a iuti pasul. Cind s-a aflat in sfirsit ca se apropie, s-a pus
In miscare i convoiul contelui. Totodata solul a fost instiintat ca la intrarea in
tafra vor trebui cu totii sa fie supusi unei earantine din eauza cirufmii earre bintnia
in irnperiul turcescl

Intilnirea dintre cei doi soli este descrisa cu un comic inconstient de croni-
carul soliei. Ajunsi fata in fata, fiecare a asteptat ca celalalt SS descalece mai
Intii. Contele care apucase sa se avinte din sea spre a descaleca, observind zabava
celuilalt, s-a indesat din nou pe cal ... Intr-un tirziu s-au hotarit sa descalece
amindoi i sa ja loe pe doua fotolii asezate pe o estrada in puna ninsoare. Dupá
expresia fetei s-a putut intelege ca solul turc venise cu reclamatii. Nu se arata
insa de ce natura erau ele.

S-ar parea cA i trecerea convoiului lui Oettingen lasase in urma niste ne-
multumiri. Domnii cavaleri, care se abatusera din drum ca sa vineze ceva pasari,
au fost banuiti a fi furat dintr-o moscheie un coran, care a fost gasit mai apoi
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asvirlit mai departe Mud in ultimul moment prizonierii au fost retinuti la
Be1grad, apoi trimisi cu tirlita ... La ultimul popas solia a fost ajunsa din urmA
de secretarul Schreyer care aducea ultimele vesti din Constantinopol.

La 29 ianuarie 1701 solia imperiala lsi facea intrarea solemnA la Viena*.

JURNAL

CALATORIA PE DUNARE1

1699 dec.
[Dupà ceremonia schimbului de soli de la Salankemen, solul impe-

rial, contele de Oettingen impre-und cu numeroasa sa insotire Ii con-
tinua 'drumul pe vreme destul de rea. Ambercatille soliei slut trase pinA
la Belgrad de seici turcesti. La Salankemen In timpul solenmitätii sburase
deasupra imperialilor un vultur, socotit un semn bun. Dar vremea devine
furtunoasA. Se pardseste vasul in ploaie si frig. Semlinul e un morman
de ruine. La Belgrad are loe primirea oficialä i schimbul de daruri pre-
vazut. La 12 dec. se purcede mai departe pe Dunäre. La 13 se ajunge la
Semendria. La 14 vintul se inteteste ci legätura vaselor trebuie Intäritä.
Rind aici ele fuseserd Insotite de seicele chehaiei seraschierului de la
Belgrad, care se reintoarce cu vasele sale, lOsindu-i pe imperiali s'd se
descurce singuri. Capelanul ambasadorului inseamna In treack o scenä
mai ciudatà. Un bou ce trebuia Injunghiat pentru hrana delegatiei este
mai inti hältuit de dm1, se aruncä In apd, inoatd si este apoi Impuscat
(p. 67, 68). Pe vasul principal se produce oarecare gängie. Vintul con-
tinud. Se vede pe malul sting Uirpalanca (Palanca Noud), ce fusese de-.
vestatä ci prOdatO de Rabutin si era acum refácutä) de turci. // La 16
dee. se trece prin fata ei in timp ce muzica turceasca rasund de pe mal.]

Alci am trecut printre muntii mnali care inchid ci despart Tran-
silvania, si am trecut Pe partea dreaptd in fate unei palänci (Palanka) din
care eram salutati cu lovituri de tun. Pe mina stingd este värsarea in
DunAre a riului ,Schebes"2, care curge din Transilvania, de la Caransebes.
La 11 1/2 am abordat lingd castelul Giberschi" sau Coomatsch3. Sintem
salutati de artilerie. Chiar in fata acestui vechi castel se and In mij-
locul Dunärii o stifled' destul de Inaltd si mare. Locuitorii o numesc Alt-
Vater"4, dar cum? si de ce? nu s-a putut afla. // Trecerea pe eici e destul
de primejdioasä din cauza ingustimii si a multor stinci marl. La 17 dec.
s-a mers mai departe. Dar cum era periculoasd trecerea din caruza virte-
jurilor si a stincilor, ne-am fäcut rost de un echipaj mai bun. Vintul era
atit de violent incit majoritatea vaselor germane au trebuie sä fie legate
de seicile turcesti cu 16, 18, 20 de visle si chiar mai multe. Totusi, douä

* Intrucit Diariul lui Simperto nu a fost folosit de istoricil nostri i textul
sat' nu a fost tradus in romaneste pinà acum, am crezut cd nu ar fi de prisas
sd dam o idee generalä a cuprinsului sau. Trimiterile la Condica de venituri a lui
Brincoveanu, ne-au fost sugerate de colegul Paul Cernovodeanu.

1 Traducerea s-a facut dupd textul german al Diariu/ui cA/dtoriei... datorat
capelanului ambasadel, abatele Simperto, pp. 58-68 slut date in rezumat, urmeaza
apoi traduoerea textului.

2 In realitate prin Caransebes trece Timisul, dar el se versa in DunAre tocmai
la Panciova (Pancevo), mult prea departe de locul indicat. Am crede ca este o
confuzie cu riul Caras ce se varsà. Raga Bazias. Confuzia e datoratd probabil
numelui de Caransebes.

2 Coomatsch. Corect: GolubaC.
_= Mosul sau Unchiasul.
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din vasele noastre unul al contelui Preuner, celälalt al domnului conte
p. 71 Carl-Ludwig de Zinzendorf5, pe care // mä aflam i eu atunci au

fost impinse de vint cu furie, unul contra celuilalt. Lopetile s-au frint,
peretii acelor vase au fost gäuriti i färimati i un ienicer a fost strivit.
Ne-am salvat de primejdie i suind cu greu peste (?) vas am ajuns la
mal. Totusi cu nava noastra räu stilcità am descins la 3 p.m. la Boreth
sau Bereths6, o palanca in mijlocul Dunärii si am petTecut noaptea acolo.

La 18 dec. se pomeste mai departe in bubuitul tunurilor i in sume-
tul lamentabilelor muzici turcesti. In noaptea aceasta a murit de ger pe
vas un luntras sirb (reizisch). Dimineata a foist gäsit mort. Tovardsii säi
indatä l-au i ingropat. La 8 1 2 s-a ridicat iar un vint puternic, dar s-a

p. 72 potolit. La ora 1 am väzut o cräpättura mare intr-o stifled // unde7 au
tras mai multe vase si multi din suita noastrd au intrat acolo. Aceasta
ar fi intrarea i iesirea din Transilvania, lucru cu atit mai verosimil cu
oil nu s-a igasit capatul acestui tunel, macar cä unii au mers destul
departe. La orele 4 am trecut prin fa-to palancei Orsova, care a fost ata-
cartä de al nostri in adzboiul treout5. Pe mal, mai jos de Orsova, pe partea
dreaptä a Dunärii putea fi vazutà o lespede frumoasä de piaträ
chiar in stincä. Excelenta sa a tras acolo la mal si a privit piatna i a
gäsit acolo cuvintele acestea5: Cäci nu puteau fi citite toate literele,
intrucit piatra era destul de stricatä. Dar pe cit se poate vedea acest
Monumenturrn este sustinut de doi grifoni. Mai jos de Orsova s-a coborit
la o palancä // ce a fost numitä amnt10, eäci a fost fdcutä in cursul ráz-
boiukii de otstasii nostri si a prima numele de Schanze
turd). Acolo am rämas noaptea.

P. '73 La 19 dec., la orele 9 dimineata s-au citit 3 liturghii in cinstea Sf.
Nicolaie, pentru o navigatie fericitä prin Poarta de fier. Pentru ea era
aici o trecätoare primejdioasa, din cauza multelor virtejuri si a stincilor
marl, peste care si printre care curge Dunärea, si care era greu de tra-
versat cu acele vase germane, iar turcii au mai sporit primejdia. AU
mers pe jos pe uscat domnii oavaleri, nobilimea i ofiterii i majoritatea
membrilor delegatiei. 0 parte insä s-au ,dus impreunä ou Exc. sa pe
seicele turoesti care se puteau strecura färä greutate. O parte din suitä
au rämas pe navele lor, si pe la orele 8 au trecut cu ajutorul lui Dumne-
zeu din si prin acest Passage" periculos. Atunci, dei valurile au SM1.11S

P. 74 de mai multe ori cirma, din mlinile echipajului // i virtejurile, valurile
stIncile prin care am navigat ar fi putut sä provoace mare spairnä,

am trecut totusi cu bine, slavd Domnului, i pe la orele 10 am debarcat
la Vetislau"11. cam la vest de Palanka. Dupd ce au ajuns mai intii cu

5 Scris i Sintzendorf. Erau doi conti Zinzendorf impreunä cu solul: Carl-
Ludwig cu un rol activ pentru detectarea i eliberarea prizonierilor, si Adolf,
care a murit la Constantinopol si a fost imbalsamat i dus odatä cu convolul
prizonierilor inapoi in imperiu.

O Corect: Poreth, insuld si sat pe ea cu acelasi nume.
Petera mentionata si de Komaromi in legätura cu un episod al räzbolului

abia incheiat. Poartg numele lui Veterani. E linga Dubova, jud. Mehedinti.
Vezi i biog. lui Veterani din Cilidtori V.

5 Nu au fost reproduse aici. Inscriptia bine cunoscuta se aflä publicatä in
Corpus Inscriptionum Latinarum.

lo Schanze = intAriturà.
11 = Fetislam sau Cladova. Situarea sa la vest (1) de Palanka pare gresitä.

Existä la Dun'are localitatea Palanka in R. S. F. lugoslavia, in dreptul loc. Fld-
minda din Romfinia, dar se afla la sud-vest de Fetislarn care deci ar fi la
nord-est!
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bine acolo pe rind nävile celelalte, Inca turci au spus eu uimire cd
Dumnezeu este cu noi, Exc. sa a fost prirnitä de eätre gränicerii
turci si de haiducii"12 ce stäteau intr-un sir destul de lung, eu salve
de onoare i bubuit de tunuri. Dupä care Exc. sa a vizitat Palanca si s-a
reimbarcat pe nava sa. Pe la orele 12 a venit si a cerurt audientà un boier
roirlän trimes de prindpelem sdu ea sol ea sä salute pe Exc. sa. Aceastd
jumätate de zi am petrecut-o tot aici.

// La 20 dee. (la 6 dim Slujbà religioasä) si pe la 7 1/2 au fost im- p 75
pinse vasele de la mal, si la orele 9 am ajuns la Padul lui Traian, construit
cu 1600 de ani In urmä. Acolo Exc. sa a coborit pe mal si a privirt la rä-
mäsitele acelui pod care era in cea mai mare parte de piatrd ciorplitä14.
La orele 12 am läsat in urmA pe dreapta satul Grabatiza iar pe stinga se
afla Burlo"15 Pe la 3 1 2 seara am rtras lingA o padure, nu departe de
Schanaba"18, si am rämas acolo noaptea.

La 21 ... la orele 5 vasele au fost slolbozite de la mal, si dei s-a
läsat o ceatá groasä, s-a continuat tabusi cu cAlatoria, inett intre orele 10

11 am trecut prin fata unui sat Onotasch"17, si la orele 2 am väzut
pa malul sirbesc o localitate insemnatä Slanathyen", lar la 5 am ajuns
la Vidin, un oras frumos cu un castel bine intärit // prevAzurt ou tunuri., p. 76
santuri frumoase si palisade. Exc. sa a vizitat ehiar in acea searä cetatea,
Impreunä cu genrtilomii sai si cu alti membri ai delegatiei, s-au dus apoi
pe nava lar si In sfirsit s-au dus la masä. °stash nostri au cucerit
aceastä cetate In cursul rOzbolului trecut dupà un asediu 'de 19 zile.
and s-a prObusit da pimînt acel eapac falnie ce a fost Belgradul, a
doborit cu sine pe lingà arbori mai mici si pe acesta.

La 22 dec., dup5 liturghie i dupd inlocuirea echipajului de strbi pri-
mind unul de români, am .plecat si ne-ara indreptat spre Carolam" sau
Lambgrad"18 unde am ajuns la orele 3 dupd amiaza. Aceasta este o lo-
calitate eu multe case. Lateral, la o jumAtate de sfert de ord depärtare
(--= 10 minute) se afld o bisericá crestind si dupà cite se poabe vedea
din picturile rämase catolicd, dar ruinatä si fOrä coperis. AceastO
localitate se af15. in Bulgaria (ce incepe) acum, i s-a i putut observa // P. 77
o schimbare a aerului18.

la 23 s-a ridicat de eu noapte un vInt atit de puternic si a durat cu
aceeasi violentä toatä naaptea, impingind vasele unul contra celuilalt,
minind valurile pinA In interiorul vaselor si binrbuind cu atita furie, ineit
azi dimineatä pe la ora 1 credeam cA totul se va präpädi. S-au si scu-
fundat 12 vase, iar celelalte s-au aflat in mare primejdie, ineit nu se mai
putea sta in ele, in ziva aceasta i in noaptea urmAtoare si se mai lOsase
si mare ger i edzuse i zäpadä; am petreeut noaptea culcarti sau asezati
pe pämintul tare, sub eerul liber. i a trebuit sä mai räminem din cauza
nenorocului pe care 1.1 avusesem.

Termen desemnind aici soldati, si nu luptatori de gherila.
12 Este capitanul de Cerneti trimis sá salute pe sol la trecerea lui de-a lungul

tarmului romanesc al Dunärii.
14 In text: gebachenes (!) probabil de citit gehackenes = täiata adica' taiata

regulat, echivalentul termenului consacrat de pierre de taille.
13 Burila Mare, la sud de Crivina. (jud. Mehedinti).
18 Neidentificat. Nu se arata pe ce tarm se afla. Oare o redare aproximativa

a numelui Novo Selo, satul nou, de linga varsarea Timocului?
Poate Gomotarci in Bulgaria. Urmeaza pe Dunare indatä dupa Novo Selo.
= Lom, zis si Lompalanka.

18 Pinä aici autorul a considerat malul drept ca fiind sirbesc! Acum, odata
cu trecerea in Bulgaria (1) constatä o diferenta de clima!
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La 24, dupa ce Exc. sa a reexpediat Inapoi pe curierul expres trimis de
P. 78 pasa de la Belgrad cu scrisorile de la Viena // s-a plecat de indata din

pacatosul de Lambgrad. Iar seara la ora 6 am tras la mal la Rahova,
o palancä unde a sosit si pasa de Nicopol, care 1-a salutat pe sol si i-a
comunicat ea are porunca de la Poarta sd-1 insoteasca impreuna cu toatä
delegatia pina la Constantinopol. La orele 7 seara s-a luat impreama masa
de prinz i cina.

La 25 In noaptea de cräciun s-a dat la orele 12 semnalul cu tobe
trimbite pentru slujba religioasä si fiecare preot a citit o liturghie.

Exc. sa s-a impärtäsit impreuna cu citiva domni cavaleri. Dupa aceea, pe
la orele 3 1/2 s-au läsat vislele In apä. Dei s-ar fi särbatorit buouros
aceastä zi atit de sfintä, dar vremea foarte rece si rea, i ghiata de

p. 79 pe Dunäre // au zorit anersul nostru, ca sä nu fim prinsi de Inghet.
Toatä ziva am navigat continuu printre sloiuri, nu fara primejdie, pina
ce in sfirsit au sosrit la Nicopol o parte din vase, impreuna cu nava
personalà a solului. Restul a sosit noaptea tirziu pe la orele 10 si 12.
Unele dintre nave, printre care si cea cu clericii, au rämas chiar in
urma si din cauza farimarii vislelor si a marei oboseli a echipajului, pre-
cum si a läsarii noptii, au fost suite sa traga la mal la primul loe mai
potrivit unde era cu putintä, la vreo douà ore de Nicopol i sà pe-
treaca noaptea intr-un loe salbatic, neajutate de nimeni.

La 26 echipajul, cirpind vislele cit a putut mai bine, am pornit
dis de dimineatä si am ajtms la orele 8 la Nicopol, cind tocmai po-rnise
in spre noi o seica turceasca spre a ne cauta a ne lua de acolo, st

go am fost primii cu bucurie // de catre exc. sa, care ne dusese grija,
ca si de catre ceilalti membri ai suitei. [Descrie orasul. Aici sta un pasa].
Dupa liturghie i primul prInz, em plecat la amiazä im bubuitul tunu-
rilor i seara am ajuns la Suisto" saui Sistova, de unde nu ar mai fi
fost decit o zi de navigatie pinä la Russik" (Rusciuk) dar cum vremea
era foarte nefavorabila, i noaptea aceasta a cazut multa zapadä i s-a
läsat ger, incIt se formau frecvent sloiuri de ghiatä, tar nava noastra

/3. 81 fusese cu totul prinsa de lnghet la mal si // se pärea cà ne-ar sili sa
raminem in acele vase ... Intrucit acuma Dunarea a Inghetat cu totu].
de gerul cumplit, ... a trebuit sá parasim vasul i sä ne incartiruim
aid lia Sistov, o asezare mare turceasca. Capugi basiul a facut rost de
sänii i träsuri, navele au fost golit i totul a fost dus pe acele care
in cvartirul aflat pe un deal.

La 28 ultima slujba bisericeaseä pe vas. Exc. sa s-a dus i ea in
cvartir. Nava sa personalä a fost daruita principelui Tärii Romanesti, iar
restul vaselor a fost impärtit intre acel bassa" i ceilalti ofiteri turci.
Turcii s-au sirguit SA' faca rost de vehicule si de animale de tractiune

p. 82 si de alitele, ceea ce le-a dat de lucru // si In ziva de 29. Si a trebuit sa
raminem aici si in ziva aceasta. [Locul apartine sultanei Turcii cer ca
ei (=delegatii) sa nu mai raminä acolo. Cvartirele Sint tot mai proaste.]

p. 86 La 30 dupa liturghia slujita Intr-o camera' pàcátoas i prinzul la ora
10, se porneste pe uscat prin zapada adinca si fara un drum vizibil. Ca-
rele cu boj se stinghereau reciproc i n.0 li se putea face loe sa treaca.

p. 87 /1 [La 5 ian. 1700 Sint primiti la Rusciuk. Vin prizonieri fugari]. La
6 tan. A sosit un trimis al principelui Tärii Rornänesti sa-1 salute pe sol
In numele stäpinului sau i sä-i daruiasca un cal frumos cu cioltar bogat,
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precum si vin, vinat si poame, etc. i episcopul ortodox de aici i s-a
infätisat si i-a adus fructe, claponi, porumbei, etc.

La 10 ian. In ziva aceasta a fost trimis domrciul George Min Alberti
cu vreo 30 si ceva de prizonieri crestini acum eliberati spre Bugeresch"
(Bucuresti), resedinta principelui TArii RomAnesti, pentru ca multumitä
ajutorului acestui principe crestin, bietii oameni sà fie transportati mai
departe s'i. BA poatA ajunge prin Transilvania pinA hi patria lor. fl'entru
urmarea cAlAtoriei, vezi rezumatul din notita introductivd.]

p.90
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SOLI MARI POLONI
IN TRECERE SPRE POARTA

SOLIA LUI R. LESZCZYNSKI

(1700)

Solia fastuoasa a lui Rafael Leszczynski in-
dreptatä spre Poartä pentru ratificarea tratatului de la Carlowitz (1699), care
restituia Poloniei cetatea Camenita in urma victoriilor crestine din ultimii ani,
a trecut prin Moldova in februarie martie 1700. Ca si cele anterioare, ea ilus-
treaza spiritul de trufie desartd in care toate sträduintele solilor mari desem-
nati succesiv de Dietele convocate anume, nu aveau alt tel la trecerea lor prin
Moldova decit o depasire spectaculoasa a cuceririlor protocolare ale predeceso-
rului imediat. Trebuia ca fiecare sa se poata lauda cd a mai smuls o noud con-
cesie de la domn, care nu indraznea sa supere pe poloni pentru a nu fi pirit
turcilor, si care se temea sä. le fie pe plac, spre a nu trezi banuieli la Poarta.
Acestea erau singurele cuceriri ale soliilor din urina menite insuccesului din
chiar clipa injghebarii lor. Telurile din 1667-1668, 1670-1672 si acum din 1700
erau prea ireale pentru a se intrevedea vreo posibilitate de implinire. Solia lui Rad-
ziejowski (1667) si misiunea ulterioard a lui Wysocki, departe de a obtine de la turci
sa pardseasca pe cazacii lui Doroscenko, au dus la campania sultanului din
Polonia din anul 1672. Ambasada fastuoasa a lui Gninski trimisa pentru a obtine
ratificarea i largirea päcii de la Zurawna s-a soldat cu semicaptivitatea delegatiei
polone pinä la acceptarea Capitulatiilor impuse de Poarta lard posibilitatea unor
discutii sau negocien. In sfirsit, solia lui Rafael Leszcynski care avea drept
obiect ratificarea pacii de la Carlovitz i stabilirea modalitatii de executare a
clauzelor privind Polonia, adica parasirea de catre turci a Camenitei cucerite in
1672, dar si retragerea polonilor din pärtile Moldovei ocupate de ei in cursul
ultimelor expeditii era indreptata de rege si de Dieta spre noi obiective ilu-
zorii: inglobarea in hotarele Poloniei a Codrului Bucovinei cu cetätile Cernauti
Hotin! In felul acesta (potrivit cu Instructiunilt regelui) se asigurau conditille
päcii perpetue dintre Republica Polond si Poarta! Lucru cam greu de reusit,
cum se marturisea in acele Instructiunj (Acte $i Fragmente I, p. 306-307), dar
mijloacele erau lasate la abilitatea negociatorului. I se sugera sa invoce drept
argument folosind o exagerare oportund" o comparatie intre starea de plins
In care a fost adusd Camenita i dimpotriva aceea a cetätilor moldovenesti ce
fusesera ocupate de poloni pustii i parasite si erau acuma, la restituire, infloritoare
si bine populate. 0 alta conditie necesard a unei paci perpetue" era obtinerea
scoaterii din Bugeac a tatarilor bugeacensi (sau) nogai i mutarea lar in
Crimeea sau in locurile lar de bagind ca rezultat al vechilor Capitulatii conf ir-
mate acum". Pentru prestigiul polon se mai cerea ca solii sä fie primiti cu ono-
rurile obisnuite din vechime i intimpinati de domn cam la o mild (plus vel
minus) de resedinta sa.

Din toate aceste insarcinäri si exigente esentiale, privind fie Poarta, fie pe
domn, solul nu a putut realiza decit ultima, intimpinarea de catre domn la ju-
matate de mila de capitald. Cit priveste alungarea tatarilor din Bugeac, acesta
era un subiect vital si pentru domnul Moldovei care i-a desvaluit solului artifi-
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(dui. inventat de turci pentru a ocoli aceastd obligatie cuprinsd chiar in Capitu-
latile lor. Insà despre planul iluzoriu al mutarii hotarului Moldovei dupd sugestia
regelui si a Dietei, nu s-a pomenit nimic la Iasi, si probabil cà nici n-a rdsuflat
de nicdieri nimic. loan Neculce nu pare sd-1 fi cunoscut.

Solii se mai puteau prevala de o calitate pe care o exploatau perseverent
in slujba prestigiului polon. Aceea de ocrotitori ai cato/icismiaui din tdrile
noastre, mai ales in virtutea precedentului creat in 1611 prin numirea unui episcop
polon de Bacdu. Ei nu au lipsit deci de a formula o serie de cereri cu privire la
posesiunile, veniturile si seutirile de biruri ale misionarilor catolici din Moldova,
precum si la biserica din Iasi, la protectia iezuitilor etc. (In 1677 solia lui
Gninski adusese in discutie la Constantinopol i stäpinirea Locurilor Sfinte pentru
care era mare luptd intre cdlugärii catolici i ortodocsi). In Moldova solicitudinea
pentru iezuitii (poloni) si pentru episcopul de Bacdu (polon) rdspundea in bung
masurd i vechilor planuri de anexiune ale tärilor noastre precum si a Transil-
vaniei de cAtre regii poloni. De fapt situatia misionarilor ca atare nu se inrau-
tätise. Avuseserd de suferit i ei de prädaciunile i mizeriile dator.ate rdzboiului
turco-polon si de vexatiunile inerente prezentei turcilor la Camenita. Totodatä
fuseserd si ei supusi la grozava apdsare fiscald a lui Gheorghe Duca. Dar nu
avuseserd de suferit de nici o prigoand religioasd. De aceea interventia oficiald
a solului polon era mai mult f ormald, un simplu gest gratuit, dupä cum rezultä
si din rdspunsul dat de domn recomanddrilor lui Rafael Leszczynski. In sfirsit,
solul mare mai avea si o calitate personald cu un larg rasunet in Moldova. Era
ginerele hatmanului si cancelarului Iablonowski, acela care luase sub cirmuirea
sa si a polonilor o bund parte din Moldova de nord-vest. El este castelanul Cra-
coviei de care pomeneste domnul in scrisoarea pe care o trimite solului dupd
plecarea aeestuia.

Trecerea soliei lui Rafael Lesyczynski prin Moldova nu s-a deosebit prea
mult de aceea tot atit de fastuoasd a lui Gninski in 1677. Si acum solul venea
insotit de un cortegiu strälucit de rude si prieteni splendid echipati pentru a
face cinste Republicii. In mijlocul acestora se afla i fiul solului, viitorul rege
al Poloniei, Stanislav Leszczynski in virstä de 22 de ani. Ca si in 1677 numdrul
excesiv al membrilor delegatiei polone a complicat mult problema aprovizio-
närii si a gdzduirii in cursul drumului. Nu se mai produc brutalitati asemenea
acelora ale lui ienicer aga" din 1677 pentru cä s-a sfirsit cu stdpinirea turcilor
la Camenita. Punctele de ceremonial ocupd tot atita loe, cu rezultate identice.
In sfirsit, i acuma delegatii poloni iau cunostintà de istoria Moldovei prin opera
lui Miran Costin. Gninski, sau alt membru al delegatiei din 1677, primise chiar
din miinile autorului Cronica polond dedicatä unui prieten comun, marele cemis
al coroanei Maczcinski. Acuma, in 1700 pisarul domnului, polonul Wargalowski
ii dä unui membru al soliei Poema polond a lui Miron Costin, evident din po-
runca domnului Antioh Cantemir, la sugestia desigur a lui Dimitrie Cantemir a
&anti admiratie pentru opera marelui cdrturar se afla atunci la zenitul säu.

Un alt punct de asemänare intre cele cloud solii din 1677 si 1700 std
si in faptul cd Dieta a desemnat in amindoud rindurile ca sol pe un opozant
de frunte al politicii regelui. Dar poate cà trdsätura comund cea mai elementard
dintre ele a constat in puterea de iluzie in stare sd Insufle credinta neintemeiatd
pe nimic cá pacea incheiatä cu turcii este susceptibilä a fi l'argitä i corectatd
In favoarea Poloniei si ea' acest lucru va fi obtinut de solia ce se indreaptd
spre Poartä. In 1677 se sperase (dar pe ce baza?) redobindirea in acest fel a Ca-
menitei. In 1700, o mutare a frontierei pe seama Moldovei!

Cu prilejul trecerii soliei din 1700 prin Moldova, apare la vedere un element
oarecum nou: acela al moldovenilor care au luptat sub poloni si au fost folo-
siti In teritoriul Moldovei de vest ocupate in cursul expeditiilor lui Sobieski. In-
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tilnim in.tr-o calitate noud pe fratii Turcul sau Turculet despre care pomeneste
si loan Neculce in Cronica sa In capitolul despre domnia lui Constantin Can-
temir. ([Polonii] ... in tinutul Cerndutilor ... au asezat oaste: joimiri moldoveni

lesi ... In Bdnila pe Turculetu cel mare cu moldoveni, in Hlinita pe Botezu tot
cu moldoveni, In tirg in Cernduti pe Brdnesti, in Ciucur pe Turculetu cel .mic cu
moldoveni. $i asa cuprinsera tot tinutul CernAutului"). Este amintita i isprava
lui Turculet cel mare trecind Prutul inghetat la Stefariesti cu o mica parte din
ceata sa (restul ne mai putind urma din cauza ruperit, ghetii) I luptind vite-
jeste cu o ceata superioara de turci ce mergeau la Camenita si pe care i-a ni-
micit. Si in alt Jrinpl marele präpaod printre tAtari si, in sfirsit prinderea sa de
&Are hatmanuI Antiohie Jora la Cetatea Neamtului in 1696 si fuga sa cu prilejul
mazilirii lui Constantin Duca. Toatd stdruinta acestuia din urma de a pune
sd fie dus ca prizonier °data' cu el la Constantinopol acest ostas vestit, spre a-1
preda sultanului, sperind sa cistige astfel favoarea padisahului, si tot rasunetul
evaziunii acelui famosissimo capo valacco" iubit de rege ... care s-a bucurat
nespus de mult de salvarea lui" (Hurmuzaki, V, 2, p. 279) arata indeajuns re-
numele pe care cistigase Turculetul cel mar; numit de poloni staroste de
CernAuti. Aici primeste el pe sol, si constatind nepldcerea produsd de lipsa de
merinde suficiente si mai ales de furaj pentru numarul excesiv de cai la care
nu se asteptase nimeni, oferd propriile sale provizii de ovaz (ce ajung abia pentru
jumatate din ei). Scena poate fi reconstituitd din elementele redate in relatarea
lux Radzewski. Acesta formuleaza punctul de vedere comun al polonilor: Nu
era nici un motiv serios pentru asa ceva" lipsa de care e vorba], i adauga
amdnutul nelipsit in atitea imprejurdri citeva zed de oameni se acuzau
unul pe altul!".

In realitate vinovati erau cei ce nu anuntaserd din vreme numdrul de oa-
meni l cal pentru care trebuia asiguratd intretinerea. Ce e mai curios este
faptul ca In acelasi timp chiar se afirma cA nu, ar fi fost niel un motiv pentru
acea lipsa, si se descrie starea de pustiire a tdrii, drumurile grele si rele, locu-
rile parasite, orasele distruse din care au ramas doar indicii ale unui oras odi-
nioard populat, redus la citeva colibe proaste". $i de la Iasi incolo se observd
aceeasi lipsa i aceleasi ruine.

In vreme ce Turculet cel mare reusise sA hraneasca la Cernauti macar
jumatate din numarul cailor, fratele sau, Turculet cel mic impreund cu talma-
ciul Karowski Indeplineau i ei un fel de sane intre sol si domn, ducind cereri
ultimative i aducind raspunsuri socotite nesatisfacatoare 1 impunind un nou
drum la Iasi, dupA ce intr-o prima fazd solul crezuse cd poate sa. rezolve totul
scriind marelui batman (Lupu Bogdan). Atitudinea acestuia apare destul de bine
definita. El era de pdrere ca sa fie primit solul cu onoruri/e cuvenite dar nu
aproba introducereo unor cerentonii noi pretinse de acesta. Toata discutia care
a urmat se intemeia pe ceremoniile observate la venirea palatinului Gninski. Solul
transcrie extrase din jurnalul acelei solii si le trimite la Iai ca sa-si sprijine
pretentiile. Boierli jura ca in 1677 domnul nu a descalecat ca sa-1 conduca pe
palatin In cortul lui din tabara. In realitate lupta nu se mai da.dea intre sol
si domn, ci Intre solul din 1700 si amintirea soliei predecesorului acestuia. Rafael
Leszczynski este foarte dispus sa creada afirmatia boierilor. El declard chiar in
jurnalul sau ca asa sta. scris si In relatia palatinului (!) in vreme ce fata de
moldoveni el sustine contrariul. Dupd o zi de odihnd, Turculet cel mic si Ka-
rowski sint tr1mIi cu 1101 mesaje ultimative privind ceremonialul ospatului de
la curte. De asta data este vorba de primirea solului In josul scdrii de la cear-
dacul resedintei domnesti. Acuma drumurile de la sol la domn i inapoi se suc-
ced de zar si nu se sfirsesc declt dupa ce a trecut ora hotarita pentru prinz (!),
dupa care se ajunge, In sfirsit, la o Intelegere. Discutiile pentru ceremonialui
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gesturile protocolare pretinse de sol au ocupat spatiul a vreo clouà zile. Con-
vorbirea particulara dintre domn si sol, in care a fost atinsd chestiunea atit de
importantd a evacuarii tatarilor din Bugeac a fost expediata destul de iute ina-
inte de asezarea la osp&t, in timpul necesar pentru a se intinde masa. Informatia
destul de alarmanta comunicatd de domn solului cu privire la intentlile Portii de
a rastalmaci articolul din Capitulatii privind pe tAtarii din Bugeac a fost primitd
de sol cu un zimbet, ca o glurna. Ospatul dureazd vreo opt ore. Fratele dorrmului,
beizadeaua Dumitrascu tine apoi un fel de logos despre prietenie" in cinstea
prietenilor poloni (Cu care se purtasera acele lungi tocmeli pina a se hotari a vent
la curte). A doua zi, la plecare, la despartirea definitivA, domnul I-a imbratisat
pe sol, in vreme ce fratele lui 1-a salutat in chipul cel mai corect dupà modelele
apusene. La reintoarcerea de la Poarta, facind un bilant al darurilor oferite si
primite la Iasi, solul in insemnarile sale particulare se arata destul de desamagit.
I s-a dat un cal fard sea, si alte obiecte care nu fac pe departe cit faceau acelea
daruite de el domnului, doamnei i beizadelei Dumitrascu. Descrierea ospatulut
()feral un document interesant pentru obiceiurile de la curtea domnului si pentru
acest moment din viata lui Dimitrie Cantemir.

Drumul pina la Dunare cu greutatile sale, dar si cu bucuria de a fi vinat
un mistret la Scinteia, trecerea Dunarii pe gheata in ultimul moment dinaintea
desghetului, multumirea de a vedea locuri frumoase: Braila de partea cealalta a
Dunarii, cu coräbii mari prinse de inghet in dreptul orasului, apoi de la Mdcin
incolo multime de moldoveni veniti in intimpinare Cu daruri de colad i cu mied,
la Dala calugarii ortodocsi moldoveni iesind in cale spre a ura bun sosit si a ft
de folos ... se desprind din relatarea solului care se aratd mai vie si mai perso-
nal& in aceasta parte. Manifestari similare Cu acestea ale locuitorilor i preoti-
lor ortodocsi iesiti inaintea solilor de pace, avuseserd loe cu citeva luni mat
inainte, la trecerea soliei imperiale coborind pe Dunäre pina la Sistov si de acolo
pe uscat pina la Tarigrad (Vezi relatarea lui Simperto In volumul de fata).

Descrierea soliei se pastreaza consemnata in trei texte deosebite: acela al
solului mare Rafael Leszczynski, acela al lui Francisc Radzewski, al carui rost
anume nu este precizat, i acela al unui membru anonim al soliei, care se depar-
teaza oarecum de punctul de vedere, al celorlalti doi. Darea de seama cea mai
amanuntitd si mai completà este a lui Fr. Radzewski si este de fapt adevaratul
jurnal al soliei. Acesta trebuia sa. fie intocmit de secretarul soliei care nu este
pomenit pe nume in textul darn de seamd, ci doar desemnat cu calitatea sa
oficiala de secretar. In instructiunile comune date de regele Poloniei August al
II-lea marelui sol si secretarului soliei, acesta din urrnà apare sub numele de
Iacob de Paradyz-Bronisz, capitaneus Pydziensis. Dar instructiunile sint din 24
august 1699, asadar cu vreo jurnatate de an mai inainte de pornirea ei la drum,
si deci s-a putut foarte bine produce o schimbare de persoane. Oarecare nedu-
rnerire este pricinuita de versiunea romaneasca din Cialtori po/oni a relatiei
personale a solului in care aratindu-se ordinea locurilor la ospatul de la Iasi, se
spune dupd mine (R. Leszczynski) $edea secretarul soliei, castelanul de
Srzemsk, starostele de Zydaczow i dupa dinsul parintii iezuiti ... etc.". Din acel
singular repetat, 4edea] Edupd dinsull, se putea naste impresia gresitd
secretarul soliei ar fi fost unul si acelasi cu castelanul de Srzemsk i starostele
de Zydaczow. Dar in textul polon este folosit pluralul po nim ich (p. 91) lar in
insirarea celor sezind dupd sol la masa, intervine inaintea fiecdruia formula
de politeta: dornnia sa (I.P.), despartindu-i in modul cel mai categoric. Cele tret
versiuni deosebite ale descrieril primirii soliei in Moldova pot fi recluse la don&
intrucit textul solului si cel al secretarului sint foarte asernanatoare. In schimb,
textul anonim se departeaza mult de ele, atit ca atitudine cit i ca posibilitatt
de informare, pastrind un caracter oarecum exterior si chiar protestatar. Aceastd
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träsaturä din urma apare lamurit in sublinierea unui amanunt de ceremonial In
contradictie absoluta cu redarea din celelalte doua relatari paralele. Potrivit cu
autorul anonim, domnul 1-a condus pe sol la gazdà si nescotindu-si cuma i-a
fácut semn cu mina sa se urce pe scäri, dupa aceea tot fara scoate cusma
a spus sa ni se faca toate inlesnirile si a plecat". Dar in versiunile telelaite,
domnul descaleca si mergind inainte 11 conduce de mina pe scari pina la odaie,
unde isi ia ramas bun dupa o scurf& convorbire. In relatia solului, acesta adaugä
ca 1-a insotit pe domn la plecare (pinä jos pe scara), ca o dovada de politeta in
vederea exigeritelor sale viitoare. O all& ciudatenie a relatiei anonime, nesemna-
lata de nimeni, este, faptul ca lipseste din ea descrierea ospatului de la Iasi, a
schimbului de daruri, a ceremonialului de plecare etc. Textul se intrerupe de
fapt dupa venirea logofatului la sol (ca sa-1 pofteasca solemn IN masa) si firul
este reluat in mod cam abrupt cu cuvintele Dupa Iasi, Scinteia", care intro-
duce itinerariul destul de laconic al drumului pina in Bulgaria. Se pune desigur
Intrebarea cum se explica aceasta lacuna? Este vorba de o omisiune voita sau
de o inlaturare a unei parti atunci cind a fost cuprinsa in dosarul comun al
soliei? Pentru omisiune ar pleda caracterul exterior semnalat mai sus, cu aple-
care spre amanuntul pitoresc, uneori aproape caricatural, i cu ateatia indrep-
tata spre descrierea locurilor strabatute. Tot in acelasi sens s-ar adauga si
mentul urmator. Daca ar fi fost Inlaturata partea corespunzind la ospatul de la
Iasi si la ceremoniile plecarii, pentru ca. nu s-ar fi potrivit cu punctul de vedere
din cele douà relatii principale, atunci cum se explicà' mentinerea pasajului sem-
nalat de noi mai sus, In contradictie absoluta' cu versiunea solului? SA fi fost
cumva autorul anonim insarcinat in mod deosebit cu notarea itinerariului si a
punctelor mai interesante din cursul drumului, explicindu-se astf el includerea
relatiei sale in dosarul soliei? Descrierea ceremonialului neintrind in atributiile
autorului, pasajul amintit nici nu a fost luat in seama. Oricum, se cuvine a se
face o distinctie hotarita intre aceasta descriere lacunara si cele doua redari
ale mersului soliei. $i aici se constata un lucru ce merita luarea aminte. Relatia
solului si jurnalul lui Radzewski, aclicà al secretarului soliei, se suprapun perfect.
Jurnalul constituie canavaua folosita apoi de sol la redactarea relatiei sale. El
mai adauga citeva elemente de natural mal tainica, de pilda ordinul regelui de
a schimba unele puncte ale instructiunilor primite de la Dieta cu privire la
Moscova, si propriul &au raspuns, sau comunicarea secretá' din partea domnului
a subterfugiului pus la cale de Poarta pentru a mentine pe tatari in Bugeac.
Altminteri parti intregi sint preluate fie Intocmai, fie in forma rezumata. Se
strecoara i unele greseli, de pilda in privinta celor doi frati Turcul sau Turculet
cel mare si cel mic, care apar corect In jurnalul lui Radzewski, dar inversati in
relatia solului. In descrierea primirii solului cind vine la °spat, poate fi sur-
prinsa o usoarä deosebire. In jurnal sO afirma ea domnul a coborit scara pinei
la ultima treaptcl in intimpinarea solului. Dar in alt loe e vorba de ultimele
trepte. Solul in relatia sa se multumeste sa spun& doar ca domnul a coborit pe
scarti, fara a preciza pina' unde. Raspunsul il aflam la loan Neculce care ca vel
aga fusese rinduit de domnie de grijea de sol la gazda de cele ce-i trebuie",
deci luase parte la toate momentele acestei primiri. Deci acel sol se tinea prea
mare ... (ea unii) ... ce nu stiu pedeaps aáraciei acestei lumi ca noi, i i-au
raspuns lui Antioh voda, de-i va iesi inainte, intimpine la giumätate de sctiri
a cerdactatti, va veni la ciaste, iar de nu-i va iesi inainte asa, nu va veni. Deci,
asa s-au asezat sa se scoboare Antioh pina la trei scAn i solul sa suie iar pina
la trel scari, si la al §aptelea [= a aptea treapta] unde este giumatate sa" se
inchine unul altuia si asa alaturea sA mearga pina in casa, si la baut totodata sa
bea amindoi". Marturia lui Neculce pare sa fie confirmata de formula solului mai
reticenta decit a lui Radzewski, mai ales daca se tine seama de faptul ea desi

162 www.dacoromanica.ro



porneste de la aceasta, totusi nu o adoptei in intregtme. Mai trebuie subliniata
si afirmarea inexacta a solului (p. 117) ea palatinul de Helm (Gninski) ar fi
recunoscut in Jurnalul sau ca nu a fost condus de domn (Antioh Cantemir) per-
sonal pina la corturi, ci nurnai de hatman. Dar se poate constata din relatia
lui Gninski, (vezi Maori VII), neadevarul acestei asertiuni. De altminteri, solul
nu are o atitudine unitara in aceasta privinta invocind jurnalul lui Gninski ba
intr-un sens, cind il opune boierilor i dorrmului Moldovei, ba in altul diametral
opus, cind vrea sà convinga pe membrii Dietei ca palatinul Gninski nu a obtinut
in 1677 de la Antonie Ruset concesiile protocolare smulse abia de Leszczynski in
1700 de la Antioh Cantemir.

Textele folosite de editorul roman al Cillatorilor po/oni se allá adunate
intr-un manuscris comun al bibliotecii Czartoryski din Cracovia (no. 523) in
ordinea urmatoare: 1) Textul anonim polon (p. 145 s.u.), 2) Jurnalul lui Fr. Rad-
zewski (p. 165 s.u.) din care lipseste insa partea a doua, a reintoarcerii, completata
dupa editia tiparita data la Poznan in 1744 de catre Fr. Poklatecki, acelasi care a
publicat in Journal littéraire" din Paris, in limba franceza, partea privitoare
la sederea solului la Constantinopol Ambassade du comte Leszczynski à la
Porte Ottomane, 1754, in sfirsit 3) relatia solului mare (p. 205 s.u.) care mai
exista in forma aproape identica i intr-un exemplar al bibliotecii universitatii
Iagiellonice din Cracovia (ms. 3605) si intr-unul cumparat la Viena in 1920 de
contele Szembek si finalmente in acela dintr-o colectie particulara, nenumita,
folosit de I. D. Karwicki la infatisarea Descrierii intr'drii /ui R. Leszczynski
Stambul publicata in Biblioteka Warszawska", Varsovia, vol. 167, 1882, III, p. 351
s.u. cu o introducere privind scopurile soliei si persoana solului.

Partea din Instructiunile soliei privind tara noastra a fost publicata de.
N. Iorga in Acte Fragmente I, pp. 306-307. [Ordinea textelor a fost modificata
In redarea de fata, aceea a anonimului fiind lasata la urma]. Pentru titlurile
polone ale relatiilor, sau alte indicatii bibliografice din nota introductiva a edi-
torului roman, trimitem la Caltitori po/oni, pp. 80-81. Textele polone ale a)
relatiei anonime si b) relatiei lui Leszczynski fiind inedite, au fost reproduse de
editor (pp. 82-94). Solia din 1700 a fost descrisá de loan Neculce in Letopisetul
Tärii Moldovei (ed. Iorgu Iordan, 1959, pp. 147-148) i de pseudo Nicolaie Costin
(Cronici/e publicate de Mihail Kogalniceanu, ed. II, p. 43).

JURNALUL SOLIEP REDACTAT DE
FRANCISC RADZEWSKI*

1700 februar 18 [Sniatyn].

A doua zi dupai sosirea solului a venit de la Iasi pan Turcul cel P. 98

tinär2 care in numele domnu1ui2b's si al fruntasilor de acolo a dat asigu-
rdri in legAturä ou pregatirea conacelor, totusi, dupd ce i s-a dat nu-
märul cazacilor, oameni i cal, care insoteau solia, a spus cà molclo-
venii nu se asteptau la un. numAr asa de mare. A dat o relatie despre

1 Dupä versiunea romaneasca a lui P. P. Panaitescu, Cd/ätori po/oni, p. 98
si urm. cu unele mici modifican.

* Fr. Radzewski era caminar de Poznan. Pentru calitatea sa de secretar al
soliei, vezi, discutia din notita introductiva la solie.

2 Pentru ispravile fratilor Turculet sub Petriceicu, vezi si I. Neculce, Le-
topispt.

2bis Antioh Cantem.ir.
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lupta dintre hoarda din Crimeia i tätarii din Bugeac3, care incapatinin-
du-se impotriva firmanului lamurit al Portii, nu vor sä se retraga din
Bugeac. Insusi hanu14 cu toata puterea sa, ou ieniceri i cu artilerie
a veni alunge din acea regiune. La primul atac al artileriei le-a
pricinuit mari pierden, dar in incderare cei din Bugeac au fost mai
tari i 1-au incoltit asa de rau pe han, incit 1-au stilt sa le dea sub
iscaliturä legärnhit cà nu va mai merge Impotriva lor. Dupä aceea,
din amindouä pärtile s-au trimis plingeri la Poartä. Hoarda cea mare
din Bugeac a oferit Portii un tribut mare ca sä-si poata pastra sälasu-
rile ei in Bugeac.

Domnul Moldovei pornise in ajutorul hanului cu patru mii de
oameni, dar din pricina zapezillor si a frig-ului nu putuse sotsi in timpul
luptei, i deoarece fusese informat cà se ajunsese la o intelegere, s-a re-
tras din campanie. Solul i-a trimis o scrisoare, dindu-i de veste ca a sosit
la granitä, amintindu-i vechile obiceiuri privitoare la primirea cu cinste
a marilor soli.

[Plecarea solului din Sniatyn].
lirecind peste riul Ceremus la Lujeni5, la santurile de lupta ale re-

gedui Albert5 s-a Indreptat spre Cernauti. La o jumatate de mila de acel
oras pan Turcul, starostele orasului i Habasescu comisar al domnului
pentru conace, ne-au intimpinat in cimp ou suita de moldoveni i ne-au
insotit in oras pima la locul de gäzduire. Prin acest oras curge riul
Prut. Fiind acoperit cu putind ghiatä foarte subtire din pricina desghe-
tului, trecerea era foarte periculoasä. La acest conac au fost foarte putine
merinde i furaj. Nu era nici un cuvint intemeiat7 pentru asa ceva,
citeva zeci de oameni dadeau vina unul pe altul. Väzind Turcul marea
nepläcere pricinuitá, pe lingd cä s-a scuzat, spunind ea aceasta nu e
treaba lui, a poruncit sa se deschidà gropile lui cu ovaz pentru cai (care
insä nu ajungeau nici pentru jumatate din cal) si a impO'rtit continutul
lor domnilor furieri ai soliei.

19 februarie. Solul pornind din acel conac a strabatut cinci mile mari
prin pädurea Bucovinei si pe la Troian5, drum neingrijit, foarte greu
de strabatut tot pe dealuri i prin päduri foarte dese, ping la Tirgul
Siret sau Siret, 'Drawl asezat pe riul cu acelasi nume, unde am sosit catre
seard. Si aici am gasit merinde i furaj in cantitate neindestulatoare.

20 februarie. Am sosit de vreme la Suceava, la patru mile depar-
tare, dupa ce am trecut peste riul cu acelasi nume, ce curge sub acest
oräsel. Dar i aici era mare lipsà de furaj. Conacul acesta era asezat

3 Procesul era mai vechi. Inca': din 1636 hanul Ianiet Ghirai a pornit o ade-
väratd campanie pentru a desfiinta injghebarea lui Cantemir din Bugeac si a
strAmuta inapoi in Crimeea pe tatarii colonizati de mirzacul rebel. Actiunea por-
nit& din ordinul Portii l spre satisfactia Poloniei care se plinsese nu ()data de
incursiunile acestora. Insd foarte curind tdtarii s-au strecurat inapoi in sAlasurile
lor distruse.

4 Devlet Ghirai II (1699-1702).
5 Sat pe Prut, raion Cotmani, R.S.S.U.
6 loan Albert regele Poloniei (1492-1501). E vorba de urmele expeditiei

de la 1497.
7 Este limpede cA numärul exagerat al membrilor soliei si mai ales a/

cailor, nu putea fi prevazut de moldoveni. Dar tocmai Fr. Radzewski, care retme
declaratia lui Turcules cel tlnàr, c'á moldovenii nu se asteptau la atitia, refuza sä
inteleaga legatura dintre numárul oaspetilor i insuficienta mijloacelor la Jude-

8 Adicd pe la Val.
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In niste locuri rele lingd mänästirea armeneascd9, intäritS de ai nostri,
pe un deal. Ceva mai jos, spre räsärit, era asezarea orasului vechi, uncle
se aflau zidurile pustii ale mänästirilor incArcate cu podoabe, si ale case-
lor mari de piatrd preoum i ruinele unrui oras, odinioard populat.

21 februarie. Dupä patru mile de drum, abätindu-se de la drumul
drept, solul a sosit la Baia, pe riul cu acelasi nume. In apropiere se afld
unriu mai mare, Moldova, care curge de sub dealurile dinspre miazäzi.
Spre miazdnoapte se afld niste mänästiri pustii si o bisericd romano-ato-
licà doar zidurile, urme ale unui ores adinioard populat. Acum sint
abia citeva colibe päcatoase, noaptea am petrecut-o sub cerul liber.

22 februarie. Dupä patru mile de drurn am sosit la Dobrosesti. Am
petreout sub cerul liber, in ninsoare si vint.

23 februarie. Solul a sosit seara la ,,Krasny-Targ", care pe moldove-
neste se numeste Tirgu Frumos, dupd ce a trecut a doua oarä in cursul
acestei cälätorii riul Siret. Aici a primit scrisoarea domnului Moldovei,
plind de bundvointa i prietenie in asteptarea intilnirii.

24 februarie. Miercurea Cenuseil°, inceputä cu slujba bisericeascä,
solul a ajuns de v-reme la ultimul conac inainte de Iasi, la Podul
Iloaiei, pe Bahlui. Am gäsit acolo numai citeva colibe si mare lipsä de
merinde i furaj, lar noaptea am petrecut-o sub cerul liber in ger. Tncä
de la ace' oonac, solul ardtat hotärirea, ca la sosirea lui la Iasi, SA
fie primit cu mare cinste cu deosebitä solemnitate din partea dom-
nului. De aceea a .crezut de cuviintä ca mai intii sà afle ce crede hat-
manulll moldovean, intrebindu-1 printr-o scrisoare, trimisä cu unul din
curtenii sä.i mai de credintd. Hatmanwl desi a primit sà se dea onorurile
cuvenite, nu s-a invoit totusi la introducerea unor anurne ceremo
cerute acum. Atunci solul a transcris citeva extrase din jurnalul soliei
rdposatului voievod de HelmI2, sol mare la Poartä si a mai adäugat
exemplele ce i s-au pärut mai potrivite pentru a sustine prestigiul
Poloniei, si a trimis de la comae pe Turcul si pe tälmaciul säu Karowski,
la Iai, ca sä trateze Cu privire la acele pUncte si anume: mai intii
logotätul (ceea ce inseamnä cancelarul Moldovei) sä. intimpine pe sol la
o milä bund de Iasi, iar la o jumatate de milä sä-1 astepte domniul cu
oastea, pentru a-i ura bun sosit. Apoi dupd urare sä porneascä, dind
solului locul din dreapta, sä traga ou tunul i sa se sune clopotele, iar
chid solul va sosi la gazdä, domnul sà descalece i sä-1 conduca pinà in
odaia lui. Domnul s-a tot sfdtuit si a desbdtut multd vreme aceste ce-
reri, aducind impotrivä numai acest argument: cä asa ceva nu se facuse
pentru nici un sol, si mai ales in privinta acestor trei puncte: ca domnul
sä iasa asa de departe din oras, sä se traed cu tunul, si ca domnul
descalece i sd-1 insoteascA pe sol pinä la gazdd. Asa ceva nu se cuvine
nici vizirului. Chiar ceremoniile obisnuite ce se cereau, le intreceau pe
cele cu care fusese primit voievodul de Helm. Dar solul nu s-a mul-
tumit cu aceasta, si a trimis a doua oarä räspuns domnului, cu aceastä
declaratie cä cererile lui nu le intrec pe cele ce fuseserä Implinicte pen-tru
voievodul de Helm, dei el aduce sperante mai mari decit solul dinainte,

° Mdndstirea Zamca Intdritä de poloni dupd ocuparea nord vestului Mol-
dovei la retragerea lor din 1686.

10 Inceputul postului de Pasti la catolici.
Adicä Lupul Bodgan, cumnatul domnului, färd de care nu se facea

nimic.
12 loan Gninski, vezi solia sa in Ctileitori VII.
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13 Solia avea de scop reglementarea obligatiilor decurgind din incheierea
pacii de la Carlowitz (1699).

14 Iablonowski mare hatman si castelan al Cracoviei, socrul solului.
Raiteri = cavalerii nobili.

13 = Nicolae Donici (1695, dec. 1700 sept.)
17 Amudja pasa, mare vizir (1695-1697).
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cdci voievodul mergea la Constantinopol pentru incheerea unei päci
inca indoielniee, pe cind el se duce pentru intdrirea desävirsitä a prie-

p. 101 teniei dupd confirmarea pdcii13. Dacä domnul nu vrea facd cinstea
sa-1 eonducä pinä la gazdd, atuncii sd-1 ierte cä nai va mai veni la os-
pdtul lui.

Dupd lungi discutii, domnul s-a hotärlt, wider, sá facä urmaoarea
declaratie: dei obiceiurile poruncesc altfel, totusi din prietenie pentru
castelanul Cracoviei14 i pentru marele renume al solului, va face toate
cele cerute. Ar fi tras si cu tunul, dar s-a scuzat ea' n-o poate face, din
cauzd. Ca' are pe lingä el niste agale turcesti, fdgdduind cd-i va da o
compensatie ca prilejul audientelor.

Dupd ce acestea au fost dezbfrtute din noapte pind la prinz, in
ziva de 26 (februarie), tabdra era asezartà la mai mult de o mild de
Iasi i s-a fäcut rinduirea pentru mar. Mai kit" mergeau, sub insigna
cvartirmaisterului, carele curtenilor, ale ofiterilor si priertenilor [solu-
lui]. Dupd aoeea bagajele i caretele solului. Dupd aoele care si trdsuri
venea steagul moldovenilor cu tobe i arnduti eu sulite numeroase, toti
in bund rinduialä. Dupd un mic spatiu urmau caii de paradd al inso-
titorilor solului intr-un sir lung. indatd dupd ei mergeau sapte trim-
bitasi i tobosari cu trimbltele si tobele de argint, chiar in fata domnului
comis, in urma cdruia veneau sapte oai de paradd ai solului, gdrtiti cu val-
trapuri dintre care unul era acoperit tot cu stofd (bogatd). Apoi compa-
nia husarilor si a cuirasierilor, in sfirsit prietenii solului in numdr mare
formau o coloand frumoasd. Dupd ei, urma insusi solul cdldrind 'Meet,
incet, la pas, pe un cal voinic. Pe lingd calul solului mergeau cinci

Cit despre curtea soliei alcdtuità din citeva sute de cdldreti, ea
insotea pe sol, asezatd in rinduri. La urmä, mergeau Cáldretii15 imbrä-
cati in uniforme noi de un rosu aprins, sub un steag alb purtind ga-
loane cu crucea rosie a cavaleriei i eoifuri de argint, avind si muzica:
vreo zece fluerasi si doi trimbitasi cu trimbite rotunde. Mergind noi In
aceastd ordine, abia a pornit.solul si I-a si intimpinat logordtul moldo-
vean16 cu o escortd numeroasd i ca citeva zeci de boieri. Au descälecat
la citiva pasi de sol si logofdtul i-a urat Cu supunere bun sosit, ardtind
cd toti se bucurd de aceastä fericitä sosire. Apoi incdlecind a mers pe
lingà aripa stingä a curtii. Dupd citeva stadii a sosit si Ibrahim aga,
chehaia vizirului17, care asteptase pind atunci la Iasi sosirea solului
impreunä cu salta lui a arätat multä multumire pentru sosirea cu bine
a solului. Dupd rostirea acestora in citeva cuvinte, a luat loe in co-

P. 102 loand si mai apoi a insotit si el pe sol pind la gazdd. La mai mult de
o juandtate de mild de oras se afla domnul, iar pan Turcul ne-a dat de
veste cà ne asteaptä de mult i chiar pomeste mai departe din locul
unde astepta, ea sd intimpine pe sol. N-am mers prea mult si am in-Ca-
nit pe damn mAria sa Antioh Constantin Cantemir, cu hatmanul sdu
Lupu Bogdan si ou o multhrie de osteni (rinduiti) sub saptesprezece
steaguri si cloud tuiuri. lar cind cele cloud osti au ajuns una in fata
alteia, au inceput sà elute muzicile militare.
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In acest timp domnul, grabind pasul a dat minadreapta solului in
serian de bun venit inca inainte ca seaul sa-si seoaVd calpacul eu stinga,
si a poruncit tälmaciului säu sä arate prin cuvinte prietenesti marea
lui de bun sosit. Para nici o sovaire luat locul la stinga solului, din-
du-i locul din dreapta. Apoi au inaintat impreuna vorbind de unele
de altele, iar oamenii lui rindukti sub steaguri au mers aläturi de stea-
guI ostenilor rnoldoveni ai soliei, In timp ce hatrnanul cu suita cealaltä
era la stinga aproape de oamenii nostri. Unul din steagurile" clomnesti
alcatuite din cavalerie frumoasa si bine rincluità cu insigna, si. o muzicä
de ieniceri, s-a amestecat cu oaloana noastra. In timpul mersului, ieni-
cerii steteau de amindouä partile oastei, iar comandantii i boierii mer-
geau de la sol pina la steagurile moldovenesti ale soliei intr-un sir
neintrerupt, care incingea sirurile noastre. Pe Haga caii solului i ai
prietenilor lui rrnergeau patru peici" imbracati frumos, purtind hangere
legate cu lantisoare la briu. La stinga duceau patru cai de parada* ai
domnului, doi acoperiti cu valtrapuri si avind seaua aurita, iar alti doi
mai inainte cu scdrile late. Dar la intrarea in oras s-a incins o ceartä
pentru intiietatea intre coniusii" poloni i peicii domnului i s-au plins

unii i altii atit solului cit i domamlui, asa ca domnul a poluncit
sä fie retrasi caii lui de parada. Toatä acea parte a drumului a
tinut patru ceasuri in ordinea cuvenitä pina la resedinta pregätitä
pentru sol. La intrarea in oras se descdrcau mereu flintele si se trägeau
toate clopotele. Solul a fost condus prin tot orasul pina la resedinta sa,
unde domnul, descälecind, 1-a rugat sd-1 urmeze 'pina la odaie i mer-
gind inaintea lui 1-a eondus de mina' pe scari. Ajungind In odaie i-a
urat odihna dupä atita drum si dupd o scurtä convorbire si-a hat
ramas bun.

Solul 1-a insotit pina jos pe scari, dei chiar din a doua odaie
domnul Il rugase sä se intoarca.

27 februarie. Domnrui a dat de veste ca a doua zi rurma sa aibia loc
un ospät solemn pentru sol. Deci pentru ea nimic din ceremonial sa nu
stirbeaseä autoritatea soliei, solul a trirmis pe pan Turcul si pe talmaciul
Karowski SO' trateze de felul cum va fi primit solul de domn. Ei au adus
räspunsul lrui, anume ea nu vrea s'a dea solului locul din dreapta la
masa, si fagaduieste doar ea va iesi in intimpinarea solului in a doua
odaie. Au urmat pina a doua zi o multime de tocmeli. Domnul a pri-
mit mai intii sA iasä In a treia odaie, opal si in ultima odaie, in sfirsit
In susul scarilor, spunind cà aceasta nu se cuvine dupd vechile obiceiuri.
In sfirsit, cind se apropia vremea ospätului, solul n-a vrut sA primeascä
sa vie pina ce nu va cäpäta din partea domnului asigurarea unei primiri
demne de rangull lui. Domnul s-a aparat eu multe argumente, spunind
ca nu se plecase niciodatä la atitea ceremonii, dar dupä alte discutii s-a
plecat la cererile solului, i i-a adus la cunostintä faptul ea4 va intim-
pina jos la ultimele trepte ale scärii.

28 februarie. Mai intii logofatul moldovean a poftit pe sol la ospat
In numele domnului, apoi la ceasurile doudsprezece au mai venit citiva
boieri rugindu-1 s'A' vie, cdci timpul ospätului a venit. Indata dupä aceea
au adus un cal domnesc pentru sol. Aldturi rnergeau ienicerii i ceausii
frumos invesmintati.

18 In sens de corp de trupa.
19 Un fel de paji Insarcina0 s'a duca de friu cail de parada al domnulti sau

sa mearga pe jos pe linga el cind aparea calare la solemnitati.
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Boierii pomeniti au conclus pe sol la calul ce-i fusese pregdtit,
1-au luso-1;a pina.' la castel. O coloanä numereasá i frumos impodobitä
mergea inaintea solukii, pe de lAturi mergeau ienicerii i in urma so-
lului venea curtea si o caretd in care sedeau preotii capelani iezuiti. So-
sind la castel, solul a intalnit pe domn, care-1 asrtepta la &ciará. Coborind
pina la ultima treapta, a urat supus solului bun sosit i 1-a poftit la el
in °dale. In a doua odoie astepta fratele domnului, Dimitrasco2° care a
urat solului bun sosit ardtind cd este fericit sd-1 vadd aevea, cdci de
mult auzise de marele ski renume.

Intrind apoi in a patra odaie, s-au asezat pe un divan acoperirt cu
peme, la dreapta solul, la stinga domnul. Fratele domnului, stind lingd
sol a inceput fel de fel de discutii Cu prietenii solului asupra datoriilor
impuse de prietenie. Dupd multe dovezi de prietenie, solul i domnul
au trecut la audienta publica' i dupd o scurtà cuvintare solul a infdti-
sat domnului cererile in legaturd cu pdrintii franciscani locali, anume.
libera exercitare a cultului, inapoierea cládirilor i satelor lor cele
vechi, scutirea lar de anumite biruri, i in sfirsit cele in legdturd cu
episcopia de Bacdu, sau a Moldovei. Domnul a arätat multa- bundvointd,
spunind cd primeste toate cererile, fägáduind sd le inapoieze veniturile

sd dea franciscanilor vechile imunitäti pentru libera exercitare a cul-
p. 104 tului lar. Dupd aceea toti s-au retras din odaie, räminind la discutde nu-

mai solul cu secretarul i domnul. Discutia lor a tinut aproape o juma"-
tate ae ceas. ispoi s-au dat rachiuri, dulceturi i zaharicale tuturor ce-
lor cure venisera cu solul, atit prietenilor lui cit i boierilor.

Dupd putind vreme spätaru121, ceasnicul.22 i stolnicul Moldovei23
au venit imbrdcati in caftane sau vestminte de ceremonie (imbrácd-
multe obisnuità la ei, i la turci) i impreunä cu postelniceii au poftit
la masa adunarea, inchinindu-se mai intii domnului i särutindu-i mina.
In camera unde era pregdtita- masa se aflau do-ua scaune mai ridicate
pe niste trepte si un al treilea in partea stingái. Poftit de domn, solul
s-a asezat pe cel dintii scaun la dreapta, iar domnul s-a asezat la stinga
solului. Al treilea scaun a fost d.at frartelui dornnului. In partea dreaptá
a mesei, sedeau secretarul; soliei, prietenii solului, pdrintii iezuiti, apoi
alti prieteni i curtea. Pe partea stingd, dupa fratele domnului, läsin-
du-se loe liber ca pentru o persoand, sedeau un cAlugar schisrnatic anume
Cacavela24 i boierii moldoveni. La inceputul ospdtului s-a tras cu tunul

s-a turnat vin in acelasi timp i solului i domnului, cdci domnul ce-
ruse sä aibd intiietarte in aceastá. privintä. Cam la doud ceasuri dupd
inceperea ospättilui domnul a bdut in sdndtatea Mdriei sale regelui Po-
loniei, August al 1I4ea25 urindu-i noroc in cele dorite i doinnie intru
multi ani. Atunci s-a tras cu tunul i ienicerii si-au slobozirt pustile. Dupd
aceea, solul a bAut in sändtatea domnului, lar acesta in sändtatea solului.
Dupd ce s-a tras din nou cu tunurile i pustile, boierii si-au ardtat i ei
supunerea lor. Dupd terminarea ospdtului care a tinut citeva ceasuri,

Dimitrie Cantemir, viitorul domn.
21 Mihai Racovità, m. spatar (1695-1700)
22 Podczaszy = paharnic. Nu este Ioan Buhus, cum se afirma in nota din

Caldtori poloni p. 104, n. 2, caci a tinut acea dregatorie numai pina in 1697, ci
Pavel Ciocirlan (1696-1698-1699 aprilie 1700 sept.).

23 Ilie Tifescu, m. stolnic (1695-1700). In Istoria leroglifica el e Vulpea.
21 Ieremia Cacavela, medic si filozof, profesorul lui Dimitrie Cantemir.
23 Frederic August 11 (1697-1733), rege al Poloniei, in prima sa domr'e

(1697-1704).

168 www.dacoromanica.ro



domnul a poftit cu multd bucurie pe sol In odaie, unde s-au asezat
lar pe divan in acelasi fel ca mai inainte si au urmat convorbiri prie-
tenesti. Dupd aceea, s-au adus ape parfumate pentru spälat i s-a ars
tämlie.

Dupä ce timp de aproape un coas domnul dAduse dovezi de cinstire,
ardtase vddit multumirea lui pentru venirea solului, se apropia si

vremea plecdrii solului, i acesta rämas bun, a vrut sä piece.
Dar domnul, ca sä-i dea o dovadä si mai mare de cinstire, 1-a rugat sä
mai stea. In cele din urmä 1-a insatit pima la careta i i-a luat rdmas
bun cu cea mai mare bunä vointä (humanissime"). Insotit de o nume-
roasä escortä, muzici, trimbite i facle aprinse, solul a f6st condus pinä
la gazda lui de boierii de curte ai domnului.

1 martie. PregAtirile de drum si hotärirea conacurilor urmätoare au
luat multä vreme. Solul a poruncit sä se dea daruri indestuldtoare tu-
turor boierilor de curte ai domnului.

2 martie. Solul a trimis domnului daruri prin Sigismund Dabrowski,
pisarul cetdtii Kalisz si chehaia" (adicä maresal) al curtii i anume un
vas mare de argint aurit iar doamnei o cutie de chihlimbar minunat
lucratä si in interior tot din chihlimbar. Fratelui domnului i-a ddruit
o pereche de pistoale si o puscd foarte frumos lucratä la Paris. Acestia
le-«u primit cu multd bucurie i recunostintd, ddruind i ei pe
chehaia.

Tocmai cind solul era gata de plecare a sosit la gazdä hatmanul
Moldovei, ardtind ea domnul vrind sä-i arate o cinste deosebitä 11 va in-
soti in acelasi chip ca la sosire iesind cu dffisul afarä din oras.

and s-a trimbitat de plecare, solul a pästrat aceeasi ordine de
mar s ca la sosire, i cind a trecut prin oras 1-a intimpinat domnul cu
fratele sdu, cu hatmanul, ostenii rinduiti sub steaguri i tuiuri i cu tot
alaiui ostdsesc. Dupd ce s-au apropiat unii de altii, si-au dat mina cu
dragoste i s-au intimpinat cu bucurie, apoi domnul s-a asezat la stinga
si in aceeasi ordine i strdlucire ca la sosire, au iesit din oras. Fratele
domnului a arätat solului in cuvinte bogate dragostea i prietenia lui;
mergea cind pe lingd soi, cind in coloand cu prietenii solului care erau
inainte. La o jumätate de mild de oras, la riurile Bahlui i Nicolina,
care erau acoperite cu ghiatä, m'dcar cä sint mlästinoase, domnul cu toti
oarnenii lui cäldri i pedestri si-au luat rdmas bun de la sol cu multä
dragoste, dindu-i mina, ridicind de citeva ori cusma si imbrätisindu-1,
pe cind steagurile de osteni de amindouä pdrtile dädeau onorurile.

Dupä' ce a ardtat aceeasi atentie si suitei prietenilor i solului, s-a
intors In oras. Fratele domnului a rostit urdrile sale solului si Insoti-
torilor acestuia cu o dragoste i cäldurd, ce nu a fost mai prejos, des-
pärtindu-se de ei cu prietenie. Dornnul Meuse solului atitea onoruri 'Melt
nici nu i-ar fi putut da mai multe dovezi de aleasä cinste.

Aceeasi bunävointä au dovedit i maxi" dregAtori si cäpeteniile
cAldrimii, care grdmddindu-se In fata solului, i-au urat prin cuvinte
semne cdlätorie fericitä i Intoarcere cu noroc.

Dupd ce a fost petrecut cu atita solemnitate, solul s-a gräbit sd-si p. 106
u-meze drumul mai departe. Dar graba a fost stInjenità de anumite ne-
pläceri, abia iesiti din Burztyn" (?)26 am fost nevoiti sá trecem mereu
Peste dealuri, care urmau unul dupä altul in sir neintrerupt. De aceea

26 = Bucium? Drumul greu arAtat In text se potriveste cu dealurile de la
Buciurn, cu inallimea de la Repedea.
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am ajuns foarte tirziu, dupä un drum de mai bine de patru zile, la co-
nacul de la Scinteia, care se afla pe riul Rebricea. Acolo am gäsit nu-
mai o bisericd de zid pdräsitä i trei bordeie sdpate in pdmint, asa cä
am petrecut o noapte foarte nepldeutä din pricina gerului.

3 martie. Dupä einci mile marl am ajuns la conac, in oräselul pus-
tiu Vaslui, pe ri-ul Birlad. (!) pe care 1-am trecut de cloud ori, °data la
jumdtatea drumului, a doua Gard sub oras, unde am sosit seara. Acest
oräsel este alcdtuit numai din ruine si din rämdsite ale zidurilor rese-
dintei de odinioard ale domnilor Moldovei. Numele la de la riul
Vaslui care eurge lingd! oras, In partea de räsärit.

4 martie. Solul a pornit din conacul care era asezat ehiar pe locul
unde se unesc cele cloud* riuri ce udä Vasluiul, anume Birladul si Vaslu-
iul, acoperite cu o pojghitd de ghiatä, ce nu putea sustine o mare greutate.
A pornit spre orasul mai mare Birlad, dar din cauza drumului lung si
greu, nu a ajuns acolo decit seara. Riul Birlad trece prin acel oras, si
cind ajunge in preajma lui are o albie mult mal largä, cäci mergind de
la Vaslui spre Birlad primeste pe dreapta riurile Lipovdt (la o jumdtate
de mild de Vaslui), Docolina (la cloud mile), Bogdana (la o jumdtate de
mild de Birlad), iar pe stinga, in apropiere de Birlad unele chiar
la o jumätate de mild), primeste Budziakul, Crasna, Idrici i Ilanul. In
acest conac gerul a fäcut mult räu cailor care au stat noaptea sub cerul
liber. Am simtit o fericire deosebitd dind aici de o bisericutä catolicà
afarä din oras, cu acoperis tdrdnesc, pe care o are in grijä un franciscan
din Galati, oras pe malul Dundrii.

5 martie. Am ascultat acolo slujba, i apoi solul a pomit spre co-
nacul de la' Puteni. Drumul a fost foarte obositor, fiind prea lung si
peste dealuri cu pAduri dese; aerul inghetat i vintul ne-au pricinuit
cele mai mari nepldceri, astfel CA am sosit abia la ceasul unu noaptea.
Acolo lipseau i odaile i merindele i furajul, i atit oamenii oft si caii
au suferit din pricina vremii rele. Neavind unde sd odihnim, am so-
cotit el e mai bine sä ajungem la conacul eel mai apropiat, la Piscu.

6 martie. La Piscu am sosit devreme i deodatd solul a si luat
hotdrirea sä se grdbeascd de indatä ca sa ajungd la Dundre. Dar deoarece
carele erau altfel rinduite pentru drum, am asteptat pind a doua zi.

p. 107 7 martie. Solul a pornit in grabä spre Galati. La Tiscu am trecut
chn nou peste riul mai sus pomenit Birlad. Acest du se varsd in Siret
la Serbänesti. Curgind de aici [din Piseu] citva timp pe cimp el se des-
face apoi in brate. Dincolo de Siret, dinspre apus, vine riul Milcov din
munti de la Odobesti, dupd care acest piriu se depärteazd spre Focsani,
oras muntenesc, si desparte Moldova de Tara Romdneased, apoi, intrind
mai urine in Tara Româneaseá, desparte cele douä täri pinä la Du-
näre. De pe dealurile de lingä Galati, se aratä in vale o priveliste largd
putindu-se deosebi riurile: Birladul, Siretul i Milcovul, care se varsd in
Dundre lingd Galati prin guri deosebite [?]27. La intrarea in orascei
doi piredlabi (adicä administratori sau podstarosti) au intimpinat pe
sol ou cloud' steaguri de ieniceri si 1-au dus pind la gazdd. Din cauza
desghetului necontenit i pentru ea trecerea Dundrii sä se facd in sigu-
rantä, ined de cu seara s-a anuntat cu trimbite cd ea va avea loe a
doua zi.

8 martie. Dupá liturghia ce s-a slujit in biserica franciscanilor, so-,

lul a fost insotit de un boier, care venise cu el de la Iasi in calitate dp
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comisar, precum si de pircälab cu ienicerii i steagurile pind peste Du-
näre pe malul celdlalt la o jumätate de milä, de und.e si-au luat ramas
bun cu supunere i uräri. Boierul comisar ne-a insotit pinä la conacul
urm5.tor. Trecerea Dunärii n-a fost fail de primejdii, cdci apele erau
revärsate i dupà trei zile de desghet ghiata se fdcuse subtire, totusi am
trecut cu bine. Dupd ce am liners o mild de-a lungul Dundrii pe malul

avind in fatä BrAna, oras al Tdrii Romdnesti, am avut dovada
cä teama noasträ nu fusese färä temei, cad Dunärea era acoperitä
Cu sloiuri plutitoare i aproape nu mai era ghiatAL stabild decit foarte
subtire.

La patru mile de Galati am sosit la Mäcin28, primul oras turces3 pe
malul Dunärii. La o jumdtate de milà de sat ne-a Intimpinat in drum
Mehmet aga, trimis de seraschier29 la conac in chip de comisar. Dupä ce
a arátat In numele comandantului san bucuria pentru sosirea solului in
aceastä tarä, I-a condus pinä la gazdä cu citeva zeci de cäldreti turci.
Din acest conac solul a trimis la seraschier pe Dobrosolovski, cu o scri-
soare, dindu-i de veste de sosirea lui, i pentru asigura mai departe
sprijinul lui i-a trimis in dar o pereche de pistoale si o puscä f Dante fru-
moase, lucrate la Paris.

9 martie. Pomind de la MAcin, in drum, pe o cimpie o mare mul- p. 108
time de tärani moldoveni au intimpinat pe sol Cu daruri, de asemenea

turcii cdläri ne-au insotit in drum. Opt ceasuri am mers pinä la cona-
cul Daia3° asezat pe malul Dunärii. La o jumätate mild' de acel sat
ne-au intimpinat agalele turcesti trimise de seraschier cu citeva zeci de
turci pentru a insoti pe sol. De asemenea moldovenii de rit grecesc cu
cdlugärii lor au iesit din sat in intimpinarea solului cu multe daruri, ce-
rind sä-i sdrute mina dreaptA. El asteptau de mult, dei vremea era
foarte rea.

La acest conac, solul a asteptat calul pe care seraschierul ce nu
stia Inca de darurile trimise de acesta i-J. trimisese cu häturi i cu
sea si impreund si cu o sable, pentru a eälatori, dupd moda turceascä.
Acestea s-au adus a doua zi

12 martie, in conac la Bältägesti31
15 martie. Un drum lung pinä la oonacul Ghiverli"32, unde nu

am gäsit niel un loc pentru a ne odihni. Satul e o avezare bogatd, dar
cu oamcni neferickti, caci in afard de putini turci, locuitorii sint de ai
nostri, poloni, luati prizonieri de turci, precum i o multime de crestini

Unii îi mai pdstreazä credinta cu mari greutäti si indurind asu-
pririle pAginilor, iar cei mai multi, au adoptat rätdcirile busurmanilor.

[A doua zi ei soscsc la Bazargic].

WIsTTOARCEREA

La 30 august. Am sträbätut patru mile mad i apoi am trecut Du-
närea la Galati, dar am avut nenorocul cä fluviul, care era linistit sub
ochii nostri, a fost cleodatà agitat de un val .puternic, tocmai clipa

28 Metzin.
r° Pasa de Silistra.
30 Thaga-Kioy (= Daga Cheoy).
31 In jud. Constanta.
82 Probabil Ghiurghenci.
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cind treceam noi, dar din fericire trecerea s-a facut totusi cu bine. Mai
fericiti au fast Irish' prizonierii33 §1 eitiva din suitä care trecuserd fard
nici o teamd ou o zi inainte. Cind solul a debarcat, a fost salutat cu salve
de tun din corabii; pircälabul cu ienicerii lui §i cu muzica 11 asteptau
In port, §i 1-au condus prin ora§ pinä la gazdä. Acolo am aflat ea' pri-
zonierii pe care solul Ii trimisese pe ghimii, au fost purtati de vinturi
citeva saptamini pe Marea Neagrä, impotriva tuturor asteptärilor. La 31
august am ramas tot acolo pentru a ne odihni.

La 1 septembrie. Dupä sase mile mari am avut comae in tirgal
Piscu, uncle s-a intors si Dobrosolowski, ce fusese trimis la seraschier.
Aoesta Ii trimisese si scrisoarea ce o primise de la Karaman pasa ca sä
nu ingäduie predarea prizonierului Taban34 potrivit firmanului vizi-
rului Ibrahim. Aceastä cerere a adus o Intirziere in schimbul de prizo-

p. 109 nieri enumerati in tratat, seraschierul a fägaduit ca se va sili cu once
mijloace ea sa-1 predea pe acesta, dar nu poate sa dea o poruncä impo-
triva unui pa.sä egal in grad cu dinsul.

2 septembrie. Am mers lar sase mile, si am poposit la Puteni, de
unde s-au trimis noi instructiuni in privinta acelui prizonier.

3 septembrie. Dupd.' sapte mile am sosit in oräselul Birlad. Din acest
conac s-a trimis o scrisoare domnului, vestindu-i apropierea soliei
sosirea noasträ peste putin In Iasi.

4 septembrie. Plecind din Birlad pe la ,miezul noptii, din oauza dru-
murilor stricate de ploi, acei care s-au grä.bit au sosit la Vaslui abia
la prinz, iar ceilalti §i o parte din tabard abia a doua zi. Din
pricina vremii rele, a doua zi, 5 septembrie, ne-am odihnit.

lar la 6 septembrie, inainte de rasaritul soarelui, am pornit pe o
ploaie care nu mai contenea. Dupd 6 mile, am sosit la conacul pustiu
de la Scinteia, unde nu am avut niel un aooperis ca sä ne apäräm de
vremea rea, pinä ce s-a 1initiit cätre searä. Aid, primind vest sigure ea'
domnul ne rva primi cu aceeasi cinste ca si prima oara si cu aceleasi
oeremonii, solul a pornit de la ScInteia la 7 septembrie. i aici drinnul
era greu, cäci am strabätut patru mile peste dealuri, i cadea o ploaie
deasä, care ne impiedioa sA inaintam anal repede. La mai bine de o ju-
matate de mila de Iasi, ne-am oprit cam un ceas; In ,care timp si tabara,
care era intirziatä, ne-a ajuns din urma i s-a fdcut incolonarea. Cum
dupä un Iceas ploaia mai incetase putin, solul a pornit spre Iasi In or-
dine de defilare. Nu departe de acel loe, ne-a iesit inainte domnul cu
osteni rinduiti sub steaguri, urindu-ne bun sosit cu toatä dragostea
luind loc la stinga solului. impreund cu suita i in sunetul muzicilor
militare au intrat amindoi in oras, i domnul 1-a condus pe sol la gazdd,
insotindu-I pinä In ultima odaie. Toate ceremoniile si rinduielile pe care
le-am pomenit la sosirea dintli a solului s-au urmat §i acum intocmai.

8 septembrie fiind sarbatoarea Nasterii Prea Sfintei Fecioare, ne-am
odihnit; de asemenea i a doua zi 9 septembrie, cdci expedierea cores-
pondentei la Stambul a luat multä vreme, trimitindu-se si o scrisoare lui
Mavrocordat35. ansä pe de altä parte ziva aceasta a fost ca o amintire
neagrä, caci soarta a räpit prea devreme pe tovardsul nostru Szemet.
Deci si In ziva urmätoare, 10 septembrie am fost nevoiti sä mai aminam

33 Prizonieri poloni eliberati in urma acordului pentru punerea In aplicare
a pAcil de la Carlowitz.

34 Nu se stie nimic despre motivele acestel exceptii.
33 Alexandru Mavrocordat, marele dragoman al Portii.
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plecarea din cauza acestei triste imprejurdri, si am Mart si vizitä dom-
nului pentru a ne lua ramas bun.

La 11 septembrie, dis de dimineata, dupä ce s-au fäcut cele de
cuviintä, am purtat trupul neinsufletit prin tot Drawl in mod solemn cu
toatä curtea si garda [soliefl pinä la biserica cuviosilor parinti francis-
cani, uncle a urmat slujba de inmormintare, tragindu-se focuri dupa
obiceiul ostasesc, i pe scurt i s-au dat toate onorurile. La intoarcerea
de la inmormintare, cind ne pregateam de plecare, s-a adus ea dar din
partea domnului Moldovei, un cal fara sea de o valoare mai mica decit
se astepta, dupä darurile ce-1 fusesera date de noi. Pe and noi i por-
nisem, ne-a iesit inainte domnul, venind de la castel în oras cu toatä
curtea i ostenici i iarasi ou) weeai cinste ne-a insotit in cimp.

In aoeeasi zi, dupä trei mile mari de drum, am sosit la conacul pus-
tiu de la Podul Iloaiei.

12 septembrie. Dupä trei mile mari moldovenesti am avut conac la
Tirgu Frumos (Torg Formes).

La 13 septembrie. De la Tirgu Frumos am mers patru mile pina la
Pascani si am stat pe malul Siretului, care era- revarsat. In aceeasi zi
au trecut nuanai oamenii dincolo, iar carele au asteptat pina a doua zi,
trecind pe plute; caii toti au trecut innot. Lucrurile mai necesare fiind
trecute dincolo, catre searä solul a mai mers patru mile pinä la conacul
Dobrosesti, pe apa Moldovei.

14 septembrie. Am asteptat in acelasi conac tabara intirziatä, dei a
trebuit sâ ne odihnim.

15 septembrie. Conac in cimp, lingä Baia, dru.pd sapbe mile de drum.
16 septembrie. Conac la Suceava, acolo am luat masa in cimp intre

ora i o manastire, dupa ce am trecut in vad 111.11 Suceava, acolo am
stat i noaptea.

17 septembrie. La prinz am sosit la Tirgul Siretului i poposind
putin, am trecut apa Siretului, foarte multumiti ca trecerea acestui riu
nu ne-a mai intirziat si de asta' data ca la Pascani, cad aici am putut
avea un vad foarte putin adinc.

18 septembrie. Dupa ce am strabätut pädurea Bucovinel, am sosit
la prim in conac la Cernauti pe Prut, tabära a trecut pe plute, lar caii
toti in vad.

19 septembrie. Pornind dis de dimineata am sosit aproape de pm-1z
la Sniatyn Granita Moldovei, la care am ajuns ou bucurie, se aflä
la un sfert de mila. de Sniatyn, formatä de pirlul foarte mic Colacin.

RELATAREA SOLULUI36

RAFAEL LESZCZYNSKI*

18 februarie. Pan Turcul37 luid o lista a oamenilor si a cailor a
trimis-o atit eeelor care au grija conacelor cit i dornnului. Am trimis
si pe citiva din suite mea la domn, dindu-i de veste cà mA aflu la gra-

36 Dupà P. P. Panaitescu, CdUitori po/oni vers. rom. p. 110 si urm.
37 Constantin Turcul, zis Turculet, staroste de Cernauti pus de poloni.
* Magnatul Rafael Leszczynski (1650-1703) ocupase functiile cele mal mari.

Ftisese voievod de Kalicz, Posnan i LeczYk. In 1683 fusese maresalul ales de
dieta care I-a judecat pe marele vistier Morsztyn, cAzut in disgratie pentru po-
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nitä, i cä nu md indoiesc ca voi gdsi toate pregätite, precum i toata
cinstea ce se datoreste unui sol mare incd din. vechime. Deci, precum
hotärisem, la 18 februarie am pornit de dimineatä, dupä ce am luat
blagoslovenia de drum de la pärintii dominicani. Am mers pinä la pri-
mul conac la Cemäuti, unde am fost intimpinat in drum de camisarii Mä-
riei sale damnului; Habasescul38 i Turcul cel tindr32 (!), care descOlecind
mi-au urat cu supunere bun sosit îr tara lar in numele domnului,
au arAtat cä Sint comisan i de granità, fägäduind c6 Ivor face tot ce
doresc eu pentru a mä servi. Totusi nu mi-a fost ingaduit sa mä bucur
multä vreme cu asemenea nädejcle, cad, dupà ce am trecut Prutul ling5.
Cernduti, intrind in oras am aflat adevdrul vechii zicatori: Quad vi-
deatur adest, quod comodatur abest".

Locul era nespus de frumos, dar merindele i furajul lipseau, asa
abia au avut caii fin, iar oamenii n-au avut nici piine, si se tineau nu-
mai cu apà. Nici chiar prezenta starastelui Turculet nu a fast de ruci un
folos, cäci sub cuvint cd tara e secAtuiti, se daduse ordin sä nu se
vindä nimic, dei s-a dovedit din cele ce am vAzut eu insumi CA era
belsug de toate40. Se vede ca voiau sä ne obisnuiascä de la inceput cu a
lipsä din ce in ce mai grea, cäci pinä la Iasi am dus-o asa de rdu, incit au
inceput a se ivi i boli printre servitori.

Ar fi multe de scris asupra celar ce se petrec in aceastA tara, dar
cei pentru care scriu adicá polonii väd bine cum din pricin.a apOsArilar,
locuitorii unul clupä altul izbutesc sà fugd in Polonia sau trebuie sä
moard de foame. Mä tem foarte m.ult cà atunci chid mä voi intoarce vor
fi pierit cu totii, i daca aceastà tara va rAmine pustie, daamne fereste,
se vor intinde aici, spre marea primejdie a tOrilor noastre, hoardele tä-
tarilor nogal si a celor din Bugeac, cum au si inceput sä facä. Pentru.
ca sä impiedic acest lucru, voi stdrui din toate puterile, intemeiat pe
tratate.

Al doilea conac dupä Cerná'uti a fost la Tirgul Siretului, uncle am
trecut riul Siret. Al treilea, la Suceava, unde am trecut riul ou acelasi
nume, al patrulea, lingä Baia in cimp. Al cincilea, iardsi in cimp la Do-
brosesti nu departe de fiat Moldova.' Pinä aici nu s-a intimplat nimic
deosebit, afará de foarne s1 ger mare. Al saselea, la Tirgul Frumos pe
Bahlui; Inainte de a ajunge acolo am trecut a doua oarä Siretul. Aici
posta mi-a adus o scrisoare ciudatä a M. S. regehipii prin care ma ruga
sä schimb unele puncte ale instructiunilor sale in favoarea Moscavei,
nu färä pägubirea noasträ42. Am rà.'spuns ou respectul cuvenit cA nu std
litica sa francezd in opozitie Cu noua linie adoptatd la aderarea la Liga crestinà.
General al Poloniei mari i maresal al reginei Maria Cazimira, el se bucura de o
situatie deosebitd, fiind ginerele lui Jablonowski, castelan al Cracoviei si palatin.
al Rusiei. Sub regele August II al Poloniei el e seful opozitiei impotriva politicii
externe a acestuia, de aliantd cu moscovitii. (Peste 4 ani, fiul sal, care 11 insotea
acum, avea sä fie ales rege dup'd alungarea lui August de cdtre Carol XII). Ati-
tudinea sa nu fusese prea constant& Partizan al candidaturii franceze in 1696,
se raliazd lui August de Saxonia, apoi trece in opozitie, aderd la Carol al XII-lea
(1701) se impacd iar cu August II in 1702. Moare in 1703.

39 Vasile Habasescu, m. clucer l vornic de Cimpulung.
39 Fratele lui Constantin Turculet. Este fard indoiala o greseara, dupd ruin

reiese din jurnalul soliei. In realitate la 18 februarie a venit de la Ia.si, de la
domn, Turculet cel tinr, lar la Cernduti i-a iesit inainte solului, Turculet eel
mare, in calitate de staroste.

40 Asertiune infirmatti de paragraful urmdtor.
41 August al II-lea (1697-1704, 1709-1733).
42 Rafael Leszczynski era seful opozitiei si se ardta ostil politicii rusofile a

regelui August.
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In puterea mea sd modifie instructiunile primite, i voi astepta o hotArire
a senatului, care singur dupä, legile noastre poate decide in aceastä
chestiune ... Am avrut o scrisoare L de la cardinalul primat al raga-
tului43 care dimpotrilvä raà intdrea in mentinerea punctelor instruc- p. 112
-tiunilor. Am rämas pe lac in acea zi pentru corespondentd i pentru
odihna oarnenilor si a callar abositi i Infametati. A doua zi 25 fe-
bruarie am ajuns la al saptelea come la Podul Iloaiei. Acolo a sosit
omul meu ce-1 trimisesem la domn, aducind de la acesta o scrispare
plina de politetä cu tot felul de fdgdelueli. Deci am trimis din non co-
misarul la Iasi, caci fusesem instiintat din vreme de felul cum vrea s'd

primeascA doranul. Am citit in scrisorile trimise de hatman44 lui
Turcul si lui, Karowski talmaciul meu, c'd dofmnul, mAcar ed nu e silit
s-o facd, totusi va iesi din aras un sfert de milà in cinstea mea si apoi
se va intoaroe la dinsul &Lave. Am trimis asadar la el pe Turcul si pe
Karowski, ardtind cd a fi dorit sá salut pe domn, dar dacd-i refuzä
dovezile de cinste datorate de e1 unui sol mare, nici eu nu voi merge
la dinsul. Ca dovadà a obiceitrilor urmate la primirea salilor mari,
i-am trimis extrase din jurnalul ultimului sol, voievodul de Helm45, mai
adäugind i alte citeva semne de cinstire ca sä räminä pe viltor spre
slava tot mai mar e a republicii. Mai intii, ea logofätul sä mä intim-
pine la o mild de oras, iar domnul la o jumdtate de mild, sd-mi dea
mie locul din dreapta; iar la gazda mea, sd desealece si sa rad conducä
pind In odaie, sä se sune clopotele In biserici i sä se trag'd eu tunul.
El a räspuns cu martori care fuseserti de fatti la intrarea in oras a vole-
vodului de Helm, sal mare, led domnul a iesit abia in fata orasului, dar
n-a desedlecat46 si a eandus pe sol nurnai pinä la corturi, dar a recu-
noscut ea se trdseserä elopotele, si fägäduit cd se va face la fel, ed nu
va iei numai in fata orasului, ci mà va intimpina la un sfert de mild
afarä din oras. In sfirsit a primit s'd iasä. si la o jumdtate de mild. de
oras, ardtind anume un loe in apropiere, dincolo de care niciodatä nu
au trecut domnii. lar pentru locul din dreapta a stat foarte multä
vreme la tocmeald. Boierii au mArturisit chiar sub jurArnint cá acesta
nu i se dädruse rOposatului sol. i eind a fost vorba s'd mä insoteaseä p. 1/3
aeasä la mine pind la odaie, nici n-a mai vrut sä mai audà nimic. Asa
Inelt Turcu i Karowski au plecat, deelarind domnului din partea mea
eá nu voi merge la dinsul.

and s-a väzut In fata unei declaratii asa de hotärIte si definitive,
s-a invoit sd-mi dea local din dreapta i sd Ind InsoteascO pInd In odaie,
nu fOrA durere. Cit priveste tunurile, a spus 6. nu s-ar fi pus impo-
trivä dacd nu era un ag'd in oras, i Cd Iasul nefiind o cetate, niciodatd
nu s-a fäeut asa eeva, insd la ospdt a fägAduit ch.' nu va precupeti praful
de puscA atunci cind se va bea In cinstea Märiei sale Regelui.

43 Cardinalul Radzijoweski, acelasi care In 1701-1702, va voi sà faca' rege
pe Iacob Sobieski,

" Lupu Bogdan, hatman (1695-1700). Era cumnatul domnului, cu un rol
precumpanitor in conducere Inca' sub Constantin Cantemir. Este Lupu din Istoria

Impreung. cu Iordache Ruset el cirmuia toga' Ora. Pentru vicisitu-
clinile carierei sale agitate vezi Dictionarul mari/or dregeitori, pp. 350-351.

46 loan Gninski.
46 Solul mare de acum tinea sà: micsoreze cuceririle protocolare ale antece-

sorului sAu. Este foarte ciudat Cä si In privinta propriei sale prirniri existà afir-
matii divergente, vezi mai jos n. 81 si textul corespunzator.
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Am asteptat raspunsul in amp la doua mile de oras, vazind ca am
dobindit tot ce cerusem, am renuntat la salutul cu tunul. Deci am pornit
In ziva de 26, rinduind in ariergardd numai pe raiteri. Carele erau toate
inainte, dup6. ele \Tema steagul moldovenilor cu tobe si lanci, In numär
de o sutä doudzeci de calareti, apoi caii de parada ai suitei si ai priete-
nilor47, apoi tobele de argint i apte trimbitasi, dupa care coniusii"
si caii mei de parada, gàtii cu valtrapuri. Urma chehaia curtit male,
Dobrowski pisar de Kaliski, i dupa dinsul cuirasierii si husarii fära ar-
mura, apoi prietenii, secretarul i eu insumi. Dupa mine la oarecare
distantä urmau cite doisprezece camerieri de fiecare parte. Coloana se
Incheia cu 60 de raiteri i cileva zeci de fader*. Abia pornisem din
acel loc i am fost intimpinat de logofat45 cu boierii, care, descalecind,
mi-au urat cu bucurie bun sosit in numele domnului. Am urmat mai
departe plra ce s-a ivit aga45 cu doi ceausi, care si-a aratat bucuria
pentru sosirea mea si nerabdarea cu care fusesem asteptat. Abia am
mers un sfert de min.' i s-a aratat însui domnul cu saptesprezece stea-
guri de osteni, dar in numär mic si cu muzica turceascA, acesteia i-a
raspuns si muzica noasträ. CInd s-a apropiat, am asteptat piná a venit
si a dat el Intl mina gireaptA In semn de bun sosit, i apoi scos
calpacul cfu stinga i eu de asemenea dupa aceea mi-am scos cusma.
intr-o sourta euvintare de bun sosit, domnul mi-a urat ca venirea mea
sä fie cu noroc i sA aduca prietenie intre principatul s'áu i republica.

Am raspuns Mc:kid urari pentru o pace trainica i o prietenie
strinsa intre noi. Atunci tutors calul i mi-a dat locul din dreapta

asa am mers vreo patru ceasuri impreuna, lar steagurile lui si boierii
au mers pe de laturi. Comisul55 lui a vrut sà, aseze caii lui de paradd
dupä ai mei, dar chid comisul meu n-a vrut sä-I lase, si el s-a plins
domnului, acesta a poruncit sä-i aseze pe de laturi. Toatä convorbirea
a fost despre tara lor secatuita i despre speranta unei prietenii mai

p 114 strinse cu n.oi. I-am carat ceva vesti de la Stam.bul, dar domnul mi-a
spus ca nu stie mai mult despre sultan51, numai atit stia ca de and a
sosit solul moscovit52 i s-a hotarit o singura zi pe saptamina pentru
convorbiri simlbata de undo deduce cal nu se va trata ceva hota-
ritor pina nu se vor aduna toti solii. Cind am ajuns la gaza, clomnul a
descalecat, cuan fusese vorba, i luln' idu-mä de mina' m-a condus pe
scäri pina In odaie. Acolo m-a ru,gat sA poruncese ca in casa mea i stind
numai putin, a spus ca nu vrea sa ma tulbure mai mult dupa atIta drum.
L-am insotit, dei m-a rugat sA ramln, si aceasta cu tot dinadinsul, pen-
tru ca la primirea mea la dinsul sa nu se iveasca noi greutati.

Simbäta ne-am odihnit de oboselile drumului. Duminica 28 fe-
bruarie, zi hotarita pentru °spat, nu aun fägaduit ca voi veni, ci am

47 Era obiceiul in soliile; fastuoase, ca solul sA fie insotit pe ling& persona-
lul oficial, si de un numar cit mai impunator de rude si prieteni de rang inalt

strälucit echipati. Cheltuiala o suporta solul; care insd primea de la vistierie
o surnä globalà destul de insemnatä pentru ca o asemenea misiune sa"-i asigure
si un cistig banesc.

48 Nicolae Donici.
Ibrahim Aga, chehaia vizirului.

5° Ilie Cantacuzino, mare comis (1699 iunie 1700 sept.). Este Mita salbaticd
din Istoria

51 Mustafa al II-lea (1695-1703).
52 Emilian Ignatievici Ukraintov trimis de Petru I pentru perfectarea tra,-

tatului de la Carlowitz.
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c.rezut de cuviintä sa." trimit din non. pe Turcu si pe Karowski, intrebInd
in ce fel voi fi primit, cerind ca domnul sa ma astepte la ward chid
voi sosi i sa coboare scara pind jos chid voi descaleca. Domnul nu a
primit, spunind ca e impotriva obiceiului, cA m-a insotit in eras si la
gazdä, afirmInd ea niciodatä nu a mai fost tratat un sol in chipul acesta.
Voia sà mä intimpine numai in ultima odaie, dar deoarece in citeva
rinduri trimesii mei s-au intors refuzind cu hotärire ospatul, treptat
a primit toate punctele ceremonialului i, in sfirsit a acceptat chiar
sa coboare scarile Rind In curte, cind a vAzut ca nu md. clintesc din ho-
tdrirea mea de a cere cele. datorate autoritatii republicii In persoa-
na mea.

Trecuse chiar ora prinzului pinä. cind a dat ultima hotarire asupra
tuturor cererilor. Apoi a trimis indata pe logofat cu doi bojen sá ma
pofteasca la ()spat. Dupa aceea, peste un ceas sau un ceas i jumatate
a trimis i un cal iarasi cu boieri, care sä ma pofteascA, cu peclestrim2,
suita, muzica turceasca, cu cei mai buni trImbitasi turci. Am mers si
eu Cu suita mea, si cum am intrat pe poarta, am zarit pe domn astep-
tindu-mä in susul scariler, i chid m-am apropiat, s-a coborIt. Chid am
descalecat mi-a multumit ca ai venit i m-a poftit sa urc scarile.

Cind in sfirsit am ajuns in ultima odaie, ne-am asezat pe un jilt,
clindu-mi-se bou] din dreapta. Am uitat sa amintesc mai sus cä tot
atitea greutäti ridicase pentru aceasta ca i pentru coborirea in intimpi-
narea mea. S-au dat apoi bauturi, rachiuri i dulceturi, i In timp o ne
asezam la masa, am tratat in termeni generali despre libera exercitare
a religiei noastre, coborindu-ma si la unele amanunte privind prero-
gativele episcopiei catolice din Moldova, dupä vechile sale dreptwi
privilegii; n-am uitat sA pomenesc si de punctele ce-mi fuseserä date
privitoare la franciscani si la iezuiti. Spre marea mea multumire, dom- p. 115
nul a raspuns ca nu 1nte1ege cum acesti parinti ar avea sa se plingä
de dinsul si, daca e nevoie de ceva, a fagaduit CO va face toate cele
de trebuinta, spuninclu-mi insa CO la intoarcerea mea mä va ruga si el
ca i in Polonia sa fie respectat ritul grecesc al credintei sale. Dupd aceea
m-a rugat sä ne tragem la o parte intr-o consfatuire intre noi, la care
au fost de fata" si secretarul soliei i fratele domnului53, un bärbat Inva-
tal11 cu scoala aleasä, ca i cum ar if fast educat in
Polonia.

Am inceput prin a-1 ruga pe domn, ca pe un crestin, sa mA infor-
meze (confidenter informare) despre starea lucrurilor de la Stambul

destdinuiascd toate cele de folos pentru binele comun al cresti-
nätätii. Mi-a räspuns ca va dovedi marea sa sinceritate fatä de mine,
cAci dei lucrul este primejdos pentru dinsul, totusi in tainä. 1mi va
descoperi secrebele Portii. Anume cu privire la punctul privind alun-
garea hoardelor de nogai i tätari din Bugeac, turcii vor sä schimbe
intelesul textului tratatului, tininclu-se de litera articolului54, care spune
cd trebuie sa s Intaarca de uncle au venit. Deoarece multi din ei s-au
nascut in Bugeac, In temeiul acestui artical ei nu-i pot alunga de acolo.
Am ris si am spus Ca o asemenea aparare e o glumä si nu e clemn5 de
o cugetare serioasä. M-a rugat apoi sa ma silesc din toate puterile sa

53 Dimitrie Cantemir.
54 Asemenea subtilit'ati au caracterizat i negocierile din 1672 duse de am-.

basadorul lui Ludovic al XIV-lea la Poarta pentru reinnoirea Capitu14.ilor.

12 -- CEdfitorl staini despre 'raffle Romane vol. VIII 177
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obtin sa fie alungati tätarii de acolo, eeea ce am fagaduit usor i sincer,
caci aveam acest pun& in instructiunile mele.

In sfirsit, au sosit stolnicii domnesti imbracati turceste in caftane
spunind ea' e ivremea sà mergem la masä.

Intrind In sala de mineare am vazut o masa lungà ce ocupa toata
incaperea i trei scaune, cloud' mai inaltate si unul oeva mai läsat.
Domnul s-a asezat pe sca-unul sau la stinga si pe mine m-a asezat la
dreapta, iar pe fratele säu mai tinar linga dinsul mai jos pe al treilea
scaun. Dupa mine era lasat locul gol, apoi sedeau secretarul soliei, caste-
lanul de Srzemski, starostele de Zydaczow si dupä dinsul parintii iezuiti
Zapolski, Wlatowski i Ozieblowski si asa mai departe la rind. Pe partea
cealalta, dupa fratele domnului era läsat loan gol, apoi urma un calu-
gAr55 §.1 dupa aceea boierii. Ospätul a inceput cu o salva puternica de
tunuri, dar multi vreme nu s-a inceput sa se bea in sänatatea cuiva,
pinä ce nu i-a värsat domnului sá bea, si mi-au dat §i. mie un pahar
la fel, si apoi s-a bäut vreo ta-ei ceasuri, daca nu mai bine, cad. acel
°spat a tinut cu cea mai mare strälucire cel putin sapte sau opt ceasurl.

p. 116 Domnul a luat un pahar mare s'a a baut, inchinind catre mine, in
sänätatea regelui, urindu-i puterea lui Alexandru cel Mare si norocul
lui Iuliu Caesar. Indatä s-a tras cu tunurile o salva puternica i toatä
pedestrimea descärcat de asemenea pustile. Dupd o clipä am ridi-
oat si eu paharul si am baut in sänätatea domnului i pentru fericirea
acestei täri sub domnia lui. S-au tras de asemenea salve din tunuri ca
si din pustile pedestrimei. Abia a incetat focul artileriei I impuscä-
turile pedestrimei si domnul a ridicat din nou paharul, bind in sand-
tatea mea si pentru izbinda negocierilor mele, i iardsi au tras salve
artileria i pedestrimea de au zdruncinat ferestrele i s-a cutremurat
toata odaia. Apoi am ridicat iar paharul in aceleasi bubuituri i am
baut in sanatatea fratelui sau i pentru a da indemn bunävointei lor
am dat marturie despre marile dovezi de bunavointä ce primisem de la
domn i despre politeta fratelui sdu care se pricepea in asemenea lucruri.
Dupä aceea m-a rugat domnul sà chem sa cinte muzioa mea, care i-a
fäcut multà pläcere, precum i fratelui säu mai tindr, care se pricepe pu-
tin la muzica. Asttel, dupä ce am stat opt ceasuri la masä, am crezut de
cuviinta sä-mi iau rdmas bun si sa multumesc. Dar cum voiam SA* ma
duc de-a dreptul la caretä, domnul m-a poftit din nou in odaie, unde
am stat lar pe jilt, dindu-mi-se locul la dreapta. S-au adus apoi (Intl
mie i apoi domnului) cafele, serbeturi56, rachiuri, apa parfumatä pentru
miini. Dupa indeplinirea acestor eeremonii mi-am luat ramas bun, dom-
nul, dupä cuvintul dat, m-a oondus pinä la careta, care era careta lui.
Am avut ca insotitori pinä la gazdä boieri, pedestrime i toate muzicile
domnesti. Boierii m-au condus la mine in odaie i urindu-mi noapte
buna au plecat, ingaduindu-mi, slavä Domnului, sa dorm.

1 martie. Dupa serbarile de ieri am läsat ziva de azi pentru odihna
pentru organizarea eálätoriei in spre Dunare, dà doamne sa fie cu

noroc.
2 martie. De dimineatä, in ziva plecdrii mele, am trimis domnului

prin ohehaia mea un vas de argint mare aurit, lar doamnei57 o caseta
foarte frumoasa de chihlimbar, impreunä cu o furculita si o lingurä cu
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55 Ieremia Cacavela.
56 E vorba de o bäuturd dulce, räcoritoare.
57 Doamna Ecaterina, nAscutd Ceaur, sotia lui Antioh Cantemir.
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58 Lupu Bogdan.
59 Inexact. In jurnalul publicat din care s-a redat In vol. Ceirátori VII partea

privitoare la primirea sa de care domn, se spune dimpotrivä.
88 Urmele curtilor lui $tefan cel Mare la Vaslui se vgd si azi.
(31 Iatd o versiune originalä a victoriei de la Vaslui!
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miner foarte frumos, tot de chihlimbar. Iar fratelui domnului, Dimi-
trie, i-am trimis o pereehe de pistoale si o pused de la Paris. Nu am
fast rasplatit dupà cuviinted, cdci ei in schimb s-au purtat dupd vechiul
obicei. Dupd aducerea darurilor, damnul i-a dat numai chehaiei un cal
tätaresc foarte prost, doamna o naframa, iar fratele domnului o stofd
de atlas pentru o vestä, o pinzä pentru o hainä i o näframä.

Tocmai cind ma pregateam de plecare, a venit la mine cu un dar
hartmanul moldovean58, om politicos, ea sa ma salute la gazda mea, spu-
nind ea afara din oras nu va putea sa partrunda pina la mine sa ma'
salute in prezenta domnului si a fratelui acestuia, Dimitrie. De aseme-
nea m-a rugat, in numele doimnului, ca atunci cind voi pomi, sa dau
de stire, pentru ca domnul i fratele sdu sal ma intImpine in drum si
sa ma insoteasca. De observat ca dei antecesorul meu voievodul de
Helm, s-a laudat cà domnul a/ descalecat la corturile lui i 1-a insotit,
toti oamenii care au fost de fata atunci tagaduiesc west lucru, i chiar
In jurnalul lui personal58 el reeunoaste ea' domnul nu 1-a insotit, ci numai
singur hatmanul. Deci am dat de stire si am pornit, iar domnul
fratele sau au iesit de pe alta strada i m-a intimpinat. Am pornit im-
preunä Cu dragaste, ei conducindu-mä o jumatate de milà. M-ar fi inso-
tit chiar si mai departe, daca eu insusi nu l-as fi rugat sa se intoarcä
din pricina orei inaintate si a frigului aspru. In cele din urma ne-am
luat ramas bun, si el cu multä dragoste aratind ea tine mai mult la
prietenia mea, decit la demnitatea lui, m-a imbrätisat. Fratele sau insa
m-a salutat dupa moda polond inclinindu-se.

Dupa terminarea acestor ceremonii, m-am indreptat in grabd spre
conacul pregatit la Scinteia, p2 riul Rebricea. Acolo am sosit seara
am dat numai de o bisericä pustie si de treil bordeie nenorocite sapate
In pamint. Am ramas noaptea cu mutt& nepracere sub eerul liber in
ger. De acolo am trimis scrisori (in Polonia) cu privire la cele ce facusem
In Iasi. Am avut acolo o mingliere a lipsei in care ne aflam, &del am
intilnit o turma de mistreti in eimp, din care am izbutit sá luäm unul
pentru masa noastra, lucru foarte nimerit in aceasta vreme de lipsa
mincare.

3 martie. Drum faarte greu de cinci mile moldovenesti pina la orase-
lul, iarasi pustiu, Vaslui, asezat intre riurile Birlad i Vaslui. Vasluiul
curge prin oras si se varsa in Birlad in afara lorasului. Acest °rase' a
fost odinioarä capitala domnilor, anume a lui Stefan", care in razboiul
cu turcii a fost silit sa se retragg din aceastä resedintd pina la Iasi si
apoi pinä la Suceava. In cele din urma, dei fusese ajutat de ai nostri (!)
a pierdut batalia (!) si a eazut in lupta (!)81. p. 118

4 martie. Dupa ce am trecut riurile ce .uda acel orasel, dei ghiata
se rupea sub greutAti mai mari, am sosit la Birlad, un oräsel mai populart,
dar in privinta cailor am avut aceleasi nepläceri, cad au rämas sub
cerul liber suferind de ger. Acolo am gasit si o bisericuta catolica in mare
s'aracie, ramasa de multi ani fara preot. Numai un taran simplu, batrin

cinstit, fost odinioara tircovnic, are grija de ea cu cel mai mare zel
In fiecare cluminicä aduna cei vreo zee& i citiva catolici ramasi acolo
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cintd litanii si face si alte slujbe. Acolo am pus sd se slujeascd o
liturghie i secretarul soliei a botezat copiii unui catolic.

5 martie. De acolo am plecat in grabd spre conacul de la Puteni,
cäldtorie foarte lungd, ingreunatd de dealuri i päduri dese. Culmea a
fost cä am suferit si de vreme rea, ger si furtund, asa cd am sosit abia
la ceasul unu noaptea. Dar acolo lipseau i camerele de locuit i merin-
dele i furajul si au suferit de vremea furtunoasd atit oamenii, cit si caii.

6 martie. Ne-am indreptat spre conacul apropiat in ordselul Piscu
unde am sosit devreme i speram sà pat odihni acolo oamenii i oaii.
Dar teama desghetului apelor m-a gonit mai repede spre Dundre, asa
ca dupd slujba religioasd am pornit spre Galati., ora. pe Dundre, unde
am sosit in ziva de 7 martie. La o jumdtate de mild in fata orasului,
au iesit In intimpinare pircälabii cu cloud steaguri de ieniceri. Desedle-
cind, ne-au urat bun sosit i indatä m-au condus la gazda, cdci voiam
sd dau odihnä oamenilor, cailor si mie IT1SUMi. Vázind insd cä Dundrea
incepe sd se reverse, am fost nevoit chiar de a doua zi 8 martie, indatd
dupd liturghia de la franciscani, sa pregkesc trecerea fluviului.

Trecerea a fost cu noroc, din mila lui Dumnezeu, i s-a dovedit Oa'
bine am fAcut cä am trecut chiar in acea zi, cdci la maluril ghiata se
rupea si un moldovean care venea cu mine din Galati, abia a izbutit

salveze viata cind a cdzut de pe cal. Am fost insotit de ieniceri
Ina, o jumdtate de mild dupd trecerea riului, pentru cà drumurile erau
incurcate. Mi-am dat seama atunci cd am trecut tocmai la timp, din
mila lui Dumnezeu, Cad ceva mai departe nu am mai gdsit gheatd pe
Dunäre.

Am mers prin locuri foarte frumoase, cdci Inaintam de-a lungul
p. 119 Dunärii, avind lin fatd pe malul celdlalt orasul Braila cu ceta-tea, care

este a muntenilor, dar are o garnizoand turceascd. Am vdzurt i coräbii
foarte mari, care merg deobicei pe Marea Neagrä i care erau acum
prinse de gheatd la Brdila.

La o mild de conacul numit Mäcin, ne-a intimpinat Meh-met-aga cu
citiva turci trimii de Seraschier62, care ne-au urart bun sosit, fdgäduin-
du-ne intreaga lor bundvointd i toate cele de trebuintd. A dou,a zi am
trimis in orasul Babadag pe Dobrosolowski din sulta fiului rneu63, voie-
vodul de Poznan, dind de veste seraschierului Oa* am sosit in tara lui

cd nu-1 pot intilni, fiind gräbit. I-am poruncit lui Dobrosolowski
dea o pereche de pistoale frantuze§ti si o puscd.

9 martie. Plecind de la Mdcin, m-au intimpinat in drum pe cimp
o multime de moldoveni, urindu-mi bun sosit i aducindu-mi in dar
colad cu mied, chiar si turcii din curiozitate ne-au iesit peste tot in
cale. Dupd opt ceasuri de drum am sosit la conacul Dagha-Kiaj"64, sat
numit in limba polond Mameza pe malul Dunärii. Acolo ne-a intimpinat
aga, trimis de vizir66 si de seraschier i apoi moldoveni de lit grecesc
cu calugdrii lor, care au iesit din sat uriniclu-ne bun sosit i cdläuzin-
du-ne ... La Baltäge§ti ne-a sosit posta din Polonia si am trimis
noi rdspuns. A venit si o scrisoare a domnului Moldovei Ogre mine,
plinä de prietenie, dar plingindu-se impotriva camerierului general,
rotmistrul starostelui de Balici, cà nävälise intr-un sat al unui boier
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62 Paa de Silistra.
Viitorul rege Stanislaw Leszcynski.

64 Azi Daeni (jud. Tulcea).
66 Amudja Pa§a (m. vizir 1697-1702).
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moldovean, ucisese citiva moldoveni si pe altii Ii ränise. M-a vestit cä
va scrie castelanului Cracoviei" çi mä ruga sä-i scriu i eu, cäci dacd
nu va putea obtine dreptate va fi silit sä raporteze la PoartA. I-am räs-
puns cu complimente, spunindu-i sä fie incredintat cä i se va face drep-
tate i cä eu insumi voi stärui pentru aceasta la castelanul Cracoviei

antoarcerea lipseste].

DESCRIEREA ANONIMA A SOLIEI LUI
RAFAEL LESZCZYNSKI67

De la Sniatyn drumul merge pe la Cemäuti pe riul Prut pe un p. 94
deal inalt, Tirgul Siret. Am mers toatd ziva färä. oprire. Dupä opt mile
drumurile fiind rele am mers facindu-ne pirtie. Tirgul Siret este asezat
pe un deal. deasupra riului Siret, iar Suceava se aflä pe riul Suoeava
pe un deal mult mai inalt. Pe lingä acest oräsel se aflä orasul cel
vechi, unde se Vád niste biserici pustii, dar foarte frumoase,t zugrävite
cu fresce. Cetatea a fost cläditä de ai nostri68, are ziduri i santuri bune.
Bayca"69 e o localitate intre livezi mari, Baia crawl pe care 1-am in-
conjurat are o bisericd catolicä pustie i douà ortodoxe tot pustii. La
acest conac am avut abia citeva ,colibe. La Dobrosesti" citeva colibe ca
la Baia. Baia si Dobrosesti Sint asezate pe riul Moldova, peste care nu
este nevoie sä trecem, decit dacd am merge spre Roman. Ubrava"71,
un sat mare pe rial Siret, peste care trebuie sá trecem. Tirgul Frumos
sau in polonä Krasny-targ, pe riul Bahlui, care aici este hied mic. Podul
Iloaiei pe riul Bahlui, peste care este air:A un pod mic de zid. Sint numai
colibe mici riul de asemenea nu e mare. De acolo am mers spre Iasi. La o

mai bine inainte de oras ne-a intimpinat logofätu172 sau cancela-
ml domnului Moldovei73 cu citiva boieri moldoveni, toti cálári pe niste
cai päcdtosi tArdnesti, cäci nu au caii lor proprii. Logofätul a descälecat la
depärtare de eitiva pa.si si prin tälmaci a urat bun sosit solului, a intrebat
cum a decurs chlätoria, si ardtat pärerea de rau pentru nepläcerile
intimpinate, spunind Insà cä au fost incercate In slujba republicii spre
lauda lui Dumnezeu. So1u174 a räspuns cá pentru el nepläcerile sint
bine venite, dacä, le suferA pentru tara lui.

Dupä cecea logofdtul a pomit putin inaintea solului, iar oamenii p 95
lui la stingp mai departe, färd a se amesteca cu curtea noastrd. Mai
apoi, la o mild polonä de oras, ne-a intimpinat un agá turcesc trimis
de vizir75 ou citiva turci, cdldrind si ei pe cal prosti. Veneau dupä obi-
ceiul turcesc cu turbanele pe cap si au descalecat. Au urat bun sosit
cu aceleasi uräri ca si cei dintii, iar aga a mers inaintea solului pe cind
turcii s-au amestecat cu oamenii nostri. Nu eran dealtfel decit patru.

66 Jablonowski.
67 Dupä P. P. Panaitescu, Cdititori poloni, p. 82 s.u. si versiunea romä-

neascä p. 94 s.u.
68 Afirmatie neintemeiatä.
09 Probabil Bäisesti pe Moldova, la V. de Baia (jud. Suceava).

Dobroszeszti, probabil Dobrulesti inclus in Cristesti (jud.
71 Ubrawa, oare de citit Dumbrava7 Neidentificat.
72 Nicolae Donici, m. log. (1695/dec. 1700 sept.).
73 Antioh Cantemir in prima domnie (1695/dec. 1700 sept.).
74 Rafael Leszcyhski.

Amudja Husein pasa, mare vizir (1697-1702).
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Doi ceausi se aflau sub tuiuri ( niste cozi de cai, care sint msignele
oeausilor, si care au capätul in forma de parä). Aga mergea cu solul,
iar pe ceausi i-a tritnis inainte sä deschidä drumul solului. La o jumätate
de min*, de oras ne-a iesit inainte domnul cu hatmanul sau78 i cu muziea
seimenilor. Sosind domnul, nu a descalecat, i niel medicul salt, un green
imbracat intr-o subä de samur, rosie. Acesta a tin.ut o scurtä euvintare
in numele domnului, stind aläturi de domn cu capul descoperit si a urat
solului b-un sosit.

Solul a miscat numai putin cusma färä sa o scoatä de tot si a ascul-
tat euvintarea cu capul acoperit (caci domnul a fácut la fel dupä obi-
ceiul säu, sau mai degraba dupä obiceiul turcesc78 si a raspuns pe scurt
ini latineste. Dui:A aceea &annul mergind calare, i s-a alaturat solului
pe partea stinga, lar hatmanul mai departe cu oamenii säi tot pe partea
stinga, unde se afla i doftorul lor. Intre ei erau dusi s't dol armäsari
turcesti de paradä, unul sur, celalalt rotat cu paveze de metal aurit
pe MO sea atirnind in partea dreaptä. Sub sele erau i buzdugane de
la care se vedeau numai capetele minerelor. Ala ceaus79 mergea inaintea
lor mai departe, avind pe lingä sea o biciusca si o tamburiná caci
placea sa fwd. pe caraghiosul (precum spuneau cunoscatorii impreju-
rarilor turcesti). Ala ceaus mai tinea un caduceu de argint cu miner de
lemn (de forma urmatoare cu douä läntisoare ea aceste piedturi)83. Toti
trimbitasii care mergeau in frunte sunau din trimbite, in urma venea
muzica seimenilor i cu trimbitasii moldoveni, dar cintau prost, mai
rau decit lältratul ciinilor. La intrarea in oras ordinea träsurilor si a
oamenilor era urmätoarea: pe margini inaintea orasului stateau seimenii,
care ne-au insotit in oras si pina la gazdä. Intrind in mahalalele orasului
am fast primiti de o muzieä de viori, in forma de octave mari i altele
douà ca niste oobze, care aveau capetele indoite la git ca la läuta. Dom-
nul Moldovei, le-a poruncit sä taeä la intrarea in oras. Domnul a corjdus
pe sol pina la gazda, i nescotindu-si cusma, i-a facut semn cu mina sd
se urce pe sean, apoi tot farä scoate cusma a spus ea a poruncit
ni se faca toate inlesnirile i a plecatm.

La bueätärie erau si din ai nostri si din ai domnului, erau doi bud.-
tari, unul pentru a face rost de merinde, si la masá ni s-au trimis cloud
feluri de vinuri moldovenesti, mai bune deeit avusesem pima acum.

A doua zi logofátul venind i descalecind, a porun.cit sä i se scoatä
cismele la scarä dupä. obiceiul turcesc, i incaltindu-se cu papuci"82,
adica un fel de pantofi, s-a dus la sol.

Dupa Iai Scinteia pe riul Jijia83, citeva colibe, Vaslui infra doud
riurim, adica Birladul i Vasluiul, odinioarä capitala moldovenilor, azi
un sat pustiu. Birlad pe riul Birlad, Puteni83 pinä aci am mars 12 ceasuri
din cauza depärtärii si mai ales a drumului räu. Piscul88, Galati. Lingá
acest oräsel am trecut Dunärea. Ne-am oprit apoi in citeva conace de-a
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76 Lupu Bogdan, cumnatul lui Antioh Cantemir; vezi mai sus n. 44.
Medicul Andrei Likinios din Corfu.
Juxta morem suam vel turcicae gentis.

-9 Probabil = Alai ceaus.
80 In text se afld un desen reprezentind aceastd insignd.
81 Afirmatie in dezacord cu descrierea din celelalte cloud relatdri.
82 16 Papuciach.
83 In realitate pe Rebricea (jud.
84 In realitate pe Vaslui care se varsd ceva mai departe in Birlad..

Pucyna, la est, de Tecuci (jud. Galati).
86 Pysk, pe Siret (jud. Galati).
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lungul acestui riu si a bratelor sale. Iesind din. Macin am trecut pe lingä
o stifled' inaltd ce se ridicä din pämint deasupra Dundrii. Daia-Kiois7,
Sarai-Kioi88, Bältdgesti89, de acolo inträm in tara Dobrogei90, unde mai
inainte locuiau t'dtarii dobrogeni.

Sint si azi sate locuite de tätari, dar nu le potil cunoaste, cad si
ca imbrdcAminte si ca limbd ei sint asemenea cu turcii.

Karasu91 adicä apa neagrd, lingd un lac mic, pe care sint o multime
de rate si giste de felurite soiuri, preoum §i lebede. Este si o stifled P. 97
deasupra apei pe un deal din care rdsare stinca. In ea este locuinta
unui pustnic, cu ice pentru foc, pentru pat si pentru trecere. Driwemle92,
Bazargic. In imprejurimile Provadiei am intrat in tara bulgAreascd.

INTOARCEREA

Bazargic, aici incepe -tara Dobrogei. Aici seara tirziu ienicerii au
ataoat pe un ture care mergea spre tabärd cu cloud' roabe, despre care
vezi (amanuntele) in alt jurnal de cäldtorie. Kara Acz"93 (3 mile), BM-
tägesti94 5 mile, Saraj-Kioy" (5 mile), Daia-Kioy" (2 mile), Ieni-
Kioy"95 (4 mile), adied satul nou, Mdcin (3 nile), Galati (4 mile) la Dunäre
cu trecerea riului. Pisou (5 mile), Puteni98 (6 mile), Birlad (6 mile), Vaslui
(6 mile). Aci o fetitd de zece ,ani s-a inecat cu o bucatä de carne ce i se
daduse si a murit. Scinteia, Iasi. Aci tindrul Cazimir Szemet judecAtor
din Zamuyd i staroste de Kulcha a fost apucat de paralizie si a murit,
Inca de o säptdminä s-a imbolnävit ou friguri si fierbinteli din pricina
fructelor i harbuzilor. A murit la 10 septembrie, pe la 5 ,dimineata,
feria 6-1a" (!)97 cuprins de paralizie. La ceasurile 5 seara feria 5-ta" (!)98
a fost ingropat cu toatä pompa ce se putea desfäsura atunci, in prezenta

cu cheltuiala prea strälucitului sol, precum i cu asistenta tuturor
fratilor lui de arme, care ei înii i-au purtat corpul. In timpul servi-
ciului divin, i in clipa inhumdrii si in alte momente s-au slobozit bom-
barde, erau de fat'd §i steagurile de raiterE [poloni] i cele de ieniceri.

Dobrosesti, Tirgul Frumos, de aici am mers Care riul numit Siretul
moldovenesc (cäci Siretul moldovenesc este altul decit cel polon, care se
varsä in Nistru la Wasilow, despre care vezi mai jos).

Pinä la acel riu am mers patru ceasuri i jumdtate sträbdtind de
asemenea patru mile si jumdtate de drum. Dupd ce caii au trecut pe un p 98

87 Azi Ddeni, (jud. Tulcea).
Azi Sarichior, (jud. Tulcea).

89 Baltadzieszty (jud. Constanta).
90 Dobrucha ziemia, = Dobrogea, nu depkea la nord valea numitä Gura

Dobrogei, care se afla la nord de unja Constanta-Medgidia, nu departe de Kara-
Harman i Histria Veche; la nord era un sangeak deosebit, lar la sud, Deli-Or-
manul.

9i Azi Medgidia.
94 Neidentificat.
93 Caraci, azi Tufani, (jud. Constanta).
94 Batludzi (jud. Tulcea).

Eni Chioi, azi satul Nou, jud. Tulcea.
96 In text: Pireny.

Ar corespunde la ziva de vineri. Insemnarea e insd greità cdci ziva de
10 septembrie nu a cdzut In acel an intr-o vineri ci intr-o marti, deci corect:
feria a 3-a.

Inmormintarea s-a fäcut la 11 septembrie intr-o miercuri.
98 In realitate miercuri, feria a 4-a.
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pod plutitor, in aceeasi zona am mers mai departe de-a lungul riului Mol-
dova trei mile in patru ceasuri, din cauza drumului rdu, printr-o pAdure
de fag, lungd de o mild, asa cà In acea zi am umblat sapte mile si jumd-
tate. Baia, pe riul Baia, dar nu ne-am oprit in acest sat. Suceava cu
riul Suceava, o asezare frumoasd si imbietoare. Suceava veche este in
apropiere, unde se allá mai bine de zece biserici de zid, dintre care una
este soboru199 zugrdvitd pe dinduntru i pe dinalard, zugrAvealä, care
se pästreazä, pind acum. Aici am trecut prin vad riul Sueeava care nu
este prea adinc. Lingà biserica soborului este un palat domnesc de zid,
pustiu &dci mai inainte in vechime, aici locuiau domnii Moldovei. Tirgu
Siret cu trecere peste riul Sirebul Moldovenesc pe care 1-am trecut prin
vad, cdci aici e mai putin adinc ca la Tirgul Frumos. La trei mile depär-
tare este Bucovina pddurea de fagi) prin care am mers vreo
jumatate pe un drum rdu, si de acolo Inca' o mild bund pind la Cernduti,
adicà de la Tirgu Siret pind la Cernduti, dupd care am mers sase
ceasuri strdbdtind patru mile. Dupd Cernäuti am trecut riul Prut. Ping
la Sniatyn .... e o jumätate mild de drum, In vale este o baltd noroioasd
In chip de piriu, care merge spre Sanorecioo, inainte de piriul curat care
curge citeva stadii de la granitd pind la Sniatyn.
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Biserica Sf. Gheorghe.
11:4 In Podolia.
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STARETUL LEONTIE

(? dupti 1701?)

Staretul rus Leontie, care a calatorit prin Mol-
dova la inceputul veacului al XVIII-lea in drum spre Constantinopol si Ierusalim,
se deosebeste de pelerinii rusi din mijlocul veacului precedent, ca Arsenie Suhanov
si lona Travelski, trimisi ca insotitori al patriarhului de Ierusalim, Paisie, venit la
Moscova in 1649, si pe care aveau sa-1 petreaca inapoi pind la scatmul sau patriarhal,
mai observind de aproape si riturile stravechi ale bisericii ortodoxe ecumenice
de la care se abatusera moscovitii, dupa declaratia ¡ma's' a prea sfintitului Paisie.
Aceia fusesera oamenii stapinirli, fete luminate, cu o misiune oficiala de la
capul bisericii moscovite, veniti cu scrisori de recomandare catre cei doi dorrmi
romani, i cu instructiuni tainice de emisari politici. Cu totul alta era situatia
bietului staret Leontie, a carui mandstire niel nu este mentionata pe nume, el
insusi neaparind cleat cu un simplu prenume, farä alte lamuriri. lar misiunea
lui fusese preluata de el si Fde citiva tovarasi in numele uneia din sectele reli-
gioase aparute. cu prilejul framintärilor adinci, pricinuite de reforma impusa cu
de-a sila de mitropolitul Nicon, ca o consecinta a vizitei patriarhului Paisie.
Interdictiile acestuia afectau atit textele sfinte, cit i unele puncte ale ritualului
liturgic. Impunerea lor prin decret a dus la izbucnirea miscarli rascolnicilor, ref u-
zind sa paraseascd vechea credintä.", amenintata de aceste inovatii venite de
aiurea, de la grecii tarind sub turci, etc. si inspirate de Cel Rau. Alienarea cleru-
lui marunt i rezistenta maselor s-au tradus prin proliferarea a nenumarate secte,
unele extremiste, altele mai moderate, ea acea a popovtilor", in numele cáreia
a pornit Leontie spre Constantinopol i Ierusalim pentru a cerceta principiile
adevaratei credinte". El nu era singur, deoarece vorbeste la persoana I plural,
macar cà i ceilalti tovarasi asteptati sa vinà sag princla din urmá in cursul
drumului nu au mai venit. Stilul de calatorie al lui Leontie nu se aseamana niel
el cu acela al predecesorilor sal. El a pornit la drum, alaturindu-se unui convoi
de negustori ce duceau blanuri la Constantinopol, dar care s-au hotarit apoi sd
meargd in Tara Romdneasca. El calatorea in conditii modeste i observatiile sale
din cursul trecerii prin Moldova sint facute de la nivelul i prin optica oamenilor
necajiti vazuti de el. El se indigneaza de taxe1 i darile ce apasd pe locuitori
si de scumpetea unor articole necesare ca lemnele de foc de pilda. Pe un alt
plan este semnificativa atitudinea criticà fatd de calugarii greci a caror lacomie
este denuntata alaturi de felul neingaduit in care slujesc liturghia. Nici calugdrit
moldoveni nu sint uitati. Ea este un raspuns la acuzarile de abatare de la tipicul
autorizat aduse de Paisie j folosite de Nicon. Identitatea lui Leon e asa de putin
cunoscuta, incit descrierea caTatoriei sale s-a confundat cu aceea a unui alt pelerin
Ioan Lukianov care a facut acelasi drum prin 1710-1712. Marea aserndnare a
textelor respective a dus la intrebarea daca nu ar fi vorba de una si aceeasi cala-
torie care ar fi avut loe asadar la data aceasta din urmd. Dar un argument foarte
puternic pentru datarea calatoriei lui Leonte prin 1701 este cel legat de aflarea
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la un popas a unei 'provIzii de lemne lasate de cneazul Dimitrie Golitin (1665
1737) care fusese trimis la Constantinopol chiar la inceputul secolului al XVIII-
lea. Aceasta ar fixa trecerea lui Leontie In cursul anului 1701 sau curind dupa
aceea. Dar mai este si alt argument nefolosit ping acuma, i anume faptul ca
nicaieri nu este pomenita prezenta in Moldova a suedezilor si a dezordinelor
rezultind din ea. 0 confruntare Cu Jurnalul de campanie al lui Weissmantel
scoate in evidenta deosebirea esentiala intre situatia de calm si amortire con-
statata de Leontie i cea de forfota i agitatie atestata de Jaral. Mai apar si
alte indicii. Este mentionatä fuga moldovenilor in Polonia, fenomen subliniat
dupa 1672 cind s-au instalat turcii la Camenita si au cautat sa atraga acolo pe
unii emigranti moldoveni fugiti de prigoana fiscala din tara. Aceasta situatie a
durat pina la restituirea cetatii Camenita dupa ratificarea 'Dacia de la Carlowitz.
In perioada 1710-1712 trecerile suedezilor, tatarilor, rusilor, si polonilor im-
partiti in factiuni rivale au creat o situatie neprielnica unor asemenea stra-
mutari. Se pot observa unele informatii gresite, de ex. ch'. la Iasi strazile ar fi
fost odinioara pardosite cu piatra, precum i aceea ca locuitorii din Moldova
s-ar fi laudat cu niste mine de aur i argint neexploatate de teama turcilor
etc. si care nu a existat decit in afirmatiile gräbite ale lui Reicherstorffer in
prima jumatate a secolului al XVI-lea! O aflam repetata in diferite relatii inspi-
rate din Chorografia Moldovei, cunoscuta unor carturari, dar nicidecurn oamenilor
necajiti intilniti de Leontie, cu care el nici nu se putea intelege, nevorbind limba
lor. Asadar aici apare un element oarecum suspect. Se mai adauga faptul cà exista
unele elemente comune cu povestirea calatoriei lui Macarie i Silvestrum din
1704, de pilda episodul venirii turcilor noaptea la lumina felinarelor sa-i ridice
de pe vasul pe care calatoriserd pinä. la Ismail, pretinzindu-le plata haraciului.
La Leontie apar de asemenea turcii la lumina felinarelor intr-un oräsel ne-
numit intre Iai i Birlad unde inoptasera cälatorii, si au inceput s'a le ja caii!
O comparatie a celor doua relatii scoate in evidenta caracterul continuu al celei
din 1704 spre deosebire de cel ar lui Leontie in care au fost introduse bucati
intregi de descrieri si explicatii. Textul rusesc a fost tradus in limba romana de
loan. Radulescu, in timpul anilor sal de studentie la Kiev, si publicat in revista
Viitorul", 1906, no. 6-7. Ulterior a fost reprodus de Gh. Bezvicone in lucrarea
Cálátori ru,si in Moldova si Muntenia, Bucuresti, 1947, pp. 68-74.

[CALATORIA IN MOLDOVAl]

(17012), februarie 17.

P. 69 La 17 februarie am ajuns in orasul Soroca i ne-am oprit pe malul
polon, unde am stat i noaptea. A doua zi, dimineata, a venit la noi
vamesul din partea de dincolo si a inceput sä se tirguiascä cu grecii,
ca sä treacd dincolo, i grecii s-au invoit asupra vämii. Tot aici a venit
la noi un cazac din Zaporoje, Petre, care spunind cä se duce la Ieru-
salim, s-a rugat s5-1 luäm cu noi. 1-am zis: ,,Frätioare, noi sintem
bucurosi de oameni buni, poftim, haide".

Si era aproape gol, säracul, i avea doar numai o copeicä i jumd-
tate si a inceput sä se poarbe foarte cuvios pe drum a dart tot ce avea;
el credea, cä Ierusalimul este lingä Dundre, dar n-a mai ajuns niel pinä

Dupa Gh. Bezviconi, Cálàtori rugi in Moldova 4 Muntenia, Bucuresti,
1947, pp. 68-76, cu. unele modifican.

2 Pentru stabilirea anului vezi notita introductiva.
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la Dunare (caci) s-a razglndit i s-a intors. Astfel, In acea zi, dupa ce
am 'vorbit cu vamesii am inceput sä trecem fluviul Nistru de ceea parte,
In Tara Tureeasca i Moldoveneasca. Aici iau vamä mare: cite 15 copeici
de car, vama este luatä in arena' de evrei. Fluviul Nistru, Tnare
Hui Moscova curge linga Soroca; e repede i (albia sa) este stincoasa.

trecind fluviul, ne-am oprit in piata.
Orasul Samoa este asezat pe malul drept al Nistrului, sub deal.

Oräselul este inconjurat cu zid de piatrá. Am intrat inäuntru si 1-am
mäsurat. Zidul este ca un cerc si e alcätuit din pereti despärtiti unul
de altul de 25 de picioare In lung si in lat. Merindele sint foarte scumpe

aproape cá lipsesc; nu gäsesti pline de secará, ci numai plini mici de
gnu si de orz. i orzul este foarte scurnp: un cetverk3 costa 15 copeici,
chiar locuitorii n4au ce minea. Traiesc cu ochii la cimp; casele lor nu
sint inconjurate de curte cu gard, ei slut impovärati de däri de catre
Sultan4 si de catre domnul Moldovei5. La Soroca polonii traiese de o
parte lar moldovenii de alta.

Din Soroca, unde am stat cloud zile, am plecat spre orasul Iasi.
Dealul care se afld deasupra Sorocii este foarte inalt. Pe cind 11 urcam
cu multa greutate a ineeput sá cadd o ploaie märuntä care ne infrigura.
Peste tot (e numai> piaträ, caii nu pot merge. Tare greu ne-a mai fost.
Unii dintre ai nostri n-au putut sui clealul iar noi ne-am oprit la un Po- p. 70
pas unde am si asteptat. Toatä ziva a plouat si era frig i toti erau pa-
trunsi pina la piele si am inghetat. Imprejurul nostru se Intindea stepa
si nu aveam de unde lua lemne. La popas am gäsit doar putine lemne.
Se °prise solul nostru din Moscova, Kneazul Dimitrie Mihailovici6
rärnasesera niste lernne pe care noi le-am adunat, le-am pus In care si
le-am dus pina la popas. Iar idacd n-ar fi fost acolo lemne, apoi am fi
murit de frig. Toti eram uzi leoarca, lar in timpul noptii s-a ldsat ger
si ploaie amestecata cu zapadd; nici foc nu puteam face. lar grecii
toti erau (Cu hainele usCate) §i-au fäcut corturi de pinza i s-au culcat;
iar noi ne-am zb'átut toatá noaptea ca pestele pe usoat. Sä. miluiascä.
Dumnezeu pe eazacul Petre, el mi-a dat sä mai \Tad lumina zilei; m-a
acoperit cu zeghea i m-a uscat la foc. Altfel nu era chip de uscat,
tot ploua cu zapaclä. Sä fereasca Dumnezeu, ce mare primej die era,
dar a rtrecut, slava Domnului! Dimineata ne-am sculat si am plecat in
stepd i calätoria ne-a fost foarte tristä i amará; treatori strasnice,
munti inalti7, niel nu poti sedea sà te odihnesti. Cali au ostenit si
trebuia sá mergem tot pe jos, prin strasnicä pustietate, caci nu-i nimic,
niel sat, nici padure, ci tot stepà goalä. Am mers cinci zile, i n-am
gasit nici mäcar o vargä de minat caii. (Erau> dealuri inalte si a trebuit
sá trecem prapastii, iar dealurile erau atit de impodobite (Cu pajisti) si
movilele una mai mare decit alta, incit ti se parea ca nu se mai sfirsesc.

La 24 februarie, am ajuns la Prut. Riul Prwt este mai mic decit
riul Moscova i dupa ce 1-am trecut, am ajuns la alt rins mai mic
decit Prutul. Curind am trecut in acea parte. i am contin.uat drumul:

3 Mäsurd de capacitate de 16,98 kg (= 1 pud.).
4 Mustaf a al II-lea sultanul Turciei (1695-1703).
5 Constantin Duca, domn al Moldovei a doua ()aril (1700-1703).
6 Kneazul Dimitrie Golitin (1665-1737), senator, (1718) si guvernator al Kie-

vului membru al consiliului secret (1726), trimis al Rusiei la Constantinopol
In 1701.

7 E vorba probabil de masivul Cernestilor.
8 = Riul Jijia.
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nämol ingrozitor, iar drumul ingust de abia am iesit, cu multä trudä,
iar unii dintre tovardsi n-au putut sä iasd i inoptind in Iasi, si-au scos
a doua zi cu boii carele din n.oroi. i noi neputind ajunge la Iasi. am
inoptat la cinci verste de Iasi. A doua zi, sculindu-ne la ora unu,
ne-am indreptat spre Iai, in dumineca ortadoxiei9 si am ajuns la Iasi
cind sunau clopotele de lifturghie.

Orasul Iasi este capitala Moldovei. Aici trdieste i domnul
Ajungind la Iasi, ne-am oprit la vamä; iar vamesii nu enau la vamd;
ei se duseserd la biserkä, i noi i-am asteptat. and au venit vamesii,
au inceput sä cerceteze marfa grecilor; dupd aceia au venit si la noi.
Au inceput sä descarce carele noastre, iar eu, luind foaia impAratuluil°
am pus-o inaintea lor. A-u inceput sä se uite la ea si au poruncit sd mi
se facd cinste, iar tälmaciul le traducea vorbele (noastre). Indatä ei au
porun.cit sa ni se incarce carele, pe care nu le-au mai cercetat, i ne-au
dus la mänästirea Sfintul Nicolaie, numitg Gana. i ne-am oprit aici.

p. 71 Egumenul ne-a dat (o) chine i dupä aceea ale-a trimis trei piini. and
am intrat In mdndstire el stätea in fata chiliei sale si trdgea tutun. Iar
eu, cind am väzut ea' el trage trutun, tare m-am scirbit si mi se pärea
c5. este sfirsitul lumii, deoarece unei asemenea fete nu-i este ingädtut
este rusinos sd tragd tutun; dar am vazut cä i patrierhii i mitropolitii
fumeazä i aceasta este pentru ei o mare pläcere.

Orasul Iai este asezat pe °cline foarte frumoase, imprejurul lui
sint dealuri inalte. Mai inainte, orasul era foarte frumos, dar astäzi este
säräcit de turci si de poloni; iar domnul Moldovei l-a sdräcit cu totul,
l-a coplesit cu dàriie. Omul sdrac care se tocmeste sä facä agriculturä,
dd domnului 150 de copeici pe an afard de därile rturcesti, iar °mu'
bogat o mie de talen; ornul de mijloc dä 500. Curn sä. nu stea (el) ne-
mincati? Iar de turc se rdscumpdrd cu ddri mari: turcul ia mult, färä
mild.

Tara Moldovei este tot pustie; toti au fugit, unii in Polonia, altii
la Kiev la noi, altil la (polcovnicuil> Paleill; sä nu fie pustiitd aceastd
tarä, nu ai gäsi alta ca ea! E pämintul rágaduintei, dd tot felul de
roade. i singuri moldovenii spun: Avem mine de aur 0. de argint",
dar le ascundem, iar dacd turcul ar afla, ar fi gata sd distrugä totul
pentru asemenea mine".

La Iasi slut mänästiri foarte multe si frumoase; ziduri vechi, dar
foarte ingrijite. Domnii de mai inainte aveau mare grije de biserici; toti
peretii sint acoperiti cu pict-uri. lar cdlugdrii moldoveni Sint alungati din
mänästiri i domnul a vindut acele mändstiri cdlugärilor greci; i acestia
insealä chiar pe dracu, iar domnitorul ia platà mare de la ei. i cd1u-
gärii acestia greci träiesc necuviincios i stau in bisericà raid potcap,
iar cälugärii moldoveni se roagd cu comanacul pe cap si egumenul insusi
chit:a la strand. i m-am dus la bisericd duminicd, la utrenie, in biserica
de mir; slujeste un preot moldovean. Ce sä zici? Moldavenii au intrecut
chiar pe greci in slujba bisericeascä; i nici nu pot spune cum au cintat
liturghia ... De aceea a cäzut intunericul pe ei, si pentru asta pätimesc,
insd cintarea multi ani" o cintA bine.

o Prima duminicd a postului mare = 2 martie 1701.
12 Petru cel Mare (1696-1725).
11 Polcovnicul din Fastov, in Ucraina.
12 PArere gresitA ce o gAsim si la Dimitrie Cantemir in Descrierea Moldovei"

si Incä mai inainte la Reicherstörffer, Vezi Maori I, pp. 192, 202.
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La Iasi erau mai inainte clädiri frumoase, astäzi slut multe palate
pustii; iar sträzile fuseserä pardosite Cu piatr5.13, astazi insä totul s-a
näruit; abia mai este urma cä au fost acoperite cu piatrd. lar curtile la
Iasi nu sint inconjurate cu gard, doar numai la cel bogat, dar §i la acela
(Sint inprejmuite> cu gard de nuiele. Curtea domneascä este foarte fru-
moasá. Sint multe palate de piaträ. La Iasi, vinul §i piinea Sint ieftine;
untul de vacd este eftin, uleiul de einepä este scamp §i vine din Rusia.
Merele, nucile, pruriele slut foarte ieftine i nutretul pentru cai este
ieftin. Iar oamenii Sint binevoitari, mdcar cà Sint säraci si toti se pea.-
pädesc din cauza vinului ieftin; s-au risipit cu totul din ciauza aceasta:
peste tot doar numai circiumi. La Iasi Sint si multi turci cu negot
trdiesc multi evrei aici. Iar evreii iau (Cu arendä) de la domni izvoarele
de pácurd; de aceea pacura este scumpd: o dohotnità14 plinä cost:á 4
grivne15. Lemnele skit foarte scumpe: pentru o copeieä nu pati fierbe
casa16. Päduri sint multe, dar oamenii salt lene§i, stingaci, nu ca
moscovitii. La Iasi jefuiesc pe negustori cu vama, de aceea multi trec
pe aláturia. Aici la Iasi, grecii, tolvarásii no§tri neLau päräsit, n-au mers
cu noi la Constantinopol. Le-a venit veste de la Corkstantinapal ea (blä-
nurile de> vulpe si veverità sint ieftine, de aceea ei s-au dus in Tara
Româneascd, la Bucuresti, lar noi am rärnas aici. Si am stat la Iasi
treisprezece zile, am asteptat pe tovarásii no§tri, dar ei n-au venit.

Eram foarte amäriti, nu stiam drumul, iar lirnba nu o pricepeam
de loc. Ne venea in gind sá ne intoarcem. Tocmisem si tälmaciu pinä
la Ierusalim, un moldovean (multi cunosc limbile) cu cite 90 de copeici
pe land, cu bäutura si mincarea noasträ; dar nu s-a tinut de cuvint

Asteptam de mult; tovaräsii nu veneau, iar nimeni nu se tocrnea
ca sä ne CaTáuzeascä. S-a gäsit insä un om bun §i sdrac; s-a tocmit ca
ne ducä la Galati cu sase ruble17. In ziva de 7 martie au luat de la
domnul Moldovei hrisov de drum §i am plecat din Iasi, la Galati. In
ziva intima am mers prin päduri, iar in. rvremea aceea ningea. Pinä am
ajuns la pádure západa s-a topit. Tati muntii s-au fäcut alunecosi
de nestrábätut. De abia puteam merge cite doi. Treci de un deal de 50
de stinjeni, dai peste altul. Era meren nenorocire

Pe drumul acesta se umbla rar cu caii tot cu boil; oamenii
injugd patru, sase bo i merg inainte; carele maldovenilor slut late.
Pämintul este clisos si de aceea drumul este Jipidos. Telegile noastre
sint inguste i merg tot de-a costisul. Calul trage zece stinjeni si se
opreste si rotile se afundä in pdmint pinä la osie si calul se zbate ineolo
si incoace; duceam caii tot de cdpästru, ce greu era! Doamne päzeste!
La noi in Rusia nu sint astfel de drumurri. Noaptea abia am ajuns la
un oräsel, aproape cu totul distrus15; Sint vreo trel case pentru postasi
si o bisericd de pi:at-a foarte frumoasä; am stat nomptea aici. La miezul
noptii a venit un román.19 cu treburi tainice din partea turcului2° catre

13 Inexact. Erau podite cu scinduri.
11 Numele li vine de la dohot, lichid uleios folosit la ungerea rotilor. Masuri

de capacitate echivalentd aproximativ cu o butie.
Monedà ruseasch.' mare de argint sau de aur. Sub Petru I grivna de argint

valora 16 zloti, iar cea de aur 56 de galbeni.
18 Pasat de mei sau hriFá fiartä in apä sau lapte i pregait cu grdsime.
17 0 rubla avea o sutà de copeici.
18 Probabil Vaslui. In cazul acesta biserica amintità e a Sf. loan ctitoria lui

Stefan cel Mare.
va/ah.

28 In 1701 era sultan Mustafa al II-lea (1685-1705).
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domn. Turcii au venit la noi cu luminäri noaptea era tare intu-
necoasà. $i turcii au inceput sd ne ja caii

p. 73 Si mergind noi de la Birlad la Galati, am väzut muntii unguresti21,
frumosi, inalti cit norii. Si ne-am minunat mult de acesti munti, ne-
filnd deprinsi sá vedem astfel de munti, iar pe ei se vedea zäpada.
$1 din locul de uncle ne uitam la acei munti, am intrebat eft sint de
departe?" si tälmaciul ne-a rdspuns: 'Trei zile sà alergi pe un cal bun
si de abia ajungi la ei". 5i noi ne miram tare; pared ar fi ell de la
Moscova la muntii Vrdbillor22. Si poti sa numeri copacii de pe ei; tare
frumosi munti.

La 12 martie, la ora unu din n.oapte am ajuns la Galati i am cerut
unui moldovean de mincare. Si el ne-a primit. lar a doua zi m-am dus
la preotul rusesc, fiinded nimeni dintre noi nu stia limba tdrii. Si preo-
tul s-a bucurat, ne-a chemat la el. $i asa ne-am oprit la preot. Ne-am
adunat lucrurile in casa lui si el ne-a dat i o odaie deosebitä pentru
noi. Apoi, ne-a spus cd este venitd o corabie de la Constantinopol. Si
noi tare ne-am bucurat i am inceput sà ne vindem caii. Si fiindeá
ne-au spus ed va pleca acea corabie chiar in ziva iaceia, de aceea am
dat caii i telegile pe nimica numai sà ne scäpdm de ele Ne-am
säturat de uscat, drumul ne-a prdpädit. Nici nu ne mai vine sd vorbim
de el. Si dupd ce ne-am scdpat de cal, atunci ne-am dus sà inchiriem
corabia. Si am gash o corabie greceascd, cresrtinä.. Ne-am Intvoit sä däm
cite un leu de om pinä la Constantinopol. 5i reisul23 ne-a spus sd fim
In corabie pind In ziuä.

Galati este un ordsel de seamd din cauza portului de eoräbii. Este
stricat de tot de turci i tdtari. Sint multe m'anästiri frumoase24, insa
pustii, fiindeä. In fiecare mänästire trdieste doar cite un monah; acestia
sint supusi mändstirilor din Constantinopol. Si este pustiu In biseriei,
lar bisericile sint impodobite, si ele skit de plated., i erucile de pe
biserici i clopotele sint mici; sint cite cloud clopote de bisericä. Drawl
Galati este asezart pe fluviul Dundrea, pa malul sting. La Galati piinea

vinul sint ieftine, lar nutretul pentru cal este scump; fin de sase
copeici de cap de cal este prea putin pentru douäzeci i patru de ore.
Dundrea este un fluviu lat i repede; este adinc, asa cà nu te poi scdlda
la tärm. Malurile sint la aceiasi inältime. La Galati pestele este ieftin,
pestele mare si proaspät costá trei copeici; nici nisetrul nu este scump.
Dundrea este tot atit de bogartd In peste ca Volga.

La 14 martie, cu cloud ceasuri inainte de zori, inedreind tot cala-
balicul In telegi, am iesit la mal, la corabie; lar cordbierii pregateau
pinzele de drum. $i turcrul nu ne-a dat vole sd ne punem lucrurile in
corabie. Ne-a dus la vamesul grec, dar vamesul dormea filed; am astep-
tat pind chid s-a sculiat. b$i. a inceput sd Ind intrebe ce fel de om sint
si de unde vin? I-am spus ca sintem din Moscova si 1-am dat hrisovul
de drum al Domnului Moldovei. Si el citind hrisovul, a spus: Mergi cu
Dumnezeu eu nu iti lau vamd pentru marfa ta, iar dacd turcul iti va

21 .= Carpati (?) Dar acestia nu pot fi vazuti de pe drumul arätat. De obser-
vat ca Leontie vorbeste de munfi si la plecarea din Iasi spre Galati, in loc de
dealuri.

22 Odinioard in imprejurimile Moscovei, azi in cuprinsul orasului.
23 Cäpitanul cordbiei.
24 In Galati erau urmätoarele biserici i mandstiri: Precista (1647), Sf. Du-

mitru (1648), Sf. Nicolae al Episcopiei (1661/1665), Sf. Gheorghe 1665 si Ma-
vrodolu (1669).
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p. 74 lua ori nu, nu stiu; am sd-i seriu ca sa la". Atunci m-am ploconit
si el mi-a dat o scrisoare cdtre turc. i chid am venit la vamesul turc,
acesta citind scrisoarea grecului, a scuipat si a poruncit sa i se aducd
lucrurile in odaia lui i mi-a cerut prin tdlmaci, 20 de talen i vamd.

eu, scotind gramota" de drum de la Moscova i-am dat-o. Turcul a
inceput s-o citeascà i citind-o a spus: haide, du-te, ia-ti lucrurile,
nu mai am nimic cu tine ..."

Si la 15 martie, dupä ce au trecut cloud ore din zi reisul a poruncit
sd se intindà pinzele. Si au impins corabia de la mal, si am plecat pe
Dundre. Si bdtea un vint puternic. Si dupd prinz ne-am oprit la un oras
moldovenesc numit Tomarova (Reni)25. Träiau acolo si multi turci. Aki
reisul a incArcat corabia cu griu. Orasul Reni este mai frumots decit
Galati. Vinul este ieftin aici, cite un ban ocaua ì piinea este ieftind.
Dar nu sint mdndstiri ca la Galati. Se afld pe malul sting al Du-
n Aril.

Si la 16 martie, dis de dimineatä ridicind pinzele, am plecat
Dunäre in jos. Fluviul Dunärea este foarte mare si bogad in peste, iar
la mare, desfäcindu-se in mai multe brate, curge pe lingd orasele tur-
cesti. In sus,, fluviul este larg lar jos ingust, fiincicd s-a despartit in
mai multe brate. Si este adinc. Corabia fuge lingd mal se freacä
de mal. Pe lingd maluri creste trestle; malurile sint la aceeasi
Si in acea zi am trecut pe lingd orasul turcesc de pe malul drept
al Dunärii orasul Isaccea28. Acolo se aflä moschei de piatrà mai mari
decit la Tomarova. Oráselul este de piaträ. Nu ne-am oprit acolo.

lar .orasul Isaccea este pe Dundre. Si In acea zi am trecut pe lingä
alt oras turcesc, Tulcea. Toate cordbiile se opresc in acest oras chid vin
de la Constantinopol. Aici se cerceteazä dacd nu cumva aduc grecii
robi27. In acest ordsel iau haraci cite 6 talen i de la fiecare om, iar cind
robii merg in Rusia au foi de eliberare, apoi turcii iau de la ei, in
acest oräsel, cite trei copeici de om afarä de haraci. Orasul Tulcea este
mai rnic decit Isaccea. ate asezat lingd mal, pe Dundre. Erau multi
oameni pe corabie i vintul era bun ...

Si pe malul sting al Dunärii, pe celelalte brate sint multe ordsele
turcesti, orasul Chilia i altele. Aici se gdseste hoarda belgarod-
nicä"28, aproape de Dunäre Sint tdtarii belgorodnici.

In ziva a doua am ajuns la gurile Dundrii, lingd Marea Neagrd.
Si am start aici o i i jumdtate. Fluviul Dundrea este foarte serpuit,
nu curge drept, mai räu decit riurile mai mici. $i am stat aici 'high*
mam iar coräbille turcesti merg in sus pe Dundre. i noi am mers
pe malul Märii i ne-am minunat de zgomotul märii, cum marea se aco-
pera cu spumä si se zbate in valuri

25 Tomarova.
28 Saccea.
27 Este vorba de prizonierii de razboi fugind din Turcia.
"8 Belgorod (Cetatea Alba). Adica tatarii din Bugeac.
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EDMUND CHISHULL

(1670-1733)

Reverendul Edmund Chishull, care a trecut pe
la noi in suita lordului Paget, in 1702, s-a ndscut in 1670 si a murit In 1733
A avut o carierd feritd de sbucium, consacratd bisericii anglicane i epigrafiei.
Dupd studii serioase la Universitatea din Oxford, Colegiul Corpus Christi unde
a mtrat in 1687 si luat gradele universitare (B.A. in 1690 si M.A. in 1693)
d fost cooptat membru provizoriu (probationary fellow) al aceluiasi colegiu in
1696 si a beneficiat de acordarea unei calatorii in Levant (the traveller's
place") in 1698. Imbarcat pe vasul Neptun el pdraseste Anglia la 12 sept. 1698,
ajungind la 19 noiembrie la Smirna, unde 11 astepta locul de capelan al factoriei
prea cinstitei companii a Turciei", pe care I-a ocupat pinä la 10 februarie 1702,
cinc a demisionat si a pornit inapoi spre patrie in suita lordului Paget, fost
ambasador al Angliei la Poartà in intervalul 1693-1701. Acesta se intorcea in
tara dupd 8 ani de activitate diplomaticd pe malurile Bosforului, inchinatä pro-
movarii unei pAci intre Poartd i imperiali, curind incununatd de ratificarea
pdcii de la Carlowitz, la care contribuise in largd mdsurd. Chishull ii fusese pre-
zentat in anul precedent la 8 aprilie (1701) in cursul trecerii sale pe la Constan-
tinopol, cind pare sd se fi aflat destul de des in preajma ambasadorului. La 13
aprilie asista' la inmormintarea primului dragoman at' ambasadei engleze: ,,Sig-
nor Demetrasco". La 22 (?) sau mai probabil 27 aprilie 11 viziteazd pe scretarul
ambasadorului, care moare peste cloud zi/e de ciumd (?) Pentru data exacta cf.
biografia lui Schreyer din volumul de fata. Se duce sd viziteze resedinta de yard
a ambasadei la Belgrad" pe Bosfor, unde va mai veni cind va fi acolo lordul
Paget, insotindu-1 apoi de acolo la Pera la ambasadd. La 10 iunie, inainte de
inapoierea la Smirna i s-a infatisat din nou spre a intreba daca are de trimis
porunci eventuale la Smirna. E probabil cA atunci a fost hotdrita includerea sa
printre insotitorii lui Paget in viitorul drum al acestuia spre Anglia. Chishull a
descris aceasta caldtorie care incepe de la Adrianopol resedinta Portii, unde
au avut loc toate ceremoniile de primire a noului ambasador, Sir Robert Sutton,
si de plecare a Excelentel sale" (Lordul Paget), primit solemn de sultan,
de marele vizir, de mufti, etc. si continud trecind prin Tara Romaneascd, Tran-
silvania, Ungaria, Austria, Prusia, Hanovra, Hamburg si Olanda ... La Leyda a
pardsit suita patronului sAu, fait a explica motivele pentru care s-a despdrtit
de lord Paget inainte de vreme, dar subliniind generozitatea" cu care acesta i-a
plait leaf a pe un numär de zile in plus de cele ale slujbei prestate. Cdldtoria
in suita ambasadorului fusese o solutie ideald oferind conditii de drum cu totul
exceptionale: gratuitate, confort, sigurantd, prilej nesperat de imbogdtire a cu-
nostintelor, si pe deasupra i o leaf& de capelan. Dar tocmai aceastä leafà de-
finea pozitia sa fatd de protectorul sAu. Pozitie care reiese destul de ciar din
deferenta excesivA cu care sint insemnate toate gesturile excelentei sale si re-
date toate semnele de respect ce nu Ii sint precupetite nicdieri de-a lungul

Tonul solemn al acestor däri de seamd contrasteaza cu acela
mult mai spontan din altd. parte a Jurnalului in care e povestita calatoria sa
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prin. Asia Mica pina la Efes, in tovarasia a sapte englezi de la Smirna in 1701
De fapt toate insemnarile despre Exc. Sa indreptatesc banulala ca ele urmau
sa-i fie infatisate. Asa se explica i felul ceremonios de referire la lord Paget cu
Exc. Sa in niste insemnari particulare, cel putin in aparenta. Jurnalui cuprinde o
prima calatorie sau excursie in 1701 de la Smirna, prin Ionia si pina la Efes

inapoi, in cautarea unor inscriptli antice i rrunasite ale vechilor asezarl le-
gendare, o a doua caldtorie de la Smirna la Adrianopol i Constantinopol la silr-
Otul lui 1701 si inceputul lui 1702, si in sfirsit calatoria de la Adrianopol spre
departata Anglie in suita lordului Paget ... In alta parte a manuscrisului se afla
scurte insemnari despre Smirna, in vederea folosirii lor ulterioare intr-o descriere
pe indelete pe care nu a mai scris-o niciodata. Partea inchegatä a Jurna/ului cu-
prinzind cele trei cdlatorii amintite, a fost publicata postum, in 1747 de catre
fiul lui Edmund Chishull, cu o prefata de Mead, erudit distins s,i prieten cu
autorul. Descrierea cea mai completa este acea a calatoriei din urma. Convoiul
deosebit de important care a plecat de la Adrianopol la 8 aprilie st. v. 1702
era format din 71 de cdrute si 6 carete pentru Exc. Sa i insotitorii sai. Fostul
ambasador a fost petrecut o bucata de drum de numerosi fosti colegi, diplo-
mati, si prieteni. Ca tovarasi de drum sint mentionati in diferite rinduri dornnul
Paget, fratele Excelentei sale, si George Montague, un nepot de al lordului Ha-
lifax insotit de preceptorul sat', dorrmul Gangain. Cu acestia avea sa fraternizeze
Chishull, mergind impreuna sa viziteze Alba Iulia, care nu fusese inclusa in iti-
nerariul intocmit de autoritatile din Transilvania. Toata cheltuiala pina la Du-
näre era suportata de otomani, iar dupa aceea de catre domnul Tarn Roma-
nesti pina la hotarul cu Transilvania, unde oaspetele avea sa fie luat in pri-
mire de catre imperiali. Interesul lui Chishull era mai ales trezit de situatia
protestantilor din Transilvania incaputi sub administratia imperialilor, care foarte
curind aveau sa impuna in modul cel mai drastic alaturi de absolutismul politic al
imparatului absolutismul religios preconizat de iezuiti. In momentul trecerii
Lordului Paget bisericile principale din Brasov, Sibiu si Cluj, etc. nu fuseserd
Inca reafectate cultului catolic. Scadenta totusi era iminenta. De aceea protes-
tantii din Transilvania, incepind chiar cu contele Banffi din fruntea gubemiului,
cautau sa foloseasca venirea sa pentru a-i cere sprijinul pe linga imparat. Ca
reprezentant al regelui Angliei a carui chemare la tron fusese consecinta mis-
cdrji anticatolice care il inlaturase pe Iacob al II-lea, el trebuia sa fie de partea
protestantilor. Dar din cauza razboiului cu Ludovic al XIV-lea, regele Angliei,
William al III-lea, se aliase Cu imparatul Leopold, care era manevrat de iezuiti
lar acum, la intrarea in Transilvania s-a aflat ca regele William murise pe ne-
asteptate, lar urmasa sa la tron regina Ana, era departe de a se bucura de presti-
giul si influenta lui. In noua conjunctura creata de incetarea razboiului cu
turcii, politica habsburgica se putea concentra asupra reducerii noli provincii
la tiparul unic al. unei uniformizari impuse. Chishull a putut si el culege doleante

ecouri ale nelinistii i nemultumirii din mediul protestant pe care l-a f rec-
ventat cu asiduitate. Toata informatia sa directä asupra Transilvaniei i-a fost
strecurata de pastorii i rectorii luterani si calvini cu care a stat de vorbd. I
s-au dat i diferite brosuri si i s-au comunicat in oapta i temerile trezite de
ridicarea unor cetatui menite a mentine in supunere noua provincie a impara-
tului, aruncind toata cheltuiala asupra locuitorilor. E lesne de inteles ca toatd
aceasta informare a lui Chishull se adresa in realitate lui Paget, mai putin
accesibil celor din afara cercului oficialitAtilor. Despre romfini el nu are idei
prea precise. Scurtul aliniat pe care Il consacrä. Tarn Românesti este expediat
la iuteala, cam jumatate fiind rezervata unei priviri rapide asupra bisericii. Se
arata interesat de prezenta partiala a limbii romanesti In slujba bisericeasca, ama-
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nunt pozitiv pentru un protestant. Dar socoate reprezentarea vizibil& a dumne-
zeirii pe zidurile bisericilor ca o profanare (!). Mai apar i unele confuzii. Vor-
bind de portul romdnilor, pe care il declard asemAndtor celui al turcilor, el se
referd evident la portul boieri/or si nu la cel al poporului. Aceea5i confuzie
apare si la Del Chiaro. Un alt punct comun se observa cind este vorba de obi-
ceiul inradäcinast al romdnilor de e nu talia viteii. Aaeastd informatie capdtd un
relief destul de fantezist. De pildd Weismantel infdtiseazd artificiul folosit in
cazul pieirii din intimplare a vitelului cind gospodarul umple cu paie pielea
vitelului 5i aduce acest manechin in fata vacii pentru ca s& nu-i piard laptele,
iar Chishull, bizuindu-se pe spusele generalului Rabutin, rostite poate in gluma,
sau intelese gresit, afirmd cd romanii sint gata sd dea mai degrabd copiii lar
decit viteii pretin5i de autoritáti pentru tdiere! Expunerea adäugatd itinerariului
prin Transilvania incepe cam in dreptul note! 139. 0 bum& parte se compune
din informatiile directe oferite din belsug in cursul trecerii diplomatului englez.
Dar de astd datd, nemultumindu-se cu atita, Chishull a vrut sä se documenteze
si din carti. Asadar 5i-a insusit schema lui Reicherstorffer axatd. pe cele trei
natiuni" si pe organizarea lor administrativd. Pasajul despre romdni este luat
aidoma din Chorographia Transilvaniei. Aceasta nu a fost insd folositä direct, de-
oarece numele scaunelor sdsesti sint redate in form& maghiarä. In sfirsit spatiul
cel mai amplu e acordat celar patru confesiuni admise (receptae) in Transil-
vania avind drept incheiere o reintoarcere la previziunile sumbre ale protestan-
%nor a5teptind salvarea din afard.. Protestantismul combativ al lui Chishull se
afirma' in tot cursul caldtoriei, fie cd se aratd scandalizat de atmosfera mondenà
a mAndstirilor catolice din Austria ocrotite de familia imperiald, sau de glu-
mele fetelor bisericesti schimbind intre ele replici imprumutate din Noul Tes-
tament! Aceastd combativitate avea sd inspire si unele atacuri indreptate contra
unor confrati englezi acuzati de el de erezie. El s-a inapoiat in Anglia dupd. 15
mai 1703 (chid se rnai afla la Utrecht), mai zabovind aproape doud luni dupd
plecarea excelentei sale la 30 martie din Rotterdam, unde s-a dus cu tot dinadin-
sul sa-1 salute la imbarcare. Reintors in patrie, Chishull a pärdsit mediql univer-
sitar, insurindu-se si ocupind diferite posturi in ierarhia bisericii anglicane. In
1711 a ajuns capelan al reginei Aria, iar in 1719 a obtinut o prebend& la catedrala
St. Paul din Londra, etc. A ldsat mai multe serien i ce se impart in: poeine ocazio-
nale latine preamarind victoria regelui William al III-lea de la Hogue, sau de-
plingind moartea reginei Maria Stuart sotia acestuia, scrieri religioase: un volum
de predici i rechizitoriul amintit On the orthodoxy of the english clergyman"
(care a dat nastere .unei polemici violente), 5i scrieri erudite ca Antiquitates
Asiaticae" (1728) 5i altele care nu au fost scutite de critici serioase. A murlt
la 18 mai 1733 ca vicar al parohiei din Southchurche. Jurnalul sdu de calatorie a
fost publicat tocmai in 1747 sub titlul Travels in Turkey and back to England!,
by the late Rev, and learned / Edinund Chishull, B. D. / chaplain to the factory
of the / Worshipful Turkey Company at Smyrna / London 1747. Partea privind
Tara Romaneascd 5i Transilvania a fost tradusd de Caterina Pitesteanu sub titlul
Cálätorie prin Tara Romdneascd (1702), si publicatd in Buletinul societatii re-
gale române de geografie" XLI (1922). Textul lui Chishull a fost folosit de
N. Iorga in Istoria romdmilor prim cd/dtori, vol. II, pp. 72-77. Interesul deosebit al
insemnärilor lui Chishull consta in faptrul ea' aduce completari pretioase la rela-
tarea oficial& datd de Radu Greceanu in Viata lui Constandin Vodd Brincoveanu
cap. LV De trecerea prin tara a englezului, solului Angliei venit la Poartd
numele lui Milord Paget", precum si la itinerariul anonim latin al cdlätoriei
lordului Paget, al carui text inedit ne-a fost comunicat de colegul Paul Cerno-
vodeanu si apare mai jos in volumul de fat& in versiune româneascd.
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CALATORIA IN TARA ROMANEASCA I TRANSILVANIA1

18 aprilie* 1702 p 76

.... la orele 12 ajungem la Turtucaia pe malul Dunärii.
20 aprilie. Stäm aici prinvi de grija trecerii convoiului de bagaje

ale excelentei sale2 de partea cealaltà a fluviului.
Excelenta sa i suita sa au trecut astäzi Dunärea intre Turtucaia p 77

locul de vdrsare a Argevului3 cam la orele opt (dimineata) intr-un loc
de trecere lat de Arreo mild. La debarcare, excelenta sa a fast salutat
din partea domnului4 Tärii Românevti de vdrul lui bun, contele Toma
Cantacuzino5 vi a fost primit de o gardd de cincizeci de oameni vi de
cloud carete cu vase cal. In cea mai frumoasä din acestea a cäldtorit ex-
celenta sa de-a lungul malului Argevului cam o milá inlduntrul Tdrii
Românevti i apoi cabal-Ind din ea a fost ospdtat sub trei corturi bogate
trimise de asemenea de domn pentru primirea sa.

22 aprilie.
Exc. S. vi-a continuat drumul vreo vase ore prin Tara Románeascd,

o regiune care de partea aceasta este absolut netedä i cu o vegetatie
nespus de bogatä, dar tristd din lipsd de culturi vi de locuitori. Pe drum
däm de cruel de lemn ridicate in multe locuri pentru a trezi evlavia cälä-
torilor crevtini, precum vi de o mAndstire de cAlugdri la o depärtare de
cloud ore de conacul nosbru, in locul uncle Argevul primevte apele Dim-
bovitei. In sfirvit, ajungem la o ingrämddire de colibe meritind cu greu
numele de sat6, dar binecuvintate cu darul -unei ape de bdut nespus de
bund la gust vi de, sänärtoasd. Acolo gdsim atit corturile domnului cit
vi ale excelentei sale gata intinse pentru ospdtarea din astd. seard. Am
fost conduvi aici de contele Toma care e insdreinat cu distribuirea tai-
nului domnesc ce trebuie dat excelente sale.

23 aprilie. Inaintdm patru ore printr-o pädure frumoasä, bogatä in
margAritärel i alte flori, i in sfirvit ne intindem corturile la Popevti7

Traducerea s-a fdcut dupd textul englez publicat postum de fiul lui Ed-
mund Chishull, Travels in Turkey and back to England (pp. 76-105).

* Datarea din text este conform& cu calendarul iulian, stilul vechi fiind
mentinut in Anglia pin& in 1751.

2 William, lord Paget (1637-1713), ambasador la Poarta de la 9 febr. 1693 la
30 martie 1702.

3 La Oltenita.
4 Constantin Brincoveanu.
5 Fiul lui Matei Aga. $tia la perfectie latina si italiana. A fost folosit de

Const. Brincoveanu in solii la Poartd (1703, 1704) si la Brasov (1709). In mornen-
tul acela era vel-sluger. In 1711 trecerea sa in tabdra rusilor avea sd aibd urmdri
groaznice pentru domn. Titlul de conte al imperiului fusese dat fiului lui $er-
ban Cantacuzino precum si fratilor lui: Constantin, Mihail si Matei. Cronicarul
Radu Grecianu in Viata lui Constantin vocid Brincoveanu mai pomeneste cu
acest prilej si pe Pdtrasco Brezoianul Vel $dtrar (cf. Cronicari Munteni, vol. H,
Bucuresti, 1961, p. 117).

6 Podul Pitarului, cf. mai jos Itinerariul latin al nalätoriei lui Paget. Cit
priveste mdnästirea amintitä, e desigur vorba de mandstirea Comana.

7 Pe Colentina ... Acolo era conacul lui Hrizea vistierul din vremea lui
$erban Cantacuzino.
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p 78

care in limba romana inseamna orasul popii. Aici pe la orele cinci seara,
Exc. S. a primit printr-un curler expres de la contele Rabutin.8, (trimis)
prin baronul Minsheim, prea trista veste a ineetdrii din viatä a males-
tatii sale britanice9 In ziwa de opt trecuta.

Cam pe la allele 7 azi dimineata 24 aprilie Exc. Sa a pornit
s-a pregatit pentru intrarea sa In Bucuresti care este la o departare de
vreo orä i jumätate de Popesti. Nu departe del conac i-a iesit inainte
o caretd bogata trimisa din partea domnului Tarii Rornanesti; a fost sa-
lutat de cei doi fii mai mario ai acestuia çi esoortat de o garda de
vreo cinci sute de oameni. Exc. Sa s-a suit in caretä i precedat de
garda fäcut intrare (In Bucuresti) pe la orele noua oil' id a fost
condus la un palat neocupatll al domnului, linga acela al resedintei
sale si rugat sa se folotseaseá de el ea si cum ar fi al säu. Este o casa
frumoasà i aleasä, eläditä din piaträ i acoperita dupà obiceiul acestui
loe cu un fel de tigle de lernn12, i fiind rinduirt pe dinäuntru dupä moda
crestina13, poate fi socotirt märet In comparatie cu clàdirile barbare ale
turcilor din vecinatateo. Din fatä se deschide asupra unei gradini marl

aripa dreapta. dà Intr-alta ceva mai mica; amindoua sint frumoase
ofera dupa cum vrei umbra' i frunzis verde.

In dupä amiaza aceasta a venit domnul calare° prin gradina cea
mai mica, In vizitä la E. S., care 1-a intimpinat la poarta grädinii
abia 1-a putut Indupleca sä treacä eel dintli pe scarä. S-a Inapoiat acasä
peste o ora, dind prilej unchlului säu Constantin Cantacuzinoo care
tine slujba de mare stolnic sau intendant'', al acestei °tut sä-i arate
E. S. aceeasi dovada de chiste. Numele domnului este Io Constantin
Basarab si se bucurä de domnie de treisprezece ani, urmInd lui Serban
Cantacuzino, fratele amintitului stolnic Constantin. El este un spriji-
nitor al ordinei i disciplinei In tara, un (Mar al reinvierii arhitecturii,
un ocrotitor al invatäturii si la Bucuresti si Irt celelalte locuri din Prin-
cipat In care a introdus doud sau trei tiparnite18, si de aici a scos o se-
rie de &dill de folos pentru luminarea i edificarea ortodoxiei. Estel in
virstä de vreo patruzeci i apte de ani si are zece copii, patru dintre ei

Comandantul fortelor imperiale din Transilvania, Jean-Louis de Bussy
Rabutin, francez trecut in slujba Habsburgilor.

9 = William al 111-lea de Orania insurat cu Maria, fiica lui Iacob al II-lea
Stuart si ales de rdsculatii din 1688, ca rege in locul acestuia din urmä.

10 Constantin si Stefan. Acestia erau insotiti de trei bojen marì, Mihai
Cantacuzino vel Spatar, Serban Cantacuzino vel Paharnic i Radu Izvoranul vel
stolnic. Intilnirea a avut loe la Vdcdresti in deal", cf. Cronicari munteni,
p. 118.

11 Spare.
12 Wooden tiles (=sindrild).
13 ca opusd celei orientale.
14 Brincoveanu mostenise casele de la poalele Dealulul Mitropoliei unde

fi avea resedinta personald in care a fost primit Paget. Resedinta oficiald rd-
mäsese insd Curtea Veche.

Dupd R. Grecianu aceastd vizitd a fost precedatd de venirea la curte a
patru membri mai insemnati din suita ambasadorulul printre care si fratele sdu

veniti sà multumeascd de primire.
16 Acesta era inca de mai multi ani in corespondentd cu ambasadorul.
17 Steward.
18 La Bucuresti, Buzdu, Snagov.
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baieti"; al doilea2° dintre ei in virstà de 14 ani este bine instruit in lim-
bile latina i greacä.

Este de o fire afabild, blinda i indatoritoare, marinimos, grijuliu
de educarea familiei sale si un mare ocrotitor al religiei i prin urmare /3. 79
darnic in // cheltuielile pentru tipar, i impartirea de Cárti, ridicarea de
mdnästiri, impodobirea bisericilor i alte fapte evlavioase. Unchiul sau
Constantin Cantacuzino stolnicul este un om mai in virstä, care a cälä-
torit prin mai toate pàrlle lumii, este priceput in controversele religiei
sale, ca i in stiintele liberale, este de asemenea foarte curnoscator in
ale politicii, si prin sfatul sau sprijinä pe domnul de fatä spre cinstea
si folosul

25 aprilie. Azi dimineatà la orele nouà Exc. Sa a intors vizita dom-
nului21, care l-a primit in capul scàriir i l-a intretinut mai intli vreo
ora i jumArtlate stind de vorloà, cu el, dupä care Exc. Sa a fost condusä
In sala de mincare, uncle era intinsa o masd lungä i bogat incarcatä,
la care s-au asezet la cinä domnul i excelenta sa, la dreapta lui. De
partea cealaltd a excelentei sale, sedeau cei doi fii mai mari ai domnului,
ginerele sau22 impreunä ou ceilalti boieri ai curtii. De cealaltd parte a
domnului sedeau in ordinea cuvenità membrii suitei ambasadorului im-
preund cu mehmendarul nostru, contele Toma si altii. Masa s-a prelun-
git mai bine de sapte ore in care timp au urmat multe rinduri de bucate
deosebite constind din mincari alese si scumpe cu belsug de vinuri mi-
nunate i cu inchinarea ceremonioasä a multor sanätäti, mai 'Mtn pen-
tru Sultan", imparatul Germaniei24 i regina Angliei25, toate pe rind.
insotite de salve trase de soldätimea din curtea alaturatä. Aici am fost
martorii unor dovezi neobisnuite de curtenie, ospitalitate si purtare
amabild din partea boerimii românesti, dar in deosebi din a donmului
insusi, care a bäut in sdnatatea i norocul fieddruia dintre sträinii de
la mesa". La incheierea receptiei a imbracat Exc. Sa un contäs" lung
de matase fäcut dupä moda din Tara Româneasca i captusit cu o bland
de samur foarte frumoasà, dupa care Exc. Sa i toata suita s-au intors
la locul lor de gazduire. Palatul domnului cu apartamentele i gradinile
ce tin de el sint intr-adevär mindre i marete, i dei nu pot fi comparate
Cu cele ale unor alti principi crestini, Sint insd cu mult mai presus
de acelea in care turcii neluminati se complac cu atita ifos.

26 aprilie. Azi dimineatä s-a tinut slujba divinä si o predicä in cer- p. 80
cul familiei Exc. Sale, si dupd amiazá a fost sä faca o scurta vizitä pa..

19 Constantin, Stefan, Radu i Matei. Fetele erau Stanca, Maria, Ilinca, Salta,
Ancuta, Balasa si Smaranda.

29 Cel de-al doilea fiu, Stefan, avea atunci 17 ani al treilea Radu nascut
in 1690 avea 12 ani. E poate vorba de acesta din urma.

21 A fost trimis ginerele domnului Radu Ilia, impreuna Cu patru carete
domnesti sa-1 aduca la curte. Cf. la Radu Grecianu, descrierea primirii solemne
(Cronicari munteni, II, pp. 118-119).

22 Radu. Ilias,
23 Mustafa al II-lea (1695-1703).
24 Leopold I (1640-1705), imparat din 1657.
29 Ana Stuart. A urmat dupa sora ei Maria si dupd sotul acesteia William

al 111-lea. A domnit intre 1702 si 1714.
26 cf. la Radu Grecianu: ....,iar pentru sanatati inchinind si de veselie

mare s-au si imbatat atita el [= Paget] cit s boiarii lui (macar ea de nimenI
n-au fost siliti)".

27 Robe.
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22 Dositei al II-lea Notara (patriarh 1669-1707).
29 Hanul Constantin vodä, pe locul unde este azi Muzeul de Istorie al R S.R.
30 Fostul patriarh Atanasie, vezi P. Cernovodeanu, Tari/e Romcirte in viziunea

calatorilor ertglezi in SMIM, VI, 1973, n. 105 precum i n. 106 pentru editia lui
ixim.

31 = Ortodoxä.
32 La Radu Grecianu data este duminecä 06) aprilie, nu luni 27 ca la

Chishull i in Itinerariul anonim latin.
Gheorghe Castriotul, mare postelnic i apoi mare comis carturar si di-

ploynat folosit i In negocierile dintre Brincoveanu i Petru cel Mare.
31 La 26 mai 1679.
35 Este vorba aici de complexul format de galeriile chiliilor In jurul unwi

spatiu dreptunghiular.
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triarhului de Ierusalim28, i apoi una mult mai lungä amintirtului Con-
stantin Cantacuzino stohlicul. Patriarhul locuieste intr-un han28 mare
clAdit de donmul de acum, in care sint apartamente incäpatoare si prä-
välii pentru negustori ale cäror chirii pot sa aducä vreo 20 de pungi pe
an si Sint predate de domn in mini' a Patriarhului pentru folosul Sf.
Mormint.

27 aprilie. Am vizitat tiparnita de aici, unde i-am gäsit tipärind
niste texte religioase in limba arabä, sub ingrijirea patriarhului de An-
tichia3° spre a fi Impartite de el in dioceza sa. Pe lingà aceasta se pre-
gateau sä tirpäreascd o editie mare in folio a vestitului Ieromonah Maxim
sub titlul de Kyriakodromion sau ,, iru/ mai multor duminici de peste
an. Cu acest prilej am curapärat acolo mai multe cärti printre care una
cuprinzind toate Liturghiile, lannurile, Ritualele i Cazaniile i alte car-
Valli religioase folosite in toate imprejurärile in biseriaa greaca31 in
cursul intregului an.

In dimineata aceasta32 domnul a fAcut o nouä vizitä excelentei sale
care intors-o in aceeasi dupd amiazä, i in acelasi timp luat
ramas bun, räminind adinc pätruns de generozitatea, curtenia si prie-
tenia primirii sale la aceasta curte. Dwpd ce s-a intors de la damn a. pri-
mit in vizitä de plecare pe stolnicul Constantin Cantacuzino care in-
fatisat in dar un cal frumos de rasa româneascä, i in acelasi timp i s-au
mai trimis i alti doi de aceeasi rasä i calitate din partea domnului. lar
Ex. Sa a räspuns la darul lui Constantin prin däruirea unui inel cu un
diarnant pretuit la 300 de lire sterline.

In aceeasi zi am fost onorat cu darul mai multor cärti grecesti ti-
pärite de curind in aceasta tarä din partea lui Kir Gheorghios Kastriotis33
si de asemenea a unor alte cärti din partea excelentei sale Constantin
Cantacuzino. Spre seara, curiozitatea noastrd ne-a minat la o jumätate

p. 81 de orb.' de oras, sà viziam o mänästire numitä pe româneste // Cotro-
ceni i intemeiatd34 de raposatul domn erban Cantacuzino. Este soco-
tad cea mai frumoasd dintr-o seamä de mänästiri ctitorite de domnul
de fatä si de domnii precedenti, si de aceea o sourtä clescriere a acesteia
poate sluji i pentru cunoasterea celorlalte. Este asezatä pe Dimbovita,
care o saaldä din douä pärti, in timp ce celelalte douà laturi sint impo-
dobite de o pädure de stejari minunati, dei i umbrosi. Pasunile din
apropiere oferä o perspectivä veselä, in timp ce terenurile din imediata
vecindtate a mänästirii sint acoperite cu vii bine ingrijite i cu grädini.
Clädirea38 insasi este in dreptunghi, clAditä din blocuri egale de piaträ
si impärtitä in chilii pentru vreo 40 de cAlugdri cu camere pentru sta-
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ret, o trapeza comunä, o bucätärie i alte Sall cognune (?)36. Iar In mij-
locul acestui spatiu este ridicatA capela37 intocmai dupä planul vechilor
biserici grecesti, .adic'd se cleosebeste in nartex sau tinda38, pronaos sau
capeld exterioara, naos sau corpul bisericii, vima ori coru132 i thysia-
sirion ori altar, toate aceste pärti deosebite sint imitare i impu-
natoare, sprijinite pe stilpi si dominate de turle inalte. Zugra-
veala, poleiala i broderia ce o impodobesc sint nespus de lx)gate si
picturile sint atit de numeroase incit acoperd once parte a biseric¡i,
atit pe dinduntru oit i partea dinafara a inträrii. Aici se aratá si re-
prezentarea40 lui erb an, ctitorul cu doamna41 lui, cu fratele lui42 i alte
rude ale caror chipuri aldturi de altele aoopera o bunä parte din zidul
apusean. Aici Sint tinute si cele douä tuiuri ce ingäduie turcii ca sa fie
purcate inaintea acestui domn impreuna cu steagul tarii i cu altul numit
flamura pascald"43 pe care treimea este infätisata in antregul sau in chip
neingkluit44 lar Dumnezeu tatal reclat grin icoana unui 'Darin
venerabil priveste la trupul mintuitorului nostru cum sta rästignit
pe cruce.

Bucurestiul este un oras intins i imiprästiat, de o factura' foarte
speciala. Partile marginase sint foarte sardcacioase, alcätuite din case
avind cea mai mare parte a lox- sub parnint, ca pivnitele noastre, si
fiind acoperite pe deasupra cu paie sau coajd de copac. Case mai bune
Sint prin jurul palatului domnesc i Sint invelite cu sindrild frumoasa,
cu zidurile clädite din piatra solidä i curtile i gradinile intotdeauna
foarte intinse imprejmuite eu trunchiuri intregi de stejar a.sezate cit-se
poate de aproape unele de altele. Strazile // pared ar fi un pod neintre- p. 82
rupt .fiind podite de la o margine la cealaltä cu dulapi masivi, lungi
de 'zece yarzi si largi de tot ,atitea degeteo, si aceastä lucrare, oricit ar
parea de costisitoare a fast dusd mai departe printre toate cladirile ora-
sului, pe o lungime de citeva mile, socotindu-le impreund. Privelistea de
departe a orasului ca un intreg e placutä ochilar, datorita unor case ale
boierilor, a palatului domnesc, si a numärullui de biserici i manastiri.
Acestea din urmä sint toate dupä acelasi tipic, sint clädite cu ingrijire
si inaltä turle in care adesea sint atirnate cipote, pe care le pomenesc
aici, ca fiind primele pe care le-am auzit de la sosirea mea din Turcia.

Toata tara este de o bogatie nesecatd, are belsug de pa-duri si
suni, dar e slab locuitä si mai degrabd cu oameni locuind prin hrube

bordeie clecit prin case. Venitul de cdpetenie se scoate din ceara,
miere, piei brute, cal, ocne i vama din unele localitati de la Dunk-e.
Multumita acestora este in stare sa-si intretina in mod stralucit pe domn
si pe boieri, pe linga plata unui tribut anual catre sultan, statornicit la

36 public apartments.
37 Biserica.
38 Porch.
39 Chancel.
40 Tabloul votiv de ctitor.
41 Este Maria, fiica lui Ghetea Rustea, negustor bulgar numit mare postel-

nic, sirbcd de la Nicopol, fata Ghetai negustorul" (Radu Grecianu, op. cit.).
42 = Matei, Vel Aga.
43 The paschal colours.
44 Profanely. Autorul exprimd punctul de vedere protestant dupA care re-

prezentarile vizibile ale dumnezeirii constituie o pingärire.
45 Inches. Un inch = 2,458 cm.
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320 de pungi, care fac cit 32 000 de lire sterline, pe lingd stoarcerea
intreitului acestei sume peste conditiile stabilite.

Mosiile din tara sint in intregime In miinile domnului si ale boie-
rilor: restul locuitorilor sint tärani, fiind sau robi sau slugi ce stau cu
totul, cu toatä slujba lor, la porunca diferitilor boieri de care depind.

28 aprilie. Am pornit azi dimineata din Bucuresti, i clupa cinci ore
de drum am poposit intr-un mic sat numit Cretule§ti46. Pe drum ne-am
oprit putin la dreapta pentru a vizita un mindru palat47 pe care II clä-
deste domnul pentru fiul &au de al doilea §i care e asezat pe un. lac fru-
mos. Iar Ir, ziva urmatoare ne-am Intins corturile la 7 ore de Cretulesti
si am poposit lingä un mic riu numit Ilfov.

30 aprilie. Azi pe la orele clouasprezece am ajuns la Tirgoviste, uncle
Exc. Sa impreunä Cu suita sa sint gdzduiti in palatul domnului. Ca forma
si ea fast seamanä mult cu cel din Bucuresti, dar 11 intreoe pe aoesta
printr-o grádinä mult mai frumoasa i inlauntrul grádinii printr-un fru-
mos chiosc48 de piaträ. Amindouä sint armonioase // i pot sta alaturi
cu cele ale crestinatätii mai luminateo. Orasul este pläcut asezat pe Ia-
lomita, dincolo de care se deschide o perspectiva asupra unui frumos
tinut intins de dealuri, care fac hotarul intre aceasta tara §i 'Transil-
vania. Iar de cealaltd parte ochii se pierd intr-un §es nesfirsit si egal in-
conjurat la o mare departare de päduri falnice.

Orasul este sediu15° mitropolitului principalm al Tarii Rornânesti si,
tot astfel, a fost resedinta domnilor pinä acum treizeci de ani cind s-a
rasculat aici impotriva turcilor, domnul (Tarn Românesti) Ghica52, dar
vecinatatea cu Transilvania fácind ca acest loe sa fie mai cu bdnuiala
(pentru turci), urmasii lui au fost siliti sä-1 darime53 i sä se traga la
Bucuresti. Dar de cinci ani incoace domnul de acum a primit din nou
voie sä-1 reach- cu conditia sa nu risclice intarituri in locul acela; si prin
urmare incepe iar sä se repopuleze foarte iute, îr timp ce domnul isi
aseazä iar palatul, isi infrumuseteazä gradinile si indeamnä pe boieri
sa-si ridice si ei casele lor, pentru ea sa-1 poata urma in desele sale
sederi aici precum Ii este gindul pe viitor.

1 mai. Am folosit prilejul raminerii noastre in ziva de azi la 'fir-
goviste, ea sa mergem dupä masä la o manästire54 asezata pe dealurile
din apa-opiere. Am gasit-o bine cläditä din piatrá tare frumoasa, impodo-
bita cu turle mäestru sculptate cu irnpletituri säpate in piatrá, dar mai
presus de toate dominind intr-o perspectivä incintatoare tot sesul de la
picioare precum si orasul Tirgoviste, care multumita palatelor, caselor
boierilor si marelui numar de frumoase mändstiri si biserici aflate acolo
ofera o panorama placutä ochilor.

2 mai. Azi am carátorit patru ore de la Tirgoviste, si In sfirsit
ne-am intins corturile intr-un loe placut inconjurat de paduri, ce 11

46 Chrysthulest (pe Colentina).
47 Mogosoaia.
48 Summer house. E vorba de frumosul foisor ridicat de Brincoveanu.
48 Politer Christendom (ca opusa turcilor).
50 Gives title.
51 Din cuvintele: Chief Metropolite" s-ar 'Area ea' mitropolitul e socotit

doar ca un episcop mai insemnat.
52 Confuzie intre Gheorghe Ghica i predecesorul s'au Mihnea al III-lea

(1658-1659) care s-a räsculat intr-adevar contra turcilor.
53 Autorul se refera tot timpul la oras, dar in realitate nu poate fi vorba aici

decit de d'arimarea intdriturilor palatului.
M'Antistirea Dealul.
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55 Isvcira (jud. Dimbovita).
56 Easy chi t.
'7 P/ain (?).
53 Cotonest (jud. Arges).
F9 Rukar.
60 E vorba de harta stolnicului Constantin Cantacuzino in care numirile

sint date in greceste.
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dominä, numit Izvoarele55, nu departe de izvorul Dimbovitei care mai
continua sä curga pe stinga noasträ.

3 mai. Azi dimineata ne-am urmat drumul i intr-o jumätate de ord
am ajuns la poalele muntilor, acolo unde Dimbovita coboarä la / es
printr-o cheie nu prea strImtä58 pe care si-a sdpat-o poate in parte prin p. 84
trecerea neîncetat i gräbitä a apelor sale. Pe aceasta vale57 mergem
sapte ore, In care timp sintem siliti1 sä trecem peste cursul serpuit al
riului mai bine de douäzeci de ori, i sintem continuu fermecati de mur-
murul apelor ce se rostogolesc la vale, de umbra peretilor dealurilor
care formeaza acea vale i de blindetea urcusului lin care ne duce pe
nesimtite pe munte. In cele din urmä poposim pe o pajiste inconjurata
ca un teatru de copad i dealuri, uncle se aflä un mic sat nurnit Co-
tenesti58.

4 mai. Ne urmdm drumul patru ore pe o cale Intru totul asemanä-
toare, adicà de-a lungul unei väi umbroase pe care serpuiesc apele
DiMbovitei pe care le trecem de mai multe ori, ajungincl Ini sfirsit la
satul Dragoslava, si o jumatate de ord dupä aceea la satul Rucdr58, numic
pe harta greceased8° Runalo unde ne intindem corturile i ne odih-
nim In noaptea aceasta. Acest sat este mare, alcätuit din case fäcute
toate dupä felul românesc, adica din trunchiuri de copad i asezati unii
peste alii i cu un coperis 'Malt si poVirnit din sindrilä, si färä cosuri
sau burlane pe dinduntru pentru a scoate fumul, ci deschise doar in
mai multe locuri ale coperisului pentru a inlocui aceasta lipsä.

5 mai. Acuma CA am ajuns pe nesimtite aproape la Inaltimea cres-
tetelor inzäpezite ale muntilor, pe care ii vedem foarte aproape dominind
satul In care poposim, ni se spune cá urcusul de vreo juma-
tate de ora ce ne mai ramlne de fäcut este foarte anevoios i dupa aceea
ne asteaptä un coboris mult mai greu. Exc. Sa asadar a crezut cä e
nimerit sa se odihneasca aici In ziva aceasta i sä foloseascä acest prilej
pentru a trimite inainte Carutele, träsurile i partea cea mai Insemnatä
a bagajului Sau, pentru ca atunci cind Va porni el a doua zi, sà treacä
cu mai multa- usurintä. Pinä atunci clnd speram sä trecem hotarul
ce desparte cele douä täri, adicä Transilvania si Tara Româneasca va
fi potrivit sä astern aici acele informatii generale ce le-arn cules In
cursul cälätoriei mele prin aceasta din urmä. p. 85

Aceastä provincie a fost sub romani, incepind de la Traian pinä
la G-alienus, sau mai curind Aurelian, care nascut aici a mutat
totusi restul romanilor de aici in Moesia i Panonia. Cind a ajuns tri-
butara' turcilor prin forta armelor, a fost bucuroasd sa accepte impune-
rea a trei sute douazeci de pungi pe an, in timp ce Moldova ce se
supusese de bunavoie aceluiasi jug a fost impusä la o cifra netrecind
de saizeci de pungi. De atunci incoace, neintrerupt, numirea domnului
a stat cu totul in mina turcului, care Ii ingäduie totusi toate drepturile
suveranitatii inlduntrul principatului, afarä de cel de a declara räzboi
si de a-si bate o moneda proprie. Cea care umbra' obisnuit In aceastä tara
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este sau talerul olandez sau cel venetian cu 1eu161, impreund cu guar-
tul"62 din Polonia, si o monedá märuntà saseasca numita aici ban63 din
care o sutä treizeci i cloud (de bucäti) pretuiesc un leu64. Dreptatea
este aici impartita dupa vechile legi ale provinciei, care sint conforme
cu legea romana. Puterea de a rosti osInde ca i rostirea lor este numai
a domnului. Dupa osindire, asa cum se intimpla de obicei in Turcia, exe-
cutia urmeaza chiar indatä. Pentru o mai blind impartire a tributului
pentru alte obligatii comune tara intreaga este impärtitä in saptesprezece
judiete65 din care fiecare trebuie sà dea proportia66 respectiva ce-i re-
vine. In timp de razboi tine de obicei sub arme douäzeci de mii de oa-
meni, din care cam o patrime isi continua slujba cu plata in timp
de pace.

Bästinasii îi zic indeobste români67 i numesc tara lor Tara Roma-
neascam, incredintati cá ii trag originea de la romani. i In dovedirea
acestei päreri ei pot sa invoce limba lor, care este un amestec con-
fuz69 de latinä i italiana, In care au fost introduse din intimplare i ceva
cuvinte turcesti i slavone. Ei scriu numai cu litere slavone cirilice, ce
par sa fie o deformare a celor grecesti. Si aceste particularitati de

ca si de scriere, le au in comun cu Moldova, caci aceste douä
tari impreunä cu Transilvania alatuiau vechea Dacie: oele cloud din-
tii Dacia Ripensis, i cea din urmä Dacia Mediteranee. Vinurile din
aceastä tara, mai ales cele de la Tirgoviste, sint de o bunätate nespusä.
Portul" românilor seamänä mult cu cel al turcilor (!). Religia // lor

p. 86 este intru toate cea a bisericii grecesti71 i cirmuirea ei e supusä Pa-
triarhului din Constantinopol. Slujbele lor religioase se sävirsesc fie pe
limba greacä sau pe cea slavona, dei am fost asigurat cà in unele bi-
serici este admisä i bimba româneasca, cel putin ei au adesea evan-
ghelia i alte slujbe in limba aceasta, dar slujba liturgica72 insasi, mai
rar. Bisericile fiecärei parohii, ca i capelele numeroaselor mandstiri ce
se vad aici, sint deobicei foarte aratoase, bine cladite, bogat impodobite,
zugrävite cu profuziune, si cele mai multe din ele inzestrate cu clo-
pote, dei In unele locuri am observat toaca73 de lemn care este rds-
pinditä la grecii din Turcia, unde clopotele nu sint ingaduite. Nartexul
(sau tinda) este deobicei mizgälit74 cu reprezentari superstitioase ale pe-
depselor iadului, i adesea peretii interior sint profanati Cu vreo infa-
tisare trupeascä fara rost a lui Dumnezeu tatal, lucru ingaduit aici im-
potriva principiilor märturisite si ale declaratillor bisericii grecesti.

6 mai. Ne-am urmat drumul astazi peste munte pe un drum stin-
cos si colturos, märginit de o parte si de alta de o umbra posomorità

uneori lasInd sä se vada cite o prapastie ingrozitoare. Cam la o jumá-
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61 The dutch or Venetian
62 Quarts.
63 Bains (!).
64 Lion dollar.
65 Counties.
66 Aluzie la bir.
67 Romans.
88 Tserra Romanesca.
69 A broken mixture.
18 Habit (are 0 serisul

Ortodoxe.
72 The liturgy.
13 The wooden plank.
74 Daubed, termen mal

17

/ion dollars.

de comportare).

mult pejonativ.

www.dacoromanica.ro



tate de ord dupd ceasul zece am ajuns la hotarul acestor doud tdri, insemnat
cu o cruce de lemn pe muchea muntelui de unde incepe sd se deschidd
vederea asupra Transilvaniei. Aici lordul Paget a fost salutat din par-
tea guberniului" Transilvaniei de cdtre contele Mihail Mikes cit
din partea magistratilor comunali din Brasov, de cdtre delegatul lor,

In acelasi timp luat in primire de o trupd de cdldreti purtind culorile
impäratului, veniti sd-1 escorteze drept garda sa obisnuitd. Dui:A aceasta,
trupa de cazad care Il päzise pind acum pe D. Ambasador, cu incepere
de la Tirgoviste, s-a inapoiat acolo. Timp de o orä i jumdtato incepind
din acel loe, cobori la vale, si la o trecdtoare ingustä 'wide riul Birsa75
îi croieste drum din culmile inzApezite spre cimpia de aldturi, ajungem
la castelul de la Bran, o mica fortdreatd care pdzeste acea trecdtoare.
La trecerea sa, Ex. Sa a fost salutata de trei salve de vreo doudzeci si
unu de focuri. La o bdtale de tun de la aceastd fortdreatd, gásim un
grup frumos de bardci78 gata ridicate pentru primirea Exc. Sale cu cite
o bucdtärie si Que inlesniri preatite pentru el de cdtre contete Mikes,
care acum a preluat grija intretinerii oficiale si a conducerii Exc. Sale
clin locul acesta pind la Sibiu.

7 mai. Azi dimineatd la sase am pornit de la castelul Bran indrep-
tindu-ne sore Brasov, de care ne atom acum la cloud mile unguresti sau
doudsprezece mile italiene. Dupd o jumdtate de orà i-a iesit inainte Exc.
Sale gereralul maior Glychensberg, comandantu177 fortelor din Brasov

imprejurimi, impreund cu locotenent-colonelul Graven din regimentul
generalului Rabu tin. A primit aceleasi onoruri din partea judelui78
a celorlalti magistrati ai orasului, cu care si cu numeroasa lor sulfa' cu care
veniserd pind aici, am pornit acuma intr-un sir lung de o mild. Drumul
nostru trecea prim locul unde a fost infrint78 generalul Heissler i fácut
prizonier de catre contele Thijkiily88 in anul 1690 si de asemenea
prin orasul Risnov81 aflat la mijloc intre Bran si Brasov, uncle de ase-
menea este un icastel insemnat, care a salutat si el pe Exc. Sa la
trecerea pe acolo, cu cite trei salve repetate. Cam la orele unsprezece
am intrat in oras, gdsind castelul sub arme si repetind neincetat sal-
vele de salut, strAzile avind muschetari insiruiti pe amindouä laturile,

toatä solatimeo aclunatä in ordine in piata principald. Aici se and
casa generalului Glychensberg, unde d. ambasador a fost primit cu toate
clovezile de einste si de consideratie i invitat dupd o ord la o receptie
aleasd. Dupd mask din ordinul contelui Mikes, ani fost condusi la di-
versele locuri de gAzduire, unde a fost desemnat un nobil din Transilva-
nia s facd pe comisarul sat; proveditorul" la fiecare loa de incarti-
ruire. Tndeosebi D. Paget" i cu mine am fost insotiti i ne-am bucurat
de tovärdsia i atentia unuia Ladislau Docza, om politicos, destept
stiind sd se poarte, care apartine confesiunii calvine83. Dupd prinz D.

75 Bozza. Confuzie probabila Cu pIrtul Turcul, intrucit Birsa curge dincolo
dc epta Bran.

76 Huts.
77 Governor. De observat cd in diariul itinerariului lui Paget acest nume

apare ca Glockelsperg.
78 Jude al Brasovului In anii 1701-1707 era Andreas Rheter.

intre Tolaani i Zärnesti.
88 Tekely Emeric Thököly, conducatorul rasculatilor unguri.
51 Rosnow.
82 fratele ambasadorului.
83 Helvetian confession (spre deosebire de cea luterana, confesiunea' de la

Augsburg, comuna sasilor).
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Paget si cu mine me-am urcat pe dealul castelului, de unde se intinde
privirea asupra Intregului oras, care e aproape triunghiular, inconjurat
de un zid de piatra, asezat intr-o vale Ingusta sub un zid de munti
Inalti inzapeziti, dar dintr-o parte privind spre o dimpie netedä. i rodi-
toare. Este inconjurat de trei suburbii deosebite, Intrepätrunse frumos
cu gradini; i Intr-o parte a acestor suburbii mai spre mijlocul dealu-
rilor se ridica o frumoasä bisericä româneasca84. Un foc grozav care a
prefäcut acum paisprezece ani aproape tot crawl in cenuse a mistuit cu

P. 88 tabul biblioteca scolii care este Intemeiatä aici pentru predarea filo-
zofiei si teologiei. Aceeasi nenorocire a ruinat aproape (de tot) cate-
drala85 din care n-a mai rdmas acum nimic ca märturie a strälucirii sale
de odinioarä, cleat zidurile din afara Acoperisul care era altadatä
piaträ boltitä este acum invelit cu scinduri.

Religia comunä de aici este cea luterand, i biserica amintitä mai
sus este administratä de un decan cru treisprezece capitluri care primf se
venituri Insemnate de la cele treisprezece parohii ale districtului Brasov,
venituri pe car le varsa acesteia. armuirea bisericeasca a intregului
district apartine in parte acestui capitlu, In parte superintendentului din
Brasov, a cärui slujbd este uneori deosebitä, dar de cele mai multe ori
legata de slujba decanului. Apelurile Impotriva acestui superintendent
sint indreptate catre episcopu186 intregii provincii a Transilvaniei.

Administratia civila a orasului este Incredintatä unui jude ales din
doi In doi ani, unui senat i unei adunari87 de o sutä de ini. Sentinta
judelui este definitiva si este dictata de legile locale intocmite potrivit
dreptului civil. Orasul a fost binisor recladit de la incendiu incoace cu
o oarecare regularitate a zidurilor si ferestrelor de la stradä, iar aco-
perisurile sint toate Invelite, ca In Tara Româneascä, cu indrilä. Limba
vorbitä de toti aici e limba säseascä, acel oras fiind unul din cele ce
apartin numeroasei colonii ale acestei natiuni ce alcatuieste o treime88
din Transilvania.

9 mai. Azi dimineatä am plecat din Brasov (la oree) sase trecind
prin Cocllea88 care are o bisericä Intäritä ca o cetate. De acolo am mers
prin päduri i dealuri pinä la Vlädenig° unde poposim astänoapte in
corturi pe o poiana verde rece i umeda Inconjuratä de paduri. Aici
m-am despartit de contele Toma (Cantacuzino) care mi-a mai dat alte
cloud carti din partea lui Constantin Stolnicul.

10 mai. Generalul Glychensberg, care l-a escortat pe dl. ambasador
de la Brasov pinä aici s-a Intors acum acolo. Am mers pe un drum ane-
voios si printr-o pädure Intunecoasä pind la ercaia81- pe care in sfirsit,

p. 89 o aflärn minunat asezatä pe un riu care la o mica depärtare de // aici se
varsa In Aluta, acum numitä Olt. Aici am fost gazduit In casa pastoru-
lui care era un luteran numit George Sulariusn, si cum era duminica, am
asistat la slujba lor de searä.

84 Biserica Sf. Nicolae din Schei.
Biserica Neagra.

88 Numit Stefan Veszpremi cu resedinta la Alba Iulia.
87 Communalty.
88 Nu in sens aritmetic, ci doar ca Rind una din cele trei natiuni" oficial

recunoscute ale Transilvaniei.
89 Feketeholm.
99 Veledin (in jud. Brasov).
91 Sharkan (in jud. Brasov).
82 Oare Schuler?
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11 mai. Am inaintat printr-o regiune frumoasä, bogatà si bine cul-
tivatä pinä la Fagaras, un oras mare dar imprastiat, i poposim acolo la
or ele unsprezeee. Exc. sa a fost gazduita intr-o casä ce fusese a contelui
Teleky93, fostul prim ministru al raposatului principe Apaffi94 i rapus
cu prilejul infringerii generalului Heissler Rua. Brasov. Am stat de
vorba cu pastorul principal al orasului, numit Mihail Rozgoni, un calvin
invatat care a studiat in Olanda. La Fagaras este un castel inconjurat
cu un sant95 lat cu apA, si asa de tare sau eel putin asa de aparat de
noroc 'Mat se spune ca nu a fost niciodata cucerit prin forta ar-
melor.

12 mai. De aici am mers in sase ore de drum la Ucea", un sat locuit
numai de romAni, i plecind devreme de acolo la doua dimineatA, am
ajuns la oree douasprezece la Porumbac97, un sat prea Incintätor, ase-
zat foarte aproape de malul Oltului, riu care ne-a insotit in aceste trei
zile din urmä ale ealatoriei noastre, nu departe de noi, pe mina dreapta,
pe sub dealurile apropiate. Exc. Sa a fost aici intimpinatä i salutata de
generalul Rabutin din Sibiu care a venit insatit de contele Sean, co-
misarul principal al imparatului in Transilvania99 si de alti doi ofiteri
ai armatei imperiale. Generalul s-a intors inainte de mash' si 1-a lasat
pe dl. ambasador bine instalat intr-un frumos castel de tara al princi-
pelui Apaffi, ale carui hambare i grinare, alAturi de helesteele cu pesti

pasunile bogate ce inconjurau gospoddria, le-am vizitat In dupä amiaza
aceasta cu mare placere.

14 mai. Pardsim Porumbacul si sintean indatä pe malul Oltului pe
care au fost transportate toate bagajele excelentei sale impreunä cu
caii, trasurile, cdrutele si celelalte de trebuinta pe niste luntre cu fun-

p 90 dul tesit. Mai mergem o mild ungureasca de la conac" i apoi Exc. Sa
este din nou intimpinatä de generalul Ra // butin si de mai multi ofiteri
ai armatei impreuna eu o suita de cinci sute de persoane, alcAtuita din
cloud trupe de cavalerie cu magistratii orasenesti i orasenii de frunte
din Sibiu. DupA.' salutarile de o parte i de alta dl. a.mbasador la loe in
careta generalului i merg impreuna Inca o mila ungureascä pina la
Sibiu, escortati de o numeroasa ceata de insotire de gärzi i oräseni pina
inlauntrul orasului, uncle ttmurile nu au ineetat de a bubui, i uncle i-au
primit locuitorii sub arme. Aici Exc. Sa a fost mai intii gazduita intr-o
casa mare si potrivita din piata mare, foarte aproape de palatul gene-
ralului, iar la ora unu a fost conclusa la prinz acolo, unde era prega-
tit un °spat bogat la doua mese. La prima masa sedea Ex. Sa eu suita
sa, generalul Rabutin cu sotia sa, principesa de Holstein99 impreuna
cu contesele Sean, Bethlen, Mikes si alte citeva doamne si de asemenea
eontii Sean, Bethlen, Mikes, Stainvillel" din Lorena, Costa din Pie-

93 In text, gresit: Tekely in loe de Teleky, contele Mihail (1634-1690) cazut
In bat'alia de la ZArnesti.

94 Abaffi Mihail Apafi, principe al Transilvaniei (1661-1690).
95 mote (corect: moat).
96 Ucha (jud. Brasov).
97 Porumback (jud. Sibiu).
98 Cu reseqlinta la Alba Iulia in fostul palat princiar i cu un rol pre-

cumpdnitor in luarea tuturor hotaririlor. Pentru atributiile sale, vezi mai jos p. 208.
99i dupà casatorie continua s'a-si pästreze acest titlu. In /tinerariu/ artonim

Latin al lui Paget ea apare sub denumirea ciudatà de principessa Rabutiniana.
loo Generalul conte Etienne de Stainville, ulterior maresal l comandant al

fortelor imperiale din Transilvania.
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mont"1, Monticelli i comisarul Belli. Dupä. mash*, Ex. Sa s-a intors la
locul sdu de gdzduire, uncle a fost insotit de contele Bethlen in loc de
contele Mikes, acesta dinti fiind desemnat sd-1 conducä de la Sibiu
pinä la Cluj. Seara, generalul, ca un omagiu, i-a conferit excelentei sale
comanda garnizoanei pe timpul sederii sale acolo, i dupä aceea a
stäruit In patru rinduri ea Exc. Sa sA dea parola pentru trupe, ceea ce
lnsä Exc. Sa a refuzat cu toatä hotärIrea.

15 mai. Exc. Sa a rämas ziva aceasta i cea urmätoare la Sibiu
impreunä cu suita sa, si a fast tratatä i mai departe In acelasi fel curte-
nilor de cätre general.

17 mai. Ziva aceasta fiind duminicd, am avut o slujbä religioasA
o preelicA la loeuinta Exc. Sale, apoi am prinzit iar cu generalul. lar

seara am fost onorat de gazda mea, dl. George Reisner, senator al ora-
sului (orn talentat i Invätat, care a studiatt zece ani In Olanda) eu trä-
sura sa i tcyväräsia sa ea sä-i vizitdm grädina dincolo de zidurile i an-
turile orasului; in apropierea cäreia se afla un vestit crucifix mare, täiat
dintr-un singur bloc de piatrd mult venerat de papistasii din aceastä
tarä. Acelasi domn (Reimer) mi-a semnalat trei inscriptii romane care

p 91 dupä cite mi s-a spus // fuseserà aduse din Ulpia Traianal°2.
Prima era pe un sarcofag de piatrA din piata mare. Celelalte cloud erau
In palatul generalului Rabutin ... pe soelurile a cloud coloane ... Tot el
mi-a ardtat i catedrala103 orasului, ne-a oferit muzic6 la orgA si mi-a
ddruit o carte numitä Breviculus de nationibus transylvanicisl". Altä
carte despre acelasi subiect Imi fusese datä In ajun de rectorul scold
din Sibiu pe care am vizitat-o atunci, ImpreunA i cu biblioteca acesteia.
In aceastà searà am intors de asemenea vizita reverendului Isaacus
Zabanius105, prim pastor al Sibiului i decan al bisericii catedrale,
am fost Intretinut cu bundvointä de el si de sotia lui mai bine de trei
ore. El mi-a dat atunci i un Reispuns pe care 1-a compilat mai de mult
la cartea Campiani Rationes decem.

18 mai. Excelenta sa i suita sa päräsind Sibiul de la orele sasa
dimineata au fost Insotiti de general i de domnii arätati mai sus pind
dincolo de riul din apropiere, dupä care si-au luat cu totii rämas bun cu

p. 92 mare cordialitate, In deosebi locotenent-colonelul Graven, cärula E. S. 1/
i-a däruit un ineil cu diamant. Ne-am pornit acum la drum In timpul
cäruia am primit o scrisoare ... etc.

Sibiul este un oras frumos, constInd din case bine proportionate cu
stucaturd regulatä acoperite eu iglà, si este Imprejmuit de un zicl
neintrerupt de cärämidä, i acesta la rindul sAu Inconjurat cu apd, fie
adusd din santuri, sau chiar din riul care Il inconjurä. Deasupra portii
prin care am intrat e statuia lui Hermann Intemeietorul acestui ora.

1°1 Precum se stie, in slujba imperialilor se aflau multi strálni: Carol de
Lorena, Eugeniu de Savoia etc. fait a mai pomeni de cei dintr-o faz6 anterioard,
Montecucculi, Leslie etc.

102 Urmeaza in text transcrierea ei, i indatà mai apoi a celorlalte douil. Ele
se aflä publicate in C.I.L. vol. Mg, p. 208, nr. 1198; P. 217, nr. 1298 si p. 255,
nr. 1613.

103 Biserica Sf. Maria. Mai erau Inca douä mAndstiri, una fostà a francisca-
nilor i cealaltà a dominicanilor, apoi a ursulinelor.

104 Titlul exact: Breviculus originem nationurn et praecipue Sasomicae
Transylvania (Sibiu 1696, retip. in 1697 la Helmstadt iar in 1701 la Dantzig). Au-
torul este Valentin Franck de Frankenstein.

1°5 Pentru aceasta, vezi P. Cernovodeanu, Jérémie Cacavelas et le prote.-
tantisrne in R.E.S.E.E., 1680, 2.
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106 = A confesiunei de la Augsburg luterana.
107 Este vorba de judex regius (Königsrichter) Sachs von Harteneck.
1'8 De sigur burgmeisterul orapauj Peter Weber (1702-1704).
109 De observat ca preotul este calvin si maghiar, dei populatia din acel

loe era luterana.
110 The pit (este vorba de galeria verticala sau putul de la intrare).
111 Autorul lucrarii Auraria rornano-dacica tiparitti in 1716. Vezi biografia

in volumul de fatal.
112 Tsanad (jud. Alba, la jumatate drum Litre Sibiu i Blaj).

207

Este destinat a fi he'd si mai intarit de germani, in care scop ei inseamna
pe teren locul citadelei pe care au de gind sa o cladeasca, si atit de pu-
ternica si de bine intocmita, incit prin ea sa tina in friu nu numai acest
ora, dar chiar toata provincia. Este in intregime locuita de sasi i prin
urmare de marturisitori ai religiei luterane sau augustanei°6. Ei au aici
trei biserici, dintre care catedrala este mare si frumps impodobita. Ge-
neralul i garnizoana germana, care consta acum din o mie ("Qua sute de
oameni si de asemenea i un mic numar de papist sint nevoiti sa se
multumeasca cu O capela particulara. Generalul Rabutin este un om
frumos la chip, politicos si glumet, de o disciplinä severa si o strunire
inteleapta a soldatilor imperiali de prin toata provincia, care sint incre-
dintati conducerii sale in numar de vreo zece mii de oameni. El este de
origine francezd si a fost silit, in tinerete, din cauza unui duel, sä fuga
din tara sa de bastind, la curtea de la Viena, unde dupa o slujbä hide-
lungata a cistigat favoarea principesei de Holstein, sotia pe atunci a
cancelarului Sinzendorff, si care dupä moartea acestuia a catadicsit sa-1
ja de sot, riclicindu-1 astfel la culmea situatiei lui actuale. Administra-
tia civild este in miinile judelui de Sibiul°7, a cärui jurisdictie se in-
tinde nu numai asupra acestui oras, dar chiar asupra intregului district
sasesc. Dupa el vine consulul de Sibiul°8, a cam' autoritate este margi-
nita doar la oras. Si pe lingä acestia mai este un senat de vreo saispre-
zece membri i apoi o adunare comuna de vreo suta de oameni. Orasul
este numit in latineste Cibinium de la riul din apropiere, Cibinu.

Inainte de orele unsprezece ne instalam iarasi la Ocna Sibiului
nunnta pe ungureste Vizakna, adica Salzburg, de la minele de sare, pe
care le-am vizitat azi dupd prinz impreunä cu pastorul de aici, loan
Nagy Borosnyai109 apartinind religiei calvine. Sarea aici este sapata
taiatä in bolovani (cum zic ei) de o forma cubic5 i cintärind cam o sutä
de funti. ()data astfel pregatiti // in hruba, care la baza se intinde foarte p 93
mult in latime in chip de dom, sint trasi in sus de niste odgoane din
care unul se infäsoarä In jurul unui manej tras de patru cai, iar celä-
lalt se desfäsoarä in acelasi timp. Gurang ocnei este patratd, cdptusitä
cu scinduri eft tine 'stratul de parnint si se intinde apoi in adincime
'Ana la o sutd de yarzi. Acesti bolovani sint apoi depu,si in magazii pen-
tru a fi transportati la un prilej potrivit pe Mures pina la Dunare,
apoi vinduti in Turcia sau Germania in folosul imparatului, care este
singurul stapin al tuturor minelor naturale atit de imbelsugate in
aceasta tara. Pastorul amintit mi-a dat niste cristale de sare tot asa
de stravezii precum cristalul adevarat. Este un om foarte invatat i care
a calatorit prin multe tari i indeosebi prirn Anglia. Acolo am mai pri-
mit tot in dar niste mostre de metal, anumel de aur, cinabru, antimo-
niu i altele, care mi-au fost trimise de un domn numit Samuel Köle-
serim inspectorul general imperial al minelor din Transilvania.

19 mai. Plecam de aici spre Cenade112 i sosim acolo inainte de orele
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dou&sprezece, de acolo cum Ex. Sa se IndreaptA spre Aiud113 prin Blaj
dl. Montague, dl. Gangain114 §1 cu mine folosim acest prilej de a ne

abate din drum pentru a vedea Alba Iulia sau Weissenburg. De aceea
Inchiriem o caleasca ¡de po§tä la ora cinci dupa amiaza, s'i cum depär-
tarea e de trei mile unguresti de drum noroios, abia ajungem pe la
orele dou'asprezece noaptea, dupä ce am trecut Muresul aproape de
ora § pe un pod de lemn. Pe drumul nostru intr-acolo am vazut o saträ
de tigani119, lucru obisnuit prin aceste provincii si cele vecine, ca §i
prin Turcia.

20 mai. Ex. Sa si-a continuat drumul in ziva aceasta spre Blaj
iar noi in dimineata aceasta mergem sä-1 salutim pe guvernator, con-
tele Banffill° un nobil protestant cu multe merite 0 politetk dar de
multi ani slàbit 0 chinuit de colici. Am fast condusi la el trecind prin
camera unde se tin acum comitiile intregii Transilvanii §i uncle con-
tele Sean, comisarul imperial solicità statelor asezarea de subsidii si le
face cunoscute si lalte ardine ce li se adreseazä de Curtea din Viena.
Dupd aceea // 11 vizitám de asemenea si pe contele Sean, care a fost atit IL 94
de Inclatoritor sa ne arate 0 castelul In care locuieste, care este un pa-
lat märet, pina mai deunazi resedinta principilor Transilvaniei117.

Totodatà am vizitat si biserica cea mare calvina119 aráturata care
este o clädire falnica 0 märeata dar a suferit m-ult de la tätari, care au
mutilat monumentele frumoase 0 au ars turnul In anul 1658119.

Este acum Intärita cu un §anr 0 cu un parapet, asemenea celor rds-
pindite prin toata Transilvania. Monumentele (funerare) pomenite mai
sus sint ale lui Loan Corvin numit de obicei Huniade, al reginei Izabella12°
si. al fiului ei Ladislau (!), ali lui Sigismund, Gheorghe Rakaczi121 1m-
preuna si cu al vestitului Gabriel Bethlen122. In aceeasi dimineata am
fa' cut o vizita episcopului bisericii reformate din Transilvania care 10
are resedinta aici si este de asemenea pastorul din acest lac, numit
Stefan Veszpremi. Este un am batrin ce pare a fi cu mintea släbita 0
care suf era' de o paralizie a limbii La el am vazut pe profesorul de la
scoala din Alba Iulia mutat aici din anul 1672 de la Patak123 din Ungaria
El este un am 1nvätat, dornic sä stie tot §i foarte harnic, predä teologia,

208

113 Enyed numirea e redata In forma maghlara, ca §i cea urmatoare,
Balasfalve.

114 Ambli din suita ambasadorului.
115 Zingans or Gypses.
116 Gheorghe Banffy de Lozoncz, guvernator imperial al Transilvaniei

(1691-1708). Pentru raporturile sale bune Cu Brincoveanu manifestate §i Cu pri-
lejul nuntii fiicei sale In luna iunie din acela§1 an, cf. la Radu Greceanu, op. cit.,
cap. 56, mentiunea trimiterii ca reprezentant personal al &au la acea nun-U., pe
stolnicul Radu Izvoranu Impreuna cu cei dot fii mai mari ai domnului. Se da
§i numele ginerelui Sechel Laslu", adica Ladislau Sekely, bun prieten al dom-
nului.

117 Cladirea apartinuse capitlului canonicilor de Alba Iulia. A fost luata de
loan Sigismund §i folosita drept palat.

119 Fosta catedrala catolica, ce va fi in curind afectata lar cultului catolic_
119 Cind au navalit In Transilvania contra lui Gheorghe Rakeczy al II-lea_

Pentru distrugerile lor de atunci vez! *1 In Maori.. . V, relatarea lui Hildebrand.
129 Vaduva lui loan Zápolya 0 tutoare a fiului ei nevirstnic loan Sigismund

(1541-1551; 1556-1559) confundat aici cu Ladislau, fiul lui loan de Hunedoara_
021 Gheorghe Rákoczy I (1630-1648).
122 Gabriel Bethlen (1613-1629).
123 Sáros Patak azi in R. S. Cehoslovaca.
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124 = Samuel Juhász Kaposzi (1660-1713).
125 Ajuns in 1688 rege al Angliei sub numele de William al III-lea.
128 Clara Banffy, näscutd Bethlen.
127 Ndscutd Bora Nagy.
128 Stefan, baron Haller de Hallerstein, mai tirziu guvernator al Transilvaniei.
128 Urmeazd in text transcrierea lor.
138 Intr-o notà e derivat numele de Enyedinum de la Via Annia mentionatd

intr-o inscriptie luatä. din Zamosius" (Szamosközi).
181 Pentru vicisitudinile lui Isac Basire (1607-1676) cf. Cradtori V, p. 565,

n. 132.
182 Apropiere artificiald intre numirea Ariesului si a Crisului, amindoud legate

de rzotiunea de aur numirea de Aranyos insemnind pe ungureste auriu, iar
numele Crisului fiind confundat gresit cu xpúaoç cuvintul grecesc ce inseamnd an.
Confuzie ce apare la Reicherstorffer la mijlocul sec. XVI.

14 CAlatori sliain1 despre TAriIe Romdne vol. VIII 209

filozofia naturalä, limbile i matematicile. A calatorit prin Anglia i alte
Ori si e un mare admirator al englezilor, datorita scarui f apt camera sa
de lucru e plinä de carti de ale noastre si el serie si vorbeste i chiar
predä limba noastra elevilor säi o data pe saptämina. Ii cheama Samuel
Kaposi124 §i a fost fäcut doctor al sfintei teologii printr-o diploma a
printului de Orania125. Dupa aceste vizite n.e-am dus la contele Banffy
la mesa unde am fost cinstiti cu un °spat minunat, guvernatorul insa
neparäsindu-si camera sa. La masä sedea doamna guvernatoare126 care
este din familia Bethlen impreund cu contesa Samuel Bethlen127, con-
tele Nicolae Bethlen, cancelar al statelor Transilvaniei, contele Apor,
tezaurarul, contele Haller128 presedintele statelor (acesti doi din urma
papistasi) Impreunä cu contele Teleki (Telki"), Ioan Sax judele regesc
din Sibiu si cu contele Sean i alti citiva. Dupa prinz am petrecut ceva
timp cu profesorul Kaposi i seara am cinat cu contele Sean.

21 mai. Exc. Sa a stat toatä ziva la Blaj, lar noi toata dimineata la p. 95
Alba Julia, odinioara numitä Apulum // unde ne-am petrecut timpul cer-
eetind niste sculpturi romane si copiind aceste trei inscriptii129.

La prinz am luat masa cu contele Sean si la ora douä luindu-ne rä-
mas bun de la guvernator am poimit intr-o caleasca spre Aiud13° la douà
mile unguresti de aici, unde am ajuns inainte de orele sapte, drumul
urmind tot mereu de-a lungul malului Muresului.

22 mai. Am luat o caleascd azi dimineatä si am mers vreo ora de la
Alud sa-1 intilnim pe dl. ambasador In locul unde a trecut Muresul pe
niste luntre tesite, dupa care Il escortäm inapoi la Alud, unde ejungem
la ora unu. Dupa prinz vizitäm scoala i colegiul de aici, care trece
drept cel mai infloritor din cele ale bisericii calvine din Transilvania.
Are trei profesori, unul de filozofie: Stefan Kolozsvari, care a caldtorit
In Anglia, altul de teologie, Stefan Ennyedi, un om invatet care mi-a
däruit o carte papistasa privind regimul aplicat de imparat bisericilor
reformate din Ungaria, i un al treilea profesor de limba greacä, de
logicä i istorie, Fr. Pariz Papa, un medic care mi-a cidruit niste cärtulii
ale sale tiparite i un Itinerar" rnanuscris ramas de la doctorul Ba-
sire131, canonic de Durham la Alba Julia, uncle acesta a predat teologia
In timpul ultianei uzurpari in Anglia //. p. 96

23 mai. Am mers trei mile unguresti de la Alud la Turda, uncle
am ajuns cam pe la ora unu in ora.sul pa care 1-am gäsit murdar i rau
clädit, dar vrednic de luare aminte pentru ocmele sale. Are cloud bise-
rici calvine i una insusitä de unitarieni. Orasul e asezat pe Aries,
odinioard Chrysolas'32 din care tiganii scot nisip de aur, mai ales dupd
ploi.
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24 mai. Astäzi fiind duminica Rusalalor Ex. Sa intrerupt Fdru-
mul pentru o zi, §i a asistat in cvartirul sail la slujba bisericeascä si la
o predicd. Dupä prinz am ivazitat ocnele, care seamänä indeobste cu
cele din Ocna Sibiului, afard de faptul Cà sarea pare ceva mai limpede
§i mai tare. La intoarcere am observat inscriptia urmdtoare133.

25 mai. Am mers mai departe trei mile unguresti pind la ClFuj,
oarä Zeugma, numit de unguri Kolosvar §í pe latineste Claudiopolis.
Aici guvernatorul Banffy a intimpinat pe Ex. Sa la o jumdtate de mild
de oras si l-a poftit la masä, dupä care la despdrtire i-a däruit sase cai
frumosi de caretd. Orasul este frumos, Cu o stradä latä i dreaptä dar
mai pästreazä pe case si pe biserici urmele unui foc grozav care a mis-
tuit aproape in intregime ora.sul acum cinci ani. Este asezat pe primul
brat al riului Some si este inconjurat in intregime cu un zid vechi si
gros pe partea dinäuntru a cärula mi-au fast ardtate cele douä inscriptii

p. 97 urmätoare dintre care cea din urmä are literele frumos sdpate // [Ur-
meazd In text transcrierea].

Unitarienii, care sint una din sectele admise In Transilvania, isi
au aici sediul lor principal. Am stat de vorbä cu unul din ei, Stefan
Stanizlo, profesor de filozofie, cu care am fost sd vizitez pe parohul lor
sau pastorul principal si am väzut biserica i colegiul lor. Am vizitat
de asemenea pe pastorul calvin si de asemenea biserica i colegiul
lor, unde am väzut pe M. B. Nernethi, profesorul lor de filozofie,
profesorul de teologie Sam. Nemethi fiind absent. In diferite locuri pu-
blice ale orasului am observat ea erau insemnate niste date vechi, in-
deosebi deasupra unei porti unde anul era insemnat cu aceste cifre IRAA
adicd 1477, si deasupra colegiului Unitarian in felul acesta IA AG adicd
1476. Aici expirind insdrcinarea contelui Bethlen, grija excelentei sale a
trecut asupra baronului Wesselenyi.

26 mai. Azi am rämas la Cluj. In ziva urmärtoare am mers doud
mile unguresti pind la Cristore1134, unde sint gdzkluit intr-o casd sdräcd-
cioasd de romani. Si a doua zi am mers tot atita prin päduri i väi
frumoase pinä la aálan136 pe riul Almas.

29 mai. Alte cloud mile unguresti pe un drum asemänätor ne aduc
la Zaläu, un sat reformat calvin, unde am vizitat pe pastorul principal

98 tefan Foris Debreczeni. La o jumdtate de orà de acest loc // am trecut
niste munti foarte pädurosi, dar nu pi-ea inalti, care despart Transilvania
de Ungaria, dupä care intrám acum in acele parti ale Ungariei care
pinä in urrnä erau cuprinse in titlul principilor Transilvaniei136.

31 mai. Dupà cloud mile unguresti printr-o regiune mai deschisä,
ardtInd mai bine, am ajuns la Simleu in care este un palat vechi, odi-

nioarä resedinta regilor Ungariei137. Aici din nou au fost schimbate
gdrzile si comisarul imperial, aceastd sarcind fiind preluatä acum de
Francisc Trantzeni, un nobil maghiar. Am mai rámas o zi, ceea ce mi-a
dat prilejul sä pot sta de vorbä cu pastorul al cärui nume e Zovány.

P.

133 Urmeaza transcrierea ei. Vezi p. 173, nr. 881.
134 Erdicurestur (jud. Cluj).
13.5 Ba/ashaza (jud. Salaj).
136 WhiCh lately gave part of his title to the prince of Transylvania (E

vorba de asa-zisele pArti" partium. numite i comitate exterioare).
137 E o confuzie. $imleul a apartinut Bathorestilor din ramura de Somlyo,

spre deosebire de cei din ramura de Ecsed, dar nu a fost niciodatà resedinta
lor si mal putin a regilor Ungariei, Bathorestii precum se stie nefiind decit prin-
cipi al Transilvaniel.
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Aceste subsidii au fost cerute in Adunarea Statelor in numele impära-
tului de cätre comisarul s'Au contele Sean, §i grija de a le stringe i percepe
revine guvernatorului, cancelarului, tezaurarilor, asesorilor tabulei re-
gesti143 i altor dregätori i membri ai Adunärii. Astfel guvernarea ci-
vilä a provinciei este incredintatà nabilimii transilvänene, reprezentatä
prin ,dregatorii pomeniti mai sus, dar guvernarea militará este in mii-
nile generalului Rabutin, care impune provinciei o ascultare riguroasä
si precisä.

138 Margarita.
129 Leopold I de Habsburg.
140 Pentru imprejurärile in care au intrat armatele imperiale, vezi Cd/c1tori

VII, notitele introductive la relatia lui Veterani i la cea anonimd din 1688.
141 0.n pretence of charges due to these forts and the standing militia (Din

text s-ar pdrea ea' trebuie inteles cA regimul habsburgic pretindea executarea aces-
tor mdsuri ca fácind parte din indatoririle militare de dinainte ale Transilva-
niei).

142 Debitum principis Duca (cu explicatia in notä: suma destinatd rdscum-
pardrii sale, a fost pe nedrept retinutd din banii acestei provincli i dupd
moartea lui Duda in Polonia).

"3 Assessores tabu/ae regiae.
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Cheltuieli militare . . 750 000
Pentru fortificatii . . 100 000
Datoria domnului Duca142 . . 65 000
Bonificäri pentru cei supraincdrcati 60 000
Pentru cheltuieli de cancelarie . 15 000
Cheltuieli extraordinare inevitabile 50 000

1 iunie. Am mers mai departe trei mile unguresti pi.nä. la Mar-
ghi ta138 i pe drum am trecut riul Crasna lingä care e hotarul ce märgi-
neste acea parte a Ungariei. Pdm1ntul aici e de o bogätie exuberantä,
Infätisind cincl päsuni, cind päduri amestecate cu ele, si peste tot e im-
padobit cu trandafiri de damasc ce cresc sälbatici In tufe mici. Parte din
timp mi 1-am petrecut stind de vorbd cu pastorul loan Banki. Dar,
cum am trecut de Transilvania si de partile Ungariei supuse aceleiasi
cirmuiri, se cuvine sd amintesc aici unele observatii generale privind
aceastä provincie.

Transilvania, care multi ani a fast tributará turcilor i prin urmare
sub ocrotirea acestei impärätii care le ingaduia (Transilvänenilor) Sa-si
aleagä i sä fie dirmuiti de principii lor, a fost cuceritä cu armele In
1687 de impärat139, comandant fiind ducele de Lorena si prin capitu-
latie (ei)14° s-au predat germanilor, sub care au continuat sá trdiascä,
dei pind acum impAratul nu si-a luat nici un titlu deosebit din acest
fapt. El tine abisnuit In garnizoanä aici douäsprezece regimente, care
de la pacea din Carlowitz incoace folosesc mai mult ca sä tinä in friu
pe lacuitori decit sä inspire teamä turcilor vecini.

In acela§i scop ei pregaesc ridlcarea de citadele puternice I-I Sibiu
si mai pldnuiesc i altele in locuri potrivite sub pretextul unor datorii
fatä de aceste forturi si de oastea locald existentä141. impäratul percepe
/ in fiecare an taxe grele, de care locuitorii se piing ca fiind de patru p. 99
ori mai mari ca cele percepute mai inainte de turci. Cáci pe cind ei
atunci pläteau un tribut anual si o dare de vreo doud sute de mii de
florini renani, li se cere határit h anul acesta in adunarea de fatä a
guvernului de la Alba Julia suma de un milion patruzeci de mii §ase sute
de asemenea florini care este impusä pentru cheltuielile urmAtoare:
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Transilvania este in mlinile a trei popoare144 deosebite; mai intii
secuii146 cu numele scris gresit Sciculi, Siculi ori Scytuli, in rindul al
doilea sasii i In al treilea ungurii. Primii i ultimii din acestia vorbesc
aceeasi limbd ungureasc i sInt huni de aceeasi origine, numai doar
asezati in aceastä tara, la date diferite. Sasii vorbesc in Intregime limba
germanä saxonä, ei apa.rtinind acestei natiuni i fiind o colonie asezatä
aici pe vremea lui Geyza al II-lea regele Ungariei. Ei au, fiecare In
parte, legile, obiceiurile i privilegiile lor deosebite si Sint impärtiti In
felul urmätor: mai intli secuii au sapte scaune146 anume Scaunul Mu-

p. 100 resului, Odorhei, Trei Scaune, // (Chezdi-Orbai-Sepsi), Ciuc, Gurghiu si
Aries. Fiecare din aceste scaune este sub ascultarea unui capitan i
fiind un popor vinjos i razboinic, care îi mai pastreazd ferocitatea
scitilor, din care Intregul grup al hunilor era (loar o colonie au fost
intotdeauna scutiti de taxe i obligatii147, fatd de ocIrmuire, In afarä de
slujba ostáseascd la nevoie, sub conducerea ,cdpitanilor lor. Dar de curind
impdratul i-a convins sd se supunä la aceleasi taxe i Indatoriri ca toti
ceilalti supusi din Transilvania. Cum ei nu si-au primit pdmIntul lor
de la stdpinire, este obiceiul la ei in chip cu totul deosebit, ca In lipsa
unor mostenitori firesti, pdmintul lor sä nu revind stäpinirii ci vecinu-
lui celui mai apropiat.

Sasii au si ei sapte scaune ale lor ce le-au fast atribuite de la
Inceputul asezärii lor i anume148: Mercurea, Sibiu, Brasotv, Medias, Si-
ghisoara, Bistrita i Erdovidekzek" (?). Fiecare din aceste soaune îi are
capitala numitd oras liber si regesc". Asupra acestui oras si a scau-
nului sau districtului ce tine de el stä un jude regesc" numit in
limba lor konigsrikter Königscrichter). Dar autoritatea i preroga-
tivele judelui de Sibiu, adia de Hermanstadt se intind asupra tuturor
scaunelor sasesti, decit cA cel de Brasov sau Cronstadt invocd in multe
cazuri o scutire care i s-a Ingaduit din cauza prea marii departari de
tribunalul de la Sibiu sau Hermanstadt. Pe lingd autoritatea acestui
jude, mai e in fiecare oras o conducere subalternd exercitatd prin senat,
constind de obicei din vreo saisprezece membri si o adunare obsteascä
de centumviri" dei arareori cuprinde o sutä Intreagd de membri. Fie-
care In cuprinsul districtului exercitä dreptul palosului i toate celelalte
prerogative ale unei jurisdictii depline.

A treia parte, i cea mai bogatd din Transilvania, stäpinita de
unguri este socotitä a fi, si numitä, secliul exclusiv al nobilimii tran-
silvane: i potrivit cu aceasta se imparte In sapte comitate sau resedinte
ale curtilor sale anume: Comitatele de Hunedoara, Alba, Turda, Cluj,
Solnoc dinauntru i dinafara, Dobica i Crasna. Acum fiecare din aceste

144 Autorul (pornind de la cele trei natiuni" privilegiate din Transilvania)
accept& pentru termenul de natiuni valoare modern& de popoare. In realitate
acele asa-zise trei natiuni" constau din grupurile privilegiate de sasi si secui
colonizati de regii Ungariei, si din nobilimea transilvana, socotita o natio" in
sensul medieval al cuvintului.

145 Autorul adoptind termenul de szekeli trimite la lucrarea lui Zamosius
pe care a folosit-o i el.

148 Moros-szék, Udvorkel-szék, Harom-szék, Kezdi, Orba, Sepsi-szék, Czik-
szék, Georgy-szék, Aragus (= Aranyos)-szék.

147 Autorul nu pomeneste nimic de darea numita insemnarea boilor" datind
din cele mai vechi timpuri ale regatului ungar.

148 Autorul da numirile in forma maghiara i deformata: Szerdakij-szék, Sze-
ben-szék, Brassoy-szék, Medyes-szék, Segyver-szék, Bestercze-szék, Erdovidek-
szék (7).
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comitate are patru comiti dintre care doi sint comiti superiori" §i dol
<comiti> inferiori". In miinile acestora, impreund si cu ceilalti nobili
de sub ei, se afld intreaga jurisdietie si stdpinire a comitatelor respec-
tive: ceilalti locuitori fiind nu numai tenants"149 ci dependenti cum
Ii numesc ei, §i in oarecare mäsurd robi // ai nobililor respectivi, cdrora P. 101
le datoresc obisnuit munca a trei i uneori chiar a mai multor zile
din sdptdmind.

Pe lingà acestia romanii se afld pretutindeni in mare numdr, ames-
tecati printre natiunile Transilvaniei: dar nu au vreo jurisdictie sau
stäpinire a lor150, si astfel ei rdmin ca slugi, ingrijitori de vite'51 si au
slujba aceasta ca robi i supusi ai eelorlalti. Si acolo se and nu numai
romani152 ci de asemenea (dei in numär mult mai mic) prin toatd
Transilvania rati (sirbi), moscoviti, armeni, evrei si altii.

Asa-zisele religii receptae"163 din Transilvania, adicd cele care de
mai multi vreme au obtinut protectia prineipilor lor sub jurAmint, sau
a irnpäratului potrivit articolelor recentei lor supuneri sint patru:
cea catolicä, cea luterand, cea calvind care e alci numitä in chip deosebit
reformatd" si cea unitariand. Cea dintii este mai des intilnitä in tara
secuilor, dar totusi nu atit de precumpanitoare pentru a stdpini a zecea
parte din toatd Transilvania. A doua, sau cea luterand este comund in-
tregii natiuni säse§ti din aceastd provincie. A treia infloreste in Tara
Secuilor (!) i in comitatele unguresti. A patra rdzbeste ici i colo prin
aceleasi regiuni, dar märturisitorii ei nu Sint atit de numerosi in nici
una din ele. Totusi ei au un colegiu infloritor la Cluj, impreund
cu o biserieä mare, dei nu se poate compara niel ca frumusete nici ca
numdr al credinciosilor eu cea a calvinilor. Aceste religii sint bine eu-
noscute §*1 vestite in toatd Europa, prin credinta si principiile lor. Voi
spune numai aceasta despre disciplina din sinul ultimelor trei confesiuni:
cà parohiile strinse mai multe impreund in dioceze distincte sint supuse
superiorilor lor acestia la rindul lor sint i ei supusi unui episcop
provincial care isi are curtea sa de judecatä in care judecd prieini ma-
trim oniale si alte pricini de ordin duhovnieesc si are puterea exclusivd de
a rindui preoti si de a convoca si prezida sinodul anual. i pe lingd
acest sinod e rinduit un consistoriu, care este ea un f el de senat si de
sfat pe lingd episcop.

Bisericile luterane sint in multe locuri elddiri mdrete, inzestrate
cu orgi si tablouri154 si deosebindu-se putin de bisericile noastre // mai p 102
mari, decit doar cd altarul nu este o mash.. ce poate fi miscatd din loc,
ci este elddit din piatrd i uneori pictat peste mäsurd de mult. Cultul
lor constd din anumite feluri de rugdciuni, apoi imnuri, dupä aceea til-
cuirea evangheliei si predici si la urmd rugdeiuni si imnuri de incheiere a
slujbei. Cultul unitarienilor corespunde intocmai cu al calvinilor. Aces--
1:1a tin predici de cloud ori pe sdpitämind in afard de duminici precum si
slujba de dimineatd si de seard in tot timpul sdptdmin' ii, la care asistd

142 T enants (= tarani stabiliti pe mosiile nobililor).
15° Autorul urmeaza descrierea lui Reicherstörffer.
151 Nourishers of cattle.
152 Aici autorul adauga In notä.: Ap mare este aversiunea acestor romcini

f ata de t'dierea viteilor, incit pentru a räscumpara pe unul din ei luat de gene-
ralul Rabutin, fi of ereau s'd aleagd pe oricare dintre copiii lor. Este evident ca
autorul nu a inteles sensul adevdrat al cuvintelor románilor, nu ca o oferta sa-si
dea copiii ci t a un termen de comparatie.

153 Asa cum se stie, confesiunea ortodoxa nu facea parte dintre acestea.
154 Lucru explicabil, intrucit erau foste biserici catolice.

213
www.dacoromanica.ro



In multe locuri congregatii numeroase i cucerrnce. Slujba lor con-
sta dintr-un psalm in versuri, o rugäciune din amvon si se incheie apoi
cu alt psalm. Ei au un tipico5 de rugaciune, i porunca din partea epis-
copului lor sä nu foloseascä nici un fel de alte rugäciuni, dar cei mai
multi pastori au introdus obiceiul unor ruglciuni compuse de ei,
acum poporul incepe sà aibd mai putina consideratie fatal de cei care
se märginesc la rugaciunea de dupa tiple. Luteranii, calvinii i unita-
rienii traiesc in pace Intre ei, dar nu sint primil unii la cornuniunea
celorlalti farä o declaratie de adeziune la acea confesiune. Luteranii In
unele locuri sfintesc ostil, i in altele piine dospitä. Ei practicA de
asemenea si spovedania dar nu abuzeaza de ea ea romano-catolicii.
Principala deosebire de calvini consta in marturisirea prezentei reale
In cuminecaturä. Printre celelalte principii ale unitarienilor prin care
ei slabesc puterea tainelor crestine dei ei practica indeobste bo-
tezul pruncilor pentru a nu scandaliza pe calvini totusi el preferä sa-1
amine pina la virsta de doisprezeoe ani si chiar mai mult, si foarte ade-
sea pureed astfel.

Aceste trei confesiuni protestante rämin deocamdatä netulburate in
marturisirea credintei lor. Dar in urma unor recente incälcari ale iez-ui-
tilor si ale altor preoti catolici bizuiti pe faptul ea Sint supusi unei cir-
muiri catolice, precum si a opririi zeciuelii de la ocne, ce se plateau de-
obicei pastorilor protestanti si se dau acum calugärilor catolici, si acum
In urmä datorita grijii curtii de la Viena de a numi in toate slujbele
provinciei slujbasi oatolici pentru toate aceste motive toata popu-
latia reformata din Transilvania, si indeosebi calvinii, incep sä fie
foarte ingrijorati, i de la guvernator pina la cel mai nei-semnat gentil-
om s-au folosit cu toata seriozitatea de prilejul de a-si recomanda cauza
bunelor oficii ale Exc. Sale la curtea imperialä, dupä care au implorat
rugäciunile si bunele urdri ale bisericii anglicane, i in multe locuri
si-au luat rämas bun de la noi cu o tristete atit de solemnä ca i oum
ar apuca pe calera muceniciei //.

P. 103 Religia romanilor, moscovitilor, armenilor, ratilor i a celorlalti este
aceea a acestor natiuni In locnile si tàri1 lor proprii. Si se mai poate
observa in legatura cu religia Transilvaniei, cä i aici ca si In Ungaria,
iezuitii care fusesera mat inainte exclusi printr-un articol expres, au
acuma libertatea declaratä de a patrunde si a se aseza In &peas-La provin-
cie. Si niel nu pot sä ma alp-tin de a observa marea si vinovata usurinta
atit a calv-inilor cit si a luteranilor In materie de divorturi.

Dupä caracterizarea religiei Transilvaniei, sä consideräm pämintul
sal care este de o bogatie exuberaka, bine lucrat, plin de locuitori si
impärtit In chip prielnic intr-o intindere indestulätoare de pdduri, dea-
luri si ape. Parnintul este aproape peste tot negru la suprafatä, fara sä
se poatä vedea cea mal mica piatra; in foarte multe locuri si in multe
regiuni el este atit de manos incit sä nu aibä nevoie a fi Ingrasat, afara
de unele parti din tara seouilor uncle se foloseste gunoierea. Pe lingd
toate bucatele care cresc la suprafata sa, este inzestrat pe dinAuntru cu
vine de metale, minerale i fosile de tot felul, i indeosebi de aur, asa
ch." dupa cum am fost informat de inspectorul minelor Imparatu1ui15G

In anul trecut s-a sapat de aici aur in valoare de clouazeci i ciqci
de mii de techini. lar printre celelalte fosile", cel mai rar este cina-
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155 A form%of prayer.
156 = Samuel Köleseri.
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brul nativ i argintul viu care se gaseste aici In stare desdvirsita. Sarea
se extrage in diferite locuri in felul aratati mai sus; prin aceasta sint
mult sporite veniturile Imparatului caruia ii apartin toate minele. Dar
In timpul de fata populatia suferd de urcarea pretului acestui articol ne-
cesar: caci de la supunerea lor recentà de catre imparat un bolovan de
sare cintärind cam o suta de funti abia poate fi cumparat cu trei flo-
rini, In timp ce pind acum trei bolovani de sare se vindeau cu un florin.
Moneda care umbra In Transilvania este cea a Imparatului, quartul din
Polonia i citeva alte monede. Relatärile unor martori oculari cu
vire la diverse particele de aur gdsite In vine lar de aici ca si in cele
de pe vestitul munte de la Tokay skit foarte Vrednice de atentie, din
care voi pomeni numai cele ce urmeazä. O bucata de aur a crescut
zice-se pe un butuc de vie in locul circelului verde Cu care se agatd
pe pomul apropiat sau alt lucru care sa-i dea sprijin. Intr-un strugure
a fost gäsit aur adevärat in locul simburelui sdu obisnuit. Picaturi mari
de aur au fost observate // aderind la pielita boabelor de strugure. i p. 104
chiar un ciorchine Intreg a fost väzut i2mbracat intr-un înveli desä-
virsit de aur157.

CIt priveste firea i aplecarea locuitorilor158, ei par cordiali i pri-
mitori, beau aproape necontenit i mänincd din belsug sint neslefuiti
dar plicticos de staruitori In atentiilor lor si chiar i cei, mai de rind
vorbesc latineste; ei sint de o constitutie zdravana, Indeosebi secuii care
au si o Infatisare mIndral i räzboinicä. Portul lor constä dintr-o vestä
sourtä lipitA de trup cu mined i capete rasfrinte care le acoperd
dosul miinii. Nddragii lor slut si ei strimti pe coapse si de acolo ur-
meazA in jos In ichip de dorapi. In picioare ei poartd deobicei cizme
galbene sau rosii de care Sint prinsi intotdeauna pinteni adesea lungi
de trei degete. Peste aceastä vestä ei aruncä atunci chid ies din
casa un dolman blanit larg dar scurt care este sau cusut sau impodobit
cu gäetane de argint pe amindoi pieptii. Portul femeilor, care in cea
mai mare parte skit frumoase i Indatoritoare, consta dintr-un pieptar
strIns i lipit de trup, i in jos fuste crete cum se obisnuieste la noi in
Anglia, dar peste brate poartd mined largi de pinzA de in, ce seamänä
cu minicile vestmintelor episcopilor anglicani. GAteala capului nu se
Tidied in sus, si la femeile mai Instante este bogat Impodobita cu pietre
scumpe semanind mult cu cele de pe unele portrete vechi englezesti,
indeosebi cele infdtisind sotiile lui Henric al VIII-lea. Pe umeri poarta

ele acelasi fel de hainä bldnitä ca i barbatii: dar femeile mai simple,
chid pleaca de acasd, umbra'. Infasurate intr-o mantie neagrd lungd
larga ajungind de la rumeri la paniint i incretita de jur imprejur In
creturi nenumdrate, nedeosebindu-se prea multi de haina purtatä de lo-
cuitorii din insulele Arhipelagului. Fetele poarta pe cap un colac negru
de catifea pe care 11 numesc coroana si care seamana cu o palärie fard
boruri.

In ce priveste femeile maritate, legea lor in trecut nu ingdduia nici
o dovadd de adulter decit cu marturia oculara a doudzeci i patru de
persoane, cel putin, ceea ce intr-o vreme de virtute este o mdrturie pu-

157 Afirmatii imprumutate lui Köleseri, cf. relatia lui in volumul de fatal.
158 Dei vorbeste in general de locuitori, el se refera aproape exclusiv la

unguri (si segui). Se observa un amestec de impresil personale (privind de Okla
politetea prea stäruitoare) si de afirmatii imprumutate din diferite lecturi (de ex.
ce a ea i oamenii ,mai de rind vorbesc latineste), pe care o gdsim la Lithgow,
alaturi de alte exagerari i inventii.
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temied a castitätii femeilor lor, dar intr-o vreme mai pacatoasä avea
sä se dovedeascá a fi o prea mare incurajare a acestui pdcat grozav. Un--
guru i secuil au un fel ciudat de a-si rade partea de jos a cepului, lä-
sind un smoc de pär la partea de sus pe care apoi 11 leagd intr-un nod

p. 105 pe care Il lasä sà atirne pe o tîmplä. Acest obicei l-au primit poate //
din vechime de la sicambrii (care au ridicat odinioard' orasul Sicambria
si au asezat o eolonie acolo) deoarece acestia erau vestiti in antichi-
tate pentru felul asemänätor in care îi inodau pärul. Trebuie mai de'-
parte sä pomenim si de o träsäturd mai putin fericità a Transilvaniei
ca i a pärtilor märginase ale Ungariei, unde populatia ajunge sä fie
incredintatä, eel putin ea, cä este bintuitä de vräjitorie. Cäci femei de
toate virstele sint executate in fiece an pentru aceastä erimä, i deobieei
In temeiul unor märturii cà ar fi amenintat sd feed tvreun eau vecinilor
lor, copiilor acelora, bunurilor, vitelor i celorlalte lucruri ale lar, puse
In leaturd cu unele intimpldri corespunzAtoare ce par sd se fi produs
dupä aceea. In scaurnele säsesti din Transilvania ei le supun adesea la
acea dovadd binecunoscutd159 a apei i am auzit pe unii care au declarat
eä. au fost martori oculari, recunoscind cä unele persoane b'cinuite nu
puteau riciodatd sd se seufunde mai jos de suprafata apei in timp ce
altele cädeau deindatd la fund. Si in cazul acesta, nenorocita persoanä
härtuitä, cdznità i acum poate chiar iesità din mirrti se recunoaste vi-
novatä i apoi este osindità deindatä fará niei o aminare la moartea pe
rug. Dar cum locurile mai putin luminate au fost intotdeauna soeotite
mai expuse vräjitoriei, acest lucru se potriveste destul de bine eu starea
Transilvaniei, unde fiecare district märunt este sediul unei jurisdictii
proprii i puterea de viatà si de moarte este in miinile unor persoane ne-
luminate i superstitioase.

159 Practicatd si In Anglia in vremea aceea, unde exista chiar asa-zisuf
ducking stool pentru cufundarea lar In apà.
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WILLIAM, LORD PAGETr DE
BEAUDESERT

(1637-1713)

William Paget (sau Pagett cum Ii seria el nu-
mele), al 6-lea baron cu acest titlu, s-a na.scut in 1637 dintr-o familie care s-a ri-
dicat sub Henric al VIII-lea, primul titular al acestei baronii detinInd postul
de sfetn ic influent al regelui in ultimii ant ai acestuia. Tinarul William Paget
a ealatorit in. strainatate (1656) si ocupat locul in Camera Lorzilor in 1678,
aratind fermitate i independentä ca martor la procesul unor adversari ai regi-
mului cazuti victime extremistilor Restauratiei. In criza din 1688 a avut o ati-
tudine consecventa, cerind regelui s'a recheme parlamentul inlaturat de politica
sa absolutista. Dupa lichidarea crizei prin fuga lui Iacob al II-lea l recunoas-
terea oficiala a lui William al III-lea si a Mariei ca suverani ai Angliei (mar-
tie 1688), el este trimis ca ambasador la Viena, unde ramine cinci ani (1688
1693). Legaturile oarecum paradoxale dintre noul rege al Angliei aparatorul
drepturilor protestantilor prigoniti in Franta dupa revocarea edictului din Nantes
In 1685 si fauritorul Ligii de la Augsburg de pe vremea cind el nu era dedit sta-
tuder al Olandei i imparatul Leopold, dirijat de iezuiti, dar dusman si el
al rugelut-soare, se string tot mal mult. Insa räzboiul purtat in continuare de
imparat cu Poarta stingherea actiunea comuna' a coalitiei contra Frantei. Incepind
din 1691 se Incearcà unele negocien i de pace. Dar in mod paralel in acelasi
timp veneau instructiuni de la Versailles catre ambasadorii din Polonia si Turcia
ca sa protnoveze o pace separata intre cele cloud ta'ri. Cheia acestei situatii se
afla la Poarta. Acolo trebuiau depuse toate sfortarile. In 1693 Lordul Paget, tri-
mis ca ambasador pe linga sultan reia firul negocierilor de pace. Ele s-au purtat
cu intermitenta, intrerupte de succesele turcilor In 1694-1695, si curInd ale
imperialilor dupa pornirea tratativelor de pace dintre Ludovic al XIV-lea si
Leopold (1697). Turcii crunt dezamagiti de acea pace au cerut concursul lordulut
Paget in vederea incheierii ostilitatilor cu imparatul. In sfirsit se incheie pacea de
la Carlowitz pentru ratificarea careia se pune In miscare solia solemna a con-
telui Oettingen. Lord Paget era invocat ca un fel de arbitru. Contele Oettingen
Ii seria la 4 ianuarie 1701 ca sä. stäruie pentru cedarea unui oras Novi" (?)

pentru obtinerea exilärii lui Thököly (Hurmuzaki, VI p. 12). Sultanul recu-
noscator pentru medierea laden, a scris regelui William al III-lea, recoman-
dindu-i cu toata caldura pe solul care isi indeplinise misiunea asa de bine

cerind mentinerea sa in post si mai departe, ceea ce nu l-a bucurat pe
acesta ce-si astepta ct¡ satisfactie recheniarea. A trebuit deci ca sa. mai astepte
!Ana la inceputul anului 1702 venirea inlocuitorului sau. Fostul ambasador pleca
Incärcat de daruri din partea sultanului i duclnd cu sine 12 cai de pret oferiti
de acesta regelui William al III-lea. Dar murind regele, au fost predati reginei
Anna. Drumul, de Inapoiere a lordului Paget avea sa fie un adevarat triumf
sä dureze vreun an, cu opriri mai lungi la Viena (iulie nov.) si in Bavaria.
Prima pentru a lichida cu niste trimisi anume ai Portii hotarul Bosniei in urma
noii päci, a doua pentru a media o Irnpacare intre principele de Bavaria si Ina-
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pArat. La Londra el nu soseste decit in aprilie 1703. Doi ani dupg aceea va fi
din nou trimis la Viena pentru aplanarea unor neintelegeri cu Poarta. Moare la
Londra la 26 februarie 1713.

Cdlätoria lui prin Tara Româneascä si Transilvania a fost descrisä de
Chishull in paginile Jurnalu/ui acestuia redactat in limba englezä, si totodatd de
un membru al suitei In Jurnalul anonim latin care constä mai mult intr-un
itinerar succint cu inregistrarea scrupuloasà a numärului loviturilor de tun ce au
salutat venirea, prezenta i plecarea excelentei sale in locurile prin care a tre-
cut. Trebuie mentionatd i atentia cu care e povestità primirea lui de &are
domn la Bucuresti, de care Radu Greceanu, cronicarul oficial al curtii. De
semnalat cA Jurnalul latin se opreste la sosirea la Viena, lar acela al lui Chishull
continuä ping la despärtirea din 1703 din Olanda.

Ca un fel de descriere simetricä in volumul de fatà este aceea a lui Sim-
perto, capelanul ambasadorului extraordinar, contele de Oettingen. Si aici, ala"-
turi de micile incidente ale drumului pe Dundre sint insemnate cu un fel de
pietate toate gesturile excelentei sale. Despre trecerea lui Oettingen prin Tara
Romäneascd In ianuarie 1701 la Inapoiere i-a scris Constantin Stolnicul lui Paget,
mentionind primirea sa cälduroasa la Bucuresti i ederea sa de 4 zile, in
sfirsit insotirea sa de care o escortd pinä la Brasov. Printre rinduri -apare i o
dezambigire cä acesta nu i-a adus nici un rind de mina lui. Drumul lui Oettin-
gen de la Dunäre spre Transilvania cu oprirea cordiald la Bucuresti, despre
care nu avem vreo insemnare asemenea acelora privind trecerea lui Paget, a
trebuit sä se desfdsoare intr-un mod similar, dei raporturile cu acesta erau
mai ceremonioase, fArd nota de prietenie ce rdzbate in corespondenta dintre
Stolnic si Paget, mdcar cd ea se datora unor interese politice: transmiterea de-
peselor ambasadorului englez la Londra prin BucurestiTransilvaniaViena.

Dar un alt aspect al mersului triumfal al lordului Paget prin Tara Romä-
neasca i Transilvania este oferit de cifrele cheltuielilor fäcute Cu acest prilej.
Astfel in condica lui Brincoveanu pe anii 1694-1704 apare suma de 3124 1/2 ta-
len, fárd a mai socoti capitolul darurilor diverse in valoare de 2839,44 talen, care
toate erau aruncate asupra comunelor. Tot astfel in Transilvania, Brasovul a
trebuit sa acopere cheltuieli de 3440,27 florini unguresti. Pentru proviziile nec-
sare pe distanta BrasovSibiu, urma ca sä contribuie nobilimea provincialä.
Transportul pe distanta BranBrasov--Sercaia a costat 250 de florini, lar provi-
ziile 101 de fi. ung. La Sibiu s-au facut cheltuieli pentru o vindtoare omisä din
Jurnalul lui Chishull, ca si din acela anonim latin. Afarä dacd insemnarea de-
spre acel picnic din padure pregätit de Rabutin dar nerealizat din cauza vremii
nefavorabile, va fi fost trecut astfel in registrul de cheltuieli. In Sibiu s-au
cheltuit 182,45 florini renani. La Cluj transportul s-a ridicat la 100 de florini
ung. iar celelalte cheltuieli la 669,90 fl. ung. aruncate asupra orasului si a co-
mitatelor.

Pentru climatul politic in care s-a desfdsurat cäldtoria prin Transilvania
nu existd nici o inklicatie in Jurnalul anonim latin, ci doar In Jumalul lui
Chishull.

Jurnalul anonim al caldtoriei a fost semnalat de E. Tappe in 1954 intr-un
articol publicat in The Slavonic Review", XXXIII, no. 80 (dec. 1954) intitulat
Documents concerning Roumania in the Paget papers, pp. 201-210, in care dd-
dea extrase rezumate din text, cu referire si la Jurnalul lui Chishull, semnalind
unele deosebiri. De pildà neconcordanta privind zilele de 26 si 27 aprilie.
Dupd Chishull Paget s-a dus duminecd sd vadd pe patriarhul Ierusalimului si pe
Constantin Cantacuzino, iar luni dimineata a fost vizitat de Constantin Brin-
coveanu. Dupd amiaza el a intors vizita domnului si mai tirziu a primit vizita
lui Constantin Cantacuzino, care i-a adus in dar un cal din partea lui alti doi
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cai din a domnului. Dupà Grecianu, Brincoveanu s-a dus sé-1 vadd pe Paget
duminecd dimineata si Paget si-a luat ramas bun de t la el luni dupà amiaza.
Dupd Jurnalul latin caii ddruiti lui Paget i-au fost tritnisi dumlnecd si el s-a dus

ja rArnasi bun de la Brincoveanu luni dupd. amiazd. Rezultà asadar ca ne-
concordanta este numai intre Grecianu pe de o parte si cele dota Jurnale pe de
alta. Indreptarea noastra din nota 14 (visitationem in loe de invitationem) este
In acelasi sens. Autorul mai subliniazO i deosebirea dintre cele dotué jurnale da-
torate faptului cá. Chishull a pärdsit suita lui Paget in zilele de 19-22 mai. Arti-
colul insista' apoi asupra rolului lui Paget ca mediator al pacii din Carlowitz,
precum si a raporturilor lui cu Constantin Brincoveanu 1 cu Stolnicul Constantin
Cantacuzino care ii inlesneau corespondenta prin Tara Romgineascd cu ambasada
britanica de la Viena.

Despre cOLItoria lui Paget a scris la noi Paul Cernovodeanu: Contributions
to Lord Paget's Tourney in Wa/lachia and Transy/vania (1702), in Revue des etu-
des sud-est européennes", XI (1973), no. 2, pp. 275-283. Despre schinabul de
scrisori cu Constantin Duca in 1693 si 1695, acelasi: Din lega-turne lui Constantin
Duca, domnul Moldovei, Cu lordul William Paget intre 1693 si 1695, in Anuarul
Institutului de Istarie i arheologie A. D. Xenopol", Iasi, XVI (1979), pp. 513-519.
In sfirsit de acelasi autor citdm Arhiva dipiomaticd a Lordului William Paget
(1637 1713), in Revista Arhivelor", (1975) si Din legdturile bisericii Räsáritului
Cu arnbasadorui Angliei la Constantinopol, lordul William Paget (intre 1693 $i
1702) in Biserica Ortodoxa române, (1976).

Textul originalului inedit latin al Jurnalului cdlätoriei lui Paget se afld in
pastrare in Biblioteca $coalei de studii orientale i africana ale Universitatii din
Londra, sub cota Paget Papers, Bundle no. 80, doc. no. 4. 0 transcriere a sa ne-a
fost comunicatà de Paul Cernovodeanu pentru a fi folosità la prezentarea acestei
cAlatorii in volumul VIII din seria CO/Otori.

JURNALUL CALATORIEI DIN ADRIANOPOL IN ANGLIA A
PREA ILUSTRULUI SI INALTATULUI DOMN WILLIAM LORD
PAGETT, BARON DE BEAUDESERT, LOCOTENENT AL M.
SALE BRITANICE IN COMITATUL STAFFORDSHIRE, SOL
EXTRAORDINAR LA CURTEA OTOMANA SI MEDIATOR
PLENIPOTENTIAR AL PACII DE LA CARLOWITZ

[TRECEREA PRIN TARA ROMANEASCA SI TRANSILVANIAji

[1702, aprilie] In ziva a 19e, dupd 6 ore de clrum s-a ajuns la malul
Dundrii In satul Turtucaia /Tutrecan/. Aici doi dregatori din partea clom-
nului Tarii Romanesti au urat bun sosit prea inaltatului sol.

In ziva a 20a solul a zabovit pe loc timpul necesar pentru trans-
portul bagajelor peste Dunare.

In ziva a 21a prea inältatul sol a trecut Dunárea pe o nava adusd
arrume, slobozindu-se focuri de arma' de pe ea si de pe alte vase aflate
acolo; si cind a ajuns la malul de sub stäpinirea domnului Tärii Roma-

Traducerea s-a fdcut dupd textul inedit latin din arhiva Paget apartinind
Scoalei de studii orientale si africane a Universitatii din Londra, sub cota Paget
Papers, Bundle no. 80, doc. no. 4, folosind transcrierea microfilmului pusa la dis-
pozitie de Paul Cernovodeanu.
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nesti, a fost primit in numele domnului Tärii Românesti2 de cätre prea
ilustrul domn Toma Cantacuzinu13, vdrul acestui domn, impreunä cu
alti dregdtori si ca o trupä de cälärime, si a fost dus intr-o careta' tri-
misd de domn, dupd o ord de drum, in satul asezat pe malul riului
Arges numit Oltenita. Aici erau intinse corturile domnesti sub cara a
petrecut solul noaptea.

tn ziva a 22a, solul a cdlätorit 7 ore in careta domnului si a po-
posit sub corturile domnesti in satul numit Podul Pitarului4.

In ziva a 23a dupä un drum de 4 ore in careta domnului a ajuns in
satul numit Popesti5 si si-a petrecut noaptea sub corturile domnesti.

In ziva a 24. domnul Tdrii. Românesti trimis doi fii ai sd18 la
prea indltatul sol, impreund cu unchiul säu, Mihail Cantacuzino, co-
mandantul suprem al armatei7 i impreund cu marele paharnic8 i cu
toti iceilalti slujbasi i dregátori ai curtii sale si cu doud trape de &d'Id-

f 6 rime, cara 1-au primit pe sol si 1-au dus in propria caretd a domnului
impreund cu cei doi fii ai acestuia, in orasul Bucuresti, unde este rese-
dinta domnului, dupä o ora i jumätate de drum. Cind s-a ajuns aproape
de palatul domnesc, au fost slobozite toate tunurile de la curte, iar toti
ostasii erau rinduiti intr-un lung sir de-a lungul strdzilor. A fost gdz-
duit in palatul pdrintesc9 unde 1-a vizitat insusi domnul de cum a sosit
solul i i-a urat bun sosit, i putin dupä aceea unchiul domnului, prea
indltatul Constantin Cantacuzinol° vizitindu-i si el si-a implinit datoria
cuvenità. Aici a fost trimis si din Transilvania la prea indltatul sol, un
chitan, baronul Manchen, care 1-a salutat in numele generalului Ra-
butinil si a declarat cd este asteptat sd soseascd in acea provincie.

In ziva a 25a, domnul Tärii Românesti si-a trimis ginerele12 ca sä-1
pofteascd pe sol la ospdt. Asadar solul sezind in careta domnului im-
preund Cu ginerele acestuia, trecind pe sträzile pline de ostasi insirati
In ordine, a intrat in palatul domnului i primit la ospdtul strAlucit
a stat in capul mesei, la dreapta domnului. De cite ori se inchina in
sandtatea cuiva, se slobozeau toate tunurile i chiar pustile
Numdrul ostdsimii e socotit la trei mii. La sfirsitul mesei13 domnul 1-a
ddruit pe prea inältatul sol cu o hainä de bland de Samur J mustellis
scithicisI.

f. 7 // In ziva a 26. Exc. Sa a rdmas la Bucuresti, i domnul i-a trimis
In dar doi cai, si [Constantin] Cantacuzino, unchiul sdu, unul.

2 Constantin Brincoveanu. Pentru diferitele identificari de locuri si persoane
trimitem in generas la notele Cá.latoriei lui Chishull, urmind ca sà facem aici
doar completärile necesare.

3 Värul domnului. Mare sluger ian. 1701 apr. 1704.
4 In jud. Cal'arasi.
5 Pe Colentina. Vezi relatia lui Chishull, n. 7.
6 Constantin si $tefan.
7 Unchiul domnului, vel spatar 1690-1705.
8 Serban Cantacuzino (Mägureanu), fiul lui Dra-ghici. Mare paharnic

1700-1703.
9 Cf. Chishull, n. 14.
10 Pentru corespondenta i legäturile personale cu Paget, vezi articolul lui

E. Tappe, Documents concerning Romania in the Paget papers din The Slavonic
East european Review", XXXIII, nr. 80, dec. 1954.

Comandantul trupelor imperiale din Transilvania.
12 Radu
13 Cronicarul Radu Greceanu dà un amdnunt omis de Chishull si de auto-

rul Jurnalului de fat'a: ... Iar pentru sanatäti inchinInd, si de veselie mare s-au
imbatat atita el (= Paget), cit si boiarii lui, macar cä de nimeni n-au fost siliti"
Cap. LV.
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14 In textul folosit: invitationem habuisset, in loc de visitationem habuisset,
care s-ar potrivi mai bine cu precizdrile lui Chishull si ale lui Radu Greceanu.

15 Si de contele Toma Cantacuzino.
16 Alf eu.
17 Contele Mihai Mikes era capitan de Trei Scaune. La i mai el serie din

Porumbacu, cerind 8 cai de povara si o caretà cu 6 cal pentru a-1 duce la VIA-
deni in intimpinarea lui Paget.

Praefectus loci = Grigore Baleanu, atestat ca vel vornic de Tirgoviste in
1702 si 1709. Palatul de la Tirgoviste a fost refacut, adica reparat de Brinco-
veanu si nu cradit de curind. Pentru aceastd refacere vezi si Del Chiaro.

19 Izvoarele In jud. Dimbovita.
20 In jud. Arges.
21 Ridicarea bagajelor se fiicea cu fringhii i macarale primitiye in seco-

lele precedente. Nu se aratd procedeul folosit acum.
22 Castellum Brano dictum. Nementionat de Chishull.
23 La Chishull: Glychelsberg (I)
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In ziva a 27a a rämas tot acolo, si cum fusese vizitat de don-in di-
mineata14 I-a vizitat pe domn dupa amiaza §1 si-a luat ramas bun.

In ziva a 28a. Insotit de ginerele domnului15, impreuna cu toti dre-
gatorii si ostasii, asa cum s-a purces la intrare, prea inältatul sol a iesit
din ora§ i dupa patru ore de drum a poposit sub corturile domnului
In satul Cretulesti.

In ziva a 29a, dupa implinirea a cinci ore de drum, a poposit intr-un
loc numit Ilfovl°, dupd un mic riu curgind acolo, si noaptea a petrecut-o
sub corturile domnesti. Aici prea ilustrul domn comite Mikes°, desemnat
drept comisar al calatoriei prea inaltatului sol de la hotar pina la Sibiu,
a trimis un capitan care sa se informeze de intrarea solului in Tran-
silvania.

In ziva de 30 aprilie, dupa un drum de 5 ore, solul a intrat In ora-
sul Tirgoviste. Velvornicul Tirgovistei.18 a iesit In Intlmpinare cu o trupä
de cdläreti si i s-a dat gäzduire in propriul palat al domnului Tarn
Românesti ce era de cur1nd

In ziva de 1 mai prea inältatul sol s-a adihnit In orasul Tirgoviste.
In ziva a 2, dupä un drum de 5 ore a ajuns intr-un loe numit

Izvoarele19 si a petrecut noaptea sub corturile domnesti.
In ziva a treia, dupä un drum de 6 ore a poposit sub cort intr-un loc

numit Cotonesti20.
In ziva a 4, dupd un drum de 6 ore, a ajuns Intr-un sat destul de

mare numit Rucar 7/, unde a petrecut noaptea sub corturile domnesti. f. 8
In ziva a 5a a ramas In. acelasi loe, ca sa lase destul timp pentru

transportul bagajelor peste munte21. Aici au venit niste dregatori ca sa-1
salute pe sol din partea sus-zisului comite Mikes, si care au declarat
ea acel comae asteapta la hotar venirea Exc. Sale.

In ziva a 6a, chid s-a ajuns la cel mai Malt dintre munti, uncle
e hotarul dintre Tara Româneasca si Transilvania, a venit in intimpi-
nare comisarul comite Mikes, cu o trupa de calareti germani inapläto-
sati §i cu o alta trupä de caläreti secui. Astfel dupä 10 ore de drum, so-
lul a intrat Intr-o cetate22, prima din cuprinsul Transilvaniei, numita
Bran, unde tunurile, care sint In numar de vreo 30, au fost slobozite
toate de trei ori.

In ziva a 7, cind a plecat solul din cetatea Bran, i tunurile au
fast iarasi slobozite de trei ori, a venit In intimpinare prea inältatul ge-
neral al tinuturilor de margine, Glockelsberg23, precum si locotenentul
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colonel al generalului Rabutin24, cu mai multi ofiteri si multe sute de
cáldreti implatosati. Cind a trecut pe IMO' cetatea Risnov (Rosenau),
toate tunurile au fost slobozite de trei ori. Astfel clupd 5 ore de drum,
solul a ajuns la Brasov (Corona), cind au iesit in online In intimpinare
mai multe trupe de cáldreti sasi, i erau rinduiti de-a lungul strázilor,

f. 9 in lungi siruri pedestrasi, tot sasi. La intrare // au fost slobozite de
trei ori toate tunurile cetätuii. Solul a fost gázduit in propriul palat
al generalului Glockelsberg, unde a avut loe un ospdt strdlucit, ii cind
se inchina In sandtatea cuiva, se slobozeau tunurile. In tot tirnpul ospAtu-
lui a rásunat muzica instrumentelor. La intrare erau rinduiti intr-o fru-
moasä ordine pedestrasi germani toti citi erau de fata-.

In ziva a 8a solul a rámas in Brasov si s-a dat un ospdt de care
natiunea säseascä.

In ziva a 9a, dupä ce prea indltatul sol, escortat de generalul amintit,
si de toti cei rinduiti intacmai ca la intrare, a iesit din Brasov, a poposit
dupá 5 ore de drum, sub corturi, in satul românesc numit Vlddeni.

In ziva a 10a dupd un drum de 5 ore s-a ajuns in satul Sercaia, unde
solul a poposit in palatul principelui Apaffi25.

In ziva a 11a in rástimp de 2 ore, a ajuns solul la cetatea FágAras,
unde a fost gäzduit in casa Teleki26, afard din cetate. La intrare l-a in-
timpinat guvernatorul cetätii cu oastea.

In ziva a 12a, dupd 4 ore de drum, s-a poposit in satul Ucea27 in ca-
sele unui nobil secui, numit Horvath Ferent.

In ziva a 13a, in mai putin de 4 ore de drum, solul a ajuns in satul
Porumbacu28, unde a fost gäzduit in casa principelui Apaffi. inainte de a
ajunge in sat i-a iesit in intimpinare prea ináltatul domn general Ra-
butin, impreunä cu comisarul suprem al Transilvaniei29 i cu alti dre-
gatori. In acest sat se fabrica' sticld mai grosolanä. Nu departe de aici
curge riul Olt. 7/

f. 10 In ziva a 14a a iesit din Sibiu generalul Rabutin cu toti ofiterii
mai multe trupe de caläreti implätosati, precum i caldreti secui i sasi,

intimpinindu-1 pe sol, l-au dus la Sibiu; erau insirati In ordine pedes-
trasi, atit germani, cIt i sasi i toate tunurile cetätii au fast slobozite de
trei ori. La vremea prinzulti, cind a ajuns generalul la palat solul a
fost poftit la un ospdt strälucit, i a stat la dreapta prea ináltatei prin-
cipese Rabutin30. Chiar cind se plimba singar, se slobozeau tunurile. In
toatá vremea ospatului au cintat muzicile.

In ziva a 15a a rámas solul la Sibiu. Dimineata a fost vizitat de ge-
neral si la amiazá a prinzit la general. Cum insä principesa nu se simtea
bine, nu au fost slobozite tunurile.

In ziva a 18a, SO1U1 a rämas tot acolo, si cum dimineata fusese vizi-
tat de general, la amiazá a fost la general la prinz, slobozindu-se mereu
tunurile. Dupd prinz generalul l-a dus pe sol in careta sa intr-o pádure
frumoasd, fiind insotiti de toti ofiterii. In aceastä pädure fuseserä fácute

24 Generalul Rabutin Ii va face aparitia In preajma Sibiului, venind in in-
timpinare la Porumbacu.

25 Fostul principe al Transilvaniei, mort in 1690 (15 aprilie).
26 Fostul cancelar al Principelui Apaffi, Cu un rol important in legaturd Cu

politica acestuia fatti de imperiali. A cdzut in lupta de la Zarnesti (1690).
27 Uza in jud. Brasov.
28 In jud. Sibiu.
29 = Contele Sean.
3° Celsissima Principissa Rabutiniana. Sotia lui Rabutin ii pristrase titlul

de printesa de Holstein. Vezi Chishull, n. 99.
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pregkiri prea frumoase pentru un ospdt, insd cum vremea era a ploaie,
nu a fost cu putintd sä fie dus lucrul la capät.

In ziva a 17a solul a rämas pe loc. Dimineata generalul l-a vizitat,
iar la amiazd a fost solul la masä la general, slobozindu-se meren tunu-
rile si räsunind muzica instrumentelor. // f. 11

In ziva a 18a, insotit de general cu toti ofiterii, i toate fiind pretu-
tindeni rinduite intocmai ca la intrare, a iesit din Sibiu prea Inältatul
sol, In vreme ce toate tunurile erau slobozite de trei ori, i dupd un
drum de douä ore a poposit In oräselul Ocna Sibiului31, numit in limba
germanä Salzburg, din cauza salinelor. A fost gäzduit in casele contelui
Bethlen32, cancelarul provinciei.

In ziva a 19a, dupä 4 ore de drum, s-a ajuns In satul Cenade33, unde
a petrecut noaptea solul In palatul prea inältatului conte Banffi34, gu-
vernatorul Transilvaniei.

In ziva a 20a, dupd mai putin de 4 ore de drum s-a poposit la cas-
telul Blaj, in palatal principelui Apaffi. Aici a venit la sol contele
Keresztesi care l-a salutat in numele guberniului Transilvaniei i i-a in-
minat scrisorile din partea acestuia.

In ziva a 21a, cum se revärsase riul Mures, a rdmas solul in ace-
lasi loc.

In ziva a 22a, dupd trecerea Muresului si 5 ore de drum, solul a intrat
In orasul Alud intimpinat de dregätorii i edlärimea acelui loc. Aici este
o universitate In care un numär apreciabil de studiosi se ocupä cu li-
terele.

In ziva a 23a, clupä 6 ore de drum, a ajuns la orasul Turda, i a fost
gazduit in casele domnului conte Bethlen, cancelarul. Au venit In In-
timpinare ofiterii i cdlärimea din acel loc. In apropiere curge un rill
Cu nisipuri din care se adunà aur i care se numeste Aries35. /

In
/

ziva a 24a, fiind särbdtoarea Rusaliilor, solul a rämas in Turda. f. 13(1

In ziva a 25a, dupä 5 ore de drum, a intrat solul In orasul Cluj. Cu
o orä mai inainte de intrare a fost intimpinat de contele Banffi, guver-
natorul Transilvaniei impreund cu multä Cáldrime, cu toti dregätorii
nobilii. Pedestrimea germand era in4iratä In oras si se slobozeau toate
tunurile. De la Sibiu pind aici a slujit drept comisar36 domnul baron
Vesseleni, ginerele guvernatorului Banffi. Solul a fost gäzduit in palatul
unui nobilr al cdrui fiu va lua de sotie foarte curind pe cealaltä fad
mai tinärd a guvernatorului.

In ,ziva a 26a, a ramas solul in ace1ai loe, gi la prinz la inchinarea
sändtAtilor se slobozeau tunurile.

In ziva a 27e, dupd 5 ore de drum, s-a ajuns in satul romanesc
Cristore138.

In ziva a 28e, dupä 5 ore de drum s-a poposit In satul numit BA.-
] an".

31 Visacna, Salisburg, sint date aldturi si numele maghiar i cel german.
32 Contele Nicolae Bethlen, cumnatul guvernatorului Gheorghe. Banffi.
33 Zanad, In jud. Alba.
34 Guvernator al Transilvaniei 1691-1708. Vezi Chishull, n. 116.
36 Aranies. Vezi Chishull, n. 132.
36 Aici in sensul misiunii legate de primirea lui Paget. Nu trebuie confundat

acest termen cu cel de comisar imperial al contelui Sean.
37 = Lajos Sekeli.
38 Ordu-Kerestur.

Ba/asshaza in jud. Salaj.
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In ziva a 29a, dupd 6 ore s-a ajuns in orasut Zalau. Au venit in
intimpinarea solului ofiterii cu soldatii din acel loc. Acest ora § se afla
In Parple regatului Ungariei"40.

In ziva a 30a, dupà 5 ore de drum, s-a poposit In ora.§u1
Au venit in intimpinare la intrare ofiterii ou garnizoana locului. //

f.. 14 In ziva a 31a a lunii mai prea inältatul sol a 1-Amas in acelasi loc,
si in acea zi au fost in dar solului din pm-tea guberniului
Transilvaniei, 6 cai pentru careta. Aici a venit in chip de comisar dom-
nul Trincin42.

In prima zi din iunie, dupd 6. ore de drum a sosit sokul in orasul
Marghita. La intrare a venit in intimpinarea lui domnul conte Chaki
cu toti ofiterii i garnizoana locului. Acest oras e in comitatul Bihor.

In ziva a doua, dupä 5 ore de drum, s-ia poposit in orasul Säcuieni"
din comitatul Bihor.

44 Sub forma de Partium" acest termen a ajuns sä desemneze asa isele
Comitate exterioare din care fAcea parte tara Crisurilor.

41 Di jud. SAlaj, ca I BAlan i ZalAu mentionate mai inainte.
42 Contele Trincin prelua misiunea contelui Vesseleni la trecerea din Tran-

silvania propriu zisA in comitatul Bihor.
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Luigi Ferdinando Marsigli (gravurA con-
temporanii), (dupA Virgil CA/Idea, Stolni-
cul intre contemporani, Bucuresti, 1971,
fig. 50).
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Generalul Donat Heissler (gravurA con-
temporanA) (Der Neueroeffneten Ottoma-
nische Pforten, Augsburg, 1700, p. 844).
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Vedere a cetätii Oradea Mare in 1692 (gravu.r. A contemporan.A)
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Vedere a cetAtii Timisoara In 1696 (gravurd. contempomanA) (Ibidem, p. 747)
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Biserica i casele domnesti de la Brincoveni (cliseu Institutul de istoria
Artei al Academiei de stiinte sociale si politice a R.S.R.).
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Vedere a orasului Iasi (gravura contemporanA)
(Theatrum nove/larum Mundi a/terum... Augsburg, 1686, p. 44).
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Contele Wolfgang von Ottingen (gravurii
contemporana) (Diarium... contra-pagina
a foil de titlu).

Irr

*am.

,

5`.".. R 1 _

: ' ' , ,4. t ' i,
-t. r. ,

de ,,,.
t

.

...... ?ri E;, . ....

... .......... -- _._ __. "i . -
_

. o . s yr. . -"',,- ... ---,,,:,,,. . :: .. .-
- -..-4 *. ,. ..

_ . 0
7...4

:0 .... I) : -,.,- ? -i-; , '''.--- :"`-' 1. *25.-4,-.."-'4' =_.
- _ _ --

::",
,-.-

.... _ .., _...,"
- ' ' -r '4.... ,..

_

° ..4?-- ---....;t5...-
..., .,

' ' , - - .. - .-,... ..,..' - ' -.. '

....--,........_ . _-

-.,

. .'- : ' I.

_

14:

-

.

_

1'

J ,
r

- .

.4,f
. .

. !

Palatul de la Potlogi (cliseu Inst. de ist. artei).
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Zidul de incintd i poarta de intrare a palatului de la Potlogi (cliseu ibidem)
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Foaia de titlu a earth lui Edmund
Chishull, Travels in Turkey and
back to Engand, London, 1747.
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Ceramica oriental a descoperita la Curtea
Veche din Bucuresti (orig. la Muzeul de
istorie a Municipului Bucuresti).

Constantin Cantacuzino stolnicul (dupa
fresca de la manastirea Hurez).
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Constantin Brincoveanu (Dupà un portret
In ulei din 1696; orig. la Muzeul de arta a R.S.R.).
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Prima fila a jurnalului de calatorie a lui
Janos Papal 1705-1706 (dupa Lajos Hopp.
A iengyel-magyar hagyomdnyok itjjaszii-
letése, Budapest, 1972, fig. 12).
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Francisc al II-lea Rákáczi conducatorul
rdscoalei curutilor (portret de Adam Má-
nyoki; orig. la Muzeul National din Bu- fll'Ortigi
dapesta). 1 n
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Pál Ftáday (gravura contemporana) (dupd
Bela 1Cdpeczi, La France et la Horwrie
au début du XVIII. siècle, Budapest,
1971, p. 15).
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Un grup de ostasi curuti (picturd anoRimd
contemporand) (orig. la Miizeul NatiOnal
Maghiar din Budapesta).
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Prima Ella a jurnalului de cdakborcie a lui
Daniel Krman (dupd D. Krman, Itinera.
rium ed. Bratislava, 1969, p. 542, fig. 8)

tinter' suedezi (gravurd
contemporand) (ibidem,
p. 625, fig.34).

Scend de batalie intre curuti
imperiali (picturd anonimd

contemporanA) (orig. la Mu-
zeul Gereszteny din Eszter-

, gom).
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Carol al XII-lea regele Suediei (gravurd
de Etienne Fiquet) (Acad. R.S.R., Stampe,
GS I/Fiquet, E).
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Tipuri de uniforme ale ofiterilor ru§i de la inceputul sec. XVIII (dupd
S. A. Cistiakova, Istorija Petra Velikago, St. Petersburg-Moscova, 1903, p. 327).
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Petru I tarul Rusiei (gravurd de
Iacobus Iltibraken) (Acad. R.S.R.,
Stampe, GS I/Hölbraken, I-2).
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August II t regele Poloniei (gravuril con-
temporanA) (duptt S. A. Cistiakovg, op.
cit., p. 277); Stanislas I Lesrzczynski, re-
gele Poloniei, (dupg L. Hopp, op. cit.,
pl. 16 a).

. 7.4''',4*-; .
'

.t.-

.77 5 'ALr

,

,141, tri'
.

-

._ -

-

Itti*47/.rif '`
;11:447F4.., k

I

'-', -7,, "fe, ° N -
,,,,

:
%0 ,c. -. - - 4,-, -.,.r ;, .,,:, - x -..

'I"4 ;maz I .
. '451;ur I iiihNT''*.

,,,
14 ,;-1 -. di 3.1 , - 1.. .',

LiAlla, ,

-,

Iosif Potocki, palatin de Kiev; Stanislas
Poniatowski (gravura contemporana) (du-
p.1 L. Hopp, op. cit., pl. 16 b).
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Maresalul Boris Petrovici $eremetev (gra-
vurA d Karl Gothard Hees) (Acad. R.S.R.,
Stampe, GR 19/Hees, K-1); baronul Piotr
Pavlovlei $afirov (gravurd contemporand)
(dupd Henry Troyat, Pierre le Grand,
Paris, 1970, pl. 11 b)
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Just Juel, amiral danez, rezident pe 11n-
gd tarul Rusiei (dupd J. Juel, En rejse
ti/ Rusland ..., Kobenhavn, 1893, pl. I).
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Schita originald a bataliei de la Stdnilesti
alcdtuitd de generalul Allard (dupd J. Juel,
op. cit., p. 419).
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srkl-'";".''Itt is
[ , i a

tV k-.1.44A.4gft ,
1.41 6.4'4 rl-" ,......." it a I %Lf,tit

4.?"4a.:\., 7., I t ., ''''' ''.!Sii.;...Pr -I 9 . NZ !.

,of .0 --,44,-.112,1 , ., . , ...,,r-4,..,. !

?..,, , T T .1ii i' .
.. N. ; 1,! V lk ,P '

1
.1 V I It

Schita biltAliei de la StAnile§ti cu minia-
turi (dui:4 La Motraye op. cit., pl. III).
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Dupd. Gh. Bezviconi, Cei/atori rusi in Moldova $ Muntenia, pp. 75-76 Cu
unele modificdri.

2 M-rea DobrovAt (jud.
3 M-rea Adam (jud. Galati).

15 Llatori strdini despre rárile RomAne vol. VIII 225

MACARIE I SILVESTRU

(sf. sec. XVII-dupd 1704)

In decembrie 1703 pelerinii rusi Macarie si Sil-
vestru, ieromonahi din Novgorod-Severski, si-au paräsit mAndstirea indreptindu-se
spre locurile sfinte. In cursul caldtoriei lor, au trecut prin Kiev, Fastov, Pavoloci,
Nemirov, Sosnovita, intrind In Moldova pe la Soroca. Dupd o sedere de trei
sdptämini la Iasi, unde au cdpätat de la Mihai Racovitd scrisoare de liberd
trecere prin tara, pelerinii s-au indreptat prin Vaslui si Birlad spre Galati. Si-au
urmat cAlAtoria pe Dundre si pe Marea Neagrä. spre Constantinopol.

Pelerinii rusi au lAsat un itinerar In care Inseamnd locurile prin care au
trecut, fdrá sd le descrie, mArginindu-se doar sä insemne sumele plAtite turcilor
ca haraci i stdruind asupra necazurilor indurate din pricina lAcomiei acestora

A fost publicat de Leonid Kayelin in Ctenia Moskovskogo obscestva istoris
drevnostei rossiiskih" (Buletinul societalii de istorie i antichitAtii din Moscova),

1876, vol. III.
Insemndrile pelerinilor rusi au fost traduse in limba romAnd de I. Rddu-

lescu i publicate in revista Viitorul", 1907, nr. 18-19; au fost reproduse apoi
de Gh. Bezviconi in lucrarea Cd/titori rusi in Moldova si Muntenia, I3ucuresti,
1947, pp. 75-76.

CALATORIA PRIN MOLDOVA'

1704
apoi am trecut fluviul Nistru, iar de la Soroca pinä la lasi am

rners patru zile. In Iasi am stat trei säpfámini, nu era cu putintä sA mer-
gem mai departe &Azusa multd zäpadd. In acea vreme in Iasi era
domn al Moldovei Mihail Racovità i acel domnitor ne-a dat o scrisoare
de trecere prin tara sa.

La 18 februarie am plecat din Iasi si am Triers ppt zile; am ajuns
la mänästirea Dubrovät2 i acolo am stat douà zile; si am plecat din acea
mänästire si pe inserat am ajuns la Vaslui i innoptind acolo, am mers
douä zile si am ajuns la Birlad. Am iesit din Birlad si am mers douà
zile si am ajuns la mänästirea Adam3, iar de la manästirea Adam pinA
la Galati am mers rrei zile. $i la Galati am stat vreo, cloud saptämini,
am asteptat coräbii din Constantinopol, iar pe uscat e greu de mars de
acolo la Constantinopol. Auzind la Galati CA in orasul Ismail au venit

www.dacoromanica.ro



multe eorabii, am dat turcilor aici la Galati vama trebuitoare de cinci
lei, fiincica asa este statornicit: cel care merge la Constan.tinopol dintre
crestini sau dintre oricare alte neamuri, e dator sá pläteasea pentru
capul sau un cernovet"4 sau un leu i jumatate. i apoi, luind o luntre,
ne-am dus pe Dunäre pima la Ismail, fiindca in acel timp n.0 era hied
nici o corabie la Galati, si am mers pe Dunare cloud zile si am) trecut
de orasul Isaccea, si pe inserate am ajuns la Ismail, si aici turcii au na-
välit la lumina felinarelor asupra vasului nostru i ne-au luat indata

voiau sa ne arunce in temnita pentru neplatä a haraciului5, iar noi
le-am aratat acea carte ce ne fusese data la Galati; ei au refuzat zicind:
Acolo-i altä clregatorie, aici e alta!". Si le-am arätat scrisoarea de tre-
cere a domnului Molclovei si pe a noasträ manastireasca, iar ei
du-le, ni le-au dat inapoi i ne-au zis: Ascundeti-le In buzunarele voas-
tre, liar ce trebuie sà ne dati nouä, dati-ne". Si scrisorile noestre nu ne-au
fost de nici un folos acolo, si noi am cerut (ragaz) pina a doua zi ea sa
ne ducem a doua zi prin bisericile crestine sá cerem milostenie,

vä dam haraciul". Caei atunci ne-am speriat, nu le cunosteam de-
prinderea si am täcut, fiindeä n-aveam cu ce pläti haraciul. Si ei ne-au
vorbit pe ruseste printr-un om de-al nostru care trecuse la cre-
dinta lor.

De vreme ce nu aveti cu ce sà ne plàtii haraciul, mime e mare
sarbätoare a voastra, duceti-vä prin bisericile crestine i cereti mi-
lostenie, cIt ne trebuie nouä i dati-ne".

In acel timp a cazut sarbatoarea blagovestenia prea Sf. Näscatoare de
Dumnezeu, In ziva simbetei, si noi a doua zi, cu chezasia crestinilor,
ne-am dus prin biserici si am cäpätat patina milostenie, am addogat ce
ne mai ramäsese i ne-am dus la turci si le-am dat tot haraciul
zece lei; si dupä aceea am stat in Ismail zece zile si am asteptat piná cind
s-au incarcat coräbiile cu griu.

La 3 aprilie ne-am urcat in corabie i am plecat de la Ismail pe
Dunare pina. la Marea Neagra i am mers pe Dunäre douä, zile si am
ajuns la orasul Tulcea. Aici deodatä ne-au luat din corabie si ne-au ca-
rat bani i noi le-am aratat cartea aceea, ce o dädusera turcii din Ga-
lati, fiindeä e tot una: ce e la Galati e si la Tulcea. lar ei n-au ascul-
tat de acea carte, voiau sä mai rupa Inca ceva de la noi, i ne-au legat,
apoi ne-au luat doi turci i ne-au bagat la inchisoare. Si noi, säracii,
tare ne-am speriat atunci i ne-am Intristat, cad avearn putini bani
de uncle sä. dam.? Al doilea, cazusem in miini dusmane, al treilea: era
lucru trist cä nu stiam sä vorbim bimba lor i ne aflam In tara sträinä

toatä nädejdea ne-am pus-o in Dumnezeu. Am stat la inchisoare pu-
tin; venind un turc, a inceput sá ne zica: haida, haidam popas!". Si
noi am priceput ea ne dau drumul. Sculinclu-ne, ne-am d-us la corabia
noastra; mergind ne-am inchinat .capeteniei otomane, lar turcii doar au
intins mina catre noi. Si acolo nu le am dat turcilor nimic, i atunci, se-
zind In corabie, am mers din orasul Tulcea iaräsi pe Dunäre douä zile

vineri de dimineatä am ajuns la Marea Neagra".

226

4 Valoreazg 1 galben.
5 In sansul de taxA de trecere.

www.dacoromanica.ro



ISTVAN DANIEL

(1684-1774)

Nascut la Virghis in familia cunoscutilor nobili
secul Daniel, István Daniel si-a fäcut studiile la Colegiul unitarian din Cluj, pe
care 1-a terminat in 1701. In momentul declansärii rdzboiului de eliberare condus
de Rákóczi, el se afla in tabdra prohabsburgicà refugiindu-se, impreund cu fratele
sän, Péter la Brasov. Aici István Daniel a fost capturat de rdsculati si a trecut
de partea lor. Inca* in 1705 István Daniel a fost trimis de Rákóczi in solie la
domnul Tdrii Romanesti, Constantin Brincoveanu. El luptd mai tirziu in oastea
condusä de Simon Forgách si In final In cea a lui Lörinc Pekri, dupd infrin-
gerea cdruia s-a refugiat in Moldova. Intre timp, in 1709, el a fost trimis de
Rákóczi in solie in Polonia. Intors din Moldova in 1711 István Daniel a participat
la incheierea pacii de la Satu Mare unde reprezenta pe curutii refugiati in Moldova,
instructiunile ce i-au fost date fiind redactate la Roman in ziva de 31 martie 1711.
El ducea si o scrisoare din partea domnului Moldovei, Dimitrie Cantemir. István
Daniel a fost gratiat de imperiali, iar la 5 decembrie 1737 a obtinut de la impäratul
Carol al VI-lea titlul de liber baro". In 1745 el a fost numit de Maria Tereza
jude regal suprem al scaunului Odorhei.

István Daniel a sprijinit colegiile din Tirgu Mures si Odorheiu-Secuiesc, a
saris si a publicat o serie de lucräri de continut teologic (Monita Paterna, Sibiu,
1750; Az tiralc életne vezetò egyenes fit cararea dreapta ce duce la viata ves-
nicä Alud, 1765; Variorum meditationum sacrorum miscellanea, Aiud, 1766 si
altele, precum si lucrarea rdmasä. In manuscris: Commentariis in Apocalypsim
S. Joannis). $i-a saris autobiografia intitulatä: Descriptio Vitae Stephani Liberi
Baronis de Daniel et Vargyas si tipdritd pe proprie cheltuialä la Alud tocmai in
1764, lucrare pästratd. la Biblioteca muzeului Bruckenthal, Sibiu, cota: Tr/XVIII/850,
despre acest text vezi si A. Veress, Bibliografia romdno-ungard, vol. I, Bucuresti,
1931, p. 253. Despre viata si activitatea lui vezi si lucrarea Vargyasi Daniel Gabor,
A vargyasi Daniel család eredete ás tagyainak rövid életrajza (Originea i scurte
biografii ale membrilor familiei Daniel de Virghis), Budapesta, 1896, pp. 212-219.

[SOLIA IN TARA ROMANEASCA (1705)]1

In acest timp au gasit cu cale acei earora le era incredintatä din p 13
partea Confederapilor, grija treburilor celor mai insemnate din Transil-
vania ca sà-1 informeze pe Principele Thrii Românesti, vecinul nostru,
despre confederatia ungurilor i despre Cauzele rAzboiului pornit. Cum
a§adar mi-a fost atribuitä prin votul unanim al Confederatilor aceasta
Inaltà solie, am // plecat fära zabavä in Tara RomâneascA unde m-am p. 14

Traducerea s-a fäcut dupd textul latin intitulat Descriptio Vitae IStephani I
Liberi Baronis I de Daniel I et Vargyas /, tipdrit la Alud in 1764, p. 13 si /arm.
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p.15

p.28

p.29

intilnit, cu respectul cuvenit, cu prea inältatul ei principe, Constantin
Brincoveanu, i dupà ce 1-am salutat cu uräri solemne in numele Con-
federatilor no tri §i i-am expus conform instructiunilor ce ne fuseserd
prescrise, motivele razboiului ineeput, principele a facut uräri reciproca
pentru sefii mei si intreprinderile pornite de ei, dorindu-le tot succesul,

dupa ce m-a primit cu mare bunävointä i m-a cinstit cu un dar
vrednic de asa mare principe, mi-a ingäduit sá mà inapoiez in pace la
sefii mei.

Socot cá meritA sd fie insemnate aici (acestea). Principele Tärii Romä-
nest aves drept cancelar pe contele sfintului Imperiu roman Constantin
Cantacuzino näscut din neamul impdratilor greci Cantacuzinif de odini-
oarä. Acesta era un bärbat de virstd inaintatd, care sezind pe divanul
sdu impodobit cu covoare orientale, era inconjurat de biblioteca sa,
avind o nespusä desfdtare sufleteascä din cärti. Acesta ea un om deosebit2,
de mare experienta i virstà inaintatä a intrebat cu interes despre Con-
tederatia ungurilor i despre cauzele ei i a fost informat de mine despre
acestea. I-a fäcut atenti pe sefii Confederatiei prin mine ca amin-
teascä de testamentul räposatului principe Gabriel Bethlen3 de fericitä
pomenire, i potrivit cu regula lui sä nu // poarte räzboi deschis cu dus-
manul, intrucit se stie eh' In arta räzboiului confederatii unguri sint mult
inferiori dusmanilor (1or); si astf el ei vor fi intotdeauna invinsi de dus-
mani. Dupä cum si mersul evenimentelor din cursul intregului acestui
räzboi a dovedit indeajuns acest lucru [...].

Väzindu-se o atare absentä a principelui Rákóczy fruntasii Transu-
vaniei, alungati din pämintul patriei au incercat sä se mute pe melea-
gurile Moldovei si ale Tärii Romanesti ca mai vecine de Transilvania,
cu speranta cä inapoierea lar in patrie va fi mai usoara din acele pärti.

chiar in aceste locuri s-a adunat cea mai mare parte a exilatilor tran-
silvani. Printre acestia am emigrat si eu ca tinär cäsätorit cu familia
mea, dupd un drum destul de obositor. Cäci acesta duce din Comitatul
Maramures in Moldova peste munti4, inaooesibili oarelor si care se Intind
pe o lungime de opt mile si skit prea expusi (atacurilor) tilharilor.
Invingind totusi aceste piedici cu ajuborul celui de sus, Dumnezeu ne-a
dat parte de o gAzduire bunä. in Moldova in satul Bodesti asezat pe
riul Bistrita, unde un boier respectabil numit Buhus, originar din Unga-
ria6 dupd cum spunea, ne-a primit cu cinste in curtea sa boiereascd,
dindu-ne gäzduire gratuità, si ne-a tinut in bund pace sub protectia
sa [...]6.

2 Haeros.
3 Principe al Transilvaniei (1613-1629).
4 Masivul Carpatilor paclurosi.
5 Afirmatie eronata. Boierul facea, probabil, aluzie la un inaintas al sdu

marele spátar Lupasco Buhus, ce fusese Innobilat de principele Transilvaniei
Mihail I Apafi in 1676.

6 Autobiografia mai contine si alte amanunte istorice i ref eriri la %aril&
noastre:

Cum Ii duceau viata pribeaga si nenorocitä In Moldova si Tara Roma-
neasca acei fruntasi i nobili transilvwil (p. 29-30).

Despre incheierea pacii de catre Károlyi Sandor la Satu Mare (p. 30-31).
Despre delegatii trimisi la contele Mihai Mikes in Tara Romaneasca pen-

tru a trata problema refugiatilor unguri (pp. 31-32).
Despre teama refugiatilor curuti din Moldova de izbucnirea razboiului

ruso-ture (1710) (p. 32-33).
Despre conditiile in care li s-a ingäduit reintoarcerea In tara prin amnistia

ce a urmat plea de la Satu Mare (1711) etc.
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JANOS PAPAI

(circa 1660-1740)

Primele stiri despre János Papal le avem din
anul 1680, cind isi facea studiile universitare la Frankfurt pe Oder. La sfirsitul
secolului devenise administratorul domenillor lui László Bethlen, reprezentant al
aristocratiei aulice transilvane. In anul 1703 il gasim pe Papal in functia de admi-
nistrator al domeniului lui Francisc Rákóczi, Ecsed, domeniu de care tineau 5 orase
si 64 de sate si fusese zalogit lui Gheorghe Banffy, guvernatorul Transilvaniei.

La izbucnirea ridicarii antihabsburgice conduse de Francisc Rákóczi, Papal
Impreuna cu nobilimea localà s-a retras in puternica cetate de la Ecsed, unde a
incercat o rezistenta fatà de rasculati, dar aparatoril cetatii l-au predat lui
Rákóczi. Din toamna lui 1703 Papal a aderat la razboiul de eliberare rakóczian,
fiind primul carturar al curtii principelui razvratit. La inceputul anului 1704, cind
Rákóczi a organizat cancelariile ungard 1 transilvanA, Papal a fost numit
fruntea cancelariei ungare, lar un an mai tirziu a devenit i membru al consi-
liului economic.

La curtea lui Rákóczi, Papal avea sa indeplineasca importante misiuni diplo-
matice. In octombrie 1705 el a fost trimis la Poarta pentru a incheia o alianta
antihabsburgica. In drum spre Constantinopol solia a trecut, la inceputul lunii
noiembrie, peal Craiova i Islaz, iar la intoarcere, intre 15 septembrie si 10 octom-
brie 1708 prin Tara Romaneasca si Moldova. Reintors la curtea lui Rákóczi, Pápai
a devenit principalul consilier al principelui in raporturile cu Poarta. Tocmai de
aceea el a fost trimis de Rákóczi la Ali pasa, beilerbeiul de Belgrad, la sfirsitul
lui februarie 1709, fiind insotit de Mihai Téleki, comitele comitatului Cojoena,
capitan de Chioar i membru in Consiliul princiar transilvan, precum si de Gaspar
Pápai, rezidentul lui Rákóczi la Belgrad. Solia s-a incheiat din nouà fara rezul-
tatele scontate de rasculati,. Papal intorcindu-se la curtea lui Rákóczi la sfirsitul
lui martie 1709. La inceputul anului 1710 el a fost din nou trimis de Rákóczi la
Poarta. La intoarcerea de la Constantinopol el a trecut, intre 6 si 25 septemirie
1710 prin Dobrogea i Moldova.

Dupd inabusirea razboiului antihabsburgic, Papal, 1-a insotit pe Rákóczi
Polonia de unde a fost iar trimis la Constantinopol, cu scopul de a media impa-
carea dintre Rusia si Poarta, dar pe drum el a fost prins de Dimitrie Cantemir.
Dupál ce a scapat din prinsoare, Papal a ajuns totusi la Constantinopol unde s-a
aflat pina la 1716, cind a fost trimis de sultanul Ahmed al III-lea in Franta spre
a-1 invita la Poarta pe Rákóczi. In anul 1719 il g5sim pe Papal la Hotin, apoi
intre 1720 si 1731 la, Braila in functia de comandant al unei mici unitati de
osteni maghiari. Din 1732 Papal traia in Turcia, aláturi de ceilalti credinciosi al
lui Francisc Rákóczi, dupa moartea cäruia (1735) el s-a aflat in slujba lui Josif
Rákóczi, fiul acestuia. A participat la expeditia antihasburgica, care a dat gres.
János Papal, care dupa marturia contemporanilor cunostea bine limba romana,
a murit in mai 1740, la Bucuresti.
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Jurnalele de cárátorie ale lui János Papai au fost publicate de Kalman Benda,
insotite de o introducere substantiald, de note i comentarii, in volumul: Pápai
János: Törtikorszcigi nap/ói (InsemnArile din Turcia ale lui I.P.), Szépirodahni Könyv-
kiadó, Budapest, 1963. Relatárile privind Tara Románeasca, Dobrogea si Moldova
se allá la paginile: 44-49, 266-270 si 347-349. Raportul intocrnit de Janos Pápai
si Mihály Teleki despre solia la Ali pasa, beilerbeiul de Belgrad, redactat la
Belgrad, la 20 martie 1709 a fost publicat mai intli, de Thaly Kálmán sub titlul-
Grof Teleki Mihdiy és Pdpai Jdnos mindor-fejérvdri k6vetségi napl6ja és iromdnyai
1709 (Insemnärile si actele privind solia lui M.T. i J.P. la Belgrad 1709), in
Monumenta Hungariae Historica. Scriptores. vol. XXVII, Budapest, 1875, pp. 175
256. El a fost recent reprodus sub titlul: Tämtisvari és nandorfejérvdri publica
legatianak reportuma. 1709 (Raportul despre solia oficial6 la Timisoara si Belgrad.
1709), si in publicatia realizan de Kálmán Benda, amintin mai sus (Vezi pp.
273-306).

Mentionäm cà despre aceastd solie a intocmit insemndri zilnice separate si
Mihály Teleki, ele fiind in fond identice cu informatiile din raportul comun
semnat si de János Pápai. Insemnárile lui Teleki, au fost publicate in: Ifjabb
Teleki Mihdly II. Reacijczt Ferenc fiitisztjének napl6ja (Jurnalul lui M.T. junior,
demnitar 'Malt al lui Fr.R.), Tankönyvkiadó Vállalat, Budapest, 1960, pp. 79-91.

ISNEMNARI DIN TURCIA* (1705)

p. 44 [1705 noiembrie] 6. Pornind la drum in jurul orei sase dimineata
impreunà cu judele districtului Hateg si cu loctiitorii lui, pe la orele
sase i jumätate am intrat pe valea Jiului, in care se gäsesc doar sälase
pentru oi. Riul [Jiu] curge printre stinci spre Tara Româneascd, de aici
fiind foarte aproape hotarul Tärii Romänesti.

p. 45 [Noiembrie] 7. Pornind la drum pe la orele sase impreund cu acesti
nobili cinstiti, pe la prinz m-am oprit in mijlocul Muntilor Vulcanil. //
Plecind de acolo am ajuns in Tara Româneascä la Coroesti (?)2 pe la
orele trei i jumätate. Cu toate cä am trimis pe omul nostru la cdpi-
tanul, care are in pazd pasul de acolo, pentru a ne intimpina, dar nefiind
gilsit la casa lui, nu ne-am putut intilni cu el. De aceea am plecat de
acolo mai departe, ajungind la Cartin3.

[Noiembrie] 8. Pornind la drum pe la orele sase dimineata, am mers
la Budeni4. Plecind de aid, am clat de un sat pustiu, i acolo turcul6 a
descAlecat declarind c'd nu va merge mai departe. L-am convins, dei
foarte greu, sä mergem mai departe. Seara pe la orele opt am ajuns
Aninoasa6, uncle am poposit la hanul acelui sat.

[Noiembrie] 9. Pomind la drum pe la orele sase i jurnatate, am
ajuns la Poiana; pe la orele unsprezece, iar de acolo la Cotofeni8 intr-o

* Traducerea s-a fácut dupd: Papal János, Tiirökországi naplgi (Insemndri
din Turcia). Editie realizan de Benda Kilmán. Szépirodalmi Kónyvkiadó, [Buda-
pesta], 1963, pp. 44-46.

Havas-Ba/kdny.
2 Gornyés (jud. Hunedoara).
3 Kárt (jud. Gorj).

Boden (ud. Gorj).
Ali bey, sosit la curtea lui Rákóczi In august 1705 de la hanul Crimeii din

Bakciserai, s-a prezentat principelui drept trimis al marelui vizir. El 1-a insotit pe
Papai la Poartd, dar s-a dovedit a fi un impostor.

6 Anyinevasza (jud. Gorj).
7 Poiyan (jud. Dolj).
8 Kocefdn (jud. Dolj).
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pädure uncle turoul cdutindu-si un cvartir bun, pe noi ne-a trimis la o
casa nepotrività. Plecind de acolo, m-am oprit la casa unui boier.

[Noiembrie] 10. Pornind la drum pe la orele sase, am ajuns la Craiova
pe la orele unsprezece, unde la sosire, ne-a iesit inainte judele orasului
impreunä cu oameni de ai säi i ne-a condus [In oras]. Au dispus
sà ni se dea cvartir si fin. L-au intrebat pe turc dacä are salvconduct.
Acesta ardtat salvconductul, dar vAzind cA nu fusese dat de pasa
de Nicopole, nici chiar de chehaia lui ci de catre pasa de Belgrad
fiind i vechi, ei nici nu ne-au mai bOgat in seamd, párdsindu-ne. Turcul
nemaiprimind cal de postä, a fost nevoit &a-1i facd rost singur, atit pen-
tru sine, cit i pentru servitorii säi. Väzind si bAgind de searnd toate
relele fäcute de turc, pe care-I banuiam i pind atunci, si mai obser-
vind ea oamenii de aici nu-I bagä in seamd, nu-1 respectd, lar nici el
nu indräzneste ameninte dupä obiceiul lor, ci dimpotrivä li este
teamä i tremurd de fried, pe la oree cloud noaptea 1-am obligat s'd
pornim, ceea ce puteam face fOrä mare ostenealà.

La prinz, pe la orele douäsprezece am ajuns la Braniste (?)9, de
unde plecind mai departe la o departare de trei verste de sat a cOzut
calul omului meu si a murit, deoarece noaptea trecutd, inainte de a
porni la drum, turcul a cumpOrat singur un sac de orz, si a dat cailor
sd mdn.ince peste Masurä: mai ,multi cai i dintre ai mei din cauzd ca au
mincat prea mult, au scOpat cu greu; in ziva aceea aproape cd nu s-au
oprit, iar pe omul meu a trebuit sä-1 iau pe calul meu care ducea baga-
jele. Seara, pe la orele cinci am ajuns pe o ploaie puternicä intr-un sat
prOpOclit // cu numele Rotundal°, unde caii nostri au fast toatä noaptea p. 46
bátuti de o ploaie cu

[Noiembrie] 12. Pornind la drum pe la orele sase, am ajuns la Islazi,
pe malul Dundrii. Aici din cauza vintului puternic, nu am gdsit corabie
si am fast nevoit sa-mi trimit omul la Nicopole pe o barcd, din cauza
[tuturor] acestora am fast nevoiti sd dormim in acest

[Noiembrie] 13. Pe la orele sapte ne-am asezat intr-o seicd. BOtea
un Vint atit de puternic, incit aveam putine sperante de a trece fluviul,
seica fiind aruncatä de valuri dintr-o parte in alta. Dupd ce am traversat,
In momentul cind am scos caii nostri i ai turcului din seicO, au cdzut
jos de pared li s-ar fi tAiat picioarele. Pornind inainte, turcul incdpdtinat
a intrat intr-o mlastinä, de unde 1-am scos cu greu impreun'd cu calul
sdu. Pe la orele zece am ajuns la Nicopole. Find' cind imi cautau cvartir,
m-am oprit la vames. Am fost incartiruit foarte tirziu in strada sirbilor,
la un batrin negustor grec cu numele Waplan, care m-a tratat cu omenie.

JURNALUL SOLIEI LA CONSTANTINOPOL (1708)

TRECEREA PRIN TARA ROMANEASCA i MOLDOVAll

1708
1708 septembrie 14: Am ajuns la Rusciuc, unde am avut un dife-

rend pentru cá aveam un om in plus, dar am aplanat diferendul cu doi

9 Prnezko (I) (jud. Dolj).
10 In jud. Olt.
11 Traducerea s-a fácut dupà textul maghiar intitulat Pcipai Jcinos: Török-

országi naplói, publicat de KAlmán Benda, Budapesta, 1963, pp. 266-270.

231

p. 266

www.dacoromanica.ro



galbeni. Aici, trecind In aceeasi zi Dundrea am sosit la Giurgiu, uncle
binture o ciumä puternicä, incit intr-un rästimp scurt au murit sase
mii de oameni. In 15 (septembrie) am angajat la Giurgiu cärute i in
znia urmätoare, de 16 (septembrie) spre searà am ajuns la Bucuresti.
Am trimis inainte pe omul meu la caimacam12, care a dispus sà mi se
dea cvartir in Seraiul" Serban Vodä, la resedinta. lui. Toatä ziva, pind
spre searä a plouat neincetat.

Ajungind la resedinta (caimacamului), care este un palat frumos13,
m-am coborit Rind intimpinat de caimacam impreund cu un inscrtitor

P. 267 de al säu. // Salutindu-ne unul pe altul el m-a con.dus in palat, in locul
de sedere ce-mi fusese destinat.

L-am rugat, dacà ar avea vreo posibilitate, de a scrie mdriei sale
voievodului14 i domnului stolnic16. Mi-a räspuns cä deindatä ce a ajuns
la el sluga mea, el a i scris mdriei sale voievodului, de la care pind
mune la prinz va si sosi rä'spunsul, dar dacà scriu si eu scrisoare),
o va expedia. scrisoarea, el a expediat-o.

Pregätindu-mi-se o cinä bunk ne-am culcat. In noaptea aceea, avind
bagaj ele i hainele foarte ude, contele Rasan16, care cälä.torea cu noi,

intr-atita a fost de pdtruns de umezealà incit a fost cuprins de friguri.
La 17 (septembrie) am stat in cvartirul meu, unde ne-a vizitat cai-

macamul märiei sale a voievodului cu o sill-Ca' numeroasä. La rindul meu
eu i-am intors apoi vizita. Invitindu-ne la masa, la prinz am fost la

el. Ne-a tratat cu cinste cu mincdruri romanesti.
In ziva de 18 (septembrie) m-am dus in oras, care in cea mai mare

parte este pustiu, caci locuitorii orasului au fugit de ciumä. Abia acum
incep sä se reintoarcA.

In ziva de 19 (septembrie) a venit la mine caimacamul cu un inso-
titor, care mi-a transmis scrisoarea voievodului, in care el hni räspunde
cu cinste. Caimacamul mi-a cerut salvconductul, dar i-am räspuns
deoarece am fost admis de märia sa voievodul, Il voi aräta in fata lui.

La 20 (septembrie) am arätat salvconductul meu caimacamului, iar
dupä masä am pornit la drum, oprindu-ne seara la o crismd.

La 21 (septembrie) sosisem la Tirgoviste, unde generalul, care poartä
numele de spätar17, mi-a rinduit drept cvartir cloud case.

La 22 (septembrie) am pus sä fie aflatä resedinta stolnicului, dar
nu l-au gäsit, cdci s-a retras intr-un; sat18. Venind dupä amiazä inapoi
In oras el a trimis la mine pe secretarul voievodului16, prin care m-a
salutat. A trimis vorbd sä mä duc la el, cdci mä primeste cu dragd
Fäcindu-i o vizitä spre seará in jurul orei patru, m-a primit cu mare
cinste, spunindu-mi ca. mime vom fi de fatä cu märia sa voievodul. L-am
consultat in legaturä ou securitatea cälätoriei mele. Mi-a räspuns cä
fiind mline de fatA cu märia sa voievodul, voi avea prilejul sä vorbesc
mai pe larg cu märia sa.

12 Caimacam in lipsa domnului la Tirgoviste. Probabil unul dintre Cantacuzini?
13 Poate palatul fost pe actuala Calea Victoriei, cam in dreptul Bisericii Doam-

nei lui Serban Cantacuzino unde a fost apol Legatia rusä.
14 Constantin Brincoveanu.

Stolnicul Constantin Cantacuzino.
16 Contele Rasan 11 insotise pe János Pápai de la Constantinopol in drumul

säu 1napoi de la Poartä.
17 Toma Cantacuzino.
18 La o mosie a sa, poate Filipestii de Par:lure sau Milgura.
10 Oare Nicolae Wolff, secretar pentru limba poloná sau Teodor Corbea tál-

maciul unguresc"?
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20 Ali Ciorlulu pasa, mare vizir otoman (1706-1710).
21 Intrebare dictatä de faptul c4 in Transilvania imperialii urmareau pe parti-

zanii lui Rák6czy ce nu intelegeau sá 11 se supuna.
22 Mihai Racovita (1707-1709).
23 Fr. Ftglo5czy al II-lea.
24 = moo.a lui Mihai Cantacuzino zis MArgineanu.
25 Fratele stolnicului Const. Cantacuzino.
241 Contele Mihai Mikes, cApitan suprem de Trei-Scaune si general In armata

curutilor, care in 1707 a fost nevoit la se retraga din fata imperialilor, trecind cu
ostile sale in Moldova.
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» La 23 (septembrie) am fost de fatä cu märia sa voievodul. Incheind p. 268
salutul, m-a intrebat ce fel de vremuri sint la Constantinopol. I-am
räspuns cà bintuie ciuma, bate vintul i slut vremuri nefavorabile mai
Cu seamd pentru ambasadorii crestini. Mi-a spus cá vizirul de, acum20
este nerecunoscätor, cad In ciuda faptului ca frantuzul luptä aläturi de
el, lar ambasadorul olandez este un mijlocitor de pacificare, se poartä
fata de ei cu atita rigiditate. I-am räspuns cd vizirul are alte ginduri, nu
loveste in partea in care isi are indreptata privirea.

L-am intrebat in privinta trecerii mele in Transilvania21. Mi-a rds-
puns ea' in toate partile pasurile sint päzite de nemti. Mai mult, asa cum
rezulta dintr-o scrisoare ce mi-a fost aratatd, Gheorghe i Sigismund
Turi au trecut la Brasov impreuna cu 140 de persoane cerind gratierea.
L-am rugat deci sä ma recomande voievodului moldovean22. Mi-a promis
ajutorul säu. Mi-a spus sa mai zabovesc Inca trei-patru zile, poate vor
sosi stiri mai bune. I-am räspuns cd aceasta este si dorinta mea, poate
pind atunci vom primi oarecare consolare.

La 24 (septembrie) am fost la cvartirul meu, iar la 25 (septembrie)
la domnul stolnic, unde nu am vorbit de lucruri mai importante.

La 26 (septembrie) luindu-mi ramas bun de la voievod, acesta mi-a
pus la indeminä cloud carute si un om care sä ailza grija lor si a apro-
viziondrii pinä la Focsani, (adiCa> pind la hotarele Moldovei. (Voievodul)
a scris i o scrisoare domnului nostru23.

La 27 Oeptembrie> luindu-mi limas bun de la stolnic, dupa mash'
In jurul orei trei am pornit de la Tirgoviste. Am sosit la Margineni24,
uncle am ajuns noaptea pe la orele noud. A doua zi de dimineatä am
fost de fatä cu domnul Mihai Cantacuzino25, cu care am vorbit indel-ung
si care mi-a dat o scrisoare adresatà domnului nostru. Tot aici am
vdzut si un tablou al domnului nostru.

La 28 (septembrie) asteptind cärutele, am pornit apoi la drum dupä
masa si la 29 am sosit dincolo de Ploieti, unde ne-am oprit intr-o crismä
proasta. De aici // la 30 (septembrie) am sosit la Buzau, unde m-a cu-
prins frigul. De aici la 31 (septembrie) (!) am ajuns la Focsani, unde

p. 269

cdpitanul de Focsani al voievodului Tärii Romanesti a trimis in intim-
pinarea mea citiva cdläreti. Acestia m-au condus in partea Focsanilor,
care se afld sub stdpinirea voievodului moldovean.

Octombrie 1. La Focsani gäsindu-1 pe domnul general Mikes26, 1-am
salutat. La 2 octombrie am scris o scrisoare i clomnului meu, pe care
la 3 octombrie am expediat-o prin cei din Maramures. Am scris o scri-
soare i cätre stdrile transilvane refugiate acolo (in Moldova), imbär-
bätindu-le. Deoarece i aici am fost cuprins de friguri, nu am putut sa
md duc la Iai spre a-I saluta pe voievodul moldovean, ci i-ami scris
märiei sale o scrisoare, cuprinzind in ea si scrisoarea voievodului Tärii
Romänesti, prin care mä recomanda.
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La 4 (octombrie) pornind de la Focsani, am ajuns la Domnesti27.
La 5 Octombrie> am plecat pentru prInz la Orbeni28, unde era Incar-

tiruit judele suprem Andrei Barta29, pe care negasindu-1 la resedinta
sa, am dat fiului lui scrisoarea adresatä starilor transilvane impreuna cu
scrisoarea domnului general (Mikes).

La 6 Octombrie> am plecat de aici (poposind) la o crisma proasta.
La 7 (octombrie) la prInz am sosit la Podoleni30, de unde m-am dus

sá stau noaptea la o curte däräpanata.
In ziva de 8 (octombrie) am ramas la Podoleni, unde a sosit

posta mariei sale a voievodului moldcovean, impreuna cu scrisoarea
salvconductul voievodului, In ciare se poruncea dregatorului din ampu-
lung (moldovenesc) sa MIDA' grijd de mine. Noaptea am sosit la Polo-
sitesti"".

p 270 La 9 (octombrie) pornind de acolo, In drum 1-am intilnit pe // dom-
nul David Petki32, care mi-a povestit sosirea domnului nostru In Tran-
silvania. (Tot) la 9 octombrie am sosit la Tg. Neamt33, ,unde
rara' sa tina seama de salvconductul voievodului, puninclu-si nädejdea
In cetatea de piatrà aflatä in munti, s-au retras" acolo, si a trebuit singur
sá am grija de aprovizionarea mea.

La 10 octombrie am sosit la ampulung. La 11 octombrie am po-
posit acolo deoarece sosisera stiri cà nemtii intreprind razii de la Bis-
trita spre muntii Maramuresul-ui i vroiam sa am stiri mai sigure. In
zilele de 12-17 octombrie am stat la ampulung, asteptind de la drega-
toril maramureseni stiri cu privire la evenimentele de acolo cit si inso-
titori, asa cum scrisesem In ziva de 3 a lunii curente domnului vice-
comite prin cei din Maramures. Vazlnd insa ca nu-mi soseste nici o
stire i plictisit fiind de atila asteptare, In ziva de 18 (octombrie) dupä
amiazä, am pornit In munti i spre norocul meu noaptea am dormit In
munti

JURNALUL SOLIEI LA CONSTANTINOPOL PE ANUL 1710

Trecerea prin Moldova35

1710
p 347 7(septembrie) Macin. Localitatea se afla pe malul Dundrii, de la

care pina la portul moldovean al Galatilor este o distanta de sase ore
de mers.

27 Domnesti, pe valea Siretului, (jud. Bacau).
29 Orbeni, (idem).
29 Andras Barta, jude suprem al Transilvaniei, unul din conducatoril refugia-

tilor curuti in Moldova.
30 Podoleni (jud. Neamt).
31 Nu exista o localitate Cu acest nume. Poate o descifrare gresita a numelui

de Balusesti care se afla futre Podoleni i Tg. Neamt.
32 Conte, unul din fruntasii refugiatilor curuti In Moldova dupa 1707.
33 Namici = (Tg.) Neamt.
" CInd soseau asemenea porunci oamenii preferau s'A dispara pentru a scäpa

de acest ponos,
35 Traducerea s-a facut dupa textul maghiar publicat de If...álmán Benda sub

titlul: Pdpai János: Tdr6korszdgi napla... Budapest, 1963, pp. 347-349.
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36 De citit: Furceni la V. de Tecuci, (jud. Galati).
37 Nicolae Mavrocordat, 1710, ian.-dec.
38 Dumitrasco Cuzea m. spatar 1710 martie-nov.
39 Des Alleurs, ambasador la PoartA in anii 1710-1717.
49 Interpretul ambasadei franceze din Constantinopol.
41 Ion (Enache) Mavrocordat, numit mane dragoman al Portii In 1710.
42 Mihail Racovitil (1707-1709).
43 Rakeiczy, care nu mai era insa decit principe nominal al Transilvaniei.
44 Alexandru Mavvocordat, Exaporitul.
45 Ambasadorul lui Ludovic al XIV-lea la Poartä. Vezi In vol. de fat4 bio-

grafia sa.
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Impreuna cu domnul Rasan ne-am imbarcat si am calatorit toata
noaptea pina la orele 8 dimineata, din cauza vintului am ajuns cu greu
(In port). Servitorii, care sosiserä mai devreme, au mai asteptat inca p. 348
sase ore, caci nu au gasit carute pentru a transporta bagajele domnului
Rasan, eu insumi pierzind trei cal din cauza rosaturilor pricinuite de
sea, am zabovit acolo pina a doua zi seara.

La 9 (septembrie) pornind seara am mers toata noaptea. La 10 sep-
tembrie la orele opt dimineata m-am oprit la Purceni"36. Pornind de
acolo, noaptea ne-am oprit pentru scurt timp intre niste clai de fin.

La 11 (septembrie) am sosit dis-de-dimineata in orasul cu numele
de Birlad. Este un oras insemnat, aici locuiesc si niste unguri din timpuri
indepartate, care vorbesc o limba mult amestecatà cu romana. Spre searä
(am sosit) la Vaslui.

La 12 (septembrie) noaptea am ajuns la Iai. Aici Maria sa voie-
vodu137 a dispus sa mi se pregateasca un cvartir bun si a trimis la mine
pe talmaciul salt maghiar.

Dimineata, de cum am trimis pe amul meu sa-i solicit o audientä,
voievodul a si pus sä fie pregatit un cal pe care l-a trimis la mine cu
spataru138, curierii i un talmaci. Infatisindu-mäl la voievod acesta m-a
primit de indata, ascultind cu placere salutul meu. S-a interesat de tre-
burile de la Poartä, de vizir. I-am raspuns pe cit de bine am putut.
M-a intrebat: Cum se desfasoara tratativele purtate de ambasadorul fran-
cez"39. I-am räspuns: Ei stiu, dar vazusem ca mincau la aceeasi masa".
M-a intrebat: and sose$te domnul La Bruel° de la Paris cu darurile?'
I-am raspar s: Se spune cà in octambrie va sosi negresit". M-a intrebat:
daca Il cunosc pe fratele lui mai mic41, care este tälmaci? I-am räspuns:
ca niciodata cind am fost la vizir, Poarta nu l-a chemat pe el, ci a fost
folosit tälmaciul meu. I-am recomandat stärile refugiate (din Transilva-
nia) intacmai cum am scris si mai inainte in scrisorile mele adresate
mariei sale. Mi-a raspuns: Am trimis domniei tale raspunsul pe care
Il confirm din nou. Domnul Mihai Mikes a fost la mine si mi-a cerut
ca punctele, cuprinse in actul de protectie obtinut de la predecesorul
meu42, sa fie intärite si de mine. I-am aratat domnului conte (Mikes): p. 349
cunosc cum stau treburile ungurilor la Poarta. Intrucit Poarta nu
dorcste sà intreprincia nimic deschis ce ar prejudicia pacea, eu insumi
trebuie sa ma aaaptez vointei si practicii Portii. Nu pot sä dau In vileag
un act de pro tectie, dar starile refugiate pot fi linistite cà in temeiul
afectiunii noastre fata de maria sa principele vecin43, a dorintei crest-
nest si a dragostei pe care am mostenit-o de la parintele nostru", am
facut, chiar i farä un act de proteatie intarit cu pecete, mai mult decit
altii! I-am inminat i scrisoarea lui Des Alleurs46, in care acesta il reco-
manda starile refugiate. A luat cu mare placere scrisciarea, vad
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apreciaza foarte mult pe domnul Des Alleurs. Nu am vrut sä-1 retin in
continuare, mi-am luat rämas bun de la el, iar el m-a trimis la cvarti-
rul meu pe calul säu §i in afara de furaje a avut grijd, ca atit eu cit
s'i servitorii mei sä fim asigurati pe cinste cu provizii, invitindu-md sä
mä odihnesc aici citeva zile, cad auzise ca s'i caii mei sint extenuati.

Dupä ce au trecut sapte zile si caii mei s-au refacut, m-am dus sus
la voievod sä-mi iau rämas bun de la el. A ordonat sä fiu insotit de co-
misari si de 40 de puscasi pinä la Borsa.

La 20 (septembrie) mi-am continuat drumul fiind cu mine de la Iasi
domnul Petru Daniel", m-a insotit un timp, dindu-mi scrisoarea lui si pe
cea a voievodului adresata domnului nostru. Seara ne-am oprit la Cri-
vesti47.

La 21 septembrie am ajuns in orasul ce se numeste Baia, iar la 22
septembrie ne-am oprit la Cimpulung. A trebuit sä zäbovim aici o zi
pinä ce au fost adunati insoti toril. La 23 septembrie stind la Cimpulung,
am urgentat pregdtirea insotitorilor. La 24 septembrie dis-de-dimineatA
am pornit la drum, am innoptat la Cib", de aici am avut un drum greu
din cauza ploii torentiale. La 21 septembrie seara am ajuns in hotarul
Borsei. Aici mi-am fdcut rost de cvartir si fiindu-mi fricä de ciumä, i-am
läsat pe insotitori sd se intoarcd, multumind voievodului pentru ajutor.

" Petru Daniel de Varghis, fratele lui Stefan Daniel. Intre 1708 si 1710 a
fost trimis de F. Flálaiczy de mai multe ori In Moldova.

47 La sud est de Lespezi pe valea Siretului.
" Cib, corespunde la Gara Tibgu, la vest de CIrlibaba (jud. Suceava).
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MICHALY BAY SI GASPAR
PAPAY

(? dupd 1705)

Michály Bay si Gdspár Pdpay, amindoi originad
din Ungaria de Sus, au jucat un rol de seamd in luptele de eliberare contra
jugului habsburgic, desfasurate in Ungaria si Transilvania in a doua jumdtate
a sec. al XVII-lea si inceputul sec. al XVIII-lea, mal intil sub conducerea lui
Emeric Thököly, apoi sub Francisc Ftákóczy al II-lea. In. 1705 sint trimisi de
Rák6czy in misiune la hanul tdtarilor din Crimeea Gazi Ghlrai al 111-lea. Aceasta
este misiunea la care se referd darea de seamd pe care o publicdm mai jos.
Rd}Oozy, care ajunsese in strinse legaturi cu Carol al XII-lea, regale Suediei
prin repetate solii ale lui Pal Ráday cauta acum sa atragd Poarta intr-un
rdzboi contra rusilor, aldturi de suedezi. In acest scop trimitea in toamna anului
1705 o solie extraordinard la Constantinopol, sub conducerea lui Janos Papay
In acelasi timp solla lui Mihály Bay si Gáspdr Pápay amintità mal sus
In Crimeea, pentru a determina pe han sd sprijine si el acest plan MI Poartd.

Mihály Bay si Gdspdr Pdpay pornesc la drum in ziva de 23 noiembrie 1705,
din tabdra principelui Francisc Rák6czy al II-lea, care se afla la Coas In Mara-.
mures; trec prin Sighet, Borsa, Cimpulung, Suceava, Iai, Vaslui, Galati, Ba-
badag, Ismail, Oceacov; prin ianuarie 1706 sosesc in Crimeea. In martie plead(
inapoi spre tard urmind insd alt itinerar prin Birlad, ra1, Dorohoi, Cernduti, apoi
prin Polonia si in Ungaria de Sus si In ziva de 6 iunie 1706 sosesc la Ersek-Ujvár,
unde stdpinul lor se afla In tabard.

Ziarul znisiunii lor, descoperit In arhiva secreta a lui Rdkeoczy, a fost pu-
blicat de Kalman Thaly In revista de istorie Szazadok" 1873, sub titlul: Diarium
Michaelis Bay et Gasparis Papa y, occasione Expeditionis ad Potentissimum Tartaro-
runz Chanum conscriptum.

Despre amindoi acesti soli s-a ocupat I. Szimnyei i anume de Bay in
Magyar ireik &ate és munkái, vol. I, p. 723 in legAturd cu jurnalul unei misiuni
a acestuia la Constantinopol, publicat in M.H.H., s. II. Scriptores, vol. XXI/I, lar
de Papay in vol. X, p. 370.

[CALATORIA PRIN MOLDOVA I DOBROGEA]1

(1705-1706)

In ziva de 3 decembrie, joi, Incd de la miezul noptii am trimis Ina- p. 541
inte oameni, cAlAn i pede§tri ca sA desfunde drumurile2, zdpada fiind

1 Traducerea s-a fácut dupd. textul maghiar publicat de Kálmán Thaly
SzAzadok", 1873, p. 538-552 si 603-618.

2 La plecarea din Viseul de Jos (30 oct.) li se dau calduze dintre localnici:
Stefan Pop si Tudor Popa, care sd-i conducd prin munti pind in Moldova; la
plecarea din Borrea, unde se intra In munti (2 dec.), li se dau o sutd de oameni,
si cAlAn,si pe jos, care sä le deschidd drum prin zdpadd.
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mare si necdlcatd; pe la ora trei dup.& miezul noptii am plecat i noi
si pe la prinz am trecut apa Cibou3, piriu care desparte Muntii Maramu-
resului de Muntii Moldovei. Am mers pe al patrulea munte al cärui
nume este Tapul. Trecind i de acesta, am luat-o pe al cineelea munte
care se numeste Cirlibaba. Pe sub muntele acesta curg cloud piraie,
unul se numeste, dup5. munte, Cirlibaba, al doilea Licav. Al saselea
munte pe care 1-am urcat se numeste GAina, la poalele acestuia (curge)
riul Tdtarca. Al saptelea munte pe care 1-am urcat, este Glodul, riul aces-
tuia se n-umeste Tätärcuta. Al optulea munte pe care a trebuit sä-1 urcdm
se numeste Timpa, apa care curge pe sub el se n.umeste Moldova;
ajungind pe intuneTic, de la ora 3 am poposit aici, pe zdpadä; i aici,
toatd noaptea a bintuit viforul.

p. 542 In 4 decembrie, vineri, // du-ne pina In ziuä, am iesit din
munti mergind de-a lungul riului Moldova, läsind la poalele muntilor
pe oamenii pedestri desfunddtori de drumuri, dupd-amiazä am ajuns cu
cälduzele in Cimpulung. Muntii Maramuresului au de la Borsa pinä
la Cimpulung 15 mile bune, in care n11 se gäsesc nici sate, niel nimic
altceva.

In 5 decembrie, simbdta, call nostri Rind istoviti, incä din a treia
zi, din cauza drumurilor nemaipomenit de grele prin munti i väi, ca
din cauza foamei, am petrecut ziva aici tot de aici am dat drumul acasd

cäläuzelor venite cu noi din Maramures.
In 6 decembrie ne-am urmat mai departe drumul, cu cdläuze din

Moldova, spre Iai i am petrecut noaptea in satul Vama, care este al
unei mänästiri4, i intilnind acolo din intimplare pe egumenul, (adicä
pe protopopul5 acelui sat), ne-a dus la el acasä i ne-a facut o foarte
bunä primire.

In 7 decembrie, plecind din Vama odatd cu rdsäritul soarelui, am
mers sä poposim la Suceava; dar trebuind sd mergem pe drumuri foarte
rele, neumblate, i prin noroaie i negäsind vreun sat ea loc de popas,
n-am putut ajunge decit la doud ore dupä scdpätatul soarelui. Astäzi
am trecut riul Moldova si riul Voronet6.
. 8 decembrie, marti. AstAzi, gdsind putin fin si nutret, am ldsat caii
sä mai rdsufle dupd obaselile drumului.

In 9 deeembrie, miercuri, urmindu-ne elrumul de la Suceava, am
trecut riul Suceava si am ajuns, pentru popas, in satul românesc nu-
mit Banesti7, unde am dat de vomic, care ne-a ddruit cu citeva piini
çl cu mincäri de post.

In 10 decembrie, plecind din Bänesti, am trecut apa Siretului, in
apropierea satului Tudora3, pi-in vad, am ajuns, pentru popas, in satul
numit Bäiceni.8, drumul a fost foarte anevoios çi numai noroi.

3 Cz/b6. Urmeazä pe rind numele de ape si de localitäti in ordinea din
text: Cztip, Kir/ibdb, Lukdv, Gupta, Tatdrka, Sodul (0, Tatdr-Kucza, Tirnpa.

4 M-rea Moldovita.
5 Ldmurire gresitä. Egumenul e superiorul mAnAstiril unde l locuieste iar

protopopul e preot de mir locuind la el acasä. Aid e vorba de protopopul din satul
Vama (Moldovitei).

e Verenecz.
13dne,gti (jud. Suceava).
Thodora (jud. Botosani).

9 Bajcsest, la N. de Cuouteni pe drumul spre Tirgu-Frumos, in jud.
Nu trebuie confundat cu BAlcenli din jud. Botosani.
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In 11 decembrie, vineri, plecind din Baiceni, am trecut apa Bah-
luiului, care se varsä in lacul Neajungind insä pina in Iasi, am
doma la o circiumä in cimp; in Moldova, afara de circiumi, nu se ga-
sesc alte hanuri.

In 12 decembrie, sirribata, pe la amiaza, am sosit in Iai11, unde tri-
mitind vorba inainte i dind de stire de sosirea noastra, m'aria sa vo-
ievodul Moldovein s-a ingrijit s'a ni se dea locuinta cuviincioasa. De la
Cimpulung la Iasi am fäcut un drum de 2,5 de mile.

In ziva de 13 decembrie, duminica, Antioh Constantin Cantemir
a trimis la locuinta noasträ pe secretarul sau°, sa ne intrebe daca dorim
audientä publica sau particulara. La care am räspuns ea' nu dorim de
la märia sa audienta publica ci audienta particulara. Astfel, azi inainte
de amiaza, mergind cu tälmaciul mariei sale voievodului Moldovei la
curte am predat scrisorile de acreditare ... Domnul informindu-se despre
starea i sändtatea stapinului nostru milostiv" a promis a pastra prie-
tenle f ata' de m'aria sa, in toate privintele, dorind s'a-1 serveasca i sä-i
faca' pe plac, dupa putinta.

Dupd aceea ne-am rugat pentru ajutorul mariei sale voievodului, p. 543
facindu-i cunoscuta misiunea noastrà la puternicul hano al tätarilor,
pentru care aveam scrisoare si catre sultanul Bugeacului° ne-am rugat
de ajutol din partea mariei sale, ca sà ne dea pina in Bugeac escorta
si cele de trebuintä. La acestea, m'aria sa voievodul a spus: acum nu este
sultan in Bugeac, dar grija pentru acest tinut de margine o are in seama
serdarul din Babadag17, rara a cdrui nu yeti putea merge, de
aceea va trebui s'a vä abateti pe la Babadag, la serdar. Ne-a promis
totodata ca va serie si el, in privinta noasträ serdarului, recomandindu-ne
ocrotirei sale. Dupa aceasta luindu-ne ramas bun, ne-am dus la lo-
cuinta noasträ

In 20 decembrie, ne-am dus in audienta la m'aria sa, care potrtvit p. 544
fagaduielii facute, anume ca scrisoarea catre serdar va fi gata pentru
luni dimineata, ne-a inminat i scrisorile indreptate catre hanul tata-
rilor i catre vizirul säu, punindu-se in vedere cà pina nu vom fi
ajuns in Crimeea s'A nu le scoatem la ivealä Dupa aceasta luindu-ne
ramas bun ne-am dus la locuinta noastra.

In 21 decembrie, luni, plecind, cu carduza pe un drum foarte räu
noroios, spre Babadag, am poposit in satul numit Scinteia.

In 22 decembrie, plecind din Scinteia, am ajuns pe seara in satul
numit Vaslui, unde n-am gasit nici macar adäpost pentru cai. In acest
sat ne-a ajuns din urmä, in timpul noptii, loctiitorul silihtarului impara-
tului18, care era tTimis la voievodul Moldovei cu vestea nasterii fiului
Imparatului, sarbatorirea (acestui eveniment) a tinut in Iasi o saptämina,
cu focuri de arma i cu dansuri noaptea.

10 Se varsA in realitate in Prut. Dar la 14 formeazA un fel de lac.
11 Jasznásár.
12 Antioh Cantemir in a doua sa domnie (1705-1707).
13 Neidentificat.
14 Francisc RálDiczy al II-lea.

Gazi Ghirai III (1704-1707).
16 Era titlul guvernatorului Bugeacului, numit de hanul Crimeii.
17 La Babadag era in sec. al XVII-lea resedinta guvernatorului sau beilerbe-

iului marelui pasalic, numit de Silistra", sou de Ozu" (= Oceacov), insArcinat cu
paza Dunärii si a Vármului mArii. I se da si titlul de serdar sau serascher.

18 Adicd al sultanului. Corespunde dregAtoriei de s'Atar din Orne romAne.
Era trimisul sultanului Ahmed al 111-lea (1703-1730).
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In 23 decembrie, am poposit In orasul moldovenesc numit Birlad.
In 23 decembrie, plecind din Birlad, am ajuns seara In satul numit

Puteni1°.
In 25 decembrie, vineri, am dormit in Piscu20.
In 26 decembrie, sImbätä, am ajuns la DunAre, In crawl moldove-

nesc numit Galati. De la Iasi pin& la Galati (stilt) 25 de mile.
27 deeembrie, duminicA. Din cauza greutatilor drumului, am lAsat

azi call SA' se odihneascA aici in Galati, si am slobozit3 pe calArasul din
Iasi sä se intoarcA acasä.

In 28 decembrie, foarte de dimineatà, trebuia sä trecem Dunärea
la Galati; cu ajutorul lui Dumnezeu, am trecut-o cu bine, pe bärci i spre
searä am ajuns In orasul turcesc Mácin, dirt Dobrogea.

In 29 decembrie, mar, plecind din Macin, am ajuns seara in satul
turcesc numit Orta-chioi21.

In 30, miercuri, am ajuns In orasul numit Babadag, unde se aflä
F. 545 resedinta pasii Iusuf, // serdarul de Babadag. Aici, trimitind inainte pe

tälmaciul care era cu noi, impreunä cu cälärasul voievodului, am In-
stiintat pe pasä de sosirea noasträ; acesta a si poruncit indatä sä ni
se dea locuinte bune, si am fost primiti cu toatä cinstea. Tot astäzi
a trimis chehaia pasii pe tälmaciul sdu sA ne viziteze interesindu-se dacä
avem locuintä bunA i dacä ne lipseste cava. A orinduit pe lingd unoi pe
primarul orasului sA. se ingrijeascä de aprovizionarea noastra; a orin-
duit de asemenea drept comisar pe lingä noi pe seleam ceausul22

31 decembrie, joi, ne-am rugat de o audientä la Poarta pasii, dar
acesta fiind la vinätoare pentru pläcerea sa i, pe de altä parte, turcii
nefiind prea bine dispusi in Ramazan, am aminat-o pentru a doua zi

1 ianuarie 1706, vineri, chehaia serdarului a trimis pe tälrnaciul säu
la locuinta noasträ, fácindu-ne eunoscut cA azi dupd amiazä va fi audienta
noasträ la pasä' i sA fim gata din timp, se vor aduce cai inseuati pen-
tru noi de la Poarta paii, nu vom merge pe caii nostri. Sd avem deci

p. 546 in vedere acest lucru. Ca urmare cind veni timpul pe la ora douä dupä
amiazä, un agä de grad mai mic ca al serdarului, chehaia pasii i chehaia
capugiilor au adus la locuinta n.oasträ doi cai cu harnasamentul de ar-
gint i aur, cu care am si mers la Poarta pasii; aici adunindu-se dupd
obiceiul lar multi turd, de rang inalt stAteau In rind si pasa ne-a pri-
mit cu onoruri mai presus de meritele noastre, asezindu-ne In fata
sa pe scaune imbrAcate In postarv rosu dupä obiceiul lor

In 2 ianuarie, simbätä, In 3, duminicA, si in 4, luni, am rämas In
Babadag pinä ni s-a pregätit pasaportul.

In 5 ianuarie, marti, stegarul orinduit pe lingä noi drept comisar
Impreunä cu un seimen au venit la locuinta noasträ cu pasaportul. Cu
ajutorul lui Dumnezeu am plecat din Babadag impreund cu ei si am
mars spre miazänoapte la Tulcea. Tulcea este o cetätuie cläditä pe o
stincA la malul Dundrii, i päzeste unul din bratele Dunärii, ea vasele
nu poatä trece färä instiintare, din Dunäre in Marea Neagrä sau din
Mare in Dunäre. Acest brat al DunArii 1-am avut de trecut.

In 6 ianuarie, miercuri, am trecut Cu o barcä intr-o insulA din
Dunäre, latA de douä mile; am mers mereu prin locuri ca stuf i cu

Puczér; (jud. Galati).
29 Piszinay (ud. Galati).

Ortalcd. La jumAtatea drumului dintre Niacin i Babadag (jud. Tulcea).
22 Slujbas, a eArui funetiune era sA meargA inaintea pasii cind acesta iesea

din palat, i sA-I anunte venires.
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mlastini pinä la celälalt brat al Dunärii, pe care este clädit orasul Ismail,
care se si aflä in Bugeac, provincie ce se numeste Basarabia.

In 7 ianuarie, joi, plecind din Ismail, am mers prin. cimpia Bugea-
cului si am poposit in satul tätäresc numit Celebikioi23.

In 8 ianuarie, vineri, am poposit in satul tätäresc numit Särata.
In 9 ianuarie, simbätä, am poposit in satul numit Kadikioi.
In 10 ianuarie, cluminica, am poposit in satul numit Kajnaor. p. 551
In 11 ianuarie, luni, am sosit noaptea in Krimhodsa24.
In 12 ianuarie, marti, am intrat seara in Ianok-Palanca25, unde am

gäsit un capugi-basi al impäratului cu numele de Mehmet aga, care era
trimis pentru aplanarea unor conflicte i tilhärii intimplate intre nea-
murile moscovit i tätar i pentru stabilirea hotarului (dintre ele). Acest
capugi-basi fiind binevoitor a venit la noi i ne-a satuit, sä nu ne des-
partim de el cu niel un pret, dacd vrem sä mergem in pace prin pustiu-
rile care ne stau in fa, intrucit el are escortä de seimeni cu steag. Am
cautat sá ne folosim de acest prilej: toata noaptea ne-am petrecut-o
cu stringerea dupä posibilitäti a proviziilor de trebuintä pentru noi
pentru cai (pustiul din fata noastrà se intindea pe vreo doudzeci de mile,
unde nu se putea gäsi nimic); miercuri dupä miezul noptii, inainte de
revarsatul zorilor eram gata, si pinä s-a luminat de ziuä a trebuit
mergem impreund cu ei cloud mile pinä la apa Nistrului la lumina f e-
linarelor, noaptea fiind grozav de intunecoasd, trecind apoi foarte de
dimineatä peste apa Nistrului.

In 13 ianuarie, miercuri dimineata, am intrat in pustietate pe o
vre-me grozav de rece /Urmeaza descrierea timpului petrecut: in
Crimeea la hanul tätarilor i inapoierea/.

In 18 martie, joi, trecind apa Nistrului pe ghiatd, am ajuns seara p. 613
tirziu la Ianok-Palanca unde am poposit, pe o vreme nespus de rece
si de rea.

In 19 martie, vineri, am rämas pe loe, in Palanca.
In 20 martie, simbätä, plecind din Palanca am poposit pe malul Ni-

strului, in satul unguresc numit Ciuburciu25. Acest sat numit Ciubur-
ciu, a fost intemeiat de regele Vladislav27, impreunä cu mai multe sate
In jurul Cetätii Albe sau Neszter-Fejérvár, In Basarabia sau Bugeac. Ce- p. 614
lelalte sate au pierit toate, numai acesta a mai ramas i acesta e pe
jumätate românesc. Acesti (unguri) vorbesc incä ungureste, pinä in ziva
de azi. Este sat de iobagi in posesiunea hanului, tinind de Cisla Hanu-
lui23. Mai sint incä treizeci de gospodari, au multi copii, i slugi: sint
oameni cu stare bunä, se piing ca de vreo citiva ani n-au preot29, fiind
de altfel catolici. Se cAsätoresc, sporesc, se inmultesc intre ei färä preot;

23 Cselebikä. Urmeaza pe rind: Szdritaj (pe riul Sarata, la jumatatea dru-
mului dintre Ismail si Cetatea Alba), Kadiko, Kajnaor.

21 Krimhodsa, neidentificat.
25 Ianok Palanca, pe malul Nistrului, aproape de varsarea luí in Liman.
29 Csebercsik. Pe Nistru, la S. de Tighina. Inca din sec. al XVII-lea majori-

tatea populatiei o formau romanii. Unguri erau doar vreo 30-40 de familli.
Vezi Cdititori V, relatarile lui Barsi si da Campi.

27 Vladislav I, rege al Ungariei din 1440 pind in 1444. Cade la Varna. Pre-
tinsa intemeiere ce i se atribuie e o legencla tirzie de care nu au cunostinta ca-
latorii amintiti mai sus. Ea se datoreste probabil unel legaturi intre numirea de
(Neszter) Fejervar, a Cetatii Albe pe ungureste 1 numele corespunzator al ora-
selor bine cunoscute Alba Regala si Alba Iulia ce au in comun aceeasi denumire
de Fejervar.

28 La capatul nordic al Limanului Nistrului.
29 pater (= preot catolic).

16 Cfilator1 strgini despre Pirtle RomItne vol. VIII 241
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ba chiar se gäsesc copii de patru-cinci ani ai unor asemenea cdsdtoriti
farà preot, care Inca.' nu Sint botezati, i multi dintre copiii lor au mu-
rit nebotezati. NI( s-au plins cu mare durere in suflet de aceastä lipsd
de preot; mdcar la trei-patru ani de-ar veni un preot intre noi spu-
neau ei care sa le boteze copiii, sà fad. cununiile si S1 poatä. spo-
vedi. Tin cu atita indärätnicie la religia lor, incit dei se afld preot roman
In satul lor, referd sd-si ingroape copiii nebotezati, cleat boteze
cu preotul roman. Ne-au rugat din tot sufletul sd ardtdm acest lucru
mdriei sale domnului nostru milostiv i sá rugdm pe märia sa sà le
trimeatA un preot (catolic), ei fiind dispusi sä pläteascd dupä puterea lor
si sag intreting pe preot; dar le-ar trebui un preot care SA' stie ungu-
reste, cAci ei in afard de bimba romaneascd i cea ungureascá nu cu-
nose alta. Ar da anual fiecare gospodar cite un taler, o ferdeld de fäind,
o ferdelà fcle meiu, un car fin, o gäind; in afard de aceasta, pentru in-
mormintdri i botezuri se pldteste deosebit.

p. 615 21 Martie, am poposit la Cdu.sani30.
22 martie, luni, am ajuns seara in satul Sdlcuta31.
23 martie, malt, am poposit in satul romanesc Gdureni32. Acesta se

and pe pdmintul Mo1dovei33.
24 martie, miercuri, am sosit in satul numit Mdmäl1ga34.
25 martie, am dormit in satul romanesc numit Rohov,e35.

Astäzi am trecut apa Prutului.
26 martie, am ajuns seara inr-o pädure, fiind in ea trei-patru case.
27 martie, am sosit pe searä in Iai, unde trimitind vorbd inainte

am instiintat de sosirea noastrd pe voievodul Moldovei, care ne-a orin-
duit locuinte.

In 28, 29, am cerut audien#, dar voievodul fiind prins cu treburi,
s-a aminat audierrta.

In 30 martie, marti, am avut audierita la voievodul Moldovei, cäruia
616 i-am multumit pentru ajutorul dat in timpul cdldtoriei prin tara sa,

pentru cäläuze, rugindu-1 ea, si( la intoarcere, prin tara sa sd avem
aceiasi milási ajutorinta.' din partea sa

Ne-a intrebat cind plecäm? La care am rdspuns cà dorim cu mila
lui dumnezeu, sà petrecem aici sdrbdtorile i apoi, daca prin pasul de la
Cimpulung se poate trece, ne vom urna drumul. Cu aceasta, luindu-ne
rämas bun ne-am dus la locuinta noastrd.

Ziva de 31 martie si cele urmatoare: särbdtorile Pastilor le-am pe-
trecut aici, in Iasi.

In 8 aprilie, din Iasi, am instiintat pe milostivul nostru domn
despre sosirea noastrd la Iasi; de asemenea si pe Ferenc Darvai, vice-
comitele nobilului comitat al Maramuresului, ca sà ne instiinteze in ce

p. 617 stare se afld pasul Borsa: daca. putem trece pe acolo: lar dacd nu este
drum, sa' pund d-sa sà ne desfunde drum ca sà putem trece cit mai
curind prin Muntii Maramuresului. Dar n-am primit raspunsul lui,
deoarece pasul de la Cimpulung era inchis ... din cauza zäpezilor.

P.
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3° Kassetn (pe riul Botna) Capitala tdtarilor din Bugeac.
31 Sza/kacza (pe riul Botna la S.V. de Bender).
32 Gauren = Gdurenii de Jos pe riul Botna la S. de Chisindu.
33 Adica in teritoriul necotropit de tätari i turci.
34 Mamalyiga.
33 Roharve (7) Pe drumul dintre Gdureni si Iasi. Neidentificat.
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In 13 aprilie au sosit la Iasi domnii Zsigmond Szölösi i Ianos
Munkácsi36, cu stirea cá servitorii raposatului principe (Th6k6li) in-
torcindu-se din Turcia, prin Bucuresti au sosit cu toate bagaj ele la
granita Moldovei, in Focsani i ca ar don i calatoreasca in továrdsia
noastra. La aceasta, noi le-am pus conditia: daca pot veni pinä la 27
aprilie i sä ajungem la o intelegere, vor putea merge cu noi; altfel, noi
nu putem astepta mai mult. Dar ei, fiind impiedicati de inundatii, n-au
putut urma acelasi drum cu noi. Tar cauza intirzierii noastre in Moldova
a fost blocarea drumurilor, ca i inundatiile i imbolnavirea domnului
Bay de podagrä.

In 28 aprilie, miercuri, am cerut audienta impreuna cu d. Zsigmond
Giezi37 cad d. Bay era bolnav la voievodul Moldovei, ca sà obti-
nem un pasaport pentru siguranta noasträ, cit ne gasim in tara lui
Dindu-ne audienta ni s-a promis pasaportul i voievodul salutind prin
noi i prin viu grai pe milostivul nostru domn, ne-a inminat scrisoa-
rea adresatä mariei sale, dupa care luindu-ne rämas bun, ne-am dus
la locuinta noastra.

In 29 aprilie am plecat din Iasi; am poposit la Puteni"39.
In 30 aprilie am dormit in Dracsini39.
La 1 mai, am ajuns la Borosani.
La 2 mai, am ramas pe loc.
La 3 mai, am poposit la Dorohoi.
La 4 mai, am poposit la Cernauti.
In 5 mai, am rämas pe loc
In 6 mai, am poposit la Hlinao.
In 7 mai, am trecut apa Ceremusului, am poposit in satul numit

Kuty41 de la granita Poloniei

30 Credinclo§i de-ai lui Thököli oare Ii insotiserà in exil si care se inapoiau
In tara dupä moartea principelui lor la Nicomedia in 1705. Zsigmond Szölösi fusese
Inare5alul su de curte.

37 Unul din membrii soliei.
Putén, poate Badeni pe Bahlui, la sud de HirlAu, (jud. Ia§1).

39 Truxen, la sud de Boto§ani (jud. Boto§ani).
40 E vorba poate de pe Prut, la vest de Cern'auti.
41 Kutu. Dincolo de Ceremu§, in dreptul loealitátii Vijnita.
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IEROMONAHUL IPOLIT
VWNSKI

(? dupd 1708)

Ieromonahul rus Ipolit Visenski din Cernigov a
facut o calatorie la Constantinopol si Ierusalim in 1707-1708. Cu acest prilej
a strabatut Moldova si Tara Romaneasca in. timpul domniei lui Mihai Racovita
si Constantin Brincoveanu, care 1-au primit bine, i-au dat ajutoare, l domnul
Tarii Romanesti a dispus sa fie trimis la Constantinopol cu carele domnesti ce
duceau haraciul la Poarta. Din relatarea sa, reiese ea aducea scrisori (sau
daruri7) din partea arhiepiscopului Cernlgovului, lona Maximovici atit pentru
patriarhul de Ierusalim, Hrisant, aflat la Iasi, cit 1 pentru cel de Alexandria,
venerabilul Gherasim, papa" si judecatorul tuturor, adapostit multa vreme in
Tara Romaneasca si venit acum sa ja parte impreuna cu patriarhul de Tern-
salim la slujba de tirnosire a bisericii Sf. Gheorghe cel Nou.

Calatorul mai aducea cu sine si alt fel de scrisori, anume carti arhieresti"
catre cei doi domni care 1-au asigurat conditii de drum exceptionale, ba domnul
Moldovei a ma l poruncit sa se trimita la Cernigov pentru scaunul arhieresc
de acolo o bute de vin. Calatoria aceasta cu ploconell la fete luminate i Cu vizite

popasuri la episcopiile de Roman si de Buzau, si gazduirea imbelsugata la
Focsani unde a stat patru zile, nu se aseamtina Cu pelerinajul urail al unui
biet Leonte avind a intimpina toate greutatile. Pina l lumea inconjuratoare e
privita de la alt nivel, sub alt unghi. Multumita inlesnirilor de care s-a bucurat,
a putut patrunde in lumea domnilor si patriarhilor, sa asiste la stralucita slujbà
de timosire a bisericii inaltate de domn de la care era alu.ngat poporul de rind,
nefiind loe de ajuns l pentru el, si sA descrie scene memorabile, ca acea plecare de
la bisericti a patriarhului centenar Gherasim in careta aurita a domnului, sau pro-
pria sa audienta la domn. Atit itinerariul sau de la Siret la Bucuresti, cit
identificarea unora din manastirile mentionate de el au oferit prilejul unor ob-
servatii pretioase ale unui cercetator de talia lui George Florescu, comentate

folosite de G. Bezviconi editorul volumului Cdratori ru$i in Moldova i Tara
Ronidneascd.

Relatarea calätoriei lui Visenski a fost publicata in 1876 in Buletinul So-
cietatii de istorie i antichitati din Moscova", 1876, vol. MI, apol cuprinsa de
G. Razanov in colectia Pravoslavnii Palestinskii Sbomik LXI (1914). A fost tra-
dusa de I. Radulescu (revista Viitorul", Iasi, 1907, nr. 20-22). 0 versiune putin
deosebita de a lui I. Radulescu a fost cuprinsa in volumul lui G. Bezviconi men-
tionat mal sus. Textul pe care il reclaim a tinut seama de amindouà forme] e
acestea.

A fost folosit in parte si aparatul critic din volum, datorat lui George Flo-
rescu pentru Tara Romaneasca in masura in care se potrivea cu identificarile de
localitAti urmtirite pe hartd, Cu prilejul intocmirii culegerii de MO.
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[CALATORIA PRIN MOLDOVA SI TARA ROMANEASCA9

1707-1708.
Am trecut fluviul Nistru la 19 noiembrie. Si am intrat in ora§ul

moldovenesc Soroca, unde se sarbätorea praznicul intrarii in biserica2 a
prea Sf. Nascatoare ic% Dumnezeu. Si am plecat din Soroca la 22 noiem-
brie prin stepe mari §i munti inalti; ape §i päduri nu sint. De partea
dreapta Tara Moldoveneasca, de cea sting% Tara Tatareasca, Perekop §i
Oceakov. Acolo in stepe sint multi tatari; pase vite, colinda cu corturile.
Pe acele stepe am mers patru zile §i patru nopti §i am ajuns in satul
Gherman3, pe riul Prut, pe care 1-am trecut la 24 noiembrie. Dupa aceea
am mars pina seara la un sat de linga muntii inalti, peste 111.11 Jijia §i
prin satul Jijia, §i de acolo a doua zi am intrat Im capitala Moldovei,
In ora§ul Ia§i. Acolo a cazut (atita) negura, 111dt nu potisá cuno§ti pe
om in fata. La Ia§i ne-am oprit la manastirea Sf. Saya. Aceasta manastire
este a preasfintitului patriarh al Ierusalimului Hrisanti. Acolo am
§*1 gasit pe preasfintitul Hrisant al Ierusalimului; §edea In mana.stirea
sa la Sf. Nicolae. La 27 noiembrie m-am dus la blagoslovenia lui arhi-
ereascä §i i-am dat cartile trimise de preasfintitu15. Si preasfintitul
ne-a primit cu multä bunavointa, nu ne-a dat drumul de la masä.
ne-a dat §i din bel§ug tot ce ne era de trebuinta §i pentru noi §i pentru
caii no§tri pe o saptaminä, §i mi-a dat binecuvintarea, §i cu preasfintitul
patriarh am slujit la Sf. lui Hristos, Nicolae, cu sobar de douäzeci §i
patru de preoti, patru diaconi §i cinci arhidiaconi.

plecind de la preasfintitul Hrisant, m-am dus la milostivirea
sa, luminatul voievod Mihail Racovitä5, gospodarul Tärii Moldovene§ti §i
Volo§e§ti, §i" am Indeplinit in timp de trei zile insarcinarea data.' mie ci
i-am dat cartile arhieresti trimise lui §i tot ce i-a fast trimis. A primit
totul cu dragoste; pe noi ne-a primit foarte milostiv §i cu mingliere,

singur a poruncit cu gura sa, ca sà avem tot ce ne trebuie §i ne-a
dat ucaz 'Ana la granitele Tarii Muntene§tF, ca peste tot sa ni se dea
cite doi cal §i cite un om de caruta, de asemenea §i un canducator. Tot
acest voievod a dat pentru scaunul preasfintitului arhiereu din orawl
Cernigov o bute de vin cu 110 vedre. Toate aceste s-au facut dupa uca-
zul lui. Pinä cind am ispravit cu preasfintitul §i 'Cu voievodul, a trecut
o saptamina §'1 jumätate. Si mi s-a dat de la voievod scrisoare, ca peste
tot sä ni se idea de toate din plin ci pentru cal tot ce ne trebuie;
§i s-a implinit peste tot dupa ucazul lui.

Ia§ul este un ora* foarte mare, pdmintul e bun pentru once, lar
imprejurul lui nu are niel o Ingräditura sau cetate ci e intocmai ca un
sat; nu e voie sa se ridice nici o intaritura; turcii opreso acest lucru.
In crac ci afara din ora§ slut §aptezeci de biserici; manastiri In ora§
sint optsprezece; afara de ora§ patru. In manastiri trajese greci §i

Textul de fata e redat in versiunea romaneasca a lui I. Radulescu publi-
cat& in revista Viitorul, Iasi (1907) nr. 20-22, cu unele modificar folosind 1 aportul
critic al lui Gh. Bezviconi Insotind textui romanesc din Cliliitori rusi in Moldova

Tara Romdneasca Buc. 1947, pp. 77-86.
2 21 noiembrie.
3 Pe Prut la N. de Sculeni, rajan Palest', R.S.S.M.
° Patriarhul Hrisant Notara (1707-1730).

Arhiepiscopul Cernigovului.
6 In a doua domnie In Moldova (1707-1709).
7 Multeanskoi.
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moldoveni laolaltd cu tigani 1 cu femei lucru urit. Toate mandsti-
rile sint sdrace. Voievodul moldovean ja mare bir pentru turc; pe fie-
care an se plate§te birul de fiece cap. In ora § casa mai insemnata nu
gdsesti; tot case lipite; iar in piad fac negot in bardci turcii veniti din
Galati, din Tarigrad §i. din Perekop, si tot ce tTebuie gasesti la ei, nu-
mai bani sä fie.

Din Iasi, caravana s-a dus drept la Galati, iar noi insine am ple-
cat, cu ajutorul lui Dumnezeu, eu Ipolit, conducdtorul, o sluga §i
ciul, pe drumul Bucurestiului, la 9 decembrie. A doua zi am ajuns
la oräselul numit Tirgul Frumos; o bisericd acoperita cu paie, sapte
case, iar cetatuia pustie.

De acolo se inttntie Tara Volosca9, la stinga pina la Galati, la
dreapta pina la Tara Tätdreasca, spre Bugeac. Luind .carutele in acel
tirgusor, am trecut pe lingd satul pustiu Scheea9, si stau acolo trei bi-
serici pustii si sa le repare n-are cine; §i am ajuns, la riul Siret, care
vine din m-unti de la unguri (!), poate fi trecut in vad; numai ca e re-
pede, de abia se tine carul, §i curge pe pietre. Trecind Siretul, am ve-
nit la ordselul Roman. Acolo traieste episcopul Lavrentel°, si ne-am plo-
conit lui; ne-a primit cu dragoste i ne-a dat drumul cu toate cele de
trebuinta i ne-a binecuvintat. lar noi ploconindu-ne, ne-am dus la
Roman si acolo am stat toatä noaptea. Dimineata am trecut rful Mol-
dova, dupä care se numeste si Tara Moldoveneasca. Acest riu nu-i
adinc, numai e foarte iute, curge pe pietre; chid carul e u§or, pun pietre
in el, ca sa nu-1 rästoarne apa. A doua zi am ajuns la Hui Bistrita;
aceasta Bistritä vine de la unguri; ea e mare §1 adincd; oamenii o trec
pe plute. Trecind riul Bistrita, am intrat in oraselul Bacau; acolo, luind
carute, am trecut riul Trotus; §i acolo-i rea trecatoare, cu greutate am
trecut-o, iar pluta nu e. Si am venit la ordselul Adjudil; acolo schim-
bind carutele, ne-am scoborit in jos pe vale; acolo e noroiu mare
cu greutate am ajur:s la orasul Foc§ani.

Orasul Focsani e loe hotarnic dinspre Tara Munteneasca; Ja intrare
e moldovenesc, e ca un sat; curge un riu, care se nume§te Melcaia"12,
peste el este si un mic pod si la acest pod se termina Tara Moldoveneasca;

acolo sta.' sträjerul moldovenesc; se uitd cine ce aduce si se ja bir; pe
noi nu ne-au atins, fiindca noi mergeam cu ucazul voievodului moldo-
venesc; si am intrat in celalalt oras, muntenesc. i indatä ce am intrat
In orasul muntenesc, ne-au luat la marele capitan i ne-au intrebat:
de unde sintem?" lar noi ne-am ploconit si i-am arätat scrisoarea
arhiereasca. §i hatmaneasca i cea a voievodului moldovenesc, i un mic
dar i-am dat. Citind scrisorile, ne-a dat mare .cinste si a poruncit sä ni
se dea tot ce ne trebuie pentru patru zile i casa blind ne-a dat, ca sä
stäm in ea. and am vrut sa plecdm de la el, ne-a dat scrisoare catre
voievodul muntenesc i scrisoare de drum, ca peste tot sa ni se dea

= Moldoveneasca. Orientare confuzä.
a Pe Siret (jud. Ia0).
o Eroare, acesta era mort din decembrie 1706. I-a urmat PahOmie din 18

lanuarie 1707 pinä la 1 martie 1714.
11 Acidi.
12 Meicaia, In limba rusä apa putin adincti, dupä interpretarea foneticä a

lui Vi5enski. Este ciar cä aici este vorba de Milcov spre deosebire de acel
mare §i nävalnic, greu de trecut prin vad, pomenit fri paragraful urmdtor. Cad
este evident cd 191§enski a trebuit sä foloseascá podul de peste Milcov pomenit de
el cu tot dinadinsul. Probabil ca' Milcovul celälalt pomenit apoi se referä la
ptriul Milcov cu caracteristicile torentelor de munte.
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einste si tot ce ne trebuie ca i mai inainte, iar noi ploconindu-ne ne-am
dus. In Foc.sani am stat cinci zile; pind chid am plecat. Focsaniul e
ora de granitä intre Moldova i Muntenia; ping la 'Tara Ungureased
sint numai trei mile; trAiesc in oras multi unguri. Focsaniul este un
oras mare; s-a despdrtit in cloud pdrti; partea muntenilor, partea ungu-
rilor (!)13 case frumoase, oameni bogati, umbra bogat imbräcati. In
oras sint trei mdnästiri14 si multe biserici; afarä din oras intre vii

douä mändstiri16, numai cä i acolo nu-i nki o cetate, stä ea un sat.
MAndstirile muntenesti sint mai bogate decit cele moldovenesti i oa-
menii au mai putine ddri si mai multi Sint bogati. Cine trece din Tara
Moldoveneascd in cea Munteneascd pe acela nu-1 dau ei inapoi, fiinelcd
domnitorul muntenese16 e mai puternic.

Din Focsani am plecat la 17 decembrie. La sfirsitul orasului este
un riu mare se chiamd Milcov; e foarte repede, nisipos, cu rächitä
pe margini, apa alburie cu greu 1-am trecut i noaptea am ajuns
la satul Coniata"17. De la Coniata" se vdd muntii unguresti, foarte
inalti pe care nu se string niciodatd zäpezile, fiinded soarele nu apune
niciodatd (!). De acolo am trecut 11111 Rimna, In vad, apoi noaptea am
ajuns la satul Lendesti"18 lingd riul Siret"19. Inoptind acolo, am tre-
cut de cea parte si am venit la riul Buzdu i 1-am trecut. De aici se
vdd muntii foarte inalti, de sare. Acea sare merge ph& la Tarigrad, pe
mare, si se exportä in toate tärile. lar acei munti sint in stdpinirea dom-
nitorului muntean.

Acel riu Buzdu se varsd in Siret i toate riurile, cite am trecut,
se varsd In Siret, lar Siretul cade In Dunäre i Dundrea se duce in
Marea iNeagrd. TreeInd toate acestea, am venit la Buzau. Acolo sint
trei Mándstiri i trdieste episcopul Damaschin20; voiam sà ludin binecu-
vhitarea, dar nu 1-am gäsit, plecase la Bucuresti. Loctiitorul säu fte-a
primit cu chiste. lar noi, ploconindu-ne, am plecat. Acolo sint sase bi-
serici; oamenii sint veseli, In cdindri au tot ce le trebuie; turcii se ocupd
cu negoturi; orasjul stà ca un sat; triu are nici o Intäriturä; icasele sint
lipite Cu lut.

De la Buzdu ne-am dus la tirgul Gordieti"21, am trecut Hui Ialo-
mita pe plutd, foarte adinc i foarte repede; acolo am inoptat.
Dupd aceea am ajuns la riul Mostiste; acolo, nu departe e si alt riu,
Pasärea22 i al treilea, Colentina. Peste acest riu este un pod lung;

Confuzie in loc de: moldovenilor.
14 Ma.nästirea SI. loan Botezätorul, Biserica Sf. Nicolaie Vechi, Biserica SI.

Cuvioasa Paraschiva (domneascA).
15 Probabil Manastirea Dalhauti i M-rea Mindresti.
16 Constantin Brincoveanu. Este vorba de boierii moldoveni fugiti in Tara

Romaneasca.
17 Oare Cornet, sat disparut linga Golesti (jud. Vrancea) sau Rastoaca? cum

propune G. Florescu?
19 Greseald de transcriere pentru Cindesti.
19 Confuzie cu Hui Sarat-Slimnic. Pentru altä incercare de identificare, mai

putin probabila, cf. textul lui G. Bezviconi, p. 80, n. 1.
29 Damaschin episcop de Buzau (oct. 1702ian. 1708) apoi de Rimnic (28

ian. 1708-5 dec. 1725).
Oare Gherghita? Sau mai probabil Urziceni, cum presupune si G. Bez-

viconi in natal. Am avea aici o transcriere fonetica defectuoasä a cuvintului Urzici,
caruia i s-a darult o aspirata, redata dui:A practica ruseasca prin litera G. Cf.
mai departe redarea numelui de Oltenita prin Gultianita.

22 In Cd/citori Rusi: Pasela.
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lingä pod se afld o mändstire greceascä23, foarte frumoasä, nu departe
de Bucure*ti. Trecind pe acel pod, in noaptea de 24 decembrie am ajuns
la Bucure*ti, in seara na*terii lui Hristos ... A treia zi am intrat ir
Bucuret*ti. Dupä porunca preasfintitului patriarh al Ierusalimului Hri-
sant, ne-am oprit la mänästirea sa24; ne-a incredintat egumenului, ca sä
ni se clea chilie i totul de trebuintä, fiindcä preasfintitul patriarh venise
la Bucure*ti de sfintele särbätori ale Cräciunului.

De la Bucure*ti pinä a Cernigov sint peste 208 de mile. De la
Bucure*ti se incepe Tara Ungureasca la dreapta25; i aici este Tara
Munteneascä. Ne-am dus la mänästirea prea sfintitului patriarh. Ma-
nästirea Sf. mare mucenic Gheorghe26 e mid., dar biserica e foarte
frumoasä fdcutä cu multä cheltuiala, mai mult decit oricare alta,
care se poate asemäna cu ea in frumusete i bogätie. Acolo am luat
masa cu preasfintitul i mi-a dat scrisoare cdtre epitropul lui la Ieru-
salim, fratele sau Neofit, ca sä ne primeascä la Ierusalim cu cinste
sä ne dea total ce ne va fi de trebuintä, dupä cum a *i fost. Plecind
de la preasfintitul, am inoptat la Sfintul Saya.

In acel timp a venit patriarhul de Alexandria, Gherasim, papa"27
§i judecätorul tuturor, i s-a oprit la mändstirea Sf. Nicolae a Sf. munte
Athos28. M-am dus *i m-am ploconit lui i i-am dat ce i-a fost trimis
de preasfintitul lona Maximovici, pentru care lucru m-a primit foarte
bucuros *i a vorbit cu noi cu vorbe dulci; ne-a intrebat cum se tine
sfatul impärätesc rus *i pravoslavnic, cum stä biserica i Dumnezeiasca
credintä? I-am spus:

Cu sfintele voastre rugäciuni, sta neclintitä i nebiruitä.
Preasfintitul Gherasim al Alexandriei e de virstä foarte inaintatä,

hind, de o sutä de ani. A treia zi ,m-am dus iar4i la preasfintitul, *i
am stat la el deajuns í mi-a dat binecuvintarea lui preasfintd i scri-
soare de despärtire, cu pecetea Sf. apostol Marcu, i ne-a urat dru-mui
cu dragoste §i binecuvintare §i ne-a poruncit sä ne ducem la prea sfin-
titul mitropolit Teodosie29 al capitalei. i ne-am dus la preasfintia sa

23 In acel loe se afld i mandstirea Plumbuita, i mandstirea Mdrcuta, prima
pe malul sting al Colentinei, iar a doua pe malul drept al aceluiasi riu. Visenski
precizeazä ob.' este o mdnastire greceascd", precizare care nu se refera nici la
prima, nici la a doua, cad nici Plumbuita, niel Mdrcuta nu au fost metoace
ale mandstirilor grecesti din Muntele Athos.

24 Fosta M-re Sf. Saya, riclicatd de Constantin Brincoveanu in dreptul Uni-
versitatii de azi, in anii 1707-1709 in locul bisericii mai vechl a lui Andronache
Pircdlabul. Lingd biserica era o scoala elineasca intemeiata de $erban Cantacu-
zino in 1687.

25 Frazà trddind o confuzie asemanatoare cu cea semnalata mai sus in n. 8.
28 Sf. Gheorghe zis cel Nou, spre deosebire de Sf. Gheorghe cel Vechi, fosta

mitropolie a Or% inainte de ridicarea ctitoriel lui Constantin $erban voievod,
reclAclità de C. Brincoveanu in 1706.

27 Gherasim al II-lea, patriarh de Alexandria (1688-1710), adapostit de
C. Brincoveanu in Tara Romdneasca. A tiparit in 1697 Panegiricul lui Constantin
cel Mare (in limba greaca). Se bucura de un prestigiu deosebit i datorita
virstei sale inaintate.

28 Este mandstirea zisa Mihal Vocla, din marginea DImbovitei, ridicatd de
Mihal Viteazul Inca inainte de a sui treptele tronului muntean, manastire ce
purta bramul Sf. Nicolae, de unde l numele ei cel vechi: Sf. Nicolae al jupi-
nesii Caplea.

" Nascut in Vestem (jud. Sibiu), Meuse anii de monahism la Cozia, flind
in urrnd egumen la Arges. Sustinut de feciorii lui Constantin Cantacuzino postel-
nicul, Teodosie ajunge In scaunul mitropolitan la moartea predecesorului situ
$tefan (1668), in dorrmia lui Radu Leon voievod. Pastoreste pina In 1672, cinc!
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§i i-am luat binecuvintarea si 1-am dat sd citeascd scrisoarea arhiereascd,
pentru care lucru ne-a läudat truda, §i imbärbdtindu-ne, ne-a dat dru-
mul. lar a doua zi ni s-au adus multe daruri de la binecuvintarea sa §1
ni s-au inminat la mdndstirea Sf. Saya.

Duminicd, inainte de ardtarea Domnului, patriarhul Gherasim al
Alexandriei a venit la mandstirea Sf. mucenic Gheorghe, la patriarhul
Ierusalimului Hrisant, pentru slujire, si acolo au slujit amindoi patriarhii
In sobor mare: doisprezece mitropoliti, arhiepiscopi si episcopi, doi-
sprezece arhimandriti §i egurneni, patru diaconi, doi arhidiaconi. Acolo
m-a invrednicit Dumnezeu sa mà ult la slujba lor ...3°.

Era adunare mare, multd lume, nu numai in bisericd, ci si in ograda
bisericii; de asemenea erau i multi turci §i se uitau la asa minunatà
ceremonie. i de asemenea a --venit Io Constantin Basarab, voievodul §i
gaspodarul muntean si ai lui trei fii31 §i. marl boieri, de care s-a umplut
biserica. Poporului de rind i s-a poruncit sd iasd din bisericd, lar aici
stau spaghii, slugi ou bete goale (?), care nu ingaduie poporului sd se
ingrämädeasc'd in bisericd. Acesti spaghii totdeauna slujesc lingd vo-
ievad si Sint foarte vigilen. Boierimea e imbrdcatd tot in aur, lar vo-
ievodul in samure azurii. Vesmintele preasfintitului erau din fir de aur
cu pietre scumpe si cu märgäritar, Durd slujbd papa" (= patriarhul)
Alexandriei a spus o predicd foarte inteleaptd in limba greacd; multi
spuneau cd nu a mai fast la noi un asemenea invdtator; lar patriarhul
Ierusalimului dddea anafura. Dupd slujba, pe patriarhul Alexandriei
11 conduse voievodul §i un fiu al lui, lar pe cel al Ierusalimului
unchiul voievodului, Mihail Cantacuzinu132, si alt fiu Il conduse la
brat; boierii duceau mantiile lar pe brate. Arhiereii stau pe margini ca

poporul, si turcii iar patriarhii binecuvinteazä; turcii cad cu fata
la pämint. Si s-au dus la preasfintitul al Ierusalimului, la masd, si vo-
ievodul si boierii au stat la masd. Dupd masd, papa" Alexandriei a ple-
cat intr-o caretà de aur cu zece cal, cu multä cinste, inconjurat de nu-
meroase slugi, la mandstirea inchinatd mändstirii Ivirului de pe Atos.
Dupd aoeea a fost condus voievodul cu toatá ostirea lui, si s-a dus la
curtea sa, lar patriarhul Ierusalimului a rdmas la mdndstirea Sf. Gheor-
ghe. i de la aceste mändstiri turcii iau bir §i insusi patriarhul ja bir de
la mdndstirile sale.

Dupd aceea patriarhul Ierusalimului ne-a poruncit sä ne ducem
la batezul Domnului, in biserica domneasca33, si sà ne uitäm cum vor
sfinti apa patriarhul cu arhiereii. Patriarhul Alexandriei n-a fost: s-a
imbolnavit. La bisericd, e construit un loc deosebit pentru jupinese.
este surghiunit, la Tismana, de Grigore Ghica voievod, potrivnic Cantacuzinilor.
In scaunul mitropolitan il readuce Serban Cantacuzino, in domnia sa, la 20
aprilie 1679 in locul lui Varlam de la Glavacioc, si pästoreste pinä la adinci
bätrineti cind se stinge din viatä, la 27 ianuarie 1708, zece zile dupd ce Visenski
pdräsise pdmintul romdnesc, trecind Dundrea spre sud. Teodosie tinea corespon-
dentd cu patriarhul Adrian al Moscovei.

E slujba de tirnosire a bisericii Sf. Gheorghe, de care ne vorbeste cro-
nicarul Radu Greceanu.

31 Constantin, ndscut la 1683, Stefan la 1685 si Radu la 1690, ultimul cocon
domnesc; Matei, ndscut la 1702, era doar de 5 ani la data acestei tirnosiri la care
nu a luat parte.

32 Era fratele mai mic al Stanctii, vdduva lui Papa Brincoveanu si mama
lui Constantin Brincoveanu. A fost ctitorul mdndstirii Coltea i manästirii Zldtari,
lar in marginea esticä a orasului a bisericii din satul Fundeni. Alte doud ctitorii
insemnate erau Sinaia i Titireciul. E ucis la Stambul ca i fratele sä.0 Constantin
Stolnicul i fiul acestuia, Stefan vodd, in 1716.

33 La Curtea Veche.
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Aveai la ce sd te uiti acolo; era multd lume domneascd adunatd, ca la
rdzboi, i turcii de asemenea erau adunati. De-a lungul bisericii era
pusd o masd lungd, acoperitd cu covoare scumpe; s-au adus cloud crud

toate cele pentru sfintirea apei. Preasfintitul s-a Imbrdcat foarte bo-
gat, si ceilalti arhierei si tot soborul. Preasfintitul, sfintind apa34, s-a
dus cu citiva oam.eni la rIu, fiinded aläturea de curte curge riul
bovita; curind patriarhur a cufundat crucea In. riu i deodatd toti pur-
tdtorii de arme au tras de dte trei ori i au dat i cu tunurile, si tot
felul de jocuri au fost, i foeuri si clopotele au sunat. Dupä aceea, prea-
sfintitul s-a tntors de la riu, si a botezat pe toti, 0. pe voievod, si pe
domnitd36, si pe oameni. Dupd botezul tuturor, al crestinlor si al tur-
cilor (!) s-a inceput slujba dumnezeiascd; dui:A slujba dumnezeiascd, a
luat voievodul pe patriarh la sine si toatà zina a fost masa cu muzici.
Seara, cind l-au condus pe patriarh cu felinare luIncI binecuVintare de
la preasfintitul, ne-am dus la mdnästirea noastrd, Sf. Saya. A doua zi
m-am dus la curtea domneascd i am dat slugilor cdrtile i m-am dus
la camera voievodului i m-am ploconit i i-am ardtat scrisoarea arhie-
reascd i cdrtile i le-am dat, i a Inceput sá Ind intrebe:

Unde mergi?
La Tarigrad am räspuns.
Carele mele zice voievodul se vor duce cu tribut la MI-

päratul turcesc si tu te vei duce cu ele. Si a poruncit sd mi se dea de
drum 35 de lei.

Orasul Bucuresti, capitala munteneascd, e foarte mare, palate fru-
moase, mitropolia e sus pe deal i clopotnita Inalid de piatrd e pe deal.
Se vede tot orasul i pinä la muntii unguresti. Multe piete cu bärdci, iar
fiecare limbd vinde deoparte; multe curti Inconjurate cu zid; turcii si
crestinii fac negot Impreund; ulitele peste tot sint podite; sint patru
mdndstiri mari36. Unde sint palatele domnesti, acolo este un mic castel

acela cam urit. De aceea se tine acest oras bogat, cdci in el pinä
acuma domneste emblema Impäräteascd a lui Constantin37. La Bucuresti
sInt treizeci i apte de mAnAstiri, biserici peste data sute38; cloud riuri;
unul DImbovita-Mic639, iar altul Dimboivita Mare40. Pe toate ulitele

34 Sfintirea s-a facut pe malul sting al Dimbovitei spre actuala stradd a
Caldärarilor, unde pe vremea lui Visenski era un vad zis Vadul Sacagiilor.

38 Desigur in loe de: Doamna.
36 Cele patru mänästiri marl, pe care Visenski nu le numeste, trebuie s6

fi fost urmätoarele: Zlatari, Mihai-Vod'a, loan Crästitel, adice Botezdtorul, cunos-
cutä sub numele de Sf. Than cel Mare, si Sf. Ecaterina, cad trebuie sä ne refe-
rim la cele din oras, mänästirile Plumbuita, Mercuta i Radu-Vodä fiind incS
socotite ca in afard de hotarele Bucurestilor.

37 Constantin Brincoveanu din neamul Cantacuzinilor; pune sä se ciopleascä
pe toate monumentele ridicate in domnia lui acvila bicefald.

38 Cifrele slut exagerate, atit pentru numärul mändstirilor, cit si pentru acela
al bisericilor bucurestene.

39 Dimbovita Mica este desigur asa zisä. Girlitd, care era un brat al girlei
mari, iesind din batrina albie cam in apropierea fostului pod al. Calicilor, in
dreptul bisericii sf. Nicolae din Prund azi dispäruta existä doar hied o strä-
dut.1 intortochiata aici ce-si mai pdstreazd numele de: strada Girlita. Aceastä
girlitä se värsa in vechea albie a Dimbovitei, in grädina din jurul fostului palat
domnesc al Brincoveanului, de la poalele dealului mitropoliei (fosta pieta Bibes-
cu-Voda). Dace ar fi fost Bucurestioara, credem. eel Visenski nu ar fi distins Dim-
bovita Mica de cea Mare; Bucurestioara porneste din lacul Icoanei.

40 Albia Dimbovitei acea Dimbovità Mare, cum o porecleste Visenski, era
alta decit cea de azi, mai bine zis alta cleat cea care a precedat canalizarea
girlei dintre anii 1875-1878 (v. planul anexd la lucrarea lui George D. Florescu,
Din vechiul Bucureqti, 1935, dupà p. 166).
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si in toate curtile slut puturi adinci; apd deajuns; pline, fructe, stru-
guri, de toate In belsug. Spun ca in Tara Munteneaseä, de toate vor fi
vreo trei sute de mandstiri, iar toate dau bir turcului.

Anal 1708, 13 ianuarie. S-au adunat cloud care clomnesti .cite opt
cal la car; apoi csrul preasfintituluf patriarh al Ierusalimului cu zece cal;
al patrulea car al arhimandritilor cu sase cal; erau i alti negustori;
cälAreti cu cai erau o sutd cincizeci. Inca' din Kiev din Fratie, a ple-
cat cu noi ieromonahul ustavnic Teofan, §i altul Varlam din Bucuresti.
De toti eram si cu cei de religie greceascä cincisprezece, si am plecat
din orasul Bucuresti pe riul Dimbovita; am rämas in satul VkAresti.
Dup5 aceea am mers la sf. mare mucenic Gheorghe. De acolo ne-am dus
la fluviul Dunärea, la satul Oltenita41, §i am trecut Dundrea la 17 ia-
nuarie ...".

41 Gulteanipa.
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SOLIA EIJI MIHAIL TELEKI $1
JANOS PAPA!

1709

Mihail Teleki, descendent al celebrului consi-
lier al lui Mihail APafi, Cu acelasi nume, era la inceputul rdscoalei luí Francisc
Rákóczy al II-lea, Cápitan de Chioar. S-a grabit predea cetatea si a devenit
unul din oamenii de incredere ai principelui, care-i dadu gradul de general si-1
numi comite al comítatului Cluj.

La inceputul anului 1709 a fost trimis Impreund cu Jánós Pápái, fost
secretar al principelui apoi consilierul lui intim, care fusese insärcinat mai inainte
cu diferite misiuni la Poartd intr-o solie cu strdlucit alai si daruri bogate la
pasa de Timisoara, la seraschierul de la Belgrad, si la nevoie chiar si mai departe
la Constantinopol, pentru a continua negocierile incepute mai inainte cu WITH.

Obiectul marturisit al soliei la pasa de Timisoara de curind insdrcinat
cu functia de guvernator al pasalicului era de a-I ruga sd ia sub ocrotirea sa
pe nobilii din Transilvania ce se aflau in pasalicul Timisoarei i sä impiedice
incursiunile locuitorilor din pasalic, pe teritoriul Transilvaniei. Dar obiectivui
principal era de fapf sd stäruie pentru confirmarea de cdtre Poartà a alegerii lui
Rákóczy ca principe al Transilvaniei, i sà convingd pe pap de Timisoara si pe
seraschierul de la Belgrad sà permitä trecerea in masd peste Dundre, Tisa
Mures care formau granita Turciei la nord a lefegiilor, mai ales arnduti,
pe care diferiti agenti ai lui Rákóczi, ca de pildd Omer-Aga si Capitanii Csáki

Dragul, li recrutau in Peninsula BalcaniCa si in Tara Románeascd. Insä nu s-a
putut ajunge la un acord in aceastd privintd cu cei doi reprezentanti ai Portii.

Solia, plecata de la Munkaci, cartierul general al lui Rákóczy, se indreaptd
prin orasele Debretin, Ciongrad i Macdu apoi peste Mures in Banat pe atunci
pasalicul de Timisoara unde, inainte de a trece mai departe de Belgrad, au
petrecut din 26 februarie pind in 6 martie.

Raportul celor doi diplomati, care cuprinde unele amanunte interesante cu
privire la viata din Banat in timpul stdpinirii turcesti a fost publicat de Thaly
Kalman sub titlul Teleky Mihdly és Pdpdi Jdnos Ndndorfehérvdri követségi napl6ja,
1705. (Ziarul soliei lui Mihail Teleki i loan Papal la Belgrad) in Monumenta
Hungariae Historica, seria II Scriptores, vol. XXVII, Budapesta, 1875, pp. 177-256,
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[CALATORIA PRIN BANATJ4

(f ebruariemartie)

1709.
[In 25 februarie solii, ajung la Macäul i tree Muregul pe pämint P. 197

tureesc; la 26, se gäsesc la Szombor2]. De aici potrivit instructiunilor, am
trimis Inainte pe Hasan3, cu scrisori la paga de Timigoara,
de sosirea noastrd.

In 27 prinzim la Megy4; dormim la Lovrin5.
In 28, am sosit la ora prinzului la Becicherec6 i clnd ne pregäteam

sä stäm la mask locuitorii sirbi de acolo, imbatindu-se ne-au Injurat, p. 198
aruneindu-ne cuvinte ca: ticàloilor, blestematilor7! Noi, Impreunä cu slu-
jitorii nogtri ne-am retras, gi cum almaciul Ahmet8 cduta linigteascä,

s-au luat la ceartä cu el: a scdpat de ei, la Inceput, amenintindu-i
cu sabia; dar apoi ei i-au smuls gi sabia din mind. Cum gtiam insä cä
nu vor indrazni sA vatdme un turc, i eu atit mai putin sä-1 jigneascd,
qu ne-am incumetat sdrim in ajutor; fiind un ora g mare, ne era
teamd, cu drept cuvint, cd Incercind scäpdm, puteam fi rdniti
poate am fi pierit acolo cu totii. Pe lingd aceasta mai g+iam cä pinä la
urmä vom fi satisfacuti, aga cum vom ardta In cele de mai jos.

Sosind In aceiagi zi la Timigoara, ne-au iegit In intimpinare Péter
Horvát, rezidentul mdriei tale, impreund cu Mulyk6 i Hasan6. Aici,
noi am fost gdzduiti la paga-aga, iar Andrei Osáki10 cu caldretii la
Ghömli-Aga.

1 martie. Dind lui paga Aga i lui Gh6mli-aga darul cuvenitil, am
cerut audientd.' la paga. Acesta12, la ora patru d.a. ne-a trimis la locuintä
patru cai turcegti Ingeuati, pe care am inedlecat noi cu Andrei Osáki
tdlmaciul Ahmet; doisprezece ceaugi mergeau inainte ping, la regedinta

cäldretii i eeilalti slujitori fiind inaintea noastra. In aceastä ordine
am intrat In curtea paii. Aici ne agteptau, rinduiti,1 in mijlocul curtii p. 199
opt surlagi, gase trimbitagi, o tarnburind, doi tobogari, cu tobe mari tur-
cegti, patru tobogari cu tobe mici, iar mai Inäuntru In fata casei

* Traducerea s-a facut dupd textul maghiar, publicat in Monumenta Hun-
gariae Historica, Scriptores, vol. XXVII, Budapesta, 1875, p. 197 si urm. confruntatd
cu editia mai noud realizatd de Kálmán. Benda, pp. 273-277.

I Make'. Oras in R. P. Ungaria.
2 Kis Zombar sat in R. P. Ungaria.
3 Ofiter turc in slujba lui Francisc Rákóczy al II-lea care incA din 1706 ii

ducea corespondenta la Poartd.
4 Probabil de citit Nagy (Szent Miklós) adicd Sinnicolaul Mare unde a trebuit

sA se facd trecerea riului Aranca, afluentul Muresului (jud.
5 Loven. (jud. Timis).
6 Becskertik. Oras in Banatul Iugoslav.
7 Intre sirbi i unguri existau contradictii din cauza situatiei privilegiate acor-

data de Habsburgi sirbilor fatà de maghiari. In timpul rdscoalei lui Francisc
Rákóczi al II-lea, sirbii au rdmas pind la sfirsit alAturi de Habsburgi.

Ahmet Celebi, tAlmaci turc la curtea lui Rákóczi.
o Vezi 1 n. 3. Fusese trimis inainte incd din ziva de 26 la pasa de Timisoara.
10 Cdpitan in oastea lui Rákóczi insdrcinat cu recrutarea de lefegii.
11 Discretio.
12 Hasan pasa. Functioneazd ca beilerbei al pasalicurilor de Belgrad (1705-1707)

si Salonic (1707-1708) si de Timisoara (1709-1715).
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stäteau, asteptindu-ne, oamenii curtii imbracati in haine impodobite.
Acolo, la scard am descälecat i ne-am suit la palat. Am intrat intr-o
casd mica, unde ne astepta chehaia, de fatä fiind mai multe agale;
acolo ne-au poftit pe noi doi sà edem pe scaune imbräcate in postav
rosu clnd ne-am asezat pe ele au inceput indata muzicantii sá cinte,
au cintat vreo jumatate de ceas. Cu toate ca ace-st fel de muzicd se face
obisnuit dupd incheierea sedintelor divanului; de asta datä ca sà ne
feed si pldeerea aceasta au aminat audienta noastrd. In acest timp, pasa
ne-a trimis räspuns cà, deoarece timpul e scurt, acum nu poate sta mai
mult de vorbä cu noi i sà aminärn pe mime convorbirea mai lungd.
Aici am baut cafea, apoi curind ne-am urcat pe niste trepte in casa in
care se afla pasa. Cind ne-am inchinat in fata lui a spus: Hosgheldi,
ceafagheldi"13, ne-a poftit apoi sa edem pe scaune imbrdcate in postav
rosu, si ne-am asezat. Am mincat magiun14 cu lingurä de os din cesti
In forma de pocal, ne-a dat cafea ne-a intrebat: ce mai face principele?
[Prezentarea scrisorilor de acreditare etc.] ...

Ne-au dat serbet, ne-am stem la gura cu o basma cusutdi cu aur,
dupä obiceiul lor, apoi dupa ce ne-au stropit cu apd de trandafir
ne-au afumat cu miresme bune, am plecat de la el, inchinindu-ne si am

p. 200 mers la chehaia. Si la acesta s-a sdvirsit aceeasi ceremonie. :rondlecind
apoi, ne-am intors la locuinta noastrd, pe caii turcesti frumos echipati,
trimisi de ei.

2 martie. Pe aceiasi cal frumos gatiti ne-am dus din nou la pasä.
and a venit rindul sä mincäm magiun çi sà bem cafea, a trimis afara
pe agale si pe slujitori: noi 1-am salutat din nou in numele märiei tale

dat cel 100 de galbeni, 1-am felicitat pentru postul pe care-1
detine acum i 1-am rugat sä fíe binevoitor fatä de mdria ta.

[Pasa promite sa intervind la PoartO ca sà i se trimitä lui Francisc
Rákáczy al II-lea insigne1e de principe al Transikvaniei]. Ne-a intrebat:
pina unde mergem? I-am rAspuns: pima la Belgrad". Apoi mai de-
parte?" Am räspuns: Dupd timp i imprejurdri". El a spus: Treburile
de la margine ,au fost incredintate pasii de Belgrad i mie, si me chiar
mai mult decit lui, deoarece eu supraveghez interesele impärätiei pina
In Moldova si Tara Bomar-leased". I-am amintit de punctele trei i patru
din instructiuni15... Totodatà ne-am plins de batjocura ce ne-au facut-o
cei din Becicherec. S-a aratat binevoitor i ne-a fagäduit ca vom fi
satisfäcuti In privinta sirbilor (de la Becicherec) Dupd ce ni s-a oferit
serbetul i celelalte, ne-am luat rämas bun de la pasd i ne-am dus la
chehaia, cäruia i-am dat cei 30 de galbeni16 si s-au sdvirsit i acolo ace-
leasi ceremonii, i luindu-ne rdmas bun, ne-am dus la locuinta noastrd.

13 Salutul obisnuit la turci: Sä fii sAnAtos".
14 Lekvdr (= magiun). In lateles de dulceata.
15 Punctul trei din instructiunile date solilor de Rákòczy suna: sä se cearà

pasii de Timisoara sA ocroteascd pe nobilii din Transilvania care se aflau in
pasalicul Timisoarei, sä nu lase sà fie asupriti cu haraciu i alte däri". In punctul
patru: sd se cearA pasii ca sà opreascä incursiunile sirbilor din pasalic, pe teri-
torital de sub jurisdictia lui liák6czy". Cf. Monumanta Hungariae Historica, seria II
Scriptares, vol. XXVII, Budapesta, 1875, pp. 187.

16 Az harorn tizes-aranyakát.
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17 Sibel (j Ud.
18 Sat In Banatul iugoslav la N. de Verset. Se afla in drumul de postli

dintre Timisoara i Panciova.
18 Port la Dunäre, In Banatul iugoslav.
20 Localitate in Iugoslavia.

255

3 martie. Rinduindu-se pe linga noi un agA cu doisprezece cOlgreti
turci i un ceaus, am mers sá poposim la Jebe117.

4 martie. Am poposit la Marghitals.
5 martie. Am poposit la Panciova19.
6. Ne-am luat rämas bun de la aga, iar turcilor, rinduiti pe lingä p. 202

noi, le-am dat bacsis, am trecut Dundrea i am luat masa la Visnita20.
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DANIEL KRMANN

(1663-1740)

Daniel Krman junior, la obirsie slovac, (isi or-
tografia numele Krmann) s-a nàscui in satul Nissen din vestul Slovaciei, la 28
august 1663, unde tatal sdu era preot evanghelic. facut studiile in Germania.
la Lipsca (1681) si Wittemberg (1682). Intors in tard. (1683), a functionat citiva
ani ca invatator la Jiklava apoi, la 18 iunie 1687, a fost ales preot in satul Turo-
luka, in locul tatälui sat'. In Wile de sub stäpinirea Habsburgilor catolicii duceau
pe atunci o apriga campanie impotriva protestantilor le luau scolile l bisericile
prigoneau pe preoti i Krman, un dirz apdrator al confesiunii pe care o profesa,
a avut de suferit din aceastä pricind toata viata. Alungat succesiv din mai multe
parohil, s-a vazut nevoit In cele din urma sd-si caute un refugiu In strainatate.
Cind, dupa cltiva ani de pribegie prin Germania la Dresda 1 Wittenberg, s-a
Intors din nou in tara in 1701, a fost ales in 1707 superintendent al bisericii evan-
ghelice din Ungaria. In aceasta calitate Krman, a convocat cIteva sinoade pentru
organizarea rezistentei. In sinodul de la Rninova, in 1707, s-a luat hotdrirea sa se
trimita o solie la Carol al XII-lea, regele Suediei, pentru a-i aduce la cunostinta
starea de plins a bisericii evanghelice din Ungaria i a-I convinge sa intervina
In favoarea el pe ling& imparatul losif I.

Solia, compusd din Krman i Samuil Pohorsky, a plecat din Prebv la 14
mai 1708 l, treclnd prin Varsovia, Königsberg si Vilna, a ajuns, in 16 august
la Mohllev unde se afla tabara lui Carol al XII-lea, care se afla in rdzboi cu

Inca. de a doua zi solii au fost prirniti in audienta de rege, pe care I-au
urmat apoi pin& la Poltava, si apoi dupä infringerea monarhului ping la Bender,
unde acesta s-a refugiat cu ramasitele armatei sale.

Din Bender cei doi soli au plecat spre casa la 20 august 1709, impreuna cu
generalul Johimn August Meyerfeld (care era trimis de rege cu o misiune In
Suedia) si cu secretarul acestuia, Johann Wendel Bardili, care a lasat o relatare
separata asupra calatorlei, in limba germana i tipdrita. la 1714. Drumetii s-au
indreptat spre Ungaria, trecind prin Ial, Suceava, ampulung i Sighet; in ziva
de 5 septembrie el sosesc la Munkaci unde Krman i Pohorsky se despart de
Meyerfeld i restul delegatilor. Cu aceasta Krman Ii incheie jurnalul de calatorie.

Solia, dupti cum reiese din acest jurnal, n-a avut prea mare succes. Sprijinul
lui Carol al XII-lea s-a marginit la un dar de 20 000 de talen i pentru colegiul
evanghelic din Pres'ov si 1 000 de talen i pentru cheltuielile de drum ale celor doi soli.

Dupa intoarcerea in tara, a reinceput prigoana impotriva lui Krman. In
1711 a fost izgonit din parohia sa de la Zsolna. In 1729 in urma uneltirilor dusma-
nilor sAi, Krman a fost arestat i intemnitat la Bratislava, lar in 1731 a fost
condamnat la inchisoare pe viatd. El a ramas inchis ping la moartea sa, la 17
septembrie 1740.

Krman a fost un scriitor apreciat In vremea sa. A lasat mai multe lucräri
Cu caracter religios, poezii si proza memorialisticd in limbile latina i slovacd,
precum si traducen i de rugaciuni i texte catehetice, din care o parte au fost
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tipárlte in timpul vietii sale, ca de pildä Disputatio Theologica ..., Wittenberg,
1683; Laetitiarn, quam Argo ex Spectabi/i Domini Stephani Petrticzy, Zsolna,
1704; Acta et conclusiones conventus seu synodi Solnensis, Zsolna, 1707 etc.

Descrierea calatoriei sale la Carol al XII-lea a vazut lumina tiparului abia
la sfirsitul sec. al XIX-lea; a fost publicata de P. Mencsik si I. Kluch, sub titlul:
Historia Ablegationis D-ni Superintendentis Danielis Krmann et D-ni Samuelis
Pohorszky ad regem Sveciae Caro/um XII... in Monumenta Hungariae Historica,
Scriptores, vol. XXXIII, Budapesta, 1894. In 1969 sub auspiciile Academiei slovace
din Bratislava a aparut o editie monumentala a acestui itinerariu, datorata lui
Jozef Minárik §i Gustav Viktory, insotita de viata i opera autorului, textul
original al calatoriei i traducerea sa in limba slovaca, cu ilustratii, note si co-
mentarii. Editia poarta titlul: Daniel Krman MladY (1663-1740), /tinerarium
(Cestovny dennik z rokov 1708-1709) (D. K. Junior /tinerar. Jurnal de cdlatorie
din anii 1708-1709), Bratislava, Editura Academiei Slovace, 1969, 975 p. Vezi si
recenzia facutá acestei editii de Traian Ionescu-Niscov In Studii. Revista de isto-
rie", 26 (1973), nr. 1, pp. 212-214.

Partea privitoare la tare noastra, pe care o dam in traducere mai jos, cu-
prinde in cadrul expunerii largi a peripetiilor soliei o serie de informatii,
destul de sumare, despre locurile strabatute la intoarcerea de la Bender ping in
Maramures.

[TRECEREA PRIN MOLDOVA I MARAMURE]i

1709 auv. p. 582
[Carol al XII-lea, invins la Poltava e primit de pasa de Bender2 pe [519]

malul Nistrului la 3 august 1709]. Pasa din Bender a dat regelui un cort
strälucit ce era inconjurat de multe altele, parte din ele erau ale unor
dregátori turci, parte ale unor negustori. Ceilali ostasi strdini, adunind
iarba de pretutindeni îi preateau culcusul in eärute, feriti de bdtaia [P. 5201vintului; dar totusi nu se puteau feri // de arsita soarelui care dogorea
neincetat de la inceputul lui iunie peste pämintul i locuitorii din acea
regiune. Fatä de acest neajuns, cind am vdzut cá unii svezi, indeosebi
bolnavii, luind o recomandatie de la cancelaria regelui, sint primiti in
oras, si gindind ca a putea sa ind ingrijesc mai bine de vechea mea
disenterie, silit de nevoie, am obtinut o scrisoare de la cancelaria rege-
lui, i infätisind-o dregdtorilor din Bender care supravegbeau trecerea,
dupä ce am depus un taler, am obtinut indatä trecerea peste Nistru
un cvartir gratuit in oras la un evreu, la care am fost dus din porunca
dregdtorilor turci prepusi la trecerea Nistrului, dup5 ce incremenisem
o saptAminä intreaga sub cerul liber i observasem in fiece noapte cintul
sentinelelor turcesti insotit de niste instrumente de muzicà ostäsesti,
izbite cu amindouä miinile i scotind un sunet ce se prelungea mai bine
de un sfert de ora. Era in oras un medic ce fusese crestin si se turcise
si care voia sä mä. vindece de disenteria mea. El mi-a trimis prin fiul
sail o cutie3 cam CA o treime de sextariu4, in care pusese un leac mira-

Traducerea s-a facut dupa textul latin al raportului misiunii luI Carol al
XII-lea publicat in Monumenta Hungariae Historica. Scriptores, vol. XXXIII, p. 582
sí urm. coroborat cu Danielis Krmann /tinerarium ... ed. 1969, p. 519 si urm.

2 Mustafa Pasa.
3 Pixide.
4 Sextarii, mäsura de capacitate pentru lichide = oca 1/2 litru.
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culos6 constind din trei parti miere lar a patra din ...6 i alte spiterii
care nu puteau fi recunoscute dupa gust, si cerea sà i se dea indata trei
talen i imperiali. M-am minunat de neobrazarea acestui om si am aminat
plata pinä ce va veni el insusi, dar el nu s-a mai aratat. S-a spus
ar fi fost denuntat inaintea Pasei pentru pretul prea scump cerut de el
pe niste leacuri din cele mai ieftine si ca de aceea ar fi fost bägat la
inchisoare. [Regele 1st trimite trupele peste Nistru i îi pune tabara in
suburbiile Ben der-ului. Ascultä In cort o slujba religioasa penitentiala
cu care prilej predica Mihail Enemann, predicatorul de curte al regelui.
Vin soli de pace din partea tarului. Räspunsul regelui.]

p. 584 Noi In timpul acela ne plimbam prin orasul Bender si observam
[524] cetatea, moscheea, casele negustorilor i obiceiurile locuitorilor. Acest

oras e asezat pe tärmul mai inalt al Nistrului. Acest riu Içi trage obir§ia
p. 585 din tara Haliciului din Muntii Carpati, curge pe lingä Camenita //

Iampol, se imbogateste cu riurile foarte multe si mari ale Podoliei, ajunge
foarte adinc, i curge lin intre tärmurile sale inalte pind la Bender, si
nu intrece in latimea sa distanta unei aruncaturi de piatra svirlita cu
prastia, In sfirsit se varsa prin mai multe guri lingä crawl Akerman
numit odinioard Cetatea Alba. Cetatea strälucita prin turnurile
rile sale dominä fluviul dinspre rasärit, iar spre apus are un oräser In-
zestrat cu cdsute ingrijite, cu cloud' porti bine intarite i cu un zid incon-
jurätor. In mijlocul säu e o moschee cu un minaret pe ale cdrui galerii
muezinul umblind de jur imprejur cheamd cu strigäte barbare poporul
la ceremoniile sale religioase. Cei ce vor sa intre in templu îi scot din
picioare in fata intrarii incältdmintea lor, apoi se aseaza desculti pe
podeaua asternutä cu covoare i murmura niste rugaciuni, plecindu-se
foarte des, si asculta citirea capitolelor din Coran, al cärui text8 prea
frumos scris i cumparat pe un pret foarte ridicat, trebuie aiba

precum se spune ()rice casà de turci, si este venerat cu o evlavle
vrednica de toata admiratia. Sub cetate se vede cladirea bailor de zid
cu o salä6 lunga si preväzutä cu o pardosealä de pietre // pätrate si cu

[p. 525] tuburi rosii din care se raspindeste apa calda pe capetele si trupurile
celar ce se Imbäiaza. In aceastä said sint distribuite tichii pentru cap si
sorturi pentru sale, iar hainele lasate In pastrare acolo, sint pazite cu
sfintenie. Baiesul frectioneaza cu sdpun i cu o pinzd aspra trupurile
celor veniti la bale. Odata sau de cloud ori, pe saptarnina vin la bale
barbatii si de asemenea femeile ce se ingrijesc cu tot dinadinsul de
curatenia trupului. Bärbierii nu rad pe turci numai pe cap dar si pe
git, pe piept si sub brate cu briciuri foarte ascutite, dar nu se ating de
barba i mustati, deoarece neamul turcesc tine foarte mult la ele
[Curatenia musulmanilor, obiceiul de a se spala daca au atins cumva
ceva socotit de ,ei necurat]. In convorbire, ei observa' buna cuviinta,
vorbesc putin i aceasta dupd oarecare chibzuiala i cu gravitate. Femeile
turce nu se arata in public,. dar daca trebuie sa iasa din casa, vin
capul infäsurat in val. Au aici o scoala In care invatä tineretul sà sale

sä. citeasca. Dar sa las pe turci ... etc. [Regele Intreaba de autor si
11 lauda, ceea ce i se raporteaza acestuia de catre Klingstern, asesorul

258

5 Electuariurn.
6 Pusskworec, cycwar.

Urbe
Compendium.

9 Apodyterium, salà unde se dezbraca cei ce vin la baie.
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camerei regale, care e foarte bine väzut de rege, multumita cunoasterii
limbii turcesti.]

In ziva urmatoare, 19 august, d. Mayerfeld a pus sa ma caute çi sa p. SST

ma invite sä merg la el. and am ajuns la el mi-a spus: Bine ati venit, 15261

sinteti oaspetele meu cel mai pretuit". Era de fatä si d. Klingstern
amindoi mi-au vorbit de calatoria imediatä. spre Ungaria, mi-au porun-
cit sa fiu gata a doua zi de dimineata i mi-au pus in vedere sä nu plec
fara a-1 saluta pe rege, cad vizita mea de plecare va fi pe placul regelui,
lar d. Mayerfeld a adaugat cà el a si vorbit cu regele de mine pentru
ca sa 11 insotesc i ca indata va si merge la rege pentru a obtine o audienta
pentru mine. Ne sculam de la masä i 11 urmez pe d. Mayerfeld schio-
pätind din cauza umflá'turii picioarelor de care nu ma vindecasem Inca
pe deplin. O orä cit a vorbit d. Mayerfeld cu regele am asteptat la
d. Theeben, maestrul palatului regesc si am vorbit impreunä de fel de
fel de lucruri, onorat cu tot felul de dovezi de bunavointä; apai, dupa ce p. 587
a iesit de la rege d. Mayerfeld, am fost chemat si introdus la rege care
era culcat in cortul turcesc; [urmeaza discursul sàu in, extenso si ras-
punsul regelui in rezumat. Autorul Ii cere sa intervinä pentru elibe-
rarea lui Olaf Hermelin (secretarul regelui) i obtine o promisiune bine- [P. 5281
voitoare]. M-am intors la cvartirul meu impreund cu d. Pohorsky, care
nu stiu de ce nu s-a arätat inaintea regelui, raminind in anticamerä
cu cea mai mare iuteald ne-am adunat cele trebuitoate pentru drum,

peste asteptärile noastre ne-a adus evreull° o iapä tätarasca nespus
de folositoare pentru trasura noastra, pe care am cumparat-o fàrà multa
vorba, dind 12 talen. Catre miezul noptii a venit secretarul d-lui Mayer-
feld, numit Bardili, aducind multe salutari din partea d-lui Theeben,
maestrul palatului regesc, si mi-a inminat un saculet cu bani din ordinul
regelui, pentru cheltuielile mele de drum. Am ramas incremenit la auzul
acestui lucru neasteptat i In bezna intunecoasa nici nu am putut sa
recunosc omul care a plecat in grabä de cum am inceput sa-i multu-
mesc. // and s-a luminat de ziud si am inceput sag povestesc d-lui 529/
Pohorsky care se ocupa de träsurä si de cal, despre acestea si cum credea
ca Ii povestesc niste vise ale mele, am scos la ivealä saculetul plin de
talen i grei, si i 1-am dat sa-1 pipäie; acesta dupä ce 1-a väzut a ramas
uimit si desi s-a stapinit a inceput totusi sà // sburde ... etc ... p. 588

Fard zabava, väzind c5 slugile d-lui Mayerfeld pornesc la drum,
ne-am pornit i noi ... etc ... Am plecat la 20 august cind se cräpa de
ziud si la 22 august cam la orele patru dupd-amiaza am ajuns in orasul

sträbatind intr-o calatorie de douazeci i cinci de ore cam tot atitea
mile, atit era de mare zorul d-lui Samuel Mayerfeld. Carn la cloud mile
clopartare de Iasi am fost siliti sà trecem cu luntrea riul navigabil numit
Prut. Acesta incepe din lituntii Carpati din regiunea comitatului Mara-
mure§ului, strabate tinutti Haliciului, se imbogateste cu riul Ceremus

cu riul Moldova (!)11, ajultge intre malurile sale la o adincime ce trece
de o sulita., si curge iute scaldind tara Moldovei. Iai este un oras asezat
intre dealuri, are pe un deal vecin o manastirella mindra i bine inta-
rita, care aratä mai mult ca cetate, iar crawl insusi este prelung
cuprinde case mici de lemn intre care apare si casa voievodului ce nu

to gazda autorului.
It Confuzie cu Siretul.
na Nu e prea clar daca aici e vorba de mAnastirea Frumoasa sau de mAnds-

Urea Galata.
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se deosebeste mult de celelalte prin frumusete. Voievodul Moldovei, nu-
p 530 mit de locuitori Gospodar, se cheama Mihai Vodd // Racovitä12. Acesta

primind scrisoarea pasalei de Bender a trimis d-lui Mayerfeld un butoias
cu vin si alimente si i-a dat drept escora doi capitani cu 24 de ostasi

l-a vestit cd nu mai este nici un f el de primejdie deoarece a curdtat
muntii Moldovei de tilhari. Pe linga aceste 26 de persoane ne fusese
dat pentru siguranta noastrà un cäpitan turc, zis aga de Bender, care in
tot acest drum ne-a facut rost prin sate de hrana, de bäutura si de cai
odihniti.

Ïn ziva de 23 august am plecat de aici i in ziva de 25 am ajuns la
Suceava, cam la 15 mile depärtare. In tot acest drum, abia am vazut
cloud sau trei sate si incolo o intindere nesfirsitä, pustie, lipsità de lemn
si de piaträ Totusi aici in partea din Moldova care este mai aproape
de munti, am vazut n.0 fara mirare poduri de piatrà fäcute peste riurile
chiar si cele mai mici, din porunca turcilor. Suceava e la o depärtare
de 15 mile de Iasi, are spre räsdrit o cetate care a fost odinioara bine
intaritä, dar dupa ce a incäput sub puterea turcilor a fost därimata;

p. 589 pretutindeni13 avea insa biserici, poate 15, cele mai multe pustiite
ruinate precum si o cetätuie micau clddità din piatrd. Casele ramase sint
cam toate din lemn, iar cele care au fost odinioara' din piatra zac in
ruine. Cäci turcii nu vor sa aibà cetati in aceastä tara, de teama unei
rebeliuni. Chiar si starea voievodului Moldovei este nenorocia, cdci nu
are nici o zi de liniste de teama rivalilor dintre ca /re, daca unul promite

tp. 5311 sublimei Porti otomane ceva mai mult peste tributul hotarit, dobindeste
titlul i dreptul de voievod i infatisindu-se inaintea antecesorului sau
cu scrisoarea ce i se dä de Poarta., Il gonete pe acesta i Ii ocupa toate
bunurile. Din Suceava n.e-am dus spre Cimpulung15 si in ziva urmatoare,
26 august, am ajuns acolo. Este un oras asezat la poalele muntilor mol-
dovenesti care incep in Ungaria si se intind spre Marea Neagra, dar
acolo nu sint asa de inalti ca aici, lar nouä, care treceam prin pustietatea
Moldovei, ni s-au aratat privirii de departe, si pästreaza numele de Car-
pati. Cu cit eram mai aproape de Suceava cu atit se al-Mau mai desi
fiindcd se intind 0. In lat trebuia sa umblam poate de doua ori pe atita

ne ofereau gäzduire noaptea pe iarba i ceea ce e de mirare
feriti de primejdie. Chiar intre ei sint unele hanuri cladite lingd drumul
mare, spre folosul calatorilor, in care se putea gdsi i rachiu16, piine,
brinza i poame. Cimpulungul cuprinde multe case incheiate cu mäiestrie
din lemn de brad si are si multi negustori ruteni ce aduc aici tot felul de
marfuri din Polonia i Transilvania. MuIt a chibzuit d. Mayerfeld daca
trebuie sa-si urmeze drumul prin Transilvania, sau prin muntii Moldo-
vei; temindu-se SA nu fie retinut cumva de imperiali, care îi aveau
garnizoanele lor in Transilvania, pind ce ar putea sà primeasca de la
Viena ingaduinta de liberä trecere in cele din urmà a ales drumul
prin munti. Chiar atunci venise incoace un oarecare Samuel Weiss, tran-

. silvänean din Sibiu, ce se intorcea ,in patrie de la studii, venind de la
academiile din Polonia, si acesta ne-a indemnat i ne-a convins sa nu
ne incurcäm In drumurile nespus de inguste si de abrupte ce duceau in
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12 Rakowicz, in a doua sa domnie In Moldova (iulie 1707oct. 1709).
13 Undique.
14 Castello.

Kampolon.
16 Causticum.
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Transilvania, care cu greu ar putea fi strabatute de oameni caldri /. [P. 532]
Desi i. prin muntii Moldovei nu era mai sigur sà mergi cu trasurile,
trebuia sau sá vindem trasurile noastre pe un pret de nimi-c, sau sà le
dam incolo. Pentru trasura noasträ cumparata cu 6 florini renoni, ,nu
am putut obtine decit cu greu, i dupd multe rugaminti, abia o sea, si
in ca de lemn i neimbracata. Dupd ce au fost adunate in sfirsit toate
cele 26 de persoane ce ne fuseserä date drept escort& i s-a ingrijit acel
agä turc sà aducä niste cai odihniti de pe päsunile cimpulungene,

In temeiul autoritätii militareo de oriunde puteau fi luati, lasind
in schimb pe cei dinainte, pornim la drum / si sintem siliti sa trecem p. 590
de mult mai multe ori riul Moldova, decit mai inainte cind ne aflam
intre Suceava i Cimpulung, unde trebuise sa-1 trecem de cite zece ori.
Si pentru a nu fi siliti sa mergemi8 prea des contra torentului, a trebuit
sa alegem niste poteci i cdi pe povirnisul muntilor, ce erau mai clegrabd
pentru capre decit pentru cai. Abia ne suiam pe un munte inalt,
din acesta se pornea un altul mai Irian, si cind am ajuns pe_ culmea
lui, calul meu, de altminteri foarte rdladdtor, s-a pornit de la sine sa
se invirteasca de douä sau trei ori in cerc si a cazut de prea mare obo-
seald. Läsind caii nostri sä mai rdsufle o ork ne suim apoi pe culmea
cea mai inaltá si dupä asfintitul soarelui ne culcam sub crengile brazilor
pe care intinsesem mantale i covoare impotriva violentei ploilor nespus
de nävalnice, care au tinut cloud zile intregi; in urma acestei incercari
zadarnice toate hainele noastre au fast udate de ploile de zi si cele de
noapte, iar caii obositi sufereau Inca' i mai mult. In zori de zi am ajuns
la muntele cel mai inalt din toate, i cind ginclearn cà dupa ce 1-am
trecut pe acesta, nu mai räminea niel un altul de trecut, iata vedem un
altul mai abrupt ca primul, incit socoteam cà am si ajuns in regiunea
norilor. // Din cauza ploilor neincetate se mai addrugau si alte neajunsuri. [p. 533]
Cind ne aflam pe culmile cele mai inalte, ne temeam de tilhari, despre
care se credea ea fuseserä speriati de multimea caldtorilor, i ea se
ascundeau in padurile intunecate dupa ce se arataserä intr-un loe celor
ce mergeau inaintea noastrd ca vadä. Pe aceste culmi inalte poteca
noastra era infundata de arbori uriai, tàiati ca sà incetineasca nävälirea
dusmanilor, i se mai aclinceau, sapate de picioarele cailor cu mersul lor
incoace i incolo, niste gropi, pline pe atunci cu apä, de care nu se
puteau feri caii, lar pe alocuri se infundau in ele pina la genunchi,
dacd erau sa treaca de aceste gropi facute la intervale egale, sau voiau
sä le ocoleascä, trebuiau sà sara peste acei arbori asternuti la pdmint
cräpati, sau intrau intr-un mdräcinis des, unde ce e drept nu erau arbori
culcati la pamint, dar era negresit o stinca foarte anevoioasd de trecut.
Cum insoti.torii nostri nu puteau urca acel suis cälare, se apucau de
cozile cailor ca sa se ajute i astfel erau trasi mai degrabd decit mergeou;

nici nu se putea läsa ce-va distanta de la unii la altii decit cu primeklia
vietii. Pe aceste culmi ale muntilor am intilnit pe niste Curuti.19
la domnul Moldovei, care ne-au dat stiri despre situatia din patrie. Iar
cind a trebuit sa coborim in vaile Maramuresului, povirnisul era asa de
mare ca mai ca 1.1 intrecea pe cel al unui acoperis de cask i ca sa ina-
intäm tre,buia sà ne abatem la dreapta sau la stmga, i nici nu era cu

17 Autoritate praetoria.
18In textul publicat: nisi in loe de mitt".
19 Kuruczones, ostasi ai lui Francisc Rák6czy al II-lea care luptau impotriva

stapinirii habsburgice
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putinta sa se descalece in asa mare graba, iar eu, slabit de puteri in
urma unei disenterii indelungate si a greutatii drumului, nu puteam

p. 591 decit arareori sa incalec singur daca nu eram ajutat de altii i uneorill
cum seaua mea suedezä era lipsita de pofil, alunecam pinä la capul calu-

[P. 534] lui, macar ca legasem bine seaua cu O eingatoare, // totusi ma ajutau
unii indemnati de primirea prealabila a unui bacsis. Dupa ce am invins
toate aceste greutati, am dat de un torent care se revarsase si era destul
de adinc; i dupä ce 1-am trecut de nenumarate ori, am ajuns in teritoriul
Maramuresului unde am descoperit sentinele din soldatii lui Rákóczi,
dintre care unul a alergat cálare sà vesteasca sosirea noastra in satul
Borsa2° unde trebuia sà merg eu hiaintea celorlalti insotit de Pohorski
si de patru romani de ai nostri.

Asadar acestia slut vestitii munti moldovenesti care despart Polonia
si Transilvania ce e inchisa de lanturi de masivi foarte 'Matti si salbateci,
care ineep sä se arate aproape de tármul Marii Negre i inainteaza cu f el
de fel de cotituri ping in Ungaria, desele torente deosebind vane lor care
sint vrednice de amintire nu numai pentru unda br cea rece dar si pentru
marimea apelor ce curg intre culmi foarte inalte i acestea cu cäi strimte
acoperite de tufisuri dese ce nu pot fi usor strabatute de privirea ochilor
la locurile de trecere a torentelor, ce due navalnie cu ele pietroaie mari

arbori
Se spune ca slut atit de red f culmile muntilor, incit slut raid zäpada

abia ,doua luni din an, si ciobanii oilor primesc sä-si tina la varat oile
acolo. As vrea mai bine sa trimit sà se suie pe ele eapre sau caprioare

[p. 535] sau ciini sau turd i tatari sau unii osinditi la o moarte rusinoasä [...].
In satul Borsa, capetenia loeuJiui ne-a rinduit niste case In care sä astep-
tam hotaririle ulterio are ale d-lui vicecomite la care a fost trimis apoi
D. Pohorski. In ziva urmatoare a alergat la noi judele nobililor21 aducind
douà sticle de vin bun, din care o sorbitura impreund cu mincari ungu-
resti i cu un aer mai sänätos m-au vindecat de tot si pentru totdeauna
de disenteria mea, spre marea uimire a d-lui general Mayerfeld eá boala
a fost alungatä de mincari acre si de ca s fiert in lapte i de eiorbä22
ungureasca, chid el potrivit eu fagaduiala sa de la Bender, luinelu-md
totdeauna cu tovaras la masa sa, intinsä cu zemuri dulci, cu zahar
struguri uscati ca sà mincam din felurile cele mai dulci, i chid nu
voiam, silindu-mä chiar socotise ca boala putea fi alungata prin
aceasta metoda contrarä.

/n ziva de 30 august din porunca vicecomitelui, care atunci fácea
judecati, si care s-a scuzat deei de lipsa sa, ne-a fost dat acel jude al
nobililor drept conducator23, fiind slobozite calduzele noastre de mai Ina-
inte, dintre caret aga de la Bender a primit ca rasplata a slujbelor
ostenelilor sale credincioase 20 de ducati, o pereehe de pistoale si un
orologiu englezesc ingrijit lucrat, iar Morsa24 Moldoveanul a primit de.
la acelasi D. Mayerfeld 10 ducati, evreul care 11 Insotea pe aga de la
Bender a obtinut pentru slujba sa de talmaci 8 monede de aur, iar
ceilalti 24 de barbati au primit fiecare cite trei talen i buni25, astfel ca
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20 Borsch.
21 Judex nobilium, in limbajul popular solgabiräu.
22 Burenda.
23 Hodegum.
21 Mirza?
25 Solidos taleros.
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to impreund au primit cam 300 de florini renani, pe IMO orologiul
care pe putin costa 40 de taleri i pistoalele care abia se puteau gasi
de curnpärat cu 10 talen i //. Judele nobililor, dupä ce ne-a insotit o [p. 536]
jumatate de zi §i a primit cloud monede de aur, a pus in locul sail pe
unul din asesorii jurati ai strälucitului comitat al Maramure§ului care
ne-a dus in ora§ul Sighet la 5 mile departare de Bor§a la prea strälu-
citul vicecomite care a§tepta sosirea d-lui Mayerfeld. Atit de lungi au
fost aceste mile, inert dei am pornit /a drum in ziva de 31 august, cind
Inca nu se luminase de zi §i am umblat in beznä adincä, totu§i nu am
putut face trei mile, chiar indemnind caii §*1 nu am ajuns la Sighet decit
a doua zi, la 1 septembrie, cam la ora a noua inainte de prinz. Am fost
foarte bine primiti de d. vicecomite Francisc Darvai i in acea zi am
rämas acolo. A cazut atunci duminica a 14-a a Treimei in care tineretul
religiei reformate l-a onorat pe d. Mayerfeld la prinz cu cintece religioase
§i o scurtä urare §i a primit de la el 6 talen... îl ja in
trasura §i pe el §i pe Mayerfeld §i ti duce la castelul säu din Varnaj,
dincolo de Tisa. Receptie, daruri etc. Apoi merg la Hust.1
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JOHANN WENDEL BARDILI

(? - p. 1730)

Despre viata autorului se cunosc foarte putine
date. A fost secretarul printului Maximilian Emanuel de Wiirtemberg (1689-1709),
care, la frageda virstä de numai 14 ani, a insotit pe regele Carol al XII-lea al
Suediei in campania sa din Polonia si Ucraina. Dupd infringerea monarhului
suede7 la Poltava (1709) bätälie in care tindrul Maximilian dupd ce a cdzut
prizonier a fost eliberat de tar, dar imbolndvindu-se a murit in Polonia la Dubno,
in drum spre patrie Bardili a rdmas mai departe in slujba lui Carol al XII-lea,
insotindu-1 in refugiul de la Bender. Aici el a devenit secretar al generalului
Johann August Meyerfeld (1664-1749), comandant al unui regiment de dragoni,
ajuns mai tirziu, intre 1713-1748 guvernator general al Pomeraniei.

Bardili a insotit pe Meyerfeld ca membru al unei delegatii pe care monarhul
suedez cdutind sd-si guverneze tara de la Bender a trimis-o cu ordine la
Stockholm. Emisarii au pdrasit tabdra regelui la 20 august 1709 intr-un convoi
din care au fdcut parte si clericii evanghelici slovaci Daniel Krman si Samuel
Pohorsky.

Grupul, alcdtuit din 11 oameni, a plecat insotit de un ofiter turc si talmaci,
si inarmat cu firmanul care le asigura, la trecerea prin tdrile române, vasale ale
Portii, gdzduire, escortd si cdläuze. Urmeazd drumul descris si in relatarea lui
Krman, de la Bender, prin Iai, Hírláu, Suceava, Cimpulung, de unde trecind
Carpatii prin trecAtoarea Prislop cdldtorii rdzbesc in valea Izei, in Mara-
mures ajungind, dupd o cäldtorie de zece zile la Sighet. La 31 august Bardili cu
restul delegatiei si-au continuat apoi drumul prin Ungaria superioard si dupd
ce s-au despartit de clericii slovaci ajung in Silezia, la Teschen, moment cu
care se incheie descrierea de caldtorie.

Peste citiva ani autorul isi publicd sub anonimat insemndrile despre retra-
gerea de la Poltava si cdldtoria de la Bender, pind in Germania sub urmatorul
titlu:

Reisebeschreibung von Pultava durch das Desert Dzike Pole nach Bender,
und durch die Wallachey und Mo/dau nach Deutschland. Darinnen auf vielfeiltiges
Begehren, nebst vielen seltenen Begebenheiten, die Beschaffenheit dieser Oerten,
und der Sitten derer Innwohner communisirt wird. (f.1.) Gedruckt im Jahr 1714.

Titlul promite mai mult decit cuprinde textul. Autorul n-a trecut prin Tara
Româneascd, despre a cdrei asezare are, de altfel, notiuni foarte vagi. In 1715
autorul reeditat lucrarea purtind insd un titlu modificat: Schwedische Reiss-
Beschreibung von Pultava nach Bender und durch die Wal/achey und Moldau mach
Teutschland, tvorinn die dabey sich ereignete seltsame Zufdlle communiciret werden,
(U.) gedruckt im Jahr Christi 1715.

Expunerea este greoaie, intr-o limbd neslefuitd, amestecatd, in chip pedant,
cu multe latinisme i frantuzisme, i incarcatil adeseori, dupä moda vremii, in
chip inutil, cu citate din autorii clasici. Ea trebuie pus& in legAturd cu relatarea
lui Krman cu care se completeazä.
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In prima jumatate a cärtii, Bardili face o largä descriere a tinutului prin
care s-a fäcut retragerea de la Poltava pin:A' la Bender, in care, pe Una greu-
tätile unei calätorii prin tinuturi pustii, gäsim un interesant tablou al obiceiurilor
si al organizatiei politice si religioase a tätarilor de la rdsärit de Nistru. Se aratä
de asemenea, cu lux de amdnunte, primirea lui Carol al XII-lea de care pasa la
Bender, lagärul regelui, organizarea curtii si a cancelariei.

In partea a doua, pe care o redäm mai jos, in traducere, gäsim o scurta
descriere a Benderului cu insemnäri interesante despre viata economic& i sociald.
Autorul a fost impresionat mai ales de viata i obiceiurile specifice ale populatiei
musulmane, pentru el, desigur, o noutate i culege asupra ei informatii
foarte pretioase pentru cunoasterea vietii turcilor din provinciile de margine. In
schimb, despre drumul de la Bender pind In Maramures, pe care-1 sträbate grabit,
in zece zile, are putine de spus. Bardili nu inseamnä nimic desppe sate, nu .da
atentie deosebitä nici oraselor abia despre Iasi are de spus citeva cuvinte in
legdturg cu primirea ce li s-a fäcut i nu4 intereseazä in chip deosebit nici
populatia. Informatiile pe care le dd sint putine si de cele mai multe ori ca
cele de pildd in legäturd cu limba inexacte. Cunostintele In domeniul istoriei

geografiei ale lui Bardili se dovedesc de asemenea foarte defectuoase. Partea
pozitivd, tare aduce documente noi, intrucit ne priveste, o constituie doar tabloul
despre viata din Bender.

Bardili a mai publicat In 1730 o lucrare inchinatä memoriei i faptelor de
arme ale tinärului print, Maximilian Emanuel de Wilrtemberg, fostul sdu protector,
in opusculul Des Prinzen Maximi/ian Emanuel Reisen und Campagnen...

Despre persoana lui Bardili se intilnesc citeva date doar In comentariul la
Itinerarium scris de Krman, in noua editie alcatuità de .1. Minárik si G. Viktory
si apärutá la Bratislava in 1969.

CALATORIE PRIN MOLDOVA'

(1709)

[Se vorbeste de asezarea lagarului lui Carol XII la Bender]. Mg vad
obLigat, aici, sa spun ,citeva cuvinte despre Imprejurirnile acestui oras §i
tinut. Acesta, deci, este destul de pläcut, fiind in cea mai mare parte
ses, doar ici i colo se vad citeva dealuri, care Insa nu sint nici inalte,
mari..Atit de o parte cit si de alta a riului se gaseste pe alocurea un mic
tufgris, care insä nu-i nici des, nici intins si. nici inalt. In- toata aceastä
regiune, cit vezi cu ochii, nu se vad paduri mari, de aceea lemnul trebuie
adus de foarte departe. In cealaltä parte a orasului grit citeva case sau
curti in care oamenii se hränesc din cresterea vitelor si din grgdini de zar-
zavat. Casele lor skit foarte proaste, totusi mai bune clecit bordeiele tatä-
resti amintite mai sus. Toata locuinta consta dintr-un singur rind neinältat
al/hid o odaie si o tinda. Peretii ei, ea si isoproanele, In loc de zid, sint din
nuiele impletite. Finul 11 aseaza In cläi mari, se face in jurul lor un tare din
nuiele de acestea in care intrd vitele sä se hräneasca din stogul de fin.
Dincolo de sat, de-a lungul riului, mai la vale, Ant gradini, in care se

Traducerea s-a fAcut dupd textul german: Retsebeschreibung von. Puitava
durch das Desert Dzike Pole nach Bender und durch die Wal/achei und Moldau
nach Deutschland (FI.) 1714, p. 141 si urm.
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cultiva tot felul de zarzavaturi In cantitati mici; restul este izlaz. Dar de
partea aceasta a orasului sint niste <gradini de) pomi roditori i ceva mai
departe ogoare cultivate.

Gradinile pe care le au dincoace cit i dincolo, nu sint prea frumoase
sint cultivate mai mult pentru folos decit pentru placere, deoarece ei

se pricep prea putin la grädindrit. Nu stiu nimic despre arta gradina-
ritului ori despre frumusete si au invatat doar atit cit sa raskleasca in
ele citeva fire de verdeturi. Toatä recolta lor de zarzavat din grädini

p. 143 consta din ceapa, verdeturi i patrunjel, varza i altele la fel, dar mai
ales din foarte mari cantitati de pepeni. Pomii rodesc poame gustoase.
Ogoarele dau bucate din belsug i bune, si totdeauna se gaseste de cum-
parat o piine foarte aleasa, pe un pret nu prea ridicat. Dintre grine
se seamanä foarte adesea grim latinesc sau griu turcesc2. Pamintul e
mai mult nisipos decit pietros. lin imediata apropiere a orasului curge
Nistru cel amintit de mai multe ori care se numea odinioara Tyras,
si care chiar i astazi e cunoscut de turci sub numele putin obisnuit de
Turla, cum este insemnat i In unele harti. Nu pot insa afirma ca
Benderul ar fi aceeasi localitate care se numea odinioara dui:a riu3.
izvoräste in Polonia i anume In palatinatul Rusiei Roii4, curge prin
Podolia, pe lingä cetatea de margine Camenita5, i apoi pe teritoriul tur-
cesc spre Marea Neagra. Nu-i prea lat i eu cred, dupa pärerea mea ca.

p. 144 s-ar putea trage cu pusca de pe un mal pe celalalt. Nu curge repede dar
e foarte adinc, dupä cum a aratat odinioara i Ovidiu spunind:

Nullo tardior amne Tyras, adica Cel mai domol dintre toate riurile
este Tyras, sau Nistrul. Pe linga aceasta este foarte bogat in pesti ca
In corabii, incit se pot cumpara aici cantitati foarte mari de peste bun

frumos, dintre care somni i crapi de o marime neofbisnuita. Dar
mai ales se stie ca acest din urma sod are o lungime de 2 pina la 3 coti
o carne atit de frumoasa i de albä, cA nu-ti vine usor sa crezi ca. ar fi
crap. Cauza multimii, marimii i frumusetii acestor pesti este: pe de o
parte fundul gras i ierbos, iar pe de alta parte apropierea märii, de
unde se trag adesea spre apele dulci.

Orasul este asezat pe o inaltime mica. si de mai bine de o suta
de ani este cunoscut sub numele de Bender, cu toate ca unii geografi
Il desemneaza cu numele de Tighina6. Toata regiunea dimprejur se nu-
meste dupa oras. Eram doritor sa aflu ce inseamnd de f apt cuvin,tul
Bender si am facut intrebare printr-un evreu, care mi-a adus raspunsul
ca, In vechime, aceasta localitate n-a fost un oras inchis: dar dupä ce

p. 146 polonii vecini si mai ales cazacii au prädat7 cumplit orasul cit i tinu-
tul intreg, i.sultanul s-a intors iarài biruitor din razboiul cu polonii
si a trecut prin aceasta localitate, a poruncit sa fie intärit i i-a dat
drepturi de ora. i incheind a spus: Bender, adica tu trebuie sA fii mass.
Acest lucru imi pare cu atit mai vrednic de crezare, cu eft in anul 1606,
In vremea lui Ahmet P, nu s-a dat prea multä atentie cetatilor si intä-

2 Walsche oder tiirktische Korn (grill turcesc = porumb).
3 Confunda Bender-Tighina cu Cetatea Alba numit i Niester Alba.
4 Provincie a Poloniei, la nord de Bucovina.
5 Caminiek.
o Tekin.
7 in text: intestirt (Mai probabil: infestirt).
8 Teorii fanteziste. Pentru transformarea Tighinei In cetate turceasca cf.

Iorga, Chilia i Cetatea Albá, Bucuresti, 1899, p. 185 si urm.
o Ahmet I, sultan. otoman (1603-1617). In 1606 cazacii au atacat cetatile turcesti

si au pradat si ars Bugeacul.
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riturilor, deoarece se spunea cà acestea slut lucruri care îi privesc nu-
mai pe acei potentati din lume care nu sint destul de puternici ca sd tind
piept in cimp deschis, cu atit mai mult cu eit cetatile pina in cele din
urma trebuie sá ajunga in puterea aceluia care este stapinul tarii. Dar
dupd ce susnurnitii cazaci au jefuit, pirjolit i pustiit tinutul Benderului
chiar in vremea aceea, acest Ahmet a ajuns cu totul la alt gind,
dupa incheierea pacii a pus sd se ridice la granitä cetdti noi si sd fie re-
facute cele mai vechi Deci, dupd toate socotelile, (si> aceasta localitate
a fost atunci intärita i pusa in stare de a putea asigura apararea
potriva unor asemenea atacuri tilharesti, intrucit doar cetatile sint in
stare sa tind piept unor oameni de acestia. p. 147

Má indoiesc insa foarte tare, cá orasul ar fi In stare sd reziste unui
asediu in toatä regula, deciarece cetatea se compune, In cea mai mare
parte, din palanci, un sant neinsemnat i un (zicl prost. In partea clinspre
apd, seraschieruP° a cladit atunci o locuinta pentru sotia sa, care in
vremea aceea locuia la Con stantinopol. In afard de aceastä casd ince-
putd din plated n-am mai vdzut nici o alta mai de seamd sau din acelasi
material. Caci toate celelalte case erau joase, strimte, facute numai din
lemn i acoperite cu Aici nu se vad nici ferestre, nici locuinte,
deoarece °crane de locuit sint mai departe si in partea din dos a casei:
In fata uii isi au dughenele mestesugarii i negustorii. Se deosebesc cel
mai mult cafenelele, care nu sint cu mult mai bune, niel pe dinafard,
nici pe dinduntru; pe dinafara sint e drept ceva mai inalte. Odaia in
care se primesc musteriii nu-i de loe frumoasd, intr-un colt cafegiul isi
are vdsdria sa si focul, restul incdperii, in loe de mese este impdrtit in P. 148
mai multe despartituri prin stilpi scunzi, de inaltimea unui cot, in care se
string pe grupe cei ce petrec jucind sah i fumind tutun. Nici casa
aceasta n-are ferestre, ci obloane deschise in toate partile. Am gäsit ace-
easi trasdturd si in casa unui turc de seamd, care era un fel de primar
al orasului. Acolo am, fast dus printr-un gang strimt intr-o curte, de
unde usa se deschidea de-a dreptul in casd §1 chiar in odaia de locuit.
Aceasta, dei era imbrdcata, (cu covoare), atit pe pereti cit si pe jos,
semana totusi cu o adevarata inchisoare; edci in loe de fereastrd, avea
In pereti clouà gduri taiate si inchise cu zabrele puternice, incit printre
ele se putea vedea putin gala, dar nu se putea scoate capul. Pentru a
intuneca incaperea aceasta, se aflau pe pereti tablii", care se puteau
impinge inainte. Toatd casa era joasa, avea numai un cat si indatd
deasupra lui acoperisul. In afard de aceasta, taul era atit de confuz inch p. 149
nu-ti puteai da seama ce inseamnd cutare sau cutare lucru.

Faptul cd au case atit de proaste si nu stiu de loe sa-si faca lo-
cuinte placute sau frumoase, ei 114 explica spunind ca nu stiu cine le
mosteneste. Cdci aceia care ar ara.ta oarecare buna stare, pot usor cdclea
in disgratio, tocmai de aceea i pentru cea mai mica greseald, sau numai
peniru vreo banuiala, pot fi despuiati de toatd averea lor. De aceea nu
se ingrijesc aproape de nimic, in gala de strictul necesar, si stiu sd-si
ascundd bogatiile cu multa prficlenta i sa se poarte ea cei mai buni stoici.
Strazile orasului slut toate strimte, murdare i neregulate: localitatea
nu este mare si nu cred ca ar putea sa aibA mai mult de 400 pinA- la

IO Titlul de seraschier dat generalisimului unsi armate In campanie se da
de la o vreme Incole 1 pasii de Bender.

Schubleiden.
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500 de locuitori, Insd mai vine märità pe de o parte prin addugired sub-
urbiei.

p. 150 Induntrul orasulli locuiesc turcii, iar in suburbie armenii si evreii,
cdrora li se IngAduie L-..lebrarea cultului lor religios Induntrul caselor lor
particulare. Evreii era._ interpretii sau tdlmacii astri si oamenii cei mai
folositori precum (fuseserd) §i. In Polonia. Cd-, acolo ei ne-au fäcut rost
de toate proviziile si nu voiau sä stie de oboseald si nici de pri.
mejdie cind era vorba sà ne poarte de grijal

Acestia si ,armenii pot fi recunoscuti dupd portul lor, cdci
unora dintre ei nu le este Ingdduit sà poarte turban, prin care turcii
cautá sá se deosebeascd de toti CE lalti. Armenii in mijlocul acestor oa-
meni cad intr-o asa mare nestiin.,d, Incît aproape cà nu mai stiu ni-
mic de nici o religie. Relatiile cu turcii erau mai bune, decit se putea
crede despre o natiune ca aceasta. Cäci dei se arätau cam semeti si
tr ifasi, totusi de fapt nu erau al:It de neprietenosi. Politetea lo/. nu consta

p. 151 In cuvinte, cAci ei vorbesc räspicat i rar, ci mai mult In fapte si In
servicii fdcute de bundvoie si pe care de build seamd i nici nu le fd-
ceau degeaba.

Cind au de-a face intre ei, nu le lipsesc debe gesturile de politetd
si de smerenie. Cit priveste acele dovezi de bund.-cuviintA pe care vo-
tam sd le-o arätám prin ridicarea pdldriei, la inceput au ris de ele,
apoi incetul cu incetul s-au obisnuit sd le inghluie, dar §i noi n-u mai
putin s'd ne läsdm de ele. Cind intram la ei In cash', stäpinul casei isi
lua numaidecit locul pe perna sa pe care-si sprijinea bratul sezind pe
podea. Oaspetilor li se ardta un loe ceva mai departe de el, la perete,
ceea ce le prindea foarte bine, cdci unf apusean, sau chiar si altii nu
se pot usor ldsa pe podea cu picioarele incrucisate si nici sä se Indrepte
fard a avea un sprijin la spate. rálmaciul trebuia sä-si ja locul in mij-
locul Incdperii. Chiar de la intrare se i poruncea sä se pregdteascd in-
datä cafeaua, pentru care in acest timp iti faceail poftà cu o lulea de

p.. 152 tutun. Cind era cafeaua gata stdpinul ldsa Lài se dea mai Intl lui, fdrä
zahär si duPd aceea §.1 celorlalti. Totusi strdinii erau tratati cu zandr,
fiindcd ei acum au aflat, ea" in aceastä privinti sintem ceva mai preten-
tiosi. and aveai ceva de tratat ,cu ei ispräveai foarte repede. Cdci
la prima propunere turcul se gindea putin si indatd dupd aceea dAdea
un rdspuns in putine cuvinte apoi ascultd ldmuririle celelalte la care
iardsi se gindea putin §i rdspundea n chipul acesta pentru ultima datä
si nu mai ingdduia nici o altà tocmealä dupä aceea, fie ea chiar intr-un
singur cuvint. Dar el procedeaza preväzdtor nu numai In treburi de
acestea, dar §i. vinzare i cumpdrare nu intrebuinteazd cuvinte de pri-
sos, nici protestäri i nici minciuni. Cind intrd in camera fiecare isi
lasä in fata iii papucii pe care ei îi n.umesc basnac"12 sub care mai
poartä si alte cisrnulite scurte, cu care insd nu calcd niciodatà pe pämintul
gol. Cu ace§tia infra' apot cu totii, iar In fata u§ii pared ,§i-ar avea aici

p. 153 prdvdlia un cirpaci, cdcif adesea afli in fata aceleiasi usi zece si chiar
mai multe ,perechj de asemenea papuci. Aceia, care nu poartd dedesubt
asemenea cIsmulite curate, folosesc papucii pe piciorul gol fdrd ciorapi si
intrd in camerá desculti, cum de altfel umbld toatd ziva peste tot
looul.

Eu am vrut sà descriu doar In treacdt acest fel de Imbrdcdminte,
pentru a ardta, curt/ tràie i In casele lor.
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Intrucit rnà prive,ste, eu i-am gäsit i in negustorii cinstiti i dreptr
Astfel de pilda cind venit odatä la mine un turc sa cumpere un obiect
de argint, pe care voia mai intii sa-1 vada pentru proba un giuvaergiu

m-a rugat sa i-1 Incredintez In acest scop,`urmind sä-mi aduca indata
banii i sa mi-i predea cinstit. Turcul acesta imi era necunoscut si in

mintea mea era turc: ä ies in ora i sa-1 urmaresc imi era interzis pe
atunci, mi se pärea deci un lucru destul de ginga i primejdios sä dau
obiectul din mina, caci era un lucru de pret. indata ce a observat ingri-
jorarea mea, a clus mina la piept si a fägaduit sä se inapoieze. In cele P. 154
din urmä m-am invoit, totusi nu fard teamä, dar prin neinerederea mea
Ii faceam o mare nedreptate, caci mai Inainte sä-mi Inchipui ea* a ajuns
in oras, el se 0. intorsese la mine cu argintäria si ou banii si mi-a si pi:aft
o parte. Si fiindca nu avea la el suma intreaga, a läsat toatä marfa la
mine pinA a adus cit îi mai lipsea. Dealtfel in tot timpul sederii mele
acolo, n-am auzit de nici un caz, in care ei sa fi pagubit pe vreun cres-
tin si <am auzit) insä cA auf pedepsit aspru pe un hot, care era turc,
fiindcä, gasind un cal de al suedezilor, care se rätacise nu 1-a restituit
In citeva zile, i ichiar de la inceput, Inainte sA li se fi adus la cunos-
tintä si reclamat pierderea calului; ei au facut cercetäri foarte arna-
nuntite i nu s-au linitit pima ,cind nu 1-au gäsit. indatä ce a fost dat
inapoi n-au mai lungit pro cesul ci intr-o jurnatate de ceas s-a fa-
cut cercetarea, judecata i executia. Acest lucru cel putin pot sa afirm, P. 155
ea 1-am väzut cu ochii mei, si cA gäsesti mai multä credinta la putini
necredinciosi, decit se poate igasi la citeva mii din aceia care vor sa fie
<socotiti) credinciosi. Din acesta insa nu voi cauta sa judec i sA trag
concluzii asupra neamului intreg ... etc. Si dacä i lar li s-ar putea
imputa in comert oarecare rea credinta, pe care eu nu o tagaduiesc
cu totul ... etc. ei spun: ca ar fi invatat asa ceva de la crestini. Mai
ales francezii i genovezii au introdus multe inseläciuni, pe care acestia
nu le cunosteau de mai dinainte, incit astäzi fireste nu se mai prea bucura
de atita incredere. Cumpätarea lor este atit de cunoscutä., incit cred
cä nu este nevoie sä scriu despre ea, cad bdutura lor este cunoscutul
serbet, care este un amestec de zeamä de jamile, zahar, ambra i bisem".
Totusi acesta la ei nu se preparä intr-un singur f el, fiindcä au si unul
mai slab si unul mai bun. Are o consistentà aproape ca si dulceata de
trandafir, i deoarece este destul de legat se pästreaza foarte bine in
cutii. Cind serbetul se pregatest,e, pentru bautura, se ja din pasta' ca o
lingurä. Villa, se toarna deasupra apa, se amesteca bine si apoi se bea,
dar numai de sete si nu de pläcere. Pentru racirea serbetului ei se fo-
losesc de zapadä si de ghiata, cu care îi racoreso toate bauturile, ca

cind tot luxul lar ar consta din bautura. Dui:A ,aceasta ei beau cafea,
alte bäuturi tari le sint interzise cu sträsnicie, de aceea niel nu se poate p. 157
vedea, sau numai foarte rar, vreun turc beat, caci pentru vina aceasta
este prevazutä o pedeapsd foarte asprä. Totusi nu se poate_nega, cà in
ciuda acestel opriri, ei n-ar bea vin, dupä cum eu insumi am n väzut pe
unul in timpul mesei; cind i-am oferit un pahar märicel pUn,, nu s-a
ldsat mult rugat, ci 1-a golit repede, fära multä ceremonie, dupa ce insä.
s-a läsat jos, fiincled n-a vrut sA bea stincl In picioare, i mäcar ca
paharul nu era rnic i ea vinul era tare, el 1-a dat pestei cap dintr-o
singurä sorbitura i n-a avut nimic. Dealtfel un turc mi-a marturisit in
treacät ca. ei obisnuiesc sä bea vin noaptea, si din aceasta eu am dedus,
cA ar fi mai mult o aparenta' exterioara i teama de pedeapsa, decit o
virtute adeväratä, sau respeotarea poruncii, pe care ei nu se sfiesc
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a o calca in ascuns, Cu toate ca Mahomed a spus: Cá nu numai iarba
pe care a curs vin, ar fi ea insäsi necurata, ci toate animalele care

p. 158 mininca din ea devin necurate, si musulmanii // nu trebuie sà manince
din ea. In afard de aceasta, and se apuca sä beanu beau putin, cad ei
sustin cà pacatul este acelasi # CA nu este cu putinta sd se tina o md-
surd. Ei nu sint de loe obisnuiti cu multe feluri( de mincare, sau mai
alese, caci au de obicei numai un singur f el de bucate, pe care-I nu-
mese pi/af, care se gateste din carne de berbec, sau gaind, porumbei #
orez # se fierbe in unt. Aceasta mincare o pun toatd impreaunä intr-o
singura strachind sau In mai multe, dupd numarul persoanelor, si o co-
loreazd cu sofrari sau eu altceva In galben, sau rosu, unii insd Ii lasä
chiar culo area naturalä. Mai este de observat cä ei manincd astfel de
xnincare caldd de obicei numai seara, fiindca la a-miaza maninca legume,
fructe, zaharicale, dar mail ales, dupa. cit am vazut, pepeni, castraveti,
lapte, cascaval # altele. Dintre dulciuri ei tin foarte mult la fructe us-
cate # zaharicale, siropuri si tot felul de duleeturi preparate, dupä cum
s-a vdzut bine cind au tratat curtea suedeza cu lucruri de acestea. Pes-

p. 159 tele // # vinatul nu-1 pretuiesc prea mult. Lucrul ce le place mai mult
este castravetele, pe care-1 manincä impreuna cu coaja, asa cum a fost
rupt in bucdti. Totusi ei sustin, ca ai lor ar fi cu mult mai buni decit
cei ce cresc In apus, sau mn alte OH: cu acestia ei fac adeseori un ospiat
intreg, beau apoi apd # n-au dupä aceea nici cea mai mica' nepldcere.
Obisnuiesc sa mdnince fie la o masa foarte mica si scuncld, inaltä cam de
1/2 sau 3/4 de cot de la pdmInt, fie pe podea, pe care sint asternute
covoare, sau chiar pe pdmintul gol. Ei nu sed ca noi la masa i nici nu
stau culcati In felul obisnuit la vechile popoare orientale, ci sed cu
picioarele incrucisate sub ei, ceea ce unuia neobisnuit Ii este aproape cu
neputintä sau cel putin foarte greu de fäcut, daca nu are la spate eeva
de care sa se poatd propti. Ei mdninca repede i in pea mai mare
liniste, nu Intrebuinteaza servete, ci o batista cu care se terg. Se fo-

p. 160 losesc la mincare numai de mina dreapta, la masa nu se pun in fata
cutite ci fiecare isi poartä cutitul la briu. Fiindca veni vorba de -cutite,
imi amintesc, ca ei nu cumpara nici. un cut-it de la .crestini si nu vor
sà primeasca nici minerele de argint pind nu au fost mai inainte des-
partite de fier; ,ei primesc insd foarte bucuros furculite # linguri ... etc.
S-ar parea cd ar avea un fel de oroare de asa ceva. Lingurile lor sint
mult mai mad, declt cele de care ne servim noi. De multe ori se intimpla
cá fiind mai multi la aceeasi masd, au o singurd. lingurd, care trece pe
rind, din mina In minä. Ei beau rareoril in timpul mesei, ci de obicei
numai dupa masa, dud ii potolesc setea fíe cu apa, fie cu serbet".
Talerele lor slut la cei rnai instariti de portelan, la Altii de lut, sau
lemn. Dupd ce au luat masa, îi spun rugaciunea de amiazd pe care
n-au voie sA o treaca cu vederea, de aici se vede ea tin mult la ea.

p 161 Dis-de-dimineata, inainte de rasdritul soarelui se aude de sus dintr-un
turn un strigat din care se Intelege: Alla la la, caruia Ii urmeaza nu-
maideeit. un glas mai slab de flaut, care apoi e intärit numaidecit
cu multe fluiere, timbale si cu o timpindia. Toate acestea Impreuna
fac citva timp o muzicd Intr-adevar Ingrozitoare i barbará... etc.

Dupd un sfert de ceas, se terminä aceastä (muzicä.) In chip tot atit
de neplacut, cum a # Inceput §1 a tinut pina atunci. Dupa aceea se

270

is Einer Paucken.

www.dacoromanica.ro



strigä din nou din turn cu glas tare: // Alla ecber, Alla ecber, heie alla P. 162
/a i//a alla allah. Ceea ce inseamnä: Dumneze4 este mare, Dumnezeu
este mare, nu existä and dumnezeire afarä de Dumnezeu. Veniti la rugä-
ciune". La acestea se räspunde din celelalte pArti ale orasului, tot
din cite un turn, adesea de unul, uneori de mai multi, care repetä
cuvinte asemänatoare. StrigOtul, sau chemarea aceasta se face cu glas
atIt de puternic, Incit se aude la departare foarte mare. Ei bagá un
deget In ureche, iar degetul mare 11 tin sub barbie inspre gît, asa cum
i-am väzut pe evreii din Piinsk14 in Volhinia cintind In sinagoga

Asadar strigatul acesta la turd este semnalul pentru rugkiunea
de dimineatd, pe care trebuie sd o rosteascà inainte de räsäritul soarelui.
Arni aflat cá acesti muezini ar fi un fel de preoti care si in moschee
bleep rugäciunea i prin urmare ei slujesc i drept clopote sus pe turnuri,

totodatd si de preoti in moschei. Acesti preoti dealtfel nu se deose- P. 163
bese la port de ceilalti oameni, in afara de turban, care este ceva mai lat
ca la ceilalti turci i cu cute mari impletite intre ele. In afarä de aceste
insärcinäri ei slut ca i ceilalti laici. Se intimplä de multe ori ca i altii
,care nu fac parte din tagma Dar sá ia asupra lar asemenea sarcini
aceasta färd a aduce vreo jignire acestei tagme.

Rugkiunea aceasta o tin fax% intrerupere i nimic nu-i poate im-
piedica de la aceasta. Nici sultanul Insusi nu lipseste de la aceasta,
dis-de-dimineatä, din pat se duce la mosohee i fiecare zi trebuie sa o
Inceapä cu rugdciune. Ei spun cO nu-i poate opri de la aceasta nici po-
runca sultanului, nici incendiile sau vreo altä primej die. Eu insumi am
väzut cu ochii mei si cu cea mai mare admiratie, cum aga, care ne-a
fost dat sá ne escorteze de la Bender pima in Transilvania, îi tinea
nestingherit orele de rugaciune. Dis-de-dimineatà se furia din mijlocul
nostru in vreo grklina, sau pe cimp. Pe la amiazi, dud eram intr-adevdr P. 164
In plin mers, el descäleca, läsa calul sä stea, lua o basma, o intindea in
fata sa pe pkaint, ingenunchia pe ea, se inchina de mai multe ori adine
pinä la pämint asa ca sa atingd cu fruntea pdmintul i anume ori de
cite ori rostea numele de Allah. Clad rostea numele lui Mahomet, care
se repetä i el de mai multe ori in rugkiune, nu se inchina atit de
adInc: isi aseza mlinile in cruce pe piept i astfel îi fäcea rugdeiunea,
läsindu-ne pe noi intre timp sä ne urmäin drumul. Si el repeta aceasta
zílnic de cinci ori, i anume dupd masä a treia oar* dupä ce am ajuns
la locul pentru inoptare a patra oará i ultima card dupä apusul soa-
relui, acestea fiind timpurile din zi cind obisnuiesc turcii sd se roage.
Dupä cum dimineata inainte de räskitul soarelui semnalul pentru ru-
gkiune se dä prin strigare, tot astfel se intimpld i dupä. apusul soa-
relui. Pentru celelalte ceasuri de rugkiune eu n-am auzit nici o che-
mare. Am mai bagat de searnA, cA acest agá, pe cit se pricepea In punctele
cardinale, de cele mai multe ori era tutors in timpul rugdciunii cu fata
spre sud, spre Mecca, orasul de nastere a luí Mahomed i unde este
mormintul lui. Totusl acest om de treaba a gresit directia de mai multe
ori, i in cazul acesta rugkiunea se face dupd cum e orinduit,
cdci este poruncit In privinta aceasta, cind ei nu stiu unde se aflà,
sudul, atunci trebuie sä se invirteased de jur imprejur i rugkiunea sä o
spunä in timpul micárii acesteia pentru ea sd nu greseasca i cel putin
o parte sd poatd ajunge acolo unde trebuie. De altfel bate acestea se fac

14 Ora 4 in Polonia, pe riul Pripet.
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cu atita cucemicie, incit in afard de mdtánifle adinci nu se poate observa
la ei nici cea mai mica miscare, sau clintire. Nu miscd nici un deget,
niel capul, sau alt membru, ci ingenunchiazd nemiscati §i nimic nu-i
poate turbura, deoarece ei cred Ca' ,rugAciunea lor a fost zadarnicd, dacd
pomirea lor evlavioasd a fost intreruptd de cel mai neinsemnat lucru.
N-am vAzut nici o rugäciune publicd, deoarece nu ne era ingdduit sd
intram in moschee. Totusi am aflat, cd aici inceputul 1.1 face un preot

p. 166 citind ceva din Coran, ,apoi ceila1i // urmeazä. Am intrebat dacd ei
tineau predici. Mi s-a rdspuns: cá acesti inchindtori, sau chemdtori la
rugdciune nu in predici, dar eà la ei s-ar gäsi cAlugdri, care trdiesc
in mändstiri si care indeplinesc aceasta slujbd, dar cd totusi asa ceva se
intimplä foarte rar la ei. Despre situatia preotilor br n-am putut
aflu mai multe, decit, doar cd ei au intre ei trepte si grade, dar nu stau
sub ordinile muftiului si cá deci nu recunosc nici un alt stdpin, sau
cap ci intocmai ca eeilaìi supusi recunosc ca mai mare al lor pe sultan,
ca unul care poate sá numeascd pe cel ce citestp Coranul, si de ase-
menea scoatA din slujbd fdrä multd vorbd. Ei nu sint niste invätati,
Cäci toatd stiinta lor constd din arta de a citi Coranul, i numai prin
aceasta se deosebesc ei de oamenii de rind. Cu toate acestea la ei se
bucurd de multä vazd si au mosii ibogate, din care se intretin i ei
moscheele, care slut inzestrate cu anumite priviJegli fatä de toate cele-
lalte institutiuni.

p. 167 Fiindcd noud, dupd cum s-a spus mai sus, nu ne era ingaluit
vedem bisericile lor pe dinduntru, cleoarece se tem cd templul ar fi pin-
gdrit i spurcat de prezen.ta unui crestin, care nu se spald de atitea ori

atit de sirguincios ca ei, nu pot sä-1 descri-u pe dinduntru, totusi vreau
sd ark cite ceva, atit despre wirtutile lor exterioare, cit si despre cum
aratd pe dinafard aceste case (moschee). Ele slut intoarse de la mia-
zdnoapte spre miazdzi, dupd cum si crestinii aseazd (bisericile) lor de la
apus spre rdsärit. Cauza ar fi cum s-a ardtat mai sus, ca rugdciunea
fie indreptatä spre Mecca. Acelea, pe care le-am vdzut aveau Q infd-
tisare destul de pdcdtoasä fiind numai din lemn i scunde, totusi largi

mari: au un turn inalt, de pe care muezinul cheamä la rugaciune, in
alte privinte aproape cd nu se deosebesc de celelalte case. in fata lor
stau intotdeauna, o ,multime de oameni sdraci, care se roagA pentru
sufletele mortilor, ca si cind ar fi intr-adevdr angajati in acest scop
pentru care isi primesc de aici intretinerea15. Si aceasta se intimpld
zilnic, deoarece astf el de oameni pot fi vdzuti mereu. In apropierea
bisericii este un spital pentru sdraci si strdini, apoi alte locuri de gdz-

p. 168 dufre. // Ospdtdrii public* nu sint, in locul lor stye folosite sau casele
particulare, sau aceste ospicii, gi oricare turc este un f el de ospdtar, lar
In ce priveste socoteala, ei nu se insealä usor. Turcii merg sirguincios
la moschee, mai ales vinerea, care este sabathul" lor, pentru cinsti-
rea lui Mahomed al lor gi prin aceasta vor s'd se deoseheasck de evrei
si de crestini, aci din aceste dou'd religii el a fäcut o a treia. Ei ch-
stesc vinerea, fiincica in ziva aceasta a fugit Mahomed din orasul Mecca.
Astfel, atit in Bender ca gi In pricare alte diferite localitäti, se särbä-
toresc In fiecare sAptdmin.d trei Sabathuri gi anume turcii tin vinerea,
evreii sirnbata, iar armenit duminica.

Erau bucAtarli pentru saraci, intretinute din fondurile asezAmintelor diver-
se, asa numite vacuf.
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Am observat la insotitorul nostru, aga turcesc, // cA se spald foarte P. 169
regulat si anume la anumite ore, si am mai aflat, cd nu este numai un P. 170
obicei, sau o ceremonie, ei un rit adevdrat al religiei, §i eä in privinta
aceasta Mahomed ar fi fdeut o lege, chid, de cite ori 0. cum sd se spele,
si anume dimineata si seara inainte de rugäciune, precum si inainte
dupa masd, si nu numai pe miini, ci pe brate pind tpeste cot, pe fatd si in
sfirsit pe picioare. indatd, dupd ce convoiul nostru era incartiruit, se
aseza färd sfiald pe pdmint, isi scotea turbanul si ii desgolea bra-
tele negre ca tdciunele si sco tea chiar i cismele si dupd aceea
isi spdla mai intii miinile si bratele, apoi gitul si capul, precum si fata
si apoi picioarele si In felul acesta se pregdtea pentru rugäciune. Dar
oricit de sirguincios se spdla, totusi pielea sa nu se ardta niel frumoasd

niel curatä, ceea ce este cu ,atit mai de mirare, cu nit, ei in totusi
atit de mult la curätenie, cu care sint deprinsi din copildrie si totusi
nu se folosesc de mijloacele // care slujesc la pdstrarea fireascd a curd- P. 171
teniei, cdei cei mai multi, umbld in pantofi fdrA ciorapi, si umblä cu
gitul gol. Totusi eu n-am observat cA acest turc sà se fi spdlat inainte

dupd rugdciunea de la amiazi, i iata de ce cred, cà legea aceasta
suferd unele soutiri, cu alit mai milli, cu cit si la Bender unde se incl.,-
letniceau zilnic multe sute de turci cu vinzarea in lagär a tot felul
mdrfuri, n-am observat asa ceva la nici unul din ei la vremea aceasta
din zi, cu atit mai mult eu cit ei n-au voie sä-si uite de rugdciune si
de aceea nici turcul nostru atit de grijuliu cu sigurantd n-ar fi uitat de
ea. Spälatul acesta repetat i-a facut sd construiascä multime de bdi.
pe care le gdsesti la ei. Cdci mai sint imprejurdri, cind nu e de ajuns
sd speli numai anumite mddulare ale trupului, ci trupul intreg trebuie
imbdiat, cdci .altfel nu pot merge la nici o rugdeiune.

De curdtenia exterioard a acestor oameni tine si tunsul pdrului si td-
iatul unghiilor, toate acestea fiind lucruri, care nu depind de bunul
lor plan, ci de porunci a-tit de aspre // cä de ele nu sint scuffle nici p. 172
chiar femeile. Oamenii, care slujesc la bai sint foarte priceputi. In timpul
sederei noastre acolo i-a venit, unui ofiter cheful sd se imbdieze §i el
si ad se bärbiereascä, dar .i-a fost tare fried sd nu-1 taie cu briciul in
timp ce turcul voia sa-1 trateze dupd felul pe care Ii obisnuia la bdrbati.
Dar nu era nici o primej die de asa ceva, fiindcd el nu avea asemenea
intentii. Aceia care au un grad mai ina/t, nu se rad pe fatd, ci isi pas-
treazä bdrbile mari si late, cum puteam vedea la comandantii superiori
§i pasalele de seamd, care ardtau mai de grabd a venerabili senatori la-
cedemonieni, decit a militari. Aceia insä, care servesc ca simpli soldati
sau in alt fel, isi rad barba §i lasä numai mustAti. Am vdzut ed numai
foarte putini si anume cei mai alesi si cei mai bätrini poartà barbd, in
schimb agalele, Cu toate ea' sint tot ofiteri, trebuiau sA umble bärbie-

deoarece mai fdceau parte din tagma s1ujba§i1ori6.
De superstitiile lor caraghioase, pe care le ,poate observa oricine la

ei, nu poti decit sd te minunezi, una clintre ele si nu cea mai neinsem-
natd, e aceea, cA ei socotesc ca faptà lama si sfintä dacä hränesc si add-
postesc ciini sträini rätäciti, sau fugiti in alt fel de la stdpinii lor, si asa
de fault aleargd ei dupä sfintenie, incit se Intrec intre ei, care, din ei
la la el mai intii un asemenea dine. Si niel nu admit ea un altul sd
adopte un cine din acestia gäsit pe proprietatea lui. Asa dard din su- p. 174
perstitia aceasta absurdd se aratd de fapt mai multd dragoste pentru

16 Bediente.
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dobitoace decit pentru oameni, mai ales pentru crestini i evrei, care nu
pot fi tratati la ei mult mai bind cleat robii, si nu se pot astepta de la
oameni ca ei la nici un gest de prietenie fdrd rdsplatä. Apoi din cind
In cind obicinuia sultanul sà cinsteased pe unii dintre oamenii cei mai
de seamd, carora vrea s. le arate o deosebitä favoare, cu o sticlutä cu
apd pecetluitd17 cu sigiliul lui Mahomet: apa aceasta ei o beau pind la
fund, Impreund cu sigiliul i hIrtia pe care este imprimat i cred cd este
o apd 'v-je foarte puternied. Pe lingä aceasta au foarte mari superstitii
In ce priveste Coranul lor, asa cd i hirtia, pe care este scris, i chiar
o foitä ell de micd, pe care ar putea sä fie serfs un singur cuvint din
Coran, ei o socotesc sfintd si de aceea adund de pe jos once bucatied
de hirtie i nu o intrebuinteazd la nici un lucru necurat, deoarece cred

p. 175 cd ar putea sd fie scris pe ea fie numele lui Mahomed, fie ceva din legile
lui sau chiar oeva despre ele. lar unii care predlcd ouratirea sufletului
dupd moarte, cred, cà bucätelele acestea de hirtie le vor sluji ()data
drept pod ea sd treacä fàrà a-si arde picioarele peste focul iadu-
lui, peste care trebuie sä treacd desculti ca sd ajungd in rai.

Fatä de sultan se iaratil si din partea eelui mai umil, ea si din a
celui mai de seamä, cel mai adinc respect. Seraschierulls, cind primeste
poruncil? sale, nu le deschide inainte de a le fi ridieat de trei ori la
frunte, si asa dupd cum aratä acesta (supunere) fatd de stdpinul säu,
la f el i supusii lui Ii aratd In aceeasi mdsurd aceeasi supunere si ace-
lai Färä nici un cuvint poruncile sin't indeplinite in grabd,
si nu sfátuiesc pe nimeni sA pureeadä, dupd maniera germ and si pri-
mind ordinul sd-1 discute cu comandantul, sau sA facä cea mai mica
obiectiune, sau mäcar sA priveased mai acru.

Comandantul acestui oras, despre care a fost vorba de mai multe
ori, este ca persoand un oml nu prea malt, totusi de o prestantä fru-
moasd, pe care o mai sporeste barba surd, lung:A i latä, pe lingd o
muträ acrd. El poartd titlul de seraskier, care inseamnd general. El are
sub el colonel, adicä pasal.e, care la ei inseamnd uneori ceva mai mult
decit colonel. ... Mäear ed era un om atit de insemnat, lucrul acesta
nu se vddea nic printr-o strälucire a sa, niel prin purtarea sa fat:ft. de

/3. 177 oameni. Cdci si el, ca si ceilalti turei // lua seama la interesele chiar
cele mai mdrunte, asa cd nici nu se ruina sA primeascd pentru un pa-
saport de citiva grosi, chiar un ducat, ceea ce nu se pärea a fi un lucru
nedemn de o persoanä ca el, mai ales cd. mai tirziu am aflat, cA nimi-
curile acestea nu erau pentru vreunul din slujitorii sau scribii sài, ci-i
reveneau chiar lui. Totusi a putea sA i-o tree cu vederea, amintindu-mi
cd mi s-a povestit de cdtre o persoanä cu vazd dintre crestini, cum pe
vremea cind era In functie ca pasä a primit cu bundvointd i cererile
insotite doar de 6 grosi färd a le respinge sau a le privi cu defavoare.
M-au asigurat i evreii ea el nu face nimic pe degeaba ci îi speculeazä
protectia, ceea ce m-a mirat eu atit mai mult, cu cit el se sträduieste
sd-si adune o comoard, (si Inca in felul acesta atit de lipsit de perdea),
cind stie bine cd dupd moartea lui, ca toti oamenii de seamd, nu'
poate fi mostenit de nimeni decit doar de sultan, lar copiii i sotiile trez
buie sä se multumeaseä cu o sumä oarecare. Dar poate cA faptul de a

p. 178 pune sä se clädeascä nu a fost un motiv neinsemnat, ca sd nu scape un
prilej de a clstiga ceva pentru acoperirea acestor cheltuieli mari. Nu mai
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spun ca un astfel de demnitar trebuie sa aibä in permanenta o rezervä,
sau o comoara, pentru cä daca s-ar intimpla ca sultanul sa voiasca a-i
face o cinste si un dar, el sa poatä räspunde potrivit scopului cu ceva
de mare pret, cad altfel i se ja In nume de rau, i aceasta poate sä-1
coste dregätoria pe care o are.

Armele ucigätoare, ca sabia si altele, la ei nu se folosesc in chip de
podoaba, ca la crestini, care socotesc o mare necinste sä te indepär-
tezi de casä citiva pasi fard sà ai atirnat la sold o jumätate de funt de
fier, in schimb la ei asa ceva nu se poate vedea nicicind la nici unul
dintre soldatii lor, cln.d umbra dupd ale lor sau cind nu sint in functie.
De acea la ei nu se aude despre incaierari, sau dueluri, astfel *Melt ei
träiesc mult mai aproape de o judecatä sanätoasa, decit aceia, care In
timpul pacii celei mai desavirsite trädesc intr-un rdzboi permanent si
nu au atita incredere nici chiar In prietenul cel mai bun ca sa nu creada, P. 179
ca. 1ntr-o clipä ar putea sä le devinä cel mai neimpacat dusman, din care
cauza trebuie sä fie intotdeauna inarmati. In schimb turcii se multu-
mesc in privinta aceasta cu un anumit fel de ciomege, i cu acestea se
socotesc cà ar arata tot atit de frumos, ca si cu sabie sau pumnal, totusi
se spune ca sultanul este intotdeauna inarmat vrind anume prin aceasta
sa-si arate fatä de ceilalti maiestatea sa, inaltimea sa si deosebirea fata
de ceilalti, ca unul care are asupra lor dreptul absolut de viata si de
moarte. Pe de altä parte nimeni nu are voie sä aparä in fata sa inarmdt,
fie acela oricit de nobil

[...] Ei au o monedd de aur de mdrimea unui ducatl° insemnat cu p. 183
litere arabe, ca infatisare e frumoasd, dar in ce priveste valoarea, nu
atit de bunä ca a unui ducat obisnuit: olandez, unguresc sau de altf el,
care circula la nemti. Pe acesta din urma ni-1 socoteau unul la 2 talen,
dar pe cel olandez si ceilalti Ii primeau bucuros la 3 talen. Pe acestia ei
"ii numesc fechini si a/tini. Alte feluri de monedà de aur n-am vazut la
ei. Totusi, mi-a ajuns in mina o monedä de argint, pe care ei o numesc
z/ot avind acelasi inteles, ca i cuvintul polon, sau slavon ì inseama
acelasi lucru ca un gulden. Acest (zlot) era de marimea unui guldiner
si mai mare ca greutate, decit ca valoare, dar ei nu lasä sa le scape nici
unul din mina i nici din imperiu. Un negustor, mi-a schimbat toti banii
acestia i numai dupä multe stäruinte in sfirsit mi-a ingaduit sä-mi pas-
trez o singurä monea de acestea, pe care am adus-o de acolo, cu bine,
si pe care o pästrez, ca o raritate. Ei negociaza de obicei in talen, pe
care ei ii numesc lei2° si care nu sint altceva decit talen t olandezi, pe p. 181
care este säpat un leu i deci nu-i o moneda proprie, ci una sträina.
Cea mai mica monedd de schimb la ei se numeste aspru i e din ar-
gint, si infra patru din acestia intr-un gro s imperial, si cum sint de mica
valoare, erg 120 la un taler. Dar cu toate ea sint atit de neinsemnate,
ant putine in circulatie, fiindca ei prefera sa-si pastreze moneda pro-
prie, iar pe noi, in vremea aceea, ne plateau ,numai in moneda straina,
anume saxona i In copeici moscovite. 0 altä monedä märunta de schimb
se numeste parà care face 3 aspri; mai departe e una care se numeste
baf/ic, care face 5 aspri; dupä aceasta mmeaza tu/t-ul, care in moneda
noastra face 8 sau 10 gro§i imperiali buni. Despre pungi se aude mult
vorbindu-se, dar nici la cumpärare i nici la vinzare nu se ga.sesc astfel

19 Sekin. Moneda venetian& Urmeaza Altin, moneda turceasca *1 Slot moneda
polona.

29 Löwenthaler, urmeaza Bara, Baschlick, Tult.
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de nume, deoarece acelea apartin mai mult curtii, decit prävaliilor negus-
torilor, unde tocmelile nu se fac in pungi. Mi s-a spus totusi, ca punga
ar fi de mai multe feluri, fiindca unele s-ar numi pungi cu aur, sau
techini, care contin cincisprezece sute de ducati, altele cu talen, care
cuprind numai cite pinci sute de talen, si. pe care trebuie sä le aiba sul-
tanul In chaznaua sa din Constantinopol, numärate i fäcute frumos
fisic.

Cit timp am fost aici, nici eu i nici vreun altul 'nu ne-a fost dat
p. 186 sa vedem nici o femeie, In afara de o batrinä servitoare // sau sclavä,

cu un popil mic, de vreo cinci sau sase ani care statea jos lingä riu
spala ceva, cind eram nevoit sa tree pe acolo inapoindu-mä in lagär.
femeie, cind i se permite sa plece de acasä, trebuie sä fie atit de ba-
trIna incit aceia care nu o cunosc sà intrebe mai degrabà a cui mama,
decit a cui sotie este? Imediat ce m-a observat copilul a inceput sä tipe
ingrozitor, caci era o fetitä, dar eu nu stiam cà eu as fi cauza acestor
tipete, si mi-am urmat drumul In tihnd, intre timp insä servitoarea a
inteles mai bine ce are copilul i i-a acoperit repede fata, i numai de-

p. 187 cit s-a ... dar servitoarea // a continuat sà raminä cu fata desco-
peritä, de unde am dedus, cà trebuie sä fie o sclavä, mai ales ea facea
munci pe care le fac numai sclavele. Dupä aceasta am fost, dupä cum
am mai spus de mai multe ori, In citeva case din oras, (Jail n-am vä-
zut femei i nici n-am putut sä-mi inchipui cum sint camerele In care
stau, i nici asezarea aproximativá' a acestora intr-o parte a easel, fiincica
ele sint cu mult mai bine pazite, decit cdlugäritele de la mänästire, ale
caror locuirrte pot fi privite pe din afarä, i In bisericä pot fi chiar ele
auzite si se poate chiar vorbi putin cu ele. Clnd sint in moschee, ele nu
intra in adunarea bärbatilor, ci au o incapere a lor separatä, la fel ca

evreii in co1i1e lor din Polonia, unde femeile de asemenea nu sint
admise In interiorul sinagogii, ci printr-un zid despartitor, sint separate
de bärbati i trebuie sä asculte glasul celui ce citeste prin niste gäuri
din acest zid despartitor.

p. 188 Insisi bärbatii nu-s admisi oricind sä-si viziteze propriile lor
sau dacd-mi este permis sä spun adevärul, sä-si vadä prizonierele, sau
sä le vorbeasca, deoarece cind acestea au vizita unei femei sträine, nu-i
este permis sä intre in camera' la ele ... etc.

... Cam acestea slut lucrurile pe care, in timpul sederii mele aici
le-am putut observa si am voit sä le fac cunoscute, ca fiind mäcar In
parte ceva nou.

acum cred cä ar fi timpul sä continui clrumul i descrierea lui.
Asadar, dupä ce pasaportul a fost gata si au fast pregätite toate cele
trebuitoare pentru cälätorie, am pärasit pe maiestatea sa in lagärul de
'MO Bender si am pornit in numele lui Dumnezeu sub escorta unui
agá, care avea ling el un evreu ca talmaci impreuna cu acestia eram

p. 193 treisprezece persoane; toate cälare, iar putinul nostru bagaj 11 purtarn
päturit la spate. Dupa un ceas am trecut pe lingä un sat. lar la amiazi,
dupd ce am strdbatut trei mile, am ajuns la un alt sat, lung de 2 mile,
unde ne-am odihnit o vreme, am hränit caii si dupä aceea am mai
inaintat Inca trei mile mai departe In Moldova21 si am petrecut noaptea
intr-un sat. Oriclt par oamenii acestia de säraci, totusi se gaseste destul
pentru cele de neapärata. trebuinta, In afarä de locuintele ion care sint
a-tit de rele i de nepläcute, incit preferam sà ne alegem culcusul de
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noapte sub cerul liber pe iarbd (deoarece fin n-am cdpdtat). Oamenii
din aceastd regiune au o limbd ciudatd, care dei derivä din slavond, (!)
totusi diferd foarte mult de polond §1 de celelalte surori ale sale, in
schimb foarte multe cuvinte se potrivesc cu cele latinesti, cu care Insà
limba slavond nu are nimic comun, si mai ales in ce priveste numdratul
1/unul, doi, trei"22 etc.

Cu toate acestea are cea mai mare asemdnare eu limba In care am- p. 194
bele natiuni se inteleg binisor. Din tara aceasta se inroleazd foarte bucu-
ros fläcdi tineri pentru a lua parte la rdzboaiele Poloniei, unde obisnu-
iesc sà serveascd un anumit timp cu platd, si sd-si desdvirseased bine
pregätirea In luptele si certurile interne. Ei slut cu totii crestini, de
religie ortodoxa. [In timpul rdzbodului cu polonii, au putut fi confundati
cu acestia mdcar cä diferä intrucitva la imbrdeäminte]. Hainele lor de
dedesupt se deosebesc de cele ale polonilor prin aceea, cà ei poartä
nädragi foarte largi si creti si ajungind pinä sub glezna piciorului, de
sub care apare cizma23, din care cauzd cind stau In picioare aratd foarte
caraghios. Ceilalti (poloni) au de asemenea nddragi foarte largi, dar nu
asa lungi si ereti, iar peste acestia mai poartä si o haind lungd: pe dud
acestia dimpotrivd poartä un pieptar strimt. Capul este tuns egal si aco-
perit eu o Caciuld. Mantaua kr este la cei mai multi o rasd albà de
postav, in pare ei isi pot înveli capul si tot corpul, asemenea capucini- p. 195
lor24, care le prinde foarte bine atit pe vreme de ploaie, cit si in timpul

Unii au In locul acesteia o pdturà mitoask sau cergd, care este
lucratd intr-un chip deosebit i care rezistd la ploaie mai bine decit
mantaua cea mai bund, intrucit nu absoarbe niel un strop de apa si nu
este grea, iar corpul 11 acoperä numai pe jumdtate, de aceea trebuie po-
trivitd dupd Ant, in care scop a fost astfel croitd ca sä poatd fi intoarsd
dupd plac fdrá o miscare deosebitd.

In dimineata urmdtoare pe la orele patru am plecat din localitatea
aceasta i am mers pima dupd amiazà färd sd fi trecut prin vreun sat
sau oras, dar mai incolo, In mijlocul unei vdi am dat peste o casd sin-
guratick pdrind mai degrabd vizuina unor ucigasi, decit o locuintä ein-
stitd, dar care totusi fusese construitd anume pentru drumeti, ca sá aibd
unde sd-si petreacà noaptea, deoarece localitàtile locuite slut foarte
departe unele de altele, incit cineva trebuie sá meargd o zi intreagd ca p. 196
sd poatd ajunge de la una la cealaltd.

Ca si casa, asa si oamenii ni s-au pdrut foarte suspecti: nu vedeai
pe nimeni, decit eiteva femei si evrei; acestia din urmd sosiserd aici
venind din Moldova, incoace i voiau sá facd tocmai drumul pe care
noi Il fdcuserdrn, in sens invers. Femeile erau indrdznete i vesele si
ardtau indeajuns c'd au ldsat de mult de o parte ()rice rusine.

Casa era sprijinitd pe citiva stilpi de lemn: peretii erau
din nuiele, acoperisul era din paie, totusi gäseai aici umbra' si un vin
bun, care in cdldura de atunci ne rdcorea minunat: nu era lipsd In va-
lea aceasta _nici de o apd gustoasd, iar cali au gäsit iarbd bunä. Dupä
ce ne-am hränit caii aici un timp oarecare, erau ceasurile trei sau
patru, cind am pomit din nou la drum. Am mers pind seara la sapte, dar
n-am putut ajunge la .nici un sat, cu toate ed. In ziva aceasta am um-
blat mai mult de 8 mile, ci am fost nevoiti sä ne multumim sä petrecem

22 un, deu, tres.
23 Zischmah" oder StiefeL
24 0 varietate ceva mai tirzie de alugäri franciscani.
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noaptea in pädurea in care ajunsesem, in a cArei vale curgea un piriu,
care ne-a fost de mare folos i cailor nostri si nouä. Am fost siliti
luam aceastä hotArire, fiincicd ne credeam in mult mai mare sigurantä
sub cerul liber, decit intr-o casä, ca aceea, pe la care am trecut astäzi;

p. 197 in care aproape cä ne hotAriseräm sá rAminem dupd cum cAutau sà ne
convina spunindu-ne cä nu vom mai putea ajunge la nici un sat.

Din mile lui Dumnezeu am petrecut §i noaptea aceasta cu bine ling6
piriu. Am f dcut aici o experientà, pe care o comunic aid cl-lor doctori.
Ne-am culcat pe iarba verde, care dei In timpul noptii a fost rece si
jilavA, totusi ne-a fOcut sä asuddm grozav, cu toatd räcoarea noptii, ceea
ce m-a indemnat sä cred, cà iarba din tara aceasta are un efect deosebit,
sau ea se datore§te cumva unor emanatii25 puternice, care prin haine
pätrund In corp. Cel putin eu n-am putut descoperi vreo pricinA, In
noi, deoarece apa §i mincarea rece de seara nu puteau sà infierbinte
atit de mult corpul.

... Am pornit de vreme la drum, .... si pe la amiazA am ajuns la
riul Prut, linga care a trebuit sä poposim un timp, pinä cind au fost
adusi luntrasii care trebuiau sä ne treacsa dincolo; intre timp ne-am mai
hränit caii. Indatd ce au sosit au acut pregätirile necesare, pentru ca
sà poatá fi imbarcati caii, dar cu oarecare trudd, deoarece tdrmul nu era
prea potrivit pentru asa ceva, si cu ajutorul unei plute mici a fost ne-
voie sä se feed o p-unte pentru a se ajunge la luntre. Dar s-a facut si
asta .cu succes, si rind pe rind am trecut cu bine cu totii de cealaltà
parte. In local pe unde am trecut noi nu locuia nimeni, insà ne-a spus

p. 199 turcul cd nu departe de aici ar fi un sat. Riul nu este prea lat, dar chiar
la tärm este foarte adinc, are amindoud malurile destul de inalte, iar pe
partea cealaltà este acoperit ci pddure a rcdrei umbra ne-a fost foarte
plOcutd. Ne-am oprit dincoace de riu vrerun ceas, ca sá ldsOrn caii sä
se odihneascO i sä pascO putin, si am gdsit pe sub copacii din pdclure
mare multimel de afine, dupO care trebuie sä fi dat turcii acestei täri,
adicä Moldovei, numele de Bogdania25. Am plecat apoi mai departe, iar
dupá amiazd am ajuns pe un deal, nu departe de Iasi, de uncle puteam
avea o privire asupra orasului intreg. Pentru dà trebuia sä stärn in as-
teptare aici ca pasapoartele noastre si porunca sultanului sä fie ardtate
domnului27 care isi are resedinta aici si este vasalul Portii, pin& la pri-
mirea lor am trimis escorta mai inainte spre oras si am asteptat pinA
ni s-a ad.us räspunsul, CA am fost làsatj sä inträm In oras si cà s-au luat

mOsuri pentru incartiruirea noastrd. Cit timp era plecat acest agd al
nostru am privit orasul din depOrtare, care de aici se infAtisa ca i cind

p. 200 s-ar insirui citeva rinduri de colibe de ciobani, acoperite cu scinduri. Este
asezat ceva mai retras pe un deal si nu-i mare. Cit despre cetdtuia
intäriturile acestui oras despre care pomenesc de altminteri descrie-
rile orasului mArturisesc färd Inconjur cä nu le-am vAzut nici de
departe si nici de aproape; pot spune doer atIt, CA de pe dealul, unde
am asteptat inapoierea turcului, nu numai cA toate casele pot fi foarte
usor imbrätisate cu vederea, dar pot chiar fi si bombardate. Unii geo-
grafi aseaza orasul dincoace, altii dincolo de Prut. Eu insä am arätat
mai sus, cA noi am trecut rlul intr-adevär inainte de amiazd i ne-am

25 Ausddmpffungen.
26 Bugdana.
27 Hospodar. E vorba de Mihai Racevitl in a doua denude in Moldova (1707

1709 oct.).
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indepärtat de riu mai mult de o mild inainte de a ajunge aici. Pe
dinamtru este cu mult mai bun decit aratä pe dinafarä, deoarece poi
vedea si case frumoase, care intrec cu mult pe cele turcesti. Acestea sint
curate pe dinduntru i iti oferä o bunä gäzduire, dupä cum am constatat
foarte bine la locuinta noasträ Domnii acestei capitale si ai tArii intregi
au fost odinioara principi dar acum sint supusi ai Portii, plätesc un P. 201
tribut anual, si trebuie sá dea ajutor in timp de räzboi. Cei de acum
se numesc hospodari". Locuitorii sint crestini de rit ortodox, oameni
cu bunäivointä, care ne-au dat la toti ajutor çi sprijin indatoritor.
oras printre altele este si o mänästire de maici, care, ca si cele ale bi-
sericii latine sint claustrate si fac legämint solemn, dar care pe lingd
devotiunea obisnuità sint silite sä se hräneascà datoritä lucrului de mina

dupd cum mi s-a spus, fac lucruri intr-adevär pline de mAiestrie; am
rugat sà mi se arate cite ceva si am cumpärat de la ele citeva lucruri
cusute i impletite, dar a trebuit sá le plätim scump. alugärii lor sint
numiti in general, ca i in biserica latinà, dupd patronii lor, de aceea sint
basilieni", gregorieni"28 etc. Dupd numele orasului Iasi, locuitorii aces-
tui tinut, care acum se numesc români, trebuie sä se fi numit
despre acestia amintesc atit Pliniu cit si Ptolemeu; si sub denumirea
aceasta apar si in härtile vechi.

Noi eram toti foarte obositi de cälätorie si de cäldurà i prin ur-
mare n-am putut vizita mai bine orasul plimbindu-ne in sus si in jos,
mai ales cä eram ocupati i cu alte treburi mai necesare i anume ca sá p 202
ne aprovizionäm din nou de drum. Domnul a dat ordin numaidecit, ca
pe lingä Aga, in escortä sá ne urmeze i patru romani si a mai poruncit
oraselor i localitatilor de sub administratia sa, prin care urma sä tre-
cem cum s'a' ne primeascd i sä ne insoteascä. In seara aceasta
noaptea urmätoare ne-am mai inviorat, ceea ce ne-a prins foarte bine,
nu numai pentru trecut, cit si pentru cele ce urmau in viitor, deoarece
aveam de facut o cälätorie nu numai foarte lungd, ci si foarte primej-
dioasä, i aveam in fata noasträ o tara in cea mai mare parte pustie
nelocuitä, i in afarä de aceasta avind foarte multi munti i codri, care
ne-au fost descrisi, ca foarte anevoiosi i primejdiosi.

Asadar in ziva urmdtoare, insotiti de escorta noastrà sporitä, ne-am
luat ramas buni de la localitatea aceasta si inca in cursul acestei zile
am fa...cut un drum destul de bun, afará de faptul ca n-am intilnit ca
locuri locuite, decit un singur sätulet mic. Noaptea abia am ajuns la un
han, care impreunä cu un altul se gäsea cu totul singuratic pe un deal in
pädure. Noaptea ne-a silit // s'a räminem aici, cu toate cä locul nu parea p. 203
sigur, si de aceea am cedat convoiului cele doud case, iar noi ne-am
asezat afarä in curte. Conditiile de a ne face careva vreo pozná) erau
aici foarte prielnice, si la inceput ni s-a pdrut destul de lämurit cä a fost
pus ceva la cale impotriva noasträ. Caci indatä dupd sosirea noastrk
hangiul a dispärut din casa, i fdrd s'd vrem ne-a fäcut sá credem, c.a
plecat sä ne tradeze fratilor säi din päclure. S-au luat mdsuri sd fie
cäutat, i dupä ce romanii nostrii l-au gäsit, l-au supravegheat de aproape,
In care scop doi dintre ei s-au cukat la el in casa. Din partea noastrà
i s-au promis numai lucruri bune i o platä bund. Totusi se pare ea'
prin bänuiala noasträ i-am fäcut acestui orn de treaba o mare nedrep-

28 Occidentalii obisnuiau sa' desemneze pe cAlugdrii ortodocsi dreptbasilitani"
In general.

28 Iassi, adica' Iazigi. Autorul se refera la numirea de Forum Iassiorum de pe
unele harti din sec. al XVI-lea.
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P.

tate, deoarece se temea de tratamentul barbar al acestor oameni. Cdci,
cum la inceput nu era prea bucuros sá ne dea pdsdri §1 alte lucruri ce
i-am mai cerut, s't aceasta poate fiindcd era prea sdrac, si se temea ca
tdranii acestia nu-i vor ,pläti, ei au luat toate acestea fárd sä intrebe
prea mult, apoi au cercetat toate colturile casei si 1-au mustruluit cu as-
prime amenintindu-1 serios, astfel c'd nu putine motive avea sà fugd de
noi, ca de dusmani. Cu toate acestea dupd ce a revenit la noi a fost
adus la päreri cu totul schimbate, cincl cu tot protestul agdi nostru a
cApätat o platd foarte bunä anticipatá si nu putea sà se dumireascä, de-
oarece poate nu era obisnuit sd primeascä mari multumiri de la aseme-
nea oaspeti. In sfirsit a venit si vremea culcatului, totusi noi n-am fost
prea dispusi, fiincicä eram nevoiti sá ne läsäm pe mina unor barbari, care
nici pe concetätenii lor nu-i trateazä dupä regulele noastre, asa cum
am fi fost noi bucurosi, si cum Ii rugasem iar a doua zi intram in pä-
duri si in munti, care fac parte dintre aceia numiti Carpetes" sau popu-
lar Krapac", sau pe nemteste Carpatische Gebilrg"; care clespart Mol-
dova si Muntenia de Polonia (!) Drumul peste bolovani se fdcea incet
si pe lîngä aceasta mai avea i partea nepläcutd, cá n-am intilnit in dru-
mul nostru nici o cask sau vreun om. In schimb, pe la amiazd am ajuns
la o apä, unde am fost nevoiti sà hrdnim ,caii, care nu mai puteau face
nici un pas, asa c5 am fost silit sà las sà rdsufle calul obosit. Tinutul
pe aici e foarte sdrac, asa cà in afard de odihnd si de apä proaspdtä nu
poti sd te indulcesti cu nimic. Dupd amiazà am ajuns la riul Mol-
dova (?)30 de la care isi are numele tot acest principat, pe care Il des-
parte de Muntenia. Aici este atit de mic, incit 1-am trecut eälare foarte
usor. Spre seard am ajuns in sfirsit cu mare obosealä intr-un sat pe
care ei 11 numeau Hirldu31, uncle am gäsit conditii bune, chiar si oameni

206 care bucuros ne-au fäcut rost de toate acestea. Ei se intretin aici din
cresterea vitelor, dar mai ales din cresterea oilor, a bivolilor etc. Reli-
gia lor, ca si a tinutului intreg este cea greceascd.

A doua zi32 am ajuns la Suceava, un oras asezat pe un deal, care
se infätiseazd cam prost si e prea putin populat. Jos pe sub acest
munte (!) curge riul Mo1dova33 pomenit mai sus, pe care am fost siliti_
sä-1 trecem din nou (!) dupd amiazä. Aici a fost concediatä escorta noas-
trà pe care o luasem Cu noi de la Iai, apoi dupä ce ne-am odihnit un
timp oarecare, ne-am urmat drumul pinà noaptea, si apoi tocmai cind_
era mai mare nevoia am ajuns la o moarä veche intr-o vale in pd-
dure, unde am petrecut noaptea in tufdris lingd f oc, deoarece nimeni nu
s-a incumetat sä intre in odäile de locuit care erau locuite doar de o fe-
meie bätrind. Ploaia de care am suferit in ziva i noaptea aceasta m-a
stinjenit foarte mult pe lingä frigul de peste noapte. De indatä ce a rd-
sdrit soarele, am pomit din nou si am mers mai departe prin valea
aceasta de-a lungul riului, pe care 1-am trecut de nouä. ori In cursul
ceea ce s-a fdcut fard yreo primejdie deosebitk totusi n-ar fi mers atit de
usor, dacd n-ar fi dat Dumnezeu, ea ploaia de ieri sá inceteze
cAci altfel riul ar fi fost de netrecut. In felul acesta am ajuns fdrá pie-
died la Cimpulung, un oräsel moldovenesc, care este hied si mai rail

30 Mo/da. De la Iasi la Hirläu nu aveau cum sa dea in cale de rlul Moldova,
care se vars6 in Siret la Roman. Autorul 11 mai confunda i Cu Milcovul. Apa prin
care a trecut cglare nu poate fi decit Bahluiul.

31 Herlow, urmeaza Soczava l Compu/on.
32 Este omisd trecerea Siretului.

Confuzie cu riul Suceava.
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decit Suceava si nu se deosebeste cu nimic de vreun sat. Aici am ti-
nut sfat, pe unde sa ne continudm drumul in viitor, dacd ar fi mai bine
si mai sigur sá o luäm spre Orasu» Bistrita prin mijlocul Transilva-
niei, sau sd o ludm ceva mai la dreapta, printr-o parte a ei, apoi prin
Ungaria. Si fiindeä amindoud drumurile duceau peste munti, am ales
din anumite motive pe cel din urmd, si n-am trecut prin Bistrita, mai
ales cd era de temut, cá aceasta fiind o cetate de granitd, sä nu fim
re;inuti, ceea ce s-ar fi si intimplat; am fost indrumat spre altd locali-
tate. Am primit de la oamenii acestia din acea localitate destule in-
drumäri, despre tot ce voiam sastim; am mai aflat cà abia cu citeva zile
mai inainte unii (militar» din armata suedezä au mers pe drumul acesta

dacd ne-am gräbi, am putea sä-i ajungem din urmd. Caii nostri pot-
coviti numai pe jumdtate au fost atit de prdpdditi de drumul pietros de
pinà aici, incit cei mai multi päreau cd nu mai sint in stare sä mai facd
vreun serviciu, i aceasta cu atit mai mult, cu cit noi nu puteam as-
tepta pind sà se vindece, i nici 'Dina sà gäsim un tigan (potcovar), iar
muntii cei mai inalti, si cei mai grei erau Incá in fata noastrd. De aceea
am vindut caii bolnavi, schimbindu-i pe altii sdnätosi, ne-am aprovizio-
nat, mi-am schimbat insotitorii, in afard de ,agä si de evreu, care au rd-
mas mai departe cu noi i am pornit din nou la drum prin valea, care
cu eft inaintai cu atit se strimta, si in multe locuri nu era mai largd decit
o bätaie de pused. Prin mijlocul ei curgea riu134 pe care 1.1 urmasem
ping aici si pe care nu 1-am pierdut niciodatd ci 1-am trecut zilnic de
mai multe ori, asa cum si astäzi 1-am txecut de zece ori. Pe munte
de amindoud pdrtile se gdseste ici si colea cite o cdsutä, unde valea
are doar atita lärgime i atita pdmint, incit sä poatá hrdni citeva ca-
pete de vita. Sate intregi nu se intilnesc aici, deoarece intr-o vale
atit de ingustä este cu neputintä sd se faca- rost de brand', i nici
mäcar sä se spere pe viitor hrand pentru oameni -mai multi. Spre
seard am poposit lingd o asemenea colibä micd i ne-am asezat pe sub
streasinä de jur imprejur. La popasul acesta se desparte drumul spre
Transilvania si spre Ungaria, dintre care acela ar putea sd fie ceva mai
larg si mai bun, decit acesta. Cel putin asa pärea la inceput cá un cä-
lätor trebuie sa-1 aleagd pe acesta: cäci pe el s-ar mai putea inainta
intr-o cdrutd micd, pe cind drumul celdlalt era doar o potecutd de pi-
cior, care cu timpul nici nu se mai cunoaste, iar pentru un cdldret este
tot atit de greu cit de periculos. Ni s-a spus ea aici ar fi ultima locuintd
din Moldova si cd am avea de cälätorit douä zile intregi, ca sá iesim din
munti si din päduri, si de aceea dis-de-dimineatä am pornit din nou la
drum. Am mai trecut de patru ori riul i apoi 1-am päräsit in sfirsit
la dreapta, iar noi am luat-o dimpotrivä spre stinga, ridicindu-ne din
Vale la deal, ceea ce nu s-a fäcut färd o vdditä primejduire a vietii.
Cu cit te urci mai sus, cu atita präpastia e mai mare, si mai ingust dru-
mul care insä in citeva locuri ingäduie sä cdldresti printre copaci cu
mai multd sigurantä. Sus de tot incepe o pädure, in care am intilnit
citiva unguri cdlare, pe care nu i-am socotit a fi chiar fdrd bänuialä, cu
toate cà la intrebdrile noastre, de unde vin si unde se duc, ne-au dat
räspunsuri bune, i anume cä merg din Ungaria in Moldova, pentru
niste negustorii. Dupd aceea am ajuns la o stind de oi, care atunci era cu
totul paid i pärdsitd. Ne-am informat ce putea insemna (stina) aceasta
intr-un loc pärdsit, si am aflat de la moldovenii nostri, cá locuitorii de

34 = Moldova.

p. 208

p. 209

p. 210
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la o depdrtare de multe mile de munti îi mind aici oile la pAsune pen-
tru o yard intreagd, fiindcà in unele locuri de pe munte iarba este mi-
nunatd; iar colibele acestea le serveau pentru prelucrarea i pdstrarea
laptelui si a brinzeie Dupà ce am trecut pe acolo, muntii s-au läsat iardsi

p. 211 in jos, incit I venea aproape sd crezi Ca* in curind se vor termina. Dar
deabia am coborit i am fost nevoiti sA urcäin din nou pe partea cealaltd;
in felul acesta este alckuit tot lantul de munti i an.ume cA acestia nu
sint legati unii de altii, ci de foarte multe ori slut despärtiti printr-o
vale, ceea ce oboseste foarte mult pe cdrátor. Noi am suit citiva munti
de acestia si ni se pdrea intotdeauna Ca* unul e mai inalt ca
pind cind pe la amiazA iardsi am ajuns intr-o vale fermeatoare, prin
care curgea un pîruia frumos. Ne-am asezat sub umbra copacilor, ca sd
ne bucurdm de odihnd i sA ne mai inviordm putin, si in aceastä pri-
vintd pîruiaul pldcut a fdcut minuni. Regiunea aceasta era atit de plä-
cutd, incit am stet aici cloud ore i apoi cu pärere de rdu am pOrdsit
acest loc incintätor. Dar de abia am trecut ,pirllasul si a inceput iaräsi
un munte. Dupd ce 1-am traversat si pe acesta, i incd unul, i trebuia
sä coborim din nou in vale, am väzut din departare sus pe culme citiva
oameni, care au dispdrut numaidecit, observind cd au fost vdzuti. Nu
puteam sti ce ar putea sA insemne aceasta, mai ales, cd erau cu totul
In afard de linia drumului, dar ei Il puteau observa bine de pe muntele

p. 212 lor. Fusesem preveniti de mai inainte sá fim cu bdgare de seamd, de-
oarece regiunea aceasta este suspectd, cdci mai inainte cu citiva ani erau
pe aici cete intregi de tilhari, care despoiau cdlätorii si chiar if omorau.
De aceea calea aceasta multd vreme n-a foist sigurd pentru cäldtori,
pind cind au fost prinsi citiva dintre acei ticAlosi i ucii. Noi n-atn mai
fácut alte presupuneri, decit ca' acestia ce stäteau de veghe ne vor fi
semnalat de indatd i c'd ne vor ataca in curind in numAr mare, si nu-
maidecit ne-am strins la un loc pe .cit ingdduia drumul precum si obo-
seala cailor, iar doi cdldreti au pornit ceva mai inainte in recunoastere,
iar ceilalti Ii urmau mai incet. Noi ne-am pregatit cu totul pentru un
atac, am cercetat in toate pdrtile, de unde putea sA rdsarä dusmanul,
dar nu s-a ardtat nici unul; din care cauzd curind am inceput sA cre-
dem, ca si ei erau tot oameni, care crecleau despre noi, ceea ce credearn
si noi despre ei, si din pricina aceasta s-au ascuns; si aceasta cu atit
mai mult, cu cit muntele si valea aceasta aveau iarba frumoasä, ceea ce
ne-a fAcut sà credem, cä ar fi pdstori, care se tem sd nu fie atacati de

p. 213 noi. Dar deocamdatd nu puteau nici ei i nici noi nu puteam sA ne däm
pe fatä gindul nostru cel bun si astfel amindoud pdrtile erau ingrijo-
rate, dei deocamdatä in afard de primejdie. Medal-A am ajuns
piedicA in vale, dar abia am coborit, cind ne-am trezit in fatd cu un
munte urias, pe care trebuia sd-1 urcdm. Numai vederea lui ne-a in-
grozit, &dci nu-i puteam zdri virful i credeam, Ca se inaltä pinA in
nouri. i mai era si asa de abrupt CA* pdrea foarte greu de urcat cu pi-
ciorul, iar cAlare doer cu cea mai mare primejdie. Am fost deci siliti
sA socotim impreund primejdia i greutätile si o bucatd de timp sA ur-
cam alare i apoi iaräsi pe jos. Ne-a trebuit multä. vreme pind am ajuns
In vîrf, asa ed. intre timp se fdcuse seard. Mai räu era, cd vremea plo-
ioasd a fOcut drumul lunecos si din cauza aceasta clddeai mai mult
inapoi, decit mergeai inainte. Totusi, Dumnezeu ne-a ajutat sA ajun-
gem cu bine pinA in virf, care era acoperit de o pOdure deasä de brazi.
Oricit erau conditiile de nepotrivite, totusi noaptea care se läsa peste
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noi i ploaia necontenità ne-au silit sa ne oprim aici, mai ales ca. aveam P. 214
in fata rioasträ hied un drum de o zi intreagd ca sd iesim din munti
intr-un tinut locuit. Aici ins& am putut sä ne mingiiem cu norocul cá
la indltimea aceasta atit de mare, unde aproape cd nu-ti vine a crede,
am gdsit apä.

Aici pe granita care desparte Moldova 0. Transilvania, i anume in
mijlocul muntilor Carpati, am fdcut lagdr sub cerul liber, care ne-a
udat cu atita därnicie cu siroaiele sale incit nu numai hainele ci i pielea
mi-a fost ihundatä cu totul. Am incercat sa opunem acestui element
un altul i anume focul, dar nu era de ajuns cu toatd puterea lui. To-
tusi intr-o anumitd mdsurd m-a ajutat impotriva frigului, de cara su-
feream atit de mult din cauza Vail. Dar de dormit in noaptea aceasta
nu era chip, cdci somnul avea impotriva sa si apa i focul. Moldovenii
oameni de treabd, au cäutat sá ne ajute si in privinta aceasta, atit cit
le-au permis uneltele, pe care le aveau asupra lor. Au tdiat crengi de
copaci i ne-au fäcut addposturi care sà.' ne apere, dar inventia aceasta p. 215
nu ne-a ajutat,¡ deoarece sus muntele nu era neted i astrel din amin-
doud partite apa curgea de sus printre trupurile noastre, ceea ce ne-a
alungat grozav somnul, incit nu ne mai räminea alt mijloc, decit
mergem la foc i sà ne incdlzim lingd ei. Niciodatä n-am dorit mai
mult sä se lumineze de ziud, ca de data aceasta, ca sà scdpdm de pd.-
dure i sá ne vedem din nou cdlare. De aceea am, pornit devreme
am strdbätut muntii pe ploaia care nu mai contenea, inaintind astfel
pinä pe la amiazd cin4 iaräsi ne-am asezat putin jos in pddure si am
poposit sub brazi. Ne-am intremat prea putin, afard doar de faptul
lingd foc am putut sä ne incdlzim putin; astfel am urcat din nou
abia seara am ajuns in virful muntelui. Oricit de grea ne-a fast suirea
piná aici, mai grea ne-a fost coborirea de pe munte. Calul nu fdcea un
pas, care sä nu pard fatal, in parte din cauza locului abrupt in parte din p. 216
cauza numerosilor bolovani mari in urma ploii, de aceea am fost siliti
sà ne hotdrim a merge pe jos; pe ling aceasta mai rdminea i primejdia,
din partea callar, fiindcd trebuia sä ai grijd in fiecare clipà, ca sd nu se
präbuseascd peste tine, deoarece bolovanii peste care trebuiau sà treacd
eran mai inalti de un cot. Mdrturisesc, cà nu-mi amintesc sd fi fäcut
vreodatd vreun mar s atit de groaznic ca acesta, care pe lingd toate
mai pärea sd fie si fdrá de sfirsit. Dupä ce am mers o ord intreagd in
hainele noastre ude i grele ca plumbul ,cu caii istoviti i cu picioarele
frinte de oboseald am ajuns n sfirsit la poalele muntelui.

...Pe sub munte este o vale, care la inceput este largd de citiva
pasi abia; la capdtul ei izvoräste un piriias, care in valea aceasta creste
din ce in ce mai mult, pinà ajunge la urind un riu adevärat, pe care
localnicii 11 numesc Iza35 i care se poate afla si pe harti. Cu toate cd p. 217
am trecurt lantul de munti, acestia nu s-au sfirsit aici ci continuau de
amindouä partile asa dupd, cum am ardtat mai sus , cá ei incep
chiar lingd Suceava i cresc tot mai mari pind la Cimpulung. Tot astfel
ei continud i in regiunea aceasta si se impart in cloud brate intre care
valea se lärgeste tot mai mult; i in felul acesta pe stinga a dispärut
muntele, iar noi o tinem mai mult pe dreapta pe care apoi continua me-
reu prin Transilvania si Ungaria pind in Silezia.

In valea aceasta in prima seard a trebuit sA trecem peste Iza cea
amintità mai sus de patruzeci de ori adicä de atitea ori de cite i§i

35 In Maramure4.
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chimba mersul si taie drumul pe o parte sau alta, dupä cum se in-
timpla de obicei in asemenea val. Este de mirare, cit de mult creste
apa aceasta intr-un timp atit de scurt, caci la izvor nu-i mai lata de trei
degete, iar dupä un ceas ajunge pinä la foalele calului, dar se poate
prea bine, ca la aceasta a contribuit foarte mult i vremea ploioasä de

p 218 deunäzi, ceea ce este cu atit mai mult de crezut, cu cit erau dusi la vale,
trunchiuri i copaci mari de-a valma care ne faceau trecerea calare inca
si mai primejdioasa. De aceea nu pot afirma .ca aceasta ar fi albia i adin-
cimea obisnuitä a acestui riu.

Am avut de cälärit trei ceasuri bune pina s ajungem intr-o loca-
litate locuitA: anume Maramures"36, care este cea dintii dupa Cimpu-
lung, dupä ce am iesit din teritoriul turcesc sau moldovenesc, si se afla
In acea parte a Ungariei, pe care locuitorii o numeau partem Hunga-
riae Transylvaniae adjectam"37, si care, odinioara facea parte din Un-
gana, acum insd, de la data unei anumite invoieli pe care regii Un-
gariei au facut-o mai de mult, se socoteste ca facind parte din Tran-
silvania. Localitatea îi are denumirea de la riul, care curge alaturi,
Marus"38, sau i Maromarus". Aici speram sa fim in sigurantd, de-
oarece socateam cel putin ea vom intilni in sfirsit oameni, care sa Me-
rite mai multa incredere decit aceia pe care i-am päräsit, i cu care sa

p. 219 putem cit de cit sä vorbim fa/rá falmaci cdci nobilii intelegeau cu totii
limba latinà. Aici ni s-au dat locuinte dupa cum ingaduiau conclitiile
orasului, i macar cá erau foarte proaste, am putut totusi sa ne uscam

sa ne refacem putin.
Cu toate ca judele39 lipsea din localitate, totusi pasapoartele noas-

tre au glsit crezare la oamenii acestia, pina chid, in dimineata urma-
toare a venit judele, care ne-a arätat toata atentia i prietenia si a in-
stiintat i pe vice-spanul de sosirea noastra i totodata l-a intrebat:
cum sa ne trateze? Acela apoi a dat ordin, ca sa ni se facd toate inlesni-
rile, toate localitätile sa ne procure escorte sigure si libere si chiar sa
ne tina din cheltuiala; inlesniri ce 1P-am primit cu multumirile cuvenite,
afara de cea din urmä, pe care am refuzat-o cu toata modestia.

Am poposit aici o zi intreaga, dupa ce am fault in zece zile dru-
mul de la Bender pinä aici in cursul chruia eu din partea mea am
pieraut doi cai.

p. 220 Oamenii din localitatea aceasta vorbesc o limba pe care o numesc
romaneasca, dar care se deosebeste de aceea pe care am auzit-o in Mol-
dova", cum am aratat mai sus, caci limba acestora se aseamana mai
mult cu limba italiana, lar cealaltä mai mult cu polona. i annme oa-
menii acestia obisnuiesc sa spunä: frumoasa casä", lapte dulce", apa
de la fintinä"41 etc. Cum a ajuns limba aceasta aici, las sa o spuna
aceia, care cerceteazä migratiunile popoarelor. Mie imi pare putin cam
ciudat cá in afard de locul42 acesta n-am mai intilnit altele, care sa fo-

36 Confuzie a numelui localitdtii neidentificate Cu numele comitatului pro-
babil din cauza obiceiului unguresc de a precede numele localitätii cu cel al co-
mitatului. Din relatia lui Krmann stim ca e vorba de localitatea Borsa.

Cunoscutà sub numele de Partium, care cuprindea Crisana i Maramuresul..
36 Corect:. Mara.
39 Richter. Traducerea termenului maghiar birò (folosit si de românii din unele

pArti ale Trbrisilvaniei sub forma de bir'au), care pe lingd Intelesul de judec5tor 11
are si pe acela de pinion

40 Wallach.ey, dupà obiceiul polon de a numi astfel Moldova.
41 Formosa casa"; Lapte doltsche"; apa de la Fontaine".
42 Ort.
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loseascä aceastä limbá. Dacä vor mai fi §i allele asemanätoare de pärtile
celelalte, nu stiu, dar cred aceasta cu atit mai putin, cu clt regiunea
aceasta e o vale, care se gäseste intre doi munti inalti, i deci acea parte
este despärtitä de naturä cu totul de aceasta iar noi am strdbatut in
lungime In cOldtoria noasträ cea mai mare parte din ea43.

Dupä ce primarul a ficut toate pregdtirile trebuincioase pentru con-
tinuarea drumului §i asigurarea unei escorte, am trimis inapoi pe turcul
nostru cu moldovenii l cu evreul lui cu o räsplatO bunä si am ramas P. 221
de acum numai printre crestini, si anume intr-un tinut §i o societate
mai ales de evanghelici44, cu care la 31 august am pornit din nou la
drum §i ne-am läsat cdläuziti mai departe de acestia. Erau cu totii
ralcáczisti46 convinsi, cei pe care i-am Intllnit in aceastO cdratorie a
noastrd prin Transilvania si Ungaria; dar fatä de noi nu s-au ardtat ca
niste rebeli, ci ca prieteni. Dupd amiazä am ajuns intr-un sat numit
Targumen"46, unde am hrdnit caii si .apoi ne-am urmat cälätoria de-a
lungul Vail, pe care urma riul si nu putine piedici ne-a ridicat el in cale
fiind nevoiti sä-1 trecem de vreo .optzeci de ori. In ziva aceasta am
mers intins zece ceasuri §i n-am fäcut cu toate acestea mai mult de
trei mile care ne-au pärut plicticos de lungi, aceasta din pricina mi-
lelor unguresti, care intrec cu un ceas bun nu numai mila turceascä
§i cea româneascd, ce nu sint prea mari, dar si pe cea nemteascd47. Seara
am poposit intr-un sat, care dei pOrea foarte /särdcacios totusi tinind
seama de (gdzduirile) de pina acum si de regimul din Moldova si Tara
Româneascäo am fost tratati aici ca niste printi cOci peste tot am 0--
sit piine foarte frumoasä, care era tot asa de bunä ca si cea mai bund
piine de gnu la noi, i n afard de aceasta am gdsit cel mai nobil vin
unguresc in locul apei, pe care dincolo o aveam in comun cu caii si cu
tot felul de pdsdri. Nu ne-am interesat de palate luxoase, fiindcd eram
obisnuiti cu locuinte mai rele §i chiar de a nu avea acoperis deasupra
noasträ §i eram multumiti sà hm in loe uscat.

In ziva urmdtoare am ajuns intr-un ord§el numit Sighet, din Ma-
ramures. Pinä aid si chiar mai departe pind in Ungaria, isi au tiganii
locul de sedere, mdcar cä le este interzis sa se stabileascä §i sä locuiasca
induntrul ora§elor si satelor, totu§i ,ei nu sint opriti sd-§i construiasca in
loe deschis colibe, in care sä-§i vadd de meserie. Meseria lor este pot-
coväritul, a§a cä aici nu intrebi de potcovar, cind ai nevoie de el ci de
tigan. Am ramas aici peste noapte §i ne-am bucurat de mari atentii din
partea vice-spanului, care in ziva .urmätoare ne-a insotit personal §i ne-a p. 223
dat prilejul ca, la amiazä sà im tratati foarte bine de un nobil, dupä
care societatea a fOcut o vizitd de politete unui general, care zdcea aici
bohlav. Dupä aceea, insotiti de acel vice-span am fost trecuti peste Tisa
de unde ne-a luat pe toti la mosia sa, unde ne-a gdzduit §i ne-a ospdtat
minunat pe toti; a doua zi i-am multumit frumos si apoi, impreund cu
oamenii, pe care ni i-a dat In escortä, am plecat de aici la Hust46.

43 Rationament confuz i concluzie gresitd. In realitate autorul nu a intilnit
oameni pe care sd-i audd vorbind ping in aceastd parte a cdldtoriei sale, cdci evi-
dent si in Moldova putea auzi cuvintele care 1-au impresionat abia in Maramures.

44 = Luterani.
43 Partizani de ai lui Francisc RAlaíczy, conducAtorul rdscoalei antihabsburgice

din 1703-1711.
46 Targumen (neidentificat). Probabil: Tirgul /.../? Oare Dragomiresti pe Iza?
47 Mila germand 7420 m. Mila ungureascd e de cloud ori mai mare.
48 Autorul adaogd aici Tara RomAneased prin care nu a trecut.
48 Se afla in cuprinsul comitatului Maramures.
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MICHAEL ENEMAN

(cca 1675? dupti 1712?)

Michael Eneman s-a nascut in Suedia in a
doua jumatate a veacului al XVII-lea. A fost pastor si profesor de limbile orien-
tale la Universitatea din Upsala.

In timpul sederei lui Carol al XII-lea la Bender, Eneman a pornit intr-o
calatorie in Orient. Ajungind in octombrie 1709 la Bender, a fost numit de rege
pastor al parohiei luterane din Constantinopol. Astfel ea dupa un scurt popas, si-a
urmat calatoria, strAbatind Basarabia, Dobrogea, Bulgaria si Rumelia Orientala.
De la Constantinopol a avut apoi prilejul de a vizita Asia Mica, Egiptul i Pa-
lestina.

Eneman a descris tarile i locurile pe care le-a strabatut inti -o relatare
scrisa in limba suedezA care se pastreaza in manuscris la Biblioteca din Upsala
(ms. X379). Partea privitoare la calatoria ,sa in Orientul propriu zis a fost publi-
cata de catre K. U. Nylander la Upsala in 1889 sub titlul Rasa i Orienten 1711-1712
(= Calatoria in Orient). Textul cuprinde pe linga descrierea calatoriei, redarea unor
inscriptii vechi grecesti 1 latine, i chiar unele documente istorice, ca privilegiul
din 1567 dat de sultanul Selim al II-lea pentru insula Chios. Dar curn drumul e
descris doar de la Constantinopol inainte, a fost omisa. calatoria de la Bender la
Constantinopol, care a fost publicata ulterior in 1929 de C. I. Karadja dupa ma-
nuscrisul original, pus la dispozitie de bibliotecarli suedezi de la Upsala. Textul a
fost dat in traducere franceza in Revue Historique du sud-est européen" VI, (1929)
pp. 365-372. 0 prezentare a lui Eneman a fost data de N. larga in aceeasi re-
vista, V (1928) nr. 10-12, pp. 310-311.

In volumul de fata a fost inclus fragmentul privind trecerea prin Dobrogea
intr-o versiune romaneasca dupa cea franceza ce ne-a stat la indemina.

CALATORIA IN TURCIA DE LA BENDER LA
CONSTANTINOPOL1

1709, octombrie

p. 36b Dupä multe peregrinäri in multe t'AH am sosirt asadar la Bender, ora*
de margine al turcilor §1 cetate in tinutul tatäresc, pe' Fluviul Nistru,
la rdsdritul Moldovei. Este o localitate cu o pozitie destul de bund, cu o

p. 366 cetate destul de importantd, care a ramas totu§i putin cunoscutä pinä
In clipa cind a sosit cel care, aici ca i aiurea, s-a fácut cunoscut prin

1 Traducerea s-a facut dupa textul francez publicat de C. I. Karadja in Re-
vue historique du Sud-Est européen" VI, 1929 p. 365 si urm.
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eroismul sdu si prin virtutile sale. Regele meu (Carol XII) mi-a fAcut
atunci cinstea de a Ind desemna ca prim pastor al nostru pe lingA trirni-
sul sdu la Constantinopol de pe lingd parohia luterand din acest ores.

Cum aceastd numire a avut loc putin timp dui:A sosirea mea la Ben-.
der, In octombrie 17092, nu am izbutit sà aflu decit foarte putine lucruri
despre topografia acestui loc. Pot spune totusi cà este un mic ordsel tur-
cesc, asezat pe Nistru si inconjurat de ziduri si de santuri duble, in afard
de o micd intindere spre nord-est, unde natura locului si fluviul constituie
apdrarea sa cea mai bund.

Cei care se pricep la fortificatii vor gàsi färd indoiald multe lipsuri
In sistemul de apdrare al acestei localitàti. Cetatea coboard, dupd cum s-a
spus, pind la malul destul de abrupt care alcAtuieste un promontoriu, iar
fluviul face un cot in locul acesta. Jos, lingd fluviu, se afld o cimpie unde
maiestatea sa si-a asezat la Inceput, tabdra. inspre sud, sud-vest si sud-est
se did de asemenea o cimpie intinsd care se sfirseste cu o multime de
dealuri, prea depärtate totusi ca vreun dusman &A se poatd sluji de ele
la un atac al orasului. n acest ora § se and intotdeauna un pasd cu trei
tuiuri, deopotrivd Cu vizirii, decà nu este chiar insusi vizir. Este In ace-
lasi timp seraskier adicd comandantul suprem la acest hotar impotriva
Rusiei si Poloniei, si trebuie sa ind in friu §1 Moldova si tare atdrascd.
Cum acest pasd este .cel mai insemnat dregAtor turc din aceastd parte,
domnii Moldovei si Tarn Romanesti au Intotdeauna un reprezentant sau
chehaie pe lingä el, pentru a primi ordinele pasei sau ale sultanului prin
mijlocirea lui. Locuinta pasei se aflä lingä fluviu, chiar deasupra incintei,
loe foarte potrivit pentru o asemenea clädire. Garnizoana este intotdeauna
de cel putin o mie de oameni. Acestia îi väd inainte de micul lor ne-
got, Vinzind fructe i alte alimente, asa cum obisnuiesc sä facd turcii
In toate tärile. Aici slut putini greci gi armeni, si de asemenea gi evrei,
acestia din urind locuind intr-o mahala unde au si o mica sinagogd. Ne-
gotul din acest loe e neinsemnat, orasul fiind asezat la oarecare depdr- p. 367
tare de mare si // fluviul nefiind destul de adInc pentru navigatie. Se
gäsesc fructe din belsug, ca harbuzi, pepeni galben, precum si castra-
yeti, ceapd si asa mai departe. Tot astfel este si cu orzul i grinl care
slut foarte ieftine, cAci aici nu lipsesc pdminturile bune atit ogoare cit
si finete, si nici stepele acoperite acum cu ierburi, dar foarte mAnoase
dacd le cultivi.

La 28 noiembrie am pdräsit Benderul la orele cinci seara in amurg
cu totii cAlare. Era un frig cumplit, mult mai ,rece decit e vreodatä in
Suedia. La orele opt si un sfert, ne aflam la Cdusani3, un mic oras plin
de evrei, dar sub stdpinire turceascd. Aici incepe tinutul tätärdsc, Bu-
geacul care se intinde intre Nistru, Marea Neagrd, Dunäre si Moldova,
vechi tinuturi locuite de Brit°logii4 nostri si de geti sau goti5 unde s-a

2 Data ce nu concordä cu afirmatia lui Krman cd a fost de fatà la o slujbä
religioasd oficiatO de predicatorul de curte Mihai/ Enemart in fata regelui, la Ben-
der in luna august 1709. Este probabil o eroare a lui Krman substituind numele
lui Eneman aceluia al predicatorului de curte care il insotise desigur pe rege la
venirea sa la Bender in august 1709.

3 Causian, la sud de Bender pe riul Botna, raion Bender (R.S.S. Moldove-
neascd).

4 Britologii sau Britogalli, populatie celtica asezatä deasupra gurilor Dundrii
(Ptolemaeus ed. Miller, 1/4 p. 463).

5 Confuzie evidentd aflatä la multi eruditi Inca din sec. al XVI-lea.
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intors din drum Darius a lui Hystaspes6 i unde Lisimah7 a pus in si-
tuatie grea8 pe regele getilor Dromichaites dupd cum ne arati Strabon.

Am päräsit ICau§anii a doua zi, 29 la orele nouä si un sfert i la
onele patru si jumdtate eram in satul tatAresc Manzirr8 (?), dupà ce
ne-am iutit pasul. Era si acum destul de frig si cimpiile erau acoperite
cu zapadd. Se vedeau totusi camile i alte vite care îi cautau oarecare
hrand pe sub zapadd pe care o inläturau cu botul ceea ce a trebuit sa le
par.1 foarte ciudat.

In acest sat Manzir (7) locuia un Knape"10 tätar, adicä unul dintre
capeteniile lor. Acesta ne-a facut cinstea de a veni sá ne viziteze. Casele
din acest loe sint foarte säräcAcioase, zidurile fiind fäcute numai din sipci
acoperite cu paie si cu bälegar, folosit si drept combustibil. Tätarii stau
In jurul acestor focuri, trdgind In piept fumul i fierbindu-si mincarea.
Sobele lor nu slut altceva cleat un loe pe pdmint In mijlocul colibei
fumul iese printr-o gaurd crin acoperis. Pentru locuitorii din aceastä
tarà, acestea slut locuinte foarte bune. Nu am fi gäsit nici un loe de
gazduire dacä nu am fi avut cu noi un turc care a dat afarä o familie

ne-a gäsit astfel o locuintd, asa cum a fä cut i in alte locuri din tara
tätärasca. Acelasi turc fusese pus in slujba noastrà de pasa de Bender,

p. 368 cu ordinul de a ne face rost de cai buni pentru drum si a ne ajuta pre-
tutindeni, fárd a fi nevoiti sà plätim ceva nici pentru cai nici pentru
locuinta, in temeiul scrisorii de liberà trecere pe care ne-o daduse pasa.

In ziva de 30 sau in ultima zi a lunii noiembrie, am päräsit Man-
zir"-ul la orele nouà de climineatà si la orele patru si un sfert ne aflam
la

La 1 decembrie am pornit din nou la drum la orele opt. La douä-
sprezece ne aflam la Tasbunar12 si la unsprezece si un sfert la Ismail
pe Dunäre. Aici s-a stirsit raita noastrà prin tara Vátärascä. Itinerarul
nostru ne dusese mereu spre sud. In acest drum s-au strabatut in douä-
zeci i. cloud si chiar doudzeci i unu de ceasuri distante care mi s-au
pdrut cam de 15 pinä la 18 dacä nu chiar 20 de leghe suedeze. and
ne-am apropiat de Ismail am vAzut ca nu mai erau urme de zapadä pe
pärnint i nu numai cä nu mai era frig, dar era chiar foarte cald, astfel
cä incepeam sà suferim de cäldurä. Atit de neasteptate slut aici schim-
bArile intre frig si cald, färd a mai socoti cb." mergeam spre sud, spre
durk läsînd frigul in spatele nostru.

Pasa de Ismail, instiintat de venirea noastrà, ne-a pregatit indatà
un, loe de gäzduire i hrand. A doua zi de dimineatä, ne-a primit in
locuinta sa uncle ne-a of erit cafea, i ne-a ardtat tot felul de dovezi de

E vorba de marea expeditie persana impotriva sciçilor, conclusa in anul 514
1.e.n. de regele Darius.

7 Generalul lui Alexandru Macedon, ajuns dupa moartea acestuia guvernator
apoi rege al Traciei.

8 Aluzie la supunerea temporarä a populatiilor getice de pe malul dobrogean
al Dunarii. Incercarile lui Lisimah de a invinge uniunea de triburi de sub con-
ducerea lui Dromichaites (300-292 i.e.n.) s-au soldat insa cu insuccese lar getii si-au
recapatat posesiunile dirt dreapta Dunarii.

9 Mangott oare Manzir (?) aproape imediat la sud de Causani (raion
Borodino, R. S. S. Ucraineana).

" Termen german: Knappe desemnind pe scutieri (inferiori in rang cavaleri-
lor). Pare sa fie vorba aici de un mirzac.

Jenaköi = Enichioi azi Novoselca la E de lacul Chirai (raion Chilia
R.S.S.U.).

12 in text: Tarbunar la E de Bolgrad, mire lacurile Ialpug i Catlapug (raion
Ismail. R.S.S.U.).
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&Rasa atentie. Orasul este mic i pare infloritor. Am väzut semnele unei
vieti comerciale. In port se aflau numeroase vase care päreau sa meargä
unele In susul apei inspre Chilia (?)13, in timp ce altele se indreptau
spre Marea Neagrä. Dunärea este foarte larga aici i destul de adinca
pentru a ingadui plutirea unor vase destul de marl. In timpul ultimului
räzboi14, contra rusilor in 1712 (!) turcii au mers cu galerele lor In susul
fluviului pina unde au vrut. Din punct de vedere comercial orasul este
bine asezat dar nu am avut timp sa cercetez ce mArfuri mai de seama
circula, caci nu am stat decit foarte putin In acest loc.

In 2 decembrie, la orele cloud, am paräsit casa pasei pentru a ne
Imbarca, cu caii nostri pe podul umblator care trebuia sà ne treacd peste
Dunare. Am trecut intr-o insula mare18 unde a trebuit sA mergem trei p. 369
ceasuri calare inainte de a ajunge In locul uncle se face trecerea cu
bacul. La orele douasprezece i jumatate noaptea ne aflam in micul oras
Tulcea18. Trecerea de-a curmezisul insulei pomenite se face de obicei
In patru ceasuri, dar cum am cal:A.1.ft foarte repede, am facut acest drum
In trei ore. Cred ca. aceasta insula poate fi identificatA cu insula Peuce,
aceeasi in care s-a retras regele tribalilor Syrmus, In fata fortelor lui
Alexandru cel Mare17. Este un bun loe de refugiu i trebuie sä fi fost
asa mai ales in vremurile vechi, cind lumea nu era prea priceputa In
construirea podurilor i a vaselor. Insula este de fapt, bine apäratä din
toate pArtile, Dunarea fiind acolo foarte lata i adincd, ceea ce ingaduie
vaselor mari sA pluteasca de-a lungul celor doua laturi ale insulei. Cre-
dem cA aici cladit Darius podul In timpul campaniei sale impotriva
scitilor (Herodot, cartea 4, cap. 89) cad aici incepe Delta Dunärii.

La orele doua am parasit Tulcea si la orele sase seara ne aflam la
Babba sau Babadag18 dupd ce am calArit zdravan. Ne-am grabit cu atit
mai mult cu eft unul dintre ai nostri, vice-caporalul Aehrenskiöld, In-
cepea sa se simtA cam rau, iceea ce ne-a silit sa ne oprim a doua zi In
acest loc. Este un orasel frumos, locuit in cea mai mare parte de crestini.
Acolo se afla si multi evrei. In acest oras a stat citiva timp sultanul
Ahmed al III4ea19 in timpul ultimului räzboi. Se mai spune ea acelasi
Ahmed al 111-lea ar fi avut de end de a se duce acolo el insusi In timpul
campaniei din 1711 impotriya rusilor, pentru a observa evenimentele,
cad sultanii nu se incumeta niciodatä sa se apropie mai mult de front.
Turcii ne-au tratat cu multa cinste In timp ce grecii ne-au privit chioris
din cauza prieteniei lor cu ruii. Cred ca. Tomis, capitala Pontului
Euxin (!)20 i muntele Hoemus trebuie sa se fi aflat nu departe de aici.
Acel loc21 a ajuns vestit in urma exilului lui Ovidiu.

13 Desigur lapsus in loe de Galati De la Ismail nu se poate merge pe
Dunäre in sus in directia Chiliei care e mai aproape de vä.rsare decit Ismailul.

14 AdicA' räzboiul din 1711? Caci se poate constata ed. Jurnalul in forma in
care ne-a parvenit, desi se referd la anul 1709 cuprinde i aluzii la campania
din 1711. Faptul cä e gresit anul confirmd pdrerea cA redactarea a trebuit sd fie
simtitor mai tirzle.

18 Este vorba de Ostrovul Ciatal cuprins intre bratele Chilia i Sf. Gheorghe.
16 Tautjeck.
17 Autorul se referd la episoduri povestite in lucrarea lui Arrian, Anabasis_
18 Babbada.
19 In text Ahmed al II-lea (!) in realitate Ahmed al 111-lea sultan otoman

(1703-1730).
29 Conf uzie datoratd desigur numirli de orase pontice grupului din care faced

parte si Tomis. Mai apoi e vorba de proximitatea muntilor Balcani (!).
21 Adicd Tomis.

19 - CAlAtori strAini despre TArile RomAne voi. VIII 2$9.www.dacoromanica.ro



La 4 (decembrie) am pärdsit Babadagul la orele noud i un sfert.
Iesind din oras in cimpie am vAzut Marea Neagrd pe al cdrei tärm am

P. 370 mers toatd ziva. Cimpiile aici sint foarte intin.se. Este un tinut infloritor
din cauza singelui crestin care a scäldat acest pämint22 in 1444, cind
a cäzut insusi viteazul rege Vladislav al Ungariei. Trebuie sd deplingem
faptul ca acest mobil principe nu si.-a vdrsat singele intr-o tard mai
bund23. Cit timp va däinui Varna, singele acestor morti va striga la cer,
cäci rusinea acestei infringeri cade asupra Papei24.

Dupd un ceas de odihnd pe drum, pentru a schimba caii, am ajuns
in sfirsit la orele 5 seara la Ester25, un ordsel mic crestin.

La 5 decembrie am purces pinä la satul Caraffa"26 umblind de la
orele opt si un sfert pind la ora unu si un sfert. De acolo am pornit
cdlare pinä in satul Cobadin27.

In 6 am pornit din nou la drain, la orele sapte i jumätate. Intre
orele doudsprezece i apte i jumdtate, ne-am urmat drumul pind la
Bazargic28.

Am päräsit acest loe la orele opt si jumdtate in ziva de 7 decembrie
si am sosit la Kozludja29 la ora unu i la Provadia39 la orele cinci
jumdtate seara31.

22 Autorul se crede in preajma Varnei (!) unde a cäzut regele Vladislav I alUngariei si Poloniei.
23 Cuvinte lipsite de un inteles logic datä hind fraza urmatoare.21 Eugeniu a 1V-lea (1431-1447).

Wister - La N.V. de lacul Tasaul (jud. Constanta). In textul francez eidentificat de traducdtor cu Karasu. Cf. pentru aceastä identificare gresitä rela-tarea lui Jamjouglou unde se pomeneste de Karasu sau Ister".
28 Probabil Caratai la N. de Murfatlar.
27 Cobadin, at (jud. Constanta).
28 Razarsihik.
28 Kof lisehe. Confuzie probabil la transcriere intre literele f siS (= s lung)Localitate in R. P. Bulgaria.
38 Provadi.
31 Restul clätorief iese din cadrul volumului de MO.

2%0
www.dacoromanica.ro



PAL RADAY

(1677-1733)

A fost una din figurile proeminente ale vietil
politice si culturale maghiare In prima jumdtate a sec. al XVIII-lea. S-a näscut
In Ungaria superioarä la 2 iulie 1677, ca descendent al unei vechi familii nobile
de protestanti maghiari. Tata]. sdu, Gaspar Ráday era vicecomite al comitatulul
Nógrad, apoi. Pesta cea mai inalta functie judeteand pentru care urma sä se
pregateascd si el. $i-a fdcut studille in diferite orase din Ungaria superioard. (Losonc,
Roznov, Se1mec, Keirm5c); le-a terminat la 18 ani: scria curent In limbile maghiard,
latina, germana si francezd. In 1700, este ales In functia de notar al comitatului
Nógrad.

In 1703 incepe Marea räscoald popularà de sub conducerea lui Francisc al II-lea
Rákóczi. Nobilimea din comitate, se refugiase Intre zidurile cetatii Gacs, dar cind
vazu cetatea impresuratd se grabi sd depunä jurämintul de credintä catre principe.
Singur Riday a refuzat sa se supund, cu toste amenintärlle ce i se adresau: se
tasa' l'usa cIstigat cu vorbe bune, de Rákóczy, In tabära de la Tokaj unde fusese
trimis si. a devenit unul din oamenii lui de incredere. Inca din 1704 e numit con-
silier intim al principelui, lar In 1707 ajunge conducdtor al cancelariei secrete a
Transilvaniei. Este folosit insä mai ales In misiuni diplomatice. In 1704 este trimis
ea sol In Polonia, in Suedia la regele Carol al XII-lea, In Prusia la regele Fre-
deric I; in 1705 din nou la regele Suediei i la regele Poloniel. De asemenea repre-
zinta pe principe la diferite tratative de impdcare cu Imparatul de la Viena. In
1707 i se incredinteazd misiunea importantd de a-1 cistiga pe tarul Rusiei, Petru I,
pentru o alienta cu Rákóczy, misiune pe care o Indeplineste cu succes, prin in-
cheierea unui tratat secret la Varsovia.

Dupd lupta de la Poltava (8 iulie 1709) Francisc al II-lea Rákóczi Ii fäcu
planul de a Impaca pe Carol al XII-lea cu Petru I, si In scopul acesta trimise o
solie la t ar In frunte cu Salidor Nádeczky si o alta solie, sub conducerea
lui Ráday, la Bender pentru a trata cu Carol al XII-lea.

In anul urmdtor merge in solie la Petru I, tratind apoi cu domnul Moldovei
cu palatinul polen Sieniavsky.

In 1711 a fost trimis de Rákóczi la Satu Mare pentru tratative cu imperialii,
dar Rákóczi a refuzat conditille imperialilor.

Dupd plecarea acestuia In exil, Ráday a depus jurämintul de credintà f ata de
Imparat si. a continuat sa activeze in viata politicA, fiind trimis In mai multe
rinduri ca deputat in dieta tdrii.

Pál Ráday a fost autorul unor importante serien i politice puse in slujba cauzei
luptei de eliberare. Din insärcinarea lui Rákóczi, el a redactat manifestul renumit,
intitulat Recrudescunt, destinat informärii strdindtaltii cu privire la cauza dreaptd
a ridicarii antihabsburgice. Lui i se datoreste codui de /egi a/ armatei curutilor
si o serie de manifeste ale rdscoalei conduse de Rákóczi. Ráday a fost redactorul
si in cea mai mare parte si autorul primului ziar maghiar: Mercurius Veridicus
ex Hungaria", publicat sub ingrijirea lui intre 1705 si 1709.
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Pal Raday a scris lucrdri de continut teologic, dintre care cea mai cunoscutd
e Lelki h6 dolds, avagy az igaz keresztény hes i//6 buzg6 imcidságok istenes (1)
enekekkel (Prinos sufletesc, sau rugdciuni stdruitoare, demne de un crestin ade-

impreund Cu noi cintece dumnezeiesti) publicatd in 1715 la Debretin.
A mai scris i poezii in stilul cintecelor populare.
Ha-day a pus bazele unei bogate biblioteci si colectii, care ulterior, imboatitd

de fiul sat' Gedeon, a devenit un important focar de culturd nationalä maghiarä.
In primdvara anului 1713 el a inceput redactarea scurtelor sale insemndri auto-

biografice, care incep cu anul 1677, continuind pind in 1720. A murit la Pecel la
20 mai 1733.

Dintre relatdrile privind misiunile diplomatice indeplinite de Rai:lay, cele
despre calätoria la Bender din 1709 au fost publicate mai intii in revista academicd
Indománytár" (Magazin stiintific) In 1841, iar mai tirziu reproduse dupd manu-
scrisul original de Thaly Kalman in colectia Archivum Rák6czianum, vol. I, Pesta,
1866. 0 noud colectie a actelor lui Pal Raday a fost initiatd de Kalman Benda si
Ferenc Maksay cu titlul Rciday Pd/ iratai (Actele lui Pal Ráday) din care au
apdrut intre 1955 si 1961 cloud volume.

[CALATORIA PRIN MOLDOVA]1

JURNALUL CALATORIEI MELE LA BENDER"

Traducerea s-a fault dupd originalul In limba maghiard, publicat de Ka'
man Thaly in Rakeiczy Tar, vol. I., Pesta, 1866, p. 404 si urm.

2 Principe al Transilvaniei 1705-1711. A fost in acelasi timi i principe
Ungariei eliberatd temporar de sub Habsburgi.

3 Serdarul de Baba dag, guvernatorul intinsului Vilaet sau pasalic al Si. istrei
(numit si al Oceacovului) care se intindea de la Portile de Fier ping la gurile
Niprului, Ii schimba resedinta, dupà imprejuräri.

4 Vas& Sat, pe malul drept al Tisei (in Ucraina subcarpaticä), avind in fatd
pe malul opus Teceul Mic.

Remete. Sat pe Tisa (in jud. Maramures).
6 Saj6. Sat (jud. Maramures).
7 Familie nobild romand din Maramure i: parte din membrii ei poarta numele

romanesc de Petrovan (dupd localitatea Petrova).
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/709
p. 404 Din milostivul ordin al mdriei sale principelui Francisc Rák6czy a/

II-lea2, domnul nostru milostiv, cu prilejul dietei partiale de la Hust din
12 octombrie (1709), am fost trimis la Bender sau Tighina, la serdarul
de Baba dag3.

27 octombrie. Dupd plecarea M. Sale principelui, am plecat i eu din
Hust, cam pe la ora zece si pm ajuns la ora cinci dupd amiazd la Teceu4,
poposind acolo.

28 octombrie. Plecind din Teceu, la ora sapte dimineata si trecinri
Tisa cu cloud luntre, am sosit la Sighet la ora sapte seara, la vadul de la
Remeti5, a venit la mine si loan Popovici care fusese rinduit cälduzd pe
lingd mine.

29 octombrie. Din cauza pregdtirilor de drum am rdmas azi la Sighet.
30 octombrie. Plecind din Sighet dimineata la ora zece (si) merglnd

mereu de-a lungul riului Iza, prin vale, trecind apa de citeva ori prin
vad, am ajuns la ora cinci seara la Sieu6, acolo am fost gäzduit la casa
nobilului roman Petrovai7.
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31. octombrie. Plecind din Sieu la ora sapte dimineata, am mers in- P. 405
tr-una pinä la Moiseis, unde am poposit la ora unu. Trecind pe lingä
Dragomiresti9, unde märia sa a inceput sà exploateze mina de pucioasä
si pa-curd°, am vizitat-o pe aceasta. In Moisei a venit la mine Istvan
Gergely, solgäbiräuln cercului de sus al comitatului Maramures, ca sä
la dispozitii cu privire la caii de postä §i alte lucruri de trebuintä pen-
tru drum.

1 noiembrie. Din Moisei am trecut la Borsa acolo am prinzit, si pre-
gAtindu-ne de popas, am tras in casele de la marginea Borsei.

noiembrie. Plecind din aceste case dimineata la ora cinci i urmind
mereu pe vale aipa Viseului, in sus am mers trei ceasuri pinä la poalele
muntelui; acolo am gá'sit trei izvoare de apd mineralä din care mi-am §i
umplut clouä plosti. Acolo, incep muntii ingrozitor de inalti, am urcat
trei ceasuri, poposind la ora douäsprezece, intr-o vale, pentru a prinzi.
Am plecat la ora unu dupä amiazd, dar neputind inainta din cauza zäpezii
mari, a noroiului si a apei si intunecindu-se tare, am poposit intr-o ipdclure,
lingd o vilcea la ora sase seara.

3 noiembrie. Am plecat in zori, si urcind muntele numit Cimbro-
slava12 si coborind pe muntele Cibou13, am poposit la ora douäsprezece,
pentru a prinzi, MO' o apä, unde numai cu mare caznä am putut ina-
inta pe unul din maluri, din cauza copacilor doboriti de vinturi; // am P. 406
väzut aici eft de tare-i minia lui Dumnezeu, cäci intr-o vale, unde mai
inainte fusese drum, citeva mii de brazi au fost frinti de vint si scosi
din rädäcinä. Plecind de acolo, pe la ora trei dupà amiazä, am poposit
la ora sase seara la poalele unui munte.

4 noiembrie. Plecind de acolo la ora sase dimineata, am coborit in
luncile Cimpulungului; in trecerea prin munti am gäsit si cimsir" si
am observat &A' pentru nevoile comerciale, ar fi bine sd se clädeascä in
muntii Sdlistei15 un oräsel, sau un sat, deoarece moldovenii, din cauza
muntilor groaznic de inalti ai Maramuresului, nu prea trec pe la Borsa
In Maramures; dacd insä s-ar face acolo un oras sau un sat, acesta ar
ajunge un fel de loc de depozitare a märfurilor16 aduse atit din partea
Moldovei eft si din partea Maramuresului. Pe la ora unu, am poposit la
primele case din Cimpulung, gäsind tot acolo, in apropiere, pe omul
loctiitorului generalului francez, care a insotit pinä la Benderv pe cu-
rierul suedez cu numele de Briant18; de la care am inteles mai intii cA
Mihai Racovita-19, voievodul Moldovei a fost ridicat de serdarul din

Mojszin. Sat, pe valea Viseului, la V. de Borsa, jud. Maramures.
9 Dragomir. Sat (idem).
1° Dohott.
11 Solg.dbirdul era administratorul unui Cerc (plasd).
12 Zimborsz/av in Maramures, aproape de granita Moldovei.

Czib6. Pe granita dintre Maramures si Moldova.
14 Arbust totdeauna verde cu flori galbene-verzui, numit si merisor turcesc.

Sziliski havasok Muntii dintre Maramures si Moldova.
.16 Locus depositionis mercium.
17 Unde se gäsea Carol al XII-lea, dupa infringerea de la Poltava.

Priant. E vorba de agentul euedez la Iai, Briant ale cärui rapoarte sint
publicate in Hurmuzaki, vol. IX/1, pp. 465-504.

19 A domnit in Moldova de trei ori: 1704-1705; 1707-1709; 1716-1726 si in
Tara Románeascà de cloud ori: in 1730-1731 si 1741-1744.

293www.dacoromanica.ro



Babadag20. Cu toate ca in seara aceea as fi putut intra in oras, a trebuit
dupa indemnurile sträjii, sa poposesc i sa dorm acolo la o circiuma.

5 noiembrie. A doua zi, dis-de-dimineatä am intrat in Cimpulung,
am petrecut aici ziva aceasta, ca sa las caii obositi sä se odihneasca.

6 noiembrie. Am plecat din Cimpulung a doua zi la ora zece mergind
mereu pe apa Moldovei, am poposit seara la ora patru la o circiuma
si am dormit acolo.

7 noiembrie. A doua zi, plecind pe la ora opt dimineata, am sosit
la ora cloud' dupa amiaza, la Baia si am dormit acolo, in casa preotului.

8 noiembrie. Plecind de la Baia la ora 7 .dimineata, am ajuns la
satul numit Pascani, pe la ora sapte seara si am fost gdzduit acolo la
curtea boiereasca a vaduvei lui Iordache21.

9 noiembrie. Am plecat din Pascani la ora sase dimineata si a venit
cu noi drept calduza administratorul curtii acelei boieroaice vaduve.
Am ajuns seara la ora cinci la o circiuma linga Tirgu-Frumos.

10 noiembrie. Plecind de acolo dimineata intre orele sase si sapte am
ajuns la ora patru la Iasi, si acolo, din cauza oboselii cailor am rämas
cloud zile, am fäcut o vizita de deferentä caimacamilor care tineau locul
voievodului, dintre care principalul se numea Buhus22. I-am salutat dupd
cuviintä, in numele principelui si am declarat ea, stiind bine ca sint nevoit
sä trec prin aceasta provincie, spre Bender m-a insarcinat sa salut pe
märia sa voievodul; in urma celor petrecute insa, socoteam de a mea
datorie sa-i salut pe dinsii, ca loctiitori ai voievodului // i-am rugat
totodatd sd continue a aräta sincera bunavointd atit fata de maria

P. 407 sa si de poporul maghiar, cit i fata de nobilii ardeleni care se diä
pribegi23 printre ei etc ... La care raspunzindu-mi cu multa cinste m-au
asigurat ca vor face tot ce le va sta in putintä pentru a-i ajuta pe
pribegi i, de asemenea, vor cauta sa cistige pentru ei i bunavointa
viitorului voievod, ca nici dupa aceea sa nu aiba a suferi nici o lipsa.
Au fost foarte multumiti ca am tinut salut, infatisindu-mä eu insumi
in fata lor si mi-au rinduit caläuzä care sa ma insoteasca la Bender, pe
drum drept i sigur.

noiembrie. Plecind din Iasi cam pe la ora trei de dimineatä, am
ajuns sub indrumarea calauzei, pe la ora patru dupa amiazä in satul
numit Rezina24.

14 noiembrie. Plecind din Rezina la ora sase dimineata, si luind
acolo cu mine alta cal:au* am ajuns pe la ora cinci seara la o circiumä
linga apa Bicului25; In drum m-am intilnit in acelasi timp cu un domn
polon oarecare i cu un suedez, care plecind din Bender, erau in drum
spre Ungaria; si la acea circiumä am scris o scrisoare pentru maria sa
domnul nostru.

20 E vorba de mazilirea lui din a doua domnie. Bänuit de intelegere cu rusii,
este ridicat din Iasi la 28 oct. 1709 si dus la Constantinopol, unde stä o bucatd
de vreme inchis in Edicule. Iusuf pasa, serdarul de Babadag Isi avea atunci rese-
dinta la cetatea Bender, pe care a reparat-o si a intärit-o in vederea razboiului
contra rusilor.

21 lordattyiné väcluva beizadelei Iordache Ruset, anume Cristina fiica lui
Grigore I Ghica, domnul Tärii Romänesti si a Mariei Sturza, cu care s-a CE1Sa-
torit la 8 martie 1689.

22 Bohus = loan Buhus, mare logofät, caimacan al Moldovei (1709-1710).
23 E vorba de nobilii partizani ai lui Francisc Rákcíczy al II-lea, urmäriti

de guvernatorul imperial al Transilvaniei.
24 Reszina in stinga Prutului, la cca 5 km de riu.
25 Buk, afluent al Nistrului.
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15 noiembrie. Plecind de acolo dimineata la ora sapte i mergind
mereu de-a lungul riului Bic, am ajuns pe la ora trei in satul numit
Chisindu si acolo am tras la casa preotului roman..

16 noiembrie. Plecind din Chisindu la ora 7 dimineata, am poposit
pe la ora 2 in satul numit Todoresti26, cu toate cd am fi putut ajunge
seara la Bender dar fiindcd n-as fi putut gdsi, in grabd nici un fel de
provizii i locuintd, a trebuit sà dorm acolo, din cauza cailor.

17 noiembrie. Plecind din Todoresti la ora opt dimineata, am ajunsP. OS'
la ora 3 dupd amiazd la Bender. A venit inaintea mea un turc, care
m-a condus la locuinta ce mi se hotdrise; serdarul a trimis numaidecit
la mine pe vamesul sau cdmdrasul de acolo, ca sa md salute si acesta
dupd ce am vorbit despre gäzduire mai anevoioasd atit din cauza
oaspetilor suedezi i cazaci27, cit 0. a trupelor turcesti adunate (acolo)
ca i a locuitorilor crestini m-a intrebat numaidecit despre rostul
caldtoriei mele; de cine i Care cine sint trimis i pind cind. Dindu-i
aceste ldmuriri el le-a comunicat indatd serdarului i s-a intors repede
inapoi cu stirea cá serdarul doreste sà Ind inatisez inaintea lui a doua zi
dimineata. Dei as fi fost bucurus de o aminare pe a treia zi, ca sá ma
pot preati, cit mai bine, totusi am fost nevoit sà primesc, din cauza
stdruintelor lor repetate, i abia am apucat potrivit cu obiceiul lor sd-mi
fac rost de obiele i cizme noi, cind in 18 noiembrie am i fost chemat;
vistieru128 mai sus numit cu un ceaus si doi aprozi venind la locuinta
mea cu un cal de cdldrie, m-au ajutat sd incalec i astf el insotit de sase
cdldreti am plecat la serdar. Ajungind in fata portii (casei) lui, am descd,
lecat i dupd ce mi-am scos pizmele, in tincld, in mijlocul multimii de
turci m-au condus in palat, care se umpluse cu ofiterii turci veniti
din tabard. Veni apoi serdarul i se asezd pe divan, si &Ind am inceput,
sd-1 salut, m-a poftit sä sed i eu pe un scaun scund, anume adus, in
fata lui i asa mi-am inceput misiunea.

21 noiembrie. In ziva aceea aflind ca la o jumdtate zi de drum de la p. 41Z
Bender este un oras atdresc numit Cdusani26 i cà a doua zi se tine acolo
tirg cum doream sà vdd un oras tdtdresc, si cum mai voiam sd si cum-
pär citiva cai pentru mine m-am dus cu un turc din Timisoara, care
luptase i mai inainte In Transilvania in slujba principelui, i am tras
la casa unui locuitor turc. Cu toate cä am stat acolo pind a doua zi la
prinz, n-am väzut nici cai mai buni si nici vreun lucru nou la multimea
de fátari imbrdcati in cojoace, care se uitau cu mirare la noi. L-au intre-
bat pe domnul Popovici: cu ce insdrcinare am venit la serdar, i cind
le-a räspuns cd le va spune atunci cind va fi el serdarul, toti au izbucnit
In ris tirgul acesta a ajuns oras nu datoritd tatarilor, ci prea-
crestinilor si cu deosebire negustorilor armeni i evrei, cu locuintele. lor p. 412
acolo. Am väzut aici pentru intiia datä cdmile trägincl in ham la cdrutd
si am vdzut niste cegd asa de mare cá era lungd de sase schioape
groasd de cloud' i jumdtate.

22 noiembrie. M-am intors din Cdusani sosind abia seara la locuinta
mea (din Bender).

24 noiembrie. Am trimis inapoi In Ungaria pe omul din Moisei, pe
care-1 adusesem cu mine pind aici, trimitindu-1 cu o scrisoare mdriei sale

26 Fodorest (pe malul drept al Bicului).
27 Erau ramasi%ele armatelor lui Carol al XII-lea si Mazeppa refugiate, duPd

InfrIngerea de la Poltava pe malul drept al Nistrului.
29 Numit mai sus: vamesul sau Cámarasul.
29 Cauzan. Capitala tatarilor din Bugeac.
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principelui cu ordinul sa si vinä inapoi cu räspunsul; de aceea, ca sa
poatd merge mai repede, am trimis inapoi cu el si acei trei cai de postä,
pe care mi-i ddduse din Maramures solgäbirdul

28 noiembrie. Mi s-au infdtisat cloud' roabe, pe care le ridicasera
tätari, cu douäzeci de ani in urmd, din Ungaria; una numitä Catarina
Aramji, sotia lui Andrei Kovacs din Uifalau30, spunind ca e ruda cu lanes
Katona din Debretin; e la Dod-aga. A doua, din acelasi sat, sotia lui
István Jake), se aflä la un stegar tätar; mai spunea cà sotia nobilului
Ferenc Fodor, tot de acolo, s-ar gasi intr-un sat aproape de Bender ,
reabd la un tätar, tot astfel si Peter Csonka cu Inca alti patru prizonieri,
sperau säracii Ca voi scrie despre ei in Ungaria i voi stdrui pentru eli-
berarea lor.

P. 414 1 decembrie. Astäzi si-a cerut voie de la mine Liszkai3' sa se clued
In orasul Ismail de la Dunare, ca sä facd unele cumpardturi, dupd care
sd poatä cistiga ceva in Ungaria; i-am incuviintat cererea.

P. 415 3 decembrie. M-a vizitat un stegar turc, casäterit cu o roaled, care era
fata unui oarecare Mészaros locuitor din Urvind32. rátarii dupä ce i-au
°merit sotul de lingd ea, au adus-o reabd impreuna cu copilul ei de un
an. Acest turc m-a rugat sd iau masa de prinz la el.

4 decembrie. Am fácut o vizitd lui Arnolt pasa33, un tinär de vreo
optsprezece ani, care a cistigat aceasta demnitate din consideratie pentru
meritele tatälui säu

p. 416 6 decembrie. A venit la mine preotu134 pe care Il trimisese cu patru
ani in urma, maria sa principele in tara tatareasca, la cererea ungurilor
care locuiesc acolo intr-un sat numit Ciubärciu, povestindu-mi, la multele
mele intrebdri, curn au ajuns ungurii aceia acolo; anume: dupa ce Vladis-
lav 135 a fost bätut de turci la Varna, si a cä.zut apoi curind in mina lor
(orasul) unguresc (!). Cetatea Albd36, care pe turceste se numeste Akker-
mann si se and pe malul Nistrului lingd mare (o parte) din locuitori
au rämas pe loe; acum sint iobagii hanului atar, care îi cirmuieste prin-
tr-un agd impreunä cu locuitorii de pe mai multe mosii pe care le are
In Bugeac. Tot atunci a venit la mine si un soldat din slujba lui Mazeppa37
rugindu-ma sa-1 iau cu mine in Ungaria

P. 417 9 decembrie. La invitatia roabei turcului amintitd mai sus (care,
dupä cum imi spune, a fost silita de sotul ei sá treaca la legea musul-
mana), m-am dus la cinä le ei;. singura ei rugäminte era sä dau scri-
soarea ei rudelor din Ungaria

13 decembrie. A venit sa mä vada generalul cazacilor zaporojeni;
care mi-a povestit cum au fost ei nevoiti sä se aldture regelui suedez
din cauza asupririlor indurate sub stdpinirea Rusiei, si apoi dupd lupta
nenorocitän sa paräseascä tara, si ca acum se allá vreo cinci mii de

Berettz6-ujfalu, in jud. Bihor.
31 Unul din insotitorii lui Ráday.
" Orvend; in jud. Bihor.
33 Corect, probabil, Arndut-pasa, nume frecvent la turci.
34 Este Stefan Lippay. Vezi mai sus In vol. de fatä scurta sa relatare despre

atitudinea catolicilor de la Ciubärciu.
35 Pentru versiunea fantezistä ce leaga intemeierea Ciubarciului de regele

Ungariei cdzut la Varna in 1444, vezi raportul lui Bay si Papay din vol. de fatd,
n. 30. Si acestia i Pal Ráday reproduc spusele lui Lippay, care insä nu apar in
scrisoarea sa catre Francisc Rákóczi al II-lea.

38 Neszterfejérvár. In text apare afirmatia cà acest nume ar apartine unui
oras unguresc (1).

37 Mazeppa, hatmanul cazacilor aliati cu Carol al XII-lea al Suediei,
38 Lupta de la Poltava.

296
www.dacoromanica.ro



cazaci pe lingd rege39, iar restul, ping la cincisprezece mii au fost primiti
in Crimeea, sub ocrotirea hanului atar. De la acesta am aflat despre
isprdvile cazacilor, anume cd in timpul hatmanului lor Chmelnitki4° s-a
eliberat toatd Ucraina din iobdgia polond si cu acest prilej au revenit
la vechile lor rosturi; anume, ei obisnuiau sá pdzeascd riul Nipru de
impäräIia turceascd, i locuiesc pe lingd acesta, färd soli sau alte femei;
au ca oras principal Secea41, unde obisnuieste si hatmanul sd-si tind
resedinta

15 decembrie. M-a vizitat Arnolt pasa intrebind de una si de alta p. 419
si mai ales despre ceremonialul maghiar: anume, cu ce se obisnuieste
sd se cinsteascd musafirii, cind se viziteazd intre ei. Dupd ce 1-am in-
format, am 1nceput sà inchin pahare de vin cu cellalti, iar pe el
ocoleam: la turci nu se obisnuieste sd se bea vin; a plecat curind,
numai mai tirziu mi-am dat seama cà i el ar fi bäut, cdci dupd aceea
a si trimis la mine dupd vin

39 Carol al XII-lea.
4° Chmellyniczki, (1593-1657) Hatman al cazacilor.
41 Sies. Nu era un oras, ci tabdra permanenth a cazacilor zaporojeni In care

stateau tinerii necdsAtoriti. Cei cdsdtoriti locuiau In sate. In 1654 cazacii zaporojeni,
In unire cu cei din Ucraina, s-au rdsculat Impotriva asupririi nobilimii feudale
polone, si au recunoscut suzeranitatea tarului. Dupd räscoala lui Mazeppa, Petru
cel Mar e a distrus Secea i zaporojenii au fugit din Crimeea. S-au mai tutors
odatd la Secea in timpul tarinei Ana, dar Catarina a //-a a pus definitiv capdt
autonomiel lor si a pus garnizoand ruseascd In Secea.
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$TEFAN LIPPAY

(? dupti 1709)

Se cunosc prea putine amanunte biograf ice des-
pre Stefan Lippay. Tot ce se §tie e ca era preot catolic i ca apartinea natiunii
ungare. Intre anii 1706 O. 1709 se constata prezenta lui ca paroh al comunitätii
maghiare catolice din Ciubarciu un mic sat unguresc in vecinatatea Benderului.
In vara anului 1706, Bay §i Pápay solii lui Francisc Itákóczy al II-lea trecind in
drumul lor spre Bender, prin acest sat, locuitorii li s-au plins cd n-au preot care
sä cunoascà limba ungureasca. La cererea lor, solii au intervenit pe lingä stapInul
lor, care l-a trimis pe Stefan Lippay. In 6 august acesta scria lui liák6czy, multu-
mindu-i pentru numire §i anuntindu-1 de situatia pe care a gäsit-o in noua sa
parohie. Peste trei ani, in 1709, Iláday Il mai gase§te inca acolo §i sta de vorbä
cu el. Sint singurele date despre autorul acestei scrisori.

Scrisoarea a fost publicata de K. Thaly in Századok" 1873.

[RAPORT DESPRE SITUA,TIA DIN SATUL CUBARCIU11

(1706)
... Am sosit la locul dorit, anume la Ciubärciu2... Ati fost informat

despre starea oamenilor de aici, dar ea e cu totul altfel decit ati fost in-
format: Cind am ajuns la ei, nici n-au vrut macar sà vina la mine; doar
o femeie, al cärei copil de doi ani, se lupta cu moartea, m-a rugat
botez, ceea ce am §i fäcut. Nici macar gazda n-a§ fi gasit, dacd nu venea
cu mine din 14.3 un om care are o fatà acolo; cad ace§tia, toti sint tot
a§a de rai ca §i tatarii §i romanii. Dupa aceea am trimis cheme:
vor sa mä tina sau nu? Nici n-au venit, nici nu mi-au trimis raspuns.
Totu§i ... mai pot raminea §1. voi pune suflet ca sa-i luminez. Mi-ar
pärea rau dacä n-a§ putea sä ramin din pricina räutatii lar. Mà despart
de cärtile mele multe §i bune; chiar dacd ar trebui sa cer§esc, pinä voi
avea un singur om care sa-mi asculte glasul, voi rämine acolo färä a tine
seamä de neomenia lor, naddjduind in Dumnezeu §"i in noroc

1 Tradus dupa textul maghiar publicat in Századok", 1873, P. 614 §i urm.
2 Csdibtircsbk.
3 Jászvdscir.
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VASILE VATATZES

(1694 dupd 1732)

Datele biografice cunoscute despre calatorul
grec Vasile Vatatzes sint extrem de succinte fiind extrase doar din cartea dru-
metiilor sale. Fiu al unui popa sarac din Terapia, asezare din marginea Constan-
tinopolului, el a vazut lumina zilei in 1694. A fost crescut in familie pina la
14 ani, avind parte de o educatie putin Ingrijita. Dorind sa se ocupe Cu negustoria,
Vatatzes a capätat consimtamintul parintilor sal de a-i pärasi la o virstä atit
de frageda crol singur drumul In viata.

A plecat din Constantinopol in anul 1709 intr-o prima calatorie spre Moscova,
intr-o caravana' de negustori. Cu acest prilej a strabatut pentru intiia oara Mol-
dova trecind prin Galati si Iasi, dar notatiile sale privitoare la aceasta etapä
sint mai mult decit fugare. Dupa o sedere de trei ani in Rusia, Vatatzes s-a ina-
poiat in patrie, la 1712, trecind din nou prin Moldova dar si prin Tara 1101ria-
neascA, aratindu-se ceva mai interesat doar de orasul Bucuresti.

In anul urmator, urmarindu-si afacerile de negot, s-a indreptat de data
aceasta spre Polonia, prin Tara Romaneasca i Transilvania. Dupa ce a poposit
la Tirgoviste, el a trecut Carpatii pe la Ruck', strabatind apoi provincia rorna-
neasca de peste munti de la Brasov si pina la Sighetul Marmatiei, prin Fagaras,
Sighisoara, Tirgu Mures si Bistrita despre care face mentiuni liniare si putin
relevante. Vatatzes se arata mai entuziast i chiar cuprins de efuziune liricà doar
in fata frumusetilor cristalelor de cuart intilnite din abundenta in Carpatii padu-
rosi, la hotarele Maramuresului. Lor le dedica mai mult spatiu decit intregii
calatorii prin tarile romane. A strabatut din nou Moldova la 1716 in drumul sau
de intoarcere la Constantinopol dupa drumuri efectuate In Polonia, Rusia si Persia,
tari minutios clescrise In jurnalul sal de peregrinari.

In 1727 Vatatzes a intreprins o interesanta calatorie prin partile Asiei cen-
trale si in regiunea Marii de Aral; la intoarcere a vizitat occidentul Europei
trecind prin Rusia si Lituania. Tarile prin care a trecut au fost Germania, Luzern-
burgul, Olanda, Franta i, Anglia, aflindu-se la Londra in 1732. Din Apus s-a
intors la St. Petersburg, urmind un itinerar nordic prin Danemarca si Marea
Baltic& Dupa aceasta data (1732) i se pierde urma in Rusia si nu se stie unde
si cind a incetat din viata.

Vatatzes si-a insirat drumul in cuprinsul unui jurnal rimat alcatuit din
coua parti, totalizind 1144 versuri, intr-o greacA curioasa, agramatd, dar presaratà
cu pretiozitäti si forme artificiale pseudo-arhaice spre a da impresia ca este om
cultivat. In realitate sintaxa si stilul sau demonstreaza contrariul. Cuprinsul stir-
nalului lui Vatatzes se aratd interesant I valoros numai in ceea ce priveste de-
scrierea Rusiei, Persiei i .Asiei centrale; restul tairilor europene vizitate nu i-a
stirnit prea mult interes si de aceea l notatille sale in privinta lor sint sumare

irelevante. Aceiasi observatie se poate face si pentru cele trel tAri romtinesti
strabalute de el intre 1709-1716 In mai multe rinduri carora aproape a nu le-a
acordat nici o atentie. Importanta este doar constatarea implicit?! a faptului ca
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Tara Romaneasca, Moldova si Transilvania se aflau in acea epocà integrate in
circuitul economic international.

Jurnalul lui Vatatzes pastrat in mal multe manuscrise din secolul al
XVIII-lea a fost analizat 1 editat la Paris In 1886 de cunoscutul elenist francez

mile Legrand in Nouveaux mélanges orientaux", p. 185-295, cu studiu intro-
ductiv *i glosar. Un fragment al acestui jurnal, cu pärtile relative la Wile romäne,
s-a conservat i intr-un alt manuscris miscelaneu grec, necunoscut lui Legrand,
intrat astäzi in colectiile Bibliotecii Academiei R.S.R. sub cota ms. grec 1527.

Vatatzes a mai alcatuit si o istorie a sahului Persiei Nadir (1688-1747), päs-
tratä tot in manuscris i amintitä. in Istoria tis Rumanias (Leipzig, 1816) a invä-
tatului grec Daniel Dimitrie Phillipides. Manuscrisul, descoperit de N. Iorga in
biblioteca famillei Terente din Cotnari, a fost publicat la Bucuresti in 1939 de
el sub titlul Persica: Histoire de Chach-Nadir.

Despre viata activitatea lui Vasile Vatatzes au scris E. Legrand in studiul
introductiv al editiei amintite, precum i Börje Knös, L'histoire de la littérature
néo-grecque, La période jusqu'en 1821, Uppsala, 1962, pp. 479-480.

Traducerea fragmentelor referitoare la Wile romtine, inserate in lucrarea
de fat& se datoreazä lui Mihail Caratasu, paleograf de limba greacä la sectia de
manuscrise a Bibliotecii Academiei R.S.R.

DRUMURILE LUI VASILE VATATZES1
1709.

p. 227 Plecind deci din patria mea,
dupà cum am arätat mai sus, spre Moscova,
in scurt timp am iesit din Turcia,
trecind Dunärea, m-am dus in Moldova,
m-am oprit in primul ora § ce se cheamd Galati
si peste putin timp am intrat in Iasi,
In renumitul Iai, unde se aflä scaunul domnesc //

P. 228 scaunul domnesc, zic, crestin, al domnului Moldovei.
Am stat si acolo atita timp cit aveam nevoie
si de acolo am plecat spre tara cazacilor2.
Am ajuns la granita Moldovei cu Ucraina3
la cetatea Moldovei numità Soroca
am trecut dui numit Nistru
Si ant intrat in cetatea ce se numeste Nemirova.

1712

P. 230 Am plecat déci de acolo prin Kiev
si am ajuns la o cetate a Poloniei
aproape de Moldova, la hotarul -polonilor,
<cetate) frumoasd i puternicä numità Camenita
Si de acolo am trecut spre Moldova
SI <apbi> am trecut i m-am dus in Tara RomaneascA4

I Traducerea s-a facut dupà textul editat de E. Legrand in Nouveaux mé-
langes orientaux", p. 226 *i urni,

2 Kazakia.
Ikraina.

6 ferttgrovlahia..
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M-am oprit in Bucuresti, oras bine cunoscut
Unde domnitorii isi desfásoard tot fastul curtii lor
si care poate fi socotit drept capitala provinciei //
deoarece domnii si-au asezat aici scaunul lor
lar eu am rdmas acolo cit a fost nevoie
(trecind) apoi Dundrea am intrat dincolo, in Turcia.

1713

Din Constantinopol, patria mea, am plecat,
cu nädejde in sfintele binecu:vintdri ale pdrintilor mei,

iardsi de la Adrianopol m-am dus in Tara Romäneaseas
si din Tara Romaneascd am plecat in Ungarias.
Am trecut pe la Tirgoviste, (si) am ajuns la hotarul
Tdrii Romanesti si. al Ardealului, (pe care) atunci 1-am
vdzut intiia (mea.
Muntii i pAdurile sint infricosdtoare, si (se afld acolo)
o cetate veche de piatrd, numitä. Ruedri
Si de acolo inainte am vdzut pdmintul Ardealului
tinut foarte frumos al Ungariei de joss
si am stat la Brasov un timp pentru (a gas» tovdräsie,
caci aveam de &Id sä trec in Polonia.
Gäsind d.eci toväräsie, am pornit la drum.
lata' numele cetdtilor pe care le-am vdzut;
Plecind din Brasov m-am dus la Fägäras,
Cetate puternicd pentru (a face fata imprejurärilor) potrivnice
Zidurile sale sint inconjurate de apä
Si in apropiere se d'id run riu, ce se numeste Olt.
Si peste citeva zile am ajuns la cealaltd cetate
Si am admirat mult tinutul.
(cetatea> se numeste Bistrita si este frumoasd
(are) pomi i frumoase ape si aer curat,
si mai incolo, pe drumurile noastre, am Vázut insemnate orase
Pe scurt sd le Insir färä. poliloghie,
Patru sint la numdr, pe scurt sä le spunem
(si> sd ajungem la granitä i sà intrdm in Lehia
Prima este Sighisoaras si a doua Vasarheli",
si a treia este Murosigis i Sighetulll Marmatiei la urmd.
La hotare sint i munti inalti i renumiti
se numesc Beskizi12 i sint multora cunoscuti
(in acesti munti) se gdsesc un f el de pietre:
cel care nu le cunoaste, cred ca o sà spund cd sint diamante.
CAci sint foarte curate i strälucesc ea diamantulls.

5 V/ahia.
6 Corect Transilvania.
7 Rucalo. Acolo se afla un punct vamal apartinind domnului Thrii Românesti.

Eroare atlt geografica pe cit si istorick
9 Si/istora.
10 Autorul comite o eroare, fäurind, din inadvertentA, douA asezAri dintr-o

singurä localitate, Tirgu Mures (Mazos Vasarhely).
Seketi.

12 Baskidia, masiv muntos in Carpatii padurosi, astAzi la granita dintre
R, P. Polonä, R. S. Cehoslovacd si U.R.S.S.

la Probabil minerale de cuart.

p. 231
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Un cunoscator de pietre vazindu-le, nu ne-a spus ce sint (acestea>
Au corp solid si pori dei
Si pretul lor este stabilit ca la cristale
$ i intotdeauna sint cdutate de cdtre localnici
care traiesc acolo lingd munti.
Din curiozitate i eu singur cercetind,
trAgind calul de cApAstru (si) mergind pe jos
Am gAsit peste o sutA <de bucdti) MI% prea mare ostenealA
fiindcà atunci plouase toatä noaptea In acel loo

ploaia torentialA a spAlat tot praful
ce intotcleauna se face primAvara pe drum,
Si In felul acesta pietrele ies la suprafata pAmIntului /1

p. a i soarele cu lumina sa face ca ele sä straluceascA
Desigur la aceste pietre cineva admirA
dupä ce cerceteazä bine locurile lor
forma si felul in care sint lucrate colturile
foarte artistic slefuite.
De necrezut ca cineva sA slefuiascã colturi asa fine
si <un) cioplitor excelent sd le facä de aceiasi märime
Dar, o! naturA! cea mai inaltd intre toate stiintale,
ce cu artd neinteleasä impodobesti intreaga lume
Pe tine te imitä oamenii i mestesuguri descoperä
Insä vrind sA facä mai bine, intotdeauna fac mai eau
Vai! nu cumva astfel am indraznit, din nebAgare de seamA
SA imit, fiind broasca, cintecul frumos al privighetorilor?
Iatà cA incetez de a mai cinta f Ara har, i hai
sa (continui) drumului meu mai departe, ce am de mers
Acesti munti care am vorbit sint in Ungaria de Sus"
Si de aici am pa§it pe pAmintul Poloniei.

1716

p. 254 $i iarAsi de la Moscova m-am dus la Petrograd
$i ,am trecut pe la Kiev, In drumul meu drept,
am trecut prin Moldova, (si) am ajuns In patrie,
la Constantinopol, stApIna oraselor.
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ANONIM SUEDEZ

(1710)

In timpul sederii sale la Bender, regele Suediei
Carol al XII-lea a trimis o misiune stiintificd la Constantinopol, in Palestina si
In Egipt, pentru a ridica hartile acestor téri i a desena planuri i veden i ale ora-
selor turcesti. Membrii acelei misiuni erau Cornelius Loos, Conrad Spaire si Hans
Gyllenskepp.

La inapoierea lor la Bender, membrii misiunii au infätisat regelui mai multe
härti si desene executate in tus si sepia. Dar o mare parte din ele a fost distrusd
chiar la Bender (1713). S-a pästrat numai o colectie de desene reprezentind vedeni
din Constantinopol si o hartà mare, in penitä, a Imperiului otoman. Pe marginea
härtii se and Jurnalul de calatorie al membrilor misiunii, sells in limbile suedezA

francezä. Acest scurt Jurnal, pa'strat la Muzeul National din Stockholm a fost
publicat in versiunea francezA de C. I. Karadja in Revue historique du Sud-Est
européen", VI, 1929, p. 364-365.

JURNAL DE CALATORIE PRIN DOBROGEA1

1710

Tn anul 1710, la 21 ianuarie.
p. 364

Am plecat din orasul Bender la orele unu dupd amiaza. Am ajuns la
orele trei In capitala Tatariei Bugeagului2 numità Cdusani3; la orele
patru am plecat de acolo si am ajuns in Tataria Cetdtii Alb& i a Ba-
sarabiei5 si am sosit Intr-un sat numit Hagider6. La 22 ianuarie am
trecut prin satele Rietzat"7, (Teres), Cunduc5, Butuc9 i Alisc5.19. La
23 am ajuns In orasul Ismail unde se sfirseste Tataria de la Cetatea
AlbA. La 24 am trecut DunArea si am ajuns in orasul Tulcea unde am p. 365

1 Traducerea s-a facut dupà textul francez publicat de C. I. Karadja in
Revue historique du Sud-Est européen", VI, 1929, pp. 364-365.

2 Tartarie Baidsiak.
3 Kautsian Causani; raion Causani R.S.S.M.
4 Tartarie Bialogrod.
5 Basarab.

Haster pe riul Caplarie.
7 Rietzat, neidentificat.
8 Kondok.
9 Bodoga, pe riul Cogilnic.

Alicea, pe malul lacului Alic-Ghiol, raionul Ismail R.S.S.M.
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mai trecut // peste un alt brat al Dunärii'l de aici am ajuns in orasul
Babadagn si apoi in satul Bajaluck"13. La 25 ni-am dus in °pasta Ka-
rasu14 si in satul Alipelcen"18; la 26 ianuarie am sosit) in orasele Ba-
zargiC16 ( !) §.1 in satul Coslugeal7 unde incepe provincia Bulgaria si de
acolo am plecat spre orasul Provadia18.

11 = Bratul Sf. Gheorghe.
12 Balada (1).
13 Desigtir gresit in loe de Cozealac (scris probabil Kojaluk, jud. Tulcea).
14 = Medjidia, jud. Constanta.
18 probabil All beg chioi, adlcli satul lui Ali beg, azi disparut.
18 Passorski.
11 Koslatza = Coslugea, sat in Bulgaria. In textul suedez s-au adAogat cuvintele

acest sat este locuit de crestini".
18 Pravda.
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MARCHIZUL DES ALLEURS

(1643-1725)

Pierre Puchot, senior de Clinchamp, conte, apoi
marchiz Des Alleurs nu era diplomat de cariera, ci militar. In räzboiul Ligii
de la Augsburg a fost numit general de brigadä (1693). Trimis ca ambasador extra-
ordinar la Berlin in 1698, a fost rechemat n urma ràcirii raporturilor franco-
prusiene. In intervalul 1699-1701 a fost trimis pe rind pe lingä episcopul de
Liège, electorul Palatinatului i episcopul elector din Colonia. Obtine gradul
de maréchal de camp". In 1704 este inaintat locotenent-general si trimis in Un-
gana. Misiunea cu care a fost insärcinat de Ludovic al XIV-lea pe linga räsou-
latii din Ungaria de sub conducerea lui Francisc al II-lea Rákóczi avea un ca-
racter destul de ambiguu. Pe de o parte el era reprezentantul regelui, intocmai ca
un rezident al säu pe lingd o curte minorá, pe de alta calitatea sa era nemártu-
risitd, atita vreme eft Rakóczi nu era recunoscut nici chiar de Poartá. Ca si pe
vremea lui Thököly, regele nu voia sa se compromitá pe fatä, ci promitea doar
o aliantá pe viitor, multumindu-se cu trimiterea de subsidii si de altiva consi-
lieri militari, deskul de putini, indeosebi tehnicieni. Experienta militará a lui
Des Alleurs si gradul säu fusesera elemente determinante la desemnarea sa foarte
potrivitä din punctul de vedere al .executárii instructiunilor sale. Dar din cel al
stabilirit de legaturi personale se iveau incompatibilitäti decurgind din insesi
calitatile sale. Om sobru, neapreciind chefurile, dusman al risipii si al intrigilor,
observator lucid si caustic al absurditätilor din jurul sau, el era un izolat, privit
chioris de tinerii aristocrati din jurul lui Rákóczi i curind si de acesta. Cu
oamenii mai maturi la minte se ivea o altä aceea a limbii. Ei nu vorbeau
frantuzeste, iar el nu poseda indeajuns obisnuinta de a se exprima pe lati-
neste. Dar toate aceste greutáti nu apar decit intr-o faza mai inaintata a ra-
porturilor dintre el si familiarii lui Rákóczi.

Calatoria lui prin Turcia in drum spre Ungaria I-a purtat si prin Banat
si Transilvania. Iatá traseul säu.

Plecat de la Paris se Imbarca la Toulon si merge la Neapole, de acolo la
Durazzo l Monastir unde incheie un acord cu Hasan Pasa beilerbeiul Rumeliei.
El ajunge la 11 sept. la Belgrad, unde este retinut de pasalele de Belgrad si de
Timisoara in urma interventiei la Constantinopol a ambasadorilor Angliel
Olandei precum si a imparatului Leopqld ce urmareau stävilirea rdscoalei contra
habsburgilor Intr-un moment cind contributia acestora contra lui Ludovic al XIV-
lea putea fi hotaritoare. Dar incercärile de mediatie dau gres. Armistitiul incheiat
inceteazá i au loe latäliile de la Neuhäusel i Nagyszombat. Ajuns la Timi-
soara, Des Alleurs scrie regelui la 3 nov. (1704) propunind trimiterea unui rezi-
dent permanent la räsculati si se Indreaptä spre Transilvania. La Marga, Una
Poarta de Fier a Transilvaniei, el e primit de Abraham Barczay, trimisul gene-
ralului Károlyi si merge la Clopotiva in Hateg. Ii intilneste pe Stefan Andrassy
trirnis de Simon Forgach, comandantul suprem al Transilvaniei rakócziene. Merge
la Alba It"lia, Alud si Cluj. La 13 febr. 1705 este primit de Forgach. La 28
febr. este la Nyirbátor, apoi trece la Agria unde se intilneste in sfirsit Cu seful
räsculatilor Francisc al II-lea Rákóczi. Acesta este dezamagit de ajutorul lui Lu-

20 Maori strdlni despre TSrile Romano vol. VIII 305

www.dacoromanica.ro



dovic al XIV-lea. El se astepta la venirea unei echipe insemnate de ofiteri fran-
cezi, reprezentatA in fapt de locotenentul general Des Alleurs si de doi ingineri
militari adusi de acesta. Cit priveste pe cei doi secretan i (francezi) ai lui Des
Alleurs, ei pleacA curind nemultumiti de disciplina serioasd impusd de el. Situatia
lui Des Alleurs, reprezentant nedeclarat al regelui-soare care se ferea de a da
In vileag legäturile sale cu ungurii rdsculati era destul de ambiguA. Regele
refuza o aliantA, dar totodatd nu admitea ca acestia sá ducA tratative de impA-
care cu impAratul, sau mAcar de prietenie cu alti principi. Pe de altA parte
situatia personald a lui Des Alleurs se resimtea de rolul sdu de observator critic
al unor abuzuri, absurditäti i anomalii pe care le semnaleazä, a risipei banilor
trirnisi din Franta, a influentei tot mai mari a lui Berchenyi considerat ca un
rAu sfAtuitor al lui Rákóczi.

Foarte curind, dupd prima descriere entuziastd a tindrului principe, rapoar-
tele lui Des Alleurs contin tot mar multe rezerve. El observd antagonismul de
clasä care se manifestä intre poporul rAsculat i aristocratii care 11 Inconjurd
pe Rákóczi i determinä actiunile sale. In august 1705 dieta de la Szeczeny 11
proclarnA pe Rákóczil conducator al confederatiei maghiare. .La 3 oct. (1705) Rá-
kóczi se indreaptA spre Transilvania, insotit de Des Alleurs care e prezent la
Walla de la Jibdu din 11 noiembrie. Se produc evenimente neasteptate. Noul im-
pärat Iosif I se aratd foarte dispus la o impdcare, In vreme ce Ludovic al XIV-lea
nu mai vrea s'è.' se alieze cu Rákóczi. Se poarta tratative secrete de care nu este
informat Des Alleurs. Dar ele nu pot duce la un rezultat concret i sint oprite.
Des Alleurs nu-si ascunde opinia nefavorabilà despre generalii maghiari i chiar
despre inconsecventele lui Rakóczi. El cautä cu tot dinadinsul sà.-1 despartd de
Berchenyi.

La 18 martie 1706 Transilvania se rupe de imperiu si se aliazA cu Confe-
deratia. Rákóczi trimite ca soli la Poartä pe Ianos Papal i Ferencz Horvat. Peste
un an el trecé in Transilvania pentru investirea lui ca principe. Des Alleurs serie
din Tirgu-Mures la 3 -aprilie 1707 dupa o cdlAtorie de 22 de zile cA este o loca-
Mate foarte micd i sdracd (très petit et pauvre lieu).

In ciuda realitàtii, planurile lui Rákóczi devin tot mai himerice spre uimi-
rea indignatd a lui Des Alleurs.

Prin palatina Sieniavska Rákóczi intrd in legdturd cu Petru cel Mare care
Ii oferä prin Corbea coroana Poloniei (!). Dar el vrea sà: devinä rege al Dacilor
(I) multumità unui rdzboi ruso-turc. Pe lingA Transilvania el pretinde deci Moldova
si Tara Romaneascd drept posesiuni ereditarel Insemna deci c5 el intelegea
treacA in tabAra antiturceascd, ostild lui Ludovic al XIV-lea. Dar se propuneau
diferite combinatii pentru a masca acest fapt. Des Alleurs primeste la Cluj vizita
lui Du Pre trimis de tar pentru a solicita mediatia regelui-soare 1ntre Petru I
si Carol al XII-lea, demers dealtfel de pull* forma. Protestele lui Des Alleurs
fatà de politica de aventuré a lui Rákóczi, criticile privind risipa banilor
ca subsidii, mdsura adoptatä la sugestia lui, de a nu se mai vArsa acesti bani
la Danzig, ci de acum inainte la Constantinopol creeazA un climat de mare nein-
credere intre Des Alleurs i Rákóczi. In 1708 Rákóczi preferA sä comunice cu
Versailles prin marchizul de Bonnac din Polonia, decit prin Des Alleurs, care
informeazd rduvoitor" pe Ludovic al XIV-lea despre modul de folosire al sub-
sidiilor. Insusi regele 11 sfAtuieste sä se arate mai putin intransigent. Se stabilesc
raporturi nesincere intre ei, foarte asemOnAtoare cu cele bine cunoscute dintre
Frederic al II-lea si Voltaire la Berlin, dar Rákóczi cere rechemarea lui. Se cautà
a se da alt sens acestei cereri, dar in cele din urma Des Alleurs este numit
ambasador In Turcia, in locul lui Ferriol la 7 noiembrie 1709, insd nu p/eac'd
din Ungaria declt in februarie 1710.
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Numirea sa venea ca o loviturd pentru ambasadorul In functie, contele de
Ferriol, fost ofiter atasat pe IMO.' Thököly Inca' din 1675 si desemnat ca ambasa-
dor dupá moartea lui Castagnères-Chateauneuf in 1699. La incheierea päcii de la
Carlovitz prestigiul Frantei era mult scdzut la Poartä, ì unele gesturi mai excen-
trice ale lui Ferriol nu contribuiau sd-1 sporeascd. Simperto aminteste in Jurnalul
sdu de afrontul suferit de el din partea marelui bostangiu. El era considerat in-
deobste ca scrintit la ininte. Aflind in 1710 ad inlocuitorul sdu era pe drum si cd
se si afla in Moldova, el s-a plins ca nu a fost anuntat despre acesta, si cä nu-i
va ceda locul decit dupd ce va fi vazut cu ochi lui scrisorile de acreditare
ale acestuia, venirea fard asemenea document fiind calificata de ade-
väratd schisma", si in aceastd eventualitate el nu ii va preda gestiunea
afacerilor sau localul ambasadei. In subsidiar el anuntd cd nu va putea pardsi
orasul pind la venirea fondurilor ce trebuiau sd fie aduse de M. Belin", fonduri
foarte necesare pentru plata datoriilor sale si pentru comert. De altminteri
aceastd venire precipitatd (!) a lui Des Alleurs ar fi pricinuit mare perturbare
In afacerile in curs.

Cdlatoria lui Des Alleurs pind la Iasi nu fusese feritd de peripetli. El apu-
case drumul prin Maramures, ca fiind mai sigur intr-o vreme chid riiz-
boiul curutilor i soarta schimbdtoare a luptelor locale, primejduiau tre-
cerea prin centrul Transilvaniei. Drumul ales era la addpostul acestor neajunsuri,
fiind putin umblat. In schimb trecerea muntilor era destul de anevoioasa, si in
acel anotimp chiar primejdioasä. Cálatoria s-a soldat cu pierderea catastrofald
a bagajelor. El a fost intimpinat mai inainte de Copou" de cAtre Nicolae Costin
Mare Vornic de Tara de Jos si pentru limba latineascä" i dus In oras la gazdd
in casa unui boier, unde s-a produs un incendiu, pomenit de ambasador irnpreund
cu despAgubirea ce a trebuit 55, pldteascd in suma de 200 de scuzi. La plecare
ambasadorul s-a conformat obiceiului constantinopolitan, observat cu sfintenie
mai de mult si de venerabilul Alexandru Mavrocordat, oferind domnului Nicolae
Mavrocordat o tabachere de aur precum i haine de brocart pentru a fi recoman-
dat de el fratelui sdu marele dragoman loan Mavrocordat. Secretarul domnului a
primit si el un ceas. Buna intelegere stabilitd In acest fel a avut urmdri foarte
curind. La 3 august domnul alarmat de reclamatiile palatinului de Kiev contra
sa, In legaturd cu pretentlile excesive de aprovizionare ale suedezilor din M )1-
dova, ii seria rugindu-1 sd-1 imbuneze pe palatin. Nu mult dupd aceea li scrie
din nou ca sd obtind retragerea plingerii regelui Suediei. Amindoud aceste rugd-
minti au fost satisfacute neintirziat. In sfirsit dupd mazilirea lui N. Mavrocordat,
cind acesta inapoiat la Constantinopol s-a vdzut acuzat de extorsiuni masive in
Moldova, temindu-se de urmdrile acestor invinuiri, s-a refugiat la ambasada fran-
cezd. La 10 mai 1711, Des Alleurs ii raporta lui Ludovic al XIV-lea ed. Mavrocordat
temindu-se sa fie urmarit din aceastd cauzd, mi-a cerut un azil pe care nu i
1-am putut refuza. El se allá in palatul maiestatii voastre, l eu Il asist cu bu-
nele male oficii in aceastd Imprejurare, care nu va avea, dupd cit se pare conse-
cinte rele pentru persoana sa, ci 11 va costa doar citeva pungi" Actiunea noului
ambasador la Poartä a contribuit la declararea de rdzboi a Turciei contra tarului,
rdzhoi mult dorit de Carol al XII-lea si de ceilalti refugiati dupd infringerea de
la Poltava. De altminteri, Des Alleurs, in trecerea sa prin Moldova, a tinut nea-
pdrat sd se abata din drum spre a-1 vizita pe Carol al XII-lea, In ciuda suges-
tiei contrare a pasei de Bender. La ambasada francezd, atitudinea lui Ferriol, care
refuza sá piece si continua sd trimità rapoarte in Franta ca si cum ar fi fost

rnai departe ambasador, crea destule dificultäti diplomatului titular. Orientarea
sa diferea diametral de cea a predecesorului sat' in multe privinte, ea de pilcid
la chestiunea Mavrocordatilor, räu vdzuti de Ferriol 1 agreati de Des Alleurs.

307
www.dacoromanica.ro



Tot astfel la ura lui Ferriol contra lui Brincoveanu se opune sentiment...1 de
indignare al lui Des Alleurs in fata executiei salbatice a domnului cu cei patru
fil ai sái.

Misiunea lui Des Alleurs la Poartá a incetat in 1716 cind a fost trimis in
locul sàu marchizul de Bonnac, fost ping. atunci acreditat in Polonia. Despre Des
Alleurs .s-a ocupat N. Iorga in treacát in diferite rinduri in legáturä cu activitatea
sa din Turcia. Despre trecerea lui prin Moldova vezi /storia Literaturii romdne
din secolul XVIII, I, p. 103. Despre raporturile lui cu Rákóczi a scris Bela Köpeczi
un capitol substantial In volumul sáu La France et la Hongrie au début du XVIIIe
siecle, Budapest, 1971.

Extrase din corespondenta sa din Constantinopol au fost incluse in Hurmu-
zaki, Supliment I, 1, pp. 375 si u.

SCRISOARE CATRE CONTELE DE FERRIOL1

Iasi 12 rnurtie 1710.

p. 375 Am ajuns aici dupa ce am suferit multe neajunsuri si pagube la
iesirea din Ungaria, çi in muntii care despart acest regat de acel prin-
cipat. Nu ma pot felicita indeajuns de buna çi onorabila primire pe care
mi-a facut-o noul principe al Moldovei2, care a contribuit mult ea sa
pot fi in stare de a-mi urma drumul spre Bender. Nu slut cleat trei
zile scurte de drum de la Iasi la Bender, unde dupa o sedere de citeva
zile, voi merge cit voi putea mai curind la Constantinopol, potrivit cu
ordinele mele.

RAPORT CATRE REGELE LUDOVIC XIV3

Bender, 23 martie 1710

p. 375 Sire, dupa multe greutäti am ajuns in sfirsit aici in ziva de 18 a
lunii acesteia. Nu ma pot indeajun.s felicita de buna çi onorabila pri-
mire din partea principelui Moldovei la iesirea din muntii ingrozitori
pe care am fost silit strabat pentru siguranta mea. El m-a ajutat
In toate chipurile pinä acum.

Am gasit in cursul drumului meu niste scrisori ale unuia din mi-
nistrii regelui Suediei care imi facea cunoscut cá i-as face placere
regelui Suediei, stapinul säu, daca as trece prin Bender, macar cà pasa
de acolo4 mi-a scris ca nu mä sfatuieste sà fac aceasta pentru ea m-as
abate din drumul meu cale de 12 sau 15 zile. Eu am fost totusi acolo,
In ciuda acelui sfat, dupa ce i-am facut cunoscut acelui pas:a ca nu ma

p. 376 puteam lipsi de a trece la // Bender, unde acest pasa m-a primit si el
cu toate atentiile çi semnele de cinstire ce si le poate inchipui cineva.
Pot zice ea primesc pretutindeni roadele serviciilor5 pe care m-am silit
sa le fac tuturor in vremea sederii mele in Ungaria.
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1 Traducerea s-a fácut dupa textul francez publicat in Hurmuzaki, Supliment,
I, 1, p. 375.

2 Nicolae Mavrocordat.
3 Ibidem, pp. 375-376.
4 Iusuf Pasa.
5 A ajutat intr-adevár pe tati refugiatii suedezi i poloni scápatt din infrin-

gerea de la Poltava.
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RAPORT CATRE MINISTRUL AFACERILOR STRAINE

Bender, 25 martie 1710

vä fac o scurta descriere a felului cum am trecut P. 377
muntii din Maramures in Moldova. Inainte de a intra (in Moldova) am
väzut cum in fata ochilor rnei dispare sub gheata unui riu avind 12 sau
15 picioare de apd o cärutä trasa de 6 cai, despre care nu am mai aflat
niciodata nimic i in care se afla tot ce aveam eu mai bun, ceea ce a
redus intr-o clipä la 4 mici valize bagajele dorrmului ambasador, care
s-a väzut silit sà la cu sine 300 de tärani dintre care 200 descurcau dru-
mul §i 100 carau pline pentru mine si furaj pentru call mei, care de alt-
rdinteri jumätate s-au i prapadit in zapada. In sfirsit timp de 5 zile nu
aril väzut nici cer, nici 'pamint, nici apa. In ziva a sasea le-am vazut pe
triate impreunä si Inca alti oameni pe lingä aceia pe care ii aveam. Era
locur unde m-am mntilnit cu cei pe care Principele Moldovei Ii trimi-
sese ca sa mà primeascä, la doua zile depärtare de Bender. Am fost gaz-
duit la un boier a cärui casä a arts si am fost obligat sà platesc 200 de
scuzi. Va spun toate acestea fárá niel un gind a va cere
caci Sint platit pentru a face asemenea cheltuieli. Dar vreau numai sä
arät ea voi sosi la Constantinopol ca un naufragiat care s-a salvat pe
o scindurä. Ce mä doare mai mult e CO' nu voi fi in stare sà fac acele
daruri la care esti silit fArà doar i poate in aceste tAri i vot fi silit
sA promit cä le voi trimite indata ce voi fi sosit la Constantinopol. Dacä
acest ultim punct meritä oarecare luare aminte, vä rog stäruitor sa nu-1
uitati.

MEMORIU DE CHELTUIELILE FACUTE IN CURSUL CALATORIEI
PRIN MARAMURES, MOLDOVA SI TURCIA

Constantinopol, 19 mai .1710

La Iasi am dat domnului M [Mavro-Cordato], Principele Mcldo- p. 380
vei cind am trecut, o tabachera de aur costind 22 de ludovici care va-
loreaza 308 livre. Pe deasupra i-am trimis doua haine de brocard pentru
ca a pus in vedere fratelui sau, care este interpretul Portii, sa aiba grijä
sa ma satisfacd in (diversele) afaceri, 180 de livre. In plus am triMis se-
cretarului sau un ceas in valoare cle.40 de scuzi.

8 Locul era alai sus dé Col:km" 'in cuvintele lui Nicolae Costin.
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ERASMUS HEINRICH
SCHNEIDER VON WFISMANTEL

(1688-1749)

Erasmus Heinrich Schneider, care a primit ul-
terior numele de von Weismantel, la innobilare, s-a nascut in Germania din pa-
rinti germani. El Insusi declara intr-un loc: La noi in Germania". De foarte
tinar s-a angajat in armata suedeza servind mai Intl ca sublocotenent (Cornett)
In regimentul de dragoni al lui Görtz, apoi ca locotenent in regimentul de gre-
nadieri calari ai lui Krumkau. Desemnarea regimentelor se facea dupa numele
comandantilor.

In timpul campaniei lui Carol al XII-lea contra tarului Petru I incheiata
cu infringerea de la Poltava (27 iunie st.v. 1709) si cu odiseea regelui reusind sa-si
croiasca drum din incercuirea dusmana i sa ajunga pe un drum anevoios
ocolit la Bender, unitatea din care facea parte Weismantel se afla in Polonia in
preajma Cracoviei 1mpreuna cu o parte din trupele regelui polon Stanislav intr-&
linite desávirsita, la ordinea zilei fiind inzestrarea cu echipament nou a tru-
pelor de infanterie si inaugurarea noilor bonete ale grenadierilor brodate cu stema
regelui, de argint pe postav albastru. Vestea Infringerii a sosif abia la 16 august
(= 5 st.v.). Partida penatru August al II-lea, in trunte ou palatinul de Belz, Adam
Nicolae Sieniawski, 11 sileste pe Stanislav sa se retraga In Pomerania. Weismantel
se duce In Silezia sa cumpere arme. La inapoierea sa, porneste toata oastea
din Cracovia. August al II-lea pätrunde in Polonia cu 6 000 de oameni. Se
produc defectiuni in tabara lui Stanislav si insusi generalul Smigelski este banuit
o clipa si pus sub arest.

Corpul suedo-polon urmarit de trupele moscovite ale lui Kropotov se retrage
pina la granita ungara l cere (de la Munkacz) lui Francisc Rálc6czy al II-lea
vole de a trece prin tinuturile ocupate de el spre Moldova (Walachey!") zahovincl
la el doua saptamtni. In urma raspunsului afirmativ si a indernnului sa coboare la
ses, trece granita i primeste brand i vin bun de Tokay. Dar la expirarea celor
doua saptamini, este poftit in cvartirul de lama al rákoczienilor. Acum incep
Indoielile. Comandantul suprem polon, Iosif Potocki ramine la Casovia, lasind
locul lui Grudzinski, i alti ofiteri superiori Il urmeaza exemplul. Grupul ramas
oarecum dezorientat Ii da seama de intentiile rákáczienilor de a-i anexa cauzei
lor i a-i pune sa lupte cu imperialii. Distribuirea de bani din partea lui Fr.
Rákáczy al II-lea si raspIndirea zvonului despre moartea lui Carol al XII-lea,
confirma In aceasta banuiala. Ei trimit raspuns la Casovia cd nu au de end sa.
Dante cu imperialii i dupa raspunsul linistitor de acolo se gindesc chiar sà_
ti-imita vorbà imperialilor ca li se predau lor dar ei sint obligati sA urmeze tabara
rákcícziana in marsurile sale si la 21 ianuarie sa fie cu totii adunati spre a
asculta invitatia lui F.R. in 4 limbi: franceza, polonä, germana. i ungara catre re-
gimentele respective, de a-i da concursul (contra imperialilor) cu asigurarile
unei bune rasplatiri. Dealtminteri rakáczienii manevrasera astfel incit polono-
suedezli sà se afle deodata intre douà focuri, avind pe imperiall in fata si pe
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rálojczrni in spate. Atacati de imperiali, ei trebuie sá dea lupta cu ei, obtinind
un succes dar pierzind 200 de oameni. In continuare ei sint obligati sa participe
la aprovizionarea cetdtii Neuhäusel si in cele din urmd sint somati sd-i jure ere-
<lint& lui Rákòczy iar comandantul lor suprem, Iosif Potocki, palatinul de Kiev
este amenintat sa fie predat rusilor. Acesta plecind din Casovia se apropie de
grupul polono-suedez, dar nu e ldsat sa ajungd la el, ci tinut sechestrat la oarecare
distantä. Cu toata paza rák6czienilor, grupul lui Weismantel reuseste sd exe-
cute planul de evaziune al lui Potocki, sit impreund cu porneste intregul corp
In directia Moldovei. Urmdriti de rákòczieni, i asteptati pe malul opus, la locul
de trecere al Tisei ei trebuie sd-si schimbe drumul, l Sint salvati de unul din
dependentii lui Potocki, seful haiducilor din munti, poreclit Biale Oko (= Ochi
albi), care Ii conduce pe poteci de munte la indltimi ametitoare, spre a ocoli locul
uncle stdtea la pindd Kropotov Cu moscovitii sdi. In snrsit in ultimele zile din apri-
lie (1710), ei se afld in siguranta si pot sa.-si potoleasca foamea ,cu mälaiul"
moldovenesc. Acum soseste si o poruncd, ce nu mai era actuald, a lui Carol al
XII-lea ca sA se desparta de rdkcíczieni i sa se ralieze imperialilor. In Moldova

dau de belsug. Iosif Potocki si Grudzinski Ant condusi in audientd la N. Ma-
vrocordat carula Si pretind sa. asigure aprovizionarea celor 3 000 de poloni ldsati de
ei in cantonament la Cernauti. Grupul lui Weismantel dd la Botosani de pline,
vin, miere, carne de o ieftindtate care il uimeste. Raporturile ce se vor stabili
intre oaspetii nepoftiti i moldoveni, pot fi urmdrite de acum incolo in Jurnalul
de campanie, care dei scris in mod pdrtinitor, contine destule informatii despre
indisciplina si abuzurile musafirilor in tara care 11 primise de nevoie.

Atitudinea proprie a lui Weismantel In fata acestor fapte, nu este uniformd,
Mentionind chiar el cu dezaprobare samavolniclile polonilor, el declara' aproape
indata cal reclamatiile moldovenilor in fata anchetatorilor turci ar fi fost pline
de minciuni (!). Vorbind de initiativa comandantului polon Grudzinski instalind
cu de la sine putere pe polonii MI in cvartir la Iasi impotriva hotdririlor domnu-
lui care trebuie sd cedeze si nu poate decit sA pund pe bulibasii &di sd coo-
pereze la facerea incartiruirii pornitd contra autoritatii sale el se minuneazd
de indrazneala neingdduitä cu care s-a cerut i obtinut la Poartd mazilirea dom-
nului de cdtre niste oaspeti straini de neam, ce se fdceau stdpini in tara care
primise.

Se observa o pendulare intermitentd intre sentimentul de dreptate ce nu
poate fi intotdeauna redus la tdcere si un egoism de gruP, ce se manifesta
acolo unde cautd sa justifice rechizitiile abuzive in dauna täranilor smulse de
la Poartd, pe motivul infidelitátii (din 1711) a Moldovei fatd de turci. Dar simple
invocare a acestei indreptdtiri, tradeazd existenta unui proces de constiintd. In
schimb actiunea de izgonire a polono-suedezilor ordonatä In taind de Poartä in
1713 i executata oarecum de Mintuiala, cu un zel doar aparent, de' moldo-
veni in momentul Calabalicului de, la Bender" 11 umple pe Weismantel, de un
resentiment amar contra moldovenilor, dei îi dà seama cal la mijloc a fost o ma-
nevrä turceasca. Apar si unele mdrturisiri destul de cinice, de pildd mituirea
cdpeteniilor turcilor si tatarilor ce participau la actiune, si au fost instigati de po-
lono-suedezi contra moldovenilor.

In bescriere, atitudinea lui Weismantel e mal vehementA. La resentimentul
din 1713 se mai adaugd i sentimentul de superioritate al unui protestant intran-
sigent fat& de manifestarile unor sentimente religioase naive in forme mostenite
axate pe practici externe, gesturi i ceremonii. Dar ce trebuie subliniat este
faptul ca Weismantel se referd la norodul neluminat cu care poartd o discutie ce
se situeaza pe cloud nivele inegale. Despre credintele unor oameni mai lurninati,
el nu pare sa. aibd vreo ideie. Totusi despre sensul profund al riturilor de inmor-
mintare pare ea a inteles ceva, macar ca se complace uneori in redarea carica-
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turala a unor practici ce puteau fi intilnite pe alocuri: Cu preotul la capatiiul
mortului i cu lautaril imprejur. Este iritat de rezistenta morala intimpinata cu
prilejul inmormintarii unui ofiter suedez in cimitirul ortodox, fard a socoti insa
care ar fi fost reactia unor catolici la o actiune similara, sau a unor protestanti
siliti sa primeasca In cimitirul lor pe un papistas. Pentru toti, aceasta reprezenta
un fel de pingarire, chiar daca moldoveanul simplu citat de Weismantel invocä
de politete doar neajunsul minor care ar rezulta la invierea mortilor chid s-ar
isca cearta intre spiritul intrusului i acela al localnicilor.

Se pare totusi ea Weismantel à trait in termeni buni cu gazdele sale.
Gospodarul de la Furceni 11 pofteste la pomenirea feciorului sàu, i felul cum e
amintitá aceasta pofteala arata ca totusi existau punti de intelegere, chiar daca
Weismantel privea de sus la oamenii simpli din jurul sau. Acolo ins& unde pier-
de once contact cu realitatea, este atunci cind invoca trindavia poporului, atit
a bdrbatilor cit si a femeilor. Pe acestea le acuza- de lene pentru ca tot timpul cos

aleg la camasi i alte tesattul si nu vor O. se bage la stapin i sä se facä
slujnice. Dar tot el noteaza curatenia din casele lot si grija cu care femeile sarace
ii spala noaptea camasa lor unica pentru a o avea curata a doua zi. Pe barbati
ii face raspunzatori de saracia in care se zbat, cu colibe drept case, dormind
pe scindura goald i fait asternut. Nu intelege de ce omul need.* nu merge la
vinatoare cind vinat este din belsug i aproape in poarta lor. Ba mai mult in-
sirind vatietatile de pasdri salbatice din tara se mira si se indigneaza de faptul
ea nu infloreste aici vinatoarea Cu qoimi (!) care era prin excelenta un sport pen-
tru regi i imparati. E probabil cä atunci dud a scris aceasta enormitate, el
nu-si mai amintea de conditiile reale din Moldova, unde zborul lacustelor, ciuma,
seceta si molima printre vite sint subliniate pentru anii 1710 si urmatorii de
catre I. Neculce. Judecatile fArà apel provin dintr-o proiectare a conditiilor din
mediul tdranesc (pe care le-a cunoscut doar din afara) pe fundalul modului de
viatä din patria nordica, al unor tarani i fermieri instariti muncind dupä un
program invariabil, nesupusi in mod obisnuit pirjolirilor i invazillor, schimba-

rilor de domni i asupririlor fiscale, i stringind ban de ban pentru acumulan
posibile i asigurarea unui confort indispensabil. Dar in momentul acela, in Mol-
dova, problema pentru cei multi nu era aceea a unor acumuldri pentru viitor,
ci aceea a unei subsistente oricit de precare pentru clipa prezentä.

Asa se si explica' unele aberatii flagrante. In viziunea lui Weismantel ta-
ranul e asemenea unui baron, caci íi alege dupa voia lui locul pe tcare il va
ara pentru nevoile easel sale, si poate sa-1 schimbe dupa pofta inimii de cite ori
vrea. Tot astfel se poate muta, dupa cum i se nazare, ducindu-si oarecum
casa in spinare, putindu-si oricind ridica in alta parte o coliba, la fel de pri-
mitiva ca cea pe care o paraseste fArà sa-i pese. E ca si cum bietul taran ar fi
fost stdpin pe destinul saul

In general in capitolele de la sfirsit aceastä tendintä la 'fantezie, rästal-

macire i cautare a unui anumit pitoresc adesea caricatural si chiar vulgar,

corespunzind probabil fazei din urma a elaborarii volumului ce' mai trebuia
sporit in vederea publicarii. Informatia insasi devine nesigura. Complexitatea da-
telor imediate cu reminiscente lipsite de rigoare, sau cu amdriunte aflate din au-
zite i necontrolate, aduce un element de neprecizie in dezacord cu armätura
de date exacte din Jurnalul de campanie initial. Apar erori ce confirma aceasta
reconstituire a modului de redactare. De pilda vorbind de eticheta de la curtea
domnului Moldovei (care era atunci Nicolae Mavrocordat) autorul subliniaza faptul
sA propriul sau socru, care era mare postelnic, nu sedea niciodata la masa cu el.
Dar Nicolae Mavrocordat era insurat ell o -constantinopolitana Pulcheria Ciuchi,
a cärei inmorrnintare la Bucuresti in 1716 e descrisa de del Chiaro, i deci nu
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poate fi vorba de tatal ei. In schimb predecesorul lui N. Mavrocordat, Mihail Ra-
covità avusese ca mare postelnic pe socrul sdu, foarte devotat dealtininteri, boie-
rul albanez de origine, Dediul. Dar Weismantel, care a pdsit In Moldova in 1710,
nu a mai apucat domnia acestuia care a fost mazilit in. 1709, In parte §1 in legaturà
cu refugierea dup'd Poltava a unui prim val de soldati suedezi in tara, unde au
fost atacati de Kropotov pe teritoriul supus suzeranitAtil otomane.

Este limpede asadar cá acest amgnunt cules din auzite a fost adaugat mai
tirziu la textul Descrierii.

Mai apoi trebuie subliniat i faptul cà autorul adesea se referd in mod vAdit,
dar nedeclarat la ruteni, cind de pildà vorbind de religia moldovenilor, el asigurd
cà singurul lor mod de inchinare oral& este repetarea la infinit a cuvintelor
Hospodi pomiluy" (!) (= Doamne miluieste, in ruteana). Alteori atribuie locuito-
rilor moldoveni niste practici posibile poate doar in pdrtile taärgsti sau turcesti.

E vorba de pretinsele casätorii temporare ca aprobarea combinatd a cadiului
si a preotului ortodox! Tot astf el este de neconceput pretinsa zdlogire a propriilor
copil unor turd i tätari, ei avind a rdmine robi in caz de neplatd! Trebuie re-
cunoscut cal algturi de observatii serioase si pertinente, exist& un element fante-
zist, ba senzational, ba caricatural, pi ezent mai ales in ultimele pagini ale De-
scrierii. rard a ne opri la naivitätile unor afirmatii cu privire la caracterul sen-
sual (!) al doinelor i la originea acestora datoratd cautarii infrigurate a unei
mitice tegpturi, Doina", rudd bung cu biata Molda din legenda vindtorii lui
Drago. De atunci incolo rgsund chemarea: Doina, Doina, in once loe! Dar ce
este supgrdtor la acel censor sever ce vede stricdciune, chiar si unde nu e nici
pomenealä de asa ceva, este vulgaritatea inutild a glumei grosolane de cazarma
compusd de un soldat suedez de la Varnita in versuri romanesti, citatá ca
referintA valabilä si reprodusd fonetic In text. Tot de vulgaritate se izbeste
cititorul i in descrierea, dealtminteri inexactd a portului femenin de la tara.
Este un amestec ciudat de strictete virtuoasg si de subintelesuri dubioase, com-
binatie de refulgri protestante si de necazul de a nu fi fost bdgat in seamd de
fetele istete i fermecdtoare pe care le descrie cu entuziasm si ginggsie pe aceeasi
paging. Dar iridata recade in vulgaritate pomenind de tirgovetele accesibile dom-
nilor svezi" redind l aici pe romaneste cite o frazg de a lor de interes
redus.

Pentru a Intelege spiritul in care a fost redactat textul lui Weismantel,
trebuie tinut seama de faptul ea' Jurnalul sgu de campanie a fost inceput in
fanuarie 1708, chid avea abia 20 de ani. La sosirea sa in Moldova era un tInOr
ofiter de 22 de ani. Manuscrisul, in forma in care a ajuns la noi este o pre-
lucrare mai ampld a insemnarilor initiale destul dek laconice, redind doar coor-
donatele nelipsite de timp i loe cu precizarea grijulie a distantelor parcurse la
fiecare mutare din loc. Peste aceasta canava sumará se suprapune naratiunea
Lomita ulterior din memorie, cu unele indreptgri de date sau de locuri, prece-
date de literele N. B. (Nota bene). Sint de obicei bucdti mai lungi, ca de pildä
povestirea trecerii muntilor sub conducerea haiducului Biale Oko" urmatd de
portretul fizic al acestuia. Sau relatarea dramatica a expeditiei din. Ucrain.a din
lunile martie si _aprilie 1711.

Pe IMO aceste dezvoltgri ale unor note schematice, mal apar i digresiuni
importante introduse in text, ca cele despre tgtari, sau cazaci sau despre obiceiu-
rile musulmane, sau descrierea tinuturilor moldovene. Intercalarea acestor digre-
siuni in diferite locuri ale Jurnalului in forma sa flnalä, aratA cg redactarea
textului nu s-a fgcut dintr-o data ci in rnai multe etape, i anume: a) o prima
notare laconicd constituind Jurnalul initial propriu zis; b) o dezvoltare i im-
plinire a jaloanelor reprezentate de note, prin descrieri i naratiuni pe margi-
nea lor. De exemplu povestirea treceril .muntilor sub calguzirea haiducului Ochi
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Albi; c) o redactare a digresiunilor, adicd a unor texte autonome, ca cele amiri-
tite mai sus, precum si cuprinderea unor evenimente cunoscute indirect, din
auzite, cum ar fi campania de la Prut (1711) si asaltul dat de turci resedintef
lui Carol al XII-lea la Varnita. Integrarea digresiunilor in text apartine fazei de
pregAtire a intregului material pentru publicare.

In aceastà faz'A finald a fost compus 1 titlul foarte lung si plin de impor-
tanta din fruntea manuscrisului. Am crede cd tot acestui moment trebuie sd-i
atribuim i niste scurte paragrafe de umpluturd din Descriere cum ar fi: Citeva
/ucruri cunoscute (p. 222), Originea /ocuitori/or (= tilharii amintiti de Enea Sil-
viu) p. 223, Limba Firea moravuri/e (e vorba mai ales de furturi de cal) etc.,.
Nu intinfnc'd vitei (p. 225), Oi remarcabi/e. Vinat ... etc., Din trina vie yin toate
relele (227), Educarea copiilor, Ei prind pe robi i ii predau stet' pinilor, Sint
neprietenoft cu strainii, cea mai mare parte dintre acestia vadind o atitudine
rauvoitoare. Se poate determina destul de precis locul din Descrierea unde apare
mai 'Mtn, anume in mijlocul capitolului despre oaste, Die Mi/ice, unde este
strecuratä declaratia concesiva cd oricit de mult este aceastd natiune inclinata la
rele, totusi ea are o predispozitie inndscutd de a primi invätäturi bune, urmind
mai departe pe un ton binevoitor. Laudind vitejia luptelor din trecut cu polonii
si turcii, autorul aratd cauza cdderii sub turci, datorata dezbindrilor lduntrice.
Cu acest capitol se incheie partea serioasä. a Descrierii, intemeiatd pe informatif
si cifre sigure. Cu cel urindtor Einige merkwiirdige Dingen se trece la o adu-
nare de mdruntisuri diverse, de impresii, aproximatii, generalizdri, etc. Inainte
de a se ajunge la partea a doua de rästälmacire pätimase a realitätii In care
rdzbate aproape constant pornIrea contra moldovenilor intreväzutd o clipd si mai
Inainte In interpolarea mentionatd mai sus. Aici se declard nemultumit ca mi e
nimeni spinzurat in Moldova (pentru furturi de cai, la care ar fi pdrtasi sau
instigatori 1nsii boierii tärii), aruncd acuzdri generale dar absolute contra unor
vicii infame introduse i patronate de turci, se ridicà impotriva blindetii cu care
sint crescuti copiii, preconizind bdtaia ca mijloc de educatie i declarind pe mol-
doveni singuri vinovati de marea lor sdräcie datoratd trindaviei!

Aceastd lay& inneacd i cloud' capitole serse initial in alt spirit, anume
despre ceremoniile cdsä.toriei i riturile funerare la moldoveni, unde pot fi sepa-
rate cele cloud straturi ale redactdrii.

In concluzie: textul lui Weismantel este de o valoare inegald, trebuind pre-
ferat Jurnalul la Descriere.

In Jurnal mai afldm i o serie de informatii indirecte dar sigure despre in-
trigile de la Poartd, si lucrAturile marilor viziri care au determinat fluctuatiile
politicii fatd de polono-suedezi (dar de fapt fatä de mijloacele de convingere ale
tarului Petru I). Descrierea tradeazd o atitudine neunitard i conditii de redactare
diferite. Partea care ar putea cu drept fi socotitd descriptivd, poate fi rinduit&
aldturi dar ceva mai jos cu aceea a lui Bandini din mijlocul veacului pre-
cedent, si cu a lui Dimitrie Cantemir, care ii este contemporand.

Manuscrisul original german al lui Weismantel se aflä in Biblioteca regal&
de la Stockholm sub cota 797. El a ramas in stare de manuscris pinä la publi-
carea sa In 1928 de catre bibliotecarul Universitätii din Upsala, doctorul S. E Bring
pentru Asociatia suedezd pentru publicarea manuscriptelor privind istoria Scan-
dinaviei", sub titlul: E. H. Weismantells Dagbok, 1709-1714, utgiven av Kungl-
Samfudet for utgivande av Handskriffer rörande Skandinaviens Historia genom.
Samuel Bring. Historia Hand/ingar, del 28. I Stockholm, 1928. El a fost folosit Inca
din prima jumdtate a sec, al XVIII-lea pentru istoria lui Carol al XII-lea publi-
catd de Jorän Nordberg (0 editie germand a acestei lucrdri a apdrut la Hamburg
in 1745-1751 In 3 volume). La noi a fost semnalat de C. Karadja In Revistak
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Istorica" nr. 4-6 aprilie-iunie 1929, pp. 149-151 si analizat de N. Iorga in aceeasi
revista no. 1-3 ianuarie-martie 1930 (p. 1-11 inclusiv) din care pp. 2-7 rezuma
insemnarile Jurnalului, iar pp. 7-11 Descrierea OHL Textul german al acesteia
este reprodus intocmai tot acolo (pp. 12-28 inclusiv i apoi 85-102 din no. ur-
matod. Nu au fost insa reproduse in Revista si partile privind tara noastra din
textul original al Jurnalului propriu zis, pe care le ream mai departe in rom5.-
-neste, precedind partile din Descriere, traduse selectiv dupa textul original (Dagbok).
Titlul german al manuscrisului original editat de Samuel Bring este: Extras (isto-
Tic) din Jurnalul (de Campanie Campagnie") tinut de mine in care gilt notate
cu anii (lunile i zilele, in stil nou), atitea cite a ingaduit timpul si graba ca sä.
Insemn cu mina proprie, si au putut fi notate din cauza marsurilor fortate si a
marilor greutäti suportate, care cuprind (totul) ce s-a intimplat in acea vreme atit
Impreuna cu armata cit i fara de aceasta in expeditia comandatä. (si indeobste
,cele din cursul marsurilor i expediliilor) despre taxi strabatute, cvartiruri, canto-
nan, bivuacuri, tabere, precum i orase, castele, sate, dud principale i mici, tre-
ceri, infruntari, lupte, atacuri, asedien i altele de acest fel, (precum si.) cele mai
Temarcabile imprejurari care s-au petrecut in Turcia in vremea prezentei mele pe
Una. M.S. regele Suediei, si pe linga acestea (o mica. adnotare) asupra unora din
aceste tad, regimuri, obiceiuri, deprinderi, puntari si mod de viata (totul) insemnat
cu o pana nepartinitoare, in modul cel mai simplu si mai ostasesc.

O analiza' rapida. a textului lui Weismantel a dat si E. Lozovan in: Voya-
veurs nordigues dans les pays roumains, aparut in Rtudes Romanes de Lund",
XVIII, pp 114-116.

1JURNAL DE CAMPANIE PE ANII 1710-171411

11710] Apri/ie 26 ... Dimineata am coborit de-a lungul Ceremusului2 p. 70

am inaintat cu riul si am trecut pe pämintul moldovenesc pe 27

lingd satul Vijnita3, ne-am hränit caii cu ramuri de fag neinmugurite
Inca' [21* si am multumit lui Dumnezeu cä am ajuns pe pdmintul spre
care ne indreptasem cu asa mare primej die. [Sint fläminzi ..] Prin muntii
aceia am baut din cel mai minunat isvor de apà mineralä4, nestiind p 71

,cd stirneste o asa mare pond de mincare etc ... Dar cum nici aici
-nu se putea *Data de loc piine ne-am ospätat Cu un f el nou de One
Tnoldoveneascä aumitä pe limba lor ma/a/6 care se face doar din Mind
de mei6, fie fiartd sau coaptä färà drojdie in spuzd sau in cuptor. Totusi
noi am plätit-o la inceput destul de scump si am mincat-o (ca si cum 29

ar fi fast> martipan. In ziva aceea am sträbätut codrul mare de fag in
directia orasului Suceava pe sub un cot icdtre (?) Novo Osura"7, apoi
In tabärd [3] la o depärtare doar de 3 mile de crawl polon Snyatin.

1 Traducerea s-a facut dupa textul german publicat de Samuel E. Bring in
E. H. Weismantells Dagbok 1714 Stockholm, 1928, p. 70 i urm.

* Cifrele in paranteze drepte arata distant,a in mile. Cele marginale in Railed'
2ilele lunii.

2 Scheremor.
3 Wisniowice.

Sauerbrunnen.
5 Maley.
O Hirschen Mehl (corect: Hirsen).
7 Text neclar linter einen Krug Gogia (= gegen?) nowo Osura, neidentificat.
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29 Dimineata an mers In sus pe mina drehptä" de-a lungul rîu1ui Siret
30 pe sub satul Volocinet8, in tabard [4] si apoi mai departe de-ai lungui

acestei ape pinä la satul andesti8 ,[1 1/2] ...
Mai ... Acum ajunsesem lar intr-o tare' mai blind, mdcar cd destu/
de putin locuità, dar totusi din cele In care oamenii crestini nu mai
aveau de infruntat primejdia tilharilor i a muntilor de fläminzirel°'si
unde se puteau ocupa si ingriji de subsistenta lor ferä vreo primej-
duire a vietii. Indatd ce am ajuns in orasul Botosaniii, ne-am läsat de
mdlaiul" cel intepätor i lipsit de gust, i dei era strinsd la un loc
o multime destul de mare de oameni, i inutul din fata noastrd era
pustiit, totusi putea fiecare sd capete cu bani once voia: piine bunk
vin, rachiu, miedul cel mai minunat putea fi gäsit pe un pret de nirnic
impreund i cu carnea cea mai bund. Puteai sá cumperi un bou pe trei
taleri imperiali, un juncan12 pe uni taler, sau unul i jumätate, si nu
mai trebuia sá ne Ingrijim nici de cai, cäci iarba cea mai frumoasä
mai minunatä imbrdcase peste tot cimpiile. Intr-o noapte ne-am asezat

13. 72 tabära de partea ceastälaltä [3] si dupd aceea am trecut In mar s prin
2 Botosani, si la o mild de oras lingt pädure, pe un deal frumos am intrat

In campament [2] un.de ni s-au adus provizii, dar pe cheltuiala coman-
dantului genera113, in aceeasi zi au plecat comandantul general, colone-
lul Züllig, locotenent colonelul Buchholz 4 starostele Grudzinski14 spre
a merge in capitala Iasi, la domnul acestei täri, 4 apoi mai departe la
Bender, la M. Sa18 spre a-i raporta de sosirea noestrd si de aventurile

9 int1mpinate. Aici am rämas opt zile incheiate 4 apoi am rners mai de-
10 parte spre Iai, oprindu-ne In lagär intr-un loe pustiu. /2 . Am ramas

pe loe a doua zi i ne-am reluat iaräsi marsul in) sus, am trecut riul
ii Bahluiul Mare'8 4 prin satul Belcestio pind la trei mile de Iasi, In lagär
12 /4/. Aici am stat iar locului cloud zile, in care timp ne aduceau evreii

negustorii tot felul de merinde 4 de lucruri de trebuintä, si nu .du-
ceam lipsä nici de tigani, care sint singurii muzicanti 4 läutari ai acestel
täri 4 care uneori cintau a§a de frumos dintr-o scripcd fd.cutd de ei cu.

13 3 strune 4 apoi 4 o citerä veche de lemn (Breder Zitter), Idezacor-
data zicind si din gurd pe limba lor, 4 suna asa de frumos al 'or:
Brinzli, brinzá cu irreilai, Bade Nico/ai18 ca atunci cind cersetorii se In-
veselesc intre ei cu dibla Totusi este destul de iscusit lucru CA' ei
cintd, zic din gurd si mai si joacä in acelast timp. [Trupa merge mai
departe sd-si caute un loc mai bun de tabard pentru o sedere mai hide-
lungetä]. Am mers la Podul Iloaei", podul de piatrà de peste Bahlui21,

14 si mai departe dincolo de Bahluiet22 pe dreapta in sus pe sub codrul de
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8 Wolszyniec.
° Kind More = Cindul Mare (ud. Botc*ani).
10 Hungerbergen.
11 Pothyszan.
12 Eine jung Stuck Rindbratten.
13 = Iosif Potocki, palatin de Kiev.
14 = loan Grudzinski, staroste de Rawna.
15 = Carol al XII-lea.
1° grosser Mare Po/icluy (!)
17 Petzeste (!)
18 Prime, prinse cu Maley, Bati Nikolay.
19 Leger.
2° Podulluloy.
21 Pahuluy.
22 Den kleinen Pahuluy.
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fag si sätuletul Cucuteni (?)23 intabdrä la cloud mile moldovenesti doar
de [orasul] Iasi [1].

Dupd ce am rämas aici rnai bine de paisprezece zile, cum a ineeput
sà fie lipsd de apd din cauza marei secete, am cdutat un loe mai bun
pentru tabärd, macar cá nu prea departe de acolo, dar uncle ea-au mai
multe fIntini si un iaz, si am pornit intr-un loe atit de pläcut incit nu
s-ar fi putut gdsi unul mai bun, cdci toath padurea aläturatä era plind
de ciresi, meri, pruni, peri si tot felul de alti pomi fructiferi i aceasta
era MO sätuletul Paw/owka"24 [1/4 29

lunie . . . Toatà luna aceasta nu ne-am urnit din loe totusi polonii P. 73
nostri îi cam luaserd cimpii i sdvirseau multe excese in aceastd Ord.
Este un obicei al lor cind Ant in tard stsdind sd nu facä nici un lucru
bun, si sd nu se multumeascd niciodatd cu ce li se dd: in loe de provizii
acum se ddcleau bani: ei au cdlcat insd aceastd invoire acolo unde puteau
cd.pdta ceva. Si ,pentru CA' domnul tàrii, Gospodarul, sau cum 11 numeau
ei In limba lor, Vodä25, nu era in stare sà pund stavild la asa pacoste, si
nici sd pedepseascd pe vinovati, a fost raportat faptul Serstskierului de
la Bender (Thighina) numit Jusuf Pasa.26, dar totusi cu atitea minciuni27,
dupä felul moldovenilor, Cd era de necrezut. i astfel a trimis acel Seras-
kier pe un agá de la Bender pentru a cerceta excesele, si a venit in ziva 24
de Sf. Ioan28, In tabdra noastrd a fost primit de citeva sute din polonii
cei mai de seamd la o distantd build de lagär i apoi condus iar grad
acolo ... etc. [El aducen ultimele vesti despre depunerea i uciderea
marelui vizir29 ... etc.]

lulie . . . [Inactivitate i board. Tot lagdrul e plin de bolnavi din p. 76
care mor destui]. De provizii nu duceam lipsd deloc, dar oamenii se im-
bolndveau mdneind fdr'd mdsurd din fructele ce cresteau In acea pdclure
In asa mare belsug, .cà nu puteau fi consumate in intregime, si din cauza
aceasta au cdpdtat oamenii disenterie30, friguri reci (?)31 ... etc.

August. In toatd aceastd lunà nu s-a intimplat nici cel mai mic
lucru. Am stat mereu locului, am cdpdtat provizii dupd nevoie, dar cei
ce aveau mai multi bani puteau sä o clued foarte bine dupd cheful lor.
Dar totusi nu Ii pldeea nimAnui acest fel de viatä si nu erau putini cei
care o luau din loc, etc.

In luna aceasta s-a ivit o multime inspäimintatoare de Idcuste, de P. 77
o mdrime neobisnuitd care treceau din rdshrit spre apus i miazdnoapte,
si cind se miscau si zburau era intocmai ea si cum ar fi suflat un ura-
gan puternic.

Chid zburau pe sus intunecau väzduhul de nu se mai zdrea nici
cerul i nici lumina soarelui, iar daeä se rdspindeau pe pdmint nu mai
puteai recunoaste niel un fir de iarbd i nici o plantd, edci ele mincau
totul laolaltä, precum i toate bucatele, afard doar de mazare; da, chiar

pädurile le ldsau desfrunzite, ardtind asa cum aratd ele iarna, i mereu

23 Kakewelle probabil de citit ,,Valea Cucului".
24 Pawlowka neidentificat. Poate un Päuleni?
25 Woda, = Nicolaie Mavrocordat in prima sa domnie (XII 1709XI 1710).
26 Acelasi care il ridicase pe Mihai Racovi0 din scaun cu putin Inainte.
" Adica cel mult exagerAri, caci asupra abuzurilor s-a pronuntat chiar Weis-

mantel,
26 24 iunie.
26 Numan Pasa Köprulu Zade.

Die rote Ruhr.
31 Kaltes Fieber.
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se intindeau pe mai multe mile in ldtime si pe mai bine de o jumatate
de mild in lungime. In multe locuri au stinsi in asa fel toate bucatele
bietilor tarani, 'nett acestia minati de foame trebuiau sa-si lase casa §i
gospoddria. Multi tarani simpli d:adeau vine pe noi, spunind ca de dou5.-
zeci de ani nu mai auziserä de aceasta pacoste, i ca atunci cind au venit
svezii in tara lor au adus cu el si aceastä nenorocire si nu credeau
cd este o pedeapsd anume de la Dumnezeu.

Septembrie.
In aceeasi liniste si inactiune neplacuta am petrecut si aceasta luna,

numai ca bolile se inteteau tot mereu; iar cauza lor principalä stetea in
multele poame, in vinul nesanatos si indeobste in inactiune, viata nere-
gulata si zile de prea mare trindavie, caci altminteri apa e sanatoasa ca
si aerul in aceasta tara, macar cá i schimbarea mediului32 ajutä mult
la aceasta. Dintre cloud pina la trei sute de oameni, abia de vedeai in
tabard' pe unul singur bun zdravan, desi nu cred sa fi fost nici macar
unul singur din tot acel corp de trupa care sä nu fi fast si el bolnav.
Cu deosebire au avut mai mult de patimit ofiterii, si se insänatoseau
mai greu, si dintre acestia eu am fost unul dintre cei mai slabiti, bolnav
de urdinare cu singe si fara singe si totodata de friguri de balta si de
duren i de cap. i mai bintuiau si friguri cu arsitd33 si alte boale, si cei
mai multi dupä. tireapad se incuiau la pintec si aceste boli sint tot atit
de rele si de molipsitoare ca ciuma.

Octombrie, noiembrie, decembrie.
p. 78 In toate aceste luni nu s-a intimplat de asemenea nici cel mai mic

lucru ... etc ...
In noiembrie au inceput noptile sd fie foarte reci, dar noi am ramas

17 locului cu toata tabära, pina in ziva de 17 chid ne-am pornit mai intii
cu trupele noastre regulate si am mers in capitala tarn, la Iasi in cvartir,
si In ziva a treia ne-au urmat si polonii si s-au incartiruit ei insisi in

19 oras.
Domnul tarn propusese ca trupele polone sa ramind pe loe la tara,

si sa capete furaj mai bun pentru cai precum si tooth' aprovizionarea
cu plata. Dar ... comandantul nostru de acum, starostele Grudzinski nu
a avut sa se invoiascä la aceasta, ci a raspuns cà in oras se poate intot-
deauna gasi mai usor ceva de cumparat decit la tara si a cerut deci
per force" cvartiruri, mdcar de ar fi doar un adäpost In oras, ca sa-si
aibä toti oamenii la un loc. Dar cum domnul nu voia sä. consimta citusi
de putin la aceasta, a pus in actiune niste cvartimaistri de ai sal sa
faca la iuteald o repartitie la fata locului34.

Cum domnul nu voia sä. se incumete sa li se impotriveasca, a tri-
mis, pentru a preveni dezordini un tumult mai mare, pe bulibasii
cdpitanii sAi ca sA imparta cu mai bund regulä. pe oameni in cvartiruri.

aceasta era din partea noastra o indräzneala uimitoare intrucit noi,
straini de neam, incepusem sA facem pe stapinii in tara si am ldsat
fie gonit cel care era stapinul easel, si dei noi de partea noastra am
procedat cu nedreptate, dar totusi sefii nostri puteau sa-1 denunte si
sa-1 incondeie¡ asa bine pe bunul domn, la Poarta otomana, Ca. 1-au si
scos atunci din domnie, etc. la care lucru a contribuit cel mai mult
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32 climatis mutatio.
33 Hitzige Fieber.
34 Durch Augenschein.
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comandantul nostru genera135 prin prezenta sa pe lingä sultan, si mai
ales pentru faptul cá nu a vrut s5. ne ingdcluie sau sä ne dea provizii
färd platd la cererea camandantului nostru general, cind am venit in
aceastd tara, in primele saptAmini, pind la o mai bund organizare si a
trebuit ca acest bun damn Nicolae Mavrocordat, mdcar cà fratele36 sdtt
se bucurä de mare ttrecere la sultan si este si tAlmaciul sdu i îi are
locul sdu in marele divan, sä fie scos din domnie si in locul säu sä fie
instalat un alt domn, Mihail Vodä37, iar el sO apuce drumul spre Con-
stantinopol.

Decembrie.
[Soseste comandantul general cu vesti bune de la Constantinopol,

turcii vor porni räzboi contra moscovitilor, in favoarea regelui.
Se fac preatiri pentru a se porni la luptä in primdvarä impreunä

cu tdtarii contra moscovitilor].
lanuarie [1711]. p. 80
[Se preatesc cu sube bldnite ... etc] ... Si a venit de la PoartA

o porunc.ä. (sau pe turceste: un firman) cdtre noul domn moldovean ca
sä ne dea provizii pentru toatä divizia: si cum lucrul acesta nu se putea
face la iutealä s-a inteles cu starostele Rawski Grudzinski) asupra
unei mari sume de bani.

Februarie.
[Comanclantul general polon i hatmanul cazacilor impreund cu sul-

tanul tätdresc pornesc in expeditia poruncitä. de Poartä. contra Kievului
impotriva Moscovei]. Regele îi insoteste cälare pinA la Onitcani la

4 mile // zdravene moldovenesti de Bender si a Mmas noaptea acolo, p. 81
s-a intors apoi iar in tabard [Despre Mazeppa i despre orindui-

rea Cazacilor].
... 'Si astfel am pornit si noi in sfirsit cu intreaga divizie de la Iasi p. 85
pentru ca sá ne aldturäm comandantilor amintiti i titarilor i am läsat 12

foarte putini oameni in urma noasträ.... ca sá rdmind pe loe...
lingO D. locotenent colonel Koschkul

Si am trecut Ichiar in acea zi Hui Jijia i Prutul mergind spre
granita Podoliei i Ucrainei pind in satul Gherman38 [3].

In ziva urmätoare am mers la Heciu36 i in cea de dupd aceea la 13
granita polonä la 2 mile de Rascovan pind in satul Unchetest41 (sau pe
ruteneste Moklatens") spre a rdmine acolo [5]. [Comandantul general
vine si el cu tAtarii si cu cazacii spre Rascova i a$eaptd pe gen. Thal- 16

dorff. Expeditia dd gres. Weismantel bolnav chiar de la plecarea din P. 98
Iasi, suferà de foame i sete rdtácind prin stepa tätAreascd, salvat cu
sila de tAtari].

Mai.
Am trecut in mar s prin oräselul jumdtate polon jurndtate tätaresc p. 99

Jaorlik, prin orasul atdresc Dubosary (?)42 i dupd aceasta la Nistru in 5

35 Palatinul de Kiev Iosif Potocki.
36 loan Mavrocordat.
37 In realitate Dimitrie Cantemir, confundat cu Mihail Racovita.
38 Germain pe malul sting al Prutului la N. de Sculeni.
36 Hesz pe Haut, la E. de EMIL
40 Raskovo, in Orhei.
41 Okinkester.
42 Neu Dubazov, in stinga Nistrului,
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tabärä [1 1 2]. Cum locuiesc aid multi evrei i crestini, nu era lipsä de
ale mincdrii. Vin, mied i rachiu, pind si alte alimente am gäsit din
belsug pe banii nostri puteam din nou sà ne inviordm burta
mina pind atunci cu cite ceva. Vin, mied i rachiu le-am bdut pe toate
unul dupd altul i toate impreunä, am trecut Nistrul ,cu trupele noastre

m-am descotorosit, multumitd acestui regim uhnitor, de friguri i de
disenterie, care mi-a trecut tot mai mult ceas cu ceas, dar am ramas

p. 100 multd vreme destul de sldbit.
6 [Si-au pus tabdra lingd fluviu. Vine regele in goana calului 6 mile

mari vadd i pleacd inapoi la Bender].
12 In timpul acesta M. Sa s-a ingrijit de noi si ne-a trimis din Ben.der

mai multe mii de banite de Mind si de orz si mai multe mii de capete
de vitd ce au fost luate din Moldova43, care se pregatea de rdscoalä, de
cum a auzit de marsul incoace al moscovitilor. Cind ne-am dat seama

22 de necredinta gindurilor lor am päräsit pdmintul lor si am trecut pe
pdmintul i teritoriul tätäresc prin tirgul Onitcani44 pind in sattua Mä-
ldesti45 (?) mai aproape de Nistru i doar la 4 mile de Bender, unde am
stat in tabdrd [3]. Aici am rdmas locului pind in luna urmdtoare [Mosco-
vitii cu Seremetev ajunseserd la Nistru i incepuserä sä facd poduri.

p. 101 Moldovenii nu dau de veste de venirea rusilor ... etc. Suedezii i polonii
fac recunoasteri].

Iunie.
1 Azi au sosit cloud mii de oameni din cavaleria turceascd, i au tre-
2 cut prin lagdrul nostru, i polonii nostri i-au urmat. Noi insd am mai

ramas o zi i asa am pornit cu tot bagajul rásae in. urmä, apropiindu-ne
de Bender pentru mai multd sigurantd i ne-am tabdrit intr-un unghi
dintre riul Bic i fluviul Nistru [3].

4 Dupä ce am rämas aici o zi, am mers mai departe pe mina dreaptd
intre satul Bulboacao i Bilipin"47 am trecut Bicul si am asezat ta-

bära lingd el. Aici este deja pämint turcesc [1].
In noaptea aceasta s-a intors inapoi partida noastrd de recunoas-

6 tere si a raportat cà moscovitii au i aruncat un pod peste Nistru la
Rascova i s-au si intärit pe partea aceasta [Cu o trupd de 500 de cazaci.
La venirea a 2000 de turci ei se retrag pe partea cealaltd, ridicà podul

lasä cea mai mare parte din el BA fie luat de al:id] dar acest pod era
doar o amägire45 cdci s-a aflet mal tirziu cá ei trecuserà pe un pod mult
mai bun intre Mohildu i Soroca i cà acesta folosise doer ca insele
pe turci.

7 Am pornit iar cu totii pe mina stingä spre Nistru i am mers pe
8 dupd satul Calla° In lagdr, mai aproape de Bender [1]. Aici am rdmas
9 iar cloud zile i apoi au mers polonii nostri spre granita moldoveneascd,

inapoi spre Dubasarul vechi50. Noi [trupele regulate] am mers prin sub-

48 Wa//achey, dupd obiceiul polon de a numi astfel Moldova. Tot astfel mol-
dovenii aici sint numiti valahi.

" Oniczkau, la N.E. de Chisinau, In Orhei.
45 Malerasz pe Nistru.
46 Bolubog, la S. de riul Bic.
47 Neidentificat, pozitia ar corespunde cu a localitdtii
48 Blendwerk, pdrere contrazisd de Jurnalul lui Seremetev.
49 Kafftan la N.V. de Varnita.
5° Alt Dubazar.

320 www.dacoromanica.ro



urbia Benderului, apoi in directia Mari Negre in Bugeacul tatdrdsc §i
ne-am tdbdrit dupd Nistru, inaintea satului Copanca ...51 si am ramas
toatä luna linistiti in acelasi lagar [3].

[Campania din Moldova väzutd de la Bender. Bdnuiala cà acesta ar 102-121
fi obiectivul rusilor. Se fac niste intärituri. Despre interventia fátarilor
si despre tätari. Descrierea campaniei si a capituldrii, Intrevederea din-
tre Carol al XII-lea si marele Vizir etc.].

August.
In luna aceasta a crescut Nistrul asa de tare, cum nu au mai po- P. 121

menit locuitorii pina acuma, §i a trebuit sà ne ridicdm tabdra si s'a* mer-
gem pe dealuri, si a fost inundatd toatd tabdra regala de sub Bender
de a trebuit ca M. Sa impreund cu toti .ce eTau in lagar sà plece de
acolo. Si si-au asezat taladra in satul Varnita pe Nistru, la un sfert de
mild mai sus de Bender. Dar casele frumoase si palatele mdrete, pe care
le clddiserd acolo, atit M. Sa cit i curtea sa si generalii, solii si dregd-
torii in vremea aceea, au fost ruinate si apoi demontate de turci, si locul, p. 122
care mai ,inainte era ca un oras frumos, si avea clädiri mult mai bune
ca Benderul, aräta de atunci incolo ca un sat devastat.

Cum viziru152 fdeea acum presiuni mari pentru plecarea regelui si
nu eram in prea mare sigurantä la tdtari, am trecut cu tal:Ara noastrd 31
spre Bender, dar din cauza apelor revärsate nu am mers de-a dreptul,
ci spre orasul Cdusani, si am poposit nu departe de Bender pe cimp

[Dusmania vizirului contra suedezilor. Vexatiuni aduse regelui pen-
tru a-1 sili sà plece. Amenintäri sà ridice die canaille" adicA poporul
de jos contra lui. lenicerii de la Bender sint 1nsà de partea lui si sint
gata sd se batd cu cavaleria trimisd de vizir ... etc].

Septembrie.
In timpul acesta eram pe sub satul Spahig"53 in fata Nistrului, am P' 126

mers in tabdrä [1 1/2].
Apoi mai departe pe cimp pe sub satul Vinogradek54. Am rdmas 8

locului pind la sfirsitul lunii, in ultima zi am fost trimis spre ordselul 30
Orhei55 cu ceva trupe.

Octombrie.
Trebuia acum sá ne ingrijim de iarnd, cum nu se ardta nici un semn

de plecare, si era de cea mai mare trebuintd sd se adune fin pentru cai,
si cum prin jurul Benderului fusese pdscutd toatd iarba si nu se fAcuse
de loc fin in regiune, m-am dus cu citiva soldati spre Orhei si in dosul

In satul Lucasevca, [4] am 1nceput sd pun sà coseascd fin In d'In-
pille si valle mari de acolo.

r--
... In aceastd luna a mai fost in aceastd regiune si un cutremur de P. 127

8pdmint noaptea. In sfirsit a venit toatd tabdra, si trupele polone in lagar
pe sub Lucasevca56, dar ai nostri au ramas la o mild in spatele Orheiului
In cvartir in satul Furceni57 lingd riul Rdut 22

51 Kopanka la S.E. de Bender.
52 Teberdar Mehmed pasa (1710-1711).
53 Probabil Speia la N.V. de gura Bicului,
54 Neidentificat
55 Oriovo.
56 La S. de Orhei.
57 Furszany, pe Raut, la E. de Orhei.

21 Matar; despre flrlle Romane vol. VIII 321
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Noiembrie.
Era acum o vreme minunata de puteai aduna destul fin, intrucit In

locul acesta nu lipsea iarba. Finul a fost transportat cu cai tdränesti in
12 sat, si eu am mers indata dui:A aceea la compania mea in satul Furceni.
29 Comandantul general a venit si el de la Bender in lagar. Polonii se

si organizaserà bine in vederea iernei, i cei mai multi isi sapaserà bor-
deie bune in pämint si &Mau ca intr-un sat. Finul pe care ni-1 strinse-
sem noi insine nu putea sä ajunga, i äranii au trebuit sa §i-1 dea pe-al
lor, si am inceput cu voia Portii sà ne purtám ceva mai liber prin tard,
cAci ei eran totusi rebeli fatà de imparatul lor58 si nu au suferit vreo alta
pedeapsa pentru aceasta [Comandantul general se Inapoiaza la Ben-
der].

30

p. 129 Ianuarie 1712.
6 Cu o zi mai inainte a fost ingropat trupul räposatului domn malar

Radeker care murise la 30 decembrie la Sdseni58 la &Alà mile de aici
pe valea Culei si fusese adus aici si ingropat linga biserica moldove-
neasca de aici, prohodit de toti ofiterii de fata i salutat de o salvä trasa
de trupd, precum si slujit de un predicator evanghelic de campanie din
armata M-tii sale.

7 In dimineata urmätoare m-am dus cu vreo 40 de soldati la Nistru
dupä furaj, si mai intii in satul Holercani° [2] si apoi In ziva cealalta

8 la Malovata81 nu departe de Dulalls" ari82 §i de Jagarlik°.
12 De aici am trimis un subofiter cu soldati mai departe in sus spre

Vascauti84.

p. 130 dupä citva timp m-am dus iar cu toti oamenii inapoi la Furceni.
19 Dupd citeva zile am fost iarasi cu tot atitia soldati pinä la Nistru,
23 in satul Stodolna° [2], in ziva urrnätoare am ramas pe loc, apoi m-am
24 dus iar inapoi, ceva mai la dreapta slam Orhei in satul Vorotet88 [1]. Si
25 apoi m-am dus iardsi i m-am intors peste dui Räut la cvartirul nostru
26 de la Furceni (2).

Februarie.
M. Sa obtinuse de la Poarta si de la dornnul Moldovei° ca sA ni se

dea pentru toatà Divizia niste cvartire de subsistente, si Intrucit locu-
rile cele mai populate si cultivate din tara slut dincolo de riul Siret, spre
hotarul unguresc i transilvdnean, ne-au fost atribuite acestea, i noi

10 am) pomit cu totii intr-acolo am trecut in mar peste riul Räut, apoi
prin Orhei i pe valea Cula pinä in satul Säseni (3).

58 AdicA moldovenii fa t'd de sultan. Incercare de justificare a acestor acte.
52 Sessany la V. de Orhei.
60 Horlikan pe Nistru.

Molowata, pe Nistru la E. de Orhei.
62 Neu Dubusar.
63 Jaorlik, Neu Dubusar, amindoud pe malul sting al Nistrului in dreptul

Orheiului.
64 Wiskowicz, pe Nistru la N.E. de Orhei.
65 Stotolnie, tot pe Nistru, la N. de VascAuti.
60 Worodecz la V. de Stodolna.
61 Nicolaie Mavrocordat in a doua domnie (1711-1713).
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Koder.
88 Terreniowa, la S. de Valea Culei.
7° Sineszty la V. de Dereneu, lingd Cornesti,
71 Sisze.
72 Zerle genes.
73 De citit: Cotul grozav.
" Oare e localitatea de mai tIrziu: Cotul lui Ivan la E. de Icuseni, pe Jijia?

(jud. Iasi).
75 Larga... (la S. de Movileni), jud.
76 Rokiteno, la N. de Roman, jud. Neamt.
77 Nahm ich auch dito die Palletes ab (cf. p. 54): wurden uns Pollette auf

die versprochene Quartiere gegeben". Corect: Bollette.
Sebawany (jud. Neamt) idem: Steckany.

78 Heiesztain i Dziurdeszty (azi Giurgiu) la N. si N.V. de Tirgul -Frumos,
jud.

88 Terebesz si Fontenell In jud. Bacdu.
81 Neidentificat.
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A doua zi am urmat tot timpul aceastä vale pinä am ie§it din ea 11

lingä marele codru de fag, numit In moldovene§te Codru68 iar In
ruteand i polonä bucovina" pind in satul Dereneu69 [2].

Mai departe, pe sub padure este un mic sätulet: Sine§ti" (3). Dimi- 12

neata am mers spre stinga peste un munte apoi pe drumul spre Ia§i, o 13

bucatä prin pädure, pe la Zagaranccea, care acum este doar un han,
apoi peste riul Prut i Intre acesta §i riul Jijia71 am poposit noaptea in
ni§te case pe sub pdmint bordeie) (4).

In ziva urmätoare am mers neincetat de-a lungul pinä. In- 14

tr-un sätulet devastat72 (?) Kotul Krocsawy"73 [7], cum ai zice Coltul
cel urit74 [1/2].

Dupd ce s-a fácut ziuä am mers cu o trupä de soldati mai departe, 15

spre Roman pentru a lua In primire de la Comisar, cvartirele desem-
nate, çi am mai mers in ziva aceea, pind la sätuletul sau mai degrabd
fortificatia inaintatä Larga76 [2 1/2].

Douä mile mai jos de Ia§i trecusem in ajun Bahluiul peste podul /6
de piartra Podul lloaiei, prin orä§elul Tirgu Frurmos (in 1. moldoveneascä),
In cea ruteand Krasne (!) Torg (Ora§ul frumos),, §i peste riul Siret, pe
dupd satul situat In apropiere numit Rächiteni76 [5].

Si de aici mai departe, spre ora§ul Roman a§ezat pe rIul Moldova, 17

aproape de locul unde se varsd in Siret [2]. Aici am primit de ase- P. 131
menea §i biletele de incartiruire" 0 am mai mers pima in cvartirul de
subsistenta atribuit suedezilor: satul Säbäoani78, cit i Tetcani a§ezat In
padure, nu departe de riul Moldova, 0 aici locuiesc multi unguri, de 18

multe sute de ani In ele. In ziva urmätoare au venit toate trupele la 19
Roman, §i In dimineata urmätoare au venit mai Intl trupele noastre
la mine. Noi mai aveam, pe lingd aceste sate, §i alte cvartire date nouä, 21
spre care m-am dus dupd proviant, adic'd la satele Hele§teni.79 i Giur-
ge§ti dincolo de Siret, mai inapoi [2 1/2], dar m-am dus, inapoi la cvar-
tirul de re§edintä dupd luarea acestor mäsuri. Ni s-au mai dat §i alte
locuri de subsistentd spre granita munteneascA i transilväneanä, spre
care am pornit iar cu soldati, proaspät rinduiti mergind in ziva aceasta
la Roman [2], dimineata peste riul Moldova, lingd Bacäu pe riul Bis-
trita, prin ora§ul Bacdu [5] spre satul Färäoani, a§ezat mai jos de pädu-
rea de fagi, pe lingä care mai aveam i alte sate a§ezate sub pädure
ca Treble°, Fantinele Walkowo"81.
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Martie.
8 [E chemat la Roman si trimis de aici in Transilvania pentru a face

rost de echipament].
12 Dupd citeva zile am pornit, dar nu cu cai proprii ci cdlArind pe

cai de olac, si am trecut din nou pe acest drum amintit si cum imi er.a
In cale am poposit noaptea in satul Färdoani [5].

Nu departe de aici este hotarul Tdrii Românesti si al Moldovei
orasul de granitd Focsani care e pe jumdtate muntenesc. In regiunea
aceasta se produce vin pe pämintul ambelor tari, in asa mare belsug
cà poate fi cäpdtat pe nimica toatd. La Focsani se pläteste la o circiumà
sau intr-un loc unde se poate avea numai vin, cloud parale turcesti de

p. 132 cap de om pe o zi si o noapte, i poate Sd bea atit cit vi-ea, i in monedd
imperiald face cit un gro s imperial si jumAtate, este destul de ieftin.
mai Ant aici i masive de sare, i cind täranul are nevoie de sare, merge
la munte in dosul casei sale, ride putin pämintul i îi ciopleste cu
toporul atita sare citä vrea.

13 De aici am luat cu mine doi dragoni incdlecati tot pe cai de olac:
pe Iacob Tharing si pe Chrisof Hoffmann, si m-am indreptat spre hota-
rul Transilvaniei prin ordselul Trotus spre orasul Ocna82.

aici se sapd de asemenea fdrd prea mare trudd bolovanii de sare.
14 In dimineata urmdtoare am apucat lar .prin ordselul Trotus si apoi

si pe riul Trotus drept spre munti. In satul moldovenesc Grozesti83 stä-
teau posturile de pazd ce vegheau i apdrau treatoarea, iar la intrarea
in munti pe /lid Oituz84 este un han pe lingä care s-a fdcut un corp
de gardd si o barierd cu o poartd pdcdtoasd, unde stau avanposturile
supravegheazd trecerea din Transilvania in tara aceasta. trecut de
locul acesta si a trebuit sd petrec noaptea in munti intr-o stind fácutd
din nuiele unde stau tdranii pazeascA vitele pe care le päsuneazä
pe munte [4].

Dupd aceea a trebuit sà merg tot .mereu printre si peste munti
sä trec mai mult de 30 de ori riul Oituz, dar totusi era foarte bine cd
nu se topise Inca zdpada de pe muntii aceia, i mdcar ea' riul era dez-
ghetat, apa era totusi limpede si putea fi trecutä cu bine, mdcar
printre stinci i pietroaie primejdioase. Eu veneam trecind prin vechiul
castel imperial ruinat, pe unde hotarul era despdrtit printr-un zid si
trebuia neapdrat ca trecerea sd se facd pe poartd. Aici era un post de
pazd imperial de unguri85, dincolo de care am trecut, i apoi -mai era
unul tocmai dupd obirsia Oituzului sus pe munte IMO un bIockhaus
nou care era ocupat de un post de infanterie de al imperialilor: de aici
mai departe pind in cimpia netedä unde in satul Breteu85 este .o intdri-
turd a imperialilor cu o garnizoand prin care acestia tineau ocupat
blockhausul. (Trecind) prin riul Negru87 pind la satul Latfaldu88 [6].

16 i apoi in ziva urmdtoare la orasul Brasov [4]. Dupd ce am dus
20 la indeplinire cele ce-mi fuseserd poruncite, trimisesem Inca' din
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82 Tirgu Trotu i Tirgu Ocna.
Kroszezte (jud. BacAu).

84 Eytosz.
85 ein Keysserliche ungarische Wache.
au Perecz (jud. Covasna).
87 in text: Schwatr (= Schwartz).
88 Lice fa/u (jud. Covasna).
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ajun caii de rezervd89, luasem din nou slobozirea de plecare de la
comandantul imperial, domnul general Fabrism, am pornit inapol, si in P. 133
ziva dintii am ajuns pind in primul sat german Risnov91. Pe semne c'd
tovardsii mei de drum si dragonii ce-mi fuseserä dati sub ordine92 se sd-
turaserd de plinea turceascd, de aceea noaptea s-au fácut nevazuti cu
caii i armele, läsindu-md absolut singur intr-o cAlAtorie atit de pericu-
loasd, fdrd sd le pese de binele ce'li-1 fácusem sau de primejdia ce md
ameninta de aproape, etc.... ci mi-au mai furat Inca pe deasupra si lucru-
rile C2 le cumpärasem pentru mine la Brasov. Dar nu-mi pdsa de nimic
mai mult ca de primejdioasa cdldtorie de intoarcere ce-mi stätea in fat:A.
Mi-era cu neputintd sd mà intorc caut pe hoti, cdci träsurile
mele o porniserd inch* dinainte spre Moldova, si voiam mai degrabd
pdstrez ce e in mind decit sd viinez vrabia de pe gard. Totusi am scris
la Brasov rezidentului regal suedez, D. cdpitan Strahlemberg (ce purta
mai inainte numele de Tabbert, dar care- a fost acum innobilat de
M.S.) ca sà punà sà fie cdutati93 dezertorii dacd era lucrul cu putintd.
Eu am plecat mai departe spre granitA si am fost sd vorbesc in satul
Latfaldu cu colonelul trupelor de pazd imperiale, d. Sautner din regi-
mentul Brauner" si i-am cerut si lui concursul in chestia dezertorilor,
concurs pe care mi 1-a fägdduit impreund cu D. cdpitan GriMberg. Cel
mai mult imi 'Asa de cai cdci erau cai de olac94 care erau din Targu
Ocna25, si pe care trebuia plätesc la intoarcerea mea, tntrucit
luasem din acel loc pind la Brasov. Seara am sosit in Tirgu Secuilor96. 22

In ziva urmdtoare m-am inapoiat pe drumul de an.ai sus, si am rämas
noaptea cu carele intre munti in dosul vechiului castel: La miezul noptii
m-au ajuns din urmd doi husari unguri si mi-au adus o scrisoare de
la d. comandant Sautner impreund i cu cei doi cal, dar pe dezertori
nu, scuzindu-se ea' au scdpat fugind pe jos. Totusi a fost destul de
frumos cd mi-a trimis caii chiar peste granitd, i dupd aceea au pornit
inapoi husarii cu o scrisoare din partea mea [4]. Mdcar cà la dus trecu-
sem destul de bine apa cea primejdioasä. a Oituzului, pentru cà nu era p. 134

Inca in intregime desghetatd, trebuia acuma sä intimpin din, partea sa
primejdii de zece ori mai mari. Inainte fusese limpede si putuse fi
trecutd cälare, dar acuma trebuia de fiecare data' sà innot in cel, mai
mare pericol, de la inceput i pind la sfirsit, i chiar dacä nu este latd,
este insd cu atit mai primejdioasd, cdci aleargd pa sdgeata, are cascade
intre stinci i carà cu sine pietroaie ingrozitoare ce nu puteau fi väzute
acuma din cauza marei tulburdri a apei. Cu caii mei nu as fi putut
niciodatd sà rdzbesc prin ea, dar caii acestia erau obisnuiti cu drumul 23

m-am dus slavd Domnului cu bine prin apä si in cursul zilei
am fost in ordselul Trotus [4].

Dimineata am rdmas in padure, dincoace de Bacdu [3] si in ziva 24

urmdtoare am mers pe acelasi drum spre Roman, iardsi prin padure 25

[4], si in ziva din urmd chiar pind la Roman, [3]. 26

89 Die Vorspann den Tag vorauss fortgeschiket.
" In text: Fabrig.
91 Rosenau.
92 Commandierten Dragunern.
93 Aussfragen.
94 Nicht commis sondern Aulak.
95 Okno.
98 Marckflechen Wascherell.
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Mikloszaine (jud. Iasi).
98 General al lui Petru cel Mare In campania din 1711. A condus expeditia

contra Bra-ilei.
90 Wallachey (Aici = Tara RomAneasca).
100 Pirnau (jud.
101 Tranzactie putin cam ciudata !
102 Den fiirstlichen Hof proviantmeister Grupinski (= rnarelui. Jicnicer).

Sirze.
Seyarancze. Pe malul sting al Prutului.
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31 Nu mult dupä aceea am primit porimcd sa merg la Iasi si am ple-
cat in chiar ziva aceea peste Siret pina in satul Mic1ausani97 [2].

Aprilie
. . . am ajuns in ziva urmätoare la Iasi. De aici trebuia sà iau orz

Mina i proviant de tot felul, daruit de Poartä maiestatii sale. Cäci
era acelasi proviant pe care poruncise generalul Rönne98 In anul pre-
cedent sä fie adunat din Moldova99 (!) dar fusese silit sa-1 lase In urmä.
Consta din multe mii de banite de Mink de orz si din mai multe mii
de boj.

11 De aici li s-a dat proviant i cazacilor i polonilor precum i noud.
Dar erau adunate la douä mile de oras In pädurea de fag, In mänästirea
BirnovaH9 de unde, din partea mea am pus sa fie luate 900 de banite
de orz i duse cu caii mei de rezerva la oras, i apoi o parte la Roman:
600 de banite am vindut"1 dregätorului domnesc cu aprovizionarea, Kru-
penski102, pentru ca nu puteau fi duse mai departe si am Minas pind la
sfirsitul lunii In acest oras.

M a i
9 In sfirsit am pornit inapoi spre Roman la oamenii nostri si am

10 mers de asemenea pina la tirgusorul Tirgu Frumos [4]. In ziva urmätoare
peste Siret la Roman uncle intraserä oamenii nostri venind din sate.

[La 16 mai pleaca din Roman starostele de Raya, Grudzinski impre-
unä cu un grup, de poloni i cazad In numar de 4 000 de oameni pentru
a-i rascula pe polonii din Polonia In .urma nesocotirii clauzelor tra-
tatului de catre Moscoviti]. Cum acuma aproape .cd sosise vara, iar caii
nostri fuseserä la pascut destuld vreme, ni s-a ,poruncit sa ne apropiem

17 din nou de Bender. Am luat deci proviant pentru mai multe saptamini,
precum i cal de rezerva cu noi i am pornit iaräsi pe acel drum inapoi,
am trecut In ziva aceea Siretul, care era foarte umflat si nu putea fi
trecut calare i chiar pe sub satul Rächiteni si am ramas noaptea
In tabära de partea cealalta a sa [2].

18 In ziva urmatoare( am mers pinä dincolo de Tirgu Frumos [3].
19 In dimineata urmätoare am luat-o Inainte spre Iasi, dar trupa a

ramas In tabära indatä dupa Podul Iloaei [4].
20 Aid am ramas cloud zile, In timp ce trupa impreunä cu polonii

mergea in mar s sub comanda colonelului Bazyl Juskewicz pina la Ji-
jiam si in dimineata urmatoare pima la Prut.

21 Apoi am venit iar la ei si ne-am asezat in lagär lîngà Zagaranceal°4
22 peste Prut i in apropierea sa, unde am mai stat pe loe o zi [2].
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In ziva urmatoare am reluat lar drumul de mai sus si am mers 24

pina mai jos de Sinesti lîrgä Codrum [3]. Iar dimineata pina sub Sa- 25

senii05bis [6] si in continuare pinä sub satul Putinte1106 [1].
Aici am ramas pe loe citeva zile i apoi am pornit spre Orhei, si am 26

mers in tabdra, in locul mide statuserä polonii in iarna precedenta, pe
sub satul Lucasevcalo, unde am stat locului un timp [2] ... etc.
[Expeditia lui Grudzinski etc. Suedezii primesc orclinul s'A treaca in p. 136
Polonia si sprijine retragerea lui]. 137

... 20 iunie. Am primit bani de drum si am pornit spre granita p. 138
polonä. In seara din ajun pornisem insa mai inainte cu colonelul Ko-
walewski spre Iai sd mal ,cumpdram ceva arme, trupa insa ... a pornit 21
spre Prut si de-a lungul apei prin stepa numita Cele 100 de movile108
catre Slyzanowca"109,; iar em am sosit in ziva aceea la Iasi [12]. Aici
am ramas sapte zile, am adunat arme impreund cu colonelul, cdci mol-
dovenii luaserd in anul precedent de la moscoviti asa multe carabine,
flinte si lalte arme,¡ si mai gäsisera i atitea läsate in urmd, inca toata
tara era plind de ele. Pe acestea le-am eumpdrat acum pe un pret foarte
ieftin, si am pornit apoi spre granita Î chiar in acea zi spre satul ipo-
telem, nu departe de rail Jijioaram, i ne-am asezat la Focurim [4]. 27

In ziva urmatoare am mers pina la orasul Botosani [6], in ziva 28
urmätoare am ramas noaptea in codrul de fag (Bukovina) [6] de acolo 29
am mers mai departe prin oraselul Cernduti i dineolo de el peste Prut
pina .dupä satul lujeni113 [4] unde am dat iar de trupe. La cloud mile 30
de acolo este orasul i castelul Snyatin

... [In urma unei actiuni nereusite pe teritoriul Poloniei, trupele
suedeze si polone se retrag iar in Moldova]. //

Septembrie P. 156
In dimineata urmdtoare am trecut In dreptul satului SerafinestinA gra-
nita spre Moldova si ne-am indreptat spre lagärul nostru polon de la
Lujeni /5/. /E chemat la Bender s'a* raporteze regelul Carol al XII-lea/. 11
Am plecat in aceeasi seard eu comisarul Milller, mergind peste Prut prin
Cernduti pina in tirgul Dorohoi115 /6/. In dimineata urmatoare am con-
tinuat drumul cu cal de posta prin Botosani pina in satul Sipote 81.
Apoi prin orasul Iai, apoi peste Prut in Codrul de fag116 pina In satul 12
Rezina1 17 /8/.

In ziva urmatoare spre orasul moldovenesc de granitd catre tatarii 13

din Bugeac: ChiOnaullis [8] in ,sfirsit pina. la Bender. [5]. 14

[Acolo raporteaza regelui despre cele petrecute i rämine in asteptare
la Varnita].

105 Sineszte an den Koder (jud. Ia§i).
105bis In Orhei.
loa Pucentell. Pe riul Cula, la V. de Orhei.
ioi Lukaczewke, la sud de Orhei.
los La Dim. Cantemir: Centum monticuli, ring AvrAmeni, in stinga Prutului.
loo Desigur: Stepanovca = StefAneti, pe dreapta Prutului.
no Szebotti, pe riul Miletinul, jud.
ni Dem Fliisslein Sisze.
112 In textul publicat: Phohutrij (= Phokuhry). Pe Jijioara, aproape de obir§ie,

jud.
113 Luszany pe valea Prutului, la V. de CernAnti.
114 Pe Prut la V. de VAscauti.
no Den Flecken Dorhuy.
no Urmeazd in paranteza': (Koder) (Bukowine).
ni Rosine la E. de Ungheni.
no Kischanowo.
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p. 157 Octombrie
[Descrierea ramazanului].

Seara, atirnä pe toate rainaretele de jur imprejur nenumärate
lanterne si lampi aprinse impodobite cu tot felul de chipuri si acolo unde
sint multe minarete e o priveliste nespus de frumoasd.

p. 160 [Trece un trimis oficial al regelui Poloniei, August"9, spre Poartá
cu o escortä de 300 de oameni printre care 40 de grenadieri. El trece
Dunärea la Galati. Dar Ii ja inainte un trimis tainic al regelui exilat
Stanislast Lesczynski, care cäläreste de zor cu o mica' ceatä si trece Du-
närea la Chilla].

p. 171 Decembrie
[Stiri din Constantinopol despre mäsurile luate in vederea unui

rdzboi iminent cu Rusia].
6 A venit un capugiu de la sultan120 la Bender care a adus conform

intelegerei 1 200 de pungi si scrisori de ale sultanului &are rege. N.B.
O pungä contine 500 de talen i imperiali.

7 In ziva urmätoare a avut audientä la cancelarul curtii
8 in dimineata urmätoare a fost primit in audientd de rege cu cere-

p. 172 monialul urmdtor ... etc. [Descrierea ceremonialului].
. . . . . . . .

p. 173 ... Acum au fost trimii ofiteri in Tara Romaneascä, Moldova si tara
tätarilor pentru a cumpAra cai pentru M.S.... etc.

25 In ziva urmätoare am trecut prin ordselul Onitcani ...121 ce tine
de hanul tätarilor122 si peste riul Räut la Orhei

26 In ziva urmätoare am ramas locului si am mers apoi spre Iasi prin
27 valea Culei la Ghetlova ...123 [3]. Apoi mai departe pe vale pe sub
28 pädure mai incolo pina dupd satul Hirjaucal" [5] pind la Zagarancea125

peste Prut i Jijia la Iasi [6].
Anul 1713

p 174 lanuarie. Dupd ce am ramas aici citeva zile am pornit ca sä merg
3 spre granità pind la Divizie si am mers chiar in aceastä zi pina in satul
4 ipote [4]. In dkmineata urmätoare pinà in orasul Botosani [5]. Apoi mal
5 departe pinä in codrul de fag
6 Apoi pind in oräselul Cernduti [3]. Aici am luat dispozitiile ce tre-

buia sà le iau cu privire la trupele care se aflau pe aici, i m-am dus
apoi In locul unde stäteau dragonii, si. se aflau si caii mei, pe care nu-i

7 väzusem de la plecarea mea din Lujeni: am mers cu sania intii prin
codrul de fag in dreptul satului Volocinet, am trecut Siretul, apoi pe sub
oras am trecut riul Suceava mergind in orasul Suceava [8].

Aproape tot tinutul Sucevei era ocupat de noi cu dragonii s']. ni s-au
dat asa bune provizii i ca mincare i bäuturd, i ca furaj pentru toti
caii, ca si cum ne-am fi aflat in propria noastrd tara, sau chiar intr-o
tara prietená; i oamenii stäteau räspinditi prin toatd Moldova si se

328

126 in satul Tarnauca127 [5].

119 AUgUSt al II-lea de Saxa, rege al Poloniei (1697-1704; 1709-1733).
120 Ahmed al 111-lea (1703-1730).
121 In textul publicat: Oriockan (vezi n. 44).
122 Devlet Ghirai al II-lea (1708-1713).
123 Guttulowo, intre satele Säseni si Putintei.
124 Hirszeste la V. de mana'stirea Raciula (in Lapusna).
125 Pegarancze (!).
126 Buchenwalt.
127 Tarnowke la S. de Herta.
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bucurau toti de acelasi tratament, asa cum ingdduise Poarta i chiar
domnul.

O divizie era stationatä. intre Nistru i Prut, pind sub ,lasi i Orhei,
cealaltd intre Prut i Siret, Moldova, Bistrita i pind la granite ungard

transilvdneanä, i pind dupä Roman si Bacdu spre granite Tärii
Romdnesti. In aceastä regiune se aflau i servitorii mei cu caii , etc....
si am fost i eu acolo in satul Rotopdnestil-29 [2] dar m-am intors in
ziva urmdtoare iar in ores [2].

Toate pregdtirile se fdceau pentru pornirea noastrd iminentd, i nu
se ,mai asteptau decit doer ultimele porunci si restul de pläti, i recru-
tam oameni i la granite polond, cu toatà rivna pentru a mai pregäti
incd niste companii inainte de pornire, celelalte insd in vremea aceasta
std.-teen in blind pace in toatd tare si o duceau bine. Dar mai inainte de
a se putea prevedea ceve, s-a produs o rdscoald in toatd tare, din partea
boierilor si a täranilor, din porunca domnului Moldovei129, impotriva oa-
menilor nostri care se aflau atit de risipiti in lung si in lat; i, mai ina-
inte ca multi din ei sä poatd bdnui ceva, s-au trezit prinsi de moldo-
veni, jefuiti, ferecati in lanturi i butucim (!) i dusi pe sus pretutin-
deni pind la mai marii tarii:1-31 la pircälabi, sau la serdari, sau la cdpi-
tani. Altii insd care erau oameni hotdriti i cu ochii in patru s-au re-
tras impreund, si-au croit drum prin rindurile moldovenilor si au mers
spre Cernäuti unde era cartierul general.

In prima zi a acestei rdscoale au venit la noi mai multi poloni care
ne-au dat de veste de ce pdtiserd si de ce mai vdzuserd cd se intimpld

cu altii. Noi am crezut la inceput cà vor fi fd.cut polonii prin locu-
rile acelea unele samavolnicii, dupd cum le e obiceiul, i Ca* ar fi stirnit
pe tärani prin propria lor purtare, t Ca noi care pdzeam ordinea nu
aveam a ne terne de nimio in aceastä privintd. Cum insd din tot locul
veneau atitea vesti despre rdscoald i clespre purtarea ingrozitoare a mol-
dovenilor impotriva oamenilor nostri, ne-am inchipuit usor cá trebuie
sd mai fie si alte urzeli pe dedesubt, cdci fdrd voia Portii n-ar fi indrdz-
nit nimeni in deobste sà ne aducd vreo vdtdmare. De aceea am inceput
sà ne trimitem trupele noastre din tara i sd le adunäm laolaltd.

- Pe cind dddeam Inca din colt in colt, si nu stiam incotro sä ne in-
toarcem, fiind lipsiti de instructiuni, dar trimisesem pe unul din ai nostri
la Cernkrti dupd stfri, am primit ordin de la Bendier ... etc ... sà ne
adundm in grabd, sá ne aproviziondm bine cu proviant i cai i sà pornim
spre Cernduti.

Purtarea grozavä a moldovenilor impotriva polonilor nostri i ordi-
nele urgente si repetate nu ne-au ldsat sá mai stdm pe ginduri, ci chier
In acea noapte ne-am adunat toatä trupa farà o singurd pierdere sau
lipsä si in ziva urmdtoare am pornit in bund rinduiald i in
luind cu noi proviant, si am trecut Siretul si am sträbdtut codrul de fag
(Bukovina) pind la Cernäuti [3] unde am si aflat totul in mare neliniste
si am välzut cum se adund impreund oamenii soldatii).

Cauza acestei nenorociri va ,fi ardtatä mai incolo: cdci de sutra
vreme prinseserd ofiterii nostri, in urma denuntului unui evreu, pe un

128 Rotebaneszte la V. de FAlticeni (jud. Suceava).
129 = Nicolae Mavrocordat.
130 In Holtz und Assen(!) geschmiedet.
131 Die dltesten dess Landes, die Burkulawen, oder sardaren, oder capitains.
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spion trimis de domnul Sieniawski132 din Polonia In oräselul Cernä.uti,
s-au gäsit multe scrisori asupra lui adresate hanului-seraskier Is-

mail Pasa) si altor mariri, scrise de dusmanii nostri, i indatä ce ele
au fost trimise i inminate maiestatii sale, au Inceput toate sa meargä
ca racul, i despre pornirea la luptä nu mai voia nimeni sa mai stie, ma-
car ea mai inainte se afla totul In plinä miscare ... etc. [40 000 de -CA-
tari i cIteva mii de turci asteptau insoteascä pe rege ... etc. Acesta
banuind cà va fi predat in miinile dusmanilor refuza sà mai plece
turcii i tätarii vor constringa prin foame] Toti evreii i turcii
ce fgceau negot cu märfuri si alimente la Varnita (lagdrul regelui) au
primit porunca sa meargä cu mare zor la Bender cu tot ce aveau133.
Indatä 0-au desfäcut toate dughenele i s-au retras cu totii in suburbia
de la Bender, precum i In cetate ... etc. [Regele este totusi aprovi-
zionat In taina de ieniceri, atit din sentiment, cit si de dragul cisti-

p 177 gukd
P 178 E descris calabalicul de la Bender].

...Pe chid se intimplau acestea Seraskierul i hanul au poruncit dom-
nului Moldovei sA atace la iuteala cu calk.* i cu tärani toate trupefe
regale134 ce se aflau räspindite in toatä tara i sa-i ja in prinsoare pe
toti intr-o singurA zi, ceea ce réusit intrucitva caci oamenii se
aflau destul de risipiti, dupa cum s-a mai spus dar nu le-a reusit
chiar dupä chef. Intre muntii de la hotarul Transilvaniei, pe linga Neamt,
Bacau etc. au ridicat multi oameni, i-au jefuit pina la cgmasä i i-au
adus prinsi la Iasi. Altii insä, care au prins de veste la timp si care s-au
adunat citva impreung, au ramas neatacati. i chiar daca nu se retrageau
decit zece oameni impreuna, nu se incumetau moldovenii sa se, dea la ei,
mäcar ca erau de zece ori mai tari, si era in stare un soldat hotärit sa se
salveze dacä avea numai putin timp la indemlnä. Dar altii au fost legati
In patul lor de catre gazda i tarani, ceea ce este un exemplu memo-
rabil cä soldatul nu trebuie sA se socoatä niciodatä in sigurantd ... etc.

p, 180 Nouä tuturor nu ne-ar fi mers desigur prea bine daca nu ar fi
avut moldovenii mai mult respect pentru tunicile noastre scurte i lun-
gile noastre spade si flinte decit de domnii poloni, dar ne pazeam si noi
mai bine etc.

Dar ne puteam lesne inchipui ca daca asa se petrec lucrurile cu
membrele inferioare ale trupului, nu putea sa-i mearga prea bine nici
capului, cäci pinä i dragonii rinduiti prin toatg tara 'Ana In Transilvania
pentru nevoile postei, i de asemenea i echipamentul ce venea tocmai
de la Brasov, 0 caii pe care Ii cumpgrase locotenent-colonelul Kosch-
kull in taa pentru M.S. au fost ridicati i dusi la Iasi la domn.

a mai spus domnul ea Locotenentul-colonel Impreurna cu rezidentul
regal, cäpitanul Briant, i cu toti oamenii pe care Ii aveau la ei sä fie
incercuiti de moldovenii lui i sg fie tinuti sub pazä de jur imprejur
In cvartirul lui135, untie se reträseserä Impreunä, ca nici acestia sa nu
afle ce s-a intimplat tu M.S., dar totusi le era ingäduit sa cumpere cu
bani alimente din oras dar sä nu umble liberi afarg din cvartir.

Aceasta nenorocire nu' a trebuit sa loveasca aici numai pe regele Sue-
diei impreunä cu noi toti, ci a avut parte de ea si regele Poloniei Sta-

132 Adam Nicolale, palatin de Belz. In slujba regelui August al Poloniei,
dusmanul lui Carol al XII-lea.

133 Mit Sack und Pack.
134 Ale lui Carol al XII-lea.
133 Al rez!dentului suedez Briant.
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nislav, care tocmai In timpul acelei rdscoale sau calabalic" cum spun
turcii, intra in tara impreuna cu D. general Smigielski, si au fost i el
amindoi prin§i ca niste vinovati de cätre moldoveni si dusi apoi la Iasi,
§i tinuti acolo sub pazä strasnica.' In manastirea Trisfetitele136 de cätre
oamenii principelui sau domnului Moldovei, dei la inceput nu a stiut
domnul cine erau acestia doi, dar a aflat In curind si i-a tratat cu ceva
mai multd cinste, dar paza era mentinutA cu si mai multd atentie de
cdtre cei trei sute de oameni ce ,impresurau mänastirea. Domnul insusi
s-a dus sd-1 viziteze pe rege, dar pe tacute si nestiut de altii, doar ca p. 181
se mirau moldovenii cum de aratd domnul lor [a,sa mare respect unui
colonel suedez, lucru nemaiintimplat vreodata,] caci regele calätorise
sub numele unui colonel suedez si venise astfel prin Bucuresti si Tara
Româneascä pinä in Moldova137.

În timpul acesta noi ne adunaseräm cu totii impreund din toga' tara
In acel °rase' Cernduti §i asteptam ce se va mai in.timpla, caci nu mai
aveam nici cea mai slabä stire de la Bender, In afara de ultimul ordin
sA raminem strinsi laolaltd si sä nu ne läsam citusi de putin infricosati
de moldoveni, ci sä ne aparam mai virtos de ei. Cind au inteles mol-
dovenii CA nu ne-am läsat surprin§i si ca. ne-am i intdrit cu totii In-
tr-un loc, au väzut cä nu mai era rost de succes In chipul lar hotesc §i
s-au strins de aceea In cete din toga.' tara In diferite locuri, in deosebi
pe la Botosani si la granital polonä, i voiau sä ne captureze cu forta,
pentru care lucru se socoteau (totusi) prea slabi, i au cdpatat deci de
la han o companie din garda 5a (de seimeni), §1 un steag de lipcani sub
Aga numit Ali, i de la seraskier, un Ali pasa, impreund cu alti turci
care trebuiau sà intäreascä si sä facii mai arätoase cetele maldovenesti.

Februarie.
A fost numai bine c.d. ,ne-am putut aduna la un loc si chiar cu asa de

putine neajunsuri, caci binefäcätorii nostri de pind atunci voiau acum
sa ne alunge din casd, si zi de zi ne stringeau ,mai deaproape dupd cum
ne aduceau stirea cei trimisi de noi In recunoastere.

Pe ziva de 4 a venit la noi un tatar trimis de comandantul turc p. 182
aga si de boierii moldoveni cu aceste vesti si complimente.

CA vointa si porunca sultanului si a hanului este aceasta. CA dupä
ce domnii poloni au stat destul de mult ca. musafiri In aceastä tara, sä
se inapoieze acum In tara lar, si chiar färd de impotTivire, i chiar cu-
rind si ini pace. Acel ce s-ar impotrivi va fi alungat cu sila sau va fi
si inchis.

Acum era mare nevoie de o bunä chibzuiala. La nici una din aceste
porunci nu se putea pleca cineva caci pe noi adica trupele regulate, pre-
tindeau ca sA ne clued prizonieri la Bender, de la M. S. nu puteam
primi nici o porunca i nici cea mai mica veste, si ca sà trimitem intr-
acolo pe cineva nu era cu putintä, cäci toate drumurile §i trecerile erau
ocupate. Totusi, acest trimis a Ingacluit ca sa fie indreptat °data cu el
un ofiter la Botosani, la cartierul general al taberii lor, si in ziva urmä- 5

toare a si plecat cdpitanul Fabian Rossen, dar indata pe a sosit acolo,
l-au tinut tatarii arestat la ei.

136 Szwientie tritile (Heilige dreyfdltigkeit), adica Trei Ierarhi.
137 Intrevederea lor a fost povestità de Voltaire in Istoria /ui Caro/ al XII-lea

unde sint redate primele cuvinte schimbate intre ei. Regele pribeag al Poloniei
care se da drept un simplu ofiter, a declarat major sum", la care Mavrocordat
a replicat Immo maximus es!".
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In aceea§i zi a fost trimis din Polonia cäpitanul de cavalerie Gustav
Rossen Cu vreo doudzeci de cäldreti ca sd-si croiascd drum sau sä se stre-
coare i sà meargd la Bender la M. Sa, dar a gäsit, cá lucrul nu era cu
putintä i s-a intors in ziva urmdtoare fárd a fi fácut ceva.

Comandantii nostri nu se putea.' uni in pdreri asupra hotkirii ce
7 trebuia luatd. Unii propuneau sd-si croiascd drum si sä porneascä cu

totii de-a lungul Nistrului pind la Bender, altii sà rdmInd pe loe si sá
astepte criza139 dupd cum s-a i fdcut, si a venit mai intii lipcanul Ali

8 aga cu vreo saizeci de tdtari pima sub oras pe Prut, i 1-a adus cu el
de cdpitanul Rossen si ni I-a predat.

Strajnicul polon Sayvoyski si multi ofiteri de la noi au mars cd-
lare cu noi pind la Prut, in timp ce ceilalti

¿lar
de pazd si el

(=Ali aga) a repetat cererile sale dinainte, dar a mai dat si aceastd
hotkire de la el; ca lipcanii comandantului, impreund cu colonelul
Rzezovski sd rämind in slujba starostelui Powrinski, dar polonii, de la
cel mai mare pima la cel mai mic sd se intoarcd la ei In tard, iar mol-
dovenii care erau in slujba maiestätii sale sd meargd acasd la ei, iar pe

p. 183 noi aveau sd ne conducd la Bender la M. S. asa cum s-a mai spus ... etc.
[Este c marievrd a lui Sapieha (Starostele Powrinski) pusd la cale

cu trimisul polon de la- Adrianopol139, pentru a trage pe toti polonii de
partea sa din urd fatd de Carol al XII-lea].

Cei ce se declaran acum in slujba sa, nu mai erau siliti sà meargd
In Polonia, si deci s-au hotkit toti polonii sà astepte cel putin inche-
ierea acestei situatii. Toti eoloneii i ceilalti ofiteri precum i tovarä-
§ii"140 au plecat impreunä cu lipcanii spre cvartirul hotärit de agl,
doar Strajnicul Sayvoyski a vrut sd arate cd el rämine credincios re-
gelui i rdmine cu noi, dei voiau moldovenii i tdtarii sä-1 ja pe sus si
sä-1 clued in Polonia, cum fdeuserä mai inainte cu domnul Bazyl Jus-
kewicz, colonelul ienicerilor regelui Poloniei, pe care 1-au prins, 1-au
desbracat cu totul, 1-au tratat In mod inf am i 1-au bdtut i apoi 1-au
dus ferecat In butuci pind la Snyatin

Chiar de la inceput se hotdrise el (Sayvoyski) ca sef al intregii di-
vizii sà se apere impreund cu noi pind in pinzele albe. Dar dupd ce a
väzut cà Il pArdsesc lipcanii lui §i polonii lui pind la unul i trec la
Sapieha, trebuia sá astepte cu spaimd i infiorare cum avea mearga
aläturi de noi. Ne-am tras cu totii impreund, in citieva case si curti
unde aveam de gind sà ne apäräm impotriva unui atac grabnic.

9 In ziva urmätoare au venit Agalele cu seimenii lor i cu alti tatari
in oras, si ce intilneau in cale luau cu ei In prima furie, iar apoi
slobozeau.

Cum acestia erau cei ce conduceau intreaga actiune, comandantii
/3. 184 nostri au folosit calea obisnuitil si foarte pldcutd acelor turci, si au mi-

tuit c citeva sute de ducati pe cei mai insemnati din acei turci si tä-
tari, in asa fel cá dui:A aceea consimteau la toate pretentiile noastre,

mäcar cä boierii moldoveni nu-si daserd incuviintarea la aceasta, noi
tot stiam ce putem realiza clacä li vom avea pe aceia de prieteni, i chiar
de ocrotitori, pe care ni-i dobindiserä bänutii no§tri galbeni. i ne-au
mai invdtat §i cele mai bun e cal de urmat impotriva moldovenilor,

139 Die Extremittit erwarter.
139 Stanislaus Chomentowski, palatin de Mazuria, trimisul regelui August al

Poloniei la Constantinopol.
140 Towarsziszen" voluntaril nobili.
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141 loan Buhus, hatman, nov. 1.711-1714. A murit in 1716.
142 Kindincze (pe Siret la S.E. de Mihäileni jud. Botosani).
143 Kosteszte (sau Costinesti) ambele jud. Botosani.
144 Mirszeste, (jud.
145 Hecz, la V. de Hirldu (jud. Botosani).
146 Grzegorany (jud.
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ne-au läsat sa-1 tinem la noi pe domnul Strajnic, si sa nu-1 predäm
citusi de putin moldoVenilor.

In ziva urmatoare au venit §i boierii moldoveni cu hatmanul lor141 10

Cu citeva mii de moldoveni caldri in mar § in sunet de surle si tim-
bale, s't mai erau acolo i citeva mii de tärani pe jos cu tot felul de
flinte care ne pindeau si voiau sa se despagubeascd pentru plinea care
fusese mincatd de noi, caci cu acest scop i fuseserä ei chemati sub arme
din toata tara de cdtre domn, dar banul care este mut indreapta tot ce
este strimb, si noi nu ne prea, temeam de ei °data ce turcii si tatarii
erau pavaza noasträ. [De la poloni nu mai aveau turco-tätarii nimic de
pretins, caci acestia trecuserd de forma In slujba lui Sapieha, si acesta
obtinuse de la Han, de la seraskieri si de la domn ca intreaga divizie sa
rd./rand incartiruitä in tard sub protectia tätarilor].

Acuma ne-au cerut domnii boieri ca sd li-1 preclam pe d. Strajnic
Colonel Pekiercki sau sä-1 trimitem In Polonia, si apoi cu totii sà ple-
cam spre Bender färd de arme si pe cheltuiála noasträ. Dar noi nu
ne-am tocmit mult cu ei, ci am refuzat räspicat si le-am infdtisat pre-
tentiunile noastre, fard implinirea cal-ora nu aveam de gind sä ne ur-
nim din loe: pe Strajnicul i Colonelul Pekiercki Il ludm cu noi la
Bender, provizii si cai de rezervä trebuiau sà ne dea ei In tot timpul
marsului, sau vom rdmine pe loc pe cheltuiala noastrd pind la noi po-
runci din partea regelui. Ei nu au vrut sà incuviinteze nici una din
aceste cereri si s-au tinut foarte dirz, dar noi le-am dat a intelege ho- p 185
tärirea noasträ, precum cà nu vom pleca de acolo decá ne vor fi refu-
zate, ii cä dacä ar ncerca sà ne la cu sila ne vom apdra pina la ulti-
raul om. Cum nu puteau face acest lucru, si nici nu puteau scapa de noi
In alt fel, au trebuit pind la urma sà consimtd la cererile noastre. Au
fäcut rost indatä de provizii si cai de rezerva, si in dimineata urmä-
toare am pornit inainte cu escorta i gardd de tatari, cu toate cele cerute
de noi si am mers in ziva aceea pe mina dreaptd Inspre Siret, caci acolo
mai puteam Inca gasi aprovizionarea cea mai blind, iar pe drumul ce
mergea de-a dreptul fusese totul stins, si am mers pinä la satul Cu-
ciurul Mare [2] la intrarea in Codrul de fag (Bucovina").

In ziva urmätoare am sträbätut codrul de fag, ajungind in satul
Cindesti142 lingd Siret [3].

In ziva urmatoare a mers comandantul la Costesti143, eu 'rasa cu
compania mea si (cea a) cdpitanului Schänssberger si Slucki am rämas
la Mircesti144 [5] si apoi am pornit i noi la comandament in satul Cos-
test [1/4]. Dupd aceea am trecut Impreund Siretul in satul Heci145 [4]

apoi iar inapoi peste riu, apoi prin ordselul Tirgu Frumos pe dreapta
In satul Prigoreni146 [4].

In ziva urmätoare a plecat de la noi locotenent colonelul Schultze
cu incä doi cäpitani i doi locotenenti, spre Iasi, pentru a afla tot ce
s-a mai intimplat; insd domnul i-a retinut pe toti irnpreunä la el, in
castelul sau sub pazd, dar nu a läsat sá li se facä vreo altä suparare.

Noi aveam de gind sà pdtrundera cu forta in mänästirea Tresfeti-
tele i sa-1 scoatem de acolo pe regele Stanislav, dar planul acesta nu

12

13
14

16

17
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a fost urmat. Si au mai trimis moldovenii iar la noi ca sä ne depunem
cu totii armele, cum ar fi fäcut chiar M. S., dar noi nu am vrut sà ne
invoim la aceasta, i pentru cä aici era un palat frumos, bine inzestrat
cu palisadd tare de stejar, ne bizuiam cA ne `vom apära bine, dar ei
n_e-au luat cu binisorul ca sä ne convingä sä. trecem in slujba lui Sa-
pieha, la care nici de astädatä nu au aflat nici o ascultare din ,partea
noasträ, mdcar cä de indatd ne-a si pArAsit unul din Agale cu seimenii
säi, dar celälalt cu tätarii säi a rämas aldturea de noi ea escort-a' si tot-
°data ca paz5.. Fatä de han el isi fäcea slujba ea si cum ne-ar fi dus

p. 186 prizonieri la Bider, impotriva moldovenilor ne apära, ca si cum ar fi
escorta noasträ, iar noud ne era foarte ,bine §i pe de altd parte îi pria

18 lui la puna El ne-a poruncit sä ne gräbim, si am trecut Bahluiul
pe 'MO Podul Iloaei si am mers pind la satul Totoesti147 [3].

19 In ziva urmätoare am läsat Ia§ii pe dreapta, §i pe hatman
sä se depärteze in mar, i am trecut riul Jijia mergind spre Prut la
Icuwnj148 [4].

20 Dupä aceea am mers prin Zagaramcea peste Prut la dreapta pe sub
codru pind la satul Rezinal" [2] §i acum abia am aflat ce se intimplase eu
M. S. si In nenorocirea noastrd mai ne simteam Inca fericiti.

21 In ziva urmatoare am trecut prin codrul de fag pinä In satul Cä-
lärasi15° [5].

22 Doud zile am stat aici pe loc si colonelul Pekierski a mers inapoi
24 la Ia§i la regale Poloniei Stanislav, care mai era incA prizonier, iar noi

am pornit si am mers de-a lungul riului Bic pinä in satuletul Rica
Nouä151 /4/.

25 i in dimineata urmAtoare am mers pind in satul Chisinäu si am
stat aici pe loc citeva zile, si in timpul acesta a venit i locotenent
colonelul Schultz impreund cu ceilalti ofiteri din Iasi din arestul lor,
si a venit iar si colonelul Pekierski, si amincloi ,s-au clus la Bender. De

27 aici am pornit iar la primirea ordinului, apropiindu-ne de Bender pinä
In satul Bulboacal52 asezat pe Hui Bic [3 1/21.

[Urmeazä relatarea celor intimplate regelui cu prilejul asazisului
Calabalic de la Bender].

[Dupà incäerare]. Minunata tabdrä si satul Varnita semänau
/3. 195 acum a pustie. Palatul regelui, si celelalte palate, §i toate casele ce

fuseserà clädite de noi erau arse pinä la pämint si prefacute in ruine
si-ti era mai mare jalea ,sä le privesti ... etc.

p. 197 [Dupä schimbArile de la Adrianopol regale Poloniei e pus in
libertate si trimis escortat de eiteva companii de cAlärasi ai domnului
la Bender unde e primit cu onoruri militare].

Martie.
Mä aflam i eu atunci la Bender, dar chiar in seara aceea m-am

P 198 inapoiat la compania mea [3].
6 Dupä citeva zile am mai venit acolo pentru anumite treburi, si apoi

In curind iarà§i, am revenit, [3] fiind de fatà la intrarea hanului in ce-
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141 Totogeszte (la N. de Podul Iloael, jud. Ia§i).
148 Jukszain la S. de Sculenl.
149 Rosine (la E. de Ungheni).
158 Kalerasch (pe valea
151 Riihzkanowo, la N. de Chi§indu.
152 Bolubog la N.V. de Bender.
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tate. Apoi am pornit de acolo cu compania, mea am mers in satul 9
aaturat [1/4] Pilipyn"153.

Chiar in ziva aceasta a trecut generalul Smigielski pe aici mergind
la Bender la M. S. In ziva urmätoare am primit porunca impreunä cu
multi alti ofiteri sä mergem impreunä. eu d, Saywoyski sträjnicul, spre
granita polonä sá reluäm comanda diviziei intrat,e in slujba domnului
Sapieha, §i am plecat chiar in acea dupä amiazä pinA in orä§elul Oni- /0
teani.154 [3] §i in dimineata urmAtoare 'Ana la Orhei [4]. 11

and a vAzut Sapieha ea lucrdturile sale puteau sä-i aducä o rds-
platà neplacut5, a vrut sä fugä.... in Polonia la du§manii no§tri. Acest
lucru 1-am aflat azi pe drum cind 1-au vazut citiva din ofiterii no§tri
dind hranä calului intr-un sat nu departe de drumul mare prin pä-
dure, i pornind-o din nou cälare. Deci a hat locotenent colonelul §i
Strajnicul Silbergren vreo douäzeci de cal §1 oameni odihniti §i s-au dus
pe urmele lui, cu glndul sà la inainte, sau sä-1 ajungä din urmä,
mdcar cA nu aveau ordine pentru aceasta. Au dat de el dind nutret ca-
lului lingd o fintind numitä Capite jeho"155 §1 1-au adus inapoi cu ei ca
prizonier tratat cu cinste, abia seara am primit porunca de la Ben-
der sä ne punem in urmdrirea lui, dar era lucru gata fAcut. In ziva ur-
mätoare am pornit mai, departe pi-nd in satul Obrizan"156 [4] unde am
gäsit peste tot divizia gata pregätitä pentru a o lua din loe cu Sapieha
la primul säu semn, dar noi i-am luat inaintle eitc.

Dupd aceea am mers de-a lungul Nistrului prin. satul Virtejeni157 13

unde se afla colonelul Ulan §i am mers pinä In ora§ul Soroca, unde m-am
incartiruit §i am intilnit §i unele steaguri de ale diviziei. In aceste douà
locuri cärau täranii multe mii de funti de gheatä la gropile fAcute anume
pentru a fi folosite de turci in viitoarea lor campanie.

In ziva urmätoare a venit genenalul Smigielski de la Bender la \Tit.- 14

tejeni. [and afld de capturarea lui Sapieha merge lar la Bender dupd p. 199
instructiuni. Se intoarce cu ceva bani pentru trupà §1 cu vestea cä la
19 a sosit un capugiu al sultanului in capitala tätarilor din Bugeac
Car§ani sA-1 ridice pe han §i sä-1 ducä la Adrianopol la sultan].

Aici a trebuit din lipsä de furaj sä ne läsdm caii la cimp, dar cum
a venit strajnicul a fäcut preatiri pentru a merge cu totii lar spre 30
granita Pocutiei, insd räminind in cvartir tot in Moldova, §i au §i in-
ceput unele steaguri sA porneascä intr-acolo.

Aprilie
De§i era 1 aprilie am pornit totu§i cu totii §i am mers in ziva

aceasta spre satul C1ocu§na158 prin cimpiile pustii pe linga ni§te fin-
tini pinä la tabärä [3].

In dimineata urmdtoare am continuat mar§ul pinä dupd Cl- 3

cu§na /4/.
Apoi mai departe pinä In satul Sulita.156 (?) /3/. 3

Apoi in satul Mo§äneti160 a§ezat la Nistru /2/. In ziva urmätoare 4am rämas aici pe loc: dupä aceea se puteau zäri dincolo de Nistru in 5
Podolia cetatea Camenita §i intäriturile (fortului) sfintei Treimi" aflate 6

153 Pi/ipyn (tot acolo).
/54 Onickany, la N.E. de Chisinau, in Orhei.
155 Ca pite jeho, neidentificat.
158 Obriszan. Poate Obreja, la S.E. de Bälti.
3.57 Vertiszan pe Nistru (Orhei).
159 Klokuczno intre Gara Secureni si halta Hilddrauti (In Soroca).
159 Nowoselicze (Sulita sau Selistea) ambele la E. de Hotin.
160 Muszenica la E. de Hotin.
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la vreo milá jumätate depärtare, si am mers de-a lungul Nistrului prin
satul Pärcduti161 i Däräbani162 de-a lungul bucovinei"163, läsind in
urmä orasul i cetatea Hotin i apoi pind In satul Grozinti164, unde am
poposit noaptea.

7 In ziva urmdtoare ne-am urmat marsul pind In marele sat To-
g porduti166 /1/, si de aici s-a Imprästiat intreaga divizie In cvartirele dis-

tribuite, strajnicul a mers spre satul Cotmani166 eu Irma am ajuns aproape
de granita Pocutiei, la 1/4 de mild doar de Snyatin si am fost incarti-
ruit In atul ,Oräseni1167 /1/. Aici se' tin de obicei bilciurile de -ward
turcesti.

p. 200 [Urmeazä incheerea unui armistitiu Cu polonii din Snyatin. Autorul e
la Snyatin la 11 aprilie i apoi iard§i la 17 mai, cautind mijloacele de a
ocupa acest oras pentru regele Stanislav al Poloniei, ce trebuia sd
meascd ajutor de la turci].

22 Apoi au venit generalul Smigielski i Pekierski de la Bender la
Cernäuti i apoi si la Cotmani si au mers in ziva urmdtoare inapoi la
Cernduti. [Autorul mai merge odatä la Snyatin, dupd ce s-a inteles cu

Iunie
2 . . . Am mers la Cernduti la generalul Smigielski i in ziva urmd-
3 toare am venit lar inapoi /4/.
4 In ziva urmätoare am fost lar la Snyatin i iar inapoi la Cer-

nduti /3/.
5 Apoi iar la Snyatin si am rämas acolo ... [Se trag acolo de cdtre

p. 201 garnizoand salve In cinstea capturdrii generalului suedez Steinbock de
CM-re danezi In Holstein].

6 Apoi m-am dus iar la Oräseni, i gindul nostru era sd mai intu-
neckn bucuria domnilor din Snyatin. [Urmeazd relatarea atacului dat
noaptea cu trei sute de oameni asupra Snyatinului. Din cauza neräbdärii

p. 202 polonilor, garnizoana prinde de veste i atacul dà gres]
10 Dupd citeva zile am mers la Cernduti i apoi iar inapoi.
11

Acum s-a pornit toatd divizia i <ceilalti> au mers pinä la Lujeni168,
19 iar in dimineata urmdtoare au trecut Prutul si s-au dus dincolo de Cer-
20 nduti in tabärA /2/, noi Insd am ramas locului In oras.

lulie
Printul Wisniowieski a venit de la Bender Intr-un sat la o mild

<de aid.) i noi am mers cu domnii generali si multi alti ofiteri in in-
timpinarea lui peste riul Derhelui pind la Lucavita16° i Mdria sa a ve-

10 nit cu noi Inapoi pind la Cernduti i a rdmas acolo pe loe /2/. Dupd
aceea am pornit cu totii cu tabdra si am trecut Prutul inapoi la Lu-
jeni In lagär /2/.

14 Curind dupd aceea am primit poruncd sä rinduesc posturi <de cal
de olac)17° de la tabärd pinä la Bender pentru nevoile postei, am luat
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161 in text: Piskowce, la S. de Mosdne*ti.
162 Toraban, la S. de Hotin.
163 liinger der Bukovine, (deci = Codrul de fag).
164 Kroszow ice. La jumatate drum infra Hotin 0 Cernäuti.
165 Toporowca, la N.E. de Cernduti.
166 Kuczman (numit 0, Cozmeni).
167 Orszowiecz (pe Prut, la granita Polona).
168 Pe Prut, la N. de MdmAe§ti.
169 Lukowiecz la S. de Prut, infra Cernduti 0 Herta.
170 Die Postierung.
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h.rrea doudzeci de cai cu mine §i i-am postat acolo unde am gdsit cd e P. 203
nevoie, iar eu m-am dus spre Iai ca sä rdmin acolo atit pentru (asi-
gurarea) po*tei i corespondentei, cit i pentru a pune sä se facä acolo
ni*te articole de echipament *i am mers chiar in acea zi la Cer-
nduti /2/.

Ïn ziva urmdtoare am trecut peste Derhelui, prin Codrul de fag 15

prin satul Ibäne*ti171, Dorohoi172 pinä la Boto*ani /8/. Si in ziva urma-
toare am trecut de satul Stroe*ti173 pinä la satul ipote 6/ i apoi mai 16
departe pina la Ia*i /4 . 17

[Trec spre Bender Wisniowieski i Pekierscki pentru consfdtuirea pe 20

care trebuie sä o tina regele Stanislav cu noul han Caplan Ghiraii74. La
26-27 se intorc iar de la Bender. Se preate*te o expeditie in Polonia.
La Bender a*teaptd *ase mii de turci sub Apti Pa*a *i 12 000 de tAtari
sub hanul lor]. P. 204

Armata cea mare a *i trecut in cea mai mare parte Dundrea *i 29

ar numdra peste o sutd de mii de oameni. Ei mai aduceau cu ei i toatd
munitia *i peste cloud sute de tunuri mari §i. mici. Cai, unelte pentru
fortificatii *i tot felul de lucruri pregdtite pentru expeditie au fost aduse
din Moldova *i Tara Romäneascd trebuiau totodatd intdrite
cetatea i ora*ul Hotin la Nistru

August
Expeditia a pornit de la Bender cu Apt Pap §i Hanul tätarilar, p. 205

§i au purees a*a de incet cà abia la 14 au ajuns la Zagarancea pe Prut,
spre care loe inainta pe zi ce trece armata mare de la Dunäre. i toatd
tabära a fost a*ezatà in fata Zagarancei, la Tutora, un mic sat, dar
hanul cu tAtarii sdi s-a dus ceva mai sus pe Prut ... [Perfidia *i corup-
tia turcilor ce se lasä mituiti] etc.

Chiar in ziva aceasta a venit de la Adrianopol cu po*ta un 15

capugiu de al sultanului cu porunca sd fie pornit iar inapoi la Bender
M. Sa (Regele) impreund cu totii ... Si a trebuit sä: se lase dus inapoi la
Bender sub o escortd puternicd, impreunä cu toti domnii poloni ... etc.

Polonii care veneau la granitd sä-1 a*tepte pentru a porni in Po-
lonia s-au intors foarte mihniti. 17-19

Cum primeam diverse scrisori de la granità, §i nu le puteam nici-
decum trimite din cauza turcilor care ne opreau toatd corespondenta,
m-am dus insumi la hanul tdtarilor ca sà primesc de la el un firman sau
o escortä In acest scop; *i am trecut Jijia unde au facut moldo- 20
veni un pod in tabära moldoveneascd, apoi pe lingd Zagarance am 21

trecut Prutul pe ni*te luntre *i am mers prin tabdra turceascd in cea
tätäreascà pind la han, i apoi iar ,inapoi [4].

Cum pind in cele din urmd nu am cdpdtat firmanul, am mers iar 23 p. 207
la han §f la d. conte Darlo, rämas singur din. partea M. S. pe lingä
han, *i dupä ce am cdpdtat firmanul mi-am trimis po*ta la Bender cu 24
acele scrisori, i m-am inapoiat iar la Ia*i. [5].

Abia mà Intorsesem i arn primit niste scrisori pe care trebuia sa 25
le inminez eu insumi contelui Darlo175, §i am pornit lar calare pe clru- 26
mul ardtat mai sus in tabära tätdrascd *i de acolo inapoi [5].

171 Lubaneszte (jud. Botosani).
"2 Dohuy.
173 Stryeszte la N. de Hirlau la mica departare de Valea Miletinului (jud.

Botosani).
114 = Kaplan Ghirai I (1713-1716).
115 corect Tarlo, Colonel polon din garda regelui Stanislaw.

22 Carátori straini despre 'ratite lb:mane vol. VIII 337www.dacoromanica.ro



Cind au sosit turcii cu citeva sute de coräbii §i luntre cu tot felul
29 de provizii §i alimente la Tutora pe Prut <venind> de pe Marea NeagrA

§.1 Dunäre, am mers cdlare acolo sd-i väd i eu §i m-am intors in ziva
30 urmätoare in ora § [4]. Si se rinduise acuma intreaga armatA i erau

cam o sutO del mil de oameni ce se pregdteau sA porneasca mai departe
spre Hotin.

Septembrie
Am fost cu locotenent colonelul Koschkul la Bender cu anumite

7-8 treburi insemnate §i am ajuns acolo in ziva de 8/18/.
9 In dimineata urmätoare ... am pornit lar inapoi §i am ajuns a treia

10-11 zi la Ia§i [18].
14 Din nou cu alte prilejuri am trecut prin Tirgul Frumos, peste Si-

ret §1 la Roman [8].
16 Dupä indeplinirea misiunii am mers lar la Ia§i [8].

Octombrie
7 Au sosit cApitanul Drigalee176... §i capitanul Dähnel, §"i cu ace§tia
8 trebuia sA mä duc §i eu la Bender pentru ni§te dispozitii necesare, dar
9 am rdmas la o mild <de ora) pe riul Bic intr-un sat Bulboaca /17/,

deoarece in vremea aceasta bintuia o ciumà ingrozitoare in Bender, §i
15 am rAmas aici la cl. Grudzinski, dar am fost nevoit totu§i sà mä reped

cAlare pinä la Bender §1 lar inapoi /2/.
p. 208 De cealaltä parte a suburbiei, spre Cau§ani177 bintuia ciuma gro-

zav, §i acum a inceput sà se läteascä §i pe partea aceastälaltA, incit era
stare ingrozitoare §i in. ora § §i afarA din ora, §*1 mai trebuia sA cum-

päräm §i toate ale mincArii de la turci, l in timpul ciumii turcii nu se
feresc citu§i de putin unii. de altii, §i nu se pdzesc nicidecum, \rind hainele
celor morti de ciumä §i le imbracA §i ei, §i nu au credinta ca aceasta le-ar
putea aduce o vätämare, §.1 spun cä cine trebuie sä moarä nu poate fugi
de moarte.

30-31 Am pornit inapoi §i am mers la Chi§inAu, §i CAlära§P-78 /11/.
Noiembri,e

apoi m-am intors lar la Ia§i /7/.
[La fortificarea cetätii Hotin lucrau zilnic mai bine de douäzeci

de mii de oameni (sirbi, bulgari, bosniaci, munteni §1 moldoveni) cu
mie de cärute §.1 multe sute de meseria§i.

Lucrul se terminä in scurtä vreme mäcar cà a trebuit in unele
locuri sä se sparga stincile i sä se dea jos pAdurea.

Armata se retrage peste Dundre §i rämine doar Apti pava cu 12.000
de oameni].

[Ultima mentiune a anului 1713, din 26 clecembrie e urmatà de
descrierea moldovenilor]. Jurnalul i§i reja apoi firul intrerupt.

p. 247 Ianuarie /1714/
[Cei mai de seamA poloni din suita lui Stanislav Leszczinski teminclu-se
sä nu fie predati de turci regelui August al Poloniei se hortäräsc sA fugA

178 Cäpitan in slujba regelui Stanislaw.
177 Kauscha. Este doar indicata directia suburbiei Benderului atinsa de

178 La S.V. de Orhei.
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prin Polonia in Germania pinO la reintoarcerea regelui. Autorul por-.
neste si el impreunä cu contele Kryszpin 179].

... Am pornit la drum Impreund cu exicelenta sa a cloua zi de Anul 2
Nou spre granita polond si am mers tot asa 'Sind la ipote /4 .

In ziva urindtoare pind la Botosani /6/ i apoi prin satul Cuco- 3
zeni (?)180 pe sub codrul de fag in satul pustiu IbOnesti181 /4/. A,poi prin 6

pdclure pinä la CernAuti 4/. In ziva urmdtoare peste Prut in satul Cot-
mani unde se afla maria sa printul Wisniowiecki /3/.

Peste citeva zile am cerut si eu sd-mi vdd caii ceilalti, si pe rin- 9 p. 248
dasul care rämasese la 'clomnul general Smigielski tot timpul cit am
stat la Iasi, si am mers prin, .Ordseni, peste Prut i Ceremus pind in 10
satul Vdscduti unde se afla si d. general /2/. In ziva urmdtoare am 11
mers lar inddrät la Cotmani /3/ si in dimineata de dupd aceea p2ste 12
granitä, pinä in orasul Horodenka182 i apoi iar inapoi /3/. Am mers 17

lar pind la Oräseni i in ziva urmdtoare la Väscduti /2/. 18
Lingd acest sat este un mic rim, care sooate aburi de cäldurd

timpul iernii si nu ingheatd niciodatä. Cum excelenta sa avea de gind
sá poposeascd dupd aceastd apd in vederea unei mai bune subsistente,
am pornit cMare in aceastà directie sä cercetez locul am mers asa
pinä la satul adnila183 spre munti si spre orasul Kossow184 /2 . In ziva
urmAtoare (am fast) la Milewo185 i Spassy si iar inapoi prin Wilawce,
Karapozny i Barbowce pind la Väscduti [3] i apoi in dimineata urmä- 20
toare pind la Cotmani uncle am mai rAmas locului toatä lima 2/. Aici
locuia un Oran in virstä de o sutd treizeci de ani, al cdrui fiu avea
mai mult de o sutd de ani, si la fiul acestui fiu care era de optzeci de
ani am stat eu in cvartir. nil a mai vorbi de ceilalti descendenti, bä-
trinul de o sutd treizeci de ani era mai zdravAn decit fiul de o sutd de
ani. Mai a'vea ochi frumosi, dar nu mai putea sà vadä, dar altminteri
umbla sprinten i singur cu un toiag.

Februarie
Acest sat186 se and intre Nistru i Prut, la 6 mile de Hotin, 3 de

Cernäuti si 1 1/2 de Snyatin, insä la 3 mile de Horodenka. Aici stätus2
strajnicul Saylvoyski in anul precedent cind inaintlea (lui si) a incä
multi altii s-a petrecut urmdtoarea minundtie.

Cind mergi spre Hotin, chiar dincolo de sat, peste lac si mlastinä
este o 'Jac:lure rara de stejar pe o inältime. Din, aceastd pädure au in-
ceput intr-o anumitd zi, de partea dreaptd a drurnului sä joace i sä
salte stejarii, au mers cAtre _187 i s-au inchinat unii In fata celor-
lalti, si au jucat tar in felul ardtat mai sus. i aceasta a tinut, sub
ochii unui numdr asa de mare de oameni, citeva ore,. Si de partea cea-
land spre Horodenka i intre (aceasta si) satul Suchowerke a jucat tot p. 249

178 Mare hatman al coroanei i paharnic de Lituania. Nu trebuie confundat
cu tinärul conte Kryszpin trimis al regelui Stanislaw la Constantinopol in nov. ca
sä neutralizeze misiunea lui Chommenthowski, trimisul regelui August al Polo-
niei la Poartà.

180 Kokoczani, jud. Suceava. La V. de Botosani, la cotitura drumului mare spre
Valea Siretului.

181 Vezi mai sus n. 171.
182 In Polonia la N. de Sniatyn.
183 Bannilowo, Banila pe Ceremus.
184 Kossowo in Polonia la N.V. de Vijnita.
188 Milewo §IL urmktoarele patru localitäti apartineau atunci Poloniei.
186 = VdscäuVi.
187 Astfel In textul publicat.
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atunci muntele cu tufisurile i copacii sái i apoi s-au oprit cu totii
odatä, i acest semn Il cunoaste singur Dumnezeu. S-a aflat de la anu-
mite persoane cá inainte de ultimul rdzboi cu turcii s-a putut vedea
acelasi lucru lingà Cernduti, care färd niel o indoiald §i cu toatä sigu-
ranta era un cutremur de pdmint. Astfel la numai o jumätate de mild
de aici lingd atul Ivankowcei88 i Habielowce spre Snyatin au fost
vdzuti oameni iesind din munti cu flamurile fluturind, ca dintr-un cas-
tel, 'care apoi s-au fdcut nevdzuti.

[Expird termenul de trei luni läsat polonilor. Autorul Impreund
cu generalul Smigielski ldsind sd se creadd cd merge la Bender trece
noaptea granita i läsind in urmd Horodenka îi urmeazd drumul
Polonia].

p. 210 SCURTA DESCRIERE A TINUTURILOR MOLDOVENE189

/Descrierea Moldovei. De unde se trage numele sdu. Unde se aflä.
Riurile/.

p. 211 FERTILITATEA PAMINTULUI

Aceastd tara are pknintul cel mai minunat si cel mai mdnos,
nu ar fi mai prejos nici de Ungaria, nici de Podolia deca un asemenea
pämint ar fi stäpinit de alti locuitori si muncitori mai buni, cu pu-
tina muncä si osteneald el produce cele mai frumoase si mai bune grine
cit si zarzavaturi si bucate. Pädurile de fag ce sint fdrä seamän (nu-
mite pe romaneste Codru" Koder, iar pe slavoneste Bukowina") strd-
bat tara de-a lungul si de-a latul, si comoara de poame si fructe ce
cresc in ele nu poate fi niel socotitd cu mintea i nici secatd vreodatd.
(Codrul) incepe la Nistru, mai jos de ora§ul tätäräsc Dubäsari si merge
spre Chisindu, Iai, Birlad pind la granita Transilvaniei, apoi de-a lun-
gul acesteia spre Nearnt, Suceava pinä ce o la din nou de-a curmezi-
sul pe sub Cernduti i Hotin pe Nistru. Si mai sint incd pe lingd acestea,

alte päduri frumoase. Nu este nici o alta esentä de lemn in aceastä
pädure decit fag, impreunä cu stejari si tei, <0 mai cresc> cei mai fru-
mosi meri, peri, pruni, cirei, nuci, aluni, Hornussbaum", i alti ase-
menea pomi fructiferi. Mai creste aici si multä vità sAlbaticd si. de
aceste poame se folosesc mai mult porcii care skit ingrdsati cu ere, decit

p. 212 oamenii. Locuitorii mai tin in aceastd pädure multe milioane de albine,
multumità cdrora tara este plinä de miere, si ca sd spun astf el intr-ade-
vdr, prin ea curge lapte si miere'90. Albinele se inmultesc atit de mult
cum nu am mai vdzut in viata mea. Zece stupi bdtrini se inmultesc peste
yard' pinä la cel putin 50-60 mäcar cä la vremea obisnuitä locuitorii

188 Acest sat 0 cel urmdtor apartineau Poloniei.
188 Aceastà descriere este cuprinsd in text intre sfir0tul lunii decembrie 1713

0 1 ianuarie 1714.
188 Pe margine addogat: Wein (= vin).
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le scot (=albinele) cu sila (?) separa mierea de cearä i fiecare nu lasa
pentru anul urmator decit atita cit are chef191.

Podgorii stilt aici cu prisosintä, mai ales in spre Tara Româneasca,
desi in tarä se folosesc putine alte bäuturi, totusi vinul se poate gasi

la un pret atit de ieftin, cum abia s-ar putea cumpära berm sau
chiar nici macar aceasta in tara noastra. Cei mai buni pepeni duki
si cei numiti harbuzi192 cresc aici din belsug. Tufisuri mici de ciresi,
unele abia de o schioapd acopera, M. multe locuri, tot pämintul s't cind
cresc ciresele, pamintul este acoperit peste tot cu cirese negre, si ele
sint din soiul cireselor amare; intr-un cuvint aici nu se duce lipsa de
nimic decit de oameni harnici i cinstiti.

SUVERANITATEA

Odinioara vechii romani au avut tara sub stäpinirea lor, apoi vene-
tienii193; si a mai fost cirmuitä de domni proprii. Au stapinit-o
polonii (!), dar acum de o bucata de vreme apartine sultanului, (este
desemnata sub vechiul titlu de Dacia)194 dar este cirmuitä de catre un
domn crestin numit in limba lor hospodar" i Voda" lar pe turceste
Bogdan Bey" care dà sultanului un tribut anumit. Pe de alta parte
Poarta poate sä-1 puna sau sa-1 scoatä din scaun dupa bunul ei plac,
numai doar ca clomnul sa fie mereu un crestin. Domnul de acum este
Nicolae Mavrocordat si el a mai ocupat acest scaun Incà °data: tatäl
sau195 era (dragoman) la tratatul de la Carlowitz, lar fratele sau este
dragomanu1196 sultanului de acum; el este, ca i inaintasii sal, de religie
ortodoxa, un domn impunator si foarte destept, care §tie multe limbi

intelege regulele politice ale statelor crestine, dar totodata in trebu-
rile sale se poarta cu lipsa de credintä greceascä.

191 Dahero man sie auch mit Bereuen und alien zu gewöhnlicher Zeit aus-
nimmet Honig und wachs von einander scheidet ... etc. Nu cumva Bereuen gre-
sit in loe de: berauchen, avind in vedere procedeul folosit indeobste7

192 Harpasi genannt.
193 Greseala evidentd.
194 Paranteza introdusa stingaci in text si care intrerupe sirul aratind rapor-

turile dintre sultan si domn. Includerea sa apartine desigur ultimei faze de ela-
borare a textului in vederea unei eventuale publicari. Se subintelege cà autorul se
refera la istoricii si eruditii ce desemneaza aceasta tara sub numele cunoscut in
anti ch itate.

195 Alexandru Exaporitul.
196 loan Mavrocordat (1709-1716).
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PUTEREA SI AUTORITATEA DOMNULUI p. 213

Once domn, atit timp cit domneste, este tot atit de suveran cit
poate fi un principe din Europa, numeste in dregatorii i scoate iarasi
pe cine vrea i chid vrea, el aseaza darile atit cit gaseste cu cale, si
suge singele bästinasilor pina la ultima lor picaturä, numai ca sä pia-
teased in acest chip Portii suma stabilita dinainte. Acesti dregatori de
acuma ai statului i ai curtii sint cei mai multi conationali de ai sal

sint greci curati. Dar daca vine la domnie un moldovean, atunci
acesta Ii scoate iar si pune in locul lor pe altii, care sa fie bastinasi.
Domnii maziliti sint datori cu totii sä stea la Constantinopol ca sä. nu
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p. 214

poatà face intrigi, dar ei au nädejdea de a ajunge din nou la domnie.
Fdrä plocoane nu e ingkluit nimänui de la cel mai mare pinä la cel mai
mic sd inatiseze cea mai neinsemnatä plingere, sau sä se clued inaintea
justitiei, cäci se spune pe drept: Munera, credo mihi, placant homines-
que deosque197.

SOSIREA DOMNULUI

and nu este nici un domn, tara este cirmuitä de un caimacam turc.
Caimacam este oricine tine locul altuia (ad interim"). Asadar cind so-
seste noul domn el este intimpinat la o jumätate de milä, i chiar mai
mult, de oras de care citiva turci de seamd, cit i de care boerii cei
mai mari din tarä, in deosebi de cdtre hatman cu mai multe steaguri
çle cälärasi si seimeni, si este dus la palat; printre altii se aflä in chip
ciudat in alai si tiganii cu muzica lor, i cintä mergind in fruntea ala-
iului pind inkintru in palat, and sint slobozite si cele patru tunuri
vechi care zac ruginite i färd afeturi. Toti seimenii stau acolo gata
pregätiti de actiune. La poarta palatului se aseazd pe o masd o oalä cu
apä care ii este infdtisatd cind intrd &Mare, si care trebuie aibd
intelesul sdu propriu198.

IMPARTIREA TARII IN TiNuTuRi199

Dupd cum tara este impärtitä in trei pdrti de cdtre duffle prin-
cipale pomenite mai sus, tot astfel este impärtitd in trei tinuturi prin-
cipale sau stdpiniri.

PRIMUL TINUT

Primul tinut se and intre Nistru i Prut si este cirmuit de un ser-
dar sau cäpitan de tinut asezat de domn. Sub el in fiecare oras se afld
pircAlabii, primarli si la sate vätafii sau soltuzii.

Cele mai remarcabile localitAti din acest tinut sint: orasul Orhei
care seamänä mai degrabd cu un sat sdracdcios decit cu un oras; este
asezat pe riul Räut la cloud mile de Nistru i de orasul tätkäsc Du-
bäsari. Aici (se zice cä) ar fi trdit in exil poetul Ovidiu, dar el este in-
mormintat la Cetatea Albd200.

Soroca, asezatä pe Nistru, este un oras särdcdcios, totusi mai ina-
inte se afla aici o cetate puternicd unde, pe vremuri, s-au apdrat vite-
jeste, mai multd vreme, polonii impotriva turcilor.

Hotinul este si el tot pe Nistru, asezat la douä mile de Camenita
Podoliei; este tot o localitate päcdtoasd i are un castel vechi, pe care
castel si oras au inceput sd le intdreascä turcii, si sà facä din el o
cetate de margine, dupd cum s-a mai amintit in Jumal.

tefdnesti201- este o localitate Inca si mai neinsemnatä, asezat'd pe
Prut. În acest tinut se mai poate observa si marea cimpie pustie numitä

342

)97 Darurile, crede-md, Imblinzesc pe oameni si pe zei.
198 11 intimpind cu plin.
199 Oberherrsehaften.
299 Bialograd, legendà mentinutà si In sec. al XVIII-lea.
291 Stepanowce.
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Valea Läpusna202. In fata acesteia slut i acele o suta- de movile"203 sau
Sto moghili, adica cele ridicate in locul uncle si-au ingropat polonii mor-
tii Ior in vremea cind purtau lupte singeroase eu tureii si au ridicat
asupra lor aceste movile inalte, care se mai aflä Inca in fiintä din acea
vreme in tot acel tinut ce a ramas pustiu si nelocuit. Trebuie de ase-
menea, pomenitä i valea Cula204 prin care a trecut armata rusa cu
tarul i cu eremetev acum un an si jumätate.

AL DOILEA TINUT

Al doilea tinut este intre Prut ì Siret; aici mai intii se aflä capi-
tala intregil täri i resedinta domnului, Ia.si. Este o acezare foarte mare

intinsd, situatä, pe riul Bahlui si la o jumätate de mild de Jijia
Prut. Casele sint elädite pe niste dealuri i risipite si pe locuri netede,
färä ulite, fàrä nici o rindulala, i de n-ar fi atitea biserici ci mänästiri,
care cu totul tree bine de cincizeci, ar aduce mai curind a sat mare
decit a oras, din eauza lipsei sale de rinduiald, mAcar eä nurnärä peste
case sute de locuinte. i poate orieine intra prin toate colturile si cape-
tele, cind si pe unde vrea, cäci nu au fost duse imprejur ziduri i san-
turi, ca la toate celelalte orase. In mijlocul orasului sint vreo douä, trei
ulite adewärate, unde locuiesc negustorii, dar afarà de acestea nu mai
sint altele, çi numai in aceste locuri recunosti eä trebuie sä fie un oras,

deci sint putine lucruri vrednice de luare aminte in el. Vom observa
totusi palatul i resedinta domneascä: este intr-adevär, o elddire de zid,
dar mai bine de jumAtate din ea este devastatA ciruinatä, si este o elà-
dire, bktrineaseä si pe jumatate fArà acoperis, si mai are un zid pacatos
dus in jurul ei, si de altminteri aratä la fel (de ruinat) peste tot. Se aflä
In jos de oras in spre riul Bahlui.

In mijlocul orasului se aflä märeata i mindra mänästire Golia care
apartine Calugärilor greci; aceastä mänästire este rnult mai arätoasä
mai apäratä decit palatul insusi, are de jur imprejur un zid puternic

inalt cu multe turnuri joase si numai o poartä i douä. portite. Negus-
toril cei mai de seama ici au inauntrul incintei dughenele (?)20.3 Cu mär-
furl, plätesc chirle pentru ele cälugarilor greci deoarece sint bine apa-
rati aici de foc si de furturi. Dealtminteri ci in alte mänästiri intärite
Ici tin negustorii prävälioarele cu marfurile lor. Biserica dinäuntrul
mänästirii este cea mai frumoasd din tot orasul, construitä din cele mai
bune si mai alese lespezi de piaträ de talle, lar pe dinAuntru este minu-
nat impodobitä ci zugravita dupd felul ortodox; totusi, ea toate celelalte
Cu ferestre mici ci deci destul de intunecoasä.

Biserica Trei Sfetitelem este de asemenea frumoasa si bine inta-
rita, are clopotele cele mai mari si se mai poate vedea acolo inäuntru
fostul colegiu al academiei de odinioarä, care insa acum a murit cu
totul. In aceastä manästire a fost tinut Inchis maiestatea sa regele Sta-
nislaw pe vremea calabalicului" cu turcii. Se mai pot vedea aiei mänäs-
tirea Sf. Saya si multe alte biserici si mändstiri frumoase, atit grecesti
si romanesti cit si arrnenesti, dar bisericile parohiale obisnuite sint cele
mai multe sardcacioase c facute numai din lemn.,

212 Lopuezna Toline.
203 Sutle (!) oder Sto
204 Ku/a, intre Orhei ai Sculeni.
205 Gewohne.
206 Trei Ierarhi.
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In fiecare din bisericile socotite cele mai de seama, isi are domnu/
p. 216 (dar in afarä de el aproape nimeni) strana sa proprie deosebitä, mai

ridicata, çi cind purcede cgare si vine la bisericä sau pleaca, se trage
intotdeauna un anumit clopot i aceasta tine de

CEREMONIALUL DOMNULUI

Domnul îi asuma i pretinde totodata rangul de principe crestin
suveran care i se recunoaste de toti monarhii. In toata tara, de la

lucrurile cele mai miel pina la cele mai mari, stau toate sub porunca
lui absoluta. La curtea lui tine tot personalul care se cuvine unui prin-
cipe, marele postelnic de acum este socrul domnului207, totusi 11 serveste
zi de zi, stind In picioare la audientele oficiale i la cele secrete, ou
bastonul de maresal in mina, are sub conducerea lui 12 postelnici miel.,
care Il inconjurà pe jos pe domn cind purcede calare prin oras, iar
acesta Il insoteste calare sau mai degraba merge calare inaintea lui ca

hatmanul pe Miga alti (boieri) dintre cei mai de seama. Cum domnul
este grec el are mai ales dregatori de curte greci, incolo curtea domneasca
este destul de impunatoare, datorita boierimii de tara. El tine o garda
calare de 150 de oameni care locuiesc, cei mai multi, la palat, imbracati
In 'verde in felul arnautilor. Altminteri face zilnic de straja la palat
garda de pedestrasi orasen-es-ti (seimeni) care e cam de 6 000 de oameni.
Acestia cutreera tot orasul impreuna si cu aga orasului, patrulind atit
ziva cit i noaptea, ci cind domnul iese calare 31 insotesc tot timpul,
aläturi de garda ci citeva steaguri de calärasi, i muzica turceascd
insoteste de asemenea. In fiece saptaminä, tine de dota ori divan (sfat
public) si impacä el insusi mai toate pricinile insemnate in prezenta
ministrilor celor mai de seama. Cinc], da audienta cuiva in camera de
audiente, sade pe un scaun mai inalt, imbräcat intr-adevar ca un prin-
cipe cu o mantie ca mantiile de principe elector, cu capul acoperit, ca
totdeauna de altf el cu o cusma de samur. Linga el este o sofa (bancä
turceasca): conform ceremoniilor prescrise ne asezam intotdeauna pe
ea, iar dupa aceea bem de cele mai multe ori impreunä cu el o ceasca
de cafea sau serbet. In curtea interioarä a palatului nu are voie sa intre
calare nici un ministru sau boier al tärii203, ci trebuie totdeauna s'A
descalece in piata din atara a palatului si. sä mearga pe jos pina la
palat. Noi irisa am facut intocmai ca turcii de vaza, si am venit calare

p. 217 pina in curtea dinauntru, ceea ce (nu)209 este totusi ingaduit altora.
Cind merg la curte ministril (dregatorii) sau alti fruntasi ai tarii, atunci
stApinul purcede singur calare prin tot orasul pina la palat ci toti ser-
vitorii pe care ti are, merg pe jos cu totii pe linga el sau inapoia lui,
doi tin tot timpul scara eii, totul e dupa obiceiul turcesc. Cu careta
nu vezi pe nimeni, caci si caretele lar sha foarte rele, aproape ca träsu-
rile noastre de tara, si sint gatite pe dinauntru dupa averea fiecäruia.

Domnul ja masa cu tot fastul domnesc, dar intotdeauna deoparte
singur, chiar daca are musafiri, i dei postelnicul sau de acum este

socrul &d'u (!), cu toate acestea el nu stä niciodata cu el la masa, in asa

207 Reichsmarschali, Porteinik (!) Mare. Confuzie Cu situatia din vremea lui
Mihai Racovitd, al cArui mare postelnic era socrul sau, Dediul.

208 Landes Vasall.
M) °n'AS in text.
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fel ca lucrul acesta sa fie väzut sau sa fi fost vazut de vreuri strain.
In acest tinut se did' orasul Birlad de putina insemnätate.
Tirgu Frumos, a putut sd fie numit astfel mai inainte, dar acum

seamänä foarte mult cu un sat urit, e numit krasne targ" pe ruseste.
Botosani este mult mai mare si mai bun, are citeva biserici si

mänästiri de zid si aici locuiesc multi negustori, cei mai multi armeni;
mai sint de asemenea aici, ca in toate celelalte orase, multi evrei, de
altfel orasul ca i toate celelalte este deschis ca un sat.

Cotnari este tot un orasel pacatos, dar multumita vinului sal mi-
nunat este renumit, caci aici se produce cel mai bun vin din toata." tara

cind reuseste bine, se apropie destul de mult de cel unguresc210, totusi
trebuie sA ajute mult i faptul .ca aici viile sint bine lucrate i cà locui-
torii trebuie sa fi venit odinioara aici din Transilvania i sä fi fost
germani. Ei mimcesc cu mai multa suinta decit romanii, caci in toatä
tara viile sint ,lucrate cum dä Dumnezeu, nu slut aproape niciodata
sal:ate, sau si altminteri bine sädite, ci se and' uneori prin lunci sau
prin cimpii sterpem.

Fiecare ora § are pircalabul säu, dar divanul de' judecatä212 se
tine la Iasi.

Chisinau, la 5 mile de Bender este de asemenea pacatos si a fost
ars de tatari, aproape in intregime acum doi ani; tine de primul tinut.

Cernäuti asezat pe Prut, la patru mile de hotarul Pocutiei, este
el un ora§ pacatos si este cirmuit impreuna cu intregul tinut de un
staroste pentru ca se did prea departe de Iasi.

TINUTUL AL TREILEA

intre Siret si Transilvania, aproape de Maramures este asezat dis-
trictul al treilea, acest district este cel mai bine populat i cultivat
fiindca la granita ungureasca sint oameni ceva mai muncitori213. Acest
district le intrece de asemenea pe celelalte in rodnicie, in vinuri i in
poame. Apoi cursuri de apa, lemn i sare se gäsesc din belsug in toate
colturile. La granita Tarii Romanesti este mai intii orasul Focsani, pe
jumatate muntenesc iar cealalta parte este mai putin insemnatä si mai
proasta, de aceea este si mai putin vrednicä de amintit, numai doar
aici este vin din belsug. Cind vin aici sträini i calatori, dà omul pen-
tru bdutura, pe o zi i noapte, douät parale turcesti, adica 1 1/2 grosi
imparatesti i pentru acesti bani poate sà bea cit vrea i cit poate. Mai
slut in aceste locuri multi munti de sare, astfel cà in diferite locuri de
la poalele acestor munti, taranul se duce in spatele casei sale la munte,
scormoneste putin pämintul de deasupra si taie atita sare cita Ii trebuie.
Totusi nu are voie sä o care de. acolo i sä o vinda. El dä O parale
pe an pentru sarea folositä pentru casa sa.

Teritoriul de care tine orasul Focsani este cirmuit de un staroste,
intocmai ca orasul Cernäuti, iar intregul tinut e cirmuit aparent214 de

210 Adica' de vinul de Tokay.
211 erst in Wiesen oder Caiden (= Heiden) stehn.
212 das Ober gerichte.
213 Acea regiune fusese mai putin expusa jafurilor i incursiunilor tdtarilor,

cazacilor, poionilor etc.
214 in specie.
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un serdar, dar fiecare ora § impreund cu teritoriul ce-i apartine isi are
pircalabul

(Tirgu) Ocna se aflä sub jurisdictia unui Cámaras al domnului §i a
unui pircälab; primul mai e insärcinat i eu inspectarea ocnelor de sare
care se aflä acolo, &del sarea, extrasä aici cu putind truda este transpor-
tata In toata tara, cit i in tärile inconjurdtoare; de altfel ora§ul nu este
mare, dar este aproape cel mai ales din toatä tara, dupd Iasi; este ase-
zat pe sub munti, la o mira* si jumätate de intrarea In trecdtoare spre
Transilvania, BreVc si chiar pe riul 'Trotus. i mai izvoräste in aceastä

p. 219 regiune mi fel de pacurä218 ca dintr-un izvor si este transportata in
toatd tara precum si In alte täri vecine. Este mai groasa decit uleiul si
este folosita la unsul rotilor, la prelucratul pieilor si la altele de acest

Aceste izvoare Ii revin de asemenea domnului.
(Tirgu) Trotus se aflà numai la 1/4 de mild de acolo, dar este

ruinat Cu totul, pe aici trece riul Trotus.
Bacdu e asezat pe riut Bistrita; odinioara a fost un oras mare co-

mercial; dar acum aratd ca vai de el si este slab populat.
Roman e asezat pe riul Moldova, si intre acesta si Siret; are o bise-

rica frumoasa episcopala218 si alte mänästiri si biserici frumoase; este
locuit mai mult de negustori, In deosebi armeni, care au acolo o biserica
frumoasd; de altfel este si aici o regiune nespus de frumoasa si este o
vale roditoare care se intinde pina mai jos de Suceava i pina in Tara
Româneasca. Neamt217 a fost odinioarä un oras vestit, In cetatea care
se aflä pe un munte, s-au ,apdrat foarte bine polonii in tot timpul rdz-
boiului trecut cu turcii si nu 1-au predat pina la incheierea tratatului de
pace; acum se afld Intr-o stare foarte proastä; se märgineste cu Mara-
muresul.

Baia218 aratä ca un sat pacatos, mai degrabä decit ca un oras.; ase-
menea oräselului Siret asezat pe riul Siret.

Suceava a fost probabi1 odinioara un oras minunat, cum se poate
vedea dupa mdnastirile si bisericile m'Arete si minunate, din care unele
s-au ruinat iar altele s-au mai pastrat inca in.tr-o stare destul de- bund.
.Aici mai sint inca doud cetäti: una este castelul clädit pe o stincä pe
riul Suceava, In afara orasului218, dar acum ruinat, cealalta (cetate)220
au facut-o polonii In razboiul trecut221 pentru a stabili legatura cu Neam-
tul si au intärit o mdndstire in apropierea orasului si pe aceasta au
predat-o turcilor dupà incheierea päcii, impreund cu Neamtul si Hoti-
nul; dar acum ea sta goala.

Orasul este asezat intr-un, loe frumos si vesel pe un deal manos,
de sub care curge apa Suceava. Este\ locuit de multi negustori armeni;
altfel e destul de ruinat ca isi celelalte.

De asemenea mai sint si colo §.1 dincolo, prin toata tara mänästiri
multe si frumoase de care nu este nevoie s'a pomenim; aici, madar s-au
arätat toate orasele.

215 Teer.
216 Biserica Sf. Paraschiva.
217 Niemiecz. Apare oarecare confuzie Cu Cetatea Neamt. Pentru räzboiul polo-

nilor, vezi Cii/ettori VII.
218 Boyanow (!)
219 = Cetatea de Scaun.
2=4 = Cetatea Zamca.
221 In 1690 Suceava a fost ocupatà de poloni si in 1691 regele Ioan Sobieski

a ocupat Cetatea Neamtului, dupä un asediu de patru zile.
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ARMATA222

Armata lor nu e regulatá cum ar fi una care ar sta cu o solda ade-
väratä. §i plättitä obi§nuit §i de aceea este 0. foarte päcätoasd, §1 niel nu
poate fi socotitä ca o paste dessoldati (in afard de ganda domnului)
e alcätuitä din infanterie §1 cavalerie, dacd pot de altf el fi numite astf el.
In niel un loe decit la Ia§i nu se mal gäsesc pedestra§i din. cei numiti
seimeni, §i pot fi ca la 6 000 de oameni cei mai multi sint recrutati din
orä§eni; locuR.sc acolo i au §i sotie §i copii. Ce-i drept, ei primesc lunar
putin lucru ca soldä., iar därile le plätesc la fel cu ceilalti locuitori §i
fac de strajä, dei nu prea des, la fel cu osta§ii. Niel cavaleria numità
cälära§i." ni are mai multe privilegii, numai doar c5, aproape toti
cdlära§ii, asemenea celorlalti locuitori, locuiesc §i ici §i colo prin toatd
tara, ei nu fac de strajä, ci sint folositi la diferite trimiteri de porunci, la
stringerea därilor §i la alte asemenea insärcinäri. Niel ace§tia §i niel
aceia nu au echipament223 de la domn, ci ei se imbracä pe socoteala
lor, dupà vointa §i starea lor. Armamentul lor este: sabia, arcul cu
sägeti, de asemenea sulita, putini sint cei care au pistoale sau o pu§cä.
Seimenii poartd §i o sabie §i ienicerii §i alii (?) pu§ti224. Totu§i, chid
domnul merge cu ei la razboi sub comanda turcilor, ei nu sint folositi
indeob§te la nimic altceva decit la facerea podurilor, la repararea dru-
muriMr §i la munci asemänätoare. Peste aceastä armata intreagä este
un comandant numit de domn §i care se chiamä in limba lor hatman
§i care locuie§te mai mult la Ia§i. Pe lingä acesta mai sint un cdpitan
mare peste intreaga infanterie este tot ca un comandant superior
§i alti cäpitani ai lor; buliba§i locotenenti) stegari225 i alti seimeni,
dar cäpitanii mari ai cavaleriei locuiesc la tarä, in tinuturile care le
slat- atribuite anume, §i cei care se aflà sub ei, adica la rindul lor cdpi-
tanii Mr, buliba§ii etc. sint toti asemenea ceMrlalti locuitori, plätesc §i
däri deopotrivd §i. au o soldd prcy,c-ra, trebuie sä.-§i facd post de cai §i.

sä §i-i intretind din banii lor, totu§i. pentru Oft' sint cu totii gospodari, nu
le vine prea greu. Din aceastä cauzä domnul cu toatä aceastä armatä
nu ar putea face mare ispravd228, cdci nu poti gäsi la ei nici organizare
bunä, nici armament bun, niel bani, nici conduckori §*1 niel subordonati p. 2,21.

destoinici, i de aceea turcii nu-i folosesc la luptä, ella muncA; dealtfel
In toatä lumea nu este o asemenea organizare ca la turci, i prin aceste
mijloace toate §oselele §i drumurile sint in stare buna. Mai ales acolo
pe unde trece armata este tot drumul neted ca o masä, §i nu este niel
un §ant de lätimea unui pas, In asemeneo locuri, peste care sä nu se
fad.' un pod sau sä nu fie gropile umplute §i. netezite. Arma§ii sint
folositi ca agenti de executle227 sau soldati ai curtii care aduc la Inde-
plinire toate sentintele capitale sau duc ordinele pentru acestea §*1 fac
arestäri, cind trebuie228 (?), dregdtorii din fruntea lor se numesc arma§i
mari.

222 Die Milice.
223 Mondour, adicä o uniforma data de dom. Cf. cuvintul rom. mondir care

Inseam-La tunica militara...
224 Janitscharen und andere Flinte.
228 Stigaren (Fendrichss) = Fähnrich.
228 Wenig Hunde aus dem Offen /ocken.
227 Einspänger.
228 Wo es &was rechts.
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Asa cum acest neam este aplecat spre toate relele (!), tot astf el are
si o pornire fireasca sau o Indeminare Inascut5 de putea insusi
ceva bun: acestor oameni nu le vine greu s'A Invete limbi sträine
arte, numal sä nu le lipseasca o indrumare burla; din ei poti scoate
printr-o disciplina si o Indrumare bund ostasi tot asa de insufletiti si
viteji ca in oricare alt neam din lume, dupd cum s-a putut vedea la
aceia care au fost in slujba maiestätii sale in tat timpul räzbolului
care, dei erau veniti de jos229 au cistigat prin vitejia lor, multa avere
si mare cinste.

Trebuie sa se stie cà odinioara au fost deci barbati viteji cdci ei
au aparat destul de mult, sub domnii lar, aceasta tara, au purtat razboaie
multe si grele cu polonii lar cu turcii au dus räzboaie i norocoase
si nenorocoase timp de 18 ani intregi, fdrä intrerupere, n'ea cea mai mica
aliantà sau cel mai slab ajutor din partea puterilor straine, pinà cind
ei, datorita propriei lor neuniri si neincrederi clt i necredintei (caci
tineau cind cu acesta, cind cu acela, unii Cu polonii i altii Cu turcii)
s-au desbinat atit de rusinos, incit tara a fost prin aceasta sfisiata
pustiita i ei înii s-mi facut supusii i sclavii turcilor, care stiu bine
s'A pescuiasca in ape turburi; iar ei nu vor mai putea In vecii Vecilor
s'A se smulgä din roble, caci turcii le taie Intr-atit aripile prin mari
contributii la care-i supun, inca este cu neputinta ca sa se mai poata
rascula. De atunci incoace ,a ramas tara aproape färd locuitori, caci
chiar in clipa de fa-Ya se afla 30 000 de sate pustii, care fusesera foarte

p. 222 bine populate mai Inainte, printre ei se aflau 20 000 de trupe regulate
care primeau o adevarata solda, 40 000 de baste de tard23° §i mai erau
si 40 000 de straji231 care ar fi fost desigur In stare sà apere tara daca
Dumnezeu nu ar fi voit sa-i pedepseascä cu lipsa lor de unire, i in
felul acesta s'a pustiiasca tara si de atunci inainte numai doar arbitrii
soartei lor, turcii, au tras de aici folosul, cel mai mare.

p. 222 [Urmeaza: Meya alucruri curiaase, Originea locuitorilorl

LIMBA

Temeiul limbii este din limbile italiana si francezd (!) ì prin
urmare din limba latina, i restul este luat de la rusi (!), totusi ea poate
fi socotita acum, cu adevärat o limba bogata si frumoasä si celui ce
intelege limbile latina si italiana li este placuta auzului i totodata lene
de invätat, si macar à isi are dialectele ei, totusi in capitala (Iasi) se
vorbeste cel mai frumos; in Tara Româneasca limba nu mai este asa de
eleganta i curatd231ms.

Literele seamand mai mult la forma cu cele greoesti i sint aproape
la fel cu cele rusesti, si au Intocmai ca acestea 40 de semne in alfabet.

BOIERIMEA

[...] Se gaseste printre ei si o nobilime care se bucurd de mare
precadere si mare respect din partea celorlalti si sint numiti cu totii
laolaltä boieri, dar cei mai cu vaza asemenea baronilor sint numiti
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229 Von schlechten Herkommen.
230 Land Mi/ice.
231 Schatzen.
23ibis Afirmatie nefondatd intrucit autorul nu a fost In Tara Romdneasca.
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boieri mari232. Totusi s-au strecurat aici 0. multi greci care, datorità
banilor lor s-au Malt pe sine bojen i acum nu au mai ramas decit
putine dintre vechile familii moldovenesti.

FIREA, MORAVURILE LOR

In privinta singelui i a virtutiilor sint i nobilii si täranii tot una,
ca i cind ar fi fost fauriti pe acelasi calapod. [Urmeaza aprecien i nega-
tive cu priVire la furturile de cai233, indeosebi la hotarul cu Polonia
(Pocutia)].

Mai jos de Horodenko234 se afla un sat Serafinesti235 de citeva mii
de case locuite de asemenea oameni235. Nu am vazut niciodatä in toata
tara sä fi fost spinzurat vreun hot, caci nicaieri nu stà vreo spinzurgoare
ridicata, macar cà se prind asa putini hoti si de cum se intimpla asa
ceva i ei lasa sa fie prins vreunul, se gasesc boieri care sa rascumpere
Pe hot s'a daca e un meter iscusit, este Jolosit pentru asemenea slujbe
si mai departe.

Multi sint atit de indräzneti !nett merg pina la Constantinopol
mina cai de acolo, caci cele mai mari hotii se fac cu caii aceia.

Justitia in privinta hotiilor de cal. Daca i se fura ceva unui strain
sau unui boier, sau dacä a pierclut ceva sau dacä a fast ucis cineva,
atunci pagubasul pretinde despagubire de la acel orrz sau sat sub a carui
cirmuire sau pe al carui teritoriu s-a intimplat fapta. Daca acestia pot
dovedi ca urma a trecut peste teritoriul lor spre alt hotar, atunci piritul
trebuie sa se tina de capu/ acelora uncle se pierde urma aceea i apoi
trebuie sá plateasca acela fie el vinovat sau nevinovat. Totusi in felul
acesta foarte adesea ne-am gasit caii nostri sau ne-au fost platiti.

In'Sara, hotii se cunosc foarte bine intre el i acolo unde se depune
o presiune mai mare, ei se denunta unii pe altii.

COMERT237

Dar In acele orase se mai gd.sesc i negustori cinstiti; insa cei mai
multi sint greci armeni; mai traiesc acum in tara multi turci i evrei.
Tara insäsi produce: miere, ceara, yin, cinepä, de asemenea are vitele p, 225
cele mai frumoase, boj, cai i oi apoi sare, minerale si pacura.

NU SE MANINCA

Ca s'a. in Pocutia i in Ungaria, nici aici nu se mäninca viteii, §i de
aceea sint atitea vite, cad atunci cind taie vitelul, vaca nu mai dä lapte;
cind noi voiam sà mincam carne de vitel atunci trebuia sa cumpäram
si vaca, de altfel ,aici le poti cuanpära impreunä cu trei talen i imperiali.
Dacä amurit vitelul, atunci se umple pielea cu paie i asa o due inaintea
vacii. Dar cind vaca baga de seama acest lucrui in cele din urma, nu
mai dà lapte.

232 Mare Basan i (I) gresit in loe de: mari boieri.
233 E vorba evident de dibAcia la furatul cailor, dupà cum reiese din restur

capitolului, pin6 la cel intitulat Comer.
234 Horodenko, localitate in Podolia R.S.S.U.
235 Sera phince = Serafinesti, sat raion Storojinet, reg. Cernauti (R.S.S.U.).
236 Dergleichen Gesinde.
237 Handel und Wanda
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OI ALESE

In aceasti tara oile slut dacd nu toate, dar cele mai multe, de o
rasa cu totul deosebita; au coarnele si. coada mare, numai de seu curat,
care ,dd mai multd grasime decit de la noi o intreaga ciosvirta de miel.
and se Ingrasä bine ele nu-si mai pot trage eoada, ci o duc pe doud
roate mici, ea pe un eärucior mic, ceea ce e nostim Ie vazut; si in tara
tätarasea sint multe oi de acestea, dar nu cu coada alit lungd cit rotunda.

Adesea am ,pus de s-a antdrit o asemenea coadd si am gasit
atirna cinci, sase ocale turcesti care fac at 15 funti de Niirnberg. Seul
este intrebuintat In loc de unt si este mult mai sänatos decit aoela al
oilor noastre.

ANIMALE SALBATICE

In aceasta tard este un belsug nemaiauzit de tot soiul de salbati-
ciuni: elani, cerbi, edprioare, ursi i mistreti umbld prin tara in turme
ca oile. Sint de asemenea foarte multe dropii, potirnichi, potirnichi de
amp, gdini de munte238, rate, giste, becatine i alte pasdri. Dar sint
putini oameni care yor sà le prindä sau sà le vineze, i dacd ar avea
placere sd o facä, ar putea locuitorii sd se hrdneascä chiar i numai cu
acest vinat. Cdci eel mai umil taran este slobod sà ,prindd si sa. vineze
In once loc i once colt, asa cum vrea i unde vrea, intocmai ca si
domnul Insusi. Q caprioard se cumpard cu sase sau opt grosi imperiali
si tot restul pe preturi de nimic.

LOCUINTE

p. 226 Boierii si alti oameni de seama mai au Inca cei mai multi case
frumoase §i. palate cradite din iemn, dar tirgovetii si taranii au niste
colibe proaste; cei mai multi dintrei acestia and vor sa-si cladeascd o
cask bat ativa pari In pamint, Ii impletesc apoi cu nuiele ca un gard

ung acea impletiturd cu lut pe dinduntru si pe dinafard, iar pe clea-
supra pun niste cdpriori prosti, invelesc acoperisul cu iarba sau cu stuf

astf el casa e gata alcatuitä numai dintr-o odaie 0, o polatei care slu-
jeste §1 de camara238, totul este insd curat i VAruit desi are o temelie
atit de subredd si s-au, folosit de procedee invechite. Mai au in odaie
In loc de sobe, cuptoare, intocmai ca in Rusia, iar deasupra este un
hogeac prin care iese Indatà fumul de la flacard si se poate foarte bine
coace in camera' si gati bucate.

mdcar cá taranul sade In pddure unde ca i celorlalti locuitor,i
oameni din toatä tara lemnul Ii std la indemind fa-ea nici un ban,

el are totusi o coliba säräcacioasa, si :and le este cu putintd ei locuiesc
cu totii prin paduri, ca atunci and se aseaza ddrile sau and sint luati
oamenli la oaste, sä se poata ascunde cit mai repede, sau sa o ja la sand-
toasa, caci el (= taranul) se sinchiseste prea putin de casa lui i se
mutd in alt loe, clAdindu-si din nou o Alta, cu mina lui, fárá niel o
piedica si fär'd mari cheltuieli, aoolo unde vrea si and vrea, i pe aeeasta
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238 Trappen, Rel (= Reb) Feld-und Brick (= Berg) huhne.
238 Aus einer Stube und Varhausse, biss weilen auch Kammer darbey be-

stehend.
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o pardseste din nou dupd cum vrea, si de aceea se pot vedea putine sate
pe sosele. Totusi in Ord se iau mdsuri bune pentru ca drumul sä fie
reparat, sd se facd poduri pretutindeni i pe toate §oselele si drumurile
se sapd si se ridicä cele mai frumoase i mai sdnAtoase fintini care sint
de mare folos cdldtorilor. i ei socotesc ea este o faptä blind sà faci
fintini pe drumuri.

La Iasi este o fintind frumos ziditä si vestitd, Pdcurari, de unde ja
apd aproave tot ora§ul si este destuld, de se si vinde in. oras.

AGRICULTURA I GO5PODARIE p. 227

[...] Nici un Oran nu are pämintul lui propriu si bine hotArnicit,
ci acolo unde vrea si dnd vrea, se apucd de arat, el injugä 5 ba chiar
6 perechi de boi la plug, apoi merge cu ei la cimp §i incearcä mai intii
In mai multe locuri deosebite unde i se pare lui (cd este) mai bine §i
uncle pdmintul este mai bun, si dupd aceea el ail §i searnand (cdci nu
se ard decit odatd) cit îi place, si acesta este apoi pdmintul lui cit timp
stau bucatele pe el; peste un an el poate sà are iar alt pdmint mai bun,
intr-un alt loe mai bun, i fie ed ard cimpii sau finete ei fac numai
o singurd ardturd ei pot semdna orz sau griu, porumb240, mei etc.
chiar deed mai inainte iarba fusese aici de inditimea omului. i in multe
locuri, cind merg prin iarbd eau i boll abia pot fi zdriti (prin ea), sau
chiar debe, ci trebuie eft' vdcarul acestor vite sA i ,le pdzeascd stind
cdlare ca sd le vadä., eáci altfel le-ar putea pierde. Dar ca sd nu se
oboseascd prea mult, tdranul ard. in tot timpul anului abia citeva zile,
si pentru acestea Ii cresc bucate asa de multe in& poate hrdni cu ele
12-15 insi. El nu näzuie§te sä aibd din cale afarä de mult, sau mäcar
de prisas, cu toate ea' este slobod sA semene i o mie de banite i chiar
mai mult. i nici nu face munci pentru curtea domnului, edci in fate
domnului sau a sultanului pretuieste tot atit de mult ca si boierul, insd
si unul si altul trebuie sà contribuie proportional §i fiecare trebuie
se ingrijeascd de sine insusi.

LE E DRAGA TRINDAVIA241

[...] Tdranul nu stringe fin, sau stringe prea putin, cu toate cA ar
putea face o mie de stoguri, cdci la munea cimpului, atit la arat cit
si la cosit se spune cA cel care ajunge primul la mark acela macinä
mai intii; totusi .ei sint la fel cu tortii si munca e dusmanul lor242. Cind
string bucatele de pe cimp

24° Weitzen. Cum mai sus a fost vorba de gnu (Korn) aici e foarte probabil
vorba de porumb (= tiirkische Weizen).

244 Asupra acestui punct vezi discutía din notita introductiva.
242 Doch sind se alíe gleicher Arth und der Arbeit seine Feind. Cam din

aceasta parte a textului se accentueaza mai mult pornirea autorului contra tara-
nilor (§i boierilor) din Moldova, ca urmare a necazului pricinuit de calabalicul"
poruncit de fapt de turci. A§a cum s-a aratat in Introducere tonul din par-
tea finala a Descrierii este mult schimbat fatä de cel din capitolele ce preced
partea de urriplutura care incepe cu Citeva lucruri curioase".
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EI TREIERA CU CAI

p. 228 (Omul) razuieste putin pamIntul de deasupra, de pe ciatp sau de
pe drum, face adicä acolo o arie si treiera chiar acolo cerealele cu caii,
färä sa bage de seama ca In felul acesta se pierde foarte mult iar paiele
le lasä pe loe sau le arde.

Toatà zestrea gospodäriei lor consta din eileva strächini, cale, lin-
guri de lemn i cäni päcätoase, in afara de acestea putin mai gasesti la ei.

Nu au nici paturi, si este rar s'A vezi ceva perne; ei dorm pe pämin-
tul gol sau pe vatra, pe scinduri sau pe rogojini, cu toalà proastä aster-
nuta deasupra, i cu una ca aceasta se si invelesc. Pe dedesubt nu pun
fin sau paie, dei îi fring oasele in acest chip; adeseori bolnavilor
se fac gauri In solduri din statul culcat in felul acesta.

MINCAREA $1 BAUTURA LOR

Acel ce munceste putin si nu are mare lucru, acela i mäninca
bea putin'si prost. Cei mai multi dintre ei nu mänincä nici macar piine,
ci macina mei din care coc In spuza calda. sau In cuptor placinte sau
terci243 pe care 5.1 mäninca cu lapte sau cu brinza i sint multumiti. Toti
au risnite de mina In casele lor: ei macinä in fiecare zi Mina proaspatà
atit cit le trebuie pe o zi. Aceastä gospodarie sdracacioasa nu e pentru
ea nu le-ar place s'A mar-lince sau sa bea ceva mai bun., ci pentru ca
nu le au sau nu le pot piad din cauza leneviei lor244. Totusi au cu totii
destule (vite) cu care se hränesc cel mai mult. Bautura lor este braga245,
intocmai ea la tätari; este si vin putin, cine 11 poate pral, macar cä e
de o ieftinätate de batjocurä, dar cei mai multi beau numai apä
aceasta atit din cauza lenei cit si din obisnuinta, dei tara produce, cu
putina munca i arätura, cereale din belsug i dupa cum s-a spus, aces-
tea cer puna munca sau aratura.

RELIGIA

Asa dupä cuan sint originea, firea, obiceiurile i moravurile lor, tot
astf el este si icredinta s'a religia lor, desi ei se socotesc crestini i anume
de rit ortodox.

p. 229 Totusi la oamenii de rind, notiunile despre crestinism nu merg mai
departe decit ea ei stiu cà au fost botezati, cà ar exista Sfinta Treime,
ingerii i satana si cà ar fi o viatà vesnica i osindä vesnica Despre
cuvintul domnului246 i despre Biblie nu au nici o cunostiaatä, iar
lor preoti au Toarte putine cunostinte, cäci nu stiu mai mult decit doar
s'A citeasca, iar multi din ei nici nu §-tila sä serie. Ce este o predica' nu
stie nimeni in toatä tara. Popa cinta cintarile i psalmii rituali numai
din obisnuintä, pe l'haga popa enoriasii nu s'int in stare nici sa inteleaga
bine i niel sä talmaceasca cele auzite (la nici un mirean nu se gäseste

243 E vorba de mgmäliga de mei inlocuitg apoi cu cea de m'alai.
244 Judecatá discutatg de noi in notita introductiva, si dealtminteri infirmatg

chiar de unele declaratii ale autorului
241 Braha. Afirmatie ce trebuie limitatg la regiunea vecina' cu tatarii.
246 Noul Testament. Autorul luteran considera CA baza slujbei trebuie sá fie

cuvintul evangheliei si predica preotului.
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o carte de rugäciune sau vreo altd carte). Inaintea icoanelor, atit cele
din biserick cit i cele pe care trebuie sa le aiba once gospodar In
cask si pe care ei le folosesc In locul cartilor sfinte sau chiar ca un idol,
ei cad la pamint ca si cum icoana ar fi sfintul ins*, sau chiar Dumnezeu.
Ei ar vrea si ei sà se roage, dar nu stiu nici o rugaciune, chiar Tatäl
Nostru" 11 stiu foarte putini oameni din toata tara. Ei cad doar In
gentinchi, inaintea icoanelor dimineata i seara, mari §1 mici, i in loc
de rugaciune fac atitea cruci cite vor si nu spun decit cuvintele rusesti:
Hospodi pomilui"247. Multi nu stiu sà rosteascä in intregime nici macar
aceste cuvinte; se apleaca §.1 isi fac semnul crucii de 20-30 de ori; cad
In genunchi, saruta pamintul si at tine aceasta ceremonie mormaesc
mereu: hospodi, hospodi" si aceasta este rugaciunea atit a celor bätrini
cit si a celor tineri. Boierii, care invata unii din ei sá scrie si sà citeasca
In scoli, Inteleg ceva mai mult. Sfintul cel mai cunoscut i ocrotitorul
tarn pe care Il cinstesc si li tin icoana In fiecare casa i 1.1 in.voca. este
Sf. Niculaie; si omul de rind povesteste multe despre el. Ei nu rabdä
chipuri albe In biserica si nici acask ci numai icoane zugravite. De
sarbatori ei fac mai multe mat:Anil si cruci decit In timpul saptaminii.
Aceasta este (singura> deosebire dintre rugaciune si slujba. bisericeasck

POSTUL

*Totusi, ca sa arate &A Sint crestini adevarati si ea pe deasupi-a ei
mai apartin singurei religii adevarate, ei se falesc cu postul sat in fapt p. 230

si postesc foarte mult i aspru, i mäninca In aceste zile totul gatit
nurnai cu untdelemn, ca rusii si moscovitii. Postesc indeobste miercurea

vinerea. lar cei ce tin tipicul de altadata248 mai postesc si lunea
manincä simbata carne. Inainte de Craciun e post mare, de Sfintul Filip
ei tin post strict sau trei saptdmini, de Sf. Petru si Pavel 4 sau 6 sapta-
mini, lar femeile macar cà aproape nu stiu nimic despre cuvintul lui
Dumnezeu, tin totusi, mortis la post s't la ceremoniile lor, dei ele se
due putin, si multe din ele chiar debe, la bisericä. lar fete 0. flacai nu
vezi debe la biserick décit doar daeá se duc la nunti sau intra de cu-
riozitate, caci niel preotul nu vrea rabde in biserica. Despre pace-
tele mai usoare249 ei nu cred si nu stiu sa fie intr-adevar paeate, ci
numai cele actuale" (?). Mi-a spus odata un taran pe cind Il indemnam
sh *se clued la biserica i sa se roage acolo Ce sa fac eu (erau cuvintele
sale) la biserick sau pentru ce SA' ma rog, caci eu nu am niel un pacat,
nu. am ucis pe nimeni si niel nu am furat. Soldatii vostri insa pint
oameni pacatosi si au de ce sa se roage; eu insa nu"250.

241 Doamne nailueste. Weismantel se referd evident alei la rutenii din
marginea OHL confundindu-i nu °data' cu moldovenii, ortodocsi i ei.

248 Die verehligten, de la raclacina ehe, eher = mai inainte.
248 Peccatum veniale glauben und wissen sie gar nicht dass es eine wurkliche

Sunde sei, sondern nur actuaie. (SA fie cumva o greseala: actuaie in loc de mor-
tale, fiind stiut cá päcatele se Impart in veniale i mortale).

288 Urmeaza adaosul: N.B. Inainte de a trece la postul cel sever, el in Mas-
lenita" sau sàptàmîna untului in care mänincà totul gätit cu unt, ca sei nu-si
vateme stomacul Cu un post prea strict (!).

23 Mori strAini despreIe Romarie vol. VIII 353
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SARBATORILE

Crdciunul, Pastele, Rusaliile, in deosebi zilele sfintilor, si toate cele-
lalte sdrbdtori, ei le tin, dar dupd calendarul iulian. In bisericd ei fac
sà rdsune clopotele, dar mai bat oricind toaca pe o scindurä de lemn
Cu un ciocan de lemn care este atirnat In bisericd sau la usile acesteia.
De paste bat toaca i trag clopotele de cloud ori mai mult, de boboteazd
purced afarä cu alai, Domnul i mitropolitul si binecuvinteazd apa. De
zilele mari de Sárbätoare, precum si ale apostolilor i sfinilor, îi duc
mai toatd mincarea lor la bisericä spre a fi sfintitä, i adesea sint bise-
ricile asa de pline de blide, cà nici nu se poate trece din cauza lor,
aceasta are loe in partea de mijloc a bisericii. Càci fiece bisericd e im-
pärtitä In trei part: o parte In spatele altarului251, unde ar trebui sä fie
sfintele sfintilor, apoi acea In care ,se afld altarul, (!) i apoi Inca una
unde stau femeile, bArbatii insd stau la mijloc. Intre Past i Rusalii ei

231 Mere in toate joile Cu prapuri // in ,procesiune la cimp, si popa bine-
cuvinteazd cimpul, ca sà dea bucate bogate. Dar ca sd mai rosteascd
si rugächu i, in aceastd ,materie, ei nu au nici o stiintd si nici o putintd,
si au dreptate polonii In- zicala lor: Poduri lesesti, posturi nemtesti*
liturghii252 moldovenesti, nu sint cleat sminteli".

De Past cind se intilnesc intre ei se sarutd rostind cuvintele Hristos
a inviat"253 (= Hristos s-a sculat din morti) i aceasta o tin intr-una
pind la Inältare si nu mai rostesc nici un cuvint drept salutare .sau cind
inchind paharele decit doar singur in loe de Bund dimineata" sau: sa
fie de' bine" (prosit) . . . etc. . . . Hristos a inviat". lar celälalt rdspunde:
Adevdrat a inviat!". i ei mai ddruiesc oud rosii si se stropesc bine
cu apd In zilele de past si mai fac tot felul de pozne i caraghioslicuri,
ba chiar i aruncd In zilele acelea pe popii lor In apd (?) sau trebuie ca
aceia sd se rdscumpere de la ei cu un ospdt bun.

DESPRE TAINELE BISERICESTI

In toate acestea ei se tin aproape numai doar de rusi, lar pe noi
nu ne socot crestini: pentru ,ed mincdm carne in zilele lor de post, nu
ne facem cruce inaintea icoanelor lor, i indeobste nu urmäin eresurile
lor. Tineretul nu se spovedeste, ci numai doar cei bdtrini i foarte
putini i dintre acestia, i ei stiu cà botezul i cuminecdtura sint taine
bisericesti. Piinea sfintitd la ei nu este ostie254, ci piine adevdratd, tdiatd
in bucdtele mici de Care pop d impdrtite celor ce se impartäsesc. Ei
le numesc: prescuri" si le trimit prin cite un mirean peste cimp bolna-
vilor, sau le dau si (oamenilor) sä le ia acasd. Cind am stat la Furceni,
lingd Orhei, s-a imbolndvit gazda mea, gata sä moard, in sat insd nu
era nici un popd, ci numai doar In oras. O femeie de-a casei a piece:
intr-acolo ea sd aducä popa la bolnav, pentru ca dea impdrtäsanie.
Acesta poate cd nu a avut chef sá meargd, ci i-a dat femeii intr-un
pahar vinul binecuv-intat i Intr.° basma prescurile tdiate, pe care le-a

251 Confuzie a autorului intrucit nu existä nici o despärtiturd a bisericii in
spatele altarului, ci acesta se afla in portiunea despartità de naos prin
sau iconostas.

252 Gottesdienst.
253 Pe ruseste In text ca si raspunsul.
254 Hostia (adica din pline nedospità).

www.dacoromanica.ro



adus acasä, si amestecindu-le intr-o lingurä. // le-a dat bolnavului, spre P. 232

uimirea mea eare eram de fatd si am intrebat de toga' aceasa purcedere.
La armenii lor am vazut de asemenea la särbätorile Cräciunului

cum se impärtdseau noaptea in bisericä, aaturi de pdrintii lor, copil
de doi pinä la trei ani.

NU VOR SA LASE SA FIE INGROPATI MORTII
NO$TRI ALATURI DE AI LOR

Cu acest crestinism asa de grozav al lor, ei dispretuiesc religiile
noastre, i sint asa de indärdtnici cá nici nu lasä nicidecum de voie
huna* sä ingropdm pe mortii nostri aläturi de ai lar, sau mäcar numai
In aceleasi cimitire, chiar dacä in cele din urmd s-au .incredintat
15murit cA eram i noi crestini, mdcar cä nu tineam posturile lor, In
a edrar ostentatie se mdrginea toata' religia lor crestind. Cind am pus
la Furceni sä fie ingropat rdposatul maior Radeker, nu au vrut sA mä
base citusi de putin sä-i sap groapa in, sau; lingh cimitir, ci a trebuit
sd pun sä o facä mai de o parte, ceea ce ei au fácut siliti sub paza
dragonilor pusi anume acolo, si asa a umblat Vorba printre ei ea vor
dezgropa trupul, eare insä a rdmas apai bine ingropat. Oamenii nerozi
ziceau: La invierea mortilor nu o sA-1 cunoascä bästinasii nostri de
aici, i apoi o sä iasä de acolo mare ceartä intre ei: i pentru a impiedeea
aceasta 1-ati putea ingropa In cimp" si era cu neputitä sä-i urnesti
de la aceastä ideie. In Varnita s-a fácut un cimitir deoparte pentru ai
n.ostri, mäcar cä räposatul eolonel Ribbing a fost ingropat in cimitirul
moldovenesc. Cind moare la ei un sdrac si nu are cu ce sà fie inmor-
mintat, atunci ei culeä. mortul pe o scindurä si. o scot pe i1ià ca trecd-
torii sä dea ceva pentru ingroparea lui.

MANASTIRI 51 PREOTI

Toatd tara e plind de mAndstiri care sint cadite in orase, dar multe p. 232
la tara, si in parte despArtite de satele lor, i sint mänästiri de bdrbati

mänästiri de femei. Cei mai multi din ei (cälugdri i edlugärite) nu
mänined toaa viga lor carne in ,acele mändstiri i tin posturi severe.
Dar slujba, lor bisericeascä i evlavia lor e eu atit mai slabä, i ei mai
umblä incoace j incolo unde au chef. etc. [Urmeaza aprecien i nega- p. 233
tive inspirate Ie protestantismul combativ al autorului].

. . . . .

[...] IERARHIA DUHOVNICEASCA p. 234

Peste papi sint pusi In clistricte protopopii, ea niste superintendenti
si peste toti aeestia impreund, ea si peste edlugári si edlugdrite, sint
vacilen, episcopii care ii consacrä pe toti popii, protopopii, cdlugärii

cdlugäritele, si primesc de la ei veniturile lar, pe lingd eelelalte bunuri
ale ler. Preotii träiesc mai mult din venituri intimplätoare si din agri-
cultura proprie, &Ad In afarä de ce primesc la botezuri, nunti, inmor-
mintdri, parastase, li se dä si lar putin din bucatele care se aduc la
bisericä. Mai marele peste biseried din toatä tara sau primul episcop
este mitropolitul (arhiepiscopul) i toti acestia recunosc drept sef suprem
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al Intregii biserici ortodoxe pe patriarhul de la ,Constantinopol, de care
ascultd i cdruia trebuie trimitä contributia lor. Acesta255 a venit
In timpul §ederii mele de la Constantinopol In Tara Româneascd si In
tara aceasta (= Moldova) ca sa faca inspectia bisercilor i a- clerului.

PORTUL SI IMBRACAMINTEA LOCUITOFtILOR

Imbracamintea si portul ba§tina§ilor constä din cáciuli purtate pe
capul pe jumatate tuns si din straie (mondour") acute dupd moda
veche polona, §i care §i acuma se deosebesc prea putin de ea. Acelasi
port este §*1 in Tara Romaneasca. Femeile insd se imbraca Intr-uh chip
Cu totul neobi§nuit; §i daca ar fi adusa vreuna din ele In tara noasträ,
oamenii s-ar minuna Cu totii de ea ca de o ciudgtenie de pe alta lume25°.
Imbracämintea turcoaicelor Cu salvarii lor, este mult mai cuviincioasä
decit a acestora, peste mäsura de provocatoare.

PORTUL FEMEILOR $1 AL FETELOR

Fetele poartd pe cap doar pärul lar impletit ea sä se deosebeasca
de neveste sau de femeile stricate. Cind les din casd pe frig sau pe
soare arzdtor, isi leagd un tulpan cu cusaturi -pe cap si peste fata, aproape
ea turcoaicele, incit abia daca li se \Tad ochii i hasul; Insa clnd ajung
acolo uncle se clue isi scot tulpanu ea sa se vadd ea' sint fete. Daed o
faa grese§te §i este dovedita257 ca desfrinata, sau chiar are un copil din

p. 235 flori, atunci este tunsa sau trebuie sa umble ea femeile cu capul aco-
perit. Chiar din ziva nuntii femeile nu-si mai lasa- niciodatd pdrul sau
cozile sd fie vazute de vreun barbat, si eind se impletese sau se desple-
tesc se ascund intr-un loe mai retras §i mai singuratec ca sd nu le
vadd nimeni: daca ar veril cuanva In graba vreun barbat si ele nu ar
avea timpul sa §i-1 Impleteasca, atunci se acoperd Cu o broboadä si se
rusineaza mult cá au fost vazute pe neasteptate. Ele spun cá nu se cade,
acum chid nu mai sint fecioare sa-si mai arate ,pdrul, care trebuie sd
fie acoperit cu broboada.

De altfel In toate celelalte privinte portu1258 este la fel la femei si
la fete. La git poartd margean rosu ,si de tot felul, iar in urechi poara
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255 Confuzie Cu patriarhul Ierusalimului Hrisant Nottdra, cdre venise in vre-
mea aceasta in Virile romane.

256 Wie ein Miracu/. Fraza aceasta i cu cea urmatoare, precum si apre-
cierile autorului pe marginea descrierii portului Orancelor din Moldova din capi-
tolul urmator, reprezinta o faza a textului posterioara elaborarii sale dintii, muit
mai objectival in care sint desigur i erori, dar involuntare. Aceasta faza ulte
rioara vadeste un spirit peiorativ ce transpare In diferite paranteze introduse in
text, ca cea de pilda despre catrinta strinsa tare pe trup, si care mai este chipu-
rile si fluturata de Ant, oferind acea pretinsa priveliSte necuviincioasa, asupra
careia se opréste autorul cu o deosebita staruinta.

252 Ertappet, (adica prinsa asupra faptului). Mai departe: ein Bankbein be-
komt (cf.13ankert = cppil din flori).

258 Spre deosebire de portul barbatilor din paragraful precedent, care se
refer& In general la /ocuitori si nu anurne la tarani, descrierea portului femeilor

fetelor din paragraful de fata, se margineste la elementele portului teirdnesc,
falrà a se face insa o deosebire intre cel de sarbatoare i cel de toate zilele. Auto-
rul nu pomeneste decit de cel dintii, cu camasa (de borangic) cusutä cu matase
si fir de aur si argint, ba considera si fota ca fiind tesuta tot din matase (1)
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niste cercei mari. Pe trup au o camasd subtire cusuta pe o ldtime de
un .deget i mai bine cu fel de fel de matasuri i Cu aur i argint in
patru dungi, In fatä. si in spate, de sus si pinä jos la tivul care ajunge
pima la picioare.

.Minecile slut lungi de citiva coti i cusute, i ele le infasoara si le
intorc Inauntru si in sus pe brat. Pe trup in loe de cingatoare, poarta
un briu de matase uneori i lucrat cu aur numit in limba lor
pru" (= briu). Nu poartá fuste sau camelocä"259, ci in locul acestora
se infasoard de jur ,imprejur cu o tesatura de mätase (!) care se chiama
fore. Aceasta rota" este albastrd sau rosie, cu dungi mari, altele sirit
tesute cu aur, si nu trec de trei coti (?) in lungime si làtime (?)
infasoara pe jumatate sau pe de-a intregul indoita26°, sau i neindoita,
In jurul lor, asa cum pun la, noi femeile sortul, dar o trag de la spate
in fata i in sus in brill una peste alta, si atit de intinsa clt e cu putinta"
pe solduri i pe picioare (caci cu eft este mai Intinsa cu atit li se pare
Ca: le std mai frumos, ea sa se poata recunoaste bine coapsele) lar
fatä. este asa cum s-a aratat deschisä ca un sort. lar cämasa, ha
chiar trupul de sub ea cind camasa este subtire cum este de obic.ei

.poate fi vazut grozaV de bine cind bate vintul i departeaza" margi-
nile fotei. O asemenea priveliste nu poate sa nu incalzeascä tot singele
tinerilor caci ele (= femeile i fetele) mai au si o figura lipsitä ,de
sfiala, dar dé cele mai mUlte ori frumoasa la infatisare. In picioare nU
poarta ciorapi, ci numai cisme galbene cu tocuri inalte i ascutite potco-
vite cu fier i citeodata ciorapi si pantofi de safian (= marochin), multe p. 236
umblä cu picioarele goale in papuci turcesti care se poarta fara tocuri.
Pieptul este slobod sub camasa, la ele nu vei afla polcute261; ,rare or/ o
burida care ajunge numai pina la genunchi si pe care o arunca cu nel3a-
sare unde le e cheful, peste umeri, i adesea intr-o casa intreaga toate
f eMeile i fetele din casa nu au ,decit una, si cea care iese din casa,
cere, i o arunca pe umeri.

Boieroaicele se Imbraca si ele cu toatele in felul acesta262, dar
poarta o haina de deasupra sau chameloke"263 ce ajunge pina la pamint,
dupd moda turceasca aproape de aceeasi largime peste tot i care nu
este .croitä pe trup.

T4Date femeile urmeaza obiceiul de a nu trece drumul taind alea
unui bärbat, chiar daca acela ar fi la o departare de bätaia unei pu§ti,
sau daca ar fi un cersetor, ci ele stau pe loe pina ce trece, dind

albastra sau rosie (?), uneori i Cu fir de aur ... etc. Nu se indica nici portul
femeilor in virstä cu stergarele lor albe de pinza deasa i batuta. Carnasa sulytire
(de borangic) de care este vorba este continuata de la mijloc in jos ping la glezne
de poale lungi de pinzà deasa ce constituie o adevarata fustà, peste care .este
incins biîul lat de Una menit a stringe bine mijlocul, tinind oarecum locul PieP-
tarului sau corseletei tarancilor din occident. Peste acest briu este infasurata
fota" sau catrinta, legata de .niste bete lungi i inguste ce inconjura mijlocul
de mai multe ori, si pe care autorul le confundá cu briul.

259 Unterrock oder Chameloka, e vorba de doua articole deosebite: o fusta
de dedesubt si o haina de deasupra, mentionata i mat departe in legatura cu
portul boieroaicelor, ceea ce arata limpede cà e vorba de un termen general.

269 E vorba desigur de indoirea celor cloud margini de sus ale fotei eq se
petrec mult in fatii. Adincimea acestor cute e determinata de raportul dintre
dimensiunile fotei si ale persoanel. Felul cum sint petrecute impiedica departarog
lor, macar ea i asa poalele camasii de pinza groasa sint perfect opace.

261 Oberrock, cf. n. 257, unde Chameloka = Unterrock.
262 Afirmatie gresita, Portul lor diferA total de al tarancilor.
263 Nume dat aici unui fel de anteriu.
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264 Titlul capitolului e depd§it de continutul sdu, intrucit la tema anuntatà
a mai fost adaugata si una constInd din diferite variante despre trinddvia, atri-
buità locuitorilor din Moldova. Se observä aceea0 contradictie dintre redactia ini-
tiald l adaosul ulterior in spirit destul de rduvoitor. De pildd deprecierea activi-
tätii casnice a femeilor din acest adaos este anulatti de sublinierea elogioasd a
harniciei i pasiunii pentru curdtenie dintr-un capitol anterior. Necazul cel mare
e cd ace5t1 oameni preferd sA mom% de foame declt sd se bage slugi. Refuz care
treze§te un ecou personal In mdrturisirea: E foarte greu sd asesti un servitor".
Un alt necaz curios desigur e cA locuitorii nu se dedau trup i suflet
vindtoarei (!). Ogarii ocupd un loe principal in rechizitoriul contra trinddviei oa-
menilor, unde ei apar ca exemple de urmat. Ei merg singuri pe cimp si aduc
iepureIe acasä! Altii prind singuri de tot cite o cdprioarä! In sfir§it, dovedind o
netunoa§tere adincd a realiatilor vremii, autorul nu intelege de ce locuitorii
nu se Indeletnicesc cu vinatoarea cu

265 Daynam. Explicatie fantezistd, unica In felul sdu. Naivitatea ei e de o
seam(' cu calificarea doinelor drept cintece sensuale!

158

motiv eä sint datoare sA arate bArbatilor toatA cinstea, respectul i aten-
tia. Femeile de rind umbld lama eu picioarele goale prin zApadA, e
drept ea nu merg prea mult pe afarA cind este frig. PAzesc curAtenia
mAcar eä nu au rufe prea multe, le tin curate, si chiar daed nu au decit
o cAmasä, o spalA si o calcä in taing ea sä nu ajungA niciodatä murdarA.

STATURA SI INFATISARE264

Barbatii i femeile skit cei mai multi de o staturä mijlocie, si la ti-
nerete toti aratä foarte bine, dar imbAtrinesc foarte repede, cAci barbatii
lasä sä le creascä barba la virsta de 30 de ani, i aceasta ii poceste de
indatä. Printre flàcàii lor se gdsesc mindri vlAjgani i aceasta nu este
de mirare, caci in toatä tara femeile slut peste mäsurd de frumoase, au
pArul negrui cum e cArbunele, ochii i sprincenele la f el de negre iar
fata lor este ca laptele i singele, i ochii lor ca rubinele. Pielea de
pe tot trupul lor este albd i subtire si la multe din ele afli cele mai
frumoase miini. La tara si chiar si la tarani gasesti fete si femei atit
de desAvirsit de frumoase, cum nu se aflà iici cind la noi in Germania,
cu toate cA sate intregi sint locuite de familii nobile, i nu sint putine
fetele de taran in stare a face de rusine prin infAtisarea i frumusetea
lor din cap pinä in picioare, pe cele mai alese dintre boieroaice. Acest

P. 237 dar 11 au ele din nastere, dupA, cum au si trindAvia. Bärbatii muneesc
putin, iar femeile si mai putin, si nu poti avea in toata- tara uú zilier,
In schimb poti avea lenesi destui. Tot anul 10 cos femeile citeva carnA§i

basmale si le infloresc, i altminteri nu fac nimic decit sä mai ga-
tgasca ceva si sA deretice, si le place mai bine sà sufere cu totul de foame
decit sa. munceasck §i este foarte greu sA gAsesti un servitor, iar fetele
nu vor de loc sA intre in slujbä, oricit sint ele de särace.

Ei locuiesc in padure i inghiatä uneori in odaie pentru eä nimeni
nu vrea sä spargä lemne (!)

Vinatul aleargA pe lingA ei si chiar intrd in casele lor, (!) dar ei nu-1
prind etc.

PRIN TRINDAVIE VIN TOT FELUL DE vivi

[AcuzAri generale de trindAvie, stricAciune, betie, etc., deduse din
faptul cä i femeile ,merg la circiumA]. Atit femeile cit i fetele nu ar
face altceva decit sA cinte, sA joace i sá sarä etc.

Dealtfel ele mai cintä In tot locul, i chiar cu plAcere, cintece
sensuale, (!) ce repetä intotdeauna in refren cuvintul doina265 care se
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aude pe toate potecile *i in toate caselq *i care se spune ca vine de
aici. Un oarecare domn sau voievod avea un cine numit doina". Acest
cine s-a pierdut *i cum îi era foarte drag *i de mare pret s-a dat poruncä
stra*nica in toata tara ca locuitorii sá caute ciinele i sd i-1 aduca dom-
nului, cdci altfel va fi rau de cei vinovati de aceasta daca nu va fi gasit.
Atunci s-a ridicat toata tara, tineri i bätrini, cautind ciinele prin cimpii
si paduri i chemind intr-una Doina, Doina" *i de atunci se strigä in
toatä tara Doina-Doina.

EDUCATIA TINERETULUI

La aceastä viata desfrinata i vitioasd (!) a contribuit mult i reaua
cre*tere data copiilor, caci pärintii in deob*te nu prea ii strunesc copiii
ca sä. *tie de fried' *i de vargä.

Ciad sint mici *i numai de citiva ani nu vof parintii sd-i bata,
spunind cà sint prea mid *i Ca nu ar intelege nimic i astfel ar face
deci un pacat cel ce i-ar pedepsi. i dacà se fac mari, atunci pdrintii
insisi se tem de ei, 0. se piing ea acum sint prea mari i puternici

p.si de aceea nu pot nici chiar ei sileascd sau pedepseascd. 239

Despre ni*te coil ale loe nu se *tie in toata tara nimic, afard de
Ia*i, Roman. **I Boto*ani. Tineretul cre*te intocmai ca animalele sAlba-
tice, *i de aceea afld prilejuri destule pentru blestemätii i desmdt,
chiar ei inii intre ei träiesc ca salbaticii fail a se duce pe la prieteni
*i pe la rude, §i fära a-i tine in seamd, a-i cinsti, ajuta) sau pretui. Ba
chiar párintii, 42ind au nevoie de bani *i nu se poll salva altfel îi iau
copiii j Ii amaneteaza turcilor i tatarilor266 in schimbul a 10-20 sau
30 de talen, i ace*ti copii trebuie sa ramind in roble ,pind cind Ii pot
räscumpara parintii, iar In caz contrar daca nu pot sa-i rascumpere
la sorocul hotarit atunci rämin sclavi sau trebuie sa se turceasca.

BOTEZURI DE COPII SI NUNTI

Cum ei totu*i (!) se boteaza, el poftesc i pe unii <care &A le fie) oumetri267,
dar cum toate prieteniile ion nu tin mult, tot astfel Wtà foarte curind
*i de cumetrie.

Cind fac nunti atunci pe Elva' rude vine mai ales tineret, numai
doar de dragul jocului.

La tara, cind mirele mireasa se duc la biserica, Ii urmeazd tot
alaiul cu muzica, alcatuita din unulAoi sau mai multi tigani, dupa starea
lor materiald, cu ni*te viori facute dintr-un bat cu trei strune *1 o scin-
dura proasta,,caci altfel de lautari nu sint de gäsit in toata tara; ace*tia
cinta din vioard i din gura i joaca totodatd §i ei impreund cu nunta*ii,

atunci nunta*ii joacä in fata bisericii tot timpul cit face preotul slujba
cununiei. Inaintea altarului se allá un covor pe care vin sa-*i la locul
mirele i mireasa pe lingd Inca un barbat i o femeie care trebuie sa
le fie martori nuni); mireasa are fata intreaga acoperitd cu ni*te
pinze subtiri. Dupd aceea preotul ja un *nur de matase, Ii leaga impre-

266 AfirmaVie mult prea generala. Din context ar rezulta cA acest fel de
zailogire avea loc In regiunile aflate sub tdtari, sau eventual sub turcii de la Ca-
menita, unde fuseserA chemati sA se aseze i romani in sloboziile Infiintate.

267 Weil sie doch getauffet werden, so bitten sie auch Gevattern. Prezen4a
acelui doch s-ar explica printr-o referire la turcirea copiilor mentionatd in fraza
precedentA.
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und pe toti patru ce stau la mijloc i pune cite o cununie pe capul
mirelui si al miresei, iar la acei care au mai fost cdsdtoriti le pune o
coroanä de paie, j dui:A aceasta isi incepe ceremoniile cu citirea evan-
gheliei despre nunta de la Cana, in limba rusä (= slavond), Il intreabä
pe mire deed vrea sA la, sd pdstreze, sä. cinsteascd i sA hräneascd pe
aceastä mireasä, intrebare care se pune i miresei in ce priveste partea
dintii, la care trebuie sd se rdspundd Da" ... etc.

p. 240 [Urmeazd reminiscente cu privire la rusi i ruteni fdrä legdturd
cu moldovenii].

Cei care tin de regiunile stdpinite de turci sau de tdtari, si sint
totusi crestini, au ingäcluinta de a se putea despdrti dacä una din pdrti
cere aceasta, numai sd pläteascd voievodului adicà dregAtorului tätar 3
talen i imperiali i preotului citiva gologani268 i atunci pot fi socotiti des-.
pärtiti si se pot reinsura si de zece ori, dar in Moldova este ceva mai
greu.

femeile nu vor aici nici in ruptul capului sd se mdrite cu unul
care are vreo schilodire, fie chiar numai a unui deget de la min.& ci se
trag inapoi cu scirbä de la asa ceva, i de aceea nu afli decit foarte rar
aici vreun om cocosat sau cu piciorele strimbe, podt din nastere sau
ciuntit in altfel de naturä, de felul cärora, in alte täri vezi un numär
destul de mare.

Dupd sdvirsirea cununiei religioese §1 cit sint Inc& In bisericd se
särutd mirele i mireasa cu nasii lor, se duc apoi la altar si sdrutd icoa-
nele, i in acest timp asa cum s-a ardtat nuntasii joacä inaintea
bisericii, si dupd terminarea slujbei joacä toti nuntasii impreund i cu
mireasa, mergInd de la case ei la casa mirelui, si tot alaiul e rinduit
intr-un sir: in frunte ca vdtaf merge de cele mai multe ori un om bdtrin
cu un toiag mare impodobit cu basmale cusute; dupd ei urmeazd mi-
reasa i apoi toti ceilalti nuntasi, dupd rang, in general tot tineret
care se tine de mind, tot cite unul i cite una, 0. chiar dacä ar umbla
un sfert de mild ei tot joacä cu totii pe un rind, cum s-a spus i s-a
ardtat, ceea ce nu se obisnuieste nici in tara noastrà i in niel o altä

Apoi mai au obiceiul i dupä aceea, i la alte petreceri sA facä
un cerc marem i ,toti citi sint sd se tina impreund de mina; tiganii stau
In xiijbocul cercului, cintd din strund si din glas tot felul de cintece
infocate, si mai joacä si ei dupd cum le este obiceiul, incit pdmintul se
cutremurd,. i deca as fi silit sä, stau cu ei i sä. rabd mult asa ceva,
4.vrea mai bine sd fac once and munca grea decit sä mai joc inainte
cu ei. Dar ei o pot duce inainte ceasuri intregi, si pot rdbda chiar o
jumätate de zi fara sd simtd oboseala. Ïn dimineata de dupa nuntd., dacd
miréle s-a insurat cu o fatä, atunci prietenii i oaspetii stau cu, ochii
in 'patru ca sä vadd dacd mirele e multumit si a gäsit pe mireasd fe-
cider& neatinsd, si el trebuie atunci sd scoatä la ivealà binisor cämasa
miresei sau sä o infätiseze cu cea mai mare bucurie soacrei i celor de
fatd. Dar acest obicei a mai cdzut In pdräsire, fiincicd mai inainte ei
irnitau In totul pe rusi.

[Urmeazd descrierea obiceiurilor acestora ce nu isi au locul aid].
P. 242 La boieri i la cei de seamä este micd. deosebirea in aceastd pri-

vinta a obiceiurilor, numai cä ei îi tin sotiile í fiicele mai strasnic. in-
chise, aproape chiar dupä felul turcilor.
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219 Groschen.
269 E descrisa hora.
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Sint multi care locuiesc la granita turceascä §i pe pdmint turcesc
care isi märitä fetele cu turci mdcar sà capete un ban pentru aceasta270.

Chiar un strd'in care vrea s'd stea mai multd vreme in Turcia poate
sd se insoare pentru un an sau mai multi cu o nevastd pe care apoi
o pärdseascä fdrä fricd, dupà bunul säu plac, sau sä o lase altuia numai
sä.-i pläteascd ei sau pdrintilor ei suma cuvenitä.

Copiii pe care ii are el cu ea, ii rämin ei, dar in afard de aceasta ei
poartd numele tatdlui, de pildä un diplomat dintr-o tard crestinä soseste

rdmine aici mai multd vreme §1 vrea sä trdiascd cu o femeie; atunci
cautd la greci sail la alti crestini o femeie nemdritatd, vorbeste cu ea si
cu pdrintii ei, si declarä cà vrea sd &Alma un an cu ea, si pentru
aceasta ar vrea sä. dea 20 de talen i imperiali. Apoi-lnerge la cadi (judecd-
torul turcesc) dä arvunä §i lasd sd fie inscris cu ea, dupä aceea merg
amindoi la popa ortodox care le dd- binecuvintarea (!) dupd care pot
si slut slobozi sA träiascd impreunä ca niste soti adevdrati, si rdmin
asa si mai departe impreund precum s-a spus, atita timp cit are chef
bArbatul si cind vrea poate sa' o lase lard* cu conditiile de mai sus. p. 243

DESFRIUL SI ADULTERUL SINT RAU PEDEPSITE
Desfriul i adulterul vddit se pedepsesc §i la ei, dar nu cu viata.

Dacä o femeie necdsdtoritä are un copil din flori atunci ea trebuie
dea (dacd std.> la Iasi 12 talen i imperiali, iar la tara doar pe jumdtate,
sau Inca si mai putin. Indatä ce pld.teste acesti bani nu mai are a se
teme de nici o altd pedeapsä, chiar dacä ar mai avea zece copii din flori
unul dupd altul, ci numai sä pläteascd oricind aceastd sumä. Femeile
märitate dovedite de adulter slut despärtite de bArbat de catre vldelicd
§i rämin despärtite dupd voia acestuia27I, dar nru slut supuse la altd
pedeapsä decit numai in bani. Dar si fetele care slut ademenite si au
fost dovedite in chip vädit slut inchise, dar dupd plata amenzii slut iar
slobozite. Cele insd care o fac asa boacänä si nu pot pläti ,ca cele amin-
tite mai sus, sint nsezate goale deandoasele pe un mägar a ,cdrui coadä
trebuia s-o tind cu mind si plimbate prin tot crawl si toate ulitele si
mai este uneori si bätutä cu nuiele de tigani272 si apoi izgonitä. Ei nu au
cäldu si. ajutor de cdldu ci aceastd slujbd o implineste once tigan care
pica atun'ci ... etc.

/Cum ii palepsese turcii nevestele lor
Aga din Iasi este mai mare peste toate prostituatele i lui Ii plAtesc

ele destule contributii, - dar el hotärdste asupra lor cum vrea, dupd
cheful lui.

MONEDA TARII
Nu se bate nici o monedä. in aceastd tard, ci au doar guldeni de ai

lui Ferdinand, talen i venetieni, timpfi poloni de ai lui Sigismund273 si

270 Afirmatie generalA aruncatà in acelasi spirit ca aceea despre amanetarea
copiilor crestini unor turci (vezi mai sus n. 267). Este drept cá se adaugd acum
cA acestea s-ar petrece la granita turceascA si pe pAmint turcesc, (si deci nu s-ar
referi la Moldova). Dar fAcind un pas mai departe autorul asimileazA oarecum
acest pretins märitis cu o practicA a diplomatilor de la Constantinopol, aflatA de
baronul Fabrice la prima sa vizitare a orasului in mai 1711, venind de la Bender,

descrisd de el intr-o scrisoare din 14 mai ca o curiozitate. lath' ce spune:
Sint cloud mijloace foarte lesnicioase pentru cei ce nu s-ar putea lipsi de femei:
1 SA cumperi o roabA i sA o revinzi and nu o mai vrei. ... 2 SA te insori temporar....

271 A bArbatului.
272 Afirmatie fantezistd.

Sigismundus T iimpf e, dupà numele arendasului monetArlei Andreas
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polturaci unguresti274. Un taler valoreazd la ei 33 de grosi imperiali, un
florin275 22 (de grosi) si se numeste (la ei) zlot, talerul imperial se nu-
meste leu. Ort numesc ei timpful care are cam 7 1/2 grosi imperiali
Costanda valoreazd doi grosi germani, polturacul 1/2 gros imperial, bani
merg cite patru la un gros imperial, dar saldi", cite opt. Sint si ducati
sträini i valoreazd patru florini imperiali, sau cinci de Boemia, uneori
mai mult, uneori mai putin. Moneda turceascd nu s-a primit aici mai
demult, dar acum de cind au intärit Hotinul trebuie sd fie i ea pri-
mità.

[Urmeazil cloud paragrafe de mintuialä, unul intitulat Ei prind pe
robii (fugiti) i ii dau inapai peigini/or introdus doar pentru a vorbi de
purtarea minunatA a-nagitilor din stepä, care chid vdd pe robii fugiti

ascunsi in iarba Inaltá, de unde nu pot fi väzuti de tätari, se. rotesc
deasupra lor scotind tipete ascutite ce dau de veste pdginilor, si al doi-
lea intitulat Sint neprieteno0 si nepolitico0 cu streiinii, din care se poate
retine declaratia: La inceput nki nu voiau sd ne primeascä in casele
lor, la urmd insä i-am fAcut sd fie atenti de tot, si chiar in asa mdsurä
cá ne pofteau apoi chiar ei la ei"276.

[...] and îi ureazd unul altuia bund ziva sau se. intilnesc, intreba-
rea lar obisnuitd este: Ce faci dumneata? EFti seíneitos?"277 Si apoi
in treabd de asemenea despre sotie i copil, precum i despre boj, vitei
bivoli, cai, ciini i pisici278 dacd sint Sanatos", §i cind inchinei paharele
unit/ a/tuia, auzi tot timpta: Senatos-Senatos" (!)

PROHODURI SAU INMORMINTARI

p. 245 [...] Pe bolnavi Ii spalä Inca inainte de a muri, i scot i atunci
dupä ce au =wit un tipät i bocet asa de ingrozitor, incit nu este

lucru crestinesc, cu atit mai mult cu cit a zecea carà nu mai izbuc-
neste din suflet ci din obisnuintd. Adesea se vaetä laolaltä toti ai casei,
tineri si bätrini impreund, meicar cd la citeva mile deptirtare nu se
poate vedea nici apel i nici mincare279. Si atunci ei îi smulg pdrul din
cap, fetele se clespletesc, bärbatii merg cu capul gol si scot din pieptul
lor cu toatd puterea vaetul lor: Väleu, Väleu! Indatd ce un om a murit,

chiar in timp ce trage sà moard ei ard de jur imprejur lutninäri de
ceard dupd putinta fiecäruia de a le pläti. Si mai i plätesc femei din
afarä care sint datoare sà boceascd, stind tot timpul lingd mort, i pind
la groapd si tot timpul cit std. in cosciug in casd ele nu, contenesc sä
plingA cind mai e cineva de fatd. Indatd ce nu mai e nimeni lingd ele, se
aseazä jos in toga tihna si sorb cu multumire o duscd de vin. indatd ce

Tymff. Moneda are efigia lui Sigismund al III-lea Vasa. Sint frecvente la noi
in Ord. Valoreazd 30 de grosi poloni.

274 1 1/2 gros.
278 Reddm textul original: 22 Sion genant; Reichsthaler, Lew gen: Ort. ist

der Tymff so viel als 7 1/2 Keyser Groschen. Constante: 2 teutsche Groschen:
Polturak 1/2 Keysser Groschen, Pan: (sic) gehn 4: Schillutis aber 8 auff einen
Keisser Groschen. Ducaten sind auch ausldndische und Gelden 4 keyserliche
Florinen 5 btihm, bald auch mehr ba/d etwas weniger.

278 Recunoastere indatd intunecatd de comentariul acru cum ea aceasta s-ar
datora doar banilor nwtri lucitori", atenuat de urmarea si faptului cd noi in-
deobste U trattim cu cinste".

277 Cze facze Duimita, Sanatos es?
278 Caricaturd evidentd care ilustreazd modul in care a fost redactatd descrie-

rea amplificind i denaturind textul inWal ce transpare totusi pe alocuri.
279 Parantezd fArá sens logic in frazd.
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se vede apärInd vreun strain de departe, se scoald iute si Ij iau locul
lingd mort i strigä iar Väleu" i incep din nou sà 0110 incit s-ar
puteal spune pe bund dreptate despre ele ,cä si-au invAtat ochii ca sä
plingd.

Popii (acolo uncle pot fi bine plätiti) stau i ei cu rindul adicä
ziva i noaptea, cel putin trei zile Intregi, 'Ana la ingropare la cd-
pdtiiul mortului, iar la picioare i alaturea lAutarii itiganii, i cintd
Intr-una din instrumente, iar popa îi ingind psalmii lui anume, pinä ce
apoi impreund cu tot alaiul bagä mortul in pämint. La boieri este -dus
intotdeauna In fruntea alaiului un cal cernit.

Cind ingroapä mortul In pdmint II dau piine i vin sau apä. (!)
uneori i ceva bani cu el in mormint, pentru ca dupä cum mot-
veazd ei sd nu moard cumva de foame pe drum In lunga lui cdatorie
dupä viata vesnicä; i pentru ca sä poatd vedea i noaptea Ii dau o lumi-
flare In mind, i mai aduc la sfIrsitul noptii täciuni aprinsi pe mor-
mint de la care sd-si poatä aprinde luminarea. Si chiar dacd nu li gdsesti
pe toate mormintele, ii gäsesti totusi pe multe morminte proaspete,
cdci mortii nu se pismuiesc, ci fiecare mort In cursul lungei cdlätorii 13. 246
11 lasä bucuros pe celdlalt aprindd luminarea la nevoie, pind ce
ajung impreund la locul i odihna (cdutatä), i dupd credinta lor la
viata vdsnicd. Apoi pentru hrana sufletului rdposat se face la ingropare
un ospät strdlucit, chiar dacä ar ,costa jertfa ,ultimei vaci Tämase, si se
dä de pomanä mincare säracilor, i toate acestea slut inchinate binelui

hranei mortului. Patru säptämini dupä aceea i apoi un .an dupä aceea
mai repetd din nou aceste pomeni i aturici trebuie sä. fi sosit In sfirsit
mortul in cer, oricit de lung ii va fi fost drumul. Oaspetele meu din Fur-
ceni m-a poftit si pe mine la acest banchet zicind: Ei domnule,
mänince i domnia ta cu noi ca un crestin pentru sufletul fiului meu,
pentru ca sd aibä in lungul säu drum ceva de mincare", superstitie de
la care nu mi-a fost cu putintä sd-1 abat.

Ei mai intreabä si pe morti de ce. au murit, dacd. le-a lipsit cutare sau
cutare lucru, dacd cineva i-a dusmanit sau le-a fdcut asa mare durere;

indeosebi i inaintea tuturor celorlalti, pot mai bine si mai jalnic
boceascd femellle, cind intreabä pe bdTbatii kr morti care mai slut incä
in cosciug, ba chiar i in groapä: Vc1/eu väleu dráguä, pentru ce ai
murit tu, n-ai avut tu ce de boj, ce de oi ... etc". Doliul bärbatilor constä
In faptul de a merge sase säptämini intregi dupä inmormintare, precum
si la inmormintare cu capul descoperit fie frigul cit de mare. Femeile
merg un timp cu basmale negre. Pentru pomenirea i mintuirea mor-
tului pun sd se facd de cdtre popii lar de mai multe ori slujbe biseri-
cesti, sd se cinte psalmi, sd se ardä luminäri pentru care trebuie sd
teascd, mai trimit i ,mincare la bisericä pentru ei: prescuri, griu fiert

cu miere280, stafide, nuci. Pe acestea le imparte popa la bisericd si la
groapä celor de f atä, o parte ja si el din acest prinos pentru el acasä,
acestea le mänincd cu totii pentru sufletul rdposat si tin) aceasta ca o
faptä grozav de bunä i crestineascä281. Si asa dar crestinismul lor de
suprafatd i toatd viata lar are un inceput pdcAtos precum i o urmare
tot astfel i incd pe deasupra un sfirsit asemdndtor.

280 = Coliva.
281 Urmeazd i aici la Incheiere, ca la Inceputul capitoluluf, aPi.ecieri nega-

tive asupra crestinismului de suprafatii" al locuitorilor, vadind aceeasi interymtie
ulterloara de critica intolerant.4 Intr-un tot initial scris Intr-un spirit mai libert
si mai intelegator.
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ANTON MARIA DEL CHIARO

(1669 p. 1727)

Cel care se iscalea in 1717 Anton Maria del
Chiaro, fiul rtzposatului Signor Simon din Florenta, dascd/ de limba italiand
latina pe Una domnul Tdrii Romdnesti, s-a nascut in 1669 dintr-o famine israelita,
Teglia, din Florenta, el insusi primind numele de David. Convertirea sa la catoli-
cism a avut loo dupa. moartea tatalui sau i stramutarea familial la Livorno; cind
era in virsta de 14 ani, la 17 decembrie 1683. El insusi a Minas la Florenta sub
protectia calugarilor capucini din oras. Botezul a avut loc in baptisterul vestit
din Florenta, nas fiind un gentilom bogat si influent, Leone Battista ddi Chiaro,
de la care si-a luat i numele. Se pare cà totu.si el 1i mai vedea familia de la
Livorno, deoarece superiorul capucinilor din acest oras s-a ingrijit de inscrierea
sa la colegiul San Salvadore din Florera unde a studiat 5 ani stiintele umaniste
si latina. Ulterior a audiat la Universitatea din Padova cursurile de anatomie si
medicina ale vestitului profesor Antonio Vallisnieri, prieten bun. cu Apostolo Zeno
din Venetia, unde se va stramuta i tinarul del Chiaro, ajungind secretarul eru-
ditului filozof i lingvist Bernardo Trevisano. Biblioteca acestuia era vestita. S-ar
parea insotit patronul in calatoriile acestuia in Franta, traducind poate
cu acel prilej, si la sugestia lui, din bimba franceza in cea italiana tratatul medi-
cului Saint Hilaire, L'anattomie du corps hurnain avec ses maladies (Trattato de'
rimedi per le malattie del corpo umano), publicat de el in 1709. Mai inainte
tiparise tot la Venetia un compendiu al vietii protomartirului Stefan. Intrat in
cercul de eruditi. si literati strinsi in jurul poetului i dramaturgului Apostolo
Zeno, care scotea periodicul Giornale de' letterati d'Italia", ce se bucura de
mare prestigiu i in afara Italiei, Antonio Maria se imprieteneste cu el si se
bucura de sprijinul sau. Pe vremea aceea se afla la Venetia si agentul lui Con-
stantin Brincoveanu, aromanul din Ianina, Nicolae Caragiani. S-ar piirea ca acesta
a avut un rol in hotarirea lui del Chiaro de a parasi Venetia prin februarie 1710
spre a mira in slujba domnului Tarii. Romanesti. Luind drumul de uscat prin
Sarajevo si Belgrad, el ajunge la Bucuresti catre sfirsitul lui aprilie, sau inceputul
lui mai si ocupa functia de secretar pentru limba latina, pe care o pastreaza
Sub domnii urmatori: Stefan Cantacuzino i Nicolae Mavrocordat, bine vazut de
ei, tit si de invatatul Stolnic, i de carturarii mai mult greci atrasi de posibili-
tatile oferite de tentrul cultural ortodox de la Bucuresti. Din declaratiile sale
ulterioare ar rezulta ca a fost i dascalul de latina i italianä. al fiilor lui Stefan
Cantacuzino. Functia lui dé secretar al domnului in,ceteaza dupa capturarea lui
Nicolae Mavrocordat i ducerea lui la Sibiu in decembrie 1716. Del Chiaro a in-
sotit si el convoiul acestuia, obtinind de la seful corpului expeditionar imperial
favoarea de a fi cuprins si el in coloana ce-1 escorta pe fostul sal stapin. Nu,
desigur davotament deosebit peritru acesta, dar pentrti ca. in panica si
haopui prIcinuite 'de riclicarea domnului si de vatul 10 urk contra grecilor,si
nilor de la curte, ilustrata de altminteri prin uciderea in ImPrejurari necunoscute
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a fratilor Hrisoscoleos, verii domnului, o calatorie sub escorta imperiala pina in
Transilvania era mult mai sigura decit asteptarea catastrofelor posibile la Bucu-
resti, sau rätäcirea grozava pe drumuri ca atitia altii fugind de teama turcilor
a tatarilor. Cu domnul captiv el o dusese destul de bine in scurtul interval al
donmiei acestuia pina atunci. Dar felul cum judeca actiunile lui in Istoria revo-
iutiilor arata limpede ca sentimentele sale pentru el sint lipsite de once
caldura. La Sibiu 1-a putut vedea pe domn, caruia i se Lisa destula libertate,
fiind tratat cu toata consideratia. Ramas Una slujba, nu-i mai raminea fostului
secretar decit sa se inapoieze la Venetia. Drumul sau de asta data trecea prin
Viena. Aflase el cumva ca acolo o va intilni pe Doamna Palma, impreund cu
cei doi fii, fostii sai elevi7 Dupa fuga acestora din Constantinopol pe un vas
englez care i-a dus la NeapoIe, au ajuns cu totii in cele din urma la Roma,
unde Doamna a solicitat protectia papii Clement al XI-lea pe lingá imparatul
Carol al VI-lea spre care se Indrepta cu cereri staruitoare. Era vorba de o pensie
pentru ea, invoeind devotamentul lui Stefan Cantacuzino fata de imparat, pre-
cum si de recunoasterea de candidat la domnie a fiului mai mare Radu Can-
tacuzino in previziunea momentului cind imparatul Invingator va anexa Tara
Româneasca in intregime. Lucru realizat in curind doar in parte prin obtinerea
Olteniei in 1718 prin pacea de la Passarowitz (Poiarevac). Dar fa Viena avea de
intimpinat piedici serioase, mai intii pentru ca. Habsburgii aveau anumite obligatii
fata de fiul lui Serban Voda, stabilit Inca din 1690 la Sibiu sub protectia imPa-
ratului, ceea ce anula planul ambitios intrevazut pentru Radu, apol pentru ca
protectia papii era conditionata in ainte de toate de trecerea fàie la catolicism,
fagaduitä in taina de Doamna i greu de dus la indeplinire. Aparitia lui del Chiaro
In acest moment putea fi folosita, cel putin in credinta nuntiului papal de la
Viena, arhiepiscopul de Cesareea, care urmarea executarea instructiunilor papii
privind abjurarea publica' a Cantacuzinilor pribegi. Se tese o mica intriga, in care
del Chiaro pare sä fi avut un rol pur pasiv. Este probabil ca la sosirea sa la
Viena el s-a dus sa solicite ajutorul nuntiului pentru repatrierea sa l poate sa-si
ofere serviciile, i cA acest,a a pomenit de el in raportul sau care Curia papala.
A urmat o a doua faza chid nuritiul, bizuindu-se pe influenta pe care credea
ca. ar fi avind-o fostul dasal asupra elevilor sal, a vrut sa-1 inroleze In campania
sa de prozelitism. Acesta, asigurindu-1 ca va face totul pentru a-i dispune la
pasul acesta, a adaugat Farb. entuziasm ca un anume grec, schismatic, venit cu
acestia de la Constantinopol si care este «servitore antico della lor casa» ar
constitui piedica principal& pe care ar intimpina-o, cu atit mai mult ca are in-
fluenta asupra spiritului principelui prim nascut, lucru nicidecum pe placul prin-
cipesei mame, care se gindeste la vreun mijloc de a-1 indeparta, dar aceasta tre-
buie sa se faca' cu oarecare indreptatire aparenta (con qualche titolo) ca sa nu
fuga principele cu el, asa cum se teme mama lui". Informatie intarita de altfel
de catre un negustor din Viena care se bucura de toata increderea lor. Din toate
partile i se confirma nuntiului ca Doamna Pauna va si incepe sa mearga la
biserica catolica pentru a asculta liturghia, (L Minea in Cercet'ári Istorice",
1929-1931, pp. 365-66). Dar se mai pune poate intrebarea cum era privit del Chiaro
de catre acesti Cantacuzini, avind in vedere favoarea de care se bucurase pe linga
Mavrocordat, aprigul lor persecutor.

Cum nu exista nici o posibilitate de a-si afla un rost la Viena, del Chiaro
nu a mai zabovit sA la drumul Venetiei, undei s-a apucat de redactarea finala
a materialului despre Tara Româneasca, silindu-se la cercetäri erudite, pina ce
maldarul de amintiri proprii (sau si informatii de prima mina privind evenimente
cu putin anterioare venirii sale in Tara Romfineasca) si-au impus propria lor
arbitectura, intr-o viziune noua a sensului lucrarii pornite la cererea prietenilor
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Intr-o directie pe care o paraseste acum. Lasind altora studierea unor probleme
savante, cum ar fi a marturiilor antice despre originea neamului romdnesc, el
se axeaza pe urmarirea framintArilor si schimbarilor din vremea sa, intitulindu-si
cartea /storia delle moderne revoluzicmi della Valachia. Mild la sfirsitul lui noiem-
brie 1717, chid Il Intilneste pe medicul Gheorghe Trapezuntinul, venit ca procu-
rator al Brincovenilor pentru stabilirea drepturilor copilului Constantin, nepotui
de fiu al dorrmului asupral fondurilor depuse la Venetia, si compare ca martor
al spuselor acestuia, el terminase 114 pagini, din cele 254 clt va avea volumul
la incheiere. Lucrarea va fi gata In februarie 1718. In prima faz a el avusese
ajutorul grupului erudit de cArturari ce-i ofereau diverse carti rare putInd fi
de folos. In faza finald nu a mai cenit nimic cArtilor, ci numai amintirilor celor
vazute i auzite de el. Manuscrisul comunicat lui Apostolo Zeno, a fost prezentat
de acesta inainte de tiparire Intr-o dare de seama foarte elogioasd din Giomale

letterati d'Italia". S-ar crede ca aceasta publicare a Istoriei sale ar fi putut
sa-i deschida calea spre niste rosturi stabile. Dar cuemd dupd aceasta l pleacä
sd-si incerce norocul aiurea. Nu se cunosc motivele plecarii sale la Londra,
nici a racirii raporturilor sale cu Apostolo Zeno. Acesta se mutase la Viena hind.
numit poet al Curtii imperiale i bucurIndu-se de o favoare pe care stia sa o
cultive, cu pretul multar oboseli i alergAturi. La 31 decembrie, scriind lui Val-
lisnieri, fostul magistru al lui del Chiaro, de la Padova, Apostolo Zeno spune
intre altele: Mi s-a spus i mi s-au scris lucruri foarte ciudate (des choses fort
curieuses) despre donmul A.C. ...Ar fi Inca si mai rau daca s-ar duce sé se
instaleze In Anglia, Nu vreau niel sà spun, nici sd cred asa ceva". Tonul pare
destul de acru. Initialele ar corespunde la numele Anton (Maria) del Chiaro_
Intentia de a pleca in Anglia se potriveste si ea cu identificarea lui cu domnuI
A.C. Calificativul de ciudate sau curioase are implicatii nefavorabile. Ce s-a in-
timplat In intervalul dintre elogiile din semnalarea eàrtii si implicatiile dubioase
de acum? Peste opt ani numele lui reapare sub pana lui Apostolo Zeno. Intr-o
scrisoare din 23 martie 1726 catre fratele sdu, Pier Caterino Zeno pomeneste de
o scrisoare primitd de Id Anton Maria del Chiaro. El imi serie ca se afla in
cea mai mare mizerie si ca ar vrea sé villa la curtea aceasta (= din Viena).
Dar eu i-am raspuns ca daca vrea sé moaré de foame, nu are decit sà. facä
aceasta calatorie. Atita Imi mai lipseste, sá am pe acest orn in preajma mea. In toatd
viata mea nu am cunoscut o persoand mai ne la locul ei i imprudentä. Dacä."
nu-mi va da crezare, va fi convins de care Faustina, cdreia 1-am vorbit Indeajuns
despre aceasta." Faustina Bordoni (1695-1781) era o mezzo sopranä venetiana,
care dupa ce a cintat cu succes la Viena, se pregatea sé meargd pentru o serie de
reprezentatii la Londra. Se pare cd del Chiaro era hotarit sé plece din Anglia_
Peste mai bine de un an de la 10 mai 1727 Apostol Zeno li serie fratelui sal ca
l-a recomandat pe del Chiaro unui gentilom al marelui duce de Toscana, secretar
al Academiei delle Crusca", prin care obtine postul de maestro publico d'uma-
nita" la scoala din Portoferraio. Era o coaja de pline pentru autorul Istoriei la
virsta de 58 de ani. Din exilul sail el tipdreste la Pisa in februarie 1727 o pla-
cheta de versuri ocazionale cu prilejul cdsAtoriei ducelui de Guastala, Antonio
Ferdinand° de Gonzaga, cumnatul Imparatului Carol al VI-lea, acelasi cdruia
dedicase Istoria Revolutiilor ... In 1718. Aceastd data reprezintä ultimul jalon al
biografiei sale. Nu se stie niel data precisé a mortii sale. (Pentru aceastd parte
vezi articolul lui C. Boroianu: Nouvelles données sur del Chian:, In RESEE" 1972,
no. I, pp. 43-63).

Portretul sAu fizic a fost infAtisat de N. Iorga In Istoria literaturii române
In secolul al XVIII-lea, ed. II, vol. I, n. 100. El 11 numeste sfatosul i bunul del
Chiaro, care Inveselea pe balen i prin roseata neobisnuita a figurii lui ce Meuse
a fi poreclit: curcanul. El era furios de aceastd porecla si se pitase In Divanui
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lui Stefan Vodd cerind oprirea injuriosului calificativ. Aceasta se facu, dar prigo-
nitorii italianalui imitara atunci nearmoniosul cintec al acestei zburatoare". Ca
si medicul domnului, contele Ferrati, el purta un costum semi oriental, descris
pentru acesta din urma de ctitre un calator anonim: o haina lunga blanita in-
cinsa cu o cingatoare pestrita de matase, ciubote miel cu potcoave, si o perucd
si o palarie nemteasca impodobita cu un galon de aur. Portretul salt moral e
mai complex: Bun si sfatos, adica sociabil si comunicativ, stiind s'a lege prietenii
si sä se apropie de oamenii cei mai cliversi, el ascundea sub jovialitatea sa de
suprafata o curiozitate nesfirsita pentru tot ce-1 inconjura. Prieten cu toti, Ii judeca
In adincul cugetului in care coexistau admiratia pentru stolnic si banuiala destul
de vie ca acesta si-ar fi otravit fratele. Tratat cu favoare si cordialitate de Stefan
Cantacuzino, el noteaza in minte actele de neomenie fata de tot neamul lui
Brincoveanu si poate ea se amesteca si un resentiment nemärturisit in fata dis-
trugerii sinagogii din Bucuresti. El pomeneste cu aceeasi recunostinta de darurile
de zile marl primite de la Doamnele Marica Brincoveanu si Palma Cantacuzino,
dar lasa sa se Intrevada incotro mergeau preferintele sale. Atitudinea sa fata de
Nicolae Mavrocordat e mai bine definita, poate pentru cA raporturile cu el erau
mai formale, noul domn tinind cu ifos la distant& atit pe boieri cit si pe slujbasi.
In fata unor acte de cruzime ce nu puteau fi ignorate, del Chiaro se margineste
a fi doar un martor al acuzarii de mai tirziu. Este sugestiva' scena in care
domnul, ordonind in greceste marelui armas sa execute pe un boier, traduce el
insusi pentru del Chiaro sensul poruncii sale fard' vreo reactie din partea acestuia.
Sint totusi imprejurari cind reuseste sa aib& un rol activ, de pilda cind se ingri-
jeste de salvarea lui Abramios, e drept ca dupa capturarea lui N. Mavrocordat.
S-ar parea deci ca. atitudinea lui de-a lungul revolutlilor" traite in Valahia"
era de o extrema prudent& Si totusi Apostolo Zeno 11 califica mai tirziu de
om nespus de imprudent si impertinent" in sensul de a nu pastra rezerva nece-
sara in vorba i purtari. Aceasta pare interpretarea cea mai potrivita a terme-
nului care poate insemna ofensator, jignitor. S-ar putea ca supararea lui Zeno
sä se datoreze unor veleitati ale lui del Chiaro de a ajunge si el un pensionat al
curtii, folosind poate in acest scop dedicarea Istoriei sale ducelui de Guastalla,
cumnatul imparatului, sau ca portretul lui Mavrocordat din Istorie sa fi parut
inoportun la Viena mai tirziu, cind Zeno, scriind lui Schendos in polemic& vio-
lent& cu Mavrocordat, Ii atrage atentia ca au sosit ecouri la curtea imperiala unde
Mavrocordat este considerat un principe intelept si drept, i ca 11 roaga sa nu-i
mal serle In aceastli chestiune (iunie 1723). Aceeasi trebuia s4 fie situatia si in
1726 cind Zeno nu 11 vrea pe del Chiaro la Viena. Dar si la Venetia del Chiaro
continuase sa. fie prudent. Criticele sale sInt adesea indirecte, folosind o formula'
comoda: Multi au inceput sa creada ca... S-a pornit un murmur ... Se zice
ca ..." Se abtine de la acuzari exprese, multumindu-se sa noteze desfasurarea
faptelor i Mend concluzia cititorului. Cind pomeneste de intrigile contra lui
Brincoveanu purtate de proprii lui boieri la Poarta, el se fereste sà-i arate pe
nume. Tot astfel uneltirile Cantacuzinilor nu sint denuntate fati, cl sint sub-
intelese. Face exceptie o aluzie mai sumbra la intrigile lui Mihail Cantacuzino.
Despre Doamna Palma el se abtine de la once aluzie la criza de dement& ce a
cuprins-o la Manastirea dintr-un lemn in chiar ziva de 15 august cind a pierit
de mina calaului Constantin Brincoveanu cu cei patru fii al sai. In schimb de-
nunt& fapta predicatorului grec Maiota incarcat de daruri de Brincoveanu si care

ponegreste la Poarta. El are admiratia cea mai mare pentru figura aproape
legendara a lui $erban Voda si pentru urmasul sau Constantin Brincoveanu, In-
semnind insa si citeva umbre usoare la chipul rämas luminos In slay& si
nenorocire. Dar explica fiscalitatea prin nevoia de a avea cu ce satura lacomia
turcilor, si lipsa de prevedere de la urma prin prea marea incredere In cei din
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jur. Acestea hind sentimentele sale, surprinde judecata sa, facindu-1 rdspunzator
de infringerea tarului la Prut, cind experienta faptelor a demonstrat cit de im-
prudenta a fost pornirea campaniei fat% a tine seama de primejdia tatarilor
ramasd tot atit de actuald in 1711 ca In 1686, si de inegalitatea de forte absolut
zdrobitoare pe care nu ar fi putut-o indrepta aldturarea lui Brincoveanu.
contrast curg laudele pentru Toma Cantacuzino, pentru moscoviti, pentru Dimitrie
Cantemir i Petru cel Mare. Scriind acestea, oare se gfridea sa porneascd si el
spre acel refugiu nordic spre care se va indrepta 1 Doamna Fauna cu fiii sal, dar
doar pentru o clipd, neaflind nieti acum vreun rost stabil? Dar dacä el nu a
ajuns pe malurile Nevei, Istoria sa a adus acolo ecoul revolutiilor" din Tara
Romaneascd. Venirea Doarrmei Patina i difuzarea posibild a cArtii lui del Chiáro
deschideau pentru D. Canternir, oriclt de laudat de autor, perspective nedorite
Sporirea Cantacuzinilor, reprezentati pind atunci prin Toma, risca stirbeascä
din pozitia sa proprie. In acelasi timp trebuia exploatat contrastul dintre 'atitu-
&flea sa si a lui Brincoveanu ce apare in Istorie. In sfirsit, 'continutul càrtii tre-
buia filtrat pentru a nu rasa din ea decit ce putea conveni scopurilor sale. In
sensul acesta a fost injghebat pe marginea Istoriei lui del Chiaro comentariul viru-
lent intitulat Evenirnentele Cantacuzinilor i Brincovenilor in parte copie textuald
a pdrtii de istorie din lucrarea lui del Chiaro la care a adaugat completäri cu
tile. (Vezi N. Iorga, Istoria Literaturii române in secolul al XVIII-lea, ed. II, vol. I,
pp. 258-265, si discutia amAnuntità din studiul lui I. Minea: Despre Diraitrie
Cantemir, Iasi 1926, pp. 239-265). In aceeasi ordine de idei, oare laudele la a.dresa
lui Gheorghe Cantacuzino, fiul lui Serban, addugate la evocarea acestuia, ar putea
indica o orientare spre acest presupus candidat al imperialilor? In once caz este
ciar ea elogiul Trapezuntinului a fost prilejuit de reintilnirea cu el la Venetia in
nov. 1717.

Care e valoarea mArturiei lui del Chiaro? Incepind din primdvara anului 171a
el e martor ocular al evenimentelor pe care le povesteste. Informatia sa e fie di-
recta, fie luatä de-a dreptul de la cite un martor ocular vrednic de incredere. Nu
odatd informatia vine chiar de la don-m, sau de la stolnic, sau de la domnite,
In sfirsit pentru drumul de la Adrianopol chiar de la medicul domnului, Pylarino,
ce 1-a insotit in acel drum. E probabil cá acest episod a fost notat de del Chiaro
Inca din timpul sederii in Tara Româneascd. Toate amdnuntele sint prea precis
redate pentru a fi fost retinute In memorie pina la redactarea finalä din 1717.
Tot astfel istoria don-miel lui Serban Vodd, incheiatà cu un sfert de veac inainte
de venirea sa la curtea donmeascd in calitate de secretar si redata cu atita relief,
pune problema momentului redactdrii sale. De observat cd pentru aceastd re-
constituire el nu invoca niel o mArturie, dar pomeneste cu alt prilej de niste cro-
nici boieresti, insd in mod mal mult general, in leaturd cu constiinta istoricd pe
care a putut-o intilni aici. Este surprinator i spatiul larg acordat acestui capitol
situat in anii 1678-1688. In sfirsit darea de seamd atit de dramaticd a mazilirif
lui Constantin Brincoveanu a fost scrisd chiar atunci, dupd cum reiese din bogti- ,
tia de amanunte si din comparatia cu relatarea paralela' a lui Bartolomeo Ferrati
a cdrei data se cunoaste. Deosebirile dintre ele se datoresc faptului ea textul lui
Ferrati avea un scop precis: acela de a omite once ar fi putut desvalui rolul nou-
lui domn in prdbusirea lui Brincoveanu. Ferrati era informatorul comandantului
imperial al Transilvaniei si era amestecat de mai multä vreme In intrigile Can-
tacuzinilor, ceea ce a determinat i disgratia sa de la sfirsitul domniei lui Brin-
coveanu. Asadar o parte din lucrare a fost redactata fie in intregime, fie in
linii mari In timpul sederii In Tara Romaneascd. Tot atunci au fost scrise foarte
probabil, printre primele, paginile despre situatia catolicilor si a misionarilor fran-
ciscani din tara, i poate cele despre atitudinea binevoitoare a romanilor fatä dc.
straint Descrierea modUlui de viatti, a obiceiurilor, ospetelor i ceremoniilor so-
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lemne, a putut sa implineascä impreund Cu capitolele amintite numdrul de 114 pa-
gini redactate pina in noiembrie 1717 dud a aViit loe socul reintilniril cu trecutul
reinviat de reintilnirea cu Gheorghe Trapezuntinul, caruia II consacrd o pagind
elocventd, läudind devotamentul sau pentru familia lui Brincoveanu. Acesta a tre-
buit sd fie momentul fixarii lui del Chiaro asupra sensului necesar al cartii sale.
Daca in lunile precedente. a alergat dupd documente i márturii privind. incepu-
turile obscure ale neamului românesc, el recunoaste acum zädärnicia cäutdrilor
sale: Intrucit era cu neputintä sd se gäseascd cea mai mdruntd rdmasitd untied
intr-o tara framintatd ca aceasta, intr-o vreme undo- in rästimp de trei ani s-au
schimbat trei dolma, din care doi au fost ucisi de turci, lar al treilea e prizo-
nier al imperialilor", si ca dimpotrivä., aceste framintari i rdsturnari la care a
fost martor, erau cele ce trebuiau sa constituie, obiectul Istoriei sale, intitulatd de
aceea Istoria delle moderne revotuzioni della Vallachia. Termenul de revolutie"
indica' intoarcerea roatei norocului, tema frecventd a literaturii incd de la Pe-
trarca cu ale sale De Remediis utrius que Fortunae. Accentul cade acum pe partea
istorica ce inspira titlul ce nu se mai potriveste cu cea descriptiva situata in-
tr-un prezent continuu, putind fi reprezentat printr-o linie dreapta nesfirsitd, spre
deosebire de revolutiile" ce se rotesc in cerc. Istoria revolutiilor" intru-
neste calitätile necesare de autenticitate, realitate i veracitate. Poate cä autorul nu
spune Irish.' tot ce stie. Pentru unele informatii citeazd provenienta lor. Alteori pre-
cizeaza ca era de fatä domnul, sau o persoand citatd pe nume. Cite odata mai
noteazd i momentul in care serie. De pilda despre uciderea lui Brincoveanu el
precizeazä ca acea bucatd a fost asternuta pe hirtie In noiembrie 1717, adica in
luna revederii Trapezuntinului. Atunci se innoadd firul povestirii ce va urma
neintrerupt pina la capturarea lui N. Mavrocordat. Del Chiaro cauta sa fie im-
partial, pdstrind fata de desfdsurarea dramelor evocate o atitUdine de moralist mai
mult decit de memorialist. Simtul critic nu apare intotdeauna in mod egal. Nu lip-
sesc exemple de credulitate aproape copildreascd, aldturi de deductiile unei minti
agere. Izvoarele istorice folosite slut acceptate tale quale. Sint considerati pe ace-
lasi plan Enea Silviu, Bonfiniu i Bocignoli. Dar acesta, impreund cu harta stolni-
cului anexata la volum au fost acum cuprinse in circuitul istoriei noastre i slut
de o valoare netdgälduità. In timiditatea sa, del Chiaro asteaptà de la cenaclul din
Venetia o judecatä autorizatä asupra härtii! Istoria lui del Chiaro a avut un rdsu-
net intirziat. Este drept cd D. Cantemir a folosit-o intensiv in Evenimentele sale,
insä färà a cita nici cartea, niel pe autor! Abia peste vreo jumdtate de secol este
eomentat i citat de Grisellini, $incai, Sulzer, etc. Cartea sa e o .adevaratà mina,
de o bogatie neobisnuitä si care a oferit puncte de plecare pentru cercetäri in
diferite directii. De la el au mai ramas ca semne vizibile ale prezentei sale ac-
tul de cdsätorie redactat de el pentru contele Ferrati si sotia sa contesa Agnes
Kalnoki intocmit la Bucuresti la 12 mai 1710, si traducerea din limba francezd in
cea italiand a unui text tradus apoi in greaca vulgard de predicatorul de curte
loan Abrami, profesor la Academia brincoveneascd din Bucuresti i tiparit in 1713
de Antim Ivireanu cu cheltuiala lui Mano Apostolo intr-o dubla versiune, roma-
neasca si greceasca sub titlul Pildele filosofesti (cel italian fusese Le Massime degli
Orientali), cu unele alterari de sens cu care nu s-a prea impacat. Despre Antim Ivi-
reanu, carturarul si artistul, vorbeste ci mare admiratie, dar deplinge amestecul
sail in arcanele politicil care i-a adus si pieirea. In felul acesta se ocoleste ches-
tiunea raspunderii lui N. Mavrocordat pentru uciderea lui in conditli ramase
obscure, dar sugestive.

Istoriografia romana moderna aratat toata pretuirea pentru opera lui del
Chiaro. In 1914, cu prilejul comemorarii a 200 de ani de la uciderea lui Con-
stantin Brincoveanu, Nicolae Iorga a publicat o noua editie insotita de note si in-
dice. Toti marii nostri istorici de la inceputul veacului si mai ales Nicolae Iorga
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au recunoscut valoarea unica a mdrturiei sale in care se impletesc evocan i de
locuri, de stari, de evenimente i mai ales de oameni. Caci la del Chiaro nu intil-
nesti probleme ci oameni asa cum au{ fost si cum vor rdmine in filele istoriei.
De asemenea si cercetAtorii influentei ítaliene in tdrile noastre, Ramiro Ortiz in
Per la Storia della cultura italiana in Rumania, Bucarest, 1916, si M. Ruffini in
L'influsso italiano in Valacchia nell'epoca di Constantino-Voda Brincoveanu
(1688-1714) in Acta historica", Miinchen, XI (1974), i-au subliniat meritele. Pen-
tru preocupdrile etnografice ale lui del Chiaro, vezi Octavian Patin, Anton Maria
del Chiaro i foiclorta romdnesc in Analele UniversitAtii Bucuresti", seria Stiinte
sociale Filologia, XIII (1964), pp. 93-98. Lucrarea a cunoscut o prima tra-
ducere romaneascd, datind din 1863 si necunoscutd pind astäzi. Figureazd doar In
catalogul lui Dimitrie Iancu, Biografia chrono/ogicd románd sau cata/og general de
cdrtiie romdne imprimate de /a adoptarea imprimeriei, jumdtatea secolului XVI #
pind astdzi (1550-1837), (ed. II-a), Bucuresti, 1874, p. 100, Istoria revolutiunilor mo-
derne ale Romaniei, de A. del Chiaro, Florentinul (tradusä de un roman). Autorul
pare sd fie publicistul pasoptist si unionist Dimitrie Ciocirdia-Matila (1798-1860).
Din aceastd traducere publicatd postum nu s-a aflat pind acum nici un exemplar.
Amdnunte la M. N. Rusu, Istoria" lui del Chiaro tradusd la 1863 in Sdptdmina
culturald a Capitalei", seria noud, nr. 167 din 15 februarie 1974, p. 3 si nr. 168
din 22 februarie, p. 5. In afarä de aceastá prima versiune romdneascd, inexis-
tentd. de fapt, a apdrut in 1929 ó alta intitulatd Revolutiile Valahiei de Anton
Maria del Chiaro, Fiorentino, Iasi, Viata Romiineascd" datoratd lui S. Cris-Cris-
tian, destul de defectuoasd, care este pe alocuri mai mult un rezumat cleat o
traducere integralä. Trebuie deci utilizatd cu prudentä. 0 a treia traducere
masd ping acuma in manuscris a fost prezentatd de C. Boroianu ca anexd la teza
sa de doctorat netipdritä Inca Istoria" lui del Chiaro, principal izvor extern pen-
tru cunoasterea epocii lui Brincoveanu (Bucuresti, 1971) din care a publicat arti-
colele Anton Maria del Chiaro, in Studia bibliologica", Bucuresti, vol. III, 1969,

pp. 115-132, si Nouvelles données sur del Chiaro in Revue des Etudes sud-est
européennes, X (1972), nr. 1, pp. 43-63, in sfirsit Les sources de l'Histoire de del
Chiaro (ibidem, nr. 2, pp. 323-334).

[DESCRIEREA TARII ROMANESTI]l

(DESPRE RODNICIA TARII)

p. 22 Din Transilvania se trimit in päsunile din Tara Roman.eascà cirezile
de cai i turmele de porci i de oi. Din Tara Româneascd se aprovizio-
neaza Venetia Cu cearä, i carne, precum i bucdtaria sultanului cu unt

miere in mare cantitate.
Stupi se gdsesc in Tara Româneasca din belsug, i trebuie pusi in

anumite locuri depdrtate, dar in pozitii cit mai pläcute, unde sä nu batä
un vint puternic, i sä fie expusi la soare. Timpul hotärit pentru scoa-
terea lor este dupä jumätatea lui martie, numai sa nu fie o duminicd.
Pe la sdrbätoarea Inältarea Domnului" incep sa se nasca noile albine,
care, pärdsindu-si mamele, les afara i infra In stupii noi, anume facuti
pentru ele, din acei care sint pregätiti pentru asemenea treabä si pe
care îi stropesc cu apä sAratà pentru ca noile albine, ce au fost atrase

1 Traducerea s-a fdcut dupd textul italian din: Istoria delle moderne revolu-
zioni della Valachia composta da Anton Maria del Chiaro Fiorentino, in Vene-
zia, MDCCXVIII, editia N. larga, Bucuresti 1914.

370
www.dacoromanica.ro



In ei, sa rdmind acolo. Cind albinele au roit a treia oar& ingrijitorul lor
taie fagurele (din stup) i astf el albinele acelea nu mai fac miere, i sint
asate astfel pinä la 8 septembrie. Cind stupii sint plini de faguri, std-
pinul pune sà omoare albinele, pdstrind totusi cite 30 pink' la 35 de al-
bine de (fiecare) stup; i acestia slut läsati afarä pind la 25 octombrie,
apoi slut pusi din nou intr-un loe mai cald, adicd in pivnitd sau in altd
parte, unde sä nu sufere de frig peste iarnä.

Toamna, negustorii cumpard aceastä miere, care se vinde cu o md-
surd ce pe româneste se cheamd vadrd, i aceastd mdsurd este, dupd so-
coteala noasträ italiand, de 48 de libre2 de al:id. Pretul numitei mdsuri este
de un real sau cel mult de un real si un sfert, de vadrä. Negustorii pre-
lucreazà apoi acea miere, separind ceara, etc.

In sfirsit, cea mai mare parte a Transilvaniei se aprovizioneazd (de
aici) cu foarte bune vinuri albe si roii, cit se poate de alese la gust si
bune pentru stomac.

Caii din Tara Romaneascd slut foarte cdutati, nu numai de ofi-
terii nemti din Transilvania, ci si de negustorii care slut trimisi din Po-
lonia sá cumpere (cai). i ei ies apoi foarte buni, dacd sint dresati, ceea
ce nu se face in locul de bastind, unde slut de obicei speriosi i cu multe
alte cusururi. Cei ce indrdgesc vindtoarea, îi pot implini pofta in tara
aceasta, unde se gdsesc din belsug mistreti, capre salbatice, cerbi, cdpri-
oare, lupi, ursi, vulpi, etc., sint apoi o multime de pdsdri, atit sälbatice,
cit i domestice. Am observat cu cea mai mare curiozitate, cà berzele, la
inceputul primdverii apar in stoluri mari in vdzduh unde se rotesc ca
cind ar cerceta locul ales pentru a-si face cuibul. Dupd aceea îi impart
locurile (care de cele mai multe ori slut aceleasi unde si-au fácut cuibul
In anul trecut) i astfel perechi-perechi, bdrbdtusul si femeiusca merg
se addposteascä in anumite sate imbietoare si departe de zgomot, si pe
virful caselor täränesti îi ref ac vechile cuiburi sau îi fac altele noi. E
vrednic de observat, ceea ce am väzut eu insumi nu o datd, ci de mai
multe ori, anume c'd barza aruncä afard pe unul din puii säi, de indat5
ce a iesit din &lace. Cellalti slut crescuti cu mare grijä pind au invdtat
sá zboare, si atunci, adica in luna lui septembrie, se duc sà gdseascä o
climà mai temperatd pentru iarnd.

Mi-au povestit tdranii din Tara Româneascd un lucru care, dacd
fi adevdrat, ar fi din cele mai minunate, i anume cd odatä cu berzele,
pleacd si rindunelele i CA* atunci cind le obosesc acestora aripile de prea
mult zbor, sint ajutate de berze, care poartä pe spinarea lor pe rindu-
nele pima cind acestea îi pot relua zborul. Nu afirm CA* acestea sint ade-
värate, neindrdznind sà dau drept lucru sigur ceea ce mi-a fost povestit
In mai multe rinduri.

Cit despre rodnicie, trebuie stiut cà in Tara Româneascd, pdmintul P. 31

se ard de cloud ori toamna i apoi se seamänd grilll care creste de o ju-
mdtate de palmä pinä la cdderea zäpezii: dupd ce vine apoi zapada, dis-
pare acela, si primdvara incepe din nou sa creased pind la maturitate.
Meiul se seamänd primdvara si se culege in iulie. Porumbul sau griul
turcesc se seamänä de asemenea primdvara si se culege in august. Vita
se ingroapd dupà sfirsitul culesului si se lasä in pämint pind Ii vine vre-
mea de a fi legatd pe araci i tdiatä.

2 0 librà = cu un pfund, pound, sau livrà, ceva sub 500 gr.
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(LOCUITORII)

p. 24 i zic In limba lar, romani i numesc patria lor, adicd Valahia,
Tara Romäneascd, (iar) bimba lor limba romaneascd, si de fapt, dacá
mai sint de cei care s-ar indoi cá natiunea romänd moderná se trage din
romanii care s-au stabilit aici In colonii, sd observe cu atentie limba lar,

vor recunoaste ca bimba romaneascd nu este altceva decit pur si sim-
plu o deformare a limbii latine.

Nesfirsitele asupriri au impins o bund parte dintre ei la hotarirea
deznaddjduitä de a-si pdrdsi cuibul propriu gäsi un refugiu unii
In pArtile Turciei dincolo de Dunäre, unii in Transilvania, uncle, stiu cu

p. 25 sigurantd, ca numdrul românilor e mal mare ca In // Tara Romaneascd.
dacä ar Intreba cineva cum de-i asa de usor de a iesi din Tara Roma-

neascd pentru a trece in alte tdri, Ii räspund cá acest lucru nu e nici-
decum greu pentru cine cunoaste mai ales citeva trecdtari din munti,
care duc In Transilvania, päzindu-se Insä de grdniceri (pe care romanii
Ii numesc deoarece cäderea In miinile lor, fall un pasaport de
la domn, ar insemna o primejdie sigurä de a-si pierde viata. Toatä Tara
Romaneascd este o tara deschisd, färd cetäti, färä castele, fArà orase
inchise cu ziduri.

(ORA,SELE)

Bucuresti, acum resedinta obisnuitd a domnului, e asezat in loe
foarte jos si mlästinos i fArá indoialä ar fi cu neputintd a se umbla
prin el dud e noroi mare, dacä strdzile sale principale n-ar fi prevd-
zute cu birne mari de stejar, dintr-o parte pind in cealaltd, In chip de
pod. Casele cele mai de seamä In Tara Romaneascd nu a-u imprejmuire
de zid in jurul lor, ci un gard de trunchiuri groase i rotunde de stejar,
inalte de sase pind la sapte brate, i atit de bine imbinate intre ele, CA
pot dura treizeci i chiar patruzeci de ani.

Numai curtea domnului3 arre imprejmuire de zid: a fost terminatä de
principele Brincoveanu cu putine luni inainte de mazilirea sa.

Curtea de la Tirgoviste are o imprejmuire éu un terasament des-
tul de vechi. Amintitii stilpi de stejar slut numiti de romani: bo-
lovani".

Orasul Bucuresti e de forma aproape rotunda, intinderea sa e desi-
gur destul de mare; dar numdrul locuitorilor nu rdspunde la märimea
orasului, deoarece casele slut rdslete i depärtate una de alta, avind fie-
care casd curtea ei cu bucdtdrie l grajd, i deosebit, grddina ei cu di-
feriti pomi, ceea ce-i dà o infdtisare veselä i incintätoare. Onsä> nu
s-a intimplat vreodatd, niel chiar In vremea petrecutd de mine aici,
ca sA aibd mai mult de 50 000 de locuitori. Nu slut fintini i putinele
puturi <cite sint) au apa tulbure i rea: aceastä lipsä este insd

p. 26 de Dimbovita // care, impärtità in cloud brate scaldä Bucurestii si ale
cdrei ape slut foarte usoare i, sdnd.toase. Acest riu Ii are abirsia in
muntii Ruchului, aproape de hotarul Transilvaniei, si In apele sale cris-
taline, care scaldd poalele acelor munti, se gäsesc pdstrdVi foarte gustosi.
/.../ Nu exista palat boieresc la tarä sA nu-si aibd lacul sdu dätätor de

3 = Curtea Veche din Bucure§ti.
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peste pentru zilele de post, care sint destul de multe la romani, cum
vom ardta la locul säu. Din Dundre se aduc in Bucuresti mari canti-
täti de peste, si anume cegd i morun, si acestia de marime neobisnuita:
aici se gäsesc din belsug icrele care, mincate de nobilii romani, proas-
pete si pregatite cu ulei, piper i zeamä de lämlie, sint socotite ca un
fel foarte ales_

(MUNTII, BOGATrILE LOR)

Minele de aur, de argint si de alte metale stau adinc ingropate P. 27
sub pämint, ca sd nu beta la ochi (stirnind) lacomia turcilor. E de ajuns
sa spun Ca In fiecare an <cam in preajma Craciunului> obstea tiganilor
din Tara Româneaseä e datoare sä ducà doamnei, in loc de bir, cam 15
funti de aur, cules din nisipul riului Arges, dind un funt si armasului
ca administrator; si acest aur trebuie sà fie in valoare de 2 reali dra-
mul, çi daca se intimplä ca in vreun an sä nu se fi cules Our) in citi-
mea hotarita, tiganii sint datori sa-4 cumpere, asa dupá cum, dacä
string mai mult, (prisosul) le rämine lor. Minele de aramä sint foarte
insemnate, j locul (exploatari.i) se numeste mac/an, cuvint turcesc care
inseamnä. mina, (si) de asemenea se mai vad i minele de fier pe dru-
mul ce duce de la Bradiceni 1a Tirgoviste.

. Dar sA ne intoarcem la Bucuresti sa aruncam o privire asupra clä-
dirilor mai de seamä, palate si biserici, dei, in privinta arhitecturii,
nu gäsesti nimio deosebit: Palatul domnului (in intregime de piaträ si
cu scara principal:a de marmorä), este de märime destul de insemnatä.
Are säli marl boltite, dintre care prima are in mijloc un rind de co-
loane, dar destul de scunde, a doua sala slujeste penti-u a se tine in ea
divanul (adicä pentru impartirea dreptátii) si in ea obisnuiesc sä se dea
mese la zile mari, altele grit sdli sau odai de audientä., din care se intrà
apoi in apartamentul domnului si de acolo in odäile doamnei, care de
fapt se reduc doar la cloud' i o odäita; de aceea Domnul Stefan Canta-
cuzino a clädit, in citeva luni, un mic palat frumos cu opt incdperi, luind
pentru aceastä cladire un colt de grädind. Aceastä grädinä, vorbind drept,
este destul de frumoasä., de forma patratä i desenata dupä bunul gust
italian; in mijlocul ei domnul Constantin Brincoveanu a cladit o p. 28
frumoasä loggia pentTu a prinzi acolo si a se odihni dupa prinz in timpul
veril, in parfumul florilor diferite, asezate imprejur In, straturi.

Toate clädirile din Tara Romaneascà au acoperisul din sindrilä,
neobisnuindu-se tigla. Dintre bisericile din Bucuresti, trei sint asezate
pe virful cite unui deal si anume, biserica ì mändstirea Mitropoliei, cea
a lui Radu Vodd i cea a lui Mihai Voda. Sint vrednice de vdzut, in
Bucuresti, cloud hanuri mari si frumoase. Hanul este o incintá din zi-
duri puternice i inalte facut in felul unui mare cloaster de al caluga-
rilor nostri, iar imprejur sint prävaliile, clddite cu boltà, pentru mai
multä sigurantä impotriva primejdiei focului, i aceste prdvdlii sint ti-
nute de negustori crestini sau turci, ce platesc o suma oarecare pe lunä,
drept chirie; pentru care scop Sint paznici care trebuie sä mai aibä grijä
sá incuie in fiecare seara portile hanului i sa vegheze la siguranta

negustorilor. Primul (din cele douä) hanuri poartd numele lui
Serban-Voda, cel care 1-a clàdit i care a daruit veniturile acestui han
mänästirii Cotroceni, ridicatä de el la o mili si jumdtate de Bucuresti;
iar al doilea han, clädit de .susnumitul domn Brincoveanu, se cheamä.
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hanul Sf. Gheorghe, fiincica are la mijloc o foarte frumoasa biserica (ri-
dicata) in cinstea acelui sfint mucenic, i veniturile lui apartin patriar-
hului din Ierusalim Tirgoviste a fost mai demult resedinta domnu-
lui, in Vremea cind nu le era asa de teamä de turci, dar pe urma au in-
ceput sá locuiasca la Bucuresti, ca fiind un oras mai aproape de hotarul

p. 29 Cu turcii si de amare. Cu toate acestea, domnul Constantin // Brinco-
veanu obisnuia sa stea in nrgoviste cel putin sase pina la sapte luni pe
an, nu insa rara murmurul nobililor, negustorilor i supusilor, care tre-
buiau sá urmeze curtea cu mere ostenealà pentru ei si nu Vara
bdnuiala turcilor, care socoteau Tirgoviste mai aproape de muntii Tren-
silvaniei, decit de malul Dunarii.

Dupa o zi de drum de la nrgoviste spre hotarul Transilvaniei, se
vede Cimpulungul, oras vestit, deoarece in fiecare an, la mijlocul lui
iulie se tine aici un mare tirg la care vin negustori din multe pärti. In-
torcindu-ne jos, la cimpie, dam de Pitesti, renumit pentru vinurile sale
deosebit de bune, albe i dulci; de acolo se paate merge la Rimnic, care
e resedinta episcopalä. Mai este si un alt Rimnic, aproape de Buzäu.
Craiova este un oras mare intre Cerneti, cel dintii oras din Tara Ro-
maneasca4, si Bucuresti i acolo îi are resedinta banul, care detine cea
dintii demnitate dupa cea a domnului. Mai insemnat, acolo, este un han
mare, cladit intr-un loe minunat, acum doisprezece ani, de catre sta-
retul mänastirii Hurez i veniturile anuale ale n.umitului han apartin
aceleiasi manastiri. Buzäul este, de asemenea, resedinta episcopala

luat numele de la riul Buzdu, amintit mai sus. De acolo, mergind
mai departe, se ajrunge la Focsani, prin mijlocul caruia trece riul Mil-
cov, care desparte Tara Romaneasca de Moldova si de fiecare parte a
hotarului, pe podul de peste riul Milcov amintit mai sus, se afla un loe
de värnuire. Asadar, orasele mai insemnate, in care se trimite cite un
nobil drept capitan, sint urmatoarele: Tirgoviste, Cerneti, Focsani,

Gherghita, Rusii de Vede.

(OCNELE DIN RTMNIC, TELEGA SI SLANIC)

p. 30 [Loe de osinda, menda, vdmile de la Cimpina si Dragoslavele, tirgul
de la Cimpulung In iulie, privilegiul franciscanilor observanti, etc. Bise-
ricile catolice din Tara Romancesca]. Cele din Tirgoviste i Cimpulung,
sint biserici propriu zise Cu mai multe altere si cu clopote i cloaster in
chip de miea' manastire. In Tirgoviste mai e Inca si. o orga care trezeste
mult curiozitatea romanilor neobisnuiti in bisericile lor cu asemenea
orga, sau vreun alt fel de instrumente muzicale.

(OBICEIURILE ROMANILOR)5

p. 37 Romanii au un temperament bun si o constitutie latina.' si de aceea
sint zdraveni i ratbdatori la oboseala, Cu care inca de copii incep a se
obisnui, mai ales la calar% si in legatura Cu aceasta imi amintesc ca de
multe ori vedeam cu cea mai mare uimire trecind pi-in fata ferestrelor
mele turme intregi de cai care mergeau la riu pentru adaptare, dimi-
neata si seara si n-aveau de cele mai multe ori alt conducator decit un
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4 Adicä cel dintii oras de,, care d'A cineva venind de la apus spre rAsdrit
5 Valachi, adica Rol-atina din Tara Romaneasca.
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baietandru de §apte sou opt ani, calare, i ceea ce mä facea sá rid era ea,
daca uneori vreun cal, paräsind tovard§ia celorlalti, o lua pe alt drum,
atunci bdiatul vazind ca degeaba il cheama, Il injura cu cuvinte unte,
incepea sä plingà, continuind totu§i sä in§ire un lung pomelnic de in-
juraturi din cele mai necuviincioase, pe care le invätase u§or mai lnainte
sa ajungd la virsta de a cunoa§te intelesul lor In cei §apte ani eft
am // stat in Tara Romaneascä, nu-mi amintesc sà fi auzit vreodata ca 1). 38
ar fi fost pedepsit cineva pentru injuräturi, fie de tribunalul domnului,
fie de acela al arhiepiscopului6, nu §tiu prin ce fell de nepasare.
tr-un cuvint, putem spune cu sigurantO ea unii romani sint stapiniti de
putina pietate §i. inca §.1 mai putina cucernicie. Pe de alta parte sint
foarte grijulii sä facà mereu la cruel, cirld trec prin fata vreunei bi-
serici sau icoane, §i tin cu atita stra§nicie posturile lor, inelt nu vor
auda nici macar de scutirile canoanelor lor sfinte pentru prilejuri de
boalä sau de vreo and nevoie

(OSPITALITATEA FATA DE STRAINI)

In Tara Romaneaseä nu se gasese ospatarii, dar cu toate acestea,
daca un drumet ajunge, mai ales noaptea, in vreo circiuma de la tara,
este bine primit de stapinul casei §i, de§i aceasta este de obicei o co-
cioaba, el Ii da cu draga inima strainului patul sau, Ii serve§te ceva de
mincare (daca are), se in,grije§te de eai in sfir§it se multume§te cu
o plat& modesta pentru vin §i fin, fail a pretinde nimic pe deasupra
pentru pat sau pentru altceva. Cind ajunge apoi strainul in ora, //
§i cu atit mai mult daca e vorba de re§edinto domnului e primit cu
toata cinstea, potrivit cu rangul lui, chiar daca n-are scrisori de reco-
mandare, dindu-i-se gazduire far& plata, aducindu-i-se de vreunul din
nobili, piine, vin §i talere cu mincare, §1. aceasta tot timpul eit ramine
acolo. i dacä aceasta (§edere) ar fi, pe un timp mai lung, §i sträinul
ar dovedi oarecare pricepere, mai ales pentru limba italiana', latina, ger-
mana etc., atunci i se da o slujba la vreun nobir pentru a instrui copiii
acestuia. Cu atit mai virtos cind strainul merge in Tara Romaneasea
an.ume chemat, fie de catre domn, fie de catre vreun nobil de rangul
intl.; este primit cu toata atentia cuvenita de capitanul de granitA, ca-
ruja i s-au trimis dinainte ordine In aceasta privinta; i se da o eälauza
(care se cheamä timir)8, adicä un soldat gränicer, care poarta o placa de
argint in care e säpata sterna Telrii RomcInefti; acestuia trebuie sa i se
dea ascultare netarmurita, in toate ora§ele l satele in care ajunge cu
strainii ineredintati lui, carora li se da I/Ida-a tot ce le trebuie, adica
locuinta, hrana, cai §i carute pina la alt sat, §i a§a, de la un. loe la altul,
ping ajunge in ora§ul de re§edinta al domnului, care da orcline pentru
gazduirea strainului, dindu-i-se Indata tainul zilnic de carne, piine
luminäri; apoi dupd rangul persoanei se obi§nuie§te sa i se mai dea
piine i vin de la Curte, 0 o suma lunara de bani de la vistierie, adiea
din casa publica. Pe linga diferitele daruri pe care obi§nuie§te sa le
faca domnul la zile mari, incleosebi strainilor care sint atunci in slujba

6 = Mitropolitului.
7 = Boier.
8 szimir (numele vine de la, ung. cimer (cit. timer) care Inseamnä

sterna'.
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la Curte, se mai ddruieste fiecaruia din ei, de Pasti, o bucata de postav
si una de atlas ca feed o haind i vesta de 'yard, fiind mai bine
ca sträinul sa umble imbracat dupd obiceiul tarli, pentru a nu bate

p. 41 la ochii turcilor, care zilnic vin In Tara Romaneascä // si care nu pri-
vesc Cu ()chi buni porturi i obiceiuri deosebite de ale lor.

(PORTUL STRAINILOR I AL ROMANILOR)

Cu toate .acestea patru sau cinci dintre noi, straini care aveam
atunci slujbd la Curtea domnului, macar cà ne imbracam dupd portul ro-
mänesc, purtam peruca i palarie, cravatä i baston de bambus9. Asadar
imbrdcamintea românilor" este, intru totul aceeasi Cu a turcilor, deed
doar de caciuld, care este fdcuta dupä moda polond, adica tivitä de jur
imprejur cu blana neagra de miel cu parul cretn, latd de patru degete
sau, ceva mai mult, i dintre pieile de felul acesta slut mult pretuite
acelea care se aduc de la Moscova, si care, fiind mai scumpe, sint pur-
tate de boieri. Lisa aceia care tin marile dregatorii obisnuiesc sä poarte
o cdciula Cu bland de samur. Toti (locuitorii) poarta parul scurt, i, dim-
potrivä, preotii i calugdrii Il poarta lung, clupd datina bisericii gre-
cesti. Cei mai multi dintre români poartä barba (tinutd In asa mare
cinste la popoarele orientale), lar ceilalti isi lasä mustati. Portul femei-
lor este un amestec de haine (facute) dupd moda greceasca i dupa cea
turceasca, dar nu umblä cu fate acoperltd. Cele maritate îi invelesc
capul cu o marama albä adusä pe sub barbie; cele cloud capete ale ace-
leiai marame sint ldsate sä. atirne pe dupd umeri, aproape pina la
sira pinärii. incep sä poarte aceastd maramä a doua zi dupä noaptea
In care au dormit pentru intlia data cu sotul. Fetele îi gatesc capul
Cu parul lor, pe care-1 impletesc in cosite i apoi facindu-1 colac, il prind
cu ace de par lungi. In zilele de sarbatoare ies imbracate bogat i ca
giuvaeruri scumpe, purtind pe piept atirnata o salba de bani de aur
de mdrimi deosebite, pina la valoarea de zece florini unguresti unul.
Fetele mai de rind poartd salbe de argint, dupd cum le da mina. Jupine-
sele obisnuiesc sa umble in oras in carete cu doi cal, si aoestia au a-Ur-
nind pe piept un fel de pieptar de stofd lat de un brat, de culoare verde

p. 42 sau azurie, dar nu rosie //, dat fiind Ca aceasta eoloare e lased pe seama
numai a familiei domnului. Vizitiul nu sade pe caprd, in fatd, ca la noi,
ci calare pe calul din stinga. In trasura (and nu e facuta dupä moda
nemteascd) nu slut jilturi sau altceva pentru a seclea, dar acestea se
inlocuiesc usor asezind covoare i perne mari acoperite cu catifea sau
altd stofd. Slujnica, ce insoteste pe jupineasa si este .de obicei o femeie
batrind, nu are perna, ci sade pe podeaua träsurii, in fate stdpinii. Bo-
ierii umbra* in ores calare, cu o suitä de slugi, dupa rangul lor, i la
intrarea in curtea palatului descareca, i inainte de a urca scara
pun sa li se swan cizmele, si in locul lor incalta niSte cipici, pe care II
numesc cu un cuvint turcesc papuci; aceeasi ceremonie sau (loved&
de respect se obisnuieste si atunci cind se merge in vizita la vreun bo-
ier, si aceasta din cauza ea, daca cel care face vizita e un supus de seam&
al vreunei tAri orientale, este poftit sA eada pe divan, dindu-i-se locul
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9 canne d'India = bambus.
Autorul se refera la portul boierilor sl nu la al taranilor.

11 = Astrahan.
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de cinste, adicd la capul divanului, unde se aseazd eu picioarele incru-
cisate, dupd obiceiul orientalilor i cu spatele rezemat de perini care
slut asezate anume pentru aceasta, de-a lungul peretelui, dit e divanul
de lung. Acesta nu poate fi miscat din loe ca ale noastre, ci este prins
de perete la capdt si la margine. Nu se tine desfäcut decit In timpul
noptii pentru dormit, asa inclt saltelele (care slut umplute cu bumbac)

plapumele Sint intinse frumos i indoite la cap, unde formeazd o masd
patratä si Inaltá, acoperitd cu o pinzd albä si foarte subtire, cu diferite
inflorituri de mdtase, culmea acestui edificiu moale terminindu-se cu
perne acoperite cu aceeasi pinzd; a.sa incit ziva se vede divanu112 aco-
pen it pind la pdmint de un covor mare, peste care se and o saltea um-
plutd cu bumbac i imbrdcatä cu damascd, cu catifea sau // cu altfel
de imbrdcdminte aleasd, indiand sau turceascd.

Fiecare odaie îi are soba" ei, care e un fel de cdmin cu o mica
usitd ovan, prin care se bagd lemnele: din el pleacd fumul, lar focarul
dinainte rdspindeste cdldura prin unul sau cloud turnulete de obicei
rotunde sau pdtrate, si de cele mai multe ori impodobite cu stuc, care
incalzesc toatd odaia. Tapiserii de perete sau alte podoabe nu se obis-
nuiesc In Tara Romdneascd decit doar vreo icoanä atirnatd foarte sus,
pe o bucatà de damasc sau de brocart, i care ca mdrime si formd sea-
mänä foarte mult cu ceea ce numim noi velo da ca/ice13. Mdsuta. (chid
nu-i fäcutd din vreun f el de lemn rar) e totdeauna acoperitd cu un
covor: locul ei este intr-un colt al oddii. Deoarece românii nu obis-
nuiesc sà foloseascd scaune sau scdunase, toti peretii sàlii ea i ai oddilor
sint ocuparti de niste bänci prinse de zid, i acestea sint aoaperite cu
postav (care numai la curte este rosu), si care este intins pe perete ping
la o Inältime potrivitd pentru a servi de reazim celor care sed pe
banci. Masa pentru mincare se pune de obicei in odaia numitd de ei
casa mare". Toate casele boieresti au de obicei un fel de pridvor sau
foisor, cu o privire incintätoare jos in grddind, i acolo obisnuiesc
mänince in timpul verii, la rdcoare. Masa pe care se mänincà seamdnd
cu acelea din trapezele cälugdrilor, (cdci) românii nu folosesc mese ovale
sau rotunde in mijlocul odäii.Comesenii sed de o parte si de alta a me-
sei cit tine lungimea ei. In acest soap se pune o bancd cu spätar si care
la ospete se acoperd cu un COVOT. Stdpinul casei sade pe scaunul cu spa-
tar, locul din capul mesei fiind läsat stdpinei casei // sau vreunei per-
soane de vazd. Fata de masä este de pinzd dupd obioeiul Orb., adicä
din bumbac foarte fin, ca i ervetele; cind acestea nu ajung pentru
numdrul comesenilor, se foloseste un f el de fatd de mash' de o ldtime
ceva mai mica de un brat, care cuprinde masa de jur imprejur si cu
care se acoperd de obicei toate tacimurile i farfurifle; fiecare din co-
meseni îi prinde o bucatd din ea la briu. Pinà end se aduc mincdrile
la masä, invitatii îi petrec timpul stind de vorbä cu stdpinul casei in
odaia lui, unde se obisnuieste sd se dea fiecdruia, la rind, rachiuu, dupd
care se aduce apd pentru mImi, i apoi fiecare ii scoate anteriu113 si-1
prinde numai de git, ldsind minecile lungi sà atirne pe spate; si acesta
este un act de bunä cuviintd, care trebuie neapdrat sävirsit de invitati.

12 piano sdet letto. E vorba de treapta de lemn pe care se asterne apoi
salteaua.

18 = Acoperamint de potir.
14 Rosolino.
15 La veste lunga.

377

p.43

P. 44

www.dacoromanica.ro



378

Clad e de fatä preotul (care de obicei nu lipseste niciodatä), el spune
tatäl nostru" pe greceste sau slavoneste, apoi binecuVinteazä masa.
Fiecare se aseazd dui:A rang, si dupd ce preotul a muiat o bucatä de
piine In vreo mincare, toti ceilalti (acindu-Si mai intii cruce si o ple-
cdciune, usor capul spre stdpinul casei), Incep sá mä-
nince. Dacà e zi de särbdtoare, obisnuiesc sa-si ureze unul altuia sdnd-
tate j pentru la anul, iar stdpinul casei, dupä ce-si face cruce, repetä
urarea, cind bea primul pahar de vin. La romäni nu este obiceiul
ceard sá li se dea de bäut, ci fiecare trebuie sä astepte cheful stApinu-
lui easel, dupä care paharul trece din minä in mina la altii i astfel un
singur pahar e folosit pentru toti; este o apucdturd cu care greu se
poate deprinde un sträin invätat cu obiceiurile civilizate din partile
noastre.

Mincdrurile lor sint foarte Imbelsugate, dar nu sint bine Otte,
p. 45 i ceea si mai räu, se mänincd reci, dat fiind cd. In Tara Romd-

neascd bucdtdria se afld intr-un colt al curtii i deci foarte departe de
casä. Românilor le este scIrbd sá mdnince broaste, broaste testoase
melci; de curind au inceput sd se obisnuiascä cu acestial din urmd §i-i
mänincd cu atita pläcere (mai ales in postul pastilor), incit la Tirgoviste
sint trimii soldati In grädina pdrintilor franciscani sá caute melci pen-
tru bucätäria domnului. Dupä terminarea mesei, comesenii se intore
In aceeasi odaie unde au bäut rachiul, i aici li se aduce apä ca sä se
spele pe miini i Cu acest prilej, ei obisnuiesc sd-si spele si gura (pentru
care lucru, ei folosesc lighiane fäcute, dupä moda turceascd, din aramä
cositoritä, cu capacul gäurit, lucrat cu multd mäiestrie indeosebi in
orasul Serai din Bosnia, unde m-am oprit cloud sAptdmini, in luna lui
martie 1710, In cäldtoria mea spre Belgrad si de acolo in Tara Romä-
neascä). Dupd ce s-au spdlat toti, se aduce cafeaua; inaintea cdreia mai
obisnuiesc unii säl mai bea un pahar de vin, i dacd cineva doreste o
lulea de tutun In timp ce-si bea cafeaua, i se aduce indatd. In sfirsit,
dupä ce Ii Imbracd (cu totii) anteriile i aduc multumirile cuvenite,
fiecare Incalecä si se duce acasd ea sä se cuke, lucru obisnuit In Tara
Ron-tat-leased nu numai vara and zilele Sint lungi, ci chiar i iarna. Bo-
ierii obisnuiesc sä bea destul de mult i vinurile lor ajutd desigur la
somn, dar nu Ingreuneazd capul.

(SUPER,STITII)

P- 46 Atunci chid pdtrunde In Tara Romaneascä vreo boald molipsitoare,
se adunä un numdr anumit de femei i acestea in timp de doudzeci
patru de ore torc, tes si cos o cämase de cinepd i apoi o ard In mijlocul
unei curti si cred cä in felul acesta odatä eu cdmasa a fost nimicità

ciuma.
Copiii sint imbdiati in fiecare zi, pinä la virsta de sapte sau opt

ani. Doicile au totdeauna grijd sä facd un semn negru pe fruntea copi-
lului, dupd ce I-au imbrdcat i impodobit mai Intl. Rostul acestui lucru
este dupd cum spun, ca oprindu-se de la inceput ochiul asupra acelui
semn negru, nu mai e asa de mare primejdia ca sä fie deochiat copilul.
Folosirea leagdnelor, asa cum slut pe la noi, le este cu totul necunoscutä
doicilor din Tara Romaneascd, dar folosesc un gherghef pdtrat, de fun-
dul cdruia este prinsd din toate pdrtile o pinzd tare, avind deasupra o
stofd frumoasä rosie pe care pun salteluta, pernele, invelitorile etc.
Acest gherghef este prins de fiecare colt cu cite o sfoard (imbräcatd in
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postav rosu) si capetele acestor patru sfori slut strinse In forma de pi-
ramidä, §i printr-un nod tare prinse de o grinda din odaia lasata doicii,
care din patul ei, legänind in acest fel leagänul, de cite ori se trezeste
copilul, Il adoarme usor din nou. Românii se mindrese cu o mare curá-
tenie, mai ales In casele lor si, intr-adevär, este o adevarata pläcere sa
intri In acele odái, in care slut imprästiate peste tot, tot felul de ierburi
mirositoare, ea pelin, rutä, salvie, izmä greceasca, cimbrisor si altele de
felul acesta, care räspindesc un miros pe cit de pläcut, pe atit de sä-
nätes. Ei resping cu atita dispret obiceiul acelor natiuni care tin In
odaile lor vase de noapte, incit chiar si in toiul iernii ies din caldura
()clan si se duc la umblätoarea ce se afla intr-un colt depärtat al ca-
sei //, Cu primejdia väditä de a se imbolnavi, ceea ce se intimpla adese-
ori. Nu e mai mica aversiunea cu care se ridicä impotriva obiceiului de a
deschide cadavrele sau a face pe ele anatomie; deci chirurgii, care au
venit de curind in aceste parti, trebuie tsa fie cu mull& bagare de seamä
cu privire la acest punct, asupra cäruia romanii slut foarte grijulii, ha
chiar deosebit de atenti, incit un asemenea ehirurg ar fi numit de ei,
In limba lor: spurcat i toatä lumea s-ar feri sa4 foloseaseá, fie ehiar
si In imprejuräri ce nu ingaduie zabava, ca luarea de singe sau vreo
altä treabä de chirurg. Românii (si mai ales femeile) se mindrese eu cu-
noasterea buruienilor si a virtutilor lor, astfel Indrst la o boala stiu cum
sa le foloseaseá, si chiar si In duda medieului, asupra caruia aruneá apoi
toatä vina, daca bolnavul moare. Irma oamenii cu judecata, in seama de
medic. Dintre acestia, medicul prim este foarte bine plätit de tará, adicä
de vistierie, cu frumoasa leafa de doua mil de reali pe an, In afará de im-
belsugatele tainuri zilnice, de pline pentru slugile sale, de carne, de lu-
minari, atit de seu cit si de ceara etc. in afara de bogatele si desele da-
ruri care îi sint trimise din toate partile; si mai ales, daca vreun boier
bolnav îi recapdta sanatatea sa dinainte, medieul poate fi sigur ca va
primi o bunä räsplatä, atit in bani cit i in däruirea unui cal bun si fru-
mos. Românii sint asadar recunoscatori pentru binele ce li se face mai
ales din partea sträiniler, dar pe de altä parte sint grozav de razbunatori
dud Sint jignit, neputind nici chiar dupä trecerea indelungata a timp-ului
(care mistuie totul) sä stearga din amintirea lor nedreptätile (suferite),
fära a fi opriti de faptul cä ar fi vorba chiar de rude ale lor; asa cum am
vätzut in timpul din urma16.

(ÎNDELETNICIREA OBINUITA A FEMEILOR)

indeletnicirea mai obisnuita a femeilor din Tara Romaneasca este
tesutul. Rázboaiele de tesut se and' in bordeie, de aceea pinza e foarte
ingustä, nu trece In latime de trei sferturi (de cot> si din ea fac camasi
(care se pear-Ca lungi pina la pamint) si ,izmene, de care nu se lipseste
nimeni si le tin pe ei (impreuna cu catnap) si in pat in toate anotim-
purile, si se leaga cu un brill lat cam de o palma, ale cärui capete slut
cusute ,cu flori de matase in culori deosebite. Fiecare jupineasä tine
roabe tigänci si alte fete, si toate acestea trebuie sà lucreze neconte-
nit, de cele mai multe ori in aceeasi odaie cu stapina, la naframe, din
care unele sint lucrate cu flori de mátase p altele cu fir de.
aur. Acestea servesc pentru a fi daruite cu prilejul särbatorilor sau a

16 Aluzie desigur la dusmania ascunsä a rudelor lui Brincoveanu. Vezi mai
jos p. 387.
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unei vizite de seamd, fecutä mai ales de o fate' bisericeasca unei ju-
p. 49 pinese, i aceasta Ii intinde näframa in acelasi // timp cit Ii sdrutä

mina. Vorbind de ndframele brodate nu trebuie sä tree sub acere un
alt obice (dupd pärerea mea i acesta tot superstitios) de la care nu
se dau in läturi nici catolicele noastre näscute in Tara Romaneascd;
anume, vinerea (romanii numesc ziva de vineri Sfinta" Vinere), se
abtin de la once lucru care se face cu aeul, in schimb se ocupd de once
altä treabd.

(INDEMINAREA ROMANILOR)

CIt despre neamul românesc in general, e de ajuns cunosti
pentru a-ti da seama limpede ca romanii sint inzestrati cu !carte mula

P. 50 pricepere si sint in stare //1 sà reu.seasca in once meserie de care s-ar
apuca, numai sd o fi invdtat. Sint din the ageri la cälärit, hide-
minateci in minuirea säbiei si a arcului, i dacd ar fi instruiti in arta
militará, ar face bund treabd. Cit despre alte indeletniciri mestesugd-
rest le duc la capat minunat de bine. Invaa tot ce vdd, si nu este
lucru de mind, fie de modd turceascä, fie dup5 obiceiul nostru, pe care
sà nu-1 poatd imita foarte bine. Mi-aduc aminte ea am vdzut pe un
tindr servitor al familiei Cantaeuzino care invdtase asa de bine sd de-
seneze cu pana, cá desenele fdcute de el pdreau gravate in aramd. Un
altul (fratele unui negustor cunoscut aici in Venetia de unii din aceia
care fac negot cu negustorii romani) picteazd atit de bine, incit a co-
plat cu mttä exactitate citeva picturi bisericesti in Venetia i, in-
torcindu-se apoi In Tara Romdneased, a recut acolo diferite picturi,
intre care un Sf. Francisc in genunchi primind stigmatele, care se vede
in biserica noastrd din Tirgoviste in altarul lateral, la dreapta, cum
mergi spre .altarul cel mare.

(FABRICI DE STICLA)

cit despre fabricile de std.& se afla. una la o depärtare de cloud
mile bune italiene de susamintita Tirgoviste, i sticla de acolo este
foarte strdvezie i cured, cu toate cd-i de culoare albastrie. Se aduce din
Polonia (stela) de culoare mai albd, dar fiind plind de pete si alte cusu-
ruri, nu se poate asemui cu cea fabricate in Tara Romaneascä. Boierii
insd, ea si strainii de altfel, cdrora le da mina sd cheltuiased mult,
cumpird cristaluri de tot felul, aduse de la Venetia prin Constantinopol,
si din Boemia, de unde sint aduse, de obicei de cloud ori pe an (impreund
cu diferite alte artieole) de negustori care vial de la Lipsca.

Dar, ca sà ne intoarceni la indeminarea romanilor, repet ea ei pot
p. 51 imita tot felul de lucru de mina //, nu numai cele de modd turceasca

ci si (de modd) italianä, riemteased, frantuzeascd etc. Am vdzut gravuri
In lemn cit i in anima, pentru nevoile tiparnitei pe care o conducea in
vremea mea, monseniorul Antim17, arhiepiscopul metropolitan al Tdrii
Romdnesti, georgian de felul sdu, care, in ciuda soartei nedrepte, care
l-a recut sti ajungd rob in copilärie, totusi inmultind cu priceputä sir-
guina talentele ddruite lui de Prea inaltul, s-a ridicat pe treapta cea
mai de sus a demnifátilor bisericesti in Tara Romaneascd, de pe care

17 Antim Ivireanul, episcop de Rimnic (1705-1708), apoi mitropolit (1708
1716).
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s-a präbusit apoi intr-o clipä Tiparnita care se gaseste in mänästirea
Arhiepiscopiei sau a Mitropoliei Tárii Romanesti, are litere bune
frumoase: arabe, grecesti, romanesti i slavonesti. Lucratorii tipografi
sint romani de neam, si au deprins meseria de la persoane care au fost
invätate in ea de acel arhiepiscop18.

Se va mira poate oricine negasind aici istoria domnilor acelei
t'ad, care ar fi putut fi data atit de usor la luminä pe calea lesnicioasä
a .tiparului, dar trebuie stiut ca fiecare boier are un manuscris cu
tile domnilor din trecut, dar este ait de mult schimbat adeväru118 (care
trebuie s'a' fie singura temelie pe care sa se sprijine o istorie exacta,
sincera i nealterata) incit fiecare boier roman pdstreazà la sine si pa-
zeste cu grijä acel manuscris, in care viata domnilor e descrisä, atit
In bine cit si in rail, dupa cum acel domn a fost cu bunavointä sau cu
dusmanie fata de acel neam.

Unii (boieri) pun cea mai mare silinta pentru ca fiii lor sa, fie pa-
trunsi de mici de asemenea istorii, astfel incit sä li se intipäreascä in
minte cit mai puternic, si cu timpuaele devin o traditie de netägaduit.

(RITURI DUPA ANOTIMPURI: JOCURI DE COPII, PETRECERI SAR-
BATORIREA PASTILOR, SCRINCIOBUL, DARURILE DOMNULUI SI DOAM-
NEI SI DISTRIBUIRILE DE BACSISURI, ETC.)

... Dar, de vreme ce am vorbit de bacsisurile ce se dau altora de
Pasti, se cuvine sà spunem i ceea ce se primeste din därnicia dom-
nului. Fiecare boier cu slujba2° primeste, obisnuit, o blana de samur
pentru a captusi o haina, apoi niste postav, adicä patru coti i juma-tate
dupa masura din Tara Romaneascä si zece coti de atlas sau tafta sau
matase fina21. Sträinilor cari au slujba de secretar sau de dascal de
limbi ai fiilor domnului, nu li se da blana, li se da' lusa postavul, atlasul
si o suma oarecare de, bani: unuia 25 de reali, altuia 30, altuia 40 pina
la 60; si pe acestea obisnuia sä le dea domnul stefan Cantacuzino, chiar
cu mina lui, cu zece sau douasprezece zile inainte de Pasti, pentru ca s'A
se poetá imbrdca fiecare22. Doamna trimetea dascalului fiilor säi o ca-
mase de modá turceascd, adica lungä -pina la pämint, cusuta cu flori
de matase alba, o pereche de nadragi, cu legatura sau mai bine zis cu
briul lor, impodobit la cele douà capete cu flori sau arabescuri in dife-
rite culori, precum si o basma de moda turceascä, lucrata de asemenea
cu flori de aur sau de mátase. Doamna Maria Brincoveanu, sotia raposa-
tului domn Constantin, decapitat acum trei ani la Constantinopol, °bis--
nula sa puna in basma ughi de aur, mai multi sou mai putini,
dupa calitatea i vrednicia persoanei. Jupinesele, la care merg sà le

19 Urmeazà o listà a tipdriturilor din Tara Romaneascd pentru care vezi
notele la textul lui del Chiaro, ed. Iorga, pp. 227-228.

Printre tiparituri sint mentionate i Panegiricele compuse de Maiota Candiotul
pentru primii doi fi ai lui Brincoveanu.

19 Autorul se referd desigur la atitudinea diametral opusä din cele douä
cronici principale: A Cantacuzinilor si a Bálenilor dupd care au trebuit sd existe
miele variante in masura in care -priveau diferite familii mari boieresti.

29 Nobile titolato
21 Raso o ermicino, o bella cosa. Belacoasa era o m'Atase fina'.
22 In legaurd, desigur, cu obiceiul de a intimpina ziva de Pasti cu haine noi,

obicei foarte rdspindit in toate straturile societatii.
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facä urari de Pasti cei ce slut primiti la ele in cask obisnuiesc sa dea
o basma i cloud oud ciudat incondeiate cu flori de aur (lucru in care
româncele sint neintrecute) i acest lucru se obisnuieste reciproc i intre
rude si prieteni. Socot ca es face un act de nedreptate si de nerecu-
nostintä fat& de ei, daca as trece sub tdcere marea atentie pe care o aratä
sträinilor, i indeosebi acelora care ocupd vreun post mai insemnat
au gtiut cistige unele merite in slujba boierilor. Mara de plocoa-
nele pe care le trimit aproape zilnic strainilor, de la masa lor, mai
trebuie notat ea' la Past obisnuiesc sa trimita acestor strdini un miel
sau un ied frumos, viu, toamna o bute de vin, si la Cräciun un porc
viu, gäini vii si ceva vinat, asa ca un strdin pripdsit in acea tara poate
usor sä-si punä de o parte prdvizii bune pentru mask si cu tainul zilnic
de carne si celelalte ce i se dau, poate trdi in belsug i färä multä chel-
tuiala.

(OSPATUL DE PASTI AL DOMNULUI SI CEL AL DOAMNEI)

[Inchinari intru slava lui Dumnezeu, intru sändtatea imparatului,
intru sanatatea domnului, iar patriarhul inchind in sanatatea boierilorl

Domnul Constantin Brincoveanu obisnuia sa bea in cinstea ma-
iestätii sale impäratul, fard a rostig acest lucru deschis, dar se dadeau
obisnuitele salve de tunuri si moschete. La 1 ianuarie (sarbatoare la
ortodocsi, fiind ziva Sf. Vasile), daca vreunul din comeseni strdnuta la
mask i se aduce indata un pahar de vin 0. pe deasupra i se da o bucata
de postav fin si una de atlas ea sa-si facä anteriu i haina de desubt:
stranutul trebuie sa fie firesc, nu stirnit anume cu tutun sau altceva,
cad daca ar fi asa, in loe sä primeasca daruri, acel boier ar fi luat
ris de tati oeilalti; dar deal stränutä domnul, atunci marele vistier este
silit sä-i däruiasca un brocard de aur pentru o hainä. In aceeasi zi se
mai obisnuieste a se face si o alta ceremonie foarte curioask care aduce
multa veselie nu numai domnului ci i comesenilor lui. Pentru incheierea
ospatului este adusa o placinta mare facutd din foite de aluat si in care
au fost bagati cu mestesug, In locuri diferite cincizeci de ughi sau techini
si hied i diferite bilete, asemandtoare cu cele de loto, avind serse pe
ele citeva cuvinte aratInd un semn bun sau rau in acea zi de inceput
de an. Si astfel, and domnul imparte placinta, unuia ii cade vreun ban
de aun, altuia vreun bilet al cdrui cuprins trebuie sä fie citit cu glas
tare de boierul cäruia i-a cäzut din intimplare, ca de pilda: beti,e,

64 fare, preftictitarie sau pretentii la tron etc. // aceastap. inveseleste nespus de mult pe toti, cu atit mai mult cu cit domnul se
foloseste de acest prilej pentru a spune vreo vorba de duh ca sa sporeasca
veselia. Aceleasi ceremonii se petrec si la masa doamnei, unde, cum am
mai spus, se alla sotiile boierilor comeseni ai domnului. Dupä ce s-au
sfirsit inchinarile solemne i salvele de tunuri i moschete, soldatii
pleack fiecare companie urmindu-§i steagul pind la casa stegarului sdu.
Masa insd urmeaza cu tot mai mare veselie, sporita mereu de belsugul
vinurilor celor mai bune (intre care, in timpul domnului Constantin
Brincoveanu 8e serveau din belsug cele mai alese bduturi pe care le
produce intreaga Europa). Mincarile slut foarte multe si bine atite dupa
moda nemteasca, frantuzeascä sau italieneascd. Era un foarte vechi obi-
ceiu ca la banchetele solemne de la Curte, ca si la nuntile boieresti, sä.
nu se ridice farfuriile de pe masd, and se schimbau felurile de mincare,
ci se puneau una peste alta, cit era masa de lungd, incit se Mc:ea un
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edificiu de farfurii asa de inalt, Ca' boierii comeseni, chiar stind in pi-
cioare (cu prilejul inchinärilor de care am amintit mai sus), nu se putea
vedea dintr-o parte in alta a mesei. Dar acest obicei a fost pardsit
In vremea mea, pentru a inlatura once neplaceri. Am observat, cu mare
indltare a sufletului, CA nu era zi in care domnul sa nu trimitä de la
masa sa vreun fel de mincare celor cärora le voia binele si mai ales
strdinilor, care, pe linga aceasta, mai primeau §1 altele de la alti boieri,
precum i citeva sticle de vin bun.

[Urmeazd in ordinea anotimpurilor paparudele, calusarii (pe care
autorul îi crede tigani (!), Dragaica, si Cloanta si Unchiasul, si apoi in
capitolele urmatoare Seírbatoarea nuntilor la ronuftni §i Inmorminteirile
la romeini].

(INMORMINTARILE LA ROMANI)

In anul 1716, vineri inaintea duminicei Rusaliilor, in faptul zilei, P. 79
a murit la Bucuresti, (ca lauza) citeva zile dupd nastere, doa-mna Profira23,
ndscuta la Constantinopol, care fusese luatd ca sotia a doua24 de cdtre
Nicolae Alexandru Mavrocordat, lost in cloud rinduri domn al Mol-
dovei25 i apoi al Tara Romdnesti26 si care acum se afla prizonier de
razboi // la nemti in orasul Sibiu din Transilvania. Prin bataia tuturor p. 80
clopotelor s-a dat de stire cd a murit doamna. In acelasi timp au fost
deschise temnitele si. sloboziti toti cei inchisi, atit pentru pricini civile
cit si pentru crime, si acest lucru se obisnuieste la moartea oricarei rude
apropiate a domnului, pentru ca acesti nenorociti sd aiba prilejul sd se
roage lui Dumnezeu pentru sufletul ei. Acelasi lucru a facut si domnul
Stefan27 la moartea contelui Radu Cantacuzino, fratele sat (in februarie
1715), care era spatar adica generalul cavaleriei. Lesul doamnei, imbra-
cat fastuos, a lost ridicat pe o masa mare, acoperita cu covoare intr-una
din sdlile de primire, avind in jur patru radii aprinse. Avea pe piept
o icoand, unde era zugrdvit chipul Sfintei Fecioare, cu copilul in brate.
Indata ce s-a rdspindit vestea mortii, toate jupinesele de rangul intii
s-au dus la curte pentru a petrece la groapa pe rdposata lor doamna;
sedeau de, jur imprejur in acea said falnioe si nemiscate intr-o täcere
adincd i jalnicd. Sosind dimineata de simbatd, s-au pregatit toate cu
cel mai mare fast cu putintd pentru inmormintarea care a avut loe in bise-
rica Mitropoliei din Bucuresti, in chipul urmdtor: Pe la orele 12 toatä
garda seimenilor care erau insirati in acest scop pe cloua rinduri
marea curte a palatului, a inceput sà porneasca pe jos, doi cite doi,
fiecare cu o luminare si fara arme. Urmau dupd aceia altzi soldati, numiti
cazacd, in acelasi chip; dupa ei veneau toate breslele de mestesugari si in
urma acestora corpul constituit al stdrilor. Au luat parte toti parohii

bisericilor din Bucuresti, purtind patrafire si de asemenea staretii mä-
ndstirilor, fiecare Cu prapurele desfasurat al bisericii sale. In acel timp
a fost ridicat trupul neinsufletit al doamnei ce a lost pus mai Iran intr-un p. 81
// sicriu captusit in intregime cu atlas rosu, ca s't capacul sau ce era
purtat pe umdr de un cäpitan de soldati indata dupd cosciug.

Acesta era purtat de sase dintre primii dregatori ai tärii care Sint: ma-

23 La principesa Prof ira. Cunoscuta sub numele de Pulcheria Ciuki din
Constantinopol.

24 Prima sotie a lui Nicolae Mavrocordat fusese Casandra Cantacuzino.
23 Noiembrie 1709noiembrie 1710 si septembrie 1711decembrie 1715.
26 Decembrie 1715noiembrie 1716. Ulterior martie 1719septembrie 1730.

tefan Cantacuzino (1714-1715), domn al TArii Românesti.
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rele ban, marele vornic, marele logorát, marele spdtar, marele vistier
marele clucer. Acesti boieri erau apoi schimbati cu altii care le luau locul.
and a inceput sà coboare pe scard, domnul a iesit dintr-o incdpere unde
statuse de vorbd cu patriarhul Alexandriei28, care se afla la dreapta sa,
a mers pe jos in urma rdposatei doamne imbräcat in rosu, ca si Eu129 sdu
(singurul fiu de la prima sa sortie). Venea apoi marea boieroaic5.3° cu fata
acoperitä de o gluga lungd de zdbranic negru, apoi toate jupinesele tärii
urmate de paisprezece sau cinsprezece roabe imbrdcate in portul grecesc

despletite, care îi boceau cu atit amar stdpina lar moartä, incit in-
tr-adevär te cuprindea mila. La urmd de tot veneau caretele doamnei,
trase de sase cal albi. In sunetele tuturor clopotelor, cortegiul de inmor-
mintare a ajuns la biserica Mitropoliei unde a inceput trista slujbd bise-
riceascd, incheiatä cu rugdciunea de inmormintare ce al fost rostitä de
arhiepiscoptil mitropolit al TOrii Romanesti31 (care din eauza podagrei
nu putuse urma cortegiul). Dup.& aceea cei mai inalti ierarhi, si mai inti
amintitul patriarh, s-au dus sà sarute acea icoand asezatd pe pieptul ador-
mitei doamne. Dupd ierarhi a venit domnul, urmat de fiul sdu, pentru

lua ultimul rämas bun; acesta a fost insotit de atitea strigdte i bo-
cete, incit urechile iti erau asurzite si mintea zApdcitd. In sfirsit sicriul

p. 82 ci rAmA§itele pAminesti ridicat de cei sase mari dregatori // a fost dus
là groapd si acolo a fost acoperit cu capacul despre care am vorbit, cAp-
tusit tot eu atlas rosu ea si eosciugul. Dupä ce acesta a fost coborit
groapd, patriarhul tinind in mind o sapd, a luat putinä -Wind din patru
pärti in forma de cruce si a aruncat-o peste sicriu, cintind psalmul al
XXIII-lea care incepe (astfel): Al Domnului este pdmintul si tot ce este
pe pämin.t" etc. Atunci i domnul ingenunchind a luat un pumn de tä-
rind si I-a aruncat jos, ceea ce a fäcut i fiul sdu, urmati apoi de altii
pind s-a umplut groapa cu pdmint. Dupä terminarea slujbei s-a dat fie-
cArui ierarh cite o basma frumoasd de vreo 4 pind la 6 techini una, si
infäsurate In ea se aflau citeva monete de aur, potrivit cu rangul fie-
cäruia. Apoi domnul a inalecat i urmat de toti boierii, s-a intors la
curte unde se i facuser& toate pregdtirile pentru pomenile bogate de im-
pArtit sdracilor pentru sufletul räposatei Atunci chid se face inmor-
mintarea vreunei fete bisericesti, jupinesele Sint duse intr-o caret:A, in-
tr-un sicriu, asa cum am spus mai sus, si acest obicei al sicriului este
rdspindit la toti fàrà deosebire pentru orice fel de persoanä. In Tara
Romaneasca obiceiul este ca toate rudele sà insoteased pe mort pind la
groapä, dar nu, ca in alte târi, in haine negre fAcute anume, cdci ei nu-si
fac haine noi, ci boierii vopsesc in negru alte haine vechi, nu numai
pentru ei ci i pentru servitorii lor. Dupä ce s-a sfirsit inmormintarea,
se intore acasd unde îi petrec timpul ospdtind pe toate rudele i prie-
tenli pentru a se minglia unul pe altul. Se impart bogate pomeni pentru
sufletul mortului.

Zilele hotOrite pentru a face aceste pomeni Sint a treia, a noua ,si
a patruzecea, apoi luna a treia, a sasea si a noua i un an dupd moarte.
In fiecare din aceste zile ei trimit la-bisericd un colac mare, o luminare
de ceard i o farfurie mare cu griu fiert in apà din care apoi- fiecare
ja cite o lingurd, spunind aceste cuvinte in limba romând: Dumnezeu

28 Samuil, patriarh al Alexandriei (1710-1723).
29 Scarlet Mavrocordat.
39 La maggior-donna poate Baneasa Mare. Marele Ban era socotit cel mai

mare boier din Tara Rometneasc'e.
31 Mitrofan (1716-1720).
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sd le ierte sufletul"32. Aceste cuvinte sint mereu in gura acelor sdraci
cdrora li se imparte o luminare, o piine albd in chip de colac, o cdnità Cu
vin, cite ceva de mincare cu pline i ceva bani dupd putintä etc. Acest
fel de milostenie se numeste la ei pomand" si este un cuvint slay,
cuvint care in limba noastrd italianà inseamnd pomenirea mortilor. In
afard de aceasta se pune sà se slujeascä de cdtre vreun patriarh, arhi-
episcop sau episcop o liturghie la patruzeci de zile care se numeste de
aceea sdrindar, de la cuvintul grecesc saranda care inseamnd patru-
zeci, deoarece sarandar nu inseamn.d altceva decit cite patruzeci, iar
acelui prelat i se dä apoi o pomanä bogatd (potrivit cu starea celui care
slujeste si a celui care pune sd se slujeascä), constind dintr-un numär
de unghi de aur care slut infdsurati de obicei intr-o basma scumpd
frumoasd. Cei sdraci fac i ei dupd puterea lor, i vorbind de aceasta imi
amintesc ca pe cind Ind aflam eu la Tirgoviste, casa mea se invecina
cu o bisericd in cimitirul cdreia era inmormintat preotul acelei biserici,

In fiecare dimineata, de vreme, venea biata lui sotie sà ardd tämiie in
jurul mormintului i punea o luminare aprinsd In partea unde era capul
mortului i ezind pe pdmint, cinta // o povestire lungä. plicticoasä p. 84
spre lauda sotului ei rdposat, povestindu-i viata, intr-un fel de cintec
tdiat de suspine i plinsete i aceastd lugubrä cintare de dimineata a
tinut un ari intreg, mai ales in zilele de särbdtoare si ea povestea tot
ce obisnuia sA facä intr-o astfel de zi sotul ei pentru intretinerea fami-
liei sale. Iar persoanele mai nevoiase care nu pot curnpära luminäri nici
tämlle, obisnuiesc un an intreg sà meargà cu capul gol pe ploaie, pe
ninsoare si pe arsita soarelui, incredintati cd o astfel de pätimire poate
bucura sufletele mortilor lor.

Acestea slut cele ce imi amintesc sä. fi vazut cu privire la riturile
românilor, cu care as putea sA i inchei, dacä nu as socoti vrednic de
curiozitatea cititorilor SA infälisez purtarea lor fatä de nenorocitii care
sint osinditi la spinzurdtoare.

Locul hotdrit pentru spinzurätoare este acela numit de români Tir-
gul din afard"33 pentru cA intr-adevdr se and in afard de oras, la o
mätate de mild i acolo se tine tirg de cloud ori pe sdptdminä, miercurea

simbäta. Asadar cind este careva osindit la moarte, trebuie sA strä-
batd pe jos toatd acea cale si tuturor celor pe care îi intilneste in drum,
el le zice cu glas tare aceste cuvinte: lertati-ma fratilor" la care fiecare
Ii rdspunde: s'd fii iertat". Dar frumusetea lucrului sth in faptul c.a. la
fiecare crismd pe lingd care trece, toate femeile de acolo îi les in cale
cu cdni pline de vin, indemnindu-1 sä bea voios ca sA nu-1 cuprindd
teama de moartea apropiatd. Am intrebat intr-o zi pe un prieten, care
este pricina, iar el mi-a rdspuns cd Solomon in Parabole, cap. 31 verset 6
graieste astfel: Date sinceram moerentibus et vinum his qui amaro sunt
corde". Insd un lucru e mai uimitor cd insdsi mama sau sotia osinditului
care Il insotesc (si asistd la moartea lui) Il indeamnä sä bea, astfel Inca
acel biet // nenorocit, ametit de via îi incheie ziele färd a-si da seama P. 85
de ce moarte piere.

Apoi acei care pentru delictele sdvirsite slut osinditi la biciuire,
merg legati de brat doi cite doi goi de la mijloc in sus si trecind prin

32 Doamne D-zeu .96 le jerte sufflettul" che in nostra lingua vengono a sig
nificare Dome neddio perdoni alta di lui anima.

33 Tirgo da Fora Joe mercato di fuori. Cam in dreptul oborului.
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ulitele mai umblate, unde se aflä dughenile negustorilor si se adunä
mai multa lume, sint siliti cu biciul sa strige tare aceste cuvinte: Asa
pateste cel ce furä", trebuind ei insisi märturiseasca felul delictu-
lui savirsit i pentru care sint biciuiti in fata tuturor de mina gidelui.

p 87 [RELIGIA ROMANILOR CEREMONII RELIGIOASE DE BOBOTEAZA
(LA TIRGOVISTE), DE JOIA MARE, DE INVIERE, etc.]

p 109 ...CIt priveste celelalte neamuri de religie deosebita de a românilor
si romano-catolicilor, sint multe familii de evrei. Traiesc destul de greu,
indeletnicindu-se cu vinzarea rachiului i Cu altele pentru a-si cistiga
traiul. In afar:a de limba romana, vorbesc §1 nemteste si poloneza. Nu le
este Ingaduit sa poarte haine de altä culoare decit neagra sau vinatä
si nu se pot incälta cu conduri galbeni sau rosii, ci numai negri.

Mai sint apoi citeva familii de sasi transilväneni de religie lute-
p. 110 rand, din care o // parte exercita meseria de argintari i aliii tin du-

ghene de fringhii si pinzeturi de rind si vasarie de bucatärie ce sint
trimise din orasul Brasov (in limba germana Kronstadt) din Transil-
vania. Supusii sasi ca si ungurii calvini nu au voie sa aibä biserieä sau
vreun alt loc de adunare pentru a-si face rugaciunile. Mai vin de ase-
menea cite odata negustori armeni, dar numai in trecere. Numarul cel
mai mare de negustori, mai ales la Bucuresti, este alcätuit din greci
si chiar turci, dintre care unii sint foarte bogati. Vind diferite feluri de
marfuri ca untdelemn i diferite alte lucruri de bacanie care nu se
fac in tara ca de pilda: cafea, zandr, mirodenii si altele; si de asemenea
si postavuri, matäsuri, covoare persane si alte märfuri pe care le aduc
in cea mai mare parte venind din Constantinopol. Acesti turci stau in
Tara Romaneasca cu multa ingradire si mai degraba ca sträini decit ca
stäpini ai árii. In procesele civil si penale sint si ei supusi judecätii
divanului, adica sfatului domnesc. Dar in unele chestiuni religioase sint
judecati de acela care are slujba de Beli aga, si daca lucrul este de o
mai mare insemn'atate pricinasii merg la cadiu, adica' la judecatorul
dintr-un loc vecin cu Tara Romaneasc5..

PARTEA A II A

[In aceastä parte istoricä, dupa capitolele remarcabile despre:
ban Vodä, inscaunarea lui Brincoveanu, momentul critic din 1703 cu
drumul la Adrianopol, incheiat cu sporirea haraciului si consecintele pen-
tru Brincoveanu a inlocuirii sultanului Mustafa al II-lea prin Ahmed al
111-lea, impunind nevoia unor cheltuieli enorme pentru darurile cuvenite
la Constantinopol, autorul comenteaza situatia].

A poruncit sä fie puse unele biruri in intreaga tara, dar cu asa de
buna rinduiala inc4t supusii sä fie tulburati cit mai putin cu putintä.
In aceastä privintä imi amintesc ea am auzit pe romani spunind ea dom
nul Constantin Brincoveanu stia sä jumuleascä gaina fara sä o faca sa

pe. Punctual i nelasator in toate treburile sale, nu numai de acasa ci
si sträine, Intretinea mai mult ca oricind o corespondenta prin scrisori
cu feluriti potentati, in care scop tinea cu lefuri bune, mai multi se-
cretan i pentru limbile italiana, latina, germanä si polonä. (pe lingä cea
greacä i turca). La toatä aceasta corespondenta nu numai ca-1 fdcea
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pärtas pe contele Constantin Cantacuzino, unchiul sau, ci ii i rasa lui
toatä grija i diriguirea in legaturä cu raspunsurile i celelalte, potri-
vit insemnätatii negocierilor, astfel cà toti secretarii amintiti aveau po-
runca de la domn sa le ducä pind la incheiere cu acela. Si totusi, dupa
cite se vedea pe fatä, era ca un fel de neincredere intre familia lui Can-
tacuzino si aceea a lui Brincoveanu. Cine era devotat unuia nu era
prea bine vazut de celalalt. Cei care intretineau aceste dezbinari i ne-
multumiri päreau sa aibä drept scop sa-si atragä, separat una de alta,
favoarea acestor dou5 familii, dar experienta de mai apoi a arätat cá
singurul lor gind era sa le vadä nimicite cu totul cum s-a i intimplat. E
neindoios cä. domnul Constantin dadea intotdeauna celor din neamul
Cantacuzinilor slujbele cele mai insemnate i ca pastra o pretuire res-
pectuoasa fata de cei doi batrini Cantacuzini, unchii sal: Constantin si
Mihai, fratii domnu1ui 5erban, i care au pierit in (anul 1716) jalnic p. 158
sugrumati, primul la Constantinopol si al doilea la Adrianopol.

Din aceste nepotriviri de paren i a iesit apoi un rnare prejudiciu
pentru moscoviti, cind in 1711, °data' ajunsi la hotarele Tarii Romanesti,
s-au väzut inselati in sperantele pe care le nutreau de a capata provi-
ziile de alimente fägäduite din aceasta tara. Cu acest prilej i s-a porun-
cit domnului Brincoveanu sä porneasca la räzboi cu °stile sale. A ales
ca loc pentru tabara sa o cimpie frumoasa la opt ore de mers de Tir-
goviste. Dregätoria de spätar sau general al cavaleriei era tinutä de
contele Toma Cantacuzino34 (fiul unui frate al susnumitului domn Ser-
ban), tinär de mare talent si de tot atita vitejie, la care se adaugaserä
unele cunostinte pe care a stiut sà si le dobindeasca multumita limbii
latine i italiene pe care le poseda desavirsit.

Locul taberei pomenite mai sus se numea Gura Urlatilor35. Acolo
dupa multe si nesfirsite dezbateri i sfaturi tinute de domn cu boierii
sdi cu privire la trimiterea de provizii moscovitilor, in cele din urma
le-a trimis räspuns ca aceasta nu se putea face nicidecum, decit numai
doar daca ei ar inainta atita incit sá poatá impiedeca trecerea dusmani-
lor, sa apere tara i sä o fereasca de armatele turcesti care ar ucide
arde totul daca ar putea afla ea' i-au trimis ajutoare dusmanilor lor36.
Trebuie sá märturisim adevärul i sá recunoastem dreptatea mosccivi-
tilor care daca ar fi fost aprovizionati (cum sperau ei) cu alimente, ar
fi cistigat probabil o victorie glorioasä impotriva otomanilor, in loc de
a fi siliti, din lipsä de alimente37, sa incheie pacea cum puteau mai bine.
Moldova voia dar nu putea ajute. Cu toate acestea domnul ei, Di-
mitrie Cantemir, pärasind acea domnie i scuturind jugul turcesc, a
luat frumoasa hotarire de a se uni cu partida maiestatii sale // tarul. p. 159
Acelasi lucru a fäcut i susnumitul conte Toma Cantacuzino, general al
cavaleriei Tarii Romanesti. Adesta sub cuvint ca se duce sd petreacä
noaptea (cum Mcea deseori) in conacul sau asezat In virful unui deal
frumos, a ldsat ordinele obisnuite ofiterilor säi, i paräsindu-si propria

34 Toma Cantacuzino, fiul lui Matei Cantacuzino, m. spätar (1706 sept. 1
1711 iunie 2).

35 Gura Or/azzi, la Albesti.
36 Pasajul ce urmeazd pare a fi fast introdus dupä redactarea textului
El intrerupe firul expunerii care e reluatd cu Poate oricine sä-si inchi-

puie". Asupra sensului acestei interpoläri vezi discutia din Introducerea la volumul
de fata.

37 In realitate, asa cum rezultä din märturiile participantilor la acea cam-
panle, cauza realä a fost disproportia numericä a fortelor adverse.
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11.

lui sotie, cäreia i-a dat instructiunile necesare, a plecat in timpul noptii
in mare taink in tovardsia unor prieteni ai sal pentru ca sä se ducà in
slujba moscovitilor, fiind bine primit de ei i claruit Cu O slujba de seamä
de &are acel suveran, care (dupà obiceiul hili) a vrut sa arate cu ce fel
de räsplata recompensa faptele .vitejestti. Pcrate oricine sa-si inchipuie ce
consternare, ce zäpaceald a fost in ziva urmätoare in tabära romanilor.,
Domnul Brincoveanu, care nu ar fi crezut niciodatd un asemenea lucru
din partea contelui Toma, fremata de indignare §i plingea de durere
gin.dindu-se ce vor spune turcii, obisnuiti de altfel .sa impoväreze tara.
Acesta a slurjit de pretext principa138, in afard de boa1a sa, pentru a face
ca agentii säi pe lingä. Poartä sà capete, multumità unor cheltuieli
foarte mari voia pentru el sd meargä. la Tirgoviste, unde a ajuns in aju-
nul Sf. Petru39, dupd calendarul vechi.

Aceste conditii dezastruoase ale vremurilor si ale imprejurdrilor
I-au fäcut sd se gincleascä mai cu luare aminte ca oricind, la impreju-
rarile sale i mai ales la gäsirea unui loe de acläpost sigur, uncle sä
poatä trdi cuviincios impreund cu numeroasa sa familie, cind ar fi silit
sà fugd din Tara Romaneasca. Avea çi investite anumite sume de bani
in bancile din Viena §i Venetia. A cutmpärat in Transilvania diferite
sate (dintre care cloud se numeau Simbärta40) unde incepuse säii c1A-
deascä un palat frumos. Pe scurt, totul pärea sà rüindà la singurul scop
de a fugi, dar nu se putea hotári la aceasta. In suflet i se intipärise adinc

160 amintirea din anul 1703, cind fusese // chemat la Adrianopol. Pe de
altd parte, cit i se pärea de crud si de greu sä päräseased domnia, pa-
tria, marile venituri din averile sale pdrintesti, pentru a merge sä tra-
iascä in OH straine, cu greaua povard a unei familii numeroase, adica
sotia41, patru fii42 i ase fete43, toate märitate, afarä de cea dintii care
era väduvä44. Macar i asa ar fi putut infrunta toate greuatile acestea
daca ar fi avut sfetnici mai buni si un numär mai mic de dusmani, atit
in preajma sa cit si mai departe, ale cäror lucräturi tindeau toate la
pieirea lui care a si urmat in cele din urma.

El avea o fire atit de blindä incit nu credea niciodatä ca- ar pu-
tea fi trädat. Am bägat de seama cu cea mai mare uimire cä la curtea
lui nu se stia ce inseamnh sa" se pdstreze o tainä. Daca veneau curen
de la Constantinopol, mai inainte ca acestia sä descalece pentru a duce
domnului scrisorile, se stiau prin dughene stirile chiar cele mai tainice;
astfel Cà multi isi ingáduiau sd le scrie prietenilor si corespondentilor
lor in tari sta-dine. Imi amintesc cä am citit eu insumi (la Tirgoviste4
unde se afla atunci domnul) intr-o gazetä din 1713, tipdrità la ...

38 Autorul nu ldmureste cum de plecarea lui Toma a putut sluji de pretesct
principal (pe linga boala) pentru a obtine de la turci voia de a merge la rir-
goviste (?). Aceeasi lipsa de logicä aparenta se manifesta si in declaratia cu
privire la prejudiciul pricinuit moscovitilor de nepotrivirile de pareri dintre
Brincoveanu si Cantacuzini, adica mai bine zis Stolnicul. Din acea declaratie ar
rezulta ca. Brincoveanu ar fi fost frinat de stolnic in actiunea proiectata.

39 = 28 iunie.
4° Simbata de Jos si Simbata de Sus, linga Fagaras.
41 Maria, fiica lui Neagoe postelnicul.
42 Constantin, $tefan, Radu si Matei.
48 Fusesera sapte: Stanca, Maria, Ilinca, Salta, Ancuta, Balasa i Smaranda,

dar Maria, sotia lui Constantin Duca, domnul Moldovei, murise in 1697.
44 Stanca, era vaduva lui Radu beizadea, fiul lui Ilias Alexandru.
45 Cind a asistat probabil la slujba de Boboteaza descrisa de el.

Lacuna'.
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aceste cuvinte intoemai: Scriu (unii) din Tara RomAneasc5 ca la Con-
stantinopol, etc., etc.". Par sä fie lucruri de putinä insemnatate, dar ur-
märile lor tragice au arätat ce mare caz fäceau turcii cärora li s-a trimis
un exemplar din acea gazetà de eätre dusmanii lui Brincoveanu. Dar
acesta era un nimic fatä de atitea alte capcane mai mari care Ii erau in-
tinse de unii i de altii, care ea niste vierrni rodeau rädäcinile acelei
plante, de teamä cä dacä creste, sä nu le facä lor prea multä umbrá [...] D 163S-a aflat ca un lucru sigur, de la persoane vrednice de crezare, cä inidatá -
dupà incheierea päcii cu moscovitii din anul 1711, sultanul intr-un
cu marele vizir47 a rostit osinclä barbara i ingrozitoare de a nimici in
intre gime cele cloud familii: cea a Brincovenilor i cea a Cantacuzinilor,
§i ca tinea scrise pe o lista numele tuturor celor care trebuiau sä piará,
ca rebeli fatà de Poarta otomanä. Bogätiile mult läudate ale lui Brinco-
veanu i cunoscuta diplomatie mult iscusità a Cantacuzinilor Il fdceau
sä se teamä de vreo piedicA pentru campaniile sale, in rdzboiul pe care
plänuia, in cea mai mare taind, sä-1 porneascd in curind mai ales im-
potriva venetienilor. stia cà intre aceste cloud familii se strecurase o ne-
intelegere tainicd, dar nu era prea sigur dacA era adeväratá sau prefä-
cutd ... Nu a fost prea greu pentru priceputul vizir sä-si ajungä scopul,
deoarece a gäsit persoane care I-au pus in mäsurd sä afle Inca mai mult
decit nädäjduia. Stravechea usurinta la vorbei i nestatornicie a ronul-
nilor a reimas aproape ereditarti in, unele familii care dilinuiesc pind in
ziva de astä,"zi si al cilror nume din respect pentru ele nu trebuie dau
in vileag.

164Vizirul astepta sä fie sigur // cá s-au, readus in Tara Romaneascä p.
(pentru pregdtirea nuntii" amintite mai sus) toate acele scule mai de
pret care fuseserä trimise pentru mai mare sigurantä de cätre domn
de multi boieri in Transilvania, de teamä ca sä nu facä turcii i tätarii
vreo incursiune cu prilejul apropierii trupelor rusesti. Rivnea mutt sä
punä mina pe aceastä pradd bogatä, fiind informat cd era de mare pret.

Acel care a dat toate aceste stiri vizirului era o persoand foarte
de sus, se refugiase in Transilvania deoarece imprejurärile din acea
vreme nu Ii ingäduiau sederea in proprio sa Ora. Nu era român"
numele säu 1.1 tree sub täcere50. El primea din Tara Romaneascä toate
instructiunile necesare pentru a urzi pinza miselestei sale trädäri54. A
pus sä se sculpteze sub icuvint ea ar fi avut insärcinarea (pentru
aceasta) citeva peceti de ale boierilor cei mai de seamä din Tara Roma-
neascä, de care s-a slujit mai tirziu pentru a adeveri capetele de acu-
zare impotriva bietului domn Brincoveanu.

47 Ali pasa.
48 A lui Radu, fiul al treilea al lui Brincoveanu.
48 Adica din Tara Romaneasca.
88 Este vorba de hatmanul Dumitrascu Racovitä., ginerele spätarului Mihail

Cantacuzino, care uneltea impotriva lui C. Brincoveanu pentru a pune in scaun
pe fratele sdu Mihai Racovità, fost domn al Moldovei (1703-1705; 1707-1709)
care se afla la Constantinopol.

51 In Istoria ydrii Romdnefti de /a octombrie 1688 Anti /a martie 1717 (ed.
C. Grecescu, p. 113-114), se spune: Si fiind Dumitrascul hatmanul, fratele lui
Mihaiu Von, pribeag in Ardeal, la Brasov, fiind ginerele lui Mihai spatarul Can-
tacuzino, la dinsul au trimis de au facut toate pecetile boierilor Tärii Romtinesti

le-au trimis aici la socru-sau, Mihai spatarul, de au facut arzuri despre tara
pirind pre domnul ca este hain i bogat i alte vorbe viclene de ale lor i acelea
trimitindu-le Dumitrasco hatmanul la fratele sau Mihai Vodg, le-au dat turcilor
carii i-au ragAduit domnia lui Mihal Vode.
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[Instiintat in mare tainä de catre doctorul Correa, de la Constanti-
nopol de cele urzite contra sa, Brincoveanu nu-i da crezare] Domnul

P. 169 avea oarecare motive sa nu-i dea crezare, caci nu primise nici o corobo-
rare de la Constantinopol, de la vreunul din agentii seii care ii erau in-
tr-adevtir dr4mani Chiar in acele zile de nehotarire, adicà dupä
Miezii-päresii, a ajuns in pragul mortii, fiioa cea mai mare a domnului,
numitä Stanca.

Aceasta, aflindu-se in agonie, a inceput sà tremure i sa cheme pe
doamna, mama ei si pe surorile ce se aflau de fata, si le-a spus cá ea
vede un mare numär de turci care voiau sä-1 apuce de grit pe domnul
tatäl ei si sä-1 ducä la Constantindpol. S-au silit in tot felul s-o linis-
teased spunindu-i Ca' nu vedeau pe nimeni, si ea peste citeva ceasuri
a murit.

Aceasta intimplare mi-a fost povestitei chiar de domnite, surorile
moartei i aceasta inainte de a se intimpla mazi/irea. S-a mai intim-
plat alt fapt vrednic de luare aminte in ziva in care s-a facut cu mare
strälucire inmormintarea domnitei in biserica mitropoliei din Bucuresti.
Aceasta e asezatä pe culmea unui deal frumos. La poalele lui se vede
palatul familiei Brincoveanu. In fata portii se aflä o cruce de piaträ
alba unde se serie cu slove cirilice ca in acel loc tatal domnului52 a fost
taiat in bucati intr-o räscoala a soldatilor care se numesc doroban.#53.
Deci cind domnul Constantin cobora calare de la mitropolie, cu tot
alaiul boieresc si se afla aproape de acea cruce, i-a zburat pe brat o
Oink ceea ce a fost indata socotit ca un semn rau, mai ales de catre
acele persoane dedate superstitiilor, care Sint incredintate cä pind si in-
timplärile pur si simplu accidentale sint efecte misterioase ale Pro-
videntei.

[MAZILIREA54 51 UCIDEREA LUI BRINCOVEANU, 51 INTRIGELE RUDE-
LOR APROPIATE].

[Dupa uciderea lui Brincoveanu], Doamna Maria se gasea inchisa
cu nepotelul, cu nora si cu ginerii ei la Fornetta. Citiva binevoitori ai
familiei Brincoveanu au umblat pentru a capäta eliberarea acestor ne-
noroctiti ... A fost hotaritä plata de 50 000 de galbeni pentru rdscumpd-
rarea lor. Banii s-au luat cu imprumut cu dobinda uriasä de 30 la sutä.
I s-au platit marelui vizir. Dar ... neimpdcatii lor dusmani din Tara
RomâneascA, näscocind mii de minciuni §i de piri inchipuite, au dat

p. 183 aceluiasi vizir 40 000 de galbeni pentru ca sà zadärniceasca actul de
harazire a libertätii cumparate cu bani, astfel Ca' au fast trimisi pe
neasteptate in surghiun intr-un loc numit Kutahia uncle au stat vreo
trei ani, de unde au fost apoi eliberati si trimisi din nou in Tara Ro-
maneasca, citeva luni dupa ce Ali pasa, mare vizir, a murit ucis de nerrrti
In bätälia de la Petrovaradin.

52 Papa, postelnicul, din Brincoveni. Crucea fusese ridicatà mai intii din lemn,
de Preda Brincoveanu in amintirea mortii fiului sau Papa, sugrumat linga gardul
tatalui säu" de seimenii razvratiti impotriva lui Constantin $erban (1655). Constan-
tin (fiul mai mare al lui Brincoveanu) o inlocuise Cu citeva luni mai inainte, prin
una de piatra Cu o inscriptie care a fost publicata de N. Iorga in Inscriptii I,
p. 245, nr. 550.

53 Darabanzi confuzie a autorului care foloseste acest termen in locul ace-
luia de seimeni.

54 Cum in volumul de fat& a fost inclusa versiunea lui Ferrati, destul de ase-
manatoare in multe privinte cu cea a lui del Chiaro, nu are rost sä o redarn
pe aceasta.
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Dar sä ne intoarcem i noi in Tara Romaneascä pentru a cerceta
purtarea domnului Stefan Cantacuzino.

Putin dupd ce a fost ridicat in domnie el a trimis la Constantinopol
doi boieri mari55 ca agenti (capuchehaie) ai sai pe lingä Poarta otomana
pentru a cdpdta intdrirea (in domnie> multumitä unor pldti foarte mari.
A capdtat-o fAcut intrarea solemnd cu surgiucul mare de pene
Pe cap si cu celelalte insemne obisnuite intr-o asemen ea imprejurare,
ce a pus sä-i fie trimise din Turcia, in ziva solemna a Sf. Gheorghe dupä
calendarul ortodox si imi amintesc cd a fost intr-o vineri dimineata.

A dat mult de gindit multora care cdutau sä. afle din ce cauzd dam-
rul Stefan alesese drept unul din agentii sAi (capuchehaie) pe un boier
dintr-una din ace/e fami/ii56 care (dupd cum am spus mai sus) au läsat
mostenire urmasilor lor un duh de rautate fata de once domn, precum
si de dezbinare si de nestatornicie. Poate cA imprejurdrile politice din
acele vremuri 1-au indemnat sä facä aceastd alegere pentru a gräbi
(dupa cum cred multi) pierea Brincovenilor la care acel boier nu a lip-
sit sd-si indeplineascä rolul.

Pe de altd parte, Cantacuzino dorea inceap0 domnia cu o is-
pravd de seamä, care sd dea prilej poparului sä o pomeneascä multd
vreme, dind uitdrii bdnuiala sinisträ nutritä de toti impotriva lui cu pri-
vire la mazilirea lui Brincoveanu. A poruncit deci ca in a treia duminica
dupd Past sd se adune la mitropolia din Bucuresti toatä boierimea p. 184
tot clerul mandstiresc si de mir si tot norodul. Dupd liturghie s-a dat un
hrisov grin care, sub strasnice afurisenii (intärit de patriarhul din Con-
stantinopol si de arhiepiscopul mibropolit al Tdrii Romanesti) se punea
opreliste oricdrui domn in viitor de a mai putea pretinde darea numitä
pe româneste vdcärit, mai intrind sub acelasi blestem si chiar i cel
care va mai cuteza s'a propunä asezarea acestei ddri ... Pe deasupra a
mai scutit pe toti preotii din Ord de once dare, cu indatorirea insä de
a sluji in ifiecare an cite o liturghie pentru el. ... In afara de aceasta
a pus sd fie därimatd sinagoga evreilor, mdcar cd se afla intr-un loc
indepArtat, poruncind cu strdsnicie ca acestia sä nu se mai adune im-
preunä pentru face rugdciunile.

S-a arAtat i foarte binevoitor fatd de pdrintii nostri francisoani,
pima' intr-atit incit intr-o dimineata, cind aveam cinstea de a fi la masd
cu el (ceea ce mil se intimpla ori de cite 011 lua masa In particular)
mi-a declarat gindul sAu hotdrit de a da toate materialele de care era
nevoie pentru a reel:A(:1i la Bucuresti bisericuta noastrd ce este sd se
ndruie (numai sä nu-i ridicdm clopotnitä ca &A nu sard in whit turcilor).

Obisnuia cel putin °data pe sdptdminä sä. meargd la stolnicul Con- p. 185
stantin, tatäl sAu, cu care statea mult la sfaturi tainice, care tineau
uneori pina aproape de miezul noptii. Purta corespondentä cu nemtii,
Cu moscovitii i polonii i aceasta din porunca expresd a marelui vizir
care se amdgea cA poate prin acest mijloc, sA afle mersul politicii a ce-
lor trei puteri.

A oprit (pe toti, dar> mai ales pe noi strdinii, sub strasnice pedepse
sä scrim prietenilor nostri sub once cuvint. Nu se puteau cdpdta gazete

55 Banul Constantin Stirbei i marele logofät Radu Dudescu cumnatul dom-
nului Stefan Cantacuzino. Const. Stirbei se sernnalase prin nenumärate jafuri,
abuzuri si chiar furturi si sub Serban Cantacuzino si sub Brincoveanu, fiind aspru
dojenit de cdtre acesta si scos (un moment) din functie.

56 Si Radu Stirbei, tatd1 lui Constantin, uneltise impreund cu fiii sdi contra
lui Brincoveanu.
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tipärite pentru a afla Intîmplàrile din lume si, ceea ce e mai ciudat, nu
era ingdduit nici mdcar sà aduci de la Venetia un calendar, instigatie
dusmanoasä a unui creer tulburat i pervers (al unuia) care se dädea
drept om de stat, dar toatä politica nu avea alt scop decit un cistig
mirsav prin talmäcirea gazetelor din limba italiana in limba greaca, mai
amestecind dupa cheful sàu toate acele amanunte care, dei false, ar fi putut
cum credea el face impresie asupra celui care citea minciunile sale ...

[Turcii cer sume uriase pentru razboiul lor din Moreea]. De la in-
ceputul domniei sale, numitul domn pusese sa inchida pe toti vechilii

p. 186 §i pe ceilalti slujbasi care administraserä // imensele venituri ale dom-
nului mazilit Brincoveanu i prin bätaie la talpi i alte cazne izbutise sä
le stoarca o mare cantitate de bani; dar aceasta neajungind sà impli-
neascà cererile neincetate ale turcilor, s-a hotarit sá cheme la felurite
imprumuturi care trebuiau neaParat acoperite atit de boieri cit si de
negustori; astfel CA multi pina in ziva de astäzi sint creditorii unor
mari sume de bani, färà speranta de a le mai putea recdpäta, ca'ci domnul
Stefan se 'apropia de ultima perioadä si a domniei sale si a vietii sale.

p. 187 [Protectorul lui Stefan Cantacuzino e pirit de marele vizir Ali CA
si-ar fi insusit din giuvaerele lui Constantin Brincoveanu, impreunä cu
Stefan Cantacuzino la facerea catagrafiei poruncite de Poartä, si e su-
grumat. Soseste stirea aceasta in Tara Româneasca fära a inspira vreo

p. 188 teama lui Stefan] cu toate ca un prieten al ski i-a spus fara inconjur
(si eram i eu de fata) cá astf el de imprejurari trebuie sä-i slujeasca de
invätatura pentru ca sa se ingrijeasca de ce are de fäcut

Citeva din rudele cele mai apropiate57 ale domnului Stefan si
dintre boierii de seamä din Tara Romaneascä, lucrau pe sub mina pen-
tru Mihai Racovita fost domn al Moldovei i apoi mazilit.

[Aceleasi rude apropiate zoresc pe marele vizir sa-1 ucida. Si noul
domn, Nicolae Mavrocordat58 pune la cale plingeri din tarä contra lui
Stefan. Se mai adauga talmacirea cu rea credinta a unor scrisori ale
generalului imperial Stainville din Transilvania]. A fost folosita munca
unei anumite persoane care la tälmacirea lor a mai adaugat atitea
lucruri pe de laturi si de asa fel incit marele vizir citindu-le a trimis
Indatä poruncä caimacamului de la Constantinopol sa puna sa sugrume
pe domn §i pe tatal sat'.

[Prigonirea salbatecd a Cantacuzinilor de catre N. Mavrocordat.
Confiscan, batal, ucideri. Inlatura dregatorii i imparte dregatoriile lor
unor rude si prieteni de ai sal de la Constantinopol Confisca vitele
transilvanenilor invoite la pasunat in Tara Romaneasca, determinind
astfel incursiuni in Tara Romaneasca si dind prilej la panica din 4
septembrie si la fuga domnului peste Dunare].

p. 195 [FUGA LUI MAVROCORDAT DE LA BUCURESTI SPRE DUNARE]

S-a poruncit unui locotenent al unui regiment de al imperialilor sä
treacä fluviul Olt cu douä companii de infanterie i sa ocupe Ciinenii,

57 Adicä in primul rind Mihai Cantacuzino, fratele lui Serban si al Stolnicu-
lui, i Radu Dudescu, propriul cumnat al lui Stefan. Amindoi vor fi executati foarte
curind.

58 In Istoria Tdrii Romdne#1 de la oct. 1688 pima' la martie 1717 (ed. Gre-
cescu p. 127) se spune cd a dat 1 000 de pungi de bani vizirului de au taint capul (!)
lui Stefan Vodd si al tátine-sau, lui Constantin Stolnicul.
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un sat tinind de Tara Româneased, uncle era vama i prin urmare local
de (trecere al) hotarului pentru a merge la Sibiu. Nemtii ai ocupat
cu succes acest post, färd sá intimpine cea mai mica* impotrivire. Ves-
tea despre aoest fapt a mers, crescind atit de mult pe bucata de drum
care este de la Ciineni pind la Bucuresti, incit a atins proportii uriase
[And la curtea domnului Mavrocordat.

Vineri 4 septernbrie, cu un ceas inainte de asfintitul soarelui, s-a
pornit pe neasteptate un zvon in tot Bucurestiul, unde lumea alerga ca
nebund pe ulite strigind: nemtii, nemtii. Domnul, inspäimintat i tre-
murind, a pus sd i se stringä catrafusele i incdlecind cu toti ai
a fugit repede spre Giurgiu, cetate turceascä, asezatd pe malul Dundrii
la o depArtare de cinsprezece ore de drum de Bucuresti (dupd cum
se poate vedea mai usor din harta geograficä).

Catre miezul m1411 pentru a mai ldsa putin caii sä räsufle, Ma'vro-
cordat s-a oprit intr-un sat numit Odaia59. Intrind intr-un mie bordei,
a poruncit // sá i se adued de bäut. Putin mai inainte rugase stäruitor pe p. 196
arhiepiseopul Antim60, mitropolitul Tani Romanesti, sá nu se intoared
la Bucuresti ci urmeze mai departe drumul impreunä cu el. Ierarhul

cenit iertare, spumnd ed nu poate cu nici un pret pdräseased
turma, mai ales in aceste imprejuräri nenorocite, care ar putea da nas-
tere la vreo rdscoalä nebuneascd a norodului, cind s-ar vedea päräsit de
domnul säu si Inca' si de (arhi) pdstorul sdu. In timp ce schimbau aceste
cuvinte, arhiepiscopul a fost chemat afard din odaie. I s-a inminat o
scriso-are prin cureni de la Bucuresti. A citit-o i intrind din nou acolo
unde se afla domnul, s-a apropiat de el si i-a soptit la ureche aceste
cuvinte intocmai Maria ta, nu mai este timp sä te opresti mai mult aici:
vine domnul Gheorghe, fiul räposatului domn. Serban Cantacuzino, din
Transilvania, cu 12 000 de nemti pentru a ocupa Tara Româneascä".

Mavrocordat, cuprins de mare spaimd, a inceput sá strige ca sd se
pregdteased de indatä caii. Din nou I-a indemnat pe arhiepiscop sä-1
urmeze, amenintindu-1 cd se va cdi deed se va intoarce, deoarece o ase-
menea intoarcere, sub cuvint cá nu-si pdräseste turma, era de fapt pentru
ca sä-1 inscduneze pe noul domn; cd peste citeva zile el ( Mavr000rdat)
se va intoarce cu un numär de turci si de titan ea sd pustiiascd toatä
tara ca rebeld fatä de Poarta otomand. Toate aceste amenintäri nu au
folosit la nimic, deoarece arhiepiscopul Antim s-a intors la Bucuresti
incredintat pe deplin cd. Mavrocordat nu va mai revedea niciodatä Tara
Româneaseä. In dimineata urmdtoare, care era o simbätä, edtre rdsäritul
soarelui, a sosit domnul la Giurgiu. Turcii de acolo, mirati de o faptä atit
de ciudatd si de neasteptatä, au wend ed nemtii s aflä la mica depär-
tare. 0 parte din ei s-au retras in cetate, iar altii temindu-se eh' nici
acolo nu s-ar afla in sigurantd, au fost indemnati de fried sà // treacä p. 17
Dunärea; fiecare sporea teama celorlalti; s-au imbulzit unul ou altul
pentru a fi cei dintii care treceau pe partea cealaltd, astfel incit, rds-
turnindu-se mai multe barci, s-au innecat vreo doudzeci i trei sau trei-
zeci clintre ei. Cei care au avut norocul sa ajunga cu bine la Rusciuc au
dus panica acolo. A sosit i domnul Nicolae cu toti oamenii säi $i cu
multe care cu lucruri de pret pe care le-a trimis indatd spre Constant-
nopol. Au mers s5.-1 vadä cadiul de Rusciuc, mullahu161 i ceilalti turci
de seamd ca sà afle cauza acelei fugi grabniee.

Se ()dada =-- Daia (?), sat ln jud. Giurgiu.
60 Antim Ivireanul.
61 mulleih titlu tlat doctorilor in teologie si jurisprudent& musulmana.
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La Giurgiu, au sosit cureni din Bucuresti care au declarat cd nu
se ivise acolo nici un singur neamt; dar totusi domnea acolo o spaimä
ce nu poate fi ardtatd in cuvinte, &del tot poporul cdutat addpost, care
la Hanul lui $erban Vodä, care In acela de la Sf. Gheorghe, i In sfirsit
care la mdndstirea Cotroceni, temindu-se de venirea tdtarilor.

Domnul avea la el o poruncà sau firman care-I declara seraschier
P. 198 al tärilor vecine cu // Tara Romaneascd. A dat asadar un ordin sá i se

trimità in mare grabd citeva sute de taari. A trecut din nou Dundrea
s-a inclreptat spre Bucuresti, unde a ajuns joi, 10 septembrie, insotit
de multi turci. Doud ceasuri inainte de a sosi, s-a oprit intr-un loe nu-
mit Fintina lui Radu Vadd si acolo a pus sd fie taiat In bucdti un mare
boier numit Brezoianu62 sub cuvint cd In timpul lipsei lui s-a adunat la
mitropolie cu alti boieri63 pentru a fi ales domn. Au fost cuprinsi cu
totii de o spaimd de nespus, si mai ales acei boieri care nu-1 urmaserä
(in fuga sa). De indatä ce s-a inapoiat la curte, a trimis sd-1 cheme pe
arhiepiscopul Antim. Acesta nu a vrut sd se clued, dar a trebuit sä se
supund Impotriva vointei sale, spre a nu fi ajuns de 'vreo loviturd cum-
plitd din partea turcilor care (mdcar i asa) cind I-au väzut coborind din
caretd pentru a sui scdrile palatului erau gata-gata sa-1 ucidd. A fost
dus nu in fata domnului, cum credea el, ci intr-o camerd ce i-a fost data'
drept inchisoare, sub pazd strasnicd. A fost intemnitat i preotul Gio-
vanni Abrami64, venetian de rit ortodox, predicator al curtii din Tara
Romaneascd, pentru a fi saris arhiepiscopului acea scrisoare prin care
Il vestea venirea principelui Gheorghe Cantacuzino, dupd cum am spus
mai Inainte.

In acelasi timp turcii veniti In urmd cu domnul, au fast impArtiti
corpurile de gardd de la curte. Au fost scoase 14 tunuri, tocmai acelea
aduse de domnul erban Cantacuzino (de la asediul Vienei, cum s-a
ardtat mai sus) si au fost asezate cite sapte, la cele cloud porti ale pala-
tului. Peste citeva zile au mai sosit Inca 500 de atari care se porneau
uneori In felurite raite prin tara pinä la hatarele Transilvaniei. Acest
lucru a dat nemtilor un motiv intemeiat de a fi cu ochii In patru, cu

p. 199 atit mai mult cu cit Mavrocordat // pärea cà voia sä-i adoarmd cu dife-
rite fAgAduieli de bune relatiuni vecindtate>. Trimisese in acest scop
pe pdrintele Michel Javich, minorit Observant pe atunci gardianul bise-
ricii din Bucuresti pentru a duce tratative cu generalul Stainville, co-
mandantul Transilvaniei i cu serenisimul principe Eugeniu66 care atunci
se afla tocmai la asediul Timisoarei. Dar susnumitul pdrinte Michele nu
s-a mai aratat (si nimeni nu putea sà tie din ce cauzd, care apoi a fost
data.' pe fatd cu timpul).

In cancelarla de räzboi a marelui vizir, care a cäzut In miinile im-
perialilor, impreunä cu tot calabalicul turcilor In bätälia de la Petro-
varadin66, au fost gdsite multe scrisori i memorii trimise de Mavro-
cordat aoelui vizir, impotriva intereselor imperialilor; In afard de aceasta
s-au mai prins alte scrisori sarise de el eätire doi vestiti räsculati unguri
cu care intretinea o corespandentd continuä, dintre care unul se numea

02 Brasojano. E. PAtrascu vel vornic 1715, apr. 21-1716, mart. 4; apoi m. ban
1716, ctitorul bisericii Brezoianu din Bucuresti. Era cuscrul stolnicului.

63 Mavrocordat a mai decapitat in alte imprejurAri si pe boierul Barbu BA-
lAceanu si pe Lupu Costachi. Fiji lui Radu Dudescu au fugit in Transilvania.

64 loan Abramios, grec din Venetia, predicatorul curtii. Despre el vorbeste pe
larg Vanderbech (Skendos) vezi Engel.

65 Eugeniu de Savoia.
66 = 5 august 1716.
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Ferencz Horvath si celälalt Milos Pápai67. Ïn acest timp, bieii români
fuseserä Impini 0nd la ultima treapta a präpadului. Tätarii pe de o
parte, husarii imperiali pe de alta, se 1ntreceau in jefuirea acelei tdri.

Dregätorii domnului puneau dupd placul lor dan i extraordinare atit
asupra boierilor cit si a negustorilor: cel care nu plätea banii la sorocul
hotärit, era osindit la temnita si la bätaie. Un baietas mieut, fiul räpo-
satului conte Radu, fratele domnului stefan Cantacuzino, in virstä de
opt ani (ma infior scriind ceea ce eu inswmi am väzut) a fost smuls cu
sila din bratele propriei sale mame68, la mänästirea numitd Mihai Veda,
unde fusese inchisä i cu iataganul gol in minä a fost amenintatä sä i
se taie copilul sub ochii ei daed nu va pläti cit de curind suma de cinci
pungi, care fac 2 500 de reali. Toatä tara se afla cufundatd intr-o stare
de consternare groaznica i ehinuitoare. Nu era om care sä nu se teamà
pentru propria lui viatä. Lucrurile Intrecuserd once mdsurd. // Un boier p. 200
din familia Baläceanu, supus eelor mai grele chinuri pentru ca nu plä-
tise indata suma de bani la care fusese supus, a izbucnit In aceste eu-
vinte: Rog pe Dumnezeu sä vinä °data nemtii pentru ca särmana
noasträ tarä sä seape odatä de un jug atit de aspru!" Ele au fost raporbate
domnului Mavrocordat care a poruncit indatä sà i se taie capul, ceea ce
s-a indeplinit fdrä nici un fel de mila, bietul boier neputind cdpata altä
favoare decit aceea de a avea citeva cupe pentru a se spovedi i apoi de
a fi ingropat ca ceilalti boieri and mor de moarte bunä.

Eu ma' aflam in camera domnului atunei cind a dart sentinta j cum
vorbise greceste cu armaFil säu, mi-a tdlmäcit-o pe latineste, adaogind
apoi dà dei mà aflam in Tara Romaneascä. de §ase ani, cu toate acestea
nu cunoastehn indealuns firea tieäloasa a românilor.

[Autorul se mird de cruzimea domnului, dar o atribuie influentei
unor räi sfetnici (!), vrind sä dovedeased mai apoi ca domnul nici nu
stia de unele prigoniri ale marelui armas (!)] Tot astfel vorbind de soarta
cruntä a mitropolitului Antim pe care 11 läuda pentru mäiestria lui
märeata sa ctitorie, adaugd ea un fel de justificare a domnului Iatä
sfirsitul nenorocit al acestui arhiepiscop de ale carui uneltiri politice
multi multe spun".

Grozdvia cu arhiepiscopul ucis (pe care toatä lumea Il credea sur-
ghiunit la Muntele Sinai) a aruncat intreaga Tara Româneasea intr-o
consternare ingrozitoare. Preotul Giovani Abrami, venetianul de care
am vorbit mai inainte, se astepta si el sà fie ucis. Mavrocordat pusese
sd-1 inehida Intr-o temnita intunecoasd la mänästirea numitä Snagov,
unde cel care e condamnat piere de cele mai multe ori gituit ea vai de
el s'a in cea mai mare taind. Dar Dumnezeu a vrut sa-1 ajute, caci mai
aflindu-se inca in viatä eind a fast luat prizonier Mavrocordat de catre
husari, si eu insuani gäsindu-mä cu acestia la Tirgoviste, am stäruit pe
linga comandantul lor, doannul Dettin69, si era de fatä noul mitropolit
Mitrofan7°, astf el cd la rugämintile mele stäruitoare pentru prietenul
meu, i s-a redat vechea libertate de care incepuse el insusi sal se In-

67 Vezi biografia sa in volumul de fall
68 = Stanca Brezoianu.
69 Dettin = Stefan Dettin zis Pivoda, comandantul german al unui detasa-

ment sirbesc al trupelor imperiale din Transilvania, era in intelegere cu unii bo-
ieri ca Stefan Bujoreanu vornicul, Ilie Stirbei vistierul, Grigore BAleanu care vo-
iau sà scape de dominatia otomand.

Mitrofan, mitropolit al Ungro-Vlahiei (august 1716-1720).
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doiascd. In afarä de amintitul preot Abrami, mai erau multi boieri inchisi,
sub paza strasnicä la curtea din Bucuresti, unii dintre ei fiind osinditi la
plata unor mari sume de bani, iar altii se aflau In priniejdia <cea mai)
vdditä de a-si pierde capetele, ceea ce s-ar fi intimplat cu adevarat daca
domnul nu ar fi avut alte preocupari de cea mai mare Insemnatate.

[Trecerea hanului tatarn spre Timisoara cu 15 000 de tätari i veni-
rea in sens invers a lui Ion Mavrocordat, abia scäpat din. dezastrul de
la Petrovaradin].

DOMNUL MAVROCORDAT ESTE PRINS DE SIRBI I DUS
PRIZONIER IN TRANSILVANIA

(Sirbii) au apärut la Bucuresti in dimineata zilei de miercuri 25
P. 205 nbiembrie 1716, in numär de 1 200, sub comanda domn-ului Dettin, de

neam bavarez. Marsul a urmat in cea mai mare taind. Bastinasii72 le-au
dat tot ajutorul, ba chiar li s-au alAturat, cum a mai facut aproape toata
cälarimea rormanä, care a trecut cu propriile sale steaguri sub ascultarea
imparatului.

In noaptea din ajun au ajuns intr-un loe numit Herastrau, loe nu
prea departat de Bucuresti. Acolo poposiserä in tabard 400 de tatari care
dormeau fOrd grija, astfel ca o bunä parte din ei au fost ucisi; ceilalti
putini la numar au scapat printr-o fuga grabnica. Sirbii au avut un

P. 206 prilej foarte prielnic de // folosi armele de foc in acea noapte, care
fiind ultima din cislegi la romani intrucit a doua zi incepes postul
Cräciunului ei obisnuiau sä o petreacä in chefuri i veselie, cu des-
carcäri de archebuze i pistoale. Ajungind asadar sirbii dis de dimineatä
In Bucuresti, s-au impartit in trei corpuri: unul a mers sä ocupe locurile
cele mai insemnate din oras, al doilea o ponnit in cautarea caselor
dughenelor turcilor (dintre .care multi au fost tdiati In bucati, despoiati

arunoati gol in drum) si in sfirist al treilea corp a intrat la Curte, fära
sä. intimpine v-reo impotrivire, ou atit mai mult cu cit acele paisprezece
tunuri de care am vorbit mai sus fuseserä. puse din nou la pOstrare in
magazii Cu citeva zile mai inainte.

Mavrocordat, zapacit cu rtotul, vazindu-se incoltit de dusmani cu
pistoalele in mina, pe cind se afla in haina de casä, i era pe cale de a
se duce sa se ascunda, a inceput sä spuna ca. nu este el domnul, dar
väzin.d cà printre soldatil se aflau citiva boieri romani, dintre cei care
fugiserä in Transilvania, a condamnat cu dirzenie neoredinta lor, etc ...
In acest timp, alte cete de sirbi care nu au stat cu miinile la briu, mer-
geau, calitind peste tot unde stiau cà s-ar (putea) face vreo prada buna,
astfel incit, in scurta vreme, intreaga curte a fost prädatä in intregime

P. 207 de / tot ce era bun, fa..rd sa erute nici mäcar cele doud73 biserici, de sus
si de jos.

Boierii greci constantinopolitani, sfetnicii domnului, au fost cuprinsi
atunci de cea mai mare consternare. Unii s-au ascuns; altii au luat-o la
fugä spre Dunäre; altii au fost ucii, printre care portarul sau dregatorul
care primea pe straini precum si pe functionarii turci; Besliaga, Divan-
Effendi i un aga de seamä, care fusese trimis de sultan in Tara Roma-
neascä cu citeva zile mai inainte pentru treburi de mare insemnatate;
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Xara Devlet Ghlrai al 111-lea (1716-1717).
Paesani.

73 Paraclisele Curtii domnesti.
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In sfirsit altii care n-au gasit vreo alta scaapare, s-au väzut nevoiti sa-1
urmeze pe domnul prizonier. Norodul räscolit i zäpacit de o faptil atit de
nemaipomenitä, nu stia daca sa nutreascä nadejdea de a vedea tarai in
puterea crestinilor, sau teama de a o vedea nimicitä de tatari si de turci.
Fiecare a ineeput sä se gindeaseä la soarta sa i cumpänind hitre cele
douä rele, l-au ales pe cel mai mic care a fost acela de a pärasi Tara
Romaneaseä si de a se indrepta spre Transilvania in tovärásia
Au plecat chiar in aceeasi zi la asfintitul soarelui; insA domnul cu in-
treaga sa familie a fost scos din Buouresti cam la arniaza74.

Teama cá ar putea veni tätarii (cu iuteala lor obisnuitä) i-a facut
gräbeasca plecarea, astfel ca multi au trebuit sa-si base tot ce aveau

prin case, pentru a-si scapa viata sau cel putin pentru a se mintui de
primejdia robiei. Nu se putea gasi nici ehiar cu oricit de multi bani
carute i cu atit mai putin cal; astfel ea era o priveliste jelnica sa vezi
oameni saraci cu copii In brate, mergind pe jos vreme de patru zile si
patru nopti, färä sa gäseasca nimic de mineare; inch s-a intimplat
unii sä moarä pun' i simplu de foame si de obosealä. Noi oare aveam
cai am ajuns dupä cloud zile la Tirgoviste, unde a sosit dupd eiteva cea-
suri i 7/ domnul Dettin eu domnul prizonier cu cei patru copii ai
acestuia75, dintre care doi fiind de virstä frageda i vremea fiind frigu-
roasä, acel domn a obtinut favoarea ea restul clrumului sá o faca ziva,
cu mici popasuri. A ajuns asadar in orasul Sibiu in dupaamiaza zilei de
luni 7 decembrie, escortat de o companie de pantiri, care fusese trimisa
In intimpinare din ordinul domnului Stainville, generalul comandat al
Transilvaniei. I s-a dat o loeuhrta In piata unde era; corpul de garda,
de unde slat trimise sentinelele; una a fost pusä la poarta din stradä,
cealaltd in josul camerel i In sfirsit alta in usa eamerei unde stätea
domnul. Oricine se putea duce in voie sä-1 vada; membrii familiei sale
mergeau prin oras dupä cum ar fi putut face si domnu11 insusi, dar el
se multumea numai sä se clued din cind in eind sà ja prinzul cu generalul
Stainville care s-a purtat cu el, ea si toti ceilalti dregatori germani, cu
toatä cinstea i cu toate onorurile; si se poartä tot astfel pinä In ziva
de astazi.

Inainte de a päräsi Transilvania si a lua drumul spre Viena, am avut
de mai multe ori cinstea de a merge la domn, care a binevoit sä;
primeaseä eu ob4nuita sa bunavointä. M-a intrebat stAruitor despre cei
do i frati Hrissoscoleu, anume Dimitrie i Ioan veril säi dupa mamá
i-am räspuns ca nu stiu nimie. [S-a aflat ulterior ea au fost ucisi in
timpul fugii

74 La 25 noiembrie 1716.
Adicá cei patru copii In viata": Scarlat, care a murit In 1722, Constantin

Ioan, viitorii domni, i Marioara.
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BARTOLOMEO FERRATI

(? a. 1749)

La curtea lui Constantin Brincoveanu se afla,
Inca din 1707, In slujba de proto-medic al domnului, contele Italian Bartolomeo
Ferrati. El venea de la Smirna, unde activase In calitate de consul al Venetiei,
fiind Inlocuit mal raziu in acest post cu un alt fost medic brincovenesc, Iacov
Pylarino. Prezenta lui Ferrati este atestatA la Bucuresti la 1 noiembrie 1707 cind
era recomandat de Brincoveanu primatului Ungariei, cardinalul conte Leopold
Kollonid, in termeni foarte elogiosi (Man Ardeleanu, Istoria diecesei rarnane greco-
catolice a Oradiei Mari I, Gherla, 1883, p. 151); in aceastA scrisoare Ferrati era
numit conte, de unde rezultd a nu Brincoveanu i-a obtinut acest titlu prin inter-
ventiile sale pe lingd imperiali, asa cum s-a afirmat eronat intr-unele studii mai
vechi. In 1708 proto-medicul intervine pe lingA congregatia De Propaganda Fide"
pentru numirea cAluggrului franciscan observant Benigno da Miglionico, unchiul

ca arhiepiscop de Sofia (Diplomatarium Italicum" I, pp. 144-145). Locuia
la Bucuresti In casele ddruite de domn, pe marginea Dimbovitei, lingA podul lui
Haidim (Br. George Negulescu Dr. N. VAtAmanu, Casa din Bucuresti a docto-
dului Bartolomeo Ferrati proto-medic al lui Brincoveanu, Bucuresti, 1940, 14 p.).
Sprijinit de Constantin Brincoveanu, Ferrati se eAsAtoreste in 1710 cu contesa
Agnes Kálnoki (Gh. Sincai, Hronica romdnilor, ed. Fi. Fugariu, Bucuresti, III, 1969,
pp. 291-292), sora lui Adam Kálnoki, insurat cu Maria Antonia Mamuca della
Torre, din familia cunoscutilor dragomani in serviciul Austriei la Poarta otomanä.
Dar cu toate onorurile primite initial, Ferrati cade in disgratie spre sfirsitul dom-
niel lui Brincoveanu, dui:A cum rezultd din scrisoarea trimisului suedez HyItéen
din 19 august 1713 (Hurmuzaki, IX/1, p. 512). Cauza acestel schimbäri de atitu-
dini poate fi atribuità atit corespondentei sale confidentiale cu generalul imperial
baronul Karl von Tige, pe care-I informa despre evenimentele de la curtea
munteanA, cit i legAturilor sale cu Cantacuzinii.

In aprille 1714 a asistat la arestarea l ridicarea lui Brincoveanu cu intreaga
lui familie si la Inscdunarea lui $tef an Cantacuzino.

A rAmas medicul noului domn de care era foarte bine vAzut (Hurmuzaki,
VI, p. 147).

Trecind in Moldova dupA mazilirea lui Stefan Cantacuzino (25 decembrie
1715), Ferrati a ajuns medicul lui Mihail Racovitä (25 dec. 1715-25 sept. 1726)

care ii aräta o deosebitä prietenie (Diplomatarium Italicum", I, p. 149). In 1720 a
cumpArat mola Cotofenesti pe apa Trotusului In tinutul Putnii (GhibAnescu, Ispi-
soace i Zapise, IV/2, Iasi, 1915, p. 116), pe care a stApinit-o l dupA ce a parAsit
Moldova, in timpul domniei lui Grigore Ghica (26 sept. 1726april. 1733). In 1731
s-a retras In Transilvania, pe mola de la Tinoasa (in Secuime) unde sotia lui
Intemelase o resedintA pentru misionarii catolici din Moldova care Ii gäseau acolo
adApost In timpul nAvAlirilor tAtare. Ferrati folosea in slujba informArii impe-
rialilor pe franciscanii slujind propagandei catolice in principate, avind, oarecum,
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sub ordinele lui pe prefectul misiunilor ciin Moldova, R. Cardi (Hurmuzaki, Supl.
II, p. 480, doc. DCCII). A murit inainte de 1749 (Diplomatarium Italicum", II,
p. 462) lasind un fiu, contele Mihaly Ferrati, care a continuat pina in 1760 sa
incaseze veniturile mosiei Cotofenesti (Ghibänescu, op. cit., p. 129). Contesa Kál-
noky-Ferrati, sotia lui Bartolomeo, a lasat prin testament 40 de piastri pentru
restaurarea bisericii catolice (Baratia) din Bucuresti (cf. Fr. Pall, Date no i despre
istoria Bucurestilor la mijlocul secolului al XVIII-lea in Materiale de iStorie
muzeografie", Muzeul de istorie a orasului Bucuresti, IV, 1966, pp. 31-32).

Bartolomeo Ferrati este autorul unei scrisori din 11 aprilie 1714 prin care
informa pe Tige despre cercetarile intreprinse de turci pentru a descoperi averile
lui Constantin. Brincoveanu, A fost publicata in colectia Hurmuzaki, IX/1, p. 535.

Tot lui Ferrati i se datoreste relatarea mazilirii i arestarii lui Constantin
Brincoveanu, pastratä fara indicatia autorului, sub titlul Brevis Descriptio fatalis
casus Principis Va/achiae Constantini Bassaraba de Brancovan, anno 1714, die vero
quarta mensis Aprilis, Bukurestini executa, in trei cdpii aflate astazi la Arh. St.
Cluj, Col. major, XXII/7; Arh. St. Sibiu, Ms. Varia 111/33 si Arh. Bis. Negre Brasov,
Tq. 81. Dupa copia clujana, relatarea a fost publicata de N. Iorga in Socotelile
Sibiu/ui (Analele Academiei Romane", M.S.I., seria a II-a, tomul XXI, 1898-1899,
pp. 299-301); cf. si Adolf Armbruster, Dacoromano-saxonica, Bucuresti, 1980, pp.
255-256. 0 copie a traducerii In limba italiana a acestui raport, cu mici modi-
ficari, sub titlul Succinta relazione dell'accidente sinistro occorso al Principe di
Vallachia Costantino Bassaraba di Brankovan nel di 4 Aprile 1714 in Bucoreste;
a fost publicata In Hurmuzaki, IX/1, pp. 533-534. In sensul atribuirii acestui text
lui Ferrati pledeaza identitatea de stil cu fragmentul din scrisoarea proto-medicu-
lui, redat in continuare In raportul trimis dogelui de ambasadorul venetian de la
Viena, Vettor Zane, text despre care se aratä expres cá provine de la generalul
Tige, informat de Ferrati asupra evenimentelor de la curtea munteana. (Cf. si
N. Iorga, Istoria literaturii romdne in secolul al XVIII-lea (1688-1821), vol. I,
Bucuresti, 1901, p. 40 si nota 9; P. Cernovodeanu, Precizare in Saptarnina cultu-
raid a Capitalei" nr. 313 din 3 dec. 1976, p. 3). Ulterior, legaturile sale cu auto-
ritätile militare din Transilvania au suferit o eclipsa. A fost suspectat de gene-
ralul Stainville, comandantul Transilvaniei, caruia ii oferea informatii sub forma
unei corespondente sustinute, fiind invitat de acesta sä. paraseasca Brasovul unde
se afla in martie 1716 (C. Giurescu, Material pentru Istoria Olteniei sub austrieci,
I, p. 10, 11). Aceasta desigur, din cauza situatiei sale pe linga Mihai Racovita,
precum si a legaturii tainice ce urma a fi stabilita de imperiali cu un rák6czyan
clstigat de ei anume Thalaba care trebuia sa intretinä o corespondenta extrem
de secreta cu generalul Stainville. Mal tirziu insä reluat rolul de informator
al imperialilor. In 1732 generalul Wallis ii trimite instructii sa nu ramina in Mol-
dova in cazul deslantuirli unui razboi austro-turc.

Bartolomeo Ferrati mai este si autorul unei scrisori din 15 martie 1708 prin
care isi manifesta Ingrijorarea pentru scaderea numarului catolicilor din Tara
Romaneasca datorita atit casatoriilor acestora cu romance cit i neregulilor prac-
ticate de misionan i (Diplomatarium Italicum", I, p. 144-145). Se mai pastreaza
de asemenea o scrisoare din 7 februarie 1715 prin care Ferrati comunica tot gene-
ralului Tige stiri despre pregatirile de razboi ale turcilor (Hurmuzaki, VI, p. 147,
doc. LXXIII). La el se refera, sub numele de contele Frati (!) amintirile reale sau
fictive ale unui german anonim, ajuns dupa multe aventuri la Bucuresti unde intra
in slujba acestuia ca valet. Contele era un bogat cavaler, care insa nu parea a
fi nici prea mult in gratiile principelui sat' l niel a primi stipendii prea marl,
indcar ca era inzestrat cu calitati deosebite, asa cum o dovedea i prin firea sa
prea cumpatata, etc. Imbracamintea sa de vara consta dintr-o lunga blana polo-
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neza peste care era incins Cu o Iegatura de matase multicolo
mici poloneze, galbene sau negre, Cu potcoave mici. Pe cap
cloud cozi, peste care purta o palarie nemteasca, ornatä Cu
merkwürdige Begebenheiten eines Teutschers ... Frankfurt u.
239-249. Text cam fantezist In general).

De Bartolomeo Ferrati s-au ocupat I. C. Filitti, O pagind
nei in Muntenia in Revista Stlintelor Medicale" februarie 1929, p. 9 (extras);
Idem, Arhiva Gh. Gh. Cantacuzino, Bucuresti, 1919, p. XXIX; Dr. Pompei Sama-
rian, Medicina L farmacia In. trecutta romdnesc, I (1382-1775), Calarasi-Ialomita,
1938, pp. 108-109; Dr. Nicolae Vatamanu, De la inceputurile medicinei romdnesti,
Bucuresti, 1966, pp. 188-192 si Dohtori patimasi (pina la 1800), Bucuresti, 1974,
pp. 154-458; Mario Ruffini, L'influsso italiano in Va/acchia nell'epoca di Costan-
tino Vodd Brincoveanu (1688-1714) In Acta Historica", München, XI (1974), pp.
203-204.

SCURTA RELATIE1 ASUPRA GROAZNICK NENOROCIRI
INTIMPLATE DOMNULUI TARII ROMANESTI, CONSTANTIN
BASARAB BRINCOVEANU LA 4 APRILIE2 1714 LA BUCURESTI

1714
La 3 ,aprilie a sosit la Bucuresti un capugiu3 al sultan-ului4 (in acea

limbd Kapudgi basi)6, dar (acesta) ascunzindu-si titlul de Kapudgi a
spus cA este un slujitor obisnuit al vizirului6 si cà venea trimis si in-
dreptat cAtre domn pentru a hotAri cu el asupra trimiterii la Hotin7 a
1 200 de luerAtori ca sä curete riul Zbrucz8, In ziva urmätoare adicA la
4 (aprilie) susnumitul domn a trimis un cal si soadati seimeni6 pentru
ca aducd cu cinste pe acel turc la curtea sa. De cum a sosit acolo
impreunä cu vreo 30 de turci, abia a salutat pe domn. §11-a splis: Sul-
tanul a hotArit sá fii mazilit, adicä scos din scaun i trebuie s'a vii cu
intreaga ta familie, cu fill täi i cu ginerii tal la Constantinopol. Imi
pare rAu de nenorocirea ta si sint rnihnit cä a trebuit sA aduc o poruncä
si o veste atit de nenorocite". Dupä ce a spus aceste cuvinte, a pus pe
un secretar turc al domnului care se afla acolo, sA citeascd decretul
sultanului care se numeste hatiserif (si care avea) urmAtorul cuprins:
Deoarece noi am descoperit cA tu, Constantin Brincoveanu esti nedemn

necredincios, cd ai adus rusi la BrAilai0 i cá le-ai dat provizii, cA ai

1 Traducerea s-a facut dupa textul latin publicat de N. Iorga in Analele
Academiei Rorntine", M.S.I., seria a II-a, tom XXI, 1898-99, pp. 299-301, coro-
borat Cu traducerea italiana publicatä In Hurmuzaki, IX11, pp. 533-535, doc.
nr. 681.

2 Se foloseste stilul nou. Mazilirea a avut loe la 24 martie stil vechi.
3 Aulae Supremi Su/tani comerarius Camerier del Gran Sultano. Era

Mustafa aga un vechi prieten al lui C. Brincoveanu.
4 = Ahmed al III-lea (1703-1730).
5 Kapiscci Bassa = Kapischgi Bassà.
6 Damad Ali pasa, mare vizir (1713-16).
7 Holdini (0 = Omis In textul Latin.
8 Brusch = Pruth (1) E vorba de ritil Zbrucz din Ucraina ce se varsa in

Nistru la nord de Hotin.
9 Selymenones = Seimanores.
" Aluzie la ajutorul dat de spatarul Toma Cantacuzino rusilor la asedhil

cetatii turcesti Braila (1711).
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rä. Purta cizmulite
avea o peruca Cu
galon aurit" (Sehr
Leipzig, 1774, pp.

din istoria medici-
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pus In tara biruri noi i Ca prin acestea ai &di-deft-a (si) LA* nici nu te-ai
multumit cu resedinta pe care noi ti-o hatdrisem, ci cá ti-ai fäcut dupä
vointa ta o altd (resediatä) // in care sedeai mai adesea, de aceea pentru P. 300
aceste lipsuri si multe altele, te scoatem din domnie si îi poruncim sä
vii aici la noi cu intreaga ta casa i familie; in acest scop ti-am trimis
pe capugiul nostru".

Dupd ce s-a sfirsit de citit acest decret capugiul turc a strigat:
Boiorlar,, boiorlar" adicd a convocat pe boieri, sau pe nobili cdrora,
dupa ce s-au adunat le-a talmAcit din nou decretul sultanului (si) le-a
spus: Vreti voi sà luati pe seama voasträ si pe räspunderea voastra pe
damnul vostru si pe fiii (si) ginerii lui, astfel ca nici unul sd nu
(poatä) fugi pin'a ce se va hatäri asupra (soartei) lar; sau trebuie sä
trimit poruncd tätarilor care s-au pregkit ca sá viná i sd grade aceasid
tarä?" Ei, boierii au rdspuns ca voiau sä fie chezasi pentru domn,
atunci ttu-cul a cerut un legdmint scris, pe care acei boieri i 1-au dat.

dupd ce 1-a primit, turcul a addugat cä mai avea ined poruncd de la
// sultan sd aseze un domn nou; la aceasta, boierii au rdspuns Ca nu P. 534
vor sd aibd alt (domn) si cá erau gata sd se infätiseze cu domnul de fatä
inaintea sultanului i sä dezvinovdteascd pe domn de pirile neintemeiate
de care era invinovdtit. Cind turcul a inteles acest f el de 'vorbire, desi
avea in scris cautiunea boierilor, a pus pe doi din turcii sài sd-1 pdzeascd
pe domn lar el impreunä cu ceilalti rdmasi a alergat la Carnal-A*12 si la
vistierie13 si a sigilat ocläile domnului; si a pus strdji la toate iesirile, a
prinzit acolo si apoi s-a dus In locul unde locuise (la locuinta sa) din
ajun si. a dat seamä de ceea ce Meuse imbrahorului", care sosise im-
preunä cu 200 ostasi turci din serhaturi.

In ziva urrndtaare adicd la 5 (aprilie), aflind botierii cá acel imbro-
hor sosise In satul vecin numit Vdcdresti, au mers ou totii In intimpi-
narea lui i 1-au primit cu muzicä i cu un alai prea; strdlucit si 1-au
dus la locuinta pe care i-o preatiserd la Bucuresti, unde in fata tuturor
a pus SA se citeascd un alt hatiserif15, al sultanului cu urmdtorul cuprins:
Deoarece noi am poruncit mazilirea lui Constantin Brincoveanu pentru
faptele lui necredincioase, am dat, pe de altd parte, depline puteri im-
brohorului nostru ca sä confirme ca domn pe acela, fie strain, fie din
tara vaastrd, pe care voi boieri ai Tdrii Românesti Il yeti alege pentra
a indeplini cu credintä slujba de damn". Atunci acei boieri au strigat cu
totii Ca nu vor ca damn al lor un strain, ci pe unul din mijlocul lor;
atunci imbrohorul le-a spus sd meargd sä prinzeascd i sd se sfatuiased
pe cine vor sä aleagä si sä se in-Oared apoi dupd ce il vor fi ales. Astfel
au si fdcut i inapoindu-se la acel, imbrohor lingd care era si suszisul
capugiu16 au strigat cu totii laolaltä ca au ales ca domn al lor pe marele
spatar al prii Romanesti tefan17, si cind acest $tef an a auzit aceasta
a vrut sá fugä, dar a fost impiedicat i dus cu sila inaintea acelor dre-
gätori ai sultanului, dintre care primal a vorbit astfel: Daed tu te im-
potrivesti la alegerea // facutä de tara, te aräti neascultätor fatä de p. 301
vointa sultanului nostru; de aceea trebuie sä tii ca dacä nu te invoiesti,

Adica: boieri, In limba turca.
12 Camara = Camera.
13 Cassa = Casta.
14 Supremum Stabuli Magistrum imperatoris Cavallerizzo maggiore.
15 Hattscheriff dictum.

Kanpischei Bassam = Cameriere,
11 $tefan Cantacuzino, domn (1714-1715).

26 Calatori strain' despre Tarile RomAne vdl. 401www.dacoromanica.ro



eu am aici pregAtiti 6 000 de soldati din serhaturi, i alti 4 000 de tätarr,
In afarä de acestia am mai trimis poruneà hanului tätarilor sd mä ajute
cu 40 000 din oamenii säi (cit) i pasalei de Sofia ea sd vinä repede cu
12 000 de oameni pentru ea sà" grade aceastä tara, dacä gdsi cumva
cea mai mica 1mpotrivire fatd de vointa sultanului nostru". Atunci boierii
au strigat din nou spunind: Nol 1-am ales pei acest Stefan: pe acesta
11 vrem, i rugdm ca acesta sä fie confinmat".

Atunci susnumitul imbrohor a imbräeat pe Stefan Cantacuzino, cu
caftanul19 desi acesta tot nu voia i in numele sultanului sAu 1-a numit
domn al Tdrii Romanesti i toti cei de fatd sau strigat: Sä trAiascA, sä
träiascä!"

Apoi imbrohocul a poruncit ea acel Stefan, astfel imbräcat sd iasd
cälare pe un cal frumos impodobit i insotit tot astfel de cei doi dregd-
tori turci, unul la dreapta i eelAlalt la stihga si urmat de un mare alai
de boieri, a fost dus pinä la palat; acolo domnul Stefan s-a dus mai intii
la bisericd pentru a multumi celui Prea ?malt si apoi a trecut In palat
(uncle) a fost inscäunat de catre acei dregätori, cu voia, din nou, a tuturor
boierilor, potrivit obiceiului fiind salutat in semn de bucurie de trei
descdreäri de tunuri 0. salve de puscä a vreo mie de soldati; toti 1-au
aclamat: Träiascä domnul Stefan!"

Dupä ce s-au indeplinit aceste eeremonii, susnumitii dregAtori turci
au fäcut eunoscut domnului mazilit cä trebuie sà plece in ziva urmä-
toare, adlcd la 6 (aprilie) la prinz impreunA cu cei patru fii9 ai säi
cei trei gineri20, trimitindu-si inainte fiicele21, cum s-a i Intimplat, cAci
1-a luat in paza sa susnumitul capugiu, i 1-au insotit cam o leghe cloud*
companii de soldati din tara, i pind la Dunäre trei boieri care apoi s-au
intors.

In ziva de 7 (aprilie)22 a ajuns la Giurgiu pe Dundre: acolo a rAmas
in ziva de 8 (aprilie) si la 9 (aprilie) a trecut Dunärea la Rusciuk
urmat drumul spre Constantinopol.

Susnumitul imbrohor s-a writ la Bucuresti pentru a face inven-
tarul tuturor bunurilor miscdtoare i nemiscätoare ale domnului. Ce va
urma dupd aceasta, o stie numai Dumnezeu. In clipa de fata a rOmas
numai (faptul c'á) au fost arestati toti administratorii bunurilor domnu-
lui si de asemenea citiva dintre favoritii säi.

Copie a unei scrisori scrisii /a 11 aprilie23 1714 din Bucuregi de
domnul conte Ferrati, medicul obi4nuit a/ dornnului mazilit al Teirii Ro-
mänesti, ceitre domnul general baron von Tige.

Imbrohorul a ridicat pecetea pe care o pusese la vistierie, dar
dupä ce a cercetat làzile (cu bani) nu a gd.sit mai mult de 4 050 talen, pe
care i-a läsat domnului in funetie; a gAsit apoi in cámara particulará
(a domnului) 12 000 de galbeni unguresti; dar valoarea vaselor de argint,

hainelor cOptusite cu blänurile cele mai de prat i podoabelor
callar care s-au gäsit, e nepretuitd; s-a fAcut un inventar al tuturor
(acestor lucruri) de cdtre trei secretari.

kofftam = La veste imperia/e, in turco (kofftan).
19 Constantin, $tefan, Radu i Matei.
29 Radu Cretulescu, Bàleanu, Nicolae Rosetti.
21 Ilinca, Safta, Ancuta i Smaranda.
22 27 Martie stil vechi. In acela§i fel trebuie intelese i celelalte date.
23 E folosit stilul nou. Data corespunde la 1 aprilie stil vechi. Scrisoarea a

Post trimisa exact o saptAmin.1 dupd mazilire.
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Dupá. porunca susnumitului imbrohor a mai fost retinut aici vistie-
ru124 domnutui mazilit, ruda a domnului Emmanuele25 §i a fost intrebat,
sub amenintári, unde se alld tezaurul acelui domn; el a rAspuns c5 domnul
avea o parte la el, o parte o läshse aici, o parte era depusä la Bra§ov,
parte la Venetia, parte in Olanda, §i in Anglia*.

24 = erban Bujoreanu, vistier.
25 = Manolachi Lambrino, sotul domnitei
* Acest text trebuie neapärat comparat c,u acela paralel al lui del Chiaro

(op. cit., II, cap. 8), martor ocular al mai multor scene din cursul mazilirii. La
el apar amOnunte impresionante omisa de Ferrati, de pildà gestul simbolic
capugiului, scotind din sin ndframa neagrd a mazilirii, i acela brutal, cu care
a impins de o parte pe domn care, doborit de cele auzite voia sO se aseze pe
jetul s'au, zicind cá acela nu mai era al sOu! Deosebirea devine flagrantä la
descrierea desemnarii noului domn. La del Chiaro boierii discuta pe cine sd aleagd
dintre ei. Au inceput lucrdturile boierilor pentru a face domn pe unul din ei.
Multi nu au fost pe placul imbrohorului, care in cele din urmd s-a intors catre boieri
si a intrebat care din ei este te fan Cantacuzino, mare sptitar punindu-i o
mind pe umär, 1-a declarat donm al TOrii Romanestil" UrmeazA reflectia imper-
sonara cá multi au inceput sd creada" c'd totul fusese pregait de Cantacuzini in
Tara Románeascd $i la Constantinopol. La Ferrati aflarn un scenariu construit De
trei momente: a) Rdspunsul boierilor ca nu vor pe alt domn decit pe Brinco-
veanu b) Dupà citirea hatiserifului sultanului ei au strigat cd nu vor un doma
strdin c) LOsati sd se sfätuiasca pind dup'd prinz, ei 11 cer intr-un singur glas
pe Stefan Cantacuzino! Acesta nu consimte (!) dar imbrohorul amenintd toga
tara Cu präpOdul tatarilor (!) apoi are loc declaratia unanimd a boierilor si im-
br'dcarea lui cu caftanul de investire, cu toatO impotrivirea sa (I). La acei,sta ati-
tudine se referd in termeni sibilini del Ciliar°, observind cd In aceeasi clädire se
aflau In acelasi timp doi don-mi, unul mazilit, celAlalt (dupii cum, spun toti si in
Tara Romeineasca. i aiurea) (?) pus Cu sila!" Parantezd foarte sugestiva, asociatä
mai ales cu reflectia amintità mai sus: Multi au faceput sti creada... etc." Fer-
rati nu pomeneste de atitudin.ea lui Brincoveanu fata de Stefan, ciad acesta cauta
sA se lepede de aceastO desemnare a sa, i apoi cind 11 petrece pe fostul domn
piad In josul scOrii la plecarea lui spre Poarta. Ea diferà. Cuvintele din urtn6
mdrturisesc o bAnuiala amarà si contin un avertisment profetic.
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BARONUL FREDERIC-ERNEST
DE FABRICE

(? - p. 1727)

Baronul Frederic-Ernest de Fabrice apartinea
unei familii de diplomati. El insusi era in slujba ducelui de Holstein, iar fratele
sau in a Electorului de Hanovra, viitorul rege al Angliei, George I, fiind trimis
de acesta ca ministru plenipotentiar al sau la congresul pentru afacerile electo-
ratului. In vara anului 1710 baronul Frederic-Ernest a fost numit ministru pleni-
potentiar i reprezentant al ducatului de Holstein, aliat cu Suedia, pe ling& regele
Carol al XII-lea care se afla la Bender dupa' infringerea de la k Poltava (iunie
1709). Trebuie lamurit ca. ducele de Holstein era propriul nepot de sorb: al regelui

mostenitorul prezumptiv al acestuia. Fiind minor, el se afla sub tutela unchiu-
lui sàu, fratele tatalui sail, care purta titlul de duce administrator de Holstein si
episcop de Lilbeck. Episcop nu in sensul canonic al cuvintului, ci de detinator
al autdritatii supreme pe teritoriul acelei episcopii. Politica Holsteinului era legata
de a Suediei, i hotaririle sale puteau influenta pozitia Suediei, chiar peste deci-
ziile regentei instaurate In acea tara pe timpul absentei regelui. Misiunea lucre-
dintata baronului Frederic-Ernest era temporara, dar prin forte lucrurilor si do-
rinta regelui ea s-a prelungit din iunie 1710 pina in sept. 1714. Corespondenta
lui Fabrice era adresata ducelui administrator de Holstein si mai adesea ministru-
lui acestuia, vestitul baron de Görtz. Ea a continuat i dupa plecarea din Bender,
putin dupa calabalicul din Bender" in februarie 1713, tot timpul sederii regelui
In preajma Adrianopolului, pina la plecarea prin Bucuresti i Transilvania, Viena
etc. spre Suedia in sept. 1714. Calatoria lui Fabrice la venirea sa urmase prin
Germania, Austria si Ungaria la Belgrad, unde s-a imbarcat pe Dunare pina la
Silistra, apol pe uscat prin Tara Romaneasca i Bugeac, sosind la Bender, la
curtea austera. a regelui-soldat, a cdrui unica distractie consta in plimharea calare
de doua ori pe zi, mal alternind cu instructia militarilor suedezi ce il insotisera
acolo. Prezenta lui Fabrice era bine venita. Tonul glumet, stilul de viata al unui
om de curte cu ciini de vinatoare i cai de rasa, cu o sociabilitate atestata de
relatiile cordiale stabilite cu oameni atit de diferiti ca generalii Sparre si Hardt,
Cancelarul von Mullern, Stanislaw Poniatowski, englezul James Jeffries, si franco-
englezul Aubry de La Motraye adus de el de la Constantinopol, precum si
in alt fel bine inteles cu pasa de Bender si cu hanul tatarilor, sau la Constan-
tinopol cu negustorul englez Cooke, si cu ambasadorii de la Poarta, fie al Frantei,
sau ai puterilor aliate" (Impotriva lui Ludovic al XIV-lea), si in sfirsit un tact
desavirsit bazat pe o cunoastere adincà a firii regelui cu rezervele si ciudateniile
sale, pe care stia sa le menajeze, apoi i unele servicii pe care le-a putut face
regelui, i-au asigurat un loe deosebit in favoarea acestuia. Dar nu fait anumite
sacrificii. De pilda, dei nu avea intentia sa prinda radacini la Bender, a pus
sa i se construiasca un bordel, pe care l-a sporit in curind cu alte adaugiri nece-
sare unei vieti nelipsite de rafinament. Despre tendinta spre oarecare lux si
ostentatie avem marturia lui La Motraye care pomeneste despre stilul In care
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Ii organizase resedinta la cloud mile de Adrianopol i non& de resedinta regelui
de la Demotica, intr-o casd. de agrement unde träia ca un print, cu o caretd trasd
de sase cai, cu alti sase cai de cäldrie, cu o haitä de 20 de ciini de vindtoare
pentru a vina iepuri in locul cel mai frumos de pe lume, cu mesa.' bun& i socie-
tate aleasd ..." Aceasta in faza care a tu-mat dupd sederea la Bender. Dar acelasi
martor pomeneste de asemenea s't de mesele pe care le dddea la Bender indatd
dupd calabalic, cind el si Jeffries tineau masd Intinsd pentru 15-16 persoane,
la care se mai addugau 7-8 musafiri suplimentari, pentru ofiterii rdscumpdrati de
la turci i tätari din insärcinarea regelui. Si tot La Motraye aminteste de masa bund
gätità la Mogosoaia in fostul palat domnesc de bucdtarul lui Fabrice care isi in-
sotea stäpinul in cdldtoria de Inapoiere in patrie. Sederea la Bender era socotità
de suedezi cam scurtd. Dar cum depindea de politica Portii, foarte sovaitoare,
plecarea lui Fabrice spre patrie, pe care el o credea irninentä a tot fost arninatd,
atit la cererea lui Görtz, cit si la rugdmintea regelui. Abia dacd a putut obtine
de la acesta voia sA meargd la Constantinopol cu conditia a se Inapoia la 4 mai.
Datd depäsità in realitate pinà la inceputul lui iuni4 cind a putut vedea pornind
la drum oastea marelui vizir ce se Indrepta spre Polonia (I) contra moscovitilor
lui Petru ce! Mare. La Constantinopol, in casa primitoare a bogatului negustor
englez, Thomas Cooke, cu afaceri Intinse si cu sediul principal la Hamburg, frun-
tas al conationalilor sdi din capitala otomanä, detinind calitatea de trezorier
al natzunii engleze" (adicà a coloniei respective organizatä In natiune"), Fabrice
leagä cunostintd cu Aubry de La Motraye, francez de nastere, englez de adop-
Oune, hughenot de traditie, dar Bra ingustimea intolerantä a protestantilor, avind
un orizont foarte larg In spatiu, multtunitd multiplelor sale caldtorii In toatà
lumea, incepind Inca din 1696, lar in timp datoratd interesului viu pentru anti-
chitate, monumente arheologice si in deosebi medalii. La acestea se mal adduga
o mare doza de curiozitate pentru tinuturile nevAzute inch', de pildd ale tatarilor
crimleni i nogal, precum i pentru desfAsurarea campaniei vestità de turci
pusd in miscare oficial prin iesirea sultanului de la Constantinopol in fruntea
oastei (ping la primul popas, gest necesar dar simbolic, sultanul neindräznind
lipseasca din capitald de teama unei rdscoale datorate nepopularitätii sale). Ras-
punzind dorintei sale, Fabrice 1-a poftit sa-1 insoteascd la Bender, unde 1-a gdzduit
la el si 1-a prezentat regelui care s-a intretinut cu el despre Troia. Dupd scurta
campanie de la Prut, ale cdrei ecouri ajungeau la Bender din tabdra turceascd
si care a fost urmArità mai de aproape de care noul oaspete chiar din acea tabard,
dupd declaratiile sale, el inapoindu-se la Bender la 19 iulie, a gait curtea regelui
strdmutatä la Varnita In urma unei inundatii catastrof ale care a distrus locuintele
improvizate ale suedezilor de sub cetatea turceascd. Despre acea inundatie i despre
incdpdtinarea regelui de a nu consimti sa se retragd din casa decIt In ultima

cind a trebuit sA iasd din ea innotind, i despre reflectiile valabile apoi
pentru atitudinea regelui la rezistenta sa ulterioard de la Varnita in timpul
Calabalicului, au scris alit Fabrice, cit i colegul i prietenul sdu, rezidentul
englez pe ling& Carol al XII-lea, cdpitanul James Jeffries. Dar scrisorile lor
ldmuresc Inca si mai bine momentul de dupd pacea precipitatä a marelui vizir,
rdzboiul rece dintre acesta si Carol al XII-lea, izolarea acestuia si a curtii sale
täind once posibilitate de a comunica cu Poarta, sistarea tainului i toate vexa-
tiile lOnzind la indepArtarea lui cit mai grabnicä. In aceste imprejurdri, Fabrice
obtine de la noul sdu prieten, La Motraye, aproape prin surprindere ca acesta sä.
meargd la Constantinopol i sA ducd scrisori, de ale regelui, in ciuda blocadei
marelui vizir, mai tratind i cu Thomas Cooke un imprumut pentru rege in con-
ditlile cele mai bune. Plecat la 8 septembrie, el reuseste in misiunea sa si se
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inapoiaza In noiembrie la Bender (Varnita), de unde porneste spre Crimeia
Circasia, in vreme ce Carol al XII-lea l cei din jurul sat' asteapta cu nerabdare
depunerea marelui vizir, a carui plecare spre Poarta fusese precedata de o in-
cercare de normalizare a raporturilor sale cu regele, tradusa prin revenirea la
vechea situatie, primita Cu indiferenta de acesta. Incertitudinea care a rezultat la
sfirsitul anului din cauza manevrelor franceze de o parte i moscovite de alta,
folosind atit influenta favoritului sultanului, cit i interventia ambasadorilor An-
gliei si Olandei la inceputul lui 1712, au determinat calatoria a doua a lui Fabrice
la Constantinopol, care a avut loc la inceputul lui februarie, sederea sa In capl-
tala prelungindu-se pina spre sfIrsitul lui iulie 1712. Acest drum din initiativa
personalä, dar cu asentimentul regelui, trebuia sà permitä si un contact oarecum
neutru ca mediatorii voluntari", Sutton si Colyer, i, intr-o nottä fa* cu trimisui
regelui August al Poloniei, generalul Golz, in vederea trecerii lui Carol al XII-lea
prin Polonia, conform cu promisiunea sultanului mai mult formala decit reala.
De fapt Fabrice isi dadea seama de imposibilitatea acestei solutii, si cauta mai
degraba sa puna la cale o gegociere intre acesta si regele suedez, folosind infor-
matia ambasadorului Sutton, caruia von Golz Ii comunicase dorinta de pace a
regelui sail. In aceasta fazd de restabilire a pacii dintre Poarta si tar, Inapoierea
lui Carol al XII-lea prin Polonia, conform cu vointa acestuia, iu parea posibilä
fara o pace cu Danemarca, push' la cale de Görtz, i una cu regele August, pe care
o credea posibilä cu conditia ca initiativa ei sa nu villa din partea Suediei. Spe-
ranta zadarnica, atit dint cauza nesinceritatii lui August al II-lea, cit si din a
intransigentei lui Carol al XII-lea, mult mai mare decit a ocrotitului säu, regele
Stanislaw, care era gata a se intelege cu regele rival, cum avea sa reiasa curind
din calatoria intreprinsa de el la sfirsitul anului spre Bender pentru a se pune
de acord in aceastä privinta cu regele suedez.

In iulie Fabrice credea cA inapoierea lui Carol al XII-lea este iminenta, §i
decl ammta propria sa plecare din Bender ca foarte apropiata. In loc de aceasta
a fost martorul consternat al evenimentelor ducind In mod inevitabil la rezistenta
mutila a regelui la Varnita. Incercarile sale pe IMO.' pasa de Bender i a hanului
tätarilor, a carui situatie critica el o inteiege, nu pot opri cursul lucrurilor. Ramas
deoparte, la Bender, impreuna cu colegul James Jeffries si cu La Motraye inapoiat
din Circasia la timp pentru a asista si el la aceasta epopee, el e insärcinat de
rege sA rascumpere pe suedezii luati in robie de tätari, fondurile pentru aceasta
fiindu-i asigurate de o recunoastere iscälita de rege. Acesta i-a mai cerut sà caute
sä-1 intilneasca pe regele Stanislaw, retinut la trecerea sa incognito prin Iasi si
indreptat apoi de turci cu tot respectul spre pasa de Bender, In preajma pornirii
lui Carol al XII-lea spre Adrianopol, abata de la once tratative de pace
cu August al II-lea. Misiune primita. de Fabrice cu ferma hotarire de a actiona
din toate puterile lui la incheierea unei atare paci. El se si lauda apoi de
ascendentul capatat asupra lui Stanislaw, i de propria sa campanie de magulire

persuasiune in acest sens, convins ca turcii vor exploata pur si simplu prezenta
lui Stanislaw acolo, spre a-i smulge concesii fara nici un folos pentru el sau
Carol al XII-lea. In realitate pregatirile militare In sprijinul, chipurile, al lui
Stanislaw, s-au soldat doar cu instalarea permanenta a unui pasa turcesc la
Hotin, In fate Camenitei jinduita de el.

Asadar, dupa ce Fabrice a purees impreuna cu La Motraye la cautarea
recuperarea prizonierilor suedezi, au pornit tot Impreuna la o interceptare a lui
Stanislaw In stil conspirativ, expeditie despre care Fabrice nu da amanunte,
nu-1 pomen.este pe La Motraye, In vreme ce acesta din urmil nu uita sa descrie
pretinsa vinatoare In zori de zi slujind de pretext pentru acea Intilnire, cit si
deghizarea in port tatarasc (1) la care ar fi recurs ei.

In sfirsit Il regasim tot impreuna calatorind pi-In Tara Româneasca l Tran-
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silvania Cu prilejul inapoierii lui Carol al XII-lea in patrie. Este interesant de
vazut cum apare fiecare din ei in scrierile celuilalt. Fabrice vorbeste de La
Motraye in termenil cei mai elogiosi cu privire la rolul sal dupA calabalic. In
timp ce in cursul actiunii, Fabrice si Jeffries stAteau deoparte i asteptau de la
diferiti emisari stiri despre desfasurarea ei: un domn de La Motraye pe care il
adusesem cu mine de la Constantinopol i care era un cAlator incercat si inte-
resat de evenimente, IncAlecase deghizat in tatar ca sá vadd aceastd actitme,
venea din cind in cind sà ne informeze, ultima oara dindu-ne de stire despre
raminerea in viatà a regelui i despre felul cum a fost primit de pasä."
asediu, e relevat rolul sat' In recuperarea suedezilor luati in roble. D. de La Mottraye,
care mi-a fost de mare ajutor in mai multe negocien i importante de la Constan-
tinopol si care cunostea foarte bine si tara i dispozitia turcilor, printre care a
vietuit continuu timp de 14 ani, nu mi-a fost de mai mic folos In aceastà impre-
jurare. A eliberat el lnsusi un mare numAr de prizonieri de primul rang si a
descoperit pe diversi altil, cArora m-am ingrijit sd le procur libertatea". Acesta
fiind tonul din scrisorlle relatind pe larg incidentul dramatic al asediului de la
Varnita, surprinde atitudinea aroganto-indulgentà fatA de La Mottraye din scri-
soarea i apostila din 13 iulie 1713 cAtre baronul Görtz, cArula acesta din urrna
Ii aducea o scrisoare extrem de confidentiald privind planul negocierii de pace
bazatà pe cel initial al lui Stanislaw, ce trebuia coordonat cu actiunea lui Görtz:
Aducatorul celar de fatA, d. de (I) Motraye, negustor englez, merge in Anglia
pentru afacerile sale. Cum cunoaste foarte bine curtea otomana', si pe aceea a
Suediei, vA va putea raporta verbal imprejurArile si ale uneia si ale alteia, care
nu vA vor fi poate indiferente. Ne-a adus niste servicii considerabile, atit regelui,
cit si mie, si deci Ira rog sà-1 acordati la nevoie protectia D.V. C'est un petit
drôle intrigant, hardi et fidèle"... lar in aceeasi scrisoare, intr-o apostild ceva
mai tirzie: DacA yeti voi sa dati un. mic prezent aducAtorului acestora d. de la
Motraye de vreo 200 de scuzi, sau cam pe acolo, In contul curtii, pentru osteneala
sa de a merge pinA la Hamburg spre a \TA inmina in propriile miini scrisorile ce
i le-am incredintat, va fi un lucru bun, caci c'est un fort bon garcon, intrigant
et fidéle qui m'a rendu plusieurs bons services dans ce pays. C'est un petit drôle
qui ne manque pas d'esprit et qui pourra vous dire quantité de circonstances assez
plaisantes de tout ce qui est arrivé ici quoique d'ailleurs ce soit une petite figure
assez extraordinaire et qui surtout fait de fort plaisantes révérences." Desigur
ca intrigant" trebuie inteles in sensul de descurcAret, dar expresiile de petit
drôle, bon garçon, petite figure assez extraordinaire" nu pot avea drept scop decit
de a stabili oarecare distantd intre diplomatul plin de ifos i negustorul englez,
tovaras bun in Levant, dar reasezat la locul lui In lumea civilizatà a occiden-
tului. Aceastà scrisoare nu a fost cunoscutà de principalul interesat, cánula Fabrice
1-a comunicat acele citate mal inainte i cuprinse In apendicele volumului II al
CAlatorillor acestuia. Printre cei care particip& la aceastà editie din 1727 apare

baronul F.-E. de Fabrice, dovada a mentinerei raporturilor cordiale dintre ei.
La rindul säu La Motraye aminteste de amabilitatea lui Fabrice, de ospitalitatea
sa la Bender si Varnita, etc. mentioneazA conversatia sa spiritual& cu regele si
intimii acestuia, dar lasa sA se citeascA printre rinduri cd plecarea sa la Constan-
tinopol spre a obtine un imprumut pentru rege, la 8 sept. 1711 1-a fost impus6
prin surprindere de Fabrice. Despre acesta nu uitä sa declare ca [Fabrice] lucra
pe sub mind la pacea cu [regele] August, pentru a cArei urmarire fusesem insdr-
cinat de nitre contele Welling, care se intelesese cu d. baron Görtz asupra unor
conditli foarte avantajoase pentru regele Suediei". Declaratie care nu se potri-
veste prea bine cu rolul ski de simplu aducAtor al scrisoril din 13 iulie 1713 de
mai sus. Afarà doar dacA dupti aceea a putut primi acea insarcinare ce pare
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destul de surprinzatoare In imprejurarile date, mai ales dupa caracterizarea lui
din acea scrisoare. Rolul lui Fabrice insä in legaturä cu baronul Görtz reiese
destul de ciar. Amindol lucrau pentru o pace indeosebi in favoarea Holsteinului.
Fabrice li filtra regelui, din stirile primite, doar cele care 1-ar putea dispune pentru
aceasta. Se ajunge chiar la proiectul de casatorie al tinarului duce de Holstein
cu nepoata tarului, Ana Ivanovna ("Ulterior ea se va realiza cu fiica tarului Ana
Petrovna). Pertractdri mai mult in interesul Holsteinului decit al Suediei. Find
in ce grad fusese informat Fabrice de aceasta Invoia.157 In scrisoarea sa Care
Görtz din 4 sept. 1714 in care mentioneaza faptul cal regele a primit informatii
din Suedia ce ar putea fi In detrimentul administratorului Holsteinului, dar cu
asigurari linistitoare, pentru viitor, el adauga: Totusi aici mi se tot baga vina
ca nu am impartasit regelui (nous n'avons pas fait confidence au roi) niste pro-
puneri cu care am volt sag amagim pe lar, dupa cum am fi trebuit sa facem,
intrucit nu mai stim In clipa de fata cum stam l'on en est). La inapoierea
lui Fabrice in patrie, s-a intilnit in Transilvania cu baronul Görtz, care in scurta
vreme va ajunge ministrul atotputernic al lui Carol al XII-lea, pina la moartea
acestuia, cind va fi judecat i executat ca trädator. Despre acea intiInire pomeneste
La Motraye caruia Ii datoram informatiile asupra lui Fabrice dupa plecarea lui
de la Adrianopol cu care se incheie volumul acestuia de corespondenta publicat
la Hamburg in 1760 sub titlul: Anecdotes du séjour du roi de Suède Ei Bender ou
lettres de M. le Baron de Fabrice pour servir d'éclaircissement à Fhistoire de
Charles XII", Hambourg, chez Chrétien Herold, 1760, 343 p. Scrisorile ofera pe
alocuri indicatia unor taieturi, semnalate prin Este vorba poate de pasaje
cifrate.

[STIRI PRIVIND RAZBOIUL RUSO-TURC DIN 1711]
SCRISOARE1 CATRE A.S.S. DUCELE ADMINISTRATOR2

Din Bender 28 iunie 1711

p. 67 . . . Cit despre stirile oficiale am onoarea de a face cunoscut altetei
voassiTe serenimise eä marele vizir3 se aflä acum cu intreaga sa armatà
In apropierea podului pe care l-a construit pe Dunäre la 36 de ceasuri
distantà aproximativä de aici si la 4 ceasuri4 de Ismail. In aoeastä säptä-
mind intreaga armatä ar fi trebuit sd fie completatä si este necesar sä
se punä neapärat in miscare spre a veni aici. Generalul Poniatowski5,
care a fost aici citeva zile, pentru a lua mdsnrile necesare cu majestatea
sa.5 s-a intors alaltAieri la tabärä. El (ne) asigurd cA armata este In mod
efectiv alcAtuitä din 10 000 de ieniceri si de aproape tot atitia spahii si

1 Traducerea s-a facut dupa textul francez publicat in Anecdotes du
séjour du roi de Suede à Bender"..., Hamburg, 1760, pp. 67-68 si urm.

2 Christian-August, administrator al Holsteinului i episcop de Liibeck, unchiul
mostenitorului prezumtiv al lui Carol al XII-lea.

3 = Baltagi Mehmed pap, mare vizir (1710 aug. 17-1711 nov. 13).
4 In imperiul turcesc distantele se masurau in ceasuri.
5 Comandant In oastea polona a regelui Stanislas I Lesczynsky, cf. relatare&

lui in_ volumul de fat&
6 Carol al XII-lea, regele Suediei.
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altä cavalerie7 si cà insusi marele vizir n-a crezut ca numärul trupelor p. 68
va fi atit de mare Au mai mult de 400 de tunuri eu ei i provizii
pentru sase luni, ceea ce este foarte necesar in raport cu cantitatea
inspäimintatoare de cal, cämile, catiri si boi pe care-i cara armata dupd
ea. Tätarii in numär de 100 000 de insi vor însoi aceastä armatd i se
vor aseza la aripele eis, hanul tätarilor9 va fi mime pe 11110 marele vizir.

Moscovitii, de par-tea lar, fac diferite miscdri si se pretinde cä in-
fanteria lor de 50 000 de oameni, s-a asezat la Braclav" la 20 de leghe
de aici, dar cd cea mai mare parte a cavaleriei lor, alcdtuitd din 12 000
de cäläreti, a trecut Nistrul i Prutul, sub comanda tindrului eremetevil,
pentru a determina pe moldoveni, si pe munteni sA scuture jUgul turci-
lor i s'a' li se aldture lar, ceea ce ar putea sä se intimple, dar n-ar avea
niel o urmare reald. Nu ar avea de profitat decit tdtarii, pentru cA ar
fi läsati sA prade aceste doruä täri. Unii cred cd intentia tarului este de
a veni pinä aici spre a se intilni cu armata otomanä si a se lupta cu
dinsa.

SCRISOARE CATRE BARONUL DE GOERTZiz

Din, Bender . . . iulie 1711
... De la ultima mea scrisoare din 28 iunie, tindrul sultan Ghirai

fiul hanului tAtarilor, a avut fericirea de a snopi strasnic o trupd de
2 000-3 000 de moscoviti la o leghe de tabdra kil eremertev de partea
lasilor13; au fd.cut vreo 400 de prizonieri, printre care se afld un locote-
nent-colonel german i un cdpitan francez, care sint vinduti ca robi.
Acesti prizonieri au spus, cA armata lui eretnetev este de aproape 12 000
de oameni toti de cavalerie, exceptind cloud regimente, care au totusi

ele cal, insd cd. piinea i furajul sint atit de rare, incit oamenii si
7 Lista a armatei turce in anul 1711 (n.a.).

Cava/eria Spahii 20 000
Silihdari (Sylekfar") 20 000
Topraccii (Toprakschi") 12 000
Bosniaci 10 000

Turcmeni sau turci in total 62 000
Steaguri arabe 100 companii
a 300 cai compania 30 000
Arabi, tatari, circazieni 100 000

Infanteria leniceri 40 000
Gebegii? (Schetetzi") 10 000
Topcii 8 000
Arnauti 20 000
Miserhzo" (?) 6 000

84 000
Artilerie Mortiere 50

Tunuri de cimp 200
Tunuri grele 100

8 sur les ailes.
9 Devlet Ghiral al II-lea, hanul tatarilor din Crimeea (1708-1713).
1° Brac/au (pe Bug).
11 Eroare! Nu este vorba de tinarul conte Mihail Borisovici $eremetev, ajuns

mai tirziu ostatec in tabara marelui vizir si apoi la Constantinopol, ci de tatal
s'au, maresalul Boris Petrovici Seremetev, (1652-1719) numit de tar comandant
al armatei ruse in campania de la Prut.

12 Georg Heinrich von Schlitz, baron de Giiertz (1668-1719), ministru de
stat al ducatului de Holstein.

Jaszé. E vorba de asazisul atac al pichetului pomenit In Jurnalele de
campanie ale lui $eremetev si Allard si cu oarecari deformar de Moreau de
Brasey.
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caii de abia pot sä mearga, i (oamenii) s'a' se apere. Aceste vesti au
impins pe han. s'A vina eu armata sa din Crimeea in numär de 40 000
de oament, aceea a fiului sau de aproape 20 000 de oameni, 5 000 de
turci eomandati de un pasa cu cloua tuiuri. si 3 000 de poloni, pe care
i-au urmat contele Tarlo, palatinul de Kiev, generalul Daldorff si gene-
ralul Zillich pentru a ataca aceastä oaste moscovita'. Se asteaptä cu ne-
räbdare vesti de la aceasta expeditie. Este sigur ca daca eretnetev nu
s-a retras, Ii va asuma riseul de a fi complet distrus. Unii cred ca
tarul a trecut Nistrul spre a-1 ajuta; daeä asa stau lucrurile, (atunci>

P. 72 tatarii 11 vor amägt14 pina la venirea marelui vizir si atunci batalla este
de n.einläturat. (Vizirul) s-a pornit de la Isaccea, unde este podul peste
Dunare, si va putea fi aici, sau la Iasi, in 8 sau 10 zile. Baronul Grothu-
sen15, eare s-a intors alaltaieri de la marea armata, unde a fost trimis
de catre rege, ne-a spus, cA sint intr-adevdr mai mult de 200 000 de
oameni in tabärä i ea sosesc mereu altii in fieoare zi; cA sint camenii
cei mai chipesi din lume si ca de abia asteapta sa dea piept cu mosco-
vitii; eh au hotärit sa nu traga niel un foc (de arma), ci sa atace pe dus-
mani dupa ehipul suedezi1or adica eu sabia in mInA. Vor fi läsati 40 pina
la 50 000 de oameni pentru a apara podul restul va merge drept asupra
dusmanului. M'a Indoiesc foarte mult ca tarul sa se expund la riscurile
unei batdlii in toatä legea16, pe ring faptul ca armata sa nu are decit cel
multi 60 sau 70 000 de oameni, care sint foarte obositi i in stare pre-
cara. Este sigur cA pierderea bdtaliei este decisiva impotriva lui, in timp
ce nu e aeelasi lueru pentru turci.

Vom afta pina In 8 zile ceea ce se va fi intimplat. Dar este sigur
tarul n-a crezut ca torta turcilor sä fie asa de considerabila i ea a
intrat in Moldova, in parte, (in urma) stdruintelor domnului17 si In parte
spre a trezi rasunet in lume si pentru a da aliatilor sal o inalta ideie
despre fortele sale si despre aceasta campante; dar, dupa toate apa-

p. 73 rentele, Ii va merge tot atit de rau, ea si suedezilor in Ucraina. In a§-
teptare, härtuelile merg bine si aproape ca nu trece o zi, in care cazacii

fatarii sä nu aduca prizonieri si mai ale d un mare numär de cal

SCRISOARE CATRE ACELASI
DIN BENDER 31 IANUARIE 1713.

privind talAra de la Varnital

[In urma, somatiei pasei de Bender, Iusuf, si a hanului tatarilor,
Devlet Ghirai al II-lea, urmatä de 'refuzul lui Carol al XII-lea de a se
supune ultimatului turco-tatar si de a parási Varnita, turcii i tatarii
trec la mäsuri de constringere].

11 Distraire.
15 Christian Albert, mort In 1714, general suedez, insotitor al lui Carol a/

XII-lea la Bender.
16 une bataille rangée.
11 Dimitrie Cantemir, Inscdunat in locul lui Mavrocordat* (ca) domn al

Moldovei si depus clq sultan** in anul trecut. El a fdcut 55 creadd pe tar
turcii construiserd mari magazii de cealaltd parte a Prutului (!) pe care le-ar fi
putut lua foarte usor" (n.a.).

* Mauro-Cordat. Este vorba de Nicolae Mavrocordat domn al Moldovei (1709
noiembrie 6-1710 noiembrie 23).

** Ahmed al III-lea sultanul Turciei (1703-1730).
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Primul lucru // pe care 11 facu pasa la intoarcerea 581 in acest P. 166
ora § dupa un consiliu cu hanul i buyuk-imraus, a fost acela de a po-
runci tuturor ienicerilor sa paraseascl tabära si sä se duca In oras; din-
tre acesti ieniceri o parte alcätuia garda care fusese data regelui Sue-
diei la sosirea sa in Turcia, pentru a-1 cinsti §1 a-i asigura paza; cealaltä
ne procura, din mici prävälioare ce umpleau satul §i tabAra, alimentele
de care aveam nevoie zilnic. Aceastä poruncà a fost indeplinitä cu multä.
graba chiar in acea noapte. A doua zi a fost desfiintat tainul maiestatii
sale, adica alimente1e care-i fuseserä procurate In fiecare zi de la ven!-
rea sa si care constau In bani, pline, carne, vin, päsari, miere, ulei,
orez, cafea, zahär §i furaj, ceee ce revenea la 500 det scuzi pe zi. Ca
urmare, toti locuitorii suedezi si poloni care locuiau in satul Varnita18
au fost goniti de acolo; primii s-au retras pe lingä rege §i ceilalti sub pro-
tectia turcilor, pentru pastra tainul pe care Poarta Il acorda de ase-
menea pentru subsistentä. In acelasi timp tätarii, In numar de citeva mii,
au venit nu numai sä ocupe .oasele acestora din sat, dar au inceput
chiar sä se adune In mid grupuri pentru a incercui intreaga tabärä, la
oarecare distantä §i a taia once aprovizionare, spre a sill pe rege sä ca-
pituleze prin foame.

Pentru a va face o idee mai ciará despre toate acestea, trebuie sA vä
vorbesc de situatia a meta ce numesc eu tabära. Ati väzut din (scrisorile)
mele precedente, ca regele, odatä cu cea dintii venire la Bender §i-a
Intins cortul la piciorul zidurilor aoestui oras, intr-un fel de cotiturä,
pe care o formeaza riul (constind) dintr-un mare covor de verdeatä
Impodobit cu // mai multi arbori mari, §.1 (mai apoi) venind iarna, re- p. 167
gele §i-a adäpostit mai Intl cortul sub un acoperi§ de scinduri §i 1-a
Inconjurat cu un fel de zid din cärämizi, In asa fel incit cortul a deve-
nit pe nesimtite casd. Toti ofiterii i ministrii, atit acei ai regelui cit

cei straini au Matt la fel; asadar, in putiná vreme a rasarit un fel de
mic oras, destul de ciudat insä, deoarece ceta mai mare parte a locuitorilor
träiau sub pamint In bordeie facute in. grabä. M-am gäsit in prima
lama intr-o asemenea situatie, dar in anul urmdtor toatd lumea a inceput

construiascá acolo case destul de bune in raport cu local, timpul
§i banii nostri, dar o revärsare a riului, care s-a intimplat In luna iulie
a anului 1711, a fortat intreaga suita sa paräseasca acest loc destul de
pläcut, uncle regele locuia de mai bine de doi ani, §i. sä se mute la o
departare de acolo de un sfert de leghe mica germanä, pe o Inaltime
In apropiere de satul moldovenesc numit Varnita. Tmi amintesc OA re-
gele a rezistat ultimul i ca ne-am salvat aproape innotind, domnul
Grothusen §i cu mine, aläturi de el. Maiestatea sa si-a intins cortul,
destul de aproape de o bisericä ortodoxa, care se aflä la o mica depär-
tare de sat. Toti ceilalti ofiteri ai regelui s-au mutat in sat si fiecare
s-a gäzduit cum a putut mai bine in casele täranilor, care slut moldoveni
§i de religie ortodox5.. Du,pä aproape trei luni, regale a inceput sä con-
struiascä acolo o casä de piaträ cu ziduri destul de groase, poate dintr-o
presimtire spre a sustine un fel de asediu §i destule locuinte pentru
o garnizoanä de o mie de oameni; n-a ridicat aceastä casä decIt cu un
etaj, cu o mare salä de mincare, alta pentru serviciul religios,
o camera de audiente // §i o alta pentru patul maiestätii sale cu depen- p.

Resedinta regelui si a curtii sale, dupd inundatille care 11 siliserà säl pa-
rAseasca' Benderul.
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dinte si cämari'9, precum si un apartament de patru camere pentru dom-
nul Duben, maresalul curtii, toate acestea la acelasi nivel. Ceea ce era
mai neobisnuit pentru regele Suediei, este (faptul) mobilat
multä märetie toate aceste camere, unele cu postav, allele cu damascuri,
cu sofale turcesti, cu brocarturi de aur, perne de matase i covoare bo-
gate. In afarä de aceastä casa, regele a construit la o mica distanta de
acolo, baráci pentru un batalion de 500 de oameni, parte din ei, rama-
site ale armatei de la Poltava, cu care isi facea pläcerea sà facä exerciti1
In fieoare zi de la sosirea sa in Turcia. Min1trii sái, cancelarul
domnul Feiff si favoritul, domnul Grothusen si-au construit d aseme-
nea diferite locuinte, printre care casa regelui era (1-ntoornai) ca cen-
trul unui cerc. Acesta este locul care se numeste tabära si care se aflä
intre Nistru si satul Varnita. Aveam, dinspre partea mea, cloud camere
intr-o casa din sat, unde mä culcam din cind in cind, cind rämineam
mai tirziu in tabard; dar in afarä de aceasta, de dud cu inundatia,
aveam o casä intreagä numai pentru mine intr-o mahala a Benderului,
intre eras si tabara, pentru servitorii si trasurile mele i unde m-anri
retras de indata ce tatarii au inoonjurat satul Varnita, spre a nu fi in-
chis in tabard cu suedezii, unde se locuia in mare strimtoare, neexistind
decit cinci sau sase case §i barácile amintite. Stateam destul de bine cut
regele pentru a putea spera sa obtin una din cele mai bune locuinte,
dar färä a mai vorbi de Incurcatura si neajunsurile pe care le-as fi
suferit acolo, imi pusesem de gind Inca de la prima impresie de cearta,

p. 169 sa fac pe mediatorul intre turci i aoest // principe. Din aceasta cauz4
In loe sa ma inchid cu el, m-am instalat in casa mea din mahala

[Urmeaza o descriere amanunctita a oalabalicului" de la Ben-
der, capturarea lui Carol al XII-lea si. trimiterea sa fortata la Constan-
tinopol (pp. 169-213)].
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BORIS PETROVICI SEREMETEV

(1652-1719)

Maresalul Boris Petrovici $eremetev apartinea
unei familii vestite Inca' din sec. al XIV-lea, inruditá mai apoi si cu Romanovii

stdpinind mosii intinse. A fost unul dintre generalii cei mai de seam& ai lui
Petru ¿el Mare si totodata un diplomat iscusit. A luat parte la incheierea pdcii
vesnice" cu Polonia in 1686. In anii 1697-1698 a fdcut o cdlatorie oficiald in
Polonia, Austria, Italia si Malta, descrisd de el in jurnalul sdu de caldterie. Ca
militar s-a distins la Azov (1695-96), apoi In rdzboiul nordic la Narva in 1700
(uncle insd rusii au suferit o Infringere) la Erestfera in 1701, unde a repurtat o
victoria de seamd si a dobindit titlul de feldmaresal, precum i intr-o serie de
alte lupte din anii 1702 si 1704. In 1706 dupd lichidarea räscoalei din. Astrakhan a
primit titlul de graf sau conte. In timpul campaniei lui Carol al XII-lea in Rusia
a comandat impreund cu Mensikov armata rusd (1708). La Poltava comanda cen-
trul armatei ruse. A fost comandantul principal al expeditiei de la Prut in 1711.
Tratativele pdcii de la Prut s-au purtail In numele sdu. Dupd Incheierea päcii

pentru care a fost trimis ca ostatec la Constantinopol pe lIngd cancelarul $a-
firov l fiul feldmaresalului el a fost contra reinceperei rdzboiului in anii
imediat urmatori. Asupra acestei atitudini se pot afla lämuriri si in Letopisetul
lui Ioan Neel'lce. In 1715-1717 a comandat ()stile rusesti in campania din Pome-
rania si Mecklemburg.

De la el a rämas un jurnal al cdlAtoriilor fdcute la Cracovia, Venetia, Roma
si Malta in legdturd cu negocierile pdcii de la Carlowitz, i un bogat material
din care fiul sdu a publicat in anii 1774-1779 cinci volume de corespondentä
Cu Petru cel Mare. Jurnalul sdu de campanie" a fost publicat in 1898 de cdtre

Z. Mislaevski ca anexa la lucrarea sa: Rtizbeiu/ cu turcii din 1711. Operatiunea
de la Prut, Petersburg, 1898. 0 traducere selectivd pentru partea privind opera-
tiile din Moldova a fost datd de C. Serban in 1957: Jurna/u/ fe/dmaregau/ui

P. Seremetev despre campania de la Prut (1711), publicatä In Relatii romäno-
ruse in trecut. Studii si conferinte" Bucuresti 1957, pp. 72-95, dupd care a fost
intocmit Cu completärile necesare textul ce urmeazd, confruntat i cu originalul
rus dat de Mislaevski. Valoarea acestui jurnal este nepretuitd cu toate lacunele
ce pot fi observate, din care cea mai importantä este desigur golul läsat Intre
data de 25 iunie (data urmAtoare sosirii tarului la armatd) si 7 iulie, datd cind
incepe nenorocita actiune militará de la Prut. Redactarea sa e adesea obscurd, putind
uneori da loc la confuzil. Mai sint i unele inexactitati, ca de pildä datarea insem-
ndrilor din ziva de 7 iulie ca flind de la Stänilesti, clnd in realitate e vorba de
un moment anterior petrecut la gura Prutetului, tarul cu oastea sa neintorcindu-se
la Stänilesti decit in ziva urmatoare. De asemenea se observa 1 unele reticente,
ca in ultimele insemnäri ce preced lacuna 25 iunie-7 julie, i care sint desigur
In legdturd cu disgratia temporard a maresalului inainte de criza din zilele de
7-12 iulie, pentru faptul ad l-a asteptat pe tar si nu a pornit de-a dreptul spre
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Dunäre conform instructiunilor primite. De observat cá acest jurnal nu pome-
neste nimic de o actiune incercatd in extremis, in care ar fi cdzut i generalul
Wietman in, fruntea trupelor despre care vorbeste numai loan Neculce, marele
hatman al Moldovei, si de care nu se aminteste nimic nici in jurnalul de cam-
panie al generalului

JURNALUL DE CAMPANTE PE MAIAUGUST 17111

P. 7 [17 mai, Manifestul de la Vrotlav cltre poporul moldovenesc. Lefu-
rile ce se vor da ostasilor ce se vor inrola. 22 mai. Stirile culeste de pa-
harnicul Ivanenko trimis cu un lot de moldoveni sub zidurile Bende-
rului. Promisiunile hanului Crimeei pentru eventuali ostasi Calad. Stiri
de la Dunäre si de la Bender.

24 mai, stiri despre podul de la Raskov vin tätari, poloni si mol-
doveni ca sä-I strice.

25-26 mai apar multi tätari observd trecerea cdrutelor. In-
terventia pircälabului de Soroca pe lingä. Seremetev.]

P. 8 räspuns la scrisofrile venirte de peste Nistru de la pircäla-
bul Afendik din primul tirgusor moldovenesc, Soroca, s-au trimis, cu
locotenent oolonelul Rim, 300 de dragoni si 30 (de infanteristi) çi li s-a
poruncit sä intre in acea cetate i s-o apere de venirea dusmanilor i i
s-a dat acelui locotenent-colonell o patenta semnatä de mina proprie a
märiei sale tarul, prin care se aducea la cunostinta populatiei de acolo
cum sä porneasc'd impotriva turcilor si cum sa scape de roble, patenta
ce a fost inminatä feldrmaresalului de catre consilierul de curte Ra-
guzinski2.

Ziva de 27, duminica.
La ora 1 p.m. a sosit la general-ul feldmaresal, (care stationa) lingä

santul de piaträ, pircälabul Semion Afendik cu fiul säu, din acel tirgu-
sor Soroca. 51 dupà convorbirea cu aoesta si in urma comfdtuirii cu
principele DolgorukV i ou domnul Raguzinski s-a poruncit sä nu fie
dusi atitia oameni, asa precum se hotärise ieri, ci sa intre (in cetate)
cApitanul Mavrin i sà aducä. numai 150 de oameni.

Apoi generalul feldmaresal, cu intreg detasamentul sdu, a plecat
la ora 2 p.m. si au sosit dup5, amlazä la Raskov, localitate situatä pe
malul fluviului Nistru. Si dupä sosirea sa, feldmaresalul a plecat sä.

p. 9 inspecteze podul construit si pozitiile locului, lar cele trei regimenfte de
grenadieri si artileria au si trecut de partea cealalt-a. a Nistrului inainte
de sosirea feld maresalului. Si a fost la generalul Ianus4, i dupä Ce s-a

I Dupd versiunea din limba rusd publicatd de C. Serban sub titlul Jurna/u/
feldmaresalului B. P. Seremetev despre campania de la Prut (1711) in Relatii
romdno-ruse in trecut" Bucuresti, 1957 pp. 72,-95 cu unele completdri si re-
duceH. Astfel firul jurnalului rezumat de la 7 mai este reluat la 26 mai
In privinta numelor unor generali strdini, s-a pdstrat intocmai forma din
original: Weid in loc de Weyde, Brius pentru Bruce etc. Insemnarea marginará a
paginilor e fdcutd dupd extrasul ce ne-a stat la indemind pp. 5-26.

2 Simion Saya din Raguza, negustor cu legaturi in lumea crestinilor din im-
pdratia turceascd, ajuns ministru al tarului i folosit pentru diferite misiuni la
acestia.

3 General rus cu gradul de general-maior al armatei si locotenent-colonel al
gardei imperiale, Vasile Vladimirovici Dolgoruki (1667-1746).

4 Comandantul cavalerlei Lebrech Janus, nobil din Turingia, ajunge feld
maresal. Moare la 1718.
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intors de peste Nistru la marele säu cartier general, dupä masa de
prinz s-a poruncit regimentelor de Inghermanland i Astrahan con-
voaielor acestora sa treaca Nistrul In tot cursul noptii i sá stea in
locul ce-1 va indica generalul 'anus.

Ziva de 28, luni.

La aceeasi datà s-a paruncit prin ucaz generalului Alard ca el, cu
intreaga sa divizie sbi meargä de la Sargorod la susnurnitul tirgusor
moldovenesc Soroca, si el a construit pe Nistru un pod, si trecind in
acel orAsel, a asezat in cetate oameni din infanterie dupà apreciere, iar
pe dragonii care fuseserà introdusi inainte de sosirea sa, i-a trimis sA-1
urmeze pe feldmaresal i despre aceastà sosire a sa a scris generalu-
lui Weid.

Domnului general Weid i s-a ordonat ca el cu restul infanteriei,
sd nu meargä spre Raskov, ci cdtre acel tirgusor Soroca, intrucit dupä
sfatul tinut aici in conferintä, au judecat cä e bine sd meargA In acel
tirgusor, i s-au ardtat toate foloasele care decurg de aici; i proviziile,
strinse de ogre generalul locotenent cneazul Galitin6, sä fie In intre-
gime luate i duse tot la Soroca, cu carute si cu bol adunati de asemenea
(in acest scop).

Ziva de 28, luni.

Generalul feldmaresal a fost de partea aceasta a Nistrului. Si s-a ordo-
nat podul pe Nistru mai la vale de Raskov (i) un alt pod pentru vad
(?)6, iar pe primul au trecut convoaiele regimentului i alte convoaie
(de edrute) ofiteresti.

Pe data de astazi s-a primit scrisoarea de la Dimitrie Cantemir,
domnul Moldovei, scrisä. In ziva de 20 mai, in care el seria:

Pentru numele hiJi Christos, de cum ved binevoi a primi aceastà
scrisoare a mea, binevolti a ti-imite IndatA 3 000 de ostasi de cavalerie
bunä la Iasi, deoarece suedezul7 prin sustinätorii sai a sugerat sultanu-
luis turcesc cä eu sint de partea dvs., i dvs. Insivä binevoiti a vd grAbi
cit se poiate de mult, deoarece toatà oastea principalà turceascA a si
plecat din Adrianopol acum 10 zile, de la Adrianopol pinä. la Dunäre
slat in total numai 25 de conace (sau etape, opriri). 'Pentru Dumne-
zeu, binevotti a-mi da mijlocul de scApare din pericolul meu, binevoiti
a-mi trimite, de asemenea i ceva bani".

Si cu privire la acea scrisoare a domnului, generalul feldmaresal
contele Seremetev a tinut conferintA cu generalul maior si locotenent-
colonelul gàrzii imperiale, cu consilierul de curte Raguzinskii, in care
s-au sfä.tuit sa" trimitä inainte la Iasi pe dl. brigadier Kropotov, cu
trei regimente de grenadieri, ale lui Polonskii, Kropotov, Roppov si
s-a notat mai jos ce sd facd el in aceasti misiune.

Ziva de 29, marti.
De la primul säu mare carder general, de la Raskov, si de la

primul pod, care se aflä lingA niste dealuri inalte, generalul feldmaresal

5 Mihail Mihailovici Golitin (1675-1730).
6 In all& redactie: au ineeput sti construiascd un alt pod mai la vale (jo;)

pe Nistru.
7 Carol al XII-lea.
8 Ahmed al III-lea (1703-1730).
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De la Nistru mile
pinä la Pri*antli 1

pina la Dobru*12 2

pinä la Raut 2 1/2

pind la Cula 4

pinä la Sine*tila

Cula. 4

pind la Prut 4

In total 17 1/2

416

apa
apä de fintind
riu destul de mare,
spre a satisface ne-
voia de apä in drum
apd de hele*teu *i

de fintina

fintini, ele*teu in
dreapta peste deral
In fata punctului
Tutora ma]. jos de
Ia*i 2 mile departare
de Ia*i.

Pentru aceasta vezi I. Neculce, Letopisetul rdrii
p. 269.

10

11 Oare PriscAresti? la N. de SIrcova.
22 Dubros.
13 Sinesti Cula (= Sinesti la sud de riul Cula).

Mo/dovei, ed. 1955

cu Istatul sau majoT au trecut la celdlalt pod i au petrecut acolo
noaptea, deoarece acel pod peste Nistru a fost construit pe data de azi
In prezenta feldmare*alului.

Brigadierul Kropotov, in urma scrisorii domnului Moldovei, a fost
trimis la Ia*i, nu cu regimentele de grenadieri, cum se sfatuisera Ina-
inte, Cl cu regimentele de dragoni din Kazan, Nijni-Novgorod, din Azov
**]. cu 2 companii de grenadieri.

[Urmeazd instructiunile date lui Kropotov cánula i se recomandä
urgentä *i mare prudentd pe drum, apoi la Ia*i misiunea de a convinge
pe dormn sà se aldture otirii moscovite. E1 va fi primit in tabard cu
toata cinstea. Trupa sà aiba o purtare bunä fata de intregul popor mol-
dovean.

Sá obtinä de la domn provizii pe bard.
Se trimit in acest scop 10 000 ruble.

p. 11 //Cu Kropotov a fost trimis intregul regiment moldovenesc al lui
Apostol Kighici9.

Drumul ping la Ia*i pentru intregul corpl°, in stinga, tale drumul
brigadierului Kropotov:

data
30 din luna mai
31 71 17

1 din luna hmie

2 11 /1

3 ,, 1,
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... (Mai), ziva 30, miercuri, in ziva nasterii märiei sale Tarul, generalul
feldmaresal, conte Seremetev a trecut Nistrul peste pod de pe aceastä
parte, cu intregul sau detasament [...] i, dupd trecerea Nistrului, au
luat masa pe mal i la prinz au fost: generalul Ianus, generalul-maior
cneazul Dolgoruki, cneazul Volkonski, Vidman, Weisbach, brigadierii
Cirikov i Cerntov.

In seara acestei zile a fost trimis aghiotantul colonel Andrei Ve-
liaminov spre codrul Orheiului, unde se aflä domnul serdar17 cu moldo-
venii asa cum s-a hotärit, iar cu el, cu Veliarninov, au fost trimii toti
cazacii de la Don.

Ziva de 31, joi.
Generalul feldmaresal a parcurs de la primul campament de pe

Nistru 2 mile, a petrecut noaptea cu detasamentul in punctul Dobrusa,
lingä un riu mic.

Nu au avut nici un fel de stiri. //
Pe data de astäzi li s-au inminat d-lor generali Ianus i Enberski19 p. 12

instructiunile i ordinea de bätaie cum sä execute marsul acesta ... pe
teritoriul moldovenesc spre Iasi si spre Dunäre; etc ... si ce mäsuri de
prevedere sä se ia, i comandantii sä instituie pichete i schield
wacht-uri19, etc .

Iunie
Ziva de 1, vineri. Mergind de la punctul Dobrusa 3 mile, genera-

lul feldmaresal cu detasamentul au petrecut noaptea lingä riul Räut;
si mai mult nu au puturt merge pentru ca dealurile slut mari si con-
voaiele peste tot au intirziat din cauza dealurilor.

La aceastä datä au primit vestea de la locotenent-colonelul Vella-
minov, trimis in grup cu cazad ii de la Don, cum di in ziva de 31 mai
el cu oamenii säi au sosit in codrii Orheiului29 unde se and domnul ser-
dar Donici; i dintre fortele dusmanului nu au gAsit pe nimeni, si nu
fusese la el nimeni; numai cä oamenii dusmanului au fost la trei mile
depärtare de ei in alt codru, al Lapusnei, si au luat i ininHat 1 000 de vite
la Bender. Despre regele Suediei spun cd de la Bender a plecat la Ce-

11 Utitesti.
15 Neidentificat.
16 Oare Magureni?
17 Darle Donici, mare serdar al Moldovei in 1711, a fost polcovnic in armata

rusa. Mai tirziu logoat In Moldova.
18 --= Enzberg.
29 = Straji.
20 Do Argheiskoi Zaseki.

27 --Mori strdini despre 'Odle Romane vol. VIII 417

Pinä la Unchitestild 2 data din mai
Rind la Räut 2 campament 29 mai
RAut pinä la Gheigolod15 2 If 30 11

Find la Mohoräni16 4 31 9/

Mud la Prut 4 Va ajunge pe punctul
Zagarancea, mai sus
de Iasi pe riu, vreo
jurndtate de milä 1 iunie

rota' 13 1/2 (mile)

Drumul pinä la Iasi, pe care va inainta in mar s brigadierul Kro-
potov, in dreapta:

mile
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tatea Alba, avind cu el cazad i zaporojeni; voievodul Kievului24, voia
sa-1 urmeze; numai spun (ei), ea a fost retinut de turd. la Bender. Acum
e retinut In acel codrul pentru faptul cá acel domn Dason" (=Daniel?)
pina la sosirea sa ... a aflat cá hoarda se adund la riul Batna (?)22, dar
ande au ei de gind sà meargd, acest lucru nu 11 stie, i de aceea a tri-
mis in special un moldovean In acele locuri sa se afle incotro are de gird
sä se indrepte hoarda.

Ziva de 2, simbata.
Generalul feldmaresal de la riul Rdut a mers cu detasamentul in

jos, Ide-a lungul aceluiasi riu Raut, o milä, i a petrecut noaptea
acelasi riu, pentru ca dealurile sint inalte çi convoaiele nu au putut
merge repede peste dealuri.

Pe data de astazi, (se inseamna ca.) brigadierul Kropotov a scris
la 1 iunie23 generalului feldmafresal de la riul Prut Ca la 1 iunie a sosit
cu regimentele trimise la domnul Moldovei, i acesta In persoana, a venit
la regimente, insotit de 300 de oameni i, traversind riul, a trecut in
revistà regimentele, care 1-au salutat dupa ucaz, cum, este prescris
instructii, si a primit acest salut ou foarte mare multumire i, trecind
inapoi riul Prut, el, domnul, i-a poruncit lui, brigadierului, sa stationeze
cu regimentele la o jumatate de mild depdrtare de Iasi, si de aceea el
se va duce acolo. E124 a primit cele 10 000 de ruble, i a pus banii luati
sub lacat, sub paza noasträ si a sa, si, in ceea ce priveste proviziile, acel
domn îi da toata osteneala, numai cA provizii pregatite nu sint si nu are
de unde sa le la In scurt timp.

Despre inamic, el, domnul, i-a declarat lui, brigadierului, ca. regele
Suediei i voievodul de Kiev se aflä la Bender si Ca la Bender nu
este multa oaste turceasca: s-a construit un pod peste Dunare i vizirul
cu un corp turcesc vine spre Dunare.

Dupä sosirea sa, a brigadierului, moldovenii i-au adus la cunostinta
ca ei asteapta citiva oameni in drumul lor din Polonia spre Bender.
Si el, brigadierul, a trimis de la el 40 de moldoveni, i cind moldovenii
au dat peste acei oameni, aceia au inceput lupta i moldovenii nostri
au prim 9 oameni, lar doii au fugit in padrure. La cercetare prinsii au
spus cA ei fac serviciul pe linga pan-ul Urbanovici i ea', In ultimele zile
ale lunii aprilie de curInd trecute, panul Urbanovici a plecat de la mo-
siile sale din Tekotin la regele Suediei si lor le-a poruncit sa vina dupd
el, i ei plecau dupä el la Bender, iar despre plecarea lor din Polonia
nu stia nimeni.

Iar in scrisoarea domnului si voievodului Moldovei Dimitrie Can-
temir e scris ca el a primit cu mare bucurie scrisoarea de la generalul
feldmaresal prin brigadierul Kropotov, i venit cu un oarecare numar
de oameni la Prut, i (acesta) trecind Prutul, va merge mai aproape
de Iasi.

La 1 iunie el23 a primit scrisari de la trupele turcesti, din care au
aflat cä ostirile nu au sosit Inca la Dundre, i pind la Dunäre le-a ra-
mas numai 7 conace (sau campamente) i ar fi vrut totusi sa zdboveasca

21 Iosif Potogki, palatin de Kiev, comanda fortele polone de sub Carol a)
XII-lea.

22 Botin.
23 Scrisoarea de la 1 iunie a fost primita a doua zi 2 iunie de feldmaresal.
24 = dornnul.
22 = Cantemir.
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In acel lac vreo cloud zile; spahiii si multe pasale nu au venit *Mod; si
se spune ca pinä nu vor veni ei vizirul nu va trece de partea aceasta
a Dunärii; va trece numai aga ienicerilor cu infanteria pentru paza po-
dului; ei au 500 de tunuri, 200 au rämas in urmä, iar 300 usoare trase
de cite // 2 cal au räimas cu 2 conacJ in urma vizirului, iar infanteria
merge cu 2 conace inaintea lui; i îi pare foarte räu cä turcii vor ajunge
la pod, inaintea trupelor märiei sale tarului; iar dacä noi am ajunge
inaintea lar la pod, atunci ei väzindu-ne, an fugi ou totii i sint gata
sä-mi värs singele, si de aceasta sa nu vä indoiti i sä dea dumnezeu
sá putem face in. curind jonctiunea cu exeelenta voasträ", asa cum
e dorinta.

Ziva de 3, duminicä.
Generalul feldmaresal, sträbätind cu detasamentul o jumätate de

treime de miIä" de la riul Räut pinä la punctul Cula, a petrecut noaptea
acolo; de cu searä a fost ploaie mare, care a durat toatä noaptea.

Pe data de astäzi au fost prinsi de care moldoveni doi poloni,
sleahtnici din Polonia ... care mergeau din Polonia de la Sapieha, sta-
rostele din Bobrinsk, la Bender, unde se afla regele suedez, i acestia
au fost cercetati i räspunsurile lor au fost trimise M.S. tarului

deoarece cele declarate de ei la interogatorii Sint de un mare
interes fiind contra märiei sale tarului; lar acei doi oameni sint cei doi
poloni, despre care pomenea brigadierul Kropotov Cá au scäpat.

Ziva de 4, luni.
Generalul feldmaresal, sträbätind cru detasamentul 4 mile de la sus-

amintitul punct Cula, a petrecut noaptea in stepà, aproape de punctul
Sinestii Cn1ei26, unde peste deal in dreapta se aflä un elesteu i niste
fintini. Dimineata, in.ainte de pornirea trupelor. cei trel zaporojeni care
fuseserä adusi pe data de ieri au fost impuscati in punctul amintit Oula.

Aghiotantul Veliaminov, care fusese trimis cu echipa pe data de
30 mai, s-a Tutors cu bine pe data de astäzi.

Ziva de 5, marti.
Generalul feldmaresal, indepärtindu-se cu detasamentul de punctul

Sinesti cu 5 mile, au ajuns in amurg la .1-1111 Prut la punctul Tutora
aici au petrecut noaptea. Ziva a fost o ploaie mare.

Ziva de 6, miercuri.
Dimineata, la domnul general feldmaresal conte Seremetev au ve-

nit domnii general" cneaz Dolgoruki, eneaz Volkonski, Widman, Weiss-
bach, brigadierii Cirikov, Cerntov si, aflind cà domnul Moldovei Di-
mitrie Cantemir vine din Iasi la oastea märiei sale tarului peste riul
Prut, generalul feldmaresal a plecat indatà cu sus pomenitii domni in-
tru intimpinarea domnului Moldovei. $i l-au intimpinat inaintea taberei,
toate regimentele stäteau de parad ä cu drapelele desfäsurate i i s-a dat
onorul in bAtaia tobelar. Si au sosit ei, generalul feldmaresal cu domnul
Moldovei, cäläri la marele cartier general a feldmaresalului i, intrind
In cort, s-au asezat la masä: la dreapta mesei domnul Moldovel, lingä
el consilierul de curte Raguzinski, la stinga, In fata meseil gene-
ralul feldmaresal, la dreapta feldmaresalului, domnul general al cavale-
rie Ianus, la stinga feldmaresalului, generalul-maiar i1 locotenent-colo-

26 In text: Sinisticule.
27 Era obiceiul, pgstrat ping la präbusirea tarismului ca gradele din garda

imperialg sg corespundg gradelor superioare din armatg. Intre locotenent colonel
si general maior slut de fapt doug grade.
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nel din garda27 irrnperialä, cneazul Dolgoruki, la masä brigadierul Ciri-
kov, si au tinut sfat despre treburile märiei sale tarului. Cellalti domni
generali i brigadieri au stat intr-un cort deosebit.

Dupa terminarea consiliului, domnul Moldovei cu generalul feld-
maresal si cu generalii Ianus, Dolgoruki, Volkonski, Widman, Weissbach,
brigadierii Cirikov, Cerntov, dupä ce au baut vodcä, au mincat in cortul
feldmaresalului.

Cu domnul Moldovei, erau din slujba sa acestia ce urmeazä:
Hatmanul loan (Neculce).
Constantin mare paharnic, fiul lui Iordachi28 marele Vornic.
5 oameni: polcovnici sau rotmistri.
1 locotenent.

p. 14 slugi domnesti 8 oameni, //
precum çi alti numerosi moldoveni çi slujitori ai acestuia; feldma-

resalul le-a fäcut tuturor acestora daruri in blänuri de samur çi allele,
cumpärate de la negustorii din Siberia.

Spre seara, domnul a plecat din tabard la Iasi.
Ziva de 7, joi, Generalul feldmaresal a stat cu detasamentul la riul

Prut, In punctul Tutora.
Pe data de astazi, feldmaresalul a aflat de la un detasament de

moldoveni, trimis cu polcovnicul Ivanenko, cà hoarda vine de-a dreptul
asupra taberei spre riul Prut, çi, Indatd pentru a da alarma, s-a tras
°data din tun, la care semnal toti caii au fost adusi indatà in tabard si
1nseuati, i s-au Mart pregatiri ca de luptä. Apoi polcovnieul Ivanenko
a fost trimis din nou în recunoastere contra acelor tätari, çi acel pol-
covnic, atacindu-i pe tätari, a prins 2 limbi, i ei fiind intrebati, au
spus cà ei tocmai fuseserä trimiçi in recunoastere cu 200 de cdlä'rasi, iar
hoapda se aduna toatd; cd regele Suediei si voievodul Kievului, çi zaporo-
jenii cu trädatorul Orlik28 se aflä. la Bender si nu au auzit cá acestia sd
fi pornit undeva vreo campanie. In aceastä noapte, caii au fost tinuti
In tabard, din cauza alarmei.

Ziva de 8, vineri.
Dimineata, toti generalii au fost la dl. general feldmaresal si pe la

amiaza a venit de la Iasi Dimitrie Canternir, domnul Moldovei, si a stat
la conferintä cu feldmaresalul, precum çi cu generalul-maior cneaz, Dol-
goruki i consilierul de curte Raguzinski.

In conferinta tinutd cu domnul Moldovei s-a propus çi s-a adus la
cunostinta la aceastä datä märiei sale Tarului cä la 6 al acestei luni, cind
a sosit domnul Moldovei la oastea märiei sale tarului, generalul feldma-
resal a avut cu dinsul o lunga conferintd si el si-a manifestat credinta
fatä de inaltele interese, al M. S. tarului, si a prongs sa-si adune oastea
la 15 ale acestei luni, çi s-a trimis un universal" pentru stringerea
acesteia sperind sà adune 10 000. [numai cà doreste de la ei potrivit pro-
misiunii, bard pentru oaste] çi despre actiunile dusmanilor a declarat cä
vreo 40 000 de oameni din oastea turceasca se and' la Dunäre si crede
cä o mare parte a si trecut de parten aceasta a Dunarii pentru paza po-
dului, iar peste 10 zile puterea ei poate fi de 50 000 de oameni; se vor
aduna de asemenea, multi oameni din hoarda tatarilor din Bugeac
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28 = Iordachi Ruset.
29 Succesorul lui Mazeppa.
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de aceea, a propus ca, eu feldmaresalul impreunä cu oastea care se
aflä cu mine sä nu plec la Dunäre färd a avea un numAr mare de in-
fanterie, i anume de eel putin 15 000 de oameni. 1 cu privire la aceasta
feldmaresalul cu generalii au tinut consiliu, si dupä deliberäri, s-a ami-
nat hotárirea pina la sosirea ucazului M. S. tarului; iar intre timp s-a
hotärit ca de-a lungul acestor locuri, sä se faca mici marsuri pe Prut la
vale si sd nu se indepdrteze, i sd se adune pentru hrana detasamentului
de aici, i 1'. parte pentru infanteria ce urmeazd, vite cite se pat aduna30;
iar el, domnul Moldovei, a promis sä dea in cursul acestor zile vreo
15 000 de berbeci, 4 000 de bol, iar grine se gdsesc foarte greu, dei feld-
maresalul 'si dä multa osteneald in aceastä privint.ä, i i-a propus (dom-
nului) sä adune (mdcar) cit de putine eereale pe bani, iar el a räspuns
cä nu poate aduna cereale pentru armatä, nici pentru trei zile. Nu ne
este cu putintá ca el, feldmaresalu131, sA meargä cu oastea la Hoarda din
Bugeac; in primul // rind, CA se poate indeparta prea mult de infan- P. 15
terie, in al doilea cA dusmanul turc va fi in fa, iar tátarii in
spate si pot sä ne .despartä de corpul principal i sA ne oboseascd trupele
prin dese atacuri i s'A. ne taie legátura; pe deasupra se aratä un mare
pericol, cä acum nu avem previzii, fapt pentru care in trupa mea aici,
din cauza lipsei tat mai mari de piine au inceput sä mAnince carne;

toti au socotit CA este bine sA se supunA M. S. tarului aceastä propu-
nere, j nu ca o indicatie ci ca um lucru ce se cuvine sd-1 raportäm,
mergem adicä cu infanteria in mar s fortat i sä actiondm cu forta cu
arme puternice ea sd obtinem provizii lingd Dunäre i in Bugeac, clac&
intentia M. S. este sà ddm lupta contra dusmanului la Dunäre, cdci.
fdrd de ceasta nu se va putea atunci cind \ron' incepel marsul cu ar-
mata de aici spre Dundre.

Am stationat in aceeasi tabdrd lingä riul Prut.
Ziva de 9, simbdtd.
Dimineata la generalul feldmaresal au fost toti domnii generali;

apoi, la ora 9 a.m. a sosit dornnul Moldovei i dupä ce au tinut sfat, au
plecat feldmaresalul cu el, (=domnul), l cu gen.eralii prin tabdrä pen-
tru inspectarea regimentelor, care stAteau toate in front apoi domnul a
plecat iardsi la tabAra lui.

Am stat in vechea tabdrä la Prut.
Ziva de 10, duminicä.
Generalul feldmaresal a stat cu detasamentul pe acelasi loe la riul

Prut. A fost o ploaie mare.
Ziva de 11, luni.
Generalul feldmaresal, a stat cu detasamentul la Hui Prut. Dupä

amiazä a fost mare cAldurA, lar spre seard ploaie i grindinä. De la
domnul Raguzinski, care a plecat din tabdrä la Iasi, am aflat cA domnul
Moldavei i-a declarat: cd mai multe mii de tgari s-au adunat mai la
vale pe riu, la 12 mile depArbare i citiva au trecut Prutul.

Pierisera multe vite de molima; cf. I. Neculce, op. cit., cap. XIX, p. 261.
31 Aici se trece la pers. a III-a cind se discuta propunerea de a se merge

contra hoardei in Bugeac §i se aduc argumente puternice contra ei. Totusi ideea
revine cind se intrevede posibilitatea obtinerii de provizii linga Dunare si in Bu-
geac (7). Avem aici intr-o forma confuza dezbaterea din consiliul tinut cu gene-
ralii si cu D. Cantemir, cu privire la calea de urmat. In concluzie se asteapta ho-
tarirea tarului.
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Ziva de 12, marti.
Generalul feldmare.*al impreunä cu detapmentul s-a departat cu o

jumatate de mild de riul Prut, de la punctul Tutora i s-a cantonat tot
pe riul Prut.

Ziva de 13, miercuri.
Generalul feldmarepl, cu cleta*amentul, a stationat pe riul Prut,

la o departare de jumartate milä de primul campament. S-au primit
ucazurile M. S. tarului: In primul, trimis de la Bar, din 6 iunie, cum
CA M. S. tarul 1i va gräbi sosirea cit se poate de mult; lar generalului
Weld i s-a scris sa se grabeasca a sosi cit se poate mai lute, la mare-

fära a-1 a*tepta pe M. S. tarul; iar In celelalte privinte ca el, felci-
mare*alul sá faca tot ce poate ca sä. nu piardd timpul, dar mai ales sä
se grabeasca sà ajunga, dac'd se poate, la Dunare, inaintea turcilor;
M. S. tarul il felicita pentru alaturarea clomnului Moldovei, lar in cel
de-al doilea ucaz scris de la 2 mile departare de, Vratlav la 9 iunie,
serie ca M. S. tarul a plecat ieri In mar* cu regimentele gdrzii de la
Vratlav *i a petrecut noaptea strabätind, cloud mile, iar apoi se va

cu ajutorul lui Dumnezeu, pe cit va fi cu putintä ca sà vina spre
el, spre feldmarepl; lar generalului Weid i s-a scris sä se grabeascä cu
infanteria pe cit e cu putintä, sA vinO la marepl, fara a-1 a*tepta pe
M. S. tarul.

La data de azi, 13 iunie, tatarul Mehrned, prins de deta*amentul
nostru de recunoa*tere, a fast trimis la hoarda din Bugeac cu scrisori
serse in limba tatareasca32 *i i s-a hatarit sorocul sä se intoarCa' tot in
iunie, pe ziva de 19.

Am stat c deta*amentul In acela*I loe la riul Prut. Ca urmare a
consiliului tinut cu domnii generali, patrivit raportului brigadierului
Cerntov inaintat pe ziva de astazi prin capitanul regimentului Tverski,
au fost trimii in or4elul moldovenesc Ia*i. 2 locotenenti din regimentele

p. 16 Volodimirsiki i Sibirski, *i un subofiter (?) *i din cele 12 regimPnte
de dragoni, 1 subofiter, 1 pisar, 1 tobo*ati 172 de dragoni pe vai slabi

präpAditi, iar 28 de dragoni far:a de cal, cu totul 200, lar impreunä
cu ofiterii j subofiterii 206; *i In seara acestei zile s-a hotarit ca
maiorul Selivanov sa fie comandant la Ia*i.

(Seara generalul feldmare*al cu generalul Ianus, cu Dolgoruki, cu
Raguzinski, cu brigadierul Cirikov au plecat pentru consiliu peste riul
Prut, la domnul Moldovei i au stat In consiliu pina dupd miezul
au sosit Inapoi cu 2 ore inainte de a se face zi).

Ziva de 14, Joi.
Generalul feldmare*al a stationat cu deta*amentul pe vechiul loe,

lingd riul Prut, la o jumätate de mild depärtare de punctul Tutora,
a a*teptat sosirea in tabard a domnului Moldovei, dar acesta nu a sosit
din tabara sa la ora hotäritä. De aceea, generalul feldmare*al cu domnii
general" Ianus, Dolgoruki, Cu consilierul Raguzinski au mers din tabard
peste riul Prut, in tabara lui domneascä, i acolo s-au sfätuit cu privire
la imprejurarile razboiului de acum, au stat acolo douä ore dupa mie-
zul noptii, apoi au venit iaräi In tabard.

In ora*ul Ia*i a fo*t trurnit comandant maiorul Selivanov.
Ziva de 15, vineri.
Dimineata pe la ora 2, furajorii no*tri, trimi*i din tabära de pe riul
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33 In text: vreo jumätate 3 000 oameni" (!).
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Prut, au fast atacati de tAtarii care erau vreo 3 000 (?)33 de oameni, si
au luat dintre ai nostri un grenadier, ordonante dispärute sint 4; apoi
un cdrutas, au omorit o ordonantä, o ordonantd este ränitä, iar dintre
curieri nu au apärut 2, este omorit until dintre ofiteri, cu totul 11 oa-
meni, dintre care 2 morti. i in acelasi moment, in tabärä s-a tras
salvd de tun34 drept alarmä in urma cdreia caii au fost indatd adusi
tabärä; apoi s-a poruncit totodatd pokovnicului Isupov sà ja ofensiva
cu oastea neregulatd contra acelor tätari, lar cu cea regulatd sà piece
locotenent-colonelul Solntev din pichetul principal al regimentului
Riazanskii; apoi, adunind de pe la Feld-Wachte pe toti cei din oastea
regulatä i fiind cu acestia brigadierul Kropotov, li s-a poruncit sä fu-.
zioneze cu locotenent-colonelull Solntev i sA porneasca dupä tätari ca
sä-i caute. Si din acestia, °stash neregulati au dat o luptd, in care au
fast omoriti trei oameni dintre tdtari si multi au fost râniti, iar cei din
armata regulatd nu au dovedit sä ajungd din cauza dealurilor mari, dar
vdzindu-i tätarii au luat-o la fugd.,De aceea, ai nostri seara s-au intors
cu totii nevätämati si teferi.

Stationäm pe Prut la o jumätate de mild depdrtare de punctul
Tutora-

Ziva de j6, simbätd.
Generalul feldmaresal cu detasamentul a sträbdtut de dimineatä

pinä la ora trei, o milA si a stat tot la Prut, pe un deal inalt, toatä ziva.
A fost o zi foarte cälduroasd.

Ziva de 17, duminicd.
Generalul feldmaresal a stat cu detasamentul, in acelasi loe, pe,

dealul inalt, uncle am sosit ieri.
La aceastd data a sosit, pe la amiazä, un moldovean care acum

citva timp fusese prins de turci, si a spus ca el, din captivitate a plecat
In felul acesta, cä. a omorit pe tätarul care-1 päzea. In ceea oe priveste

ne-a declarat Ca' in hoarda din Bugeac Sint vreo 20 000 de oameni
cu sultanul fiul hanului, si cu ,acestia sint vreo 15 000 de spahii turci
care se afld la 6 mile depärtare de acest loe, i voiau in una din aceste
zile sä. atace oastea M. S. tarului. Regale Suediei a fost peste Dunäre
la vizir i, dupd intrevederea ca acesta, s-a intors la Bender. //

La aceastd datä, in arma sfatului generalilor, a fost trimis un de-
tasament condus de locotenentul-colonel Davidov si de Kighici35 la
punctul Fdlciu36, in care loe se aflä (niste) boieri moldoveni" si im-
preund cu acesta au fost trimisi 900 de soldati din oastea neregulatä,
inclusiv 50 de cazaci, iar din oastea regulatä au fost trimisi un sub-
ofiter si un caporal cu 25 de dragoni.

S-a poruncit acel-ui l000tenent-colonel sä caute a-i aduce pe acei
boieri cu el in convoi cu toatà graba; si de va gäsi dusman in stare sa
impiedice aceastä mdsurd a luí, sä. trimità in recunoastere; iar de va fi
dusmanul mai puternic ca el, sä se retragà in tabärd. De asemenea, sä
li se propund acelor boieri sä cedeze un numär oarecare de vita pentru
aprovizionarea trupelor M. S. tarului.

34 In text: /ozan, termen necunoscut.
33 Kighici. Cf. I. Neculce, op. cit., p.

trimis cu 300 de moldoveni pe lingä alti
pitan" (probabil tocmai acest detasament

36 Falten.
37 Ibidem. E vorba de boierul Lupu

tirea Bursuci, impreunä cu alte rude ale

274. E vorba de polcovnicul Chigheciu
200 de dragoni sub comanda unui cd-
al locotenent-colonelului Davidov).

Costache care se baricadase In mänäs-
sale si cu cIteva gloate".
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Tot pe data de astazi, feldmaresalul a propus domnului Moldovei
ca, pe linga detasamentele trimise de el mai inainte, sä.-1 trimitä. astäzi
Inca un detasament de 200 de moldoveni sau, citi va crede de cuviintä,
pentru cercetarea dusmanului, deoarece au avut stiri -ea turcii au Venit
la acele puncte i au luat la ei un boier38, care le-a promis sà tina par-
tea turcilor.

Ziva de 18, luni.
Feldmaresalul cu detasamentul a stat pe acelasi deal.
A fost (aid> domnul Moldovei, i, dupä ce l-a vizitat pe feldma-

resal, domnul a plecat, iar feldmaresalul cu generalii au luat masa la
generalul Ianus. O zi foarte cälduroasä.

Ziva de 19, marti.
Dimineata pe la ora 7 dupä miezul noptii de pe dealurile din fata

taberei, au venit tatarii, care erau vreo 30 000 cu sultan-ul, fiul hanului
Crimeii, si au Malt o incursiune contra furajorilor nostri In flancul
sting; apoi regimentele de dragoni si ostasii neregulati au fost indatä
rinduiti de luptd si au pornit roarta imprejur i s-au dat in multe locuri
numeroase lupte, in care ai nostri au luat drapelul rosu al tatarilor
au cazut de asemenea multi tatari apoi tätarii, carrA la vreo 4 000, au
atacat puternic pe locotenent-colonelul Pit, care se afla in flancul sting,
päzind pe furajori i, fiindca acestia nu s-au putut retrage la timp, lo-
cotenent-colonelul a fost invälmasit de multime si el, precum si 2 cäpi-
tani i 103 dragoni au fost omoriti. Apoi toate regimentele de dragoni
au pornit in front contra tätarilor, pe dealurile de uncle veneau,
acestia au plecat [iar cu privire la citi au fost omoriti urmeaza mai
jos raportul], i pentru aceasta s-a ordonat sà se facd cercetare, i in
comisie au fost numiti general-maior cneazul Grigore Volkonski, bri-
gadierul Kropotov, si 2 colonei.

Ziva de 20, miercuri. Am stat la Prut pe un deal inalt
Pe la amiaza s-a dat din nou alarmä din cauza tätarilor, dar s-a

constatat din recunoasteri CA nu e nimic, venisera vreo 10 oameni
(tatari).

Unul din drapelele tatäresti care a fost adus In tabard la satul
Vertkovo lat de 5 fisii de tafta, pe la margini cite una verde, lingd
ele 2 rosii, la mijloc una galbena a fost dat l000tenentului de artile-
rie, celàlalt, capturat in actiunea de la Prut la 19 iunie, rosu, din 2
blicati de taita, cu o fisie alba line miner, fost dat aceluiasi loco-
te-lent.

Ziva de 21, joi. Feldmaresalul cu detasamentul a plecat de pe dealul
inalt, strabatind 2 verste i s-a oprit tot pe malul riului Prut, in vale sub
poalele dealurilor. //

Ziva de 22, vineri. Generalul feldmaresal a stat cu detasamentul in
acelasi loe pe sesul de MO riul Prut. Ziva a fost foarte calduroasa, dar
cu vint. Pe la amiazä I-a vizitat pe maresal domnul 'Moldovei.

In aceea§i zi, oastea domnului Moldovei a trecut riul Prut [peste
un pod construit] i s-a alaturat trupelor M. S. tarului.

. Ziva de 23, simbatä. Feldmaresalul a stat cu detasamentul in ace-
lasi

38 Se referä desigur la acelasi Lupu Costache care era in corespondentä cu
vizirul, färd insä a päräsi tabära sa de la Bursuci.
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Pe data de astäzi au fost trimise contra tátarilor, care stationau I
Valea Saratä39, toate trupele noastre neregulate i moldovenii domnu-
Itil cu hatmanuI40 i li s-a porunait sä-i atace.

Ziva de 24, duminica, feldmaresalul a stat Im acelasi loc.
Trupele noastre neregulate, trimise in recunoastere contra tätarilor,

s-au intors, deoarece, din canza numdrului mare, al acestora nu puteau
fi atacati, i, pe deasupTa, tätarii II vazuserä i incepuserä sà tragA.

Tot in aceastA zi, locotenent-coilonelul Davidov, trimis in misiune
cu un detasament la boierii moldoveni din punctul Fàlciu, care se afla
la 8 mile depdrtare de lagär, a revenit sdnätas si a adus cu sine pe bo-
ierii moldoveni Solomon Clucerul si Constantin Comisurn, care erau
sub bànuialä.

Astdzi s-a primit ucazuil M. S. tarului, scris la Prut, in ziva de 24
iunie, in care binevoieste a vesti cá märia sa a sosit la Prut in noaptea
de 23 iunie, generalul Weid si artileria vor sosi astäzi la 24, generalul
Repnin peste 3 zile, lar insusi M. S. tarul vat fi la Iasi la 25 iu-
nie42.

Ziva 25, luni. Feldmaresalul cu detasamentul sau au stat in aceeasi
vale, intrucit s-a poruncit, prin ucazul M. S. tarului, de a nu pleca ni-
cdieri pinä la jonctiunea cu infanteria.

Iulie
Iulie, 1711, in ziva de 7, simbàtà. Am petrecut ziva In susmentio-

natul punct Stänilesti43.
Astdzi s-au primit stiri autentice de la generalul Ianus, ciare

continuat marsul inainte, cä vizirul cu fortele turcesti a sosit la punctul
Falciu, la o distantà de 6 mile de tabära noastrd actualá i cá tätarii si
hanul Crimeii au fAcut jon,ctiunea cu ei.

Apoi, spre searä, am primit stiri de la acelasi Ianus prin locote-
nent-colonelul Fast, ea' intre tabara noasträ si a lui Ianus s-au construit
2 poduri, iar un al treilea pod Ii terminä tdtarii §i au inceput sä-1
treac5, si au trecut impreund cu 2 000 de ieniceri si au tras din tunuri
asupra lui Ianus, asupra corpului sau de trupd, dar nu i-au pricinuit
marl stricaciuni; i acel locotenent-colonel Fast a fost iardsi trimis la
generalul Ianus, i tätarii atacindu-1 pe acel Fast in drum l-au omorit,
impreuna cu ordonanta lui. Iar dupd primirea stirilor de mai sus, s-au

39 = Pdriul Särat.
40 = loan Neculce.
41 Neidentificati. I. Neculce aratd cà Lupu Costache Wind pe bolnavul a

ramas, dind chezasi pe alti membri ai familiei sale.
42 La sosirea tarului la Iasi a venit in graba sd-1 salute, domnul care se afla

la tabdra lui Seremetev, indatä ce a aflat de sosirea tarului in oras. Impreund
cu el a venit si feldmaresalul care insä nu a Nat parte la ospätul dat de domn
in cinstea tarului In ziva urmaloare. Motivul invocat atunci a fost nevoia de a se
Intoarce in tabard pentru a fi de veghe. Dar pare mai probabil ca acest fapt
se datora nemultumirii tarului In urma neexecutarlii planului initial de inain-
tare spre Dunäre. Faptul ca jurnalul feldmaresalului se intrerupe brusc indatd
dupä aceea si nu Isi reja firul decit cu incepere de la 7 iulie, cind au loe cioc-
nirile cu dusmanul, pledeaza in sensul acesta.

43 Dupä I. Neculce corpul de trupe al lui Seremeter la care se afla i tarul
s-ar fi unit mai intii cu detasamentul lui Ianus (inapoiat din expeditía lui la Gura
Sarätii) i anume la balta Prutetului, i numai dupd venirea grupului lui Repnin
la Stänilesti s-ar fi tras acolo. Dar In jurnal se foloseste la data de 7 iulie denu-
mirea de Stanilesti pentru desemnarea locului taberei tarului din ziva aceea.
De asemenea se aratd ea diviziile luí Weid l Repnin au sosit dupd. tar la Stiinilesti.
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trimis ordine generalilof, adicä. lui Weid, cneazului Repnin, Brius"
( Bruce) ca acestia cu diviziile i artileria sd se gräbeasca, pe cit e cu
putintd, si sä se apropie.

P. 19 Apoi, M. S. tarul a binevoit a trimite in timpul noptii pe aghio-
tantul sdu 5estemirov, cdruia i s-a poruncit sä spunä generalului Ianus,
ca din cauza trecerii dusmanului pe partea noasträ a Prutului el, Ianus
sä se retragA i sä se apropie de corpul de infanterie. Si acel Sestemi-
rov a sosit la ;M. S. tarul In zorii zilei de 8 iulie si a declarat cä Ianus

inceput retragerea la 3 ore dupä plecarea sa.
Ziva de 8, duminicä. Dimineata, pe la ora 6, a fost prins nu de-

parte de tabdrä, in punctul Stänilesti, de cäftre m.oldovecnii din patrula
regimentului maldovenese Tanski, un tätar din Haarda din Bugeac, care
a declarat cä vizirul turcesc vrea sä dea lupta cu trupele M. S. tarului
pe la 10 ale acestei luni si, de aceea, toti tree pe partea riului Prut
unde se aflä Iasul si citeva mii au c trecut cu tunurile. 5i trupele tur-
cesti cu vizirul au: 60 000 de ieniceri, 40 000 de spahii i hoardele lor de
tätari din Bugeac i Crimeea in numär de 40 000 cu totul 140 000; si ei
tätarii se aflä acum toti prin päduri. In timpul interogärii acelui atar,
a sosit generalul Ianus, cäruia i-a fost trimisä in ajutor divizia lui Ens-
berch. 5i, in acele ore, au apärut pe partea Prutului, pe care se afld
Iasul, un mare numär de spahii i s-au postat in fata taberei noastre in
aprapiere, pe dealuri.

Atunci garda tarului, regimentele de Inghermariland c Astrakhan
si divizia lui Allard au fost rinduite In ordine de bátale, s-au incon-
jurat de parcane si au inceput sà batä tare cu tunurile contra fortelor
inamicilar i trupele neregulate luptau, si a fost capturat de la ei un
spahiu, greu ränit, care a declarat cá au si venit cam 30 000 de spahii.

Apoi au sosit in grabä diviziile lui Weid ci Repnin si au luat pozi-
tie in fata aceluiasi deal, unde se afla dusmanul, i au tras si ei mult cu
tunurile, in urma cärui lucru aceia s-au ridicat mai sus pe deal. $i in
acel loe, Stänilesti, au petrecut noaptea trupele M. S. tarului, si dease-
menea si cavaleria turceascd in fata lagärului nostru pe deal, si in am-
bele osti in tot timpul noptii au fost focuri, la o depärtare de o verstä
sau ceva mai putin.

Apoi M. S. tarul a poruncit sà fie pärd.site toate convoaiele grele
lucrurile netrebuitoare sä fie arse, ceea ce s-a si fäcut. 5i pe la mie-

zul noptii, au fast expediate convoaiele si, din cauza locului strimt,
armata s-a retras de la Stänilesti, c in avangardà mergeau diviziile
generalului Repnin, apoi a lui Weid, artileria ci divizia lui Ensberch,
cavaleria lui Allard, lar in spate garda tarului, regimentele Preobra-
jenskii ci Semionovskii, in urmä cele de Inghermanland si Astrakhan,
oastea fiind apdratä de dusman din ambele flancuri prin pärcane, pe
care le duceau soldatii cu ei, iar convoaiele mergeau la mijloc.

5i cu vreo douä ore inainte de a se face ziuä, väzind trupele tä-
tärdsti acea retragere, au fäcut numeroase incursiuni contra cärora ne-am
apärat cu salve de tun si cu focuri de pusca, iar de la ora unu au in-
ceput sä se adauge si trupele turoesti incepind o puternicä ofensivä, din
care cauzä unele bagaje, precum c vite, ne-au fost räpite de dusman.
Dosarele cancelariei de räzboi s-au pierdut odatä cu cärutasul in timpul
trecerii santului.

Ziva de 9, luni. Cind am trecut de prima tabärd de la Stänilesti
am ajuns pe ces in dreptul dealurilor, intreaga armat4 a luat pozitie de
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luptd inconjurindu-se cu pdrcane; atunci fortele turcesti i tdtdresti au
inceput ofensiva si lupta contra armatei M. S. tarului incd de la in-
ceputul retragerii; si se trägea neincetat contra lor din tunuri si din
arme märunte. 5i, astfel, retrdgin.du-ne peste o milà, oastea a ajuns
In valea riului Prut, unde locul este larg i deschis; acolo ineonjuratä
mereu de pärcane, s-a dat o luptd mare cu inamicul ziva intreagd, abia
cu vreo 2 ore inainte de a se insera a incetat focul pustilor. Apoi, un
numdr oarecare de turci cdläri, care trecuserd de partea cealaltä, inain-
tea sosirii armatei pe malul Prutului, s-au oprit pe deal, in fata lagd-
rului nostru, Cu 22 de drapele desfdsurate. Dupd potolirea din acele
clipe, au inceput iardsi salve puternice de tun din partea trupelor noas-
tre i descdrcdri de pusti, deoareoe In ajutorul spahiilor turci veniserä

ienicerii, i trupele lor sporeau neincetat, si au inceput ai lor sä
tragd, mai intii din 2 tunuri de ambele pdrti ale frontului nostru; apoi,
Cu o jumdtate de ord inainte de a se insera, au venit turcii, i tätarii,

spahiii la pdrcanele noastre, de unde li s-a tinut piept trägindu-se
din toate tunurile si din armele mici (pustile), i ei iardsi au fost res-
pinsi, cu marl pierden. I dupä aceea, toatd noaptea, spre data de 10
(iulie), pind in zori, s-au tras neincetat focuri din ambele pärti, si in
repetate rinduri au venit turcii cu forte puternice, la unja noasträ de
pärcane, fiind respinsi de numeroase salve.

Ziva de 10, marti ... In zorii zilei am aflat cä i restul de ieniceri
si spahii s-au apropiat cu artileria de unja noastrd de pdrcane si a venit
insusi vizirul turcesc, si au fäcut santuri in arnbele pdrti ale taberei
noastre i a liniilor de pärcane din apropiere, in care au pus, con-
form informatiilor, 310 tunuri [mari i mici], iar din partea trupelor
M. S. tarului nu erau in afara liniei de pdrcane nici un fel de Intl-
rituri. Si in aceastd noapte, au citeva ore inainte de a se lumina de ziud,
a fost o mare tragere din tunuri si din arme märunte din care cauzd,
In convoiul nostru, au fost vdtdmati numerosi oameni si cai. ar.eastä
luptä a continuat pind la; ora 2 p. m., fdrä intrerupere. 5i in a eastä
bätälie au fost omoriti general-maiorul Widman44, locotenent-colonelul
Pulst, locotenent-colonelul Rott, maiorii Lunin i Koltev; au fost räniti
dl. general Allard, generalul maior cneazul Volkonski i colonelul Zim-
biirch.

De ceilalti morti i rdniti i dispdruti fàrà stire s-a intocmit un ta-
bel, potrivit cdruia, din intreaga armatä au fost omoriti, rdniti i clis-
päruti fdrd de veste si au murit de rdni 2 856 oameni.

In timpul acestei bätälii, M. S. tarul a poruncit sä se trimitä scri-
sori de la Departamentul afacerilor strdine, pentru a se ajunge la o ir-
telegere, lucru stiut45 de Departamentul afacerilor strdine, dar nu a
avut rdspuns curind. Apoi, M. S. tarul a binevoit sä trimitä pe dl. can-
celar baronul Petru Pavlovici 5afirov pentru a incheia tratat cu turcii

i s-a dat o scrisoare, in care fusese addugatd de mina M. sale decla-
ratia46 cd once tratat va incheia acel baron intre ambele state, M. S. ta-
rul Il va pdzi neclintit. lar intre timp toti se pregdteau pentru lupta

44 La I. Neculce, op. cit. el ar fi cazut in fruntea armatei in cursul unei
miscari de ofensiva, care ar fi si inceput sa determine panica In rindurile tur-
cilor.

45 Adica de competenta acelui departament.
46 Intruclt armistitiul era cerut de catre Seremetev in calitate de comandant

suprem al armatelor in lupta.
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47 Pentru amanunte cf. fragmentul din jurnalul generalului Allard.
" In text: sa meara in derivatie".

Lasind adicA trAsura pentru sotie, i fArA a pretinde o a doua trAsurà.

principalä si sä porneasca contra intäriturilor fdoute de turci. domnul
baron Safirov a trimis un locotenent care fusese expediat la el, si care
a cleclarat cà dl. Safirov, a poruncit sa raporteze M. S. tarului ca turcii
nu prea inclinä spre o intelegere, i <ca rusii) sä fie foarte precauti, cdci
primejdia este foarte mare. Drept care, in lagarul nostru au inceput
pornind de la riu, sA facd sant si in fata oastei neregulate pentru <cei
din) conwaie.

Apoi a trimis iardsi domnul Safirov sA spund cd am inceput trata-
tivele de pace cu turcii, din care cauzd spre sear% salvele tunurilor au
incetat din ambele pdrti. i noaptea intreagä turcii au facut santuri,
dei se hortärise sa nu se efectueze nici un fel de luaäri. Ai nostri nu
au fäcut nimic47, au stat doar in front, Rind gatv de luptä in once
moment.

La aceeasi data, vizirul turcesc exprimat do i inta ca pentru in-
tdrirea hotaririi de pace, sä aiba ostatec pe fiul feldmaresalului Mihail
Seremetev. Si noaptea a trecut fArà nici o luptä.

Ziva de 11, miercuri. Toatd ziva nu s-a tras, din ambele pdrti, iar
convoaiele noastre faceau, in mare grabä, pregatiri pentru retragere.

La aceastä data generalii au tinut cloud consilii.
I-lul consiliu.
In care au hotärit ca ultimA mäsurd, i toti au fost de acord cA dacä

inamicul nu va fi multumit cu conditiile care au fost comunicate vizi-
rului si va don i ne preclam la discretia lui i sA clepunem armele,
se retragä de-a lungul riului Pruto. Au semnat cu mina proprie gene-
ralii: Adam Weid, cneazul Repnin, Allard, Ensberch, Brius, cneazul Ga-
litin, Osten, cneazul Vasile Dolgoruki, conte/e Golovkin, feldmaresalul
Seremetev.

Al II-lea consiliu.
Din lipsd de timp, nu s-au anuntat pe larg motivele, dar mai jos

unneaza punctele enuntate.
1. A merge in sus de-a lungul riului Prut. In vederea acestui fapt,

a ne pregäti indatä de mar; ar fi o cantitate suficienta §'). de obuze i de
cartuse, i sä se raporteze, cite din acestea posed2 fiecare divizie; lar din
cauza neindestularii gloantelor, sä fie Valet fierul drept alice; i toate
acestea sä fie gata pregatite pe data de astdzi, la orele 4 p.m.

2 A se lua numärul indicat de cdrute, i anume;
pentru un general plin 6

general-locotenent de artilerie 5
general-locotenent 4
general-maior 2
brigadier 2
locotenent-colonel 1

Pentru ceilalti, samare. La aceste cdrute &A se inhame cei mai
P. 22 buni cai.

3 Feldmaresalul i ministrii säi sA aibä cdrute i cai cum se cuvine
unor oameni de seamd.

4 Generalii sä aibà cite o calea§c5., iar din ceilalti sä nu aibä, ni-
meni; cei cu sotii sA meargá cAlare49, i sä fie Zsat tot ce e de prisos;
iar caii sd fie Intrebuintati pentru soldati i pentru ofiterii sdraci.
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5 Caii de artilerie buni, sä fie luati, iar cei räi, nu numai de la
artilerie, ci i toti ceilalti, sa fie omoriti, iar carnea lor sä fie friptä
sau fiartä, i sä se facä aceasta cit mai repede.

6 Tunurile grele, precum i cele subrede, sà fie fäcute bucati
aruncate in apä.

7 Cu ghiulelele i lucrurile secrete sä se purceadä la fel.
8 A se impärti provizille in mod egal, pe regimente, i atit provi-

ziile, cit §i carnea, sä fie purtate de fiecare ins asupra lui. i, binein-
teles, din lipsä de vite, sä nu pregete la cal i sä nu dispretuiascä pe
cei slabi, ca sä fie provizii pentru o sdpfäminä:

9 Comisarilor Bestujev, Novosiltov, Masalski, care au banii In
seama lor, li se ordonä sä fie pe lingd artilerie, pentru o mai bung
pazä, i impreunä cu comisarli sä fie insärcinat cu supravegherea loco-
tenent-colonelul Zibir, lar banii 'isd fie'inch.rcati in cärute mici, de cele
care sint aeum la artilerie, i de nu vor fi de ajuns aceste Cárute mici,
sä fie impärtiti in gen# i saci (ce se vor transporta) pe cal, i sä fie, pe
lingä fiecare din ei cite doi cal, si un al treilea de rezervä.

Brigadierilor, coloneilor, tuturor sä licse la declaratii scrise de mina
lor, c'a.' au auzit ucazul i cA vor pregäti totul pentru ora arätatä.

Aceste ordine au fost impärtite generalilor Weid, Janus, cneazului
Repnin, Allard, Ensberch, Brius, cnezilor Golitin i Dolgorukii.

dupä terminarea acestui consiliu i chip:A ce au fost date dom-
nilor generali, la amiazä a venit din tabära turceascä la M. S. tarul dl.
baron Safirov si a declarat cä el a indeplinit la vizir cele poruncite prin
ucazul märiei sale i a fAcut pacea, si a plecat indatä iaräsi acolo. Tot-
odatä el a declarat cA i colonelul Seremetev sä meargA cu el la turci.
Iar ce s-a convenit cu turcii, aceasta se stie la Departamentul afacerilor
strdine.

La aceeasi datä, märia sa tarul 1-a inältat pe Mihail Seremetev de
la gradul de polcovnic la acel de general-maior, i i-a poruncit sa fie os-
tatec la turd i sä. piece la Tarigrad i acel general-maior eremetev
a plecat indata dupd domnul Safirov, i i s-a conferit portretul cu dia-
mante infatisind persoana märiei sale tarului in valoare de 1 000 de
ruble; si pentru toate lunile de serviciu prinä la data de 11 iunie i s-a
dat salariul de polcovnic, lar de la data de 11 iulie, pentru un an in-
treg de general-maior çi polcovnic.

Cu generalul-maior a fost trimis i polcovnicul Pavlov din regi-
mentul de Azov.

Generalul feldmaresal a trimis In dar vizirului turcesc 2 pusti
bune, aurite, 2 perechi de pistoale bune, 40 de bläni de samur In va-
loare de 400 de ruble.

noaptea, spre data de 12, am petrecut-o cu bine in vechea tabärä
de ling& Prut.

Si contrar (hotdririi) consiliului dinainte, explodarea tunurilor grele
fost aminatà.

Ziva de 12, joi. Intreaga armatä stringind tabära din locul unde au
lost luptele, s-a retras cu bine si au petrecut toti noaptea lîngà riul
Prut, parcurgind 3 zile si jumätate.

Ziva de 13, vineri. Am efectuat marsul cu arrnata i, parcurgind
2 mile i jumdtate, am petrecut noaptea Satre paduri, In apropierea
riului Jijia.
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Ziva de 14, simbata. Trecind riul Jijia, garda imperialä §i. ou ea
M. S. tarul si feldmare§alul au petrecut noaptea pe riul Prut, dupa ce
au sträbatut 2 mile §i jumatate.

Ziva de 15, duminica. Strabatind de la tabara de pe Prut 3 mile §i
jumatate, am petrecut noaptea tot linga Prut, in dumbrava., nu departe
de riu de partea stinga a acestuia. Celelalte divizii urmau incet, deoa-
rece multi cai din lipsa de hrana, nu mai puteau merge.

Ziva de 16, luni. Am petrecut ziva tot acolo, unde am sosit la data
de 15.

Ziva de 17, marti. M. S. tarul, garda imperialä cu 4 regimente §i.
feldmare§alul dupa ce au strabatut 3 mile §i jumatate de la tabära au
petrecut noaptea linga riul Prut.

La aceasta data s-a poruncit sa se treaca regimentul de Rostov, din
divizia generalului Weid, in divizia generalului cneaz Repnin, iar in lacul
regimentului de Rostov sà treaca in divizia lui Weid regimentul de
Schlusselburg, §i s-au trimis decretele (uoazurile) catre generali.

Ziva de 18, miercuri. Parcurgind de la tabara unde am fäcut popas
pe data de 17, vreo patru mile, am petrecut noaptea ling5. riul Prut.
La aceastä data s-a ordonat trimiterea pontoanelor de vase de la arti-
lerie i construirea unui pod peste Prut, IMO punctul tefäne§ti.

S-a fixat drumul pe care sà meargà armata din Tara Moldovei
de la riul Prut mai departe pina la tefat-ile§ti, -uncle este pad peste
Prut 6 mile, pinä la Moghilau 8 mile ...

Ziva de 19, joi. Am parcurs de la tabära veche 3 mile §i am pe-
trecut noaptea cu garda imperiala la Prut.

Ziva de 20, vineri. Dupà amiaza, M. S. tarul cu, garda, mini§trii
§i feldmare§alul, strabätind 3 mile au sosit la tirgu§orul Stefane§ti pe
Prut uncle s-a inceput construirea podului, la o jumatate de mild de-
pärtare §i aici am petrecut noaptea.

In ziva de 21, simbata M. S. tarul cu garda, mini§trii §i feldmare-
§alul au petrecut ziva la Stefane§ti deoarece peste riul Prut se con-
struia podul.

p.24 La aceasta data a scris din Soroca polcovnicul Hlopov ea' in ziva de
17 iulie a venit in apropiere de tirgu§orul Soroca oastea dusmana, vreo
3 000 de turci, i au atacat tirgu§orul Cu cavaleria §i infanteria, cu care
s-a dat lupta. i aoel inamic s-a retras cu pierden i clestul de mari, lä-
sind vreo 50 de cadavre sub zidurile tirgusorului, §i acolo, unde au_
fost incartiruiti dupa retragere, au fost, de asemenea, ingropate nu-
meroase cadavre, iar alte cadavre au fost aruncate in apä, dupà märturia
oamenilor trimi§i de polcovnic. Pe lingä turci erau vreo 6 straini §i
(sint) recunoscuti drept ofiteri; lar In privinta celor morti §i raniti din
partea noastra este anexat raportul. Podul de pe Nistru de linga
Soroca, din cauza apei mari care a venit, este stricat tot §i dus de apä,
§i astazi e mare revarsare a apelor din care cauzà nu a fost cu putintl
a se pastra acel pod ... [urmeaza lista pierderilor]

La toate acestea, i s-a räspuns polcovnicului Hlopov sa stringa
toate, sa fie gata de plecare §1. sa construiasca iaräi podul peste Nistru.

Ziva de 22, duminica. Generalul feldmare§al a plecat de dimineata,
din tirgusorul Stefäne§ti, care se and pe riul Prut, §i trecind Prutul pe
un pod de vase, s-a oprit pe mal, la vreo versta departare de xi 1,,
lingä un mic ele§teu, in dumbrava.
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Apoi M. S. tarul, ministril §i cele 4 regimente de garda au trecut
pe acelasi pod §*1 M. S. tarul, dupd ce a luat masa la feldmaresal, a bine-
voit a sta pinä In searä.

Ziva de 23, luni, M. S. tarul si garda si feldmaresalul au petrecut
ziva dupa trecerea Prutului, la o distanta de cca 1 versta de riu.

Pe data de azi au traversat riul Prut, pe podul plutitor de vase,
divizia generalului cneaz Repnin, artileria si divizia generalului Ens-
berch; au petrecut noaptea In apropiare de garda imperiala. A fost o
ploaie mare care a tinut multe ore.

8 regimente de cavalerie si divizia lui Weid au ramas inca dincolo
de Prut, deoarece nu au reusit sa-a. traverseze.

Ziva de 24, marti. Diviziile generalului cneaz Repnin, artileria lui
Ensberch au pornit In mar s la ora 4 dupd miezul noptii si au petrecut
noaptea la 2 mile departare de Prut, In punctull Selistea, pe riul Ciu-
gur50, in stepä intr-un loa fárà padure. Feldmaresalul a plecat la amiazA
§i, ajungincl la diviziile mentionate, a petrecut acolo noaptea. M. S. tarul
cu garda au mers in urmä si au petrecut noaptea la o mira departare de
feldmaresal. A plouat si marsul a fost foarte greu. La aceastä data, p 25
ceilalti 3 turci51, au fost ldsati sa place la oastea turceascä si i s-a scris
domnului Safirov.

Ziva de 25, miercuri. Dimineata a sosit la generalul feldmaresal
M. S. tarul i cautela Golovkin si domnii generali, si iaräsi si-au reluat
drumul la cvartirele lor cu garda imperiala. Feldmaresalul a dormit In
tabära amintitä unde sosise pe data de 24; i diviziile generalului cneaz
Repnin, artileria, divizia lui Ensberch si-au petrecut aceastä zi in apro-
pierea riului Ciugur.

La aceastä data s-au primit de la domnul general Ren, trimis in
Tara Româneascä _la 30 iunie, o scrisoare scrisä din mdnästirea
Ibrail"52 la 19 iulie, in care serie catre generalul feldmaresal contele
Seremetev, ca el a primit abia la data de 16 iulie In apropiare de Braila
ucazul M. S. tarului scris din convoi la data de 12, cu privire la tuche-
ierea pacii cu märia sa sultanul Turciei, si, potrivit acelui ucaz, trupele
M. S. tarului au fost oprite. lar inainte de primirea acelui ucaz ei
(= tusii) au venit la Bräila si au atacat la data de 12 suburbia, au asal-
tat la data de 13 castelul (cetatea), au primit prin capitulare mentio-
na a cetate la data de 14 iulie, cu conditia ca Daud-Pasa, °u toti oamenii,
In afarä doar de persoana lui, vor pleca fara arme §i echipaj, predin-
du-le si potrivit acestei intelegeri, acei turci asa au si fäcut: si pe data
de 17, la retrageTea din Bräila, !pasa Daud a fost iara§i chemat si i s-a
dat inapoi acel oras cu tunurile cara erau acolo. lar in timpul atacu-
lui, moldovenii au luat cai si vite de ale munteanului, §i o parte oare-
care din acestea exista si astazi in oastea generalului care pot fi gasite
In afará de acelea pe care le-au luat moldovenii si muntenii53. Astäzi
a fost indreptat spre el (= Ren) un pasa trimis de vizir ca escorta si-
gura, cu care, dupä putinta, va merge curind la Iasi spre a se alätura
armatei principale.

52 Su gol.
51 Care comandaserd escortá turceascái datà impotriva unor eventuali bar-

tuitori tátari.
52 Adicá". mänästirea Máxineni din apropierea BrAilel.
53 Adicä din prada facutál de moldoveni in Tara Romaneascà o parte se mai

aflä in miinile generalului rus, restul fiind probabil impartit intre trupele de
moldoveni si cele de munteni, adica aderentii lui Toma Cantacuzino.
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Ziva de 26, joi. Din punctul Selistea, generalul feldmaresal cu divi-
ziile generalilor cneaz Repnin i Ensberch cu artileria au strAbAtut 3
mile, au traversat riul Ciugur si au petrecut noaptea la obirsia54 ace-
luiasi nu Ciugur, unde se aflä numai o fintind I aveau lipsä de apd,
deoarece In fiu nu era apà de fel.

La acea tintIná a stat M. S. tarul cu garda cj dupà." sosirea feldma-
resalului a plecat mai departe.

Ziva de 27, vineri. Generalul feldmaresal cu cele 2 divizii ale lui
Repnin i Ensberch i cu artileria u sträbätut 4 mile de la obirsia
riului Ciugur si au ajuns la Nistru, la tirgusorul Moghiläu, dar mai
Inainte sosise M. S. tarul cu garda i escadronul de gardä cAlare si au
petrecut noaptea pe malul Nistrului. A fost o ploaie mare care a tinut
vreo jumdtate de orä.

Divizia lui Allard e In urmd ca i regimentele de dragoni; divizia
lui Weid i alt regiment de dragoni e si mai In urmä, si merge dupä
acea divizie a lui Allard.

Seara au fost la feldmaresal M. S. tarul i contele Golovkin.
p 26 Ziva de 28, Simbdtà.". Divizia generalului Allard i cavaleria si di-

vizia lui Weid au sosit la Nistru pe data de astäzi si au ajuns astäzi la
Moghiläu pe Nistru. Pontoanele au fost aduse tot pe data de astäzi.

Ziva de 29, duminicä. M. S. tarul i Intreaga armatä au stat la
Moghiläu, care se aflä pe fluviul Nistru, pentru cd se fäcea podul. Este
o zi foarte Calduroasä. [M. S. tarul i cu el contele Golovkin i generalul
au luat masa la feldmaresalul eremetev].

Ziva de 31, luni. M. S. tarul i Intreaga armatä au stat la Mo-
ghiläu pe Nistru, Intrucit podul nu fusese terminat. M. S. tarul a bine-
voit a-1 vizita pe maresal la amiazd çi seara.

Ziva de 31, marti. Podul pe fluviul Nistru lingä Moghildu este
gata pe deplin pentru traversare si M. S. tarul examinind personal po-
dul, a binevoit a hotärl trecerea i la parolä a fost oa-dinul:

Ca dimineata, adicä de ziva de 1 august, dupä ce va trece garda
sä. meargd convoaiele cu eärute .apoi regimentele Preobrajenskii, Semio-
novsckii, Inghermanlandskii, Astrakhan, dupä aceasta, generalul cneaz
Repnin. Ziva e seninä ci cAlduroasà.
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GENERALUL LUDWIG
NICHOLAS ALLARD

(? - 1728)

Generalul L. N. Allard era german din Saxonia.
In campania de la Prut el a fácut parte din pleiada de (Alter' si tehnicieni strdini
din slujba lui Petru cel Mare. Inainte de a intra definitiv in slujba acestuia in
1706, el a servit mai multi vreme in Ungaria ca ofiter tehnician (inginer militar).
Ulterior la Narva (1700) unde comanda artileria rusd, a dat dovadd de vitejie
singe rece cu prilejul dezordinelor unor unitäti ruse demoralizate de lipsa tarului

rdsculate contra ofiterilor strdini, pe care voiau s5.-i omoare. In aceastd cam-
panie comanda si generalul Weide pe care II regdsim in 1711 la Prut. Cdzut pri-
zonier la suedezi in urma infringerii de la Narva, generalul Allard a fost rdscum-
pärat de regele Poloniei August al 1I-lea, care era si Elector al Saxoniei, si trimis
ea ambasador extraordinar i reprezentant al sdu in Rusia (in 1706). Curind dupd
aceea el a intrat definitiv in slujba tarului, comandind o divizie de infanterie
la Poltava si apoi in campania din 1711. Mai tirziu a comandat un corp de trupe
aliate ruso-polono-daneze la Stralsund (1713). Indepärtat de la comandä la inter-
ventia atotputernicului Mensikov, a obtinut apoi sd fie repus in slujbä. In 1721 a
comandat oastea din Ucraina. Dar sub Ecaterina I (1725-1727), aflatd Cu totul sub
influenta lui Mensikov, a trebuit sd se retragd. S-a pensionat asadar, si a murit
In 1728. Primise in cursul carierii sale titlul de baron. Incepuse sä scrie o istorie
a lui Petru cel Mare din care tomul I manuscris se pdstra odinioard In Muzeul
Ermitaj.

Jurnalul sdu de campanie din timpul expeditiei de la Prut scris in linTha
germand a rdmas inedit pind in 1892 cind a fost tradus partial In limba rusa.
Dupd un an el a fost publicat in original In 1893 cu prilejul editdrii Jurnalului
cäldtoriei si. sederii in Rusia a danezului Just Juel in anii 1709-1712. Scris (in

limba danezd) el cuprinde la data respectivd si textul german datorat lui Allard.
Viitorul viceamiral danez Just Juel fusese trimis de regele Danemarcii Frederic
al II-lea ca ambasador extraordinar pe lingd tar cu o misiune confidentiald. El
s-a bucurat de increderea tarului pe care 1-a Insotit In multe cdldtorii. In iulie
1711 a plecat de la Bar in Polonia spre Mohilew unde a ajuns dupd incheierea
campaniei nenorocite din Moldova pe care o urmdrise de departe cu mult interes.

Cam acum trebuie situatd clipa cind a intrat in posesia Jurnalului de cam-
panie al lui Allard. Caci la sfirsitul anului ambasadorul danez era rechemat In
Ora. Din Rusia a plecat in februarie 1712. Aceste date nu sint lipsite de interes,
caci atestä calitatea de document imediat, nealterat ulterior, a Jurnalului de cam-
panie al lui Allard. E posibil ca aceasta comunicare sä fi urmdrit un scop precis,
anume fie informarea indirectä a tarului asupra rolului lui Allard in acea cam-
panie, Intr-un moment cind se desfäceau contractele multor generali strdini intr-un
mod destul de nepldeut, aruncind asupra lor rtispunderea Infringerii suferite, fie
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punerea la indemina lui Juel a unui material de naturà a folosi la o eventuala
angaj are a lui Allard in armata daneza. Probleme de acestea se puneau pentru
multi din comandantii tarului. Peste tot se cautau tapi ispasitori pentru cumplita
neizbindd. Fatal de toti, si mai ales de cei din afara, tarul arunca vine pe Brinco-

veanu si pe ceilalti crestini din imparatia turceasca ce nu s-au rasculat atunci.
Dar in privinta operatiilor Il facea raspunzator pe Seremetev cá nu a pornit de-a
dreptul la Dundre sa impiedice (I) trecerea turcilor. lar in versiunea oficiala a
Jurnalului lui Petru cel Mare redectatä mai tirziu este invinuit generalul Ianus

ca nu a impiedicat trecerea Prutului de catre turci si pe deasupra ca raportul
sau ca turcii ar fi si trecut Prutul era fals (!) si in sfirsit cal nu s-a purtat ca
un om de ispraval Acuzatie tirzie, ce lipseste din brosura cancelarului Golovkin,
intocmita chiar indata dupa camp anie. Aceasta reprezina prima forma a versiunii
oficiale ulterioare amplificate in Jurnalul lui Petru cel Mare. Dintre marturiile
directe asupra operatiilor campaniei din 1711, cea mai exacta i completa este
cea a lui Allard, caci Jurnalul lui eremetev, acorda mai multa atentie elemen-
tului politic, se intrerupe brusc la 25 iunie si nu reia firul decit la 7 iulie, in
sfirsit, cauta sa aduca argumente justificind linia adoptata in dezacord cu in-
structiunile initiale, iar versiunile lui Moreau de Brasey, Bruce si Tiepolt ofera
mai mult o serie del aventuri personale, uneori de pura fantezie, proiectate pe
fundalul evenimentelor reconstituite din crimpeie adesea disparate. Ca sa dam un
exemplu de asemenea falsificari gratuite, ce slut contrazise hotarit de. Jurnalul

lui Allard, este si afirmatia uluitoare a lui Moreau de Brasey ca. generalul Janus

care comanda divizia de cavalerie 1-ar fi rugat pe generalul Allard, comandantul
unei divizii de infanterie, sa preia el comanda cavaleriei intrucit el insusi suferea

rau de guta.
Jurnalul de campanie al lui Allard este precis si concis, dar nu lipsit de

anumite reticente ce lash' sä. se citeasca intre rinduri o critica' neexprimata: cf.

mentionarea retragerii prea rapide a diviziei lui Repnin care a permis dusma-

nului patrunderea in sistemul de aparare a coloanei, fara insa a trage expres
concluziile firesti, apoi redarea pe un ton oarecum neutru, dar totusi semnificativ

a schimbarii diametrale a hotaririi tarului, renuntind la incercarea unui ultim
atac, pentru care se si dadusera anumite dispozitii, in sfirsit sublinierea presiunii
exercitate asupra unghiului format din divizia lui Allard, regimentul de grenadieri

regimentul Kazanski, fara ca sa se fi inlocuit o parte din eceste trupe .cu
altele mai putin incercate din cursul retragerii indica o viziune lucida a situatiei

expusa insa fara comentarii.
De asemenea cererea de armistitiu este relatata fara acele artificii vädite folo-

site in expunerile lui Golovkin, *eremetev si in Jurnalul tarului.

Jurnalul lui Allard a fost publicat partial in traducere ruseasca in Russkii
Archiv" din anul 1892, de unde a fost folosit de istoricii campaniei de la Prut.

Textul german din cuprinsul Jurnalului lui Just Juel En Reise tu l Rusland under

Tsar Peter, Copenhaga 1893, a fost rezumat de N. Iorga In Istoria romcini/or prin

II pp. 123-124. 0 prezentare integralä a sa este abia cea de f eta in
versiune romaneasca dupa originalul german.
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JURNAL DE CAMPANIE1

1711
17 28 iunie a plecat generalul Allard2 cu divizia sa, apoi generalul

von Ensberg3 din Soroca impreund cu citeva sute de cazad i si a inaintat
In mers 13 mile pind la riul i satul Cainar4.

M. sa tarul a trecut / Nistrul la aceeasi data cu (regimentele de>
Gardd, apoi cneazul Repnin5 i generalul Weyde6.

18/29 iunie. M. S. tarul a sosit la Soroca cu citeva sute, de cazari
a inaintat in mar s 3 mile pind la Cainar, iar generalul d'Allart a mers
3 mile pind la riul Rdut (Rehut).

19 31 iunie. Generalul Allart si-a continuat marsul cu
de-a lung-ul riului Räut o milà i jumAtate. Insd M. S. tarul a pdstrat o
zi de odihnd.

20 iunie/1 iulie. Gen. Allart a inaintat in mar s 5 mile cu acele 2 di-
vizii din cauza lipsei de apA i fdrA nici o inlesnire de a sdpa puturi s-a
tAbdrit in satul Gira (Ger/a), la 2 mile de fluviul Prut.

Iar M. S. tarul a trecut cu cei din gardd i cu alte 2 divizii de in-
fanterie pind la Rdut. Apoi a adus un curier stirea cd la trei mile de
Iasi 15 000 de tAtari au venit asupra taberei domnului general feld-
maresal conte Seremetev, au atacat pichetul cavaleriei, au ucis circa 280
de dragoni [bet 280 dr. .. . niedergemacht] apoi au luat prizonier pe
d. locotenent-coionel Pets7 ca si pe un cdpita.n de dragoni. Si dupd ce
d. general feldmaresal a pus sd fie urmdriti de 1500 de cdldreti, dus-
manul a pierduti de cloud ori mai multi (oameni), lar tdtarii au luat-o
la fugd' si s-au retras inapoi cu 2 mile pind la Ldpusna (Laputzkin).

21 iunie/2 iulie. Gen. Allart a pdstrat zi de odihnd. M. S. tarul de
asemenea a executat un scurt mar.

22 iunie/3 iulie. Gen. Allart a inaintat in mars pind la Prut, la
2 mile de Iasi. lar M. S. tarul pinA la Gira.

23 iunie/4 iulie. Gen. Allart a coborit in mar s de-a lungul Prutului
o mild si s-a oprit la o mild si jumdtate de Iasi. Iar M. S. tarul a pdstrat
o zi de odihnd.

24 iunie/5 iulie. intrucit gen. d'Allart a primit ordin din partea
domnului feldmaresal sd nu grAbeascd prea mult marsul5 i totodatä sd
ja j o cantitate de sare (Steinsalz) de la Iai, s-a pdstrat deci zi de
odihnd. M. S. tarul a inaintat pind la Prut pentru a pune sA se facA un
pod spre a trece Prutul. Totodatd furajul este foarte neindestuldtor,
deoarece lAcustele l-au distrus aproape de tot in aceastd regiune.

Traducerea s-a facut dupa fragmentul german intitulat Continuatio Diariz
cuprins In textul Jurnalului de campanie al vice-amiralului Just Juel in limba
daneza, publicat sub titlul En Reise tu l Rusland under Tsar Peter, Copenhaga,
1893. Jurnalul lui Allard ocupa paginile 406-418.

2 Numele e ortografiat in diferite feluri: Allard, Allardt, Allart, d'Allart,
Hallart, ceea ce in ortografia ruseasca' da' Gallart.

3 Alteori Enzberg. General strain in slujba Rusiei.
4 Kaimar (I) si apoi Kajnar.
5 Cneazul Anikita Ivanovici Repnin (1668-1726) ajtmge general feldmaresal

presedinte al colegiului de razboi.
6 Apare astfel in mai multe dari de seama, dar In Jurnalul lui 5eremetev este

data forma Weyd.
7 Pentru forma Pets vezi Tiepold si Moreau de Brasay.

Indicatie ce nu apare in alta parte.
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25 iunie/6 Wile. Gen. Allart a inaintat 2 mile in jos de-a lungul
Prutului i s-a oprit la 3 mile de Iasi In regiunea Tutora (Zatzora). Iar
M. S. tarul a trecut Prutul impreuna cu garda, apoi cloud divizii de in-
fanterie i cu artileria rnare de cimp.

26 iunie/7 iulie. Gen. Allart Impreuna cu divizia sa i cu cea a dom-
nului gen. v. Ensberg s-a unit cu (trupele) domnului gen. feldmaresal
conte Seremetev la 4 mile de Iasi, i dupä ce s-a efectuat aceastä jonc-
tiune s-a mai Inaintat In mar s o mila In josul Prutului, si d. general
feldmaresal a plecat la M. S. tarul.

27 iunie/8 iulie, S-a särbatorit in toata tabära cu cintari solemne
(Tedewm), au o descarcare o singurä data de tunuri i muschete pentru
victoria de acum doi ani de la Poltava, i dupd ce s-au savIrsit acestea,
a poftit d. gen. Allart pe torti domnii general" la dejun. Tot In aceastä
zi a venit In tabard i un polcovnic romän9 impreuna cu 8 companii cu
stirea ca vor mai urma Inca trei companii. Atunci au revenit in tabard
cele 8 grupe de recunoastere (?)10, raportind cd au ajuns pima la Lapusna
(Lapunin) 2 mile si Incá si mai departe. Tatarii insa s-ar fi Indreptat
spre Bugeac, i ar fi stricat i spurcat toate puturile din acea regiune.
Atunci s-a inceput sä se facä podurile peste Prut.

p. 409 28 iunie/8 iulie. S-a inceput facerea si a unui alt pod peste Prut
pentru a se transporta cu atit mai potrivit furajul din partea cealalta,

pentru a se putea trece Prutul la caz de nevoie.
29 iunie/10 iulie. A fost serbata ziva de nume a tarului cu descdrcare

o singurd datä a tunurilor si a pustilor, i dupd slujba religioasa toti
generalii au fost poftiti la d. general Ianusvm's.

In noaptea aceasta a sosit In lagär si d. gen. feldmaresal.
30 iunie/11 iulie. D. gen. feldmaresal cu o parte din cavalerie au

trecut Prutul, i apoi au urmat bagajele armatei.
1/12 iulie. i o parte din infanterie a trecut Prutul, iar generalii

Allart i Ianus au comandat ariergarda. Apoi a fost detasat generalul
Benue11 cu 9 regimente de cavalerie spre Moldova"12 i i s-au dat
4 tunuri de cimp de la infanterie.

2/15 iulie. In zori s-a ivit o partidä de tatari, de citeva sute de card.-
reti dar nu s-a intImplat nimic important, lush.' dupä amiazä s-au aratat
vreo 3 000 de oameni, dar dupa ce au Impuscat pe ma cdpitan ungur,
care este mult regretat pentru vitejia lui, deoarece a Inaintat prea mult
In mijlocul dusmanilor cu 24 de oameni, ca i doi dintre cazacii nostri,

dupa ce au cazut i ceva tátari In acea incaierare (tätarii) s-au retras
dupd amiaza inapoi spre Lubaskow"13. Din partea noastra Insa s-a
continuat cu trecerea bagajelor pe cele cloud poduri peste Prut.

3/14 Wile. A trecut toata cavaleria cu generalul Ianus, i In cele
din urma gen. d'Allart eu infanteria a incheiat (trecerea), si au fost
stricate (abgebrochen) amIndouä podurile dupd ce a rämas un locotenent
colonel cu 500 de oameni i trei tuhuri In ariergardä pina ce au fost

9 Wallachischer (blister.
19 Parte yen.
lob's Generalul Lebrecht Janus, nobil originar din Turingia ajunge feldmare-

§a1 §i moare in 1718.
11 Sau: Ränne, baron Carl Edward von, dintr-o familie nobilä din Curlanda.

A fost succesiv in slujba suedezä, polonä i rusä.
12 Moidaw, dar aici in sensul de Tara Romaneasca, numità de Poloni Mu]

tanien.
13 Neidentificat.
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14 Gura Sdrätii.
Bataillon quarre-

p. 411

cu totul stricate i distruse podurile. Dupä amiaza a ajuns M. S. tarul p. 410
cu garda in tabard, pe care l-a urmat infanteria cealaltä.

4/15 iulie. A sosit toga infanteria si a trecut peste dul Bahlui
(Bcalcur) ce vine de la Iasi si ne-am tabdrIt parte linga Prut, parte lingä
dui susnumit, si gen. Janus cu cavaleria forma avangarda, dupd care
urma garda (tarului), apoi divizia d-lui general d'Allart, clupa aceea, a
dornnului general Weyde, si ultima cea a eneazului Repnin, i s-au tabarit
pe detasamente.

5/16 iulie. A pornit toatä armata si a inaintat In mars 3 mile de-a
lungul Prutului in jos s'a s-a Vábarit pe detasamente in regiunea Movila
Rabid (Mogula Dorogoluja).

6/17 iulie. S-a Inaintat Inca' 3 mile In josul Prutului i s-a asezat
tabara la Girla.

7/18 tulle. S-a stat pe loc, Insa gen. Janus a inaintat o mild si juma-
tate cu o parte de cazad, i spre seara a adus locotenent-colonelul Feit,
trimis de d. gen. Janus M. sale tarului, stirea pozitivd cà marele vizir
s-ar afla in fata sa, doar la un sfert de mild del:al-tare, in regiunea
Gura Strimbii (0) Stiratii," (Gura Strambizeretzin)14, si a durat 2 poduri
pe Prut i ar fi trecut (pe ele) 3 000 de lenicen i citeva tun.uri. Indata
a fost trimis inapoi suszisul locotenent-colonel la gen. Janus ca sa se
reintoarca neintirziat cu detasamentul säu in chiar acea noapte.

8/19 iulie. Dis-de-dimineatä s-a tinut consiliul de räzboi la M. S.
tarul, pentru cà din cauza terenului nu s-a socotit cu cale sä asteptam pe
dusman, intrucit dealurile din fata noastra' erau toate in avantajul dus-
manului, In. timp ce s-a aflat ca.' el avea cu sine 40 000 de ieniceri
400 de tunuri mari i mici; i asadar s-a facut recunoastere pe o mild' In
urana noasträ, dar aceasta nu s-a dovedit In // avantajul nostru si dud s-a
intors din nou in tabard, au sosit i bagajele cavaleriei la galop, i s-a
gäsit cu cale pentru a face cit mai sigurä retragerea cavaleriei ca
domnul general Ensberg cu 6 regimente de infanterie, fard bagaje, sa
inainteze In mar s o jumatate de mild In intimpinarea generalului Janus,
dupä cum s-à i intimplat, cd au facut jonctiunea In ciuda urmdririi de
cdtre dusman si se reträgeau spre noi in bunä ordine in hartuiald con-
tinua, farä pierden, dei dusmanul Ii urmarea neincetat cu tatarii si
spahiii In numdr de 15-16 mii de oameni; de altaninteri ei nu se apro-
pian mai mult de 2-3 sute de pasi iar din cInd in dud se trägea de
clteva ori cu tunul, ceea ce s-a Intimplat pe la orele doua dupd amiazä.

A hotarit Rasa M. S. tarul sä se indrepte spre dusman: asadar dis-
pozitia trupelor a fost aceasta, ca (regimentele de) garda sA inainteze
contra dusrnanului impreund cu divizia generalului Allart ca sa faca. fatä
dusmanului i sa se aseze In forma unui vp.re2 (uTp a[aluamiBaH)
au inaintat in fund contra dusmanului, i generalul Allart cu divizia sa
a Inaintat pe Inaltime pe flancul sau drept formind un careu15. Dar dus-
manul s-a retras dupd ce s-a tras cu tunul asupra sa si a fost hartuit

s-a ajuns la orele 6 dupa-amiazà fard a se realiza ceva important, si
In cele din urma s-a hotarit sa se restabileasca lar rIndurile la fund, in
parte pentru a apara tabära, çi sa (le) dispuna in alt loc, si a defilat
cavaleria In urma noasträ Impreunä cu divizia generalului Ensberg,
s-au asezat intre divizia generalului Allart i cea a generalului Weyde,
pentru a se putea odihni la mijloc (mntre acestea) cad cavaleria obosise
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In cursul intregii noptii precedente i a zilei de azi. Pe locotenent-
colonelul Feit 1-au gasit la o jurnätate de mild in fata taberei noastre,
impreuna cu cei din preajma sa, adicä omul säu de servid i citiva
cazaci, räpusi de sabie, asa cA el nu a <putut sä) predea generalului
Janus ordinele sale. Intre timp dusmanul inainta din toate pärtile (?)

p. 412 1(114 alle Höffel in fata frontului nostru cu multä cavalerie // i s-au
acoperit foarte tare de cavalerie toate inältimile din jur, dar cätre seara
s-a hotärit in consiliul de räzboi, sa se inceapä retragerea in noaptea
urmatoare; macar cä unii generali indemnaul° s-o inceapd la lumina
zilei, si aceasta pentru multe motive importante, spre a evita dezordi-
nea; totusi s-a preferat ca ea sd fie efectuatä noaptea, cum s-a i fäcut,
s-a luat dispozitia sa se inainteze paralel in mar s cu 4 batalioane pe amin-
doud flancurile i prinrtre linii sà inainteze artileria i bagajele, i s-a gäsit

asa cum s-a spus Ca' aceasta ordine ar fi cea mai bunk si CA' toatd
(formatia) sä inainteze in mar s inconjurata de pärcane17 facind front pe
toate partile.

Dar dusmanul a tras multe focuri asupra frontului rostru si a stat
In fata noasträ, si a inceput deci pornirea noastrà pe la 11 noapte si a
continuat pind, devreme, la 9/20 iulie In formatiunea de mai sus. lar
and s-a fdcut ziuä, intrucit generalul Repnin inaintase prea iute cu
aripa dreaptä, asa fel cä intre trupele generalului Allart si cele ale gärzii
se produsese un gol (eine Öffnung) pentru cà aceia tocmai s-aa virit (?)
intr-un defileu, i s-au rästurnat cärutele cu bagaje din cauza drumuri-
lor rele i s-a pricinuit oarecare intirziere, atunci s-au ndpustit turcii
asupra unei Olt din bagaje cu asa mare iuteald, incit generalul Allart
a fost nevoit sà formeze un nou flanc si a asezat regimentul de Nisi-
grod"18 i regimentul de dragoni-grenadiri al lui Rap in flanc pentru a
impiedica pe dusman sä mai pätrundä i-,tre cele douä linii; din care
imprejurare chiar unii dintre oamenii i soldatii nostri, In parte si dintre
servitori i cdrutasi19, profitau i ei i ajutau la jefuirea multor cärute.
In acest timp Insa a pus generalul AIlart sà inainteze citeva plutoane

p. 413 intre // cal-14e, care impreunä cu citeva lovituri de tun au impiedicat
pe turd i tAtari, de la treaba inceputä, si pe mina dreaptd s-a acut
haltä Pind and (cei din) garclä ts-au unit din nou cu corpul domnului
gen. feldmaresal, iar apoi In timpul zilei, în ciuda faptului cà dusmanul
ne ataca de jur imprejur [In aceste sarje a fost rdnit la urndru1 drept
d. gen. locote-nent v. Osten20, dar <a fost) numai o contuziune, si d. gen.
major Dolgoruki a fost zdrelit la bratul drept, si s-au tras citeva impus-

Afirmatie in sensul versiunii unora din participanti ca generalii strAini
aveau puncte de vedere diferite de cele ale ofiterilor ru§i.

17 Spanische Reutern.
13 Nisigrod, probabil Nijniinovgorod.
19 In text: aus Denschiken: ere Laqueyer, oder Dieners und Fiihrleute.
29 Gen. maior Christian Georg von Osten. (1674-1735). Era danez, intrat

slujba ruseasca in 1709. DupA 1719 va fi trimisul Electorului Palatin la curtea
de Hanovra.
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garda teria Ianus generalu- generalu- generalului

gen. lui Ensberg lui Weyde Repnin
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caturi] dar totu0 mar§ul nostru a continuat in cea mai buna ordine,
puid ce s-a ajuns cu flancul drept In. regiunea Pagunluk"21 la fluviul
Prut, unde s-a oprit din nou cneazul Repnin, astfel câ grosul trupei 2 2 a
rämas rezistin,d pe suprafata intinsA i numai flancurile 0. o treime
vom andern treffen (?) s-au aldturat Prutului. Insá ne-am postat cit am
putut crnai bine i am folosit in avantajul nostru tufisurile ce se mai
aflau acolo, si le-am impänat cu infanterie. De cealaltä parte a Prutului
se putea vedea pe inältimea dinspre noi tätari si poloni dintre oamenii
<palatinu>lui de Kiev23. Atunci pus M. S. tarul sd fie chemati toti
generalii la el, si in timp ce se intimpla aceasta a inceput dusmanul
tragä de departe asupra alor nostri din patru mici tunuri, si s-a rinduit
In ordine de bdtaie, de uncle s-a bänuit ca infanteria clusmand a trebuit
sä fi sosit si ea. Atunci a incälecat indatd M. S. tarul, ca i generalii, si
s-a gräbit fiecare la postul sáu, cad dusmanul intrucit terenul und
die Reviers (?) se potrivea la aceasta i divizia generalului Allart con-
stituia un fel de flanc, deoarece dragonii formau un fel de inträturd

trAgea cu tunul asupra acestora. Dar dupd ce generalul Allart a pus
sä fie aduse in acest loe mai multe piese de artilerie impreund cu citeva
<tunuri> de calibrul 8 (?)24, dusmanul s-a ldsat de astädatä de atacul
inceput i s-a retras din nou cu 100 de pasi in afara (bätäii) tunurilor.
Spre / searä insd pe la orele 7 a inaintat dusmanul din nou cu toatä p 414
forta ienicerilor i spahiilor contra acestui unghi ascutit, si au atacat pe
generalul Allardt cu foc de tunuri i de pusti, care toate au Intimpinat
rezistentd, i s-a rezistat cu vigoare, si nu s-a cedat nici un pas, mdcar
cä dusmanul inaintase pinä la pärcane, i in cele din urmä a fost silit
sä se dea inapoi cu 50 de pasi, cdci s-au asezat dupä (?) (gegen) o micä
ridicAturä unde nu le puteam pricinui nici o vdtämare importantä. Atunci
a venit D. gen. feldmaresal eremetev si a poruncit unui cäpitan de gre-
nadieri sä iasä cu 80 de grenadieri ca sä alunge pe dusman cu grenade
de mina. Dar cum din cauza umezelii (a cetii?) aproape Ca' nu se mai
putea vedea, dusmanul s-a dat inapoi cu vreo 30 de pasi. Dar cind gre-
nadierii nostri s-au retras din nou dupä terminarea actiunii lor, i-au
urmdrit ienicerii pinä la pArcanele noastre, dar dusmanul a fost respins
de salve puternice cu pierderea multor oameni, i s-a postat deci dupd
ridiatura amintitd i s-a continuat de ambele pdrti sä se härtuiascä. in
acest schimb de focuri a fost fault gen. d'Allart la bratul drept de un
glonte de muschetä aproape de cot, si pentru cä nu mai era in stare
sa minuiascd spada, a predat comanda acestui post generalului-locotenent
v. Osten, cu ordinul sein bestes zu machen 0 a mers cälare la M. S. tarul
rugindu-1 sä fie trimise citeva alte regimente ca sä inlocuiascä regimen-
tul de grenadieri si reg. Kazanski Cáci aceste regimente, nu numai
cd erau extenuate si släbite, dar duceau si lipsä de cartuse si majoritatea
ofiterilor lor fuseserä rdniti i ucisi sä fie trimis acolo un alt
general spre a mentine acest post, cäci dusmanul il va ataca din nou in
mod neapdrat, in vreme ce el insusi se va retransa dupä acea ridicaturd,
cum s-a i intimplat.

Atunci a fost ränit i generalul major cneaz Volkonski..
In acea noapte au venit // M. S. tarul in douä rinduri cu toti gene-

ralii la gen. Allardt si au tinut Impreund consiliul de räzboi s-a hotdrit
p. 415

Neindentificat.
22 Das Corps.
23 =-_ Iosif Potocki.
24 In text: 8 diger = 8 pfundiger.
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p.

sa fie atacat dusmanul in acea noapte cu citeva mii de oameni, spre
a-1 scoate din posturile oempate, si dacä aceasta ar reusi, ar putea fi cap-
turate tunurile lor, çi ar putea fi atacat dusmanul eu intreaga armatd la
ivirea zorilor, obtinind victoria de la Dumnezeu. Dar desi s-au luat ase-
menea hotdriri salvatoare çi s-au dat chiar dispozitii in acest sens, totusi
M. S. tarul a fost induplecat ea sd nu se purceadd astf el, pentru ce, vor
sti ei mai bine. Mai apoi In aceeasi noapte dusmanul a atacat acest post
cu multe focuri çi strigne, au venit çi pinä la /Arcane, dar au fost din
nou respinsi de statornicia çi vitejia ofiterilar çi soldatilor rui i s-au
retras iardsi in posturile kr de mai Inainte, iar la ivirea zilei de 10/21
iulie s-a vdzut cà dusmanul se intdrise In santuri çi îçi ridicase baterii
Inalte. lar dusmanul a atacat in repetate rinduri cu tunuri si cu focuri
de armd In acest col, precum çi o parte din linii, dar a intimpinat o
rezistentd care nu i-a ingdduit sä pdtrundd ,induntru, si in sfirsit a si
renuntat j s-a retras din nou In posturile sale si a Inceput cu putere
sä ridice baterii çi Intärituri inalte çi sä ne asedieze din toate pärtile.
fri aceastd luptd a fost ucis de un glente de falconetä in frunte d. gen.
maior Weidemann25. Si cum si caii, ca i oamenii, erau sleiti de puteri
de 3 zile si 3 nopti, si de asemenea era peste tot lipsd de munitii si de
hrand, s-a tinut lar un consiliu de räzboi la M. S. tarul çi s-au luat cloud
feluri de hotdriri: sd se propund marelui vizir o suspendare de arme spre

416 a incheia o pace cu marele sultan, si In caz cd acela nu ar consimti ¡-
la aceasta, atunci urma din .partea noastrd sd fie arse si distruse toate
bagaj ele de prisos, din rest sä se facd o tabärä de care, ocupatd de
români i cazaci si intdritä cu citeva mii de oameni din infanterie, iar
cu restul armatei sd fie atacat cu disperare dusmanul çi sd se astepte
toti la solutii extreme, Para' a Jse da euiva sau a se primi erutare (Quar-
tier). Si s-a trecut la prima ofertd prin trimiterea unui gornist la marele
vizir. Si dupd ce a avut loe o tdeliberare de citeva ore la marele vizir,
cu chemarea lui Ienicer Aga26, a seraschierului si a pasalelor, marele
vizir a fdeut eunoscut cd, da, el consimte sd acorde un armistitiu de
48 de ore si sá audd propunerile, sà li,se trimitä plenipotentiari, la care
a binevoit märia sa tarul dupd o grea hotArire sa-1 trimitd pe d. vice-
eancelar baron 5afirov cu imputerniciri precise la marele vizir cum
s-a çi fault si nu numai eä ermistitiul a fost vestit In amindoud arma-
tele, dar susnumitul domn vicecancelar a fost trimis acolo cu citiva
ofiteri ca sd aibd pe cine SA' expedieze din timp in -Limp M. S. tarului
ea dea de stire despre negocierea sa. Deci s-a tra's de partea cealaltd
armata regelui Suediei"rinduitä en bataille" cu o parte de turci si
tätari çi oameni de-ai palatinului de Kiev, care s-au instalat p indltimi,
si la noi au fost asezate In fata liniei niste cärute de bagaje acoperite Cu
pdmInt, ceea ce vdzind dusmanul s-a intdrit si el puternic, i in conse-
cinta generalul-maior Bonn27 a fost trimis in calitate de Quartier
maister" ca sá vorbeascd cu dusmanul, adied cu pasa care avea acelasi
post cu el, cá asemenea intdrituri ar fi In contradictie cu armistitiul.
Cu aceasta omzie el a vorbit chiar cu ienieer pasa in transee (in Re-

417 trenchements") care a declarat ca // s-a bdgat de seamd CA se Riceau
IntArituri (retranchements) la noi çi deci fAceau si ei la fel, pe deasupra

25 Gottlieb Ernst Ludwig v. Wiedemann.
26 Iusuf Pasa, care va ajunge mare vizir dupä Baltagi Mohamed marele vizir

din timpul campaniei.
27 Hermann Jensen Bonn (1672-1743).
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1-a rugat cá ceea ce voim sd facem din partea noastrd sd facem fdrd
zdbavd, edei turcii slut hotäriti la once, §i I-a läsat sä piece cu politete,
dupä. ce I-a tratat cu cafea i dulceatä dupd obiceiul lor. Dupd ce s-a
vestit suspensiun.ea de arme, au devenit turcii foarte famiiiari cu ai
nostri, se invirteau eálare de jur imprejurul nostru si chiar pind la par-
cane, si intrau in vorbd cu oamenii nostri, incit In cele din urmd a tre-
buit sd punem sentinele la 50-60 de pasi inaintea frontului, ea sä nu
mai vinä cdlare asa de aproape, si cum ei däruiau sentinelelor noastre
tutun si pesmet, straja noasträ adea in dar tureilor apä, cad acestia
erau departe de apd.

11/22 iulie. Dupä-amiazd a venit iar domnul vice-cancelar Safirov
de la marele vizir la M. S. tarul, raportind despre tratativele sale si a
adus punctele proiectului de acord, si atit cit se poate bAnui, acestea
ar consta in esentd in urmdtoarele (puncte): sd se incheie o pace vesnicd,
sä se restituie Azovul in stared in care se and acum, iar portul maritim
Taganrog va trebui därimat ea si In parte niste mici orase fárd impor-
tantà deosebitd, si sä se lase regelui Suediei liberd trecere spre regatul
sdu Suedia, sä se facd schimbul tuturor prizonierilor, si drept ostateci
marele vizir îi cerea chiar pe d. vicecancelar Safirov §1 pe tinärul conte
Seremetev. Pe toate acestea le-a primit M. S. tarul si l-a facut pe tind-
rul conte Seremetev general maior, si i-a cldruit portretul skis cu dia-
mante in valoare de 2 000 de Reichstaler (R.D.r), i amindoi domnii osta-
teci au fost indatd echipati, s't trimisi In tabdra marelui vizir .intrucit
aveau sä rämind asa multd vreme la el si In Constantinopol pinà la
implinirea totald a aeordului. Apoi a fost vestitä pacea ambelor armate.

12/23 iulie. Au fost intdrite de ambele päri cu peceti punetele acor-
dului si s-a fdeut schimb reciproc de documente si dusmanul ne-a fdcut
loe la aripa noastrá dreaptd i asa dar elupd-amiazd ne-am tras inapoi
de la dusman (rinduiti) en bataille" In ordinea ardtatd mal inainte.
Totusi marele vizir a pus sd ne prevind sä ne ferim de tätari, cà sint
hoti de cal si de oameni, si dacá am prinde asupra faptului pe eareva
dintre ei pedepsim dupd cheful nostru am Leib und Leben". i In
ciuda intregii prudente folosite din partea noasträ, ei ne-au inhdtat
cal si oameni si pe ici si pe colo, si printre (victime a fost) si inginerul
locotenent colonel Taison, care vrind sä le vindä niste pistoale, deodatd
un tätar apucd un pistol §i o ja la fugä., el atunci la celälalt pistol si
vrea sA tragä asupra tdtarului, dar un alt tätar Il sträpunge din spate
cu sulita, incit a cäzut mort la pämint. S-a trimis imediat reclamatie la
marele vizir cu privire la aceastä purtare nepermisd, dupä care in ziva
urmätoare a trimis dupd noi un pasd cu o mie de cdldreti spahii, ca sà
alunge pe toti tätarii i. sä-i opreased, spre a ne putea urma marsul
!And la trecerea Prutului, iar noi am inaintat In mar s nu numai in
noaptea asta, ci dui:A ce ne-am oprit vreo douä or la miezul
am .continuat marsul i in ziva urmätoare

13/24 iulie. Rind la amiazd (dim» din lipsd de furaj, cum ne
allarn la 4 ore de dusman ne-am asezat tabdra, dupà ce am fäcut o haltä
de citeva ore la arniazd am mers mai departe pinä la 2 mile de Iasi, uncle
turcii si-au luat rdmas bun de la noi.
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RAPORT CATRE TAR28

19 iunie 1711, de pe rlul Haut.
Märiei voastre prea supus Ii raportez cd am sosit pInd in acest loc,

dupä ce eu, in ziva de 17 am mers îr mar s de la Soroca pind la riul
Cainar trei mile mari, iar In ziva de 18 am mers spre (?)29 Rdut-Bälti de
asemenea cloud' mile mari, i astäzi pinä la acest loc, Rdut BAlti, douä
mile mici; mune, de va voi Dumnezeu, voi stationa la Ghermiz Crenita30,
care se aflä. la 3 mile bune de aici. Si astdzi am si trimis oameni inainte
pentru sdparea de fintini. Nou nu e nimic, decit cd putinätatea apei
ne pricinuieste multd tulburare. Generalul feldmaresal ar fi fäcut in
mar s 4 mile pe Prut In jos. Eu 1-am Instiintat despre marsul meu Inca
din ziva de 17 din convoi de lingd Cainar i astdzi voi mai trimite Inca
un curier si-1 voi instiinta despre marsul meu ,

28 Traducerea s-a taut dupa textul rus al raportului publicat in lucrarea
lui A. Z. Mislaevski, Ra.zboiut din 1711 ca turcii, St. Petersburg, 1898, p. 132.

2° In text: ping la (go) care insa e in contradictie cu urmarea frazei. E
probabil ca se indica aici doar directia iar a doua °era' punctul de sosire.

3° Crenita Inseamna: fintina. Locul nu a fost identificat. Probabil ca nu e
vorba de un sat.
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AMIRALUL JUST JUEL

(1664-1715)

Amiralul danez Just Juel s-a nascut in 1664 la
Viborg (Finlanda). A studiat in tall i apoi (1681) la Academia din Kiel un an
si jumatate. Neputind capata o slujba la Copenhaga el pleacä. (1683) in Taxi.le de
Jos, unde In 1684 este primit cu gradul de Adelsbors" (literalmente = tinar nobil)
prima treapta in marina olandeza 1 daneza. In 1688 se reIntoarce in Danemarca

numit locotenent si apoi (1691) capitan. Comandant succesiv al mal multor
fregate, el efectueaza transporturi de trupe in Anglia si Franta. In 1694 are un
duel cu o fregata engleza din care iese invingator. Profitind de acalmia din
1697-1699 calatoreste in Anglia, unde studiaza matematica i limbile straine, apol
In Franta pentru un timp. Inapoiat In tara primeste diferite insarcinari. Serveste
si sub ruda sa, amiralul Jens Juel. Cind e bombardata Copenhaga de catre flota
suedeza unita cu cea anglo-olandeza, el comanda o escadra de fregate avind mi-
siunea de a impiedica apropierea corablilor de bombardament dusmane. In 1704
comanda yachtul regal Kronen" care 11 duce pe rege in Norvegia si 11 readuce
In tarà. In 1709 el primestel misiunea de trimis extraordinar in Rusia pe linga
tarul Petru cel Mare. A ramas vreo doi ani i jumatate si 1-a insotit pe tar in
cOnitorille sale prin imparatia sa. CaMalin sale de om de lume i firea sa des-
chisa, ca i comportarea sa de aparator ferm al intereselor Danemarcei, cunos-
tintele sale deosebite in domeniul marinei militare i-au cistigat prietenia tarului.
In 1711 el are prilejul sa-1 intilneasca indata dupa retragerea din campania de
la Prut, la popasul din urma, pe malul Nistrului ce urma sa fie trecut in cursul
zilelor urmatoare. El asculta acolo confidentele si meditatiile tarului asupra mer-
sului campaniei sortite insuccesului, si ecourile infiorate ale participantilor la
acea drama, si retina printre hirtiile sale si paginile din Jurnalul generalului
Allard, care au fost astfel pastrate pentru posteritate.

In 1712 inapoiat In Danemarca, e numit viceamiral i comandant al escadrei
din Marea Rallied. In mai 1715 preia comanda avangardei flotei si nu mult dupa
aceea e ucis .de o ghiulea in lupta navala de la Rugen. A lasat un Jurnal al
sederii sale In Rusia In care este vorba si de campania de la Prut, pe care o
judeca critic. Imprudenta colosala a pornirii ei in conditiile stiute, i se pare o
greseala de neinchipuit, pe care doar o minune, tot atit de neinchipuita anume
hotärirea vizirului de a Incheia acea pace salvatoare, orbit de mita primita
a putut-o Indrepta. Asupra realitätil acelei mituiri el nu are niel o Indoiala, ci
socoteste Ca de ea s-a lasat convins i sultanul (adica sultanul tatar, fiul hanului,
daca nu cumva insusi hanul). Spiritul critic este prezent i atunci cind comen-
teaza refuzul intimpinat de el la cererea de a lua cunostinta de textul recentului
tratat de pace. Dar in concluzie el lauda vitejia soldatului rus si declara ca. o
victoria a tarului In acea campanie (cu totul imposibila) tot nu ar fi pus capät
razboiului cu turcii, ci ar fi aminat la infinit pe cel cu Suedia. Este ideea pe care

va adopta si tarul In Jurnalul sAu, In care declara chiar ca a fost mai bine
(!) pentru a putea continua lupta din nord. $ederea lui Juel in tabara mosco-
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vita, mentinutd in stare de alarmd pind la trecerea Nistrului, a fost foarte scurtä..
Starea sa de sändtate, destul de precard de citva timp, s-a inräutatit si a trebuit
sd fie transportat intr-o ambulantd ruseascd in urma tarului care se indrepta
spre Polonia. Cu mare greutate a obtinut o escort& de zece dragoni, fapt subliniat
de el cu nemultumire. De aceea poate se vddeste oarecare acreald in reconstituirea
unor scene mai putin edificatoare, ca de pildd certurile dintre ofiteri pentru
obiectele lor pierdute i regdsite la altii dupd pardsirea lor, sau gestul tarinei de

relua giuvaerele impärtite de ea ofiterilor i servitorilor inainte de armistitiu.
Jurnalul lui Juel despre sederea sa in Rusia a fost publicat de G. L. Grove sub
titlul En. Reise tu l Rusland under tzar Peter, Copenhaga, 1893. Paginile redate
volumul de fatd au fost traduse in acest scop de cdtre Lydia Löwendal-Papae,
care a tradus i fisa biograficA din Lexiconul biografic Danez, vol. XII, Copenhaga,
1937, din care am retinut datele folosite de noi in notita de fatà.

AUGUST 17111

p. 418 Aici e anexatd o schitä2 a dispozitivului armatelor tarului in zilele
de 20 si 21 iulie cind a avut loc cel mai puternic atac al turcilor. Aceastä
schitä mi-a rämas de la generalul Allard si multi generali m-au asigurat
cä planul este corect si real.

[Planul cu explicatiile respective].
P. 419 Apoi tarul mi-a sprus ca dacd nfu 1-ar fi trimis pe generalul Rem/

[ Ronne] cu 9 000 de cäläreti in expeditia din Muntenia / sau3 Mol-
dova, nu ar fi intrat niciodata in tratative cu inamicul, dar cum avea
In total doar 36 000 de oameni si era lipsit aproape cu totul de cavalerie,
nu putea sd indrdzneascä angajarea unei lupte ci turcii, care aveau o
fortä de peste 100 000 de oameni, si in majoritate cavalerie4.

Mi s-a povestit de cAtre cei care se aflaserd de fatd ea' tarul pe cind
era inconjurat de armata turceascä, era atit de disperat incit alerga ca
nebun incolo si incoace prin tabdrd, lovindu-si pieptul, neputind scoate

vorbd, incit cei mai multi credeau cd va avea un atac. Gemetele
plinsetele nu mai conteneau printre sotiile de ofiteri in mare numdr,.
deoarece dupä pärerea generald erau de asteptat o serie de nenorociri,

dacd Dumnezeu in aceastä situatie atit de grea n-ar fi fäeut ea vizirui
P. 420 turc sd se lase convins si mituit5 pentru a face pace, ar fi // fast cii

neputintd ca sä fi scdpat mdcar un singur om de acolo, deoarece pe de
parte armata rusä era asediatd de cea turceascä, mai bine de 3 ori

mai puternicd decit cea a tarului, in spate curgea riul Prut si de cealalt6

1 Traducerea s-a facut dupe' textul danez apartinind mernoriilor lui Just
Juel, publicate sub titlul En reise tu l Rusland under Tsar Peter (0 caldtorie
Rusia sub tarul Petru I) de G. L. Grove la Copenhaga in 1893.

2 Pe lingd aceastd schitd este inclusa si o gravurd reprodusd la p. 421, cu
indicatia: Pehr sc(ulpsit).

3 Acest sau" se datoreste faptului ca polonii i rusii obisnuiau sä numeascd
Moldova Valahia", ceea ce dadea loe la confuzii cu Tara Romdneascd. Aici evi-
dent este vorba de expeditia contra Brdilei.

4 Tarul n-a exagerat, avind in vedere ce spune Soloviev. XVI, p. 82,
cà turcii aveau 119 665 oameni, i in plus circa 70 000 de tdtari, in timp ce rusii
aveau doar 38 246 oameni (N.Ed.).

In once caz $afirov a fost imputernicit de cdtre Petru de a-i promite
150 000 ruble, in afard de alte sume pentru alti ofiteri superiori (Sol. op. cit.,
p. 84) (N.ed.).
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parte a riului erau 20 000 de cazaci, tAtari, turci, poloni si suedezi;
deoarece nul trecea printre munti abrupti i inalti (!), era cu neputintA
ca vreun om sä poatd Inainta acolo, frien chiar un eopil eu un bdt ar
fi putut doboare. Acesta a fost un exempluf vädit, cum atotputer-
nicul Dumnezeu poate sä-i ia mintea celui mai intelept om, cind vrea
dinsul, i iar sd facä asa, incit cea mai mare släbiciune sä-i poatä fi de
folos omului. Deoarece cine putea sä-si inchipuie vreodatd,- cà un dom-
nitor ca tarul, atit de constient i experimentat in ata de multe cam-
panil impotriva unor dusmani priceputi, ar fi putut face aceastä greseald
sà inainteze Intr-o tard (pustie) cum era Moldova6 in care nu se putea
obtine nici un mijloc de trai de nici un fel, fdrd a avea cunostinte des-
pre puterea sau sosirea dusmanului, inainte ca toatä armata sä se afle
In apropiere la o jumdtate de mild, si astfel s'A-1 trimitd pe generalul
Ronne de lingd dinsul cu 9 000 de cavaleristi. In schimb nimenea nu
s-ar fi asteptat vreodatd, ca o armatd turceasck avind pe un crestin in
mink sä-i dea drumul s'A plece liber, in care imprejurdri trebuia sa se
oblige sd. Incheie pace, dupa eum s-a intimplat aici. E probabil cá banii
au fost dati amindurora atit sultanului7 cit si; marelui vizir, Azovul a
fost cedat, i toate conditille pe care le dorea Poarta otomand, au fost
aprobate. Dar cit de neinsemnate sint toate acestea fatä de o salvare
atit de mare, ein.d persoana tarului i toatA armata s-a aflat in pericolul
de a cddea de vii in mîiile dusmanului, intrucit chiar i numai foamea

setea trebuiau sä-i oblige sd se predea. Dar chiar daca tdrul i-ar fi
bdtut pe turci, eeea ce nu era de sperat, rkbolul tot nu s-ar fi sfirsit
prin aeeasta, dar ar fi continuat mult timp, i prin aceasta proiectul in-
dreptat impotriva Suediei trebuia retras sau aminat din lipsä de forte.

Armata tarului es-a purtat cu nespusd dirzenie in greaua incercare
la care a fost supusä. Tarul mi-a povestit &à a vdzut el insusi cum tisnea
singele din nasul, ochii i urechile soldatilor din eauza setei, multi, de
indatä ce au ajuns la apd au bäut atta dintr-odatA, Incist au murit, altii
de foame i .sete si-au luat viata, astfel inalt starea lor jalnicd nu se
putea descrie. Judecind dupä situatia care mi-a fost povestitd, nici o
armatd din lume n-a fost intr-o situatie mai tragicd.

Am fdcut toate elemersurile atit la tar, eit si la consiliul sdu, pentru
a putea vedea tratatul de pace, pentru a sti, intru cit a fost inclus regele
Suediei in acest tratat. intre timp am primit ca rdspuns, cá aceastd ne-
gociere de pace a fost doar un fapt singular, care nu priveste intreaga
coalitie nordicd i nimic nu se stipuleazä Acolo in avantajul regelui
Suediei sau in dezavantajul Danernarcei. Poate se sfiau sä lase ea lumea
sA vadd acea gresealá pe care au comis-o i acea pierdere de care au
avut parte, dei aceasta nu se poate scuza, intrucit o atare cerere nu
s-ar cuveni sä fie refuzatd unui ambasador al unui ALIAT i prieten,
pentru care nici un lucru n-ar trebui sd fie secret.

Cu ocazia acestei negocien, majoritatea mijloacelor de transport
lucruri ale ofiterilor au fost jefuite i duse de tAtari, dupd cum am
comunieat mai Inainte. Cele ce au mai famas, au trebuit s'A fie päräsite
din lipsd de cal, deoarece toti caii ori au fost ucisi ori au pierit de

Afirmatia valabilä pentru asa zisele tinuturi pustii" indatä, dupd trecerea
Nistrului. Lipsa de hrand §i din restul tarii se datora ldcustelor, secetei, i tre-
cerii necontenite a polono-suedezilor inca' din vara anului precedent.

7 Nu poate fi vorba aici de sultanul otoman, ci de sultanul tdtar cane a par-
ticipat la incheierea
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foame, astfel incit mai apoi fiecare a luat hainele altuia, (ceea ce plAcea
pdrea (bun) i cind apoi au ajuns la NISTRU, toti ofiterii se certau:

unul sustinea cä acest (obiect) sau celälalt Ii apartinea lui, altul räs-
pundea, cà deoarece el, ca proprietar, si-a làsat acest (obiect) acolo la
Prut, neputind sd-1 clued cu sine, el (proprietarul) pierdut dreptul
asupra aceluia ca BONA DERELICTAs. Tarina donat toate pietrele
pretioase i podoabele, in timpul bàtàliei, tuturor servitorilor i OFITE-
RILOR indatoritori dar, cind bätälia s-a t,erminat i pacea era incheiatd,
si le-a luat inapoi, spunind, eá le-a dat doar in pästrare9. Pe scurt: totul
era in dezordine, Mira ca eu s'd pot afla majoritatea faptelor care s-au
petrecut de teamd.

Despre tarinä e de observat, dupd cum am comunicat mai inainte
din cele auzite la Moscova, cd In seara in care tarul a plecat din Mos-
cova, el a declarat-o pe ea drept viitoarea sa satie. Cind, pentru ca
nu fac greseala de a pierde din vedere de a-i da onorurile ce i se cuvin,
m-am informat la marele cancelar, dacd este asa, dupd cum mi se poves-
tise la Moscova, i dacd maiestatea sa tarul ar don i ca dinsa, sä fie in-
timpinatd ca viitoarea sa sotie si ce titlu trebuie sä-i fie dat; Marele
cancelar mi-a rdspuns, cà dsta era adevdrul, care mi se spusese la Mos-
cova, cd tarul si-a ales tiitoarea sà-i fie sotie, i cd de aceea ea trebuie
sd fie denumitä maiestate, la .ceea ce eu m-am i conformat, pentru a
nu md face nepläcut, cu toate ea' niciodatd ni i s-a cuvenit unei prin-
cipese logOldite cu un) rege, inainte ca nunta sd fi fost celebratd. Dupd
o asemenea indltare, pomenita maiestate n-a devenit citusi de putin
trufase, intrucit atunci cind am dorit s-o felicit in cortul tarului, ea era,
ca si mai inainte, politicoasd i volubild, mi-a oferit chiar cu propria-i
mind, ruseste, mie si altora un pahar cu vin pe o farfurie, cind am luat
masa cu tarul.

Eu mi-am petrecut toatd noaptea in tabärd, dei am pus sd fie in-
tinse corturile mele de cealaltd parte a riului, intrucit am fost sfätuit
sd pureed astfel de cdtre marele cancelar, deoarece la Moghilev toatd
armata trebuia sä se retragd inclatd ce va fi gata podul care se con-
struia pe pontoane peste riu. Pentru aceasta s-a lucrat cu toate fortele,
caci rnai exista pericolul ca turcii sà se räzgindeascd. Toate regimentele
stdteau cu pdrcanele lor in fatd, nici unul cu eorturi intinse, gata oricind
a intimpina pe dusman. Pentru a preveni un atac al tätarilor au fost
trimise posturi i pichete la mare depärtare.

In ziva de 11. M-am inapoiat pe acel pod, in mare parte terminat,
construit pe pontoane peste Nistru.

In ziva de 13. Regimentele au trecut Nistrul, unul dupd altul i s-au
asezat de partea cealaltd. Viteaz popor, dei sleit pind la capätul puteri-
lor de foame. Eu din cauza unei bob de care am zdcut o lund intreagd,
am cdzut la pat, 'Mat am cdldtorit tot timpul ce a urmat intr-o ambu-
lantä ruseased. Aceastä stare s-a agravat din cauza obligatiei pe care
mi-am luat-o eu insumi, de a merge cdlare in tabArd pentru a vorbi cu
tarul.

8 = Bunuri pgräsite ... N.T.
9 E posibil ca acea imprejurare, care a condus la cunoscuta poveste despre

faptul c5. Ecaterina a dat la Prut giuvaerele ei si banii personali, adunati de
dinsa, soldatilor, pentru a-1 corupe pe Marele Vizir, dupà cum se spune acum,
ar fi lipsità de once temei: pentru comparatie vezi Schuyler I, pag. 247 obser-
vatille i textele originale In legätura Cu acest eveniment, inclusiv Istoria Rusiei
de Soloviev (N.Eda.).
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Orasul Moghilev, care e asezat pe partea aceasta a fluviului Nistru
chiar lingd malul fluviului, e cu totul pustiu, dar acolo se aflä Inca
diferite case. A fost inainte un ora s mare O. puternic cu valuri duble
de jur-imprejur, mai mult decit atit, el e inconjurat si de un mare sant
cu apä, astfel. ca sd nu poatd fi atacat, dar acum totul e pustiu s'i ruinat,
doar fundatia se mai vede din vechile valuri, ziduri si tumuri. Acesta
a fost ridicat de atre un domn VALAH" Maghila.

In ziva de 14: Datorità lipsei mele indelungate de sänätate, mi-a
fost imposibil sd ies, sä-mi iau rämas bun de la tar, pentru care fapt
l-am trimis pe secretarul regal de legatie Peder Falk, ea sä-i prezinte
tarului preasupusele mele scuze, ca si maarelui cancelar Golovkin, pentru
a cere o bund SALVEGUARDE"11 pentru asigurarea mea prin Polonia,
unde trebuia sd-1 urmez pe tar. Cu mare greutate am reusit atita lucru
incit sä primesc in sfirsit 10 dragoni care sä mä, insoteascä.

" = Moldovean.
11 Eseortd.
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448

BARONUL TIEPOLT

(? - p. 1711)

Despre baronul Tiepolt, colonel in armata im-
perialilor, stim doar cd este autorul unei interesante relatdri asupra campaniei
de la Prut adresatà vestitului comandant habsburgic printul Eugeniu de Savoia.
Din spusele sale pare sd rezulte cd a venit din Bar in Polonia ca observator
neoficial la tabara tarului in Moldova, bizuindu-se pe raporturile cordiale ce le
putea avea cu generalii nemti din armata acestuia. Avea scrisori de recomandatie
la comandantii de divizie si la generalul Ianus, comandantul cavaleriei. Din con-
vorbirile ce incearcA sO le aibd cu cancelarul (Golovkin) si din aluzitle ce le
strecoara la telul sdu ascuns" bemanteltes dessein" rezultd cd in aparentd cel
putin el umbla sa stabileascd niste legdturi, mai strinse poate, de eventuald cola-
borare cu fortele tarului impotriva turiilor. Asa numai se explicd intrebdrile
directe pe care le pune Cu privire la efectivele rusesti. E probabil ed.' in even-
tualitatea unor succese ale tarului impotriva Portii, imperialii s-ar alaturat
ei campaniet victorioase. Dar scopul principal al prezentei sale e acela de a culege
infcrrmatti atit asupra mersului campaniei cit si a intentiilor ulterioare ale taru-
lui. Atitudinea sa este criticd l oarecum bdnuitoare. Semnaleazá stdruitor nemul-
tumirile ofiterilor sträini adica germani din armata rusd 1 lipsurile ce vddesc o
insuficientä organizare a campaniet. Relevd de ex. lipsa pontoanelor ce se face
simtitd la inapoiere la trecerea Prutului si a Nistrului, etc.

Ambiguitatea situatiei sale reiese din faptul ca nu poate obtine nici o posi-
bilitate de a-vi expedia rapoartele sale intrucit nu se dOdeau pasapoarte" de
care moldoveni decit celor ce obtinusera in prealabil pasapoarte" rusesti. Trebuie
avutd in vedere aceastd imprejurare la folosirea elementelor aduse de relatarea
sa, care este facutd dupd incheierea campaniei dar e totusi bazatà cel putin in
aparent6 pe un jurnal de campante scris chiar in timpul campaniei. Se strecoarä
insa unele inexactitdti, intrucit, pe- lingO observatiile directe asupra celor intim-
plate chiar sub ochii autorului, se mai adaogd o serie de relatar indirecte ale
unor fapte intimplate intr-un sector mai departat. De asemenea mai avem o serie
de completäri ulterioare la insemnarile succinte ale jurnalului initial. In felul
acesta se explicà unele nepotriviri cum e de exemplu gresita situare a captu-
rdrit locotenent-colonelului Pitz de cdtre atari la jonctiunea corpului de cavalerie
al generalului Ianus cu divizia lui Enzberg la gura Prutetului, intimplatd in ziva de
8 iulie, chid din jurnalul lu eremetev aflArn cà acest ofiter fusese omorit cu
vreo 20 de zile mai inainte la 18 iunie la atacul tätarilor asupra pichetului din
preajma taberei de la Tutora.

Informatiile lui Tiepolt le completeazd pe cele ale jurnalelor lui Seremetev
si Allard, care din consideratii de oportunitate omit cu bunO stiintd acele amd-
nunte care ar scoate la ivealà anumite trAsdturi negative. Am vAzut CA ele tree
sub tdcere de exemplu lipsa condamnabila a pontoanelor. Tot astfel nu pome-
nesc de un fenomen de masO petrecut in armata incercuitä i anume de jefuirea
bagajelor din tabdrA in douà rinduri, anume o prima dath dupd atacul de la
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Gura Prutetului, si a doua oard chiar in tabära in ajunul incheierei armistitiului_
Asadar relatarea de fata ar putea fi pretioasA pentru controlarea veracitätii date-
lor din celelalte izvoare mai cunoscute, de exemplu in privinta gradului de inten-
sitate a interventiei tAtarilor in ziva de 2 iulie la trecerea Prutului de cAtre grupul
din stinga sa. Ea cuprinde si citeva caracterizari, fugitive despre aspectul ora-
sului Iai, despre impresia produsA asupra autorului de care domn si asa mai
departe.

Dar o citire atentA a textului trezeste unele banuieli. Autorul sáu prea stdruie
asupra stradaniilor sale zadarnice de a organiza un serviciu de posta spre a in-
forma pe imperiali de mersul campaniei (informindu-i doar duna ce aceasta a
dat gres). El isi ofera serviciile cancelarului Golovkin. Dar in ce calitate? Se
laudä ea s-a intretinut pe latineste c4 Dimitrie Cantemir pe care 1-a gäsit la
Divan (!), ca a fost in preajma tarului in momente cruciale, etc. De observat cA
apar i unele puncte comune la el si la Moreau de Brasey, de pildä asemänarea
de text privind portretul lui Dimitrie Cantemir, i altele. S-ar putea ca sa existe
si o asemänare de situatie, i cà intocmai ca Moreau, el sä fi venit in calitate
de soldat de fortune" (mercenar) i numai dupa lichidarea de catre tar a acestor
ofiteri voluntari" in urma esecului de la Prut, si a nAruirii sperantelor initiale
sä se fi gindit sA ofere informatiile culese in campanie imperialilor, stdruind
asupra intentiilor ostile ale tarului ce s-ar gindi la o campanie viitoare contra
lor. In acest scop el se infatiseaza acum ca simplu observator oficios al carnpa-
niei in folosul imperialilor.

Aceastä relatare al carui manuscris se aflä la Kriegsarchiv din Viena a fost
publicatA in Colectia Hurmuzaki, VI, pp. 98-106. Ea a fost mentionata de N. Iorga
In comunicarea sa Carol XII, Petru cel Mare $ tari/e romeine, An. Ac. Rom. t
XXXIII, fail a stärui asupra ei.

[RAPORT DESPRE CAMPANIA DE LA PRUT]'

1711, august 23, Lemberg P. 99
... De la Bar2 am fost singur pind la Somca unde se Meuse un pod

de lemn3 foarte räu i ingust. De partea polonä era un mic cap de pod,
de partea cealaltà insä un turn patrat de zid care fusese intArit de jur
imprejur cu fasine i pämint. Mai se afla Inca aici divizia lui Repnin4

trebuia sá porneascä spre apus la 3 iulie3.
Evreii de la Soroca mi-au spus cà moscovitii eran foarte obositi

flAminzi, pinä in trei säptämini se va vedea ce se va intimpla, intrucit
turcii au oameni mai zdraveni i mai bine echipati. Am pornit iar ina-
intea diviziei, iaräi singur si am umblat trei zile numai prin dealuri

coclauri, unde abia la trei mile mari se mai putea gAsi o baltoaca unde
sà" se sape pentru (a se da de) apd. Cind am ajuns in sfirsit la divizia
lui Weide si m-am dus la d. general Burgholtz6 am dat de adjutantul

I Traducerea s-a fäcut dupa textul german publicat in Hurmuzaki, VI, pp.
98-106

2 Baar (in R. P. PoIona).
3 Mit pfeihl und Holtz.
4 Die Rebeinische division.
5 22 iunie stil vechi.
8 Cf. mai departe si Burckholtz. Unul i acelasi cu generalul Brecols" de

care aminteste in repetate rinduri Moreau de Brasey. Avea grad de general-loco-
tenent si fäcea parte din divizia comandata. de Adam de Weide.
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general al lui Enzberg, d. Smigelski, care stia de mine si mi-a oferit
cvartiruire in numele generalului sdu. Am rdmas deci citeva zile la
aceastä divizie. Aici era si artileria çi in ziva de 5 iulie7 spre searä au
pornit inainte pe batalioane, fiecare batalion îi avea bagaj ele sale (pur-
tate) inaintea sa. Pe la ora 1 noaptea am ajuns la tabdrd pe Prut, un
riu pe jumätate pavigabil8 (?) foarte greu de trecut, si care are o apä
rea plinä de mil. Este ndvalnic i adinc, formeazd o vale deosebit de
mdnoasd8 dar slab locuitd. Tarul s-a oprit aici citeva zile cu regimentele
de gardd, ca Preobrajenski1°, Semeonovski, Astrakanski i Engerman-
landski, impreunä cu escadroanele lor. Ïn ajun a plecat tarul cu

sal la Iasi, unde sosise i feldmarealul Seremetev, si au rämas
acolo cloud zile. Domnul (Moldovei) a primit portretul (tarului) cu un
lant de aur, ofiterii au cerut voie ca dupd intoarcerea tarului sà trimitä
la Iasi sá cumpere provizii, ceea ce li s-a incuviintat. Au rämas citeva
zile pe loc, i s-au trimis citeva sute de butoaie cu apd de la Prut,
intea diviziei lui Repnin. In ziva de 8 (iulie)" s-a särbdtorit aniversarea
luptei de la Poltava; divizia i regimentele de garcld au pornit in mars
si dupd slujba bisericeascä s-a tras o salvA de cAtre infanterie si

Tarul a dat un ospät si au trebuit sä apard toti ofiterii comanda-
mentului. Domnul a stat (la ospdt de partea cealaltd a mesei chiar) in
fata tarului, intre cancelar12 si Seremetev. Va aduce .cu el la armatd 6 000
de oameni. El vorbeste bine latineste und ist ein guter Greeg"13 (?)
Pinä ce s-a ajuns la Prut se fAceau intotdeauna marsurile spre seat*
pentru a scdpa de arsita cea mare, totusi au rämas tot timpul multi in
urmä. Ba chiar odatd un regiment intreg s-a pierdut (de ceilalti) si a
ramas in urmä la Prut, s-a inviorat bine, si nu vedeai peste tot decit
soldati (scOldindu-se) in riu. La aceastd divizie erau multi ofiteri ger-
mani nemultumiti intrucit de sase luni nu primiserd nici un ban (din
leafa lor).

Domnul a pus sd se trimitä vin pentru aceastä divizie.
S-a facut apoi peste Prut un pod din 16 pontoane legate impreunä

a trecut divizia lui Weide impreund cu artileria in ziva de 10 iulie14.
M-am dus la Iasi, un oras dupd felul rusesc, alcdtuit din multe cdsute
mici: resedinta domnului este un castel clddit ca in vechime, cu o in-
cintd bund de zid, cum au dealtminteri i toate mandstirile. In celelalte
privinte orasul aduce mai mult a sat. Am fost la domn, dar cum era
In divan, 1-am salutat pe latineste, limbä pe care o vorbeste cu un
accent desdvirsit. Este un om de staturd mijlocie15, scund, alb roscat,
purtind barbd dupd felul rusilor, imbräcat dupd portul polon, cum umblà
toti leii, nu da nici un pasaport16 decit numai dacä este 41> unul de-al
tarului. Am incercat de n-ar fi vreo putintä de a cäpdta vreunul pentru
a trimite corespcmdenta in chip sigur la Camenita, dar nu a fost cu

7 = 24 iunie st.v.
8 Halb Schiefreichen Fluss.
9 MaCht einer (sic) Steitigen fruchtbaren abet- ilbel bewohnten Thail (sic).
10 In text gresit: Zebergerki.
11 = 27 iunie.
12 .= Contele Golovkin.
13 = i este un grec priceput (?)
14 = 29 iunie st. v.
19 Er ist ein mittlmessiger Statuer, untersetzt, weisz roth, Biirtisch nach rus-

sischer Art. De comparat cu descrierea lui Moreau de Brasey.
16 Dupii sens ar fi vorba de un permis pentru expedierea postel.
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putintd, cAci toti se temeau sä nu fie prinsi (?)17 de moscoviti. Inainte
ineä de a fi trecut Prutul m-am inatisat la cancelar18, care s-a minunat
sA mä vadd, dar cind a auzit de gindul meu asc-uns, mi-a spus cä vrea
sA vorbeascd cu domnul Donel, de la .care am si aflat cà aceastA ar-
matd ar avea earn 65 000 de oameni, pe lingà care ar mai fi 20 000 la
Azov si Chiev impreunä cu 70 000 de calmuci i cazaci, pe care nu a
vrut tarul sä-i aibä In armata aceasta regulatä ea sä nu se creeze nere-
gulä. Turcii se cAiau räu, i nu stiau cum sä se descurce, i ar fi fost
bucurosi sä se tragA inapoi, dar tarul vrea mai degrabd sä le dea acuma o
loviturä pentru a cäpäta apoi o pace mai bunä din partea lor i sä
arate (apoi) curtilor18 germane ca unora ce nu se tin de cuvint (?)20
el se poate aseza in Marea BalticA i impotriva vointei lar. La Petemburg
-tarul are pinä la 24 000 de oamenil de armatä regulatä cu recrutii ce
vin din Siberia prin Archange121. Mai vin din Germania 300 de ofiteri
la trupele acelea din Livonia, si pinä acuma au fost concediati multi,
pentru cA nu slut destoinici, eeea ce s-a dat de inteles In tainä. In
ziva de 12 iulie22 am venit la d. general Enzberg tocmai cind se incepea
sä se treacä Prutul. Domnul general Rönne trecuse mai inainte cu opt
regimente de dragoni pe care le avea sub comanda sa, avind poruncä sä
meargd in Tara Româneasca spre Dunäre, asa cum a si pornit In (acea)
dupd-amiaza i s-a indreptat intr-acolo, Restul cavaleriei, constind din
incà sase regimente, era sub comanda d-lui general Ianus, cele cloud
divizii ale lui Allard si Enzberg au trecut de asemenea foarte anevoie,
Intrucit fuseserä acoperite eu fasine dou5. crnici poduri fAcute din luntre
(?)23 proaste, (de aceea) au trebuit trel zile (pentru trecere). In timpul
acesta au inceput in ziva de 13 (iulie)24 sd se iveascA tätari pinä la
vreo 3 000, pe o ceatä groasä cu ploaie. Cazacii moscoviti au format o
linie, infanteria a rämas pe posturile sale de /x deal, cavaleria o
sprijinea si au trecut pe indelete toate (trupele): a fost din dud In cind
un schimb de focuri cu acei cazaci care îi slobozeau si ei pistoalele sau
flintele 'And la 600 de pasi. Erau acolo i vreo 50 de husari (al eáror
cApitan numit Constantin era un sirb, care a slujit sub imperiali si a
trebuit SA se retragä de teamA sä nu fie dat de git28 de d. general
paiffi26, -) care (husari) au ramas morti; tärharli au luat cava prinsi si
s-au retras dupd ce au stat patru ore: nu a fost trimis nimeni dupä ei,
totusi cazacii au adus un cap. Au fost spinzurati doi spioni pe care
i-au ciopirtit fátarii27; o ordonantA ce mergea in urma d-lui general
Rönne a fost prinsä, i s-a observat cA dusmanul se aratä si de partea
astälaltd (a Prutului) totusi se mingiiau cu speranta cä domnul Tärii

17 Attrapirt (sau cumva: luati la zor).
18 = Golowkin, marele cancelar al tarului.
19 In text: den teutschen 1-1(ifen (adicà in rindul intii imperialilor. ...).
29 Als einen mayndudigen (= meineidigen).
21 In textul publicat se citeste cá ei yin din Germania (in Rusia) prin Arhan-

gel (!) Am fAcut indreptarea cerutà de traducere.
22 = i iulie st. V.
23 Schlechte Kändel.
24 = 2 iulie st. V.
28 Beym Kopf genommen zu werden.
28 Din slujba imperialilor.
27 Esz wurden zwey Spiones Gehenkt, weiche die Tartarn abgehauet haben.

Traducere probabila textul fiind destul de enigmatic
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Românesti sou muntenesti29 se va alätura (si el) cu doudzeci de mii de
oameni de trupe regulate, si ca armata va gäsi mai multd.' (hrand) ca aici,
unde nu se poate capdta nimic i tTebuie soldatii sd moarä absolut de
foame: in ziva de 1429 ant predat scrisoarea lui Ianus. Mi s-a fagäcluit
sä se rinduiascd totul, dar nu s-au prea fácut pregdtiri si a trebuit sä
rdmin la Enzberg, cdci celdlalt trebuia sà meargä tot mereu cu o jumä-
tate de mild inainte, si nici nu mi-a oferit nimic, pe chid acestdlalt da.

Tarul a sosit aici azi dupd amiazä, a stat putin la feldmaresal,
uncle au venit toti generalii; spre searä a trecut dupd citeva verste peste
riul numit Iaas"39 peste care fuseserä aruncate vreo 20 de poduri cu
fasine; am predat si lui Waysbach scrisoarea, mi-a oferit toate servi-
cille sale; in ziva de 1531 au trecut toti aceastä apä si s-a fäcut haltd;
un sfert de ora dupd aceea, divizia lui Weide si cea a lui Repnin au
rdmas de asemenea in apropiere, d. general Allard a ]wat parte im-
preunä cu acei rusi la o consfatuire cu tarul si avea o mica schitä (?)32
a acestui district unde ne aflam, si d. general Enzberg a raportat
vor mai fi Inca trei mar§uri fdrä de furaj.

La 15 s-a inaintat in mar § pe cea mai mare arsità, tarul cu garda
mergind mai inainte. S-a ajuns tirziu la tabard, si nu era furaj de loc.
La 17 a tinut tarul consiliu de räzboi, a poruncit ca toti generalii sä
mearga la feldmaresal, despre aceasta nu ni s-a comunicat nimic, dar nu
s-a intimplat nimic deosebit. A sosit timpul awdientei mele la vicecan-
celar33, de aceea a trimis d. general Enzberg dupd mine §i am si sosit
indatd; insä d. vicecancelar mi-a spus sä vin la el (altd datä), acum
nu avea timp; dupd amiazd s-a inaintat tot timpul de-a lungul Prutului,
dar eratt mereu ni§te gropi mld§tinoase care nu ingdcluiau sa se puna
tabära chiar la Prut, asa cA s-a pus tabdra pe lingd aceste (13d4i). In
ziva de 1934 era totul pregatit de mar s pentru a se porni la prinz: totusi
s-a aflat cá dusmanul nu era departe §i-si facea niste poduri peste Prut,
ceea ce ,p raportat i Ianus. Acest general avea numai sase regimente
de dragoni, care erau in numdr de vreo 4 000 de oameni §1 dusmanul
ar fi trecut in cea mai mare parte pe sub tunurile35 sale cind a primit
el porunca sä se traga inapoi, dar pentru cA fortele turcilor presau tot
mai tare\ si mai tare, s-a raportat din nou acest lucru tarului, care a
poruncit indata sä-i iasa inainte divizia lui Enzberg, ceea ce s-a si exe-
cutat de cum s-a fäcut ziuä: in timpul acesta Ianus36 si-a pierdut ma-
joritatea bagajelor si toti ofiterii superiori §i alte fete importante si le-au
pierdut, si unii au fost ucisi si prinsi. Adjutantul sdu general si loco-
tenent-colonelul acelor grenadiri ai lui Rap (?)37, d. Pitz35 a cazut pri-
ronier atunci cind s-au unit amindoi generalii. In ziva de 19 s-au oprit

28 Wal/achischer oder moltauischer (aici probabil de cetit: oder moltanischer,
adicA muntenesc. E vorba de Brincoveanu).

28 3 iulie st. v.
30 AdicA: Iai, deci desigur Bahluiul.
31 = 4 iulie st. v.
32 In text: dec/ination probabil: delineation.
33 Baronul Safirov.
34 = 8 iulie st. v.

Und wdre des Feind schon meistens unter seiner Stiiken passiret.
36 Indessen hat Ianns die meiste Pagage un,c1 alle hohe Officiern und and ere

Ehre verloren.
37 Von deren Rapischen (?) Granadier. Oare Ropische, adicA din regtmentul

lui Roop? Cf. 0 Moreau de Brasey, textul din dreptul notei 45.
58 Cf. Jurnalul lui Seremetev in care e mentionatä uciderea lui Pit in incAe-

rarea de la pichet", din ziva de 19 iunie st. v.
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putin, dragonii si-au facut tot serviciul ca pedestrasi din lipsa i isto-
virea cailor, si au tras tot mereu asupra turcilor care s-au adunat mereu
gramadd pe inaltime; tarul a pornit ins* afard cu garda pe care a
format-o in careu, si a tras tot mereu. Eu eram prezent in careul ski. El
a sprijinit pe Ianus si pe Enzberg pina ce au putut sä se retraga cu totul,
nestingheriti. In timpul acesta stäteau bagajele diviziei Enzberg cu totul
des-operite, tarul si le avea pe ale sale acoperite de trupele ce le coman-
da (?)39; cliviziile Repnin si Weide care trebuiau sä dea acoperire acestor
bagaje, nu veniserd Inca cu artileria. Un cdpitan din acei dragoni, nu-
mit Fürstenberg, de fel din Curlanda, trecuse la turci (!), s-a pornit din
nou din tabard, dar Enzberg a primit porunca sd se aseze la poalele dea-
lului, precum si pe dupa deal; arrnata moscovitilor a stat insä pe cimp
unde locul era foarte strimt. La prinz au sosit cele douä divizii i s-a po-
runcit, ca in bezna noptii sd se facä retragerea i Enzberg sa comande
ariergarda, dar el s-a dus la tar si a protestat, zicind cä retragerea trebuia
sa se facd intocmai asa cum se aflau trupele, altminteri s-ar deschide goluri
mari dacd ar trebui sd-i lase pe ceilalti treacä inainte i s-ar pierde

toate bagajele, dupd care s-a si poruncit sd se reducä bagajele i sä se
facd retragerea intocmai asa cum se aflau trupele. In timpul noptii nu se
vedea nimic la trei sute de pasi in fata taberei turcesti, nimic pe munte,
trebuiau trecute niste defilee in timpul noptii, ceea ce a dat loe la mare
larmä, i turcii au reusit (desigur) sa audä o parte sau toate miscarile
noastre j totusi a fost linite deplind pima la 2049 in zori cind niste
bagaje printre care si acelea ale ... translaturei (?)41 si ale vicecancela-
rului s-au pierdut &kind in miinile atarilor, si au jefuit tot: ar fi putut
face mare pagubä daca nu ar fi venit niste mosccrviti ca sà le apere,
dar sa le si jefuiascä, si care le-au jefuit de tot pe cele rdmase
sint ofiterii care nu au pierdut ceva cu acest prilej. and a rdsdrit soa-
rele s-a format mai intii un batalion pätrat in mijlocul cäruia stäteau
bate bagaj ele i s-a inaintat in mar s cu acele pärcane42, intrucit atunci
turcii atacau din toate pdrtile i trebuiau mai intli sä fie alungati, Oar)
In urma o ducea greu ariergarda i trebuia sd se facä opriri la fiece 10-
15 pasi, pe flancuri continua sä fie alarmä, i in timp ce se reträgeau
asadar trupele incet, s-au adunat turcii pe inältime care nu putea nici-
decum fi ocupatd si nici nu, era ingdduit o face) de teamd sä nu se
piardä legatura cu apa. Pe la orele cloud dupa amiazd s-a intrat in
tabärä, si se mersese abia o milä cinct turcii au coborit de pe munte,
si au sosit tunurile ienicerilor i toate cele trebuincioase. In timpul acesta
(cei din tabard) se mai inviorasera ceva, luind apa i dispunind postu-
rile, cind s-a adunat de partea cealalta (a Prutului) pe munte, un corp
intreg de 20-30 de mii de tatari, printre care erau i regele (Suediei)43

voievodul (Chievului)44, pe care putea oricine sa-i vada si sä-i recu-
noascd cu ochianul din tabära moscovita, dar care rämineau locului
nemiscati la posturile lor. Pe la orele patru sau sase s-au napustit turcii
contra moscovitilor cu mare strigät, din toate pärtile, dar indeosebi asu-
pra aripei stingi, cu taate puterile lor si a fost foc mare de arme atit din

39 Durch die cornmandirte.
o 9 iulie st. v.
41 Auch der Trauslotiers (!) und Vice Cantzlers entwischte.
42 Spanischreitern.
43 Inexact. El se afla la Bender.
44 Iosif Potocki numit mare hatman de regele Stanislau Lesczynski. Pentru

rolul sau vezi si Weismantel.
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tunuri Pit si din armele marunte, dar nu s-au apropiat turcii niciodatä
'Ana la parcane ca sä le darime. Focul a tinut intr-una pinä in noaptea
intunecoasa cind au inceput ienieerii a-% sage intarituri49 §i sä-si aseze
bine tabära, in timp ce la moscoviti totul era invälmäsealä si nu se

p. 103 putea vedea nici un cort. Trupa46 era foarte inimoasä si foarte doritoare
sä lupte, ofiterii nemti au rinduit toate bine, caci altminteri rusii ar
pierdut totul. /n clipele acelea triste vedeai §i dreatorii foarte intristati

unii plingind, dar la timp nepotrivit. Planul cel mai bun era sa se re-
tragä cu once pret (?)47 dar atunci (dacä ar fi) sa paraseasca toate baga-
jele (ar insemna) sä inainteze in mar § vreo 30 de mile fail provizii
printr-o tara pustiita, ceea ce ar fi mult prea greu pentru o armatä
chiar i acum slabita í flaminda, si far& cavalerie, caci dusmanuli nici
nu ar trebui sa mai atace sau sa se lase atacat, ei doar sä tulbure
marsul sau retragerea. In felul apesta ar pieri toga armata, si chiar
dacá ieinicerii sau turcii ar fi batuti, .ar trebui doar ea tatarii i spahiii
sä mearga necurmat de-a lungul lor si ar eistiga cäci (ceilalti) ar
pieri49. Noaptea vin pe furis (tirindu-se) pe pämint pina la douazeci
(de oameni) dau o salva si se retrag. Turcii imrpresurasera tabara mosco-
vitä de o parte a apei asa cà formau un semieerc, de partea cealalta
erau tatarii, asadar erau inchisi cu desavirsire.

La 2149 eu ivirea zilei a reinceput iar focul, si au venit iar turcii
tot cu strigatele lor obisnuite, si Isi pusesera baterii si trägeau cu multä
putere. Totu§i au fost tnimii vreo 50 de dragoni sà goneasca pe niste
ieniceri din niste gropi, ceea ce au fäcut cu succes, dar eurind s-au
retras. Turcii aveau multe gropi mici In care puteau sta bine aparati.
Trebuia intotcleauna sä se detaseze (forte) din aripa dreaptä catre cea
stfriga unde era tot atacul, pentru ea dragonii erau (acolo) fArà parcane.
Dupa ce tarul a tinut din nou sf at si a gasit ea nu e cu putintä sa seape
atit de usor, s-a hotarit sd se trimita la turci ea sä-si arate si sä-si
lamureasca intentiile, dupä care a fost trimis un gornist al generalului
Ianus §i a sunat apelul, si a fost indatä prins de niste turci si dus la
vizir, pina intr-o jumätate de ora s-a adus o tidula de la turci s-a
fäcut armistitiu99; atunci a fost trimis vicecancelarul la vizir (dupa ce)
primise instructiile de la tar care l-a imbrätisat zieindu-i: Fä tot ce poti".
In timpUl armistitiului au trebuit sä vinà toti comandantii la tar si sä
iscaleasca o declaratie cum c_ä in cazul ca nu ar urma o build pace vor
alerga la mijloacele extreme, luptind pinä in pinzele albe. 'farina a in-
demnat tot mai mult pentru pace si femeile i doamnele pricinuiau cea
mai mare confuzie. S-a facut un mic retransament cu pämint moale
aruncat peste carele cu bagaje pentru (sotia) tarului, armata a ineeput si
ea sä pund in urma94 sa niste care acopeate cu pamint, dar erau putine
unelte de isapat i era p mare duhoare in tabark de nu o putteai
rabda.

S-a dat poruncä diviziilor sa mai micsoreze numärul bagajelor rd-
mase, ea un general sä aibä 6 carute, un general-locotenent 5, un gene-

retranschirn und ihr völliges Laager aufgeschlagen (= aufzuschlagen?)
4° Die gerneinen.
47 Vor keine Mitte (?)
48 Hetten eben gewunnen als verioren gangen.

= 10 St. V.
Pentru informatii in contradictie cu aceastd afirmatie cf. relatia talmaciu-

Jui Chiouzy din tabdra turceascd, in volumul de fatd.
51 Hinter sich.
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ral-maior 3, un brigadier 2, un colonel 1, iar restul numai cai, dar acest
ordin nu s-a executat usor, dei In ziva de 2252 au inceput chiar sol-
datii, i au jefuit In mijlocul taberei multe cärute, dupd cum se intim-
plase si in zilele precedente In timpul actiunii; altminteri era asteptat
cu Infrigurare vicecancelarul care era Inca de 24 de ore la marele vizir,
la care se spunea cä va merge si regele Suediei, pina ce in sfIrsit la orele
3 dupä prinz a sosit, aducind cu el tratatul de pace pe care I-a ratificat
indatd tarul. Erau la tar generalii Ianus, Enzberg i Burkholtz cind
1-a adus vicecancelarul si a trebuit ca ei sá iasd, de au rdmas numai
cei ai curtIi53. Apoi a plecat iar cancelarul cu tratatul si a dus vizirului
200 000 de ducati si a rdmas ca ostatec impreunA cu celdlalt eremetev,
si el general-maior rus, si cu secretarul Barka. Spre searä tarul a fäcut
cunoscut acelor generali cd a incheiat o pace vesnicä cu turcii i cä
trebuie totusi sä fie reduse bagajele. In timpul armistitiului au venit
turcii cu grdmada pind la frontul (rusilor> din partea rusilor putini au
procedat la fel, dar in cele din urmA au trebuit sà" rämînà la o depärtare
de 20 de pasi (de tabärd).

In privinta efectivelor rämase la moscoviti 'nu a vrut I niel nu a
putut nimeni sä-mi dea o listà, precum i o situatie completä a arma-
tei, dar totusi atita se poate intelege cà ar fi pind la 3 000 de morti
räniti, generalul-maior Wiedeman a murit ucis de un glonte de falconet,
generalul Allard a fost ränit 1a brat, Osten la umAr, dintre colonei
ofiterii de stat major sint multi räniti i unii ucii. Pierderile turcilor
au fost socotite de moscoviti la vreo 7 000, ceea ce nu este de crezut,
ci doar pe jumdtate. In ce constau punctele tratatului de pace nu a putut
afla nimeni ... (Se insirä totusi punctele principale).

Ziva aceasta s-a Incheiat a.sadar, In parte cu bucurie pentru cá este
pace si se poate fiecare inapoia, i In parte cu amärdciune pentru cA cei
mai multi au fost jefuiti i prddati. In ziva de 2354 a fost totul pregdtit
de mar, s-a mai trimis de mai multe ori la vizir si vicecancelar; s-a
fäcut schimbul prizonierilor de ambele pärti.

[Teama autorului cà ostatecii tarului ar putea lucra contra impe-
rialilor la Constantinopol unde des Alleurs este foarte activ. Trebuie
multä atentie la Constantinopol unde au si fost trimisi vicecancelarului
mai multi cureni a cdror intoarcere a fost asteptatd la Nistru. E sigur
ca se urzeste ceva contra Casei imperiale cäreia i se atribule vina acestui
insucces].

Azi dupä amiazO a fost rinduitä armata in careu i tarul a trecut-o
In revistà la pornirea diviziilor, el a trecut foarte aproape de tabära
turceascä (insofit) de citeva persoane, i nimeni dintre ai lui nu a
avut voie sà-1 salute55. Bagajele toate au fost inchise in mijlocul careti-
lui cu cazacii i polonii. Turcii îi strinseserd toate trupele impreunk
si au fost insärcinati cam 1 000 de oameni (de ai lor) sä Insoteascä pe
de ldturi armata tarului pentru ca sà" nu o atace tátarii, sau sá faa un
neajuns armatei. S-a inaintat pe timp de ploaie (care a tinut chiar mai
multe zile) pinä tirziu noaptea, ì voia tarul sä mearga inainte In mars
toatd noaptea, dar Enzberg a cirtit55, ceea ce auzind tarul a poruncit

52 = 11 iulie st. v.
53 Die Hofleuth.
54 = 12 iulie st. v.
55 Dm eauza ea se tagkluise prezenta sa in tabärd (t).

Schmeilte.
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se faca oprire pina ce s-ar lumina de ziud, cind s-a reluat lar marsul
pinà la prinz, dupa aceea a mers tarul in frunte cu garda, diviziile
s-au impartit §.1 ele pentru a inainta mai usor, si a gasi in sfirsit si eeva
Muria pentru cal, care nru capatasera nimic de 8 zile. In ziva de 2657 s-a
mers abia o jumatate de mil& Ieri au luat cazacii §i moldovenii vitele
si prada ce le ridicasera tatarii §i le aduceau de la Iasi, unde jefuisera;
m-am dus la Ian.us ca sá gasesc un mijloc de a trimite toate stirile,
dar nu putea fi gasitä nici o acazie, si eu insumi a§ fi plecat si m-a§ fi
dus in persoand de indata pentru a da toate informatiile.

La 26 4a Iasi am umblat iar pentru a gasi un mijloc de a trimite
(ve011e) fie in Tansilvania si mai departe, fie in Polonia, dar tutul era
In invalmäseala si nu stiau oamenii dacä ei trebuiau sà mai rämind cu
aceasta schimbare a lucrurilor. Domnul se pregatea si el de drum pentru
a pleca cu toate ale sale59. Turcii Ii cerusera pe el si pe Saya, dar s-a
tägaduit cà ar fi (in tabard). La 2759 am mai ramas la Iasi, CM armata
inainta foarte incet i ca sà capat eeva provizii ce sosisera aici. Trebuia
sä plec chiar azi cu d. general Allard, dar a venit la mine predicatoru16°
tarului ca sa fie gäzduit la misiune, si am ramas ea s'a aflu ceva, dar nu
am putut iscodi nimic, decit ca acest am intentioneaza sa pund in circu-
latie niste serien i prin care sa dovedeasca drepturile tarului asupra Impe-
riului de räsarit si (faptul ca) raziboiul e legitim. In ziva de 2861 am

p. 105 mers impreund cu domnul pind la Prut unde a fast asteptat tarul, care
a sosit la 29 si a inaintat tot mereu de-a lungul Prutului spre tefa-
ne§ti62. Tarul a eautat looul si a asezart singur tabära. [rm. zilele de 30 si
31 am ramas tot timpul pe linga tar, dar nu era nimic de aflat63, asa
m-am dat putin inddrat ca sa vad (ce e) la Enzberg, care ma socotise
pierdut si aruncase patul meu ce imi mai ramasese

... La 1 august s-aq adunat toate diviziile la tefänesti si s-a ra-
mas pe loe 2 zile pina ce s-a Molt iar podul peste Prut la o jumatate
de mild mai departe, si nu ajungeau cele 18 pontoane, pentru cá apa
creseuse foarte mult de ploile neintrerupte. Unii generali au staruit si
aici sa-si dea demisia, ca (de pildd) Allard, pe care nu vrea de loe sa-1
lase tarul sä plece, totusi Ii da conditiile lui Ianus si Enzberg. Ianus care
Inca de citeva saptdmini e indispus si-a cerut si el slobozirea. Cancela-
rul a vrut sà mearga la el, si a trimis pe secretarul Osterman care
discuta (?) (sehr gallisirt") verbalisirt?) tocmai cind am trecut pe
acolo, m-am retras si nu 1-am mai revazut pima la Nistru, unde nici
acolo nu s-a petrecut nhnic, decit doar eà tarul, voia sa-1 satisfaca
pe deplin la Nistru inainte de a parasi armata.54, dar dupa trecerea
Pi utului regimentul de garda a primit porunca sa se indrepte cu gene-
ral-locotenentul delhourute"65 peste Schwantz" (= Zwaniec?) si Ca-
meena, i sà rinduiasca postele pind la Iaroslav, si a fost trimis un loco-

" = 15 st. V.
58 Mit Sack und Pack.
55 = 16 st. v.
60 Prediger.
61 = 17 st. v.
6'2 Stepanoff.

Zu vornehmen (mai probabil vernehmen).
64 Als das des Czar am Niester a/s vor seiner Quittirung der Armee richtig

machen wollte.
55 Probabil transcrierea numelui Do/goruki al locotenent-colonelului regimen-

tului de garclà. care purta i gradul de general-maior al armatei.
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tenent sä porunceascd luntre la Iaroslav ca sä se meargd pe apä pinä
la Thom si ca toatä armata sä meargä de acolo cu poste anume rinduite
mai departe in Germania, lucruri pe care le stiuse toate Ianus, dar nu-mi
spusese nimic, pentru a le afla eu mai intii cu aceastd imprejurare
a putea da toate informatiile.

Indatä ce a sosit tarul la Nistru la Moghilew a pus sä fie trecute
bagajele sale cu bacul si apoi sä se inceapä a se face podul, dar pon-
toanele nu ajungeau nici pind la jumätate. Au inceput i toti ofiterii mari

mici sä-si inmineze plingerile lor tarului pentru cdpdta mdcar
banii, care nu s-au pldtit nici unui ofiter pe motivul portiunilor consu-
mate in Polonia, pind la lichidare66, lucru care a tulburat mult pe toti strd-
inii, i cei mai multi sint hotdriti sä piece pentru Ca* armata Ii indrepta
marsul spre Ucraina ... etc. (si unitdtile ar urma ad fie intretinute de
provinciile lor respective. E vorba ad fie reorganizatä cavaleria, cumpd-
rindu-se chiar cai din Germania). Si in acest scop Ianus ar fi fost an-
gajat din nou pentru toatä durata räzboiului suedez, i in acest scop i
s-a fägaduit o autoritate sporitd, si i s-a mdrit leaf a si i s-a atribuit o
pensie de 4 000 de talen i imperiali asupra orasului Breslau, ceca ce se
pare Ca* ar fi exact.

La plecarea mea de la armatd nu primise Enzberg 'Meà nici un fa's-
puns la cererile sale, dar totusi Jeschon"67, m-a asigurat cd a primit
eoncedierea impreund cu familia sa, ea si Osten care a pierdut totul
si generalul-maior de artilerie Giinter si multi colonel i alti ofiteri pe
care i-a concediat de asemenea tarul pentru Ca' vor sd-1 constringd
inainteze i ad le pldteased banii lor, sau slobozeascd, si el nu vrea
sd fie legat. Dupd aceastal schimbare a lucrurilor unii si-au mai sporit
intimpinärile lor, sau le-au infdtisat cu mai multd moderatie. Este drept
cd in clipa de primej die tarul a poruncit sä fie aruncate toate bagajele

voia sá dea despägubire, i apoi iatd cd nu pläteste niel lefurile.
Ieschon" a primit portretul si solda lui, dar nu a eerut (?) ad fie 'Main-
tat, e foarte bine väz-ut. Mi-a spus ca ar fi cu putintd sd se incerce ceva
contra Germaniei, ceea ce totusi nu se va intimpla in timpul acestei
campanii, cdci trupele merg in cazarmä si mai mult de jumdtate se slo-
bozesc i cd cele patru divizii, anume a lui Weyde cu 8 regimente, Rep-
nin cu 9, Allard cu 6 si Enzberg cu 6, nu ajung nici (mäcar) la 20 000 de
oameni, iar garda are 4 000 si dragonii 8 000, asa cä armata care fusese
de 50 000 de oameni, acuma nu mai trece de 30 000 si mai sint hied
multi haiduci (?) unguri care stau destul de aproape de Camenita si nu
au trecut Nistrul, i sint cu totul 600 de husari si 80 de talpas08. Am
plecat de la armatä in ziva de 13 ca sä mai trimit de acolo un (curier)
expres la Lemberg dar totul era in Ladar i a trebuit sà glee cu foarte
mare greutate impreund cu alti eitiva.

[Tarul in drum spre Iaroslav e intimpinat de Bercheny, asteptat de
Rdkaczy, escortat la fiecare postal de 20 de husari pe lingä dragonii
säi. etc. Sint rinduite poste pinä la Germania ...]. Nu se poate sti chiar

Wegen Genossenen Portionen in Pohlen bis zur Abrechnung.
67 = Ieschov (Geshov) cf. in Jurnalul lui Petru numele generalului insarcinat

cu aprovizionarea din Ucraina l rAmas in urrnA la Soroca.
68 Text neclar vills Marodeurs die Ungern so unweit Camineca stehn seind

den Neister nicht passirt, sein ungefehr in alien 600 Hussaren und 80 Talpatschen.
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de loe la ce Val va merge tarul. D. general Ianus merge si el la bät,
Ieschon" are si el concediu ... Dad s-ar porrii -ceva contra Germaniei,
este sigur cd toti nemtii ar pAräsi servichil, dar Tams excipirt diesen
casum" (?)69.

[Nu a putut serie in liniste si nici expedia vreo corespondentd ...]
De la operatii incoace mi-am päräsit jurnalul" din lipsä de ocazii po-
trivite, s'i au rAmas multe puncte mai putin exacte, uitat,e in mare
graba... [Tarul se lasä convins de dusmdnia Curtii de la Viena fat4
de el ... etc.].
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[MOREAU DE BRASEY]

(1663-1723)

Asupra acestui autor al carui nume se ascunde
sub ni§te initiale nu avem nici un fel de amäntmte sau date biografice decit cele
pe care le da el, in cursul unor memorii pe care el lnsusi le calificA de amu-
zante". PInä. §i titlul ce §i-1 atribuie in cursul memoriilor: Moreau de Brasey
comte de Lion en Beauce este destul de Indoielnic.

In realitate numele sdu era Jacques Moreau de Brasey, sub care a publicat
o continuare foarte mediocra a parodiei cunoscute a lui Scarron, le Virgile tra-
vesti", care a fost tiparita impreunä cu aceasta In 1706 la Amsterdam si dedicatä
principelui Elector al Bavariei. Autorul apare ca Messire Jacques Moreau, che-
valier, seigneur de Brasei ... etc., cdpitan de cavalerie in regimentul cuirasierilor
spanioli ai contelui de Louvignies. Ulterior va adopta titlul de conte de Lion.
Tot sub numele de Jacques Moreau de Brasey a publicat In 1690 Journa/ de /a
Campagne du Piémont.

De la relatarea propriilor sale experiente din cursul campaniei de la Prut,
care deschide §irul memorlilora, firul reminiscentelor incepe sä §erpuiasca In
chipul cel mai capricios, autorul Wind o serie de excursii in trecut §i pome-
nind de diverse lupte la care ar fi participat, läudIndu-se chiar cà ar fi luat
parte la 14 asedii. Data cea mai del:Ai-tat& in trecut pentru asemenea isprdvi ostd-
sesti pare sa fie anul 1691 cind a luptat dupa spusa sa In asediul de la Mont-
melian". Cum calitatea ce si-o aroga ii este contestatd, tot dupä declaratia lui,
de un ráuvoitor care apare sub initialele P. B. §i care afirmä ca pretinsul
brigadier Moreau de Brasey nu ar fi decit un actor din trupa teatrului Electo-
rului Bavariei, alungat din Namur In 1709 pentru motive putin onorabile, auto-
rul infatiseaza niste date care trebuiau sa feed dovada ca a servit sub acest nume
u gradul de ofiter In Franta, de unde a plecat cu toate stdruintele depuse pen-

tru a-1 retine In slujba. Cum fusese acuzat cd ar fi un simplu fiu de taran din
Champagne, el aduce in sprijinul nobletei sale niste versuri scrise de consilierul
Etienne Moreau al Parlamentului din Dijon cu prilejul Inàltàrii unei statui rege-
lui Ludovic al XIV-lea in acest oras, afirmind ca acest consilier este chiar pa-
rintele sàu. Clt priveste titlul adoptat de el: Comte de Lion en Beauce", se
poate afla din volumele urmätoare de memorii ca acesta fusese titlul sotului
dintii al sotiei sale, care §i dupa cdsätoria el cu el (= Moreau) purta proces cu
ceilalti mo§tenitori pentru posesiunea nobiliara corespunzind acestui nume.

Sotia autorului apare §i ea cu un rol activ in memorii. Supusd persecutiilor
in urma abjurarii ei de la protestantism, e silitä sä. pardseascA Olanda unde
aceasta pereche aventuroasa Meuse un popas mai lung. 0 vizitä la Berlin la
rudele ei cu functii Inalte la curte, duce la alte pretinse vexatiuni §i persecutii
pentru amIndoi sotii. In cele din urma autorul, läsindu-si sotia la Danzig se
duce la Riga sä-§i ofere serviciile tarului care tocmai ocupase aceastä capitalà.
De aici avea sa porneascA la drum autorul, potrivit spuselor sale, cu o escorta de
20 de dragoni, ca sd se ducd ja in primire regimentul de Kazan a carui
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cihnautlä i se dgcluse. Dupg incheierea campaniei de la Prut i concedierea sa
de cAtre feldmaresalul $eremetev la $argorod, (pe Nistru?), el avea sg-si regg-
seascd sotia (sa chère moitié") la Danzig de unde va porni in noi peregringri
In Lorena, la Dresda i la Berlin, in timp ce sotia sa ajunge Grande Gouvernante"
a sotiei tareviciului (!) fiind apoi alungatä in urma unor intrigi complicate (!)

Dar dupg o noug eclipsd sotii se aflg iar impreung la Danzig, bucurIndu-se
de protectia Contelui Kery", ruda principelui Ragotzy", dar autorul e iar fgt.&
slujbg si asteaptä stiri de la ducele de Viliars care 1-ar fi rechemat in Franta
oferindu-i sä serveascd iar In armata franceza.

Imbarcati la 19 iulie 1714, ei ajung dupg o lung de furtuni grozave la Am-
sterdam la 30 august. Acolo Insg nu mai primesc nici o stire de la Villars i aflä
totodatä cg. bancherul lor a dat f aliment! Aid se opresc memoriile" In cu.rsul
cgrora se pomeneste de trecerea autorului prin armatele francezA, spaniold, impe-
Haig, ruseascg. etc. Episodul cel mai lung 11 constituie desigur expeditia de la
Prut. Urmeazg foarte curind in acelas volum I descrierea carnavalului de la
Dresda, cu infatisarea festivitätilor, focurilor de artificii, reprezentatiilor tea-
trale etc. poruncite de regele August al Poloniei in cinstea favoritei momentului.

Restul textului din cele trei volume de memorii" e un amestec de versuri,
adesea licentioase, de comedii alcgtuite in bung parte din plagiate si de pseudo
rerniniscente constind cele mai adesea din flecgreli i inventii In jurul unor
pretinse leggturi cu persoane de seamg uneori reale (!). (Volumul din urmg mai e
completat de editor cu o serie de poezii de circumstantg, epigrame, epistole etc.)

Sint infätisate scrisori schimbate de pildà cu baronul Huyssen, fostul precep-
tor al tareviciului, acelas care va fi ca un fel de reprezentant oficios al tarului
pe lIngg noua Academie de stiinte de la Berlin, care va trata cooptarea lui Di-
mitrie Cantemir de membrii acesteia, cerindu-i contributia ce avea sA deving
Descriptio Moldaviae. In mod destul de surprinzAtor (dacg In adevdr scrisorile
redate de Moreau de Brasey sint reale), baronul s-a ardtat incintat de imitatia
dubioasd a lui Scarron (Le Virgi/e travesti continué), ceea ce nu s-ar explica
decit prin admiratia excesivg pentru tot ce era francez. Sint redate de aseme-
nea niste dialoguri glumete in versuri destul de grosolane, schimbate cu per-
soane cunoscute in mod destul de onorabil din tarile baltice, dar mai putin cu
conationali de ai sgi.

Tot contextul relatgrii din 1711 lipsit de orice interes real, este totusi revela-
tor pentru caracterizarea autorului care apare intr-o luminà destul de suspectg

Memoriile" de care ne ocupgm au apgrut sub titlul. Mémoirea politiques,
amusants et satiriques, färg nume de autor, acesta fiind inlocuit prin initialele
gresite: I.N.D.B.C. de L. de pe pagina titlului care apar Insä corect pe pag. 1

a textului: M.D.B.C.D.L. adicg Moreau de Brasey Comte de Lion, unde se citeste
bine litera M gresit redatA In titlu prin IN ceea ce a prilejuit unora citirea Jean
Nicolas sau Jean Nicole.

Locul de aparitie e redat sub forma glumeatä de Veritopolie, iar editorul
a argtat a fi Jean disant vrai. Aceste indicatii puse In legaturg cu calificativul
de memoires amusants aratd spiritul in care au fost compuse. Locul de apa-
ritie Veritopolie" e tAlmAcit Indeobste prin Amsterdam, iar anul este arätat ca
fiind 1716. Ca un räspuns imediat la insinugrile i implicatiile autorului a apg-
rut foarte curind o scrisoare de 11 pagini datatg din Dresda, 1716, fArd nume de
autor dar datoratä baronului P. Weber, intitulatd: Lettre du Sieur de ... a M.
de ... au sujet d'un livre intitulé Mémoires politiques, amusants etc. 4°, 11

pages Acelasi a mai publicat: Caractères des historiens satiriques de notre
terns, ou Remarques sur les Mémoires amusants ... etc.... du Sieur Brasey á Ve-
ritopolie, 4°, 63 pages (cu un frontispiciu gravat). In sfirsit in prefata volumului:
Mémoires, anecdotes d'un ministre étranger résidant et Saint Pétersbourg, con-
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cernant les principales actions de Pierre le Grand, empereur de Russie, etc., etc_
tiparit la Haga in 1729, la p. XI el declara ea autorul francez n-a väzut nici-
odata Petersburgul, i s-a increzut prea mult in spusele sotiei sale, care a avut
neplaceri in acele locuri, condamnind apoi minciunile sale grosolane contre
des personnes de toute condition", complacindu-se in calomnii (libelles diffama-
toires"). In schimb lì concede unele adevaruri cu privire la campania contra
turcilor (I) Tot de la Weber provine si o fraza redata de Waliszewski in Pierre le
Grand, despre sotia lui Moreau de Brasey, care ar fi fost foarte mult gustata"
(dégustée!) In cercurile inalte, ceea ce confirma faptul a ea a avut o pozitie
oarecare (nu stim cit de ambigua) in lumea pestrita din jurul curtii improvi-
zate a noli tarine impuse atentiei oficiale prin 1710. Trebuie spus cà fragmentul
privitor la campania de la Prut scos din contextul sat' dubios, s-a bucurat de o
atentie deosebita, incepind cu marele poet Puskin, care apreciind pitorescul
verva sa 1-a tradus In limba rusa si 1-a publicat in revista Sovremennik (Con-
temporanul) in 1835.

El asemana pe autor cu celebra figura de Miles gloriosus" creata de Wal-
ter Scott sub numele lui Dalgetty, mercenar incaruntit, fost in slujba multor
potentati de pe contineht. Aceastà versiune ruseasca a lui Puskin a fost la fin-
dul ei tradusa in limba románä de A. Donici, care a inceput publicarea ei in
foiletonul ziarului Viitorul (Iasi, 1861, nr. 33 si urm.), care a fost insa intre-
rupta brusc foarte curind fara a se lamuri cauzele acestui fapt.

In 1924 Virginia Vericeanu la indemnul lui G. Pascu a publicat in Arhiva,
pp. 53-59 un articol: Insemnari la Puskin despre noi st rdzboiul ruso-turc din
1711, in care infatiseaza un rezumat si niste extrase traduse dupà versiunea lui
Puskin.

Autorul mai este mentionat intr-o scurta not& din Arhiva Iasi", VI, 1895
sub numele de: Marsan J. de Brassey. Dupl. aceste insemnari a fost redactata
si mentiunea din lista bibliografica data de A. Boldur pe linga articolul &au:
Expeditia de la Prut din 1711 si jurnalu/ /ui Petru cel Mare ca izvor de infor-
matie pentru istoria romdni/or (in Studii i cercetari istorice", vol. XIX, Iasi, 1946,
pp. 47-100), unde apare ca I. Marsan de Brassey, comte de Leon). Se adauga gre-
sit ea vol. I ar fi tradus in Arhiva Iasi, VI, 1895, pp. 7-8 unde se afla doar
citat. E folosit si de I. Minea In lucrarea sa: Despre Dimitrie Cantemir (Iasi, 1926)
care ii consacra si o nota la p. 381 ... si de P. P. Panaitescu In Cantemir (Bucu-
resti, 1958) si de C. Serban in articolul: Un plan inedit privitor la campania de
la Prut (1711) publicat in Studii si Materiale de Istorie Medie" IV (1960). Dintre
istoricii straini, e folosit de Waliszewski in Pierre le Grand (Paris, 1897) care 11
citeazà la p. 364 ca Brassey de Lyon (1) Mai recent Semenova in articolul sau
Din istoria relatiilor romdno-ruse, publicat in Analele romano-sovietica" Seria
istorie, 2 (26) din 1959, pp. 109-133 aminteste de Jean Nicolas de Brassey mer-
cenar francez in armata rusk care a dat cel mai vechi plan al dispozitiei tru-
pelor din lupta de la Prut. Vezi in aceasta privinta observatiile noastre critice.
In sfirsit in Ocerki Istorii, CCCP, XVIII B (primul sfert) ... e citat i folosit
ca izvor fara niel o rezerva, reproducindu-se intre altele dupa el si cifrele listei
de ofiteri (strain» concediati din armata rusa dupa incheierea operatiilor campa-
niel Prutului. De asemenea In materialele publicate de Academia de Stiinte din
URSS sub titlul: Pisma i Bumagi Imperatora Petra Velikogo, t. XI, 1, este re-
produs (no 4553, pp. 563-564) drept document neindoios continutul asa ziselor
instructiuni transmise de tar generalului Ianus prin Moreau de Brasey, la por-
nirea cavaleriei, datate de editori ca din 4-6 Wile Tot acolo (no. 4565) este
invocata, tot dupa Moreau de Brasey, pretinsa declaratie admirativa a unuia
dintre cei trei comandanti turci trim1i sA escorteze oastea rusa In retragere,
declaratie al cam' context e analizat mal jos In Observatiile critice la textul lui
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Moreau de Brasey. De remarcat c Inca din 1872 au fost enuntate unele rezerve
serioase Cu privire la memoriile" lui Moreau de Brasey. Cf. R. Mintlof in: Peter
Velikii v. inostranoi literature po materialii Grafo Korfa, S. Peterburg 1872,
unde semnala faptul ca niel un ofiter superior cu vreunul din numele acestea
(= Jean Nicole de Brasey, Comte de Lion) nu a servit in armata lui Petra
ce/ Mare, dar cd s-ar putea totusi ca el sä fi servit in campania de la Prut ca
simp/u yo/untar, intrucit el asuma aerul unui martor ocular. Cartea sa contine
si unele detalii despre curtea printesei Charlotte, sotia tareviciului, care nu sint
lipsite de interes. El pretinde cà le-ar fi aflat de la sotia sa, care ar fi indeplinit
citva timp functille de grande gonvernante" pe lingd aceasta, ceea ce este incd o
fictiune cdci nici numele de Brasey, i niel de Lion nu se afld pe listele per-
soanelor de la curte, asa cum nu se allá nici al ski in rolurile regimentelor de
atunci. Fdrd a fi fost el insusl la Petersburg, el redà unele particularitäti care
nu par a fi fost cu total inventate. Poate cd ele provin de la baronal Huysen fostul
preceptor al tareviciului, si care apare in aceste memorii ca ministru de räzboi,

ca un mecena al talentului poetic al autorului. Cea mai mare parte a lucrdrii
se compune din glume piparate (grivoises") niel mdcar originale si din indis-
cretii cu privire la curtea galantd a Saxoniei, in urma carora si-a atras critici
umilitoare, in cloud brosuri contemporane LE vorba de cele ale lui Weber
mentionate mai sus]

intrucit M. de B, a participat la campania de la Prut, dei nu in calitatea
declaratd de el, relatarea sa a fost cuprinsà in volumul de fatä, reducind unele
lunghni si insotind afirmatiile din text de un comentariu critic, atit in josul pa-
ginii, cit i in Observatii/e entice care analizeazd contributia sa integralä din
punctul de vedere al realitdtii, autenticitätii i veracitdtii. Versiunea romaneasca
a fost datä dupd textul francez publicat in volumul: Mémoires poiitiques amu-
sants et satiriques ... etc. (Véritopolie ... 1716), t. I, pp. 9-114.

[CAMPANIA DE LA PRUT DIN 171111

11. 9 [Autorul merge in toamna anului 1710 la Riga unde se afla Petra
p. 13 cel Mare pentru oferi serviciile. In urma ultimatumului turcesc se
p. 16 fac preghtiri pentru campania contra Portii. La 24 februarie 1711 divi-

zia cneazului Repnin aflatä pe tingä Revel si Pernau porneste spre
Podolia unde era punctul de Intilnire al intregii armatel.

Generalul baron Allard, unul din cei mai iscusiti generali ai m-tii
sale tarului, a .CA.1.111 divizie se afla In Lituania, a pornit de asemenea,
ca ì cea a generalului de Weide si a generalului baron de Ensberg.

p. 17 Cum avusesem cinstea sä fiu numit colonel al regimentului de dra-
goni Cazanski si brigadier al armatelor m-tii sale tarul, am primit ordinul
sa mà due la regimentul meu i la Brigada mea, care se afla la iernat
In Rusia polond, luind cu mine atitia dragoni citi a gäsi de cuviinta
pentru ca sä-mi slujeascg de esecort i sä.-mi faca rost de proviziile nece-
sare pentru hrana mea si a celor din echipajul meu In timpul unui mars
atit de lung ... pinà la Nistru spre par-tile Moldovei unde s-a fäcut
adunarea intregei armate [Autorul a pornit doar cu 20 de dragoni

1 Traducerea s-a fAcut dupä textul franicez publicat sub titlul: Ménnoires poli-
tiques (annusants et satiriques) de Messire I.N.D. B.C. de L. colonel du régiment
de dragona de Casanski et brigadier des armées de Sa Maj este Czarienne (a Varitn-
polie (1), 1716), vol. I, pp. 9 114.
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caldtorind prin Mittau, Wilna, Novogrodek, Slusko, Davidogrodek, lingA
care, la o distantä de sase leghe a trecut Pripetul (le prepice") sau
Borystenul (!) prin Pollonnoe Ostrog Masibouche" (?), Lvov,
Zamosk, Tarnopol, Satanope" (= Satanow?) ajunge la Sargorod unde
gaseste armata2.]

Generalul feldmaresal conte eremetev, a gäsit la sosirea sa, potri- p. 18
vit ordinelor care le dAduse, intreaga cavalerie adunatä la Brodi in
Rusia polona, unde o adunase generalul Janus care o comanda, si a
pornit cu ea si cu regimentele Inghermanland si Astrakhan care
escortasera de la Riga pina la Moghilev5 unde a trecut Nistrul in trei
puncte deosebite, si a mers sa se stabileasca In Moldova pentru a avea
In mina pe domnul4 acestui stat tributar Portii, al cärui jug l-a i scu-
turat. El a facut act de supunere maresalului si i-a dat pe mina vreo
5 000-6 000 de moldoveni constituind o cavalerie slaba, cei mai multi
fiind inarmati cu sageti (!)5 si sulite mici cum au cazacii si de asemenea
mari hoti In general.

Divizia generalului Allard a ajuns cea dintii, din toata infanteria,
pe malurile Nistrului, si a fost urmatà in aceiasi zi de general-locote- p. 19
nentul Bruce6 si de general-maiorul GiInther7 cu toatä artileria i tru-
pele hotgrite a-i sta sub ordine i a-i sluji de garda. Baronul Allard
s-a folosit de pontoanele sale ca sà treacä impreund cu trupele de partea
cealaltä a Nistrului pentru a ocupa o cetate8 foarte blind care se afla
la Soroca. Lucrul s-a facut fArä altä cheltuiala de forte decit silinta de
a o ocupa impotriva asteptarii turcilor, çi fára nici o impotrivire din
partea cuiva.

[Aminteste de un asediu zadarnic din partea turcilor cu patruzeci
cinci de ani mai inainte].

Generalul baron Allard a gasit acolo subterane bune (?)6 citeva
citeva mii de ...." de pulbere dar foarte putine alimente. A

poruncit sä fie fäcute unele lucrar exterioare, pe care le-a desenat
el insusi, preourn si un pod peste Nistru care sä aibä insusi castelul p. 20
drept cap de pod si doi clesti dubli la capätul ceralalt ... etc. In timp
ce el punea sa se execute aceste lucran, generalul maior Bruce si-a
trecut artileria de partea cealalta a fluviului asezat parcul in
stinga cetatii Soroca pe un fel de peninsula formata de riu.

La 30 maill divizia generalului Adam de Weide s-a postat pe mal-.
timile Nistrului, la o jumatate de ora de Soroca, intr-o dimple fru-

2 Autorul nu aratä in ce loe anume a dat in sfirsit de regimentul si brigada
sa. Itinerariul inserrmat aici infätiseazi o serie de ciudätenii mai ales in partea
sa finalä.

3 Inexact. Trecerea s-a fficut la Raskow. Autorul omite sä arate ea' trecerea
lui Seremetev Cu grupul cavaleriei a avut loe cu 17 zile inainte de trecerea grosu-
lui armatei.

Dimitrie Cantemir.
5 Pentru situatia realä a fortelor de care dispunea D. Cantsmir in acel mo-

ment, vezi declaratiile lui L Neculce.
6 13rousse.
7 Guintre.
8 Château. Afirmatia e inexacta. Soroca nu a fost ocupatä" de generalul

Allard. Inch' inainte de trecerea lui Seremetev pircälabul de Sorooa a cenit si
obtinut un corp de ostasi rusi pentru p,aza cetätii de atacurile suedezilor
tidtarilor.

9 De bons souterrains
o Cuvintul e ornis in text.

Aceasta e data trecerli lui Seremetev. Pentru data exactä cf. Jurnalul luí
Petru cel Mare si Jurnalul generalului Allard.
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moasal2 unde generalul baron Ensberg s-a alaturat In aceeasi zi cu
divizia sa, i a doua zi 31 mai generalul cneaz Repnin s-a asezat
in stinga.

[Tarul, plecind de la Moscova, a fost la Iaroslav in Polonia unde
regele August a adunat dieta senatorilor pentru a hotari alaturarea for-
telor Poloniei la campania anti-turceasca. Dar dieta se pronuntà contra

p. El acestei propuneri]. // Dupa neisbinda13 planului su, tarul a pornit spire
armata sa insotit de generalul Rhenne14. Acest general primise porunca
sä raining In apropiere de Taroslav cu cava cavalerie pentru siguranta
m-tui sale care a sosit la 2 iunie stil vechi15 pe tarmul Nistrului impreunä
cu tarima, cu säi, cu tezautrul, ou (regimentele) Preobrajenski
Semeonovski folosite drept garda si care, desi apartin infanteriei, ur-
meaza marsul intocmai ca o trup4 de cavalerie, cAlAn cu timbale //,

p. es t-rimbite i stindarde ... dar in tabära sau in orase îi reiau tobele.
La 3 iunie tarul trecut In revista infanteria dimineata si a fost

dupa-amiazä sa viziteze podul, care era gata datorita grijei generalului
baron Allard, ca i noile fortificatii ale cetdtii Soroca (!), de care a parut
foarte multumit, si a trecut sa inspecteze artileria çi s-a intors in tabara.

La 4 s-a tinut un mare consiliu de räzboi cu toti generalii armatei
ce puteau fi de fatä, si de pe urma acestui consiliu s-au tras tristele
evenimente ale campaniei, datoritä hotäririi gresite luate de tar la in-
demnul ministrilor sal si a generalilor sal rusi, si care s-ar fi putut
evita, daca s-ar fi dat o atentie serioasa starli in care se afla armata,
situatiei tarii In care se aflau ei atunci si a celei in care aveau sä pa-
seasca, in sfirsit daca tarul ar fi ascultat de parerile generalilor
nemti

[Situatia armatei]. Armata aceasta nu avea hrana nici pentru opt
zile, si daca nu putea gasi alimente in Moldova, era in primejdie a fi
biruitä de foame mai degraba decit de dusman. [Toata lumea cunostea
aceasta stare de lucruri, chiar çi tarul care trimisese comisad in Ungaria
pentru a cumpara boj çi In Ucraina pentru a aduce oi çi Mina].

Consiliul tinut de tar pe tärmul Nistrului, si care trebuia sä fie ho-
taritor pentru toata campania, era alcätuit din Contele Golovkin, mare

p. 24 cancelar, din baronul afirov16 si din domnul Saya», toti trei sfetnici
de taina adicä ceva asemanator cu miniçtrli In Franta din genera-
lul Rhenne, din cneazul Repnin, din Adam si Weid, din cneazul Dolgoruki,
din Bruce, toti gen.erali, in ce priveste pe rusi, din generalli baronul
Allard si baronul Ensberg, de generalii-locotenentii, baronul de Osten si
Brecolsi8, in ce priveste pe generalii nemti. Deosebire ce trebuie facuta

12 Se posta sur Les hanteurs du Niester dans une betie plaine" (1).
13 Inexact. Tarul a primit asiguarile cele mai pozitive din partea polonilor
14 Corect Minna.
25 In realitate la 12-13 junte st.v. Toate datele cane unmeazä sint g,resit redate

si trebuie sä fie rectificate dupä. izvoarele ce ne stau la indeminä.
16 Vicecancelarul.
11 Sava din Raguza, zis Raguzinski, despre care vorbeste si I. Neculce. AutoruI

face o confuzie intre rensiliul ce ar fi fost tinut de jar la Nistru, unde a ajuns la
12 iunie st. vechi i asa-zisa conferintä 'put& de Seremetev la 27 Inca st.v., tot
pe malul Nistrului dupft primirea apelului tugent al lui D. Cantemir. (Vezi Jur-
nalul dui Seremetev). Raguzinski a participat la aceastä conferintä in care s-au
discutat mäsurile de luat In urma chemarii trimise de doran. El nu ar fi putut
fi cu tarul la Nistru la 12 junte, cAci pink' sä ajungä acesta acolo, Raguzinski
se si afla la Iasi.

Redare deform.ati a nucaelui de Bergholtz sau Burgholtz.
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19 Tabdra noastrd, care se deosebeste de a lui Seremetev, desemneazd aici
tabära tarului, in ciuda faptului eh' autorul in primele fraze ale Memoriilor"
sale afirmä cd a obtinut comanda regimentuluj Kazanski (si al unei brigade!), iar
regimentul Kazanski se afla in corpul lui $eremetev, de unde a fost trimis cu
Inca alte 2 regimente In frunte cu Kropotov la Iasi, la D. Canternir. Asadar sur-
prinde atit echivocul cu tabdra noastrd, cit i declaratia (vezi n. 25) cA tartrl i-ar fi
poruncit sd preia comanda cavaleriei aduse de gen. Rönne (!) i sä-1 urmeze.

29 Adicä de fapt in Moldova.
21 Dar autorul arätase mai sus c5. divizia lui Allard si artileria lui Bruce

au si trecut Nistrul cu mai bine de cinci zile inainte, iar diviziile de infanterie
cu vreo trei-patru zile. Ultima venitä, a lui Repnin, ajungind si ea la 31 mai (O.

22 Afirmatie absurdä.
23 In reautate la 17 iunie.

30 CalAtori strain' despre Tdrlle Rom&ne vol. VIII 465

deoarece rusii insi§i o fac (Aprecien i partinitoare asupra unora fatd
de ceilalti ... Tema discutiei: ce e de fdcut? Nu se aude nimic despre
vreo miscare a turcilor sau a tAtarilor).

In tabdra noastrAl2 domnea cel mai desAvirsit sentiment de sigurantd
... La fel §i in tabdra mare§alului Seremetev, asezatd lingd Ia§i in mij-
locul Moldovei. [Punctul de vedere al generalilor nemti: armata sd. fie
15..satd pe tArmul Nistrului in a§teptarea desfd§urArii planurilor oto-
mane, pentru a-i da rägaz sd se odihneascA dupA marsul obositor pind
la Nistru §1 pentru a-i asigura hrana. Sà fie atacat §i luat de la suedezi
Benderul apoi intdrit §i aprovizionat. Tarul pAstrindu-§i astfel trei puncte
de intrare in Moldova prin Soroca, Bender §i Mohildu] care sint sin-
gurele puncte de trecere ale acestui riu". CAci, dacd tarul s-ar apuca p. 27
sd intre in Moldova, in starea in care se afla armata sa, se expunea
sd o piardA cu desAvirsire i sd-si primejduiascd gloria, intrucit potri-
vit spuselor locuitorilor din Soroca trebuiau cel putin cinci zile de mers
gräbit pentru a trece dincolo de pdminturile nelocuite, unde nu se
poate gäsi nici mdcar o picdturd de apd §i incA si mai putine alimente,
iar tara dincolo de acele pustieati nu era populatd si nu avea belsug
de grine cdci in acea parte a Moldovei nu mai era nici mdcar cit trebuie
pentru hrana locuitorilor, dei in numAr foarte mic.

Si chiar dacd ar mai fi fost ceva la Iasi §i in partea din dreapta
acestui oras, cavaleria noastrà asezatd acolo de trei saptAmini a tre-
buit sa-1 fi 0. cunoscut ... etc.

[Punctul de vedere al generalilor ru§i infAtisat de generalul Rhenne,
de fel din Curlandal: cá provinciile crestine de sub turci, se vor rAq- p. 29
cula de cum vor intra trupele tarului in imperiul turcesc20 ar-
mata va avea hrand asiguratà pind la Dundre, dui:a spusele Maresalu-
lui Seremetev, §i cá ar fi ru§inos lucru sà cheltuiascd bani ca sà facA
magazii de alimente, chid acestea pot fi capturate chiar de la dusman.
CA trebuie sd se pAtrundd in tara ... etc. ... cd trupele care l-au infrint
pe regele Suediei îi vor infringe si pe turci Acest punct de vedere
era cel al mini§trilor §i al generalilor rusi, si cum mAgulea vederile am-
bitioase ale monarhului, a fost adoptat bucuros si s-a hotdrit impotriva
pArerii sdnAtoase a nemtilor sA se treacA Nistru121 i sA se intre in ti- p. 30
nuturile pustii. [Impresia strAinilor era cd ministrii tarului ingrijorati
de o campanie mai lungd voiau incurce pe acesta punindu-1 in fata
unui insucces ca sag lecuiascd de aceastA pornire rdzboinicd, fireascd
la el, si sileascA, impotriva vointei lui, la repaus"]22.

La 6 iunie23 diviziile generalilor baroni Allard §i Ensberg au pornit
In mar s de cum s-a luminat de ziud ca sA intre in tinuturile nelocuite.
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La 7 (iunie)24 M.S. tarul impreunä cu regimentele Preobrajenski si Se-
meonowski, cu mini0rii säi i cu suita sa au constituit avangarda
au intrat in locurile pustii, urmati de general-locotenent Bruce si de
artileria sa, in timp ce divizia generalului Adam de Weide forma arier-
garda cu cavaleria pe care generalul Rhenne o adusese din, /aroslav,
in fruntea direia mi-a porunicit M.S. sti trec eu urmez25.

Divizia cneazului Repnin a fost läsatd la Soroca pentru a desdvirsi
noile lucrAri ce se fAceau la cetate si a astepta alimentele ce poruncise
M.S. SA fie aduse26.

Generalii Allard i Ensberg, iesind din tinuturile pustii s-au dus
la tabära Feldmaresalului generaP7 care inaintase la trei mile mai sus
de Iasi, pe riul Prut pe un teren foarte prielnic.

M.S. nu a zdbovit prea mult prin tinuturile nelocuite i mergind
zi i noapte s-a indreptat spre o frumoasä cimpie scäldata de Prut unde

p. 32 si-a asezat tabära cu spatele la riu. Prima sa grijä de cum si-a rinduit
tabAra, a fost sä trimitä butoaie pline cu apä trupelor28 in mar s prin
desert, cu propriile sale cärute si ale ofiterilor din suita sa. Dar acest
ajutor le-a fäcut mai mult räu cleat bine, cäci au bäut cu atita ne-
sat, incit unii au si murit din aceastä cauzd. Am pierdut multi soldati
din lipsa de apä in timpul marsului, cäldura fiind peste mäsurd de mare
In aceste locuri, unde nu se vedea cleat intinsul nisipurilor (!) in-
cinse, care formeazd (un fel de) munti färd copaci, färä locuinte
färä apd.

Divizia lui Adam de Weide si artileria, dupd sase zile de mar s prin
aceste grozave deserturi s-au aldturat taberei m-tui sale impäratul
aceasta s-a intimplat la 12 iunie29. In ziva de 13 tarul a fost sä inspec-
teze tabdra feldmaresalu1ui3° general si sà primeascä inchinarea domnu-
lui Moldovei, neavind drept escortà decit escadronul sdu din gardd com-
pus din trei sute de gradati31. Tarul i-a däruit domnului portretul säu

p. 33 impodobit cu diamante, care mai apoi a ajuns un dar foarte scump
(plätit) pentru acest tributar al Portii. In aceeasi seard M.S. s-a intors la
tabära sa32 unde a doua zi a pus sä se porneascA lucrul la cloud poduri
peste Prut.

Acolo am rämas cu totii in linite deplina, ca si cum am fi fost in
pacea cea mai desävirsitd, de la 1233 pinä la 29 iunie, asteptind provi-
ziile ce trebuia sà le aducä i sä le trimeatä din porunca m-tui sale prin-

24 =18 iunie.
25 Pura inventie a autorului in contradictie cu spusele sale anterioare.
26 In realitate pentru a face triajul bolnavilor i a-si nace rost de pravizii; cf.

Jurnalul lui Petru cel Mare.
27 la Tutora pe stinga Prutului.
28 Cf. g relatia lui Tiepolt, in volumul de fata.
29 Inexactitate flagrarntá. Cf. n. 15.
3° Tarul a sosit la Iasi pe neasteptate lin seara de 23 junte. Departe de a

merge la tabára feldmaresalului si de a primi acolo inchinarea domnului Mol-
dovei, tarul a mers de-a dreptul la Iasi, tmde au venit de cum au prins de veste
feldmaresalul impreund cu domnul care se afla j el la tabara de la Tutora.

31 Composé de trois cents maitres.
32 Inexact. A ramas 2 zile la Iasi. Cf. Tiepolt si I. Neculce.

= 23. Se observa cà datele ce Urmeaza nu mai slut in urmä cu 11 zile
ca pin& acum, ci grit arätate corect dupä stilul vechi. Se vede bine cà autorul cauta
sä recanstituie din stiri fragmentare acest moment al venirii lui, Petru cel Mare.
Redactarea e fäcutä pe bucäti care nu au fowt puse de acord intre ele. De aici
resulta acel ciudat interval de 12-29 iunie ce nu coraspunde cu realitatea.
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tul Repnin34. La 2635 a venit feldmaresalul cu domnul Moldovei sa vizi-
teze pe M.S. Trupele care formau tabdra (tarului) erau in ordine de
bdtaie. Au fost trecute in revista si el insusi in fruntea (regimentului)
Preobrajenski le-a salutat cu spada ca general-locotenent al armatei.

Fuseserd poftiti la o sarbdtorire pe care a rinduit-o M.S. si o tine
în toti anii, oriunde s-ar afla, in amintirea vestitei batalii de la Poltava35
purtatd la 27 iunie stil vechi.

In ziva de 27, toti generalii se aflau in jurul m-tui sale, veniti Inca
de dimineata sd-1 felicite si sa-1 insoteascd la capela artileriei37 unde
hotdrise sà asculte slujba i unde capelanul sau a tinut un logos care
a durat mai bine de o ord i jumAtate, cu privire la aceastd zi noro-
coasä.

Trupele erau sub arme si formau cele trei laturi ale unui bata-
lion pätrat, a patra fiind alcdtuitd din artilerie. Dupd slujbd a Inceput
salva din dreapta artileriei, trecind apoi la trupa care tragea pe rind
pe masurd ce se apropia (linia) focului de ea. A fost ca o sic gura (salva)
neintreruptd dupd care toti generalii 1-au urmat pe tar In corturile sale
In care se Meuse din pdmint33 o masa de o lungime imensä la care am
numarat 110 tacimuri de fiecare parte. (!).

M.S. tarul stAtea la eapul mesei39, avind in dreapta sa pe domnul
Moldovei i In stinga pe contele Golovkin: minitrii baronul afirov
Saya erau la cele cloud colturi ale mesei din spre M.S., apoi veneau
generalii, generalii-locatenenti, generalii-maiori, brigadierii,
fiecare se aseza potrivit cu slujba sa, la aceasta masd la care nu am
gdsit nimica bun in afard de vinul din Ungaria care era minunat, (ser-
vit doar) pinä la locul meu, se intelege cdci coloneii care erau mai jos
de mine au fost serviti cu altfel de bdutura, dupa cum si capitanii cu alt-
fel de bäuturd decit coloneii i locotenenti-coloneii, ceea ce mi s-a pd-
rut o calicie care nu se potrivea unui imparat. Capitanii (regimentelor)
Preobrajenski i Senleonowski serveau vinul, fiecare avind sase persoa-
ne de ajutor i trei valeti pentru a dai paharele si a aduce sticle
noui40 ... etc. [despre libatiile generoase care] la rusi constituie o virtute

sefii înii dau pilda, luIndu-se dupd aceea a stdpInului.
In alta parte41 impardteasa ospata pe doamnele din armatd care au

vrut sa vina. Aproape toti generalii sträini care erau Insurati îi aduse-
sera' sotiile i copiii lor, pentru cd nu sint niciodata siguri cd se pot
regasi declt multa vreme dupd ce s-au despärtit i nefiind i nici o
posta organizatd, nu se pot primi niciodatd stiri de la unii la

34 Inexact. Cel insarcinat cu aceasta era generalul Ghesov; cf. Jurnalul lui
Petru cal Mare.

35 De aioi incolo este folosit cored stilul vechi. Data de 26 pare a se confunda
cu cea de 27 cind are loe banchetul povestit cu multe amanunte fanteziste.

iv Un ecou al festivitätii apare si in corespondenta. lui Kaiserling. Vezi Acte
si Fragmente I p. 322.

37 L'église de l'artillerie. Pentru arnanunte reale vezi I. Neculoe. Capela se
afla sub un oort. lar predica a fost fäcuta de mitropolitul Ghedeon.

38 on avait pratiqv..4 dans la terre une table etc. Vezi I. Neculce. Masa se
Intindea. sub 6 corturi imite impreuna.

39 le centre du fond de la table.
40 Amanunte speciale menite a dovedi prezenta autorului la acel °spat.
41 Uncle? Intrebare fireasca, In cronica lui I. Neculce e mentionata masa

data de doamna lui D. Canternir, imParatesei la Ia.si in casa cea ntied, spre deo-
sebire de ma Mare" in care Domnul îl cinstea pe tar In ziva del 24 iunie. Am
crede cà acest ospat al tarinei la care au venit doar cloud sotii de ofiter (!) este
o inventie gratuita.
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Patine doamne se aflau la ospatul imparatesei: doamna general Al-
lard, doamna general-maior Günther au fost singurele care au venit
au fost primite cu mare bunavointa.

Ospätul (tarului) a tinut toed ziva, i nimeni, oricine ar fi fost,
nu a avut voie sa se scoale de la mash' decit dupa orele zece seara.
S-a bäut in adeväratul Inteles al cuvintului, cu aceasta deosebire ca

p. 37 once alt vin m-ar fi bagat In mormint, dar acesta // care era Tokai ade-
varat, din cel de care bea insasi M.S. mi-a dat viata.

Pe la orele cinci dupa amiaza a venit un aghiotant al generalului
cneaz Repnin cu scrisori catre M.S. prin care o vestea CA ii trimite 4 000
de bol, 8 000 de oi si 300 de cärute mici lesesti, trase fiecare de cite un
cal si incarcate cu gnu, faina i ..., M.S. a facut distribuirea cantitä-
tilor chiar pe loe... etc.42

La 28 iunie43 podurile peste Prut fiind gata, a inceput artileria
sa defileze pe podul destinat Curtii, iar divizia lui Weide a trecut in
timpul noptii pe acela destinat trupelor i s-a cantonat in tabära de-
semnata de pe cimpia Iasilor, la cloud' mile depärtare de tabara pe care
o päräsise.

La 29 iunie, sarbatoarea Sf. Petru care pentru noi era ziva de
p. 38 10 iulie, caci rusii tin mai departe stilul vechi fiind ziva tarului, am

urmat i eu puhoiul si am fost cu toti generalii sä-1 salutam pe tar ...
etc. (sint retinuti la ospat).

Pe la oree cinci, feldmaresalul general conte Seremetev mi-a spus"
sa-mi trimit aghiotantul care se afla in spatele meu sa porunceascd
trupelor mele de cavalerie sa incalece i sa porneasca Cu echipajul meu
pentru a merge spre tabara (feldmaresalului), ea mie nu-mi trebuiau
decit caii mei si cà voi pleca cu el si el ma va conduce ... etc.

p. 39 Se aflase din ajun CA se incinsese o mica lupta la tabara feldmare-
salului. Douazeci de mii de tatari aparusera in zori i atacaserä in dez-
ordine pichetu145 inaintat de la capatul taberii, compus din 600 de ca-
lareti comandati de locotenent-colonelul regimentului de grenadieri ca-
läri din brigada mea, de Roop. Ei au risipit trupa, cu toate sfortärile
comandantului de a o tine adunata, a invins numarul i aceasta trupa
a fost impresuratä din toate pärtile. Un cäpitan de fel din Lorena s-a
distins prin minuni de vitejie 'And ce a cazut ucis ... etc.

Locotenent colonelul a fost capturat si au fost pierduti 250 de CA-
Toate acestea s-au fäcut sub ochii brigadierului Cerntov46 care

era pus acolo cu un corp de 2 500 de calareti ca sä-1 sustina si care nu
s-a urnit nicidecum din loc.

Generalul Janus care avea comanda suprema in lipsa feldmaresa-
lului, a facut In aceasta imprejurare tot ce poate face un general pen-

p.40 tru a indrepta aceastä pierdere si a preveni altele // mai mari. A pus

42 Toatá aceastä informatie pare de-a dreptul inventatA. Divizia lui Repnin
era asteptatà sâ vinä cloud zile dupä tar, iar misiunea de a face rost de provizii
nu-i fusese incredintatà generalului Repnin ci generalului Ghesov.

43 Cf. Jurnalul lui Allard, care aminteste la aceasta' data de construirea celui
de al doilea pod.

44 Toatä expeditia aceasta povestità pe larg e de domeniul fanteziei. Vezi
mai sus textul ce corespunde notei 25 pentru o inventie

Autorul foloseste aici un fapt real care 'insá se petrecuse lin. ziva de 19
iunie st. v. Cf. pentru amänunte relatia din jurnalul lui Serernetev.

46 Chensof. Niel o mentiune despre el la aoea data In acest sens in Jurnalul
lui $erernetev unde in schimb el este mentionat la 13 iunie in legAturd cu trimi-
terea a 200 de soldati si ofiteri pentru asigurarea pazei orasului
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47 Corect Burgholtz; cf. relatia lui Tiepolt, mai departe Galitin si Busch (pentru
ortografiere vezi Jurnalul lui Petra cal Mare).

48 Avem aici o repetare evidentä a acestor cloud nume din urmä. Este drept
cà Galitin apare intii ca general-maior In divizia lui Weide si apoi ca brigadier
In divizia lui Repnin, iar Busch este si el general-malor In divizia lui Weide i briga-
dier In divizia lui Repnin. Dar eámlne de vfizut daci existau de fiecare datá douà
persoane deosebite cu ace.lasi nume.
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s'A incalece patru regimente de grenadieri caläri si nu si-a precupetit
nici straduinta, nici indemnurile pentru a-I sili pe brigadierul Cerntov
sä se arate mäcar, dar a fost in zadar. Acest ofiter i-a räspuns cä nu a
fost insärcinat decit sä pazeascä tabAra si nu sä meargä in cautarea dus-
rnanilor. Regimentele noastre de grenadieri cäläri au risipit pe acesti
nenorociti si au scdpat de ei extremitatea inaintatä a taberei. Niciodatä
nu mi-a vorbit generalul Janus despre aceastä manevrä a brigadierului
(Cerntov) cleat infuriindu-se in timp ce-mi descria cu de-amAnuntul
aceastä actiune.

[Atitudinea Tarului i a Feldmaresalului in fata unor plingeri sau
reclamatii ale comandantilor strdini].

[Puterea i numärul trupelor ce alcAtuiau armata].
Feldmaresalul general conte $eremetev avea comanda supremä a p. 41

armatei. M.S., in timpul aotiunii nefiind decit general-locotenent al ar-
matei.

Divizia lui Weide compusä din opt regimente de infanterie, din care
fiecare avea 1 400 de oameni, nun-tam cu totul 11 200 de oameni co-
mandati de generalul Weide, de generalul-locotenent Brecols47, de geRe-
ralii-maiori Goloccin si de Bouche" si de brigadierii conte de Lambert

Boë.
Divizia lui Repnin compusä din tot atitea regimente, numärind tot

atiti oameni, avea drept generali pe cneazul Repnin, pe generalul-loco-
tenent cneaz Dolgoruki, pe generalli-maiori Alfendal si Borne si briga-
dierii Bouche" i Galiccino.

Divizia baronului Allard, In totul asemenea celorlalte, era comandatä
de generalul baron Allard, generalul-locotenent baron de Osten si de bri-
gadierii, ,Staf i Less&

Divizia baronului de Ensberg, asemenea celorlalte trei era coman-
datä de generalul baron de Ensberg si de baronul de Remquinque",
ginerele si brigadierul sä.u.

Trebuie observat cä cei doi generali rusi Ii aveau numärul complet
de ofiteri generali, i cä cei doi generali nemti nu-1 aveau, mai ales
baronul de Ensberg ... etc. ca urmare a sentimentelor dusmänoase ale
feldmaresalului care neiubind pe strà'ini fie ei de once neam, nu le dä-
dea nici un ajutor, pentru ca ei sä. greseasca i sa-i dea prilej sä-i bage
vinä m-tui sale de aplecarea pe care acest principe o avea pentru sträini...

(Regimentele) Preobrajenski, Semeonowski, Inghermanland si As-
trakhan, cu 15 batalioane, numärind 15 000 de oameni cu totul erau co-
mandate de M.S. tarul, ca general, de printul Galitin, ca general-loco-
tenent, i de contele Seremetev fiul, ea brigadier, In afarà de un re-
giment de tunari de 1 500 de oameni i unul de bombardiere de tot
atitia.

Divizia generalului Janus, compusä din 8 regimente de cavalerie
de 1 000 de cäläreti fiecare, avind deci 8 000 de oameni era comandatä
de acest general, de generalii-maiori cneazul Volkonski, rus si Weiss-
bach, si de brigadierii Moreau de Brasey conte de Lion si Cerntov.
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Divizia lui Rhenne, cu acelasi numdr de regimente i deci de card-
reti sau dragoni, era comandatA de generalul Rhenne, de generalii-ma-
iori Witteman i Cirikov, rusul cel mai politicos, mai blind, mai arnàbil
pe care 1-am cunoscut si de dei brigadieri rusi.

Mai era incä un regiment de dragoni de gardd ai oneazului Men§r-
kov care nu a insotit armata ci care a rdmas cu 2 000 de puscasi alesi
la Iasi In timp ce inainta armata In Moldova.

Escadronul de garclä a M.S. tarul de 300 de gradati, dar nefacind
nici o pazd si nici altd slujbd decit de a-1 urma pe acest principe in
drumurile sale.

p 44 Toate aceste trupe ajungeau49 cu totul la un efectiv de 79 800 de
oameni venirea) pe malul Nistrului, fiecare regiment fiind comple-
tat cu recrutii ce fuseserd adusi.

Artileria era compusä. din 60 de tunuri cu ghiulele de 12 funti
pind la 4 funti, de 16 pontoane pe carele lor si de 200 de cdrute de
munitii i artificii fdrd a mai nurara cele cu ghiulele si bombe.

Pe IMO aceastd artilerie fiecare regiment, atit de infanterie
si de cavalerie si de dragoni, avea patru tunuri mici cu ghiulele de
2 si 3 funti, care merg intotdeauna in urma regimentelor cu micile lor
cdrucioare de munitii pentru ele si cu ofiterii de trebuintd, care poartd
numele de copiii unitätii".

Fiecare regiment are de asemenea niste mici chesoane in care sint
munitiile necesare intr-o zi de luptd, ceea ce e o regulä foarte bund
ldudabilä.

Aceasta era puterea armatei In care nu am cuprins pe cei zece mii
p. 45 de cazaci si 6 000 de moldoveni care nu sint potriviti decit sd devasteze

un tinut ca i tätarii50. Aceastä armatd ar fi fost indestuldtoare, cu virf
indesat, pentru a-i alunga departe pe turci, dacä ar fi fost bine coman-
data, dacd s-ar fi intrat in tara pe Indelete si nu ar fi fost distrusà o
parte din ea dupd cum se va vedea.

La 29 iurrie tarul a stat la masd pin,d la orele 7 seara si nu s-a scu-
lat decit pentru a tine un consiliu de rdzboi51 In care generalul Rhenne a
propus sà despartd un corp de 15 000 de oameni care sd meargd
supund Tara Româneascä tiara mdnoasä uncle era belsug de alimente
si de unde s-ar putea asigura subsistenta armatei zicind cd domnul Tdrii
Românesti fiind grec52 si de aceeasi lege cu vecinul sdu, domnul Moldo-
vei, nu se va impotrivi sd se supund sau, sd-si uneascd trupele cu cele
ale m-tui sale si sà ne dea alimente.

General-locotenentul Brecols, care era singurul neamt la acest con-
p. 46 siliu s-a opus din räsputeri la aceastd impartire a armatei ... etc. ... //

dar tot ce a spus el a fost In zadar, s-a hotdrit alcdtuirea acestui deta-
sament care trebuia sd fie comandat de generalul Rhenne intrucit el
fusese cel ce feicuse acea propunere (!).

Pe lingd acesti 15 000 de oameni ce erau rupti <din grosul armatei>
mai trebuiau sd mai rämlnd i la Soroca 4 000 de oameni pentru a, ne
asigura retragerea i pentru a escorta proviziile de alimente, presu-
punin' d ()and cá armata noastrd ar fi rdmas in Moldova, apoi 2 000 la

49 Nu corespunde cu cifrele cunoscute. Vezi si I. Neculce.
5° Autorul uità sä arate ce teritarii au fast devastate de acestia.
51 Consfätuirea In care a fast hotärltä expeditia la Beaila se tinuse la Iasi In

zilele precedente. Propunerea fusese fAcutà de Torna Cantacuzino. Amanuntele ce
se dau aici grit fanteziste.

52 Ortodox.
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Mohildu pentru a pazi aceastä trecere pentru a se putea reveni la ne-
voie (?)53 §i trei mii la Ia§i pentru siguranta Moldovei §i pentru a o tine
in respect.

Feldmare§alul general a incälecat la orele notia i m-a poftit sa
incalec pentru a merge la tabaTa sa, läsind pe / clomn cu M.S. tarul.
Acest domn era un print de o statura mijlocie, foarte bine proportionat,
chipe i cu infäti§area cea mai pläcutä pe care am väzut-o eu vreoda-
a". Era afabil, prevenitor, atent, iar in convorbire era blind, politicos
§i nestingherit, vorbind foarte bine latine§te, ceea ce era un prilej bun
pentru cei ce vorbeau i ei aceastd limb& §i-§i fäceau o bucurie a sta
de vorbä cu acest principe.

Am ajuns din urma corpul meu de cavalerie la o mild de tabara
feldmare§alului §i am sosit acolo la patru dimineata. Acolo am vazut
eu mai Intl läcuste zburind prin vazduh. Aerul era intunecat, atit de
multe erau adunate impreunä §i nu ma mir ca seckuiesc tot tinutul
prin care trec, deoarece am väzut in Moldova o baltä uscata in care
fuseserd trestii foarte tari pe care le roseserä piba la douä degete de
la pamint.

Restul taberei55 m-tui sale a trecut la 30 iunie peste cele douà po-
duri din care unul a fost desfiintat de cum a trecut tarul cu suita sa
§i nu a mai fost läsat decit unul sub paza a 500 de grenadieri pentru
trecerea diviziei cneazului Repnin ce era a§teptata // ... etc. ... p. 48

Feldmare§alul, dupa inapoierea sa in tabara, l-a chemat pe briga-
dierul Cerntov i i-a spus tot ce merita pentru purtarea sa, pe care i-o
raportase la sosirea sa un colonel din brigada mea58. A poruncit maio-
rilor din brigada sa dea douazeci de oameni de brigadá' pent-Tu paza
celor doua poduri din dosul taberei sale, pentru ca atunci cind va voi
sa ridice tabara pentru a se alätura maiestatii sale, sa o poata face la
momentul potrivit. Acest lucru nu s-a putut face fara trucla, caci aceste
poduri se sprijineau doar pe mici bärci fäcute din cite un trunchi de co-
pac adunate de-a lungul Prutului. Pontoanele de amnia ramäsesera la
armata m-tui sale pentru folosinta sa.

In aceea§i zi 30/1157 generalul Rhenne s-a dus la tabära feldmare-
§alului §i a adunat trupele ce trebuiau sA porneasca sub comanda sa
spre Tara Româneasca la 1/12 iulie la ivirea zorilor

Au ramas (cu totii) in inactiune in tabära m-tui sale 0 In a feld- p. 49
mare§alului pima la 7/1858 iulie (!). Dar in ziva aceea sosind ordinul ca-
tre feldmare§al de a-§i muta tabara incetul cu incetul, punind .riul (pe
care 11 avea in spatele sau) inaintea.58 micii sale armate, a vestit prin
ordinul sau din aceea§i zi, la intoarcerea sa de pe cim,p unde fusese

53 en cas de &cadence (?)
54 d'une taille médiocre, fait au tour, bel homrne, posé et d'une phisionomie

aussi heureuse que j' en aye veu de ma vie.
55 Vezi mai sus n. 43 despre trecerea artileriei si a diviziei lui A. de Weide

care avusese loc la 28 iunie. Cf. Jurnalul lui Allard care aratä eh' trecerea fb.cut
pin:a in ziva de 3 iulie inclusiv.

56 De confruntat cu textul correspunzind notei 45 in care Moreau afirma
detasamentul din brigada so aflat la pichet era sub comanda unui locotenent-
colonel atnume de Roope, cäzut prizonier Cu acel prilej.

57 Observäm aici o datare simultand dupà ambele stiluri. Dupä Jumalul lui Pe-
tru cefl Mare, el a plecat la 30 iunie.

58 Datele sint iará.i gresite; cf. Allard.
Exprimarea absurdà. Odatá ce era vorba de a se trece riul, trebuia ca riul

din fata sa sa ajungä in dosul sä.u, si nu invert's. -
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sa insemne locul taberei de pe partea cealalta a, riului, ea' trupele vor
porni pe rind regiment cu regiment, pentru a nu da nastere la confuzia
ce s-ar putea ivi la poduri daca toata tabara ar porni deodata.

Generalul Ianus care fusese Insarcinat sà. pun& In executie acest
ordin l-a luat pe brigadierul Cerntov, pentru a avea un motiv, In cazul
ca s-ar produce hartuieli la mutarea taberei, sa nu foloseasca serviciile
unui ofiter general pe care §tia Ca nu se putea bizui. L-a postat la pod
Impreuna cu doi maiori de brigada qi 20 de dragoni pentru a pune sa
se execute ordinele cu toata precizia.

La 8/19 (!)60, in zori, au trecut echipajele baronului Ensberg §i ale
diviziei sale impreuna cu citeva regimente pe podul destinat infanteriei,
In timp ce echipaj ele generalului Janus incepeau sä defileze pe podul
cavaleriei, dar feldmaresalul gasind de cuviinta ridice tabära el
insusi, a pus sa treaca echipajele sale, farä a vrea sä Ingaduie sa treacä
echipaj ele ce mai rämasesera ale generalului Janus, pinä ce nu vor fi
trecut regimentele de Inghermanland si Astrakhan. Mortificare pe care
feldmaresalul era bucuros sa o pricinuiasca generalilor sträini in aceastä
privinta ca In toate celelalte.

La 9/20" echipajele §i trupele au inceput, de cum s-a luminat
defileze. Trecusera foarte putine, and s-au ivit tat-aril in capatul taberei
In numar de mai bine de treizeci de mii (!)62. Trupele au fost indata
oprite din mers §i rinduite in formatie de lupta dupa parcane63. Au fost
readu§i in tabard caii ce erau la pascut" si din porunca generalului Ja-
nus au fost rinduite douä batalioane de grenadieri pe cele cloud flancuri
pentru a le apara, §i In aceasta pozitie s-a a§teptat In iinite apro-
pierea tätarilor de tabära noastra, pentru a-i bucura cu slobozirga a vreo
treizeci de tunuri incarcate cu ghiulele (!)65. Feldmaresalul, generalul
Ensberg, general-locotenentul de Osten §i brigadierul Remquinque, care
se instalaserä din ajun in noua tabard, au alergat in ajutor §i feldma-
resalul a parut foarte multumit de masurile luate de generalul Janus
pentru ferirea taberei vechi de un atac neasteptat. El a trimis inapoi
pe baronul Ensberg §i pe brigadierul ginerele acestuia, pentru a pazi
tabära nouä, nelasind decit pe baronul general-locotenentul de Osten sub
ordinele generalului Janus, pentru a sprijini cu trupele ce se mai aflau
acolo tabära amenintata. Erau destul de numeroase pentru a nu se teme
de indoitul numarului tätarilor.

Cum ace§tia sporeau in numar, departe de a scadea, feldmaresa-
lul a poruncit cazacilor si moldovenilor care se aflau In noua tabara sa-i
fugareasca.

p. 52 Au pornit cu o repeziciune uimitoare care s-a incetinit pe masura
ce se apropiau. Totul din partea lor ca §i din a tatarilor s-a petrecut
In demonstratii equestre66.

60 Data gresita. Cf. Jurnalui lui Allard pentru datele exacte. Seremetev a
trecut la 30 iunie, Janus la 3 iulie.

61 Combat: 3 Wile.
62 Dupa relatia lui Tiepolt ar fi fost 3000.

chevaux de frise. Obstacole mobile imunite i spanische Reiter in relatiile
campaniel.

64 On fit rentrer le piquet.
65 chargées à cartouche.
66 se passe en caracolles. Asupra intregului acest episod cf. textul relatiei lui

Tiepolt, din dreptul trimiterli la nota 24.
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Un cäpitan ungur67 care, ca multi oameni de ispravä ai natiei
sale, venise sd cearä. slujbä M.S. tarului dupd compromiterea situatiei
altetei sale printul Rákóczi 0 care mai luind pe lingä el vreo 12 unguri,
pornise impreund cu ei pind la tabärä in speranta trezità de M.S. de
a putea fi folositi a Indemnat o trupà de cazad sä-i sprijine pentru
a le dovedi acestora cä tätarii nu erau a§a greu de a fi ajun§i cum
credeau ei. Cazacii rágaduindu-le sa nu-i päräseascd nicidecum, capita-
nul ungur In fruntea celor 12 compatrioti ai säi s-a aruncat pe nea§-
teptate In mijlocul atarilor 0 a fAcut mai Inti un mdcel uimitor, croin-
du-§i drum prin tot locul i semanInd spaima moartea pe unde treceau
compatriotii säi. Dar fiind pdräsiti de cazaci au fost cople§iti de numärul
du§manilor, cdci tätarii stringindu-se In jurul lor, au pierit toti 13,
dar vinzindu-0 totu§i scump viata, deoarece au läsat pe acest cimp de
luptä pe care au rämas §i ei 11100, mai bine de 65 de fátari // din care
14 lewd cu capetele täiate. Cel cu mai putine räni, din ace§ti viteji
unguri, fusese lovit In 14 locuri. Toti cei care au fost ca mine, marto-
rii vitejiei lor zadarnice, au deplins moartea lor, chiar §i grenadierii
no§tri cdläri mäcar ca ru§i adicä mai oteliti la suflet, voiau sä
incalece ca sä alerge In ajutorul lor, dar generalul Janus nu a voit
la rdspunderea unei asemenea actiuni.

In timp ce tätarii ne tineau In Incordare, generalul Janus prevd-
zind cä vom putea fi tulburati de un numär mai mare de -Mari, sau
chiar 0 de turci In timpul retragerii noastre, a poruncit sä treacä toate
echipaj ele corpurilor, toti caii cavaleriei i ai dragonilor §I echipaj ele
ofiterilor care trebuiau sd mai treacä, pentru a se putea retrage mai
u§or In noua tabärd prin defileurile care duceau la pod ceea ce s-a
§i executat In restul zilei i In cursul noptii.

Dar tdtarii väzInd cd nu se face nici o mi§care In tabära noasträ
unde trupele rämäseserä mai departe In pozitie de luptä dui:A I:Arcane,
a§teptIndu-i färd §oväire, s-au rebras pe la arele douA dupd-amiazä,
&TA ce §i-au rotit bine caii la galop incoace i incolo, i i-au Ingaduit
generalului Janus la 10/2168 sä. se retraga In sigurantä in noua tabärä
unde nu a intrat cleat ultimul.

A poruncit sd fie desfdcute podurile §i sä fie pástrate vasele de par-
tea noastra a riului sub paza, unui cdpitan de grenadieri §i cloud sute
de oameni, spre a putea fi folosite la nevoie.

In aceea§i zi feldmare§alul a comandat ca cloud sute de oameni de
fiecare brigadd sä facd poduri de fa§inä peste un riu mare 0 adinc numit
Prutetulo aflat la o sutd de pa0 de capdtul taberei noi, pentru a putea
porni cu tabära pe toatd lätimea" dind s-ar da porunca.

Aceste poduri au fost gata In ziva de 11/2271 la amiazä.
La orele cinci seara un adjutant general al M.S. a adus poruncile

sale &are feldmare§al, dispunind ridicarea taberei la 12/2372 pentru a
merge la o milä depärtare de tabära noasträ, unde am gäsit pe M.S.

67 S-ar pärea ea' e vorba de cäpitanul sirb, Constantin, provenind dintre curuti
(ibidem, n 25). Povestirea lui Tiepolt mai sobrd e mult mai verosimilä.

68 Datä gresitä. De acum incolo datele pornesc de la stilul nou conftmdat
cu cel vechi, la care se mai adaugä Bricä 11 zile pentru eel nou! Observatie vala-
bilà i pentru datele urmätoare.

69 le petit Pruth.
70 de decamper de front
71 Datä. gresità.
72 Datä gresitä.
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cu tabara asezatä i unde toatä armata s-a adunat i s-a asezat tot astfel
pe o singura linie. Tarul, regimentele Preobrajenski, Semeonowski, In-
ghermanland si Astrakhan erau in stinga extrema, i deci in avangardä.

Divizille lui Allard, Ensberg, Janus cu toata cavaleria ramasa, Bruce
cu artileria si Weide erau la dreapta cu fata spre munte i spatele
la Prut.

La 13/2473 armata asa cum era asezatä, luind-o la stinga s-a pus in
miscare, echipajele formind o a doua coloanä de-a lungul Prutului. Am
sträbätut trei mile pina in noapte, i ne-am pus tabara, facind la dreap-
ta (7)74. Terenul aflat infra riu i cimpie nu ne ingaduia sà ne desfä-
suräm In lärgime i sa formam cloud unii. Ne-am tabärit asa cum ne aflam

In ajun si cum umblasem toatä ziva.
La 14/2575 am mai inaintat inca trei mile prin tara fdrä a da nici

de orase, nici de tirguri i nici de sate, ci doar de mici colibe risipite
prin colturi de pädure care ni s-au parut niste biete locuinte saräcacioa-
se. Ne-am mirat mult sa vedem pe hartile noastre cum riul Prut apä-
rea märginit de orase si sate si sä-1 aflam aievea lipsit de once locuinte.
Ne-am tabärit tot asa cum ne tabärisem in cele cloud zile precedente.

La 15/2676 armata a mai strabätut trei mile, dar defileul format
de un munte foarte abrupt (!) aflat in calea noastra pe malul riului,
a tinut mult In, loc armata care nu a ajuns decit la trei noaptea in
locul desemnat pentru tabard. Am vazut in ziva aceea pe cimp din-
colo de defileu un mormint vechi77 al unui principe al Moldovei, in
formä de piramida patrata, mult mai lat la baza decit inalt Mol-
dovenii care urmau i ei in mar s armata noasträ i printre care erau

unii care vorbeau bine latineste, ne-au povestit astfel istoria pirami-
dei In timpul marsului.

Ne-au spus ca suveranul sau principele care odihnea in acel mor-
P. 57 mint era un mare räzboinic, dar farä noroc in tot ce pornea, i cà atra-

gind in tara sa pe un dusman pe care fusese sa-1 atace in tara ha, cele
doua armate s-au intilnit in acea cimple unde au dat o luptä singe-
roasa, care a tinut douä zile, in care a rämas invingator principele
Moldovei in urma infringerii totale a armatei dusmane, nimicite si CA-
zute in robie.

Dusmanul sau a fost gasit printre morti cu trupul sträbätut de 11
sägeti; dar in timp ce domnul multumea lui Dumnezeu pentru bi-
ruinta ce i-o daduse, a murit de o rand pe care nu o simtise in fier-
binteala luptei, si cum nu avea copii, oastea si-a ales un principe din-
tre comandantii ei, i acesta ... a poruncit de indatä tuturor soldatilm
din oaste, precum i robilor i tuturor locuitorilor din Moldova, sä aduca
fiecare In locul acela un cos de pämint de o indltime de trei picioare,

ca din acest pämint a pus sa fie ridicata acea piramida In mijlocul
cäreia se afla o incapere boltitä in care a inmormintat trupul predece-

p. 58 sorului sau peste trupul dusmanului sau, umplind acea incapere cu
prazile cele mai alese si mai bogate luate asupra dusmanilor invinsi
El a pus sa fie zidita usa acelei incaperi i sä fie terminata acea pira-
mida peste care era o platforma, intocmai cum se mai vedea i acuma,
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73 Datä greW'a.
74 En faisant à droit.
76 Data greOtb..
76 Idem.
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79 Data fantemistä ca i pretinsa misiune a rniticului colonel Roope prins de
tatari dupá spusa autorului hied de la 29 (!) iunie.

Confuzie. In reautate nurnaratoarea s-a fäcut dupä incheierea campaniei, la
Nistru, la 28 iulie stil vechi.
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deasupra careia a inaltat un trofeu din armele mortilor, distrus apoi
de trecerea anilor. Ne-a mai spus cà s-a bägat de searna ca toti domnii
care au mai domnit dui:A aceea, care au vrut sà patrunda in acea in-
capere au murit pe loc inainte de a fi putut scoate o singura piaträ
din cele care zideau deschizatura ei. Ni s-a parut ca acea pirarnidä era
foarte bine ingrijita, ceea ce ne-a indemnat sa-1 intrebam daeä ingri-
jeau oamenii de ea intrucit ardta ca si cum ar fi fost toata imbracatä
in iarbä verde. Acelasi moldovean ne-a räspuns cA locuitorii de pe o
raza de trei zile din jurul acestei piramide veneau regulat in lunile
martie si septembrie sa tundä iarba cu niste foarfeci ca acelea cu care
se tunde merisorul de prin grädini, si a mai adaugat cA atunci cind ar
lipsi de la aceasta datorie nu s-ar face bucate pe cimp. El a incheiat
asigurindu-ne cä de cind s-au inversunat läcustele asupra tarn, locuito-
rii ,au avut de patimit din partea lor in tot cuprins-ul tarli, afarä de bu- p. 59
cata aceasta pe raza de trei mile de care ele nu s-au apropiat, macar
ea au fost i dincolo de ea si prin toate partile.

Noi nu am dat crezare decit la ce am binevoit din aceastä poves-
te, dei ()el carie ne-o povestise se fälea ea' este de vita nobila i cu blazon.

La 16/2778 tarul a dat ordin de pornire unei trupe de o mie de
grenadieri calare, comandati de colonelul Roop, si avind douä caläuze
date chiar de domnul Moldovei, care era in suita tarului impreunä
cu toata curtea sa moldoveneasca. Acest colonel avea porunca de a
cerceta locurile de pe stinga armatei, de-a lungul Prutului pentru a ve-
dea dacä nu puteam fi surprinsi din spate. S-a intors seara si ne-a in-
format cä acel cäpitan de grenadieri care comandase grupul de doua
sute de oameni destinat apararii pontoanelor ce aleätuisera cele cloud
poduri ale taberei feldmaresalului si care m.ersese intotdeauna de rind
cu armata, fusese ucis impreuna cu cei 200 de oameni ai sal, cA niste
locuitori de acolo pe care Ii gasise in timpul marsului ski Il duseserä p 60

la cloud mile de tabära unde a Vázut urmele macelului, cA acela§i locui-
tori i-au spus ea tatarii in nurnar de mai bine de zece mii de oameni,
trecuserd riul tinindu-se de cozile cailor lor i veniserä sä. atace pe acel
cäpitan intr-un defileu unde nu se astepta sä-i vada i unde a cazut
impreuna cu oamenii

Acest accident l-a silit pe tar sa dispuna de-a lungul riului plutoane
de grenadieri care sä comunice intre ele din distanta in distanta ... etc.

fn aceeasi zi generalul cneaz Repnin venit in mar s fortat, s-a asezat
pe aceeasi linie formind ariergarda sau acoperirea din dreapta. Armata
noasträ care toata impreuna f Ara insa a socoti pe cazad si pe moldo-
veni ajungea la 79 800 de oameni, si care, dupa formarea detasamen-
telor pentru Tara Româneasca precum i pentru paza la Soroca, Mohilau
si Iai trebuia sd se ridice la 55 000 de oameni, nu mai era decit de
47 000 la 17/2879 cind a fost trecuta in revista cu toata atentia din ordinul
tafului. Si aceasta din cauza mortalitätii pricinuite de oboselile nein- p. 61

cetate indurate de trupd, infanteria fiind in mar s continuu cu incepere
de la 24 februarie stil nou. Norocul a vrut ca aceasta mortalitate sa nu
se abatd in cea mai mare parte decit asupra recrutilor care se topeau
vazind cu ochii. Ceea ce pot dovedi prin tabelele ce le-am pastrat e ca.
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brigada mea compusä din patru regimente cu un efectiv de patru mii
de oameni, la acea revista avea 724 de oameni lipsä din care nu fuse-
sera ucisi in Incaierarea Pichetului" decit 56 de oameni80.

La 17/2881 generalul Janus a primit porunca sà fie gata de pornire
la ivirea zorilor, Impreuna cu toata cavaleria ramasa cu armata si cu
generalii ce o comandau, §i sa treacä o ora Inainte de a se face ziva pe
la cortul M.S. pentru a primi ordinele cu privire la acest mar".

Cum avusesem cinstea sa-i due ordinul si cum ma duceam in toate
p. 62 serile sä-1 intreb dacä nu mai are ceva de adaugat pentru brigada, am

fost a doua zi la el sa-1 iau, cum ma rugase, cu o ora jumatate inainte
de a se lumina de ziuä ca sa-1 insotesc la tar ... etc. ... care i-a in-
minat generalului instructiile sale si cum niel el niel eu nu vorbeam ru-
seste, a pus sa ni se explice ordinul pe nernteste si pe frantuzeste,
fi ni l-a dat scris pe ruseste si pe verso pe latineste (!)83.

Ordinul prevedea de a, urma riul Prut pina la o departare de opt
mile care fac 16 leghe84 Intr-un punct unde turcii dupa informa-
tine cercetasilor si spionilor sái, trebuiau sa-si construiasca podurile.
Daca generalul Ii afla pe turci trebuia sa-i atace (!) si sa distruga lucra-
rile incepute, afara doar daca le-am putea pästra, i sa-1 vesteasca
Indata prin patru dragoni Incalecati pe caii cei mai buni, pe care sä-i
trimita din jumkate in jumatate de °ea. Daca turcii nu s-ar afla cumva
la departare de opt mile trebuia sà inainteze pina la Dunare, sá aseze
tabara acolo, i sa dea de asernenea de stire.

Dupa ce am inteles si am priceput bine ordinul, am luat masurile de
executare, nu lard a ride, generalul Janus si cu mine, de faptul ca
erau folositi dragoni i numai cavalerie pentru atacarea unor capete
de pod.

p. 63 Am iesit din tabard la orele cinci si am mers pe o linie escadron
cu escadron, echipajele noastre alcatuind o a doua linie de-a lungui
Prutului. Am pus sa caläreasca mult Inaintea noastrá doi grenadieri In
recunoastere cu armele la indemina pentru a ne feri de once atac neas-
teptat, si dupa ei alti sase cu un subofiter, sprijiniti de dou'd sute de
gradati" pentru a face fata la primul foc In caz de intilnire, i sa ne
Ingaduie sa sarjarn cu folos. In felul acesta ne-am urmat drumul nestin-
gheriti i cu destulä usurinta atit pentru noi cit si pentru echipajele
noastre. La orele 11 dimineata strabatusem poate cel mult douä mile,
egale cu patru leghe franceze (!), dind ne-am aflat deodatä i fara ca
terenul sa ne fi pregatit la aceasta, in gituirea unui defileu foarte ingust,

p. 034 111.11 ingustindu-se In spre muntele (!) de-a lungul caruia tot mersesem.
Generalul Janus, generalul-maior Witteman si cu mine ne-am dus la
grenadierii ce precedau in recunoastere coloana si care se oprisera pentru
a ne raporta ca terenul se tot ingusta pe masura ce inaintau. Gene-
ralul dind ordin de oprire am fost sa recunoastem terenul cind ne-am
suit pe un fel de rampa formata din pamint si am ajuns sus, am vazut

88 In flagrant& contradictie cu afirmatia din dreptul notei 45 ca ar fi pierdut
acolo 250 de dragoni.

81 In realitate = 6 iulie st.v.
82 Aici incepe o nouä inventie a autorului, care folosind inaintarea corpului

de oavalerie a generalului Janus denatureaza redarea faptelor pentru a-si atribui
un rol de prim plan. Toate afirmatiile Sint absolut fanteziste.

83 Inventie paring de absurditate, inSA si mai evidenta- din expunerea continu-
tului acelui pretins ordin.

84 Echivalentä ce pare gresitA, intrucit leghele sint mai mari decit muele,
nu invers.
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85 fraisées et palissadées en forme de demilunes".
88 Asupra acestui punct cf. alit Jurnalul generalului Allard cit si la Jurnalul

lui Petru cel Mare.
" Toate amknuntele ce urmeaz.6 in contradictie hotäritk cu märturiile directe

existente aratà ciar cà avem i aid o povestire fabricata ca i aceea a expeditiei
nocturne din 29 iunie st.v.

68 Regäsim un procedeu constant al autorului de a denigra pe anumiti generali
pentru a justifica propriul säu rol imaginar.

89 à quatre rangs de hauteur. Autorul transformä astfel cavaleria lui Janus
In acel batalion In formä de carvu, adoptat dup.& jonctiunea lui Janus cu oastea
tarului i Isi atribule meritul acestei mäsuri.

98 Un desen la p. 66 a volumului I infatiseazA acest patrulater in mar.
Pentru restabilirea adevärului cf. celelalte relatii ale campaniei din volumul de
fatä i analiza critica" a acesteia din notita biograficA.
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In fata noastrà, o cimpie frumoasä care ni se pärea absolut netedà i In
depArtare o sumedenie de creste albe rotindu-se pe aceastd cImpie In
galop usor i nestingheriti, ceea ce ne-a hotärit sä ne i furisdm deln-
data' pe dupd al-born dei de pe stinga noastrd ce se aflau pe malul
riului. Am inaintat astfel cit am putut destul de aproape pentru a re-
cunoaste cloud* capete de pod intdrite i Imprejmuite cu Intärituri semi-
circulare86 päzite de o infanterie numeroasd pe care am recunoscut-o
apoi dupä bonetele oamenilor cä e compusA din ieniceri, i avind In spa-
tele lor cloud* poduri terminate si gata cu totul, pe care trecea necontenit
cava/eria la trap86 mergind sO se uneascä cu cea de pe cimpie. p. 85

Dupà ce a fost totul observat si bine cercetat de generalul-maior
Witteman si de mine, amindoi impreund i fiecare In parte, ne-am re-
luat drumul la trap de-a lungul acelorasi copad i ne-am inapoiat la
trupd, unde ne-am sfdtuit Intre noi trei87 asupra hotäririi ce trebuia
luatä, generalul Janus neavind nici o Incredere in cneazul Volkonski
In Weissbach, amindoi generali-maiori, i Inca si mai putinä In briga-
dierul Cerntov'. Cum nu era timp de pierdut, am hotdrit sA punem
cavaleria noasträ sä descalece i sd o rinduim in careu, punind echipa-
jele la mijloc, ceea ce am executat pe datà, In timp ce generalul scria
m-tui sale. Dupd executarea acestei miscdri, ne-am transportat mica
noasträ artilerie ati.t la ariergardd cit si pe cele dou'A. flancuri, si am
asezat-o nitre rindul al treilea si al patrulea, fiind la al patrulea rind
In adincime (?)88. Am poruncit ofiterilor care erau afectati acestui fel de
artilerie sä o incarce a cartouchecc, iar grenadierilor chlAri care formau
ariergarcla, sau altminteri zis frontul careului prelung // clinspre partea P. 08
turcilor, sd nu tragd once s-ar intimpla Mil a primi poruncd pentru
aceasta si sä se culce cu burta la pdmint la primul ordin. Dupd ce ne-am
dispus astf el cele 32 de tunuri ale noastre, am scos din rinduri pe cdlä-
retii i dragonii cei mai putintei la trup, care erau aproape toti recruti,
ca sä tinä. In respect caii cavaleriei care erau inchisi i ei la mijloc ca
echipajele. Am Incredintat avangarda cneazului Volkonski, flancul drept
al avangardei lui Weissbach, cel mai mare fricos din toatä Germania,

flancul sting lui Cerntov, generalul Janus vrind sA rise MIA pe Witte-
man si pe mine 11110 el.

N-am vdzut niciodatd trei ofiteri mai Incurcati decit cei trei gene-
rali ai nostri de la avangardd, ingrijorarea lor ne distra la locul nostru
din ariergardd i ne fäcea chiar o adevdratd milA, atit erau ei de pier-
duti cu firea.

Ïn aceastä formatie" ne-am pornit lar, pentru a ne inapoia de unde
venisem, ceea ce a speriat inch' si mai mult pe eroii nostri din avangardd.
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91 Autorul imprumuta alci amänunte valabile pentru luptele din ultima zi
dinaintea armistitiului, cf. relatia lui Chiouzi.

92 In realitate:
93 sans gulls ozassent tenter de nous forcer et de nous entamer. In realitate

corpul de cavalerie a stationat pur i simplu in asteptare pinA noaptea chid s-a
retras. Numai dupà aceea au fost trimisi tatarii in urmarire. cf. relatia lui Ponia-
towski care facea parte din tabdra turceascä.

ID- 67 lar noi mult ne rninunam // Intre noi: generalui Janrus, Witteman §i cu
mine eft era de bine informata M.S. de catre spioni, Intrucit noi aflarn la
doua mile de tabärä niste poduri facute i Intarite pe care noi trebuia
sä le aflärn abia incepute si Inca nu chiar sigur (tocmai) la vreo opt
mile ... cind deodatä, cäläretul läsat de noi inadins la vreo suta de
pasi in urmä, a tras ca sa ne dea de veste si a venit spre noi. Noi am pus
ariergarda sa facä stinga Imprejur, i printr-o miscare spre dreapta
spre stinga a flancurilor am facut front pe cele patru laturi. Abia fusese
executatä aceastä miscare si am si vazut venind spre noi cloud grupuri
mari de turbane adevärate, care, rinduite intr-un fel de triunghi91
strigind ca nebunii (se pornira asupra noasträ) siguri ea ne vor face
praf, dar chid au ajuns in bätaia tunului, primul nostru sir de grena-
dieri s-a culcat cu burta la pämInt si am slobozit asupra lor focul a
douasprezece tunuri din artileria noasträ in miniatura, care a irnpus
respect vioiciunii lor, le-a incetinit zelul i i-a lipsit de un numar apre-
clabil din camarazii lor.

Acest inceput nu le-a taiat cheful: ei ne-au Inconjurat, dar aflind
p. 68 / cine sa le räspunda din toate p'ärtile IT:kind ca. era lueru primej-

dios sa vinä prea aproape, s-au multumit sá' ne hartuiascä de departe
folosind armele lor de foc precum i sage-tile

[Urmeaza rodomontade asupra celor 14 asedii 6 batalii la care
a luat parte autorul ... care la Inceput se cam temea de Sägeti, pind a
constatat aici ineficacitatea

Era ora douä dupä-amiaza la ceasurile noastre cind s-au apropiat
turcii92 de noi i ne-au salutat. Din aceastä clipa i Odd la ora zece din
seara, am avut mai bine de cincizeci de mii pe capul nostru, fara insä

p. 69 ca sà Indrazneasca // sa inceroe sa ne atace sau sa ne nimiceasca93. Sin-
gurul avantaj pe care 1-au avut asupra noasträ, a fost ca. ne-au Inceti-
nit mersul si ni I-au intrerupt atit de des, In.cit de la orele douä
dupa-amiaza i pina la orele zece seara nu am umblat decit cel mult
un sfert de milä. Au fäcut totusi o gresealä esentialä In timpul noptii
si de care ne-am folosit, ca unii ce nu aveam chef sä pierdem prilejul
de a ne Inapoia la centrul nostru, care era armata noastra. Ei s-au retras
cu totii la lasarea noptii, mergind !Ara exceptie intr-acolo de unde ve-
niserà. Vazind acest lucru generalul trimis aghiotantul pe calul cel
mai bun ce-1 avea, spre M. S. ca sä-i dea de stire de ce se mai petrecuse
de la scrisoarea pe care avusese cinstea SA' i-o serie, i s-a luat hotä-
rirea sä se porneasca. In mar s cu cea mai mare grabä cu putintä In
timpul noptii, ceea ce am si facut, caci am strdbatut mai bine de o milä
cu destula usurinta si farä a fi tulburati. Recunoasteti i d-voasträ ea
daca domnii cu bonetele albe ne-ar fi täiat calea, facind sä treacä
Maintea noasträ o trupa a cavaleriei lor ca sä ne opreasca si postind

P. 70 cam tot atitia In spatele // nostru, am fi fost silii sA stAm loculni toatä
noaptea, si poate nu am mai fi fost In stare sä ne Intoarcem la armata
noasträ a doua zi, si am fi fost nevoiti sa ceddm oboselii dad nu fortei.
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Turcil s-au apropiat iar de noi de cum s-a luminat çi erau mai
multi ca in ajun, dar tot färä infanterie i fàrà artilerie. Ei ne hdr-
tuiau printr-un tir neincetat, iar la orele cinci dimineata, in ziva de 19/3094
am vAzut o trupà de infanterie venind in ajutorul nostru, si care cu
mersul säu mindru si nezorit a impus respect sältáretilor95 nostri. Era
generalul baron Ensberg, care primise porunca sà vind cu divizia sa sä
ne ajute sä ne putem retrage. El si-a unit trupa sa cu a noastrd, a
inlocuit pe grenadierii nostri cäläri care sustinuserä singuri ariergarda
in retragere cu cele cloud batalioane ale sale de grenadieri si a ardtat
dusmanilor printr-un foc continuu si superior tragerii lor cà nu era
lucru usor sä ne stea impotrivä i sä ne Impiedice sä ne intoarcem la ar-
mata noastra.

Armata m4hi sale tarul, nu se asteptase, la pleoarea noasträ, cä
noi // Ii vom aduce asa multi si asa Mindri musafiri, ceea ce am facut p. 71
spre marea noastrá pärere de räu: i abia intrati in tabärä am si vAzut
muntele pe care Il aveam In fata acoperit tot de trupe.

Feldmaresalul a pus sä se tragd trei salve de tun ca semnal pentru
ca tot sirul trupelor sä se rinduiasca" de luptä, ceee ce s-a executat in-
tr-o clipä. Cum turcii veneau din stinga, regimentele Preobrajenski, Se-
meonovski, Inghermanland i Atrakhan au avut de intimpinat cel mai
puternic foc al dusmanilor si au avut putind odihnä tot restul zilei96

Cum nu vä vorbesc de pierderile suferite In retragerea noasträ,
vä inchipuiti poate Cà nu am avut nici o pierdere: ar fi prea frumos
dupd norocul de a nu fi pierit sub stradania a cincizeci de mii de oameni
aflati In fata a mai putin de opt mii. Am pierdut un colonel secund,
doi cäpitani, trei locotenenti i cloud sute douäzeci si sase de cAldreti
sau dragoni, nu am avut rdniti decit un locotenent-colonel, maiorul regi-
mentului // meu, doi locotenenti i trei sute si ceva de cäläreti i dra-
goni, cei mai multi cu rani usoare. Generalul baron Ensberg a pierdut p. 72
un colonel de infanterie foarte regretat, sapte sau opt ofiteri rdniti, o
sutd saizeci de soldati ucisi i cloud sute patruzeci i ase de räniti,
aceasta In mai putin de cloud ore si jumätate97.

Este nelndoios cá am fi pierdut toatä trupa dacd ne-ar fi zärit ei mai
Intii, dar cum nu au fAcut-o, ne-au dat rägazul sá ne formärn batalionul
nostru in careu, ceea ce ne-a ajutat i ne-a ferit de moarte si de robie.

Pe la orele cinci seara, In ziva de 19/30 (!), M.S. tarul a pus sä fie
adunati generalii säi pentru a tine sfat cu privire la hotarlrea ce avea
sä. fie luatà. Generalii Janus, Allard, Ensberg, ,generalii-locotenenti baro-
nul de Osten si Brecols se aflau acolo, dar nu se vedea nici-un rus

nici-un ministru de al m-tui sale. Feldmaresalul el Insusi lipsea. Curn
generalul Janus md luase cu el98, am fost martor la cele ce s-au spus si
s-au fäcut i aoesta a fost prilejul cind generalul s-a plins tarului
de lipsa de atentie arätatä generalilor nemti i strdini ce nu erau con-

94 Data gresita. Vezi mai sus n. 68. In realitate 8/19 iulie.
95 Nos caracoleurs caläretilorr dusmanj oe le dadeau tircoale in goana calor.
96 Pentru restabilirea faptelor, vezi descrierea lui I. Neculce in care e pornenita

actiunea incercata de D. Canternir cu moldovenii sal. Nu se pomeneste de ase-
menea nimic despre panica dusmanilor din acea noapte auzind vuietul carelor
rusesti in retragere.

97 Cum atacul celor 50 000 de oameni contra coloanei de cavalerie nu cores-
punde adevarului, nici cifrele pierdenilor nu apartin acestui moment.

99 Prooedeu constant al autorului pentru a-si explica prezenta in locurile cele
mai neasteptate.
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sultati decit atunci cind treburile erau aduse In stare disperatä, ca era
de neinchipuit ca el care era comandantul intregii cavalerii si primul
general al armatei sd nu fi avut nici o cunostintä a miscdrilor plänuite
pentru campanie. A expus apoi lipsa de consideratie a ministrilor
generalilor rusi si a Incheiat declarind maiestätii sale tarului ca era
acum treaba celor ce 1-au bdgat in acest labirint in care se afla,
sa-1 scoatA din el99.

Nu a fost acolo nici un general strdin care sd nu fie incintat ascul-
tindu-1 pe generalul Janus, cdruia tarul i-a ardtat atentii nenumärate
si l-a rugat cu atita consideratie sä-1 ajute cu sfaturile sale, Inc s-a
hotdrit serios sä punä sä se aducd. Indreptare stdrii de confuzie In care
avea sä se afle armata.

Un turc ce se apropiase prea mult de flancul nostru sting in re-
tragerea noastrd, a fost prins de sase grenadieri cdldri si adus gene-
ralului Janus care a pus sa fie pdzit cu mare grijd §i 1-a trimis indatä

p. 74 ce ne-am aläturat taberii, sale//loo.
Acest turc a declarat la intrebärile ce i s-au pus cd armata era

compusd din o sutd cincizeci de mii de oameni, adicd o sutd de mii de
cäldreti si cincizeci de mii de oameni de infanterie, cA pind seara va fi
sosit toatd cavaleria si va fi trecut podurile, dar cd infanteria care
aducea o sutä saizeci de tunuri nu va putea, once ar face, ajunge declt
a doua zi spre amiazà.

[Se decide retragerea In formä de careu apdrat pe margini cu pár-.
cane §i avind In mijloc echipajele; caii cavaleriei pedestrite §i artileria.

p. 75 Se dau ordinéle in sensul acesta]. // si s-a mai addugat un ordin cAtre
toti generalii si ofiterii armatei, de a reduce pe clt se va putea echipajele
lor, si sä. arda tot ce nu vor putea lua cu ei.

and s-a läsat seara, tarul, tarina, ministrii i suita curtii, au fäcut
stinga imprejur si din ariergardd s-au prefäcut in avangardà ... In
timpul acesta muntele pe care era raspindità cavaleria turceascä ni
s-a pärut cd arde din cauza multelor focuri fäcute acolo de spahii la
ivirea noptii ... A fost o noapte de haos si de confuzie. Turcii fuseserd

P. 76 observati pe acel munte Inaintind apoi Intorcindu-se färä a putea ca noi
sä Intelegem planul lor //. [Autorul e postat foarte aproape de gene-
ralul Allard si de generalul de Osten in fata muntelui ocupat de inamic.
Impreund ei incearcd sá InteleagA] care era scopul tuturor acestor mar-
suri si contramarsuri observate Inainte de a se ldsa noapte. Am judecat
cä ei voiau sd incercuiascd armata pentru a o ataca din toate pdrtile,
ceea ce reiesea din faptul cä trupele se intorceau de unde veniserà pentru
a ne invälui pe stinga si ca sä se Intindä In timpul noptii de-a lungul
riului Prut, de unde se avusese grijà sä se ridice toate puntile.

Era mai usor pentru dusmanii nostri sd-si dea seama de miscärile
noastre, cäci ei ne dominau de sus si tabdra noasträ era luminatd ca In
plind zi prin numärul nespus de care si de cdrute puse pe foc potrivit
cu ordinul dat.

Pentru hoar-1'11e acelui consiliu de räzboi, vezi Allard textul dinaintea
notei 16. S-a discutat modul in care avea sA se efectueze retragerea in fate inami-
cului, ziva sau noaptea intrucit au fost sustinute cloud puncte de vedere, räminind
valabil ultimul, i s-a adoptat acum rinduirea armatei in fos-rnatie de careu aparat
de pArcane pe margini. Versiunea autorului nu meritä nici o atentie.

100 Cf. Jurnalul luii Seremetev la data de 8 iulie unde sint mentionate decla-
ratiile unui titer prins de o patruid a regintentului moldcrvenesc Tanski.
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In noaptea aceea nu am inaintat mai mult de un sfert de mild. Abia
cind s-a luminat de ziuà am putut sä ne dumirim i am väzut primej-
dia in care ne aflam. Au fost luate in grabä mäsurile de indreptare, de
cätre fiecare la postul säu. Nu s-a sävirsit decit o gresealä / esentlalä P. 77
fäcutà de generalul cneaz Repninlol §i care nu a putut fi indreptatä decit
mai bine de sase ore dupà ce s-a fAcut ziu.ä.

Acest general comanda la capdtul flancului drept al batalio-
nului format in careu, si färd a se gindi cA oricit de incet ar inainta
capul unei trupe, trebuie ca cei din coadä sA alerge la trap si la galop
pentru a-1 putea ajunge sau urma, a mers cit a putut mai iute crezind
cA singurul lucru ce se cere e sä ajungA cit mai departe, si a rupt
flancul unde s-a facut un gol ce se märea pe mäsurd ce inainta.

Echipajele inchise in centru, läsate mai libere in timpul mersului
s-au intins pe un spatiu mai mare, crezindu-se cä ele mai sint incon-
jurate de parcane pe terenul aflat inaintea lor, si s-au intins asa de bine
cä o mare parte a iesit din careu si mergea pe &imp färä acoperire.

Turcii observind aceastä neglijentä si cA echipaj ele formau un
cot fdrä nici un fel de acoperire, s-au strecurat de-a lungul flancului
drept si l-au despärtit de partea inchisä in careu // Au fost captu- P. 73
rate mai bine de 2 500 de carete, träsuri, cärute mari si mici Acolo
am pierdut careta mea si toate cärutele mele cu caii inhamati la ele,
nepästrind decit o mica träsuricä in care erau rufele mele si o hainä
mai ingrijità si pe care o tineam la indeminä pentru a avea schimbul
de rufe pentru noapte.

Au fost si doamne, sotii de ofiteri, mäcelärite cu copiii lor in ca-
retele lor. Printre ele a fost si sotia locotenent-colonelului de grenadieri
cäläri Roop (care fusese capturat in incdierarea pichetului) impreunä
si cu cei trei copii ai ei. Aproape toti rindasii carelor care insoteau
echipaj ele sau care se aflau intimplätor acolo au avut aceeasi soartä.

S-a luat seama, dar prea tirziu, de greseala cneazului Repnin, si
pentru a o indrepta i s-a trimis un aghiotant al tarului cu porunca sä se
opreascä, in timp ce se aseza artileria in golul din flancul drept pentru P. 79
a impiedica dusmanul sä pätrun.dä. Cinci ore intregi au fost folosite
pentru repararea acestei lipse de atentie de neiertat la un general.
Turcii care ne impresurau din toate pärtile si care ne hartuiau de cum
se luminase, si-au intetit focul in timpul acestei lungi opriri, ceea ce a
avut drept urmare ca infanteria si artileria turceascd ne-au ajuns in
cursul zilei.

Generalul baron Allard a fost ränit usor la brat, locotenent-eolonelul
Lienrot, ginerele säu a fost ränit de moarte lingä el, ca si general-maiorul
Volkonski. Erau tustrei la flancul sting lingä unghiul din frontul arier-
gardei. Generalul-locotenent de Osten care ocupase postul generalului
Allard a primit un glonte in umärul drept pe care i l-a sträbdtut, ceea
ce nu l-a impiedicat sä vegheze la paza postului säu unde tragerea a
fost nemaipomenitä cind ne-a ajuns infanteria turceascA.

Pe la orele cinci seara frontul batalionului nostru in careu aflin-
du-se la Prut s-a oprit din porunca tarului i ne-am pus tabära102. Arier-
garcla Mcind dreapta imprejur // a devenit frontul, stinga a ajuns dreapta p. 80
si dreapta stinga. Abia executasem aceasta miscare necesara cind turcii
s-au sprijinit cu dreapta si cu stinga de riu si ne-au inväluit din trei

101 Vezi Jurnalul lui Allard, ziva de 9/20 iulie.
102 On prit poste.
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pOrti cu o linie dublä in formd de semicerc. Putin dupd aceea muntii
(!) aflati de partea cealaltä a riului au fost ocupati de suedezi, de
polonii palatinului de Kiev §i de tdtarii din Bugeac.

Tnchisi in careul nostru si fddind fatä in toate pOrtile am ridicat
pAmint peste pärcane §i In timp ce o parte din trupd muncea ca sä
ne bage in pdmint103, cealaltä trägea necontenit asupra dusmanului care
se intärea si el de partea lui cum fdceam si noi din a noasträ..

Pe la orele sapte, in timp ce raportam. generalului Janus, care co-
manda la flancul drept, unde se afla postul meu, despre executarea unei
Insärcinäri ce-mi ddduse, am fost rdnit 11110 el de un glont la bratul

p. 81 drept, dar destul de usor pentru a nu-mi / pdräsi postul, unde era un
prapdd neobisnuit printre caldretii nostri, artileria dusmanului negre-
sindu-si niciodatä tinta. La orele opt seara aveam trei tunuri demon-
tate In postul meu.

Tarul venind aici ca si la toate celelalte posturi, m-a pus sd le
reasez in timpul noptii si a mai dat un tun cu ghiulele de 12 funti

Tarul nu se cruta mai mult ca cel mai viteez soldat din armata
sa. Se ducea peste tot, vorbea cu generalii, cu ofiterii I cu soldatii cu
blindete si prietenie, Intrebindu-i adesea sd-i spund ce se petrece la
postul lor.

La cOderea noptii ni s-au Impärtit de fiece regiment 800 de cutite
de facturà noud care aruncate cu putere la pdmint (se infigeau)

In sus o lama ca un brici tdioasà pe trei pärti104, §i totodata ni s-a
poruncit sà nu le aruncOm decit atunci cind ar vrea armata turca
ne atace sau sa ne dea ghes. Dusmanii nu au fácut decit doud Incer-
cAri In noaptea aceea. Una cu focuri de artificii la postul baronului
de Osten ... si cealaltá la postul generalului-maior Bouche (= Busch).
Au fost respinsi In amindoud locurile, si nu s-au mai apropiat de noi
pind in zori cind s-au manifestat prin descärcarea continud a celor o
sutd saizeci de tunuri ale lor, care nu au Incetat sà ne tulbure si care
erau sustinute de slobozirea necurmatO a armelor infanteriei si cavale-
riei lor.

[Urmeazd lauda generalilor strdini Janus, Allard, Ensberg, Osten,
Brecols", Witteman, Bouche, Remquingen" si critica celor rusi. Gene-
ralii amintiti] erau tot timpul In miscare, ziva pentru a da sprijin tru-
pelor in postul lor, iar noaptea pentru a repara spärturile fäcute de focul
inamic, (Mud odihnä soldatilor celor mai obositi ce erau Inlocuiti cu

p. 83 altii aflati In locuri mai putin expuse //
Tarul le datoreste salvarea sa si a tarinei, deoarece dintre toti

generalii rusi nu s-a distins cleat cneazul Galitin i dacä cneazul Vol-
konski a fost rdnit, aceasta a fost mai degrabä urmarea nenorocului
decit a vitejiei.

Dacd noaptea care trecuse ni s-a pdrut foarte scurtd pentru Ca nu
fusesem hdrtuiti, dimineata de 21/1105 ni s-a pärut foarte lungä din
cauza rapiditdtii focului lor continuu, care ne-a secerat multd lume,
cel putin am avut pierden i considerabile In flancul nostru drept dinspre
front. Cei ce erau In apropierea riului nu sufereau de loc.

108 A nous enterrer; cf. $eremetev.
104 qui jettez en terre de force montraient une lame trancheante de trots

côtez camine un rasoir.
Cum asupra acestei arme secrete nu avern nici o altd márturie, e probabil

cà ne aflAna in fata unei alte mistifieári.
103 Data gresitd (= 10/21 iulie).
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108 Vezi mal sus n. 97. Toatà scena e de domeniul fanteziei.
107 J Neeulce atribuie un rol activ acestui general Intr-o ultimà incercare de

ofensiva' a rusilor, despre care insa nu se pomeneste nimic niel in Jumalul lui
Seremetev i niel in al lui Allarrd, sau in ale altor martori contemporani.

108 Limba artificialä folosità In orient pentru a se putea intelege orientalii
Cu latinii.

" Baltagi Mehmed Pasa (1710-1711).
110 Des vedettes.
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Pe la orele noua dimineata, tarul care stia bine ca generalii nemti
erau salvarea armatei sale, a pus sa.-i cheme in centrul parcului de echi-
paje, unde îi avea cortul. Generalul Janus care fusese chemat in chip
deosebit // impreunä cu baronul de Osten, mi-a facut cinstea sä ma IX 84
duca si pe minelos in fata m-tui sale care mi-a spus multe cuvinte bune
despre rana mea care mä ingrijora mult, caci nu putusem decit doar sä
o späl eu insumi cu vin la postul general-maiorului Bouche, care a avut
bunatatea sä-mi dea vin, deoarece eu nu aveam nici o piCatura, drutele
mele cu bagaje fiind printre cele capturate de turci.

M.S. tarul, Janus, generalul-locotenent baronul de Osten si feld-
maresalul au avut o lunga convorbire intre ei. Ei s-au apropiat cu totii
de generalul baron Allard, care se afla in careta sa din cauza ränii
sale, si acolo intre careta acestui general si aceea a doamnei baroane
de Osten, in care se afla doamna Bouche, s-a hotarit ca feldmaresalul
sa scrie o scrisoare marelui vizir pentru a-i cere o suspensiune de arme
spre a putea lucra in siguranta la pacificarea celor doi imparati.

Un trimbitas al generalului Janus a fost trimis cu acea scrisoare,
si noi asteptam // räspunsul la posturile noastre unde ne duseseram P. 85
cind ni s-a vestit moartea generalului maior Wittemanlo etc. ...
El apartinea de fapt diviziei generalului Rhenne i ar fi si trebuit sa plece
Cu el in Tara Româneasca, daca nu ar fi fost desemnat printr-o distinc-
tie specialä a tarului ca sa raminä la armata lui. Nu trecuserä nici douà
ore de la plecarea trimbitasului citad 1-am väzut ca se intoarce cu un
agä de ieniceri care a spus locotenentului general Brecols ce se afla
la postul unde a sosit, vorbind in limba franca"108, pe care acest gene-
ral o intelegea si o vorbea bine, ca marele vizir109 ne acordä suspensiunea
de arme ceruta, asadar s'a incetam focul i ei vor face la fel, si s'a se
trimita comisan i care s'a lucreze la incheierea

Nu am mai asteptat porunca feldmaresalului / pentru a inceta p. 86
focul, fiecare la postul sdu s-a ingrijit de acest lucru, i intr-o chipa a fost
liniste si de o parte si de alta.

Nu trecusera nici douà ore de icind fusese acordatä si anuntata sus-
pensiunea de arme si de cind plecase baronul Safirov din tabära noasträ
la aceea a marelui vizir in calitate de comisar insarcinat sa trateze
pacea, cind am si aflat toatä oastea turceascä ce se inghesuia la par-
canele n.oastre i venea sä ne viziteze i sà ne admire in cusca noasträ.
Ei s-au apropiat asa mult de noi ea generalii nostri s-au alarmat,
indeosehi generalul Janus care a trimis pe domnul de Brecols la marele
vizir sä-1 roage s'a porunceasca armatei sale sa. se intoarca in tabara
sa, i sä puna' sentinele (?)no ca opreascä pe turci, dupä cum
noi aveam sa punem sentinele ca opreasca pe rusii nostri.

Generalul-locotenent Brecols s-a intors cu acelasi agá de ieniceri,
care dintr-un cuvint a trimis inapoi toata armata sa in tabard. A pus
apoi sentinele dinspre armata turca, i noi clinspre armata noastra. p. 87
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Dupd aceea a fost ingAduit i unora i altora sd se plimbe ziva
noaptea in locul rdmas gol intre paznici i sentinele fArd nici o tul-
burare sau teamä.

[Descriere pitoreascd a armatei turcesti si a spectacolului format
de ea dans une plaine unie, faisant un croissant autour de nous"].

p. 88 Cind am vdzut eh' intr-adevdr se pune la cale pacea, ne-am läsat
in voie schimbind rufele i hainele i in mai putin de trei ore toti
din armata noastrd, incepind eu tarul, cdci avuserdm mai m-ult aerul unor
cosari cu fetele minjite de sudoare, de pral si de pulbere ... etc. ...
nu s-a mai ardtat decit in fireturi in ce priveste ofiterii fieearer im-
brdcind hainele sale cele mai bogate111.

La 22 2112 seara s-a aflat de la baronul Safirov, intors la tabärd
pentru a ldmuri cu tarul anume puncte rdmase in litigiu, si care a
pornit lar la tabára marelui vizir o ora dupd aceea, cà totul mergea
bine si cd vom avea cu sigurantd pace.

... Un act de prudentä113 care ne-a umplut de stimd pentru natiu-
nea turcä. Un spahiu sau cdldret turc cdci e unul i acelasi lucru
a trecut peste ingrddirile hotdrite si a venit la postul meu unde
plimbam cu fiul baronului de Ensberg, colonel de al doilea in regimen-
tul Bialazerki, i cu generalul Weisbach. Acest spahiu, tinind sabia in

p. 89 minä. i gestieulind cu ea // se adresa dragonilor cantonatd in dosul
pdrcanelor crezind pesemne cà puteam intelege ce indruga el. Ofiterul
(turc) care îi fdcea inspectia in jurul taberei i-a fdcut semn sa se
retragd in tabdra sa, vorbindu-i cu hotdrire. Dar dupd ce i-a vorbit in
cloud rinduri färd ea spahiul dea vreo atentie, ofiterul turc s-a arpro-
plat de el fdrd un cuvint i cu o loviturd de sabie i-a retezat bratul
cu cotul, care a cdzut la picioarele noastre cu sabie cu tot, si reluindu-si
calea cu aceeasi liniste cu care îi vorbise, ne-a pärdsit salutindu-ne cu
mina sa la turban. Spahiul nu a mai cerut vreo altd socoteald ci a
luat-o din loc in goana calului läsind bratul si sabia la picioarele
baronului de Ensberg, fiul.

Aceastä actiune a unui necredincios este un exemplu ... care sd le
arate crestinilor cu ce sträsnicie trebuie tinut cuvintul dat mdear

unor dusmani.
[22/2 si 23/3114 in asteptarea pdcii. Situatia critica a armatei].

p. 90 Armata era färd alimente, de 5 zile cei mai multi ofi-teri rämäse-
serd färd pline, i cu atit mai mult trupa Caii erau i ei tot de
atunci la pichet"115 afarä de acei ai unor generali care aveau in cdru-
tele lor citiva saci cu ovdz cu care îi mai intremau, dar caii din
restul armatei lingeau pdmintul i ajunseserd atit de sleiti de puteri
cA oamenii se sfiau sd-i mai incalece sau inhame cind era nevoie.

In seara de 23 Wile, stil vechi, brigadierii au primit ordinul sd la
inapoi cele 800 de cutite de facturd noud ce fuseserä distribuite de fiecare
regiment si sà pund sd fie aruncate noaptea in Prut de niste ofiteri si-

p. in gurill". S-a // aflat cA i la parcul de artilerie fusesend ingropate o mull-

111 Ama.nJunt inventat. Pentru ingrijorarea tuturor din tabara in acest intervaf
cf. jurnalul lui Seremetev.

112 (= 11/22 Wile)
113 Povestire pur fantezista.
114 (= 11/22 si 124/2,3)
115 au piquet, adica lasati sA pasca pe IOC.
116 Inventie pura.
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time de bombe, ghiulele i grenate precum si de arme ce fuseserä
sfärimate.

In sfirsit la 24/4117 am vdzut trecind o träsurd a curtii in care se
aflau 200 000 de ducati119 sau obiecte in valoarea aceasta, pe care baronul
Safirov Ii fdgäcluise vizirului in dar, iar la amiazd M.S. a pus sd se
comunice prin aghiotantul säu general tuturor generalilor cd a incheiat
o pace solidd, trainicd i vesnicd cu Poarta, punindu-le in vedere
sá comunice aceasta ofiterilor, soldatilor, cdläretilor etc. si dragonilor p. 92
din armatä

La ora 1 dupd amiazä turcii au pus sd se vesteascd pacea intre cele
cloud armate i aproape in acelasi timp feldmaresalul a dat ordinul cu
dispozitivul de plecare.

[Pierderile suferite, abia 4 800 de soldati ucisi in timp ce turcii
pierduserd 8 900 de oameni dupd mdrturisirea lor] (!).

[Plecarea la 24119, la orele sase seara. In frunte generalul Ensberg,
generalul-maior Alfendal i brigadierul Moreau de Brasey (!), conte de
Lion en Beauce].

Un genist francez numit Terson120, om foarte cumsecade, pretuit
de tar si de natiunea rusd, prieten cu toti, m-a convins in cursul acestui
mar s cd sint unii oameni care îi presimt cu sigurantä. moartea. Acest
francez se imprietenise cu mine Inca de chid 1-am cunoscut la Riga, si
regdsindu-ne impreund dupd sase luni din cuprinsul aceluiasi an, imi
fAcea adesea cinstea sd vind pe la mine si sd se multumeascä cu supa
mea. In ziva cind ne-am intors in tabdrd aducind si dusmanii in urma
noastrd, a venit sà mä felicite de glomioasa noastrd retragere 1/ si de
multumirea ce-i ardtase generalul Janus de a md fi avut aläturi de el
In aceastd imprejurare (!)

Cum muream de foame i mincam cu poftä ce mai gdsisem de
mincare in bagaj ele mele, mi-a tinut tovärdsie. Stind cu mine la masa
mi-a märturisit ca unui prieten cd nu va iesi viu din Moldova, ci cä-si va
ldsa oasele pe acolo. Am incercat sd-1 lecuiesc de aceastd board, dar
in zadar. Dupd incheierea Odd, in timpul marsului a venit la mine la
postul meu si a stat mult de vorbä cu mine. L-am luat la rost asupra
presimtirilor sale, vrind dovedesc netemeinicia lor in urma inche-
ierii pdcii. Mi-a rdspuns cà generalul Janus cäruia Ii fdcuse aceeasi mär-
turisire argumentase la fel ... etc. ... dar cd nu a päräsit
incä Moldova, si cd va fi timp ridd de el /1 dupd ce armata va fi
trecut Nistrul. M-a pardsit putin dupd aceea si a plecat sä-1 gdseascà pe
generalul Janus, care in urma unui atac de gutä era dus in careta lui
de-a lungul flancului drept la o sutd de pasi cel mult de frontul co-
loanei. A stat un timp de vorbd cu el apoi 1-a pdrdsit, grdbit de oarecare
nevoie. S-a depdrtat cu cel mult 30 de pasi de pdrcanele de pe acea parte
a flancului

117 = 13/24
119 Cf. si Tiepolt pentru arätarea acestei sume. Acest punct este omis din

Jurnalele oficiale ale lui Petru cel Mare sau $eremetev. Dar oricurn este putin
probabil cà trimiterea acelor bani sä se fi ficut intr-un mod atit de flagrant.
Avem un nou exemplu al ornniprezentei autorului la bate momentele importante
ale campa.niei.

119 13 iulie.
120 In relatia lui Allard acest incident este povestit cu totul altf el. Numele

victimei e redat acolo ea Taison.
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Un tdtar din cei care se luaserä dupd armata noastrd in scopul de a
mai ciupi ce ar mai gdsi la Indeminä, trecind spre el i-a infipt sulita
In trup, läsindu-1 mort pe loe, fdrd a-i lua mdcar pdläria. Generalul
Janus care a fost incunostiintat a trimis aghiotantul lui sd mà cheme (!)
si mi-a ardtat cadavrul lui cald Inca ce pusese sd fie adus de grena-
dieri lingd batalionul rinduit In careu

p 97 Feldmaresalul a trimis un trImbit.ns la marele vizir pentru // a re-
clama impotriva acestei cd1cAri a pdcii. Trlinbitasul s-a Intors noaptea
cu ordinul (sic) cdtre feldmaresal, sd spinzure pe toti tätarii pe care
i-ar prinde cd se iau dupd armata noastrd. Noaptea M.S. tarul a poruncit
oprirea batalionului nostru, ceea ce am executat aliniindu-ne pe cit
am putut mai bine. Am petrecut la bivuac aceastd noapte care a fost
foarte scurtd í foarte ploioasä.

[Despre suferintele doamnelor care Insoteau armata].
Inchipuiti-vd cä se aflau In mijlocul grozäviilor unei bdtälii care

a durat patru zile i unde au avut de Infruntat aceleasi primejdii ca
noi, caretele lor fiind strdpunse de gloante, fdrimate de ghiulele de

P. 98 tun ... etc. ... etc. ... // Stu bine ed doamna general-maior Bouche,
trei sdptdmini dupd aceea, nu-si revenise Inca de spaima ei din timpul
Incdierdrii noastre cu turcii.

Armata pornise in mar s de cum s-a luminat de ziuä. Noi Inain-
tam avind eohipajele reduse ou eel putin 2/3 de eum fuseserd la intra-
rea noasträ in tarä. La prinz eram in dreptul defileului care ne tinuse
atita In loe cind am inaintat In Moldova si care ne-a retinut mult mai
putin acum. Cum eram unul din generalii avangardei, sau al frontului
batalionului nostru In careu, pentru care se primise porunca sd fie dez-

p. 99 artieulat Inainte de a se intra in defileu, spre / a se usura treeerea
echipajelor, am ajuns primii in eimpia ce se afld la iesirea defileului
si care era o micd luncä plAcutä cu arbori stufosi, mdrginitd pe stinga
de munti Inalti (!) presdrati de copaci asezati acolo pentru desfdtarea
ochilor, si pe dreapta de riul Prut, ce räspIndea rdcoarea sa pe malu-
rile sale si care ne-a i Indemnat sd o folosim121. Generalul-maior Bou-
che a fost primul care mi s-a aldturat ï apoi generalul-locotenent ba-
ron Osten, acesti doi ca si mine nefiind lipsiti de poftd de mincare.
Careta doamnei Bouche nu era departe, sotul ei a trimis un valet s-o
Intrebe dacä putea sA ne dea oeva de mIncare ne-a trimis o stield
de vin de Tokay, patru pui fripti, niste piine putin cam tare, dar era
totusi One, i noi alegind un teren favorabil la primirea acestor alu-
toare ne-am luptat toti trei cu aceeasi aviditate. Sticla de vin neajUn-
gindu-ne, am trimis inapoi dupd noi mijloace de intdrire, care ne-au fost

p. 100 date eu aceeasi amabilitate /. Toomai terminasem masa oind feldma-
resalul aflindu-ne acolo, ne-a rugat sA tinem tovärdsie la trei pasale
trimise de marele vizir tarului, pind ce ar fi el in stare sd le dea ras-
punsul sdu. Ne-am dus la acestia dintre care unul vorbea bine nem-
teste, si mai bine latineste, care a cdzut in lotul meu, cdci 11 luasem
pe seama mea Inca de la inceput, iar un altul dintre cei doi rdmasi,
vorbind numai nemteste a fost prea destul pentru cei doi prieteni ai
mei. at mai schimbam primele complimente, servitorii feldmaresalu-
lui au intins in grabd pe Oimpie un cort de al sal, asternind pe jos
un eovor oriental (!) uncle am poftit pasalele sä ia loc, si ei s-au ase-

121 Urmeaza o scena de comedie inventatA de autor care detine i aici un rol
de prim plan.
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zat eu picioarele incrucisate sub ei si au pus sa li se aducä ciubuce
cu teava foarte lungd pentru ca sä poata sa stea capätul ciubucultii
proptit de pamint.

Stind astfel ne-am intretinut citva timp cu totii impreuna: ne-au
spus ea veneau din partea marelui vizir sd-i ofere tarului 2 000 de
spahii care sä alunge pe tatarii ce ne urmdreau si din care fuseserä
prinsi / in noaptea precedenta sase, rand a mai socoti vreo 20-30 p. 101
care fuseserä ucisi de grenadierii nostri caläri. Pasa care vorbea latinés-
te'(!) m-a tras spre el de cum a aflat cà erarn francez ... etc. ... [Expli-
ca motívele ce i-au indemnat sä trateze pacea] Dirzenia noasträ Ii uimi- p. 102-104
se ... Ei au avut 8 900 de oameni ucisi in lupta si 8 000 de räniti
etc. ... etc. ...

[Acesta Ii comunicä in particular si conditiile pacii recunoscind
daru1 de 200 000 de ducati facut marelui vizir].

Mi-a spus apoi Ca' o ora dupd ridicarea taberei noastre, regele Sue-
diei a trecut Prutul intr-o mica barca fácuta dintr-un trunchi de co-
pac122, läsind calul säu sä treaca innot i ca se dusese cu inca cinci
insotitori in tabära marelui vizir cdruia i-a vorbit foarte de sus.

Noi ne urmam convorbirile noastre de o parte, cind a venit feld-
mare§alul sa spunä cá tarul accepta amabila propunere123 a marelui vi-
zir. Pasalele si-au luat ramas bun si au luat cu ei pe cei sase tatari
ce li se adusesera si pe care i-au trimis legati i ferecati marelui vizir p. 105
pentru ca acesta pedepseascä exemplar ...

[Descrierea pasalelor. Cel cu care s-a intretinut avea 63 de ani
dar pärea de patruzeci i cinci de ani. Dispozitia corpurilor de trupä
dupä trecerea defileului Tarul Generalul-locotenent Brousse" cu
artileria 1-a urmat pe tar impreunä cu divizia lui Repnin Generalul
baron de Ensberg // . . . generalul baron Allard ... cu cavaleria ... p. 106
gen. Janus neputind sti o comande, fiind coplesit de gual (!). Si divizia
lui Adam de Weide a rämas la iesirea defileului acolo unde el se deschide
asupra cimpiei].

Cei 2 000 de spahii s-au despartit in trei cete, una s-a postat la
ariergardä, iar celelalte douä s-au asezat pe laturile (?)124 armatei noas-
tre care in ordinea aceasta i pdstrind mereu aceleasi distante se indrep-
ta spre Iai unde se nadajduia ca' se vor gasi alimente pentru a putea
trece din nou prin deserturi. Am sosit dupa sase marsuri de patru mile
fiecare si am poposit acolo patru zile126, indestulindu-ne cu ce am putut
afla acolo.

' As fi suferit rau in acest drum dacd generalul baron Allard nu
mi-ar fi dat cu marinimie o cäruta i patru cai care sa o traga, cit
si un cort frumos impreund Cu marchiza sa, stiind cà imi pierdusem
bagajele, §i cum impreuna Cu rufele mele si haina mea imi regdsisem
si patul meu färd nici o lipsä pe acea Paloube" (amintitä mai inainte)
/ eram cel mai fericit dintre oameni. p. 107

Dupd ce M.S. a folosit aceste patru zile126 pentru intremarea ar-
matei si stringerea de alimente pentru traversarea desertului, in-
dreptat marsul de-a lungul Prutului pima la Stanope" (Stefänesti) acest
drum nefiind nici asa de lung prin deserturi si nici asa de anevoios ca

122 Amanunte fanteziste pentru a da mai Tnult pitoresc faptelor.
123 L'offre hcrandte
124 Sur les blaucs de la marche de notre armée.
125 Armata nu s-a dus 1a Ia.si ci numai domnul cu ai shi. Cf. si Tiepolt.
126 Tarul a mers direct pe Prut in sus farà o asemenea oprire la Iasi.
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127 Cifrele nu concordà cu cele date de autor mai inainte; cf. *i cifrele date
de Tiepolt.

128 Trebuie observart cá aici e vorba *i de unii generali care au comandat in
rAzboiul nordic, nu numai de cei care au luat parte la campania din Moldova.

cel de la Soroca. Am mai stat patru zile la Stanope" din cauza podultd
pe care trebuia s defileze arrnata, M.S. nepunind sä fie construit decit
unul singur pentru toatd armata.

Aici am päräsit pe cele trei pasale cu spahii lor. Am avut adesea
cinstea in timpul acestei retrageri sà stau de vorbä i sd mäninc chiar
odatd cu ei la generalul-locotenent baron Osten, Cáruia i-au cerut orez
cu lapte din care au mincat o cantitate nemaipomenità, turnindu-i la
zahär cu nemiluita (!).

Dar nu am putut, cu toate stäruintele facem sd bea vin ungu-
resc. S-au multumit cu cafeaua pe care o fäceau in felul lor i cu care
s-au indulcit in tot timpul drumului.

p. 108 De la Stanope" armata a venit in patru zile // pinä la Mohiläu
pe Nistru unde venise i garnizoana de la Soroca, dupä ce a distrus
podul i fortificatiile exterioare ale cetatii. Podul cel nou ce a trebuit
construit pe Nistru ne-a mai retinut inca opt zile (!) in aceasta tabära
unde tAtarii din Bugeac s-au apucat sà ne härtuiascd (!) [Au fost atrasi
in cursä, unde au pierit 160 dintr-odati]. i au lost prinsi sase pe care
feldmaresalul a pus SA' fie spinzurati de acelasi copac, pe muntele cel
mai inalt din apropiere pentru a infricosa pe cei care s-ar incumeta
sä mai vind sä." ne tulbure eft eram in tabärd sau In expeditiile noastre
dupd furaj, asa cum fäcuserä cu incepere de la Stanopec (!).

[Trecerea armatei pe pod se face in trei zile]. Sase batalioane de
grenadieri au ramas ca ariergardà pentru toatä armata din tabdrd, de
tearnA ca tatarii care se aflau in munti sO nu atace ultimele trupe rä-

p. 109 mase incä in tabdrä //
[Efectivele tarului, pierderile suferite] ... Din efectivul de 79 800 de

oameni citi fuseserä la intrarea in Moldova, läsind deoparte cei 15 000
pe care îi avela cu el generalul de Rhönne in Tara Româneasoi, tre-
buiau sä rämind 64 800 de oameni, care s-au redus la 37 515 de oa-
meni127, ceea ce a fost tot ce a mai scos tarul din Moldova, restul de
27 000 (!) de oameni a rArnas in aceasta tara aridä pentru a-i ingrasa
pAmintul, parte din ei ucisi de focul inamicului, dar cei mai multi de
dizenterie care cuprinsese grosul armatei, cit si din lipsa de hranA

[Impäräteasa pleacä apoi pe Vistula la Thorn pentru a nra,ste
acolo]

p. 112-113 [Lista ofiterilor concediati Discutii etc ]

LISTA OFITERILOR GENERALI PE CARE M.S. TARUL I-A LICENTIAT
SAU CARE AU PARASIT SERVICIUL SAU FARA SLOBOZIRE ÎN ANUL
1711128

Feldmaresalul general-locotenent Gols a plecat fOrd slobozire,
rAmänind neplätit de o suma de mai bine de 60 000 de scuzi datorati
din leafd.

Generalul Janus a plecat färà slobozire pentru aceleasi motive.
Generalul baron Ensberg a fost eliberat cu slobozire de plecare.
Generalul-locotenent baron de Osten a fost eliberat cu slobozire

de plecare.
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Generalul-locotenent Brecols a fost eliberat cu slobozire de ple-
care.

Generalul-locotenent Nostis comandant al Elbingului a plecat
!Ara slobozire dupd ce si-a luat 50 000 de scuzi ce pretindea ca i s-ar
fi cuvenit.

Brigadierul conte de Frise a plecat f drd slobozire.
Brigadierul Moreau de Brasey, conte de Lion en Beauce" a fost

eliberat cu slobozire de plecare.
Brigadierul Boé a fost eliberat cu slobozire deplind.
Brigadierul baron de Remquinque" a fost eliberat cu slobozire

de plecare.
Brigadierul conte de Lamberty a fost si el eliberat cu slobozire

de plecare.
Baronul de Ensberg, colonel de cavalerie a fost si el eliberat

cu slobozire de plecare, i in anul urmeitor generalul baron Allard
generalul-locotenent Flugen au fost i ei eliberati cu slobozire de

plecare.
Colonelul de infanterie Meerops a fost si el eliberat cu slobozire de

plecare.
14 colonei strdini au fost eliberati cu slobozire de plecare, din-

tre care o parte au plecat de-a dreptul.
22 de locotenenti colonei au fost de asemenea eliberati cu slo-

bozire de plecare ... etc.
156 cdpitani au fost si ei eliberati cu slobozire de plecare sau

au plecat de-a clreptul far& sldbozire.
Feldmaresalul nu a scos multi bani la slobozirea ofiterilor pe care

i-a licentiat, deoarece nu a plätit pe nici unul, si mi se datoresc Inca
13 luni din leafd a 130 de ruble pe lunA, rubia fiind de 5 livre fran-
ceze, i anume 70 de ruble drept brigadier, 40 drept colonel si 20 drept
cdpitan (!).

Generalul baron Ensberg a avut o grozavd discutie129 cu feldma-
resalul privind lipsa de bani, dar care nu a dus la nimic. Cum nu era
// nimic de fácut am rdbdat i unindu-ne impreund generalul baron P. 114
Ensberg, locotenentul general de Osten si cu mine, am pornit impreund
prin Stanope"130, Tarnopol ... [unde a venit detasamentul lui Rhenne]

Zamosk la Lvov ... [unde stä o lund, apoi merge la Varsovia si Dan-
tzig ...].

[Autorul cu Ensberg i d'Osten pleacd impreund] prin Stanope",
Tarnopol, unde am gdsit trupele detasamentului generalului de Rhenne
care se intorceau pe atit de bogate din Tara Romdneascà pe dt ne inapo-
iam noi de calici din Moldova ... la Lwov].

[Urmeazd descrierea serbärilor carnavalului de la Curtea Poloniei
etc.].

OBSERVATII CRITICE

Caracterul fantezist al Memoriilor amuzante publicate sub un ananimat oare-
:.s.um relativ, justified cercetarea realitätii, autenticiteitii i veracitätii lor. DacA asu-
pra realitAtii autorului si a identificArii sale nu mai e nici o indoialA (vezi di&cu-

129 Une terrible difficulté.
139 ARA localitate decit Stanope-Steranesti. Aici este vorba probabil de loc.

Satanope" (Satarnov) .... la S.E. de Tarnopol.
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tia din notita biograficä), rémine chestiunea autenticitätii memoriilor" ca atare,
cu referire la descrierea campaniei de la Prut. 0 serie intreaga de inexactitäti

inventii flagrante ridiicä problema participärii reale a autoruluj la acea P.xpedi-
tie. Dar marturia rezidentului francez Baluze, prezent la Varsovia la trecerea unui
insemnat nurnar de generali si ofiteri straini concediatí de tar dup'á iesirea din
Moldova, este formalä. Raportul pe care 11 trimite regelui la Versailles se inte-
meiaza pe informatille pe care i le da' un brigadier francez purtind numele
de conte de Brasaz (!), care venind sti ma' vadd, rni-a povestit mizeriile carnpaniei
pe care a facut-o In Moldova, xnarile riscuri i primejdii intimpinate de tar si
de intreaga ermati., din care au sicapiat multumita inlesnirii (facilité) pe care au
gasit-o din partea turcilor ca sé contribuie la pace...". UrmeaZa lista lefurilor
ramaise neplätite: Gen.eralului Hinsberg" (=-- Ensberg) 11 000 de ruble, generalului
Ost" (= van Osten) 8 000, lui insusi mai bine d, 800 ... etc. precum i attar
ofiteri si chiar sume ramase din unnd, destul de considerabile fijad lasat
mai mult ca ceilalti fated a fi fost plätit." Ca 0 in memorii" sint expuse pe
larg nemultumirile generahlor strain', generalul Janus [care nu fusese conce-
diet] cerind voie sé meargä la bäile de la Carlsbad, farul incearcà sé-1 retinä in
slujba sa. Generalul promite sé se intoarcä, dar cere une nouvelle capitulation"
(=-- conditii noi de angajare) care i s-au acordat indatä, dupa care a cenit plata
sumelor datorate din trecut, si a obtinut de la cancelarul Golovkin un ordin de
platé pentru mai multe mii de ruble, care a foist anulat de un ordin expres al
tarului trimis printr-un curier dupä plecarea sa, i cal generalul Janus, pagubit
aRtf el, a plecat in Germania pentru a nu se mai intoarce. In raportul lui Baluze
persista o noté prudentä de indoiala. Spusele referitoare la lefurile neplätite
au fost precedate de lämurirea ail/ m'a assuré que" ... etc. Acum apare o
altä formula aniline: daca este sé-i dam crezare (Si on en croit le sieur Brassaz
(I)) generalul van Osten ar dori sé intre in slujba regelui Frantei". Spre deosebire
de ceilalti generali care vor trace en Allemagne" (in Imperiu?) von Osten se
va imbarca la Danzig unde Il insoteste i contele de Brassaz, spre a se inapoia
In Franta impreunä cu sotia sa ii cu un amplu jurnal a tot ce s-a intimplat
In Moldova unde zice cá ar fi fost ränit. Toti stilt foarte scirbiti de serviciul pe
care 1-au paräsit etc. Generalul Chinsberg" (--= Ensberg) care a fost angajat
trei ani in slujba tarului, si-a irosit 7 000 de scuzi din bani sai! va trece cu fiul

ginerele säu, ofiteri i ei, in slujba impäratului. In concluzie spune cà armata
tarului a suferit atita, incit nu va putea fi restabilitä cleat dupé citiva ani.
Regasim pe autorul memorillor" cu toate procedeele sale. Oferta indirectä a lui
van Osten de a trece in servicial regelui soare, era foarte probabil un balen
de incercare pentru propria sa solicitare nernärturisita in acest sens. Retinem mai
intii faptul cä M. de B. se a,sezase la remorca luí van Osten, cu care calätorise
din Moldova pin& la Varsovia, precum se vede, si cu care avea legaturi mai
vechi. Caci fusese anume la el la Mittau pentru a se angaja in armata mosco-
vita (vezi Memoires. .. t. II p. 193). Ptriä In cele din urmä nu a mai plecat de
la Danzig in Franta cu sotia, ci läsind-o pe ea ca sé ajungd ulterior grande gou-
vernante" (?) a sotiei tareviciului dupa cum se pretinde in Mémoires ... a co-
lindat grin Lorena, Saxonia Dresda) si Prusia (---- Berlin) dar färä a trece in
Franta (1) vreo 2 ami de zile, 1nainte de a se duce la Danzig sä-si regäseascä
sotia cu care se imbarca la 19 iulie 1714, ajungind la Amsterdam la 20 august
1714. Grija constantä cu care evita de a merge in Franta dupa declaratia sa fä-
cuta lui Baluze in nov. 1711 chi va piece intr-acolo e destul de suspecta. Al doilea
punct de retinut din raportul lui Baluze este mentionarea amplului jurnal al cam-
paniei ca hind deci gata redactat in acel moment. Lucru normal daca ar fi fost
vorba de um adevärat jurna/ de campanie, adica de insernnare zilnica a celor in-
timplate in cursul desfäsurärii ei. Dar tot M. de B. declaré in t. II ial Mem.oriilor"
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sale ca räzboiul dintre rusi i turci descris de el a fast dat publicului in. 1713 (La
guerre du turc et du russe que jé donnai au public en 1713!). Cum textul a fost
tipärit abia in 1716, e probabil ca expresia donnai au public nu trebuie luatá
ad litteram ca indicind tipärirea memoriilor", ci terminarea redactärii ace_stei

Asadar intre amp/u/ jurna/ din 1711 si textul din t. I al memoriilor prelu-
crat in 1713 s-a scurs un interval destul de lung ca sa explico o parte din gre-
se,lile ce pot fi observate in expunere; (Bineinteles, (lac& vom lua de baza data apa-
ritiei in 1716, intervalul acesta ar fi incä si mai lung).

Este vorba aici de greseli involuntare ce nu trebuie sa fie confundate eu
inexactitatile i inventiile acumullate in memorii" pentru a le face arauzante si
serizationale. Aceste greseli se observa la rnai toate datele calendaristice insotind
notarea evenimentelor succesive i provin din faptul ca avind la indemind niste
date, si nestiind cd ele sint dupti stilul vechi, el mai scade incet 11 zile din acele
date, crezind ea le aduce astfel la stilul vechi!. Sint mutate in consecinta o parte
din evenimente intr-un mod cu totul ireal, afirminclu-se de pildà cà tarul ar fi
ajuns la Nistru la 2 iunie t.v. in loe de 13 iunie. Aceasta datare erortaV a se
mentine de-a lungul intregii relatäri a sosirii diviziilor ce venea.0 odatä cu tarul
sau la diferentä de o zi douä. In schimb inaintarea primului carp de trupe,
acela al lui $erernetev, este mentionata fara vreo precizare de date. Toate datele
amintite mai sus, de la 30 mai (!) la 12 iunie (!) privase exclusiv grupul al doi-
lea ce gravita in jurul tarului. Dar iatä ca deodatä autorul foloseste o data
real& cea de 26 iunie (st.v.) ciad vine Dimitirle Cantemir sa-1 viziteze pe tar
In tabära acestuia. Aceasta data a scäpat de confuzie afectind celelalte date sem-
nalate mai sus, pentru ca. putea fi raportatä la cloud date bine cunoscute care
figurau cu siguranta in textul initial i anume 27 lunie st.v., aniversarea victo-
riei de la Poltava, si 29 iunie, sarbatoarea Sf. Petru, patronul tarului celebrate
amindouä prin ospete strdlucite. Dar ce este cu totul remarcabil, este faprtul ca
din apropierea datei gresite de 12 in loe de 23 iunie, cu cea corectä de 29 iunie
autorul ajunge la concluzia ea tarul a rämas linistit in preajma Iasilor 17 zi/e1

In partea a doua a relatärii, ce incepe cu sosirea tarului la Iasi, aflärn pro-
cedeul invers. Autorul avind de astä data." la indeminä date dupä stilul nou
si crezind cd sint dupef cel vechi, le-a mai adaugat 11 zile, afirmind de pildd ea
plecarea armatei ruse dupà incheierea pacii de la Prut s-a facut la 24 iulie/4
august in loe de 13/24 julie. In felul acesta intervalul de la sosirea tarului la
Nistru ping la inceperea retragerei dupä Stänilesti se lungeste cu 22 de zile.
Dar uncle apare cu prisosin% falsificarea adevärului este in transpunerea ac-
fiunii reale din 19/30 iun,ie la data de 29 iunie/10 iulie (unde insä mai observärn
o eroare de o zi, diferenta de stil trebuind sä. fie de 11 nu de 10 zile). In
adevär asa zisa afacere a pichetului" mentionata in Jurnalul lui $eremetev
la 19 iunie st.v. este folositá de autor in construirea episodului inventat pe de-a
intregul al expeditiei sale nocturne in toväräsia feldmaresalului la tabära aces-
tuia la 30 iunie (0, a doua zi dupei atacu/ tätari/or (!), dupä cum credea el,
atac cure avusese loe de flapjt cu zece zile maj inainte. Cum ca' intregul episod
amintit mai sus este o inventie "aura i simplä, si nu poate fi invocatä nici
o eroare involuntarä, rezulta din faptul ea la 19 iunie, data realä a atacului de
la pichet" autorul dupa spusele sale nici nu se afla in apropiere, ci dincolo de
Nistru impreuna cu trupele tarului, care i-a poruncit sä preia el comanda cava-
leriei adase de generalul Ränne urmeze (!).

Dar lasind de o parte elementele fictive, ce concluzii se pot trage din ero-
rile involuntare de datare, care sä lumineze redactarea pseudo jurnailului campa-
niel de la Prut? Mai Judi cd nu a existat un adevarat jurnal, caci acesta pre-
supunea o notare precisa i imediata a eveninaentelor cu datele lor. In al doilea
rind cà transformarea textului initial in jurnal a necesitat completaren mate-

491
www.dacoromanica.ro



rialului brut Cu date, care au lost luate de aiurea. Numai asa se intelege posibi-
litatea unor asemenea erori. In sfirsit datele au fost luate din mai multe locuri
diferite, si de aceea au i fost supuse unor ajustari diferite. Dupa un prim lot
la care s-au sctlzut 11 zile din data corectei a stilrului vechi, urmeazä datele co-
recte de 27 si 29 iunie st.v. apoi cloud date arätate In mod simultan dupa cele
douà stiluri (este vorba de data plecarit expeditiei generalului Rifinne) i a.poi,
dupd aparitia unor date complet gresite (8/19 iulie in loc de 3 iulie de pildà),
se ajunge la o serie de date gresite in sens diametral opus celor dintii, adäugin-
du-se la stilul nou Inca 11 zile! (vezi notele 68, 71-73, 75, 76., 80, 93, 104, 111,
113, 116, 118 care comespund la ultima fazd incepind cu retragerea generalului
Janus si pinä la plecarea din tabärä dupd. incheierea

Ramine de urmärit veracitatea autorului. Mai intil in ce priveste rolul &au
in cursul campaniei i gradul sax. Inca de la Inceput el asumá gradul de co-
mandant de regiment, anume al regimentului Kazanski, i totodatä si de coman-
dent de brigada. De observat cá atunci cind îi reclamá drepturile, el pretinde a ti
plätit cu o leafa Intreitä: de capitan, de cotmandant de regiment si de comandant
de brigada! In ultimele pagini ale relattarii sale, el afirmä Ca' acea brigadd la-
cea parte din divizia de cavalerie a generalului Janus, cealalla brigadd fiind co-
mandata de un ofiter rus Chensof" (= Cerntov) pe care 11 declard fricos, nepri-
ceput, etc. In realitate regimentul Kazanski apartinea corpului condus de maresalul
Seremetev, care preceda ca vreo douti sOpt'Omini oastea lui Petru cel Mare, si
a si facut parte din grupul trimis urgent la Ia.si sub generalul Kropotov, pen-
tru a asigura paza lui Dimitrie Cantemir la cererea lui staruitoare. Dar, dacd
autorul comanda regimentul Kazatnski, care ajunge la Iasi la 3/14 iunie, cum de
se mai afla la 18-19 iunie la Nistru odatd cu t.arul, care it porunceste subit
(!) sà ja el comanda acelei cavalerii i sä-1 urmeze? (Pura fictiune, bineinteles).
Dealtminterl, desi vorbeste de inaintarea in Moldova a lui $eremetev si apoi a
tarului, el nu destäinuie nicidecum caruia din aceste corpuri apartinea. In ce .pri-
veste pretinsa inspectie facutä impreund cu $eremetev la 29/30 iunie la locul pi-
chetului" despre care a mai fost vorba, fictiunea Ii dà friu liber. In seara ospdtului
de Sf. Petru din tabara tarului, feldmaresalul Seremetev il invitd pe autor sa-1
insoteascà la fata locului in propria sa tabard'. Ei pornesc calare la 9 seara i ajung
litt 4 dimineata chid V&A lacuste zburind pi-In aer. Autorul afirma cà trupa care
avusese de intimpinat atacul tätarilor, futsese chiar brigada sa! Dar luciru si
mai uhnitor vinovat de pierden i era camaradul cornandant ail brigazii celeilalte,
Chensof" (!) care nu se unnise cum al; fi trebuit. Concluzie destul de curioasa,
intrucit precum stim (dar nu de la autor) acel Chensof" fusese detasat la

deci nu se putea afla in acelasi timp la pichetul cu pricina. Autorul nu
spune de ce nu se aflase chiar el la postul sau, i venea abia acum sá constate
faptele i sa stabileasca räsptmderile. Dar o restabilire a datelor adevarate spul-
bera intreaga constructie pur fictivä.

A,sadar pina acum el a fost invitat de tar sa-i comande cavaleria, poftit de feld-
maresal sä-1 Insoteasca intr-o inspectie confidentiala. De acum incolo 1'1 vom al la
pe lingd. generalul Janus ca auxiliar pretios. El 11 insoteste in zori de zi la cor-
tul tarului sd ia instructiunile acestuia la pornirea in marsul de-a lungul Prutului,
instructiuni serse pe ruseste si cum nici M. de 13. niel Ianus nu stiau ruseste
total a pus sti le fie explicate pe nemteste si pe frantuzeste, i sá le fie date

scris pe ruseste, pe verso pe /atinefte (!!). Dar g instructiunile acelea sint
foarte ciudate i neverosimile. (Vezi i textul). and se ivesc in depOrtare tätarii,

se impune o retragere, care cura stim din tolate izvoarele celelalte, s-a
putut efectua nestingherit pina in faza finala a jonctiunil cu trupa moscovitä
venita in intimpinare, aceasta retragere fireasca i farä complicatii se transforma
printr-un fel de scamatorie ingenioasa in retragerea oastei dispuse in careu,
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care a fost valabild pentru stilul retragerii intregii osti din faza urmatoare. Dar
autorul declard cä dispunerea oastei in careu este realizatä acurn si este opera
sa, iar häxtuielile neincetate ale inamicului din faza u/terioarti sint acurn re-
vendicate de autor pentru momentul acesta, Cu precizarea cá numarul härtuito-
-rilor era de 50 000 de oameni (!), dind si o list& de pierderi apreciabile (!). Autorul
îi continua rolul de vedeta. Rana la bratul drept (afirmatie primitä cu oareca.re
scepticism de Baluze la Varsovia) tocmai cind naporta generalului Janus implini-
rea unei misiuni ce-i incredintase, el nu si-a päräsit postul. La 8 seara tarul
gaseste lucrind la repunerea in functiune a trei tunuri si 1i inai da unul bun ,
Este apreciat de tar... etc., laudat de Janus, si asa mai departe. In cursul lup-
telor noaptea, observind impreunä cu generalii Allard si van Osten miscärile ina-
micului, descopera planul acestuia de invaluire.

O altá träsAturä constanta a sa este omniprezenta sa la toate momentele cru-
ciale. La cansiliile de rdzboi la care nu enau chemati decit comandantii principali,
pretinde cd a asistat si el (!) adus chipurile de catre unul sau altul dintre acestia.
Astf el poate destäinui discutiile purtate lai contradictoriu in fata tarului, Inca' de la
Nistru (!) intre generalii rusi i cei sträini. El este martorul unic i senzational
al unei serii de consilii militare, despre care insd nu avem alte stiri, amitind in
schimb sä ,arninteasca de cel de la Iasi, sau de cele cloud consilii ce preceda-
sera in scurt incheierea pacii i despre care amintesc Seremetev, Allard, Tie-
polt etc.

.O nota distinctivä a acelor pretinse consilii militare amintite de autor e ten-
clinta de a scoate in relief superioritate,a ofiterilor strd.ini ideie fix& ce revine
la once prilej. Cit priveste autenticitatea lor, observam ea hied la primul din ele,
Iinut, chipurile de tar, pe malul Nistrului, apax unele ciuddtenii tulburatoare. Din
relatie reiese cá acel asa zis consiliu ce trebuia sá hotärascd trecerea sau nu a
Nistrului s-a tinut dupà ce trecuse o bunk' parte din armata. Totodata printre
participantii la acest pretina consiliu slut pomeniti enea 7u1 Dolgaruki i Saya Ragu-
zinski, care nu se aflau acolo i nici nu faceau parte din grupul candus de tar, ci
din cel de cavalerie al luí Seremetev, care ajungind la Nistru cu mai bine de
douä saptämini mai inainte, a tinut inainte de trecerea acestui fluviu cloud con-
silii Cu cneazul Dolgorulci i cu Saya Raguzinski, primul (25 mai) pentru a hotari
in privinta cetatii Soroca, si al doilea pentru a lua in cercetare apelul urgent
al lui Cantemir (28 mai), care a si fost solutionat prin trimiterea grabnica a deta-
samentului lui Kropotov.

Tot astfel, el este adus de generalul Janus la consiliul de razboi din 8 iulie
st.v. la care nu s-au infdtisat generalii rusi, sau ministrii rusi (1) si la care
amintitul general ar fi adresat o adevarata filipica, plingindu-se cä generalii ger-
mani j strdini nu au fost niciodata consultati i ascultati iar acum, cei ce au facut
incurcatura nu au decit sa o descunce i ea iasa din acel labirint! La toate
acestea tarul ar fi incercat cu tot felul de cuvinte blinde sa-1 imbuneze, rugindu-1
sä-1 ajute cu sfaturile sale ... etc. Scend de purä. fantezie. Pentru cele doua
conssilii de razboi tinute atunci cu toti cornandantii principali i pentru hotäririle
luate, avem märturia lui Seremetev si a generalului Allard, si iscäliturile partici-
pantilor. In alt loe el subliniaza procedeele neamicale ale lui Seremetev fat,d de
generali siraini, si in speta a lui Janus. Dar omniprezenta lui M. de B. se manifests
fara incetare. In mamentele dramatice ale dilemei in care se afla intreaga armatä,
el e prezent la pretinsele consultäri ale tarului cu generalul Allard, stind ranit
in careta sa, alaturi de cea a baroanei de Osten, in care se aflii i doamna
Busch (Bouche), avind drept urmare cererea de armistitiu a lui Seremetev. El a
vdzut i cdruta incärcata cu giuvaiere i bani in valoare de 200 000 de ducati
trimisä marelui vizir. El a vorbit latine.ste cu Dimitrie Cantemir, i tot astfel cu
unul din cele trei pasale ce insoteau oastea moscovitd in retragere. In sfirsit a
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fost de fatä cind a fost ucis de tatari un francez Terson sau Taison cu care
avusese o lung& convorbire si care 11 repetase laudele entuziaste ale generalului
Janus pentru glorioasa retragere efectuatä de el! ... etc. ... Pe linga acest gen
de falsificari, apar altele pur grartuite: de pildd afirmatia CA' abia cloud' ore dun&
trimiterea trimbitasului cu cererea de armistitiu acesta a si fost prirnit, sau ca
tarul la inapoierea sa ar fi rämas 4 zile In Iasi etc.

Far& a mai vorbi de inflorirea realitatii cu inventii senzationale sau pitoresti.
De exemplu distribuirea acelor cutite ce trebuiau infipte in pa'nfint pentru a opri
pe urmaritori si care au fost ulterior aruncate in apa Prutului (I), sau scena
picnicului improvizat in plind retragere chinuitoare Cu pui fripti, vin din belsug,
piine (doar putin cam uscata), narghilele etc., intinzind si un frumos covor
oriental in cinstea celor trei pasale ce Insoteau oastea In retragere... Un alt
procedeu al autorului, menit sa aducd dovezi categorice ale afirmatiilor sale
este invocarea unor tabele ale efectivelor brigazii sale pastrate chipurile de el si
ale pierderilor suferite (vezi textul ce corespunde la n. 79) care Sint contrazise de
propriile sale declaratii (vezi mai sus textul corespunzind notelor 45 si 46). In
afacerea pichetului din 19 iunie (data real:A) slut date cifre (pierderea a 250 de
cardreti) ce Sint contrazise de cele declarate ulterior (=56 de oameni).

Autorul invocä o numaratoare a efectivelor facutd la 17/28 iulie (!) (de citit
6/17 iulie) adica in realitate in chiar ziva pornirii in mar s de-a lungul Prutului
(!) ciad acea numäratoare a avut loe cum era si firesc dupd incheierea cam-
paniei, la Nistru in ziva de 28 iulie stil vechi. Tot in legatura cu afacerea piche-
tului", expusä pe de rost In Jurnalul lui Seremetev autorul da o variant& original&
potrivit cäreia ar fi fost capturat de tätari nu locotenent-colonelul Pitz, ci locate-
nent-colonelul de Roop. In mod surprinzator e mai apoi vorba de misiunea datá
de tar la 16/27 iulie (!) (de citit 5 iulie st. vechi), colonelului de grenadieri Roo')
de a cerceta linia de-a lungul Prutului, si care raporteazd distrugerea pontoanelor
ruse.sti de catre tatari. De observat ea despre acest ofiter vorbeste i Tiepolt,
dar 'in legdtura cu capturarea de Care tatart a sotiei i fiicei sale in cursul re-
tragerii. Lista divizii/or i brigdzi/or Impreund cu numele comandantilor respectivi
este data pe larg aleatuind un capitol intreg, introdus chiar in mijlocul povestirii
pseudoinspectiei confidentiale a lui Seremetev Cu M. de B. la locul pichetului"
care si aceasta alcatuieste un f el de episod independent ce ocupd paginile 38-40
din textul original, i apoi paginile 47 i 48. Intre ele se allá lista amintitd, la pagi-
nile 41-45 la care a fast atasata o pretinsà redare a discutiei din consiliul de
razboi ce ar fi hotdrit trimiterea expeditiei generalului Rtinne.

Dar si lista diviziilor si a efectivelor este intocmitá artificial pentru a-1 trece
pe M. de B. ea brigadier in divizia luí Janus. Se observa ca si in divizia lui
Weide si in cea a lui Repnin apar simultan generalii Galitin si Busch (Goloccin
Bouche), ceea ce este cel putin curios. In sfIrsit parada de documentare culmi-
neazd la sfirsitul relatdrii cu tabelul generalilor licentiati din serviciu dupä re-
tragerea din Moldova. Este foarte probabil cà in forma sa initialà amplu/ jurnal
cduta sa exploateze interesul pentru cifre si pentru aprecierea valorii combative
a trupelor famase dupa pierderile suferite de oboseará si board in urrna marsu-
rilor neIntrerupte inca din 24 febr. (1711), si cá fdra a renunta la diferite fictiuni
In favoarea rolului autorului, nu aparusera inca diferitele anecdote si inventii
gratuite menite a-1 transforma intr-o introducere la niste memorii amuzante
satirice care sá atragd pe cititor prin ecourile de scandal si aventurä ce umplu cele
trei volume.
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PETER HEINRICH BRUCE

(1692-1751)

Posesorul acestui nume de con.sonantä pe jurnd-
tate germanä, pe jumdtate scotiand amine o figurä destul de problematicä in
ciuda faptului c'd amänuntele autobiografice abundd in Memoriile apArute sub
numele sdu mai bine de trei decenii dupä moarte. Potrivit cu acestea, el ar fi
fost scotian de origine, dar näscut in Prusia dintr-o familie emigratä din Scotia cu
cloud generatii mai inainte Si cu ramificatii si In Rusia, unde s-a ridicat unchiul
Jul, vestitul James Daniel Bruce (1670-1735) mare maestru al artileriei lui Petru
eel Mare si sfetnic pretuít al sdu, in sfirsit negociatorul tratatului de la Nystadt
(1721). Autorul afirmä cd a cutreierat lumea. In memoriile amintite predominä
elementul anecdotic. Intrat de tInär in armatä, el ar fi servit in Flandra sub
printul Eugeniu de Savoia. In 1711 chemat de unchiul säu, a päräsit serviciul
prusian (!) pentru a intra in cel rusesc, luínd chia4 parte dupä spusa luí
la campania de la Prut (!). In 1722 a participat la expeditia contra Persiei. A
fost insärcinat cu misiuni si la Poartd. Inca din 1724 s-a retras in Scotia. In 1740
a ajuns i in America unde a fost trirnis sá repare fortificatiile coloniilor engleze.
A murit in 1751. Memoriile sale scri.se mai intii in limba germand au apärut
la Londra mai bine de 30 de ani dupd moartea sa, in versiune engleeä, sub titlul:
Memoirs of P. II. Bruce containing an account of his travels in Germany, Russia,
Tartary, Turkey, the New Indies, as also several very interesting private anecdotes
of the czar Peter I (London, Printed for the author's widow and sold by Payne
and son, Newsgate and all other booksellers, ed. in 4°, 6+446 pp., 1782). 0 tradu-
cere germanä a acestei versiuni engleze a apdrut dupa doi ani. Autorul este arätat
ea fost ofiter in armatele prusiene, rusesti i britanice. Titlul este: Nachrichten
von seine Reisen // in Deutschland, Russland, die Tartarey, Tiirkey, Westindien
u.s.f. nebst geheimen Nachrichten II von Peter dem Ersten /I Czar von Russ-
land Aus dem Englischen ftbersetzt . Leipzig // bey Iohann Friedrich Iunius
1784, 8°, 2+524 pp. Putem adduga i editia de la Dublin, printed by J. and R.
Byrn 18 Sycomore Alley for Messrs Sheppard [etc. etc.j 1783, 8°, XV + 527 pp.
Traducerea romaneascd a textului nostru s-a fácut dupä aceastä versiune.

Partea din memorii privitoare la campania de la Prut a fost folositä de istorici
mai vechi, ca Waliszewski de piled, !Ord o cercetare criticd a afirmatiilor cuprinse
In ea sau o subliniere a nepotrivirilor flagrante ce pot fi observate. La noi nu
a fost cereetatà Ora acum. S-ar impune o cercetare a autenticitátii textului. In
adev6r, ace.l.a pare compus din imprumuturi din alte texte, de pildä din Callao-
riile lui La Motraye unde e pavestitd in termeni aproape identici intrevederea lui
Carol al XII-lea cu marele vizir dupd incheierea armistitiului cu Rusia, sau din
Jurnalul lui Petru cel Mare, apärut in traducere franceza in 1773 la Berlin si in
versiune englezä hied si mai devreme, si care circulase si maj inainte in manuscris,
fiind cocmunicat i lui Voltaire pentru istoria lui Petru cel Mare ce-i fusese co-
mandatd. Aläturi de stiri serioase Imprumutate de la altii, aflärn o mare abun-
dentä de elemente anecdotíce i pitoresti. De pildä insotirea armatei ruse, tot
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timpul inaintarii ei In Moldova, de un nor de lacuste contra carora, s-ar fi tras
zadarnic cu tunul i ar fi explodat praf de pusca (!). Cea mai mare confuzie poate
fi observata atit in relatarea faptelor cit si In redarea datelor. Se pomeneste gra-
tuit de a actiune victorioasä a unui corp de 30 000 de dragoni (!) trimisi sal

atace un depozit turcesc de pe Nistru ceva mai sus de Bender (?) i ramas apoi in
asteptare pina la inapoierea armatei, chid au putut fi vazuti de pasa ce Insotise
oastea ping la Nistru (!) si care a declarat ca deed al fi fost i aceia la Prut,
soarta razbolului ar fi fost cu totul alta! In realitate, turcii au parasit armata rusa
la 2 mile dupa Iasi (vezi Jurnalul lui Allard)

Se afirma ch.' din fericire nu sosise artileria turceasca la Prut, cind lucrul e
cu t,otul fals, si de asemenea ea' armata rush' nu mai avea decit rei incarcaturi
eta pentru tunuri cit i pentru pusti ... etc. Se afirmä ca tarina ar fi pus pe Sere-'
metev sa porneasca' tratative de pace cu marele vizir, ftird stirea Tarului (!). Tot
atit de fanteziste slat cuvintele atribuite generalului Allard intr-un consiliu de
räzboi, tinut chipurile la trecerea Nistrului de catre armatele tarului si de care
nu se pomeneste nimic in jurnalul de campanie al acestui general. Despre Cantemir
se afirma ca. atit trupele moldovenesti elt si cele rauntenesti (?) Il päräsisera de
tearma turcilor". Dar chiar alcdtuirea oastei rusesti e redata cu multh fantezie_
Pe linga. cei 30 000 de dragoni amintiti mai sus, mai erau asteptati calmuci,

cazad i care trebuiau sa sporeasca efectivele rusesti (I) pina la 130 000 de oameni_
Sint exploatate miele elernente senzationale ca de pildä capturarea sotiei i flicei
colonelului Pit, ajunse apoi In haremul sultanului unde acesta cautä zadarnic s'a
dea de ele. E de observat ea un locotenent-colonel cu nume f carte asemänator
(Pits) a fost omorit de tätari In actiunea pornita de acestia contra taberei ruse.sti
de pe dealul Tutorei In ziva de 19 iunie, cu vreo trei saptärnini Imainte de acea
capturare.

Dar inexactitatea datelor e inca si mai sugestiva. Autorul pretinde ca ar fi
ajuns la Prut In ziva de 18 iunia, 1-ar -fi trecut a doua zi spre Iasi i ar
continuat marsul de-a lungul Prutului pina In ziva de 21 cind au aparut lacustele
si au insotit armata pinä in ziva de 27 iunie cind aceasta a dat, pe neasteptate
de oastea turceascd. Dar ace...9sta intilnire a avut loe, In realitate, in ziva. de 7
iulie st.v. iar din jurnalul lui Serernetev se poate afla cá trupele sale au stat pe
loc un oarecare timp, inainte de a porni pe Prut in jos, lucru ce pare necunoscut
autorului. Tot astfel sint aratate gresit i datele inceperii retragerii (2 iulie in loc.
de 12) si ajungerii mai intli la Prut (11 iulie in loe de 20) si apoi la Nistru (14
loc de 23). Trecerea s-ar fi facut la 15 iulie cind In realitate podul nu a fost
gata pinä. la 31 iulie. Toate aceste elemente Indreptatesc bänuiala ea avem de-a
face cu pretinse mernorii care poate nici nu-i apartin autorului aparent, fiind
poate compuse dupa moartea lui pe baza aparitiei unei literaturi intregi privind
pe Petru cel Mare si campania de la Prut. Amintim ca pe la 1743 a apärut In
versiune engleza Istoria Imperiului Otoman a lui Cantemir in care se povesteste
de asemenea acea campanie. De asemen.ea pot fi observate o serie de im.pru-
muturi mai mult ori m.ai putin importante facute lui La Motraye precu,m
destule puncte comune foarte sugestive cu inventiile cele mai senzationale ale lui
Moreau de Brasey.

In sfirsit, simpla citire a Memoriilor" constind dintr-un sir nesfirsit de even-
turi incredibile si de fapte divense senzationale este edificatoare. Para a mai vorbi
de faptul ca in 1711 tr. iarul P. H. Bruce In virsta de 19 ani avea In urma
o activitate militara In Plandra sub Eugeniu de Savoie, si inca alta In serviclul
prusian!
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MEMORIP

[CAMPANIA DE LA PRL1T]

1710 ... In iarna acestui an, m-a poftit generalul Bruce care era
inspectorul general al artileriei ruse2 si un stränepot al lui James Bruce p. 38
care pärdsise Scotia °data cu bunicul meu sá intru in slujba ruseascä
dacä a gäsi cu cale sä päräsesc pe cea prusianä îi urmeazd indemnul p. 39

pleacä din Dornick la 25 martie 1711, de unde merge prin Rotter-
dam... etc. ... la Amsterdam unde se imbarcd pentru a merge la
Königsberg. La Elbingen gäseste pe generalul Bruce plecat, fiind chemat
urgent de tar .... aleargd dui:4 el si cälätoresc impreund pinä la Var-
sovia]. p. 40

In ziva de 17 am ajuns la Varsovia si la 29 la Iaverow3 unde tarul
s-a insurat in tainä cu tarina, fiind de fatä i generalul (Bruce) care
cu acest prilej a fost numit inspector general al artileriei acum
mi-am primit (si eu) decretul de cäpitan de artilerie si de geniu. De p. 42
aici m-am dus la Lwow pentru a mä echipa cu uniforma noului meu
corp de trupd ... etc. ... Cind m-am intors la Iaverow a pornit armata
si noi am calatorit in suita tarului pinä la Soroca pe Nistru unde ne-am
aldturat armatei ruse. Localitatea se aflä la 600 de mile (engleze) de
Elbingen.

[Despre organizarea unitatilor militare rusesti. Divizia tarului com- p. 42-43
pusä din patru regimente ... etc. despre cifrele efectivelor, culoarea
uniformelor]. Armata spre care ne indreptam la Soroca consta din cinci
divizii, fiecare din sase mii de oameni, comandate de feldmaresalul Sere-
metev. Prima divizie era propria divizie a tarului, a doua a generalului
Weyd, a treia a cneazului Repnin, a patra a generalului Allard si a cincea
a generalului Rentzel4; cu totul erau treizeci de mii de infanteristi, pe
lingä care se afla si o artilerie numeroasä. Armata era destinatä unei
actiuni contra turcilor. Mai trebuiau sä ni se aläture treizeci de mii de
dragoni care fuseserd trimii sä atace un depozit turcesc5 de pe Nistru,
ceva mai sus de Bender, ceea ce au si fäcut si au bätut acoJo pe turci
(?) dar au fast impiedicati sä vinä pinä la noi, care deoltminteri
nu am mai asteptat reintoarcerea lor. In afarä de acestia, mai erau
cincizeci de mii de calmuci i tätari (?) // i douäzeci de mii de cazaci p. 45

care se indreptau In mars sustinut spre noi i cu aceste intAriri ajun-
geam la cifra de o sutä treizeci de mii de oameni6 (?)

Cum tarul era hotärit acuma sá porneascä, färä a mai astepta restul
fortelor, s-a dat poruncA sä fie trimise inapoi toate sotiile de ofiteri ce
se aflau cu armata. Dar tarina a venit cu cererea stäruitoare cà vrea
sä-si insoteascä sotul, ceea ce i s-a incuviintat, i atunci generalii au pri-
mit aceeasi ingAcluintä pentru sotiile ion, ca sá poatä fi in suita tarinei,

Traducerea textului de fata s-a facut dupá textul german publiost in 1784 la
Leipzig sub titlul Nachrichten // von seine Reisen /1 in Deutschland, Russland
die Tartarey, Turkey, Westindien u.s.f. // nebst geheimen Nachrichten // von //
Peter dem Ersten // Czar von Russland 1.1 aus dem englischen ilbersetzt, pp. 38-55

2 Russischer Feldzeugmeistes.
3 Iawarow fusese resedinta lui Sobieski.
4 Nu apare in ddrile de seamä ale celorlalti participanti la campanie.
5 Tiirkisches Magazin. Aceastä informatie nu se mai gäseste nicfiteri si e in

contradictie cu datele Jumalului lui Seremetev i cu cele ale Jurnalului tarului.
8 Cifrele sint fanteziste.
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ceea ce au obtinut de asemenea. Celelalte sotii de ofiteri au crezut acuma
cà aveau §i ele acest drept <de a rambe) si au rAmas la armatd fdrd
a mai tine seama de ordin. Dei prin aceasta ne-au fost mult sporite
bagajele armatei, pind in urmd aceastä imprejurare ne-a fost de foarte
mare folos.

Se pare cä venirea noastrA subitä fusese provocatd de intelegerea
secretä cu Brincoveanu, domnul Tdrii Românesti, care nu Mgdduia numai
sa treacä la noi cu toate fortele sale, dar sä ne i indestuleze din plin
cu alimente si furaj, fagAduieli pe care nu le-a putut tine. Cdci indatd
ce a fost instiintat sultanul de rdzvrätirea lui, l-a scos din domnie si a
dat-o lui Cantemir, domnul Moldovei, cu porunca sä-1 prindd pe Brin-
coveanu i sa-1 trimitd la Constantinopol. Totodatä i se punea in vedere
sä facä un pod peste Dundre, pentru a usura turcilor trecerea peste

p. 46 acest fluviu cind voiau sá porneascd impotriva noastrd. Dar turcii //
au fost tot atit de inselati in socotelile lor ca si noi, &Ad cum unii din
comandanti l-au primit foarte eau pe Cantemir, a incetinit si el facerea
podului in loc de a o grAbi si a trimis in acest timp un ofiter la tar
rugindu-1 sà vind la el cu cea mai mare grabd cu 30 000 de oameni,
crezind cä aceste forte impreund cu propriile sale trupe ar fi in stare
sá impiedice pe turci de a trece Dundrea. Cum tarul fusese tocmai inselat
de Brincoveanu (care a facut din aceasta un titlu la recunostinta turcilor)
nu s-a increzut la inceput in principele Cantemir, si dupä aceea a fost
prea tirziu ca sd mai impiedice trecerea7.

Ïn ziva de 14 (!) iunie8 a trecut armata noastrd Nistrul i atunci
tarul a chemat un consiliu de räzboi care s-a tinut in cortul generalului
Bruce unde a fost cititd indatà scrisoarea principelui Cantemir. Tarul
era de pdrere sä se meargd inainte fdrä a mai astepta trupele celelalte,
si toti generalii au aprobat, in afarä de generalul Allard8 care tdcea.
Tarul observind tdcerea lui, i-a poruncit sd-si dea pdrerea vorbind
deschis.

... El a spus Ca se mird Ca' nu s-a tras nici un invdtämint din soarta
regelui Suediei. Acest monarh fusese atras intr-o cursd de träddtorul

p. 47 Mazeppa // si el socoate cä armata rusd se aflä acum in imprejurdri
asemdridtoare: Domnul Tdrii Rot/lax-lest, a zis el, ne-a inselat i domnul
Moldovei poate sà feed la feb. i chiar dacd are ginduri bune, poate sä
fie lipsit de putere ca sä ne serveascä, deoarece ar exista temerea ca
trupele sale care s-au obisnuit de atita timp cu stdpinirea turceascd, sä
nu impArtäseascd pärerile sale". .5i. asa s-a i intimplat intocmai.

Totusi a fost hotärit marsul, si am pornit chiar in acea noapte pentru
a scdpa de arsita mare din timpul zilei. Ne-am continuat marsul trei
nopti printr-o stepd pustie i uscatd unde in tot timpul drumului nu
am gdsit o picdturd de apä, ceea ce a istovit cu totul atilt oamenii cit
si animalele. In ziva de 18 am ajuns la Prut unde am pierdut multi din
call nostri de tractiune, care au bäut apä cu prea mare lAcomie. In
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7 Pornind de la niste elem.ente reale apar confuzii inexplicabile din partea
unui participant direct la campanie.

Cf. si Jurnalul lui Petru cel Mare. Trecerea a fost terminatà la 18 iunie.
9 De observat cà in Jurnalul lui Petru cel Mare nu se pomeneste de un ase-

menea consiliu de räzboi la Nistru. Niel in Jumalul lui Allard nu se face vreo
aluzie la un atare discurs.

www.dacoromanica.ro



ziva de 1910 am trecut riul In dreptullor capitala i resedinta
domnului Moldovei. Aici a venit la noi principele Cantemir singur11 de
tot si doar cu o suitd foarte redusd, in timp ce atit trupele moldovenesti,
cit si cele muntenesti (?) Il pärdsiserd de teama turcilor12. Ne-am con-
tinuat marsul nostru de-a lungul Prutului ph-a in ziva de 21 chid
am dat de un roi ingrozitor de läcuste13, care cind s-a ridicat a intu-
necat toatd armata ca un nor. Ele nu mincaserd numai toatd iarba de
pe cimpii ci i frunzele si coaja fragedä a copacilor. Aici, am mai pier-
dut un alt rind de cai de tractiune din lipsa de furaj. Era un lucru p. 48
ciudat cà lacustele nu au pdräsit nici o clipä armata noastrd, si cum
ne asezam corturile se ldsau jos si acopereau intreaga tabdrd. Noi am
tras cu tunul i cu pusca si am presdrat pulbere pe pdmint i i-am dat
foc ca sà le alungdm, dar totul a fost zadarnic14. Ne-au insotit in marsul
nostru de-a lungul riului pind in ziva de 2715 and am descoperit armata
turceascd care tocmai voia sà treacä riul. Generalul Janus fusese chiar
trimis Cu un corp de trupä i cu 12 tunuril° ca sà le impiedice trecerca.
Dar era prea tirziu, cdci jumdtate din armatd apucase sà treacd riul
inainte de a putea el sd ajungä i astfel a socotit CA e mai cuminte sd se
tragä inapoi spre armatd. Era de-a dreptul uimitor17 ca noi sd nu fi
avut mai Inainte nici cea mai micd stire despre o armatd asa de nume-
roasd constind din nu mai putin de cloud sute de mii18 de oameni, pinä
nu i-am avut inaintea ochilor.

Armata noastrd s-a rinduit in ordine de bdtaie la oarecare del:Al.-
-tare de rim, in speranta de a ajunge la o luptd. Dar (dusmanii> rämineau
la o depdrtare mai mare ca bdtaia tunului i îi desfäsurau armata lor
nesfirsitä pentru a ne impresura si a ne desparti de riu. Am stat sub
arme pind tirziu noaptea, i cind am observat scopul lor, ne-am tras
inapoi In mare invälmdseald pentru a nu pierde legdtura cu riul, din
care cauzd s-au despärtit in intuneric toate diviziile noastre unele de

§i cum duceam acum mare lipsä de cai, am dart foc la o parte p. 49

din cdrute ca sd nu cadä in miinile dusmanului. E de mirare cá turcii
nu au observat, la lumina focurilor fdcute de noi in timpul noptii,
invälmdseala noastrd, care le-ar fi dat cel mai bun prilej sá nimiceascd
toatd armata noastrd, ceea ce s-ar fi putut duce la indeplinire cu o mica
parte doar din oastea lor. Dar spre norocul nostru se pare eh' turcii
erau mai aterrti la siguranta lor decit la pieirea noastrA, cdci s-au ingri-
jit atit de mult ca sd se inconjure de santuri, CA nu se mai gindeau
la noi In timpul acela. and s-a luminat de ziud trupele noastre imprds-
tiate s-au asezat iar In ordine i s-au rinduit intr-un patrulater bine
incheiat din care riul alcktuia una din laturi, ceea ce ne oferea inlesnirea

10 Data in contradictie cu Jurnalul lui Seremetev.
11 Adica far& trupe (?)
12 Afirmatie fantezista.
13 Nici o mentiune, cit de fugarä, despre acestea in Jurnalul lui Seremetev la

acea data. Lacustele trecusera mai Inainte, lasind cimpul
14 ArnAnunt fantezist.
15 In realitate la 7 iulie t.v.
16 Amanunt in contradictie cu cele aratate in Jumalul lui Seremetev i cu

faptul cà marsul lui Janus era un mar s de recunoagere executat cu cavaleria, si
nicidecum o operatie militara pentru a opri trecerea Prutului. Dar ideea unei ase-
menea operatii a rezultat din inventia cuprinsá in Memoriile lui Moreau de Brasey.

11 Es war in der That erstauntich, cf. si la Moreau de Brasey exprimarea unui
sentiment identic.

Cifra fantezista.
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de a putea intinde mai mult in lungime patrulaterul nostru. Trdsu-
rile noastre au fost a§ezate la mijloc pentru apdrarea doamnelor1-3.

De partea cealaltd a riului i chiar in fata noastrd stateau tätarii din
Crimeea printre care i§i a§ezase cortul §i regele Suediei25 pentru a
observa mi§cdrile trupelor noastre. Tdtarii ne atacau foarte rdu de cite
ori mergeam la riu dupd apd, dar indatä ce puneam sd mai joace ceva
tunuri, se märgineau sd stea ceva mai departe. Armata noastrd era
inconjuratd de pArcane, care erau singurul mijloc de aparare ce aveam.
Armata turceascd ne-a impresurat din toate pärtile cu gindul sá ne
sileascd prin foame sà ne preddm, §i ar fi realizat acest plan foarte

p. 50 curin' d // dacà nu ar fi fost prea neräbdAtori sä ne atace, ceea ce au fdeut
In timp de trei zile §i trei nopti. Dar spre norocul nostru ei atacau de
fiecare datd numai o laturd a careului nostru, ceea ce ne ingdduia sä mai
läsäm trupele noastre sleite de puteri sä se mai odihneascd, dupd cum
era §i nevoie §i sà folosim artileria noastrd numeroasd care le-a cd§unat
du§manilor mari pierden, §i din fericire nu le sosise incd artileria ion (!)21.

In ziva a patra cind a aflat tarul cd mai avea trei incdrcdturi atit
pentru tunuri cit §i pentru pu§ti22, a poruncit ca toti ofiterii din intreaga
armatd, in atará' de un numär de persoane specificate, sà incalece §i sd-1
urmeze. Gindul lui era ca in timpul noptii sä-§i croiased drum prin ar-
mata turceascd §i sä treacd prin Transilvania in Ungaria23. Dar cind a
aflat tarina de aceastd hotdrire disperatd §i a prevdzut atit primejdia
In care s-ar arunca sotul ei, cit §i nenorocirea care s-ar fi abätut asupra
intregei armate, a gäsit din fericire un mijloc mai bun care ne-a salvat
pe toti de la pieire. A adun,at toti banii, vasele de argint §i giuvaerurile
ce se aflau In intreaga armatd §i a dat o adeverintd in numele ei pentru
ele, cum cd va da despdgubire proprietarilor lor. Cu acest dar insem-
nat l-a induplecat pe marele vizir ca sd fie inclinat spre pace. Luerul
a fost in curind dus la implinire de feldmare§al fdrä ea s'A' §tie tarul //
chiar nimic despre aceasta, In timp ce voia tocmai sd-§i inceapd primej-
dioasa expeditie la care se opunea de acum inainte tarin.a, fácindu-i
cunoscut ea marele vizir ar fi fost dispus sä incheie pacea In conditii
mai u§oare.24 Acest exemplu de intelepciune femeiascd a fost insotit de
cea mai punctuald implinire a fdgdcluielii sale, la intoarcerea sa, cind
a plätit corect banii imprumutati, giuvaerurile etc. Cele mai insem-
nate conditii de pace ce ne priveau erau restituirea din partea noastrd
a Azovului, Taganrogului i a Camenitei (!)25, retragerea trupelor noastre
din Polonia, pentru garantarea cärora au fost predati ca ostateci vicécan-
celarul afirov §i generalul-maior eremetev. Mai cuprindeau §i obliga-
tia de a le preda pe domnul Moldovei, principele Cantemir, dar s-a
rdspuns cä el pärdsise tabdra ceea ce credeau §i cei mai multi din
armata noastrd, cAci de cum a fost vorba de negocien i de pace, l-a
ascuns tarina in propria ei trdsurd, §i nu §tia nimeni nimic despre aceasta,
decit doar servitorul care îi aducea sà mdnince. Tarul a pretuit mai

19 = sotiile de ofiteri arnintite la inceput.
29 Inexact.
21 Afirmatie In contradictie flagrantä cu faptele.
22 Afirmatie gratuita.
" Pentru o asemenea sugestie, v. declaratia lui Ion Neculce cu privire la

intrebarea, In acest sens, fácuta de tar.
24 Versiwne romantata.
29 Confuzie intre Kamenka ce-i apartinea tarului i Camenita ce apartinea

Poloniei! (Conform anonimului din tabára turca, din vol. de Lata, p. 509, el cerea
d'AA marea fortäretei Kamenka).
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apoi foarte mult pe principele Cantemir i i-a dat diferite domenii atit In
Rusia cit i In Ucraina, cu un venit anual de 20 000 de ruble.

Indatd ce a aflat regele Suediei despre pace, a venit cu hanul tata-
ril6r26 Cu care era atunci in legdturile cele mai strinse la marele
vizir §i 1-a intrebat27 ce 1-a determinat sà incheie o pace atit de pripitä
cind ar fi putut // sá captureze pe lar impreund cu toatd armata sa. p. 52
V*irul a räspuns cà sultanul Ii ddduse puteri depline sà faca rdzboi

incheie pace si astfel nu a putut sà le refuze rusilor pacea odatd
ce primeau conditiile care erau atit de glorioase pentru sultan si prin
care se cistiga mai mult decit s-ar fi putut astepta vreodatd. Regele a
rdspuns cd daca 1-ar fi dus pe tar prizonier la Constantinopol acesta
ar fi fost silit sä consima la tot ce i s-ar fi putut cere, si a declarat
cd dacd i-ar da vizirul numai doudzeci de mii de oameni din trupele sale
cele mai bune, va face asa fel ca sà readucd prilejul pierdut. Marele
vizir a replicat Sd ne fereascä dumnezeu ca noi sä. cdlcdrn Mea* motiv
pacea, dupd ce am si primit cheza§i pentru Indeplinirea conditiilor!".
Poniatowsky, un general polon din partida luí Stanislaw care era de
f atd si a bdgat de seamd ea' regele tdcea acum, a spus: Mai este un
mijloc färd a calca pacea, i acesta consta In a da regelui doudzeci
sau treizeci de mii de oameni din trupele cele mai bune cu care sd-1
poatä ataca pe tar si. constrInge la conditii mai bune de pace". Vizirul
a obiectat: Aceasta ar fi totusi o stirbire indirecta a conditiilor pdcii
prin care s-a cazut la Invoiald cá regale se va putea reintoarce In tara sa
trecind prin tara ruseascd cu o numeroasd escortd turceascd, i atunci
dacd are chef va putea Incheie el singur pacea sa cu tarul". Regele

uitat batj000ritor la vizir i-a ris // In f ata, fdrd a mai räspunde p. 53
cind a fost ca sá plece s-a intors atit ile brusc cd a agätat cu pintenul

si a tras spre el poala hainei marelui vizir. A incdlecat si a plecat
supdrat peste mäsurä. A fäcut tot felul de planuri cu hanul sà ne atace
cu fátarii in cursul drumului i cind a aflat marele vizir acest lucru
ne-a intdrit29 cu treizeci de mii29 de spahii care ne-au insotit pina' la
Nistru (!); vizirul ne-a trimis si mai multe care cu alimente ca dar
cdtre armatd.

Cum se ajunsese la impdcare, am pornit la 2 iulie39 In rinduiald de-
sdvirsitä si am inaintat in sunetul muzicilor si cu steagurile fluturind.
Tunurile çi bagaj ele îci urmau drumul Intre noi ci riu, iar intre noi
turci erau purtate parcane (Spanische Reiter) fiecare de catre doi oameni,
ca sd fie la indemind dacd ar incerca cumva tdtarii sá ne atace. Am
mers toatà ziva sub privirile armatei turcesti. Cind am pornit a avut
colonelul Pitt31 nenorocirea sd-si piardä sotia ci fiica, o tindrd foarte
frumoasd, datoritä faptului cà li s-a rupt o mata la träsurd, si au t'Amas
asa de departe in urmd cd au fost capturate32 ci luate de acolo de tätari.
Colonelul s-a adresat indatd rnarelui vizir care a poruncit cu toatd strds-

20 Devlet Ghiral al II-lea (1708-1713).
27 Toatä aceastä scenä pare scoasä din relatia lui La Motraye publicatä in 1

englezh in 1722 si in versiunea francez6 in 1727.
28 Verstdrkte, cf. g relatia lui La Motraye.
29 Cifra nerealä.
30 In realitate, 12 iulie.
31 De ohservat ca in Jurnalul lui Seremetev e vorba de uciderea de catre

tátari a locotenent-colonelului Pits in tabára de pe dealul din dreptul Tutorei in
ziva de 19 iunie in cursul atacului dat de fiul hanului Crirneei cu 30 000 de
oameni.

32 Intimplare senzationalä pe de-a intregul inventatA.
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nicia sd se cerceteze faptul, dar n-a iesit nimic de acolo. and a aflat
colonelul cd au fost duse amIndoud la Constantinopol si predate sulta-

P- 54 nului fäcurt rost de un pa*aport // si a mers la Constantinopol sà le
caute. Cunostea acolo pe un medic evreu care era medicul seraiului
care i-a spus cA fuseserd aduse de curind in Serai cloud persoane
asa cum le descria el, dar a adäugat cd atunci cind intrà o fe-
meie acolo, nu mai e läsatä niciodatd sä piece. [El cere cel putin sotia

stäruie atIta Inat este inchis i apoi secs cu g'reu din temnitä la
stäruinta unor soli. Medicul evreu i-a spus mai tirziu cA amindoud ar fi
murit de ciumd].

[Bucuria sultanului de Incheierea pAcii, daruri etc.] Din lipsa de cai,
marsul nostru a fost atit de incet IncIt am sosit tocmai la 1 1 iulie la
Stefänesti33 unde am trecut Prutul si la 1434 am ajuns iar la Nistru. In
ziva urmdtoare (= 15 iulie)35 am trecut acest rîu i am ajuns la tabard
unde am gäsit pe dragonii, cazacii i tdtarii (?) nostri care s-au bucurat

p. 55 de intoarcerea noastrd // i care aflaserd Intre timp de tristele noastre
pätanii. Chid pasa care ne Insotise pind acolo a vdzut trupele acestea,
a spus ch dacä le-am fi avut cu noi am fi fost superiori armatei turcesti
(!). Armata noastrd s-a despartit acum si a apucat Cal diferite. Tarul a
mers In Germania36 si 1-a luat pe generalul Bruce cu el, dar a scris
mai întîi noi instructiuni Care baronul Safirov si m-a trimis In chip
de curier expres la Constantinopol, astfel cA m-am intors cu pap care
ne Insotise pind acuma si care nu mai avea pe 11110 el dedit cloud mii
de oameni, cdci ceilalti plecaserd de cum s-au Indepdrtat tätarii. In acest
timp, sultanul a cdlcat de cloud ori pacea37 la instigatiile regelui Suediei
si a reinnoit-o cu tot atita usurintd de cuget. Tarul se temuse de aceasta
si redactase instructii In aceattä privintd pe care trebuia sA le due
eu. . . etc.

33 In Jurnalul lui Seremetev la 20 iulie.
34 Ibidem, la 23 iulie.
36 Ibidem. Podul a fost gata la 31 iulie.
36 In realitate, In Polonia.
37 De inteles: a declarat de cloud ori räzboi. Pretins ele instructiuni trebuiau

sa justifice pretinsa calatorie a autorului la Constantinopol, pretext pentru acesta
a-si spori cartea Cu o descriere a orasului, a obiceiurilor etc. Lämuririle pe care
le da cu privire la oscilatiile politicii Portii fata de rusi, slut atribuite acelui inda-
toritor pasa care a insotit retragerea de la Prut (care 'mà precum s-a vazut a
paräsit oastea Inainte de Iasi!). Bruce soseste la Adrianopol la 2 august! si gaseste
acolo pe $afirov i$eremetev fiul, care merg cu el la Constantinopol, unde ajung
la 25 august. (Sosirea la Adrianopol la 2 aug. end tarul a trecut Nistrul la 1 aug.
este o adevarata performanta). Ei sint intimpinati de contele Tolstoi, eliberat din
Cele 7 Turnuri. Informat de acial pasa autorrul trece In revista pacea de la 16
aprilie 1712, apoi noua ruptura, care coincide cu venirea saliei lui Chometowski,

pomeneste de rolul lui Ali Cumurgi, favoritul sultanului (pp. 75-77) mituit de
rusi i ajunge la pacea (de la Adrianopol din iulie 1713). In cele din urrna"
soseste Inapoi la Petersburg In ziva de 13 ... dar nu dà niel luna nici anul!
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RELATARE ANONIMA
FRANCEZA
A CAMPANIEI DE LA PRUT,
DIN TABARA MOSCOVITA

Unul din participantii francezi ai carupaniei de
la Prut, neidentificat pinä acum, care se afla in tabara moscovitä a läsat o rela-
tare a greutätilor din cursul retragerii din Moldova, sub forma de scrisoare, care a
ajuns nu se stie cum in arhivele Ministerului de afaceri strdine de la Paris, uride
se pästreaza sub cota Correspondence politique, Russie, vol. IV, pp. 333-334, unde
a fost descoperitd de C.C. Giurescu, care a publicat-o in Mélanges d'histoire
générale", I, Cluj, 1927, pp. 129-132, precedind-o de o scurta notità' (pp. 125-128).

Aceasta dare de seama cuprinde o serie de detalii reale privind lipsa de
alimente si de munitii din armata lui Petru I, stäruind i asupra sfaturilor pe
care le-ar fi dat Dimitrie Cantemir tarului in vederea aproviziondrii trupelor ruse.
Alaturi de acestea apar insä i exagerari, de pildà in cifrele pierderilor i unele
amänunte fanteziste subliniate acum in notele din subsol.

Anumite particularitati de ton si de stil ar ingadui banuiala cd acest text ar
putea fi atribuit lui Moreau de Brasey, constituind deci o prima' versiune a
neajunsurilor incercate In acea campanie, peste care s-a asternut apoi tesatura unei
fantezii bogate cu care se deschide volumul I al Memoriilor politice, satirice
amuzante.

[RELATARE DESPRE CAMPANIA LUI PETRU CEL MARE IN
MOLDOVA]l

1711, august 8
Sint sigur cà yeti fi foarte multumit de a avea o micA relatare pre- p. 129

cisd a luptei noastre cu domnii turci care Sint oamenii cei mai cinstiti
din lume si care s-au purtat ca niste adevärati crestini si nu ca (niste)
barbari. Va voi spune mai intii cd ne-am adunat la Iasi, capitala Mol-
dovei, de unde am plecat in ciuda sfaturilor domnului acestei OH care
voia ca mai inainte sá avem magazii cu provizii: dar märia sa tarul2
nu a vrut sá urmeze decit pornirea sa care Il indemna sA meargä sä-si
caute dusmanii pe care in parantezA (chiar) i dacA i-ar fi invins,
nu ar fi putut sà ne im.piedice de a muri de foame, intrucit eram lipsiti
de once mijloace de trai. Aceia Turcii) aveau 200 000 de oameni
si 250 de tunuri cu care au batut necontenit armata. Plecind noi in grabä
de la Iasi am inaintat cale de patru zile de mers dupà care am si dat

Traducerea s-a f Acut dupa textul francez publicat de C.C. Giurescu in Mé-
langes d'histoire générale", Cluj, 1927, p. 129 si urrn

2 Petru cel Mare.
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de mai multi tatari care veneau sA atace cu focuri de carabine i pistoale
precum i cu multime de sAgeti pe romanii i cazacii nostri.

Aldoua zi, o parte din ostirea turcä a venit sä. se cantoneze in
fata taberei noastre, i noi vAzind cA ne aflärn intr-o pozitie foarte
nefavorabilä, am ridicat tabära pe la miezul noptii pentru a ocupa un
post mai prielnic, intr-o cimpie mare unde (de cum) am ajuns am rinduit
mai intii intreaga noasträ ostire intr-un careu3 si am inaintat toatd.
ziva aceea in aceastd ordine de bOtaie, am fost nevoiti sa ne oprim in
acea cimpie; a doua zi ne-am trezit inconjurati din toate partile de
ostirea turceascd. In rästimp au fast härtuieli groaznice de o parte i de
alta. Ostasii nostri erau foarte doritori Sà lupte, dar toti ofiterii erau mai
mult decit pe jumdtate morti.

p. 130 Ostirea era impärtitä in patru divizii care alcdtuiau acel careul.
Aceea (= divizia) a generalului Allard a suferit aproape tot focul. Tarul
a pierdut aproape cinci sau *ase mii de oameni ucisi i trei mii rdniti;

culme a nenorocirii, la lipsa de apd si de hrand s-a mai adOogat o
gravd dizenterie6 ce s-a rdspindit in ostire din care cauzd a murit o
mare multime de osta*i, atit de aceastä boald cit si de foame si pe deasu-
pra nu aveau nici gloante. S-a dat ordin sd se ja toate fiarele de la
cOrute pentru a le tdia spre a sluji drept gloante. Caii au stat timp de
cinci zile si cinci nopti f ärA sä bea sau sä mänince altceva decit
roadO lemnul i pielea de la cdrute, unii din ei au mincat (si.)
Se poate vedea de aici eft era de mare präpOduL S-a dat ordin sä fie
tdiati caii pentru a hräni pe ostasi, dar nu a fost ucis nici unul, pentru
c.d. a venit un contra-ordin. S-a poruncit mai inti tuturor ofiterilor

arunce toate bagaj ele i sd nu mad pästreze decit ce era strict
trebuitor. VA las sA vA inchipuiti consternarea intregii otiri, SA piardO
mai ales niste echipamente atit de frumoase i de numeroase. Marele
vizir6 vdzind starea de neorinduialà in care ne aflam, a pus sd se facd
linii de impresurare7. In sfirsit mdria sa tarul VOA:rid cä se and in pragul
dezastrului s-a hotárit sa trimitA un gornist marelui vizir. Ildspunsul pe
care 1-a primit nu a fost prea plAcut pentru el, de vreme ce primul
lucru pe care i 1-a propus, a fost sd se predea ca prizonier de rAzboi, el
§i cu intreaga lui ostire. Auzind aceasta tarul i-a rdspuns CA' era in stare
sä mai lupte i cd mai degrabd si-ar pierde si viata i coroana, decit
SO' primeascd propuneri atit de rusinoase. In acelasi timp a dat ordin
intregii sale ostiri sd se pregateascd de luptd. A hotdrit chiar ordinea
de bataie si a poruncit tuturor ofiterilor sd-si lege de brat o batistd
albd. care are acelasi rost aici ca in Franta cocarda8. Nu va voi da
amdnunte asupra groaznicei consternäri care cuprinsese pe toti, erau
numai plinsete i gemete ale femeilor lor care îi blestemau neno-
rocirile. In sfirsit tarul a trimis un al doilea gornist pentru a instiinta
pe marele vizir de ultimile sale hotariri; acesta a tinut un consiliu de
räzboi. S-a hotArit sd se ajungd la o intelegere pentru cä. ienicerii,
(auzind) de intentia tarului au declarart fäti ca nu vor sä se lupte6.

(=
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3 en batailion carré.
4 L'armée estoit partagée en 4 divisions qui faisoit le bataillons quatre (!)

quarré).
5 un fleux de sang terrible.
6 Baltagi Mehmed Pasa.
I des lignes de cireonvanation transee.
8 Afirmatia fantezistä.
9 Exagerare flagranta' neconfirmatä de martari.
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A raspuns deci ca era gata sa se inteleagd. In acest scop s-a vestit
un armistitiu si tarul a trimis delegati pentru a trata pacea. Iatä con- p. 131

tarul va inapoia cloud cetati care sint Azovul i Inca alta (!)
si va despagubi pe marele vizir pentru o parte din pregatirile de eáz-
boi, dindu-i 100 000 de ducati, suma care i-a fost data pe loc, si va lasa
libera trecere regelui Suediei i Ii va da chiar escorte din trupele sale
pentru a-1 duce in acel loc din regatul ski, pe care-1 va don i acesta,
iar in lipsa acestora, marele vizir va da din trupele sale, ca de acum
inainte, tarul nu se va mai amesteca in afacerile Poloniei i cà nici un
moscovit nu va putea ierna, nici ramine i nici merge in Polonia. Asupra
acestui punct a staruit domnul palatin de Kiev" si el a fost primit.
Asadar iatä-i pe domnii poloni linistiti In privinta aceasta. Cit despre
celelalte clauze eu nu le cunosc, dar ce este sigur, este Ca' ele costa mult
pe tar. Domnii Seremetevil fiul feldmaresalului i afirov12 ramin la
turci ca ostateci pina la indeplinirea tratatului. Total s-a semnat de
o parte si de cealaltd i ne-am retras pina la Nistru insotiti de turci
pentru ca tätarii sa nu ne atace in retragerea noastra. Và las sà va
inchipuiti in ce stare de foamete ne aflam de vreme ce aruncasem toate
bagaj ele i toate merindele; am stat opt sau zece zile murind absolut de
foame si de sete; la care se adauga, in chip groaznic, dizenteria con-
tinua. Am numärat impreund cu ofiterii generali ai acestei ostiri oamenii
care au pierit de la inceputul campaniei, atit ucisi cIt i morti de board;
sint pierden i de aproape 50 000 de oameni i aproape 80 000 de cai.
Generalul Weidman a fost ucis, generalul Allard a fost impuscat In brat

tarul i-a märit solda cu 200 de ruble pe lunä pentru ca. (acela) voia
sa-1 paräseasca. Principele Volkonski, general-maior, a primit un glonte
care i-a steal:A-tut trupul, dar se naddjduieste ca va scApa. Tarul a fost
loarte multumit de straini, dar foarte nesatisfäcut de moscoviti. Aproape
toti ofiterii îi cer slobozirea i foarte multi pleaca in fiecare zi, fiind
foarte nemultumiti de aceastä slujba, &dci au mii de neplaceri. In armata
au eárnas acum 30 pind la 25 de mii de oameni; eu i-am numdrat, dupd
listele date maiestatii sale13, regiment dupa regiment, care se duc drept
spre Kiev14 si tarul a intrat In Polonia pentru a lua legatura probabil cu
marii generali, si unii cred ca. regele August va veni si el. Nu are cu el p 132
decit 2 500 de oameni

In tabärk la 8 august 1711.

Iosif Potocki.
11 Mrs. Jacheremetow (1).
12 Echafirauf.
13 =
14 Kiouf.
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Traducerea s-a fa-cut dupa textul francez editat de Gh. Bulgär in Revue
roumaine d'histoire", VIII (1969), TM 1, p. 109 si urm.

ANONIM FRANCEZ
DIN TARARA TURCA

Numeroaselor relatári privitoare la campania de
la Prut, li se mai poate adauga si o alta marturie pastrata astazi la Arhivele
nationale din Franta sub cota 1352, no. 66, ms. 1068; este vorba de manuscrisul
intitulat Relation de ce qui s'est passé entre l'armée des Turcs et celle des
Moscovites pendant l'année 1711, descoperit de cercetatorul Gheorghe Bulgár care
1-a publicat Cu un scurt comentariu in Revue roumaine d'histoire", VIII (1969),
n,r. 1, pp. 103-114 (Un manuscrit français inédit sur la bataille de Stdnilesti
(1711)1.

Märturia provine de la un anonim aflat chiar in tabara marelui vizir insta-
lata in apropierea Prufbului In timpul caTnpaniei turco-ruse din vara anulrui 1711
deoarece autorul ei evoca evenimentele la care a asistat (ciocnirile dintre trupele ruse
si cele turco-tatare, tratativele de pace purtate cu plenirpotentiarii tarului, discrutiile
contradictorii dintre Mehmed Baltagi i generalul Poniatowski, sosirea intempestivä
a lui Carol al XII-lea de la Bender s.a.). Dupä toate aparentele, relatarea s-ar
datora unui ofiter atasat corpului polon al lui Poniatowski, dar o identificare
este hazardatä in lipsa oricarui amänunt de ordin autobiografic furnizat de autor.
Relatarea este interesantä fiindca apartine unui martor ocular ce se dovedeste
bine informat de cele ce se petrec in tabara turceasca, dar nu de unele ama-
nunte privind pe Cantemir i relatiile sale cu rusii, in contradictie Cu celelalte
izvoare. Versiunea indirecta transmisa de tätari (vezi textul ce urmen7à in dreptul
n. 6) este o denaturare a declaratiilor lui Cantemir catre $eremetev. Vezi Jur-
nalul acestuia la data de 8 iunie. Cifrele se refera la trupele sosite la Dunäre,
si nu la totalitatea trupelor marelui vizir si la zabava lor probabilä. la Adrianopol
inca 40 de zile. Tot atit de neintemeiata e si pretinsa lui declaratie cä. va merge la
Dunäre sa-i opreasca pe turci Cu acei 25-30 000 de oameni ceruti moscovitilor..
Nu se cunoaste data redactarii textului ce urmeaza.

p. 109 RELATARE DESPRE CELE INTIMPLATE INTRE OASTEA TUR-
CEASCA ,57 CEA A MOSCO VITILOR IN ANUL 17111.

Marele vizir Baltagi Mehmet Pasa a pornit de la Constantinopol
In ziva de 9 aprilie §i a ajuns la Adrianopol pe data de 19 a aceleia§i
luni; §i-a urmat apoi drumul mai departe cu incepere de la 23 mai,
indreptindu-se catre DunAre unde, intre 18 i 29 ale lui iunie i 3-au
aldturat trupele venite din Asia *i Egipt. Oastea IntreagA care numära
acum 180 000 de oameni, fárä a socoti §i pe tätari, a trecut fluviul peste
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un pod inältat in apropiere de Isaccea.2 (Notei marginalei: de fata fiind
marele vizir, hanul tatarilor si generalul Poniatowski care luaserä loc
intr-un chiosc improvizat la capdtul podului).

Cäldrimea moscovitä., cam in jur de 12 000 insi sub comanda ma-
resalului $eremetev3 §i a generalului Janus trecuse de-acum Nistrul
poposise pe malul riului Prut pentru a-i lua cu dinsii pe moldoveni
pe munteni4, care intr-adevär nu au intirziat s II se alature in numär
de citeva mii avind in frunte pe Dumitrascu5 Cantemir, printul Mol-
dovei.

La 6 iunie venise vestea din partea unor moscoviti cà tatarii aflaserä
ca domnul Moldovei adresase taruluie o scrisoare In care Isi infatisa
dorinta de a fi de partea lui, dar ea nu o putea face decit dacä i se
trimetea in ajutor o oaste de 25 ping la 30 000 de oameni §1 ea nu avea
a se teme de vizir si de trupele lui ce nu depaseau 40 000 de ostasi
si care avea sä mai raining. la Adrianopol Inca vreo 40 de zile; asa ca,
de indatä ce-i vor fi sosit intäririle cerrute, el Ii va impiedica pe turd, sä
treaca Dunärea7. In vremea aceasta se putea incepe asediul Benderului
precum i infäptuirea altor isprävi fäggduite de domnitor. Increzator in
spusele acestuia, insusi tarul pornise in fruntea trupelor sale; dupa ce
lasase in Polonia vreo 40 000 de osteni pentru a tine populatia in stavild,
el sosi in Moldova unde l-a intimpinat de indatä Canrtemir. Prea mult
a zgbovit insä tarul in aducerea In fapt a celor plänuite de domnitorul
moldovean, deoarece mesajul acestuia Ii parvenise cind se mai afla Inca
In Ucraina si cu siguranta cg moscovitii nu s-ar fi avintat intru atita
fara asigurarile date de Cantemir cu privire la efectivele reduse ale for-
telor turcesti9.

Dupä aceea, tarul a trecut mai intii Nistrul cu pedestrimea si trupa
de dragoni comandati de generalul Rönne19, lar mai apoi riul Prut, ajun-
gind din urma pe eremetev care i-o luase inainte. Generalul Rönne
dragonii lui s-au indreptat spre fruntariile Tarii Românesti unde au
cucerit si pirjolit orasul Bräilail pe Dunare; cu armata moscovitä el nu
a mai reluat contactul decit dupa inapoierea acesteia in Polonia.

De indatä ce a trecut Dunärea, oastea otornanä. §i-a continuat
inaintarea de-a lungul Prutului pinä In ziva de 18 iulie cind a poposit
pe malul riului la o depärtare de nu mai mult de 3 leghe de tabgra
dusmanä. //

In aceeasi zi, generalul Janus in fruntea a citorva mii de dragoni
a purces la o cercetare a taberii turcesti, in vreme ce maresalul ere-

Jakché
3 Scheremet
4 Valaques
5 Dimitrasko
6 Petru
7 La 26 mai16 iunie sosise in tabara ruseasca de la Moghilev un curier de la

clomnul Moldovei, cerincl o grabnica interventie militarä din partea trupelor
tarului.

8 Aluzie la partizanii lui Stanislaw I Leszczynski, ostili tarului.
9 Versiune tendentioasa pusä in circulatie de cercurile din jurul tarului pe.n-

tru a-si scuza esecul de la Stanilesti.
10 Renne
11 Brahilou.
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metev care Il urma Cu o blind parte din cälärime s-a postat la o juind-
tate de leghe in spatele ski; la rindul ei, pedestrimea moscovitd pornitá
In directia turcilor s-a oprit la o oarecare depärtare de trupele lui

eremetev.
In 19 ale lui iulie, dupd amiazä, trei pasale* au primit poruncä sä.

treacä Prutul, pe trei poduri injghebate peste noapte de citeva mii de
spahii, pentru a se aldtura hanului tdtar Devlet Ghirai12. De cu o sear&
mai inainte, acesta se afla de acum pe celälalt mal impreunä cu grosul
fortelor sale de mai bine de 40 de mil de oameni si stabilise contactul
cu generalul Janus, retras putin in cursul noptii i cantonat intr-o pd-
dure. Atacul a fost pornit impotriva unui corp de dragoni alcAtuit din
vreo 2 000 de cäldreti, aflat la numai 200 de pasi de obstacolele de apä-
rare, cu care prilej multi moscoviti si-au pierdut viata sfirtecati sau au
fost luati prizonieri.

In zorii zilei de 20 iulie, In urma stdruintelor generalului Ponia-
towski, marele vizir a poruncit ca intreaga ostire sä treacä riul in urmä-
rirea dusmanului; s-au scurs astfel mujte ceasuri pinä cind lucrul sä
fie adus la indeplinire, podurile fiind folosite pe partea .dreaptä de ieni-
ceri iar pe cea stingd de spahii.

Palatinul de Kiev13 läsase citeva mii de spahii, tätari si un detasa-
ment polon sub comanda maresalului conte Laslo, pentru supravegherea
miscdrilor moscovitilor i impiedicarea lor in cazul in care ar fi incercat
sä revind din nou pe malul celälalt al riului.

Dupä ce se desprinsese iardsi de inamic in cursul noptii, in direc-
tia pozitiilor ocupate de maresalul eremetev, pentru ca impreund ca
acesta sä ralieze grosul trupelor aflate sub comanda tarului, oastea ge-
neralului Janus a fost ajunsä pentru a doua oard din urmä de care
tátari in zori, care au hdrtuit si au inghesuit atit de tare pe mosco-
viti incit acestia s-au väzut siliti a pune sä descalece cäläretii lor,
folosi stänoage cu tepi14 si a se stringe laolaltd in retragere spre a nu
se ldsa coplesiti de tätari. Ceea ce a fost insd in zadar, cdci tatarii
i-au pus pe fugä, luindu-le pradä un mare numär de cai i în jur de
4 000 de care cu efecte i echipament15.

De indatä ce eremetev si Janus si-au reunit pedestrimea, armia
moscovitä dispusd In careu i numärind intre 30 si 40 000 de osteni
a pornit sä se replieze, urmdritä i atacatä de jur imprejur de cdtre
tätari si unitdti räzlete de spahii, pind cind tarul s-a väzut silit sd se
opreascd in dezordine intr-o regiune ingustä i neprielnicä in apropie-
rea Prutului.

In vremea aceasta, grosul fortelor turcesti se tot apropia; sute de ie-
niceri mai iuti la pas pornird de-acum la atac, trägind focuri de arm&

folosind iataganele, avintindu-se In mai multe rinduri pinä la hula
de obstacole cu epi. Cu acest prilej au pierit mai multe sute de ostasi de-a
parte si de alta. Dar incepuse sd se innopteze, astfel cä puhoiul de
ieniceri care ndvAlea fdrä stavilä n-a mai putut sd intreprindä vrea
actiune din pricina intunericului, oprindu-se pe pozitii imprejurul taberii
dusmane, uneori la o depärtare de numai 150 de pasi. Focurile de
armd nu au contenit insä in tot cursul noptii i pierderile moscovitilor
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* 11tr-o not(' marginal, dint indicate numele lor Insä. necitet.
12 Desslet (!) Guirai
13 Iosif Potocki
14 chevaux de frise
15 bagages
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au fost Cu atit mai grele cu cit ei nu se putuserä addposti decit in spa-
tele unor dimburi de pAmInt nisipos ridicate in grabd si care nu depd-
seau jumdtate din statura unui om.

DupA ce îi amplasaserd baterine in cursul noptii, turcii au dezlAntuit
atacul in zorii zilei de 21 folosind intre 30 si 40 de guri de tun; soseau
mereu noi unitäti de artilerie constind in 4 000 de guri de foe printre care
saizeci cu tevi de calibru 8016.

A trimis atunci tarul pe un cdpitan precedat de un gornist, cu o
scrisoare intocmitd in limba latind din partea lui Seremetev cdtre ma-
rele vizir, prin care cerea sà capituleze; dupd o orá de asteptare fdrä
sä fi primit // vreo veste, a fost trirnis un. al doilea ofiter sd afle ce se p. 111
intimplase cu cel clintii si sá insiste pe lingd marele vizir sd porun-
ceascd incetarea focului, intrucit el era dispus sd-i primeascd toate con-
ditiile.

Contele de Raffa a fost cel de-al treilea emisar care avea sá con-
firme cele transmise de ceilalti doi i sä dea asigurdri cum CA tarul
dorea sA facä pace nu doar cu Poarta, dar si cu suedezii. Abia atunci
s-a oprit tirul artileriei si cancelarul tarului, pe nume Safirov17 a mers
la marele vizir escortat de mai multi ofiteri spre a-i infAtisa dorinta
stäpinului säu sà incheie pace. Dupä ce a aflat Safiroiv care erau pre-
tentiile vizirului, el le-a transmis tarului printr-un mesager care s-a
inapoiat in a doua zi, aducind cu sine mai multe care incArcate cu
bani i giuvaeruri impreund cu tindrul eremetev pe care turcii if ce-
ruserd ca ostatec odatd cu insusi Safirov. induplecat de pretioasele da-.
ruri ale moscovitilor si de docilitatea i elocventa cancelarului, marele
vizir s-a declarat dispus sä accepte propunerea de pace in urmdtoarele
conditii:

Mai intii de toate
Ca tarul sA inapoieze cetatea Azovului19 impreunä cu toate aca-

returile, adicA intocmai asa cum o luase de la turci.
Ca fortäretele Taganrog19, Kamenka29 si Samara care fuseserd

reclädite, sä fie rase de pe fata pdmintului i ca artileria care se mai
afla la Kamenka sä fie restituitd Portii; asemenea ca pe viitor, nici
turcilor nici moscovitilor sd nu le fie ingäduit sä mai zideascä fortä-
rete in acele locuri.

Ca tarul sd nu ridice vreo pretentie cu privire la cazacii
polonii care se afld sub obläduirea hanului, ci dimpotrivä, sd le asi-
gure mai departe privilegiile i libertatea de care s-au bucurat mai
inainte.

SA nu le fie ingdduit negutätorilor moscoviti s'a cAldtoreascd la
Constantinopol decit pe uscat, si ca ei sä nu cumva sa cearä sA aibä acolo
vreun ambasador.

Turcii aflati in captivitatea moscovitilor sä fie liberati pe data.
6) Ca regele Suediei, ca aliat al Portii, sd se poatä inapoia in pa-

trie pe unde Ii va fi placul, impreund cu toti ostenii lui.
7) (Notti marginalei:) Acest articol priveste pe moldoveni.

16 80e de belle
17 Schafffirof

Azak
19 Taigan

Kaminca
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Tarul sä nu intretind legaturi i nici sà faca vreun schimb de me-
saje cu supusi ai Portii. Asa fiind, marele vizir va interveni pe lingd
luminatul Padisah sà dea uitärii trecutul.

Noi, in calitate de plenipotentiar al marelui sultan
lin tabära de la Husi21, pe malul Prutului, la 23 iulie 1711.

Dupä ce moscovitii au avut o seamä de conciliabule cu reprezen-
tantii Portii fdrä ca generalul Poniatowski sä se fi putut interpune, el
s-a dus la marele vizir si plecindu-se in fata lui i-a spus: Lumindtia
voastrd stie desigur cu acest rdzboi a fost pornit doar pentru regele, std-
pinul meu", la care vizirul i-a rdspuns si va fi multumit"; dar
generalul Poniatowski a mai addugat: in tratatul pe care 1-ati luche-
iat, nu se pomeneste nimic de regele Suediei, ca i cind nici n-ar fi pus
piciorul pe pämintul ImpArdtiei". I-a replicat atunci vizirul: am primit
din partea moscovitilor propuneri care sint avantajoase atit pentru
regele vostru cit i pentru marele sultan"; si a mai spus el: legea ne
()preste sà nimicim un adversar care-si cere iertarea si se dä plecat in
fata noastrd".

Azi 23 iulie 1711.

Cdtre ceasurile 11 ale diminetii, regele Suediei a sosit in tabdra tur-
cilor, mai inainte ca sä fi plecat moscovitii; aflind de venirea lui, ma-
rele vizir a incälecat pe datd impreund cu hanul tdtarilor i s-a dus
sd-1 intimpine la vreo 20 de pasi. Regele a trecut printre dinsii, pri-
vindu-i cu oarecare semetie. Dupd ce vizirul i hanul tdtar 1-au salutat
din cap, suveranul a descdlecat in f ata pavilionului vizirului

p. 112 i intrind in cort a luat // de indatä loe pe sofa, la dreapta; s-a asezat
pe urmä hanul la stinga i apoi a venit i vizirul. Acesta a inceput
prin a ura bunvenit regelui Suediei si 1-a intrebat ce se intimplase
Cu moscovitii si daca nu cdpätase deplind satisfactie. Regele i-a rdspuns
cä nu venise ca s'a* discute chestii politice ci ea* era doar in trecere pe
acolo. L-a mai intrebat atunci vizirul dacä intervenise ceva ()are sa-1 fi
nemultumit, i in acest caz sd-i spund i lui despre ce era vorba. La care
regele a rdspuns cá deoarece dinsul adicd vizirul nu stiuse sd re-
zolve problemele, se va duce la Constantinopol s'a' se sfdtuiascd cu sul-
tanul Ahmed22. Oarecum descumpänit, vizirul a cerut din nou mdriei
sale sd-i lämureascd din care pricind era necdjit. Printul i-a räspuns pe
datd: de ce nu ati retinut pe tar ca zdlog pentru garantarea tratatu-
lui semnat?" La care, bietul vizir spuse: dar cine ar fi condus tara
dacä nu 1-am fi ldsat slobod?". La aceste vorbe, regele a iesit din cort
fdrä a mai spune vreun cuvint si a mers in pavilionul generalului Po-
niatowski (notti marginad: tare s-au mirat turcii vdzind cum regele
suedez se asezase pe sofa cu cizmele pline de noroi!). Dupä care regele
s-a ospdtat si a petrecut noaptea acolo, iar a doua zi a mers la hanul
tdtarilor unde a stat citeva ceasuri dupä care a incälecat si a pornit
spre Bender.

Pe ziva de 23, moscovitii au primit incuviintarea sd pardseascd la-
gdrul cu steagurile desfdsurate si in ropotul tobelor.
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O mare parte din dragoni inaintau pe jos, putinii cal ce le mai I'd-
mAseserd, fiind istoviti dupd trei zile cit durase incercuirea neavind
drept hrang decit frunze i scoarte de copaci.

Din cele 140 de tunuri cu care era inzestratä artileria moscoviti la
inceputul expeditiei, doar 42 mai erau in fiintä, o parte din ele fiind
trase de pedestrasi, in lipsä de cai. Mari pierden i se dovedeau si in
carele cu echipament si bagaje.

Pe intinsul lagdrului zäceau de-a valma lesuri de osteni si de cai
färä a mai socoti pe cei ce fuseserà aruncati intre timp in riu.

Tarul a cerut marelui vizir o escortA turceasod pentru a acopen i re-
tragerea trupelor sale si a le feri de once incidente sau atacuri din
partea tätarilor, asa cà douä pasale au primit poruncä sä ocroteascä
cu unitätile de sub comanda lor retragerea armatei moscovite pinä din-
colo de Prut.

Au pierit insä multi osteni i animale pe acest drum de intoar-
cere, incit putem spune cd, socotind' si pe cei bolnavi i istoviti de ne-
mincare ce n-au mai putut urma convoiul, oastea moscovitä a pierdut
cel putin 20 000 de oameni pe meleagurile din preajma fruntariilor im-
pärätiei otomane.
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AUBRY DE LA MOTRAYE

(1674-1743)

Celebrul calator francez Aubry de la Motraye
nascut pe la 1674, dintr-o familie de protestanti, moare la Paris in martie
1743. Dei francez, a locuit putin in tara sa natala. Persecutilie religioase, design-
Wife de Ludovic al XIV-lea, 1-au silit paraseasca patria. Se stabileste in
Anglia, de unde pleacä in 1698 la Constantinopol.

Timp de peste doudzeci i cinci de ani a facut lungi calätorii prin Europa,
Asia si Africa. A cunoscut indeosebi diferite taxi din cuprinsul Imperiului oto-
ma.n. Ne da informatii scurte, dar pretioase despre toate provinciile tarii noastre;
prin cälatorii repetate a cunoscut Tara Romaneasca, Moldova, Transilvania, ca

teritoriile aflate Inca sub administratia turceasca: Banatul, Dobrogea, raialele
de la Dunare, Bugeacul.

A stat intre 1711-1714 In slujba regelui Suediei Carol al XII-lea, care, dupä
Infringerea de la Poltava, se stabilise sub Bender, apoi la Varnita. A intrat In
legaturä cu el de la prima callätorie facutd in tara noastra i i-au fo,st incredin-
%ate din partea regelui mai multe misiuni.

Aceasta prima calatorie a facut-o in 1711. Venea de la Constantinopol cu
baronul Fabrice i, in drum spre Bender ande avea sa fie prezentat lui Carol
al XII-lea a strabätut toata Dobrogea i partea de sud a Basarabiei. Trimis
de rege intr-o misiune la Constantinopol face acelasi drum In sens invers pinä.
la Chilia, de unde isi continua carátoria pe apä. Cu ocazia altor rnisiuni, la hanul
tatarilor In Crirneia, cunoaste satele moldovenesti de pe Nistru, asa numitele sate
hanesti.

A doua calatorie in tara noastra o face in 1714. In drumul sau din Londra
la Constantinopol, se abate din calea obisnuita, care trace prin Belgrad caci
tine sa cunoasca Tirnisoara trece astfel prin Banat, apoi pe valea Dunarii in
jos, alternativ, pe apä si pe usoat, pin& la Isaccea si de-acolo prin Dobrogea pinä
la Varna, unde se imbarca spre a merge la Constantinopol.

A treia 'pará trece prin tara noastra In acelasi an, toamna, cind Carol al XII-lea
se intoarce din Turcia In tara sa. Dupa ce Insoteste pe rege pina la Rusciuc, pri-
mind o noua misiune, o ia Inainte prin Tara Románeasca si Transilvania, apoi
prin Ungaria si Germania spre Stralsund.

Obosit in cele din urrnä, de calatorii, se reintoarce in Anglia, unde primeste
o pensie de la regele George I si asternind pe /Artie observatiile adunate In
cursul acestor cälatorii, le publica' in doua volume, in folio, cu urmatorul titlu:
A. De La Motraye's Travels through Europe, Asia, ancl into Part of Africa: with
proper cutts and Maps, containing, A great Variety of Geographical, Topogra-
phical, and Political Observaticrns on those Parts of the World, especially on
Italy, Turky (!), Greece, Crint and Noghaian Tartanes, Circassia, Sweden, and
Lap/and. A curious Collecticrn of Things, particularly Rare, both in Nature and
Antiquity; such as Remains of antient Cities ancl Colonies, Inscriptions, Idols,
Medals, Mines, &c. With An Historical Account of the most considerable Events
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which happen'd during the Space of above 25 years; such as a great Revolution
tn the Turkish Empire, by which the Emiperor was depos'd; the Engaging of the
Russian and Turkish Armies on the Banks of the Pruth; the late King of Swe-
den's Reception and Entertainment at Bender; his Transactions with the Porte,
during his Stay of above four Years in Turky; his Return into his Dominions,
Campaigns in Norway, Death, &e His Sister, the Princess Ulrica's Accession to
the Throne, her genercrus Resignation of it to her Consort the present Kitng;
and, in fine, all the chief Transactions of the Senate and States of Sweden, &c,
London, Printed for the Author, in the Year MDCCXXIII (=-- 1723). Lucrarea ilus-
tratá cu hArti i gravuri, a fost tradusA In extenso in francezA i tipAritä la Haga
tot in douà volume la 1727 iar in 1783 si in germanA, la Berlin si Stettin, dar
intr-o forma prescurtatA.

La Motraye a mal publicat tot la Londra in 1732 in text bilingv cAlAtoriile sale
din Europa centrará s't rAsdriteand sub titlul Voyages en Anglois et en François
d'Aubry de la Motraye en diverses provinces et places de la Prusse Ducale et
Royale, de la Russie, de la Polo gne, &c., 480 p. + 7 pl. Cu gravuri dintre care
12 apartin celebrului grafician i pictor William Hogarth.

In prima lucrare amintitä, autorul, cum aratä si in titlu, ne face cunoscute
toate tarile, popoarele, curtile, orasele pe care a avut prilcjul s'A le vadà in timpul
cáratoriilor sale si povesteste lucruri interesante despre oamenii celebri ai epocii
sale cu care imprejurArile l-au adus impreunä.

La Motraye doar trece prin regiunile noastre, nu stA un timp mai inde-
lungat, de aceea j insemnärile despre ele aflate in cuprinsul volumului al
II-lea al lucrArii sint sumare. Dar informatia ce ne &A este foarte pretioasa
pentru cunoasterea situatiei din Wile romAne la inceputul secolului al XVIII-lea

si mai ales din cetätile de la Dunäre, care se aflau sub stApinirea turceascä.
Gäsim amanunte interesante despre rAzboiul din 1711, atitudinea domnilor romAni,
viata lui Carol al XII-lea in lagarul de la Bender etc.

Cartea a fost comentatd de N. Iorga In Istoria romdni/or prin cd/dtori, vol. II
(ed. a II-a), pp.117-122.Unele fragmente au fost reproduse de Tulceanu, Relatiunile
unui colectionar de monete antice in Arhiva Dobrogei", I (1916), pp. 92-100 si
de N. C. Istrati, Cdrti strdine vechi desprela (II) in Analele Bräilei", VI
(1934), nr. 1, pp. 17-20,

1CALATORIA IN TARILE ROMANE, IN 11111, 1714]

1711
. Am ajuns apoi la Bazargic2... al cdrui menzilgiu3 (seful de postä)

era un mosneag de o sutA cinci ani4, dupd cite ne-a spus el. Era inalt
de staturd i drept, bun zdravän i aräta venerabil datoritä bàrbii lui
albe i lungi. Avea dinti minnnati de albi i egali, nu-i lipsea decit o
mäsea. Ingropase trei sotii, îi caatorise mai multi copii, i cumpärase
de mai putin de un an douä odalisce5, si le 1ngreunase pe amindoud,

Traducerea s-a facut dupA Voyages du Sr. A. de la Motra
Asie et Afrique ...", vol. II, Haga, 1727, p. 9 0 urm.

Ye en EUrope,

2 Pazargi.
3 Menzildgy.
4 E probabil sá fie aici oarecare neprecizie rezultind din faptul cA anii la turd

nu au duraba egará Cu anii calendarului crestin, fiind simtitor mai redusi.
5 Setvitoare, dupà sensul propriu dei in limba francezA a cdpatat i sensul

de cadine.

33 Ctilatori straini despré Tárile Romane vol. VIII 513
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dupd cum ne-a asigurat el, dud i-am arätat mirarea noastrd de a-/
vedea asa de zdravän i cu dinti atit de frumosi la o virstd asa de inain-
tatä. Nu existd tara cel putin din cite am vdzut eu dupd cum
am mai spus-o i in altd parte, in care oamenii sà sufere mai putin de
board, ca In Turcia. Am cumpdrat de la unul din bdietii lui paisprezece
medalii6, pe care le gäsise In grädind Dupd ce am petrecut acolo a
bund parte din noapte, ca sà ne odihnim, a doua zi dis-de-dimineatd,
am ajuns din urrnd pe ienicer-age, In fruntea infanteriei sale ... Ne-am
urmat drumul cit am putut goni caii de iute, trecind prin Carasu8, un
sat mare, unde am cumpdrat de la un grec cloud medalii apoi prin
Alibeikioi6, alt sat mai mic; prin Cogealaco, care nu-i mai mare; toate
trei cu case proaste; i prin Babadagil, tirg mare si frumos, care are
multe case bune. Unii socotesc acest din urmd loc drept vechiul Tomis,
unde pretind Cà ar fi fost exilat Ovidiu, de cdtre August, cu toate
depärtarea lui de la Marea Neagrà nu se potriveste cu aceastä pdrere

p. 10 a lor si nici vechiul oras numit astfel, ale cdrui rdmdsite se mai vdd hied
pe tärmul acestei märi, la diteva leghe de acolo, si despre care voi vorbi
In altd parte. Oricum, eu am curnpärat de la un grädinar al sefului de
post& trei medalii din Tomis altele ... pe care un giuvaergiu mi
le-a vindut pe un pret intrecind cu foarte putin valoarea lor intrinsecä.

De la Babadag, läsind la stinga drumul spre Isaccea12, am mers la
Tulcea, sat asezat pe un deal, la poalele Cdruia se gdseste un mic fort
cu sapte turnuri (asezat) chiar pe unul din bratele Dunärii, care incon-
jura din aceastä parte, una din cele mai mari insule pe care le formeazä
acest fluviu inainte de a se vdrsa in Marea Neagrd. Am strdbätut aceas-
td insulä cdlare, dupd ce am pus sd se aducd acolo cai odihniti. Ea poate
sá aibd trei leghe in ldtime i patru in lungime. Este infrumusetatd de
numeroase grddini de zarzavat si de pomi roditori si produce multä cl-
nepd. Dupd ce am strdbätut o altd insuld mai mica', ne-am imbarcat
Mtr-un caic spre a merge la Ismail. Acesta este un oras destul de in-
tins, cu o frumoasd moschee, cldditd de Ismail, kislar-aga13 al sultanu-
lui din urmd14, cdruia, acest suveran, i-1 dAduse ca apanaj16. Cea mai
mare parte din locuitorii lui slut (români) munteni i moldoveni. Ei
plAtesc haraciul direct la Poartd, si par sd prefere stdpinirea ei ne-
mijlocitä, aceleia a voievozilor pe care aceasta Ii dà tärii lor. Am strdbd-
tut apoi un desert de 25 pind la 30 de leghe, unde Incepe Tataria de la
Cetatea-Albd16. Am numit acest loc desert din cauzä cà n-am intilnit
In cuprinsul sdu decit cloud sau trei colibe, fäcute pentru cei insdrci-

6 Autorul pasionat numismat si mare colectionar, eumpdrd rnonede antice
pretutindeni unde pot fi gdsite, specified' totdeauna ce monede a eumpdrat si pe cele
mai interesante le descrie, sau le prezintd in planse deosebite.

7 Armata turceaseä era in mar s spre Moldova, contra lui Petru I al Rusiei.
Va fi numit mare vizir dupä depunerea lui Mehmed Baltagi Pasa.

8 Carasou Medgidia de mai tirziu.
9 Alibeikioi --= sat in jud. Constanta.

Codgiali (jud. Tulcea).
11 Baba.
12 Saccia.
13 Kislar aga, sau seful eunucilor negri. Pentru lipsa oricdrei legäturi intre

numirea de Ismail a orasului i numele a.celui Kislar aga, cf. N. Iorga, Istoria.
Romdni/or prin cálátori, II, p. 118.

14 Sultanul Mustafa al II-lea (1695-1703).
15 Fusese un vacuf" atribuit celor cloud orase sfinte: Meca si Medina. Vez'

Evlia Celebi i Cornell° Magni in Cd/dtori VI si VII.
16 Tartarie d'Akerman.
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nati Cu paza cailor, pe care i-am vazut in turme mari, päscind iarba
in tot locul. Am ajuns in 9 iunie, destul de devreme la Cäusani, un ord.-
sel deschis, care este capitala acestei Tatarii. Stä sub ascultarea hanu-
lui: cei mai multi dintre locuitorii lui Sint munteni i moldoveni, ca
si la Ismail. Si acestia Sint mal bucurosi sà traiascä sub stäpinirea aces-
tui principe17 caruia nu-i platesc cleat un bir18 de un scud19 §i un sfert,
de cap <de om) decit sub aceea a voievozilor (amintiti). Acest oras n-are
rnai mult de trei sute de case si ele Sint atit de prost clädite Inca
Causanii nu aratd decit ca un sat mare. In aceeasi zi am plecat spre
seara. la Bender, care se aflä doar la o depärtare de trei leghe mici.
Se poate vedea asezarea tuturor acestor cetati in Harta B20 unde este
Insemnat drumul nostru. Toata aceasta regiune este mänoasä., si aträ-
gatoare. Domnul Fabrice21 avea casa ce poarta nr. 10 pe planul Ben-
derului22 si asezata pe malul Nistrului, care era, una dintre cele mai
frumoase clädiri intr-un fel de oräsel, pe care Il vom numi, dad. vreti,
Carlopolis, din cauzä ca. 1-a construit, pe de-a intregul, regele Suediei
(Carol), cu oamenii sal, asa cum este reprezentat, cu casele principale
numerotate, in acelasi plan. In aceastä casa mi-a dat o camera bunä
si peste douä zile mi-a fäcut cinstea de a ma prezenta maiestatii sale ...
[urmeazá o descriere a regelui Carol al XII-lea si a felului säu de viatä
la Varnita].

... In vremea aceasta, moldoveanul Cantemir, care fusese numit p. 14
voievod al Moldovei cu putin mai inainte, s-a aläturat cu sase sau
sapte mii de oameni tarului, pe care 1-a atras in tara cu o oaste de
saizeci pina la saptezeci de mii de oameni, dupä ce ii infatisase aceastä
-Ora ca un grinar imbelsugat de bucate si alte alimente trebuitoare
pentru hrana unei armate numeroase; iar pe moldoveni ca fiind gata
sa se rascoale si sä se adune sub steagurile lui si sä-1 recunoascà drept
suveranul lor. Maiestatea sa tarul a fost incintat de acest frumos in-
ceput si nu se astepta la mai putin din partea domnului Tärii Roma-
nesti si a muntenilor, dar el §i-a fäcut socoteala, cum se spune, färä
a tine seama de cel cu care avea a face in aceasta ,privinta, si s-a dovedit
In curind cà i Cantemir se inselase pe sine tot atit cit il inselase pe
tar etc. Generalul Janus (este trimis) in tara cu un detasament de
opt pina la zece mii de oameni, in scapul de a face magazii pentru
subzistenta armatei23 ceea ce ar fi trebuit fäcut mai inainte de a
se fi intrat (in tara), si pentru a provoca o räscoalä a tuturor locuito-
rilor. Dar si de data aceasta nu s-a tinut seama de cei cu care aveau
de a face. Moldovenii nu s-au miscat decit ca sä fugä de acei ce se
apropiau §i sa duca turcilor, de a caror räzbunare se temeau, proviziile"
pe care le pregatiserd pentru rusi dei li se fagaduise ca vor fi bine

17 = Hanul, pe atunci Devlet Ghirai al II-lea.
19 Capitation.
19 Ecu.
20 Harta B. se afa in vol. I, p. 472.

Fabrice. Núbil din Holstein, confidentul i favoritul lui Carol al XII-lea;
cf. relatia sa in volumul de fatà.

22 Se gdseste in vol. II. pp. 110-111 si e intituLat: A. A. A doua tabard a
regelui Suediei.

23 Pentru o expunere mai exactä, cf. Jumalul lui Petru cel Mare, precurn
al lui $eremetev in volumul de fati.

24 Aici e o confuzie Cu proviziile strinse d cei din Tara Romaneasca".
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pl'atiti. Pe de altä parte, generalul Rönne26, a fost trirnis In Tara Romd-
neascä, Cu un detasament de nouä. mii de oameni, pentru a artrage de
partea Rusiei pe voievodul Constantin Basarab26... Dar acest voievod
nu se gindea decit cum sä-1 amageasca prin complimente, prin mar-
turii aparente ale marelui sdu zel pentTu slujba tarului si prin raga-
duieli desarte de a §i-1 dovedi de indata ce va putea-o face in
sigurantä. intr-un cuvint s-a comportat fata de tar asa cum facuse In
ultimul razboi cu Imparatu127, pe eare-1 amdgise ea si pe sultan, nefiind
mai sincer fatä de unul decit era de credincios fatà de celdlalt. Astfel
incit generalul obosind bine trupele sale, ca si ceilalti, i fiind instiintat
ca vizirul inainta ca sà. treacd Dundrea, el päräsi malul nordic (al
fluviului) dupä ce a ars, drept Támas bun, oräselul deschis Brdila26 si
a luat un numAr oarecare de vite. dat toatä silinta sà ajungä la
grosul armatei, dar n-a izbutit. In acest timp, vizirul se grAbi sä treacä
Dunärea pe un pod de bard, pe care 1-a facut peste acest fluviu la
Isaccea, un tirgusor cu un castel vechi, asezat in locul unde cei vechi
asezaserd podul lui Darius ...

[Autorul este curios s'a' asiste la Intilnirea dintre cele cloud armate
a tarului obosità de marsuri si de lipsd de hrand, si a vizirului proas-

pätä si odihnitd].
Am plecat de la Bend.er In ziva de 7 iulie §i aflind care era drumul

armatei turcesti, am ajuns-o pe tärmul sudic al Prutului, unde sosise
abia de diteva ore. Turcii o socoteau ca fiind alcAtuit5. din 200 000 de
oameni ... Dar nu pärea sá alba mai mult de 150 000 de oameni, si niel
nu erau cu totii luptätori, caci mai trebuia scäzut un numAr de cel
putin 50 000 de oameni constind din slugi de care vizirul çi pasalele
au o mare multime in suita lor precum si din vivandieri si din alti
oameni ce nu sint datori sä se bata.

Cortul mare29 al vizirului [Nr. 1] era acelasi pe care 11 väzusem
p. 16 la Constantinopol i Daud Pasa ... etc. Hanul isi avea tabdra [la nr. 13]

cu seimenii sau strOjerii säi i cu tatarii in numar de vreo 35 000 de
oameni, Chihaia beiul säu era la (no. 16) si un mirzac la (no. 17). Toate
aceste trupe erau trupe (de atari) de elitä, i nicidecum neregulate.
Ele formeazd de obicei avangarda, si pornesc In recunoastere, si sint
folosite pentru a härtui pe dusman In marsurile sale. Acesti tätari au
cei mai multi corturi si tainuri date de Poarta'. Ei stau Intotdeauna pe
lingd han si stilt cei mai supusi poruncilor sale, cad ceilalti nici nu pri-
mesc de la el nici armele si nici caii lor si singurul cistig al lor din räz-
boi 11 constituie prada i robii pe care ii iau de la dusman, si mai trebuie
sä mai dea §i a zecea parte hanului Ei Ii urmäreau acum din spate
pe moscoviti dupd ce trecuserä rIul innot Cu caii lor, dupà cum le e
obiceiul. [Autorul cunoseindu-1 de mult pe pasa de Bosnia care se afla
In tabärä, este bine primit si gAzduit de acesta ...] ... A doua zi de la

28 Rhonne. Este generalul care, impreuna cu Toma Cantacuzino, a atacat si
ocupat orasul Braila la 14 iulie 1711.

28 Brincoveanu. Autorul vádeste o judecata foarte superficiala.
27 Iosif I (1676-1711). Räzboiu1 e cel terrninat in 1699. In realitate diplo-

matia inteleaptä a damnului a scutit Ora de prapädul razboaielor.
28 Autorul nu cunoaste misiunea lui Rönne, care nu era trimis ca sa-1 atraga

pe dorm, ci ea sa ocupe cetatea Braila si sä captureze totodata i magaziile de
grine din Tara Románeasc5.. Nu poate fi vorba nici o clipä de arderea °rase-
lului deschis

28 Le pavillon. Urmeazä insemnarea locurilor ocupate de diferitele corturi
pe planul II cuprins in volum.
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.3° De observat ea' autorul vorbeste de malul nordic sau sudic al Prutului.
31 Exagerare ce nu concordd Cu datele cumoscute.
32 faisoit le personage de lieutenant.
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sosirea mea a apärut generalul Janus cu un corp de vreo opt mii de
oameni, in cimpia numitä pe turceste Hoeste-Guesty §i care se intinde
intre tdrmul nordic3° al Prutului i un sir de munti putin inalti. Venea
pesemne sä facä recunoasteri in privinta turcilor. A dat impresia cd
vrea aseze o tabArd acolo, si noi am crezut cä un alt corp de trupe
pe care 11 vedeam doar in zare era armarta moscovitd: ceea ce ne-a
dreptätit credinta cä tarul avea de gind sá impiedice pe vizir de a trece
riul. Atunci zece mii de tatari I-au trecut innot dupä cum le e obi-
ceiul, ca sä meargd sä-i intäreascä pe ceilalti ce-1 i urmäreau din spate
pe dusman i 11 härtuiau in timpul marsrului, jefuindu-i carel.,e din con-
voi cu succesul de care am pomenit mai inainte. Au depus mai intii
mare sirguintä turcii ca SA' facä podurile pentru trecerea armatei, nelfd-
sindu-i (pe moscoviti) SA-0 execute planul, i patru poduri au i fost
gata la orele opt dimineata. Hanul fdrä a mai astepta ca sä fie gata
toate podurile, a trecut insotit de Kihaia-bei al säu pe primul pod, de
cum a fost incheiat in zorii zilei, dupä ce a poruncit seimenilor sau gärzii
sale si celorlalti tätari SA' treacä innot asa cum fdcuserä cei dintii, ca
meargd sà caute detasamentul pe care 11 väzusem in ajun, dar care se
reträgea in loe sd se tabAraseä, asa cum se credea cd va face in ajun.
Acesti noi tätari sub conducerea hanului i chehaiei sale s-au gräbit
atita incit 1-au ajuns pe generalul Janus si 1-au atacat cu atita succes, in-
cit au ucis un mare numdr din cälä.retii lui i au prins un numär Ina
si mai mare31, In timpul acesta ceilalti tatari se mäsurau cu celälalt deta- p. 17
sament, iar altii vinau convoaiele sau dädeau tircoale armatei härtu-
ind-o, luindu-i prin surprindere multe din bagajele sale. 0 trupd de
Poloni, i-a räpit si ea // treizeci si opt din pontoanele sale, pe care le
pdzeau patru sute de soldati, pe care i-au risipit i i-au alungat.

Dar hanul nu a putut sà impiedice reunirea acestor douä(!) detasa-
mente cu grosul armatei, i macar cä a primit pe de o parte intärire de la
cloud pasale care au trecut podurile, fiecare in fruntea unui detasament
insemnat de spahii, pe de alta era stingherit de succesul chiar al täta-
rilor sdi rätdcitori ì impartiti in diferite grupuri räslete mult unele de
altele. i nu pentru cä moscovitii ar fi doborit un mare numär in apä-
rarea lor, ci pentru cA aceia dintre tätari care adunaserd pradä i robi,
se reträgeau indatà, fdrä vreun ordin sau vreo slobozire cu prada lor
(singurul cistig sau rdsplatire a armelor lor: sàbii, sulite, sägeti etc.)
mergind spre Cetatea Alba sau Bugeac pentru a si-o impärti §i a o
pune in sigurantä la ei sau la prietenii lor: (Acesta Bind) neajunsul
acestei trupe voluntare i neregulate, despre care va fi vorba mai pe
larg in capitolul despre tinutul tätarilor

Asadar tarul, sau mai degrabd generalul ,Seremetev sub care acest
suveran ... comanda in subordine32, väzindu-si trupele ostenite de aceste
härtuieli si släbite din cauza lipsei de alimente, precum i caii din lipsa
de furaje, i socotind cA dusmanul era odihnit i parea sä se pregAteascA
a-1 lovi cu toate fortele lui, cäci acestea nu duceau lipsä de nimic, s-au
gindit cä ar fi prudent sd-si asigure retragerea, dar nu a putut sá apuce
aceastä cale decit cu mare primejdie, si noi pierden, pricinuite de turci
uniti cu tätarii ce mai rdmineau pe lingä han, i aceastä (retragere a
moscovitilor nu se putea face deer* stricind ordinea i rupindu-si rin-
durile, in asa fel ca indatä ce vreunii (din ei) se depdrtau cit de putin

www.dacoromanica.ro



spre a respinge de pildá hdrtuiala unui pluton de spahii, un alt (grup)
de tdtari se näpustea asupra bagajelor armatei, pind chiar in centrul
acesteia unde fuseserd puse pentru a fi mai bine pdzite, i lua cu sine
intotdeauna cite o parte din ele.

Generalul (*eremetev) pentru a pune capdt acestor turburdri
acestor pierden i a pus sd descalece cdläretii i sà poarte pe umeri pdr-
cane si cum nici acest mijloc nu a adus rezultatul dorit, a inconjurat si a
inchis toatd armata rinduitd In careu ... de o indoitä si o intreità linie
de 'Arcane de acestea. Aceasta intr-adevdr, dädea mai mult de lucru
<oferea) mai putine prilejuri favorabile dusmanului, dar inaintarea ca-
reului era mult mai inceatä. Hanul observind cá îi indreaptà marsul
spre o pädure depärtatä cu vreo 3-4 leghe socotind eá voia
sä ajungd acolo, dupä cum era si cu cale in timpul noptii, pentru a
astepta acolo momentul cel mai prielnic pentru retragere, a trimis
stea de pazd un detasament de atari cu cloud mii de lipcani si citeva
sute de poloni. Totodatd a trimis sd-1 vesteascd pe vizir care trecuse
riul si se asezase la un sfert de leghe dincolo de poduri, in cimpie, sä
trimitä pe aga ienicerilor goneascd din urmd sau pe chehaia lui cu
un corp insemnat de infanterie, si un altul de cavalerie pe flancul lui
sting, pentru a-1 inchide intre linia lor i riul Prut. Aceastd miscare
a fost executatd cu atit succes pentru ei i cu urmäri atit de nenorocite
pentru moscoviti Inca acestia obositi peste mdsurd atit de cäldurd,
cit i de aceste pierden i si de desele härtuieli ce intim.pinaserä de dimi-

p. 18 neatà ping atunci la orele 11 sau 12 i de roiurile de atari care incepeau
sä trimitd asupra lor o grindinä de sdgeti atit dinspre pddure cit si din
locul unde fusese asezat cortul hanului, i unde chehaia lui statea In
asteptare cu un numär insemnat de tdtari s-au aruncat ca minati de
desnädejde intr-un f el de funddturd alcdtuità de o indoiturd a mersului
serpuit al Prutului. Ei s-au i apucat sd se intdreascd in cea mai mare
grab& si pe cit au putut mai bine, infigindu-si pArcanele In pdmint
räminind Orutele in spatele lor, dupä care au inceput sä. tragd de dui:A
aceste intdrituri improvizate asupra cavaleriei turcesti, care nu incetase

härtuiascd cu ploaia sdgetilor, cu focul muschetelor i cu iataganele.
culmea nenorocului, caii lor, lipsiti de furaj Odeau morti ca mustele

iar cei care mai rdmineau in viatd ajunseserä sA roadd coaja sälciilor sau
a altor copaci ce märgineau acest mal al Prutului. Oamenii nu erau nici
ei mai putin fläminzi, i, dupä spusele unor dezertori, Inca de patru
zile ofiterii nu avuseserd piine, ceea ce ingäduia sd se lAnuiascä. starea
In care se aflau soldatii.

In timpul acesta grosul armatei otomane inainta spre tabära mos-
covitilor, i spre orele sase seara nu se mai aflau decit la o bätaie de
tun de ea. Ienicerii sprijiniti de spahii s-au rinduit In semilund,
observind chi moscovitii nu aveau decit intdrituri improvizate, au inaintat
cu iataganele In minä scotind strigäte puternice i repetate de Alah, Alah,
ceea ce este semnul de (pornire la) luptd al turcilor.

rátarii neincetind sä-i improaste cu sdgetile, atacul a fost deosebit
de puternic, dar impotrivirea nu a fost mai prejos, &del cei ce atacau
au fost respinsi de trei ori, si au fost cel putin tot atit de incercati ca
dusmanii lor, din lipsa unui numdr Indestuldtor de Spahil care sd le
sprijine atacul. Insd venirea noptii sau domolirea duhului rdzboinic al
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ienicerilor, i-a indemnat astepte sosirea artileriei si lumina zilei pen-
tru a reincepe atacul cu mai multä putere, dupd cum spuneau ei.

Au fdcut niste santuri de aparare33 in fatd si de cum s-a luminat de
ziud topciii au asezat douäzeci de tunuri de campanie pentru paza acestei
intärituri. Pe la orele cinci dimineata artileria mijlocie, constind din
douä sute de tunuri a sosit in punctul 434, unde Vizirul si-a pus tal:Ara
impreund cu pasa topciiiilor i aga ienicerilor i trei pasale, intr-un fel
de oval inconjurat de cärute, printre care a fost asezatä artileria, care
a intrat in joc pe la orele sase i jumätate impotriva dusmanului, care
i-a räspuns cu a sa. Vizirul, auzind suieratul unor ghiulele pe care le-a
socotit cam prea aproape de cortul säu, i nefiind obisnuit cu asa muzicä,
a pus sd fie mutat mai departe. Iar cei care nu prea admirau neinfricarea
lui au povestit ca inainte de acestea el a intrebat cu multa naivitate
dacä o sd. mai tina mult tragerea. Oricum, pierderile erau cam deopotrivä
si la unii si la altii si nu treceau de cinci sute de oameni, cind s-a
apropiat artileria grea destul de mult pentru a putea fi vdzutä din tabära
moscovitilor fb..rä ajutorul unui ochean. Erau mai bine de trei tunuri
dintre care cele mai mari abia puteau fi trase de cite treizeci i ase
de bivoli mari. Ienicerii i spahiii nu asteptau, dupä cum se spunea, decit
sosirea acestora / pentru reinceperea atacului cu o putere reinnoitä. Nu
stiu daca pregätirile lor in vederea atacului si aparitia acestor guri de
foc au inspäimintat pe moscoviti, dar ei si-au incetat tragerea si au
ridicat steaguri albe pe intäriturile lor. Am väzut din cortul oaspetelui
meu ... un gornist iesind din tabdrä cu un ofiter i mergind drept la
cortul vizirului unde s-au dus fdrä sd-i impieclice nimeni. Apoi dupä
ce s-au intors la tabdra moscovitilor au mai venit inca doi altii, si o
cupa dupä sosirea lor la vizir s-a i vestit printre turci o suspensiune
de arme de catre treizeci de ceausi. Ultimii soli ai moscovitilor abia s-au
intors in tabdra lor si. am si väzut cinci persoane, printre care si baronul
Safirov, indreptindu-se spre cortul vizirului.

Iar ieniberii si o multime de spahii, in loe s'A' arate cea mai micd
nemultumire de tratatul ce-si inchipuiau bine cä se incheia, si de pier-
derea unor imprejurdri atit de favorabile de luptà si de izbindä, au mers
de capul lor, i färä. sA astepte Incheierea tratatului, ca sä ducá moscovi-
tilor in tabdra lor, prisosul lor de provizii, pe care li-1 vindeau numindu-i
cu numele duios si pasnic de Cardasi" sau frati.

Niste suedezi, luati prizonieri la Poltava si trecuti apoi in slujba
tarului, au folosit acest prilej co sä dezerteze i ne-au spus apoi cä M.S.
tarul vdzind cA armata turca era odihnitä, numeroasä si. pe atit de bine
inzestratä cu toate cele de trebuintä pe cit de putin era a sa, at pärut
deosebit de tulburat si a spus: Iatä-md tot atit de ... strimtorat33 ca
fratele meu Carol la Poltava", si cä a intrat atunci in cortul säu po-
runcind, sä nu fie lasat nimeni sd intre pina la el, avind sau prefacin-
du-se a avea un acces al unei boli convulsive de care suferea. CA* in tim-
pul acesta generalii säi au tinut un consiliu de rdzboi36 si, cum li se päruse

33 Un retranchement.
34 Insemnat pe planul autorului (t. II, pl. 2) la o mica distanta de tabara

ruseascä.
35 Me voici aussi mal..." etc. Freza pseudo istorica ce nu a fost rostW

niciodatä.
313 Pentru aceasta vezi versiunea total diferita a participantilor la consiliu.

519

p. 19

www.dacoromanica.ro



cd ienicerii §i spahiii soväiau sá se in.toarcd la atac cu iataganul ea in
ajun si ca dupd toate semnele frica inlocuise vitejia, se luase hotärirea
de a iesi din intdrituri si de a-i ataca cu cea mai mare indirjire mai
degrabd decit de a se läsa coplesiti de numär sau infometati i adusi la
cheremul lor, sustinind cà i daed nu s-ar cistiga o victorie deplinä, se
putea spera cel putin pund in invAlrnasealä, pe care ar fi folosit-o
pentru a-si asigura retragerea; dar cä atunci cancelarul afirov a obiectat
cä aceasta era o mdsurä desperatd care trebuia pdstratä pentru extre-
mitatea din urmä, adäugInd cä pdrerea lui e sd se ceard vizirului o sus-
pensie de arme in vederea capituldrii si eá sugestia lui a fost primitd;
cà tarina fiind singura persoand care nu era cuprinsd in oprelistea
tarului, a fost rugatä sà la asupra sa sarcina de a-i face aceastä propu-
nere, pe care a Indeplinit-o cu succes i cu prudentd ... etc. ...

Unii moscoviti pe care i-am vdzut de atunci incoace, povesteau
crurile cu totul altfel, i sustineau cà arul ardtase o bärbätie si o stator-
nicie superioare situatiei nenorocite In care se afla; Cd a prezidat con-
siliul de rdzboi ce s-a tinut chiar in cortul sdu i cá dupd ce si-a dat
mai intii pärerea in acelasi sens cu generalii säi,37 s-a unit mai apoi
pärerii baronului afirov, ca fiind mai pe placul tarinei ... care luase
parte la consiliu. Oricum, pacea a fost incheiatä In mai putin de
sapte ore in ciuda tuturor interventiilor generalului Poniatowski pe lingd
chehaia vizirului i chiar pe lingd vizir.
[Urmeazä textul tratatului]

p. 22 Tratatul odatä incheiat i subscris de amindoud pärtile, s-a vestit
p. 23 pacea // in ziva urmdtoare in zorii zilei de cdtre ceausi In toatd

armata otomanä, iar la moscoviti in sunetul trimbitelor de catre doi
secretan i ai cancelariei imperiale care tineau locul de crainici. Cancelarul
afirov si fiul generalului eremetev au rämas ca ostateci pe lingd

marele vizir care a pus sä. li se pregdteascd douä corturi frumoase. El a
trimis tarului patru mii de chintale de pesmet si citeva chintale de piine
proaspätä, cloud' de orez, o mie de ocale de cafea ... etc.

Trei pasale, fiecare cu cite o mie de cäläreti au fost trimii in
aceeasi zi pe lingä tar ca sä-1 insoteascä si sd-1 pdzeascä de tätari ce
nu Incetau de a le da tircoale cälare, cu toti ceausii i ordinele pe care
vizirul Il silise pe han nemultrumit dealtminteri de aceastd pace
sä li le dea.

In ziva de 12 dis-de-dimineatä, armata moscovitd a pornit In bdtaia
tobelor cu steagurile fluturind si in sunetele oboiurilor si a trimbitelor
si alte instrumente de muzicà ostdseascd, ceea ce acläugat la acea a
pasalelor, dädea acestui mar s un aer triumfal. Dar cum mai multe mii
de tdtari, cu toate poruncile hanului si ale celor trei pasale au inceput
sd se dedea la härtuieli inversunate, generalul eremetev a pus sd fie
inconjuratá armata de 'Arcane purtate de soldati, asa cum Meuse si la
venirea In locul acela. Aceastä armatä forma un adevdrat triunghi, cu
cite un pasd pe cele cloud flancuri, si al treilea in fruntea armatei.
Ea pdräsea in tabärd un mare numär de Cdrute, din lips& de cai de trac-
tiune, lucru de care s-au bucurat destul -Mari" rämasi acolo, ca si caii
ce nu mai erau In stare sä urmeze armata sau sä facd vreo treabä, nepu-
tind cleat abia sd se tirascd doar pe ei. Pe cei mai tineri i-au mincat iar
pe ceilalti i-au intremat dindu-i la iarbä.
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Nu cred cd pierderile de oameni, atit ucisi cit si prizonieri de amin-
doud pArtile sd fi ajuns la zece mii de oameni de la trecerea podurilor
de care turci §i pinä la pace. Dar armata moscovitd era aproape inju-
mätätitd, atit de härtuielile tätarilor si atacurile amintite, cit si de oste-
nelile si lipsa de provizii, de la intrarea ei in Moldova pinä ce a iesit
In felul norocos arätat acum.

[Autorul primind o misiune din partea lui Carol al XII-lea care i§i P. 33
avea re§edintd la Varnita pleacd. la Constantinopol].

Am plecat in ziva de 8 septembrie, la orele trei dimineata spre
Chilia, de unde imi fäceam socoteala sd-mi urmez cdatoria mai de grabd
pe apd decit pe altä cale, in cazul cind a§ gäsi vint prielnic cdoi se
gdseau coräbii care sd meargä la Constantinopol, mai ales in acea vre-
me sau in caz contrar, sá trec Dundrea la Ismail, un oräsel la sase
leghe mai sus, pe unde trecuserAm in drumul nostru de la Constantino-
pol la Bender, si de a ne urma apoi mai departe cäldtoria pe uscat.

Spre seard, am sosit la Chilia, care se and' la 28 de leghe de Ben-
der. Este un oras destul de mare spre gurile Dundrii, la opt leghe de
locul unde aceasta se varsd in Marea Neag'rd. Este bine populat de turci,
evrei, greci i citiva armeni: are un castel vechi si incdpätor fdrä garni-
zoane j n-are nimic deosebit. La sosire ne-am informat de starea
tului §i dacä se gäsea vreo corabie gata de plecare spre Constantinopol,
care se afla la o distantd de circa 240 mile pe apa. Mi s-a spus cä
erau vreo douä sau trei coràbii i eá dei vintul nu este prea prielnic,
ele vor pleca totusi a doua zi. M-am dus apoi la aga, care comanda
aici: i-am spus cd mi-am incheiat treburile la Bender §1 cä md intor-
ceam la Constantinopol, unde eram gata sa-1 servesc. El insä a räspuns
la inceput: 0/mas (nu se poate); mai adAugind apoi cà vizirul a inter-
zis cu desdvir§ire de a läsa sä treacd cineva din suita regelui Su2diei38.
I-am rdspuns ca eu nu eram suedez, cà eu n-aveam nici un amestec
In certurile dintre vizir si acest principe si cd treburile mele, care mä
silesc sä má intorc indatä, nu pot suferi nici o intirziere. [Ofiterul turc
se läsd mituit].

Dupd cloud ceasuri m-am imbarcat pe un caic turoesc, pare in p. 34
aceeasi zi a coborit pinä la värsarea Dunärii in mare. Am ancorat in
acest loe §i in ziva urmätoare am pornit mai departe cu un vint din
cele mai potrivite

[1711, noiembrie] [Ïntors de la Constantinopol", autorul pleacd de la P. 38
Bender spre Crimeea].

Avind un pasaport de la hanul (tdtar) cerind încà unul de la
pasa din Bender, care mi-1 §i dädu, am plecat in 14 noiembrie spre Ta-
tara, insotit de un lipcano, pe care contele de Tarlo, nobil polon, numit
de regele Stanislaw41 mare mare§al al Coroanei, il trimitea in Crimeea,

Pentru a Impiedica sà ajung'a la Poartä reclamatiile u1 Carol al XII.-lea.
39 Unde reusise sä. Imprumute niste bani pentru Carol al XII-lea.
49 Mahomedan lituan: purta acest nume ca cei din Camenita I mprejurimile

ei, care nevoincl sà rämind sub stapinirea polonilor dupä ce acestia au luat numita
cetate de la turd, se stabilirà la Bender si Imprejurimile sale (n.a.) Lipcanii se
gaseau i in slujba domnilor români folositi ea stafete sau curen.

. 41 Stanislaw Lesczynsky, fostul rege al Poloniei (1704-1712) sprijinit de Carol
al XII-lea
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la Cepherza-Myrza, unul din prietenii säi, ca sd-i cumpere cltiva cal
circasieni.

Am trecut prin mai multe sate42 de lingä Cetatea Alhä, locuite de
moldoveni i munteni, fugiti, care, ca si cei din Cäusani preferau sd
plAteascä un tribut potrivit hanului, decit sd träiascd sub stApinirea dom-
nului de aceeasi credintd cu ei, pe care, li-1 dà Poarta ca cirmulascd,

fdrä a ne opri, decit doar pentru a bea putin lapte fiert i foarte amar,
cum este pretutindeni la Cetatea-Albä, in. imprejurimile Benderului etc.
... (din cauza pelinului foarte imbelsugat pe aici cu care se hrdnesc

p. 39 vitele), am ajuns in ziva de 15, intr-un fel de tirg, pe care localnicii
numesc Palanca43, si care are un castel M'A garnizoanä, asezat pe o
micd ridicaurd lingd Nistru. Dupd ce am schimbat caii si am luat
proviziile trebuitoare pentru a strdbate desertul de 30 pina la 40 de
leghe, ce se intinde de la acest riu pind la Oceacov44, am mers de-a
lungul riului si 1-am trecut pe un vas, cinci leghe mai la vale, intr-un
loe de unde Il vedeam vdrsindu-si apele in Marea Neagrd, care nu-i prea
departe. Ne-am urmat cdlatoria fdrd alte intreruperi decit pentru a
ne odihni, a minca si a l'asa caii sá pasea si s'O' se intremeze prin
desertul amintit, care era cunoscut odinioard sub numele latin de Soli-
tudo Getarum, pustiul getilor, si este cuprins astäzi sub numele general
de Tataria de la Cetatea-Albd, care se intinde de la nord-vest de Ismail
pind la Oceacov

P. 123 ... Un ienicer, omorind un moldovean la Chilla, vdduva acestuia s-a
plins pasei de Bender. Acesta porunci sd fie arestat ucigasul si-1 con-
damnd sd fie Injunghiat cu pumnalul chiar de catre vdduvd, ceea ce ea a
executat cu toatd indldirea

[In cdldtoria sa de la Londra la Constantinopol, in 1714, autorul trece
prin Olanda, Germania si Ungaria; aici viziteazd Buda si Seghedinul,
apoi continua drumul spre Timisoara].

p. 202 . . . Trecind Tisa, am gdsit pe malul ei la räsdrit un emin,43 care lua
vaina dupd märfurile ce treceau pe acolo. Acest slujitor contrar
iului turcilor, care nu rdscolesc niciodatd cuferele caldtorilor, sau cel
putin care nu le-au controlat pe ale mele pina acum, mi le-a rdscolit;

gdsind citeva ceasuri de aur, ce-i drept nu le-a con.fiscat, dar mi
le-a cerut la un pret cam la trei la sutä din valoarea lor. Dupd aceea

dat un servitor de al ski., ca sá md ducd cu luntrea la un sat tributar
Portii, asezat la vreo doud mile mai la vale, unde am inchiriat o cdrutä

cai ca sá md dile& la Timisoara, nemai gäsindu-se alte sate, dupä
cit mi s-a spus, filtre acel sat si orasul amintit. Intr-adevär, n-am

In cale decit cocioabele46 a doud sate, ale cdror biserici erau, fireste,
pustii.

N-am ajuns la Timisoara decit la 3 mai47 Am fost dus mai Intli
de un ienicer din garnizoand, in fata pasei, care m-a primit foarte bine.
Talmaciul lui voia sà locuiesc la el; dar a doua zi am fost prins de

42 = Satele hänesti.
43 Este asezat aproape de värsarea Nistrului in liman.
44 Ozakow. Oras intarit i resedinta a seraschiea-ului, pe tärmul Märii Negre,

aproape de vfirsarea riului Bug in mare.
45 Inspector vamaI, san arenda ai vämii.
411 Masures.
47 Sau 22 aprilie, dupä stilul vechi, pe care-I vol relua, cind voi fi pe pärnintul

Turciei (n.a.).
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niste friguri48, cum mai avusesem intre Cipru si Jaffa. Am rdmas in Timi-
soara cinci sau sase zile i in intervalul cind má läsau frigurile, am putut
sà vizitez orasul i imprejurimile. Aceastä cetate luat numele de la
rail Timis, care curge prin santurile ei (Inconjurdtoare). Acest riu, im-
preund cu terenul ma's-tines care se intinde in jurul cetätii pe care 11 p. 203
inundd, Impiedied aprepierea dusmanului de aceasta // arpdrind-o cu mult
mai bine decit intdriturile destul de neinsemnate (construite) In parte
dupd moda veche, i In parte dupd cea modernd. Casele sint In general
pdcdtoase i prost clddite; orasul are un ciarsi" sau o piatA, destul
de mare, dupd obiceiul turcesc; dar nu poate fi numit un eras frumos,
pe lingd faptul cd este clddit intr-un loc ldsat i mastines, mai are

sträzile foarte murdare. Cel putin, atunci asa erau, cdci, ne mai
vdzindu-1 dupd ce 1-au luat germanii de la turci, nu pot spune nimic
despre starea lui de acum. Am spus ea' numele îi vine de la riul Timis,
contra pärerii unor geografi, care dat fiind cà n-au cdldterit sau n-au
citit cu atentie istoria scrisd chiar de Ovidiu despre locul lui de exil,
socotesc acest eras drept vechiul Tomis, (care ar fi fost numit Ternis-
wara49 de locuitorii lui de azi) care este asezat intre Constanta5° (vechea
Constanta) i Varna51, cum vom ardta mai departe. Guverndmintul Timi-
soarii cuprindea altdclatd tot teritoriul care se intinde Intre Tisa i Tran-
silvania, si de la Dundre pind la Oradea Mare inclusiv(!). Sultanul 1-a
stApinit de la 1552 pind la 1716, cind i-a fost luat de impArat, cdruia
Indltimea sa i 1-a l'Asat prin pacea de la Passarowitz. Deoarece frigurile
mele se Inteteau In loc sd scadd, tälmaciul pasei voia sà mà opreascd
acolo pind ce md voiu fi insdndtosit; dar am invocat niste treburi care
m'A rechemau grabnic la Constantinopol. VAzind ca.' voiam s'A plec neapd-
rat m-a sfAtuit sà Ind duc la Vidin sd-mi continui apoi calea pe Dundre,
pe o corabie ce trebuia SA transporte niste baloturi pe care pasa de Timi-
soara le trimitea la Ismail, iar de acolo voi putea merge la Chilia sá md
Irribarc pe primul caic ce va pleca la Constantinepol.

Am urmat sfatul din urmA; dar cum cäruta pasei incdrcatd cu pache-
tele lui, mi se pdrea prea impovdratd pentru ca sä pot sta In voie In locul
pe care mi-1 oferea cdrutasul, am inchiriat o altd cdrutä cu doi cai, si
la 1 mai am sosit la Vidin, Viminacium sau Colonia Viminaoea din ve-
chime. Este un eras mare, bine populat, cu opt sau noud moschei destul
de frumoase, cloud hanuri bune si un caste', cu slabe mijloace de apd-
rare, pdzit de cloud companii de ieniceri. at priveste casele, acestea sint
de lemn, ca in aproape toate celelalte erase din Turcia

[Se plimbd prin piat'd i gäseste la giuvaergii niste medalii antice].
Cum vasul pe care se imbarcau baloturile pasei de Timisoara nu

era Inca' gata de plecare, i eu nu voiam sd mai intirziu pe drum cu
frigurile mele, m-am inteles cu alt cordbier ce pleca a doua zi la Rusciuc.

MA' gäseam prea aproape de locul unde se pretinde a fi fost faimo- p. 204
sul Pod al lui Traian, ca s'A nu caut a-1 cunoaste. Asadar am inchiriat o
bard. In intervalul pe care mi-1 l'Asau frigurile. Dar n-am descoperit decIt
rdindsitele unui zid bine legat pe malul de miazdzi al DunArii, putInd

48 Fievre tierce. Friguri de baltä cu aocese alterilnd regulat cu cite o zi de
rägaz intre ele.

49 Se face confuzia, si nu numai de catre autor, Intre Tomis si prima parte E

numelui Timi,soarei (Temesvar) Vezi mai departe si n. 74: Tomisovara,
5° Kustangi
91 Cf. harta de la p. 472 (vol. I), de uncle se vede ca autond confunda poaitia

orasului Twins cu aceea a Mangaliel.
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tot asa de bine sä fie ruinele vreunui fort clddit altddatá in acest loe,
ca si al vreunui arc al acestui pod. Cum n-am gdsit nici un fel de
inscriptie pentru a md ldmuri am rdmas in aceeasi nesigurantä ca mai
mainte. Cit despre oeea ce numesc turcii Demir-Capi52, care nu-i prea
departe de aceste ruine, aceasta este o strimtoare pe unde Dundrea
sugrumatä aici intre stinci prdpdstioase i§i rostogoleste apele repezi cu
vuiet grozav. Aceste stinci pot foarte bine sd facä parte din lantul de
munti cu aced* nume, care deschide un defileu la poarta lui Traian, si
un altul in Tara Româneascd, numit si el tot la fel

205 [Plecirnd cu o corabie de la Vidin, soseste in 6 mai la Nicopole, §ip. a doua zi la Rusciuc].
... Am pArdsit aici vasul pe care venisem §i am trecut la Giurgiu.

Acesta este un mic tirg, pe celdlalt mal al Dundrii, cu o cetate 'neon-
juratd de sapte turnuri, avind ca garnizoand o companie de ieniceri.
Nu se allá acolo nimic (mai vrednic de luare aminte, cdci // casele sale
seamdnd mai mult cu ale unui sat decit cu altceva. M-am imbarcat
pe un vas pentru a merge la Silistra. Acest ora § este cu mult mai mic
decit Rusciucul, dar fatd de acesta, este cel putin tot atit de bine populat
de turci, greci, armeni §i evrei

Dar cum vintul sufla tare tocmai In directia contrard celei dorite
m-am hotdrit impreund cu un negustor moldovean din Ismail, sd inchi-
riem cai in primul sat de partea cealaltd a Dunärii §i sd ne urmdm dru-
mul pe uscat. Am pornit impreunà in ziva de 21 mai dis-de-dimineatd;
si dupd ce am strdbdtut numeroase cimpii acoperite cu griu, orz §i alte
cereale aproape coapte, §i din loe in loe vii §i grddini de pomi fructiferi,
am sosit In 22 la Braila, care se reclddea destul de incet. Era un oras
mic, pe care moscovitii id arseserä in 1711 §i din care n-au crutat decit
cetatea inconjuratd cu sapte turnuri, ca §i cea de la Giurgiu, dar mai
mica. Generalul Rönne, dupd cum mi se spuse, s-a retras aici cu trei sute
de oameni dupd ce a alungat de acolo vreo sutä de ieniceri, si de apolo
trimetea in toate pdrtile soldati dupd aprovizionare53, §i acestia luau cu
sila vitele românilor54 care, in loe sd le dea provizii cu platä potrivit
asigurärilor secrete ce se pretinde a fi fost date de domnul Tdrii Roma-
nesti Constantin Basarab55, fugeau de ei de cum se apropiau, asa cum
am aratat, in altä parte, cd fdceau moldovenii.

Unii care se läudau cd-1 cunosteau bine pe acest domn, m-au asi-
gurat ea fägdcluielile lui n-aveau alt scop cleat sd-1 incinte pe tar, cum 11
incintaserd pe imparat, in rdzboaiele precedente, prin frumoase sperante,
si de a-si scdpa tara de contributii. In once caz, credinta lui fatd de
Poartd, ajungind a fi banuità, Poarta I-a mazilit §i a pus in locul lui
pe Stefan Cantacuzino. Ea il tinea inchis si supravegheat foarte de aproa-
pe impreund cu sotia si copiii, un ginere §i clucerul sd.u56, in cämäri
deosebite sub paza lui bostangi-basi din Constantinopol, cdruia Ii porun-
cise punä sà dea socoteald striotä §i exacta de toti banii, giuvaeru-
rile §i celelalte lucruri pe care ar fi putut sd de ascundä, intr-un cuvint
de marile averi de care avea faima ea' le strinsese in timpul lungii lui
domnii

52 Poarta de Fier.
58 Pour fourager (verb avind i sensul de a face expeclitii de jaf).
54 Valaques.
55 Constantin Bassarabas = Brincoveanu.
56 Son maltre d'hotel: lenache Vaca'rescu, m. clucer 5 martie 1711-13 ianua-

rie 1714.
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Am dormit la Braila i ne-am urmat drumul pe uscat; In ziva de 22
mai57 am strabatut o mare intindere de pämint tot asa de bogata si de
placutà in varietatea sa ca i in ajun, si am mai trecut i un mic riu
foarte repede, numit de localnici Arges58. (!), care desparte in acel loe P. 207
Tara Româneasca de Moldova (!). Ne-am dus sa dormim la Galati, oras
mare, cladit foarte // neregulat; are cinci mänastiri mari, cunoscute sub
numele de Panaghia, Sf. loan, Sf. Nicolae, Sf. Dumitru si Sf. Arhanghel
Mihail, ocupate de un numar mic de calugari care traiese din mila negus-.
torilor si a altora care trag acolo in trecere. De altfel, acest oras nu este
debe bine populat. L-am parasit in ziva de 24 mai inainte de a se
lumina de ziuä, si am trecut Prutul, pe la orele 10, in vecinatatea unui
sat mic numit Giurgiulesti59. Acesta Prutul) este riul Hyerasus (! )61),
din antichitate. Am prinzit la Giurgiulesti si am ajuns inainte de a se
inopta, la Tomarova61, sat mare, bine populat, care ar putea fi socotit
oras, daca n-ar fi casele lui foarte pAcatoase i locuite de tarani. Acolo,
am fost gazduiti la un preot, cunostinta a tovarasului meu de drum, care
ne-a ospatat eit a putut de bine [Cumpärä monede vechi]. Auzind,
In acest sat, ea la Constanta se aflau mai multe corabü care asteptau
doar vintul prielnic pentru a merge la Constantinopol, m-am despdrtit
de negustorul moldovean, si am trecut la Isaccea, oras mic cu o cetate
slabä cu sapte turnuri asezata in acea parte a Dunarii und)e cei vechi
situau podul lui Darius. Am vorbit mai inainte de acest oras, In descrie-
rea caldtoriei mele la Bender. De acolo am mers la Babadag, pe care
unii geografi Il socotesc drept Tomis, cum cred ca am mai spus, in
alta parte, intemeindu-si aceastä parere pe un lac din apropiere al cArui
n.ume vechiu de Uviduvo62 li se pa'rea a fi in, legatura cu acel al lui
Ovidiu. Turcii 11 numesc azi Babasu63, adica apa lui Baba. Aceastä fan-.
tezie nu-i cu nimic mai temeinica decit a altora, care au situat acest
oras°4 la Timisoara farä a tine seamà ca departarea de Marea Neagra,
la care se aflä i orasul acesta i celalalt e in contrazicere cu cele stiute
despre exilul acestui poet. Acelasi lucru Il voi spune i despre aceia
care 11 aseazd, cu tot atita temei la un sat din apropierea gurilor Boris-
tenului65, numit Ovidowa66. Este adevarat, ca Ovidiu descrie tara si
barbaria getilor i sarmatilor, care locuiau in vecinatatea acestui riu
In Elegiile sale si In Scrisorile sale pontice67 etc., dar el lasa peste tot
sä se inteleaga ca vestitul oras Tomi, locul exilului sat', se gasea pe tar-

Gresit in lac de 23, caci sosirea la Braila fusese in ziva de 22.
58 In text Arges. Autorul face aici o confuzie destul de neasteptatá cfici este

vorba de Siret, care nu putea fi asemuit cu un riu xnic Pentru con_fuzia numelui
de Arges, cf. confuzia din Dictiana.rul istaric-geografic al lui Laius Bouillet unde
nuTriele antic al Siretului e redat ca Ordesses sau Ararus (I)

59 Gurgu/itz, pe malul sting al Prutului, la varsarea riului in Dunare.
60 Hyerasis. In realitate Hierasus sau Ierazus, este numele vechi al Siretului.
61 Timcrruum. (=-- Ttunarova) este numele slay al tirgusorului Reni.
62 OUVidUVO.
83 Babason (gresit, in loe de Babasou).
84 Autorul se referä alci In mod confuz la Tomis (vezi n. 50) desi depArtarea

de mare invocatä acum pentru anandoud orasele, indica pentru acestea Timisoara.
Babadagul. Asemenea suprapuneri mai apar i in alte locuri.

Niprui.
66 Arrianunte In E. Vilsan. Peinfintu/ ranidnesc frunruse0le lui, Bucuresti,

1940, p. 132 si urm.
67 Elegii serse In timpul exilului la Tomis, intitulate de Ponto, adica de la

Marea (Neagrei)".
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g. 208

murile din aceste parti ale Marii Negre, unde Dunarea, pe care el o nu-
meste Istrul, cum era numita de toti in vechime, îi varsa apele. Acesti
geti i sarmati, cunoscuti astazi sub numele de moldoveni, munteni68,
tatari si cazaci erau räspinditi pe malurile Dunarii si ale Boristenului
si se intindeau pina dincolo de Tanais, cum fac acum tätarii i cazacii.

Aflind de la un grec care se intorcea din Constanta ca toate cord-
biile de acolo plecasera, i cá n-as putea gasi vreuna in nici un loe mai
aproape decit Ismail sau China, i nefiind Inca tämaduit de friguri,
calatoria pe uscat mi s-a parut prea obositoare. M-am hotarit deci sä
caut sä mä imbarc in unul sau altul din cele cloud orase. Negasind nimie
In cel dintii, am luat un vas pentru a merge in cel de al doilea, (= Chilia)
unde am ajuns in sapte sau opt ore. Locuiam la un preot grec69, unde
fusesem i mai inainte. Acest preot, aducindu-mi pe reis-u170 unui caic
gata de plecare, m-am imbarcat, impreuna cu el, si am pornit pe Dundre
In jos. Dar abia am ajuns In largul márli., ea vintul a inceput sä bat&
In sens contTar, intetindu-se tot mai mult, i reis-ul gäsind ca puteam
sà ajungem ziva la Constanta si-a intins pinzele in acest scop si ana
sosit acolo cu putin inainte de noaptea din 30. Acest oras, care este
vechea Constantia, este astazi putin lucru: casele lui sint scunde si mai
potrivite pentru un sat, decit pentru un oras, chiar si de mina a doua,
in afará doar de casele citorva turci. Circumferinta sa nu e mai mare
de o milä, pe cind vechi ruine i unele urme de ziduri, care se mai vad
Inca ici si colo, dovedesc cä altadata ea era de patru mile cel putin.
[Cumpara monete antice, intre care cinci sau sase batute pentru vechile
orase Tomi si Kalate] ....

Vintul hind si mai departe neprielnic iar eu sinatindu-mä aproape
scapat de friguri, sau amagindu-mä o curiozitate foarte mare, m-am ho-
tarn sà urmez coasta marii pe uscat, pentru a vedea urmele vechilor
orase, Tomi, Kallatis, Bizone71, Dyonisopolis, Apollonia, Marcianopolis,
Mesembria, in ordinea in care sint asezate in harta mea purtind litera
B72. Socoteam sa merg mäcar pinä' la Varna, unde imi ziceana ea voi
putea gäsi vintul prielnic In acest port, care este atit de cercetat 'nett
nu lipsesc niciodata corabii care sa mearga spre Constantinopol. Am
inchiriat In acest scop doi cal, unul pentru mine, al doilea pentru o
calauzä, i plecind de dimineata, am ajuns pe la noua seara la Tomi
numit de turci Pangala73, de moldoveni Tomisovara74 si de greci numai
Panglicara (Orasul vechiu)76. Cum incercasem adesea ospitalitatea preo-
trilor greci, am tras la preotul din localitate, pe care caläuza mea Il cu-
nostea. Buna primire pe care mi-a facut-o a raspuns la asteptarea mea
nascuta din experienta. I-am pus diferite Intrebari despre aceastä loca-
litate i despre ruinele ei: dar raspunsul lui nu mi-a fost de alt folos
decit sa má convinga de nestiinta lui. Intrebindu-1 ce credea despre poe-
tul Ovidiu, mazilit, odinioara de August In acel loe, mi-a spus zimbind,
ca si cind ar fi fost destul de cunoscator al nenorocirilor lui, pentru a
mi le impartasi i mie. Stiu ce vreti sa spuneti; este un dint romano-
catolic care a suferit martiriul pentru credinta sa. Va voi arata mime

se Valaques.
69 In intelesul de ortodox.
7° Reys =-- Capitan de vas, la turci.
71 Pe locul Cavarnei de azi.
72 Vol. I, p. 472.

Confuzie cu numele Mangaliei.
74 Tomisovara. Vezi mai sus n. 50.
75 Autorul cautä deci vechea Tomi la Mangalia.
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ruinele unde a fost inchis". In Ice sa-i explic greseala, mä aratai si mai
nestiutor ea el // al vietii acestui poet, si am adaugat ca totdeauna am P. 209
auzit cä nu era crestin. El a räspuns ea am fost gresit informat, dar ca,
de fapt, nici grecii78, i nici armenii nu-1 recunosc de dint, cum nu
recunosc niel pe multi altii canonizati de papa de la Roma. Mi-a mai tinut
si multe alte logosuri de felul acesta, in timp ce soda lui, care era
foarte frumoasa, pregatea masa de seard. De indata ce a fost adusä
mincarea pe masa, o fatä, care era inca si mai frumoasa, din cauza tine-
retii ei, neavind decit cinsprezece ani, a adus un ulcior de vin minu-
-nat, i dupä ce am mincat si bäut de ajuns, ne-am dus la culcare. A
doua zi dimineata i-am amintit de fagaduiala lui i ne-am dus sà vedem
pretinsele ruine ale turnului lui Ovidiu; mi s-au parut farä insemnatate
si nu se deosebeau prin nimic de altele, pe care eu le socotesc a fi ruinele
bastioanelor i zidurile cu care pare sà fi fost inconjurat vechiul Tomi

n-am gasit acolo nici o inscriptie. Am rugat pe aceasta cäläuza a mea
sä trimitá citiva dintre scolarii säi, caci el preda la copiii din localita-
te scrisul i cititul, sä caute pentru mine, pe la locuitori, monede vechi,
-fagaduind sá dau un pret bun pe ele, si sa le rasplätesc osteneala.
Ceea ce a si fäcut, apoi m-a intrebat ce voiam sa fac cu ele, adaugind
ea ei nu vor gäsi decit monete de aramd, deoarece cine gäsea monete de
aur i argint, le ducea indata la giuvaergiii de la Babadag sau Varna,
eaci le topeau pentru lucrärile lor. I-am rdspuns ca le pästram din
curiozitate, i ca mi-era tot una din ce metal erau. Dupà amiazä, indata
ce ne-am sculat de la mask am väzut venind la el trei bäieti cu mlinile
pline de medalii, cele mai multe latine i prea comune pentru a le
infatisa in planse [urmeazà insirarea monetelor]

Cum mä simteam prea släbit pentru a-mi urma calatoria cälare, am
inchiriat o cärutä cu doi cai pentru a merge la Varna, unde am ajuns
a doua zi seara

Vintul fiind mai departe neprielnic, am luat o altà caruta ca sä ma
due la Kallatis77, pe care o la.sasem la stinga, cäci nu consultasem harta
eind am trecut pe acolo; dar n-am gäsit acolo nici un fel de antichitälti p 210nici // m5.car medalii. Nu este decit un sat pacatos, locuit de greci78,
In cea mai mare parte moldoveni i bulgari. Nu m-am oprit acolo decit
pentru a prinzi i m-am intors la Varna, asteptind ca vintul sä devinä
prielnic, pentTu a-mi urma calatoria. Preotul pe care Il rugasem ca pe
cel de la Torni sa-mi facä rost de monede vechi a trimis In cdutare pe
citiva bäieti care mi-au adus printre o sumedenie de monede comune
çi patru medalii ... etc. [Urmeaza plecarea i sosirea la Constantinopol]

Constantinopol. Executarea domnu/ui (In ziva de 15 august) p. 212
Tárii Rorritinesti sultanu179 merse la

unul din chioscurile
sale de pe täirmul marii; i poruncind sa fie adusi in fata lui domnul
Tarn' Românesti cu cei doi fii80 ai salt, cu ginerele i cu clucerul säu,
tinuti in inchisoare de douà luni, pentru acuzatii pe care le-am arätat
In altä parte, a poruncit sa fie decapitati intr-o mica piata din fata

76 Adieb. ortodoesii.
Mangalia de azi.

79In sensul de ortodocsi cum arata i contextul.
79 Ahtned al 111-lea (1703-1730).
99 In realitate cei patru fu ai
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acelui chio*c; ceea ce s-a facut, sub ochii lui, in chipul urmätor,
mai putin de un sfert de ceas.

Gidele i-a pus pe toti sä stea in genunchi la o oarecare departare
unul de altul i sa-0 scoatà caciulile din cap; 0 dupd ce le-a ingäduit
sä facd o scurta rugaciune, a täiat, mai intii dintr-o singura lovitura
de sable capul clucerului, apoi al ginerelui, i apoi al fiului mai mare81.
Dar cind ridica sabia ca sa taie capul celui mai tinar82, in virsta de
*aisprezece ani, acesta cuprins de fried, ceru sä. i se crute viata, pri-
mind in schimb sä se facä. musulman; atunci tatäl säu, dojenindu-1
indemnindu-1 mai bine sä moarä de o mie de ori, daca s-ar putea, decit
sä se lapede de Isus Cristos, numai pentru a trai cu citiva ani mai mult
pe pamint, acesta spuse gidelui: vreau sa mor cre*tin, love*te:", i in-
data gidele Ii retezä capul, ca oelorlalti. In sfir*it 11 decapitä 0 pe

p. 213 tata; clupd aceea trupurile lor au fost aruncate in mare, iar capetele //
duse *i expuse in fata portii celei mari a seraiului 0 au rämas acolo
timp de trei zile. Asa s-a sfir*it aeest principe nefericit, dupa ce a
cirmuit Tara Romaneascä douazeci i ase de ani

[Autorul porne*te din Constantinopol in oct. 1714 cu suita lui Carol
al XII-lea pe care, o lasä in walla la Rusciuc in Bulgaria, primind o

noua misiune i impreuna cu baronul Fabrice se indreaptä spre Tara
Româneasca].

D. Fabrice îi lasa toti servitorii in suita regelui, pastrind doar trei
p. 217 a'intre ei, 0. am plecat in aceea0 zi <12 oct.) din acest ora* (Rusciuc),

trecind la Giurgiu, un ora* mic, despre care am, vorbit in alta parte.
Am dormit aici, apoi ne-am urmat calatoria in chipul urmator. Luind
cai de aici, ne-am dus in 14 oct. la Bucure*ti. Ne-am oprit acolo citeva
ceasuri, in care timp eu am vizitat Drawl. D. Fabrice, dupa ce s-a odihnit
a fäcut o vizitä noului domn83, care-i dädu un ordin pentru cai de po*tä

totodata un om care sa ne insoteascä pina la primul ora* de frontierd
din Transilvania.

Orawl Bucure*ti e foarte intins; este astazi capitala Tarii Române*ti,
e bine populat, dar murdar i eau cladit. Palatul domnului e mai de-
grabä mare *i incapator decit frumos. Portul muntenilor se deosebe*te
putin de al grecilor. Acela al femeilor se aseamana in general destul
de mult cu cel de pe nr. 6 pe plana XXV84. Cele de rangul intii, ca de
pildä sotia domnului, fiicele lui 0 ale boierilor poartä haine lungi imbla-
nite ca turcii, cu un calpac sau caciula rotunda de samur aproape la
f el cu a bärbatilor. Acest lucru se potrive*te i pentru moldoveni. Portut
femeilor din popor seaman& tot astf el cu acela din figura 6, amintita mai
sus, cu deosebirea ca. agezarea parului, este aceea0 pe care pictorii vechi
o dau infati*ärii fecioarei Maria. Am parasit acest ora* pe la ceasurile
cinci dupa amiazä, 0 pe la *apte, am trecut pe linga o cladire destul
de mare 0 de mareata. Am intrebat pe cälauza noastrk ce era: ne-a rds-
puns &A era un palat care se numea Mogowaia85 *i care fusese
de ultimul domn al Tärii Român.e*ti88. Am avut curiozitatea de a intra

82 Constantin.
Matei. Autond nu tie de existenta celorlalti doi fil Radu i $tefan. Pentra

ordinea executiilor lor, vezi si Del Chiaro In vol. de fatä.
83 $tefan Cantacuzino (1714-1715).
84 Vezi vol. I, pp. 388-389.
85 Mogochou

BrIncoveanu.
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induntru pentru a-I vizita: 1-am gäsit clddit cu multd simetrie dupä
moda europeand, impodobit pe dinduntru cu plafoane bogat sculptate
cu picturi bune; dar mobilele fuseserä ridicate de slujitorii Portii pe vre-
mea mazilirii nefericitului sdu stdpin. Era transformat acum in han, pen-
tru addpostirea cälätorilor. Cum D. Fabrice, îj ja bucdtarul cu el, 1-a
pus sd ne gAteascá o masd bund cu vinat, din care e bel*ug in tara
pe care-1 cumpärase, §i Cu ni*te pe*te, pe care ni 1-a scos paznicul
dintr-un ele*teu aflat intr-o grddind frumoasd care tine de aceastd casd
*1 dintr-un riulet87 ce curge pe lingä zidurile ei. Dupd ce am luat masa

ne-am odihnit citeva ceasuri, am incälecat din nou, pentru a ne
urma drumul in restul noptii care era foarte senind. A doua zi, pe la
orele trei dupd amiazä., am ajuns la Tirgovi*te, M.A. a ne fi oprit decit
In patru sate pentru a schimba caii. Acest oras este foarte vechiu,
pe vremuri fusese cu mult mai intins decit astdzi, judecind dupd urmele
zidurilor. Casele sint scunde i mici; are un castel clädit dupà. moda
veche88 i nu este facut ca sä placd, afard doar de ni*te apartamente
clddite de ultimul voevod88, care se reträgea aici din cind in cind,
Cu o bisericd destul de frumoasd, ale cdrei picturi de modà greacd sint
bune, spre deosebire de cele intilnite deobicei in bisericile ortodoxe. Dupd
ce ne-am oprit aici ca sä prinzim si am vdzut astfel doar din fugd
orawl acesta, am incdlecat pe cai odihniti, care s-au dovedit cei mai
buni din citi avuseserdm pind atunci. Cimpia, care fusese pind aici des-
tul de netedd, mdnoasd i atragdtoare, a fost inlocuitd cu munti, care
n-aveau aproape nimic din toate acestea: dupd ce am. trecut prin trei
sate mari numite Crisonlitz (!), Scala (!) i Rosnau (!)80, am ajuns la
Rucdr, cel din urrnd ora* al Tarn Romane*ti, ale cdrui case nu sint mai
grozave ca cele din satele numite. Aici am luat masa *i am pardsit
cälduza, pe care D. Fabrice a cinstit-o cu därnicia sa obi*nuitd, dupä
ce ne-a fäcut rost de cal pentru a merge la Bra*ov, cel dintii ora* al
Transilvaniei in pärtile acestea. Ne-am odihnit citeva ceasuri i am
incdlecat apoi. Inainte de a ajunge la acest ora* a*ezat intr-un *es foarte
frumos a trebuit sä. trecem peste un lant de munti grozav de inalti, pe
care turcii Il numesc Demir-Capi81, Poarta de Fier, *i care cred cd face
parte din muntii Carpati82. Cind ne aflam pe virful cel mai inalt *i mai
prdpdstios, am dat peste un pustnic catolic intr-o colibd päcdtoasd, care
ne-a cerut *i a primit pomand de la, noi. Am trecut apoi la coborire
printr-un mic fort cu garnizoanà germand93, care desparte, de fapt Tara
Româneascä de Transilvania. Curind dupd aceea am coborit in cimpia
frumoasd care se intinde in imprejurimile Bra*ovului, unde am sosit
devreme in dimineata zilei de 8, stil vechiu. Acest (ora) este vechiul
Corona sau Stephanopolis84.

87 Colentina.
28 Din timpul lui Matei Basarab.
89 Constantin Brincoveanu.
99 E probabil o confuzie de fise ale autorului care aviad de asezat numirile

insemnate de el In cursul drumului, sau mai probabil dupd aceea, pomeneste
Cretulesti (unul din popasurile lordului Paget in 1702) dar situat inainte de TIrgo-
viste, apoi de SeaLa" neidentifiaabil, si In sfirsit de Risnov (Rosman) de ling&
Brasov!

91 Demir-Capi. Pare sä fie o confuzie cu Poarta de Fier dinspre Hateg.
92 Mont Carpat.
93 = Castelul de 1a Bran.
94 Stephanopolis este traducerea greceascA a numelui german de Corona. Au-

torul a folosit Chorographia lui Reicherstorffer la care se 016 aceastá nunaire.
Vezi Calätori L
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Este bine Intocmit, foarte populat de unguri, de sasi care se trag din
germani si de ceva romani si bulgari fugiti95.

[Guvernatorul i magistratii ordsenesti slut foarte surprinsi aflind
de hotärirea regelui Suediei de a trece peste tot incognito färd nici un
fel de primire sau mäcar recunoastere]. D. Fabrice a avut la locuinta
noastrd vizita solemn& a notabilitätilor orasului, venite sà Intrebe de
motivul funei asemenea hotäriri i sail arate sentimentul 'de dezamä-
gire. Pe sträzi poporul se tinea dupä noi i ne incuraja la tot pasul,
poate i datorità prezentei unui tinär grec care 11 insotea pe D. Fabrice
ca fecior si care umbla In portul sälu grecesc. Am päräsit orasul Brasov In
18 (oct.) foarte devreme, i ne-am indreptat spre Sibiu. La Sibiu vin
deasemeni notabilitätile orasului cu aceleasi intrebäri i aceeasi pärere
de räu de a nu-si putea aräta respectul pentru un principe pe care
socotesc ca un al doilea Gustav Adolf, sau ca una din principalele co-
loane ale religiei protestante (Acestea au fost chiar cuvintele lor).

Trebuie observat cá In Transilvania catolicii slut cu mult mai pu-
tin numerosi, decit In Ungaria, i ea' deci conducerea celor mai multe
orase din aceastd tara se aflä in mlinile luteranilor sau calvinilor. In
Sibiu este totusi un fel de vice-guvernator sau comandant regal catolic,
dar acesta nu exercitä decit o umbrà de autoritate. Acest oras e mai
mare decit Brasovul, dar intäriturile sale slut mai putin regulate; bise-
ricile slut destul de frumoase i casele destul de bune, dar clOdite dupà
moda veche.

Am petrecut noaptea aici. doua zi se duce sä.4 intilneascä pe ba-
ronul Görtz98 la trei poste depärtare de Sibiu apoi pleacä spre Alba
IuHa]. A doua zi spre seal-a am ajuns, cu o carutO de postd, la Alba Iu-
lia97. Acest oras e numit de germani Weissenburg, lar de localnici Gyula
Feriwar. Este Alba Iulia din antichitate98. Este asezatä pe o micA

scaldatd de riul Ompoi de unde are perspectiva asupra unei cimpii
intinse, frumos invirstate de lanuri cultivate, de finete si de petece de
pOduri. Orasul este mal prejos decit Sibiu' in privinta intinderii si a
frumusetii caselor, si a strAzilor, dar il intrece ca fortä si ca simetrie a
Intäriturilor. Lucra atunci la ele o multime de lume, märindu-le si
modernizindu-le pe cele vechi. Fusese pe vremuri resedinta voievozilor
sau principilor OHL iar astAzi este resedinta guvernatorilor. Cum luam
peste tot cal de post:A, am cälätorit iute si am mers sA luäm masa in
ziva de 21 la Cluj.

Acest oras se numea la inceput Potaissa99, dupä unii geografi,
apoi, dupä altii, Claudiopolis, deoarece imparatul Claudius a pus sä-1
repare In primii ani ai domniei sale. Se vede destul de bine cä numele
lui de acum este o formi coruptä a acestuia din urmA (!). Oricum, este
un oras mare si slab populat si de aceea casele, care nu slut clAdite
frumos, sint In cea mai mare parte neingrijite sau ruinate. Are patru
biserici In formA de cruce latinä, si anume una unitarianä, care e cea
mai mare, una luteranä, una reformatä199, care sint prea maxi pentru

o Valaques et Bulgares transfuges. Autorul se refera doar la orasul propriu
zis, unde nu aveau vole sä se aseze românii.

99 Pentru planurile indräznete ale acestuia care cäuta sA schimbe situatia
participantilor la razbolul nordic, distribuind provincii In vederea unor aliante in
favaarea lui Carol al XII-lea vezi Voltaire, Histaire de l'Empire plisse, t. II.

Wissernbourg.
99 De fapt in antichitate purta numele de Apulam
99 Patruissa (!)
100 Calvinä.
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locuitorii acestor cloud confesiuni, si una catolicd, aceasta fiind cea mai
micä: de aici se vede cà libertatea constiintei n-are atit de suferit
tara aceasta, cum voiau nemultumi-tii sà se creadä. De altfel aceste bise-
rici n-au nimic deosebit; pe o piaträ prinsa intr-un zid vechiu, din
apropierea primei biserici se citesc aceste resturi de inscriptie: N AS CEN
... X T O. M.11.11.23. Biserica romano-oatolicà fiind cea din urmä clä-
ditä.101, este cea mai simetricä, se vede destul de bine cä i celelalte au
fost la inceput catolice: si au incdput sub alt stdpin In urma prefacerilor
politice si religioase.

Tara este pretutindeni roditoare si frumoasd, infdtisind vederii o
bogatd varietate de dealuri, cimpii, pajisti, pdduri etc., dacd ldsäm la o
parte unele tirguri si sate distruse pe ici pe colo de furia räzboiului.
Continuindu-ne drumul prin localitätile Corrad"1°2 Petrindu1103, Zim-
130034, Major Egm'4105, Bred"106, zaidui.o7, camgrios, Ghidal°°, Shorn-
bis «110,s , Strale"111, Marghita112, Leta, Paly, am ajuns in 23 Oct.) la
Debretin.

191 Catedrala catolicä din Alba. Iulia dateaza din secolul al XIII-leat
102 Probabil GIrbau (jwl. Cluj).
103 Perrend. Sat (jud. Cluj).
104 Somber. Sat (jud. Sälaj).
105 Neidentificate.
108 Neidentificat.
1" Siloy (jud. Sdlaj).
108 Kermer. Sat (j Ud. Sälaj).
109 Dedo.. Sat In (jud. Bihor).

Neidentificate.
111 Neidentificat.
112 Marghita (jud. tihor. Localitätile urrnätoare grit in Ungaria.
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STANISLAW PONIATOWSKI

(1676-1762)

Contele Stanislaw Poniatowski, s-a näscut. in
1676 la Dereczyn in Lituania, ca fiu al nobilului Francisc Poniatowski (1640/50-
161f93) si al Elenei Niewiarowska. De tdriar a imbratisat cauza condusa de puter-
nicul clan aristocratic al familiei Sapieha, in frunte cu principele loan Cazimir
(1637-1720), mare hatanan al Lituaniei, ostil Rusiei ce sprijinea pe regele August
al II-lea de Saxa. Aderarea tinärului Stanislaw la politica acestui partid a fost
atribuita, fàrà temei, zvonului cà ar fi fost fiul natural al hatmanului Sapieha
al unei evreice i apoi adoptat de Francise Paniatowski. In realitate el a fost al
doilea fiu al acestuia si a mai avut un frate si o sorá mai tineri.

Stanislaw a luat parte ca partizan al regelui Stanislaw I Leszczynski la raz-
boiul nordic urmind pe protectorul sail, Carol al XII-lea, In expeditiile acestuia in
Curlanda, Polonia si Ucraina cu incepere din 1701. La Poltava i-a scapat viata
1-a inlesnit retragerea, urmindu-1 la Bender. Pentru bravura aratatä cu acest pri
lej, Poniatowski a fost inaintat la gradul de general in armata suedeza.

In timpul sederii regelui Suediei la Bender, a fost trimis in mai multe misiuni
la Poarta ca reprezentant al sau i al regelui Stanislaw I Leszczynski, conlucrind
acolo cu emisarul oficial al lui Carol anume Martin Neugebauer. In prima sa cala-
torie la Constantinopol, la sfirsitul lunii septeanbrie 1709, Poniatowski a dus un
memoriu al regelui Care sultan. El a reusit sa fie prianit de marele vizir si de
alti inalti dregatori otomani, i sa obtina pent,ru su,edezo-poloni i pentru rege
gazduirea in cele mai bune conditii posibile la Bender precum i promisiunea obti-
nerii unei escorte militare turcesti pentru a sträbate Polonia spre a se putea uni
cu partizanii lui St. Leszczynski. Ulterior ei si-au schimbat planurile urmarind sA
atraga pe turd si tätari in räzboiul pe care-1 purtau impotriva Rusiei lui Petru cel
Mare. Poniatowski a fost trimis a doua oarä la Poartä in februarie 1710 spre a
negocia incheierea unei asemenea aliante dar pin& la caderea marelui vizir Ali
Ciorlu pasa, adept al pastearii neutralitätii, nu a izbutit sa facA nimic. Dei in re-
latii foarte bune cu succesorul lui Ali, anume Numan pasa Kiprülüzadé emisarul
polon n-a dobindit succes in planurile sale, deoarece, dei ostil Rusiei, inaltul dre-
gator turc cunostea slabiciunea Imperiului ottoman si nu dorea sa-1 antreneze intr-un
razboi cu perspective nesigure. De abia dupa victoria partidei razboinice de la
Constantinopol, avind in fruntea ei pe Mehmed Baltagi pa.sa, numit mare vizir,
Turcia a declarat razboi Rusiei i Poniatowski a fost delegat sa reglementez,e coo-
perarea militara cu fortele otoanane.

Atasat pe linga armata marelui vizir, el a insotit-o in campania acesteia din
Moldova, adresind din tabära turceasca rapoarte lui Carol al XII-lea, cancelarului
coroanei, von Miller i am.basadorului Suediei la Constantinopol, Thomas Funck,
cu privire la miscarile de trupe i desfásurarea marsului la nord de Dunare. Cind
armata tarului se gasea intr-o pozitie critica, i Petru cel Mare, 1-a pus pe Sere-
matey sa adreseze Mehmed o cerere de pace, atunci, in mare graba a
scris regelui Carol al XII-lea la 11 iulie despre neasteptata situatie, din pricina
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emotiei gresind si data (1710 in loc de 1711); scrisoarea a fost trimisä la Bender
printr-un curier expres, cäpitanul Busquet. Carol s-a deplaP-qt in grab5. In tabära
turcesscA dar s-a sträduit in zadar sa-1 convingä pe Baltagi sä continue ostilitätile;
acesta semnase pacea cu tarul si nu se arata dispus a revoca tratatul semnat cu
plempotentiarii rusi. Cum regale Suediei a socotit insuficiente prevederile acordului
ruso-turc privind asigurarea inapoierii sale in patrie trecind prin Polonia, singurul
lucru care a mai rämas de fficut lui Poniatowski a fost de a. adresa plingeri la
Con.stantinopol spre a fi aduse la cunostinta sultanului prin ambasadorul Funck.
Dupä pace Baltagi socotind inoportuna sederea In continuare a lui Poniatowski in
tabära turceascA, acesta a fost nevoit sä se retragä la Varnita pe ling& suveranul
suedez, de unde a perseverat in trimiterea de scrisori la Poarta, protestind si de-
nuntind atitudinea lui Baltagi. Ping' la urma, datoritä intirzierii rusilor de a preda
fortaretele promise turcilor prin tratatul de la Prut, a raportului hanului tatar
despre purtarea nedemnä a marelui vizir si nu mai putin a celui de al doilea me-
moriu al regelui adus de Poniatowski, sultanul a demis din functie pe Baltagi.
Poniatowski a mai ramas pe ling:a Carol al XII-lea, pina la asediul de la Var-
nita in 1713, intoväräsindu-1 apoi la Poartä.

La intoarcerea regelui in Suedia In 1714, a prin.& de la el sarcina de gu-
vernator al ducatului Zweibriicken (Deux-Ponts) din palatinatul Bavariei de sus.
Dupä moartea lui Carol al XII-lea In 1718 s-a intors In Polonia, impacindu-se cu
regale August al II-lea si obtinind din partea acestuia cele mtai mari dregatorii.
A f ost mare trezorier (1724), feldanaresal, palatin (voevod) de Mazovia (1731).

Dupä moartea lui August al 11-lea (1733), Poniatowski a sprijinit pe fostul
rege Stanislaw I Leszczynski, dar prins de rusi la Danzig s-a raliat regelui August
al 111-lea care i-a incredintat slujba de staroste de Lublin (1740), iar mai tirziu
cea mai inaltO dregatorie a regatului, anima cea de castelan al Cracoviei (1752).
In sfirsit prin a doua casatorie a sa cu Constanta Czartoryska el ajunge unul din
sefii puternicului partid al familiei Czartoryski, inlesnind mai apoi prin aceasta
alegerea fiului säu, Stanislaw al II-lea Poniatowski ca rage al Poloniei. A murit
la Ryki Cm provincia Lublin), la 3 august 1762.

Din timpul sederii sale la Bender si In Turcia intre 1710-1714, pe linga Carol
al XII-lea, Poniatowski a läsat o corespondent& bogata, care se pästreaza astäzi in
arhivele din Stockholm (Riksarkivet, Turcica). Din cele 135 de scrisori adresate mo-
narhului suedez (in germana) i cancelarului Müller (in franceza), a fost publicatä
In original doar cea din 10/21 iulie 1711 de catre A. Quennerstedt, Vid. Prut In
Karolinska Forbun. Arsbok" (1916). Profesorul A. Stille a folosit colectia scrisori-
lor lui Poniatowski in studiile sale relative la sederea lui Carol al XII-lea in 'rurcia
(cf. Samuel E. Bring, Charles XII, Stockholm, 1918). In sfirsit, se mai past:mu-A
In acelasi fond arhivistic si un alt lot de 16 scrisori ale deannitarului polon trimise
ambasadorului Suediei la Poartä Thomas Funck intre 4 mai si 29 octombrie 1711.

Scrisorile lui Poniatowski Sint importante pentru perioada sederii lui Carol
al XII-lea la Bender, si linga Adrianopol, la Demotica i pentru campania de la
Prut and autorul lar se afla In tabara otomana. Din totalul scrisorilor lui Ponia-
towski datind din aceastä perioadä, istoricul ture Akdes N. Kurat a selectat doar
§apte, cuprinse In intervalul 11 iulie-4 octombrie 1711 i adresate regelui Carol (1),
cancelarului Miller (2) si ambasadorului Funok (4) cu privire la campania i pacea
de la Prut, pe care le-a publicat In studiul Letters of Poni atowski on the Pruth
Campaign, 1711, in The Slavonic and East European Review", vol. XXVI (1947),
nr. 66, pp. 239-258. Din aceste scrisori redam extrasele cele mai interesante
pentru noi.

Un alt raport adresat de Poniatowski regelui Stanislaw I Leszczynski a fost
pubiicat de La Motraye In Calatoriile sale. Il radar!' dupa versiunea franceza a
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lucrärii citate Voyages du S(ieu)r A. de La Motraye en Europe, Asie et Afrique,
La Haye, 1727, vol. II, pp. 25-27.

Cuprinde, de asemenea, o descriere a luptei de la Prut vAzutd din lagärui
turcesc, stAruind asupra IncercArilor lui Carol al XII-lea si ale sale de a obtine
prin retinerea tarului ca ostatec, un tratat mai favorabil atit pentru Poantä cit.

pentru Suedia si Polonia. Textul a fast totodatä parafrazat de La Motnaye i in
relatia sa proprie dupä cum rezultä din comparatia textelor.

MuIt mai tirziu dupa impacarea cu regale August al II-lea si intoaroerea sa
in Polonia, Poniatowski scris Memoriile" care au ramas neterminate i se
ref erä doar la inceputurile sederii sale in Turcia. Ele se pAstreazä. la Cracovia,
Biblioteca Czartoryski, Poniatowski N 937 si. al 1 fost publicate de Serge Goriainow
sub titlul Le journ,al d'un frère d'armes de Charles XII in Revue contemporaine",
St. Petersburg, 1910, nr. 1, 3-5, dupa ce o traducere a lor in suedezä fusese edi-
tatä de E. Carlson, Stanislaus Poniatowski's berdttelse in Historisk Tidskrift'
inc5. din 1890.

In sfirsit, in afara corespondentei si a memoriilor relative la activitatea sa
In Imperiul otoanan, Poniatowdd pare a fi autorul si a acelor Remarques d'un
seigneur polonais sur l'Histcrire de Charles XII par Voltaire (Haga, 1741), scrise
mula vreme dupä intoarcerea sa din Turcia i continind uncle confuzii i erori.
Tot el, in calitate de partizan al reformei constitutiei polone, expus programu/
In scrierea intitulatA Scrisoarea unui agricultor (1744).

Viata i activitatea lui Poniatowski au fost evocate in manografia lui Kle-
mens Kantecki, Stanislaw Poniatowski, kasztelan krakowski ojciec Sta.nislawa Au-
gusta, vol. III, Poznan, 1880, jar legaturile sale cu Carol al XII-lea au fost ana-
lizate de Rolv Laache, Kar/ XII og hans trofaste grey Poniatowski..., Oslo, 1959,
250 p.

[RAPORT CATRE REGELE STANISLAW-LESZCZYNSKI]1

Imi ingddui sà aduc la cunostinta m-tui voastre ciudata purtare
a vizirului2 care a ldsat scape cel mai strälucit prilej de a aduce cu
fald pe tar prizonier la Sultan3. Acest prilej ne-a fost oferit in ziva de
18 iulie, cind armata noastrd numärind 120 000 de oameni in afard de
tdtari si de poloni, am vdzut spre seard de cealaltd parte a Prutului pe
generalul Ianus cu vreo opt mii de moscoviti care nu se vedea decit in
zare4. A dat impresia cá vrea sd-si aseze tabära acolo dar schimbat
gindul, dacd 1-o fi si avut, cind a vdzut pe urmele sale sumedenie de
tätari care trecuserä mai inainte riul innot.

Noi am Ricut patru poduri pe acest riu, si de cum a fost gata pri-
mul, pe la orele patru sau cinci dimineata, a trecut hanul5 dupd ce a
poruncit unui detasament de 25 000 de tdtari sà treaca innot ca sá ur-
mdreascd i sa härtuiascd detasamentul moscovit, ca i grosul armatei,
de la care au capturat diverse convoaie, nenumdrate bagaje si multi pri-
zonieri. Toate podurile fiind gata pe la orele opt, au trecut patru pasale

1 Traducerea s-a facut dupä. textul francez publicat de La Motraye in ver-
siunea fnancezä a lucrarii sale Voyages... (La Haye 1727) t II, pp. 25-30. Aici
este redat doar un fragment mai semnificativ.

2 Baltagi Mehmed Pasa.
3 Ahmed al III-lea.
4 Qui ne paroissoit qu'à perte de vue.
5 Devlet Ghirai al II-lea.
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cu cloud detasamente de cavalerie pentru a merge sd-1 sprijine pe han,
care a obtinut mari succese asupra celor cloud detasamente inamice,
indeosebi asupra celui al gen.eralului Ianus, cdruia i-a ucis sau i-a cap-
turat mai bine de clouä mii de oameni, färd insà a-I putea impiedica de
a se uni cu grosul armatei moscovite, pe care hanul a continuat s-o hat.-
tuiascd, cu ajutorul pasalelor. Atunci generalul Seremetev, care era co-
mandantul suprem, a pus sd descalece caldretii i sà poarte pdrcane cu
care a inconjurat armata intreagä formatà in careu, punind bagajele
artileria sa la mijloc. Mäsurd de apdrare care nu a scutit-o de pierdeni
Insemnate si i-a incetinit mult mersul, pe care si-1 indrepta spre o pd.-
dure aflatd la citeva leghe de locul unde se afla atunci. Intelegind noi,
cind s-a apropiat mai mult, cà avea de gind sà ajungd acolo pentru a se
retrage, 1-am indemnat stdruitor pe vizir, care trecuse de partea cealaltä
a riului dar care se oprise la un sfert de leghe de mal si stAtea In inac-

meargd sd-1 atace. Dar el s-a multumit sà trimitd niste detasa-
mente de spahii si de ieniceri pentru a-I ajuta pe han sa-i taie retTage-
rea spre pädure. Au reusit totusi. Tätarii au dat atacul, hdrtuind (ar-
mata) dintr-o parte si turcii de cealaltd. Chiar si polonii nostri s-au
distins cu acest prilej mult peste asteptdri, avind in vedere micul lor
numdr ... Au impins-o in sfirsit intr-o funatura8 formatd de riul Prut,
uncle s-a fortificat cum a putut Cu pdrcanele si cärutele sale. Istovita
de oboseald si de lipsa de hrand pentru oameni i pentru cai care abia
mai puteau sd se tirascd, pärea CA nu mai are nici un mijloc de sea-
pare de acolo. Ienicerii, impotriva pdrerii Agdi Ienicerilor de a astepta
pind a doua zi pentru a da un atac in toatä regula, dud toatd armata tur-
ceased' va fi la indeminä in preajma taberei moscovite, s-au ndpustit
asupra ei cu spahiii, cu iataganele in mink dar nefiind sprijiniti de un
numär destul de mare, au fost respinsi dupd ce au ucis sumedenie de
moscoviti. La venirea noptii au ridicat inaintea lor un mic parapet, ho-
täriti sd reinceapä atacul a doua zi i cu mai multd putere i inversu-
nare, la sosirea celorlalti tovardsi ai lor si a intregii armate. Aceste
trupe au sosit i s-a inceput din zori sd se tragd cu tunul asupra dus-
manului. Moscovitii au suferit ceva pierden i in aceastä actiune. Putin
dupd aceea tarul a prevenit atacul pregdtit de ieniceri, facind sà inceteze
focul alor sài ridicind steagul alb in vederea unei capituldri. Si a trimis
vizirului printr-un ofiter o scrisoare pe care generalul Seremetev o
scrisese in propriul sàu nume7 in acest scop. Vizirul a primit pe aducd-
tor cu oarecare ifos, dar mai venind si altii putin dupd aceea ca sä
ceard o suspensiune de arme si spunind cd va veni si un plenipotentiar
din partea tarului eu depline puteri8 pentru a trata, acest vizir care spre
nenorocul nostru este un om färà experientd si särac cu duhul, si-a
ldsat deoparte tot ifosul si si-a dat incuviintarea. Cancelarul Safirov s-a
dus la el si intr-o cuvintare din cele mai supuse si cu propun.eri mä-
gulitoare a reusit in curind sag facà sá uite toate fdgdduielile frumoase
pe care mi le fdcuse adesea de a nu, incheia nici un tratat färä a mä
intreba, cad in loc sá impunä acestui principe conditiile cele mai avan-
tajoase pentru Poartd si pentru noi, pe care le-ar fi putut impune asa
cum ar fi vrut, s-a multumit sá ceard pentru Poartä Azovul, ddrimarea

6 cul de sac.
7 Amänunt in acord cu faptul cá Seremetev avea comanda armatei, i nu

tarul.
8 Carte blanche.
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(fortificatiilor de la) Taganrog, Samara si Kamena9, predarea artileriei
grele de cimp a moscovitilor si reasezarea cazacilor Zaporojeni In ve-
chile lor privilegii, i pentru Polonia ca tarul sd-si retraga trupele din
ea si sá nu se mai amestece In treburile acesteia. Si cà pe deasupra va
preda sublimei Porti pe rebelul Cantemir impreunä cu unul Saya, ragu-
zan de neamo si-i va pläti o sumd cit un an din veniturile Moldovei
pentru pagubele ce i le pricinuise.

Cei mai multi dintre pasale precum si alti of iteri pe care li cunos-
team, au rämas foarte mirati de purtarea lui, si credeau ca §i mine e'd
va cere ca tarul sà rdminà prizonier de rdzboi impreund cu principalii
sdi ofiteri, asa cum 11 satuisem. Cum stiau Ca el ardtase la inceput
multd consideratie pherilor mele, m-au rugat sa-1 fac atent sd-1 retina cel
putin pe tar, pInd la ducerea la indeplinire a tratatului pe care voia
sO-1 faca cu el. Safirov luind cererile in scris a plecat sä le clued tarului.
Am folosit acest prilej pentru a face noi obiectiill vizirului, atit In aceas-

p. 27 fa privintd cit si in legdturd cu regele Suediei care ni se pärea neluat In
seamä, Impotriva rágOduielilor ce ni se facusera si in pofida stdrii in
care se afla tarul, si care nu i-ar fi ingd'cluit sd refuze nici o cerere. Mi-a
fOgOduit multe, dar a uitat totul la intoarcerea lui Safirov, care a stiut
chiar sO-1 faca sä renunte la cererile sale privind artileria de cimp, ve-
niturile Moldovei, predarea lui Cantemir si Saya; a cerut numai pentru
regele Suediei ca tarul sä nu se impotriveasca nici direct nici indirect
la trecerea lui, ceea ce i s-a ingOduit, i tratatul a fost intocmit si sub-
scris pe aceste baze. Aceastä purtare fiind o dovadà neindoioasd a lipsei
unor intentii bune, sau mai degrabd a neghiobiei desOvir§ite12 a vizirului,
i-am spus de fat'd cu multd lume care se afla In cortul säu tot ce putean
sà-mi dicteze ratiunea omeneasca si minia mea impotriva unui aseme-
nea fel de a se purta. La care nestiind ce sd-rni raspundd m-a trimis la
chehaia lui, ca sd ne stätuim impreund, precum zicea, la mijloacele
pentru a face ceva mai mult pentru M. S. dar nici acesta nu mi-a dat
nici el nici un moitiv de satisfactie. [Urmeazä discutia lui in aceastä
privintal.

... Dar ce am putut spune nu folosea la nimic: erau hotAriti sà-I
base pe tar sd plece, si a iesit intr-adevär a doua zi din tabära sa
toate onorurile si indestulat de noii säi prieteni de tot ce ducea lipsh
pentru subzistenta armatei sale prOpädite.

Regele Suediei ce fusese anuntat cu cloud' zile mai inainte printr-un
curier expres trimis de mine de situatia de atunci a venit aici, si a fost
nespus de surprins sà vadd aceastd schimbare la fatà13. M. S. regele
mers drept la cortul vizirului, unde am avut cinstea s5.-1 insotesc. El i-a
tdcut toate mustrdrile ce le merita pentru greseala pe care o sävirsise si
i-a propus un mijloc de a o mai indrepta, care era de a-i da, 20 san
30 000 din trupele lui cele mai bune, cu care regele garanta sá i-1 aduca

p. 28 prins pe tar pentru a face cu el un tratat mai bun pentru Poartd §i pen-
tru noi, si sd-1 retina pind la implinirea conditiilor. Dar el a adus obi-
ectii atit de putin intemelate la aceastA propunere, csá M. S. 1-a pärdsit

9 Kamienska Nu tzebuie confundatà Cu Carnenita care apartinea Poloniei,
nu Moscovitilor.

Raguzinski, consilierd tarului.
11 Remontrances.
12 Extreme sottise.
13 Ce changement de scène.
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destul de brusc, pentru a se intoarce la Bender, uncle voi merge çi eu
peste putin.e zile ... etc.

[La Motraye este invitat de gen. Poniatovski sd-1 insoteascd la Ben- P. 30
der la regele Suediei. Amindoi pornesc impreunä in ziva de 16 iulie].

SCRISOARE CATRE TH. FUNCK14

1711 iulie 24.
Dei marele vizir aflase prin toti prizonierii moscoviti ce au fost

capturati cä armata lar nu era decit de 50 sau 60 000 de oameni, cd toti
soldatii erau fie bolnavi, fie muribunzi, fiind lipsiti de piine de trei sap-

cd nu aveau in tabdra lor decit 44 de tunuri, in pofida acestor
instiintdri eu afirm cà tarul s-ar fi retras cu armata sa, cu toate här-

necontenite ale tdtarilor i ale citorva voluntari turci, dacä in
cele din urmä, la insistentele stäruinte In vederea succesului cauzei co-
mune, el [marele vizir] nu ar fi luat hotdrirea de a porni spre inamic. La
19 (iulie) seara am ajuns in fata lor. Infldcdrarea ienicerilor nu le-a
Ingä.duit sä mai astepte pind a doua zi, si au atacat pe moscoviti, dar in
dezordine, i färd a fi sustinuti, iar moscovitii si-au mentinut pozitia
In spatele pdrcanelor. Pierderile lor au fost totusi foarte marl, si au fost
ucisi multi ofiteri i generali de ai lor. Venirea noptii a impiedicat darea
ordinelor necesare pentru a profita de acest fericit inceput. A doua zi
(20 iulie) tarul vdzindu-se impresurat din toate partile de o armatá ne-
numdratd, dupd ce a incercat sà tragd citeva lovituri de tun, a scris o
scrisoare marelui vizir, care i-a fost dusd de un ofiter, prin care ii
c erea pace, si 11 rugd sa permitä trimiterea la el a unui reprezentant
avind imputernicirea de a trata pacea. In acest interval tarul a mai tri- p. 248
mis patru ofiteri care sd ceará sd nu se mai tragd asupra taberei sale,

sä anunte cà i el isi trimite indatA plenipatentiarli.
Tragerile slut oprite de amindoud pärtile, i dupd un sfert de orä

a sosit in tabdra (vizirului) afirov, ministrul tarului pentru a face pro-
puneri (de pace). I se explicase chehaiei marelui vizir cà acela trebuia
sA-1 primeascd cu ifos, dar departe de a se urma acest sfat salutar pen-
tru cauza comunä, I-au primit pe afirov cu toate demonstratiile de
prietenie cu putintd, care constituiau pentru el tot atitea semne pre-
vestitoare ale succesului tratativelor sale. I se dkluse mind liberd,
cleci nu trebuia cleat sd se ceard pentru a se obtine, dar marea slAbiciune
a vizirului unitd cu reaua sa vointA fata de regele Suediei, 1-au oprit de
a cere tot ce era in drept a pretinde. Cu cloud ore mai inainte i se
atrdsese atentia ministrului (.= vizirului) sd-si aminteascd faptul cd re-
gele Suediei nu voise sd facd pace decit dacd in aceasta ar fi fost inclusä

Poarta, desi pacea Ii fusese oferità cu conditii foarte favorabile,
c.d. se speed' deci cd se va purcede la fel fatä de acest principe, dupd cum
i s-a i fagaduit de cdtre Poartd, i cà se cereau trei zile pentru a-1 vesti
pe regele Suediei despre tot ce se intimpld, i cA in acest rastimp mos-
covitii vor suferi si vor fi obligati sd cedeze tot ce li se va cere sau alt-
minteri sd se predea ca prizonieri de rdzboi. Vizirul a räspuns cä nu

14 Traducerea s-a fdcut dupg textul francez al scrisorilor publicate de Akdes
N. Kurat: Letters of Poniatowski an the Pruth Campaign in The slavonic and
East European. Review", vol. XXVI (1947), nr. 66, p. 245 §. u.
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fusese intreprinsd aceastA mare campanie decit pentru a-i complace re-
gelui Suediei, §1 cd nu trebuie sa-si inchipuie cineva cä el ar putea fi
trecut cu vederea. Totusi urmarea a aratat cà intentiile marelui vizir nu
erau conforme fAgAduielilor sale, si cä in loc de a pune ca aceastä pace
sd fie tratatd de niste oameni luminati, el a vrut sd o facd el insusi.
Iatä propunerile sale: (ale vizirului) ca Azacul (= Azoval.) sä fie resti-
tuit, Taganrog, Kamenka si Samara sd fie rase la pämint, cazacii
rdminä in prima lor stare, färà a se 'knurl in ce f el, moscovitii sä nu
se amestece in treburile Poloniei, sA fie predat domnul Moldovei, si s'a
fie plait Portii venitul unui an al acestui principat, intrucit ei mos-
covitii) 1-au adus in stare sd nu poatA plAti tributul &Au obisnuit. Sä fie
nredat si un oarecare Saya (= Raguzinski) supus al sultanului, sà nu se
impotriveascd la trecerea regelui Suediei in tara sa, sä. predea toate tu-
nurile §1 toate munitiile ce se aflau in tabdra lor. Aceste propuneri au
pArut atit de uimitoare ministrului regelui Suediei, incit acesta nu s-a
putut impiedica de a spune eh' nu era acesta chipul in care ei (= mos-
covitii) trebuiau sA fie inclusi in acest tratat, spre a putea formula mat
apoi propunerile lor, cA aceastd grabd de a ajunge la o concluzie nu era
de loe necesard, ci dimpotrivd era foarte prejudiciabilA intereselor Im-
periului otoman, si cA trebuia sA facä propuneri mai avantajoase. Dar
departe de a-i da ascultare, marele vizir a stäruit in continuare in pri-
mele sale sentimente, si dupä ce afirov infAtisat deplina sa im-
puternicire plenipotenta sa) el a rAspuns la propunerile marelui vizir
in chipul urmAtor: CA tarul va restitui Azacul in aceeasi stare in care
fusese cind a fost ocupat de acest principe, aceastd concesie a bucurat
nespus de mult pe marele vizir, care nu vedea cà aceastd grabd indato-
ritoare (empressement) manifestatä de tar nu rezulta decit din teama
primejdia in care se afla. El nu s-a putut impiedica de a-1 lAuda

afirov si de a declara cd era un om de ispravA (bon homme). Acest
plenipotentiar a admis ca Taganrog, Kamienk si Samara sd fie rase la
pAmint, intrucit imparatul sdu avea multe orase si nu-i pAsa de aces-
tea, ca si cazacii se vor bucura de vechea lor libertate si cA moscovitii
nu se vor amesteca in treburile Poloniei, afirmind cA niel nu ar fi fä.cut
vreodatä asa ceva, deed' regele Suediei nu s-ar fi amestecat. La care
marele vizir nu a rdspuns nimic. afirov a adAugat cA domnul Moldovei
nu se afla in miinile lor si CA a fugit de patru zile ca nu cunosteau pe-
nici un Saya, si cA intrucit ei n-au scos nimic din Moldova, ei nu pu-
teau restitui nimic, a ingaimat niste scuze slabet5 in privinta tunurilor si
munitiilor cerute, si a declarat in sfirsit cá regele Suediei va putea trece
[spre tara] in toatd libertatea. Marele vizir a pArut multumit de toate
acestea, nevrind sA-si dea seama cA afirov se grAbea sA semneze cele-
lalte articole pentru scoate impAratul din locul in care se afla. I s-a
arAtat marelui Vizir (de cAtre ministrul regelui Suediei) marea nedrep-
tate ce i se fäcea regelui Suediei, si cA niel dusmanii lui nu au putut
vreodatä sA-i facA mai mult rdu decit Ii pricinuia acest tratat, §i cA acest
eveniment" era cu totul contrariu fägaduielilor ce i se fAcuserd, si
era greu de inteles de ce nu voia sA deschidd gura spre a cere pacea
pentru suedezi, cum o cerea pentru ei insisi, deoarece aceasta nu 1-ar fi
costat decit un cuvint. CA tarul era intr-o situatie in care nu putea re-
fuza nimic si ea' el era bucuros a face <pace) si cu regele Suediei, deoa-
rece primii ofiteri moscoviti (trimisi pentru armistitiu) declaraserä pe
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fatd ca tarul Ii trimisese pentru a cere pace Portii i regelui Suediei.
Toate aceste protestdri nu 1-au zdruncinat pe marele vizir. S-a stdruit
<de cdtre ministrul) suedez in rugdmintea ca sá ceard tarului (sd incheie)
pace cu regele Suediei, ca fiind bunul prieten i aliat (al turcilor), dar
In zadar. A fost intrebat a,poi ce garantie (assurance) avea pentru acest
nou tratat, si a rdspuns cà tarul dddea ca ostateci pe plenipotentiarul
Safirov si pe fiul lui eremet, i ca. Anglia si Olanda vor fi chezasii säi.
I s-a abiectat cá aceastd precautie nu era indestuldtoare pentru fap-
tul eä la inceputul acestui rdzboi tarul a trimis un ambasador regelui
Suediei ca sd-1 asigure de prietenia lui, i totodatd a pus sd treacd
80 000 de oameni pe un alt drum spre a, ocupa provinciile sale, si
s-ar putea intimpla ca tarul sä dea ostateci numai pentru a se salva din
primejdia vdditä In care se afla. Cá englezii i olandezii nu-1 vor putea
sili pe ir sd execute acest tratat, cd el 1-ar putea lua pe tarul inst.*
drept ostatec i eá atunci doar ar fi In stare a face ca tratatul sd fie
executat. I s-a mai propus vizirului sà ia drept chezasi ai tratatului pe
regele Suediei si pe regele Stanislaw, ca interesati in aceastd chestiune,

ei ar putea sd-1 constrIngd pe -tar cu armele in mina, dacd acesta
ar zdbovi executarea tratatului. Cà tarul acceptind pe acesti doi principi p. 24$
drept chezasi, va fi obligat sä facd pace cu ei i sà satisfacd dreptele
lor pretentii. Dar toate aceste discursuri, i acelea ale hanului tätarilor
au fost date deoparte, färd a se sti de ce. Marele vizir nu le accepta.
Pornindu-se zvonul cá venea regele Suediei, marele vizir a fost rugat
sd nu purceadd mai departe si sá binevoiascä sd astepte cloud ore, dar
el nu a asteptat. Sosind In tabard regele Suediei, acesta s-a indreptat
spre cortul marelui vizir spre a-i ardta paguba pe care acela vizirul)
o fdcea impdratului stäpinul sdu. El i-a cerut sd oblige pe moscoviti
sd mai rdmind o zi in tabära lor pentru a se putea face propuneri de
pace. Toate aceste argumente nu 1-au putut indupleca mai mult ca cele-
lalte, pe marele vizir, ca sd acorde ce i se cerea fdra' a se putea pri-
cepe cauza acestui refuz

ACELA,SI CATRE CANCELARUL SUEDEZ V. MULLER -

25 iulie P S. Spuneti-i maiestdtii sale cd cele cloud pasale care es-
corteazd pe moscoviti, au raportat aici cá präpdclul (la misère) din mij-
loeul trupelor inamicului nici nu se poate exprima si ca de chid au pd-
rdsit tabdra au murit mai bine de trei mii de oameni pe drum. Dacd
Dumnezeu ne-ar trimite 12 000 de oameni din trupele noastre acuma,
inainte ca sd ajungd ei la Kiev, am putea prinde un prilej pe care turcii
1-au ldsat sd le scape.
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CAPITANUL JAMES JEFFRIES

(? - p. 1715)

Capitanul englez James Jeffries a luat parte ca
militar In armata suedezä la campania din Ueraina din 1708, fiind prezent si la
lupta de la Poltava. Inapoiat in Aaiglia, el a foist folosit de guvernul englez aI
reginei Ana Stuart, ea emisar pe lingh regele Suediei Carol al XII-lea, aflat la
Bender, de care era cunoscut personal, in vederea obtinerii asentimentului säu la
Actul de Neutralitate ail Puterilar aliate (impotriva lui Ludavic al XIV-lea),.
valabil pentru tot cuprinsul imperiului, la care au fost asociate Polonia si Iutlanda.
Ajuns la Bender la 27 aprilie 1711, el e primit de cancelarul von Milller $i de
rege, care au obiectat ca acel Act de Neutralitate este In favoarea regelui August al
Poloniei i pune pe suedezi in inferioritate, oprindu-i de a-1 ataca in Saxonia, currh
ar fi firesc. A rämas la Bender ea rezident al curtii engleze, pe care o informa
despre negocierile sale privind acel Act, precum si despre alte douä puncte ce
fuseserä incredintate: o incercare de a puna la cale o mediere de pace cu tare
Petru i cu August al Poloniei, eventual si cu regele Danemarcei, i recunoasterea
libertätii comertului englez cu orasele din Marea Baited ocupate de tar. Perse-
verenta sa s-a izbit de refuzul regelui, nemultumit de puterile aliate, care in
loe sà-1 ajute in nenarocirea sa, voiau sä-i impunä hatäririle lor.

Atitudinea lui Jeffries fatd de rege este destul de complexä. Pe de o parte
el urmáreste telurile si interesele propriului sdu guvern, i condamnä indärätnicia
lui Carol al XII-lea, pe de alta, are pentru el un sentiment de admiratie si exaspe-
rare totodatä, si o dorinta de a-I ajuta, fdrä a uita cA obiectivele Puterilor aliate
erau in opozitie cu cele ale suveran.ului pribeag. El incearca totusi sä sugereze
guvernului säu posibilitatea unei satisfactii ce i s-ar putea da, renuntind la aliar.ta
cu August al Polaniei care a recurs la sprijinul francez pentru negocierile purtate
de solul säu la Constantinopol. El urmáreste cu atentie raporturile luí Carol al
XII-lea cu Poarta, relatiile cu Vasa de Bender si cu hanul tätarilor, tratati de rege
Cu o räcealä orgolioasà, cit i re_actiile suedezilor din jurul lui. Duelul dintre el $i
marii viziri ce se succed din 1711 Pinä in 1713 / 1714 este expus cu claritate
completeazá si confirmä cele spuse de Weismantel in Jurnalul säu de cam.panie.

Jeffries a sosit la Bender putin inainte de campania de la Prut, ale cärei ecouri
sint notate cu interes. Unele din ele completeazd datele märturiilor directe ale
participantilor, de pildä cele relative la locotenent colonelul Paz, färä insä a lämuri
definitiv aceastä chestiune. (Vezi in volumul de fatä Jumalul de campanie al lui
Seremetev, memoriile lui Moreau de Brasey, darea de seamä a lui Tiepolt). Jude-
cata sa asupra oamenilor i evenimentelor este influentatä de informarea sa indi-
rectä. Cea asupra lui Cantemir, care 1-ar fi convins pe tar ca cea mai mare parte
a trupelor turcesti ar fi folosite contra Azovului si cd el va avea de intimpinat
doar 50 sau 60 000 de oameni, este infirmatä de $erernetev in Jurnalul ski de
campanie. Tot atit de neintemeiatá este si pärerea cá tarul ar fi putut iesi invingä-
tor daca ar fi inaintat de-a dreptul catre podul peste Dunäre si s-er fi fäcut
stäpin pe el impiedecind trecerea turcilor, sau ar fi ocupat Benderul. Amindouät.

b 10 www.dacoromanica.ro



aceste ocazii ar fi fost pierdute, zaboviind pi-ea mult in Moldova, etc. Este curios cd
amindoud aceste con.cluzii, adica informarea inexact& atribuit& lui Cantemir i posi-
bilitatea unei victorii oarecum sigure a tarului, (care nu rezistä la dovezile concrete
aduse de märturiile directe ce pot fi unmarite in volumul de fatä) Sint si cele
of ente de brosura de propagandä a cancelarului Golovkin, care incerca sa arunce
raspunderea insucoesului pe altii decit pe bar, tem.& reluata' peste zece ani in Jur-
nalul oficial al lui Petru cel Mare. $i brosura i jurnalul au fost redactate sub
inspiratia tarului.

Insemnärile lui Jeffries infdtiseazd fibula vietii zilnice de la Bender, conflictul
tot mai acut cu marele vizir, drumurile lui Poniatowski la Constantinopol, pentru
a starui la reluarea rdzboiului cu rusii, vestea depunerii marelui vizir, care nu
influenteazd insa In bine situatia regelui, lipsa de bani, lipsa de ecou la plingerile
adresate Portii. Ins&si problema adäposbului de la Bender era acum legatd in mod
ingenios de catre manevrele lui $afirov, de neexecutarea de catre rusi a con-
ditiilor tratatului de la Prut. Schimbarile diametrale ale politicii turcesti se traduc
prin aruncarea in inchisoarea de la, cele sapte tumuri ba a solilor moscoviti ba
a calor suedezi. James Jeffries a fost martor ocular al calabalicului de la Bender"
cu rezistenta indaratnica a regelui la Varniba i pomirea sa ca un fel de prizonier
intr-un car cu boi escortat de ofiteri suedezi dezarmati intr-o procesiune jalnicd.
El insusi a rämas la Bender la rugamintea regelui pentru a cduta sá rascumpere
pe suedezii luati ca robi de catre tabari. Dupä implinirea acestei misiuni (pentru
care cere i sprijinul englez) el trece la Adrianopol, pastrindu-si calitatea de
trimis pe linga rege aflat la o jumätate de mild de acest oras. Vestea aparitiei
lui Stanislaw Leszczynski la Iasi, si a trimiterii lui la Bender, unde turcii vor
sa-1 foloseascd pentru a smulge concesiuni teritoriale lui August al Poloniei, con-
centreazd tot interesul asupra acestui punct. In acest sens este vazuta i preluarea
Hatinului de catre turci.

Lipsa de bani, apelul la ambasadorul francez din Constantinopol si la un
grup de negustori de acolo pentru un imprumut care s'a acopere cheltuielile dru-
mului inapoi spre patrie, i irosirea unor sume importante pentru fastul desert
al infatisdrii unui sol oficial al regelui la Pcartä, care va merge in ace...1sta cali-
tate si la Viena, sint notate de Jeffries cu acelasi arnestec de sentimente sincere
pentru rege si de dezaprobare lucidä a extravagantelor sale.

Dupd plecarea lui Carol al XII-lea din Turcia, Jeffries 11 va urrna ca ministru
plenipotentiar pe linga el. Ultimele depese ale sale sint din 28 decembrie 1715 si
se refer& la situatia de dup& infringerea de la Stralsund. Comunicärile sale pe tot
intervalul mai 1711 dec. 1715 se afld in arhiva Ministerului de Externe britanic
(Foreign Office Papers Poland, vol. 21) de uncle au fost publicate de Ernst Carlson
la Stockholm in 1897 sub titlul: /Kapten Jefferyes / Bref / Till Engelska Regeringen
frcln Bender och Adrianopel 1711-1714 fretn Stralsund 1714-1715 // Jeffries
apare la un moment dat i in depesele agentului suedez de la Iasi, de Briant,
ale cdrui banuieli sint trezite de propunerea pe care i-o face acesta, venit la Iasi
färd autorizare de la seraschierul de la Bender, de a favoriza trimiterea tainicd
a unan scrisori prin curierul regal suedez (probabil prin Brasov) farà stirea canoe-
larului von Mullein. Propunere respinsä cu indignare de agent, care informeazä
de acest lucru atit pe damn, in mod indirect, CA i pe cancelar. Acesta il privea
cu banuiala din cauza politicii Angliei, care se opunea hotarit solutiei dorite de
suedezi la Poartd, anume declararea de räzboi moscovitilor. Dar mediatia anglo-
olandeza in extremis rastoamä boate planurile de revansä ale lui Carol al XII-lea,
al carui resentiment se intoarce impotriva ambasadorilor acestor puteri la Constan-
tinopol, indeosebi Sir Robert Sutton, fatal de care Jeffries avea un sentiment
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firesc de solidaritate. Are loe si o explicatle destul de acrä intre cancelar si Jeffries,
cu participarea indirect& a regelui. Asemenea suspiciunj se vor ivi si ulterior, dupä
faza de la Bender, chid pe tronul Marei Britanii se va urca George I de Hanovra,
dusman al regelui si al suedezilor, umbrind relatiile dintre Jef fries i rege. Ra-
poartele lui Jeffries dau o imagine vie a reflectárii evenimentelor de la Poartä
la Bender, secventá ce constituie fundalul mobil pe care se proiecteazá prezenta
regelui, impasibil in fata evenimentelor i elementelor, erou al tuturor anotimpu-
rilor", cum noteazá cu un f el de ironie nelipsitä de o nuantá de intelegere Jeffries,
care va fi martorul infiorat al eroismului inutil at rezistentei zadarnice de la
Varnita.

Márturia lui Jef fries a fost utilizatá de N. Iorga in strálucita sa reconstituire
intitulatd: Caro/ XII, Petru cel Mare rdrile romdne An. Ac. Rom., m.s.ist. t.
XXXIII 1911-1912." CIA priveste judecätile sale asupra evenimentelor, am vázut
ca ele sint influentate de gradul säu de informare ce nu e la adäpostul unor exa-
gerári evidente.

DEPEE DIPLOMATICE DIN BENDER (I ADRIANOPOL)1
(1711-1714)

P. 1 1711, mai 18, Bender
In ziva de 27 (apr.) am ajuns la Ismail (Smil) unde am pdräsit corabia

pe care o folosisem, parcurgind mai bine de 200 de mile germane. De
acolo am cdldtorit pe uscat prin tara tAtarilor de Bugeac pind la Cäusani
(care e la o depärtare de 27 de mile de Ismail, si numai trei de Bender),
de unde am expediat pe unul dintre servitorli mei la Bender cu o scri-
soare cdtre d. von Miillern2, informindu-1 ea' am venit in aceste pärti,
dorind ca el sd-mi obtinä din partea m-tui sale autorizatia SO' purced
mai aproape. In ziva urmdtoare s-a intors servitorul cu rdspunsul, si am
pornit intr-o caretä ce mi-o trimisese d. von Milllern, si am ajuns la
Bender in aceeasi seard. M-am dus indatä sd-1 vizitez pe d. von Milllern,
care si-a exprimat marea sa satisfactie sd vadd aici pe un ministru al m-tui
sale (britanice) i dupä oarecare convorbire mi-a spus cd pot avea audientd
la rege in ziva urmdtoare dacd imi convine, la care mi-am dat asentimen-
tul si am plecat. In ziva de 29 1-am vizitat din nu pe d. von Milllern,
care m-a condus de-a dreptul la apartamentele m-tii sale unde am fost
primit in audientd. Am exprimat regelui sentimentele m-tui sale (regina
Ana) in chiar termenii instructiunilor mele, incheind cd M. S. i-ar fi
trimis un ministru mai de mult, dacd nu ar fi fost opritä de asteptarea
inapoierii M-tui sale si de incertitudinea locului unde putea fi gäsit.
Dupä ce am terminat i-am inminat scrisorile de acreditare ale m-tui
sale, addugind totodatä cd intrucit impäratul si Statele (Olandei) nu au
deocamdatd un ministru rezident pe lingd M. S. (Carol al XII-lea), mi-au
dat scrisori de acreditare, pe care de asemenea i le-am infátisat cu
toatd supunerea. Dupä aceea regele m-a intrebat de starea sänätätii
(reginei) la data chid am pärdsit Anglia si dacd ea suferä des de gutd.

p. 2 Apoi mi-a mai pus citeva intrebäri // despre (partidele) Whig i Tory,
si ce inseamnd aceste cuvinte, precum i despre ducele de Marlborough3

I s-a fácut dupá textul englez al depeselor publicate de Ernst
Carlson la Stockholm in 1897 sub titlul Kapten Jef f eryes Bref Till Engelska Re-
geringen fran Bender och Adrianopel 1711-1714, frail. Stralsund 1714,5.

2 Era cancelarul regelui.
3 John Churchill duce de Marlborough (1650-1722), comandantul forylor

engleze pe frontul de apus.
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4 Opinie gresità.
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p. 4

eu am incercat sd-1 satisfac cu privire la toate acestea. Dui:A ce s-a
intretinut cu mine m,ai bine de o ora, M. S. s-a retras In camera sa
si d. von Mi.Illern s-a scuzat ea nu are timp ca sä discute acum
cà se teme cä nu va avea nici a doua zi si ne-am inteles sà ne
nim In ziva de 1 mai, la orele 8 dimineata. [La data fixatd Jeffries dis-
cutd. cu cancelarul clauzele Actului de Neutralitate fdrä. a putea ajunge
la o intelegere In aceastä privintä.. Suedezii din jurul regelui ar don ca
acesta sA consimtä la Actul de Neutralitate care ar constitui primul pas
spre o pace cu Danemarca] Dar regele (dupd cum am fost informat) P. 3
este nemultumit pentru cA gdseste cd a fost dat uitärii de aliati, care
In loc sag ajute In nevoile sale, au folosit acest prilej ca impund
hotäririle lor. Acest lucru el nu II poate suferi i toate argumentele mele
... nu 1-au putut convin.ge. i nici nu vdd alt mod de a inlAtura acest
sentiment (this jealousy), decit procurindu-i o pace cu Danemarca, iar
regele August, care a intrat in asa bund intelegere Cu Franta Incit sd
se foloseascà de mediatia sa si de bunele sale oficii intr-o negociere
pornitd de el la Constantinopol, nu se va putea plinge de a fi fost ldsat
In drum de aliati.

1711, iunie 15, Bender
[Jeffries vrea sA obtinä o promisiune de la rege ca. nu va intre-

prinde nimic impotriva Saxoniei. Aceasta este una din conditiile preala-
bile unei pdci cu Danemarca, dar regele, dei nu are nici o intentie de
a se &la cu Franta, refuzd sä dea asemenea asigurdri.]

Regele Suediei este In momentul de fatd perfect sdnAtos. Rana pri-
mitä la Poltava este asa de bine tämäduitä, incit nu a läsat nici o urind
In mers. Toatä recreatia m-tui sale este impreund Cu ofiterii säi care
sint mai numerosi ca soldatii de rind. El porneste cdlare de cloud ori
pe zi pentru a lua aer.

Marele vizir a ajuns la Dunäre, peste care turcii au ridicat un pod
la Isaccea (Satsia), dar nu se stie bine care e nurndrul trupelor aduse de
el, unii socotindu-le la 100 000, attn. la 150 000, iar altii la 200 000. D.
Poniatowski care a sosit aici venind de la marele vizir, ne asigurd
ienicerii singuri vor fi in numär de peste 100 000. Dar avind in vedere
cA turcii arareori, sau chiar de loe, nu pornesc o expeditie inainte de
a se fi adunat toate trupele, si cele din Asia fiind incd. foarte departe,
aceastä campanie nu va putea fi prea lungd i nici cu vreun folos, dacd
moscovitii vor voi sd evite lupta. Intre timp insd acestia au inceput
sä-si adune o parte a armatei la Raskov, care se afld pe Nistru, la 18
mile de aici, unde ca i in alte locuri cu vad au trecut riul in
numär de 30 000, si s-au instalat intre acest fluviu i Prut, de unde
detaseazä. formatii (indreptate) asupra intregii Moldove i Tärii Romä.-
nesti. Aceastä mdsurd a avut un efect atit de puternic asupra locui-
torilor Moldovei, incit domnul impreunä Cu principalii boieri ai tärii s-au

declarat pentru moscoviti i trebuie sA bdnuim cä i domnul Tdrii
Romanesti i-a urmat, sau ii va urma exemplul. Dacd vizirul se va ho-
tdri sä-i alunge (pe moscoviti) cu trupele pe care le are cu el, vom
afla In curind, dar se crede in general aici cä moscovitii se vor retrage
cind vor vedea cA armata turceascä a trecut Dundrea, i cd tot gin-
dul lor a fost sA supunä tara la contributii i sd consume proviziile
furajul4.
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P. 7 1711, iulie 2, Bender
Hanul tdtarilor, fiind informat cd feldmaresalul Seremetev cu 12 000

de moscoviti s-au cantonat lingd Iai, resedinta domnului Moldovei, a tri-
mis un detasament puternic de tätari din Bugeac, sub comanda fiului
sdu cel mai tindr sultanul Memet Gery (Mehmed Ghirai) ca sd-i observe
miscdrile. Pe data de 18 din luna trecutd (= 18 iunie), 7 sau 8 000
dintre acestia au atacat o partidd de furajori moscoviti ce erau pdziti de
o gardd de 500 de cäldreti sub comanda locotenent colonelului Pits. Fu-
rajorii au avut timp ca sä incalece si sA se rinduiasch in defensivä inainte
ca tdtarii sA poatd veni asupra lor. Dar indatd dupd descdrcarea pustilor
asupra tätarilor, acestia s-au ndpustit cu sabia in mind l cu sulitele
lor scurte, ceea ce a pus pe moscoviti in asa mare confuzie, incit cei mai
multi au fost sau ucii, sau facuti prizonieri. Colonelul Holland, care a
fost trimis cu 500 de cdldreti in ajutorul lor, a fost si el respins in acelasi
fel si urmdrit chiar pind la tabdra feldmaresalului. Pierderile mosco-
vitilor se urea' la 2 000 de oameni. Colonelul, locotenent-colonelul si 20
sau 30 de ofiteri au fost facuti prizonieri, dar citi dintre soldatii de rind
nu se poate sti5. Aceastä incdierare a avut loc la 2 mile de locul unde
se afla feldmaresalul cu armata ce era cantonatd la o mild dincoace de

8 Iai6, intre Prut // i Nistru. Corpul de trupe de sub comanda sa consta,
inainte de aceastä incdierare, din 10 regimente de cavalerie si 2 de
infanterie, cu generalii Janus, Weisbach, Weideman i Volkonski, ea sä-1
asiste. El mai avea cu sine 12 sau 16 piese de artilerie. Tarul, care avea
pe lingá sine cea mai mare parte a infanteriei, sta.-tea atunci lîngá Soroca,
un sat situat de partea aceasta a Nistrului, nu departe de Raskov. Dar
indatd ce a auzit despre aceastä actiune i cd hanul impreunä cu 30 000
de tätari si 10 000 de turci i citeva mii de poloni i cazaci, sub co-
manda palatinului de Kiev si a hatmanului Ucrainei s-au pus in mis-
care pentru a-i tdia comunicatiile cu cavaleria, a inaintat toatá armata

s-a unit cu feldmaresalul lingd Iasi, iar acesta a trecut atunci riul
Prut cu cavaleria si o parte din infanterie, ldsindu-1 pe tar de partea
cealaltd a fluviului, unde afldm cä. îi face santuri (he entrenches him-
self) ap cum a fäcut inainte de bdtdlia de la Poltava si ridicd magazii.
Intreaga armatd pe care o are tarul aici constd din 40 000 de infanteristi
si 20 000 de cdldreti, cu un pare de artilerie de 160 de piese. El mai
are detasati 20 000 de oameni la Azov si 12 000, pe lingà cazaci
calmuci, pentru o inoursiune in Crimeia, ceea ce 1-a obligat pe han sä-i
lase acasd pe tgarii crimleni pentru pdzi tara.

[Marele vizir s-a täbdrit de partea aceasta a Dundrii, in fata Isaccei,
unde sosesc zilnic frupe noi. Sint pe drum trupele din Arabia si Egipt,
numai ieniceri sint 80 000, foarte dornici de luptd] dar cum tarul este prea
prudent pentru a risca totul pe rezultatul unei lupte (field-battle), md
indoiesc mult ca hotdrirea turcilor sA meargd pind acolo, Inca sa-1 atace
intr-o pozitie avantajoasä lui (in his advantages) §i ca in cazul acesta

9 ei / sä fie in stare sä sustind focul moscovitilor din tunuri i pusti.
1711, iulie 27, Bender [Amänunte despre infringerea moscovitilor]

Domnul Moldovei, care a fost intotdeauna bdnuit de a fi de partea mos-
covitilor, convingindu-1 pe tar cä cea mai mare parte a armatei turcesti
va fi folositä. impotriva Azovului i CA. el va avea de a face in aceste
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5 Este vorba de atacul de la pichet". Cifrele Sint mult exagerate.
6 AdicA fata de Bender.
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pärti Cu 50 sau 60 000 de turci, cel mult, tarul s-a hotärit sà intre in
Moldova spre a-i avea pe locuitorii din acea tara de partea sa, a trecut
Nistrul in acest scop fárd a fi impiedecat, i daca ar fi inaintat de-a
dreptul cu armata sa, ar fi putut fie si se faca' stdpin pe podul pe
care 1.1 au turcii pe Dundre, i astfel sà impiedece trecerea lor fie
sd fi supus cu forta postul acesta ( Cetatea Bender). Dar el a pierdut
amindoud aceste prilejuri, irosindu-si vremea in Moldova (by amusing
himself in Moldavia) . . . etc. [sint amintite: atacul pichetului, inaintarea
cavaleriei lui Janus, retragerea sa si a corpului principal al tarului,
apropierea marelui vizir, atacul celor 20 000 de ieniceri, bombardarea de
catre turci ... etc. J/ Se incheie pace.] Tarul acceptind conditiile puse, V- 11
armata moscovita iese din acea inchisoare a sa in ziva de 14, dupd-
amiazd, in mar, cu sàbiile scoase din teacd, in bátala tobelor i cu
steagurile fluturind cu tunurile i bagajele lor, avind doud pasale cu
1. 500 de oameni pentru a-i conduce la granitd (to the Boarders (!)). Dar
armata era intr-o stare atit de rea, incit cei mai multi cAldreti mergeau
pe jos, lar marsul cel mai lung de care erau in stare, nu trecea de
2 ore, adicd o mira pe zi. [Pierderile lar ar fi de 20 000 de oameni i P. 12
40 000 de cal. // Venirea regelui la cortul marelui vizir ca sá protes-
teze contra incheierii atit de grabnice a pdcii ... etc. si plecarea lui
bruscà dezam'ágirea suedezilor convingerea lar ca s-a läsat mi-
tuit Ei mai sperd cá sultanul nu va ratifica pacea] ... dar armata
vizirului a inceput s'a se debandeze i i s-au adresat regelui propuneri
ca s'a se inapoieze in regartul sàu, ceea ce dupà umila mea pdrere este
o dovadd limpede ea' turcii s-au aturat de el si ca nu mai are decit
prea putin de asteptat de la o aliantd cu acestia.

1711, august 12, Bender
[Suedezii nu mai sperd o ruptura a päcii cu rusii, dar trag nadejde

s'a' fie ajutati contra lui August al Poloniei, bizuindu-se pe acea escortd
fagAduità de 10 000 de spahii si 15 000 de tAtari care sa-1 conducà pe
rege prin Polonia spre tara sa ... etc. // Regele a primit o scrisoare P. 13
putin cuviincioasd din partea marelui vizir, Cerindu-i sà plece si a
trimis un expres la Constantinopol cu plingerea sa cdtre sultan..]

Acum 8 sau 10 zile s-a umflat Nistrul pina la un nivel atit de
inalt incit regele si toatä. curtea (care se instalase oarecum pe malul
acestui fluviu) au fost siliti päräseascd locuintele i sd se addpos-
teascä lingä un sat, la o jumätate de mira englezd de Bender. Acesta
fiind un accident foarte neobisnuit in acest anotimp, dei se repeta in
fiecare primdvard, sau la stringerea bucatelor, mai inainte de venirea
regelui, a fost socotit de suedezi (care in marea majoritate a lor ar da
jumätate din tot ce au pentru a pleca din aceastá tara) ca un semn
bun al eliberdrii lor de aici. Nu trebuie s'a' omit faptul ea regele nu
si-a pdrásit locuinta decit atunci cind apa a ajuns atit de sus incit
a trebuit sá inoate pina sá ajungd la uscat.

1711, octombrie 6, Bender p. 14
[Vizirul a interceptat scrisorile regelui in care i se aduc acuzdri. P. 15

El vrea sileascä s'A plece i îi taie tainul, sechestreazd in tabdra sa
pe reprezentantul regelui, d. Funck, amenintd sd-1 trateze pe rege ca
pe un dusman, regele rdspunzind ea va purcede la fel ... etc. In sfirsit
marele vizir a pdrásit tabdra de la Dundre, plecind spre Constantinopol.
Turcii ar fi bucurosi s'd scape de Carol al XII-lea. Ei Il considera' un
obstacol la indeplinirea conditiilor de pace de cal-re rusi. Suedezii se tem
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ca turcii ar putea chiar sa' lase pe moscoviti, care au trupe in apro-
piere, sa-1 la prizonier prin surprindere impreunä cu suedezii ce: sint
pe lingO el. Regele nu e preocupat decit de dusmdnia sa cu marele
vizir. ... In concluzie interesele Suediei sint. altele cleat ale regelui. Va
trebui tratat cu regenta si nu cu regele.]
1711, noiembrie 10, Bender

p. 16 [Suedezli sint fOrd bani si perfect izolati. Lucraturile lui afirov, care
p. 18 opreste Poarta de a da bani pentru plecarea regelui. Ar fi o primejdie

pentru aliati dacä ar pleca regele insetat de räzbunare cu o armatd
de banditi (!)]. Sintem acum foarte ocupati ingrijindu-ne de intim-
pinarea anotimpului rece care se apropie cu iuteald. Toti isi construiesc
case, afard de rege, care continua' si mai departe sd loculasca in cort.
Din partea noasträ noi cunoastem foarte bine motivul, ca sä arate
cä avem un rege care sine piept la once fel de vreme si care este
un erou in toate anotimpurile. Dar nu ii putem impiedeca pe turci
creadd Ca' aceasta se datoreste lipsei de bani, ceea ce este in detrimentul
reputatiei noastre si merge impotriva zvonului pe care 1-am raspindit
printre locuitori inainte de redeschiderea comunicatiilor cà asteptdm din
Germania o mare suma de bani ce este pe drum.
1711, noiembrie 20, Bender

p. 20 [Zvonul despre depunerea vizirului]. D. Poniatowski s-a intors din nou
la Constantinopol pentru a-1 ajuta pe d. Funck sa atite lar focul disen-
siunii, asa c'd nu va fi vina noasträ dacä nu vom arunca in fläcdri aceastd
parte a Europei. [Din cauza inundatillor regele i suita sa s-au mutat
In satul Varnita (Wernitza)]. Aici suedezii au pus temeliile unei case
mari pentru M. S., care fiind lucratä de mesteri suedezi, cu bani suedezi,
va intrece cu mult in märetie si glorie locuinta dinainte.
1711, decembrie 25, Bender
[Tdcere absoluta' de la Poartd. tirea cá maresalul Seremetev s-ar afla
doar la trei zile depärtare cu 8 9 regimente de dragoni de elitd de-ai

p. 21 tarului inspird teama cà se plänuieste ceva. // Obiectivele urmárite
de Poniatowski la Poartà impreuna cu Funck: Problema banilor, dato-
riile ce trebuie sO fie achitate, chestiunea dusmAniei marelui vizir contra

p. 22 suedezilor] // Moscovitii au continuat neincetat de la incheierea pacii
s'a' lungeascd termenul de predare a Azovului si trimit neincetat la Con-
stantinopol daruri bogate de bldnuri i bani care ar putea sà orbeascä
intr-atit pe dregOtori, incit s'd le asigure (rusilor) o partidd in Divan.
Dar dacd se considerä faptul c'd hanul tdtarilor (care pätrunde inten-
tale moscovitilor si care pnin situatia Ora sale este mai aproape de
foc) este in mod absolut pentru o rupturd, este probabil c'd va gäsi mij-
loacele sà stirneascA printre oamenii de rind un asa mare tumult (cind
vor alla cà moscovitii nu vor preda Azovul, sau ddrima celelalte cetäti)
c'd vor pune pe impärat In primejdia de a pierde coroana i sceptrul.

1712, februarie 30 (!) Bender
P. 22 [Sosirea hanului tdtar la Bender. Vizita sa la rege. Aduce räspunsul

Portii dar nu se pomeneste de bani. O scrisoare a sa Care Sieniavski
e interceptatO de suedezi i dà nastere la bänuielile cele mai grave.] ....

p. 23 [Suedezii sint convinsi de o rupturà iminentä. Dar mediatia anglo-
olandezd la Constantinopol provoacA furia lui Carol al XII-lea.]

p. 24 1712, martie 3 Bender // Sint perspective de räzboi, eondus chiar
de sultan!
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1712 martie 16, Bender. Hatmanul Orlik b:an. uit cá vrea sà supuna p. 25
pe cazaci turcilor. // P.S. fE vorba de subsidii pentru Carol al XII-lea,
anume de 500 de talen i pe zi. S-a schimbat calendarul, luna februarie
are 30 de zile.]

Aprilie 18, [Intelegerea moscovitilor cu Poarta e aproape incheiata. p. 26
Regele mai cere rägaz inainte de plecare]

Innie 17 [A sosit o scrisoare foarte binevoitoare din partea sulta- p. 27
nului. Se fac pregAtiri pentru plecarea regelui. A fost datà porunca
lui Poniatowski i Funck, care 1i ard hirtiile. Au fost interceptate
niste scrisori ale ambasadorului francez cdtre Iosif Potocki, palatinul
de Kiev care a cerut 400 de talen... // Jeffries e bAnuit de von Milllern. p. 28
Este räu väzut de suedezi, ca si ambasadorul Sir Robert Sutton.] p. 31

Sept. 14 [Rusii i polonii ar impiedeca trecerea lui Carol al XII-lea
pe la ei. Promisiunile de bani ai ambasadorului francez nu se materia-
lizeazä. Lipsd de bani Turcii nu vor pläti decit daca pleacà regele.]

Oct. 24 [Despre ancheta in Polonia a lui Salahor Ahmet aga. Au p. 32
fost retrasi cei 8 000 de spahii preatiti pentru plecarea regelui. Jeffries
viziteaza pe han. Emisari prusieni propun o inVelegere antiruseasol, dar
cu mentinerea lui August in Polonia. Plecarea suparatä a lui Sapieha,
candidat la hatmania Lituaniei ...]

In ziva de 11 trecut a sosit la Iasi d. Comentowski, palatin de Mazovia p. 34
el merge la Poartd ca ambasador extraordinar al republicii polone. De
cum a fost informat regele Suediei de acest f apt, a si expediat pe un
nobil polon la Constantinopol cu un protest subscris i iscAlit de toti
polonii de aici declarind cA d. Comentowski nu poate fi considerat ca
ambasadorul intregii republici, intrucit o parte din ea se aflä
nu consimte la aceasta.

Nov. 10 [Stiri despre depunerea vizirului. Moscovitii, contele Lopu-
hin, 5eremetev (fiul) j Safirov Sint la Edikule.]

Nov. 17 [Convorbire cu hanul tAtar. E gata sà-1 escorteze pe rege.
Acesta nu se va amesteca in treburile polonilor. Plecarea fixatà aproxi-
mativ la 15 dec.]

1712, decembrie 2, Bender
Ultimele stiri pe care le-am avut de la Constantinapol spun CA domnii

afirov i Seremetev au fost închii la 20 de yarzi sub pämint, cá amba-
sadorul moscovit era tratat ceva mai bine fiind inchis in Cele sapte
turnuri unde i se aduc lucrurile necesare, i cà palatinul Mazoviei si d.
Golz skit arestati la Adrianopol pentru cä au purtat corespondentà cu
moscovitii. Toti servitorii ostatecilor moscoviti au fost trimisi la galere,

ofiterii moscoviti sint intemnitati oriunde Sint gàsii. Printre acestia
este unul locotenent-colonelul Pitz, care se dà drept scotian si care venind
incoace ca sa-si räscumpere sotia si 5 copii de la fatari, a fost el insusi
arestat.

1713, febr. 3, Bvnder [Soseste capugiul la 30 ianuarie cu hatiseriful p. 3se

sultanului pentru alungarea lui Carol al XII-lea. E descris calabalicul".
Venirea lui Stanislaw Leszczynski la Bender. Jeffries rugat de Carol al
XII-lea se va ocupa de eliberarea suedezilor robiti de tätari. .. El pleacä
spre Adrianopol la 27 febr. i soseste la 19 martie.]
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Urmeazä. insemnäri despre depunerea marelui vizir si a hanului
tätar, apoi despre gituirea noului vizir si incertitudinea raporturilor cu
moscovitii. Turcii declarä ea' vor sä-1 reinstaleze pe Stanislaw in Polonia,
dar este un santaj fatd de August. Dispozitiile pasnice ale lui Stanis-
law la sosirea sa la Bender ar duce la o pace cu August al II-lea?
Turcii slut la Hotin, iar hanul tätar va sta in Bugeac turcii vor
sà profite de cearta dintre Sieniavski si August si cer o parte din
Ucraina polonä. Ei refuzä audienta cerutä de Poniatowski. Se fac pre-
gätiri pentru plecarea lui Carol XII prin Bucuresti. Este mentionat un
proiect de cäsätorie al ducelui de Holstein cu sora tarului.
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TALMACIUL CHIOUZY

Chiouzy a fost tälmaciul turc al generalului
Stanislaw Poniatowski, partizan al regelui pribeag al Poloniei Stanislaw Leszczynsky
si participant la lupta de la Stanilesti data' intre armata tarului Petru cel Mare

ostirile turco-tatare.
ReLatarea lui Chiouzy este interesantd deoarece prezinta' o versiune a bata-

liei din lagä.rul turcesc. Pentru izvoarele turcesti i martorii oculari, aflati in
tabä.ra marelui vizir Baltagi Mehmed pasa, anume Ahmed bin Mahmud i Hasan
Kurdi, care descriu evenimentele din 1711, a se vedea Mustafa A. Mehmet, Cronica
/ui Mehmed Razid ca izvor pentru campania de la Prut (1711) in Studii", XIV
(1961), nr. 4, pp. 920-933, Akdes Nimet Kurat, Der Prutfeldzug und der Prut-
frieden von 1711 in Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas", X (1962), nr.
(April), pp. 13-66 si I. E. Vodarski, 17o noeody pa6ombi mypetycoso ucmoptuca o 17pymacom
nozode 1711 in Ficropmi CCCP ", VII (1963), nr. 6, pp. 207-212.

[RELATARE ASUPRA ACTIUNII DE LA PRUT]'

18 21 iulie ($t. n) 17112
La 18 iulie (st.n> armata otomana s-a tabarIt linga Prut. Se zareau p. 305

totodatä de partea cealalta a acestui riu 6 regimente de cavalerie i unul
de infanterie ce fuseserd desprinse din armata moscovità pentru a ne
observa: citiva tatari au trecut Prutui inot si au hartuit aceasta trUpä
!Ana la apusul soarelui. In timpul noptii s-a lucrat la construirea podu-
rilor pe acest riu farä sa se aduca nici o impotrivire. Doua au fost
gata pina a doua zi de dimineata cind s-a luminat de ziva. Aceasta
trupa observindu-1e3 nu s-a mai 1ngrijit decit de retragerea sa la tabara
sa, care era la o departare de cinci ore de acolo. Marele vizir a trimis
dupa <moscovit) pe Ali Pasa Cu trupele sale (?), a mai trimis acolo
5 000 de serdenghegii sau haiduci (?)4 si un mare numar de tatari. Au
ucis sau au prins vre-o suta de moscoviti. Din partea turcilor nu au fost p. 306
decit 80 de morti i raniti. In ziva de luni, 20, marele vizir a trecut
Prutul si s-a dus sa-si aseze tabära la trei ore de acolo. I s-a raportat

1 Traducerea s-a facut dupä textul francez publicat de Teodor Holban in
Cercetari istorice", 1940, pp. 305, intr-o prezentare intitulatä Noui stiri des pre
luptele ruso-turce din 1711, dupa originalul din Arhiva Ministerului Afacerilor
Sträine de la Paris.

2 Textul este extras dintr-o scrisoare a lui Chiouzi, talmaciul generalului
Poniatowski, adresatä unui prieten din. Constantinopol.

3 Text defectuos Ce corps s'e-n etonna étant) appergu.
I enfants perdus.
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cá tabdra moscovitilor era pornità din loc. Chehaia marelui vizir 1-a
rugat pe D. general Poniatowski sd meargd in recunoastere si am avut
cinstea sa-1 insotesc. Dupä ce am mers o orä am sosit la tabära pe care
tocmai o päräsiserd moscovitii, am gdsit acolo 5 000 de care, patru tunuri,
citiva bolnavi si o multime de cai ce nu mai puteau fi folositi. Tätarii

citiva cäläreti turci au ridicat o pradd considerabild. Am mai umblat
o ord.' si am zdrit armata moscovità tabdritä lingd satul unde ne afläm
a§ezati acuma. GIndul lor era sä meargd la Ia§i, dar numärul tätarilor
si al cäläretilor turci ce tot sporea mereu i-a impiedecat sA si-1 impli-
neascä. Moscovitii vdzind cd nu-si puteau urma planul, i Ca' slut lipsiti
de apd6 fiind hdrtuiti neincetat de cavaleria turcä si de tätari, s-au
rinduit de luptä si au inaintat spre Prut. D. general Poniatowski obser-
vind ed. inamicul cäuta sd. se retragd, a alergat in goand la marele vizir,
afirmindu-i cd dacä nu inainteazä cu armata, moscovitii s-ar putea
retrage in cursul noptii. Armata a primit ordinul sA porneascä de in-
datd si s-a aflat fata in fatd cu dusmanul cu vreo cloud. ore si jumdtate
inainte de a se face noapte. Infanteria era grozav de obosità de mars
si de sete. Ienicerii, arnäutii i boniacii .au fost indreptati (pind) in
fata moscovitilor. Chehaia marelui vizir si d. general Poniatowski au
mers impreund la aga ienicerilor pentru a se sfätui si a hotäri unde
se vor aseza bateriile. Cum in acest timp moscovitii au executat niste
miscdri de trupe, ienicerii crezind cA ei vor sA fugd, desprins din
ei un grup6 insem.nat care a inaintat in neregulä asupra inamicului cu
iataganele in mind, cu toatä oprelistea agalei lor, si a atacat cu multä
vitejie de §ase-sapte ori. §i s-a retras apoi dincolo de bátala tunului,
dupd ce a luptat pind la orele noud seara. In timpul noptii turcii au
fAcut intärituri de pämint7 dupd obiceiul lor si au instalat citeva baterii
de tunuri care au inceput tragerea a doua zi dimineata la 21 in zori.

Melia ore mai tirziu generalul ,Sheremet8 a trimis o scrisoare ma-
relui vizir prin care îi cerea pace in numele tarului, apoi au fost tri-
misi alti ofiteri ca sä ceard sä se opreascd tragerea, ceea ce s-a facut
de o parte si de alta la orele douäsprezece, i afirov sosind la tabdra
(turceascä> cu depline puteri6 i imputernicirile necesare, tratatul de
pace a fost incheiat infra el si marele vizir in foarte scurtä vreme.

Moscovitii au lasat mai bine de opt mii de morti in tabära lor
printre altii pe generalii Ianuso i Vidman. Au läsat in fiecare zi in urna
lor cinzeci-saizeci de bolnavi. Din partea turcilor nu au fost decit o mie
opt sute de morti i cinci-sase sute de rdniti.

Dacä marele vizir ar fi stiut sd foloseascd prilejul ce i se oferise
ar fi silit pe tar impreund cu toata armata sd. se predea ca prizonieri
pentru cd nu mai aveau piine i intrase i boala in tabära lor. Tarul avea
cu el pe tarinä, sotia sa. Sotiall domnului Moldovei se afla si ea acolo12.
Milne marele vizir va merge la Bender neputind rämine aici din cauza
duhoarei hoiturilor.
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5 Textul defectuos: manqualent d'en (= d'eau) parecejac (-= parce que) ... etc.
6 gros corps.
7 retranchements.

'---- Feicimareahll eremetev.
9 Carte blanche.
10 Inexact.
11 Casandra (1681-1713), fiica lui 5erban Vodä Cantacuzino al Tärii Romásnesti.
12 Inexact. Ea se afla la Iai dupà cum relata cronicarul loan Neculce.
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CANCELARUL GAVRHL
IVANOVICI GOLOVKIN

(1660-1734)

Cancelarul Gavriil Ivanovici Golovkin, sfetnic
devotat al tarului si fost tovaras din vremurile eroice ale venirii la cirma a lui
Petru cel Mare, I-a insotit in campania din Moldova fiind martor al intregii sale
desfäsuräri. Dar Jurnalul Adeveirat al ce/or intirnplate atunei ... etc. trimis sub
formä anonima fiului säu acreditat la Curtea Prusiei, cloud luni dupä ineheierea
päcii de la Prut, spre a fi publicat in Germania, este departe de a fi o relatare
personalä, ea fiind dimpotrivä o versiune oficialä intocmita in scop de propa-
ganda i scrisä sub inspiratia directä a tarului. Trebuiau infatisate lucrurile in 'asa
fel incit sä reiasa concluzii necesare: i anume, 1 ca planul initial al impara-
tului de a se opri la Iasi pina la o perfectá' organizare si aprovizionare a fost
schimbat La indemnul lui Dimitrie Cantemir i al moldovenilor si la asiguitrile
pi-imite cá turcii departe de a fi trecut Durarea, nu se adurbaserd tined pin&
atunci, 2 ea in urma informatiilor categorice referitoare la depozitele de alirriertP
din Tara Románeasca, indeosebi in jurul Brailei, el a desprins din armata sa
corpul incredintat genenalului Rönne trimis asupra acestui obiectiv, urrnind ca
dupá atingerea lui sä se reuneasca toatä armarla la Galati, spre a-1 cauta pe
inamic, 3 cd aflarea de catre generalul Ianus a trecerii Prutului de catre turci
a impus schimbarea tuturor dispozitiilor, 4 cà in cursul luptelor ce au inceputla
8/19 iulie, turcii au fost respinsi, nereusind sd dea peste cap un singur bata/ion
moscovit (!), si cá decà tarul ar fi avut atunci la inderninä trupe,e generalului
Ronne, turcii ar fi fost zdrobiti! Aceastä minimalizare a situatiei reale, de fapt
cu total deznadajduiftä, culmineaza cu felul, 5 in care este infatisatà incheierea
pacii ea fiind facuta la stäruintele lui Castriota (!) care mai repeta o data propu-
nerile de pace ale turcilor, comunicate de el tarului la intrarea acestuia In
Moldova, dar care au ramas atunci fära raspuns.

Cu aceeasi ingeniozitate se cautá a se da un caracter de reciprocitate
conditiilor de pace, printre care aceea ca sultanul sd nu se mai amestece n ¿re-
burile regelui Suediei (!) Tot astf el, pomirea ostatecilor, Safirov i tinärul Sere-
metev la Poartä, se transformä in trimiterea lor de catre tar spre a ratifica pace&
In 'sfirsit este subliniat suecesul militar al expeditiei lui Rönne La .Braila.

Nu am dat aici decit unele din ideile principale ale acestui Jurnal" 'manu-
scris trimis de cancelar fiului sau (acreditat pe lingt. regelé Prusiei) l pre'dat
de acesta spre tiparire la Hamburg unde a apärut la 11 septe.mbrie 1711.

Ne afläm asadar in fata unei brosuri de propagandá destinatä guvemelor din
Germania 0. din nord coalizate contra Suediei. Vom vedea cá intr-o noufr taza
aceastä ternä va fi reluatà cu i mai mare vehementa in Jurnalul" lui Petru
cel Mare, in care se trece de la atitudinea defensiva la cea ofensiva, si de la
dezvinovatiri tacite la acuzari tätise.
Titlul sub care a apá'rut brosura este:

,',Warhafftiger Journal und Relation von demjenigen was zwischen der Artnee
von Se. Czaaris. iVIajest. und der Tiirckischen Seit dem 30 Maui (sty.] 1711 passir. et.
Von denen Bataillen welche zwischen beyden Armeen vorgegangen und von dem
Frieden welcher mit denen Tiircken geschlossen worden ..."

.Aceasta brosura reprezintä cel dintii izvor tipärit referitor la razboiul ruso-
turc din 1711. Se face o prezentare succintä a desfasurarii intregii campanil,
inclusiv actiunea generalului Rönne de cucerire a Brailei, infatisindu-se itnele
cifre semnificative ale efectivelor i armamentului Celor doua armate beligerante,
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P.

precum si a pierderilor inregistrate de ambele parti. (Vezi i in Anexa Relatarea
anonimd germana din tabdra turca).

O versiune franceza a primei parti a textului pina la acceptarea conditiilor
de pace in.clusiv, si a unei mentiuni despre ocuparea Brailei se afla publicatä in
Hurmuzaki, Documente, Supliment I, 1, P. 411-412. 0 versiune germana e publi-
cata- fragmentar de N. Iorga in Acte gi Fragmente I, pp. 313-314.

Importanta brosurei de la Hamburg a fost relevata in istoriografia noastra de
C. Serban, O publicatie contemporanii referitoare la campania de la Prut (1711)

in Studii", XIV (1961) nr. 5, pp. 1227-1233 in legatura cu conjunctura politica
a räzboiului nordic.

JURNAL1 ADEVARAT $1 RELATIUNE DESPRE CELE CE S-AU
PETRECUT INTRE ARMATA M.S. TARULUI2 SI A TURCILOR DE LA
30 MAI 1711, STIL VECHI. DESPRE LUPTELE DESFASURATE INTRE
CELE DOUA ARMATE SI DESPRE PACEA CARE S-A INCHEIAT CU
TURCII. DE ASEMENEA DESPRE ATACUL SI CUCERIREA CETATII
NUMITE BRAILA DE CATRE ARMATA M.S. TARULUI DE SUB CO-

MANDA GENERALULUI RONNE3.

Acestea au fost comunicate de excelenta sa contele de Golovkin4
mare cancelar al M.S. tarului fiului sau domnului conte de Golovkin5
trimis extraordinar al M.S. tarului la Berlin si date la tipar prin ordinul
domnului rezident moscovit6 la Hamburg la 11 septembrie 1711.

La 30 mai domnul feldmaresal 5eremetev7 a trecut riul Nistru cu ca-
valeria moscovita si a trimis pe brigadierul Kropotov la Iasi in intim-
pinarea domnului Moldovei8 spre a-1 convinge sa treaca de partea

La 3/14 iunie numitul domnitor s-a dat pe fata de partea M. S. ta-
rului, iar la 6/17 s-a dus in tabara cu capeteniile din tara sa.

La 18/29 s-a adunat toata infanteria moscovita intr-un corp, in
apropiere de riul Nistru, nu departe de orasul Soroca.

La 19/30 iunie ea a trecurt acest riu, dar generalul-maior Ghesov a
fost lasat in urma de cealaltà parte cu un corp de cavalerie spre a pro-
cura alimente pentru depozit.

La 23 stil vechi ale aceleiasi luni, moscovitii au sosit la Ia.si, feld-
maresalul a intrat in oras, ceea ce au facut i generalii corpului de ca-
valerie, care se afla la distanta de 6 leghe si forma avangarda; acolo se

Traducerea s-a facut dupa textul german Upara la Hamburg in 1711.
2 Petru cel Mare. Vezi Jurnalul sau in volumul de faf.a.
3 Karl Evald von Mame (1663-1716) general de cavalerie in anmata rusa.

Gavriil Ivanovici Golovkin (1660-1734) sfetnicul favorit al tarului. Din anul
1709 oancelarul sä.u.

5 Mihail Gavrilovici Golovkin (1690-1755).
6 Neidentificat.
7 Boris Petrovici Seremetev (1652-1718). Cf. Jurnalul sau de campanie in vol.

de fata.
8 In text: Van der Vaiachei. In intreaga brosura numele celor &n'a tari ro-

manesti este inversat. Prin Tara Romareasca (Wallachey) trebuie sá se inteleagä
Moldova, lar prin Moldova (Moldau), Tara Româneasca. Aici este vorba de Di-
mitrie Cantemir, dornnul Moldovei (1710-1711).
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aflau domnul Moldovei i trimisul (Gheorghe) Castriotul9 din partea
domnului Tdrii Romdnestio. Acesta a fäcut cunoscut moscovitilor ca vi-
ziru111 s-a adresat domnului, prin mijlocirea patriarhului de Ierusalimo,
ca sá afle de la tar dacd cumva el nu ar avea inclinare spre räzboi si
cd in cazul acesta vizirul ar avea poruncd de la sultan13 sd-i facd indatd
propuneri de pace. (Moscovitii) au ascultat la inceput toate acestea,
fdrä sd le ja citu-si de putin in consideratie. Dupä aceea au tinut un
consiliu de rdzboi in care s-a hotdrit sà rdmind in Iai i acolo sd orga-
nizeze depozite bune inainte de a continua marsul intr-o tara pustiitä

pirjolitd. insä cum moscovitii au fost informati cá turcii, departe de
a trece Dundrea, nu s-au adunat incd, din aceastà pricind si la indem-
nul stdruitor al domnului Moldovei14 si al cdpeteniilor din aceeasi tara
si-au schimbat planul lor initial, care era sá rdmind in Iai i au hotd-
rit sä o ja inaintea vrdjmasului i sa. meargd drept spre Dundre. i curn
acesti domni mai dddeau asigurdri cà pe riul Siret s-ar afla mari de-
pozite pline de provizii, pe care turcii pun sd le stringä. din Tara Roma-
neascd in mare cantitate, si pe lingà acestea ar mai fi de gäsit provizii
In mare cantitate in satele de lingd orasul Braila, ceea ce confirmau de
asemenea trimiji domnului Tarn Romdnesti contii Cantacuzino15
Castriotul, M. S. tarul a hotdrit deci sd lase intreaga sa armatd sà ina-
iateze cu multd prevedere pind la localitatea numitä. Fdlciu16 i s-a tras
spre dreapta pe riul Prut intrucit riul acesta se afla intre ea si turci;
iar mai jos de localitatea mentionatd, Fälciu, nu se putea trece riul din
cauza mlastinelor intinse. Planul (moscovitilor> consta in aceea ca sd-si
continue marsul prin paduri pind la riul Siret, i aceasta s-a fAcut pen-
tru cà tarul trimisese inainte pe generalul Rönne cu jumdtate din in-
treaga sa cavalerie, cu ordinul de a stTinge si a aduce cit mai multe pro-
vizii Ii va fi cu putintd, urmind ca dupd aceea sd se uneascd iar la Ga-
ati17 cu grosul armatei. Dupä aceea se pregdteau moscovitii caute

pe inamic i sä dea lupta. Dar au fost tare uimiti cind au aflat prin
scrisori din 7/18 iulie de la generalul Janus (care inainta eu cavaleria
precedind cu vreo cloud mile infanteria) cà turcii si trecuserd Prutul,
datorità cdrui fapt toate dispozitiile (moscovitilor) au fost schimbate,
iar generalul Janus s-a vdzut obligat a se retrage sub protectia infante-
riei sale. Cum turcii insà le-o luaserä inainte i tdiaserd in acest fel co-
municatia trupelor pe care le comanda generalul Rönne cu grosul ar-
matei, M. S. tarul a luat asadar hotdrirea sà inainteze in mar s spre
dreapta spre riul Siret pentru a face jonctiunea cu generalul Rönne. Dar
s-a constatat in cursul drumului cà acest plan e cu neputintd de a fi
indeplinit din pricina muntilor Inalti i a lipsei de apd de care suferd
aceastd regiune.

La 8/19 iulie turcii inaintaserd atit de aproape de moscoviti Inca
trebuia sd se dea o luptä, si au ndvdlit la 9/20 iulie cu mare furie

9 Castriota, cunoscutul diplomat grec In slujba lui Brincoveanu.
10 In text: von der Moldau". De fapt Constantin BrIncoveanu, domnul Tarii

Românesti (1688-1714).
11 Baltagi Mehmed pasa, mare vizir (1710-1711).
12 Hrisant Notara, patriarh al Ierusalimului (1707-1731).
13 Ahmed al III-lea sultan al Twrciei (1703-1730).
14 In text: von der Wallachey.
15 Toma Cantacuzin.o, mare spätar, nepot al domnului Constantin Brinco-

vean u.
16

17
Falz.
Ga/oz.
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larma ingrozitoare asupra ariergardei moscovitilor, ceea ce a dat prile-
jul unei incaierari generale Intre ambele armate, din toate pärtile
a durat pîná seara. i desi turcii In numar de 57 862 pedestrasi
61 803 calareti, in afara de 70 000 de tatari au atacat pe moscoviti

p. 4 toata puterea, totusi acestia // Cu ajutorul lui Dumnezeu au respins
In Intregime pe pagIni din toate partile, asa Inca turcii n-au putut sa
dea peste cap nici un singur batalion moscovit, ba dimpotrivä erau
toate semnele ca turcii ar fi putut fi zdrobiti cu desavirsire, daca mos-
covitii ar fi dispus de corpul de sub comanda generalului Rönne.

Cum noaptea a despärtit pe combatanti, turcii s-au intarit pind in
grit si au inaintat spre pärcanele moscovitilor cu lucräri pregatitoare de
apropierels i cu asezari de baterii puternice. Cum aveau cu ei o art-
lerie numeroasä de 84 de tunuri, in afara de 360 piese de cimp, mosco-
vitli au fost Intimpinati de o canonada ingrozitoare, la care Insa ei au
raspuns in acelasi fel.

Cum In timpul acestor operatii contele Castriota a repetat din non
propunerea sa pentru o pace cu Poarta, In sfIrsit M. S. tarul i-a dat
ascultare si ea a fost incheiatà dupa' oarecari negocien i din ambele
parti; cele mai importante conditii ale acestei paci sInt ca M. S. tarul
inapoieze toate cuceririle fäcute asupra turcilor, iar sultanul de partea
sa, sa nu se mai amestece In treburile regelui Suediei19. Cum insa vizi-
rul a cerut staruitor M. S. tarului ca sä dea vole acestui rege sa treacä
In siguranta prin tara lui, M. S. a aprobat aceasta din marinimie, dar
nu din obligatie.

La 13/24 iulie moscovitii au pornit in mar s spre a ajunge la grani-
tele Poloniei, iar turcil de partea lor, au facut acelasi lucru spre a trece
inapoi Dunarea. M. S. tarul a trimis la Poarta otomana pe vicecancelarul
sau domnul baron de Safirov29 si pe domnul general-maior Seremetev21,
un fiu al feldmaresalului $eremetev spre a ratifica pacea.

La 25 iulie stil vechi s-a primit stire de la generalul Rönne ea a
ocupat orasul Braila, fapt despre care urmeazd darea de seamà de mai
jos.
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turcesti i tataresti i cea a armatei moscovi-

4 corpuri de spahii
O unitate de garda
Intreaga cavalerie

17 773
2 046

57 862

3 403
2 000

61 803

18 mit formellen Approchen".
19 Carol al XII-lea
29 Piotr Ivanovici Safirov, auxiliarul lui Golovkin, ajunge vicecancelar la nu-

mirea superiorului sAu drept cancelar.
21 Cocntele Mihail Borisovici Seremetev.
22 Devlet Ghirai al II-lea, han al titarilor din Crimeea (1708-1713).

Specificarea trupelor
tilor si a artileriei lor.
Cavaleria turcilor
slujitorii papalelor
Ziarneturi §i timare

P. 5 Despre infanteria turcilor
Ieniceri 20 000 Ieniceri din Egipt
Gebegii si cuirasieri 10 000 Bosnieci si arnauti
Tunari 7 000 Totalul infanteriei
Pionieri 1 400
In total cavaleria si infanteria cu tatarii hanului
Crimeii22

Artileria turcilor
Tunuri mari 84 Mortiere
Piese de cimp 360

20 170
17 873

189 665

25
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Din partea moscovitilor
Cavalerie 6 692 Infanterie 31 554

In total 38 246

Arti/eria moscovitilor
Tunuri de metal 2 Tunuri cu ghiulele de 8
Tunuri cu ghiulele de 12 pfunzi 8 si 3 pfunzi 18

Mortiere de metal
Cu ghiulele de 40 de pfunzi 2 De 6 pfunzi 12

De fier
Cu ghiulele de 6 pfunzi 1 De 20 de pfunzi 1

Tunuri care erau /a regimente
De 3 pfunzi 69
De partea turcilor: uci,si, in afara de raniti 6 000
Dar dupd cum au marturisit turcii, cifra este in
realitate mai mare.

Dintre moscoviti au fost uci0
General maior Wideman
Dintre ofiteril superiori i inferiori 44
Soldati 707

In total 752

Prizonieri ,si disparuti
Dintre ofiteri 3

Dintre subofiteri, dragoni i soldati. 729

Impreuna 732

Dintre raniti
Generalul Allard23 1 Subofiteri, dragoni, soldati 1 253 p. 6
Generalul maior
Volkonski
Ofiteri superiori

subalterni 93
In total, cu omoriti i rAniti, prizonieri i disparuti 2 872

Dare de seama despre atacu/ orap/ui Braila
Dupd ce generalul Rönne a primit la mänästirea Maxineni24 stirea

cá turcii care se aflau in numAr de 3000 de oameni la Braila au inceput
sa faca intarituri in jurul cetAtii, moscovitii si-au ldsat bagajele in sus-
numita mAnastire, iar la 11/22 iulie au plecat in mar s spre Braila unde
au ajuns a treia zi. DupA aceasta trupele au fost asezate in ordine de
bätaie, permitindu-se trupelor neregulate sá cutreiere tara, ceea ce au

facut, härtuindu-se curind cu inamicul cind ici, cind colo. Putin dupd
aceea i s-a poruncit colonelului Rojenov sd iasa cu un regiment de gre-
nadieri i sä se fortifice chiar acolo. S-a trimis impreund cu acest colo-
nel regimentul de cdlareti Simbirski spre a taia legdturile intre oras
Dundre. Susnumitul colonel a executat tot ceea ce i s-a poruncit. Dupd
aceea turcii s-au retras in intdriturile pe care le facusera in jurul ceta-
ti i au stat in defensiva.

Generalul Rönne a facut imediat, fdrd a pierde vremea, o recu-
noastere a locurilor dimprejurul fortificatiilor si a cetatii si a crezut
nimerit sa atace intäriturile, spre a izgoni pe inamic, precum si a tdia

23 L. N. Allard (m. 1738). Vezi Jumalul sAu de carnpanie In vol. de fat.A.
24 St. Maxime, nanastire, ctitorie din 1638 a lui Matei Basarab.
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legAtura dintre cetate §i Dundre. In sfir§it, a primit informatia cà in
cetate ar fi lipsA de apä.

La 13/24 iulie a inceput atacul, care s-a executat spre orele 10 seara,
impu§caturile continuind toatä noaptea, insd turcii erau mult mai tari
decit s-a crezut i s-au apärat viteje§te toatä noaptea in intdriturile lor.

In dimineata celei de a treia zi pe chid trupele i§i continuau asal-
P. 7 tul cu vigoare, // au ie§it din cantonamente oelelalte regimente §i

anume cele din Vladimir, Pleskov, Nijni-Novgorod, Sibir §i Tver, atacind
in acela§i timp suburbiile ora§ului, unde se dusese i generalul Rönne. In
sfir§it deta§amentul de sub comanda colonelului irikov a cucerit sus-
numitele intärituri, §i dupd ce a pus pe fugd pe turci, trupele care intra-
serd in intärituri au fost adunate spre a fi ferite de focul din cetate.

Regimentele din Moscova §i din Jusan (?) care erau sub comanda
brigadierului Sirikov §i se aflau pe malul Dunärii, sprijineau pe loco-
tenent-colonelul Solovtov.

In sfir§it la 14/25 iulie pa§a a trebuit sä capituleze §i a predat ceta-
tea cu conditia ca turcii sà iasä din cetate färd arme §i bagaje, ceea ce
turcii au si fdcut. Insä la 17/28 iulie moscovitii au primit poruncd de la
M. S. tarul sä restituie ora§ul BrAila turcilor, ceea ce s-a si fdeut, iar
ora§ul a fost din nou predat lui Daud pa§a.

In timpul atacului, dintre moscoviti in numar de 5 600 oameni
au fost uci§i 100
§i räniti 300

Din partea turcilor, dupd cum a märturisit insu§i
pap generalului Rönne, au fost uci§i 700

§i rAniti aproximativ 100
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JURNALUL LUI PETRU
CEL MARE

Jurnalul lui Petru cel Mare, care incepe in
anul 1698 si merge pina la 1721 (pacea de la Neistadt), a fost scris din porunca lui

revazut de el personal.
Jurnalul, care cuprinde versiunea oficiala a evenimentelor petrecute in tim-

pul acestei domnii, prezinta un mare interes i pentru istoria romaneasca. Rela-
tarea expeditiei din 1711 de pildä, completeaza i confirma in multe privinte sti-
rile cronicarilor romani si in deosebi ale lui loan Neculce care a fost un martor
ocular fidel.

In afar& de relatarea campaniei de la Prut, Jurnalul mai cuprinde i unele
informatii cu privire la participarea romanilor ca mercenari la luptele dintre tar

regele Suediei, Carol al XII-lea, ce se adaug& la stirile pe care le avem asupra
activitatii moldovenilor i muntenilor inrolati in armatele sträine.

A fost publicat in limba rusa' de Mihail Scerbatov sub titlul: Jurna/, i/i po-
dennaia zapiska, blajenniia i vecinodostoiniia pameati gosudarsea imperatora Petra
Velikogo s 1698 goda, dale do zakliucerniia Neistatskogo mira (Jurnalul sau notele
zilnice ale impanatului autocrat Petru cel Mare preafericit i preadestoinic spre
pomenire din anul 1698 ping la incheierea pacii de la Neistadt) 2 volume, Peters-
burg 1770, 1772 (Academia imperiala de stiinte).

Jurnalul a fost tradus in limba franceza sub titlul: Journal des campagnes
contre la Suède, 1698-1712, 2 vol. Londra 1773, si la aceeasi data. la Berlin sub
titlul: Journal de Pierre lre Grand l'année 1698 jusqu'd la conciusion de la paix de
Neustadt.

In istoriografia romanä, Jurnalul lui Petru cel Mare a fost mentionat de
N. Iorga: Carol al XII-lea, Petru cel Mare pi noastre (1709-1714) In An.
Acad. Rom. Mem. Sect. Ist. vol. XXXII, 1910, p. 34, n. 3; In Istorta romdnitor
prin dileitori, vol. II, ed. II, pp. 116-117 si in La place des Roumains dans l'His-
toire Universelle, vol. II, Bucuresti, 1935, pp. 186-188. A fost citat de I. Minea in:
Despre Dimitrie Cantemir. Orritd, scriitoru/, domnitortd, Iasi, 1926, p. 398, n. dup.&
articolul lui Alexandru G. Mavrocordat, Stanilesti, in Arhiva" XVI, Ia§1 1905, p.
371 i folosit de St. Ciobanu in lucrarea D. Cantemir in Rusia, Bucuresti 1925, si
de P. P. Panaitescu in Dimitrie Cantemir, viata i opera, Bucuresti 1958.

Fragmentele ref eritoare la tarile noastre au fost traduse de A. Baldur in
articolul Jurnalul lui Petru cel Mare ca izvor pentru istoria romdnitor in Studii
si Cercetari istorice" XIX, 1946, pp. 89-98, si de Gh. Bezvicane in Cd/atori rusi
Moidova si Muntenia, Buc., 1947, p. 87, insa niel una din aceste versiuni nu este
cu totul completà, traducatorii lasind la o parte ceca ce nu li s-a parut esentdal.
Am fost deci nevoiti sa dam o notta traducere integral...I a pArtii privind expeditia
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In Moldova chap& editia rusa. In felul acesta se va putea confrunta textul Jurnatu-
lui lui Petru cel Mare Cu acela al lui Seremetev sau al lui Allard, precuan si cu
alte marturii contemporane, in special cu brosura tiparitä. de Golovkin la Ham-
burg in 1711, din care jurnalul a luat foarte multe date. Trebuie observat cá s-au
strecurat i unele inexactitäti semnalate de noi in nota la traducerea noastra: de
ex. data plecaril generalului Allard din Soroca, sau afirmatia ca tarul insusi ar fi
mers cu divizia lui Ensberg in intimpinarea genenalului Ianus, lucru inexact, dupä
cum rezulta din jurnalul lui Seremetev. De asemenea trebuie tinut intotdeauna
seama de spiritul in care a fost scris& re1a4ia campaniei de la Prat. Se face o
distribuire a raspunderilor pentru insuccesul intregii expeditii. Sint aratati ca vi-
novati C. Brincoveanu i printre altii i generalul Janus. Se stie cà tarul atribuia
o parte de raspundere i feldmaresalului $eremetev care nu s-ar fi tinut de planul
initial. Totodatä prezenta moldovenilor in tabara sa e aratata ca mai degrabá o
povarä decit un ajutor. Nicaieri insa nu se aratä hotarit cauza principala a insuc-
cesului, i anurne disproportia ntunerica dintre efectivele rusesti l turcesti pe de
o parte i starea de oboseala a unei parti din armata rusa adus& tocmai din partile
Balticei unde mai bintuise i duma. Far& a sublinia greseala evidenta a slabirii
fortelor la indernina prin detasarea grupului lui Ränne trimis asupra Brailei. Dar
eroarea initiala a fost aceea ca, pornind in aceasta' campanie, tarul se bizuia in
primal rind pe fortele altera, anume pe ale moldovenilor, muntenilor, sirbilor etc.

polonilor, si nu a cunoscut situatia real& din Moldova: lipsa catastrofala de vite,
gene, furaj, datorita molimii recente i invaziei de lacuste, precurn s't secatuirii
pricinuite de stationarea i trecerile continue ale soldatilor lui Carol al XII-lea:
suedezi, poloni, cazad si de pretentiile hanuIui tatar, aliatul acestuia. Ar fi inte-
resant de stabilit data exacta a redactärii aeestui jurnal. O citire atentá surprinde
existenta a douli etape: prima din ele corespunde redarii campaniei propriu-zise,
ce se incheie cu fraze privind pe ostatecii, $afirov si $eremetev fiul. Ea co-
incide cu faza brosurii lui Golovkin. Ulterior a fost adaugatà partea a doua constind
din reflectiile tarului asupra campaniei, reflectii ce oscileaza intre o autocriticä
destul de blind& privind temeritatea actiunii si o dentuttare a tradarii" lui Bain-
coveanu, scrisa dupä uciderea acestuia la 15 august 1714. Tot in etapa a doua a
fost introdusä i in descrierea initial& a carnpaniei, acuzatia atit de gravá si de
nedreaptá contra generalului Ianus. Acesta era si el un tap ispäsitor. Se constatä
cä versitmea oficiala a campaniei sufera o serie de schimbari. Daca Golovkin s-a
multumit sa atenueze infringerea. , trecind sub tacere anumite fapte, acum se ada-
uga nume poi si räspunderi nol. Mimi moment coreSpunde aceasta fazd? Dacia
vom socoti cà la vremea incoronarii tarinei in 1723, tarul evocind rolul ei important
In cumpfina din 1711, dä o cifra a oastei sale atunci, mult inferioarä. (abia 20 000
de oameni) celei declarate in Junta' (31 550), lucru subliniat cu tot dinadinsul de
Voltaire in Histoire de rEmpire russe sous' Pierre le Grand, atunci trebuie conchis
ea intre redactarea finala a Jurnalului i evocarea Meritelor tarinei, a trebuit s&
se scurga 2-3 ani. Dar indata se iveste un nou jalon: reactualizarea campaniei
a rolului lui Brincoveanu prin memoriul lui D. Cantemir (Evenimentele Cantacuzi-
naor etc.) dupa aparitia Istoriei lui Del Chiaro in 1718 ca un fel de subliniere
veninoasa a rolului lui Brincoveanu. Daca se mai 'cine seaana si de amänuntul sem-
nificativ cà aceastä parte, a doua, a Jurnalu1ui incepe cu o frazá in care e amin-
tit& In mod pozitiv trimiterea de vibe de catre Canternir pentru hrana armatei. (in
contrast cu aititudinea lui 13rincoveanui se va Putea situa data aproximativa 'a Jur-
nalului lui `1*tru cal Mare, In 'forma "sa actuala, lin intervalul 1719-1721.

558 www.dacoromanica.ro



PETRU CEL MARE

[JURNAL]t

[30 Mai] [Tarul se and la Jaroslawl in Polonia], p. 312
In acea zi de 30 s-a primit stirea cä mare§alul conte Seremetev a

ajuns cu cavaleria la NistTu la granita Moldovei §i, dei acolo era un
numAr destul de mare de tdtari inamici, el, mare§alul a trecut totusi
fluviul pomenit lîngà tirgul Ra§kow, fOrd a Intimpina nici o 1mpotrivire,
§i respingindu-i2 (pe du§mani), a ajuns pinA aproape de Iasi, re§edinta
domnilor Moldovei, unde a trimis pe brigadierul Kropotow cu un deta-
sament insemnat, pentru a-1 intimpina3 pe domnul Moldovei, principele
Dimitrie Cantemir, care cu putin Inainte, ca un crestin adevärat recunos-
cuse pe M. S. drept suveranul säu si i se 1nchinase printr-un trimis
anume.

[La 1 iunie tarul §i tarina au ajuns la Vratlav].
Acolo se aflau cele cloud regimente de gardd iar generalul cneaz Repnin4
Cu divizia sa a pornit spre Nistru Cu o zi mai 1nainte

In aceeasi zi maresalul conte Seremetev a scris ca a sosit cu cava- p. 313
leria la riul Prut si cd a avut acolo o intrevedere cu amintitul domn mol-
dovean, care s-a §i declarat fdtis supus al maiestatii sale si i-a jurat
credintä impreunä cu toti boierii mari ai tarn, si cà (domnul Moldovei)
i-a spus acelui maresal cd, chipurile, mai bine de 40 000 de turci au §i
trecut Dundrea §i ea mai trecearu §i alte trupe //In ziva de 12 iunie p. 311

(Imparatul) a ajuns la malul Nistrului cu regimentele de gardd care s-au
unit acolo cu diviziile de infanterie ale generalilor Weid si Allard, iar
generalul Repnin fácind cloud poduri pe fluviu, a Inceput sà treaca In-
treaga infanterie.

Find la data de 17 toate trupele au traversat Nistrul si au stationat
toata noaptea cu convoaiele lingA un ora § moldovenesc, numit Soroca,
aflat spre granita Poloniei. i astfel, s-a unit intreaga infanterie pe ma-
lul celdlalt al Nistrului in ziva de 18 iunie. Divizia lui Allard a rämas
acolo pinä. la 20 iunie5, cea a lui Weid §i a cneazului Repnin pinä la
22 s-au hrdnit cu pline ce se cocea acolo, ingrijindu-se bolnavii care au
fost adunati din toate diviziile §i ldsati la Soroca dupd ce aceasta a fost
preväzutä cu o linie de Intärire6. Generalul maior Gesov7 Cu patru regi-
mente de dragoni a fost lasat la granita Poloniei ca sä pregOteasca si sä
trimitä provizii.

Acest mar § de la Nistru Incolo a fost nespus de greu din cauza
lipsei de apa; arsita peste mäsurA de mare si o sete chinuitoare au f ost

Traducerea s-a fAcut dupà textul rusesc: al cArdi titlu In original e redat
la p. 557 (Jurnalul sau notele zilnice ale impdratului autocrat Petru cel Mare prea-
fericit i preadestoinic spre pomenire, din anul 1698 si pind la incheierea pacii de
la Neistadt), Partea I-a, Sanctpetersburg, 1770, pp. 312-325.

2 In versiunile lui Boldur i Bezvicone se citeste: bätindu-i.
3 Cu toate se.mnele de cinstire prescrise de Seremetev.

Anichita Ivanovici Repnin (1668-1726).
AceastA data' este in contradictie cu. Jumalul lui Allard i raportul lui din

19 iunie redate in volumul de fatà.
Transamentom (= retransament).
General-maiorul Gesev Anton Antonovici.
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cauza ca mai multi soldati au varsat singe°. Unii mureau de indatä, altii
au fost salvati luindu-li-se singe.

In ziva de 23* a sosit la Iai, unde se afla feldmaresalul conte Sere-
metev° (regimentele de dragoni comandate de el erau la sase mile de-
pärtare de Iasi). Acolo a sosit domnul Moldovei insotit de mai marii
tärii, in intimpinarea märiei sale si i s-a inchinat ca supus al sail. Tot
atunci a sosit i solul domnului Tarii RomAnesti, Constantin Brincoveanu,
(anume comisul Gheorghe) Castriotull°, care dupä ce a salutat pe M. S.,
i-a adus la cunostinta ca marele vizirli poruncise patriarhului de Ieru-
salim12 ca acesta sä se intereseze prin mijlocirea domnului muntean daca
M. S. ar avea vreo inclinare spre pace, pe care ar putea-o trata patriar-
hul din porunca sultanului13. Insa nu i s-a dat nici o crezare, cu atit
mai mult Cu cit nu au voit sä-i primeascä propunerea, pentru a nu da
prilej de imbarbatare sau insufletire dusmanului. Apoi s-a tinut un con-
siliu de räzboi despre felul in care trebuia sa se purceadä in aceastä
campanie, si mai mult s-a vorbit despre provizii deoarece nu se _Osea
aproape nimic in acea tara Moldoveneasca pustiitä. S-a hotarit deci sä
fie tinutä armata pe lingä Iai si sä se fad.' magazii. Dar intre timp a

p-415 aflat eä Inca nu toti turcii au trecut Dunärea, si de aceea // domnul
marii dregatori ai tarii au rugat pe M. S. sa intimpine pe dusman la
Dunäre, aratindu-i totodatä ca de cealalta parte a riului Siret se afld de-
pozite mari de alimente adunate de turci pe pamintul Tärii RomAnesti
In satele din jurul Brailei i ca stau aceste provizii färä nici un fel de
pazä. Acest lucru l-a intarit i Castriotul14 solul domnului Tärii Roma-
nesti i contele Toma Cantacuzino15. [Acest conte din credinta crest-
neasca parasit dregätoria sa de spätar sau comandant al trupelor
domnului Tärii RomAnesti, precum i marile sale mosii ca sa intre
slujba m-tui sale, unde a fost numit general-maior]." Macar ca accepta-
rea rugamintii lor nu era färä de .primejdii, totusi pentru a nu desna-
dajdui pe crestinii care implorau ajutorul m-tui sale, s-a recurs la aceastä
cale primejdioasä din cauza lipsei proviziilor, i dupa multe desbateri
s-a ajuns la incredintarea cA i se poate lua inainte dusmanului la Du-
nare, i ca urmare s-a luat hotärirea ca toate trupele sä inainteze pe
dreapta Prutului, pentru ca acest riu sa fie mereu intre noi i turci, pina

8 Cf. má'rturia directa a lui Peru cel Mare reprodusa de danezul Iust Iul:
tarul a väzut el insusi soldati singerind pe nas, ochi i urechi din cauza setei ex-
cesive.

* Corect: 25.
9 Inexact; cf. I. Neculce, Cantemir impreuna cu feldmaresalul au alergat din

lagarul de la Tutora la Iasi aflind de sosirea tarului acolo.
1° Folosit de Brincoveanu in misiuni secrete, ca cea din 1697-1700 la Mos-

cova in preajma pacii de la Carlowitz. La I. Neculce apare sub numele de Ma-
chidon, comisul.

11 Baltagi Mehmet Pasa.
12 =_- lirisant Nottara. Legaturile sale cu Rusia dateaza dinainte de a fi

patriarh.
13 Ahmed al III-lea (1703-1730).
14 Este probabil cá aceastä confirmare a fost data in alt spirit de cdtre

Castriotul, trimisul lui Brincoveanu, care probabil confirma faptul cá damnul
se ingrijise de proviziile fagaduite, si de catre Toma Cantacuzino, care stdruia
pentru o expeditie la Braila pentru a-I discredita pe Brincoveanu, si a-si cistiga
preferinta, la domnia tarli in urma victoriei scontate a tarului.

Pentru caracterizarea actiunii sale si a pirilor sale si ale lui D. Cantemir
contra lui Brincoveanu, vez! I. Neculce, op. cit., pp. 28-281. El era fiul lui Matei
aga Cantacuzino.

16 Text redat ca not& originala in versiunea francez.a.
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la locul numit Fälciu (du§manul neputind trece de partea astälaltä din
cauza bdltilor mari care se aflau mai jos de acest loc). De acolo a fost
trimis generalul Renn17 cu jumdtate din cavalerie prin ni§te päduri, spre
riul Siret pentru a captura proviziile despre care a fost vorba mai sus,
urmind ca dupá aceea sd se uneascä cu restul trupelor lingd Galati, §i
a§ezind mai Intl o magazie acolo, sd meargd in intimpinarea du§manului.

astf el, ne-am apucat de inaintare, care a continuat pinä la 7 iunie. In
aceea§i zi, pe seard a sosit vestea nea§teptatd de la generalul Ianus*, care
impreund cu cavaleria preceda infanteria cu cloud mile, cum ea du§manul
a §i trecut Prutul, drept care a primit ordinul sa se retragd spre infan-
terie. Dar acest raport ulterior s-a dovedit a fi fals, edei tureii nu tre-
cuserd atunci incd riul, ci se aflau de partea cealaltd §i Ianus ar fi putut p. 316

impiedice dacd s-ar fi purtat ca un om de ispravd.18 Dar el s-a re-
tras spre infanterie §i a dat prin aceasta indräzneald turcilor19 care dupd
ce au trecut Prutul 1-au urmdrit cu cavaleria ward de elitd. and insd
M. S. a mers in persoanä2° in intimpinarea generalului Ianus in fruntea
unei pärti din infanterie, turcii au fost imediat respin§i §i aceasta a in-
gdduit generalului sd se uneascd cu infanteria färd nici o pierdere. In
felul acesta du§manul ne-a luat inainte in planul nostru de a ocupa locul
numit Fàlciu, i a trecut Prutul cu toate trupele sale. Prin aceasta el
tdia legdturile dintre armata principald §i generalul Renn, §i ea urmare
M. S. a hotärit sd-§i indrepte mar§ul sdu spre dreapta, spre riul Siret21,
dar din cauza muntilor mari §i a lipsei de apd nu s-a putut duce acest
lucru la indeplinire. Pe deasupra mai erau §i toti caii armatei ruse§ti gro-
zav de sldbiti din cauza lipsei de furaj, &dci toatd iarba de pe cimp fu-
sese mincatd de läcuste pind la räddeind. In plus, diviziile generalilor
Weid §i Repnin erau rat/lase in urmd. De aceea s-a tinut o consfdtuire
militard pentru a vedea ce e de fdcut in aceste imprejurdri neprevdzute,
§i s-a luat hotdrirea sd se fwà o retragere pind ce toate trupele se vor
putea uni, pentru a da bätdlia cu du§manul intr-un loc favorabil. In
aceea§i seard mai intii echipajele, apoi §i regimentele s-au pus in mi§care
§i noaptea tirziu s-au unit cu cele cloud divizii din urmä ale generalilor
Weid §i Repnin.

In ziva de 9, de dimineatd turcii au atacat ariergarda noasträ cu ca-
valeria §i infanteria lor. In aceastd ariergardd nu era decit regimentul
de gardd Preobrajenski, care in timpul retragerii a sustinut o luptd de
aproape cinci ore §i nu a ldsat sä fie täiat de corpul principal al armatei.

17 Numit in alte texte Rhenne, Ronne, Rönn, etc. Corect: Karl Evald von
Rönne (1663-1716).

* Ianus, in alte locuri Corect: Johann von Eberstadt Lieberecht-Gott-
fried.

18 Acuzatie gravä, Cu totul neintemeiata, menitä a arunca asupra lui ras-
punderea infringerii. Dar Jurnalul lui Seremetev, care in multe puncte sta la
baza asa zisului Jurnal al lui Petru, arata ciar ce anume a raportat Ianus, deter-
minind ordinul de retragere dat de tar.

19 Cf. relatiile martorilor din tabara turceasca-cuprinse in volumul de fata,
care infirmä aceastä acuzare

29 Formulare echivoca. De fapt in intimpinarea lui Ianus a fost trirnisä divizia
lui Enzberg. Tarul la venirea cavaleriei a iesit afara din tabard' cu regimentele de
gardd formate in careu si a tras asupra urmaritorilor, inlesnind intrarea cavale-
riei in tabara. Pentru contributia moldovenilor la aceasta actiune, cf. I. Neculce,
op. cit. p. 286 i. unm. i Dimitrie Cantemir, Istoria Imperiului Otoman.

21 Se incearca o justificare a faptului de a nu fi pornit pe Siret la vale.
Problemá mai mult retorica, ce a preocupat in 1686 si pe Sobieski.

36 -- Cardtort strainl despre 'raffle Rom&ne vol. VIII 561
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p. 817 Apoi toate trupele noastre au pornit in mar, // lar turcii, care intre
timp tot sporeau in numär, se tineau dupa armata noastrA.

In aceeasi zi la amiazA, din cauza arsitei marl si a oboselli trupelor,
inconjurate de inamic i hArtuite mereu, si mai ales a regimentului de
gardA Preobrajenski intr-o situatie grea, a trebuit sd se facà oprirea tu-
turor trupelor linga Prut pentru a se odihni si a lua apd. Era un numar
destul de mare de moldoveni care se aflau In mijlocul carelor pentru a
fi mai in sigurantA22 si care ne provocau mai mult donfuzie23 cleat ne
erau de folos, la f el ca cercasii sau cazacii din Ucraina. Turcii in acest
timp s-au adunat cu toatä armata lor, la care s-a mai adäugat un numAr
de trupe suedeze, polone i cazdcesti, pe care le luasera ei la Bender.
Atunci generalii suedezi Sparre24 i Poniatowski25 s-au dus la marele
vizir Mehmet Pasa, si l-au intrebat ce vrea s'A fad.. El le-a räspuns
vrea sA atace un dusman care se retrage, dar ei I-au rugat sA-si mute
gindul, ci hArtuind permanent armata rusä. din toate pärile, i tinind-o
pe malul riului, va putea astf el sA captureze farä bAtdlie aceastä armatA
flamindd i obositä. La care vizirul le-a rdspuns c.a. nu avea nici un
motiv sa taragäneze asa de mult lucrurile si cum slut putini, a zis el
ii vom putea bate". Dar ei au spus cd nu trebuie sä se opreascd la fap-
tul CA sint puini, cä ei Ii cunosteau, cA erau trupe regulate si CA turcii
nu vor putea infrunta focal lor, si din aceastA cauzd isi vor pierde nä-
dejdea si nu vor putea savirsi nimic. Vizirul atunci s-a miniat si a res-
pins propunerea lor cu acrime. Dupd aceea adunat ienicerii impreunä
cu toatA infanteria, ce ajungea dupa spusele lor la 100 000 de

p. 318 oameni, si cavaleria, fard tatari pina la 120 000 de oameni26. // Turcii
au intreprins, la trei ore inainte de apusul soarelui, un atac inspAimintA-
tor impotriva armatei ruse. Atacul s-a facut in chipul urmAtor. Frontal
primului rind de infanterie nu era decit de trei-patru sute de oameni,
dar adincimea acestei coloane se intindea pe o mild aproape, fad nici
un fel de rinduiala: totusi s-au apropiat pinä la vreo 30 de stinjeni,
lupta infocatd a tinut tTei ore si mai bine, pind seara. Acest unghiu s-a
abAtut asupra diviziei generalului Allard si cavaleria turceascd asemenea
unor läcuste era rdspinditA de jur imprejur si ataca din toate pärtile.
Numai citiva cAldreti, putini la numAr, s-au apropiat mai mult, ceilalti
nu atacau decit cu strigAte si de departe. Dar infanteria turd. amintitk
dei in dezordine s-a luptat cu multa. indirjire, i numeroasä cum era,
dad ar fi atacat din fatA si din toate partile deodatk primejdia ar fi
fost desigur mare, cad ea intrecea cu mult in numAr trupele noastTe
(care constau doar din 31 554 soldati de infanterie si 6 692 de cavalerie
regulatk din care cea mai mare parte era fad cal). Dar cum ne-au ata-
cat doar intr-un singur loe, din partea noastrd am putut sprijini acest
punct cu trupe proaspete. Pe deasupra am mai adus aici opt tunuri de
cite opt funti, i citeva tunuri de cimp caci se vedea cA ei nu porneau la
atac in alte locuri. Tunurile au fost puse in actiune indatA §i incarcate
cu cartuse duble, adicA in afarä de ghiulea mai erau incArcate i cu

22 Formulare destul de ambigua, traclusa de G. Bezvicone in Cd/dtori rufi
prin: pentru paza carelor.

23 Aprecierea nedreapta. Pentru amanunte cf. I. Neculce, Letopisetul
24 Generalul suedez Axel Sparre, ramas lina. Carol al XII-lea la Bender si

Varnita, I-a insotit in drtunul ski de inapoiere in Suedia.
25 Cf. versiunea lui, precum i parafrazarea ei in textul lui La Motraye.
26 Cifre exagerate.
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schije27, au provocat Impreuna Cu focal muschetelor un prä.pdd grozav
In acest unghi (caci i cel mai slab tunar nu ar fi putut sa nu nime-
reasca, atit de strinse erau rindurile inamicilor). Turcii Insisi au martu-
risit mai tirziu28 ca in aceasta actiune Pi au pierdut In jur de sapte mii
de oameni. In chipul acesta, din mila domnului, ei au fost respinsi si
dacA ar fi fost urmdriti29 s-ar fi putut cistiga o biruintd deplina Dar nu
s-a putut face acest lucru, cdci nu fusese timp sa se sape salquri P. 319
pentru carele cu provizii si era prea mare primejdia sa fie lasate astfel
expuse, caci cavaleria (dusmana) ar fi putut pdtrunde In tabard §i am
fi putut pierde toate proviziile din care si asa aveam insuficiente. Apoi
turcii si-au sapat santuri In aceeasi noapte din spre partea de unde ne
atacaserd si au fäcut lucrari pregatitoare de apropieren (si-au asezat)
baterii. at despre ai nostri, ei nu aveau decit parcane si nici mAcar
destule pentru a inconjura toate trupele. Si pe dasupra inamicul mai
avea de partea cealalta a Prutului, pe deal un mare numär de trupe si
de baterii din care se trägea in trupele noastre, impiedecindu-ne sà scoa-
tem apa din riu.

In dimineata de 10 vizirul a dat noi ordine sa fie atacate trupele
rusesti, dar ienicerii (deoarece erau Infricosati de focul din ajun) nu
mai doreau (sd atace)31, ci au continuat doar sà traga cumplit cu tunu-
rile. and ai nostri au observat cà intirzie atacul dusman, si au luat
seama la numarul nemaipomenit al turcilor, si la putinatatea trupelor
pe care le aveam noi, fatA de ale dusmanului, i indeosebi la starea ca-
valeriei noastre, nu ne-am incumetat orbeste la o batalie, nu numai
pentru ca erau in primejdie cele mai bune trupe ale Rusiei, chiar in
prezenta Insasi a majestatii sale, ci ar fi fost primejduita fericirea in-
tregei impardtii rusesti. S-a hotarit asadar la consiliul tinut sa fie trimis
la vizir un subofiter din garda, Sepelev, cu o scrisoare din partea feld-
maresalului conte $eremetev, amintindu-se de misiunea lui Castriot si
de celelalte oferte de pace fäcute mai inainte din partea turcilor prin
mijlocirea Angliei si a Olandei, si li se facea cunoscut cd daca mai aveau
aceleasi ginduri puteau sa trateze despre pace32. Totodata, s-a dat porun-
ca moldovenilor si cazacilor sd-si apropie carele unele de altele si sd
se intareasca pe clt vor putea mai bine, pentru ca In cazul in care
turcii ar respinge pacea, sà se poata porni Impotriva lor (lasind ba-
gajele apdrate in chipul acesta). Dar focal bateriilor // dusmane sporea, p. 320
dei fara a ne pricinui pagube prea mari, si noi nu mai puteam nici
dam inapoi, nici sd ramlnem locului, neavInd nici provizii nici furaj,
asa Ca* trebuia sau sà biruim sau s murim. Dupd aceea, cum intirzia
raspunsul la acea scrisoare, li s-a trimis vorbA.' cerindu-le sa declare pe
scurt daca vor sau nu sa primeasca pacea, caci nu se mai putea astepta.
Apoi vazind cà raspunsul mai zaboveste Inca, s-a poruncit regimentelor
sa atace33, i dud acest lucru s-a infdptuit, iar trupele noastre au Main-
tat clteva zeci de stinjeni, atunci turcii le-au trimis numaidecit vorbd

27 Karteci, in versiune francezà: à mitraille.
29 Nu se aratá izvorul acestei declaratii.
29 Posibilitate pur retoricà, avind in vedere starea ingrozitoare a eailor

extenuarea oamenilor: Yard a starni asupra flagrantei inegalitAti numerice a com-
batantilor.

3° Prigotovili apro#.
Amänunt important te nu apare indestul in celelalte relatäri.

32 Vezi in acelasi sens redarea convorbirii lui Safirov cu marele, vizir, de
cdtre I. Neculce.

Versiunea oarecum ra's' t5.1m5.citä. a realitätii.
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sd nu mai inainteze, deoarece acceptd pacea, i ca nu trebuie decit sd se
facd o suspensiune de arme si sd fie trimis cineva pentru tratative.
asa s-a incheiat un armistitiu.

In aceeasi zi, spre seara a fost trirnis sd trateze vicecancelarul baron
Safirov, care dupd o convorbire cu vizirul insusi a intocmit in ziva de 11
acel tTatat de pace si s-a intors in tabdrd pentru a raporta m-tii sale ta-
rului. Apoi amintitul Safirov, dupd primirea imputernicirei, a fost tri-
mis din nou In tabdra turcilor, i In ziva de 12 a incheiat tratatul In
conditiile urmdtoare: de a inapoia turcilor orasul Azov dupd ce va fi fost
evacuat34 i sà ddrime38 celelalte fortdrete ridicate de curind, dupd care
ei nu au mai stipulat nimic pentru regele Suediei decit trecerea sa
slobodd pind In tara sa. Astfel din indurarea lui Dumnezeu i prin in-
teleapta purcedere a m-tui sale impärdtesti au fost prevenite urmärile
acestui eveniment nenorocit i neprevdzut, dei nu fdrä oarecare pier-
dere: cdci maiestatea sa, ca un regent si monarh intelept a socotit cá e
mai bine sd cedeze ceea ce cucerise mai inainte i sd lase sà fie ddrimate
unele fortdrete, decit sd se avinte cu disperare intr-o bdtälie (Cu rezul-

p. 321 tate) indoielnice, sau cu atit mai mult sd se expund lungilor osteneli
pustiiri ce i-ar fi fost pricinuite de aceste trupe barbare neregulate.

Dupd incheierea i schimbul tratatului, regele Suediei a ajuns sau
mai degrabä a gonit In galop de la Bender pind la tabdra turceascä.
Vizirul a fost sd-1 primeascd afard din tabärd, ca si cum ar fi venit pen-
tru vreo altd treabd i s-a intors cu el in cortul sdu. Acolo regele Sue-
diei a inceput acuze de ce a incheiat Mil el pacea cu monarhul
Rusiei cdci chipurile sultanul nu incepuse acest rdzboi decit pentru el:
la care vizirul i-a räspuns cd nu stia una ca asta, dar cd avea porunca
sultanului de a purta acest räzboi pentru interesele Portii, i cd a In-
cheiat acea pace dupd ce a obtinut pentru rege libera trecere spre re-
gatul sdu din partea monarhului Rusiei. Regele i-a rdspuns cd vizirul
ar fi putut captura toatd armata rusd s't chiar acuni dacd i-ar da lui
trupe, el il va ataca si Infringe. Dar vizirul i-a spus: Tu pe ei i-ai incer-
cat, iar noi acum i-am vdzut, i &ca. vrei sd te mdsori cu ei ataca-i cu
tTupele tale, dar noi nu vom calca pacea incheiatd38. Regele supdrat a
pdrAsit tab:Ara i s-a dus la hanul Crimeein la plecarea sa a fost inso-
tit de cuvinte aspre38 din partea vizirului i armatele s-au despärtit in
aceemi zi. Armata rusd s-a intors pe acela§i drum urmind cursul Prutu-
lui, *i au fost läsati in tabära turceascd drept ostateci 'And la implinirea
tratatului vicecancelarul Safirov i generalul-maior Seremetev38, fiul
feldmaresalului conte Seremetev.

In tOt timpul acestui mar s de-a lungul Prutului nu aveau piine
aproape de loc, astfel cd acele regimente (incepind Inca) de la Nistru

p. 322 n-au avut nici mdcar un pesmet, ci // se hrdneau cu carnea vitelor tri-
mise de domnul Moldovei, Cantemir.

Acest mar s contra turcilor fusese fdcut cu foarte mare temeritate,
si mai mult pentru a-1 linisti pe domnul PHI Romanesti care 1-a deter-
minat pe monarh prin rivna chipurilor crestineascd, fagdduindu-i spri-

34 Este omisa conditia expresà sa fie predat in starea in care se allá, si tot
astfel sint trecute sub tacere clauzele privind neaunestecul In Polonia, Ucraina etc.

35 SA fie rase la pamu' it Taganrog, Kamanka si Samara.
39 Pina aici textul Jurna1ului unmeaza intocmai povestirea lui Poniatowski.
37 Devlet Ghirai (1708-1713).
39 Amfinunt ce nu apare la Poniatowski.
39 Pentru inaintarea sa in grad vezi jurnalul lui Seremetev.
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jinul nu numai al propriului sal popor, dar §i pe acel al trupelor din
Serbia §i alte täri, mai incredintindu-1 pe deasupra ca in insu0 interiorul
imparatiei turce§ti ar avea faetiuni i cä ar putea sä provoace printre
cre§tini revolta, promitind, de asemenea, ea va asigura provizii pentru
trupele ruse§ti. Dar toate fagaduielile sale, §i toate rugamintile sale nu
erau decit cuvinte de ale Iui Iuda:4° caci el dadea de veste turcilor (!)
despre toate räspunsurile ce le primea, i taragäna spre paguba noasträ,
dar dreptatea dumnezeeascä ... a sävir§it intr-adevär o minune in
aceastä imprejurare, mintuindu-ne de aceasta primejdie de neocolit in
care ne bägasem numai pentru ca doream din suflet slobozirea §i binele
acestor cretini, iar toti tradatorii au fost pedepsiti cu o moarte jalnica41.

Noi dealtminteri socotisem pe du§man putin numeros, i macar ea nu
este iscusit in arta razboiului, totu§i dupä ce am ajuns atit de departe
färä a avea provizii, marea sa superioritate numericä ne-ar fi pricinuit
pieirea färä doar §i poate daca el s-ar fi luat dupä sfaturile regelui Sue-
diei. Este adevärat ca situatia prin care am trecut a fost foarte tristä
§i primejdioasa, dar dacä am fi obtinut o victorie asupra inamicului,
atuncea am fi inaintat §*i. mai departe, §i am fi dat o crezare i mai mare
acelui luda de care s-a mai vorbit §i. fara indoialä ca ar fi ie§it i mai
rau (!)

In toatä aceasta actiune, potrivit cu cele spuse min4tri1or noqtri
de catre marele vizir, el insu§i, i de catre pa§ale, // tureii aveau 220 000
de oameni (!) adicä.

(trupe de) eavalerie 120 000
infanterie 100 000// ))
itätari 50 000

In total 270 000
Artileria:

Tun.uri mari i de campanie 444
Mortiere 25

De partea noasträ ... (era) cavaleria
doar 6 692

(Numarul acesta mic se datora faptului ca. generalul Renn fusese
trimis la Braila in fruntea a 7 000 de oameni, fail a socoti pe cei lasati
la frontierele Poloniei la dispozitia generalului maior Ge§ev).

Infanterie 31 554

total 38 246
Arti/erie
Tunuri de bronz de 12 funti 2

I/ 1/ 91 8 8

7/ 11 If 3 91 18

In total 28
Mortiere de bronz de 40 de funti 2

)1 19 1 f 6 Pt 7/ 12

1) 7/ f t 8 PI 91 9

In total 23

40 Acuzirile aduse lui Brincoveanu au de scop sa scuze imprudenta intregii
campanii de la Prut, arunclnd asupra lui vina InfrIngerei.

41 Rezultä cà acest Jumal a fost cornpus dupä pieirea lui Brincoveanul
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Obuze de bronz, unul die 40 de funti si altul de 20 de funti. In
cadrul regimentelor erau 69 de tunuri de 3 funti.

// Dusmanii au avut . 7 000 de molt in afara de raniti.
Noi am avut ucig

Generalul maior Widman 1
Ofiteri de stat major si ofiteri superiori 44
Subofiteri si soldati 707

In total 752
prizonieri sau disparuti feirei oaste

Ofiteri superiori
Subofiteri si soldati

Generalul Allard.
Generalul-maior Wolkonski
Ofiteri de stat major si ofiteri superiori
Subofiteri i soldati

566

3
729

In total 732

1

1

93
1203

In total 1388

Total ucisi, luati prizonieri, räniti
disparuti fara veste:

M. M. Lor au sosit cu trupele la 19 iulie
la 20 au trecut Prutul.

La 22 au parasit malurile Prutului
Nistru.

La 2542 generalul Renn i-a scris monarhului ca el la 11 a lunei
curente s-a apropiat cu corpul sal de armata, de Brälila §i a atacat
suburbiile, si ea la 13 a asaltat cetatea care s-a si predat prin capitulare
cu conditia acorddrii ieirei slobode lui Daud pasa i tuturor trupelor
sale, fära arme si echipaje, si lucrul a fost executat potrivit acordului.

p. 325 Dar cum la armata principada se si incheiase pace cu turcii, i
s-a trimis generalului Renn un ordin sá predea acel oras i sA vinä sa
se uneasca cu armata principala.

Dind urmare acestui ordin, generalul Renn a pus sa fie chemat
Daud pasa caruia i-a predat orasul si a sosit la armata principalä.

Din partea noastra au luat parte la acea operatie: 7 000 de dragoni
din care 100 au fost ucisi si 300 raniti.

Din partea turcilor, asa cum a declarat insusi pasa generalului Renn,
au fost ucisi 800 de oameni si räniti citeva sute. Garnizoana era de mai
bine de 3 000 de oameni.

Aceastä frumoasä actiune i-a adus generalului Renn ordinul Sf.
Andrei.

La 3 August monarhul i tarina au parasit malurile Nistrului cu
armata principalä

2872
In micul orasel tefanesti,

la 23 la prinz au ajuns la

42 Data de 25 hike este evident .oea a primirii de ear"tre tar a ralpartului
Rönne.
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SCRISORILE I PORUNCILE
LUI PETRU CEL MARE
DIN CAMPA1VIA DE LA PRUT

(iunie 1711)

Märturiile despre campania de la Prut nu pot
fi* complete Mx*" textele esentiale publicate in volumul de Scrisori i acte ale
tarului, precum i färd acela al Jurnalului oficial al tam/2d, a ciírui dati este
posterioarä anului 1721. Acest punct este discutat In notita introductivd a acestuia.
Reddin atit Jurnalul, cit i Sarisorile intr-o versiune directä dupd original, fácutä
de colegul L. Démeny la cererea noastra. Vom stdrui aid asupra scrisorilor, care
apartin mornentului insusi al campaniei, spre deosebire de Jurnal care este mult
mai tirziu. Scrisorile i Jurnalul se completeazd si se contraleazä reciproc. Cad
apar i miele contradictii ce nu pat fi trecute cu vederea.

In drum spre Nistru tarul e nemultumit ea schema cronologicd intoemitä
de el (in mod teoretic) pentru campanie este depäsitä de trecerea timpului. Nu
este prea ciar ce plan de camiyanie anume fusese hatdrit de el. Un singur lucru
Insä era avut in vedere: sosirea la Duna-re inaintea turcilor i impiedicarea acestora
de la traversarea ei. Dar greutdtile drumurilor o oboseala marsurilor extenuante
Impreund cu deficientele aprovizionärii, incetineau venirea trupelor si le reduceau
potentialul de luptä. Pentru toate aceste piedici erau fdcuti rdspunzdtori generalii,
mai intii Dolgoruki, apoi Seremetev însui, comandantul suprem al oastei. Acesta
aflind de la D. Ca.ntemir de apropierea turcilor de Dunäre si de trecerea lor
iminentd, se vede In fata une situatii nepreväzute. Asadar asteaptd sosirea tarului,
sau primirea de noi instructiuni. Informatiile i sfaturile lui D. Cantemir erau
prudente, dar nu mergeau In sensul planului (teoretic) al tarului. Tn scrisorile
lui Petru apar treptat i celelalte probleme, cea mai insemnatä fiind aceea a apro-
vizionärii. El trimite porunci In sensul acesta, dar si aici timpul Isi impune ritmul
sdu. La un moment dat e IntrevAzutd si problema tdtarilor, dar 1ncd nu in Vista
gravitatea ei. $i lin sfirsit soseste clipa cind tarul adopt& la rindul säu, punctul
de vedere al lui Seremetev (pe care mai apoi Il va face rdspunzdtor de nereusita
planului initial). De un interes real sint stirile date de Raguzinski din Iasi, atit
cu privire la starea de spirit a domnului, clt si la venirea lui Toma Cantacuzino
si la raporturile sale Cu Castriotul, de care pare sa se fereascd. Sint adunate
aici toate elementele a cdror convergentd a dus la hotArirea fatal:a a detasdrii cor-
pului de cavalerie al lui Rönne, si a pornirii necugetate pe Prut In jos. $i doar
nu erau decit doudzeci de ani de la incercarea tot atit de imprudentä a lui Sobieski
de a inainta spre Dundre, fAcind abstractie de ttitari. Dar in privinta lor tarul mal
avea i experienta proaspätd a atacului de la pichet", efectuat, este adevdrat,
putin inainte de sosirea sa.

Din citirea scrisorilor se poate urmAri trecerea de la planul initial, anulat
de conditiile existente, la solutiile em.pirice intre care avea sä se facd alegerea
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cu un fel de fatalism optimist in steaua ce strälucise atit de viu cu doi ani
mai inainte, la Poltava.

Scrisorile redate de noi aici au fost publicate in colectia Pisma i buntagi
imperatora Petra Velicovo, vol. XI/1, Moscova, 1962, pp. 285...305 si 545...562.

SCRISOARE CATRE B. P. SEREMETEV.*

La trei mile de la Nistru, 1711, iunie 12.
p. 285 Rdspund la scrisoarea pe care am primit-o ieri de la tinel. Intirzie-

rea voasträ mä mird peste mäsurd, cdci initial ati vrut sà porniti de la
Braelav (asa cum mi-ati scris din Iavorov) la 16 mai2, astfel incit sd
ajungeti [la Nistru] in patru zile, adicä pinä la data de 20. Dar voi ati
trecut [Nistrul abia] la data de 30, si astfel s-au pierdut zece zile,
In plus spre Iasi [ati fäcut] un ocol. lar dacd ati fi procedat conform
poruncii, ati fi fost, färd indoiald, la Dundre Inainte de turci, deoarece
de la NistTu pind la Dundre slut doar zece sau cel mult treisprezece
zile de mers. Acum [aud] insd vechile voastre povesti i explicatii, lucru
la care nu mai stiu ce fel de porunci sà và trimit, din moment ce au
fost date despre toate suficiente porunci. Ce-mi poti räspunde [la toate

p, 286 abestea?] In ce priveste proviziile, // sa faceti rast de ele de unde puteti
si cum puteti, pentru ca atunci chid vom aduce trupele, n-o sá avem ce
sa le dam de mincare si pe dumneata o sd te ddrn sd te mdnince. De
la sine inteles cá noi vom ajunge azi la Nistru, si deindatd ce D. vorn
putea traversa, vom inainta spre voi, iar trupele care Il vor fi traversat
deja, le vom trimite inainte.

* Traducerea s-a facut dupä. publicatia: Pisma i bumagi imperatora Petra Ve-
/icovo. (Scrisorile i actele impáratului Petru cel Mare) vol. XI/1, Moscova. 1962, p..
285-288, 290-291, 298-300, 301, 303-305 (aparatul stiintific referitor la aceste scri-
sori se gäseste la paginile 545-550, 555-557, 558 si 559-562.)

1 In scrisoarea sa, expediatà lui Petru I la 8 iunie 1711 din Tutora, B.P. Sere-
metev anuntd cg. a ajuns la Prut, la douä mile la sud de Iasi, cä la 6 iunie a
avut o intrevedere cu Dimitrie Cantemir cu care am avut o lung& convorbire"_
Dorrmul moldovean i-a comunicat lui Seremetev ea' va stringe o oaste de zece mii
de oameni pentru data de 15 iunie, asteptind insa. asa cum i s-a promis" sà i se
trimitä bani pentru oaste. Cantemir i-a mai spas lui Seremetev ea' oastea turceascä
intr-un numär de circa 40 000 de oameni a i trecut Dungrea, iar peste zece zile
aceastä oa.ste va atinge numgrul de 50 000 de oameni, la care mai trebuie adä.ugat

numär. ul insemnat de tätari din Bugeac. Prin urmare, Cantemir nu sfatuieste
ca turcii sà fie atacati farg o infanterie suficientä. Tinindu-se consiliul comandan-
tilor, serie *eremetev, s-a hotgrit ea detasamentul lui sà poposeascä in Patine
lasilor, pe malul Prutului ping la noi dispozitii din partea tarului. Va stringe

reporta el lui Petra I provizii i animale pentru hrana trupelor, Cantemir 1-a
asigurat cá va stringe 15 000 de oi si 4 000 de bol, dar grine nu se ggsesc niej pentru
bani. Dap& pgrerea lui, in astfel de imprejuräri, ar fi imprudent sä porneascg
impotriva tätarilor din Bugeac, intrucit nuanai atacul intregii armate va putea
asigura inaintarea spre Dunäre, capturind, in mers, magaziile turcesti cu provizii,
dar in acest caz batälia cu turcii la Dungre va fi inevitabilg. Seremetev a trimis
tarului, o data cu aceastg scrisoare i hotgririle luate la consilial comandantilor_
Din hotäriri rezultá cä detasamentul lui Seremetev numära 14 873 de oameni pe
cind turcii aveau o oaste de 60 000 de oameni plus 20 000 de tátari. Neavind
provizii i niel din Moldova nu e chip sd se stringg, s-a decis sä fie asteptat grosul
armatei ruse. Se propune tarului un nou plan de actiune militará.

2 In editia scrisorilor lui Petru I se spune cá ar fi vorba de 16 aprilie, ceea
ce, cunoscind cronologia actiunilor militare, este Cu neputintg.
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SCRISOARE CATRE ACELASI

De pe Nistru, 1711, iunie 123
In acest moment am ajuns Cu regimentele la Nistru, unde se afld P. 285

Intreaga infanterie. Podul va fi gata in trei zile. Intre timp continua
trecerea si in curind toate ostile Il vor fi trecut. Numai sà ai in vedere
cà n.0 avem pline. Allard4 de cinci zile nu mai are nici Vine, hid carne.
Asteptdm sä ni se aducd aici in curInd sase mii de batali, pe care-i
yam impärti [trupelor] i vom putea inainta, numai cá areastä [hranä]
nu ajunge pentTu mult timp. Sd-mi dati de stire precis: and vom ajunge
la voi, vor avea soldatii ce Minca? Noi insd nu avem provizii, nici carne,
decit doar pentru ziIele de drum pind la vol. In aceastd privintd astept
un rdspuns urgent, [aprovizionarea armatei] fiind lucrul cel mai impor-
tant, cdci altfel [totul] este imposibil.

SCRISOARE CATRE V. V. DOLGORUKII

La trei mile de la Nistru, 1711, iunie 12
Domnule colonel-maior,
Sint foarte mirat de faptul cd actionati atit de incet in treaba

pentru care ati fost trimis acolo5. Dacd ati fi procedat asa cum vi s-a
poruncit, de mult ati fi fost la Dundre. Eu am avut marl. nddejdi In
dumneata, iar azi vdd dà i tu te-ai molipsit6. In ce priveste referirea
la scrisoarea lui Savin7, la ea a rdspuns contele Golovkin5. La cererea
dumitale In privinta unor dispozitii noi, eu nu mai stiu ce sd vä scriu,
aci au fost date porunci In toate privintele. In ce priveste chestiunea
munteneascd, voi scrie i despre ea inch' azi de la Nistru prin Con-
stantin9. [Sd ai grijd] ca atunci cind vom ajunge la voi, soldatii sa nu
moarä de foame.

SCRISOARE CATRE B. P. SEREMETEV°

Sorocan, 1711, iunie 13.
Domnule general feldmaresal,
and am ajuns cu corpul de gardd aici, am gdsit foarte putine pro-

vizii i anume abia pentru cinci zile. De aceea rugdm sä ne instiintati

3 Nota aceasta a fost atasatd la scrisoarea de mai sus din aceeasi zi, ea hind
scrisä de Petru I ulterior. Pe original se aflä nota: Primita la 14 iunie in tabara
de pe malul Prutului.

4 Generalul Allard, sosit cu divizia sa la Soroca. Pentru generalul Allard, vezi
Jurnalul sau de campanie din volumul de fatd.

5 V. V. Dolgoruki a fost trimis lingä B. P. Seremetev pentru a urgenta.
tarea cavaleriei ruse spre Dundre

6 Petru I se refer& la pozitia lui Seremetev, care a intirziat inaintarea cava-
leriei ruse la Dunäre i astfel turcii le-au luat inainte, putind face trecerea färá
a intimpina rezistentä din partea armatei ruse.

7 Referire la scrisoarea lui S. L. Vladislavici-Ftaguzinski din 4 iunie 1711,
In care Il informa pe cancelarul Golovkin cá este imposibil ca armata rusà sä
ajunga mai repede la Dun:are decit cea otomanä.

Rdspunsul contelui Golovkin, dupd cum mentioneaza editorii corespondentei
lui Petru I, nu s-a gdsit.

9 Neidentificat.
Scrisoarea a fost primitä de Seremetev la data de 15 iunie pe malul riultti

Prut", prin cdpitanul Priskorski.
11 Dei scrisoarea lui Petru I este dated din Soroca, din jurnalul de cam-

panie si din insemnärile zilnice rezultà ea tarul Rusiei Cu corpul de gardà a
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urgent §1 anume in trei zile (de la data de azi): neavind piine, aveti
macar suficienta carne pentru toata infanteria pentru §ase saptamini?
O vom avea, chiar daca acum nu exista inca, sau sperati cumva pina
la urma sa o puteti obtine? i cînd vom primi aceste [provizii], deindatd

p. 288 vom porni spre voi. In caz ea nu puteti sa obtineti [hrana] pentru toata
infanteria, sa ne dati de §tire pentru ce numar de soldati yeti putea do-
bindi [provizii]. Va vom expedia infanterie conform cu acest numar,
pentru a nu-i expune pe o§teni sA moard de foame. Rog un raspuns
cit mai repede, caci nu putem ramine aici, neavind nimic [de mincat].
Am auzit cà in Bugeac exista suficiente animale §i grine. Daca acest
lucru este adevärat, ar fi mai bine sa mergem acolo (daca in Moldova
nu sint [provizii]) §i s'a ne dati de §tire §i despre acest lucru.

SCRISOARE CATRE ACELAI

Soroca, 1711, iunie 16
p. 290 Domnule general feldmare§al,

Mai inainte v-am scris prin Priskorskii2 despre lipsa de provizii
v-am cerut sa ne in§tiintati daca puteti face rost de oriunde i chiar

cu forta armatd de provizii sau de carne pentru intregul nostru corp
[de armata]. i azi và confirmara aceea§i rugaminte, caci din aceasta
cauza intirzie campania noastra. Acuma dispunem doar de atitea provizii
cit s'a* ne ajungä pentru drumul pina la Ia§i. SA stäruiti sA obtineti
[provizii] pentru timpurile ce vor urma. Pentru acest lucru credem ea
trebuie sa plecati cu totii, sau s'A trimiteti macar jumatate din cavaleria
regulatä i doud treimi din cea neregulata in Bugeac13, unde toata lumea
spune ca' exista multe grine §1 carne §i s'A porunciti sa se straduiasca

p. 291 sä captureze §i sa stringa cit este posibil §i sä-1 impiedicati pe inamic
sa dea foc [la grine] §i sA goneasca animalele. De acest lucru depinde
intreaga noastra actiune". Noi sperarn sa ajungem acolo unde va aflati
in [ziva] de 20 sau 21.

SCRISOARE CATRE S. L. VLADISLAVICIRAGUZINSKI

Pe riul Cdinari? 1711, iunie 20.
p. 298 Din scrisoarea trimisa contelui Golovkin am inteles ea' domnul mol-

dovean are serioase indoieli in doua chestiuni: prima in ce prive§te pe
ungur, a doua in privinta mitropolitului. In amindoua chestiunile poti

trecut Nistrul abia la 17 iunie i ca la 18 iunie intreaga infanterie se afla la
Soroca. La 13 iunie 1711 Petru I se afla la Elant la nord de Soroca, unde a
ramas pina la 17 iunie, asteptind construirea podului de trecere peste Nistru.

12 Priskorski. Vezi mai sus n. 10. Acesta a dus lui Seremetev sorisoarea tarului
din 13 iunie 1711.

13 La scrisoarea cu acelasi continut adresatä de Petru I lui V. V. Dolgorukii,
acesta din urmä räspunde tarului ca s-a sfärtult cu Dimitrie Cantemir, care a spus
ca nici in Moldova nu exista provizii. In ce privaste expeditia din Bugeac pentru
procurarea de animale, domnul Moldovei si-a exprimat pärerea cá.' o asemen,ea
inceroare ar fi periculoasä i f'ara rezultat, deoarece tätarii s-au apropiat de turcii
de la Dunäre, luind cu ei animalele. Scrisoarea nedatatä a lui Dolgorukii contine
informatii i cu privire la contradictiile dintre Canternir si o parte a marli boje-
rimi moldovene.

14 In privinta procurärii de provizii Petru I i-a sexis i lui Dimitrie Cantemir
tot tri ziva de 16 iunie 1711.
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sa-1 lini*testi ea nimic deosebit thU exista' in cele douä [chestiuni], caci
ungurul este trimis de Rákóczi nu pentru (a propune) pacea, ci pentru
propine lor treburi. Despre aeest lucru, eu ajutorul lui Dumnezeu, eu
personal Il voi instiinta (pe domn), pina atunci irisa retineti-1 pe el

trimisul ungur i nu-1 lasati sà plece nicaieri. In ce priveste pe
mitropolit15 si el a trimis [un emisar al ski] la noi la Iavorov, care a
eerut sä-i trimitem pe cineva care sä-1 conduca pina acolo, dar cum
noi am plecat de acolo, si nici el nu a fost acolo, nu stiu unde ar fi el
ac-uma. Iar despre tratate [de pace] nici prin gind nu ne-a trecult asa
eeva.

Ne scrieti ca la voi nu este chip sa facem rost de provizii decit la
Dunare. Nu ne scrieti irisa in ce loc la Dunare putem face rost de ele,
in care anume oras sau in ce sate (ori chiar in tabara turceascä, daca
va fi cu voia lui Dumnezeu). mitre timp noi ne grábim pe eit putem spre
voi i nádajd-uim ea in trei zile sa ajungeffn de aici la Prut, iar Allard,
nädajduiesc, mime sau nu mai tirziu poimiine va fi la Prut. Despre
toate acestea sa-1 instiintezi pe domnul [Moldovei] si multumeste-i din
partea noastra pentru faptele lui bune, felicitindu-1.

// P.S. a te interesezi daca in Moldova se poate .cumpara sufieienta p. 299
pinza pentru corturile de soldati.

SCRISOARE CATRE B. P. SEREMETEV

Din tabdra de lingcl riul Rilut, 1711, iunie 21
Domnule general feldmaresal,
Deoarece noi din stirile primite de la dumneata ne dam seama ea'

este periculos i fard folos sa inaintati fara a va uni cu noi", conside-
ram mai bine ca dumn.eata cu corpul tau [de armatä] sa nu mai inaintezi,
ci oprindu-vd la un loc potrivit [pe malul] Prutului, sa ne asteptati, lar
noi, in rnarsul nostru, ne gräbim, pe cit este cu putinta. ca sà [ajungem]
la voi. Intre timp sa trimiteti de la voi un detasament de trei mii din
cavaleria regulatä si [un numär] suficient [din cavaleria] neregulatá cu
un comandant de nadejde In Tara Munteneasca ì trimiteti si o scrisoare
din partea noastra. Totodata cereti-i lui Sava17 sà scrie si el in unire
cu voi catre domnul muntean si catre Cantacuzini", chemindu-i ca,

15 Mitropolitul Ghedeon al Moldovei.
Oare stirea atacului tata-rase asupra pichetului corpului de armata al lui

$eremetev a ajuns si la Petru 1, si a deterrninat acest ordin? sau este aici un ecou
al spuselor lui D. Canternir catre Seremetev?

S. L. Vladislavici Raguzinski.
Pe tru I a poruncit si el lui S. L. Vladislavici Raguzinski sá serie lui

Constan.tin Brincoveanu i Cantacuzinilor cerindu-le sa se uneasca cu oastea ru-
seasca. Toma Cantacuzino cu un grup de boieri munteni potrivnici domnului au
paräsit tabära turceasa, lar Toma Cantacuzino s-a dus la Iasi. $eremetev, dupa
primirea poruncii tarului, la 22 iunie comunica lui Petru I urmätoarele: Toma
Cantacuzino in persoana a sosit aici tocmai cind scriam aceastä scrisoare, numai
ea eu nu am avut cu el convorbiri mai amanuntite caci el doreste sa veda in
persoana pe maria ta impärateascd. Para sa dau indicatii (va informez) ca trebuie
s'A se desluseasca din actiunile lui daca cumva el nu trateaza in interesul sau per-
sonal, pentru ca sa nu supärain cumva pe domnul muntean. A sosit Cu el i un
altul, Gheorghe Castriotul care are instructiuni din partea domnului (munteari),
nurnai ca el inca' nu a fost la noi pentru o convorbire mai amanuntita; observarn
tasa ca parca ei se feresc unul de altul. Ne comunica irisa impreuna cA ei sint dis-
pusi sa slujeasca interesele inalte ale mariei tale imparätesti. Detasamentului pome-
nit ii voi porunci ca trecind In Tara Romaneasca sa nu se grabeasca, intrucit Toma
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asa cum au promis, sà treacd de partea noastrd. Totodatd, porunceste4
[comandantului respectiv] sà cumpere provizii. In caz cd nu va putea
nicicum sd procure provizii, sd cumpere mdcar animale pe un pret n.0
prea mare pentru intreaga armatd pe cloud saptdmini, sau pe clt va fi
posibil. In acest scop sd trimiti cu el bani. In cazul in care muntenii

p. 300 // vor incerca sà dea inapoi [spunind] ca nu se pot uni cu noi, sd se
arate ed.' noi in aceasta vom vedea un act de dusmänie din partea lor.
Sá porunciti in acest caz acelui comandant trimis acolo sd ja din Tara
Munteneascd grîne i animale cit poate i fdrà bani, numai sd nu jefu-
iascd nimic altceva.

SCRISOARE CATRE A. I. REPNIN

p. 301 Din tabeirei, de la 3 mile de Hui .13 in ziva de 23 iunie, 1711
Domnule general,
Deoarece am primit stirea prin scrisoarea domnului Feldmaresal

Seremetev, cd de la Bender a fost trimisä o unitate inamicd de 6 00Ct
de oameni spre Soroca, sä fiti vigilent, poruncind in acest sens i coman-
dantului de la Soroca (si dacä ati plecat, s-au v-ati retras de la Soroca,
atunci trimiteti-i o scrisoare) ca sd fie si el vigilent, dind de stire
atit celor care se afld in drum dintr-o parte sau alta a Sorocdi. Totodata
sa-1 instiintati pe generalul Maior Ghesev, si pe colonelul Baltin
Hlopov de acel lucru, ca in caz de nevoie s'd asigure paza Sorocei. Ori
poate cà ar fi acum mai bine sd intdrim din timp santurile de ambele
pdrti ale podului, trimitind acolo o unitate de dragoni i vreo 300-400
de cazad.

Petru
P.S. De asemenea sà i se dea poruncd comandantului: ca in mo-

mentul in care va observa din partea acelora a inamicilor] desfdsu-
rarea atacului, sà dea atunci poruncd sd fie incendiate constructille din
jurul cetätii.

p. 302 Noi am trimis poruncä colonelului de dragoni Hlopov, ca sd fie el
acel comandant, poruncä despre care và trimitem i you'd o copie, im-
preund cu care trimit i ucazul In original, pe care dupä ce Il vei pecetlui,
11 vei trimite lui Hlopov din partea dumitale avind sá ne instiintezi despre
aceasta.

SCRISOARE CATRE S. L. VLADISLAVICIRAGUZINSKI

De /a Prut, 1711, iunie 24
p. 303 Am primit acum scrisoarea ta19 din care constat cu uimire cà eu as

fi scris mitropolitului despre gdzduire, ceea ce nu s-a intimplat nici

m-a rugat ca dupä ce va fi de faVá cu persoana märiei tale impardtesti, sá poatà
comunica cu acel detasament. In momentul in care Toma va porni la drum la
märia ta impärateascä voi trimite cu el tin convoi de nädejde, pentru a-1 feri de
primejdii. In ziva de azi a sosit un roman din Bender si spune ea pe linga Bender
turcii au fdcut un pod, eä sase mii [dintre el] inten#oneazd s treacd de partea cea-
laltd a Nistrului i sal mearga la Soraca".

19 Scrisoarea lui B,aguzin.ski, a fas trimisa lui Petru I la 23 iunie 1711 din
tabdra de Raga Prut. lath* textul:

Mult slavite imp:irate. In momentul de fata prea luminatul damn Dimitrie
Cantemir mi-a adresat cu lacrini in othi o scrisaare, cum ca inältimea voastra,
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prin scris, nici prin gral. Si chiar dacä s-ar fi intimplat sä lipseascd dom-
nul [Moldovei], noi am fi scris In aceastä chestiune sau ofiterului nostru,
ori omului care a fost lAsat de domn, dar nu mitTopolitului, despre care
azi am aflat pentru prima data cä este la Iasi. CH priveste sosirea
voastrA impreunä cu domnul i cu altii i unde anume tTebuie sA fiti,
vA precizez sA fiti la Iasi mime dupà masd [la orele] unu sau douA. Eu
insä voi pleca de aici la Iasi in seara aceasta.

SCRISOARE CATRE A. I. REPNIN

De lingei Prut, in ziva de 24 iunie 1711
Domnule general,
VA instiintdm cA noi am sosit aici la Prut ieri seara tirziu impreunä

cu regimentele. Va sosi aici astäzi si Weid cu divizia sa i cu artileria.
VA trimitem aläturat extrasul din Jurnalul nostru cu privire la etapele
pe care le-am parcurs, (la locurile) unde nu se gäseste, sau unde se
gäseste apä foarte proastä, ca o adeväratA otravA. SA aveti grijä, Cáci
de apd o sä aveti mare nevoie. Astfel, dacä va fi cu putintä, e necesar
sA luati apä cu voi pentru a nu expune pe soldati la sleirea puterilor lor.

[Urmeazd indicatia etapelor cu distantele respective]

SCRISOAREA CATRE A. D. MENSIKOV
(fragment)

De la Prut, 1711 iunie 30
Despre lucrurile de aici vA comunic cA noi am ajuns aici la Prut

In ziva de 23 a lunii curente. Marsul nostru a fost nespus de greu
din cauza cAldurii si a lipsei de apä, despre care vä va informa Polianski
al dv. trimis aici, care a fost martorul acestui drum. El vd va relata

primirea foarte bunA fAcutä nouä de cAtre domnul moldovean si de
alti [locuitori] ai tàrii. Hatmanul muntean, Cantacuzino a sosit aici cu
aceleasi promisiuni cum CA ei toti sint pregatiti, numai sä trimitem
la ei ceva oaste, precum am trimis domnului [moldovean.] Yard a zäbovi
am trimis acolo pe generalul Ren [ Rönne] cu acel hatman. Turcii
au trecut DunArea In partea aceasta, iar noi sperdm sA fim la Dunäre
peste circa zece zile. Cred cA la mijlocul lui iulie totul se va clarifica:
va avea loa sau nu bätAlia? Doamne aratä-ti mila fata de cei oe Sint
indreptätiti la ea. Despre turci se spune Ca nu prea ar vrea acest räzboi,

ocolindu-1 pe el, ati scris la Iasi, mitrcrpolitului sá pregateascd o reseclintä in Iasi
pentru venirea inältimii voastre, (pregätire) pe care ar fi fäcut-o el insusi
(domnul) cu bucurie, impreund cu intreaga sa familie, pentru a vd putea vedea
si sd nu fie indltimea voastrd la cheremul cAlugdrilor, care nu numal CA nu
sint de folos pentru inältimea voasträ, ci prin multd vorbärie sint chiar o piedicä.
Eu, cu cea mal mare smerenie rog pe inältimea voastra ea, in cazul In care yeti
binevoi sà vA abateti prin Iasi, sd nu va opriti nichieri, ci numai la curtea lurni-
natului domn, i sä nu tratati cu nimeni treburile Inàltimii voastre decit doar
prin donmul 1Vjoldovei insu.si, care rIvneste sä slujeascä inältimii voastre Cu trupul
si sufletul cu toatd stäruinta, Aceasta pentru a nu-1 supdra, cdci prin el pot fi
promovate interesele înàltimii voastre cu folos. De asemenea astept räspunsul
înältimii voastre, unde i chid va porunci inaltimea voastrá ca sä ne infätisam
inaintea sa: eu, Contele Toma C,antacuzinul si Gheorghe Castriotul.

Saya Vladislavici din tabdra de la Prut, 23 iunie 1711.
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Dumnezeu va aräta care este adevdrul. Ei au o artilerie puternied si
anume einei sute de tunuri. Cu patru zile in urmd noi ne-am veselit
mult, multumind domnului pentru cele trecute i rugindu-ne pentru
viitor20, nu am uitat nici de sAndtatea celor sdrbätoriti de ziva onomas-
ticii21. Sd dea Dumnezeu ea in iulie sä träim la fel cum am trdit in iunie.
Dupd acestea va las In paza lui Dumnezeu.

SCRISOARE CATRE A. A. GHESEV22

De la Prut, 1711, iunie 30
p. 305 Inainte23 de aceasta v-am mai scris vouä despre cumpArarea de pinzä

pentru corturile trupei, lucru despre care NI amintesc din nou. i sä
ne dati de stire dacd puteti cumpära sau nu cantitatea de pinzd din
aceea, eft puteti cumpdra i cu ce pret cotul. Aceasta pentru a sti ca
in caz cä voi nu puteti procura cantitatea necesarä, sau ar fi mai scump
decit pinza noastrd, sä nu zdbovim si sä scriem la timp la Kiev ori

p. 306 la Moscova24. De aceea và eerem sd ne rdspundeti neintirziat // Dacá
proviziile vor fi aduse in curind din Polonia, ar fi mai bine ca
regimentul de gardä sä astepte cu trecerea Nistrului. i Flivert
a primit poruncä sd meargd acolo cu cloud regimente i sä se uneasca
cu regimentul pomenit mai sus, pentru a se indepArta de inamic in sigu-
rantä.
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se gaseste

213 La 27 junte in tabära lui Petru I a fost sarbatoritä aniversarea a doi ani
la victoria obtinutä la Poltava.

21 Sarbatoarea Sf. Petru din 29 junte.
22 Läsat In urmä la Nistru pentru aprovizionarea armatei i grija soldatilor

zacind de boaaa, extenuati de greutatile marsului.
23 La 28 iunie Ii poruncea sa caute pinza de cort la Lvov.
24 Ghesov räspunzind la porunca din 28 junte, raporteaza ca nu

asemenea pinza nici la Lvov, nici in locurile din jur.
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AGENTUL SUEDEZ DE BRIANT

(? - p. 1714)

Agentul suedez la Iasi, de Briant, cu atributii
de rezddent al regelui Carol al XLI-lea (stabilit la Bender In intervalul 1709-1713),
era cdpitan In armata suedezd. El apare ca Adam de Briant In documentele colec-
tiei Hurmuzaki, vol. IX, 1, unde slut redate rapoartele sale din Iasi, lar In
indicele Jurnalului de campanie al lui Weismantel (Dagbok), numele sdu e redat
ca David de Briant... El se ocupa In primul rind cu expedierea corespondentii
regelui de la i spre Bender, facind legätura cu occidentul prin Brasov. Comu-
nicArile sale din Iasi privesc mai ales aceastA laturd a atributiunilor sale. Rapoar-
tele sale erau adresate cancelarului suedez von Willem, la Bender. Prezenta sa
In capitald oferea un punct de Intllnire pentru suedezii si polonii ce colindau prin
tard si un mijloc de cules informatii diverse, putind influenta politica regelui,

bine in.teles a cancelarului. Corespondenta sa red& o serie de imagini prinse
in zbor din perioada de inveminare a raporturilor dintre oaspetii suedezo-poloni

administratia domnului, a cärui pozitie era destul de precarä, avind a-i multumi
si pe acestia ca ocrotiti ai Port (deocamdatA), si a stAvili jafurile I abuzurile,
rechizitiile i pretentiile acastora de a fi Intretinuti pe seama tdrii secatuite. Asa
cum a mdrturisit Nicolae Mavrocordat lui Briant, el se afla intre cloud focuri:
suedezo-polonii umblind cu reclamatii la Poartä si el Insusi neinformind, chipurile
Poarta, aceasta nevrind sä tie de niel un fel de reducere a posibilitatii de achitare
a tributului in aceste imprejuräri atit de grele. Dialogul dintre damn si Briant
este redat cu un umor inconstient ce rdzbate din schimbul de fraze ascutite (in
limba latind) in momen.tele cele mai critice. Domnul era foarte bine informat
de situatia de la PoartA, numai cá aceasta se schimba de la o zi la alta. Se
asistd la o panted de basculd, detenminatä de mituirile masive ale cirmuitorilor
turci de catre solii oficiali i secreti ai tarului, hotärit sá impiedice o nouä declarare
de razboi a Portii pentru neindeplinirea conditiilor pdcii de la Prut. Declaratie
de rdzboi, pe care cäuta sd o provoace cu tot dinadinsul ambasadorul francez,
des Alleurs, In vreme ce ambasadorii Angliei i Olandei ai taberei opuse se
str'dduiau sa o frineze, invocind calitatea lor de puteri mediatoare a pdcii de la
Carlowitz. Oscilatiile Portii se traduceau sau prin aruncarea In Inchisoare a osta-
tecilor rusi, precum si a arnbasadorului tarului, sau prin luarea de rndsuri de
constringere contra suedezilor, si a reprezentantilor regelui la Poartd. Cum acest
joe a durat In tot cursul anului 1712, domnul nu putea ghici care partida' va
iesi invinatoare, si deci se afla pe muche de cutit... El trece de la declaratii pline
de ifos i hotdrire, la scrisori prea plecate care rege i cancelar, oferindu-si servi-
ciile pe viitor, si amintind de ofertele din trecut, dispretuite atunci. Dialogul se
incheie In lasa sa dintii cu arestarea lui Briant la domiciliu, pe vrernea calaba-
licului, si nu reapare decit In forma indirectd in rapartul lui Hyltéen, care se
laudd ca.' a operat impaca.rea dintre damn si Briant, si ca. acestia in sfirsit isi
vorbesc! Un ultim ecou al prezentei lui Briant la Iasi este scrisoarea deznAdAjduitA
pe care o serie, väzindu-se pb.ra.s. it si izolat printre sträini i nestiind dacd aceasta
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s-ar datora unei disgratieri datonate unor eventuale calomnii. Rapoartele sale ni-1
aratä ca un om constiincios, a cärui opted e determinatà de instructiunile pri-mite,
fard a face un efort ca sa vadä i realitatea cruntä a locuitorilor moldoveni, pusi
sä rabde samavolniciile unor soldati farà stdpin i farà friu. Spirit banuitor, el
e gata sa interpreteze in modul oel mai alaranant demersal lui Jeffries. Venirea
la Iasi a doi cãlâtori necunoscuti ce vor sa meargä la Bender ii sporeste vigi-
lenta pinä ce afla CA era vorba de doi trimisi importanti ai regelui Prusiei la
Carol al XII-lea pentru niste negocien i secrete, despre care pormeneste i Weisanantel.
In timpul captivitätii sale acasd a avut grijà sá infunde soba cu pachetele de
scrisori ce se aflau la el, sä le acopere Cu paie i sä tina In permanenta un
foc la indemina pentru a le preface in cenusa in caz extrem. Cum acesta nu s-a
produs, el a putut extrage pachetele corespondentei pe care a trimis-o ulterior
camaradului suedez insärcinat cu posta regard din Brasov, cdpitanul Strahlenberg,
(acesta fiind nurnele prima la innobilarea sa de caAre rege, el numindu-se mai
inamte Tabbert). Despre episodul trecerii regelui Stanislaw prin Iasi si retinerea
sa la mAnOstirea Trei Ierarhi din Iasi el aflä In timpul sechestrdrii sale, dar nu
se referà la el decit foarte alusiv i misterios, dei arde de nerabdare de a-1 co-
menta, stiind bine CA scrisorile sale enau citite de dom.n.

Rapoartele lui Briant se aflá in arhiva regalà de la Stockholm, scrise in limba
suedezà, de unde au fost publicate partial in Colectia Hurmuzaki, volumul IX, 1,
insotite de o versiune franceza a textului suedez. Scrisorile in limba geninand
cea franceza au fost redate in forma ocriginalului. Ele au fost folosite de istoricii
romäni, In deosebi de N. larga in comunicarea sa despre Caro/ X//, Petru cel Mare

rdrile romdne, si de V. Mihordea in comunicarea sa din 1943: Carol al XII-lea la
Tighina din An. Ac., m. s. ist. s. III, t. XXV, 1943." 0 completare a materialului
fragmentar astäzi la indeminä ar putea fi de un real interes apelindu-se la fondu/
arhivei regale din Stockholm si la lucfárile suedeze despre sederea lui Carol al
XII-lea la Bender si despre odiseea suedezilor refugiati in Moldova in intervalul
1709-1713/4.

RAPOARTE DIN IAI CATRE CANCELARUL VON MULLERN,
1712-17141

p. 466 1712, februarie 26, /alsi
[A transmis domnului scrisoarea cancelarului, primita cu mari demonstra-
tii de devotament pentru rege ... etc. Domnul se plinge de afronturile
si jignirile onoarei sale aduse de colonelul Urbanowitz (Affronten und
Verkleinerung seiner Honneur). Acesta a stors cu sila bani i alte lucruri
(bahrschafften)2 bietilor locuitori, si dei domnul stie cà toate acestea se
savirsesc farä stiinta regelui, el se teme in gradul cel mai mare sä nu
ajungä cumva la ounotinta sultanului i sä fie tras la räspundere pentru
tacerea sa. Mai ales acuma dupd ce a fost predat Azovul i s-a ajuns
la un f el de echilibru3. Asteaptä reparatia onoarel sale din partea luí
Urbanowitz, cu care nu stie daca mai poate sta de vorbd, precum
restituirea banilor i lucrurilor stoarse abuziv]

1 Traducerea s-a fácut dupä textul rapoartelor reproduse in Documentele
Huranuzaki, IX, 1, p. 466 si urrn. In lifmbile germanä i suedezä.

2 Textul in limba germanO.
3 Adicá nu se mai intrevede perspectiva räzboiului contra moscovitilor.
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1712, martie 4, MO p. 439
f Colonelul Urbanowitz i-a adus scrisoarea cancelarului. El pretinde cä e
nevinovat de cele imputate i vrea sa se explice cu domnul. Dar acesta

spus lui Briant ea nu vrea sä alba nimic a face cu el.] In afacerea
stoarcerlior de la Cosciugeni ... col. Urbanowitz a fost doar citeva zile
acolo, iar repartitia a fost facuta de capitanul Makeri care stä la Cer-
näuti. El cere sa fie pus un comisar care sa faca o repartitie noua intru-
ell el are peste 1 500 de oameni. [Donmul spune ca Makeri nu avea nici
o dispozitie pentru asemenea repartitii. Poarta nu a dat alte dispozitii
de aprovizionare a polonilor si cazacilor. Ei trebuie sä se limiteze la
proviziile läsate de armata turca. Tara e secatuitä. Polonii i cazacii au
pus pe fuga pe locuitori. El tot asteaptä o indreptare. Daca nu va veni,
va fi silit sä raporteze faptele la Poarta.] Colonelul Urbanowitz propune
sa se facä o ancheta si se declarà gata a restitui banii storsi daca lucrul p. 469
s-ar dovedi si sà pedepseasca abuzurile. In cele din urma din zel pentru
rage i avind In vedere declaratia luí Urbanowitz privind restituirea ba-
nilor, i fiind bine inteles ca tara nu poate sä mai dea ceva peste ce a
dat, domnul nu va refuza sa stea de vorba cu el, dar cu conditia sa la
masuri pentru a Impiedeca pe viitor asemenea fapte i sa dea o decla-
ratie scrisa In sensul celor promise [La comunicarea de catre Briant a
acestui räspuns, colonelul Urbanowitz a hotärit sa meargä &glare sá clued
acea declaratie scrisa domnului. Dar a fost lasat sa astepte in anticamerä
destul de mult, pina ce maresalul i-a spus cA domnul are mult de lucru

cu greu 1-ar putea primi In audienta, i asadar a plecat. Domnul
trimite seara secretarul la Briant ca sä spuna ca maresalul nu a pro-
cedat din ordintil sAu i ca 1.1 asteapta pe colonelul Urbanowitz a doua
zi de dimineatä. Dar acesta s-a scuzat pe mortivu1 plecarii si a unor tre-
buri ce nu sufera aminare. L-a rugat pe Briant sa staruie la dorm pen-
tru trimíterea comisarilor pe care i-a cerut, reinnoind fagaduielile sale
dinainte4].

1712, martie 6, ia.,si5 P. 472
[Briant a transmis scrisorile cancelarului i ordinele deschise (catre tru- p. 473
pele polono-suedeze) pentru pästrarea disciplinei. Domnul este nemultu-
mit: nu s-au dat sanctiuni, i nici despagubiri, doar promisiunea unei
discipline mai bune pe viitor. Si se mai pretind provizii i furaje!. Au-
dienta e intrerupta de venirea unui pasä de la seraschier çi Briant plea-
ca. Putin dui:A aceea vine la el un logofdt trimis de domn, care li spune
cä domnului i se pare Ca* ofiterii au informat gresit pe d. cancelar. Dom-
nul, Inca mai putin decit Poarta, nu a avut niciodata niai o intentie de a
aproviziona cu alimente scoase din tara pe soldatii regelui. Nu a fost In-
cheiata nici o conventie In acest sens. La Inceput, cind a venit starostele
de Rawa (Grudzinski) el a cerut doar loc de cantonament, si exceptional
pentru cei mai saraci, putin furaj. Domnul a numit comisan i pentru In-
cartiruir,,, dar dupä cit pretinde domnul musafirii s-au instalat cu de la
sine putere unde au avut' chef] trecind dintr-un loc In altul, devastind
tara i savirsind atitea ticàloii i rele, 'Melt domnul nu mai poate
pastra facet-ea de teamä cd-si pierde capul. El bate pentru ultima oar-
la poarta inclurarii regesti (pro ultimo ad regiae suae Maiestatis porta I.

4 La aceeasi data domnul seria cancelarului, plingindu-se cä tot mai aste."ptä
satisfactia cuvenita pentru abuzurile polonilor Urbanowitz i Soltik.

Textul in limba suedez:a insotit de o versiune franceza.

37 Maori straird despre TArile Romane vol. VIII 577.
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clementiae puisat). El roaga s'a' fie date ordine efective. Domnul nu poate
P. 474 aräta ofiterilor ordinele deschise primite intrucit in ele nu se pune

capat pretentiilor de aprovizionare, ci doar II se pune in vedere sá nu
ja mai mult dectt strictul necesar! Si aceasta in duda ordinului Portii
dupa cum pretinde domnul ca ei sà se foloseasca doar de proviziile
lasate anume pentru ei la Iasi de catre armata turca. [Briant obiecteaza
cä proviziile sint la Iai, iar trupele in alte locuri. Domnul declara ca nu
poate da nici un mijloc de transport in starea actuará. Domnul trimite
cancelarului] un pa.,saport eliberat de un cdpitan de cavalerie polon unui
negustor, pentru care i-a sustras multi bani [Raspuns diplomatic al
lui Briant] Domnul roaga s'a i se comunice cancelarului ultimele stiri
din tara. Dupa ce si-au incasat banii stabiliti pe ultima luna, polonii care
abia sosisera au pretins, simbata trecuta un spor de 5 scuzi de cal, pre-
cum si vite, giste, curcani pui, etc. sub cuvintul sarbatoarei de Pasti care
se apropie. Se bateau, jefuiau tot, siluiau femei si fete. Au fost sävir-
site i citeva omoruri. Cei mai multi locuitori de acolo au fugit in urma
acestor excese. Restul refuzä s'a mai plateasca birul catre impärat
ameninn pe zapcii cu fuga lor totala daca ar fi siliti la o plan oare-
care ... etc.
1712, martie 168, lagp. 477 [Chemat de domn cu doud zile inainte, acesta atinge in treacat tot felul
de subiecte: despre studii, istorie i once. In sfirsit intra in subieet. El
se plingea cä ar fi avind toate motivele sä se teamä cá intrigile dusnaa-
nilor sài 1-ar lipsi de bunavointa m-tui sale la care tine foarte mult. El
la pe Dumnezeu de martor ea' 1-a servit pe rege l la Stambul, i in Mol-
dova.] Domnul imi spusese mai inainte in cursul conversatiei ea a pri-
mit stiri din Constantinopol despre continuarea negresita a razboiului,
si mi s-a parut cä s-a operat o n'are schimbare in el de la ultima noasträ
intrevedere cind parea foarte dispus pentru pace. [Briant Il incura-
jeaza ... i Il indeamna, daca' i s-au interceptat scrisorile de -catre dus-
mani, sa caute pe autorul interceptarilor, ca sà poata da o relatare mai
clara a faptelor. El intelege ea' domnul are un, motiv de teama foarte
precis, pentru care] acesta roaga pe cancelar s'a' previna masinatiile ce
tind la distrugerea sa si a familiei sale ... oferind sub juramint sä-1
serveasca pe rege in tot ce nu ar fi contra Portii repetind de mai multe
ori cuvintele urrnätoare, pe care ma ruga staruitor sa le raportez: Piará
(si) Moldova, numai sà m'a pot bucura de indurarea prea luminatului
rege! Pereat Moldavia, dummodo clementia serenissimi Regis gaud ere
possim .7

1712, martie 22, lag
p. 481 [A primit la 20 martie scrisoarea cancelarului, si a doua zi a fost la

domn ea sa-i comunice cuprinsul. Acesta declara iar tot ce a facut pentru
rege. E mihnit de dezafectia provocan de dusmanii sal. A fäcut tot ce
a putut si a inchis ochii la multe abuzuri. Ba a dat chiar porunca s'a fie

6 De semnalat cà versiunea franceza poartá data de 13 martie, iar textul suedez
data de 16 martie.

7 Asa curn a dat a Intelege Briant, schimbarea de atitudine a domnului era
leterrninatá de oscilarile politicii Portii. In faza imediat precedentä, cind se
redea Ce' se merge spre pace, regele Suediei devenea un indezirabil, i deci putea

trecut cu vederea. Cotitura spre rázboi rästuma situatia, i putea avea urmäri
g ave pentru domn.
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date alimente trupelor, dacd se poartä. bine. Nu el a fost cauza actelor de
dusmdnie comise. Soltik, care a adus aici trupele, nici nu a catadicsit
sd indrepte vreo cerere spre el, läsind de o parte law], incartiruit
trupele dupd cheful sdu. Refuzind sä admitä repartitia fdcutd de comi-
san ii domnului, a adus toatà tara la cheremul sdu. Acestea erau propriile
cuvinte ale domnului. El vede cd si cancelarul dà crezare calomniilor
dusmanilor sai. Dacd el s-a plins Portii direct sau indirect, sd-1 ajungd
rdzbunarea dumnezeeascd in post! ... Dacd, w cum a aflat, regele va
trimite in anchetd asupra procedeelor polonilor, atunci roagä sá aleagd
suedezi, Oki nu are incredere in. poloni.] at eram ocupat cu scrierea
acestei scrisori, domnul mi-a trimis pe logoat, ca sd-mi spund CA' d. Jeff-
ryes, care este aici de ieri dupd prinz, a venit sd-1 consulte asupra mij-
loacelor de a face ca scrisorile sd circule mai iute si mai bine. Domnul
s-a scuzat cd nu poate intreprinde nimic färd stirea si asentimentul
Portii, deoarece cu exceptia m-tui sale regelui i comisarii sài, nimeni
nu avea acest drept. Logorátul8 m-a intrebat ca de la sine ce cred,
cum ar fi primità aceastd (ideie) de curtea regelui. Am rdspuns printr-un
compliment. Domnul atit de destept va face desigur tot ce va fi in
folosul impdratului (= sultanul) si al regelui. // D. Jeffryes, cu care vor-
bisem mai inainte, i de ale cdrui reclamatii (griefs) luasem cunostintd,
nu mi-a ascuns marea sa dorintd de a trimite scrisori, i aceasta mi s-a
pdrut cu atit mai suspect cu cit incerca in tot chipul sd mä convingd
Ind insdrcinez eu cu expedierea acelor scrisori. A spus cd stie ca regina
Angliei e legatd de M. S. prin cea mai mare afectiune, si cá voi face
pldcere m-tui sale. Cancelarul curtii nu trebuie sà afle nimic. A avut
absurditatea sA mä asigure cd. totul s-ar petrece in tacerea cea mai abso-
lutd. Am rdspuns cd era indecent sd mi se facd o asemenea propunere.
Ar fi o adevdratd crimd de care nu as fi iertat niciodatd dacd as face
asa ceva [Briant trimite doar scrisorile cancelarului si cele in plicu-
rile cancelarului. Deci sá le trimitä si el sub plicul cancelarului regal].
Ascunzindu-si necazul, m-a intrebat sub diverse pretexte unde locuieste
pdrintele franciscan. Pentru a preveni intentiile sale 1-am intrebat pe
logofaul trimis de domn, dacd acest franciscan nu ar putea sA trimitä
scrisorile domnului Jeffryes fárd stirea domnului [Toate scrisorile ce
tree granita slut expediate chiar \-de domn Franciscanul este un
cinstit barin" care nu ar risca asa ceva. Mai tirziu acesta Ii pomeneste
de propunerile lui Jeffryes si de refuzul sàu, stiind cA domnul nu con-
simtise i Cà el insusi avea bänuieli contra lui Jeffryes pentru ed. acesta
pecase de la Bender fdrd stirea seraschierului. Va supraveghea a.ceste
masinatii.]

1712, martie 30, Ia0.
[Audientä la domn pentru a transmite asigurdrile de bundvointd ale re- p. 485
gelui, dacd va persevera in zelul sdu ... etc. Domnul se plinge de ura
voievodului de Kiev. Roagd sA i se comunice acuzärile acestuia, ca
poatä sd se justifice]. Cit despre d. Jeffryes, am inoercat sd aflu dupd
plecarea sa dacd a reusit in intentiile sale. (Se pare cd nu), dar va putea
cere prin ambasada de la Constantinopol autorizatia de a trimite scrisori
la Brasov prin Moldova.
P. S. Domnul trimite pe logofät sä spund OA d. Strajnik i-a raportat niste
plingeri contra unor boieri care s-ar fi pus in fruntea norodului pentru

8 Este vorba probabil de logoatul al doilea.
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a \T'Afama pe poloni. El a dispus s'a fie arestati acei boieri pe care îi va
pedepsi cu moartea daca se confirma lucrul. El jura solemn ca aceasta
nu s-a fäcut cu yola sau *tiinta sa. Roagä pe cancelar sa dea toate asigu-
rArile sale regelui.

p. 488 1712, aprilie 12, la$i
D. adjutant general Duvall, sosit in seara de 8 aprilie, mi-a adus scrisoa-
rea d-lui cancelar. Dupa plecarea adjutantului general la Roman ... am
fost in dupa amiaza zilei de 9 la domn i i-am ardtat ca la cererea sa re-
gele a triinis eomisia des amintitä, pentru ea impreuna cu comisarii nu-
miti de domn sà cerceteze a*a zisele plingeri facute aici. Rugam pe
domn sd-*i trimita grabnic delegatii, i i-am adresat i alte cereri con-
form instructiunilor primite. O lunga t'acere a fost singurul rdspuns al
domnului. Cinc! In sfir*it m-ank sculat ca sa plec mi-a zis: Fiecare e
liber sà faca ce vrea." Dar cum adjutantul regelui, Duvall nu a binevoit
sà vinä la el, nici sa-i comunice ordinele ce le aducea, domnul nu *tie
de ce ar trimite comisar!, deoarece, potrivit cu cite 1-am spus, s-ar parea
CA' ordinele lui Duvall erau contrare celor primite de el de la seraschier,
care chernau la Bender toate trupele cantonate In tara: *i poloni i lip-
cant i cazaci. Dupä o noua t'Acere, m-am sculat a doua °ara, zicind ca
voi anunta pe d. Duvall ca nu mai are rost s'A mai stea acolo unde se
afla, adaugind cá voi aduce la cuno*tinta d-lui cancelar comportarea sa
(= a domnului) In aceasta imprejurare. Va produce o impresie pe care
a tot cautat s'A' o evite prin numeroasele sale protestari [Domnul
roaga sA stea jos, vorbe*te iar de zelul san se plinge ea se afla intre
cloud focuri, caci dupd cit spunea Poarta 1-a amenintat grav pentru
tacerea pastrata cu privire la excesele polonilor din consideratie pentru
rege *i pe de alta parte era acuzat ca el le-ar fi desvaluit In scris,
sau le-ar fi povestit ... etc. Briant obiecteazA cA au sosit rapoarte, deoa-
rece seraschierul, care nu minte, a afirmat acest lucru. Raspuns: sultanul
a putut sa se informeze prin trimiiï sài, fara nici un amestec al dom-
nului. Ordinul e sa meargA toti la Bender. Domnul nu poate face nimic
pentru cei ce ar ramine, §i roaga sa nu i se ceara a*a ceva, caci *i-ar
primejdui capul, El nu se opune trimita comisarii la d. adjutant
general Duvall, dar cum crede cä trei luni nu ar fi de ajuns pentru a
cerceta plingerile, ar fi mai bine ca ei sa-1 ajute pe d. adjutant sA con-
ducä trupele la Bender, decit sa facä acea ancheta. Briant pune la In-
doialä porunca seraschierului, de care cancelarul nu are nici o cuno*-
tinta, *i Intreaba daca domnul e clispus sa alunge ni*te oameni cdrora
Poarta le poruncise sa se cantoneze In Moldova. La care domnul ras-
punde cu naduf: Sa alung? SA alung? SA mà ierte domnia voastra9"
zicind adica cum ca era prea mult. Briant explica sensul cuvintelor sale.
Domnul tace. Cit despre voievodul de Kiev mentionat de cancelar, dom-
nul Ii taie vorba lui Briant cînd acesta Ii roste*te numele. Nu se teme
de el, care nu are nici un drept a-i censura actiunile. Daca are ceva de
spus, s'A' se pringa la PoartA!]

1712, aprilie 14, la,s1
p. 491 [Primind scrisoarea cancelarului, a fost cu ea la domn]. Domnul a ras-

puns ea nu putea furniz,a mijloace de transport, caci nici marele vizir,
nici seraschierul nu-i dadusera o asemenea porunca. El a trimis 30 de
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9 Expeliere, expeliere, parcat mhi dominatio vestra.
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10 Ei veneau din partea regelui Prusiei sa-i propuna' regelui o intelegere pe
care acesta nu a acceptat-o.
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cärute pldtite din proprii säi bani, si nu mai putea chinui pe bietii tärani
adusi in stare de saracie prin porunci de a da cal sau carute, mai ales
intr-un anotimp cind trebuie sä are pamintul.] I-am raspuns &A mi se
parea ciudat ea' pe de o parte in plingerile sale contra polonilor i caza-
cilor domnul a repetat intr-una ca acestia vor fi hräniti din proviziile la-
sate aici de armata turcä, i ea pe de altä parte, acuma dud, i se cere
sä transporte proviziile la Bender, el vrea din nou sa se lase greu, ceea
dovedea indeajuns ca el n.0 avea altä intentie decit präpadirea trupelor,
intentie care nu corespunde zelului sal cu care se laudä atita, pentrù
slujba m-tui sale. I-am cerut deci un raspuns categoric dacd aceste pro-
vizil vor putea sau nu vor putea fi transportate. In caz contrar M. S. ar
porunci cazacilor s'a" vinä sä manince aid ceea ce le-a atribuit Poarta
pentru subsistenta lor. La aceasta domnul a räspuns cà proviziile ar putea
fi transportate la Bender, mai ales ea in imprejurimile orasului si la
Batchak in Buceag?) s-ar afla un numär indestulator de cärute de
care s-ar putea face rost prin seraschier, care stia bine Ca' Moldova nu
era In stare de a mai suporta ceva in plus, si dacä M. S. va voi sá tri-
mad aici trupele, el va trebui sà suporte aceasta färä a se plinge. Am
mai primit o scrisoare de la d. Duvall spunind cä acei comisan i tri-
misi // nu vor sà facä vreo anchetä, zicind cd nu au fost trimii aici de- p. 492
cit pentru a conduce impreunä cu el trupele la Bender ... [Domnul
declara cä. el e insarcinat cu executarea poruncii Portii etc. si roagä
pe poloni sä se lase de excesele i dusmä.niile lor care, dupa el, s-ar repeta
zilnic ...]

1712, itaie 17, Ia# p. 494
[Briant a fost gray bolnav mai multe saptämini. L-a vizitat pe domn la
15 iulie. Acesta se plinge pe un ton confidential cá dusmanii sal au abä-
tut de la el bunävointa regelui ... etc. El este multumit de purtarea
trupelor suedeze, dar nu de poloni ... etc.]

1712, septembrie 5, la.,si p. 496
Au sosit aici ieri doi ofiteri ce mergeau la M. S. la Bender. Unul isi zice
colonelul Eichstet, celalalt capitanul Smit. Dupä toate aparentele ei ar
fi vrut sa-si gräbeascä plecarea, daca pretinsul colonel // nu ar fi fost p. 497
chinuit de guta, ceeace Ii va sill desigur sà mai rämind aici citeva zile.
Am incercat sa-i fac sä ma'rturiseascà cine sint i de unde vin, dar in
zadar. Cum am recunoscut in colonel pe brigadierul Eosander i in celä-
lalt pe seoretarul Brunel de la Berlino, voi cduta sa favorizez cit voi
putea plecarea lor.

1713, februarie 2, la0
[A transmis cäpitanului Strahlenberg instructiunile cancelarului de a
nu trimite scrisori inainte de a primi ordinul sau. Nu a putut trimite
toate scrisorile de aici care constau in 9 pachete si doi saci mari, de tea-
ma riscurilor]. 'eta de altminteri ce s-a intimplat la noi. In dimineata de
12 ianuarie d. Colonel Schwerin ne-a adus vestea victoriei asupra dane-
zilor i saxonilor. A doua zi de dimineata m-am dus anume la domn
i-am comunicat stirea pentru a vedea expresia fetei sale. Il cam bänui-
sem in ultima vreme si nu m-am inselat, dei se silea sa para vesel, toata
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veselia sa era prefdcutd. Seara d. locotenent-colonel Koskull si d. ea-
pitan Hamilton au venit la cvartirul meu, iar a doua zi, intr-o miercuri
domnul a trimis sá mà cheme impreunä cu ofiterii ce tocmai veniserd.
M-am dus singur. M-a tratat la inceput cu o politetd rece si m-a sur-
prins printr-un discurs neasteptat, cum cd incd din tinerete el a invdtat
sä inteleagd jura gentium et jura hospitalitatis i voia cu atit mai mult
sh mä asigure despre aceasta, cu cit îi promitea sd o dovedeascd i ce-
lor mai mari dusmani i prin urmare cu atit mai mult prietenilor sdi.
M-am prefdcut cd nu inteleg nimic, dei puteam sä väcl incotro tindea.
Am rdspuns in putine cuvinte: Mi se pare ciudat acest discurs". (Mira-
bilis mihi videtur discursus). La care domnul a rdspuns: Si Inca lucruri
mai ciudate va vedea d. Cdpitan". (et plura mirabilia majora videbit

p. 503 dominus capitaneus), s-a sculat deodatd zicind ca. mi avea timp
sd mai lungeascd convorbirea. Dupd ce am pdrdsit castelul cdlare, am
fost ajuns din urmd de servitorii care alergau dupd mine cu insärcinarea

cheme inapoi. M-au ldsat mai 'RAH sd Wept citva in josul scdrii
printre oamenii de rind (la canaille), apoi am fost chemat la domn care
mi-a spus Domnule cdpitan, sd te porti cu modestie si s5. nu porti vreo
corespondentd clandestind dacd nu vrei sä cazi sub minia prea sldvitului
impdrat" sultanul) Domine capitaneus, modeste te geras, nec a/iquarn
clandestinam correspondentiam geras nisi velis incurrere iram augusti
Imperatoris. In fata a mai mult de o sutd de nemernice (coquins) m-a
intrebat cu gesturi necuviincioase, ce fel erau scrisorile ce trimisesem in
acea dimineatd (Nota Bene ele contineau poruncile date polonilor de
cdtre generalul si pe care md straduisem cit putusem ca sd le
trimit prin mesageri regali, si care au ajuns fdrd pieclicd la destinatie)
cum de indrdzneam sA intretin o corespondentd secretd. Mi-a poruncit
In numele impdratului i cu amenintdri sd-i spun tot ce era scris in
scrisori. I-am rdspuns c.a. era adevärat Ca' trimisesem niste scrisori,
dacd voi mai primi i altele de la regele meu, le voi expedia tot astfel.
Fácindu-1 atent c.5. nu depindeam decit de Dumnezeu si de M. S., i-am
declarat cd procedeele sale mi se pdreau foarte stranii, deoarece altd
datd el insusi a trimis destul de des scrisori regale (=-- a folosit calea
corespondentei regale suedeze) i Ca* acuma, fdrd nici o opreliste preala-
bild a impdratului (turcesc) el voia sA mA dojeneascd. Cit despre mine
nu voi omite sä. raportez cum se cuvine toatd aceastd chestiune. A räs-
puns: Dacä. nu vreti sd-mi spuneti D. voastrd, vä voi spune eu cá in
acele scrisori serie cA polonii sä-si apuce armele, ceeace nu îi sfatuiesc
sä facd, afarä dacd nu vor ca pedepsesc". Apoi m-a pArdsit amenin-
tindu-md pe ocolite, ca sA mA intorc acasd la mine, unde la sosirea mea
am gdsit locuinta impresuratd i ocupatä de 50 de oamen_i. Ei ne,mai su-
pravegheazd Inca destul de strict. Totusi ne-am pdstrat pustile, pe care
In nici un caz nu ar fi fost in stare sä ni le ja. Putem sA trimitem per-
sonalul nostru sub pazd in oras ca sA cumpere de-ale mincdrii, dar nu
vor s5. lase pe nimeni sd vind la noi, din cauza corespondentei pare-se.
Tornskiold i colonelul Bure, care trebuia sd meargd la Bender cu ma-
iorul Delavall, au fost dusi acum 8-10 zile intr-o mdndstire din acest
oras, unde sint pdziti cu severitate. Am incercat sA obtin ca sd fie adusi

11 Vezi Weismantel, Dagbok, p. 175, insemnarea. din 27 ianuarie 1713: Pe cind
eram Mr& instructiuni incotro sá ne Indreptdm... am primit poruncd de la Ben-
der de la d. general Zulich g de 1a comandanti sä ne aduriam in toatä graba, luind
provizii i cal i sä mergem spre Cernauti.
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In. cvartirul rheu, dar cererea mea a fost respinsd, dei toti ceilalti sue-
dezi de la postele de la Ocna §i. Roman au fost adusi la mine. A§ vrea
sà scriu mai multe, dar ora nu mi-o ingdduie, si vremurile nu permit
sd se serie deschis, cdci sintem supraveghiati in mod strict. Dacä ar
vrea Dumnezeu ca sd o fac fdrä risc, a§ da o povestire mai explicitä si
despre acea mändstire si despre oaspetii domnului care trdiesc acum
acolo, Nota Bene cu mdretie, si despre toate, odatd ajuns la Bender, va
putea d. locotenent-colonel Koskull sà povesteascd totul mai complet
m-tui sale insdsi.12

1713, februarie 22, lag
...

p. 504
De opt zile a fost ridicatà paza din casa §i putem merge prin ora§

Cu pustile noastre, oriunde vrem, mäcar cä pustile nu ne-au fost luate
niciodatd, ci le-am pdstrat si in timpul detinerii noastre in arest. D.
Koskull mai este aici cu ofiterii pe care i-a avut cu sine, si eu am la
mine 14 oameni de la postä, care cu sigurantd cá imi vor scoate peri
albi [din lipsd de bani]. I-am plätit pe luna februarie cu niste bani ce
apartin baronului Rolamb si pe care i-am gdsit in posta din urmd, cind
am scos-o din sobd, intrucit la rupturà am aruncat toate scrisorile in
sobd §i le-am acoperit cu paie si timp de trei zile am tot pdstrat la inde-
mina un foc permanent pentru a le arde dacà s-ar ajunge intr-un caz
extrem. Cum dupd citeva zile lucrurile nu mai pdreau atit de primejdi-
oase, am tras iar afard pachetele de scrisori bucatä cu bucatd, si le-am
trimist3 pe toate la Bender cu d. locctenent Schultz. Am primit un bilet
de la cdpitanul Strahlenberg, care imi dd de §tire c'd are multe scrisori
la el. Dar nu Il pot satui sd le trimitä aici pina ce nu voi primi ordine
dacd sà rdmin mai departe aici, cdci mi s-a spus cä d. Wallenstierna mi-a
adus poruncd sa merg la Brasov, dar cum nu am vorbit cu d. Wallensti-
ern.a, i scrisorile sale catre mine au fost arse (?) [verbra ----= verbrannt?],
nu am putut sd-mi päräsesc postul pe niste cuvinte goale, ci m-am ho-
tärit sà rabd chiar cea mai mare sclavie decit s'a' fug de la stdpinul meu
prea Indurator ca un nemernic, macar Cd din päcate a tretuit sä aflu
cd la Bender s-a spus ea* a§ fi fugit §i m-as fi pus la addpost in Transil-
vania ...14

1714, aprilie 23, lag
[Se plinge cd a ramas la Iasi uitat de toti. De la calabalic" incoace nu a
primit decit o singurd scrisoare acum 11 luni. Nu isi cunoa§te nici o
vinä, a§teaptd sä, afle dacà mai trebuie sd mai rdmind, pe loc. In cazul
acela va trebui reinnoitd scrisoarea sa de acreditare cAtre domn pentru
a-1 pune in situatia de a servi cu mai multa autoritate cind i se va po-
runci ceva. Protestdri de devotament.]

12 Este vorba de retinerea lui Stanislaw Leszczynski la Trei lerarhi la trecerea
sa incognito spre Bender t,ocmai pe vremea calabaricului".

13 Declaratie care infinrnä afirmatia lui Hyltéen privind rolul sä.0 In aceastä
chestiune.

14 Scrisoare In limba germ,anä, ca i cea urmAtoare.

583
www.dacoromanica.ro



STANISLAW CHOMETOWSKI

(?-1725)

Magnatul Stanislaw Chametowski, care a fost
desemnat in 1711 ca mare sol al regelui August al II-lea al Polaniei la Poartd, a fost
palatin sau voievod de Mazovia, i apoi hatman de cimp. Solia lui, care a trecut
prin Moldova In octombrie 1712, si s-a Inapoiat tocrnai peste doi ani In octombrie
1714, nu seamdnä dada In aparentä cu soliile strdlucite ale lui Gninski i Lesz-
czynsky trimise pentru ratificarea solemnä a unor tratate punind capät unei stäri
de rdzboi (in 1676) sau unei expectative pline de nesigurantä dupd niste rdzboaie
pierdute, In asteptarea unei limpeziri internationale (1699). De asta- datá nu rnai
era vorba de granitele Poloniei ci de consolidarea situatiei personale a regelui Au-
gust al II-lea, amenintat de o actiune la Poartd a rivalului sdu deposedat, Stanislav
Leszczynsky, fiul fostului mare sol din 1700. Acesta fusese instalat ca rege de cdtre
Carol al XII-lea In. 1704 In cursul räzboiului sAu victorios contra lui August al
II-lea, care fusese initiatorul coalitiei injghebate pentru impartirea posesiunilor
conoanei suedeze. August al II-lea a avut In 1706 si sprijinul tarului Petru I, Infrint
si el de tinärul Carol al XII-lea, care a impus prin tratatul din Altranstädt 1707
renuntarea totalà i definitivä' a lui August la coroana polond.

Asadar Stanislaw Leszczynsky, avind i adeziunea unei pärti a nobilimii polone
nemultumite de intentia väditä a regelui saxon de a transforma republica polonä
a liberului veto intr-un stat centralizat de strictA monarhie, s-a putut mentine atita
vreme cit a strälucit steaua ocrotitorului &du. Este drept cd la un moment dat
tarul Petru s-a gindit sä-i opunä un rival, si cum August al II-lea era legat de
trata.tul amintit, el a inventat un pretendent (foarte efemer) in persoana lui Fran-
cisc Rik6czy al II-lea, scontInd posibilita-tea iluzorie pentru acesta de a obtine
concursul Frantei, stiind eh Ludovic al XIV-lea avea pe ling5. Rák6czy un agent
acreditat (in persoana marchizului des Alleurs). Ulterior tarul s-a gindit la Eugeniu
de Savoia, dar in cele din tumid a trebuit recunoascd pe Stanislaw Leszczynski.
Dupd dezastrul de la Poltava August al II-lea a reocupat Polonia, iar ocrotitul lui
Carol al XII-lea a trebuit ad se retragä. in Pomerania. Cum acesta fusese recunoscut
de Poartä In august 1707, urma ca August al II-lea sà fac51 demersuri pentru pro-
pria sa recunoastere, care sd o anulese pe cea din 1707. /n scopul acesta a fast
hotäritä misiunea lui Rybinski, maestrul de vingtoare al lui August al II-lea (1710).
In vremea aceasta palatinul de Kiev, Iosif Potocki, trecut in Moldova in mai 1710
si de acolo la Constantinopol, dupà o scurtä sedere la Bender la resedinta lui Ca-
rol al XII-lea care i-a dat instructiuni i indicaii a sustinut la Poarta cauza
lui Stanislaw Leszczynski. Tensiunea ruso-turcd i campania din 1711 au intrerupt
o clip& manevrele la Poartä. ale celar doi regi ai Poloniei. Dar dupd pacea de la
Prut, August al II-lea trebuia sd-si disocieze soarta de aceea a fostului säu ocro-
titor de pind atunci, care era amenintat cu un nou rdzboi din partea Turciei In
urma neimplinirii conditiilor tratatului de la Prut. Asadar, incd ,de la sfirsitul.anu-
lui 1711 se pune la cale trimiterea unui sal mare la Poartä in persoana lui Stanis-
law Chometowski i i se redacteazä instructiile, mäcar cd plecarea sa avea sd-mar
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zaboveasca. Scopul declarat al soliei avea sa fie intärirea pacii de la Carlowitz".
La Constantinopol se dädea o lupta apriga intre agentii tarului, in frunte cu amba-
sadorill Tolstoi i Safirov, ostatecul foarte descurearet i acum ca si la Nistru,
trirnisii lui Carol al XII-lea in frunte cu Poniatowski, avind calitatea de general
In armata otomanä si de denuntator al viciilor tratatului din 1711. Nepredarea
Azovului i mentinerea si mai departe a fortificatiilor specificate in tratat, au de-
terminat Poarta sa declare razboi tarului in 1712 (nov.), spre satisfactia ambasado-
rului francez, marchizul des Alleurs. Dar ajuns la acest punct, tarul se grabeste
predea Azovul i sá strice fortificatiile cu pricina, iar ambasadorii puterlIor media-
toare din 1699, Anglia si Olanda, mobilizati de Safirov, ca.re pune la bataie o suma
de 84 900 de ducati, reusesc in august 1712 sä obtinä pentru moscoviti o pace pe
25 de ani, prin actiunea combinatä a marelui vizir i a Muftiului insusi care a ga-
rantat pentru moscoviti, impotriva vointei sultanului de a se ajunge la fazboi. Tarul
isi va retrage trupele din Polonia si va recunoaste suveranitatea otomana asupra
cazacilor dintre Bug si Nipru. (Articol la care se ref era scrisoarea lui Göltz ca'tre
Chometowski, primità' de el la Iasi dupa 15 octombrie 1712).

Solul, cu o adevarata trupa de 400 de insotitori si 700 de cai inainteaza fara
o grab& excesiva, ba chiar zäbovind dinadins in asteptarea unor informatii sigure
despre situatia de la Poartä ce se schirnba atit de iute, 'Molt nu se putea sti
niciodatá ce va urma. De pe acum terenul se aráta foarte nesigur. Seraschierul de
Bender il poftea cu tot dinadinsul sà treaca pe la el, dar domnel Nicolae Mavro-
cordat Il sf Atuia sa nu se clued. Rugat de sol sä-1 informeze despre situatia de la
Constantinopol, el nu pare sa-i fi dat informatii, ci mai degraba niste sfaturi, cu
prudent& si intelepciune" -care seaman& mai mult a aforisme generale. La ruga-
mintea de a-1 recomanda marelui dragoman, Enache Mavrocordat, fratele säu,
precum i altora, si la aceea de a-i mijloci transmiterea corespondentei In Polonia,
el opune un refuz prudent. Indemnurile sale confidentiale de a nu intirzia intr-o
tara supusa schimbarilor" coincid cu instructiunile trimise de vizir prin Kara Sa-
tirgi Aga de a purcede la Poartä cit mai repede, dar cu un element in plus: aluzia la
niste schimbari posibile (ba poate chiar iminente), ceea ce implied o cunoastere a
rnanevrelor tainice ale vizirului, si ale adversarilor sal.

Printre acestia se numära i seraschierul de Bender amintit cu oarecare re-
zerva de sol in darea lui de seama, dar acuzat de iezuitul Gosciecki, in poema sa,
de dusmanie i socotit oarecum inspiratorul mäsurilor luate contra membrilor soliei.
Si in relataren inapoierii din oct. 1714, autorul pune in gura domnului declaratia
cä el nu a putut primi sola (In 1712) asa cum ar fi vrut, et asa cum i se impusese
de factiunea de la Bender. Prin aceste cuvinte era desemnat aldturi de seraschie.
si Carol al XII-lea. Acesta trimisese pi-in Poniatowski un memoriu catre Poarta' (al
treilea dup.& cele din 1709 si 1710) prin care semnala mentinerea trupelor tarului
In Polonia impotriva tratatului din 1711. In Jurnalul lui Weismantel pp. 166 si urm.
este aratatä intreaga. manevrà care a dus la präbusirea marelui vizir. Pentru
constatarea concretä a faptelor sultanul si-a trimis in taina propriul säu comis (Sa-
/ahoram) in Polonia insptit de un aga, dat de seraschierul de la Bender si de un
mirzac, dat de hanul tatarilor. Pe ling& acestia au mers ca insotitori i observatori
doi ofiteri suedezi unul in straie turcesti, celalalt in straie tataresti, vorbind bine
limbile respective. Rapoartele intocrmite de seraschier si de han, ca i acela al
comisului, au fost trimise la Poarta dar interceptate de marele vizir. Cum cerce-
tarea comisului la Lwow si imprejurimi nu a ramas neobservatä, de saxonii" rage-
lui August, acesta a hotarit ca solia sa la Poarta sà dea explicatil I sa caute tot-
odat& sa unelteasca impotriva lui Carol al XII-lea. Explicatiile trebuiau sa fie ace-
leasi date si de rezidentul tarului la. Lwow, anume ca acele trupe se aflau acolo
la rugamintea polonilor, de teama unei agreShini suedeze. Solia pomenita. de
Weismantel este cea a lui Chometowski.
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Nestiind ce-o asteaptd solia pomind de la Iasi la Dunäre s-a odihnit pe drum
in ziva tuturor sfintilor (1 nov.), zi de mare särbätoare bisericeased in ciuda zorului
cerut de marele vizir. In acest timp Insä pomesc de la Bender din preajma regelui
Carol al XII-lea generalul polon Kryszpin cel tindr" expecliat de tirgentd la
Constantinopol pentru a contracara actiunea lui Chometowski si a sustine dim-
potriva drepturile celuilalt rege al Poloniei, Stanislaw Leszczynsky. In vreme ce
solia purcedea mai greu din mum numärului mare al insotitorilor, Kryspin, folo-
sind cal de postä, i trecind Dunärea la Chiba, 11 intrecea pe palatin. Dar acesta
nici nu a mai ajuns la Constantinopol, fiind oprit in drum din porunca sultanului

arestat impreund cu intreaga solie, indreptatd spre Adrianopol, unde a fost tinut
prizonier sub paza ienicerilor, in conditii totusi mai bune cleat agentul lui August
al II-lea la Poartä, generalul Göltz, staroste de Szreda, aruncat in inchisoarea Edi-
kule unde au mai fost inchisi j ambasadorul Tolstoi si ostatecit Safirov si Sere-
metev cel tinär, lar subalternii lor trimisi la galere. Acestea erau consecintele se-
dintei dramatice a divanului din 10 noiembrie (1712) cind a fost demascatä in-
dräzneala vizirului de a dosi rapoartele anchetei din Polonia i initiativa muftiului
de a garanta buna credintä a contractantilor pd.cii din luna august. Muftiul a fost
silit sd dea o hotdrire favorabilä declarärii rdzboiului, fdea de care sultanul nu
putea purcede mai departe, si astfel se putea considera ca iminentä pornirea la
luptä. (fiind insä bine stiut cd turcii nu Incep niciodatä un rázboi dupä luna no-
iernbrie).

Dar foarte curind se produce o nota schimbare diametrald, datoratä tot unor
mituiri masive. Sultanul convins cà rusii sint mai tari in Polonia decit adversarii
lui August al II-lea pune in libertate pe solii lui August al II-lea i ai tarului
îi cere lui Carol al XII-lea sà piece inapoi in tara sal trisd pendulärile politice con-
tinuä. In iunie 1713 marele vizir Ali pretinde tribut de la rust Dar In iulie Safirov
mituieste pe marele mufti i la mediatia statelor maritime" (Anglia, Olanda, Da-
nemarca etc.) adversare ale unei Suedii puternice ce ar stingheri comertul lor ma-
ritim, se Incheie pacea de la Adrianopol. De-a lungul acestor alternante de räzboi
si pace, solii partidelor adverse erau aruncati pe rind, ba unii, ba ceilalti In inchi-
soarea color sapte turnuri.

°data' inldturat spectrul rdzboiului moscovit care Ii proiecta umbra sa
amenintätoare i asupra relatiilor turco-polone, solul lui August al II-lea putea
sä-si permitä sà ridice si chestiunea raialei nou infiintate la Hotin, declarind-o
contraed päcii de la Carlowitz i sà protesteze impotriva ei. Prin instalarea unui
pasä, la Hotin se anula in bunä parte efectul restituirii Camenitei, avanpost al
tuturor atacurilor turcesti incepind chiar indatä dupd 1672.

Inainte de inapoierea soliei in Polonia, a avut loe la 15 August 1714 uciderea
lui C. Brâncoveanu impreunä cu fiii sAi, eveniment care a zguduit adinc pe toti cei
prezenti la Constantinopol. La inapoierea prin Moldova, solul 1-a regdsit pe domnul
Nicolae Mavrocordat, despre care insä nu mai pomeneste mare lucru, preferind sä
vorbeascä pe larg de primirea sa de cdtre pasa de Hotin. Ca si la venirea sa
dintii la Iasi, marea sa preocupare fusese cea a ceremonialului despre care s-a
aedtat destul de satisfacut ca i autorul relatärii anonime. In schimb iezuitul
Gosiecki Ii atribule lui N. Mavrocordat scuze cä la venirea soliei in 1712 el a fost
frinat in dorinta sa de a-1 primi mai bine de cAtre factiunea de la Bender".

Solia polonä din 1712-1714 a fost mentionatà Cu oarecare emfazä de Axinte
Uricarul, si mai succint de Georgake Vtorilogofättil, in Condica ce are intru sine
obideiuri vechi i noi a prea fntiltatului domn (1762).

Despre misiunea lui Chometowski si vicisitudinile ei pomeneste si un martor
contemporan: ofiterul suedez Erasm Weismantel in Jurnalul sdu (Dagbok) pp. 160,
166-169, 183, 209.
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Vezi i la Hyltéen destäinuirile (?) iezuitului polon privincl rolul solului in
legaturä cu o cesiune a Camenitei proiectatä de regele August al Poloniei.

Textele manuscrise ale soliei slut pästrate in biblioteca Czartoryski din Cra-
covia, i anume:

relatarea soliei intitulatä: Rel/aciia z poselstva de Najji asmeszej Porty
Ottomansky Chometowskiego, wojwodej Mazowieckiego (Relatarea soliei catre Su-
blima Poartä otomana, purtatä de Chometowski, voievodul Mazoviei), care e scrisa
chiar de acesta la persoana I si poarta nr. 200, p. 381 si urm

o relatare anonimä datoratá probabil secretarului soliei, in stare destul de
fragmentara, care poartä no. 613, pp. 235-239. Part'le privind tara noasträ au
fost publicate de P. P. Panaitescu in Maori po/oni in Or/le romdne, Bucuresti,
1931, insotite si de o versiune romaneascä. In ce priveste a treia relatare a soiled
In poema lui Gosiecki, intrucit este vorba de un text tiparit, nu a fost redat de
P. P. Panaitescu originalu, ci doar versiun.ea româneasca.

RELATAREA SOLULUI

(Trecerea soliei prin Moldova)1

1712-1714
(oct.)
Am primit vestea cA domnul Moldovei Mavrocordat2 intrebase des-

pre mine, pe ce drum voi apuca spre Poartk cbici primise porunca
pregdteascA cele de trebuintà pentru sosirea i trecerea mea, dupd obi-
ceiul solilor

Am primit o scrisoare de la domn plind de curtenie, in care md in-
treba de data plecärii mele si de drumul pe care voi apuca. Ïmi cldclea
de stire totodatd ca Ahmed bei capugibasi, (sau cdmAras impAratesc),
ajutorul sàu, subcomisul, un om de la curte sint pe drum. Mi s-a pärut
cà e mai bine sà-I astept, ca sä pot avea lämuriri asupra intentillor Por-
tii pentru, ca sà intreprind apoi noi negocien.

... La 15 octom brie am trecut granita cu patru sute si citiva zeci
de oameni i vreo sapte sute si ceva de cai. Abia trecusem piriul Cere-
mus, care formeazA granita Intre tara märiei sale regelui si provincia
Moldovei supusä tärilor otomane, i m-au intimpinat cloud steaguri de
osteni trimise de domn i urárile boierilor de frunte. Am plecat mai de-
parte, la o jumätate de milk am fost primit de hatmanul Moldovei3 cu
tobe, surle i muzici i cu un alai de zece steaguri de osteni, fiecare in
numdr destul de mare. Toti acestia m-au cond-us pinä la primul conac,
la CernAuti. Acolo am petrecut noaptea i dupd ce am facut daruri boie-
rilor trimii in intimpinarea mea si hatmanului, am pornit la drum mai
departe spre Iasi ...

La cloud mile de Iasi, dupd vechile exemple, an trimis pe Woyt-
kowski din steagul ostenilor apartinind fiului regelui4 i cu tälmaciul
curtii ca sá stabileascä ceremonialul primirii mele dupà vechile obice-
iuri. Am primit rAspuns la scrisoarea mea ch.' domnul ne va arata nu nu-
rnai onorurile obisnuite, ci i altele mai marl, pe cit Ii va sta in putinta,

1 Dupa P. P. Panaitescu, Ctildtori poloni in Wile romilne, Bucuresti, 1930,
p. 121-125 (text polon), pp. 128-132, (versiune rom.)

2 Nicolae Mavrocordat in a doua sa domnie din Moldova (1711-1716).
3 loan Buhus.

Viitorul August al III-lea (1733-1763).
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recunoscindu-se indatorat sa arate o deosebita veneratie fata de maies-
tatea voastra si de republica6.

Cind m-am apropiat cälare cu suita obisnuitä, xr).-a intimpinat dom-
nul cu un alai numeros de boieri si de seimeni pedestri cu diferite mu-

p. 129 zici, insotit de asemenea si de reziden,tii turci din Iasi cu un alai de
tätari. M-a primit cu o urare in limba latinä si mi-a dat locul din
dreapta dupa vechile intelegeri i apoi m-a condus pina la o cladire
construita dupä obiceiul lor, dupä ce trecusem prin mijocul unei multimi
alcatuitä din aproape toti locuitorii Iailor ping la cei mai märunti.
Ajunsi la gazda, domnul nu a descalecat, ci ramas bun, s-a
intors la locuinta lui. De acolo ne-a trimis daruri: zaharicale, lämii, pesti
de rnare si a primit de la nol in schimb catifele cusute cu fir de argint,
brocarturi i clestaruri. Desi dupä vechile obiceiuri se cuvenea ca a
doua zi sa-i fac o vizitd, totusi ca sa cistig vreme pentru a putea primi
vesti de la Constantinopol, m-am scuzat, pretextind cä sint bolnav,
aminind audienta pe a doua zi. Asadar, In acea zi domnul a trimis pe cei
dintii dregatori ai curtii sale cu un cal impodobit pentru mine si cu alti
cai pentru ceilalti, cu un alai nurneros, pedestrasi si calari, ca sa mä
pofteascä la el. Astfel am incdlecat i cind am sosit la castel, m-a primit
domnul la gangul din curte si m-a condus printr-o sala in care stätea
patriarhul6 si tot divanul Moldovei. Acestia ne-au salutat ridicindu-se si
plecindu-si capul. Apoi m-a condus in alte camere si in sfirsit mi-a of erit
un scaun, sezind si el pe un altul in fata mea. Eu atunci i-am urat sand-
tate prieteneste i i-am dat scrisoarea maiestätii voastre.

A primit-o cu supunerea cuvenita si a intrebat cu simpatie de suc-
cesele si de sänätatea si de interesele maiestatii voastre si ale republi-
cii. Urmind convorbirea, am cautat sa-1 ispitesc ca sa aflu care e situatia
la curtea otomanä, si mi-a dat sfaturi cu prudenta dar cu intelepciune,
ca un vechi cunoscator al ei, mi-a spus totusi cä nu ma indeamna sä
urmez drumul pe la Bender. A doua zi mi-a dat de stire cd vrea sä-mi
intoarca vizita. Mi-am asezat in ordine oamenii pentru a-1 primi, (adu-
nati) de o parte lingä maresalul ourtii mele si pe sari imprenna cu se-
cretarul soliei. La mijlocul coridorului 1-am primit eu si 1-am condus ase-
zindu-1 In fata mea. Domnul a facut de voie blind aceastä vizita, caci
imi aducea si o veste blind (anume) ea venea in intimpinarea mea de la
Constantinopol Karasatir Aga trimis de vizir7 cu doi ceausi, ca sA mä
clued pe drumul cel mai scurt si cit mai repede la Constantinopol.

Domnul m-a sfatuit sa nu intirziu intr-o tara supusa schimbärilor, ci
sa pornesc indata in intimpinarea lor. Abia plecase domnul, cà a si SoSit

p. 130 là mine numitul agä cu doi ceausi si cu scrisori. Mi-a dat scrisoarea gene-
ralului Goltz8 in care imi spunea sa mä grabesc, si cá vizirul mä asteapta
cu multi bunavointa. 1ml mai spunea ea' vestea adusä. de Ahmet bei, cum
cd Ucraina6 noastra va fi predata de Moscova Portii nu are nici un temei,

Polonia.
8 Oare mitropolitul Moldovei, Ghedeon de Agapia (1708-1723) sau cumva un

patriarh din Orient? Aceasta posibilitate pare mai verosimilä intrucit mitropolitul
Ghedeon se compromisese cu moscovitii in cursul venirii tarului in Moldova.

7 Iusuf pasa, mare vizir (13 nov. 1711 1 nov. 1712).
8 Era agentul lui August al II-lea la Constantinopol. Pentru tratativele in

curs vezi notita noastra introductiva. Zorul cel mare era datorat nevoii de a in-
chela negocierea inainte de o informare reala a Stiltanului Cu privire la prezenta
trupelor moscovite in Polonia.

9 Totusi tarul a consiintit sa rentmte la Ucraina dintre Bug si Nipru in fa-.
voarea Portii, grabindu-se insa O. o predea, urgent polonilor!
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este dezmintitä atit de Poartä, cit de minigtrii moscoviti. i Ahmet bei
primise poruncä sä nu se opreascä la Bender, ci sä mearga la Stambul,
dar din nefericire el gi pornise intr-acolo. Nu voi da aici date, cäci le-am
lasat pentru Jurnalul ceremonialului, dar chiar de a doua zi am porun-
cit carelor sá porneascä i incalecind, am plecat i eu. La mijlocul ora-
gului am fost intimpinat de domn cu acelagi ceremonial ca la sosire
m-a insotit mai bine de un sfert de milä. Inainte de plecare, in aceeagi
zi trimisesem pe vistierul de Sandomir cu daruri la seraschier, iar pe
polcovnicul Stawski la han10. Cerusem domnului douä lucruri: intii: sd-mi
dea scrisori de recomandatie cätre fratele satin gi cAtre altii, dar a refu-
zat, apoi ca sä-mi mijloceascd transmiterea corespondentii in Polonia,
dar gi la aceastä cerere mi-a rdspuns cd nu o poate indeplini M.A. un
firman in acest sens de la Poartd.

Deoarece pierdusem multä vreme cu ceremoniile plecarii i cu tri-
rniterea pogtei in Polonia, am sosit destul de tirziu la conacul foarte
prost ce ne fusese hotarit. Acolo de dimineata a sosit, trimis de Seraschier
capugiul Zan-Chehaia cu o scrisoare invitindu-mä la Bender, ceea ce am
inteles din &puso lui. Am trimis atunci in tail-1A la aga care mä calauzea,
spunindu-i cauza sosirii aceluia i convingindu-1 cu un dar insemnat sä
porunceasca plecarea carelor gi a oamenilor mei, tratind de inoportun pe
acel care venise cu scrisoarea. Rezolvind aceastä chestie am plecat pina
la Galati, ora g agezat pe malul Dundrii. Acolo am primit gi un rdspuns
Cu complimente de la han. Am trecut Dunärea pe o corabie trimisa
anume de la Braila, Cu tunuri mici i steaguri gi mi-am urmat drumul
mai repede ...12.

(INTOARCEREA)

(1714, oct.) ... Am trecut Dunärea gi am sosit cu bine la Iai, primit cu
aceeagi curtenie de domn ca gi prima oard. Dui:A citeva zile de odihnä am
pornit mai departe, fiind insotit un sfert de milä, afarä din Iasi. La primul
conac dupä. Iasi mi s-au adus scrisorile prietenegti ale pagei de Hotin gi
ale vistierului sàu prin ciohodarul lui, la care am rAspuns indatd. La al
doilea conac inainte de Hotin, am fost intimpinat de un polcovnic cu
citeva sute de ulani lipcani, iar la ultimul conac inainte de Hotin, pisarul
spahiilor Rumeliei m-a intimpinat cu citeva sute de caläreti. La o mild de
Hotin, chihaia bagi insugi cu citeva mii de spahii m-a intimpinat cu com-
plimente i uräri de bun sosit i m-a condus, in timp ce spahiii fäceau
tot felul de exercitii de luptä cu läncile. La un sfert de milä de Hotin
m-au intimpinat numeroase oda" de ieniceri i m-au condus in numele
sultanului pina la locuinta mea, strigind uräri de pace fericitä cu noi.
and am trecut pe lingä seraiul nou clädit, artileria turceascä a tras

Devlet Ghirai (1708-1713) in a doua domnie.
11 loan Mavracordat, mare dragoman al Portii (1708-1714).
12 Inainte de a putea ajunge la Constantinopol, solia polona a fast opritä in

drum, si membrii soliei arestati *i trimisi la Adrianopol unde au fost tinuti sub
paza ienicerilor. Dupa rezolvarea crizei (vezi notita introductiva) cind Chometowski
este din nou considerat ca sol, el are prilejul sa poarte unele discutii cu noul mare
vizir Ali, si anume sa protesteze contra crearii raialei Hotinului. In darea sa de
seaxnä, omisa expune argumentele sale si raspunsul categoric al viziru-
lui. In textul publicat nu se arata vreo data, dar din mentionarea uciderii lui
Brincaveanu, concomitent cu o a doua audienta care ar fi urmat in curind" dupa
primrt, se poate deduce cà a avut lac nu mult inainte de 15 august 1714.

589
www.dacoromanica.ro



patru salve foarte puternice si a fost ridicat pe serai un cort mare cu un
steag alb in semn de pace si de prietenie ... A doua zi am ddruit se-
raschierului o ndframd si am primit in dar un cal. I-am fdcut o vizità sub
cort, fiind bine primit.

Am trecut Nistrul spre tara noastrd la 17 octombrie.

RELATAREA ANONIMA

(Trecerea soliei prin Moldova)13

1712, octombrie 15
Trecind riul Ceremus, [...], solul a fost intimpinat de boierii de

p. 132 frunte de la Iasi, care descAlecind i-au urat bun sosit in numele domnu-
lui. Dupd urdri de o parte si de alta, solul s-a oprit putin pentru ca
toate echipajele sd vie din urmd, apoi a pornit inainte. Dupd o jumd-
tate de mild a fost intimpinat de hatmanul Moldovei cu o numeroasä
suità. Cu boierii cei dintii nu veniserd decit cloud steaguri de osteni, acum
insd pe lingd citeva steaguri era si insigna domnului, pe care o poartd
in prezenta lui, si seimenii. Solul a fost primit in sunete de trimbite, de
muzici §i tobe moldovenesti. Hatmanul Moldovei i-a dat o scrisoare a
domnului plind de prietenie, apoi am plecat mai departe §i la asfintit am

7. 133 sosit la Cernduti (15 octombrie), primul conac. De aici inainte drumul
nostru a fost foarte greu si lung, unele din popasuri erau dupä mai bine
de o zi de mers, si noaptea stäteam in cimp sub cerul liber, cAci corturi
nu avearn. Mai intii solul a poposit pentru noapte la conacul numit
nesti" in ziva de 16 a aceleasi luni. De acolo pornind in ziva de 17, a
sosit la Botosani, unde a primit doud scrisori, una de la domn, alta de
la Ahmet bey15, ca sd se grabeascd. De acolo a pornit la 18, si a poposit
noaptea in cimp la conacul numit Stroesti16, la 19 noaptea in satul $i-
pote17, unde a primit o scrisoare de la bey cu urare de bun sosit in
cuprinsul hotarelor Portii, adusd de un spahiu. Acelasi lucru spunea si
domnul in scrisoarea adusä de hatmanul Moldovei. De acolo solul a tri-
mis pe Woytkowski din steagul craleviciuluicc August18 cu o scrisoare
cAtre domn pentru intocmirea ceremonialului primirii, cerind sà fie pri-
mit cu aceleasi onoruri ca rdposatul general Wielkopolski19. De acolo
pomind a poposit noaptea la conaoul foarte incomod de la Mirzesti20,
la cloud mile mici de Iasi. Acolo a primit räspuns de la Woytkowski cu
scrisoare de la domn sub pecetie. Domnul declarase de altfel verbal lui
Woytkowski cà va primi pe sol nu numai cu onorurile ardtate generalu-
lui Wielkopolski, dar chiar i cu altele mai mari.

La 21 intrarea in Iai s-a facut dupd chipul in care eram
Solul a pornit de la popasul de noapte si dupä ce a strabdtut mai mult
de jumätate drum a fost intimpinat de cämdrasul moldovean, care ha

13 Ibidem, pp. 126-127 (text polon), pp. 132-137 (versiune româneasca). Tex-
tul apartine probabil secretarului soliei i e destul de fragmentar.

Lubaneszte Ibänesti, sat (jud. Botosani).
15 Kapugibasi-ul trimis in intimpinarea. lui Chornetowski.

Stpoineszte Stroesti pe Sulita, (jud. Botosani).
Sipote, sat, (jud.

18 Viitorul August al III-lea (1733-1763).
Fostul mare sol din 1700, Rafael Leszczynski avea titlul de voievod Wiel-

kopolski. Pentru solia lui, vezi volumul de fatà.
20 Murzeszte = Mirzesti, sat inclusiv Täutesti, jud. Iasi.
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vestit cä domnul pornise. Deci solul a incalecat §i a asezat in ordine
oamenii sai. Mai intii mergeau stanownicii" §i dupa din§ii toti oamenii,
voluntarii, nobilii, curtenii, compania moldovenilor, citeva zeci de cai,
dui:A dinsii caii de povara, comi§ii cu caii de parada ai solului frumos
impodobiti, apoi fruntasii peicilor, doisprezece peici In vesminte noi si
de culori felurite, caii curtenilor i ai voluntarilor nobili in numar de
treizeci. Dupä dinsii polcovnicul Stawski, stegarul Popiel, generalul Spi-
giel, camara§ul Saski si capelanii, apoi secretarul si pe Tin& calul solului
mergeau doi caläreti i in. jurul calului patru valeti Imbracati in fir de
argint. Solul insu§i era pe calul sau de parada, pe seaua sa cu pietre
scumpe, imbräcat bogat intr-un con-Ca nou albastru captusit cu blana de
sobol. In urma lui mergeau treizeci de grenadieri bogat imbräcati, dupa p. 133
ei capetenia taberei inaintea caretei solului, dupá care urma tot restul
taberei. La o jut/agate mila distant& ne-a intimpinat domnul.

(INTOARCEREA)

1714
La 15 Octombrie abia ie§ise solul din conacul numit Havirna21, In-

data 1-a intimpinat Bali-basa cu o sut'a cincizeci de ulani calari dintre
lipcani, dindu-i de §tire ca. pasa, dte§i nu a primit veste de la sol de
sosirea lui, totusi aflind de la domnul Moldovei, 1-a trimis in intimpi-
narea lui, bucurindu-se ca un bun prieten, de incheierea fericitä a pacii
si intreabä de sanätatea solului.

Sosind deci la p&clurea de la Hotin, ne-au mai intimpinat Inca cloud
regimente de ieniceri cu ciorbagiii lor, precum si o numeroasa gloata
care ne-a urat bun sosit §i s-a aratat fericita de incheierea pacii salu-
tindu-ne, insusi pasa de Hotin §edea linga castel, In cort ca sá priveasca
intrarea noastra

[La 17 octombrie au ajuns la granita polonä].

21 Haworarz = Havirna, sat, jud. Dorohoi.
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FRANCISC GOSCIECKI

In 1712, pärintele iezuit Francisc Go§ciecki, a
Insotit In calitate de capelan pe Stanislaw Chometowski, voievod de Mazovia, tri-
mis ca sol mare la Constantinopol.

Cu prilejul acestei solii Gaiclecki a strabatut Moldova la ducere In 1712 si la
fnapoiere in 1714. In timpul sederii sale la Constantinopol, care s-a prelungit paste
asteptäri datoritil actitmii sustinute a partizanilor lui Stanislaw Leszczynski: Po-
tocki, Visniowiecki si Tarlo, care au contribuit la demascarea marelui Vizir, Iusuf
Pa.5a, fostul pasä de Bender din 1709, el a fost martor la executarea lui Constantin
Brincoveanu impreund cu fiii säi.

Ir urma stäruintelor lui Gokieoki imite cu acelea ale preotului Martin Kier-
noczycki din misiunea polonä din Moldova, Chometowski a izbutit sä capete un
firman (Saban 1126 H. = 12 aug.-9 sept. 1714) prin care sultanul Ahmed al III-lea,
Intärea privilegiile date de inaintasil lui cu privire la practicarea cultului oatolic In
Moldova.

Dupg terminarea soliei lui Chometowski i incheierea conventiei turco-polone,
Gokiecki a insotit pe solul polon la intoarcerea acestuia in Polonia.

Gokiecki a descris in versuri retorice c5.1Atoria sa prin Moldova, Dobrogea
Peninsula Bakanica, dind amAnunte bogate asupra primirii fastuoase a solului de
cätre Nicolae Mavrocordat. Mai interesante Ant observatiile sale asupra traiului
greu al populatiei crestine din Dobrogea sub dominatia otomand. Meritä toatä
atentia scena executiei lui Brincoveanu Cu fii säl. Pentru discutarea critic:a' a

sovairii fiului mai mic, cf. A. Pippidi: Brancovan, personnage de rabbé Prevost,
1970, cuprins in volumul Hammes et Idées du Sud-Est II l'aube de l'dge moderne,
1980, p. 182 si urm.

Relatarea sa, care o completeazá pe aceea a solului Chometowski, a fost publi-
catä sub titlul: Pose/stwowielkie Stanislawa Chomentowskiego wojwody Mazo-

wieckiego od ... Augusta II Krola Polskiego, xiazecla Saskiego elektora y Pzeczy
pospolitey do Achmeta III soltana Tureckiego przez iota 1712, 1713, 1714 od

(Soria cea mare a lui Stanislaw Chometowski, voevodul Mazoviei, trirnis de August
II regele Polcmiei, principe elector al Saxoniei si de republicä la Ahmet III, sultanul
turc in anii 1712, 1713, 1714), Lwow. Fragmentul privitor la cälätoria prin Moldova

Dobrogea a fost tradus In limba ronAnii de P. P. Panaitescu in Caitort po/oni.
'10 guile ramdne, Bucuresti, 1930, pp. 124-146 pe care o reproducem miai jos.
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RELATAREA CALATORIEI PRIN MOLDOVA SI DOBROGEA1

1712 octombrie 15. [La Sniatyn solul polon Stanislav Chometowski a
fost intimpinat de un trimis al domnului Moldovei, Nicolae Mavrocor- p. 134
dat, si de un curier al hatmanului Buhus care i-au urat bun sosit. La 15
octombrie 1712 solia polond a trecut granita].

De partea cealoltä de care ne departe un mic piriu, erau insirate
pentru paradd trei steaguri de osteni moldoveni, care ne-au intimpi- p. 135
nat in sunetul vesel al trimbitelor, tobelor i strigAtelor. Hatmanul Mol-
dovei Ii trimisese inainte cu tot ce putuse gäsi mai bun si mai aratos
ca oaste. [Urmeazd despArtirea solului de sotia so ce-1 urmase pind la
granitä].

Atunci solul cu o privire mai veseld salutd si pe ceilalti insotitori
si trece sarind cu calul micul piriu al granitei. Un polcovnic moldovean
iese din rinduri, Il primeste pe oaspetele ales, urindu-i cu cuvinte potri-
vite, bun sosit steagurile de osteni au defilat in fata solului. Pornind
de acolo, am mers abia o jumdtate de ceas i Buhus hatmanul a iesit in
calea solului pe un cal alb ager, urmat de cloua steaguri de osteni.
ureazd bun sosit cu cuvinte grave dar putine Solul recunosator
multumeste Dupa aceea hatmanul a pornit inainte, lar solul descale-
cind s-a urcat in caretä si au pornit inainte prin luncile frumoase ale
Moldovei, ldsind in urmd citeva zeci de cOld.reti poloni2. Ïn sfirsit catre
seark am sosit la Prut, pe care 1-am trecut fiecare cum am putut, unii
prin vad, altii pe plute nu tocmai bune, fiind formate mai mult din
lemne subtiri, dar din fericire trecerea s-a facut cu bine si noaptea am
sosit la Cernduti, unde ne-au impärtit pe la diferite gazde. Aici am avut
prima dovadA a rivnei rnoldovenilor, cdci am fost primiti cul toate cele
de trebuinta dinainte pregatite, atit pentru sol, cit i pentru curtea lui.
Era indestulare de toate: mincare, bOuturd, iar bucdtária noastrd, care
era gata si astepta, nu a suferit lipsä niel aici, nici mai incolo. Am avut
de toate: vin, mied, carne, precum i furaj i alte lucruri märunte si
toate fard niel o intirziere. Numai vremea ne lipsea, cad nu am putut
sta mult la conac, si drumul in ziva urrnatoare a tinut zece ceasuri, färd
oprire. Asa cá atunci dud noaptea ne-a prins in drum, silindu-ne sà ne
oprim, servitorii nici nu mai stiau ce sd faca mai intii, sau sä-si facä
slujba sau sá dea hrand animalelor nerdbatoare ... De la prima oprire
porniserd inainte in zori carele incärcate, iar solul a pornit ceva mai -Ur-
ziu dupà ce a ascultat liturghia intr-o colibd de nuiele, cdci slujba o fä-
ceam sau sub cort sau in cask ori unde &seam loe mai potrivit, intru- p. 136
cit in toatd Moldova sint biserici catolice numai la Iasi si la Cotnari,
aceasta din urmä goald i fOrd preot, i aproape in cimp pustiu, cad nu
are in apropiere nici o colibk Biserici ortodoxe slut insd multe dar slut
schismatice, sau mai bine zis eretice3. i acestea skit in ruind sau se
ruineazd, cAci nu e ingOduit sub pedeapsa de moarte sd fie reparate4.
Mergind asadar mai departe, am stat noaptea a douain cimp sub corturi,

Ibidem, p. 134-146.
2 Hatmanul. adusese cu sine cinci steaguri de moldoveni, deci am 15..sat in

urmä citeva zeci de polonr., Acestia, nu stiau de ce si-au asezat sdlasurile intr-un
sat nenorocit (Nota autorului).

3 Termen cu totu1 impropriv,.batrucit e vorba de dou5. notiuni cu totul diferite.
4 Inexact.

38 CAlAtori straini despre TIrile RomAne vol VIII 593
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iar cei care n-au avut loc in corturi au stat in colibe de nuiele impletite,
acoperite cu fin.

Acesta a fost dealtfel chipul cum am petrecut i noptile urmdtoare,
dar Dumnezeu a fost milostiv si ne-a dat vreme bund. Apropiindu-ne de
Iasi, incd de la ultimul conac solul a trimis pe un curtean de frunte al
säu la domnul Ma.vrocarclat eu inehindciuni, dindu-i de veste eä merge
ca sol la sultan si cd vrea sä vadä si pe preavrednicul stäpinitor al Mol-
dovei. Domnul recunoscdtor a poruncit maresalului5 säu sä intimpine pe
marele oaspete incä in conacul unde se afla si sd-i spunä cit de mult
cinsteste i cit se bucurá cd are norocul de a primi un oaspete atit de ales.

Abia räsdrise soarele, i trimbitasii au sunat de plecare. Deci toti
au incälecat, de o parte sirul lung al soliei, de altd parte suita cälare.
Astfel pornind incet cdtre Iai, intilnim stafete moldovenesti care alear-
gd in galop, se intorc iarä si transmit vesti, fácindu-si datoria cdtre voie-
vodul lor, ca i cdtre sol. La o jumdtate de mild de Iasi vedem pe domn
cu un alai destul de frumos. Un regiment de cäldreti stä insirat, inaintea
lor este strälucitul cortegiu al boierilor de frunte, in cap cu insusi dom-
nul, pe un mindru cal turcesc, asteptind cu fata veselä pe oaspetele säu.
Solul coborind din care-M. a incAlecat pe un cal voinic si bine strunit.
Atunci cind ostile s-au aläturat, domnul s-a dat mai deoparte i astfel
l-a salutat pe sol intr-o latinä aleasd, arätind ell e de fericit sä-1 aiba
ca oaspete. Fie ea' era sincer, fie eà o fAcea din politetd, el se ardta feri-
cit i i-a dat solului locul la dreapta, iar el a stat la stinga. Muzicile
moldovene ne inconjurau cintind din fluiere, surle, trimbite i tobe si
ienicerii bateau in tact darabanele; scripce, timbale, drimbe i mandore
discrete completau concertul dat de tigani Cind ne-am apropiat de
Iai s-au tras tunurile de la castel si clopotele bisericilor au inceput sd
sune. Clopotele acestea stau numai de paradä, cdci moldovenii nu // le

p. 137 trag decit dacä trece domnul sau dacd dà el poruncä pentru vre-o solem-
nitate publicd. Pentru liturghie insä ciocänesc pe o scindurd sau pe o
tablä de fier, ceea ce cere mai putinä muncd. Deci domnul, a condus pe
sol la castel si a dat oaspetilor din belsug toate cele de trebuintä.

A doua zi dimineata, dupd obicei, solul a fost in vizitä la domn.
Mai intiiu cei doi voievozie au avut o convorbire intimä i prieteneascd,
iar intr-altd camerä mai mare insotitorii solului stind pe un divan au
fost tratati cu cafea, rachiu i dulceturi Dupä ce au terminat compli-
mentele, ne-am intors acasd i apoi a sosit aga preia insärcinarea.
El era trimis de vizir7 ca sd insoteascä pe sol si sä-i facä rost de toate
cele necesare pe drum de aici inainte.

Lucrul insà pärea ciudat, cdci acesta nu putea fi motivul adevärat
al trimiterii lui din Stambul la Iasi, deoarece nu se cuvine ca turcii sä
conducä ei pe soli prin tara Moldovei, ci moldovenii Ii conduc in tara
lor i Ii dau in seama turcilor abia la Dundre. Dar despre aceasta va fi
vorba mai pe larg mai jos. Deoarece noi ocolisem in drumul nostru Ben-
derul, unde se afla serasehierul (Ismail Pasa) si prin apropiere i hanul
(Caplan), si cum nu aveam vreme sd-i intilnim, solul le-a trimis daruri,
dar totusi ei i-au gdsit pricinä, asa cum s-a dovedit in curind cA tes

5 Maresal, adicd mare postelnic, care era atunci Ramadan.
O Adicä doannul i Chometowski care era voievod de Mazovia. Polonii c.iutau

intotdeauna sA creeze impresia In felul acesta cA rangul domnului nu il Intrecea
pe al unui palatin (voievod) polon.

7 Iusuf Pasa, mare vizir (1711-1712) clstigat de agentii mosooviti si care
avea foarte curind s'a fie depus i gltuit din ordinul sultanului.
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intrigi impotriva lui, dar fArd. izbindä. So1111 trimisese hanului si sera-
schierului inchindciuni i daruri alese, hanului prin polcovnicul Stawski
podstolnic de Sawocz8 i seraschierului prin Chometowski castelan de
Czechow, bärbati demni de aceastd cinste. Solul le däduse i scrisori in
care îi aräta prietenia, i ca daruri trimisese' vase de aramd, oglinzi de
argint, armuri, pusti de diferite forme, stofe tesute cu aur, i toate aces-
tea pentru ca mai apoi ei sd-1 trädeze8. In timp ce trimisii pornesc pe
calea lor, solul, nevrind sä zdboveascd mai mult i vrind sd se foloseascä
de vremea bunk a pornit si el din Iasi spre Dunäre. Mai intii a trimis
un dar frumos domnului, multumindu-i pentru cinstea ce-i Meuse ...
Domnul a primit darul cu recunostintä i dei ar fi vrut sd arate si mai
multà caldurd s-a scuzat cä nu poate face mai mult din cauza stärii de
secAtuire in care se afla tara lui, iar ceea ce a fä.cut pentru cinstirea
solului, senator al regatului era putin, dar izvorit din dragoste. S-a dat
de stire cä solul pornise de la gazdä. Atunci domnul a incälecat si el,
urmat de curte, intocmai ca la sosire si au stat insirati in fata caste-
lului, asteptind sd-si ja ultimul rämas bun de la sol. Cdpitanul care
anuntase pe domn se cam grdbise si-1 fdcuse sä iasd prea de /I vreme din p. 130
castel, asa cd 1-a silit sá astepte citva calare pinä s-a ivit solia. De aici
minia domnului, care a poruncit sä i se taie capulo cäpitanului (!): po-
rund. strasnicä. Atunci cind se va intoarce sä nu-I mai gäseascä cu capul
pe umeri. Cäläii au apucat pe nenorocit, aici nu e chip de fäcut vreo
observatie asupra asprei hotäriri. Bunurile celui executat se varsd la
vistierie, iar dacd mai rämine ceva, apucä cine poate, fie mireni, fie din
cler. Despre sufletul lui nu-si bate capul nimeni. Preotii au aceasta
maxima prosteascd: minia domnului este minia lui Dumnezeu i precum
acesteia nu i te poti impotrivi, nici fatä de aceea nu se cuvine sa stai
impotrivd Astfel ar fi fost i soarta acelui om, si nu si-ar fi scdpat
capul de sub secure, dad. nu 1-ar fi scäpat solul care a stdruit pe [MO
domn sd-si retragä hotdrirea.

Cind solul s-a apropiat, domnul s-a indreptat catre dinsul cu cor-
tegiul lui numeros de moldoveni, ca si prima oarä. Am iesit din oras
indreptindu-ne spre cimpia de la miazdzi i urcindu-ne apoi pe un deal,
domnul i solul si-au luat ramas bun cu complimente de o parte si de
alta si asigurdri de dragoste, care va tine si dupä despdrtire.

[Titlu marginal: Exemplu de grosoldnie turceascd].
Meritä sd fie amintit cu acest prilej un exemplu public al purtärii

turcilor. Domnul ddruise agaleill trimise din Constantinopol ca insotitor
al solului, un cal ca sA cäläreascd pe el in serviciul soliei. La inceput
turcul a fost multumit, dar end a väzut caii de paradä ai domnului, ju-
cind in friu in libertate" cu häturi aurite, sei bogat aurite, a inceput
sä-i tremure Mima intr-insul, i nestind mult pe ginduri, s-a dus la domn

i-a spus cu indräzneald: Ce mi-ai dat un stirv de cal, de nu se tine
pe picioare? DA-mi altul mai demn pentru o asemenea cälätorie!" Domnul
roseste spune destul de impäciuitor: De ce nu mi-ai spus la castel,
om necuviincios? Acum nu-i nici vreme, nici locul sà facem schimb de

8 Sarvoch =-- Sawarg localitate In Polonia.
Autorul pune pe seama acestora arestarea soliei care era insfi datoratä räz-

boiului ce urma s5, inceapd cu moscovitii i ocrotitii lor.
10 Exagerare evidentä.
11 Vezi in textul lui Chometowski numele säu: Karasatir Aga.
12 Adicà färd caldreti. Acestia erau dusi de friu de peici domnesti in marile

595
www.dacoromanica.ro



cai. Daca acesta nu e bun, iti voi trimite altul din urma diseara. De nu
ai respect pentru mine, sä ai mdcar pentru sol". Dar aceste vorbe au fost
In vint, ca si cum ai vrea sA impaci un mdgar cu cuvinte magulitoare.
Crudul turc se invirte in jurul domnului pocnind din biciu si striga
amenintator: Iata ai cal de parada, pentru pompa ta, iar pentru mine
nu ai!" Domnul suspina si neavind incotro ii dà unul dintre caii de
parada si intorcindu-se atre noi, spune: Domnii mei, nici un ceas nu-si

P. 139 poate el ascunde grosolänia!".11
Dupa ce ne-am luat rämas bun de la domn, am apucat drumul cel

mai scurt spre Dunare.
(Urmeazä enumararea intrigilor seraschierului de la Bender13, care

vrea sa sileasca pe sol sa treacä prin acel oras).
Nelasindu-ne influentati, ne-am urmat drumul eu hotarire prin re-

giuni pustii in cea mai mare parte, si peste citeva zile am sosit la Galati
pe Dunare, unde pircdlabul ne-a primit destul de bine dupa putinta lui.
Ne-a iesit inainte garb.' din ora § si a urat bun sosit oaspetelui. Era inso-
tit de steaguri de osteni i muzica si pregätise pentru sol o locuintd cu
toate cele necesare din belsug. Solul a fost asezat in gazda la curtea
unui apitan catolic, intr-o clädire nouä, dar nu prea stralucitä, insa
cu frumoasà vedere pe Dundre. Acolo ne-am odihnit o zi intreaga, aci
a doua zi era sarbatoarea tuturor sfintilor si am asistat si la slujba reli-
gioasa. Intre timp moldovenii ne pregäteau mijloacele de trecere a flu-
viului.

Deoarece voiam sA folosesc vremea frumoasd, si cum eram gräbiti,
m-am indreptat spre Dunäre. De pe deal vedem pe mal siruri de cegi
mari, iar in apropierea gramezilor de peste, stau in jur, ca in tabere,
caii legati i berbecii grasi. Cei mai raj slut legati de coarne cu frInghii
tari. Pe mal stau dese gramezile de stiuci, crapi mari si alte grämezi
acoperite. Toti pestii sint morti, ceea ce pescarii explica astfel: ei pescu-
iesc atit de mult peste, Incit dacä 1-ar aduce viu pe coräbii, ar fi arun-
cat inapoi in Dunäreo. De aid ieftinätatea pestelui: un crap sau o stiva
mare o poti cumpara pe un pret mai mic de 20 de grosio. Ieftinatatea
pestilor e datorata si faptului cA moldovenii nu-i mänîncà in post. Alti
pest ca bibanul sau si altii se dau de mincare porcilor. Pentru prinderea
pestilor, ei intrebuinteaza ca la noi plase, iar cegele le prind cu undita
si anume intind o fringhie lunga cu plutä si atirnä de ea unditele. Ast-
fel pornesc pe apa cu barcile i arunca fringhia in locurile unde se afla
cega, si daca vreuna atinge undita, 1ndatä se vede dupä miscarea plutel.
Atunci pescarii tinind capätul fringhiei indreaptä barca repede spre
malul cel mai apropiat si de acolo trag fringhia si aduc pestele de cap
pe uscat.

Tocmai cind soseam la mal venisera i ghimiile" de la Constantino-
pol pline eu diferite bunatäti pentru toate gusturile: curmale, smochine,
castane, lamii, portocale rumene. Toate au fost vindute repede, caei erau
foarte ieftine: puteai apata trei portocale sau lamii pe un ban. Alte cord-
bii dintre acestea ramineau de o parte, ascunseo.

p. 140 Dupd ce mi-am bucurat destul ochii si gustul, m-am intors pentru
a petrece noaptea in casa unde ne gazduisem. A urmat apoi ziva in care

13 Ismail pasa. Pentru rolul sau in demascarea marelui vizir Iusuf pasa, vezi
notita introductivA la solia lui Chometowski.

14 Pentru ca prin zvircolirile lor sà n.0 scufunde corabia.
15 szostaka.
le probabil pentru a face contrabandä.
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trebuia sá trecem Dundrea, si cerul ne-a ddruit vreme frumoasd. Toate
erau pregAtite pentru trecere cind au sosit de la Braila cordbiile. Solul
a trecut intr-o corabie micd, frumoasd, acoperità cu covoare si cu perne
de fir de aur. La cirmd fälflia un steag, la prord erau cloud tunuri scurte

groase. Cirmaciul cu marinarii, toti imbrAcati in stofd rosie, arAtau fete
vesele. Carele stau in §ir gata a fi trecute peste fluviu i paznicii stau
lingd plute.

FArd intirziere a si inceput trecerea, care a tinut mult timp din
cauza lärgimii Dundrii. Cele patru poduri plutitoare abia dacd au izbu-
tit cu multd muncd din partea marinarilor sd treacd toatd solia pind in
seard. Solul a asteptat pind in prinz, cind, imbarcindu-se, a pornit salu-
tat de salve de focuri. Cirmaciul 1-a condus de la un mal la celdlalt des-
tul de repede. Cind corabia a ajuns la malul celdlalt, tunurile au bdtut
din nou, iar tinerii din solie stind pe malul Dundrii au intonat vechiul
cintec: O! Polonie, sosind la Dundre, nu te mindri, ci de voie, de nevoie,
impacd-te cu tara strAind!".

De acolo am pornit la conacul apropiat, unde ne-am adunat cu totii
a doua zi. Aceasta din pricind cá trecerea fluviului tinuse multd vreme
gheturile de pe margini, care au trebuit sd fie sparte, impiedicaserd tre-
cerea carelor. Acum am avut locuinte mai bune ca in Moldova, desi
aici erau intinsuri sdlbatece, dar satele Sint mai dese si nu a.sa de pustii,
ordselele sint mai mari si mai populate. Oamenii pdreau nestatornici
chiar crestinii aveau in ei ceva sAlbatec, cad de cum este incvartiruit un
strain intr-o cash.' ca oaspete, toti ai casei o pardsesc, luInd adesea cu ei

mobilele. In aceasta ei urmeazd obiceiul turcilor, care nu rabdd pe un
strAin in camera lor, i de aceea chiar cu bani rugau pe aga ce ne con-
ducea sd nu ne aseze in case turcesti, spunind: Intre acesti pereti nu se
pot amesteca ghiauri cu mahomedani, chiar dacd e vorba de oaspeti".
Caci la dinsii ghiauri", inseamnd pägin, iar ei se socotesc doar pe ei ca
drept-credinciosi si nu numesc in alt fel pe strdini cu care nu vor
sd se inteleagA nicidecum, decit cu acest nume de ocard

(UrmeazA descrierea obiceiurilor turcesti).
Deci, deoarece turcii nu ne primeau in gazdd, pdzindu-se de oamenii

nostri, am fost asezati in casele crestinilor, sau in casele turcesti ale CA-
ror stdpini nu se aflau acasd. Crestini sint multi pe aici, dar intr-o stare
decAzutd. Dupd casele lor, dupL imbrdcdminte i infAtisare, se vede &A
sint in robie. Casa crestinului e micd i joasd compusA dintr-o singurd p. 141
Incdpere. In unele sate este compusá dintr-un acoperis fArd tavan deo-
sebit, sprijinit pe patru stilpi. Grajduri, staule sau hambare nu se gdsesc
in aceastä tara, cAci nu e obiceiul sA pAstrezi pe ling& case grille sau ani-
male. Road ele. cimpului stilt treerate in cimp, vitele nu pärdsesc cimpul
toatd iarna. Cei care n-au loe in case se odihnesc in cimp, chiar in timpul
gerului de iarnd i indurd noaptea intreagd chinurile frigului. Niel in
case nu e mult mai bine, cAci nu obisnuiesc sobe, ci numai cite o \rated.
lar cind cade zdpada desigur ea' pe acei care stau in aceste case cu haine
usoare Ii rdzbeste frigul

Mdcin a fost primul nostru conac, unde am sosit foarte obositi dupd
trecerea Dundrii i spargerea gheturilor de pe mal pentru cdrute, dar
aici ni s-a dat putind vreme de odihnd. Abia poposisem i turcii ne-au
pornit spre alt conac la opt mile distantd. Aici insd nu se mascara dru-
mul in mile, ca la noi, ci In ceasuri, dar de astddatd dei drumul era bun
am f Acut tot atitea ceasuri cite mile erau. De observat ed. Inca de la Du-
ndre moldovenii isi luaserd rämas bun, si de acolo, dupd vechiul obiceiu,
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turcii singuri urmau sà aibd grijd de solie, sä pregdteascd gazdele
merindele

[Urmeazd consideratii despre ospitalitatea turceasca].
De la scurtul popas de la Mdcin am pornit la drum spre Bazargic, ca-

pitala tdrii Dobrogei, sträbdtInd o cimpie roditoare. Si aici, ca i In Mol-
dova sint cimpii foarte roditoare, acoperite cu grine ca i in Polonia, pe
care le adunä gospodarii. Aici am strabdtut mai multe mile timp de cloud
zile, far& sd vedem nici o locuintO pe aceste sesuri mAnoase, fie CO satele
sint rare, fie cä Sint putini locuitori care sd se ocupe cu munca cimpului,
ci indatà se duc la negustorie sau la meserie. Dealtfel oamenii acestia se
gindesc mai putin sà facd piine si kasaa decit sd cultive harbuzi, pepeni

castraveti. Bere i rachiu nu se aflä, asa cd turcii isi astimpOrd setea
Mil mare cheltuiald, doar cu apd. Dei vinul este ingdduit crestinilor,
totusi niel la ei nu vezi prea multd bäuturd, cAci riscd sd fie pedepsiti

De toate au acei care economisesc banul si nu-1 dau pe vin, dar aici
crestinii, dei ar fi destul vin i ieftin, string once ban din cauza foame-
tei si a birului greu pentru haraci. Solul, dei bolnav17 se grdbeste, aflind
cà dusmanii Poloniei fac intrigi18 la Constantinopol.

8 [De la Bazargic): Dupd o odihnä de o zi, am iesit din Dobrogea
am intrat In Bulgaria spre Coslugea

[Constantinopol]. Duminicä, 26 august19, zi hotdritd pentru primirea
solemnd a solului suedez Grotus de cdtre sultan ..., inainte de primire
am fost martorii unei scene demne de plins, pedeapsa mult timp aminatd
a celui mai nenorocit dintre domni: Cantacuzin20, domnul Tarli Roma-
nesti cu toatà casa lui, din singele fostilor impärati de rdsdrit, acum rob
nenorocit. Am spus In versurile de mai sus, cum Orlik21 a trädat pe
acest nenorocit domn, pe care 1-a inselat sultanul citiva ani de-a rindul
ca sd-1 poatä prinde mai bine: cind Ii läuda credinta cunoscutd de multd
vreme, cind îi ardta bänuiala fatd de atitudinea trOdOtoare a cazacilor,
care trAdindu-si stäpinul, nu puteau fi credinciosi nici f at.d de Poartd.
Alte ori ii recomanda Sä se pdzeascd din spre Ardeal sä nu-i intindd
nemtii vre-o cursd. Cin.d nenorocitul era linistit i sigur, sultanul a pus
mina pe el. I-a scris cd are vesti sigure prin spionii sdi cà detasamente
nemtesti s-au apropiat de granitd In mai multe rinduri i cd se pregd-
teste ceva din acea parte. S-a poruncit deci sA trimità ostenii la granità

i-a mai poruncit i hanului22 sä trimitä tot acolo citeva mii de tdtari
din hoardä pentru pazA si de va fi nevoie pentru mai multd sigurantd sä
cheme i pe turci. Domnul Inselat era acum ca inchis intr-o retea
sultanul a dat atunci un firman ca sä fie prins de viu i adus la Constan-
tinopol cu toatd casa lui. Asa, s-a si fácut fOrd zdbavd i ei au asteptat
multd vreme la Iedi-Kule o moarte groaznicd, fiind intre timp supusi
la chinuri grele ca sd-si märturiseascd averile lor. In cele din urmä,
aproape omorindu-i, au izbutit sd le afle. In sfirsit astAzi au fost dusi la
locul de executie. E o piatä lingO serai, in fata Galatei, unde se face

17 Vezi textul lui Chometowski: boala nu era decit un pretext pentru a nu
porni imediat.

Solul nu pomeneste in relatarea sa de o atare informatie in acest stadiu.
19 r= 15 August st. vechi 1714.
20 Confuzie a autorului: Constantin Brincoveanu era Cantacuzin numai prin

mama.
21 Filip Orlik (batman al cazacilor dupa moartea lui Mazeppa) a trimis tur-

cilor scrisori dovedind legaturile lui Brincoveanu cu tarul. Partea aceasta din textul
poemei nu a fost inclusa' In fragmentul redat de noi.

22 Devlet Ghirai 11 (1708-1713).
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de obicei executia oamenilor de seama. La margine este o galerie acope-
rità, in care sta.* sultanul sä priveasca. In adevär cu acest prilej, sul-
tanul Ahmet a fost de fatA; de jur imprejur piata era incinsa de sirurile
ienicerilor i o mare multime alergase sä vada singerosul supliciu. La
mijlocul pietii stätea tatál, mama23, trei24 fii, fiicele (!)29, ginerele (!)
maresa126, toti In lacrami i inimile tuturor spectatorilor acestui teatru p. 145
de moarte bateau. Primul care-si pierdu capul sub sable a fost maresa-
lul, ginerele (!) domnului, i In acelasi chip pierirä. In singe doi fii. Mai
raminea al treilea, un bäietas de doisprezece ani27, care tremura inspäi-
mintat; cind cälaul Il apuca sa-1 taie ca pe cei dintii, copilul striga cit
putu: La virsta mea pot eu avea o vina asa mare, care sa merite o
moarte asa de crudä? Daca vina e numai a parintilor mei, de ce ma
pedepsiti pe mine, mare sultan? Nu eu, ci altii au fost acei care m-au
adus aici si care au fost impotriva ta, eu cu toata virsta mea copilareasca
mram opus. Incearca stapine! Da-mi voie sa-mi träiesc tineretea, vei ve-
dea cu cita credinta iti voi sluji. Daca pe mine crestin mA vei slobozi cu
iertarea ta, ma' voi face musulman, daca de asta tine iertarea mea. Vreau
mai bine sä fiu musulman decit sä mor nevinovat, plätind greselile
rintesti cu o pedeapsa atit de grozavP. Indata aceste cuvinte au fost
transmise sultanului i acesta a trirnis vorbä lui Cantacuzino (!) intre-
bindu-1.: Dacä el ca parinte, ingaduie fiului sAu sa-si schimbe legea, ca
sa-si pastreze viata". Bätrinul a suspinat adinc si a sim.tit cu cruzime
In inimä aceastä noua lovitura a vorbelor prostesti ale copilului. Dei
evlavia se lupta in el cu dragostea parinteasca, totusi evlavia a invins
dragostea i cu glas limpede a spus: Din singele nostru n-a mai fost ni-
meni care sa-si piarda credinta. Nenorocitul acesta, desi e fiul meu sä-si
pläteasca capul eu singele sau dacä si-a pierdurt cinstea prin prostia sa".
Indatä a fost taiat i acela si la urrna venerabilul bätrin si-a plecat capul
sub sabia calaului. Mama si fiicele, dei li se däruise viata, au fost indata
vindute ca roabe28

Dupä urmarea acestei scene, Grotus si-a indeplinit solia data' de
stapinul sau la sultan. Multi sopteau: De ce audienta lui a fost fixata In
aceeasi zi cu executia? Nu se cuvenea ca oaspetii straini sA vada o
scenä asa de infioratoare. Oricum, fie ea a fost o simplä Intimplare, fie
ea lucrul era facut dinadins, se spunea ca 1-au adus pe suedez ca sà la
aminte: Cine are fericirea sa-si manince piinea din mila turceasca tre-
buie sa se poarte mai modest in tara lor29.// p. 146

// [Intoarcerea]. Din aceastä. tar& [-= Turcia] am trecut DunArea in
Moldova. Moldovenii voiau sa ne primeasca cu mai multa cinste inca de
cum ne primiserä la ducere, cad atunci cei de la Bender îi impiedicasera
sä ne primeascä asa cum ar fi dorit ei. Acum ei au putut sa-si arate pe

23 Nici doamna Marica Brincoveanu i xiici domnitele nu au fost de fatä.
24 Erau patru: Constantin, Stefan, Radu i Matei.
26 Ilinca, Salta, Ancuta i Smaranda.
26 Se face o confuzie intre presupusul ginere al domnului i marele clucer

Enache ITharescu, insurat cu o varà a Doamnei Marica Brincoveanu, si care in
adevar a fost executat inaintea celorlalti.

67 Matei. Autorul Ii atribuie un discurs retoric. inventind si restul scenei. cu
intrebarea sultanului catre Brincoveanu i ra'spunsul acestuia. De asemenea e arà-
tat& gresit virsta lui.

26 Inexact Au fost trimise in exil, de unde s-au inapoiat sub Enache 1VIavro-
cordat. Pentru o redare mai aproape de adevär, vezi textul lui La Motraye din
volumul de fatà.

26 Presupunere gratuità.
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fatA sentimentele lor fatä de Polonia si domnul insusi a spus ca
oarä ne-a primit asa cum i se impusese, nu asa cum ar fi vrut, neingädu-
indu-se de cAtre factiunea din Bender. Oamenii acestia trAiesc aici ca pe o
tobal [sic!] i cea mai micä gresealä o platesc cu capul.'Daca din invidie
se naste la Poartä o bänuialä, ea poate aduce Indatä pierderea capului
a averii i pedeapsa poate lovi la fel pe domn ca 0 pe moldoveanul
simplu.

anci ne-am apropiat de Prut, ne-au iesit inainte citeva sute de ulani
oäläri, care au urat Iii cimp bun sosit solului in numele sefului lor, pasa
de Hotin, arätind totodata i bucuria cu care seraschierul ne astepta la
Hotin. Cum Insä pind acolo mai erau sase mile am rämas noaptea pe
Prut la Kotary30, Impreunä cu munerosi tätari, destul de prevenitori. A
doua zi pornind spre Hotin, am gäsit drumul pazit pe amindou'a' pärtile
de siruri de ieniceri, far& arme, insä Iyi ordine i cu haine de särbätoare.
La stinga cloud mii de cdläreti turci cu muzici, formau o ostire frumoasä.
In fruntea lor stätea chehaia seraschierului cu curtea lui, citiva oameni
alesi mai la o parte. Cind solul s-a apropiat acesta s-a indreptat spre el

i-a urat bun sosit, iar turcii cu o miscare repede ne-au inconjurat im-
preunä cu tätarii. Noi mergeam cu toatä aceastä multime printre ieni-
ceri [Urmeazd descrierea exercitiilor de luptä ale turcilor].

Astf el am mers aproape o mild infreagA. Tot mereu se adunau mai
multi turci pinà am intrat In Hotin 0 cum am sosit au slobozit tunurile
din oastel, iar pe ziduri cintau muzicile. Insotit de acest sgomot solui a
fost condus pina aproape de marginea castelului in seraiul destul de
impodobit pe care 0-1 clädea acum vistierul, desi nu era Inca terming.
Peril ru insotitorii solului se pregätiserd sapte corturi ridicate in curte, lar
carele i caii au trebuit sä stea pe lined gard, cäci nu era chip sd gäsesti
un acoperis in aceastä asezare noua, sau vreun grajd. Turcii aveau numai
cäsute mici, asemändtoare cu baräcile pe care le ridica negustorii la bil-
ciuri sau la bazare. Totusi ne-am simtit bine aici, cdci bagaj ele grele si
Cu oarnenii nostri fuseserä trjmii inainte peste Nistru la Zwaniec,
timp ce noi trebuia sä mai asteptärn inca dincoace de riu o noapte in-
treagä inainte de a vedea tara noastrd

[Urmeazä despärtirea de seraschier i intrarea in Polonia.]
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SECRE'rARUL SUEDEZ HYLTEEN

(1713)

Fostul secretar de cancelarie Hyltéen apare la
Iasi in martie 1713 dupä tumultul" din cardtala care a corespuns calabalicului"
de la Bender, ca insdrcinarea primita de la consilierul de cancelarie, Feiff, din po-
runca regelui de a se informa despre starea suedezilor din Moldova, despre situatia
generala si mai ales despre scrisorile sale oprite In drtun din cauza evenimentelor.
Nu cunoastem nici prenumele lui Hyltéen, nici amanunte biografice. Stim doar
din scrisoarea baronului Fabrice din Bender din 19 iulie 1710, in care trimite salu-
täri din partea unor persoane mai insemnate ca: generalii Sparre i Hardt, si can-
celarul v. Müllern, cà Hyltéen nu mai facea parte din cancelarle. Mentionarea lui
In acest context, 1'1 aseaza printre figurile mai cunoscute ale suedezilor din preajma
cancelarului. Intr-o scrisoare anterioarä, din Viena din 31 mal, &Warn stirea indi-
recta adusa la Viena de un aghiotant al regelui Stanislaw in trecere de la Ben-
der, ca regele a disgratiat pe un secretar al am, pentru cá acesta a trimis priete-
nilor sai din Suedia niste stiri de fapt destul de neimportante. Indiscretia secreta-
rului contravenea liniei adoptate de rege, care nu vedea cu ochi buni trimiterea
unor scrisori de la Bender, fie direct la Constantinopol, fie indirect prin Belgrad.
Chiar baronul Fabrice, care se bucura de favoarea regelui, este destul de incurcat
cind scrie la Constantinopol (fara stirea acestuia). S-ar pärea asadar ca indiscretia
este una din träsäturile fostului secretar. Dar mari apar i altele in mod flagrant
in rapoartele sale. De pildä grandomania. El afirma ca a venit la Iasi incognito,
termen destul de pretentios pentru un personal apartinind oarecum in mod firesc
anonimatului. El se grabeste sa-si adreseze rapoartele direct regelui, §i nu cance-
larului von Miillern, care 11 insotise pe acesta la Adrianopol Demotica si era
deci adresantul cel mai firesc al darner de seama asteptate de la Iasi. Ba mai mult,
la Ia.si el isi atribuie merite care II apartin rezidentului Briant, cautindu-si un
rost propriu mai intii la Iasi, apoi in Tara Romaneasca mult mai atragatoare, in
sfirsit isi propune serviciile pentru un post diplomatic in afara, sau pentru unul
In preajma regelui!

Din corespandenta adresata de el in cursul misiunii sale, nu avem la inde-
mina decit cinci scrisori, (ultima fiind de fapt mai degraba un bilet) expediate
din Iasi, Bucuresti, Tirgoviste si din Transilvania, fara aratarea unei localitati.
Reiese insa din spusele sale ca a trimis scrisori i in intervalul aprilie--noiembrie
1713, adica intre scrisoarea de la Bucuresti i cea dintli de la Tirgoviste, care insa
nu au fost reproduse in Colectia Hurmuzaki, Documente, IX, 1 alaturi de cele
amintite. Din materialul cunoscut poate fi reconstituitä fizionomia sa morala. Lau-
dares, impaunindu-se cu meritele rezidentului Briant cu privire la aflarea in sigu-
rants.' a scrisorilor regelui, el subliniazd lipsa de raporturi dintre acesta i domn (in
contrast cu marea trecere a sa pe lingé el), si marea sa realizare obtinind ca ei
sa-si vorbeasca! Se laudá cu marea simpatie pe care a inspirat-o domnului, pe
care va pretinde apoi ca Ii ducea de nas! El se simte deci obligat prelungeasca
sederea si dupä indeplinirea misiunii pentru care fusese trimis, ca sa se insinueze
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mai mult in gratiile acestula, in folosul general, bineinteles. El ateste purtarea
binevoitoare a lui N. Mavrocordat Lap de suedezi in zilele entice din februarie,
dupd declaratiile acestora, i repetá protestdrile de devotament fate de rege ale
domnului, darnic in confidente si soapte privind pe trädätorul" Sapieha, pe inter-
pretul Amine, ce desväluia hanului tot ce îi putea fi de folios, etc. Numai cá aceste
destäinuiri veneau dupe' scrisoarea lui Stanislaw Leszczynski cdtre Hyltéen, ce-
rindu-i sa-1 informeze pe domn despre arestarea lui Sapieha i aflarea asupra lui
a dovezilor participärii sale la o manevrd a lui August al Poloniei de a propune o
aliantd Portii impotriva tarului cu care era frateles. Domnul trebuia sd transmita
urgent aceastä stire la Adrianopol. Lucru ciudat, Hyltéen pe de o parte afirrnä
domnul i-a vorbit de conspiratiile lui Sapieha inatinte de capturarea acestuia (!),
pe de alta se intreabd retoric cite' crezare se poate da la toate acestea? (Adicd
privire la Sapiehe si la Amira?).

Cum misiunea de la Iasi se cam incheiase, el si-ta fdcut rost de alta in Tara
Romdneascd, dupd o trecere prin Transilvania, unde s-a echipat cu bani i haine,
(probabil din fondurile suedeze pentru postä.) A avut grijd sd ja contact cu co-
mandantul imperial de la Brasov, Tige, asumind probabil o calitate mai insemnatä
decit cea de simplu emisar. Fate de rege el isi justified trecerea in Tara Roma-
neasea prin planul injghebarii unui serviciu postal folosind sprijinul discret al
medicului lui Brincoveanu in Tara Româneascd si pe al rezidentului aceluiasi donut
la Viena. Ideia nu fusese a lui, dar a servit ca punct de plecare pentru altd so-
lutie, avind in vedere disgratierea medicului. De fapt intregul plan a Lost resat
deoparte i totul s-a redus la obtinerea de la Brincoveanu ca scrisorile regelui
de la si catre Adrianopol sä fie duse de curierii domnului impreunä cu ale sale
proprii. Consimtdrnintul lui Brincoveanu se explicd prin conjuncture acelui mo-
ment. Dupe' calabalicul" de la Bender a urmat oarecare consternare la Poarte. Au
fost luate mdsuri contra hanului i seraschierului fdcuti rdspunzdtori de acel inci-
dent. Se putea deci deduce cä steaua lui Carol al XII-lea strälucea iaräsi. Dar
curind s-a vdzut ea de fapt nu se schimbase mare lucru. Este deci firesc ca la un
moment dat sä se pund intrebarea dace bundvointa ardtatd unui ocrotit al Portit
de care aceasta voia acum sà se scape, nu era plina de primej die. Venirea lui
Enache Vdcarescu de la Poartä a adus respunsul asteptat, al cärui efect a fost
imediat. El a sosit in ziva de 17 noiembile, i la 18, adicd chiar de a doua zi este
chemat Hyltéen la curte pentru a i se pune in vedere ce folosirea curierilor

pentru corespondenta regelui a luat sfirsit, i cá el insusi trebuie sà piece.
Desigur cd a tras in cumpand i faptul cd el nu fusese acreditat de Carol al XII-lea

aceasta pentru ce el venise oarecum de capul lui, precum s-a vázut. Nu e de
mirare asadar ca sd fi fost socotit un fel de spion. De altminteri iscodirile lui de
la curte nu diferd prea mult de ale unui spion. Afldm la el un spirit de intrigd,
atestat de cifru/ de care se foloseste unul din informatorii sdi de la curte care it
serie in Transilvania dupe.' plecarea lui, cifru care bineinteles ii fusese dat de el_
Tot astf el apare si acea comunicare fecuta tirziu seam de o persoand nenumitä
privind cele discutate in consfAtuirea tainicd a domnului cu sfetnicii säi in cursul
acelei zile. Despre atmosfera de la curte si despre secretarul italian" (del Chiaro)
a fost vorba in introducerea la volum. In sfirsit e de retinut sfatul pe care 11 da
ofiterului suedez Strahlenberg, insarcinat cu posta regelui, de a-1 mitui pe maestrul
postei domnului de la Brasov pentru a duce corespondenta suedezd Vera stirea
acestuia!

Cu toate exagerärile inciudate contra curtii lui Brincoveanu, chipul acestuia
se impune prin mdsura, prudent.a i gravitatea sa recunoscute si de martorul suedez
plin de necaz. Plecind de la Tirgoviste, Hyltéen avea de gind sá se opreascd la
Sibiu ca sà astepte poruncile cancelarului, sau mai degrabd afle un rost care
sä-i convind. Ar fi fost bucuros SA se poatd reintoarce in Tara Romäneascd, la
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acea curte grosolana i arogante in virtutea unei porunci severe a Portii catre
domn. Dovadà flagrantá de oft de putin era informat de situatia reala de la

Poarta. In scrisoarea sa din Transilvania expediata in ianuarie 1714, el 10 oferd
serviciile, fie pentru a merge la Adrianopol sa participe la pregatirile plecärii re-
gelui spre tara, fie pentru a fi acreditat la vreo curte straina (!), ceea ce da o
idee a ambitiilor sale.

Rapoartele originale ale lui Hy1W:en se &fib.' in arhiva regala de la Stockholm,
de uncle au fost extrase o parte i publicate in Colectia Hurmuzaki, Documente, IX,
1, pp. 507 si un. insotite de o vensiune francezä. Ultima scrisoare, adica oferta
de servicii este redata doar in limba franceza.

Marturia sa a fost citata de istoricii nostri, indeosebi N. Iorga in Istoria
Literaturii Romeine in secolui al XVIII-lea, i in comunicarea din 1911 despre
Carol al XLI-lea mentionata i mal sus, precum si V. Mihordea in comunicarea sa
din 1943: Carol al XII-lea la Tighnia.

SCRISORI DIN IAI, BUCURETI, TMGOVIUE I TRANSILVANIA1

1713, martie 4, Iasi p. 507
Dupä ce am prim' it In timpul tumultului de la Bender, prin d. consilier
al cancelariei Feif, ordinul m-tii voastre de a culege informatii la Iasi
despre starea oamenilor (= a suedezilor), despre situatie si in deosebi
despre scrisorile m-tui voastre, am venit eu insu-mi aici incognito, inar-
mat insä cu scrisori de recomandare ale serdarului2 obtinute jumAtate
din prietenie, jumdtate punind la mijloc o sumA de bani, destul de in-
semnatä pentru mine 'in situatia mea de atunci. Am gäsit aici lucrurile
In felul urmätor: anume cä suedezil, dei prizonieri, erau totusi tratati
cu crutare i bunätate, i c5. si-au pästrat pustile, si toti ofiterii suedezi
declarau cä nu au a se plinge de nici o rigoare deosebità din partea dom-
nului.

Gdsind deci prilejul potrivit pentru a mä folosi de scrisorile ce le
aveam la indemind, am fost sä-1 salut pe domn3, care a vorbit mult de
respectul pe care 11 poartà m-tui voastre, plingindu-se totusi cä el insusi

serviciile oferite au fost odinioard atit de dispretuite, i cä tara sa
supusii säi au fost tratati cu atita asprime si rigoare. La cererea mea
el a Indepärtat indatà pe cei pusi sä.-i supravegheze pe suedezi, care
erau tinuti citeva case. Nici una din scrisorile m-tui voastre p. 508
nu a fost capturatä sau atinsà de domn, dar dupä sosirea mea scrisorile
adunate i pästrate de d. Briant, au fost expediate in miini sigure la
Orhei, si de acolo la Bender, de unde vor fi mai apoi trimise m-tui
voastre.

Colonelul Schwerin, care fusese pus sub aceeasi pazd, s-a dus la in-
stigatia mea la Bender, ca sA mearg5; de acolo la M. V. Este un lucru
poate i cunoscut acuma cA zisul d. Schwerin a sosit cu un mesaj din
partea ducelui de Mecklemburg, print care pune la indemina M. V. pe
toti soldatii care slut gata de actiune, adica 3 000 de oameni, dar in
schimb va beneficia de concursul i autoritatea M. V. ca garant al tra-

Traducerea s-a facut dupa versiunea franceza a textului suedez publicat
In Hunmuzald, IX, 1, p. 507 si urm. Aceasta scrisoare este adresata direct regelui
Carol al XII-lea.

2 Al hanului tatarilor.
3 Nicolaie Mavrocordat in a doua sa domnie in Moldova.
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tatului de Westfalia, ca sà termine dupd voia lui lungul conflict pe care
Il poartd cu nobilimea tdrii sale.

Nu este nevoie sd pomenesc despre regele Poloniei4, intrucit M. S.
filnd condusd de o escortd turceascd la Bender, unde va fi fost bine pri-
mita i tratatd, a frebuit sà gäseascd o ocazie favorabild de a informa pe
M. V. M. V. stie deja desigur cd dd. Wallenstierna si Roos au izbutit
ajungä in Germania. Cum am bAgat de seamd cà domnul incepe sä
vadd cu ochi buni, nedispläcindu-i putindtatea elocventei mele latine,
am rämas aici pentru a ma insinua Inca' mai mult [in gratiile sale] si a
vedea dacd voi putea fi de folos interesului public si supusilor M. V.
[ldsati aici]. Am obtinut de la domn ca sd ordone serdarului sá facd rost
de provizii suedezilor din Orhei si am fost in corespondentä (in aceastd
privintd) cu d. Silfwerhielm. In asteptarea si a altor dispozitii, domnul a
pus sd fie date si unele provizii mdrunte celor mai sdraci din Iasi, care
sint niste poloni. Oamenii M. V. sint pind acuma in stare build i cu
totii la un loc. Se pare CA polonii de la frontierd in numär de vreo 2 000
de oameni vor fi siliti sä se supund M. V., si se vor inapoia in slujba
suveranulti lor legitim5, acuma cind trdatorul Sapieha6, vrind sa meargd
la ei, a fost urmärit, capturat i dus inapoi la Bender de cdtre locotenent-
colonelul Silfwerhielm f apt de care m-a informat regele Stanislaw intr-o
scrisoare, arätind cd s-au gäsit asupra lui Sapieha scrisori, care dovedesc,
In afard de alte uneltiri nevrednice, modul in care regele August pro-
p-une Portii otomane o aliantd cu ea impotriva Moscovei i aceasta dupd
o consultare secreta a tarului, pentru a distruge prin asemenea prefacd-
torie opera M. V. si a cistiga de partea sa Poarta otomand, si a obtine
aprobarea ei la manevrele sale. Regele Poloniei mi-a ordonat in mod
expres printre altele sä dezvdlui domnului aceste procedee, rog
sá prevind Poarta ca sd se fereascd de o asemenea inselare. Ceea ce am

fdcut. Dar cum domnul a fost odinioard, dupd cite se spune, in legä-
turd strinsd cu dusmanii nostri, i dei acuma pare &A voiascd a se con-
verti, ar fi totusi necesar si prudent ca tentativele criminale ale lui
Sapieha si ale regelui August sd fie aduse la cunostinta Portii si pe alte
cdi mai sigure. Iatd de ce repet si aici ceea ce am scris i regelui Polo-
niei. Domnul vorbeste acum in termeni plini de duiosie si de afectiune
despre persoana si opera M. V. oferindu-si serviciile i concursul, precum
si pe acela al fratelui säu, dragomanul impärätesc7 si al prietenilor sdi
de la Poartd, spunind cu regret ca ar fi fost mai bine poate ca asemenea
oferte sd nu fi fost odinioard atit de dispretuite. Mi-a spus, chiar inainte
de capturarea lui Sapieha, cà prin conspiratiile sale secrete cu alti ina-
mici ai M. V., el a fost cauza principald i cel mai fatal instrument al
tuturor nenorocirilor din urrnd de la Bender. El mi-a mai spus de ase-
menea c'd in tot cursul tumultului de la 13ender, dragomanul M. V., secre-
tarul de cancelarie, Amira5, a fost tot timpul inteles si in corespondentä
cu dusmanii indirjiti ai M. V. si in deosebi cu hanul tätarilor i cä in
prejudiciul M. V. le-a destäinuit tot ce a crezut cà poate sä le fie de
folos. Cita crezare se poate da la toate acestea stie numai Dumnezeu

4 Stanislaw Leszczynski, care venise la Iasi in drum spre Bender tocmai In
momentul calabalicului", si a fost retinut de doma pina dupa aceea.

5 Adica Stanislaw.
6 Despre acestea vorbe.ste pe larg Weismantel in Dagbok, pp. 182-185, 198.
7 Enache Mavrocordat, mare dragoman al Portii.
8 Este Alexandru Amiras, autorul cronicii domniei lui Grigore Matei Ghica.

Vezi N. Iorga, /storia Literaturii romdne in secolul al XVIII-lea, I, p. 81 si urm.
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ramine desigur numai la judecata M. V. Inarmati cu pasapoarte procu-
rate de d. Fabrice9 de la pasa de Bender, au trecut pe aici ofiteri si
soldati // ducindu-se in Germania, siliti sà plece de boar& de lipsa de p. 509
bani si de alte lucruri necesare. D. general Sparre declara si el intr-o
scrisoare catre domn din 16/27 februarie ca impreund cu toti oamenii
M. V. va trece poate in curind pe aid in drum spre Transilvania.
[Hyltéen, In ciud a sdnatatii sale si a lipsei de bani va ramine totusi mai
departe la post] indeosebi pentru ca la sosirea mea am vazut ca era o
a§a mare animozitate intre domn si d. Briant, Smelt domnul nici nu a
mai vrut sa aibd vreo convorbire cu el, animozitate pe care totusi am
reusit sà o potolesc si am readus lucrurile pe calea cea bunk astfel cä
si azi ca altddata d. Briant se poate infätisa domnului si indeplini in-
sdrcindrile M. V. [De cum nu va mai fi nevoie de el aici, va pleca sa-si
vadd de sdnatate, dar se consuma de grip* pentru rege etc.] P. S. Cali
M. V., care au fost cumpdrati §i adusi aici de d. Koskulli°, sint tinuti la
tara, la citeva mile de aici pe cheltuiala domnului.

SCRISOARE CATRE REGE

1713 aprilie 10 Bucturegi. [Aminte§te de scrisoarea sa din 4 martie] p. 512
Vazind ea nu mai aveam nimic special de facut la Iasi, mai ales

dupd ce am potolit animozitatea dintre domn si d. Briant, §i dupa ce am
fost inf9rmat de proiectul lui Stiernhök, de a incerca in cursul confuziei
din Moldova de a face sa treaca scrisorile cele mai urgente ale M. V.
prin Tara Romaneasca prin intermediul secret al domnului Bussi, rezi-
dentul domnului Tärii Romanesti la Viena, si al medicului din Bucuresti,
contele Ferratill; aflind cà acest Ferrati era in disgratie si ráu vazut,
m-am temut ea nu ar fi in stare sd fie de folos in. aceasta treaba. De
aceea am parasit Iasii, si am apucat drumul prin Brasov, ca sa-mi fac
rost, pe cit am putut in grabd de putini bani si de haine. Vá raportez
cu supunere cà ma aflu aici pentru serviciul M. V. si cá astept porunci.
A expedia scrisori de aici la Brasov, pare lucru usor, si domnul isi va
da tot concursul, daca e sa judec dupä bunele sale dispozitii potrivit cu
toate asigurdrile de respect si devotament pe care le-a dat cind am fost
impreund cu d. Soldani2 sa-1 vizitez. Dar nu am vrut sa-i vorbesc inca
de trimiterea scrisorilor inainte de a fi aflat de hotarirea M. V. Cit pri-
veste locul unde se and M. V. si mijloacele de a face sa ne ajungä de
acolo scrisorile, acest lucru va trebui chibzuit si pus la cale chiar acolo.
[ tiri din Transilvania si din tot locul despre o conspiratie impotriva re-
gelui. Opinia comandantului militar din Brasov Tigel3 cà drumul regelui
cu escortd turceascd este socotit absolut imposibil. Ar trebui impinsi tur-
cii pina unde nu ar mai putea da inapoi inainte de incheierea unei paci
generale in lumea crestind care ar speria pe turci].

9 Vezi relatarea sa din volumul de fatà.
10 Anders Koskull, locotenent-colonel suedez.
11 Vezi relatarea sa in volumul de fate.
12 Neidentificat.
13 Acesta in corespondentä cu contele Ferrati, care era informatorul sau.
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SCRISOARE CATRE REGE

1713, noiembrie, 12, Tirgovige
... Am mai mentionat ce am putut descoperi aici despre treburile M. V.
am aratat cum intrigile i conspiratiile suveranilor vecini i ale dusma-
nilor M. V. se strecoara la Poarta trecInd prin acest loc i aceasta curte.
Nici una din aeeste conspiratii nu provin Insd din Rusia, sau daca se
strecoara vreunele fàrà stirea domnului, sub plicuri austriece sau polone,
ele sint Indata toate respinse. 0 vie indignare s-a produs la curte acum
cltva timp impotriva unor boieri ale caror intrigi in favoarea rusilor au

p. 519 fost descoperite de domn //. Curtea nu mai poate de dragul afacerilor
austriece, iar cele polone trec pe aici neincetat incoace çi incolo.

Am descoperit adevarata misiune a trimisilor turd si tatari In Polonia
si raspunsul pe care 1-au primit, daca aceasta poate lumina si calauzi pe
M. V. Cum dupa plecarea sultanului la Constantinopol si din cauza de-
partarii cartierului general de M. V. nu vor mai putea fi trimise scriso-
rile M. V. lucru de care am fost informat amanuntit de Care cancelarul
Curtii14, care a indicat i cauza, trimit deci aceasta scrisoare prin Bra-
sov i Bender. Daca cumva, asa cum am propus, vor veni niste curen
de la cartierul general al M. V. ca sa ridice de aici scrisorile, vreau sä
le incredintez un duplicat al acestei scrisori ca sä fiu sigur ca ajunge
la M. V. Aflu tot mai mult cà dusmanii nostri de aici cautä sa impie-
dice trecerea prin aceastä tara a scrisorilor i efectelor suedezilor, despre
care lucru 1-am prevenit pe d. cancelar al Curtii. Ei dusmanii) se
intretin continuu despre aceasta cu domnul pe care 1-au i adus la dis-
pozitii foarte rele. Aflu din chid In cind asemenea lucruri, si ce se spune
despre acestea Inaintea domnului, de la copiii lui si de la cei din preajma
lui, cu care am legat cunostinta. Dusmanii s-au aratat foarte suparati
de faptul ca ping acum am putut obtine de la domn ca scrisorile M. V.
sa fie duse de curierii domnului. Ei au incercat sA impiedece acest lucru
si cunoscind spiritul i slabiciunea domn.ului i tiind CA el are in cel
mai inalt grad defectul bätrinetii, anume un caracter banuitor, ei i-au
insinuat Ica eu nu as fi aici decit pentru a spiona. Acum ca M. V. si
sultanul nu va mai veti afla In acelasi loe, ei a intentia sa intrerupa
once comunicare postal:a suedeza prin aceasta tara, dar mai putin In vir-
tutea unei oprelisti sau interdictii oficiale, pe care le considera de sigur
de prisos, decit prin practici secrete. Ei si-au urzit atit de bine complo-
turile lor pacatoase, Inca nu e cu putinta de a gasi aici pe unii care sa
faca pe curierii spre Turcia. Ei au facut planul cà daca ne-am sluji de
cureni suedezi, acestia ar putea fi jefuiti de romani deghizati in turci,
ceeace ar tala cheful de a trece pe aici (!). Nu pot sà spun et de mult
se uräste aici tot ce este suedez si tot ce priveste pe M. V. eit despre
domn, care el Insusi este Impäciuitor si prudent si care ar fi destul de
usor de Impacat de nu ar fi inconjurat de asemenea ticdlosi, au incercat
cu succes dusmanii regelui) nu de mult sporeasca ura, facIndu-1
sa creada ca M. V. are putina stima. pentru persoana sa, intrucit M. V.
nici nu 1-a onorat cu vreo scrisoare proprie. Aceste insinuäri rau voitoare
1-au influentat cu a-tit mai mult cu cit este orgolios din firea sa si se
faleste cu titlul de principe al Imperiului Roman, cu averea sa frumoasá
si cu marea sa trecere la curtea otomana. Din cauza vechei sale prietenii
si a negocierilor frecvente cu Austria, el Insusi i curtea sa au fost obis-
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14 Este vorba de oancelarul von Mullern.
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Cu un stil de viatä cu totul princiar i numeroasele scrisori ale
imparatilor romani adresate lui au desvoltat gustul lui pentru asemenea
dovezi de cinste, de care nu se socoteste nevrednic nici din partea M. V.
Asadar daca M. V. va famine iarna Intr-un loc spre care si de la care
ar fi posibil sd treacd scrisorile M. V. prin aceastd tard la dus i la
intors, i ca aceasta sa fie dorinta M. V., ar fi indeosebi nevoie sä se
observe urmatoarele: anume ca In primul rind M. V. sä binevoiasca
serie domnului si apoi ca sä fie alesi acolo pe loc niste cureni turci
sd fie trimisi o data' sau de cloud ori pe lunä, dupd pldcerea M. V., ca sa
ja pachetele de scrisori care vor sosi aici. Am comunicat de doua ori
despre aceasta cu d. cancelar al curtii. Lucrul pare usor si mä voi con-
forma ... la ordinele M. V. [Despre misiunea mesagerilor turci i tätari
In Polonia. Misiunea lor era mai mult de a spiona cu care dintre cele
doud partide, a lui Stanislaw sau August ar avea mai mult folos Poarta
ca sd se lege. Ei au dus scrisori cdtre regele August cu 6 cereri ... etc.
Se spune ca a fost trimis din partea regelui Stanislaw contele Tarlow
pentru a negocia cu regele August, de care ar fi fost bine primit,
a fost prezent la audienta mesagerilor turci i tatari] Aici la domn s-a
mai vorbit de un ZVOI1 cäruia i se dä destulä crezare, anume cà arul
propunind in manifestul sdu o noud alegere de rege in Suedia, nu a avut
nici un succes toti s-au inteles sá rdmind credinciosi regelui lor
legitim. Aceste zvonuri au fost date drept sigure Domnul a vorbit cu
admiratie si multe laude despre credinta i onestitatea natiunii suedeze
fatd de rege de-a lungul unui lant de rele i calamitati, care au ruinat
tara cu totul. Totusi aceste zvonuri nu au fost socotite vrednice a fi re-
petate fata de curtea otomana, ceea ce indica bine dispozitia spiritului
lor. Cind am pätruns intentiile lor In aceasta privinta, considerind aceste
§tiri ca spre cinstea M. V. si a natiunii suedeze, am procedat in asa f el
Inca sd fie mentionate pinä. In cele din urmd. [Zvonuri despre un ar-
mistitiu In Nord si convocarea unei adundri la Brunswick. Soapte despre
insurectia unor pasale din Asia si Arabia, care ar dispune Poarta la o
impdcare cu ru§ii Domnul stie i prin informatii (primite) de
ce sultanul a putut pleca la Constantinopol fdra a realiza in prealabil
fagäduielile formale fdcute de mult de a reconduce pe M. V. prin Polo-
nia cu o escorta numeroasä. Si iatä cauza. Cei care nu vor ca sa fie
indeplinite aceste fägdduieli, l-au convins pe sultan cd pacea se va in-
cheia in mod inevitabil In nord in cursul iernei, ceea ce va inadui M. V.
sa se inapoieze in lará fdrá niel o piedicd. Asadar sultanul, mai zAbovind
putin, ar evita cheltuielile i riscurile escortarii M. V. de o armatd nu-
meroasd.

A trecut pe aici un iezuit polon, venind din Polonia, misionar in
Persia unde a trait multä vrem.e i unde, dupd cum se spune, vrea sá
se intoarca, ocolind prin Adrianopol i Constantinopol, ca sub pretextul
acestei calatorii, sà clued mesaje cdtre ambasada Poloniei15. Numele sau
este luda Tadeus Kruzinski i am) avut aici o intrevedere cu el. Secre-
tarul de legatie Deringowski este protectorul sau patronul sau, i dupa
cite am putut afla In cursul scurtei mele intrevederi cu acest cdlator,
mi se pare cà el este trimis indeosebi la acest secretar. Mi-a spus ca
acest Deringowski a scris superiorilor sal in Polonia ca [solui] Chomen-
towski îi depäsea instructiunile si uneltea contra asa-zisei lor Republici.
M-a asigurat cä pentru a nu pierde prietenia i sprijinul turcilor, regele

15 Solia lui Choinetowski; vezi p. 589 din vol. de fatà.
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August le-a ingaduit speranta ca le va ceda Camenita. In acest scop regele
August si-a trimis omul, pe contele Lagnasco, ca sä fie comandantul Ca-
menitei, pentru ca acesta SA' poatä preda cetatea turcilor In ciuda polo-
nilor, atunci clnd va fi constrins sa-si execute acea fagaduiala. Pentru
aceasta regele August a pus sä fie raspindita i afisatä pe usile tuturor
bisericilor din Polonia stirea ca regele Stanislaw ar fi oferit turcilor
Camenita, Podolia si Ucraina, pentru ca la momentul evacuärii defini-
tive, sä se efectueze lucrul cu minimul de ura i blam posibil din partea
polonilor fata de regele August, care ar avea aerul de a nu ceda declt
necesitatii de a aduce la indeplinire oferta regelui Stanislaw si de a
satisface la.comia turcilor inspirata de acesta. Iezuitul mi-a spus totusi
cà hatmanul coroanei Sieniawski, nu numai cà 1-a impiedecat pe Lag-
nasco sä intre In Camenita cu cei 2 000 de infanteristi saxoni i cu o
droaie de ofiteri saxoni, dar a trimis acolo pe un alt comandant supe-
rior ca sa-1 observe pe Lagnasco. Iezuitul m-a asigurat In plus cà adevä-
rata cauza a captivitätii voievodului Ruteniei Jablonowski, nu trebuie
cantata atIta In scrisorile regelui Stanislaw aflate asupra lui, eft mai
degrabd in complofturile tainice ale ambasadorului Chomentowski, care se
teme ca din cauza marei treceri a regelui Stanislaw pe ling& turci,

P. 521 acestia sä-1 captureze pe el // de aceea a vrut sa se asigure de persoana
unuia din cei mai de aproape ai zisului rege, sperind astf el ca va fi räs-
cumparat mai usor redobindindu-si libertatea.

SCRISOAFtE CATRE CANCELAR

1713, noiembrie 20, Tirgovige
Domnule baron si cancelar al cfurtii, ista ca a izbucnit ceea ce am vdzut
cum se pregateste treptat in anumite spirite ale curtii ci despre care
am vorbit In scrisorile mele catre d-voastra i chiar intr-una din 12
curent pe care am trimis-o M. S. prin intermediul si sub adresa lui
Strahlenberg. Un mic numar de prieteni ai Austriei prin multe insi-
nuAri sirete I-au Impins pe domn la fapta nepoliticoasa (malhonnéte) ce
o voi descrie cu toate amänuntele. Un neamt, supus austriac, prim-
secretar al domnului, si un roman din stofa cea mai grosolanä, maresal
al curtii ci ginere al domnului16 acesta aspru, grosolan ci arogant,
acela siret i fals, çi unul i altul dusmani de moarte ai tuturor suede-
zilor, 1-au Cistigat In sfirsit pe domn pentru scopurile lor pernicioase. Ei
s-au straduit de mult sà irite spiritul sau banuitor ci vanitos, MIA a
putea totusi duce la capat comploturile lor cele rele, Caci informat de
toate procedeele lor, i-am combatut cu ajutorul altor boieri mai hate-
lepti. Dar acesti oameni rau intentionati, au capatat un aliat In persoana
rezidentului domnului la Adrianopol17. Acest personaj, care a sosit foarte
de curind, este de o stofa tot atit de grosoland ca maresalul palatului,
siret, dusman al suedezilor, cumnat si favorit al domnului. Alaltäeri ma-
reIe maresal m-a chemat la curte pentru o convorbire dar eu, prevenit
de prietenii mei de ceea ce avea sä se Intimple, si de altminteri impie-
decat de a iesi din casä de o durere in gît foarte suparatoare, frigul
fiind ci foarte mare, m-am scuzat, drept care secretarul italian al dom-
nului a venit azi sa ma vada spre a-mi comunica din partes stäpinului
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16 Serban Greceanu.
17 Ianache Väeärescu.
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sAu, cä intrucit M. S. si.-a schirnbat locul de sedere, domnul ne mai
avind nici o ocazie de a-mi inlesni trimiterea scrisorilor M. S. prin cu-
rierii säi, i neputind de altminteri permite de acum incolo ca afacerile
suedeze sä treacà prin aceastä tark intrucit nu a primit un ordin al
sultanului, stApinul sdu, in acest sens, si cum nici M. S. nici primu1
sOu ministru nu i-au scris un singur cuvint pentru a-i cere acest servi-
ciu si a-1 informa despre persoana mea si a rolului meu in privinta scri-
sorilor, spre a se da crezare afirmatiilor i spuselor mele, märia sa ma'
roagd deci sA pArAsesc tare i sä mA Intorc de unde am venit, deoarece
nu mai aveam nimic de facut aici. I-am räspuns cA asemenea cuvinte mi
se päreau foarte stranii, atit cu privire la afacerile M. S., pe care le-am
purtat aici, cit fatd de persoana mea si de felul neobisnuit printre
oameni civilizati de a trata astfel pe un sträin, om de ispravä, chiar
dacd am sosit färd scrisori de acreditare. Märia sa stie bine cA am rAmas
pentru treburile M. S. (si mai stau aici), intrucit mAria sa a primit si
trimis cu mina sa proprie toate scrisorile regale si a väzut cu proprii
säi ochi intr-o scrisoare a domnului cancelar al curtii cd. M. S. imi po-
runcea sä-i multumesc din partea sa i sä.-1 asigur de pretuirea sa si de
toatd favoarea dac'd s-ar iv prilejul, ca. eu respect porunca domnului,
Mil a putea totusi s'd mA conformez ei, sau sA md misc de aici, inainte
de a fi scris M. S. si de a astepta dispozitiile sale. Chiar i primisem o
scrisoare care imi poruncea sä. multumesc din nou // mdriei sale si s'a.' o P. 527

rog sä. binevoiascä a ingddui curierilor sAi sá faca un ocol prin Adria-
nopol pentru a depune pachetele (de scrisori) M. S. Ceream deci ca o f a-
voare ca domnul sil binevoiascd a md informa de vointa sa in scris,
clacA ar avea cumva vreo obiectie impotriva persoanei mele, sä. ma pre-
vina pentru a putea sä. mA apdr, cdci calomnia secretà', dei 11 vatämd
pe cel calomniat, nu onoreazd nici pe cel ce-i dà crezare farà dovezi.
Secretarul a dus prin.cipelui rdspunsul meu i s-a inapoiat ca sd-mi spund
din partea acestuia Ca' nu avea nimic de zis impotriva persoanei mele
si a comportdrii mele, eA mA vdzuse cu ochi buni, si nu md alunga
pentru vreo gresealk dar cum eram un strain venit in tara sa fOrd scri-
soare de acreditare si färä recomanddri sau caracter (oficial), el avea mo-
tivele sale de a nu mai ingddui prezenta mea, motive asupra cärora este
permis oricdrui domnitor ca sá le pdstreze pentru sine i intrucit M. S.
nu mai este in acelasi loe cu sultanul, functiile ce le indeplinisem 'And
atunci nu mai exist:O. í dealtfeI cine ar inmina scrisoarea mea M. S.?
cine mi-ar aduce rdspunsul? Nimeni nu va mai trece de aici pentru a
merge acolo si el nu ar putea s'd pund pe curierii säi sä. facd ocolul de
patru zile prin Adrianopol. Voi fi deci silit sà plec i domnul nu-mi dädea
decit 4-5 zile cel mult ca sä-mi revin putin din indispozitia mea pe
care o deplingea si a-mi face pregdtirile de drum! Secretarul care imi
comunica aceastd hotdrire a domnului, i care e prieten cu mine, se vd-
eta si se intrerupea tot timpul cu exclamatia Oh, che matto! El mi-a
spus cA domnul nu 1-a ldsat sA repete rdspunsul meu pind la capdt, dar
cd edu dispus i neräbdätor, i-a tdiat vorba neincetat prin nu si prin re-
fuzuri, cicdlitor ca o babd (querellant comme une vieille femme), zi-
cind: Cel ce comanda aici este impäratul, si nu am primit de la el
nici un ordin44, mai stdruind incd cu vehementa i cu fata incruntatd
asupra faptului cA stäpinul sdu, i chiar impärati romani I-au onorat
1.1 onoreazä in fiecare zi cu scrisorile lor, in vreme ce M. S. nu 'Il so-
cotea vrednic de aceasta. Din toate acestea se vede cit de mult au tre-
buit cei räu intentionati sd-1 irite pe domn care este el insusi destul de

39 - ealatori straini despre Tadle Romarte vol VIII 609
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blind si cu care usor te puteai intelege. In cele din urmd am declarat
secretarului chi trebuie sä md gindesc putin la rdspunsul meu definitiv,
pentru a avea un rágaz care sd-mi ingdcluie sd-mi informez prietenii si
cunostintele despre cele intimplate. Cdci sint aici citiva boieri intelepti
si invdtati, care au vdzut lumea si care Tidied din umeri la asemenea
prostii. Indeosebi un unchi matern al domnului, contele Cantacuzino, un
cinstit bdtrin care prin studiile si cdldtoriile sale prin sträindtate, a capd-
tat o mare experientd s'i o mare dibäcie. El, impreund cu citiva altii a
protestat impotriva indepdrtdrii mele de la curte si din tara. Chiar
printre proprii fii al domnului, printre ginerii sdi si cei de aproape, au
fost mai multi care mi-au arätat si-mi aratä incd multä cinste, prietenie
s'i incredere. Unul din ei mi-a scris chiar acum cifrat despre situatie, iar
altul a venit sà mä vadd tirziu seara spre a-mi comunica ce s-a spus in
particular inaintea domnului, cind rezidentul intors de curind [de la
Poarta] a descris in culori negre starea actuald a afacerilor M. S. si
lipsa de trecere la curtea otomand, ai cärui ministri ii sint potrivnici, si.
incd multe alte lucruri. Si avind in vedere cd puteam fi tratat ca un
strdin Mt caracter (oficial), despre care nici unul [din cei de fata acolol
nu a zis un singur cuvint de recomandare pentru mine domnului, si CA
nimeni nu ar putea cere socoteald domnului ca a jignit pe M. S. in
persoana mea si cd toti rduvoitorii erau de pärere sa. batä fierul cit e
cald, si cä pentru a reteza din scurt once legAturd suedezä in aceasta
tara eram indepärtat inainte de a fi putut serie si primi rdspunsul, Mol-
dova oferind un bun exemplu al comportdrii oaspetilor suedezi, cdci
indatä ce ajung musafirii unei case sträine, se fac stdpini pe ea in scurtä
vreme, pretinzind sä cirmuiascd dupd capul lor si tdrile si principii, f eta
de care ei nu au decit drepturile unui musafir. Decà eu m-as incdpdtina
sd nu plec potrivit cu porunca domnului, se vor gdsi mijloace ca sd-mi
dea aripi ... etc. ... Domnul a adäugat despre mine ca suedezul lingu-
sitor i-a smuls prin flecdrelile sale fägdduiala de a trimite scrisorile re-
gale, de care fagdcluiald s-a achitat definitiv. [Hyltéen este ingrijorat
nestiincl ce sä facA si cum sä purceadä potrivit Cu voinita regelui. El se
referá in mod destul de obscur la succesul (?) misiunii sale de la Iasi,
care dä mult de gindit clacä se confruntd spusele sale de acum cu cele
din scrisoarea sa din Iasi]. Cdci sint foarte descurajat de tulburarea din
Moldova, unde procedind cu cea mai mare intelepciune, dupd pdrerea
mea, potrivit cu imprejurärile am reusit sä-1 captez pe domn si il du-
ceam de virful nasului, indreptind tot ce altii stricaserd si aducind im-
portante servicii intereselor si. oamenilor M. S., dar toate sforteirile mete
nu au feicut dectt s'cl. inreluteiteascti lucrurile, fi Dumnezeu ftie eft am avut
de suferit, cite cuvinte clevetitoare . i scrisori jignitoare au fost indrep-
tate in Germania .,si incii multe altele ce nu pot fi uitate de un om de
onoare. [Va trebui sd plece pentru a nu compromite prin eventuala sa
maltratare onoarea regelui ... etc. Se va opri in Transilvania spre a as-
tepta rdspunsul §i. ordinele ulterioare ale regelui trimise prin Bender si
Moldova. ... Ar don i totusi sd. se poatä räzbuna, intorcindu-se in Tara
Romaneascd inarmat cu un ordin al regelui, sprijinit de o scrisoare for-
maid a sultanului cAtre domn. Ea trebuie sd fie formald si severci, intrucit
domnul crede pe build dreptate cd are destuld trecere pentru a proceda
dupd bunul sdu plac, cAci s-a mentinut in domnie 25 de ani prin banii si
artificiile sale, hotArind dupä voia sa multe treburi mai importante.
Avind in vedere cd domnul, care de mai multd vreme s-a gindit la
aceastä schimbare si la oprirea oricdrui contact al suedezilor cu tara sa,
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nu si-a Indeplinit totusi gindul inainte de Intoarcerea rezidentului, cu
care stiu cd a fost in corespondentd in ultima vreme, i cä astäzi domnul
este ferm hotarit sd mà faca sä plec de aici, nu este nici o Indoiald cd
rezidentul // i-a arätat cd procedeul säu va avea aprobarea curtii oto-
mane. [Desigur cä de aceea pasapoartele date trimisilor regelui, Basse-
witz si Schwerin fixau drumul prin Belgrad, probabil la cererea tainica
a domnului ca sä nu se obisnuiascA suedezil sd tot treacä prin tara
sa" Trimite inapoi scrisorile primite de la Strahlenberg neputindu-le
trimite la destinatie] Am de gind sä merg prin Sibiu, sd astept eas' punsul
M. S. spre a nu fi prea departe, si pentru CA acolo se aflä un medic
bun care imi va fi de mare folos.

SCRISOARE CATRE CANCELAR

1714, iaruuariegeird zi feirei /oc
[El repetà cele spuse mai inainte. A fost alungat din Tara, Romä-

neaseä. Ïi °feed serviciile, fie aici (?), fie la v-reo curte sträinä.]
L-am sfeltuit pe Strahlenberg .9414 mituiasca pe maestru/ poste/ de

la Bra.,sov, care este grec de neam, si are mull& influentd i trecere In
Tara Romaneascä, ca sä. feed sà treacä scrisorile din Crestinatate cätre
D. voasträ pe celi secrete grin Tara Romilneasal fard ;Urea domnului.
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BOGDAN TALMACIUL

(? dupti 7 septembrie 1713)

Despre acest Bogdan nu se stie nimic in afar&
de raportul sdu privind misiunea ce i-a fost incredintatä de comandantul centii
polone Camenita din faja Hotinului (unde turcii -.-or instala un pasd). El a mai
apucat acolo pe pireálabul domnului.

In adevdr, conform honfirii Portii otomane de a transforma Hatinul In raja
turceascd, seraschierul Abdi-pasa a tost trimis in toamna anului 1713 sa ia cetatea
In primire; In urma lui venea domnul Moldovei, Nicolae Mavrocorclat.

Nelinistit de asezarea unei garnizoarne turcesti la Hotin, In fata Camenitei,
comandantul acestei centi generalul maior Rapp a trimis o scrisoare seraschierului
Abdi-pasa prin talmaciul Bogdan pentru a cere ldmuriri asupra prezentei turcilor
la Nistru. Bogdan talmaciul si-a indeplinit misiunea intre 5 si 7 septembrie, ducal-
du-se la Hotin, unde a intilnit pe xnarele logofät si pe fiul acnstuia, i de acolo la
Podul Lipcanilor tmde a fost primit de seraschier care 1-a asigurat cä nu nutreste
intentii agresive fatd de polani. La inapoierea sa In Polonia, Bogdan a inaintat un
raport asupra misiunei sale la Hotin .si peste Prut, privind convarbirile sale cu
marele logorat al Moldovei, cu flul acestuia si cu Abdi-pasa, stdruind indeosebi
asupra unor amänunte de ordin politic i militar. Aceastä dare de seamä nu are
nici o altà insemnatate si se pästreazd In copie In ms. 613 al Bibliotecii Czartoryski
din Cracovia (p. 209-211). A fost publican de P. P. Panaitescu in luccarea Cc-LW/tort
polani in iirile ronaine, Bucuresti 1930, pp. 147-149, fiind insotin" de o traducere
In limba romänd (pp. 149-151) pe care o reproducem Cu unele mici modificari.

RAPORTUL LUI BOGDAN TALMACIUL1 CARE A FOST TRIMIS CU
O SCRISOARE A LUI RAPP CATRE ABDI-PA$A SERASCHIERUL DE
LA 5 LA 7 SEPTEMBRIE 1713 LA PODUL LIPCANILOR I LA HOTIN

p. 149 Bogdan talmaciul a pornit la 4 septembrie seara din Camenita cu scri-
soarea generalului-maior Rapp, comandantul Camenitei atre Abdi-pasa
seraschierul. In timpul noptii a trecut Nistrul i s-a dus la pircälabul
Hotinului; a doua zi, adica la 5 septembrie, pircälabul i-a dat o cäläuzä
pind la domn2 care se afla incd peste Prut.

Cind a sosit la amiaza, domnul dormea, asadar l-,au condus pe
Bogdan la logoat3 adicA maresalul domnului, care l-a intrebat Ce se

Dupd P. P. Panaitescu, Càlátori po/oni in tarile rametne, Bucuresti, 1930, pp.
147-149 (text polon), pp. 149.-151 (trad.)

2 Nicolae 1VIavrocardat.
3 Probabil Antiohie Jora care In Dicticmarul Dregatorilor apare cu aceastä

dregAtorie pe anii 1714-1716. Dar cum predecesorul sAu Nicolae Costin a murit in
1712, pare sä fie varba aici de A. Jora.
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aude la voi?". A raspuns cd: bine". Pe urmd a intrebat: Aveti multi
oameni la Camenita?". A rdspuns: Avem deajuns atit pedestrime cit §i
munitii. Regimentele sint anume: garda regald, regimentul hatmanului // la. 150
si ale altor multi nobili". Dupd aceea 1-au dus intr-un alt cort, la fiul logo-
fdtului4. El 1-a intrebaft: latine§te?" A rdspuns eä. nu.

Dar unde aveti oaste mai mare decit cea de la Camenita?. A
rdspuns cá oastea cea mare §i tabara generará se did la Gliniani5. Dupd
aceea a mai intrebat: Oare ati auzit ca noi am sosit aici la granita?"
A raspuns ea: am auzit, dar ne miram pentru ce". La aceasta a raspuns
insu§i logofdtul mai sus pomenit cä noi sintem vechii vo§tri prieteni,
dar ñu §tiu dacd seraschierul, comandantul nostru vd este prieten".
Dupa aceea a intrebat despre rege6 §i despre hatmani, unde se afra.
Am7 raspuns ca. nu §tiu. La urmd a intrebat despre moscovit5, unde se
and acum? A raspuns ca e la granita lui la Wasilkov. Un al treilea boier
a intrat atunci in cortul unde era fiul logofatului §i a ineeput §1. el sa in-
trebe despre oastea polonä, garnizoana Camenitei, regele, hatmanii §i
Moscova §i a raspuns Bogdan la fel ca celor dintii. Ei scriau toate rds-
punsurile §i le-au trimis §.1 seraschierului, °Ad seraschierul a pus ace-
lea§i intrebari, citind o hirtie.

Dupa ce I-au scos pe trimis din cort 1-au condus pind la rotmistrul
lipcanilor anume ...5 ca sd-1 clued' la seraschier. Dupd aceea domnul Mol-
dovei a trimis un cäpitan de al sau, care a luat pe trimis de la rotmistrul
Hasa-Kary §i 1-a dus el la seraschier trecind prin oastea turceascd §i
tarascd. La Cekang15 trimisul a väzut §i. tunurile a§ezate de jur impre-
jurul ora§ului, in numar de vreo §aizeci, pe linga tunuri erau i treizeci
de bärci in ni§te care. Unele tunuri erau trase de 16 sau 17 perechi de
bivoli, iar cele mai mici de 12 perechi. Dupa aceea, acest cäpitan dom-
nesc 1-a condus in ziva de 6 septembrie la Capugi-ba§i-ul domnului Mol-
dovei, care a intrebat la f el ca §i logoatul, §i trimisul i-a rdspuns la fel.
Capugi-ba§i-ul luind pe trimis, a mers cu el la seraschier. Chid au sosit,
seraschierul a poruncit tuturor celor care se aflau atunci la el sa plece.
Cind au plecat toti, 1-a intrebat pe trimis prin talmaci de unde este. A
rdspuns ca din Camenita i luind scrisoarea i-a dat-o. A intrebat sera-
schierul: De la cine e scrisoarea, oare e de la hatman?". Iar acela a
raspuns: Nu §tiu de la cine, §tiu numai cd mi-a dat-o comandantul
nostrua. Dupd aceea, seraschierul a intrebat: Ce se aude despre rege,
despre hatmani, despre oaste, despre Moscova? P.olonii §tiu oare ea eu
am sosit aid?" Am raspuns: §tiu, dar se mird de ce?". i trimisul i-a
raspuns la fel ca §i logofatului. La urmd a intrebat daca 1/ ein se tin de p. 151
conditille tratatului de la Carlowitz §i <polonii>12 n-au dat nici un prilej
turcilor sa-1 calce. La aceasta seraschierul a spus cà §i eu am venit nu-
mai eu intentii bune §i nu am alt scop decit sä repar cetatea (Hoitinului)".

4 Nu stim care din fiii lui. A. Jora este desemnat in raport.
5 Oras in Polonia.
6 August al II-lea.
7 Se foloseste alci persoana I, care mai revine o singurä datä. Restul timpului

raportul este la persoana a III-a.
8 Petru cel Mare.
9 Loe alb in textul
110 Neidentificat.
11 Turcii.

1ntregire necesarä.
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De la seraschier I-au dus la tälmaciul seraschierului §i pe cind
acesta citea scrisoarea si o transcria, trimisulo sezind acolo l-a intrebat
pe tdlmaci: Uncle sint acum Stanislaw" si voievodul de Kievo, sint ei
liberi sau arestati?. TAlmaciul a raspuns: Intelege ce vrei". Dupa scrie-
rea scrisorii, au chemat pe trimis la seraschier. Acesta dindu-i scrisoa-
rea a spus: Cum e Dumnezeu in cer, a§a jur pe capul impäratului meu
ca am venit cu ginduri bune §i nu voi Ingadui sA se faca nici cele mai
mici strickiuni (polonilor)". La acestea trimisul a räspuns, ea' oamenii
mariei tale nu stiu aceastacc. Seraschierul a rAspuns: Am oprit ca cineva
sa treacd de partea cealaltà a Nistrului fdra hIrtie de la mine, lar pe cei
care vin cu scrisoare de la mine pentru a cumpara provizii sau pentru
alte treburi, numai pe aceia sà-i lasati. Din partea Poloniei de asemenea
am poruncit sa nu lase pe nimeni fard scrisoarea. In jurul pasei se aflau
douasprezece tunuri, dar de acelea ce puteau fi frase de doi cai. Joi
seraschierul a plecat de la Podul Lipcanilor §i s-a dus la Hotin. In. fata
lui mergeau 57 de pedestrasi bosniaci si 29 de steaguri de osteni bosni-
aci. Trimisul n-a putut baga de seama clt de mare putea fi puterea
ostirii turcesti, a vAzut Insä cà erau forte insemnate, atit turcesti cit si
tätäresti. 0§tile turcesti a§ezate pe unele dealuri, lar cele fatAresti pe
alte dealuri se puteau socoti ca la o suta de mii de osteni buni de luptä.

Seraschierul sosind la Hotin a poruncit sa-1 cheme pe tTimis §i i-a
poruncit sa plece inapoi, spunindu-i: Asigurd pe prietenul meu, coman-
dantul Camenitei, CA am venit aici cu ginduri bune si de nu va crede,
sä trimita hatmanului aceasta scrisoare ce i-am scris-o". Astf el, trimisul
s-a intors vineri la Camenita.

13 Adica Bogdan.
14 Stanislav Leszczynski, regele Poloniei, instalat de Carol al XII-lea In cursul

räzboiului sau cu August al II-lea al Poloniei si pribegind dupä Poltava. Prin
februarie 1713 el era la Iasi, venit in tainti spre a-1 regäsi pe Carol al )(II-lea la
Bender. Vezi si Jurnalul lui Weis.mantel, In volumul de fatà.

15 Iosif Potocki, voieved de Kiev, comandantul polonilor regelui Stanislav,
trecuti in 1VLoldova si al suedezilor regelui Carol al XII-lea.
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SAMUEL KOLESERI JUNIOR*

(1663-1732)

Samuel Köleséri junior s-a näscut la Szendro
(R. P. Ungara) la 18 noiembrie 1663. Tatäl sau era Samuel Köleséri, preot reformat
iar mama Ana Damian. Köleséri isi incepe studiile la colegiul din Debretin iar in
1679, cu sprijinul material obtinut din partea orasului, pleaca la studii in straina-
tate. La 17 februarie 1680 se inscrie la Universitatea. din Leyden, unde in 1681
obtine titlul de doctor in filezefie. De aici, avind sprijinul principelui Mihail Apafi,
trece la Universitatea din Franeker si la 20 mai 1682 se inscrie la Facultatea de
teologie, unde dupa sustinerea celor trei teze de doctorat (in anii 1682, 1683 si
1684) obtine titlul de doctor in teologie. In primävara lui 1685 se intoarce in patrie.
Aceasta reintoarcere a fost insa vremelnica i probabil era legatà de moartea tata-
lui sau. Inch in 1685 pleack Cu sprijinul cancelarului Transilvaniei, Mihail Teleki,
la Universitatea din Leyden uncle se inscrie la medicinà. Obtine aici cea de a
treia specialitate. Dupa studiile sale de medicina el pleaca In 1687 in Anglia pentru

perfectiona cunostintele in acest domeniu precum i in cel al stiintelor naturii.
In 1688 S. Käleséri se intoarce definitiv si devine medicul personal al cancela-

rului Mihail Teleki, stabilindu-se la curtea acestuia din Gornesti (judetul MureO
In jurul lui 1693 ajunge prim medic al guberniului, iar apoi este numit medic
militar pe linga armata austriaca' din Transilvania. La aceasta data se stabileste
in Sibiu. Paralel cu activitatea sa de medic al guberniului si medic militar, el
mai activeaza ca specialist In problemele de minerit, facind parte dintre consilierii
apropiati ai principelui Mihail Apafi al II-lea. De la 1693 incolo el este legat strins
in toatä activitatea sa de mineritul transilvänean, cunescind indeaproape starea mi-
nelor de sare, dar in special a celor de aur. A ajuns sa colaboreze foarte de
aproape cu comisia numita Camera de Stat (Hofkammer) din Viena, care avea
misiunea sä preia din miinile tezaurarului Stefan Apor minele din Transilvania.
Comisia conclusa de Thavanat, indeplinindu-si misiunea, 11 numeste pe S. Köleséri
la 1 octombrie 1692 inspector al minelor din Transilvania. Numai peste sase ani,
In 1705, obtine ca schimbarea aurului i baterea monedei sa fie puse sub controlul
sal. Are o mare influentä in cercurile conducktoare. El este initiat in treburile
cele mai importante ale guberniului fiind unul din sfdtuitorii cei mai apropiati ai
guvernatorului Gheorghe Bánffi. In teata activitatea sa politica a fost tar parti-
zan convins al impel-lamer si in timpul luptelor de eliberare desfasurate sub con-
ducerea lui Francisc Rákóczi al II-lea a rämas devotat curtii imperiale.

In 1713 se desparte de treburile rninelor i astf el incepe in viata lui S. Köleséri
o alt.& perioadk in care preocuparile de orclin stiintific si cultural precumpänesc.
In anul 1718 este ales membru al Academiei imperiale de stlinte ale naturii, lar
1729 este numit consilier gubernial. In acelasi an este ales si membru al Socie-

* La intoanairea notel de fatà ne-am folosit de prefata lucrärii (Pdstratä in
manuscris) Corespondenta tuj, S. Köleséri, alcAtuitä de prof. tmiv. Zsigmond Jaká,
ca'ruia Ii aducem multumiri si pe aceasa cale.
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tätii regale (Royal Society) de la Londra. In functiile pe care le-a ocupat reusise
sa adune o avere uriasd. Suferinte de ordin personal i-au umbrit, insä, ultimii ani
ai vietii. Un divort urmat de o cdsätorie nerecunoscutä de forurile eclesiastice i-au
atras nepldceri din partea autoritdtilor, Köleséri fiind chiar Intemnitat la Sibiu
A murit in inchisoare la 24 decembrie 1732.

Inca de la inceputul secolului al XVIII-lea Köleséri a stabWt legAturi de
ordin stiintific si cultural cu stolnicul Cantacuzino si Constantin vodä Brincoveanu,
se pare, prin intermediul lui Marsigli, cunoscutul ofiter si diplomat imperial cu preo-
cupdri arheologice, lingvistice i istorice. Schimbului de scrisori i-au urmat chiar
vizite 1 Köleséri s-a perindat de patru ori in Tara Romá'neascA la 1709 si in 1712,
1713 si 1714. Medicul sibian a procurat domnitorului muntean cärti rare pentru
biblioteca sa in 1712 iar in ianuarie 1713 acesta 1-a informat despre interesantul
fenomen astronomic al cäderii unor meteoriti in apropierea orasului Buzdu, petrecut
cu patru ani inainte, ardtindu-i si trei fragmente pästrate la curtea domneascA.
La inceputul anului 1714 Köleséri a fost din nou invitat de Brincoveanu spre a-i
ingriji pe sotia bolnavd, doamna Marica. Despre impresiile sale de cälätorie in
Tara Romdneascd i unele observatii stiintifice legate de aceste deplasäri, el a
intocanit inserruidri reunite sub titlul Curiosa Samuelis Ktileséri Valachiam visitan-
tis, care, prelucrate, ar fi luat, desigur, calea tiparului; din nefericire ele s-au
pierdut.

Naturalistul sibian a Intretinut bune raporturi intre 1716-1725 si cu Nicolae
vodd Mavrocordat, mijlocindu-i nu numai procurarea de cärti pentru biblioteca de
la Vdcdresti, dar puntridu-1 In legdturd i cu renumitul istoric Matia Bel din Bra-
tislava.

S. Köleséri a purtat o vastä corespondentd cu oamenii de *Uinta din. timpul
sdu, atit cu cei din tara olt i ou cei din strdinätate, cu personalitáti stiintifice
din Londra, Paris, Petersburg, Constantinopol i alte centre de culturd din Franta,
Germania, Austria, Italia etc. Era un om cu preocupAri multilaterale, un entu-
ziast strinator de cArti í manuscrise, Biblioteca lui bogatá cuprindea multe rari-
tali, dar in acelasi timp el unmdrea sistematic i îi procura once noutate In do-
meniul tipdriturilor

Studiind atent epidemia" de scorbut ivitä. la 1704 In muntii Apuseni, provo-
catA de foametea izbucnitd In timpul rAscoalei curutilor lui Rákóczi, Köleséri a tipArit
la Sibiu In 1707 lucrarea De scorbuto Mediterraneo.

Tot acolo a publicat In 1709 observatiile sale asupra ciumii introdusä in
Transilvania, dupd parerea sa, din Moldova. Lucrarea, poartd titlul: Pesti Dacicae
Anni MDCCIX scrutinium et cura. Cibinii 1709, excudit Michael Heltzdörffer. In
16° Elzevir. Ea e deosebit de interesantá deoarece se inseamnä o serie de practici
superstitioase ale romänilor din judetul Alba In leaturá cu ciuma atribuità de
popor strigoilor i vircolacilor.

In 1717 a incredintat tiparului, tot la Sibiu, lucrarea sa capitald Auraria
Romano-Dacica. Cibinii MDCCXVII. Typis publicis in 8° aviad pe foaia de titlu
o stamp& infätisind luorul in minele de aur din Transilvania, unde se stie
bdesii erau mai toti ramdni. Sta-mpa este reprodusä In Bibliografia rometno-ungard
a lui A. Veress, I, p. 161. Lucrarea a fost reeditatä In 1780 de Johann Seifert care
a publicat-o la Pojon (Bratislava) si Casovia cu o prefata de G. Pray alätu-
rindu-i lucrarea lui Michael Schendo Vanderbech: Historico-phisico-topographico
Valachiae Austricae subterraneae descriptio, precum si o hartd a Olteniei, datoratä
lui Schwanz von Springfels.

Köleséri a mai publicat in 1722 in legAturd cu dezvelirea lespedei monumen-
tale a generalului Virmondt, fost co,mandant militar al Transilveniei si Olteniei,
un mic tratat despre frigurile contractate de acesta in Valachia" (= Oltenia).
Autorul mai dd si o descriere a autopsiei fdcutä de el trei ore dupd maartea lui
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Virmondt. Titlul tratatului e: Proteus febrilis novissima Wirmontiana affligens.
Cibinii Transilvaniae MDCCXXII Excudit Johannes Barth in 4°.

A mai publicat si la Cluj in 1717 Tibullus Corvinianus. In Auraria Romano-
Dacica nu trebuie cantata o descriere a exploatärilor miniere ale aurului din vremea
autorului, caci toata lucrarea, a,sa cum ii aratä i titlul, se ocupa de exploatarea
din vremea romani/or. Ea se imparte in cinci parti distincte 1) o istorie a exploatg-
rilor romano-dacice 2) 0 expunere despre extragerea aurului 3) 0 expunere despre
baterea monetelor 4) 0 trecere in revista a diferitelor privilegii date oraselor miniere

oficiilor monetare 5) speculatii stiintifico-filosofice despre originea, generatia si
proprietätile aurului 6) Despre aurul folosit de medicinä. In cursul desfäsurarii
textului se intilnesc o serie de amänunte despre minele existente in Transilvania,
dindu-se i numele lor rom&nesc. De asemenea exernplificarea descrierii diferitelor
munci i metode ale exploatarii aurului facutä de Plinius in Historia Naturalis cu
descrierea procedeelor folosite in vremea lui Köleséri aduce lamuriri de cel mai mare
interes. In sfirsit, descrie ploaia meteoritic& de la Buzau, dind i informatii privi-
toare la data si imprejurarile producerii acestui fenomen in ianuarie 1709 dupa
relatiile culese mai tirziu direct de la Constantin l3rincoveanu. El a calätorit de
patru ori in Tara Romarreascà i ca atare a fost cuprins in vol. de CA'lätori. De
retinut cà in cap. III din Auraria ... este descrisa i medalia de aur batuta' pentru
Brincoveanu in Transilvania, probabil in 1709.

In sfirsit, din rindul operelor lui Köleséri cu caracter filozofic se cuvine a
mai cita Axioinata juris naturae . (Sibiu, 1723) si Animi grati et ingrati character
(Sibiu, 1726).

Despre viata si activitatea lui S. Köleséri vezi A Franekeri Egyetemen tanult
magyarok (lingurii care au studiat la Universitatea din Franeker) in Történelmi
Tár" 1886, P. 797; Századok" 1887, pp. 123-142; Köleséri Sdmuel naplcija (Jurnalul
lui S. Köleséri) in Történelmi Tár", 1890, pp. 48-49; Bird Vencel, Apor István
-es kora (Stefan Apor si. epoca sa), Cluj, 1935, p. 186 si urm.; C.D. Fortunescu,
Auraria romano-dacica in Arhivele Olteniei", Anul XVI (iulie-decembrie 1937),
pp. 264-276; Bertbk L., If j. Köleséri Samuel könyvhagyatéka (Mostenirea de carti
a lui S. Köleséri junior), Debrecen, 1955; C. T. Jiga, Patru scrisori ale doctorului
Samuil Köleséri ceitre Constantin Brincoveanu in Anuarul Institutului de istorie din
Cluj", III (1958-1959), pp. 375-377; E. BologaC. T. Jiga, Contributii la cunoas-
Urea personalitdpi i operei doctorului Samuil Köleséri (1663-1732), in Revista
Medicare, Tg. Mures, V (1959), nr. 4, pp. 449-452; Zsigmond Jake>, Legiiturile
bibtiofile si stiintif ice cu Tara Romdneascd ale lui Köleséri Sdmuel in vol. Phitobib ion
transilvan, Bucuresti, 1977, p. 227-236 si József Spielmann, Restituiri istorico-
medica/e. Studii de istoria stiintei i cu/turii, Bucuresti, 1980, pp. 186-191.

Interesante date bibliografice se mai an:a in A. Veress, Bibliografia ramdno-
ungard, vol. I.

EXPLOATAREA AURULUI ROMANO-DACIC1

Pentru cel ce intrá din Ungaria, toatá regiunea muntoasa din partea p. 38
dreaptd, incepind de la Hunedoara i Gildu, de la posesiunile familiei
Banffy, atit catre Dacia mediterand, cit i catre Dacia Ripensa sau
Ungaria, paid la Mures, este aurifera. Ea se Intinde prin lantul muntilor
metaliferi // de la Deva, prin Mons Aureus" al romanilor spre Marga, p. 39

Traducerea s-a facut dupa textul latin: Auraria Romano-Dacica ed. E Pojon,
1780, p. 38 s.u.
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dincoace i dincolo de Dundre, prin Passarowitz, ... etc. ... pind la
Muntii Balcani §1 la Marea Macedonia.. i iaräsi dinspre stinga, regiunea
Rodnei i locurile de munte Gurghiu, Ciuc, Odorhei si Trei Scaune pind.
In Birsa sint metalifere. Muntii ce märginese Tara Româneascd sint
seatuiti in partea aceasta, in afarä de portiunea unde coboard spre Se-
besul sAsesc si pind la partea de sud a Hategului si a Jiului, dar de
partea cealaltd chiar si riurile dau aurul cel mai ales si de o puritate
aproape totald.

lar apoi in Dacia aceasta transilvand, cercetarea atentd si fideld si
astäzi a rdmäsitelor2 dovedeste limpede si marele inventar al exploa-
tdrii si multimea oamenilor ce se indeletniceau cu extragerea metale-
lor. Cerceteazd zgura de la Rodna, priveste ruinele minelor, numärä
movilele de pietre aruncate3, luerdrile pentru spdlarea aurului4, con-
ductele de apd ale piraelor de-a lungul culmilor si adinciturilor muntilor,
si pinä la malurile si marginile riului de aur,48 (numit astfel de la
aurul pe care 11 poartä) si pind la satele de pe el: Bistra, Lupa, Baia
de Aries', Sdlciue, Posaga8 si de pe teritoriul secuiesc pe care Il scaldd,

p 40 §i de asemenea malurile celor cloud Somesuri, // ale Streiului si Crisului
si Jiu19, (cu Bucoval9 i Marga' l si dincolo de Caransebes
pind la Orsova. Uite-te la orasul Auraria" al romanilor, numit in limba
de azi româno-valahia Awrud12, o minune a naturii, cu satele vecine
Cdrpinis13 i Bucium14 si cu valea numitä. (valea)roOei8 dupd piriul rosu,
precum i in fata muntelui nespus de inalt surpAtura minei boltite18 de
odinioard, de o uriasd capacitate, märturie necontestatä a celei mai fru-
moase opere romane, care chiar si singurà aduce dovada cea mai evidenta
a mdretiei si a exploatarii metalelor In Dacia. Aici muntii de jur impre-
jur sint atit de plini de belsugul tuturor bogAtiilor !nett fac sá creased
In märuntaiele pdmintului rodnic, comori ce nu sint nevrednice de
tezaurele regilor: aci acolo se desprinde in buati aurul nativ din vir-
furile desgolite ale muntilor, pe sub care prin \TM aleargd riuri limpezi
si cristaline, ce ies din acele culmi de munti inarcate nu numai de nisip
de aur, ci chiar cum m-am incredintat eu insumi , de cinabru, in
sfirsit multi bulgdri de aurn se gAsesc In bogatele si desele bdi de aur18,
adicà locuri de spAlat aurul, dui:A cum a observat mai de mult Reicher-
storffer19.

2 Ruderum.
3 Egestos lapidutn colliculos. E vorba de grämezile de deseuri strävechi care

atestä vechimea exploatOrilor.
4 Loturae labores.
5 Aurati seu Crysoloris = Ariesul.
8 Off enbanya, jud. Alba ca i localitätile imediat precedente.
7 Scholtzna, (idem).
8 Potschaga, (idem).
9 in Sil.
10 Bukaua, jud. Caras-Severin.
u Marga.
12 Abrud, jud. Alba.
13 Ker penes, (idem).
14 Butsurn, (idem).
15 Rosia Montanä, idem.
10 Cameratae fodinae.
17 Chryso-lapides.
18 Chrysoplisiis.
19 In Chorographia Transylvaniae unde reproduce la rindul säu cuvintele

lui Taurinus cf. vol. I din colectia de fatä.
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la priveste la capätul muntelui Bihor, decit care nu mai e altul
mai vestit prin strdlucirea aurului virgin ce se spalä acolo. Si de aseme-
nea la peretii präpdstiosi ai muntelui Vulcan20, numit dupd Vulcan, cu
galeriile sale sdpate cu multä trudd ce-i sfredelesc virful, i cu puturile
ce pdtrund adinc in jos. Ia seama la exploatärile metalice de la Zlatna

Brázeti2 i la cele vecine de la Almas22, IldrtAgani23, Trestia24 Cris-
cior25, Ruda.26, Bäita27, Baia de Cris28, Tebea.29, si ale multor altor
printre care se remarcd i coltul cu antimoniu solar cu micile sale pete
roii,si care infätiseazd mai degrabä rämäsitele härniciei romane, decit
semnele unei exploatäri din zilele noastre; ca sà las färd a le mai pomeni
regiunile metalifere ale secuilor, i atunci vei fi mai ispitit sä crezi eá
pentru aflarea acestor comori ale Daciei"3° a adus Traian multumire
zeilor, si ed a putut sä o facä cu bunä dreptate.

Ca s-a depus atita grijä i atita solicitudine, nu numai in scoaterea
metalului, dar si in transportarea sa in sigurantä in tezaurul de la
Roma, prin coloniile Apulum, Ulpia, i cea de la Cernetii31 de acum
(din marginea Tàrii Romanesti catre Dunäre, mai jos de Orsova, foarte
aproape de podul lui Traian) si nu intre Sibiu // i Brasov, cum a p. 42
crezut Cellarius32 in Geografia sa (antied) unde este (in realitate) Zär-
nesti33 nu se va mira eel care cunoscind locurile amintite si Wile de
spdlat aur, va face mdcar si un calcul sumar al venitului lor. Dacd
am presupune cä au lucrat doudzeci de mii de minen, säpind i spa-
lind aur, si cä au predat in fiece sdptdminà stringätorilor de aur tot
atitia piseti" (unitate de mdsurd pentru aur, un piset fiind 1/48 dintr-o
marcd sau 1/96 dintr-o librä metalied de a noasträ ...) pe lingd toate
celelalte preddri de aur, drept impozit i cens obligatoriu, vei vedea cd
s-au produs pe fiecare sdptdmind doi centenari"34 si. opt libre, iar intr-un
an mijlociu, 54 de centenari cu o aproximatie in plus sau in minus de
opt libre. [Socoteald confirmatd de märturia lui Plinius privind productia
minelor din Dalmatia din vremea lui Neron etc.].

Si aceastä socoteald nu e infirmatä de faptul ca Dacia din zilele
noastre35 nu a imbogdtit cu comorile sale subterane tezaurul ultimului
principe al Transilvaniei36 decit doar cu o sumä arxualä ce abia trece
de patruzeci de mil de /nand de aur 4 // foarte urt-ine de argint. p. 43

$i faptul ca aceasta nu trebuie pusd pe seama sleirii pdmintului dei
el s-a depdrtat mult de la bogätia sa dintii ci deläsärii in muncä,

25 Wolcoi. La V. de Abrud.
21 Brezanenses, jud. Alba.
22 Almasienses, (idem).
23 Herzoganenses, jud. Hunedoana.
24 Trestianenses, (idean).
25 Kritsorienses, (idem).
26 Radenses, (idem).
27 Baniczenses, (idem).
28 Keresbanyenses, (idem).
25 Czebeienses, (idem).
65 Aluzie la inscriptiile In acest sens pomenite de Reicherstorffer.
31 Zernetensem, jud. Mehedinti.
32 Cellarius =--- Christoff Kellner, vestit fllolog §1 geograf german, 1638-1707.
53 In text: Zernetest, azi Inglobat adminístrativ in oraul Brasov.
54 Centenarul 100 de funti sau libre, adicd 50 kg, sau un chintal vechi.
85 Transilvania.
36 Ultimi nationalis Principis, inainte de anexarea de cAtre Imperiali, adicd

Apafi.
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feluritelor site37 prin care a trecut, i hotilor ascunsi ai aurului, au de-
monstrat indeajuns veniturile mult sporite ale tezaurului imperial sub
o administratie mult mai chibzuita din cei trei ani ce au precedat tul-
burärile recente39.

p. 47 [Sint adusi germani din Saxonia si alte pärti ale Germaniei, cu
p. 48 privilegii speciale, intre altele i pentru exploatäri miniere //] ca

dovada sint bisericile lor ... ce poarta insignele metalurgilor: ciocanul,
tirnacopul i grebla pentru spälarea aurului", dintatä i incovoiatan (?)
ce se väd bine pe zugrävelile peretilor í (stäruie In) vestigiile riturilor,
obiceiurilor i drepturilor minerilor, si de asemenea In termenii tehnici
deviati din limbajul miner german In vorbirea maghiaro-romana41, ce
s-au transmis pinä in zilele noastre si in reinnoirile de documente.

Daca lasi de o parte Rodna de linga Bistrita de la granita Daciei
spre Sarmatian, si hotarul de azi al Moldovei sau preferi sä o legi de
minele de la Cavnicn si Baia Mare" ... poi numara In Dacia Meridio-
nala patru orase miniere vestite pentru aur, in frunte cu Abrudul

49-51 (E redat actul din 1525 privind conflictua dintre Abrudeni i cei ce
abat apele piriului Rosu49, actul fiind emis de orasele Baia de Aries,
Baia de Cris 45b1s o Bdita46 aceste trei orase impreunä cu Abrudul alcä-
tuind cele 4 orase miniere amintite mai sus).

p. 51 Dupä Abrud vine la rind Baia de Aries47, numita poate astf el
Offenburg) dupä cuptoarele de topire a minereului metalic. Aici me-

talele care nu pot fi farImate, sau care absorb In ele aurul sint topite
cu ajutorul focului. Acestei mine i-a pus capat surparea putului princi-
pal cu aproape toate lucrarile miniere (?)48 i apoi sila de munca grea
a minereului i teama de primejdie. In sfirsit vine Baia de Cris, In
limba germanä Altenburg, pe rIul Cris cu galerii i puturi bine rin-
duite, ce se Intind In adincime, vestita prin aurul ski liber"49 dar si
mai vestitä prin vecinätatea sa cu bane de spälat aurul de la Tebea.
In. sfirsit Balta" care mai inainte se numea baia cea Micä"91 i acum
se numeste astfel din cauza Insemnatelor mineree de aramä, de care nu
sint lipsite si de aur, a cärui culoare nu e mai rosie ca a celui din cele-
lalte mine.

p. 52 [Metalurgii sträini, majoritatea germani, descurajati de prea mul-
tele vicisitudini de aici, au fost nevoiti sàui caute adäpost in locurt mai
sigure].
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37 Variis cribris (expresie figuratä).
s8 Nuperos tumultus. Adicd räscoala lui Rákcíczy.
39 Ratrum lotorium.
40 lncurve dentatum.
41 Hungaro-Valachicum.
42 = Polonia.
43 Kapnik, jud. Maramures.
44 Rivuli dominarum, (idem).
45 cf. mai sus. n. 15.
obis K6r5sbanya (idem)
46 Kisbanya (idem).
47 Offumbanya, germ. Offenburg.
45 Ur burariis.
49 Libero adeei neamestecat cu alte metale.
5° Rézbánya, jud Bihor Alta cleat Mita de la n. 46.

Kisbanya.
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Acum numai Abrudul mai e locuit de o populatie de bäesi52, unguri
§i romdni, si are o activitate infloritoare, nu desigur prea imbelsugatd in
ce priveste extractia din mine, dar destul de bogatä in privinta spdldrii
aurului. Cdei seatuiti de vitregia vremurilor ei nu sint in indsurd
facd fatd constructiei de galerii sau puturi dupd cerintele exploatdrii
metalice, dacd nu vor fi ajutati cu mijloace de cdtre tezaurul public.
Din celelalte localitdti miniere a rdmas doar umbra diafand a vechii lor
stäri. Bdita presteazä muncd iobdgeaseä episcopiei de Oradea, Baia de
Arie§ de asemenea unei ilustre familii a Transilvaniei, mina de la Rodna
este dependentd de conducerea ordseneascd a Bistritei.

Trebuie reamintitä initiativa läudabild si de folos binelui obstesc,
luatd de principii53 Cristof or Báthory, ocrotitorul minerilor, de Gabriel
Bethlen i (Gheorghe) Rakoczy I, din a cdror grijd au fost scutiti // de p. 53
sarcmile provinciale i ajutati de tezaur nu numai bdesii localnici, dar
chiar si cei veniti de aiurea, indeosebi minerii metalici mai priceputi
adusi din orasele cu mine metalice ale Ungariei, si pusi sd se aseze in
local itatea regeascd Zlatna54, unde pe lingd exploatarea minierd au mai
fost ridicate ateliere de topitorie55, de calcinare56 si de separare a me-
talelor precum si de tot ce poate fi de folos pentru exploatarea metalelor.

niel nu a suferit exploatarea metalied din Dacia de citeva veacuri
Incoace o vätämare mai mare si o ränire mai grea decit sub guvernato-
rul Martinuzzi, atunci cind se juca intre parti adverse soarta stäpinirei
Transilvaniei, si nu numai cá planurile sale au fost socotite ca ale unui
dusman al propriei sale soarte si al linistei statului, si au primit un
sfirsit fatal din partea puterii arbitrare si bdnuitoare a lui Castaldi, dar
chiar färd deosebire i indeobste asa cum aduce soarta luptei pedeapsä
aheilor invinsi, tot astf el au pätit i bäesii abrudeni fie cä se codeau
sau zdboveau cumva sd-si pläteascä ddrile pentru aur s-a trimis
contra lor o trupä de valoni si au fost nimiciti, putini doar dintre ei as-
cunzindu-se in tainitele minelor (au scdpat).

... cap. II. Despre munca la aur.
[Aurul se imparte in aur liber, adied neamestecat cu alte substante 13. 56

de care trebuie despdrtit prin topire si aur redus inchegat (prin topire)].
Dacia este vestitd prin aurul liber" si nu e mai prejos de nici o

altd regiune din Europa, venind indatd dupd unele regiuni celebre din
America si Africa, in ce priveste aflarea aurului nativ pur (obryzum")
virgin si a nisipului aurifer. Cum eà dacii ar fi fost numiti de aceea incd
din antichitate impreund cu Bessii culegdtori de aur"57, pentru cá adu-
nau aurul alegindu-1, o dovedeste limpede continuarea si in zilele de azi
a acestei munci. Dar poetul din Nola" îi numeste si foarte priceputi §i
ca i intonsi cu tau/ spre aur: despre culegatorii de aur de astdzi voi
spune acelasi lucru: asupra lor a trecut impreund cu munca i moste-
nirea priceperei si Myna care e inruditd cu ele.

Acest aur liber se culege prin spälare, nu numai din riuri, vdi si p. 57
adincituri, dar si de pe culmile si crestele muntilor si adesea nici nu e

52 Habitatoribus urburariis.
53 Principi ai Transilvaniei in anii 1576-1582; 1608-1629; 1630-1648.
54 Zalaknae, jud. Alba.
55 Off icinae fusoriae.
58 Excoctoriaei.
57 Aurilegulos (numire datä atlt celor ce aleg aurul din riuri sau care

extrag din mirth).
58 N olanus. UrmeazA citatul, Carmen 30: Sed et callidos quasi in aurum

conversos.
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nevoie de prea multä sapare, ci indepdrtind doar brazda de pe dinafarä
si coaja ce acoperä minereul metalic, dai de el indatá pe neasteptate in
chip de granule, sau de bucati uneori de o greutate insemnatä, si de
pietrisuri de chipuri felurite.

A gäsi aur in pietris si in nisip, nu este un lucru atit de rar si de
uimitor Ott a-1 gäsi in bucati solide, in afara märuntaelor pämintului si a
vinelor metalice, far& amestec cu niel o mash' de pamint sau de minereu
metalic, (lucru) care nu se aratä nicAieri mai des ca aici ...

p 58 [Autorul aminteste dupä arhivele Transilvaniei de darul dus de loan
Sigismund Zapolya sultanului Soliman Magnificul aflat in tabara de la
Belgrad: printre altele niste talere de aur curat pline cu gr'dmezi de
aur, unele cinteirind cite doi pouzi .,si jumeitate; iar o bucatei de
aur imptirtitil dupei vurietatea dictatei de capriciu/ naturii, infdt4a intoc-
mai un arbust cu multe ramuri in jurul ceiruia curgea incet ca un riu
de miere".

In anul 1591 ... (sub Sigismund Báthory) ... a fost gasita in mA-
P. 59 runtaiele pämintului o bucat& de aur curat prelucratd de naturä II in

chip de coif, scobit pe dinduntru si cintdrind opt sute de galbeni de
aur59, pe care acesta umplindu-1 cu drugi de aur scos din mine, 1-a tri-
mis in dar ducelui de Toscana60, care 1-a primit impreunä cu alifii par-
fumate, actori, cinthreti s'i däntuitori plätiti ...

Imi amintesc cà mi-a spus raposatul maresal al curtii principelui
Transilvaniei, venerabilul batrin Stefan Naláczi märturia sa fiind con-
&mat& de ilustrii fii ce au rámas din acest neam ea' s-a gäsit in
micul riu ce vine din munti si se varsA in Mures la trei mile mai jos de
Alba, dupä o ploaie de vara, o bucatä de aur solid intocmai ca o palm&
omenease& cu degete in greutate de o livrel.

Am vdzut eu insumi o bucatä solid& de form& neregulata cintarind
saisprezece lotoni62 de cei de acum; am v&zut alta In greutate de doud-
zeci si sase de ducati, alta de douazeci si unu si jumätate, o alta in
greutate de paisprezece ducati, far& nici un arnestec in substanta (sa>

p. 60 de pämint sau de // piaträ, iar mai mici foarte multe, uneori atit de
lustruite, ca si cum ar fi fost frecate de mina unui mestesugar.

Tot astfel, de o prea frumoasa infätisare s'i cintdrind o jumätate de
marck a fost acum citiva ani si acel aur nativ63 cu care popa roman din
comitatul Hunedoara a rlscumparat viata fiului sau64.

Mi-a spus mie un miner al nu chiar de mult s-a gAsit pe malul
riului ce desparte Moldova de tara aceasta, mai departe de Bigtrita, o
bucata de aur curat, inatisind limpede un crucifix in greutate de vreo
cinci ducati.

Nu este mult nici de chid a fost gäsit in riul Iara mai sus de Turda,
dupà niste ploi abundente, un silex straveziu ca un cristal de munte

. 61 continind o bucatä de aur curat de marimea unei alune//.
De asemenea imi aduc bine aminte Ca mi s-a povestit ca s-a gäsit

In fineata de la Armenis (?)65 de catre posesorul ei prea rnäritul cante

59 Aurecrrum.
88 Hetruriae duci =-- Ferdinand de Medici, duce de Florenta (Toscana). Pentru

legaturile sale cu Sigismund BahorY; si Campania de la Dunare vezi CAlAtori V.
61 AdicA un funt.
82 Lotonii cinareau It marca.
82 Obryzurn, definit ca purissisnus, virgineus etc.
84 Nu cunoastem imprejurimile legate de acest fapt.
82 Ormenyesensi.
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George Rinfy, fast In timpul vietii sale guvemator al Transilvaniei,
un filament de aur crescut printre ramuri, din care el a posedat o parte
de o lungime de mai bine de o jumdtate de brat; o parte insd s-a pier-
dut, nefiind observatä decit tirziu pinä la devastarea fatalä a bunu-
rilor sale fäcutd de proprii säi concetäteni (?) urmatd de captivitatea
tatälui säu si apoi chiar de tdierea capului lui.

Dintre foarte multe cazuri similare nu vreau sà pomenesc decit de
acesta singur, care pe drept cuvint dà mult de gindit spiritelor inselate
de rivna cunoasterii. Nu este lucru rar aici ca boabele de struguri
strdluceascd de picäturi, ba chiar de mici grdunte de aur. Eu am väzut
trei asemenea piaturi de consistenta picdturilor de sirop la capätul pie-
litei unui bob de strugure dintr-un ciorchine, la prea rdáritul guvernator
al Albei in anul 1701, adus din propria sa vie de la Visea66 de lingä
Bontida. Am vAzut un strugure impodobit cu niste puncte de granule de
aur provenit din viile de la Gheorgheni67 si care mi-a fost arätat de bunul
meu prieten, posesorul acestora. Am mai vdzut // la prieteni alti doi p. 62
ciorchini strälucind frumos de picAturi aurii. Si e lucru cunoscut tuturor
cd se gäsesc foarte multe In fiece an cam in tot locul. Dar In via familiei
Naldczi de la Bobilna68, spun oamenii casei care au vdzut aceasta cu
ochii, cd a f ost gäsit un simbure de aur a cdrui strälucire strAbdtea prin
carnea si pielea strugurelui. Cà s-au gäsit odinioard In viile de la Tokay
simburi asemänätori pätrunsi de grdunte de aur nativ mArturisesc Beke-
rus", Frankenstein si medicul principelui Sigismund Ráltdczy, dupä cum
se poate vedea in Actele curioase"70.

(Mi-)a ardtat i tezaurarul imperial de la Viena71 o bucatä mare de
metal de aur crescutd printre vrejurile unei vite din aceleasi vii: dovadd
mdreatä a dublei rodnicii a naturei. //

66 Vissaiensi, jud. Cluj.
67 Gergelyfaiva, (idem).
99 Babolnensi, jud. Hunedoara.
69 Eresul aurului vegetal din Transilvania este mai vechi: cf. In Ceadtori,

I, pp. 168 169, scrisorile lui Fr. Massaro din 1520 si 1523.
7° Ut videre est in Actis Curiosis.
71 Augustum Viennense Cimeliarchtum.
72 Leviter cohaerens.
73 Seorze.
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Sint unele locuri argiloase care adesea produc un aur de märimea p. 63
ghindei, fdrdmicios, poros si prea putin inchegat72. Milul insusi este
nisipos, sau huma asemenea unei fáini foarte subtiri este Incarcatä
de aur, care este mai usor ca celdlalt, de o culoare mai inchisä i dacä
nu e minuit de un spalätor priceput, se pierde usor la spälare, nu färä
asemdnare cu un nisip usor pe care ei 1'1 numesc scoartd"73.

In satul Tebea din Comitatul Zarand se gdseste aur, (fie) de consis-
tenta tdritelor, (fie) in foi prelungi intr-un chip propriu al sdu. In riuri
si pe malurile lor, anume ale Crisurilor, ale Ariesului, ale Somesurilor,
ale Jiului i Timisului se gdseste de atitea veacuri un aur mai märunt
mai rotund ...

Foarte adesea (e> asemenea unor foi subtiri sau unor aschii, sau
unor flori, uneori (e) ca niste fire asemenea meiului trecut prin sitä // p 64
si (tot astf el) In concentrarea vinelor metalice pe care minerii le numesc
Cuib sau matritä oricum i-ar fi infäti§area lurtgä, latä, artguloasà, pla-
nd iese la iveald aur. Eu insumi am väzut eà la sdparea In mina de la
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Abrud s-a ivit intr-un rind aur grdmadd in greutate de doudzeci de
piseti74, alta data de optzeci de piseti si de curind In mina de la Trestia
In si. mai mare cantitate.

[La Intrebarea unor teoreticieni: daca exista mine adevdrate de aur
In care s'a predomine aurul? autorul invocä exemplul minelor din Tran-
silvania]. Aceste prea frumoase mine chiar si din zilele n.oastre, de la Baia
de Cris, Criscior, Ruda, dupä Piatra75, Igreni.76, Abrud, i indeosebi Tres-
tia, inläturd cu totul aceasta Indoialä. i chiar daca nu ar mai fi nici
unele de acelea (sint insá aproape nesfirsit de multe mine neexploatate),
este lucru bine cunoscut dupd experienta de fiecare zi cà aici se scoate
din filoanele metalice un aur curat i masiv Gediegen Gold . . . etc.

p 65 Mina' adevdratd de aur trebuie numitä aceea ... la care vinele
metalice ... merg lärgindu-se tot timpul ... cum este mina de la Trestia.

p. 65 [La afirmatia profesorului Stahl de la Halle in Fundamenta Metal-
lurgiae c'd e lucru foarte rar sd se gdseascd fdrime de aur de lätimea unui
bob de gnu i macar de jurnatate grosime cd specimenul contelui
de Schwarzburg de 15.timea unui bob de fasole si de o grosime mai mic&
e o adevdratd raritate, autorul rdspunde]. Dar este lucru comun, i cit
se poate de cunoscut chiar täranilor ce spalä aurul cd un numär de f ami-
lii din Ariesul Mic trebuie sä dea fiscului drept cens anual pentru ex-
ploatarea minierd bucdti de aur nativ in greutate de peste optsprezece
piseti. In anul 1700 aurul de acesta In färime, care s-a predat fiscului
regesc drept cens cintärea o juma-tate de livrä de Viena, si. färimele cele
mai mici erau cit lintea i mazärea, lar cele mai mari ajungeau la greu-
tatea unui ducat si chiar i mai mult. i nu este lucru rar sA gdsesti bu-
cdti cit bobul de fasole, i acest lucru nu este propriu numai unui singur
loc de spälare a aurului din Dacia, ci multora.

[Aplicarea la realitätile din Transilvania a textului lui Plinius (car-
tea XXXIV) despre exploatarea aurului].

p. 74 . . . [Riuri aurifere] Numai singurd Dacia noastrd mediterand nu-
p. 75 mArd (ca rluri aurifere). // Ariesul ce izvoreste cu cele doud brate ale

sale de la piciorul muntelui Bihor, Ampoiul, Geoagiul, Streiul, Crisul
cel repede, Muresul (aurifer) de la värsarea Ariesului, Jiul, Somesul

mare si cel mic, Bistrita, Dimbovita77. Dacia de peste munti sau Tara Ro-
mäneascd de astäzi numärä Oltul sau Aluta dupd ce iese din Dacia medi-
terand (= Transilvania), Argesul, Ialomita si multe (ape) mai mici ves-
tite prin aurul lor liber ce le e propriu.

p. 78 .. . Micas amplexus marmoris" . Este numit astfel un aur (ca ce/
din mina> Dupd piatrd" si pe care 11 gdsesti in stinca tare uneori
expus soarelui, räspindit In Mime mai mari sau mai mici.

Tellus ligneis columnis suspenditur".
La sdparea putului de mind, trebuie sA pui grinzi la anumite inter-

vale si sd 1nfigi cäpriori, sA intdresti grinzile transversale i sä le consoli-
dezi cu pari. In galeriile i ca-vitAtile sdpate, sdpindu-se temelia de susti-

74 Un piset este a patruzeci i opta parte dintr-o marea'. O marca' =-- 16 lotoni.
Un loton = 4 quina drachmae". O livrà metalicA. = 2 mArci.

79 Dupa piatrae (in jud. Hunedoara).
76 Igrensis. Este dincolo de Rosia MontanA (jud. Hunedoara).

Gresit trecutd printre apele din Transilvania.
78 Continind pärticele de marmorA". Autorul comenteazà anumite afirmatii

sau aluzii din textul lui Plinius cu exemplificAri luate din domeniul minelor
bAilor de sp&lat aurul din Transilvania.

79 P'Amintul este sustinut de stilpi din lemn".
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nere a pietrelor, e nevoie sa sustii cu stilpi acoperisul pentru ca s'a' nu fie
ingropati sub oldrimdturi sdpdtorii, sau s'A fie opritä ventilatia aerului.

Quod effossum est tunditur80. Aurul extras si scos din mind mai in- P. 79
tii se alege de pamint, apoi daca este fdrdmicios se zdrobeste, cel care
este tare se calcineazd sau se ardesi, se stropeste cu apä i ajunge rara.-
micios, (apoi) cu ajutorul risnitei82 se macind de ajunge pulbere.

Ad pilas cudunt83. Sint niste masini care maruntesc minereul cu
ajutorul unor steampuri prevazute cu un capdt de fier, astdzi, dar in ve-
chime de piatrd foarte tare, cum se mai intimpld uneori i azi cind vor
s'A erute cheltuielile. Pentru zdrobire atit umedd cit i uscatä se slujeau
romanii de pive foarte mari sdpate (in piatra) i cu capacitate de douä
metrete4(84 de gnu. Am vdzut la Abrud in valea Cornei85 o atare pivd
metalick perforatd transversal la citeva degete de fund si cu fundul mai
gros i proeminent. p. 82

Hos igne et aceto rumpunt88. Minereurile prea tari ce rezistd la cio-
can i/ i tirnacop, sint stropite cu otet i in acest mod devin fdrdmi- p. 83
cioase, si astfel pot fi separate mai usor de legdtura lor puternicd cu
pietrele.

Vapor et fumus strangulat". Aceastd operatie e foarte primejdioasd
la adincimi foarte mari unde circulatia aerului e foarte incetinitd, nu
atit pentru cd focul arde cu mare greutate, ci pentru cA datoritd fortei si
agitatiei focului se indbuse lucratorii atit de fum, cit de vaporii de arse-
nic ce se ridicd. De aceea in zilele noastre sdparea (Cu tirndcopul) a fost
inlocuità mai precis, mai sigur i mai bine prin folosirea unor sfredele
lungi iar färdmitarea prin forta elasticd a prafului de puscd88. E adevd-
rat ca de focul de lemne se folosesc i azi abrudenii, dar atunci cind mun-
ca se face la lumina zilei.

...Egerunt que humeris89. In minele de fier de la Trascdum se obis-
nuieste i azi (acest mijloc) iar in galeriile bine organizate se folosesc
roabe (?) i in puturi <de mina) vase speciale cu tractiune.

/ctu repente91. In felul cum sint scindurile de brad atirnate de zidul
bisericilor si al turlelor românilor, sau tablele de fier agatate de lanturi
cu ajutorul &L'ora se vesteste cu bdtai regulate, in loc de clopote, timpul
cind sA vind la slujba bisericeascd.

In superciliis montium piscinae cavantur52. Un basin de acesta /I p. 85
sau rezervor pentru apa de ploaie nespus de folositor pentru bdesi se vede
(si) astazi in partea de sus a vdii numite a Rosiei spre Abrud, piriu care
din vremea romanilor pina In vremurile de azi a alimentat cu apa baile
de aur la vreme de uscdciune, si de curind a fost asa bine prevdzut cu

O Aurul extras este zdrobit".
81 TJritur ve/ ustu/atur.
82 Per molam siccam. Literalmente: moarà fa'rà apà.
83 Il bat in steampuri".
84 M'Asura romana' pentru lichide.
85 Valle Corna (ltriga satul Bucium, jud. Alba).
86 Cu foc i cu otet le farime.
81 Aburul i fumul ineacte. (pe lucreitori). Este vorba de reducerea minereu-

lui prin foc chiar induntrul minei.
88 Pulveris pyrii.
88 Adica au scos minereul pe umeri.
86 Azi Rimetea (jud. Alba).
91 La un semnal subit" [batindu-se toaca] minerii p'afasesc lucrul la sAph..

turi inaintea näruirii pregatite portiunilor ce rezistä mijloacelor obisnuite de ex-
ploatare.

82 Pe inältimile muntilor se salpa basine".

40 Carátori straini despre Talle Rom&ne vol. VIII 625
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o albie mult mai mare si cu canale de legatura (?)93, melt chiar pe arsita
seceta cea mai mare a verii poate da apa destuld timp de mai multe

saptämini la o suta de mori zdrobitoare de pe Intreaga vale. Sint basine
asemanätoare in Valea Comei, Stanija94, in Criscior, Trestia, Baia de
Cris etc.

Agogas°5 vocant. Niel un fel de arta sau de mestesug nu a fost lasat
deoparte de romani pentru scoaterea aurului, fie ea 1-ar fi aflat prin
munti prdpästiosi sau prin Arai i prin locuri netede; asemenea canale de
scurgere se folosesc i azi la Tebea, pe Ariesul Mic, la Poiana, ì in alte

Decit doar ea' acuma nu se asteme nicaieri rosmarinn ci un tol
de lina.

Arrugia quaesitum statim suum est. Aurul natty, indeobste numit
virgin care e gasit la piciorul muntelui Bihor, in Ariesul Mic la Tebea
apoi in Bistrita, sub forma de mici Mime, nu are nevoie sà fie supus

P. 86 nici unei amalgamari cad este curat, neamestecat // i ajunge uneori
la 19-20 de carate.

Liberi aun. Aurul liber se culege si astazi in stare naturala in
Dacia prin spdlare. Caci milul, nisipul sau pamintul nisipos scoate la
iveald prin aceasta =Inca bruta, marcasita incarcatd cu aur. Pe linga
riuri, acolo unde s-a recunoscut CA este aur, se ridica un scaun de spa.-
lat aur, adica o tablie, prelunga, cu un capat mai ridicat i cu celdialt
lasat in jos sau povirnit pe la jumatate' (?). La noi este mai scurtd
mai lata, dar in Tara Romaneascd este de cloud ori mai lungd, impartitd
In ldtime de taieturi de-a curmezisul, cu laturile dintate de amindoua
pdrtile. Aceasta se acopera cu un tol (fie) mitos sau de cinepa, peste care
se toarna din cosuri si din cupe cu miner nisipul aurifer odatd cu apa.
Munca se poarta in continuare pind ce sint luate partile mai grosolane
si mai pietroase, iar partea mai subtire impreund cu metalul e retinuta
de tol i 1'1 acoperd. In sfirsit acest tol este strins si bagat In apd. Dupd
dese spalari sau afundari, este curdtat de nisip i acesta e spälat cu aju-

P. 87 torul albiei de spalat numita Scheidtrog sau Sichertrog. 1/ In afara riu-
rilor se pun niste tablii ce se intilnesc crucis97 la marginea de jos. Peste
acestea se intinde cu grebla98 nisipul, pamintul i milul aurifer, i tur-
nindu-se al:A de la capatul eel:Malt, se spalä, apa scurgindu-se dupd cum
hotdraste lucratorul impreuna cu milul prin deschizdtura de jos ce se
intilneste la mijlocul extremitatii çi rämine partea care este mai grea ca
celelalte. In unele locuri se sal:A canale, ci dupà cum portiunile de pa-
mint incarcaie cu aur sint chid mai late, chid mai inguste si mai adinci,
din ele stnt luate cu o greb1á de metal mai In-L-1i pietrele si pamintul mai
consistent si la capiltul canalului se trimite apa oprita de un mic (ca-
nal) (?)99, raminind nisipul metalic care e curatat de mil prin scurge-
real° apei din canal.

La Tebea, in Ariesul Mic ci in locurile unde se culege aur in gra-
nule sau farime sau foite, acesta este modul de spdlare al aurului.
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93 Retinaculis.
94 Stanisana (jud. Hunedoara).
95 Agogae, jghiaburi de golire.
99 Ulex, In descrierea lui Plinius.
97 Decussatim.
99 Rostratur (care rastratur? = se intin.de Cu grebla?).
99 Retinaculo. Vezi l n. 93. Aici mai degrabä in sens de zdgaz.
199 Eluttio (corect: eluvie).
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In chipul acesta daca in rastimp de kase zile nu pot fi culese 2-3
pisete de aur, locul e socotit drept secatuit i f àrà folos in privinta
ploatdrii /7.

In acelasi f el se spald si aurul din mina: caci minereele metalice P. 99
care nu rezista la zdrobirea umeda, grit prefäcute in mil i nisip,
acesta este minat de apa trimisd din albiutele pivelor zdrobitoare printr-un
mic canal la tabliile asezate mai jos de pive i acoperite cu un tol, asa
cum s-a arätat mai sus, apoi tot asa dupa muncile aratate mai sus, este
separat in jghiabul, sau cosul de spalare1.01 numit Scheid sau Sichertrog.

Aceste cosuri sau jghiaburi sint la noi mai lungi si nu patrate ca in
localitatile miniere din Ungaria; la capatul prin care se scurge apa
milul ele sint mai late si mai inclinate, iar in spate, acolo unde sint cele
cloud toarte rio2) de care, tine baiasullo cosul, ele sint mai inguste
totusi mai inalte in parti, i au fundul putin mai rotunjit pentru a re-
tine la miscarea de clatinare marcasita incarcata cu aur impreund cu f
rimele negre, in majoritate.

... Labor fodinalis: Munca in mind e mai grea si mai costisitoare de- p. 89
cIt acea care se face la suprafata pamintului la lumina soarelui, sau pe
malurile riurilor, dar folosul sau e mai mare, si venitul sau este de cele
mai multe ori mai constant si mai sigur. Aceasta munch.' se face sau adin-
cind in jos puturi, sau sapind galerii. Säparea de puturi se face in virfu-
rile, culmile i spinarea muntilor a caror pozitie exterioara, precum
anumite indicii surprinse, promit bdiesilor o speranta de cistig.

Deoarece insa asemenea puturi nu pot fi sapate pinä la mari adin-
cimi, atit din cauza marilor cheltuieli cit si din navalirea apelar si din
stagnarea aerului, s-au gindit oamenii la galerii, multumita carora se in-
latura i greutatile ce apasa asupra muncii la puturi si se si urmäresc
mai liber prelungirile vinelor metalice.

[Vinele metalice nu au mers regulat, i deci nu exista planuri fixe
invariabile penrtru f acerea sdpdturilor].

Sint instructive ramasitele mdruntel" ale minelor din Dacia. Caci p. 94
acolo unde s-a gasit o extindere constanta a vinelor metalice, sau un
punct de intilnire105 mai insemnat, sau o pornire a metalului raspindit
In piritd si in pietris, se vede bine ea' s-a lucrat folosind galerii boltitelmfi,
cum reiese din acea mare excavatie a muntelui mai sus de Abrud spre
care a fost taiata o intrare in stinca tare, ale carei trepte se mai pot !Ilea
vedea, precum i cavitatea sapata cu o muncd uriasa, iar aflarea de aur
In fiece zi In peretii i ruinele sale deed o märturie unica

Asemenea lucran i se vad la Rodna (?)107, la Hartegani, la mina P. 95
de fier de la Hunedoara, (si) linga Mehadia, intre Caransebe i Orsova.
Astfel, incepindu-se de curind, curatarea unei galerii la Trestia s-au gd-
sit trepte tdiate In stinca tare pentru inlesnirea minerilor, ceea ce nu
s-a mai facut de cdtre sapatorii epocilor urmatoare, si de aici reiese ca
acestia îi faceau galerille in sens orizontal, i a crede ea urcarea
coborirea se faceau folosind niste scari de lemn, sau niste funii crutind
cheltuiala.

101 Alveum seu corbem lotorium.
102 Auriculae.
103 Jactigator.
104 Ruinae metallicae.
105 Concursv,s.

Camerato cumicuictri opere.
107 Rudna jud. Bistrita-Näsäud).
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nici nu au fost asa de fanatici in masurarea Inaltimii i lätimii
galeriei, cum se silesc azi cei mai multi sa le faca dupd toate regulile
artei, ci se multumeau cu folosul ce decurge dintr-o lucrare atenta, si-
gura i necesara.

Apar multe indicii despre existenta unor galerii dupä unele muncele
ce tind sa se uneasca108, dupa Vai ce se deschid, dupa prezenta unor
gropi incapätoare, sau pietre ingrämädite ce pot fi vazute in mare abun-
denta prin tot locul de-a lungul filoanelor metalice, precum se vad in
muntii, mai sus de galeria numita dupa Sigismund, ca Vulcanul, Breaza,
Hartagani, Caraci109 si altii.

p. 98 Tot ce se extrage si se adunä astazi ca minereu metalic, fie prin
sapare de puturi sau galerii sau cum se spune in popor printr-o
muncä facuta la lumina soarelui se transportä la morile de zdrobire,
In care se farimd in steampuri intarite la capat cu fier sau cu pietre soli-
de pentru a rezista la lovituri puternice, i multumita apei ce curge in
cisterne, se preface in mil si maruntindu-se de tot partile de piaträ si de
pamint prin lovire i acestea trecind mai departe prin conducte ce se
intind in lungime, metalul mai greu ramine in jghiabul sau troaca de
spälare.

Sint Insa unele locuri cu minereuri metalice mai refractare ca al-
tele, ce nici nu scot la ivealä aurul, si nici nu pot fi zdrobite cu usu-
rinta mai Inainte de a fi fost puse la foc, dupä cum sint minereele mun-
telui Satraelo (care) dupa aceea Incep sA straluceasca cu graunte in
relief ca boabele de mei, si frumoase la infätisare desfata ochii, lar mine-
reele ajung faramicioase si se lasä zdrobite.

Morile de zdrobire care Ii aduc in fiecare saptämind prinosul lor de
aur schimbatorului impäratesc al aurului sint frecvente atit pe teritoriul

P. 97 regesc cit i pe mosiile nobililor i sint prevazute cu 6, 9, 12 pive, dupa //
mijloacele celor ce platesc urburalli i dupa belsugul de apa ce actio-
neaza pivele.

Aun i liberi. Aceasta e ceea ce se poate spune despre aurul liber".
In ceea ce priveste aurul legat"112, este amestecat i incorporat altor
metale Si mineree. Se gäseste Insä In Antimoniul solar numit (astf el>
din aceastä cauza, (care este> cu dungi frumoase dar nu lungi i cu
puncte roii, (si tot astf el> amestecat cu cinabrul, dar care nu are cuba-
rea vielo a miniului ci culoarea intunecata a (produselor) mercurului

... Tot aurul asadar, fie ca ar fi din mind', sau de riu, sau nativ
p. 98 (obryzum) e amestecat cu argint, unul mai mult, altul mai putin, totusi

cam pretutindeni o treime din aurul minelor /,/ este alcatuita de fapt
din argint, sau e socotita ca atare.

Cum ca romanii s-au ingrijit de extragerea argintului, dovedesc cu
hotarire urmele ramase. Se mai \Tad Inca' mormane de zgura, ba se cu-
nosc chiar unele de zgurd petrificate114. Daca intrebi: unde oare? se ras-
punde: In rimasitele de la Saliste

628

108 Coeuntibus.
109 Vulcanurn, Brezanum, Herzoganum, Karats.
110 Schatrasch la est de Härtagani.
in Urbura =-- redeventä pentru exploatare.
112 Ligatum.
113 Altum.
114 Lapidescentes.
115 Schilistensi bus.
116 Toate trei in sud. Hunedoara.
117 Toroczkaiensibus (azi = Rimetea, in jud. Alba).

115, Hartagani, Bdita116, Träscau117, Baia
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118 Martia/i foecundata (= regenerate de la sine). Autorul amintind teoria
despre generarea o cresterea aurului intocmai ca a plantelor ilustrate dupä
pärerea sa de experientele lui du Clos de la Academie de $tiinte de la Paris, ale
lui Boyle in Anglia precum si ale altor invätati in Germania, aduce in sprijinul
ei exemple din Transilvania.

ns Azj in jud. Hunedoana.
120 Orgia ---- un brat.
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de Aries, si in Intinsele marturii rdmase la Rodna. Pentru cine inträ in
Transilvania venind din Ungaria, regiunile bogate in argint se Old pe
stinga. Dar vei spune. Care Sint motivele pentru ca sà dai crezare aces-
tui lucru"? Stau martore insdsi dovezile materiale: pot fi pipdite cu mina

incercate cu focul.
Azi numai doer bistritenii scot putin argint din minele de argint de

la Rodna. Secuii, mari iubitori ai gliei lor se tem de ochii Fiscului invi-
dios, i multumindu-se cu ce le aduce munca cimpului, nu-si bat capul
sa sape vinisoarele scinteietoare ale minereului de argint

[Despre regenerarea naturald a aurului *i a metalelor].
...În mina de fier de la Hunedoara, este obiceiul ca locurile para.-

site ca fiind secatuite de minereu, sd fie reluate in cercetare de sdpatori
dupd scurgerea unui numar de ani, i sa fie gdsite minereuri fecundate
de naturd (!)"118

Si In locurile aurifere ale Daciei urmdrirea de aproape a culega.tori- p. 236

lor de aur dovedeste nu mai putin adevarul acestui lucru. Valea auriferä
a Abrudului prin // care curge Pîrîul Rosia, Impreuna cu extremitatea
muntelui, au fost rdscolite de sus in jos de sute de ani, i dacd socotesti
doar vremea de la Traian incoace, (atunci> de o mie sase sute de ani
de muncd neintreruptd si ele totusi aduc In fiecare an un venit bogat
de citeva mii de piseti de aur.

Locuitorii satului Tebea din comitatul Zaranduluill° sapd neobositi
In fiece an pämintul de pe sesul de lingd muntii metaliferi pe o lungime
de vreo rnie de pasi si o l'atime de abia trei sute de pasi, si o adincime de
o orgie"120, respectind dimensiunile mäsurate ale fiecdrei gropi, *i to-
tusi obtin prin spalare aurul cel mai frumos, aproape fdra seaman in
toatd tara, in foite, asemenea tàritii, pInd la 300, 400 si 500 de piseti.

Daca cineva ar pretinde cä acest <aur> se macind i cade aici din
muntii auriferi, adus de ploile de primdvard sau de vara, trebuie sd-si
aminteascd de acest lucru: Cä de la A la B, care este distanta de la baza
muntilor din vecinatate, pima la extremitatea gropilor In care se grebleazd
si se spald aurul, nu se gaseste nici // un fir, ci doar de la B pind la C, p. 237
pe locul ses, 0. din nou mai jos de C pina la D nimic. Si mai se adaogd
marea deosebire intre Infatisarea *i calitatea acestui aur, caci acela este
foarte u*or, asemenea la consistentä. cu Mina, iar acesta este in foite
e mai curat, precum stiu bine cunoscatorii acestui loc.

Astfel, din zgura ar. uncatä de vreo 60 de ani sau mai bine si acope-
rita cu brazde de pdmint datorita lungimii timpului ce s-a scurs am
constatat eu Insu-mi nu °data ca se scoate din nou aur. Desigur stiu
zgura poate sd mai retina putin metal, chiar si la topire, totusi m-am
incredintat ca o cantitate mica de zgurd de aceasta extrasa din piriul
ce curge pe 11110 topitorie a dat aur in greutate de cinci ducati i daca
ea ar fi fost atit de incarcata de aur desigur cà topitorii mai vechi nu ar
fi fost atit de neghiobi si de nepdsätori ca sä le fi aruncat afard din to-
pitorie.
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p. 149 [DESPRE MEDALIILE DE AUR BATUTE PENTRU
BRINCOVEANU IN TRANSILVANIA]

Ca o amintire de familie au fost bätute de curind121 o sutä cincizeci
de piese de aur ale principelui Tärii Romanesti, care pe o fatä (= avers)
redau efigia (domnului) cu capul acoperit dupä obiceiul neamului de o
mitra preciosa", impodobita cu o halmida atirnind de pe umeri, cu
inscriptia circulara: Constantinus Basaraba de Brancovan, lar pe cealalta
(= revers) insignele Tarii Romanesti de care se folosesc principii in ac-
tele de cancelarie (cad in cele bisericesti se folosesc de altele, adica de
(chipul) lui Constantin si al Elenei tin:had la mijloc crucea). Sub mitra
principaiis" este infatisat pe un scut, corbul batind din aripi, tinind in
cioc o cruce simpla si stud pe ramura unui arbore, lar pe de laturi, sus
soarele si luna cu inscriptia circulara: D. G. Vajvoda et Princeps Vala-
chiae Transalpinae.

Mare nenorocire a pricinuit aceastä medalie familiei Brincoveanu
dupä ce principele impreuna cu ai säi a cazut jertfa barbarei tiranii.

P- 247 [Despre meteoritul de la Buzau]
(1709) Aceasta piatra meteorica a cäzut din aer acum patru ani in mij-

locul lui ianuarie in Tara Románeasca pe linga orasul Buzdu122, la o zi
de drum de muntii cu acelasi nume; are o poveste neobisnuita. lama, pe
zeipadei si pe gerul cel mai mare, putin inainte de amiaal s-au velzut pe
cerul senin venind de departe nori cu un vuiet surd ce s-a sfirOt cu
mare zgomot, cind a dizut o masei parcel impinsd de forja tunului,
aceasta s-a desfeicut in multe buceiti mai mari si mai mici, icintelrind

trei i 'mai multe libre de Viena, care au topit zeipada si au reimas
nifte buigeiri tari, solizi, de culoare intunecatei, streibeituti de vini.soare sau
creipeituri, si cu miros de pucioasei.

Trei din aceste (bucati) le-am väzut eu insu-mi, si le-am pipait cu
mina, si mai pastrez Inca niste particule. Sint incredintat de adevarul
acestei intimpläri pe care mi-a comunicat-o prea inaltatul Constantin Ba-
sarab din Brincoveni, raposatul principe al Tärii Romanesti si al Sf. Im-
periu roman, vrednie de o soarta mai blind si de un sfirsit mai drept.

121 Cum autorul pomeneste ceva mai inainte de medalia familiarA bätutd in
1709 pentru G. Bann, guvernatorul Transilvaniei, este foarte probabil cá i cea
pentru Brincoveanu sA apartin6 aceluiasi moment.

122 Fenomenul s-a petrecut la 28 ianuarie 1709; la 10 ceasuri den zi" dupä
cum precizeaz.1 logofdtul Rada Greceanu in Cronica sa (ed. A. Ines, p. 173).

630 www.dacoromanica.ro



ANEXA

DESCRIERE CURIOASA"
A MOLDOVEI

TARII ROMANESTI

(1699)

Aceastä descriere este un fragment dintr-o bro-
surä inspiran.' de situatia politica din anul 1699. Cercetindu-se posibilitatile ce se
deschideau unor täri aflate intre marile puteri in luptä, adica Imperiul german

Inmeriul otoman i discutindu-se eventualitatea unei neutralitati a tärilor ro-
mane, se ajunge la o scurta descriere a lor.

Ea e fama in parte, din elemente imprumutate de-a valma geografilor itali-
eni: Anagni, Magini, Botero, cum ar parea sá rezulte din numirile de Terniz",
Trescortum" etc., cit i lui Reicherstorfer (si poate chiar l Cosmografiei lui
Sebastian Miinster). Ca atare prezinita unele confuzii si inexactitati.

In partea istorick autorul anonim a folosit informatii din arhivele habsbur-
gice si din izvoare polone, luind atitudine cu privire la figurile istorice prezentate,
ca Mihai Viteazul, Aron Vodä i loan Voq, luptatori dirzi impotriva turcilor, pe
cind Rasta este infierat ca i asasinii lui Despot, socotit ora de o vasta cultura".

Am redat in traducere numai partes de descriere a tärilor romane, ca un
model de compozitie artificiala la sfirsitul veacului al XVII-lea si publicata in
lucrarea Curiose Beschreibung von der Moldau und Wallachey vorinnen derselben
Zustand und Beschaffenheit, Graentzen, Lagen, Staedte und Schloesser der Inwoh-
ner Sitten, Religion wad andere Ceremonien, vornämlich aber der Woywoden und
Filrsten, Ihre Regierungs-Art, Gewalt und Macht zu Kriegs und Friedens-Zeiten,
derselben Tribut so sie sonst an die ottomanischen Pforte geliefert; ivas sonder-
lich ira diesem Seculo vor Versenderungen und Troub/en unter diesen Fuersten
vorgegangen seyn unstaedlich vorgestellt worden, 1699 (f. 1.). (Adjectivul curioase"
are sensul de neobisnuit, vrednic de atentie, singular, referindu-se la particulari-
tatile acestor Oh).

De aceasta descriere s-a ocupat Simion Mehedinti in Curiose Beschreibung
von der Moldau und Wallachey 1699 in Buletinul Societatii Geografice Romane"
XVI (1895), t. III pp. 115-120 si D. Ciurea in O descriere a Moldovei Teirii
Românesti in anul 1699, publicata In Studii" XII (1959) nr. 6, pp. 111-114.

DESCRIERE CURIOASA" A MOLDOVEI $1 TARII ROMANESTI1

Cap. IV. Aceste OH se gäsesc filtre fluviile Dunärea i Nistru2 si
Pontul Euxin, sau asa numita Mare Neagrd i principatul Transilvaniei,

anume la apus se märgineste cu acest principat, lar la rásärit cu Ma-
rea NeagrA:

I Traducerea s-a facut dupä textUl german al brosurei Curiose Beschreibung
von der M-oldau und Wal/achey ... etc., 1699 (f. 1)

2 Tygros (!) Tyras.
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Mai inainte aceste täri erau o parte din vechea Dacie si se numeau
impreuna Valahia. Apoi tara s-a impartit In doua pärti: partea cea mai
Intinsa s-a numit Moldova, iar cea mai mica a fost numitä Tara Roma-
neascä.

Aceastä parte mai mica este adevarata Valahie, care este numitá de
geografi Dacia Transalpina sou Montana sau Dacia Alpestris. Ungurii o
numesc Hawas alf old" sau al feold" sau Tara dupà munti". Cad ca
sa Mergi acolo, din Transilvania, trebuie sa treci niste munti inalti
sa mergi pe un drum greu; dupä ce treci de munti, Tara Romaneasca
este o tara destul de intinsa, manoasa i plana ca Polonia, se Intinde
pinä la Nicopol, la Dunare i pinä la asa-numitul riu 01t3 iar spre miaza-
noapte pinä la voievodatul moldovenesc.

Alti geografi ii descriu hotarele in felul urmdtor: cä anume Tara
Romaneascä. se Intinde de la Dunäre pinä la Marea Neagrä i dupd
aceea se intinde In spre miazänoapte pina in Rusia4; mai departe, aceasta
tara se margineste in spre miazä-zi cu Bulgaria si pe o parte cu fluviul
Dunärea; la räsärit i In parte la miaza-noapte, se invecineazd cu
ri.ul Mysevo" sau Siret5 care desparte Moldova de Tara Româneasca, iar
spre apus cu Transilvania si cu riul Alutha sau Olt (!).

En ce priveste originea acestui nume si a locuitorilor, unii autori o
trag de la legiunile i coloniile romane pe care le-au adus vechii Impa-
rati romani si mai ales Traian i ceilalti imparati in razboaiele grele
indelungate pe care le-au purtat In Dacia impotriva regelui Decebal, si
deci numele a fost introdus In tara de acesti osteni latini"; este asadar
mai probabil CA Tara RomâneascA a fost, denumitä dui:a acele cete de
räzboinici i coloni italieni sau latini si nu dupä romanul Flaccus cum
cred unii.

Limba de astäzi a romanilor arata cine le-au fost stramosii lor,
de unde îi trag ei obirsia, adicä acestia au fost italieni sau latini" care
au venit in aceastä tara si locuitorii vorbesc pima astäzi asa-zisa limba

dei foarte stricatà i deci greu de inteles, ceea ce nu este de
mirare clnd te gindesti la vremurile grele de vecinätate cu popoarele
barbare si a incursiunilor dusmänoase ale acestora, i indeosebi ale tur-
cilor, tätarilor, polonilor si ungurilor. Aceastä origine se mai dovedeste
de asemenea i prin ruinele sau urmele podului de piatra pe care l-a
construit Impäratul Traian peste marele fluviu Dunärea clad a trecut
cu armata sa in Ungaria (!) i in Dacia pentru a se lupta In acele tinuturi
si a le supune stapinirii romane.

Locuitorii acestor tdri se aseamänä apoi, In multe privinte, la mora-
vuri si port, cu cei din Transilvania si din Ungaria, religia lor este insä
mai apropiatä de cea ruseasca sau de cea greceasca

Aceastä tara nu are nici o cetate, caci dupa legile tarii domnul nu
poate clddi cetati §i nu poate intretine ostasi, cit priveste orasele cele
mai insemnate sint acestea: Bucuresti5, Tirgoviste sau Terniz i Cimpu-
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3 Alt-Fluss.
4 Confuzie cu Moldova sau cu notiunea de Valahia cuprinzind annindouä

rile.
5 Zereth. Mysevo" e desigur Milcovul tare impreunä cu Siretul formeazá ho-

tarul pe o anurnita portiune a acestor täri.
6 Wiilschen.
/ So genante Wälschesprache.

Pro grest... Ternavizza Terniz Ainfndouà ateste nurniri. din urmä se
tracluc prin Tirgoviste.

www.dacoromanica.ro



lung, unde se tin in fiecare an iarmaroace mari; primele cloud sint aPä-
rate numai de o imprejmuire puternica sau palanca" dar totusi domnul
îi tine uneori la Terniz curtea i resedinta9.

Pe linga acestea se mai gasesc in aceste teritorii i citeva tirguri
orase mal mici; dar cele mai multe slut sate care indeobste slut räu in-
tocmite afara de Puchzetzt"" i Cernetill care slut socotite satele cele
mai insemnate din Tara Romaneasca dupa cum Braisa"12 (!) i Trescor-
tum" sint cele mai insemnate tirguri; se mai spune ca in aceste OH se mai
afla si un templu vestit nurnit Arges" care este vizitat de calugari ro-
mani

Cap. V... Cit priveste cirmuirea i starea politica a tarii, aceastä
Ora îi are domnul sau, care are o putere destul de mare asupra supusi-
lor sài, caci cum zice sau porunceste el, asa ramine intocmai ca la
turci. In aceasta tara slut si multi nobili care se numesc boieri, dupä
limba moscovità'. Cei mai de seama dintre ei poartä imbracdminte aproa-
pe asemenea cu a turcilor, dar pentru cap folosesc portul maghiar. Au
cai frumosi l cu cioltare de matase cu fireturi de aur ca turcii. Femeile
lor poartä legdturi de pinzd subtiri infasurate in jurul (unui comanac)
inalt, rotund, si asemenea unui fund de putina14, cele tinere îi impodo-
besc urechile, parul i pieptul cu tot felul de podoabe ciudate din länti-
soare, bumbi de aur i pietre scumpe, si mai poartä si inele. Cit priveste
fetele, ele au aproape aceleasi podoabe i mineci largi, dar in loe de lega-
turi poarta pe cap galoane mari sau canafuri".

Cei lipsiti de avere sau cei säraci stau räu dar au acelasi port si im-
bracaminte; ei poartä lantisoare de alama si de cositor, bumbi de culori
felurite i märgele de sticla. Isi impodobesc pärul de jur imprejur cu
bumbi.

Cind un roman se indragosteste de o fata, ca sá o la de sotie se
duce cu citiva tovarasi sau prieteni buni, o räpeste de la tatal ei,
numai dupd citeva zile se face nunta. Dacà insa in acel timp mireasa
nu-i place si nu-i convine mirelui, el o trimite inapoi acasa.

La jocurile lor au miscari i gesturi ciudate". De altfel, dei slut Ora-
nusi neiscusiti i neinvatati, stiu potriveasca bine cuvintele. Se
aratä binevoitori fata de straini, mai ales cind acestia au o recomandatie
sau o scrisoare sau aduc vreun mic dar. Citeodatä ei ofera musafirului
lor un cal frumos sau alte lucruri, pe Hugh' toatä gazduirea gratuitä.

Cit despre religia acestei tari, ea se potriveste in punctele principale
cu cea greaca i rusk dei de altminteri a fost inchegata din multe cre-
dinten. Se apropie insa mai mult de cea romano-catolica dui:A ceremo-
niile sale si obiceiurile sale exterioare. Ei practica botezul, ard lumi-

9 Aber hat der Fiirst weehselsweise sonderlich zu Terniz seinen Hof urui Re-
sidenz.

1° Neidentificat.
11 Czernetz.
12 Bräila.
13 Argus = Arges, vestita mänästire a lui Neagoe.
14 Die Weiber tragen hohe, rundte un gleich einem Boden (?) umbwundene

Biinde von zarter Leinwand (Boden inseamnä fund de putinä, taler, vezi i n. ur-
mátoare).

15 Grosse Borden oder Frantzen. S-ar pärea ca e descris alci portul fetelor
sAsoaice. Pare valabilä aceastä presupunere i cu privire la portul femeilor märi-
tate, care purtau pe cap un fel de comanac inalt (vezi n. 14).

16 Bey ihren Tdnzen haben sie seltsame Geberden und Gaukele yen.
Wie wollen sie sonst aus vielen Meynungen zusammengezogen.
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näri vi candele, päzesc tot felul de sarbätori vi mai ales trei posturi care
in aproape cloud treimi din an.

Ei pazesc cu strävnicie aceste posturi, manInca numai usturoi, ceapa
lucruri de acestea pe ringä piine goalä, nu mänind nici brind, nici

°Wà i cu atit mai putin carne. Preotii18 lor au femei vi copii vi se hrä-
nesc cei care träiesc la sate -7- din munca cimpului; ei seced i arä
ca i toti ceilalti tärani. Se zice cä preotii lor sint hirotonisiti in Arme-
nia18 ceea ce nu pare adevärat, dci se gasesc In Rusia si In Polonia
armeni destui i episcopi greci ortodocvi) pentru ca sa nu aiba nevoie
de a calatori tocmai in Armenia pentru a fi hirotonisiti.

Dupa ce este hirotonisit, un preot de acesta, el lasä creasd
pärul de pe cap, pe care Il acoperä cu o tichie albastra peste care poartä
o pälärie mare neagra pe care o scoate dinaintea oamenilor, vi se bate cu
mina pe piept dar tichia nu vi-o scoate dinaintea nimanui.

and slujesc liturghia i citesc evanghelia ei folosesc limba armea-
n '620 pe care o numesc sirbeascä (!) vi pe care o Inteleg numai preotii,
caci doar putini oameni din, popor pot citi, i Inca vi mai putini pot
scrie, dad lavi la o parte cumva pe domnii i dregätorii curtii. Ba chiar
oamenii de rind niel nu se pot Inchina intr-adevär din motivele aratate
mai sus, de aceea a ievit zicätoarea: Dacà treci de Bravov In Transilva-
nia, s-a sfirvit cu Tatal nostru"21, cad locuitorii lasä cele ale credintei
precum i rugaciunea pe seama preo-tilor, vi de aceea ei cred tot ce li se
spune, chiar vi basmele i minciunile cele mai vrednice de ris, ei le socot
drept lucruri sfinte. Inaintea oravelor i satelor lor, ei Malta' crud ciu-
date vi duble22. at despre felul In care obivnuiesc ei ingroape mor-
I1, se spune cä Inainte de Inmormintare sau de ingropare Ivi piing mortii

bocesc, apoi Ii duc la mormint cu luminari i cu icoane23 i apoi
Ingroapa cu tot felul de papuvarii. -Linn pun linga morti ace, ata, petece
de postav vi de pinza vi un ban de drum, pline i altele de acestea, ca sä
aibä cu ce sa-vi petread timpul in mormInt i sä poatá ajunge la pre-
tinsul rai.

In toate vinerile ei aprind o luminärid la capätilul mortilor avezati
sub o piatra i aduc la mormint tot felul de bucate pe care le iau preotil
vi le mänincd in numele mortilor vi a bietelor lor suflete. Ei Ii jelesc pe
morti o jumatate de an cu capul gol, i bärbatii nu vi.-1 acopera, mai ales
taranii, nici la ploaie, nici la dpada, dupa cum aratä cu mirare Leonhardt
Jorecius24 In descrierea acestei täri, tiparitä in anul 1578 la Basel ...

18 In text: Pfaffen (in loe de Pfahrrer).
29 Autorul se refera poste aici la preotii armeni despre care nu a fost vorba

/Ana' atunci. Confuzia continua si îr partea urmatoare a textului.
29 Arrnenischen Sprache (in realitate slavona).
21 Das Vater Unser hinter Cron-Stadt in Siebenbfirgen ein Ende hat". Sensul

adevarat al acestei afirmäri priveste aria de intindere a rugacitmii in limba
germana (adica saseasca).

22 Troite, deci nu duble, ci triple.
23 Gemahlten Taffeln Gaukelwerk expresii tradind intoleranta religi-

oasa a autorului.
24 =Leonhardus Goreccius. Este citatä probabil lucraraft lui Gorecki avind ca

adaos istoria lui Lasicius. Johann Lasicius Walachischen Kriegs oder Geschichten
wahrhaffte Beschreibung, so 'Dania der Landvogt oder Waywoden, fiber die Wal-
lachei vom Tiircken dahin gesetzt im Jahr 1574 ... von der Polen zug in die Wal-
lachey in das Teutsch gebracht durch Nicolawm Hoeniger von Taulier.
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Cap. XII. Moldova ...

Aceastä tara se mai numeste, spre deosebire de cealaltä, i Wallahia
superior (Valahia de sus) sau major (Valahia mare) si de asemenea
Wallahia Nigra (Valahia NeagrA) din cauza griului negru25 care creste
din belsug acolo.

In ce priveste hotarele sale, ea se intinde pind la Marea Neagrä
si se märgineste cu Tara Româneascd, Podolia, Rusia si Ungaria de sus

atinge in lungime 64 mile. Geografii stabilesc granitele astfel: la rasa-
rit se märgineste cu Basarabia si Marea Neagrä., la miazd-zi e despär-
titä de Tara Romaneascd prin riul Siret26 sau Milcov; la apus e in
hotar cu Transilvania si tara secuilor, iar la miazd-noapte cu fluviul
Nistru sau Tyras, care o desparte de Podolia.

Vechii locuitori erau 111.1Miti de armeni dad, ,multi din ei trebuie
sd fie priviti ca valahi, care au fost adusi acolo pe vremea romanilor,
cum s-a spus mai sus. Acum insä se mai gäsesc In Moldova tot felul de
neamuri i secte27 dar mai ales: rusi, sirbi28 (?), armeni, bulgari, sarmati,
transilväneni, germani, tätari, tigani (fierari, potcovari, läcdtusi i ldutari)
pe care Ii foloseste voievodul.

Dupd cum Sint neamurile, asa i locuitorii au religii diferite; cei
mai multi Sint crestini si tin de ritul grecesc iar in multe alte privinte

limbä, port, arme, felul de cirmuire, tribut, hrand si industrie sint
la fel cu cei din Tara Româneascd, cu singura deosebire cä moldovenii
se apropie intrucitva, in obiceiuri i vorbire, de poloni.

Fac mult negot cu Transilvania. De aici treci in Moldova peste muntii
numiti Pogan Haras" si de acolo ajungi la Trotus wide este o vamä
si un drum strimt.

Cit despre tätarii" din aceastd tara, ei isi au asezdrile i sälasele
lor deosebite, in numär de 500, din vremurile trecute. Si ei Sint legati
prin jurdminte de voievod i trebuie la vreme de räzboi sä iasd la luptd
la porunca domnului, chiar i impotriva tätarilor din afard. In aceastä
tard se mai gäsesc multe mdnästiri si multi cälugäri romano-catolici
care trdiesc conform ordinelor i ceremoniilor lor.

In sfirsit in ce priveste asezärile, orasele i satele, in Moldova putine
sint inconjurate cu ziduri sau intdrite, sau chiar de loc, ci sint numai
tirguri si sate; capitala este Suceava", azi numitd Iai (!)31 unde îçi are
resedinta domnul. A fost cuceritä (!) i intäritä. (!) in 1686 de regele
loan al III-lea al Poloniei32. Apoi (mai departe) se aflä Neamtu133 care
printre altele este inconjurat de ziduri, cu un castel numit Roman34. De

25 Opinie eronatä care apare la mai multi autori din cauza unel apropieni
fonetice intre numele de Bogdania (Moldova) si denumirea de gnu negru.

28 Zereth Misov.
27 Afirmatie inspiratä de Chorographia Moldovei (1540) In care Reicherstorffer

exagereazä diversitatea etnica i religioasä din Moldova pentru a sublinia toleranta
religioasä a lui Petru Bares.

28 Raitzen.
29 Pentru intregul aliniat vezi Reicherstorffer, op. cit.
30 Zuicavia oder Soscowa.
31 Confuzie intre cele dot& capitale sucoesive ale Moldovei.

loan al III-lea Sobieski. Pentru restabilirea adevärului, vezi in
VII relatarea acelei campanil.

Nimietc oder Niemahiow (probabil Niemehiow)
34 Romanivivar. Singura legäturä 1ntre ele e cä. Sobieski in 1691 s-a 1nstäpinit

In Neamt, dar nu a reusit tot astf el la Roman pe care se läuda ea' 1-ar fit arst
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asemenea mai sint localitdtile Vaslui, Trotu§36, Birlad, Varna, Oceakov36,
Cotnari si Hotin.

Aceastä tara, adicä Moldova, are pinä astazi ca si Tara RomaneascA
un voievod sau domn, care odinioará intretinea zilnic 3 000 de cäldreti
pentru curte §1 strajd si putea sa scoatà la räzboi, in vremuri bune,
60 000 de calareti, Cáci tara creste cai frumosi.

Cit priveste aceasta domnie si pe domn, el a fost sub ascultarea
regilor Ungariei §i le-a plätit tribut intocmai ca si domnii Tdrii Romb.-
nesti, apoi a trecut sub ocrotirea turcilor, dei in anul 1593 s-a elibe-
rat de ei cu ajutorul principelui Transilvaniei37 si s-a supus regelui
Polonieim ....

II

SCRISOARE ORIGINALA A LUI P. SCHREYER

Hermannstadt le 7/17 decre 1694

Mylard
J'ay dit dans la mienne du 29 Novre que je voulois partir de

Boucarest la lendemain matin, mais cela ne se fit qus vers le soir quand
Sig= Constantin me fit conduire A. un Couvent Grec ,A une demiheure
de la ville, ou le 1 Decre A la pointe du jour mes Compagnons de voyage
(un Claus avec un &Are a cheval) me vinrent prendre. Il est vray
que dans l'Eté on fait ce chemin dans 3 ou 4 jours, mais dans ce tems-cy
nous ne le pouvions faire en moins que 6 1/2 jours. Outre les Civilités
que j'ay recet b. Bucarest Sigr Constantin ajouta encore celle-cy que
de commander au Ciaus de me défrayer par tout le chemin, dont je fus
informé dans notre premier Conak quand il ne vouloit pas permettre
que je payasse quelque chose; mais il semble que le Ciaus avoit son
Tain, car quelquefois il me fit payer un ou 2 occas de vin que nous
avions beu et qui peut être surmontoit le Tain, du reste il a fort bien
exécuté ses ordres.

Je n'ay rien presenté au Secretaire, dont j'ay fait mention, qui est
venu 5 ou 6 fois chez may, quoiqu'il soit incom(m)odé de la goutte, &
nos quartiers bien eloignés l'un de l'autre, c'est luy qui fait les paquets
pour Votre Excellence (j'en ay veu arriver // (M.) un de Mr. Bruyninx,
avec gazettes du 20 Novre lequel j'espere V.E. aure receu depuis) .et
j'ay sceu depuis qu'il est secrétaire de la larigue italienne auprès de Son
Altesse son nom est Giovanni Candid° Romano. Si V.E. com(m)ande que
je luy donne quelque chose A mon retour j'en pourrois recevoir ses ordres
par lettres.

J'arrivay ce matin a 9 heures et descendis a la porte du Général
Veterani lequel étant au lit, ses gens me firent attendre une grande heure
dens l'antichambre; a la fin je vis entrer un officier de la garnison; je
le priois de vouloir dire b. S.E. qui j'attendois icy pour luy parler ce
qu'il fit et d'abord lje fus appellé; je luy rendis la lettre de V.E. et

35 Totror. ... Barlav
36 Ocazzovia. Situarea fantezistá a localitätilor Varna si Oceakov in Moldova

se datoreste geografilor italieni de la sfirsitul secolului al XVI-lea. Vezi aildtori IV.
37 Sigismund Báthory. Pentru amestecul lui In Moldova, vezi Cd/citori III si IV.
38 Sub Movilesti.
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après qu'il l'avoit leüe, il dit, que touchant Doria, il scavoit fort bien
que c'atoit un frippon et qu'il ne valoit pas la peine d'en parler de-
vantage et même il ne prit pas loisir de lire les papiers que je tanois
prêts pour luy montrar.

Pour ce qui étoit de mon, depart pour Vienne il dit, que V.E. ne
luy en ecrivoit rien dams la lettre, neanmoins par ce qu'Elle, clisoit qu'il
pouvoit donner foy à ce que je disois, il étoit prêt a me faire continuer
le voyage et commanda d'abord au dit Capitaine de Cavallerie qui
m'introduit, qu'il parlat au Maitre de poste pour me donner les chevaux
nécessaires, ainsi je partirey demain s'il plait à Dieu.

Je rencontray (!) la première garde Impériale au passage de Roten-
turn, d'où deux soldats, qui sont accoutumé à ce négoce, m'ont escorté
jusques dans la maison du General, // (f.2.) Je voudrois bien, m'élargir
un peu d'avantage, mais les gens qui m'ont porté icy pressent leur
retour & désirent mes lettres, c'est pourquoy il faut que je laisse le reste
pour la première occasion. Je suis de Vtre Excellence le très humble
et très fidèle serv(iteur).

G. Schreyer

Le General Veterani s'en va à Vienne après les fêtes. On a des nouvelles
icy qu'une pertie de la garnison de Lippa a fait prisonnier un Aga de
Jenissaires qui vouloit aller à Temesvar chez qui on a trouvé une grande
somme d'argent.
(Library of the School, of Oriental & African Studies-Univ. of London
Paget Papers, Bundle no. 47, (VI/281).

III

SCRISOAREA GENERALULUI CARL EWALD RONNE CATRE C.
BRINCO VEANU

13 iulie, st. v. 1711, din tabeira din fata
/ A primit scrisoarea domnului din ziva de 2 a acelei luni / .

Mie nu imi este necunoscut tot ceea ce inaltimea voasträ ati dat de
veste cu privire la locurile aflate in mlinile dusmane, daca a tirie
seama numai de ingäduinta pe care D. V. ati dat-o aceasta ar cintari
destul, väzind cà unirea dintre trupele m-tui sale, marelui tar cu
aflatà in subordinele D. V. nu a mai fost aminatà. Caci dupà pgi-erea
mea cred cd a sosit timpul prielnic de a trage toate foloasele impotriva
dusmanului ereditar al crestinätätii ... etc. Prin scrisoarea de fatä se
atrage Inca' odata luarea aminte a D. V. in numele m-tui sale, marele
tar de a nu mai amina sosirea In tabard', ci prin prezenta personala de
a aduce cauzei un deosebit interes al inaltimii voastre, punind la cale
impreunä cu mine modul in care am actiona impreuna impotriva dus-
manului comun al crestinatatii, cum si de a folosi interesul pe care M.
S. marele tar Il poartä nu numai spre folosul acestei tari, ci si de a
aduce cistig i bucurie intregii biserici crestine, astfel incit D. V. prin
aceasta va yeti dobindi adevarata dragoste a intregii omeniri In mod
efectiv, dind totodatä i prilej m-tui sale marelui tar pentru o realä
recunostintä, cit si indreptatite rasplätiri, atitudine insa care manifestatä
tardiv n-ar mai obtine acelasi efect, fiindca ar produce dusmänie impoL
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triva înältimii voastre, daca D. V. ar mai arnina sub un cuvint oarecare
unirea vorbità, vdzind i cd intre timp i in chip neindoielnic Dum-
nezeu ar blagoslovi dreptele arme crestine, si nu mi s-ar da si mie prilej
de aminarea luàrii mdsurilor de alta naturd pentru care eu am inaltä
poruncd. Amabila oferta' referitoare la provizii am aflat-o de curind si
pe alta cale. Rog Insd, deoarece si In aceastä privintd nu existä ceva
stabilit precis In mod pozitiv, ci numai in linii generale, mi s-a fdgkluit
asistenta de catre D. V. mai inainte creme, sá fiu instiintat in ce canti-
tate si cum pot dispune de aceste provizii aflate cindva In mdndstirea
MAxineni, Mide& acestea imi lipsesc si nu vreau s& iau mäsuri cu de la
mine putere si penfru cd In sfirsit In once caz, pe baza motivelor ardtate
de D. V., chestiunea reunirii militiei inältimii voastre nu va fi incd
solutionatd, totusi eu mai astept inca sosirea personald a D. V. sau la
mine in tabärd, sau la Mändstirea MAxineni spre a pune la cale toate
cele trebuincioase, cum si de a lua cunostintd de declaratia categoric&

rezolutia verbald a indltimii voastre luind In unanimitate mdsurile
necesare impotriva inamicului.

Urmind a arata In once caz cum si cu tot respectul, cit i recunos-
tinta cuvenitä prieteniei, rdmin al

D. V.
prea supus slujitor

Carl E. Rehne

P. S. Dupä ce am incheiat scrisoarea de fatà a trebuit totusi sà adaug
cd noi am atacat noaptea trecutd pe turci la Brdila, ocupind cu putine
pierden i Santurile Inconjuratoare i cetdtuia in care se afla dusmanul,
infringindu-1 cu ajutorul lui Dumnezeu, asa cd nu a scdpat un singur
om. In afard de aceasta a sosit de la armata noastrd principald o veste
dup& care aceasta ar fi intilnit dusmanul intr-alt loc, 1-ar fi infrint
si ar fi 's'Amas stdpind asupra cimpului de bdtdlie. Se zice cA ai nostri
ar fi fdeut si o mare pradd. De Indat.1 ce voi avea confirmarea acestei
stiri nu vol intirzia de a o face cunoscuti domniei voastre. In afard
de aceastä scrisoare germana aici prezentd, am dispus ca ea sä fie tradusd
si in limba romana; traducerea am aldturat-o in scop de a face ca D. V.
sd la cunostintä de cuprinsul ei fárd pierdere de vreme, iar eu sá pri-
mese un'ráspluns cit mtai neintrziat. Carl E. Reírme.*

RELATARE ANONIMA GERMANA A CAMPANIEI DE LA PRUT,
VAZUTA DIN TABARA TURCEASCA1

/ Pamflet publicat In Germania In 1711, probabil In conexiune cu
aparitia pamfletului lui Golovkin din septembrie 1711. 0 gravurd de
Krieger reprezintd: Adevarata infatipare a taberei ruselti, incercuitel

* Originalul in limba germana se ata la fostul Muzeu Romano-Rus din
Bucuresti. Versiunea ce o Tara aici a fost publicata de Scarlat Callimachi in Stu-
dii" 111, 3, 1950, pp. 178-179.

Text tiparit fara aratarea locului i datei sau a tipografiel. Formatul este
44 x 36,4, publicat de Sc. Callimachi in volumul: Din carti vechi, pagini privi-
toare la istoria romdttilar (1946) sub titlul: O gazetä nemteased din 1711. A fost
redatil de noi vensiunea roraineasca a lui Sc. Callimachi, pp. 138-144.
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cu dibeicie de regele suedezi/or (!) 0. care s-a predat per accord in. ziva
de 15 iulie marelui vizir. Titlul textului este: Traseul adeviirat 0 repro-
ducerea intocmai a taberei moscovite impresurate de turd 1 de teitari,
impreunei cu heirtuirile ce au avut loe acolo $i in urma cdrora oastea
moschiceascel, dupti o mare foamete a fost silitá set' plipascel la o pace
neprielnicei, toate cum s-au petrecut, precum s-au putut afla, pe scurt
fi nepeirtinitor descrise. /

In iulie marele vizir a trecut Dundrea pe la Isaccea (Saccia) cu o
ostire de 200 000 de oameni si a primit vestea cà generalii Seremetev
si Janus au inaintat cu 12 000 de oameni cdlarime pina linga Iai (Yassi)
pentru a face ca locuitorii moldoveni i valahi sa se räscoale. In afara
de aceasta a mai aflat eh' tarul in persoanä cu toatà pedestrimea i arti-
leria a trecut atit Nistrul, cit i Prutul i Ca a iutit mersul spre a tabäri
asupra dusmanului, oriunde 1-ar gäsi.

Tot prin firman imparatesc se puseserd in miscare i tdtarii sub cape-
tenia unui final- sultan mirzac Mahomet Gherai, si au avut mai multe
intilniri cu dusmanul, intre care una cu un corp de 1 000 de moscoviti
[I trimisi In acoperirea detasamentelor insarcinate cu stringerea fura-
jelor, pe care 1-a atacat i 1-a casapit.

La 18 iulie a inaintat generalul Janus cu 6 000 de cai pina la Prut,
asa incit a putut vedea intreaga oaste turceascd tabaritä la poalele unui
deal de partea aceasta a riului (diesseite des Stroms2). De indatà ce tabarii
vdzura acest lucru, au trecut riul cu citeva mii de turd si au atacat
acest corp in mai multe rinduri, din diferite parti, facindu-i multe su-
paran.

La 19 iulie a trecut Prutul hanul tata['räsc insusi impreund cu tatarii
cu 6 000 de spahii, au atacat pe loc pe generalul Janus care a fost

snit sa descalece i sä se retragä tinind tabära legata intaritd de !Arcane
pind in spre generalul Seremetev care nu era prea departe de acolo.
Intregul corp era insa asa indeaproape strins de catre tatari, Inca insusi
tarul a trebuit sá inainteze cu Wan.' ostirea ca sa-I ajute. Aceasta
care nu i-a reusit decit in mica parte, astfel !nett se vazu silit s'a se
retragd cu intreaga ostire mai bine de cloud mile inapoi de la acest loe,
dat fiind cà 11 urmäreau tatarii de aproape, si mai avind in vedere ca
pedestrimea i cälärimea erau lipsite de mobilitate, fiind cu desävit-
sire ostenite, cum si negasindu-se nici un fel de padure prin apropiere
de care s-ar fi putut folosi, asadar a fost silit sd se aseze drept pe
Prut, ca in fundul unui sac. Urmdrirea tatarilor nu a incetat citusi de
putin, dar din contra ea s-a generalizat pe toate pärtile, stringindu-1 pe
tar astfel incit nici un om n-ar mai fi indraznit sà iasa din tabard. In
cursul acestor operatiuni s-au luat inamicului peste 4 000 de care §i
multi cai.

La 20 iulie a trecut marele vizir cu intreaga ostire pe trei poduri riul
s-a asezat astfel in fata taberei inamice, incit aceasta e cu desavir-

sire impresurata. In acest timp trupele polone, sub comanda lui Kiowski
si a contelui de Tarlo, impreund cu citeva mii de spahii, au ocupat
o inältime de pe care tabdra dusmand putea fi luatd sub foc de anfilada

astfel sd fie rasd de pe suprafata pamintului. Au mai capturat niste
pontoane cu care inamicul ar fi putut la rindu-i sà facä poduri spre a
scdpa. Astf el stind lucrurile, armata moschiceasca, la care se afla i tarul
cu noua lui sotie, precum i alte citeva sute de muieri era asa de impre-

2 Prin report la tatara turcilor, pe malul sting al Prutului.
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surata Incit era peste putinta sà scape cineva. Catre sear& au atacat 20 000
de ieniceri tabara inamicä. Fiind 1nsä primiti cu focuri incrucisate, s-au
multumit numai cu west schimb de focuri care a tinut toatd noaptea
pentru a nu rasa odihna dusmanului, si a nu-i da tim,p nici macar sa
manince. Inamicul era Inchis prin intärituri, si nu lipseau (cleat cite-
va mii de pasi pentru desävIrsirea Incercuirii, care era ajutatä si de
riuri. Tabara moscovita era inoonjuratä cu capre, cu tepi (spanischereu-
ter), incurcate cu lesuri de cai.

In ziva de 21 iulie au fost asezate itunurile turce§ti §i incepu un schimb
repede si ucigärtor de focuri. In acea zi fu ucis generalul moscorvit Wiede-
mann, iar generalii Janus si Allart fura rànii. Tarul vazInd CA el §i
toata ostirea lui erau sortiti pierzärii, si ne mai putind rabda nici miro-.
sul ingrozitor al hoiturilor, nici lipsa de pline, si neputind sfarima lan-
tul Inconjurator, hotäri sa trimeatä un trimbitas calare la marele vizir,
cerindu-i pace. Marele vizir pretinse Insa ca eremetev sA vina in per-
soana, pentru a trata incheierea pacii. Intre timp ostilitàtile fura in-
trerupte //

In ziva de 22 iulie sosi In lagärul turcesc vice-cancelarul moscovit,
$afirov cerind pace In numele tarului si oferind carte b/anche. El stiu
sA momeasca asa de bine pe vizir, ou vorba 1 cu darurile pretioase
aduse din partea tarului, Incit pacea fu semnata chiar In seara acelei
zile In urmatoarele conditii: [Urmeazd cele 7 puncte privind predarea
Azovului, darimarea cetatilor Taganroh, Camenasulon si Sumara",
tarul sä nu mai faca niel un eau polonilor si cazacilor din Ucraina, sa
fie läsati sä vinA negustorii rusi la Constantinopol, tarul sä nu mai aibä
ambasador la Poarta, sd se facd schimb de prizonieri, si tarul sä. nu
Impiedece Inapoierea regelui Suediei i sa caute sd facd pace cu el.]3

3 De comparat cu versiunile lui Poniatowski, Chiouzy, i anonimul din ta-
bare turcä. Apar mai multe puncte comunes de pildä termenul de carte blanche"
pentru depline puteri de a incheia pacea. In schirmb nu mai intilnim nicäieri
atribuirea incercuirii oastei moscovite dibäciei lui Carol al XII-lea. Aceastà subli-
niere, inexactà dealtminteri isi avea rostul sau intr-un text german scris pentru
principii germani si nordici in legaturä cu iminenta solutionare cum se credea
a räzboiului nordic.
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REPERTORIU CRONOLOGIC

lezuitul Antide Dunod vine in Transilvania in martie/aprilie 1685 si sta. plrul la
sflraitul lunii, plecind Inapoi la Viena. Reapare In octonabrie l sta pinil In
decembrie cind se intoarce la Viena. In octombrie 1687 el este In Tara Roma-
nease.4, unde rarnine ping In mal. Pleac5 putin Inainte de 18 mai (s.v.).

Luigi Ferdinand° Marsigli intra In Transilvania cu trupele imperiale in 1687, cerce-
teaza podul lui Traian in 1688, conduce expeditia de la Brincoveni In 1689/90,
trece din Oltenia cu Ludovic de Baden, si iar in Tara Romaneasca. Este la
Oraova. Dupa Zarneati sta. In Transilvania ai plea& din Gurghiu la sfiraitul
lui februarie 1691. Trece de la. Adrianopol la Viena. E in Bucureati in septem-
brie 1691, apoi in Transilvania (Sibiu, Lipova, Onadea, Sibiu) apoi iar Bucuresti
spre Poartä. Dupa lupta de la. Salankemen trece iar spre Viena prin Bucureati.
Ia parte la campania din 1695. E bolnav la Timisoara, dar prezent la asediul
ei (1696).

Osman Aga nascut la Timiaoara din parinti turci, cade prizonier la Lipova in 1688.
Dupa o inchisoare de 4 ani, ajunge In serviciul unor comandanti
avind i prilejul de a-i Insoti in Bavaria, Italia i Ungaria. Eliberat la pa,cea
de la Carlowitz (1699) se inapoiaza la Timiaoara mide e folosit ea talmaci al
divanului. In 1707 e trimis in misiune la Rakeiczi in Transilvania. Dupa caderea
Timisoarei se refugiaza la Belgrad, apoi din nou la Vidin i in cele din urma
la Istambul.

Mihail Nagy Lessenyei trace de la Vidin in Polonia prin Bucureati la 10 ianuarie
1689. E la laai la 15 ianuarie. Inapoiat din misitme porneate iar prin Bucureati
si Iasi in Polonia In iunie 1689.

Antonio Giorgini vine in Moldova in 1679. Trece in Transilvania in 1682. Tri-
mite informatii din Trotua, 26 februarie 1689, ai Galati 26 martie 1689.
Transmite lui Heissier declaratia de adeziune la imperiali a lui Constantin
Cantemir, 8 iulie 1689. Este denuntat de Renzi lui Beauquesne in aprilie 1690,
la Iaai.

Philippe Avril trece din Polonia spre Poartä prin Cimpulung. Este la Iasi dupl
8 hale 1689. Sta o sä'ptamina i pleaca. E retinut 5 siptainini la Babadag.
Ajunge in sfirsit la Constantinopol.

Francesco Antonio Renzi vine in Moldova °data' cu Giorgini In 1679. E misionar
la Hui, apoi la Iasi, 1680-1686. In 1687 se afla in Polonia la Lvov. E chemat
la Roma la Propaganda, 1688. Pleaca inapoi la inceputul lui 1689 si este in
Moldova in iunie 1689. E misionar la Hui. Trimite un raport general al misiu-
nilor in februarie 1691. In cursul acelui an, sau cel urzn'a' tor e inchis de damn.
In noiembrie 1692 e recomandat de Jablonowski, Propagandei. Este prezent la
Ia,si in ianuarie 1693. Se bucura de favoarea lui Constantin Duca. Serie la
Roma 24 martie 1693. Atestare solemnä pentru el la. Iasi, iulie 1695. In februa-

41 Carátori sträini despre Tarde Romiee vol. VIII 641
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rie 1696 e misionar la Galati. Inchis de Antioh Cantemir (?) moare in impreju-
rari necunoscute, potrivit cu *Uri mult mai tirzii i necontrolabile.

Georg Franz Kreybich trece in Tara Romfineasca in 1691. In anul urmator se duce
la Oradea, Sibiu, Brasov, Baia Mare, 1692. In 1693 merge in Transilvania, in
1694 La Satu Mare, Cluj, Sibiu i inapoi acasä. In 1695 vine la Sibiu ai Bra.sov.
In 1696 e in Transilvania, in 1697 la Brasov, in februarie 1698 la nunta dom-
nitei, in 1699 in Transilvania. In 1700 e in Transilvania, Tara Romaneasca
la Constantinopol. In 1701 iar in Tara Romaneasca. In 1703 merge in Transil-
vania, in 1705 prin Timiaoara ai Caransebes in Transilvania. In 1708 vine in
Transilvania si Tara Romaneasca. Tot astfel in 1709-1710, in Transilvania
*i Tara Románeasca (Cimpulung). Din 1712 pin& in 1721 merge in fiecare an
In Transilvania.

Philipp Schreyer vine in Tara Romaneascä in noiembrie 1694, la Bucureati. Scrie
din Sibiu in deoembrie 1694. Trace prin 'Tara Romarteasca in 1695, xnergind
de la Constantinopol in Anglia_

loan Komaromy cälätoreate pe Dunäre in 1097.
Nicolae de Porta vine in Moldova cu noul domn Constantin Duca, 1693. Se mutà

in Tara Romaneascä inainte de februarie 1694. Dar in noiembrie 1694 el este
prezent la Iasi (!). (In 1696 e la Constantinopol pe ling& Constantin Duca).
El iaj cauta un rost la Viena. In 1697 adreseazä un memoriu cancelarului
Kinski. Revine in Tara Româneasca..E folosit ca bibliotecar sub Brincoveanu

$tefan Cantacuzino. Dupä 1716 trece in Transilvania la pretendentul Gheorghe
Cantacuzino. E secretarul acestuia in Oltenia ocupatä.

Abatele Simperto insoteate solia imperiala ce calatoreate pe Dunäre pind la Siatov
in drum spre Constantinopol pentru ratificarea pacii de la Carlowitz, decem-
brie 1699.

Solia /ui Leszczynski trece din Polonia spre Poartä. Trece granita la 18 februarie
1700. Primirea la Iasi, 26 febr., plecarea din Iasi 2 martie E la Galati-Macin
la 7 martie, la Daia la 9, Ia 13ältageati la 12 ai la Ghiverli la 15 martie. La
inapoiere soseate la Galati la 30 august, la Ia.si la 7 septembrie. Pleacä din Iasi
la 11 si e la granitä la 19 sept.'

Staretta Leantie soseste in Moldova la 17 februarie 1701, e la Iasi la 19, apoi
la Galati la 12 martie, porneate pe Dunäre la 16 ai ajunge la gurile Dunärii
la 17 martie.

Edmund Chishul/ trece Dunärea la Oltenita la 20 aprilie, inträ in Bucureati la
24 aprilie 1702, pleacä la 28. Este la Tirgoviate la 30, trece in Transilvania
la 6 mai. Este la Brasov la 7, la Sibiu La 14, la Alba Iulia la 20, la Cluj la
25, la Marghita la 1 iunie, si la Saculeni la 2 iunie. Itinerar comun Cu Paget.

Macarie i Silvestru intra in Moldova la 24 ianuarie, 1704, stau la Iasi de la
28 ianuarie la 18 februarie. Pleaca spre Galati ai Ismail unde ajung la 22
martie.

Istvan Daniel vine in solie la Constantin Brincoveanu in 1705, trece in Moldova.
In 1709 este refugiat in Moldova, de unde revine in 1711.

Janos Pdpay trece prin Tara Romaneasca la Constantinopol. Este la Craiova
Islas in noiembrie 1705. Se inapoiaza de la Poarta prin Tara Romaneased si
Moldova in septembrie-octombrie 1708.
In 1710 se inapoiaza din altä solie la Poarta, trecind prin Dobrogea ai Mol-
dova la 6-25 septembrie. In 1711 trecind din Polonia spre Poarta e retinut
de Dimitrie Cantemir, dar ajunge totuai la Poartä. (In 1719 iai aflä un cost
la Hotin sub turci, apoi in anii 1720-1731 'tot sub turci la Braila. Moare la
Bucureati in 1740).

Ítfihai Bay si Gaspar Pdpay, in drum spre hanul tätarilor Gazi Ghirai al II-lea
trec prin Maramurea (Coas) in 1705 la 23 noiembrie si Moldova: Suceava, Iasi
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(12-21 dec), Galati 26 dec. etc., trec Dundrea la 28 dec. sint la Babadag
la 30, la Tulcea. la 5 ianuarie 1706. La inapoiere sint la Ia.si la 27 martie 1706
Pleaca la 29 aprilie i sint la granita Poloniei la 7 mai.

leromonahul Visenski soseste in Moldova la 21 noiembrie 1707, e la /asi la 25 nov
Pleaca spre Bucuresti la 9 decembrie, trece prin Roman-Bacau-Focsani, 12
17 dec. si e la Bucuresti la 24 dec. Pleaca din Bucuresti spre Constantinopol
la 13 ianuarie 1708.

Mihai Teleki si Janos Pdpay sosesc la Timisoara la 28 febr. 1709, si pleaca la 3
martie.

Daniel Krmann e la Bender de wide pleaca la 20 august 1709. Soseste la Iasi
la 22 aug. pleaca' la 23. Prin Suceava, Cimpulung, 26 aug. soseste la Borsa in
Maramures, pleaca spre Sighet la 31 aug.

lahann Wendel Bardili 1-a insotit pe Krmann in acea calätorie.
Michael Enernan soseste la Bender in octombrie, pleaca 25 oct. 1709 spre Ismail,

Tulcea Babadag, Cobadin 5 dec.
Pal Raday soseste de la Husi la Sighet, 28 oct. 1709. Trece prin Borsa, Cimpulung,

Baia la Iai unde ramine de la 10 la 13 noiembrie. La 17 nov. e la Bender.
.5.tefan Lippay este la Ciubarciu inainte de 6 aug., si se mai afla acolo in noiem-

brie 1709.
Vasile Vatatzes incepind din 1709 a calätorit de mai multe ori prin Moldova, 1709,

Moldova si Tara Romaneasca, 1712, (Bucuresti) Tirgoviste, 1713, apai Tran-
silvania.

Anonim suedez pleac5. din Bender la 21 ianuarie 1710. Trece prin Causani, Lsmail,
Tulcea la Babadag i in Dobrogea.

Pierre Puchot Des Alleurs trece din Franta in Ungaria rasculata. E la Timisoara la
3 nov. 1704. Merge la Marga, Clopotiva, Alba Iulia, Aiud, Cluj. E prezent la
batallia de la Jibau in 1705. Scrie din Tirgu-Mures la 3 aprilie 1707. Merge
la Cluj. Numit la Constantinopol trece prin Maramures si Moldova in martie
1710. Trimite scrisori din Iasi la 12, 23 si 25 martie 1710. Apoi merge la
Bender si Constantinopol.

Erasm Heinrich Weismantel trece pe pämtint románesc la 26 aprilie. E la Botosani
la 2 mai 1710. Se apreste un timp la nord de Iasi. Cutreera Moldova de mai
multe ori si merge si in Transilvania. In intervalul sederii in Moldova mai
1710ianuarie 1714 a lipsit o data in 1711 (februarie--iunie) luind parte la
expeditia din Ucraina i apoi in 1712 (julie-sept) la cea din Pocutia.

Antonio Maria del Chiaro soseste la Bucuresti in aprilie/mai 1710. SO la Bucuresti
Tirgoviste pinä in. dec. 1716 chid insoteste detasamentul imperial care

duce pe N. Mavrocordat la Sibiti.
Barto/ameo Ferrati e medicul lui Brincoveanu. Informeaza pe generalul Tige din

Transilvania de mazilirea lui Brincoveanu.
Baronta Friedrich-Ernst Fabrice soseste la Bender in iunie 1710, pleaca la Adria-

nopol in martie 1713.
jeffries la Bender 1711-1713. 0 clipa la Iasi.

Borii Petrovici eremetev comanda armata moscovita in campania de la Prut. E
la Rascav la 27 mai 1711, la Tutora la 7 Iunie, la Stanilesti la 7 iulie, la
Moghilev la 29 iulie. Retrigerea e terminatá la 1 aug.

Ludwig Nicholas A//ard participa la campania de la Prut. Prima mentiune din
Jurnalul de campanie, la 17/28 iunie, ultima la 13/24 iulie la 2 naile de Iasi.

Amiralul Just Juel intimpinä pe _tar la Moghilev in august 1711, dupà terminarea
campaniei.

Baronul Tiepolt participa la campania de la Prut. La 24 iunie/5 iulie e la Prut.
Termind campania la Moghilev.
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Jacques Moreau de Brasey a participat la acea campanie, dar datele sint gresite.
Nu arata ciar daca a sosit cu Seremetev la 27 mai, sau cu tarul peste 2
säptamini.

Peter Heirich Bruce pretinde a fi participat la campanie calätorind in suitat
tarului.

Ancmim francez din tabära turca participä la campanie in limitele sale cronolo-
qice, fära a Insemine vreo data.

Ancmirn fran,cez din tabtira rusä. Este la Dunare cu armata marelui vizir Mehmed
Baltadgi la 29 iunie (1711). Nu se cunoaste data redactärii textului.

Aubry de La Motraye in 1711 vine de la Constantinopol prin Dobrogea la Tulcea
la sfirsitul lui mai, adus de Fabrice. Trece prin Ismail si Causani, 9 iunie,
la Bender. La 7 iulie se duce sa observe desfasurarea campaniei si se inapo-
iaza la Bender. Pleaca cu o misiune a lui Carol al XII-lea spre Constan-
tinopol prin Chiba la 8 septembrie. Inapoiat curind se indreaptä spre Crimeia
prin Cetatea Alba la 14 noiembrie. In timpul calabalicului" se duce si el
in straie tätäresti sä observe desfasurarea a.ctiunii de la Varnita. In 1714 trece
de la Seghedin la Timisoara, 22 apr.13 mal. E la Vidin la 1 ..mal, apoi prin
Nicopol si Rusciuk la Giurgiu. De acolo pe uscat la Braila, 22 mai, Galati,
Giurgiulesti, Isaccea, Babadag, Constanta, unde este la 30 mai, apoi Mangalia

spre Constantinopol. Irn octombrie 1714 pleaca din Constantinopol spre Tara
Romaneasca Impreuna cu Fabrice. E la Gittrgiu la 12 oct., apoi la Bucuresti,
Tirgoviste, Rucär, Bran si Brasov. La 8/19 oct. e la Alba Iulia la 21 la Cluj
si la 23 la Debretin.

Stanislaw Poniatowski este la Bender cu Carol al XII-lea. Merge la Constantinopo/
In septembrie 1709 unde ramine pIna la sfirsitul anului, cind se inapoiaza. In
februarie 1710 se duce iar la Constantinopol. In campania din 1711 ja parte
in tabara turca, fiind delegat sa reglementeze cooperarea cu fortele otomane.
Dupa pacea de la Prut se inapoiaza la Bender. In 1713, dupti, calabalic 11
insoteste pe rege la Adrianopol.

Gavrit/ Ivanovici Golovkin cancelarul tarului Petru, 11 Insoteste In campania de
la Prut. Este autorul brosurii din 11 septembrie 1711.

Jurnalu/ hit Petru pentru campania de la Prut foloseste datele lui Seremetev.
Data redactärii sale: dupa 1721.

Petru cel Mare Scrisori din 12 iunie la 30 iunie de la Pru.t.
Agentul suedez Briant e in Moldova din 1709. Sint date rapoartele sale din Iasi

din feb. 1712-1713. Ultimul din apr, 1714.
Sola Zui Chornetowski intimpinata la granitä la 15 oct. 1712, trece prin Botosani.

E primita la Iasi la 21 oct ... trece la Galati apoi prin Dobrogea spre Bazargic
etc. La inapoiere, tocmai in 1714, este la granita Poloniei la 171 oct. dupa o
trecere pe la Hotin, la pasa de Hotin.

Francisc Goscieski a tnsotit solia tot timpul.
Emisarul suedez Hyltéen vine de la Bender la Iasi, raport din 4 martie 1713.

Este la Bra,s-ov in martie-aprilie. Trimite un raport din Bucuresti la 10 aprilie
apoi din Th-goviOe data rapoarte la 12 si 20 noiembrie. Serie din Transil-
vania In ianuarie 1714.

Bogdan Ta/maciul vine din Camenita la Hotin. Mai aimed pe pircalabul moldovan.
Trece Prutul spre damn, care se indreapta spre Hotin, 5 sept. 1713. E primit
de seraschier la Podul Lipcanilor, 6 sept. Inapoi la Camenita la 7 sept.

Koleséri Samuel a venit in Tara Romaneasca In patru rinduri in 1709, 1712 1713,
1714. Textul eau privind aurul din Transilvania este mai tirziu.

Anexa: Descrierea curioasä a tdrilor romans e din 1699.
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Pentru explicatille generale privind fazele de elaborare a formei definitive a volu-
mului de fata, trimitem la cele din volumele precedente, indeosebi la vol. III, p.
753. Trebuie amintita cum se cuvine pretioasa contributie din faza I a colegilor
dispäruti P.P. Panaitescu si I. Totoiu, atit prin ajutorul dat la imbogatirea apara-
tului critic, la completärile bibliografice, la revizuirile unor traducen din volumele
anterioare, cit i prin versiunile lor folosite in volumul de fata.

P. P. Panaitescu

E prezent prin versiunile din Cciiiitori PoIcnti. i anume:
Solia lui Leszczynski
Solia lui Chometowski
Descrierea lui Gosciecki
Relatia lui Bogdan

prin datele biobibliografice folosite in volumul de fatä.

Totoiu I

E prezent prin traducen din germana, italianä, francez.a i ma-
ghiara, i anume prin urmatoarele texte i biografii in prima
forma:

t. I. W. Bardili, text german
t. b. A. M. del Chiaro, text italian, partial
t. b. Aubry de la Motraye, text francez
t. b. I. Komáromy, text maghiar
t. b. M. Bay i G. Pápay text maghiar
t. b. M. Teleki si J. Papay, text maghiar
t. b. P. Ráday, text maghiar
t. b. $tefan Lippay, text maghiar

Urmeaza lista colaboratorilor actuali:

M. Bulgaru
t. b. L. F. Marsigli, traducere din italiana
t. b. Osman aga, traducere din tuncá i germana'
t. Phil. Avril, trad. din francezä, text partial
t. Nic. de Porta. trad. din italiana

(Solia lui Leszczynski), aparat critic partial
t,. b. M. Eneman, trad. din franceza
t. b. Anonim suedez, trad. din francezfi
t. E. Weismantel, trad. din germana text partial din Descriere
t. A. M. del Chiaro, trad. din italiana, text partial
t. b. B. Ferrati, trad. din italiana
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t. b. Anonim francez din tabara rusa, trad. din franceza'
(Solia lui Chometowski), aparat critic partial
(Fr. Gosciecki) idem

P. Cernovodeanu
t. b. G. F. Kreybich, trad. din germand
t. b. G. Ph. Schreyer, trad. din francezd
b. (Nic. de Porta), biog. cu completari de M. Holban
b. (Krmann)
b. (Bardili) identificat cu anonimul german din 1709

(B. Ferrati) confruntarea textului Italian cu cel latin
t. Baronul Fabrice, trad. din franceza
t. b. Anonim din tabana turca, trad. din franceza
b. (St. Poniatowski)
b. (V. Vatatzes)
t. Golovkin, trad. din germand
b. (Chiouzy)
b. (Köleséri)

A procurat textul inedit al cälatoriei lordului Paget. A contri-
buit cu completári bibliografice la biog. lui del Chiaro. S-a ocupat
de ilustrarea volumului. A revizuit prezentarea lui Marsigli.

Démeny
A fost consultat in multe probleme de bibliografie i istorie
rnaghiarä i rush'. A revizuit, completat i dat forma definitivä
la textele maghiare ale lui Bay si Papay, Pal Ráday, $t. Lippay

Komáromy. A tradus pe:
t. b. lanos Pápay din maghiard

Scrisorile lui Petru cel Mare (de la Prut)
t. trad. din rusa
t. Jurnalul lui Petru cel Mare trad. din rusa

Holban
t. b. A. Dunod, trad. din latind i obs. critice
b. (Lessenyei, t. Veress) aparat critic
t. b. A. Giorgini, trad. din italianä
t. b A. Renzi, trad. din italianä, obs. critice
t. b Phil. Avril, trad. din francezd, text partial
t. b. Simperto, trad. din germand
b. (Solia lui Leszczynski), aparat crit. partial
b. (Leontie)
t. b. E. Chishull, trad. din englezd
t. b. Paget, trad. din latina
t. István Daniel, trad. din latina
t. Krmann, trad. din latind
t. b. Des Alleurs, trad. din francezä

E. Weismantel, trad. din germanä, Jurnal, integr.
t. b. Descriere, partial

(A. M. del Chiaro) selectarea textului,
b. aparat critic

($eremetev), aparat critic, completäri
t. b. Generalul Allard, trad. din germana
t. b. Tiepolt, trad. din gamma.
t. b. Moreau de Brasey, trad. din franceza; obs. critica
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t. b. Bruce, trad. din germanä
t. Poniatowski, trad. din francezä
t. b. J. Jef fries, trad. din englezd
t. Chiouzy, trad. din francezä
b. (Scrisorile lui Petru cel Mare)
b. (Jurnalul lui Petru cel Mare)
t. b. (Briant, trad. din germanä i francezä)
b. (Chometowski)
t. b. Hyltéen, trad. din francez&
b. (Baronul Fabrice)
t. Köleséri, trad. din latinä.

De asemenea completäri entice la biografiile lui Nic. de Porta, Visenski,
Ferrati, Juel, Anonimul din tabdra turcd, la Descrierea curioasd, aparatul critic, etc.

Revizuirea irxtegralä a materialului in prima faz& i caordonarea sa finalä
Cu sporiri insemnate. Redactarea introducerii la volum. Intocmirea repertoriului
cronologic, a listei autorilor, a tablei de materii, si a textului pentru clape.

Mai este de mentionat prezenta in volum a unora din CaUltorii rusi ai regreta-
tului G. Bezviconi, i anume Leontie, Macarie i Silvestru, Vlsenski impreund cu
primele elemente ale biografiilor respective.

Tot astfel a fost folosità versiunea Jurnalului de campanie a lui $eremetev,
redatá selectiv de C. Serban i reintregitä de noi, in parte, in faza final& a volu-
mului. Amintim cu acest prilej contributia pretioasä a tovaräselor de muncä, E.
Georgescu Tistu si A. Lazea la care s-a apelat intr-o fazä precedent& pentru tex-
tele rusesti, asa cum ne-am adresat mai recent pentru traducerea unui text danez
tovardsel Lydia Lowendal-Papae, cdreia ii exprimdm multumirile noastre cele mal
vii pentru vensiunea fragmentului din memoriile lui Just Juel i pentru datele
biografice respective. Includerea textului grecesc al lui Vatatzes din versiunea ro-
mäneasc& se datoreaz& bundvointei luj M. Caratasu, pentru traducere, i lui P.
Nästurel pentru procurarea lui. Le multumim la amindoi. Recunostintd i tovard-
sului Eugen Denize, care ne-a ajutat la colationarea textelor.

Indicele, ca si la vol. VII, a fost lucrat de tov. Lucia Taftd de la Institutul
de istarie Nicolae Iorga.
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A

Abdi pala (Apti pasa), serasker venit
la Hotin 337, 338, 594, 595; relatii cu
Bogdan tAlmaciul, 612, 613, 614, Cu
Polonia 614.

Abrud (Auraria" la romani, Awrud),
localitate (jud. Alba); abrudani, expl.
auriferA 618, 620, 621, 624, 625, 629.

(Ada-Kale) (insula Orsovei"),
pe DunAre, azi scufundatA pentru lu-
crArile hidrocentralei de la Portile de
Fier 137.

Adam, mAnAstire (jud. Galati) 225.
Adjud (Acidi), localitate in Moldova 246.
Adjuideni, sat pe Siret in Moldova (lin-

gA Roman), catolici la - 118.
Adrian, patriarh al Moscovei, coresp. cu

(Teodosie), mitropolit al TArii RomA-
nesti, 249.

Adrianopo/, oras 55, 60, 85, 88, 89, 90.
128, 301, 332, 334, 337, 386, 388, 389,
415, 502, 506, 507, 547, 589, 607, 609;
coresp. din - a lui Marsigli din -
59, jurnal de cAlAtorie la - al lui
Wilhelm Paget 219-224; rezident al
rárii Romanesti, la - Ianache VA-
cArescu 608; trimis al lui Thököly la
- 84, trimiterea in arest a lui Chome-
towsky la - 589.

Aehrensktild, vicecaporal suedez 289.
Afendik Simion, pircAlab la Soroca 414.
Africa, 621.
Agapia, mAnAstire 588.
Ahmed, ceaus din suita lui Osman-aga

din Timisoara 76.
Ahmed I (Ahmet), sultan otoman

(1603-1617), 266, 267.
Ahmed II, sultan otoman (1691-1695)

58, 62; confuzie cu Ahmed III 289.
Ahmed HI, sultan otoman (1703-1730)

289, 388, 396, 400, 410, 519, 534, 545,
547, 560, 564, 576, 588, 594, 606, 607,
609; si Bercsényi 76; si Constantin
Brincoveanu 400, 527, 528, 598, 599;
trimis al - la Iasi 259; si Dimitrie
Cantemir 415, 498; si polonii i rush
534i Carol XII 328, 547; i Grothu-
sen, sol suedez; i Orlik 598.

INDICE*

Ahmet bei (Ahmed bey), capugiu, 587,
589, 590.

Ahmet (Ahmet (Celebi)), tALmaci turc
la curtea lui Fr. Rákoczi II, 253.

Aisler v. Heissler, general.
Aiud (Enyed, Enyedinum), oras in

Transilvania 208; William Paget prin
- 208, 209; scoalA si colegiu calvin;
profesori: Stefan Kolozsvari, Stefan
Enyedi, Fr. Pariz Papa, doctor Isaac
Basire 209.

Akkerman (Akerman) v. Cetatea ALM'
258.

Alba, comitat in Transilvania 212.
Alba Iulia (Fejervár, Feriwar", Gyula,

Meszter Feriwar, Apulum, Weissen-
burg, Wissembourg) 60, 80, 81, 208,
241, 530, 619, 623; dieta de la - din
6 iulie 1704 80; cancelarie la - 211;
resedintA episcopalA 204; vestigii ro-
mane la - 209; bisericA calvinA, mo-
numente funerare ale principilor
Transilvaniei la -, profesor din -
Samuel Kaposi, episcop reformat la
- Stefan Veszpremi 204, 208-209.

Alba Regald (Fejervár), localitate in
Transilvania 241.

Alberti, Elia, George, insotitor al prizo-
nierilor crestini (1699) 157.

Albepti, localitate in Transilvania 241.
A/exandria, patriarh de - Gherasimi

II papa" 248, 249; Samuil 384.
Alexandru cel Mare (Macedon) 178.
Alexe Mihai/ovici (Romanov), lar; copii

(Sofia), (Ivan) i Petru cel Mare 88.
Alfendal, general-maior in armata lui

Petru I 469, 485.
Ali-aga, lipcan 331.
(Ali-bey), insotit de Janos Pápai 230.

Alj Cumurgi, favorit al sultanului Ah-
med III 502.

Ali Cior/u/u, mare vizir (1706-1710) 233.
Ali papa, mare vizir, cAzut la Petrova-

rodin; 387, 390, 392, 394, 549; si
Chometowski 589.

Alj papa (din Izmir) (Ali pasa), agA al
ienicerilor, muhafiz de Timisoara,
apoi pasA de Belgrad 76; si curutii lui
Francisc Rákóczi II 79.

Inclicele a fost intocmit de Lucia Taftä. Introducerea, biografiile, observatlile critice, precum i indicaliile
bibliografice nu au fast incluse In acest indice.
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Alibekioi (Alibeikioi), sat (jud. Constan-
ta) 514.

Alica (Alicea), sat (raionul Ismail R. S.
S. Moldoveneasca) 303.

Alipelcen (probabil Alibeg chioi), sat
disparut astazi 304.

Allard, Nicholas Ludwig (7 - 1728) ba-
ron, general in slujba lui PetTu cel
Mare; biografie 433-434; text 435-
442; expeditia de la Prut din 1711 405,
444, 451, 452, 455, 456, 457, 462, 463,
464, 465, 466, 468, 474, 479, 480, 482,
483, 487, 489, 497, 498, 504, 505, 555,
559, 562, 566, 569, 571, 640; sotie a lui
- 468; ginere al lui - It. col. Lien-
rot 481; brigadieri in divizia lui --
Staf $i Less& 469.

Almas, riu in Transilvania 210.
Alma (Almaj, Almajienses), localitate

(jud. Alba) 135, 619.
Aluta (Alutha, Alt-Fluss), v. Olt.
Alvinczi Petru, delegat transilvanean la

comandamentul imperial Carol de Lo-
rena 49.

America 621.
Amiras Alexandru, secretar de cancela-

rie la suedezi 604.
Ampoiul (Ompoi, riu in Transilvania)

530, 624.
Amsterdam, oras 492.
Amudja pasa mare vizir otoman (1697-

1702), 166, 176, 180, 181.
Ana, tarina a Rusiei 297.
Ana, regina a Angliei, fiica lui Iacob

II Stuart 197, 542, 579.
Anglia 215, 216, 219, 403; rege al - v.

Henric VIII; v. Stuart Iamb II;
Wilhelm III de Orania; regina a -
Ana Maria; cancelar al Ma/bo-
rough, ambasador al - v. William
Paget; R. Sutton, 539, 546, 563; $i
Bercsenyi 76; relatii Cu turcii i Cu
rusii 58, 163; studii in - S. Kaposi
208-209.

Aninoasa (Anginevasza), localitate (jud.
Gorj) 230.

Anonirn francez din tabara rusa (1711);
biografie 503; text 503-505.

Anonim francez din tabara turca (1711);
biografie 506; text 506-511.

Anonim suedez (1711); btografie 303;
text 303-304.

Antim Ovireanu/) (Antim), mitropolit
al Tarii Romanesti; tipar 380-381, $i
Mavrocordat 393, 395.

Antiohiam patriarh de - V. Atanasie
198.

Apaffi Mihail I, principe al Transilva-
niei (1661-1690) 38, 41, 49, 50, 63, 84,
228, ministru al lui - M. Teleky 205,
222; si tratatul de la Blaj, si Saya
Brankovici 50; Si Blasiu Kiss 85; si
habsburgii 619.

Apo/Ionia, 526.
Apor, conte, tezaurar al Transilvaniei

209.
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Arabia, trupe turcesti din - 544, 607;
dansuri arabesti 127.

Arad, oras 67, 73, 74, 75, 76, 130.
arcanii, in Tara Romaneasca 373.
(Aranca), afluent al Muresului 253.
Aranyi Caterina, din Mifalau, roaba la

Dodd-aga 296.
Aranyos v. Ariesul, confundat cu Cri-

sul 209.
Ararus (!) V. Siret.
Archangel, soldati rusi din - 451.
Arges, riu 195, 220, 624.
Arges, mánastire 633; egumen de -

Teodosie 248.
Argint, exploatari in Transilvania 215,

218, 629; in Tara Romaneasca. 373.
-Arhipe/ag, 215.
Arief (Aragus, Aranyos, Aranies, Au-

rat, Crysolas, Crysolons), riu - ex-
ploatari aurifere pe albia - la Bis-
tra Lupa, Baia de Aries, Salciva,
Posaga 618; Tebea 626; 209, 623, 624,
626, scaun silsesc (Aranyosszék) 202.

Armenia, armeni 272, 527, 633; la Ben-
der 268; negustori - la Bucuresti 388;
jefuiti de tatari linga Camenita 103;
locuitorii din Chilia 521; negustori in
Moldova 349, 635; la Roman 346; la
Iasi 343; la Botosani 345.

Armenis (Ormenyesensi), localitate in
Transilvania 622.

Arno/t, (corect Arnaut), pasa 296, 297.
Arrat, nume turcesc 58.
Asia Mica, trupe din - 110, 543, 607.
Astrahan (Astrakhan), regiment rus din

- 415, 426, 432, 450, 463, 469, 472, 474,
479.

Atanasie, fost patriarh de Antiohia 198.
Athos, muntele, manastiri inchinate

248, 249.
Auch (!) v. Hust.
Augsburg, confesiunea de la - v. re-

ligie luterand 207.
August, imparat roman 513, 526.
August II, rage al Poloniei (Frederic

August von Sachsen Wettin); (elector
de Saxa (1670-1733); rege al Polo-
niei 1697-1706; din nou 1709-1733);
fiul sau v. August III; 61, 175, 338,
505, 526, 547, 604, 613, 614; cearta cu
Sieniavski 548; $i dieta 464; relatii cu
Danemarca, cu Franta 543; $i contele
Tarlo 607; Si contele Lagnasco .608;

Antioh Cantemir 168; si N. Mávro-
cordat 588; relatii cu turcii 328, 548,
588; cu St. Leszczynski 174, 538, 607; si
Göltz 588.

August III, rege al Poloniei 587, 590.
aur - mine $i exploatari - in Tran-

silvania 207, 209, 215, 223, 617, 618,
621, 623, 624, 625, 626, 627, 630.

Austria, austrieci v. Habsburgi, habs-
burgic.

(Avramie loan> (Abrami, Giovani), pre-
dicator de curte la Bucuresti, $i M.
Mavrocordat, $i Del Chiaro 395, 396.
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Avri/, Philippe, misionar iezuit in Mol-
dova (? - (hip& 1694), biografie 92-
102; text 102-110; relatia lui - des-
pre negocierile lui Constantin Cante-
mir Cu imperialii 91; tovards de ea-
latorie Beauvollier 102; i Ja-
blonowski; - la Iasi, la Cimpulung
Moldovenesc 104; si Constantin Can-
temir; si M. Costin 105; si Mustafa
Buikli pasa 107, 108, 109; cdrátorie pe
Dunare a lui - 110.

Azov (Azac), regiment de - 416, 429;
Petru I si problema - 89, 441, 445,
451, 500, 505, 509, 535, 538, 544, 546,
564, 576.

Baba Huseyin, cimpie Una Timisoara
68.

Babadag (Babba, Babbada, Balada), lo-
calitate 107, 207, 240, 290, 292, 293-
294, 304, 525, 527; serasker, serdar de

Iusuf pa.sa 239, 240; v. i Mustafa
Buikli pasa 90; evrei crestini la
289; La Motraye la - 513, 514.

Babasu (Babason), lac, lingd Babadag
525.

Bacdu, oras 246, 324, 326, 330; catolici
la - 117; episcopie de - 168.

Baden, duce de - v. Ludwig-Withelm,
regiment din - 73.

Bahlui, riu in Moldova (Bahluiul Mare,
Grosser Polichuy!) 165, 169, 174, 181,
239, 316, 343; 437, 452,; localitate pe

Podul Iloaiei 165, 317, 323, 334.
Bahluier, ramificatie a Bahluiului 317.
Bahna (Buno, Bahana) sat (jud. Bacau),

catolici la - 118.
Baia, riu in Moldova 165, 184.
Baia, oras in Moldova 118, 165, 173, 174,

181, 184, 236, 293, 346.
Baia de Aries (Offen banya, Offenburg)

localitate, (jud. Alba) expl. auriferd
la - 618, 620, 621, 628, 629.

Baia de Cris (Altenburg, Keresbanyen-
ses), localitate (jud. Hunedoara) 619,
620, 624, 626.

Baia Mare (Körösbanva), oras 60, 126,
620.

Bajaluck" - v. Cogea/ac.
Balcani (Hoemus), munti 55, 60, 289, 618.
Ba/i-ba;a 591.
Bdlint, Sigismund, delegat transilvdnean

In (1687), 42, 49.
Baloska, Baloscha v. Palozska, Andrei.
Baltagi Mehmed pasa, mare vizir (17

aug. 1710-13 nov. 1711) 408, 410, 419,
425-428, 431, 437, 484, 501, 505, 506,
507, 508, 514, 516, 517-521, 537-539,
543, 544, 547-549, 561, 562; si Hrisant
Notara si C. Brincoveanu 553, 563 si
Toma Cantacuzino j Gh. Castriotul
si Saya din Raguza 520, 521, 553; si
polonii 534; si Carol XII 501, 545,, 546,

564, si Petru I 486, 487, 535-537; tra-
tative de pace, soli, ostateci rusi la -
409, 429, 440, 441, 444, 446, 454, 455,
483, 485, 500, 504, 509, 510, 511, 518,
537, 550, 563, 564, 640.

Ba/tin, colonel in armata lui Petru I
572.

Bakciserai, resedintA a hanilor in Cri-
meea 230.

Banat (Banatul Timisoarei) 52, 54, 63,
129, 253; orase in - v. Lipova, Timi-
soara.

Bdnffg, familia 617.
Beinffy, Gheorghe de (Lozoncz) (con-

tele Bánffi), delegat transilvdnean la
(1687) 49; guvernator imperial al
Transilvaniei (1691-1710); sotie - Cla-
ra Bánffy 209; trimis al lui C-tin Brin-
coveanu la Radu Izvoreanu, ginere
Sekely Ladislau 208; cumnat (Nicolae)
Bethlen 223; vii la Visea 623; tatäl gu-
vernator al Albei - 623; si lordul Pa-
get 209, 210, 223, 630.

Bdnffy, Clara, sotia lui Gh. Bánffy 209.
Banki loan, pastor 211.
Bar (Bear), oras in Polonia 422, 449.
Barbowce, localitate in Polonia 339.
Bardi/i Wendel Johann, secretar al grin-

tului Maximilian de Wartemberg, emi-
sar al regelui Carol XII; biografie
264-265; text 265-285 (eáldtorie in
Moldova).

Barka, secretar din tabdra lui Petru I.
454.

Barta (András) (Andrei Barta), refugiat
in Moldova i Mikes 234.

Barthfeld, localitate in Ungania 126.
Basarab Constantin v. Brincoveanu Con-

stantin.
Basarabia 110, 635.
Basel, localitate 633.
Basire, Isaac (1607-1676), fost canonic

de Durnham in Anglia; stabilit la Aiud
209.

Bassewitz, emisar al lui Carol XII 611.
(Basta), general imperial 143.
Battir (Fekete Bator), lacuitor din Tran-

silvania 57.
Bathory (Bathoresti), familia; ramuri;

Ecsed i Somlyo 210.
Bathory. Cristofor, principe al Transil-

vaniei (1576-1582) 621.
Bathory Sigismund, principe al Transil-

vaniei 143, 621, 622, 628, 636.
Bava/j Pietro, negustor catolic din Ga-

lati 117.
Bavaria, comandant militar din - v.

Herbeville 80,
Bdy Michd/y (- dupä 1705), cAlOtor un-

gur in Moldova si Dobrogea (1705-
1706); biografie 237; text 237-243, si
Antioh Cantemir i Gazi Ghirai II 239;
Bay se imbolndveste in Moldova 243;
v. si Papay Gaspar.

Bazargic (Bazarsiiiik), Passorski, Pazargi),
oras 171, 183, 290, 304, 513, 598.
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Baziap, localitate in Banat 153.
Bildeni v. Puteni.
Bcliceni (Boyca, Bajcsest), sat (jud. Iasi)

181, 238, 239.
Beiita (Baniczenses, Misbánya), localitate

(jud. Huriedoara) 619, 620, 628.
alita (Rézbánya, Baia cea micA) locali-

tate (jud. Bihor) 621.
Milan (Balashava, Balasshaza) sat (jud.

SAlaj) 210, 223.
familie de boieri din Tara

RomAneascA, 395.
Beilliceanu Badea, mare vornic in Tara

RomaneascA, tatAl lui BAlAceanu Con-
stantin 51.

(Balticeanu Barbu) boier din Tara Ro-
mâneasa 394.

Bciliiceanu Constantin (Balachiano, Bale-
ziano), fiu al marelui vornic Badea
BälAceanu, agA, cumnat cu Gh. Canta-
cuzino 51 i Heissler 144.

Belleanu familie 382.
&Rearm Grigore, vel vornic (praefectus-

loci) la Tirgoviste 221, 395; ginere al
lui C-tin Brincoveanu 402.

Miltdgeqti, localitate (jud. Constanta) 171,
180, 183.

riu in Basarabia 571.
Banegi (Benegi), sat (jud. Suceava) 238.
Bani/a (Bannilowo), localitate pe Cere-

mus 337.
Beauvollier, iezuit, 1-a insotit pe Ph.

Avril in cAlAtorie in Moldova 102, 104,
107, 110; audientA la Constantin Can-
temir 105, 107 si (M. Costin) 105; in
tabAra lui Mustafa Buikli pa$a la Ba-
badag 107, 108, 109.

Becicherec (Becicherecul Mare, Begkerek,
Becskerök), oras in Banatul iugoslav,
azi Zrenjan; 61, 253; locuitori sirbi
254.

Bega, riu 60, 61, 62.
Bekerius, 623.
Bekizi (Baskidia), masiv muntos in Car-

patii piklurosi, la granita dintre R. P.
PolonA, R. S. S. CehoslovacA si U.R.S.S.
302.

Bekri Mustaf a papa, mare vizir otoman
(2. II. 1688-10. XI. 1689), scrisoare lui
C-tin Cantemir trimisA prin M. M. Les-
senyei 87; rel. cu Petru I, marelé duce
al Moscovei" 87, 88.

Belcegi (Petzeste!) sat in Moldova 316.
Belgrad, oras pe DunAre, 50, 52, 59, 60,

75, 76, 88, 126, 128, 130, 135, 155, 156,
231, 378, 622; cAderea sub turci in 1690
53; 54; asediat de Heissler 135; asediat
de Eugeniu de Savoia 130, seraskier
de - 153, pasA de - v. Ali pasa din
Izmir 76; c. Kodja Djaffer pasa 67;
Ibrahim aga 75.

Belli comisar in slujba Habsburgilor 200.
Bender (Tighina, Tekin), cetate pe Nistru

(R. S. S. Mold.) 103, 117, 222, 258, 262,
266, 267, 271, 273, 284, 287, 295, 319,
220, 321, 326, 329. 330 338, 340, 345, 408,
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412, 414, 417-419, 423, 453, 465, 497,
507, 510, 516, 521, 522, 536, 537, 542,
546-548, 572, 580, 581, 582, 583, 588,
589, 599, 600, 603-606, 614; armeni,
evrei la - 259, 268; cazaci la - 295;
romani la - 572; prlidat de poloni si
cazaci 266, 267; ciurrià la - 338; &MA-
torie a lui A. de La Motraye la 521,
525; M. Eneman la - 286, 287; cores-
pondentA a lui Fabrici din 408, 410,
411; corespondentA a lui Jeffries din

543, 544, 545; P. Raday la - 292,
295; Weissmentel- la - 327; seraskier
la Ismail pasa 596; Iusuf pasa 274,
317, 410, 594; tabArA a armatei suedeze
la 265-271, 276, 293, 294, 295, 303,
308, 316, 321, 322, 332, 410, 515, 562, 564;
refugierea lui Bercsényi la - 76; Mus-
tafa pasd de 257, 260.

Berestk-Ujfalu - v. Uifardu.
Bercsényi, Nicolae (Miklos) (1664-1726)

conte, prim sfetnic al lui Fr. Rcikoczi
II, secretar general suprem i prim
secretar al Consiliului gubernial, regent
al Ungariei 76, 77; memorii, scrisori
ale $i Osman aga din Timisoara 76.

Petru I 457.
Berlin oras 581; trimis al tarului Petru

la - M. G. Golovkin 552.
besii, culegAtori antici de aur in. Tran-

silvania anticA 621.
Bestujev, ofiter rus 429.
Bethlen, familie de nobili din Transilva-

nia 62, 205, 206.
Bethlen, Gabriel, principe al Transilva-

niei (1613-1629), monument funerar la
Alba Iulia 208, 228, 621.

Bethlen Nicolae, conte, cancelar al Tran-
silvaniei (1642-1716) 62, 63, 210, 223.

Bethlen Samuel conte, sotie .nAscutA
Bora Nagy 209.

Bethlen (Wolfgang) (Farkas) (1639-1679),
confundat in text cu N. Bethlen 62.

Béthune (Francois Gaston) rnarchizul de
ambasador francez in Polonia; bio-

grafie v. Cragtori VII 88; scrisori ale
103, 108.

Bialazerski regiment, colonel in -. Engs-
berg, fiul 484.

Biallis Frances,co, comandant genovez la
$imlAu 40, 48, 49.

Bihor, comitat in Transilvania 224; munti
619, 624, 626.

Bilipin, sat neidentificat in Basarabia
320.

Bistra, sat pe Aries 618.
Bistrita, riu 228, 246, 324, 346, 624.
Bistrita (Ndsaud), localitate in Transilva-

nia 80, 234, 281, 301, 329, 620, 621, 626;
bistriteni ce exploateazA argintul 629.

Bistrita comitat 622 sau scaun sAsesc 212.
Bistrita (Bistritz), mandstire (jud. Vilcea),

51.
Bizonc - v. Cavara.
Bic (Buk), riu, afluent al Nistrului 294,

295, 320, 334, 338.
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Birlad (Barlav), oras 117, 170, 172, 182,
183, 190, 225, 235, 240, 340, 630, 636;
trecerea soliei lui Leszczynski St. prin
- 172.

Birlad, riu in Moldova 170, 179, 182.
Birnova (Pirnau), manastire (jud. Iasi)

326.
Birsa (Bozza), munti in Transilvania 203,

618.
Blej (Blaustauna, Balásfalva), tabara im-

periala la - 49; tratatul de la 50, cas-
tel al lui M. Apaffi la - 223; W. Paget
la - 208-209.

Blasiu Kis, venit cu scrisori la Bucuresti
din partea lui Apaffy 85.

Bobilna (Bobolnensi), localitate (jud. Hu-
nedoara) 623.

Bobrinsk, staroste de - v. Sapieha.
Bocardo Pietro, pretins membru al fa-

miliei ilustre Doria 134, 637 si Paget
Veterani.

Boé, ofiter in armata lv Petru I 469,
489.

Boemia 362, 380; mare calicelar al - 126,
141.

Bogdan talmaciu/ (?- dupa sept. 1713);
biografie 612; text 612-614; si Abdi
pasa.

Bogdana, riu in Moldova 170.
Bogdania v. Moldova; Bogdan bey

drum al Moldovei 541.
BogdaneW, sat in Moldova, catolici la

- 118.
Bonini, abate 61.
Bonne Jensen Hermann, general in cam-

pania de la Prut 440.
Bontida, localitate in Transilvania 623.
Boreth (Bereths) v. Poreci.
Borystene V. Nipru.
Borne, general maior rus 469.
Borosnyai (Nagy loan), pastor calvin la

Ocna Sibiului 207.
Borsa, localitate in Transilvania 236, 237,

238 (Borsch), 242, 262, 284, 293.
Bosfor (Canale de Mar Nero) 59, 110.
Bosnia, sangeac al - 74; regi strävechi

63; pasa de - 516; locuitori bosnieci,
intilniti cu carutele lor la lucrarile de
fortificatie ale Hotinului 338, 614; ora-
se: v. Serai(evo), Belgrad; Loan Pe-
trovich, cäpitan de margine al orasu-
lui Falciu, 117.

Botna, riu in Basarabia 418.
Botosani (Poltyszan), oras 316, 327, 328,

331, 337, 339, 345, 359, 590.
Bouche (corect Busch), general maior in

arniata lui Petru I (469, 482; sotie
doamna Bouche 483, 486.

Brae/ay (= Brazlav), localitate in Podo-.
lia, tabarä rusa la 1711 la 409, 469,
568.

' braggio (= brate) masura de lungime
de eca 62 m reprezentind distanta
dintre amindoua bratele intinse 119.

Brandenburg, trupe din - 62.

Bran, localitate i caste' 203, 221, 529.
Braniste (Prnezko), sat (jud. Dolj) 231
Brankovic Gheorghe (Brancoyek serbiano)

cronicar; agent diplomatic la Constan-
tinapal, a complotat impotriva impe-
rialilor in 1687 50, si Ludwig-Wilhelm
de Baden si Serban Cantacuzino 50.

Brancovie (Saya) mitropolit al Transil-
vaniei 50.

Brasov (Corona, Kronstadt, Stephanopo-
lis, Corona Stephanopolis) oras 37, 49,
51, 54, 85, 126, 127, 129, 195, 203, 205,
212, 233, 301, 330, 388, 403, 529, 579,
583, 605-607, 611, 619, 628, 633, 634;
descriere, biblioteca, catedrala, religie
204; locuitori 529, 530; romani la -
90; magistrati, administratie 127, 203,
530; comandant imperial la -; Glockel-
sperg (Glychensberg) 203, 222; rezident
regal suedez la - Strahlemberg 325;
batillia de linga - V. Zarnesti.

Brasov (Cronstadt, Brassoy-Szék), scaun
sasesc 212.

Braila (Brahilou, Braisa), 90, 91, 171,
180, 507, 524, 525, 553, 556, 589, 597,
633, 637; pasa de - v. Daud pasa 516,
556, 566; calatoria lui A. de La Mo-
traye la - 526; expeditia propusa de
Toma Cantacuzino Contra i infap-
tuita de generalul Römne 444, 470, 507,
516, 524, 552, 556, 560, 565, 566; mangs-
tire linga - 431, 555, 638; v. si Rönne.

Bra zefti (Brezanenses) exploatare de me-.
tale la (jud. Alba) 619.

Breaza (Brezanum), localitate 628.
Bred, localitate neidentificata in Tran-

silvania 531.
Breslau, localitate 126, 127, 457.
Bretcu (Bretc? Perecz), sat (jud. Covas-

na) 324, 345.
Brezoianu (Patrwu), mare serdar al lui

Brincoveanu 195, 394; Rica Stanca 395.
Briant (Adam) de -, agent suedez in

Moldova (7-1714); biografie 575-576;
text 576-583; rapoarte din Iasi 293,
330, 570, 579, 580; si N. Mavrocordat
578, 583, 603, 605; si von Milner 576,
si Walenstierna 588.

Bradiceni, localitate in Muntenia 373.
localitate 126.

britologii (britogalii), populatie celtica
287.

Brincoveanu, familie.
Brincoveanu Constantin (Voyvoda fet

Princeps VaIachiae Transalpinae),
domn al Tarii Romanesti 51, 55, 88,
127, 143, 196, 248, 249, 250, 390, 403,
452, 470, 515, 516, 524, 564, 607, 630, 637;
resedinte: v. Bucuresti; v. Tirgoviste;
palat la Simi:Ma de Jos 386; tipar
197; familie 249, 390, 400, 402, 598,
599-; sotie Maria doamna (Marica)
381, 382, 386, 390, 599; fii: Constantin
198, 220, 249, 386, 390, 402, 527, 528,
599; Matei 197, 249, 386, 402, 527, 528,
599; Radu 197, 249, 386, 402, 527, 528,
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599; Stefan 197, 220, 240, 386, 402, 527,
528, 599; fiice: Ancuta 197, 386, 402,
589; Bálasa 197, 386, 403; Ilinca 127,
197, 386, 402, 599; Maria 386; Safta
386, 402, 599; Smaranda 386, 402, 599;
Stanca 386, 390; gineri: (Scarlat Ma-
vrocordat) 127; Radu Ilia Beizadea
197, 220, 221, 280, 286; Grigore Balea-
nu 402, 403; Radu Cretulescu, (Nico-
lae Rosetti) 402; (Manolachi Lambri-
no) 403; S. Greceanu 608; secretan:
Del Chiaro 388, 389, 403, 608; loan
Romanul 133, 636; Andrei Wolff 88,
119, 120; - medic - V. Ferrattj Bar-
tolomeo; relatii cu Cantacuzinii 144,
195, 387, 391, 553, 590, 610; i Gh.
Banffy 208; si Blasiu Kiss 85 si Ist-
van Daniil 228 si alti confederati cu-
ruti 227 i Gherasim patriarh de Ale-
xandria 248; si agenIii suedezi 568,
605, 609, 610, 611 si Habsburgii
Thökbly 56, 144, 516, 519; i generalii
imperiali Ludwig de Baden 59; si
Kreybich 128 si Marsigli 55, 56, 59,
60; i Fr. Rákóczi si agentii lui: M
N. Lessenyei i contele Sandor 84;
J. Papai 232, 233; si contele Oettingen
156; si lordul Paget 196, 197, 198, 219

Petru I si D. Cantemir 498, 515,
543, 553, 571 si misiunea lui Hrisant
Notara i Gh. Castriotul 553, 560;
generalul Rönne 637, 638; si Vácárescu
599; si Bussi 605; si mazilirea i uci-
derea lui si a fiilor säi 400-403, 498,
524, 527-528, 565, 598, 599; si me-
dahlia lui - 250, 598, 599, 630.

Brincoveanu Papa, tatAl lui Constantin
Brincoveanu 390; familie 349, 390.

Brincoveanu Preda, bunicul domnului
Brincoveanu 390.

Bríncoveanu (Stanca), fiica postelni-
cului Constantin Cantacuzino 249.

Brincoveni, mosie i palat la -, locali-
tate (jud. Olt) 51, 630.

Brodi, localitate In Rutenia 163.
Bruce, James, fratele lui P. H. Bruce

497.
Bruce, Heinrich Peter (Brousse) (1692-

1751), general in armata lui Petru I;
biografie 495-496; text 497-502; si
campania de la Prut 426, 428, 429,
463, 464, 465, 466, 474, 487, 497, 502;
pretinsa cAlátorie la Adrianopol, la
tonstantinopol 497, 502; frate James
Bruce 497.

Brunacci, Antonio Francesco din Cre-
mona, misionar in Moldova si Tara
Romaneasc'á (7 martie 1688) 119.

Brunel V. Smit.
Brunswich, localitate 507.
Brusch vezi Zbruck. .

Bruyninx (Jacob Jon Hamel), diplomat
olandez la Viena si W. Paget 133, 636.

Bucium (Butsum), sat (jud. Alba) 618.
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Bucova (Bakaua), localitate (iud. Caras-
Severin) 618.

Bucovina, Codrul (Bukovina, Buchen-
walt, codrul de fag, codru, foret des
Boukovines, Koder) 103, 164, 173, 184,
323, 327, 329, 333, 336, 337, 340.

Bucuregi (Bugeresch, Progrest, Buca-
rest 55, 56, 59, 84, 85, 50, 119, 120, 132,
157, 184, 189, 196, 220, 243, 247, 249,
251, 331, 400, 401, 528, 603, 605; pa-
late: domnesti: Curtea Veche dom-
neasc'á din - 372, 383, 390, 391, 393,
396, 397, 403, 548, 632, 636; Dealul Mi-
tropoliei 196; hanuri: C-tin Serban
Vodd 198, 232, 394; Sf. Gheorghe; ma-
ndstiri: Mihai Vodá 395; Sf. Saya 249,
301; Sf. Gheorghe Nou i Vechi 248,
249; ape, vezi Dimbovita; tipar
197; mängstiri lingá Cotroceni 132,
199; Plumbuita 248; Vácilresti 196,
251, 401; caTátori prin v. Blasiu Kis,
G. B. Schreyer, M. N. Lessenyei, Mar-
sigli, Fabrice, Hyltéen.

Buda = Budapesta in Ungaria 59, 63,
80, 522.

Budeni (Boden), sat (jud. Gorj) 231.
Budziaku/ riu in Moldova 170.
Bug, riu 522, 588.
Bugeac (Batchak, Buceag, Basarabia,

Tara Tátáreascg, tinut tátkasc, Tata-
ria, Tantarie, Daidsiak, Tataria de la
Cetatea Albá, Batchak) 85, 89, 90,
102-104, 164, 240, 246, 287, 296, 303,
321, 335, 420-423, 426, 436, 522, 542,
544, 548, 570, 581; sultan al - 239;
capitald Cáusani 112, 242, 295, 542;
port Ismail - 241; locuitori, tätari
89, 90, 119, 144, 174, 177, 327, 482, 488,
568, 570; Cantemir, mirzac rebel din
- v. Cantemir, mirzac, si prä-
dat de cazaai la 1060 266, misiunea

lui Constantin Postelnicul zis Cioba-
nul in - 89; campania polonä din
1686 in - 106.

Buhus loan (Bohus), mare logofát, cal-
macam al Moldovei (1709-1710) 168,
294, 587, 590, 593.

Buhuf (Lupasco) mare spätar in Mol-
dova, innobilat de principele
APaffi la 1676 228.

Bujoreanu, te fan, vornic in Tara Ro-
mfineascA 395.

(Bujoreanu Serban), vistier al lui C-tin
Brincoveanu 403.

Bulbouca (Bolubog), sat la N. de Bender
320, 334, 338.

Bulgaria, bulgari 60, 183, 528, 598, 632;
localitati: Lompalanka, Vidin 155;
Coslugea, Provadia 304, cálátoria lui
Marsigli in 1691 prin - 55; (Karno-
bad); bulgari in Brasov 530; la fort-
ficatiile Hotinului 338; - la Man-
galia 527; in Moldova 635.

Bure, emisar suedez al lui Carol XII
arestat de Mavrocordat 582.
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Burghotz (Brecols, Buchholz, Bergholtz,
Burgholtz), general in armata lui Pe-
tru I 316, 449, 455, 464, 465, 469, 470,
479, 482, 483, 489.

Burlo = Burila Mare, sat (jud. Mehe-
din/0 155.

Bursuri, manastire linga Falciu 423, 424.
Burztyn - oare Bucium7 localitate in

Moldova 169.
Bussi, - agent al domnului Brincoveanu

la Viena 605.
,Butru (Bodoga), sat pe riul Cogilnic

303.
Buzdu, riu 247.
Buzau (passo di Bozza), pas in muntil

Carpati - 54.
Buzdu, oras 630; episcop de - Damas-

chin 247; tipar - 197; resedinta epis-
copala 374.

Cacave/as (leremia), profesorul lui Di-
mitrie Cantemir in Moldova 168, 178.

Caiuti, sat (jud. Bacau) 89.
Calfa (Kaftan), localitate la N de Var-

nita 321. .

ca/muci, in armata lui Petru I 544, 551.
ca/vind, confesiune 207.
Camtir v. Kermer,
Camenita = Kamenek-Podolski in

U.R.S.S. 88, 89, 102-104, 258, 266, 342,
352, 359, 366, 457, 500, 521, 536, 607;
Bogdan tälmaciul si comandantul von
Rapp de la - 612-614.

Campi deserti cimpiile deserte din-
colo de Nistru in Ucraina de sud 117.

Cantacuzino (Cantacuzini), familie bo-
iereasca din Tara Romaneasca si Mol-
dova de origine bizantina 232, 248,
380, 387; cronica - 381; Constantin
Brincoveanu i foIosirea emblemei
bizantine 250; 598, 599.

Cantacuzino, Constantin Sto/nicui, frati
Iordache Spatarul, Matei aga si Ser-
ban Cantacuzino 144, 195; sora Stan-
ca, mama lui Constantin Brincoveanu
249 si C-tin Brincoveanu 195, 386,
389, 610 si S. Kalnocki 91, 204; si Chi-
shull 391; conte al Sí. Imperiu roma-
no-german si curatii 228, 233; hartä
greceasc5 a lui - 201; mosii la (Fi-
lipestii de Paclure, la Magura) 232;
corespondenta cu S. Kainocki 91; Mi-

hai Teleki 107 si Marsigli 56; si (Pa-
get) 133, 197, 220; si Schreyer 132;
ur.is la Constantinopol in 1716 cu fiul
säu - v. Stefan Cantacuzino; nepoti
v. Toma Cantacuzino, C-tin Brin-

coveanu.
(Can tacuzino) (Driighici) (zis Mägurea-

nul), fiu: Serban Cantacuzino mare
paharnic 220.

Can tacuzino Gheorghe, fiul lui Serban
Voda, adapostit in Transilvania; pre-

tendent sustinut de imperiali in Tara
Romaneasca si Leopold imparatul 51,
144, 145, 195, 393, 394.

Cantacuzino hie mare comis in Mol-
dova 176.

Cantacuzino /ordachi spatarul, frate Cu
$erbari Vodä 144.

Cantacuzino Maria doamna, sotia
$erban Voda, fiica lui Ghetea Rustea
clucer, portret de ctitor la manastirea
Cotroceni 199.

Cantacuzino Matei aga, frate al lui $er-
ban Voda 144; fiu: Toma Cantacuzino
389, 560; portret la manastirea Cotro-
ceni 199; relatii ou Constantin Brin-
coveanu 560; conte imperial 195.

Cantacuzino Mihai, vel spätar, conte al
Sf. imperiu german, frate al lui Ser-
ban Voda 144, 196, 233, 389; ctitor al
manastirilor Coltea, Zlatari din Bu-
curesti, (Sinaia) i Titireciul si a
bisericii din satul Fundeni 249; ne-
poti Toma Cantacuzino 195, 220; gi-
nere D. Racovita 387 si C-tin Brinco-
veanu si imperialii si turcii, si N.
Mavrocordat 392.

Cantacuzino Toma, mare spatar (1706
sept.-iunie 1711), fiul lui Matei aga 195,
389, 400; sol la Poarta 195; i Chishull
204; si lordul Paget 195, 197, 220, 221;
$i Janos Papay 232; si Petru cel Ma-
re 386, 389, 470, 516, 553, 560, 571, 572,
573; si expeditia contra Brailei 400,
470, 560.

Cantacuzino Radu, spatar, conte impe-
rial, fiul stolnicului C, Cantacuzino,
Irate al lui -, Stefan Cantacuzino
382; sotie, Stanca Brezoianu 395.

Cantacuzino Serban, mai intii vel spä-
tar, apoi domn al Tarii Romanesti
(1678-1688) 56, 84, 143, 196, 389, 402,
403; fiu - v. Gheorghe Cantacuzino;
frate Constantin stolnicul, Mihai spa-
tarul; Matei aga, Iordachi spatarul;
ginere Constantin Balaceanu, sotie
Maria, relatii cu boierii, Cu turcii 144,
196; ctitor al manastirii Cotroceni 195,
199; flied .Casandra, sotia lui Dimitrie
Cantemir 467, 550; si Gh. Brankovic
50; si Sobieski 102.

Cantacuzino Serban (Magureanu),
lui Draghici, mare paharnic ian. 5-
iul. 12 si lordul Paget 196.

Cantacuzino Stefan, fiul Stolnicului;
domn al Tarii Romanesti (1714-1715)
249, 381, 401-403, 524, 528; frate Radu
Cantacuzino, spatar 383, 395; sotie
(Pauna), fii 528; cumnat Radu Du-
descu, mare logofät 391; relatii cu
Gazi Ghirai II 239; si G. Papay si M.
Bay 239.

Cantemir, mirzac 'War rebel in secolul
XVII 104, 164.

Cantemir Antioh, fiul cel mare al lui
Constantin Canternir, domn al Mol-
dovei (1695 dec. 8 - 1700 sept. 14),
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(1705 febr. 12 - 1707 jul. 20), ostatec
la turd. 102, 107, 110; domn 89,
172, 240; frate al lui Dimítrie Cante-
mir 177; sotie a Ecaterina doamna
165, 178; dregatori ai Lupul Bog-
dan, cumnat 165; si dregatori 166,
167; 174; si solia lui St. Leszczynski
163-173, 176-178, 181, 182; si August

regele Polonied 167; Fr, Rak6czy
II 233; si lordul Paget 196; si Hyltéen,
medic al lui Likinios 182.

Canternir, Constantin, domn al Moldovei
(1685 iunie 15 - 1693 martie), 175;
En - Antioh Cantemir 102, 107; ea-
latorie la Camenita 89; dregatori ai
lui Iordache Ruset vistier 89; Velici
Costin, fost mare vornic 119; secre-
tari Kienarski 104 si Wolff Andrei
88, 104; tratat secret cu impäratul
Leopold I 106; si regele polon Ivan
Sobieski 102, 103; si Avril 103, 104,
105; relatii cu polonii, Cu turcii 102,
103, 105, 106, 107; scrisoare catre ma-
rele vizir Bekri Mustafa trimisti prin
M. N. Lessenyei 87, 88.

Cantemir Dimitrie, fiul lui Constantin
Cantemir, domn al Moldovei (prin-
ceps von der Wallachey") 168, 169,
319, 389, 499, 525, 553, 572, 573; frate
Antioh Cantemir 177, 178; sotie Ca-
sandra Cantacuzino 467, 550; profesor
al lui leremia Cacavelas 168; si
Constantin Brincoveanu 498, 560; Pe-
tru cel Mare la Iasi - 425, 466, 467,
544, 559, 560, 573, 601; s-a alaturat Cu
oastea Moldovei armatei ruse 415,
419-422, 465, 503, 507, 515, 544, 561,
564; g Dolgoruki 570; trimis al taru-
lui Petru I la - Kropotov 418, 554;
scrisoare catre Saya din Raguza 572;

feldmaresalul rus B. P. Seremetev
410, 420, 424, 463, 464, 568, 571; cerut
de turci ca rebel 410, 456, 536, 538.

Canter* Ecat erina, (nascuta Ceaur),
doarnna, sotia lui A. Cantemir 165.

Captan Ghirai I han War (1713-1714)
594; si Stanislas Leszczinski 337.

Caprara (Silvio Enea) (1631-1701) con-
te, maresal imperial 41, 42, 61, 62.

Caraci (Karats)? In Transilvania? 628.
Caraffa" probabil Caratai, sat la N

de Murfatlar 290.
Caraffa Antonio, comandant imperial in

Transilvania, in Ungaria, 41, 42, 50,
72; si ocuparea Transilvaniei in anii
1687-1688 59; invingator la Lipova
69, 70, 71, 72.

Caransebes (Sebe), localitate in Banat
57, 62, 81, 129, 135, 137, 153, 618, 627.

Caras (Cavasso"), nu in Banat 52, 153.
Carasu, V. Karasu.
Car/opolis", tabara lui Carol XII lin-

e( Bender, vizitata de La Motraye
514, 515.

Car/o, fort pe o insula a Dunarii, linga
Orsova veche 53.
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Carlowitz (Karlowitz), pacea (26 ian.
1699) de la - 58, 63, 74, 75, 78, 143,
166, 172, 176, 211, 560, 613; plenipo-
tentiar al Portii la - Alexandru Ma-
vrocordat 341; mediator, ambasadorul
britanic lord Paget 219.

Carol (de Loutrris) duce la Lorena, co-
mandant imperial in Transilvania la
41, 48, 49, 50, 206; 311; si L. F. Mar-
sigli 49; si tratatul de la Blaj 50 (oct.
1687).

Caro/ a/ VI-lea de Habsburg, anii de
viata (1685-1740); de domnie (1711-
1740) 130.

Carol al XII-lea, rege al Suediei, refu-
giat la Bender 265, 295, 308, 316, 321,
408, 418, 419, 423, 440, 441, 453, 455,
487, 501, 505, 509, 522, 528, 530, 537,
542, 561, 578, 580, 607, 608, 609, 611,
614; si Mustafa pasa la Bender 257

lusuf pasa de Bender 411; tabard
militara la Carlopolis" 514, 515; ta-
bArA militara la Varnita 521; si Bar-
dia. J. 276; si hanul War Devlet Ghi-
rai 296, 510, 515, 546, 547, 564; relatii
cu Mazeppa, hatman al cazacilor 296,
498; predicator de curte al - M. Ene-
mann 258, 287; cancelar al luí v.
Milner von; anturaj al lui - Kling-
stern; Theeben Olaf Hermelin; Du-
ben; Teiff 412; generalul Grothusert
- 410, general al lui Axel Sporre
562; agenti ai Bassewitz, Schwerin,
Strohlemberg, Hyltéen 611; si ducele
administrator de (Holstein) 408 Si
Constantin Brincoveanu 606, 609, 610,
611; si D. Cantemir 415; si N. Ma-
vrocordat 579; si D. Krmann la
259 si Jeffries 543, 547; si La Motraye
515, 528; marele vizir Baltagi Mehmed
pasa 501, 510, 538, 539, 545, 546, 554,
564; si Orlik, hatman al cazacilor 417,
420, 547, 581, si contele Sapieha 332

Sienidwski 330; si Petru I, 519, 536,
538, 543, 554, 640; si Poarta 328, 521,
538; si Weissmentel 327; si ducele de
Mecklemburg 605; si tratatul de ta
Westfalia 604; si trimiterea fortata la
Constantinopol 412 si retragerea prin
Bucuresti 548.

Carolain (Lambgrad, Lorn) V. Lompa/an-
ka.

Carpati (Mont Carpat, Carpetes, Mons
Aureus), munti 80, 89, 90, 190, 260,,
529, 617; culmi ale - Tapul, Cirli-
baba, Gdina, Glodul, Timpa; ape: Ci-
bin, Cirlibaba, Licov, Tatarcuta, Ta-
tarca, Moldova 238; Carpatii padurosi
228; izvoare ale Nistrului in - 258;
izvoare ale Prutului in - 259; treca-
toare in Transilvania 81; izvoare
ape minerale din Transilvania 293;
Bardili trece prin 282, 283; razboi
polono-turc (1683-1699) intre muntii

si Siret 106.
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Cartin (Kart), localitate (jud. Gorj) 230.
Casovia (Casovia), azi KosiCe in R. S.

Cehoslovaca) 126,
Casta gnères, Pierre Antoine, marchiz de

Chateauneuf, ambasador francez la
Poarta (1689-1699); si Marsigli 59.

Castaldi, general imperial in Transilva-
nia 621.

Castriotul Gheorghe (Castriota), Comi-
sul Machidon dupa L Neculce, diplo-
mat, trimis de C. Brincoveanu la Pe-
tru cel Mare la Iasi cu propunerile
de pace ale Portii 198, 498, 553, 554,
560, 563, 571, 573.

Cavarna (Bizone), oras la M. Neagra
526.

Cavnic (Kapnick), localitate in jud. Ma-
rarnures 620.

cazaci, cazticesti 40, 88, 89, 106, 110, 186,
266, 270, 320, 418, 451, 455, 463, 526,
536, 544, 577, 580, 581; hatmani ai -
y. Hmelnitki; Mazeppa; Or/ik; aliati
ai rusilor in campania de la Prut 90,
297, 437, 440, 451, 456, 470, 472, 473,
475, 504, 536, 540, 562, 572, 640; si
suedezii 417-420, 445, 547, 581; - za-
porojeni i tratatul din 1711 509, 538.

Cazanski, regiment rus, colonel in -
v. Moreau de Brastey 462.

Cdinari (oare Kejnoar?, Kajmar) riu
localitate in R. S. S. Moldoveneasca,

scrisoare a lui Petru I de la - 435,
440, 570.

Calarag (Kalarasch) sat pe Valea Bicu-
lui 334, 338.

Ctaieni (Kuolin), sat (jud. Vrancea) 90.
Cdrpinis (Karpenes), localitate (jud. Al-

ba) 618.
Cdusani (Causian, Kauseba, Kautsian,

Kassan) 243, 283, 295, 303, 321, 338,
522, 542; descriere, locuitori romani
la - 515; catolici la - 117; tatari la
- 242; evrei la - 287; RadaY la
295.

Ceaur v. Cantemir Ecaterina.
Cele 100 de movile (Centum monticum,

Sto Mogluli), step& lingä Avrameni,
in stinga Prutului 327, 342.

Cele trei turnuri (Tri Kule), ruine de
pe malul Dunarii 136.

Ce/ibikioi (Cselebikb), sat tätarasc in
Bugeac 241.

Cellarius . Keller, Christoff, carturar
german (1638-1707) 619.

Cekang, localitate neidentifioata in
R. S. S. Moldoveneasca, 613,

Cenad, cetate pe Mures, ocupaitä de
turci 61, 76.

Cenad (Csanad) = Cenadul Mare, co-
muna (jud. Timis) 73, 74, 75.

Cenad (Tsanad, Zanad) Cenade, co-
muna (jud. Alba), palat al lui Gh.
Banffy la - 207, 208, 223.

centenaru/, unitate de masurd = 100
de funti = 50 kg. 619.

Cepherza-Myrza, tatar din Crimeea, 521.

Ceremus (Scheremos), riu 243, 259, 315,
339, 587, 590; localitate pe - v. Lu-
jeni 164.

Cerna, riu 137.
Cerndurt, oras pe Prut, azi in R. S. S.

Ucraineana 164, 184, 243, 327, 328, 329,
330, 336, 339, 340, 345, 577, 582, 587,

staroste de - V. Turcul Constan-
tin; sotia luii Leszczymski prin - 164,
173, 174.

Gernert (Cernes, Czernetz, Zernelensem)
localitate (jud. Mehedinti) 137, 374,
619, 633; tabara austriaca (1688) la -
51; capitamill de haiduoi" de la -
(dec. 1699) 155.

Cernigov, arhiepiscop de - v. Masi-
movici lona) 245, 248.

Cerntov (Chensof), brigadier rus, trimis
sa asigure paza Iasului 417-420, 468,
469, 470, 471, 472, 477.

Cet atea Alba (Akkerrnann, Bielograd,
Neszterfejervar) 191, 241, 258, 296, 303,
342, 418, 514, 517, 522; sate hanesii
linga Cu moldoveni si munteni fu-
giti 521.

ceherk = unitate de masura 187.
Chateauneuf, v. Casta gnères, Pierre-An-

toine.
Chezdi - scaun secuiesc 212.
Chilia (Kilia, Kia"), oras la Dunare

89, 90, 110, 191, 328, 522, 523, 526; lo-
cuitori: armeni, greci, evrei, turci la
~; la Motraye prin - 521.

chinezesti, dansuri 127.
Chinski, v. Kinsky Franz U/rich.
Chioar cetate in Transilvania, ocupata

de imperiali 41, 49.
Chiouzy, tdlmaciza turc al lui St. Po-

niatowski; biografte 549, text 549-
550; 454.

ChishuIl Edmund, capelan in suita lor-
dului Paget (1670-1733); biografie
192-194; text 195-216; calatorie in
Tara Rom. si Transilvania 195, 198,
199, 208, 220, 221, si Toma Cantacu-
zino si Constantin Cantacuzino stolni-
cul 204; sí Rabutin i Reisner la Si-
biu 206; la Ocna Sibiului 207.

Chisindu (Kischanowo), azi capitala
R.S.S. Moldoveneasca 310, 327, 334, 338;
preot roman la - 295; ars de tätari
245.

Chometowski, Stanislas, sol polon la
Poarta; biografie 584-587; text 587-

547, 593, 598, 607, 608; si Nico-
lae Mavrocordat domnul Moldovei 547,
587-589, 594-596; si marele vizir Ali
589, si seraskierul turc 590; secretar
de ambasada' al lui Deringowski 607;

Sapieha 332; suita sa 591.
Chrisof Hoffmann, °filer suedez 324.
(Christian August), duce administrator

de Holstein si episcop de (Liibeck);
si F. Fabrice 408; ministru Göertz
408-409.
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Cib (Tibau) la V de Cirlibaba (jud.
Suceava) 236.

Cibin Cibina, riu in Transilvania
206, 207.

Cibo, Odoardo, secretar al (Congregatiei
de .); Propaganda (Fide) si Renzi
117.

Cibou (Czib6), munte i piriu intre Ma-
ramures si Moldova 238, 293.

Cimbroslava (Zimbroslav), munte in
Maramures, Una granita Moldovei
293.

Cioaca D'dntus (Cisaca Tantusu), deal
cu vii lingd Lipova 69.

(Ciocir/an Pavel), paharnic in Moldova
(1696-1698; 1699-1700) 168.

Cipru 522.
circasieni, cai 521.

alfabetul 63.
Cirikov, general rus in campania div

1711, 417, 419, 420, 470.
Ciubarciu (Csebercsik), localitate pe

Nistru, catolici la -- 117, 241; preot
roman la 242; Stefan Lippay, ra-
port despre -- 296, 298.

Ciuc, localitate in Transilvania 89;
scaun secuiesc (Czik-szék) 53, 212;
muntii -- 618.

Ciugur, riu in R. S. S. Moldoveneascä
431, 432.

Ciuki, Pulcheria (Profira) v. Mavrocor-
dat Prof ira.

Ciineni, vama de la 392-393.
Cimputung Moldovenesc (Cimpulung,

Campolongo, Campo Longa, Campu-
long, Kampolon) 234, 236, 238, 242,
260, 261, 280, 281, 283, 284, 294; vornic
de v. Hdbasescu Vasile 174; ne-
gustori ruteni la 260. Ph. Avril

Beauvollier la 103; Raday la
293; ocupat de poloni in 1686 103,

118; si tratatul secret cu imperialii
din 106, 118.

Cimpulung (Muscel) (Comlung, Cimpu-
lung), oras 632-633, Mici anual la --
129; biserici catolice la -- 374.

Cindegi (Kindincze, Kind More = Cin-

nului Nistrului 241.
C/adova v. Kladovo.
Claudius impArat roman si numele de

Claudiopol 530.
C/isura Duniírii 137.
Clocusna (Klókuczno), localitate in ti-

nutul Soroca 335.
Ciu) (Claudiopolis, Potaissa, Patruissa!,

Zeugna, Kolosvar), oras pe Some 48,
127, 206; comitat 212; Marsigli la
60; incendiat de turci 67; Osman aga
la 80, 81; Paget la 210, 233; bi-
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serica romano-eatolicd, luterand, cal-
villa la -- 530; Colegiu unitarian la

213; profesori din Stefan Sta-
nizlo, S. Nemethi 210; si imperialii la

49; si turcii si tatarii (1690-1691)
55.

Cobadin, sat (jud. Constanta), 290.
Codlea (Feketeholm), biserica intdritä;

lordul Paget la 204.
Codrui Cosrninu/ui, gresit identificat cu

codrul Bucovinei 103, 104.
Codru (Codrul de fag, Koder, Bukovina),

v. Bucovina.
Cogea/ac (Bajaluck", Codgiali, Koj a-

luk), sat (jud. Tulcea) 304, 513, 514.
Co/aciu, piriu la hotarul de N al Mol-

dovei 173.
Co/entina, riu, localitate pe v. Po-

pesti 195, 196, 220; Mogosoaia 529;
mAndstire lingd podul poate
(Plumbuita) 248.

Co/yer, Jacob, ambasador al Olandei la
Poartd 133 si Marsigli 59.

Comana, mändstire in Tara Romdneas-
ca., 195, 196, 339.

Comiinesti, localitate in Moldova (jud.
Bacdu) 89.

Coniata oare (Cornet?) sat dispdrut lim-
a Golest (jud. Vrancea) sau (Ras-
toaca?) 247.

(Congregatia sacr'd de) Propaganda
(Fide) (Propagandd), 120, cardinali ai

misionarii Giorgini si Renzi 117
si Volpone 119 secretar al -- Cibo.

Constantin, cdpitan sirb (in text ungur
curut) in campania de la Prut 436,
451, 473.

Constantin, emisar al lui Petru I 569.

Constantin comisui, boier moldovean
425.

Constantin Postelnicul (Ciobanul")
Moldova si Selim Ghirai 89, 102 si
Veterani 91.

Constantin . erban, domn al Tärii Ro-
mänesti (1654-1658) 340.

Beauvollier la -- 103; Kreybich la
128, ambasador englez, lordul Paget,
olandez la si Colyer 133; contele
imperial la Adolf de Sintzendorf
154; ambasador francez la v. Des
Alleurs 235, 309; sol polon la I.
Gninski 166; patriarhi de 202; J.
Papay la 231-234; G. Papay la
234-236; Enemann la 286; ciumd
la 233; carturi Galata 598; -- im-
prej-urimi Terapia 301; pretinsä c616-
torie a lui Bruce la --; Chornetowski

dul Mare), sat pe Siret (jud. Botosani) Constantinopol (Istanbul, Stambul, Tari-
316, 333. grad) 41, 50, 55, 63, 58, 60, 87-89,

Cirlibaba (Kirlibab, munte i piriu in 102, 107, 110, 128, 172, 176, 177, .189,
Carpatii de NE 238. 190, 196, 225, 232, 247, 249, 268, 276,

Cirtisoara, localitate in Transilvania, in-
voiala secretd de la 38.

302, 308, 319, 328, 349, 356, 361, 380,
383, 386, 387, 388, 389, 392, 393, 402,

Cisla Hanu/ui, localitate la N Lima- passim; Marsigli la 51; Avril
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Ja 502; 598; La Motraye la 521,
527, 528, trimis suedez la

Funck 537, 546; Göltz reprezentan-
tul lui August II ea elector al Saxoniei
588; solul suedez Grothusen la ;
si uciderea lui Constantin Brincoveanu

- 527-528, 598.
Constanta (Constantia, Kustangi, Tomis)

525; la Motraye la 526.
Copanca (Kopanka), sat la SE de Ben-

der 321.
Copite Jeho, localitate neidentificatA 325.
(Corbea, Teodor), secretar si tAlmaci al

lui Constantin Brincoveanu 232.
Corfu, grec din v. Likinios Andrei.
Coroesti (Gornyés), localitate (jud. Hune-

doara) 230.
Corrad" v. probabil GirbAu (jud. Cluj)

351.
Corona v. Brasov.
Cosciugeni, localitate in Moldova 577.
Coslugea (Koslatza, Kozludja, Kiiflis-

che"), sat in Bulgaria, locuit de cres-
tini 290, 304, 598.

Costa din Piemont, conte in slujba im-
perialilor in Transilvania 205, 206.

Costesti sau Costinesti (Kosteszte), am-
bete in jud. Botosani 333.

(Costin) Miron (Mironascu) i Giorgini
si Kalnoki 91; fiul sat]. (Nicolae) 105;
fratele sAu (Velicico), 106, 119.

(Costin Nicolae), fiul lui Miron Costin
105, 106, logofat 612.

Costin (Velicico), hatman al Moldovei,
fost mare vornic al TArii de Sus a
Moldovei 106, 119.

Cotenesti (Cotenest, Cotonesti) sat pe
Valea Dimbovitei 120.

Cotnari, oras in Moldova 593, 636; Rossi
la 118; catolici, A. Wolff din
119; germani la ; vin de 345.

Cotroceni, mAnAstire la 132; descrie-
rea mAnästirii 198-199.

Cotul /ui loan, localitate la E de Icu-
seni pe Jijia (Cotul cel Urit) 323.

Cotmani (Cormani, Cozmani, Kuezman)
sat numit i Cozmeni 336, 339.

Cotofeni (Kocefán), localitate (jud. Dolj)
230, 231.

(Cozia), mänästire 248.
Cracovia, oras 126, castelan de v.

Jablonowski.
Craiova, resedinta a banilor 137, 374;

J. Papay la 231.
Crasna, flu 170, 211; tinut in Transilva-

nia 212.
Cremona, localitate in Italia; Brunacci

F. A. din 119.
Cretulescu, Radu, boier, ginerele lui Con-

stantin Brincoveanu 402.
Cretulesti (Chrystulest), sat in Ilfov, 200,

221.
Cretulesti? (Crisoalitz), sat inainte de Tir-

goviste 599.
Crimeea, tAtari din 41, 90, 104, 117,

296, 409, 410, 414, 500, 521, 554, 564;

resedintA a hanilor in Bacciserai
230; cazad i zaporojeni 297; mirzacul
rabel Canternir 104; hani ai lAtarilor:
y. Gazi Ghirai II, Gazi Ghirai ¡JI; Dev-
let Ghirai II; fiu al hanului Devlet
Ghirai 409, 410, 501; rel. cu turcii
164, 426; Cepherza Myrza din 521;

si Petru I 544; M. Bay si G. Papay
239, 241.

Cristorel (Erdicurestur, Ordu-Kerestur),
sat (ud. Cluj) romani la 210, 223.

Crisana, tinut in Transilvania, cAlatorie
a lui Osman aga in 75, 284.

Criscior (Kritsorienses, localitate (jud.
Hunedoara), exploatare minierA la
619, 624, 626.

Crisuri, riuri in Transilvania 209, 618,
623; Crisul Alb, Crisul Repede 624;
tara 224, localitate pe Baia de
Cris 620.

Crivesti, localitate pe Valea Siretului
236.

Cronstadt, v. Brasov.
Csaky Stefan i pacea de la Nagy Szom-

bat 40, 41, 76; si Paget 224.
Csonka Peter, prins de tAtari 296.
Cu/a, rill in nordul Moldovel 416, 419.
CurIanda, in Letonia 465.
curuti (confederati, Ktumczones, räsculati

maghiari) 76, 80, 128, 130, 135, 261, 285;
príncipe v. Fr. Rákóczi II, fruntasi
curuti: Karoly Sandor, M. Beresényi, St.
Csáki, t. Lemnyei 76; refugiati in
Moldova: David Petki, A. Barta, M.
Mikes 234; sol in Tara Rom., Istvan
Daniel 227, 228 si Petru cel Mare la
1711 473.

Cuciurta Mare, sat in Bucovina 333.
Cucorenj (Kokoczani), sat (jud. Suceava)

339.
Cucuteni (Kakewelle) probabil de citit

Valea Cucului" 317.
Cute., valea v. Valea Culei.
Cunduc (Kondok) 303.
(Cuzea Dumitrasco), mare spAtar in Mol-

dova si G. Papay 235.
Czap = Tapia.
Czech,ow, castelan de Chometowski

595.

Dacia exploatäri miniere in 618,
619, 620, 627, 629; dacii, culegAtorii
de aur" 621; rege al coloni italieni"
in 632.

Dacia v. Moldova 341.
Dacia, adicd teritoriul TArii RomAnesti,

Moldovei i Transilvaniei 202.
Dacia Valahia, in sensul de Moldova

Tara RomAneascA 632,
Dacia transalpina, Montana, Alpestris,

Dacia de peste munti, adevArata Va-
'lachie = Tara RorritineaScA 624, 632.
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Dacia Mediteraneand, adica Transilva-
nia, Dacia transilvanti, 202, 617, 618,
619, 624.

Dacia Ripensis se refer% la Tara
Romaneasca si Moldova 202, 617.

Daia, (Doga Cheor, Dala Kior, Thaga
Kioy) = Ddeni localitate pe malul
Dunarii 171, 180, 183.

Daciile = tarile romane 63.
Da/matia, mine din 612, 619.
Damaschin, episcop de Buzau, apoi de

Rimnic 247.
Danemarca, danezi 336, 438, 445; si Sue-

dia 543, 581.
Daniel Istvdn, nobil secui, sol in Tara

Romaneascd (1705), biografie 227; text
227-228; v. si 236.

Ddnie/ (Petru) de (Varghis), frate al
lui Istvan, refugiat in Moldova 236.

Dantzig, oras 489.
Darius, regele persilor i expeditia per-

sand 288, 516; podul lui 288, 289, 516,
525.

Darlo v. Tarlow, conte.
Darvai, Ferenc, vicecomite al Maramu-

resului 242 i Krmann 262.
Dascova, localitate 320.
Davidogrodek, localitate in Polonia 463.
Davidov, °filer rus 423.
Daud paga, pasa de Braila si expeditia

rusä din iulie 1711, 431, 516, 556, 566.
(Ddlhäuti), manastire lingä Focsani 247.
Darabani (Torabani) sat la S de Ho-

tin 336.
Ddhnel, cApitan 338.
Dealul, manastire lIngA Tirgoviste 200.
De breczin (Debretin, Debrecen), locali-

tate in Ungaria 40, 48, 76, 128, 296, 531.
Debreczeni, Foris Stefan, pastor la Za-

Mu 210.
Decebal, rege al Daciei 138, 632.
Deda (Ghida), sat (jud. Bihor) 531.
Dediul, mare postelnic in Moldova, so-

crul lui M. Racovitä) 344.
(De» localitate in Transilvania 80.
Delavall, maior in armata suedezd, ares-

tat de N. Mavrocordat 582.
Del Chiaro Maria Anton (1669-1727) se-

cretar italian al lui Brincoveanu; bio-
grafie 364-370; text 370-397; si I.
Abrami 395; mazilirea lui C-tin Brin-
coveanu 403; si Hyltéen 608, 609, 610.

Del Monte Giovanni Battista, misionar si
Constantin Cantemir 103.

Demirkapu, Temilr Kapu v. Poarta de
Fier.

De Porta Nicol°, biografie 139-141; text
141-146.

Deratia, loc. neidentificata.
Dereneu (Terrenowe), sat la S de Valeta

Culei 323.
Derhelui, riu 336, 337.
Deringowski, secretar al solului St. Aro-

metowski 607.
Des Alleurs (Pierre Puchot), conte, apoi

marchiz, trimis francez la Rak6czi II,
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ambasador al Frantei la Poarta (1710
1717), cälatorie in tarile romane, bio-
grafie 305-308; text 308-309; 235, 236,
455, 547 si Osman aga din Timi5oara
78, 79; si rasculatii unguri din Tran-
silvania 235; scrisoare din Iasi, raport
din Bender si N. Mavrocordat i refu-
giatii suedezi i poloni in Moldova 308,
309.

Dettin Stefan (zis Pivoda); si captura-
rea lui N. Mavrocordat 395, 396.

Deva, oras 42, 617.
Devlet Ghirai II (Devlet) han tatar in

Mehmed Ghirai, sultan si Antioh Can-
temir 164 si Constantin posteluicul 89,
102; si Iusuf pasa de Bender 411; si turcii
517, 521, 548; si polonii 509, 534, 535

muntenii i moldovenii 515; si Sie-
niawski si Carol XII 515, 546, 564; Si
Jeffries 547; si Amiras 604.

Dhaldorff (Daldorff, Thaldorff), general
in armata polona in 1711 320, 410.

Dim, ofiter rus 414.
Dimbovita, riu 195, 198, 201, 249, 251, 372,

624, 641; ramificatie Girlita in Bucu-
rest 250.

Dobica, localitate in Transilvania 212.
Dobrogea, tinut (Paese di Dobra); Mar-

sigli in 60; Bay si Papay in
237; misiune suedeza in 1710 in
303-304; localitate in Macin 240, 598;
tatari in 183; Chometowski in
593.

Dobrosolowski, polon din suita lui St.
Leszuguski 171-172.

Dobroseqti, localitate in Moldova 163,
165, 173, 174, 181, 183.

Dobrovdt (Dubrovat), localitate i !lianas-
Aire (jud. Iasi) 225.

Dobrowski, Sigismund (Dabrowski), che-
haie a lui $t. Leszczynski 169, 176.

Dobru$, Dobrufa, Dubros, localitate in
R.S.S. Moldoveneasca 416, 417.

Docey Ferencz, curut 128.
Docza Ladislau si trecerea lordului Pa-

get 203.
Docolina, riu in Moldova 170.
Dod-aga, tatar din Bugeac; roaba la ,

Ananyi Caterdna 296.
Dolgoruki V/adimirovici Vasili (Delhou-

rute), general al lui Petru I 414, 415,
417, 419, 420, 428, 429, 438, 456, 464, 469

Petru I 569, 570; si D. Cantemir 570.
Dominicani (manastire de la Sibiu

206.
Domnesti, localitate pe Valea Siretului

(jud. Bacau) 234.
Don (Tanais) 417, 526.
Donel 451.
Donici (Daris) (Doson), mare serdar si

logofat in Moldova la 1711 417, 418.
(Donici Nicolae), mare logofät i Lesz-

cynski 166, 167, 176, 177, 181.

Crimeea (1699-1702), (1708-1713)
409, 410, 501, 507-510, 516-518,

328,
539,

543, 548, 554, 589, 598, 603; fiu al
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Doria, familia genovezgt 133; pretins
membru al - v. Boccardo Pietro.

Dorohoi (Dohuy, Dorhuy), localitate in
Moldova 243, 327, 337.

Dornick, localitate in Scotia 497.
Dracsini (Truxen), localitate (jud. Boto-

sani) 243.
Dragomiresti (Dragomir), sat (j Ud. Ma-

ramure$) 285, 293.
Dragoslava (Dragoslavele) = sat (jud.

Arges) 201, 374.
Drencova sat (jud. Cara$-Severin) 136.
Drigalea, capitan in slujba lui t. Lesz-

czynski 338.
Driwanis, localitate neidentificata

Bazargic 183.
Dromichaites, rege al getilor 288.
Dubasari, oras in R. S. S. Moldoveneasca

342, 340. (Alt Dubazar) 321; (Neu Du-
bazar) 320, 322.

<Dubau Teodosie), mare logofat al Mol-
vei si imperialii 91.

Dub en, maresal al curtii lui Carol XII
412.

Dubova, v. Veterani, grota.
Duca Constantin, domn al Moldovei

(1700-1703) 187, 188, 190, 211; sotie -
Maria, fiica lui C. Brincoveanu 386; si
Leontie 189.

Dudescu Radu, mare logofat in Tara Ro-
mâneascä, cumnat cu Stefan Cantacu-
zino 391, 392, 394.

Dunare (Istru), fluviu 40, 41, 50, 51, 52,
53, 60, 61, 62, 76, 85, 88, 107, 128, 137,
138, 154, 170, 171, 178, 180, 183, 195, 199,
219, 225; passim. Marsigli despre

pod construit de imperiali la -
vestigii romane pe malurile - 52;

60; localitati la: v. Rusciuc, Giurgiu, Bel-
grad, Rahova, Nicopole, itova, Chilia,

Tulcea, Braila; guri, brate ale
- 110, 191, 514, 521; bratul Chilia 289

Sf. Gheorghe 304; ostroave i insule:
Ostrovul Golubät sau al Moldovei 135;
ostrovul Ceatal 289; stinci si grote:
stinca i pestera Prigrandu 136; grota
Veterani i insula Ada Kale 137; stinca

Unchiasului (Alt Vater) 153, 154. Por-
tile de la - 524, 525; expeditia lui Da-
rius la - 516, 525; podul la - v. Tra-
ian; hotare 301; Avril i Beauvollier
la - 110; calatoria lui Oettingen pe
- 142, 153; La Motraye la - 525.

Dunod Antide, iezuit (1640-1696); bio-
grafie 27-37; text 38-42; observatii
entice 43.

Durnham, canonic de - v. Basire, Isaac
209.

Du Teil, adjunct al ambasadorului fran-
cez Bethune in Polonia 88.

Duvall, general, adjutant al lui Carol XII
580.

Dyonisopolis, Balcic, oras 526.

E

(Ecaterina I) (Caterina) tarina, sosia lui
Petru I 297, 446, 454, 464, 467, 480, 500,
550, 559, 639; si pacea de la Prut 446,
500, 520.

Ecaterina a II-a, tarina si cazacii din
Secea 566.

Echapirauf v. Safirov.
Ecsander, (Eichstet), emisar secret pru-

sian, trimis la CXII la Bender 581.
Ecsed, ramura a familiei Bathory 210.
Edi-Kulé (Edicule, Iedikulé). Cele 7 tur-

nuri, inchisoare la Constantinopol; Os-
tateci rusi la - 502, 547, 598.

Eger, (Agria) oras in Ungaria 40, 50.
Egipt, trupe din - pentru armata tur-

ca 500, 544, 554.
Elant, localitate la N. de Soroca 570.
Elbingen localitate 497; comandant al

Mostis 489.
Eneman Michael (cca. 1675- dupa 1712)

pastor suedez in trecere prin tarile ro-
mane; biografie 286; text 286-290; pre-
dicator al lui Carol XII 258; Calatorie
In Turcia de la Bender la Constant.-
nopol 286-290.

Emmanuelle - v. (Lambrino Manola-
chi).

Engsberg, baron de - general al lui Pe-
tru cel Mare 417, 426, 428, 429, 431,
432, 435-437, 449-457, 462, 464, 466,
469, 472, 474, 479, 482, 485, 487-489,
561; fiu al lui - 484, 489; ginere a
lui v. Remquinque.

Enyedi, .5tef an, prof. la colegiul calvin
din Aiud 209.

Eperies (Eperjes, Epeyes), localitate in
Ungaria 76, 119, 126.

Erdicurestur - v. Cristorel (210).
Erclavidék, scaun in Transilvania 212.
Ermsat (Ermstat) v. Sibiu.
Ester (Wester), localitate la NV de la-

cul Tasaul (jud. Constanta) 290.
Eugeniu a/ IV-lea, papa (1431-1447) 290.
Europa 104, 107, 213, 341, 546, 621.
Evlia Celebi, relatia lui despre Lipo-

va 68.
evrei 262, 266, 272, 276, 329, 349, 449; in

Transilvania 213; la Bender 268, 259;
la Dubasari 320; la Botosani 345; in
Tara Romaneasca 388; medic al Sera-
iului la Constantinopol 502; la Chilia
521.

Eytosz v. Oituz.

Fabrice, Frederic Ernest, baron de -
(?-1727); biografie 404-408; text 408-
412; 361, 515, 528-530, 605.

Falk, Peder, secretar regal suedez trimis
la Petru I 447.

Famad Ali paga, mare vizir (1713-1716)
400.
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Fastov, localitate in Ucraina 188.
Fagaras, oras cetate in Transilvania 49,

53, 54, 127; palat al contelui Teleky la
; pastor calvin, M. Rozgoni la 205,
lordul Paget la 205, 222; Vatatzes la

301.
Feiget, expeditie turceascä la 1717 76.

localitate pe Prut 423, 425, 553,
561; cápitan de seimeni Ionu Catolicul
la 90; catolici la 117.

Fdrcloani, localítate in Moldova 324; ca-
tolici i preot la misionarul Rossi
118.

Faf (Feiff), consilier suedez 603.
Feit, ofiter in campania de la Prut 437,

438.
Felnac (Fönlak), comunä (jud. Arad) 73.
Feketeho/m v. Codlea.
Ferrati, Bartolomeo, conte, medic al lui

C. Brincoveanu; biografíe 398, 400; text
400-403; relatia despre maziairea dom-
nului i inscAunarea lui Stefan Canta-
cuzino 409; si comandantul imperial din
Transilvania von Tige 402.

Ferriol Charles, de , conte, fost annba-
sador al Frantei la Constantinopol, 235
si Des Alleurs 308, 309.

Fetislam (Vetislau) V. K/adova.
(Feyzullah), muftiu si Ali pasa din Iz-

mir 76.
fier, mine de in Transilvania 625, 627,

629; in Tara Româneascá 375.
(Fi/ipestii de Peidure), mosie a stolnicu-

lui Cantacuzino la 232.
Filipsburg, cetate in Palatinat, cuceritä

de francezí in 1687 91.
Fischer, ofiter imperial si robia lui Os-

man aga (1688) 73.
Fintinele (Fontenelli) sat (jud. Bacäu) 323.
(Flaccus) i pretinsa derivare a numelui

de Valah i Valahía 632.
Flivert si Petru I 574.
Flu gen, general al lui Petru cel Mare

489.
Focsani, oras dublu la granita dintre

Moldova si Tara RománeascA 170, 233,
234, 243, 324; rornân (valacho) arestat
la 90; riu la Milcov 90, 246; ma-
nástiri lingt probabil (DAlhauti) si
(Mindresti), biserici in (loan Bote-
zätorul, $t. Nicolae Vechi, Domneascá)
247; Mikes M. la 233; staroste mol-
dovean de 345; varná la 374.

Focuri (Phohutrij, Phokukry), localitate
(jud. Iasi) 327.

Fodor Ferenc, nobil din Uifaläu. 296.
Fornetta, inchisoare din Constantinopol,

ginerii lui Constantin Brincoveanu in-
chisi la 390.

franciscani, mánastiri la Sibiu 206; in
Moldova 579.

Frankenstein, medic al lui Sig. Rakoczy
623.

franca, lingua, limbaj diplomatic arti-
ficial al turcilor 483.
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Franta 63, 84, 87, 104, 107, 127, 174, 269,
380, 382, 409, 464, 476, 504, 543; rege al

Ludovic XIV; ambasador in Polonia
Bethune 88, 108; ambasador la Poar-

tá Castagnères 56, 59, 108, 109; &aid-
tori francezi Avril j Beauvallier; ráz-
boiul de la Rin in 1688 cu Leopold I
107; ambasadori francezi in TUrcia:.
Girardin; Ferriol; Des Alleurs; francezi
in serviciul imperialilor Herbeville, 80;
Rabutin, 195, 196; francez in slujba lui
Petru cel Mare M. De Brasey.

Frisse, conte, general al lui Petru I 489.
Funck, Th., emisar al lui Carol XII. la

turci 453, 537, 546, 547.
(Fundeni), localitate, azi cartier in Bu-

curesti, biseric'á, ctitoria lui Mihai Can-
tacuzino spätarul 249.

Furceni (Purceni), sat la V de Tecuci
(jud. Galati) 235, 355.

FurcPni (Furszany), sat pe riul Räut la
E de Orhei 322.

Fiirstenberg, alter din Curlanda i turcii
453.

Galata, mánástire linga Iasi 259.
Ga/ati (Galatz) 90, 91, 107, 117, 183, 189

191, 225, 240, 246, 328, 525, 553, 561, 589;
negustori raguzani la 117; misionani
la 118; 170; pircálab de 171, 596;
turci la 226.

Galga sultan v. Ka/ga.
Galienus, impárat roman 201.
Gangain, in suita lordului Paget 208.
Gaspar, Abels, insotitor al lui Kreybicht

126.
Gaspar Sandor, conte, comandant in ar-

mata lui Thököly; misiuni la Paris
85; la tátari 85, 89, la turci 85.

Gazi Ghirai II, han al tatarilor din Cri-
meea (1704-1707) 239, 241.

Gazi Ghirai III, han al tátarilor din Cri-
meea (1716-1717) 241, 397; si Antiolk
Curtemir i emisari ai lui Rakoczi II
239.

G'dina (Gajina), munti in Carpati 238.
Gdureni, (Gaurea, Gáurenii de Jos), sat

pe riul Botna 242.
Geoagiu, riu 624.
Geoagiu, localitate in Transilvania 624_
genovez, comandant imperial la Simlea

40, 48, 49, v. Biallis Francesco
genovezi 269.
Gergely, Istvan, solgabiräu al comitatului

Maramures 293.
Germania, germani 339, 380, 382, 409, 457.

458, 477, 522, 546, 600, 605, 604, 610
635; limbá 57, 375, 388, 476; comert 207
universitáti in 63; ofiteri in ser-
viciul lui Petru I 450, 451, 454, 458, 464,
465, 469, 638; colonisti in Transilva-
nia v. sasi; cálátori v. Kreybich G.;
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descriere anonirna despre Moldova
Si Tara Romaneasca 638-640; v.
Habsburgi, habsburgi,

geti, confuzie Cu gotii 287; stramosi ai
românilor 525; rege al Dromiche-
tes 288.

Geyza 11, rege al Ungariei 212.
Ghedeon de Agapia, mitropolit al Mol-

dovei (1708-1723) 467, 570, 571, 572,
573, 588.

Gheigolod, localitate neidentificatd 417.
Gherasim II, patriarh de Alexandria

(1688-1710) si Constantin Brincoveanu
248-249.

Gheorghieni (Gergelyfalva), localitate
(jud. Cluj) 623.

Gherghita localitate in Muntenia, 374.
Gherla, cetate in Transilvania 49.
Gherman (Gerrnani), sat pe Prut (RSSM),

245, 319.
Ghermiz Cremita, localitate neidentificata

in R. S. S. Moldoveneasca, in text etapa
de mar s a generalului Allard 435.

Ghesev Antonovici Anton (Gesev, Ghe-
sov, Jeschow), general rus in campa-
nia de la Prut din 1711, 457, 458, 467,
468, 552, 559, 565; si Petru I 572, 573,
574.

Ghetlova (Guttalowo), localitate intre SA-
seni i Putintei 328.

Ghetea Rustea (Ghericea) mare boier in
Tara Romaneascä, socrul lui $erban
Cantacuzino 144, 199.

Ghica Gheorghe, domn al Tarii Roma-
nesti (1659-1660) 200.

Ghica Grigore, domn in Tara Roma-
neasca (1660-1664) (1672-1673) 248.

Ghida V. Deda 531.
turc din Timisoara 253.

Ghiverli (probabil Giurgenei), sat si co-
nac la 171.

Giberschi" (coomatsch) = castelul Golu-
baC 153.

Giezi Zsigmond, curut refugiat in Moldo-
va 243.

Girdu, localitate in Transilvania 617.
Giorgini Antonio (cca. 1660-1691), mi-

sionar catolic in Moldova; biografie
86-87; text 87-91; si tratatul secret
al lui C. Cantemir 91 i Renzi 117.

Girardin Pierre, ambasador al Frantei la
Poarta 109.

Giurdgi Kar Ibrahim, muhafiz de Timi-
soar a 67.

Giurgesti (Dziurdeszty) azi Giurgiu sat
(jud. Iasi) 323.

Giurgiu (Giorszt), cetate, port la Dunare
393-394, 401, 402, 524; Marsigli la
55; mina la 232; La Motraye si la

528.
Giurgiulesti (Gurgulitz) sat pe Prut 525.
Gira (Gerla), sat linga Prut 435, 437.
Gliniani, localitate in Polonia 613.
Glodul (Godul), culme in Carpati 238.
Glychensberg (GI ockelsperg), general im-

perial in Transilvania si lordul Paget
203, 204, 221.

(Gninski loan), (voievod de Helm), sol
polen in Turcia 165, 166, 175, 179.

Golitin Dimitrie, cneaz (1665-1737) sol
al Rusiei la Poarta 187.

Golitin Mihailovici Mihail (1675.-1730),
cneaz, general in campania de la Prut
415, 428, 429, 469, 482.

Golovkin Ivanovici Gavril (1660-1734),
cancelar al lui Petru cel Mare; bio-
grafie 551-552; text 552-556; 431, 432,
447, 450, 451, 464, 467, 554, 569, 570, 637;
si Saya din Raguza 570.

(Golovkin Gavriiovici Mihail), fiul can-
celarului Golovkin I. G. (1699-1755),
diplomat al lui Petru I la Berlin 552.

Gols, feldmaresal in campania de la Prut
485.

Golubdt, cetate in Iugoslavia 135.
Gomotarci (Onatarch), localitate pe Du:-

flare in Bulgaria 155.
Gordieti (oare Gherghita? sau Urziceni?),

tirg 247.
Gornyes v. Coroesti?
Gorreccius Leonhardus (Jorecius Lem-

hardt Gorecki) istoric, autor al unei
descrieri a Tarii Romanesti (1578) 633.

Gosciescki Francisc, iezuit polon, capelan
al lui Chometowski, biografie 592; text
593-600.

goti, confuzie cu getii 287.
Gtiertz (Georg Steindrich von, Schutz)

(Görtz) baron de (1668-1719) 588; si
Carol XII si Fabrice catre 408, 409
si La Motraye 530.

GdItz, general, agent diplomatic la Poar-
tà al lui August II, ca Elector de Sa-
xonia 488, 588; arestat la Constantino-
pol 457.

Grabatitza, sat la Dunare, 155.
Graven, ofiter imperial in Transilvania

203 si lordul Paget 206.
Greben (Creben), insula in amonte de

Orsova 52.
Gréceanu .S'erban, ginere al lui Constan-

tin Brincoveanu, maresal al palatu-
lui" 608.

Grecia, greci, grecesc 42, 63, 144, 187, 188,
209, 289, 389, 392, 395, 530, 611; familii

v. Cantacuzino; v. Mavrocordat 311;
v. Rusetesti; boieri constantinopolitani
in Tara Romaneasca 392, 396; rit
ortodox 177, 202, 248, 470, 526, 527, 632,
635, in Moldova 343, 349? la Bucu-
rest 388; la Carasu 514; la Chilia 521;
la Silistra 524.

Gribau (Corrad), sat (jud. Cluj) 531.
Grothusen (Christian A/bert) (Grotus)

general suedez, sol al lui Carol XII la
Poarta 410-412, 598, 599.

Grozesti (Kroszeszte!) sat (j Ud. l3acau)
118, 324.

Grozinti (Kroszowice) sat intre Hotin §i
Cernauti 336.

Griinberg, capitan imperial 325.
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Grud7in5ki, staroste de Rawna, 316, 318,
326, 327, 338, 577.

Gura StIn (Gura Strimbii), localitate
la Prut 425, 437.

Gura Urlati/or (Gura Orlasz), localitate
Una Tirgoviste 389.

Gurghiu (fortezza di Giorgino, Georgeny),
cetate in Transilvania 55,

Gurghiu, scaun secuiesc 212; munti 618.
Gustav Adolf, rege al Suediei, 530.
Guttenstein, conte, comandant imperial la

Lipova 59.
Gyula Feriwar" v. Alba Zulia 530.
Gilnther (Guintre), general in campania

de la Prut 457, 463, 468.
(Gardji Kew Ibrahim), pasa 67.

Ji
Hahielowce, sat lina Snyatis in Polonia

340.
Habsburgi, habsburgic, imperiu 50, 53,

54, 56, 58, 80, 81, 85, 88, 89, 91, 128, 129,
143, 144, 214, 234, 390, 393-395, 522,
606. 608; familie domnitoare in -;
Habsburg, casa de Austria 60, 61, 80,
81; imparati - V. losif 1, Leopold I,
Carol VI; generali v.: Basta, Caprara,
Caraffa, Heissler, Herbeville, Ludwig-
Wilhelm, Savoia Eugeniu de -, Vete-
rani F., soli v. Kinsky, Oettingen;
si Transilvania: lupte cu turcii 56, 59,
61, 62, 63, 65, 70, 75; supunerea ei de
- 49, 211, 619; trupe - in 54-58, 62,
63, 67, 69, 195, 196, 205-207, 211, 223,
260, 324, 325, 523; inspector - al mi-
rtelor v. S. Koleseri; i Thököly I.
53, 54, 85; - si Fr. Rakoczi II 78, 79,
128, 233, 261; - i turcii 78, 87, 88,
102-107, 127, 130; prizonier turc la -
v. Osman aga, tratatul de la Kar-
lowitz 63, 78; - i polonii 87, 88, 102-
107; - si Moldova 88-91; tratatul se-
cret de la Iasi 105-107; 635; si Tara
Romtineasc5 56, 85, 145, 392-395; in-
nobilati de v. Cantacuzino.

Hadrian, irnpArat roman 137.
Haghig, pod pe Olt la - 54.
Hagi Ali pasa din Merzifur, mare vizir

(1692-1693), 59.
Hagider (Haster), sat pe riul Caplaxie in

Basarabia 303.
haiduci" trupe de - in armata habsbur-

gia. 69, 70, 73, 156; si a lui Petru I
457; si la turd. (serdenghengii) 549.

Hatici, (Kalisz) tara, tinutul - 80, 258,
259. v. si Kalisz.

(Halle) profesor de la - v. Stahl 624.
Haller (.'tefan), baron Haller de Haller-

stein, conte 209.
Hamilton, ofiter suedez 582.
Hanovra, 438.
Harom-szék v. Trei Scaune.
Harstalten, Giovanni Frederico von (Har-

stal), comandantul garnizoanei polone
de la Zamca 118.
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Harteneck, Sachs, von, jude regal al Si-
biului i Vnutului sasesc 207.

Hasa(n)karY, rotmeister al lipcanilor in
armata moldo-turcA la 1714 613.

Hasan, ofiter turc in slujba lui Francisc
Rakoczi II 253.

Masan), pas6 de Timisoara 253, 254.
Hateg, niunti i inut 64, 230, 618; tre-

cAtoare in Poarta de Fier 81, 529.
Havan-Balkciny - v. Vulcani, munti.
ilavirna (Hawororz), sat (jud. Dorohoi)

591.
Hayvas alfeo/d", alföld v. Tara Romd-

neascii.
Ildbasescul (Vasile), mare clucer i vor-

nic de Cimpulung in Moldova; si so-
1111 Rafael Leszczynski 164, 174.

Heirteigani (Hartegani, Herzoganum, Her-
zoganenses) expl. metaliferg (jud. Hu-
nedoara) 619, 627, 628.

Heci (Heez) localitate (jud. Botosani) 333_
Heciu (Hesz) localitate pe riul Haut, la

est de Haiti 320.
Heissler (Donatus Johann), (Aisler, Ais-

ter, comandant imperial in Transilva-
nia 51, 52, 62, 126, 135; si expeditia
dusmanoasä in Tara Romaneascti con-
tra lui Brincoveanu 144; infrint la Z'ar-
nesti (11121 august 1690) 52, 56, 203, 205_

Helefteni (Helesztani), sat (ud. Iasi) 323.
Helm, voievod de v. (Gninski loan).
Henrik VIII, rege al Angliei 215.
Herdstrau, sat; azi cartier in Bucuresti,

tabgrà de tatari la - 396.
Herbeville (Louis) de -, general impe-

rial in Transilvania (1705); in Bavaria
(1707) 80.

Hermann, statuie a lui 206.
Hermannstadt - v. Sibiu.
Hermelin Olaf, secretar al lui Carol XII

259.
Hir/du (Herlow), localitate in Moldova

280.
Hlina - poate Hlinita pe Prut? 243.
Hlopov, colonel rus al lui Petru cel Mare

430, 572.
Hmelnitki (Chmelnitki), hatman al cazaci-

lor 297.
Holland, colonel in armata rusä 544.
Holercani (Horlikan), sat pe Nistru 322_
,,Roeste-Guesty", nume turcesc al chnpiei

de pe malul nordic al Prutului 517.
Holstein, duce administrator de - v_

(Christian August); ministru v. Gbertz,
emisar la Carol XII din -, v. Fabrice
Frederic; capitan din - Steinbeck 336

Holstein, duce (minor) de i proiec-
tul de c&satorie cu sora lui Petru I
408, 548.

(Holstein), priartesa de - v. Rabutiniana
Horodenko (Horodenka), localitate in

R.S.S.U. 339, 340, 349.
Horvath Ferenc (Horvath Ferent), curut,

nobil secui din Ucea 222, 395.

www.dacoromanica.ro



Horvdth Péter, rezident al lui Fr. Ra-
kerczy II la (Hasan) pasa de Timisoara
253.

Hotin (Holdini), cetate 76, 337, 338, 339,
340, 342, 362, 400, 589, 591, 614, 636;
moldoveni, bulgari si bosniaci la for-
tificarea cetatii - 338; turci la -
548, 600; seraskier, pasa la - 589,
590, 600, 612.

Hrijanca (Hirszeste) sat in tinutul La-
pusnei 328.

Hrisoscoleu, Dimitrie, frat,e al lui loan,
var al domnului Nicolae Mavrocor-
dat 397.

Hrisoscoleu loan, frate al lui - Dimi-
trie - 397.

Hrizea, vistieru/, boier din Tara Roma-
neasca, conac la Popesti, pe Colenti-
na 195, 196.

Hunedoara, comitat - 212, 617, 622;
mine de fier 627, 629.

huni 212.
Hurez, manastire 374.
husari, trupe in armata habsburgica 53,

54, 57, 68, 70, 73.
Hust (Auch), localitate in Maramures

262, 285, 510; dieta de la - (17 oct.
1709) 292.

Hui (Vise), localitate in Moldova 510;
seimeni la - 90; catolici la - 117.

Hyeras, Ierasus, Hyerasis, numele vechi
al Siretului, atribuit gresit Prutului
525.

Hyltéen, rezident suedez In tärile ro-
mane; biografie 601-603; text 603-
611; 583; si Del Chiaro 608, 609 si von
Milner si Brincoveanu Constantin
608; si Carol XII 610 si Strahlemberg
611.

Hystaspe (Hystaspea) v. fiul al - Da-
rius 288.

I

laas, riu, este vorba de Bahlui 452.
Ialomifa, riu 247, 624.
/amet Ghirai, han War din Crimeea

164.
lampol, localitate 258.
Ianok Pa/anca, localitate linga varsa-

rea Nistrului in Liman 241.
Iara, riu in Transilvania, 622.
laroslav (Jaroslawl), localitate In Po-

lonia 456, 457, 464, 466, 559.
lag (Jászvásár, Jaszé, Iassi, Forum Jas-

siorum), capitala a Moldovei 89, 90,
165, 174, 175, 183, 188, 189, 233, 235,
236, 238, 298, 240, 317, 320, 323, 326,
327, 328, 329, 330; passim; - confu-
zie Cu Suceava 635; catolici la
- 119, 593; iezuiti la - 120; biserica
franciscana la - 173; palat domnesc
la - 343; manastiri (Golia, Trei Ie-
rarhi) la - 331; s'i iazigii 279; trata-
tul secret de la - 106; boieri la .-

I. Buhus; Raday la - 294; secretar
domnesc din - A. Wolff 119; de-
scriere a - de catre Krmann 259;
agenti suedezi la - Briant 576-583;
Hy'teen 610; rezidenti turei la - 588;
soli straini la - Leszcynski 172, 173,
614; St. Chometowski 587, 589, 590,
594; regele Stanislas Leszcynski ares-
tat mergind la - 333, 334, 589; Petru
I. la - 425, 453; Seremetev la -
si Dimitrie Cantemir 450, 465, 466,
467, 468, 470, 487, 544, 553, 559, 560;
cvartiruri polono-suedeze la - 318;
misiunea lui Gheorghe Castriotul la
- 560, 571; Lessenyei la - 87; Avril
la - 102, 104; M. Bay g S. Papay la
- 239, 242, 243; Macarie si Silvestru
la - 225; Des Alleurs la - 308.

lavorov - V. Javorow.
iazigi 279.
Ibdne#j (Lubaneszte), sat (jud. Boto-

sani) 337, 339, 590.
Ibrahim aga, chehaie a vizirului

Amudja pasa si Leszcynski 166, 176.
/brahim aga, kapiedji bag, talmaci turc

si delimitarea granitelor de dupa
1699; moare de ciuma la Tirnisoara
74.

Ibrahim pagr, mare sol la Viena (1 ian.
1700); muhafiz de Timisoara si Os-
man-aga, 75.

/brahim, vizir otoman 172.
Icu,seni (Jukszani), localitate la S de

Sculeni 334.
Idrici, afluent al riului Birlad 170.
ienicer aga v. lusuf paya, mare vizir

410.
lenikioy v. Yenichioi.
Ierusa/im patriarh de - v. Notara Do-

sitei II 198; Notara Hrisant.
iezuiti in Moldova 119, 120, 177.
Igreni (Igrensis), localitate (jud. Hune-

doara) 624.
Ilanul, afluent al riului Birlad 170.
Ilawce, localitate care a apartinut Po-

loniei 339.
Mot) (Alfed!), riu, tinut 200, 221.
//ULF Alexandru, domn al Moldovei

(1666-1668) 386; fiu al lui - v. Ilia;
Radu Beizadea.

Ilias Radu Beizadea (Radu Beizadea),
fiul lui Alexandru Ilias, casatorit ca
domnita Stanca, fiica lui Constantin
Brincoveanu 220, 280, 386 si Paget
197, 221.

imperiali v. Habsburgi, habsburgic.
inci -= unitate de masura 199.
Ineu (Jenu), localitate in Transilvania

56, 57, 58, 71, 72; turci la - 69.
/nghermanland, regiment rus de - 415,

426, 432, 450, 463, 469, 472, 474, 479.
(loan) A/bert, rege al Poloniei (1492-

1501) si expeditia din Moldova 164.
loan Corvin de Huniade (loan de Hu-

nedoara) 208, fiu al lui - v. Ladislau
de Hunedoara.
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loan Catolicul (Giovanni Catholicus),
capitan de seimeni la Falciu 90.

/oan Romanul (loan Frincul, loan Ca-
tolicul, Giovanni Candi do Romano),
secretar de limb& italiana al lui Con-
stantin Brincoveanu 133, 636.

loan Sirbut (Giovanni Serbo), catolic
Giorgini 91.

Iosif I, imparat habsburgic (1705-1711)
$i Constantin Brincoveanu 516; $i
Kinsky 141.

Isaccea (Saccia, Sactsia), localitate pe
Dunare 191, 226, 410, 514, 516, 543,
544, 639; La Motraye la 525.

Ismail, localitate pe Dunare 225, 241,
296, 303, 408, 521, 522, 523, 526; le-
genda numelui 514; viata portuara,
campania ruso-turca din 1711 $i
289; turci la 226, pa$a de 288,
596; locuitori români la 513, 514,
524; diplomatul Jeffries la 542.

Ismail, Kislar-aga al sultanului Mustafa
II 513.

Ismail, pasa, seraskier la Bender 330,
596.

Istanbul v. Constantinopol.
Istru V. Dundre.
I supov, ofiter rus 423.
Italia 163, 380, 382; unitate de mäsura

rubbio 118; secretan i pentru limba
133, 389 v. si Del Chiaro, loan Ro-

mania, limba 375, 392; asernanare
Cu 1imba romana 284, 348, 371, 632.

Juliu Caesar, 178.
lusuf, , serdar de Babadag, 239, 240.
lusuf pap (Jusuf), serasker de Ben-

der 274; $i M. Racovita 317; si Des
Alleurs 308 si Carol XII 410, 411.

lusuf paga, mare vizir (13 nov. 1711
12 nov. 1712) 588, 594 si Ismail aga,
serasker de Bender 596.

(Ivan) tarevici, fratele lui Petru I 88.
Ivannenko, paharnic trimis cu un de-

tasament de rornani in campania de
la Prut 414, 420.

Ivankowce, sat lima Snyatin 340.
<I viol-) manastire de la muntele Athos

249; v. j Antirn I vireanut, mitropo-
lit.

Iza, riu in Maramures 283, 292.
Iz/azi, sat la Dunare 231.
Izmir (Smirna), pasa .de V. Ali pava

76.
/zVoare/e (Isvora), sat (jud. Dimbovita)

201, 221.
lzvoranu/ Radu, stolnic in Tara Roma-

neasca si lordul Paget 196 si C. Brin-
coveanu i Gh. Banffy 208.

Jab lonow, castel al familiei Jablonowski
103.

Jablonowski (Stanislaw), mare hatman
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al Poloniei, palatin al Rusiei" 608;
castelan de Cracovia 166, 174, 181;

lupte cu tätarii i Avril $i Beauvol-
lier 102, 103, 104, 105, 106; si Theiköly

Lessenyei 88; si Constantin Cante-
mir 102.

Jadodina, localitate in Iugoslavia; Ve-
terani si Marsigli la 52.

Salí a, oras 522.
Jako Istvan din ITifalau, roaba la A-

tari 296.
Janus (Johann Gottfried von Beastadt

Lieberecht), general in campania de
la Prut 414-419; 424-426; 436-438,
451-453; 455-458; 480, 482, 483, 485
488; 507, 508, 515, 517, 534, 535, 544, 550,
553, 561, 639, 640; si Petru I 479, 480..

Jaor/ik (Jagorlik), oras pe Nipru 320_
Javarow (Javerov, Iavorov), localitate in

Polonia; tabard rusa in 1711 la
521, 566, 568, 571; resedinta a regelui
Sobieski; si casatoria lui Petru I cu,
Ecaterina 497.

Javich Michele, preot observant la Bu-
curesti si N. Mavrocordat si misiunea
lui la generalii imperiali din Transil-
vania 394.

Jebel (Sibel), localitate (jud. Timis), 255.
Jeffries James, diplomat englez pe lin-

ga Carol II la Bender; si campapia
din 1711; biografie 540-542; text
542-549; i cancelarul von Miller
542; si Carol XII si actul de neutra-
litate 543; $i Devlet Ghirai II 547 si
N. Mavrocordat, i Briant 579.

Jenu v. Ineu.
Jerowski, sol al lui Leopold I in Mol-

dova la Constantin Cantemir 105.
Jibou (Schibo, Zibo), localitate in Trap-

silvania, infringerea curutilor la
79, 80, 128.

Jijia (Sirze), riu in Moldova 182, 187,
245, 319, 323, 326, 328, 334, 337, 343,
429, 430.

Jijioara Sirze), pîriu in Mol-
dova 327.

Jiu (Sil), riu, 618, 623, 624; Valea
230.

(Jora Antiohie), logofat al Moldovej
N. Mavrocordat si Bogdan talmaciu/
612, 613; fiu al lui 613%

Jusan, localitate neidentificata, regiment
rus din la asediul Brailei in 1,711,
556.

Juskewicz Bazyl, °filer polonez 326,
Just Juet (1664-1715), danez in tabara

lui Petru I, biografie 443-444; text
444-447.

Kadikioi (Kadiko), sat tatärasc in I3u-
geac 241.

Kajnoar v. Cainari.
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Kalerasch v. Cd/drasi.
Kalga Sultan (Galga), al 2-lea rang

dupg han la tatari 103 si Gaspar San-
dor 89.

Ka/icz, Kaliski, pisar de Dobrowski
169, 173, 176.

Kallati, Kallatis v. Mangalia.
Ka/nocki, Samuel, capitan al celor Trei

Scaune i imperialii i Miron Costin
Cantacuzino stolintioull 91.

Kamenka (Camenca, Camenita (!), Ca-
menasulon!), fortul de la confuzie
cu Camenita 500; i pacea din 1711
456, 498, 500, 509, 536, 538, 564, 640.

Kanizsa (Canija, Nagy Kanizsa), oras in
Ungaria; garnizoana turca la 60,
137.

Kapnick v. Cavnic.
Kaposzj (Juhasz) Samuel, profesor la

Alba Iulia, i Stefan Veszpremi 208,
209.

Kara Acz (Caraci) = Tufani (jud. Con-
stanta) 183.

Kera Devlet Ghirai III, han tatar 395.
Karaman paya 172.
Kara Mustafa, mare vizir otoman 78.
Karasu (Carasu = Medgidia) (jud. Con-

stanta) 304, 514.
Karapozny, localitate In Polonia 339.
Karasatir aga si Chomatowski 588, 595,

596 si N. Mavrocordat 595, 596.
Kar/owitz v. Cariowitz.
Karnobad (Karnobat), localitate in Bul-

garia 55.
Karo/y Alexandru (Sandor) (1688

1743), comite suprem de Satu Mare,
general al curutilor lui Itältéczy II
Si Osman aga 76, 77, 84; i pacea de
la Satu Mare (1711) 228.

Karowski, tälmaci al lui St. Leszcynski
165, 167, 175, 177.

Kassan, Kauscha, Kautsian v. Cdu-
sani.

Katona Jeinos, locuitor din Debreczin
296.

Kazan, Kazanski, regiment rus la 1711,
416, 439, 465.

Keekement (Keckemet, Kecskemet), oras
In Ungaria 75, 76, 77.

Kellner Christoff (Cellarius), carturar
german (1638-1707) 619.

Keresztesi, nobil din Transilvania si
lordul Paget 223.

Kermer (Camär), sat (jud. Sälaj) 531.
Kienarslci, secretar de limba polona a

lui Constantin Cantemir 104.
Kiev, ora 188, 302, 451, 482, 505, 539,

574, 629; palatin de v. Potockj I;
ustavmc din Fratia calugarilor de la

Teofan 251.
Kighici Apostol (Chigheciu), polcovnic

moldovean in campania de la Prut
416, 423.

(Kilia) Kia" v. Chi/ia.
Kind Mare, Kindincze v. Cindegi.

Kinsky Franz-Ulrich (Chinski) (1634
1699), ambasador imperial in Polonia
141.

Kirkilise, localitate in Bulgaria 60.
Kir/ibáb v. Cir/ibaba.
Kischanowo v. Chisindu.
Kladova (Cladova, Fetislam, Fetislau,

Vetislau), localitate la Dunäre in Iu-
goslavia 50, 52, 137, 154.

Klingstern, asesor al lui Carol XII, 258,
259.

Kl6cuczno v. C/ocusna.
Knappe capetenie tatarä (denumita in

lb. germana) din satul Manzir 288.
Koce fan v, Cotofeni.
Kodja Djaffer pasa (Djaffer pasa, Ko-

dja Huseyin paSa), muhafiz de Timi-
soara 67, 68, 75.

Kokoczani v. Cucoreni.
Köleseri, Samuel, inspector general al

minelor din Transilvania (1663-1732);
biografie 615-617; text 617-630; si
E. Chishull 207, 214, 215 si C. Brin-
coveanu 630.

Kolosvar v. Cluj.
Kolozsvari te fan, profesor la colegial

calvin din Aiud 209.
Koltev, Miter rus 427.
Komciromy loan, secretar al lui Fr. Rá-

lvíczy II; biografie 135; text 135-138.
Kondok v. Cunduc.
Ktinigsberg, localitate 497.
Kopanka v. Copanca.
Köpril (Fazil) Ahmed, mare vizir oto-

man (1661-1688), 53, 109; frate al
v. Köprillii Mustafa Zadé.

Köprütü Mustafa Zacle", mare vizir oto-
man (1689-1691) 57, 109.

Körffel, insotitor al lui Kreybich 126.
Koschull, Koskull, ofiter suedez 319,

320, 583, 605; si Briant si N. Mavro-
cordat 582.

Koslatza, Koz/udja v. Caslugea.
Kossow (Kossowo), localitate in Polo-

nia 339.
Kosteszte v. Costefti, Costine0i.
Kotary, localitate pe Prut neidentifica-

ta 600.
Kotul Krocsawy (Co1011 eel Urit, cotul

Grozav, oare Cotul lui Ivan?), loca-
litate pe Jijia (jud. Iasi) 323.

Kovacs, Andrei, din Uifalau, sotie a
lui roaba la tatari v. Caterina
Aranyi 296.

Kovin, localitate pe Dunare 52, 53.

Kowalewski, ofiter polonez 327.
Krasne Torg (!) (Krasny Trag) v.

(Tirgu) Frumos.
Kreybich, Georg Franz (n. 1662 m.

1729), biografie 125-126; text 126
130; insotitorii sai 126; frate al ;lui

Elissei si C. Brincoveanu 127
Rabutin 128.

Krim-hodsa, sat tatttrasc neidentificat
241.
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Krmann Daniel, la Carol XII; biogra-
fie 256-257; text 257-263; ctilAtorie
prin Maramures 262; despre 284; si
Samuel Pohorsky 257.

Kropotov, ofiter rus trimis de Sereme-
tev la D. Cantemir 415-419, 423, 424,
465, 552, 553, 559.

Krupenski (Grupinski), dregdtor in
Moldova 325.

Kruzinski (Juda Tadeus), iezuit polon
misionar in Rusia 607, si Hyltéen
Milner si N. Mavrocordat 608.

Kryszpin, mare hatman polon 339.
Kociuk Mehmed paça, asediazd impreu-

nd cu M. Apafi Clujul ocupat de im-
periali (aprilie 1662) 49.

Ku/cha, staroste de v. Szemet Ca-

Kuczman v. Cotmani.
Kuolin v. Ceilieni.
Kustangi v. Constanta.
Kutahia, localitate, exilul Mariei Brin-

coveanu la 390.
Kuty (Kutu), localitate Una riul Ce-

remus 243.

La Brue, interpret al ambasadei fran-
ceze la Constantinopol 235, 236.

Ladislau de Hunedoara, fiu al lui loan
de Hunedoara, confuzie cu I. Sigis-
mund Zapolya 208.

Lagnasco, conte trimis de August II la
Camenita 608.

Lamberg, emisar al lui Tiepolt 449, 457.
Lambert (Lamberty), baron, ofiter rus

in campania de la Prut 469, 489.
(Larnbrino Mano/achi) (Emmanuele),

ginere lui C. Brincoveanu 403.
La Motraye Aubry de (1674-1743), bio-

grafie 512-513, text 513-531; 537.
Larga, sat pe Prut 323.
Lasicius Johann 634.
Laslo, maresal polon in tabära turcd

508, 608;
limbd 207, 215, 375, 474, 476, 487,

588, 613; secretar de Kienarski A.
Wolff; i limba romand 348.

/atini = Wälschen 632.
Latfaihu (Lice falu) sat (jud. Crasna)

325; colonel imperial din v.
Sautner.

Lavrentie, episcop de Roman (sf. 1706)
246.

Liipupta, localitate in N Moldovei 417,
435, 436.

Leczik, localitate in Polonia 173.
leghe, unitate de mdsurd francezd 476;

suedezd 288.
Leghia, lesi, v. Polonia, po/oni.
Leontie staretul, biografie 185-186; text

186-191.
Leopold I de Habsburg (1640-1705), din

1657 impdrat 41, 49, 50, 55, 56, 61, 62,
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146, 197; rdscoala sirbilor din 1687-
1688; cancelar al lui ; Strattman 50;
si Constantin Brincoveanu 56; emisar
la Iasi Jerowski 105; si Constan-
tin Cantemir (tratatul secret) si Po-
lonia 106, 107, 128, ocupd Transilva-
nia 211.

Leslie, ofiter imperial 206.
Lessé, ofiter rus 469.
Lessenyei Mihai Nagy (Michele Nagy),

trimis al lui Thöktily in Polonia si
Franta, biografie 82-84); text 84
85; 87, 88, 89; frate cu valahul" din
Brasov 90.

Leszczynski Rafael, mare sol polon la
Poartd (1650-1703), biografie 158
163; text 163-184; 157, 590 si Antioh
Cantemir 166, 167; talmaci al lui
Karowski; fiu al lui Stanisdav Lesz-
czynski, socrul lui Jablonowski 166,

Dimitrie Cantemir 169.
Leszczynski Stanislav, fiul lui Rafael

Leszczynski, rege al Poloniei (1704
1712) 173, 174, 180, 328, 330, 331, 337,
408, 453, 507, 522, 539; cdpitan al lui

Drigalea 338; general al lui Po-
niatowski 408, 453, 501, 534-536; re-
tinut la Iasi 333, 334, 583, 614; si
Cepherza Myrza 521; si Carol XII 521,
547, 548, si August II 607, 608.

Leta, localitate in Ungaria 531.
Leudesti (!) greseald pentru Cindesti

247.
libre de Viena, unitati de mdsurd 371,

624, 630.
Licav, piriu in muntii Carpati 238.
Lienrot, ofiter in campania de la Prut

481.
Liga crestinei (Liga sfintd) i turci 55;

Polonia 174.
Likinios Andrei din Corfu, medic al lui

Antioh Cantemir 182.
Lion, °ante de v. Moreau de Brasey

469, 485.
/ipcani 102, 518, 521, 580, 589, 591, 613.
Lipova (Lippa), localitate in Transilvania

60, 61, 62, 67, 70, 73, 637; relatia lui
Evlia Celebi despre sangeacul .de
68; locuitori, fortificatii 69; coman-
danti imperiali la F. Veterani
56; contele de Guttenstein 59; A. Ca-
raffa 71, 72; garnizoand imperiald la

134; Marsigli la 56, 58, 59.
LipovcIt, riu in Moldova 170.
Lippn 637.
Lippay .$tefan (? dupti 1700); paroh

catolic maghiar din Cuibdrciu; bio-
grafie 289; text 289, 296, 298.

Lipsca azi Leipzig 127, 380.
Lissimah 287.
Liszkai, insotitor al lui P. Raday 296.
Lituania, /ituanieni 362, 462; lupta (1655)

impotriva tdtarilor 103; hatinania de
Sapieha 547; paharnic de Krysz-

pin 339.

www.dacoromanica.ro



Livania, trurpe din. in armata li,ii Petru
I. 451.

Lompa/anka (Carolain, Lambgrad, Lom),
localitate pe Dunäre in Bulgaria 155,
156.

Londra, oras 522.
Lopuhin, conte rus inchis la Edicule

547.
Lorena 468, duce de , Carol de (Lou-

vois) i distrugerea oraselor din Pa-
latinat 41, 49, 91.

Lovrin (Loben), cetate (jtt& Timis) 253.
Lozoncz, conte de v. Gh. Banffy.
Lubaneszte v. lbeinesti.
Lubaskow, localitate neidentificatä 436.
(Liibeck), episcop de v. Holstein.
Luca,sevca, Lucavita (Lukáczevce, Luko-

kiész), localitate la S de Orhei 322,
327, 336.

Ludovic XIV, rege al Frantei 105;
Avril i Beauvollier 107, 108; si M.
N. Lessenyei 88; ambasadorii ai la
Poarta v. Franta, si capitulatiile din
1672 177.

Ludwig Wilhelm, markgraf de Baden
(principele Ludovic), general impe-
rial (1655-1707), luptà cu turcii 57;

Gh. Brankovie 50; si Keissler 51,
52; tabgrd la Portile de Fier 53; 0
Thököly i turcii 53, 54; si Veterani,
si luptele pentru Cluj si Oradea 55,
56 si Marsigli 56, 58, supranumit der
Tiirkentouis" 72, 73.

Lugoj, oras i moartea lui Veterani la
127.

Lujeni (Luszany), localitate pe Prut 164,
327, 328, 336.

Lunin, ofiter rus 427.
Lupa, sat pe Aries 618.
Lupul Bogdan, hatman al Moldovei,

cumnat al domnului Antioh Cante-
mir, si R. Leszczynski 165, 166, 167, 169,
175, 179, 182.

Lupu Costache, boier moldovean si D.
Cantemir i rusii i turcii 423, 424,
434 si N. Mavrocordat 394.

luterand, confesiune (= Confesiunea de
la Augsburg) 207.

Lvov (Liov), resedintä a lui Jablo-
nowski 119, 489, 497, 574; Avril si
Beauvollier la 102; Moreau de
Brasey prin 463.

(Mabillon, Jean> (1632-1707), erudit
francez 63.

Macarie (sf. sec. XVII dupà 1704),
pelerini rusi in Moldova; biografie
225; text 225-226. v. si Silvestru.

Machidon comisul, v. Castriotul Gheor-
ghe.

maghiar, maghiard, maghiari v. Unga-
ria, unguri.

Mahomet Ghirai, sultan v. Mehmed
Ghirai.

Major Egm, localitate in Transilvania,
neidentificata 531.

Makeri, ofiter din trupele polono-sue-
deze retrase de la Bender 577.

Malc6 (MacAu, Makova), oras in Un-
gana 75, 76, 77, 253.

Malovata (Malowata), localitate pe Nis-
tru 322.

Mangalia Kallatis, Pangala)
523, 526; moldoveni, bulgari; La Mo-
traye la 527.

Manzir (?) (Mantgott), localitate la S de
CAusani 288.

Mara (Marus, ,,Maramarus"), riu in Ma
ramures 284.

Maramures, munti in Transilvania 234,
238, 262, 283, 284, 285, 296, 302, 345,
346; localitati in 262, 293; comitat
259, 262, 288; confuzie ou Borsa 284;
vicecomite al Fr. Darvai 242, 262;
solgabirau al ist. Gergely 293;
Krmann in 257, 261; Des Allears
prin 309.

Marcianopolis (= Reka Devnia), loca-
litate in Bulgaria 526..

Marea Adriaticd 136.
Marea BaMod 451.
Marea Macedonica 618.
Marea Neagrà (Pontul Euxin) 60, 89,

172, 180, 191, 226, 240, 247, 266, 287,
289, 321, 338, 525, 631, 535; riuri
fluvii care se varsä in Bug 522;
Dun6rea 513, 521; teritoriu lingl
Bugeac 522.

Marga, localitate in Transilvania 617,
618.

Mar ghita (Margarita), sat (jud. Bihor)
211, 224, 531.

Marghita, sat in Banatul iugoslav 255.
(Maria Cazimira), regirul a Poloniei,

maresal al v. R. Leszczynski 174.
(Maria), fiica lui Iacob II Stuart, sotia

Fui WidheIm III de Orania 195, 196,
197.

Mar/borough, (Churchill John) (1650
1722), duce de cancelar al Angliei,
comandant englez pe frontul de apus
543.

Marsigli, Ferdinando Luigi (1658-1730);
biografie 44-48; text 48-63; g prin-
cipele de Baden 52; si Veterani 52,
56 i Ticher 54; si Thökbly 54; des-
pre DunAre 50; in tänile románe
55; in Turcia 59.

Martinuzzi (Gheorghe), guvernator in
Transilvania 621.

Masa/ski, comisar in armata lui Petru
I 429.

Masibouche", localitate in Polonia 463.
(Matei Basarab), domn al 'Ora Rom&

nesti (1652-1654); palat la Tirgo-
vista 529; ctitorie a v. Mclxineni,
mAnästire.

Mavrin, oti+<.r rus 414.
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Mavrocordat, familie 311.
Mavrocordat Alexandru (Exaporitul),

mare dragoman al Portii 127, 172, 235,
341.

Mavrocordat Ion (Enache), fiul lui Alex.
Mavrocordat, mare dragoman la Poar-
'La 235, 309, 319, 341, 604; domn in
Tara Románeasca 589, 599.

Mavrocordat Nicolae, don-in al Mold°.
vei, (1709 dec. 6-13 nov. 1710) 235,
317, 319; (1711-1713) 329, 341, 410,
587, 590, 600, 612; domn al Tarii Ro-
mánesti (1715 dec. 1716 nov.) 394,
395; &Ail Casandra; Profira i imnor-

mintarea ei 383; copiii: Scarlat, loan,
Marioara 397; si M. Mikes 235; si G.
Papay 236; si $t. Chometowski 547,
587-589, 591-596; si Des Alleurs 308,
309; $i Potocki 319; si Jeffries 579; si
Bogdan talmaciul 612 si Antim Ivi-
reanul mitropolit 393, 395 sí relatii
Cu Suedia 576, 578, 579, 582, 583, 603;

Gheorghe Cantacuzino i i Ka-
rasatir aga 595, 596; si TJrbanowitz
576-577; prins de imperiali 396, 397.

Mavrocordat Pro fira, sotia domnului
Nicolae Mavrocordat 383. v. i Ciuki
Pu/cheria.

Mavrocordat Scarlat, fiul lui Alexandru
Mavrocordat, ginere al domnului
Brincoveanu 127.

Maxim, calugar i tiparul in vremea
domnului Brincoveanu 198.

(Maximovici Iona) episcop de Cerni-
gov; j Ipolit Visenski 245, 248.

Mayerfeld Samuel, general 262, 263; si
Krmann i Bardili 259; si M. Raco-
vita 260.

Mazeppa, hatman al cazacilor 319, 420,
598; si rusii i suedezii 295, 296, 297,
498, 544.

Mazovia, palatin de Chometowski
332, 547, 594.

Mein (Metzin), oras in Dobrogea 171,
180, 234, 240, 597, 598.

(Mdgura) mosie a stolnicului Cantacu-
zino la 232.

Mättlesti (Malerasz), sat pe Nistru 320.
Mamrdigd (Mamalyiga), sat In N Mol-

dovei 242.
Mdrgineni, mosie a lui Mihai Cantacu-

zino 233.
Mdxineni, manastire linga Braila 431,

555, 638.
Medeni, Giorgio, negustor ragUzan la

Galati 117.
Mecca, oras 271, 272, 513.
Mecklemburg, duce de 603.
Medgidia = Carasu.
Medias, oras i scaun in Transilvania

54, 212.
Medici, Ferdinand de i Sigismund

Bathory 622.
Medina, oras 41, 513.
Meerops, colonel in armata rusa 489.
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Megy (probabil Magy) V. Sinnicolaul
Mare.

Mehadia 627; lupte intre turci $i im-
periali (1717) la 76.

Mehmed, tatarul si. tatarii din Bugeac
rusii 422.

(Mehmed II Fatih), sultan, cuceritorul
Constantinopolului 63.

Mehmed IV (Mehmet), sultan (1648
1687), frate cu Soliman II 90.

Mehmed Ghirai (Mahomet Cherai, Ma-
homet sultan), fiul lui Devlet Ghirai
II i campania de la Prut 409, 410,
424, 501, 544, 639.

Mehmet-aga, capugiu al pasei de Si-
listra (1700), 171, 180.

Mehmet-aga, capugiu imparatesc (1706),
trimis la Ianok-Palanca 241.

Mehmet Pa$a v. Ba/tagi Mehmed
Pasa.

Menchen, baron, emisar al lui Rabutin
220.

Mensikov, A. A., comandant rus 470;
$i Petru I 573.

Messembria, oras la Marea Neagrä 526.
Mészaros, din Urvind, fiica lui roaba

la tatari 296.
Miclaufani (Mikloszaine), sat (jud. Iasi)

326.
(Micle$cu Gavrila», ginerele luí T. Du-

bau 91.
Miercurea (Clue), localibate 53; scaun

212.
Mihnea III, domn al Tarii Romanesti

(1658-1659) i turcii 200.
Mikes Mihail, conte, general in armata

curutilor 205, 228, si lordul Paget 203,
206, 221 $i Poarta 234 si N. Mavro-
cordat si M. Racovita 235; si N. Pa--
pay $i Rakoczy II, refugiat la Foc-
sani 233, 234.

Milcov (Melcaia, Misov, Mysevo), riu
90, 170, 246, 247, 632, 635.

mile, unitate de mäsura; engleze 497;
germane 285, 542; italiene 118,

213; moldovenesti 173, 179, 319;
unguresti 203, 208, 209, 210, 285.

Mi/lewo (Milevo), localitate in Polonia
339.

Minshein, baron 195, 196.
Mircegi (Mirszeste), comuna' (jud. Iasi)

333.
Mittau, localitate in Letonia; M. de

Brasey ia 463.
Mitrof an, mitropolit al Tarii RomaneSti

(aug. 1716-1720) 284, 395.
Mindresti, manastire linga Focsani 247.
Mirzefti (Murszkeste), sat (jud. Iasi) 590.
Moesia 201.
Mogosoaia, sat pe Colentina, palat

brincovenesc la 200, 528, 529.
Moghilev (Mohilau pe Nistru), locali-

tate 321, 430, 432, 446, 447, 463:465,
471, 475, 488, 507.

Moghi/d (= Movila), domn din rteamul
originea orasului Moghilev '447.
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(Mohacs), lupta de la - (29 aug. 1526)
63.

Mohordni (oare Magureni), localitate
417.

(Moyszrin), sat (jud. Maramu-
res) 293, 295.

Moklatens v. Urchete#i.
Moldova (Noud), locali tate (jud. Caras-

Severin 135.
Moldova, riu 104, 105, 165, 173, 174, 238,

strAind in - armeni, bulgari, germani,
poloni, rusi, sirbi, tAtari 635; evrei
276; greci 142, 143, 635; tigani 317,
635; catolici in - 118, 593; franciscani
In - 168; iezuiti in - 119, 120, 177;
moldoveni la Chilia 522; la Ismail
514, 524; la Cdusani 615; la Manga-
lia 527; la Varnita 411; la Soroca 415;
originea limbii in - 63, 284, 323, 348,
349; bogatii naturale, meserii, comert

104, 189, 328, 340, 341, 350, 351,
596, 605, 635; obiceiuri, port in -
352-356, 358-361, 388; religie in -
107, 279, 280, 322, 352-356, 362-363;
ldcuste in - 118, 445, 499; hotare ale
- 107, 283, 321, 325, 470, 559, 635; oras
dublu la hotarul Cu Tara Romaneas-
cd v. Focgini; munti ai - 260, 261,
262, 280; trecdtori 55, 242; ape ale -

165, 238, 242, 245, 246, 259, 261,
280, 293, 323, 334, 346; cetati in - 106,
300; localitAti in - 225, 236, 283, 293,
334; garnizoane polone in cetdtile
106; garnizoand imperiald la granita
cu Transilvania 324; biserici i mands-
tiri in - 165, 225, 238, 254; autori atea
domnului, organizare ad-tivd, cere-
monial, armatd 90, 142, 341, 342, 343,
344, 345, 346, 347, 348; domni ai -
v. Hit4 Alexandru, Constantin Cante-
mir, Antioh Cantemir, Mihai Raco-
vita, Nicolae Mavrocordat, Dintitrie
Cantemir, Antonie Ruset; mari dre-
gatori ai logofeti: v. I. Buhu$
(N. Donici), (M. Costin), hatman: v.
Lupu Bogdan, I. Neculce, V. Costin;
vistier: I. Ruset; mad vornici: V. Ha.-
bd4escul V., Teodosie Dubdu; mare
comis: v. I. Cantacuzino; mare pos-
telnic: Constantin postelnicul (zis
Ciobanul); mare spdtar: D. Cuzea;
mare stalnic: v. (I. Tifescu); staroste de
Putna v. (Miron Costin), staroste de
Cernauti v. Turcul Constantin; mi-

tropoliti ai v. Ghedeon; secretad
domnesti in - v. A. Wolff, Kienarski;
relatii Cu tdtarii 143, 164, 239; cu
Thökbly 54; Cu polonii 102, 103, 106,
107, 174, 318, 319, 331, 332, 333, 577,
581, 600; mari soli poloni prin 163,
164, 172, 587, 588, 589, 590, 591 v., si
Gninski I., Leszczynski R., i Chome-
towski imperialii. 88-91; tra-
tatul secret de la Iasi 105, 106, 107;
relatii cu Suedia 327, 328, 578, 603,
610; agenti suedezi in - v. Hy/teen,
misiunea lui Gh. Castriotul si Hr.
Notara la - 560; suzeranitatea oto,
mand 201, 254; evenimente politico-
militare: rdzboiul ruso-turc din 1711

- 389, 409, 410, 415-423, 430, 450,
456, 462-475; 498; 499, 503-507;
515, 521, 536, 538, 548, 550, 559, 561,
562, 564, 570, 573, 603; curuti in - V.
Petki David, Bay Michail, Papay Gas-
par, Mikes Mihail; profesor in -
Cacavelas 168, 178; tnoldoveni la for-
tificarea Hotinului 338; descriere cu-
rioasd a - si Tara - Romaneased
(anexa I (1699)) 631-633.

Moldovita, mAndstire 238.
monede; imperiale: grosi 245, 275, 324;

talen 119, 191, 457, olandeze (nem-
testi): ducati 275, 485, 629; guldeni
275; talen 202; polone: quartul 2.02,
215; timpfi 361, 362; zlotii 189, 275;
renane: florini 215, 217; rusesti: ruble
416; grivne 189; copeici 187, 189, 275;
sdsesti: banii 202; turcesti: piastri 74,
aspri 74, akcei 68, 74; parale 275, 276,
345, 380; altin, baslic, tult 275; ungu-
resti: galbeni 402; talen 57, 119; vene-
tiene: talen 202, sekin 245; muntene:
leul 202.

Montaigne, insotitor al lordului Paget
208.

Monticelli, general imperial 206.
Montecuccu/i, general imperial 206.
Moreau Jacques, de Brasey, pretins, of i-

ter in armata rusd (1663-1723); bio-
grafie 459-462; text 462-489; obser-
vatii critice 489-494.

Moreea, provincie greceascd, 392.
mor/ahi 89.
Moros-szék v. Scaunul Muremlui.
Morsa Moldoveanul din Bender, poate

Mirza? 262.
Morsztyn, contele, mare vistier polon

173, 174.
Moscova, oras, 190, 191, 302, 446, 464,

574; mAndstire in - (Fecioarei) 88,
89; patriarh de - 249; misiune a lui
Gh. Castriotul (1697-1700) la - 560;
regiment din - 556.

Moscova, du 187.
Moscova v. Rusia.
Most4te, riu 247.
Mosilnegi (Muszenica), sat pe Nistru

335.
Movi/a Räbíía, pe Prut 437, 474.
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245, 246, 259, 261, 323.
Mo/dova, moldoveni (Bogdania, Dacia

Ripensis, Wallachey, Tara Volosea,
Tara Modoveneascd, Walahia Nigra
Superior, - Neagrd, - Mare 91, 128,
144, 165, 170, 231, 240, 259, 276, 277,
278, 285, 286, passim; referire la
Tara Romdneascd 184, 189, 197; capi-
tald V. 104i; localnici ai - 145, 171,
188, 233, 238, 239, 280, 283, 293, 320,
330, 333, 337, 338, 411, 470, 471, 474,
475, 525, 526, 545; locuitori de origind
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Movilesti, farnilie domnitoare in Mol-
dova 636.

Afuhzri oglu /brahim, prizonier turc la
imperiali 73.

Milner, von (Miillern), cancelar al lui
Carol XII 327, 328, 412, 538, 576, 577,
579, 580, 581, 606, 608; si Poniatowski
539; si Jef fries (actul de neutralitate)
542, 543, 547; i Briant si N. Mavro-
eordat 578.

Mtayko, emisar al lui Fr. Rakoczy II
253.

Munkács localitate in U.R.S.S. 76.
Munkácsi Janos, adept a/ lui Thai:3ly,

refugiat la Iasi 243.
Muntenia, rnunteni v. Tara Rarrulneascei.
Muntenia (!), riu in Polonia 280.
Muresta, riu 53, 56, 61, 73. 207, 208, 209,

253, 617, 622, 624; revarsarea -- din
1702 223; afluent al --- Aranca 253;
cetati pe Scimus, Lipova 68, 69;
Cenad 76.

(Mustafa), pasa de Bender; scrisoare a
lui catre M. Racovita 260.

(Mustafa Buikli pasa), seraskier al ar-
matei turcesti de la Babadag 90; si
Avril 107, 108; si Polonia si Franta
107, 108.

Mustafa aga, capugiu al lui Ahmed III
mazilirea lui Constantin Brinco-

veanu 400, 401.
Afustafa II, sultan otoman (1695-1703)

60, 74, 176, 184, 189, 197; lupte eu im-
perialii (1696) 62; Kislar aga al
Ismail 513.

Mustafa Zadé v. K5pril/ii Mustafa-Zadé.
musuirnani v. turci 270.

N

Nagy Bora, sotia contelui Samuel Beth-
len 209.

Nagy Szombat, tratativele de pace de
Ja 76.

Ntildczi, familia de nobili din Transil-
vania 623.

Naldczi, .te fan, principe al Transilva-
niei 622, 623.

Neamt, cetate i campania lui I. So-
bieski (1691) la 635.

Neamt v. (Tirgu/) Nearnt.
(Neculce) Ion, hatman al Moldovei 420,

425, 464, 550, 562, 563.
Negru (Schwath, Schwartz), riu in Tran-

silvania 325.
Nemethi, M. B., profesor la Cluj 210.
Nemierova, cetate in Polonia, Vatatzes

la 300.
nemti (imperiali) v. Habsburgi, imperiu.
Neszter Alba (Nester Fejervar) Ce-

tatea Alba si sate imprejurul 241,
266.

Nicolina, riu in Moldova 169.
(Nicomedia), oras 243.
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Nicopole, cetate la Dunäre 144, 156, 199,
524, 525, 632; pasa de ; strada sirbi-
lor din ; negustor grec la ; J. Pa-
pay la 231.

Nijni-Novgorod, (Misigrad") regiment
rus din ; la asediul Brailei din
1711 416, 438, 556.

Nipru (Boristene), fluviu, guri ale
Ovidiu 525, 588; afluent al v. Pri-

petul.
Nistru (Niester, Tygros, Tayros, (Turda

in turceste), riu, 117, 183, 186, 187, 225,
245, 286, 287, 296, 300, 320, 322, 329,
332, 335, 336, 339, 340; izvoare 258;

Ovidiu 266; localitati la Cuiba-
reni 117; Mosanesti 335; Hotin 337,
342; Ianok-Palanca 241, 522; Mohiläu
488; Soroca 342, 497; Raskow 543, 544;
tabara a lui Carol XII, lingà Nistru

257; depozit turcesc pe 497; si Pe-
tru I la 464, 498; corespondenta lui
Petru I de la 569; armatele ruse
In 1711 la 462, 463, 465, 470, 559.

Nis, oras in Serbia, asediat de turci 52,
53.

Nola (Nolanus), oras in Dalmatia 621.
Notara, Dositei II, patriarh de Ierusa-

lim (1669-1707); in Tara Româneasca,
.i lordul Paget 198.

Notara flrisant, patriarh de Ierusalim
(1707-1730) 249, 250, 251; frate al lui

Neofit 248; si I. Visenski 245, 248;
si Baltagi Mehmed pa.,sa i mediatia
turco-rusa 553, 560.

Notara Neo fit, calugar la Athos 248.
Nostis, general in armata lui Petru I

488, 4/39.
Novogrodek, localitate in U.R.S.S. 463.
Novo Osura, localitate linga Suceava

neidentificata 316.
Novo Selo, (Satul Nou), Schanoba?, lo-

calitate linga varsarea Timocului 155.
Novosiltev, ofiter rus 429.
¡'Juman Pasa 317.
Nymegen, pacea de la (1676); pleni-

potentiar la Kinsky, F. Ulrich 141.

o
Obrizan (Obriszan), poate Obreja, loca-

litate la SE de Wälti 335.
ocale (turcesti) 350.
Oceakov (Oceacov, Ocazzovia, Ozakow,

Ozu, Palanca), cetate pe tarmul
Negre 245, 632, 636; pasalic de 239,
292; locuinta a seraskierului la
522.

Ocna v. Tirgu Ocna.
Ocna Sibizaui (Salzburg, Vizakna), loca-

litate; pastor luteran la Borosnyai
Nagy Ivan, transportul sarii de la
in Turcia si in Germania 207; saline
210; locuintä a contelui Bethlen (Ni-
colae), la ; lordui Paget la 223.
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Odaia (0cIdada In )fid:
Giurgiu 393.

Odobesti, localitate 170.
Odorhei (Udvorud), localitate, tabArA

imperialA Una 53; scaun 212; bo-
gAtii ale subsolului la 618.

Oett¡ngen, contele, plenipotentiar impe-
tial la Poártd; balatorie pe Dundre
152, 153, 155.

Oituz (Bytosz), riu in Moldova 324.
Okinkester v. Urechetesti.
°Lando 233, 403, 542; stathuder al

Wilhelm III de Orania 56; ambasa-
dori: v. Bruyninx; Colyer; Bercsenyi
in 76; studii in 205, 206; La
Motraye in 522; mediatoare a pa-
cii de la Prut din 1711 539, 546, 563,
564.

0/t, (fluviul" Olt, Aluta, Alutha, Alt-
Fluss) riu 51, 53, 54, 204, 205, 222,
392, 624, 632; sat Una Porumbacu
205, cetate pe FAgAra5 301.

0/tenita (Gulteanita), localitate pe Du-
!Are 195, 220, 251.

Ompoi v. Am poi.
Onitcani (Onieckany, Onibkan, Onicz-

kan), localitate la NE de Chi$iniiu
319, 320, 328, 335.

Onotarch (poate Gomotarci), localitate
pe DunAre in Bulgaria 155.

Oppe/n, localitate in Polonia 126.
Oradea oras 41, 49, 55, 56, 58, 523, 621;

asediatd de imperial( 56, 57; cucerità
de generalul Heissler 126.

Orania, print de Wilhelm III, regale
Angliei 56, 195, 209.

Ordseni (Orszowiecz), localitate pe Prut
336, 339.

Orbai, scaun in Transilvania 212.
Orbeni, sat (jud. BacAu); curuti refu-

giati la 234.
Ordessos v. Arges: confuzie cu Siretul

525.
Ordu-Kerestur v. Cristore/.
Orhei (Oriovo), localitate in R. S. S.

MoldoveneascA 321, 322, 323, 327, 328,
329, 342, 417, 603, 604.

Orient, orientali 377, 588.
Orlik Filip hatman al cazacilor si Ca-

rol XII 547; $i turcii $i Constantin
Brincoveanu 598.

Orsova port la Dundre 51, 52, 53, 135,
137, 154, 618, 619, 627; loc. lingd
Piska Bora 60; expeditie turceascA

din 1717 contra 76.
Orta-Chioi (Ortaki5), sat (j Ud. Tulcea)

240.
Osdki Andrei cApitan In oastea lui Fran-

c!sc Rákoczy II 253.
03man aga din Timisoara (1657 dupA

1725); biografie 64-67; text 67-81;
captivi la imperiali 73; tAlmaci in co-
misia de delimitare a hotarelor turco-
austriece in 1699 74.

Otsen (Georg Christian) von (1674
1735); general in armata lui Petru I

428, 438, 439,"45456, 457 464,"469,M
472, 479, 480, 481, 482, 486, 488, 489.

Ostrovul Ceatcd, ostrov intre bratele
Chilia $i Sf. Gheorghe 289.

Derovu/ Go/ubdt (Ostrovul Moldovei)
insulA pe Dundre 135.

otoman, otomana, otomanf y. Turoia.
Ovidiu, pcietul 289, 513, 523, 526, 527;

despre getii $i sarmatii de 'lingd Ni-
pru 525; descrierea Nistrului antic
266.

Ouviduvo v. Uviduwo 525.
Ovidowa, sat lingd Nina', 525.
Oziebowski, iezuit in suita lui Leaz-

czynski in Moldova 178.

Paget de Beaudesert, lord William
(1637-1713), ambasador britanic; b o-
grafie 217-218; text latin 219-224;
cAlatorie in Tara RotroineascA
Transilvania; v. $i Chishull E., co-
respondenta cu Schreyer 132-133; $i
primirea in Tara RománeascA si Tran-
silvania.

Pagun/uk, provincie in zona Prutului
439.

Pahomie, episcop de Roman 246.
Palanca v. Oceacov 522.
Palanka (Palanca), localitate pe DunAre

52, 154, 155.
Paiatinat, campania francezd (1687) in

88, 91; elector 438.
Palé, ofiter rus 188.
Palffy, general imperial 451.
Pa//avicini, cardinal in Polonia (1688)

119.
Palozska Andrei (Ba:osca", Andrei Spa-

da), secretar de limbA maghiarA in
Moldova, cumnat cu Wolff 120.

Paly, localitate in Ungaria 531.
Pancevo (Panciova, Pancua), localitate

in R.S.F. Iugoslavia 60, 75, 153, 255.
Pan gala v. Mangalia.
Pan glicara (Pangala!) v. Tomis.
Panonia, 201.
Papay Gaspar (? dupti 1705). emi-

sari curuti in Moldova si Dobrogea;
biografie 236; text 237-243; misiune
la Gazi Ghirai II 239; la Antioh Can-
temir 239, 243. v. si Bay M.

rdpay Jcinos (circa 1660-1740), emi-
sar al lui Fr. Rákóczi II; biografie
229-230; text 230-236; 255; 395; la
Craiova $i Nicopole 231; primit de C.
Brincoveanu $i M. Racovità $i C.
Cantemir 233, 234; si Barta $1 Mikes
234; $1 N. Mavrocordat 235, 236.

Pdpai Janos, biografie 252; text 253
255; v. si Teleki Miltail.

Paris, oras 85, 169, 235.
Pariz, Pa poi Fr., profesor la Aiud 209.
Partium, partea de NV a Transilvaniei

224, 284.
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PaSdrea, rlu In Muntenia 247.
Passarowitz, localita'e 618; paces de la

-13n. 523.
Past-aril, localitate 173.
Patak, azi Sárospatak, In R. P. UngarA

208.
Pavlov, ofiter rus 429.
PaivIowka, oare PAuleni? neidentificat.
Pazargi v. Bazargic.
Ptircduti (Peskowce), localitate la S de

MosAnesti 336.
Pekierski, ofiter polon In armata lui

Carol XII 333, 334, 337.
Peninsula Balcanica, turci din - 69.
Perekop, localitate in Crimeea 245, 246.
Pernau, localitate in Letonia 462.
Persia, misionar In - Tadeus Kruzinski

607.
Perugia localitate 118.
l'etersburg (Petrograd), oras 302, 451,

502.
Petki David, refugiat cum% in Moldo-

va 234.
Petre, carac din Zaporoje 186, 187.
Pe'rindul (Perrendl, sat (jud. Cluj) 531.
Potrorai (Perovan), nobil roman din

Maramures, gazdA a lui Ráday 292.
Pero aradin (Petervaradin, Peter Va-

radino), localitate In lugoslavia 75,
128; lupta din 5 aug. 1714 de la -
130, 394, 396.

Petrovich loan, din Bosnia la FAlciu
117.

Prtru cel Mare, tar al Rusiei (1698-
1725), biografie 557-558; text 559-
566 (Jurnalul lui -), biografie 567-
568; text 568-574 (scrisorile si porun-
cile lui - in campania de la Prut
1711); familie 88; sotie v. Ecaterina I;
felemaresal al lui In campania de
la Prut v. Seremefev B. P., gpnerali
ai -; v. Allard, Burgh°lz, Bruce,
Dolgoruki, Engsberg, Janus, Osten,
Repnin, Volkonski, Weide, regimenfe
de gardA ale - 469, 561; ofiterii ger-
mani si - 468, 480, 483, 488; ofiteri
ai co diverse misiuni: v. Baltin,
Flivert, Ghesev, Hlopov, Sepelev
sfetnici ai v. Golovkin, .Fa.firor; si
Mensikov 573, 574: si ducele de Hol-
stein 548; si moldoveni in campania
de la Prut v. D. Cantemir si Moldo-
va, rnoldoreni, i Gh. Castriotul 198,
498, 554, 560; si expeditia de la BrAila
470, 556, 566; si Saya din Raguza 465,
571, 573; si cazacii lui Mazeppa 297:
si H. Notara 553, 560; negocien i la
Varsovia 76; si Rákóczi II 457,571; cam-
pania de la Prut, suedezii si pacea cu
turcii 188, 343, 410, 414, 417-422, 426-
428; 429, 432, 435-440; 444-147; 453, 455,
457, 463-488; 497-520; 534-538; 544,
545, 550, 561; 564, 566, 572, 574, 588,
613, 637, 639.

Peuce - v. Tiacea.
Phohutrij (PhokuhrY) V. Focuri.

074

Piatra (Neamt), localitate 90.
Piatra, sat (jud. Hunedoara) 624.
Piemont, contele Costa din -0 205.
Pilipyn, sat lingA Bender 335.

insotitor al lui Kreybich 126.
Pinsk, oras polonez pe riul Pripet; evrei

la - 271,
Piscu, (Pisz-Kuly), localitate (jud. Ga-

lati) 170, 172, 180, 182, 240.
Piscu, riu 183.
piseti, de aur 629.
Piska Bara (Vinza Bara), localitate in

amonte de Orsova 60.
Pitesti, oras 374.
Pits (Pitt, Pitz), ofiter In armata lui

Petru I si atacul tALarilor la ,,pichet"
424, 435, 452, 501, 544, 547.

Pivoda V. Dettin te fan.
Pleskov, localitate, regiment rus din -

556.
Plinius 279, 619, 624.
Ploiesti, oras 233, 374.
(P/umbuita), mAnAstire lingA Bucuresti,

pe Colentina 247, 248.
Poarta v. Turcia.
Poarta de Fier (Demirkapu), trecAtoare

intre Hateg si Caransebes 54, 81; 525;
524 si confuzia cu Portile de Fiet'; 529
si confuzia cu muntii dintre Transil-
vania si Muntenia.

Pocutia, provincie 103, 335, 336, 345, 349.
Podoleni, localitate (ud. Neamt) 234.
Podolia, provincie polonezA 103, 184,

258, 266, 336, 340, 342, 462, 608, 635,
invazie de lAcuste in - 118.

Podul Iloaiei (Podullu-loy), localitate pe
Bahlui 165, 173, 175, 181, 317, 326, 334.

Podia Lipoanilor localitate in Basara-
bia 612, 614.

Podul Pitarului localitate (jud. CA1A-
rasi) 195, 196, 220.

Pogas (Haras)", munti 635.
Poiana (Polyan), sat (jud. Dolj) 230.
Poiana, sat in Transilvania 626.
Pohorsky, Sarnuil, insotitor al lui Krey-

bich 257, 259.
Polianski, emisar al lui Mensikov 573.
Polonia, poloni (Lehia, republica, Sar-

matia) 38, 39, 80, 89, 126, 129, 275,
287, 301, 302, 320, 322, 329, 330 passim.
regi ai Vladislav I (Jagello), Jan
Sobieski, August II, August III (Kra-
levici u!), Stanislav Leszczynski, reginA
- [Maria Carimiral, generali hat-
mani ai v. Jablonowski. Potockl,
Poniatowski, Sieniawskl; marl soli la
PoartA v. Gminski 1, Ghometowski,
Leszczynski R., agent Tarlow, con-
tele, comandant al Camenitei von
Rapp 614; muntiu in
110; ambasadori in v. Be.hune,
Kinsky; granità a - 262, 300, 331, 335,
339, 591, provincii in v. Pocutia,
Podolia, Rusia" rosie (Rutenia); ca-
pitalA v. Varfovia, riu in - v. Mun-
tenia (I), iezuiti In 119; catolici re-
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fugiati in - 117; lituanieni in ar-
mata - 103; cazaci aliati ai - 106;

tAtarii 88, 89, 103, 266 - $i
eurutii 76, 87, 88, 89; relatii Cu Mol-
dova: solii 165-168; 173, 177, 331-
333, 587; campania lui J. Sobieski
(1686-1689) 103 107; St. Leszezynski
retinut de moldoveni 331-334, 583,
614; garnizoane polone 106, 118, 346;
refugiul polonilor si abuzurile lor 308,
317, 318, 327, 577, 581; relatii cu Tara
RomAneascA 102, 103; relatii Cu im-
perialii 87, 88, 102, 105; cu Franta 88,
108, 174, 543; Cu turcii 88, 102, 103,
105, 106, 108, 168, 172, 332, 338, 343,
346; si campania l pacea de la Prut
505, 517, 518, 547, 562, 564, 598; si ru-

si suedezii in campania de la
Prut 410, 439, 445, 454, 505, 517, 534,
545-548, 598, 604-607, 639; monede
- 189, 275, 361, 362; invazie de 1A-
custe in - 118; studii in - 260; se-
cretan i de lb. - in Wile romAne V.
Kienarski i Wolff A.

Pollnoe Ostrog (Masibouche"), locali-
tate in Lituania 463.

Polonski, la Brusa 262; 415.
Polositegi, poate transcrierea gresitA a
' loc. BAlusesti, in Moldova 233.
Po/tava, luptA de la - 257, 293, 295,

296, 308, 407, 412, 436, 450, 467, 519-
544, 574, 614.

Poniatowski, Stanislav, hatman (1676-
1762); biografie 532-534; text 534-
539; 507, 508, 510, 520, 547, 548, 549,
550, 561, 562, 564; partizan al lui St.
Leszczynski 408, 501; si La Motraye
537; si Funck 537, 546; i Carol XII
546; si Milner 539; tAlmaci al lui -
v. Chiouzy.

Pop .51efan cAlAuzA 237.
Popa, Tudor, cAlAuzA 237.
Pope0i, localitate pe riul Colentina; co-

nac la - 195, 196, 220.
Pop/el, in suita lui Chometowski 591.
Popovici loan cAlAuz5 292, 295.
Poreci (Boreth, Bereths), insulA si sat

ve DunAre 136, 137, 154.
Porumbacu (Porumbac, Porumbaku),

localitate (jud. Brasov), castel al lui
M. Apaffy la -; Paget la - 205, 222.

Porta Rosa v. Turnu Ropt.
Potaissa (Patruissa!) v. Cluj.
Potoki losif palatin de Kiev 316, 319,

400, 410, -T1-8, 420, 439, 453, 505-508,
547, 579, 580, 614.

Porti/e de Fier (Poarta de Fier", Te-
mür defileu muntos la DutnAre
50, 52, 53, 292, 524, 529; descriere 137;
Oettingen prin - 154.

Popga (Potschoga), sat pe Aries 618.
Powrinski v. Sapieha.
Poznan, cdminar de - Radzewski Fran-

cisc 163; voievod de e- R. Leszcynski
/73.

Preobrajenski, regiment de gardA al lui
Petru I 426, 432, 450, 464, 466, 467,
469, 474, 479, 561.

Prescobara v. Veterani, grota.
Preuner, conte, din solia lui Oettingen.

154.
Prigoreni (Grzegorany), sat (jud.

333.
Prigrandu (Stinca insingeratA") pe Du-

ntire 136,
Pripetul, afluent al Niprului 271, 463.
Priskorski, cApitan rus 569, 570.
Prisant, oare PriskAresti? in Moldova

416.
Prnezko, v. Braniste.
Pro grest - v. Bucuresti.
Propaganda v. (Confederatia) de Pro-

paganda (Fide).
Provadia (Pravda), oras in Bulgaria 183,

290, 304.
Prusia, prusieni i rusi 547; emisari ai

- la Carol XII in tabAra de la Ben-
der 581.

Prut (Hyerarus!) riu 90, 164, 173, 174,
181, 184, 187, 239, 242, 259, 279, 323,
327, 329, 334, 336, 337, 338, 339, 342,
343; passim; confuzie cu Zbruckul
400; confuzie cu Siretul 525; localitAti
pe - v. Falciu; Cele 100 de movile.

Ttztora, Cerntiuti, Gherman, ,Stefänesti,
Giurgiulefti; campania rusA din 1711
de la - v. Petru cel Mare.

Prutetul (le petit Pruth), riu 425, 473,
474.

Ptolomeu 279.
Puchzetzt, sat neidentificat in Munte-

nia 633.
Pulst, ofiter rus 427.
Purceni v. Furceni.
Putna, staroste de - Miron Costin 91.
Puteni, poate BAdeni? sat (jud. Iasi)

243.
Puteni (Puczei), sat (jud. Galati), 170,

172, 180, 182, 183, 240.
Pute?ti, sat in Muntenia, neidentificat

633.
Putintei (Pucenteli), sat pe riul Cula,

la .17. de Orhei 327.

Raab, localitate ling'A Buda 80.
Rabutin (Jean Louis, conte de Bussy).

comandant imperial al Transilvaniei
54, 80, 128, 153, 195, 196, 203, 211, 213;

Fr. Rakoczi II 80; si lordul Paget
205, 206, 207, 220, 222, 223 si Kreybich
218.

Rabutiniana, sotia lui Rabutin 205, 207,
222.

Racovitti Dumitrescu, fratele domnului
Mihai Racovità; ginerele spAtarului
Mihai Cantacuzino; si C. Brincoveana
387.
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www.dacoromanica.ro



Racovitei Mihai (Mihai Vodá), mare spa-
tar 168, voievod al Moldovei (1704-
1705), (1707-1709) 225, 226, 234, 246,

387, 392 si curutii lui Rákóczi II
233-261 si Bardili 279; si Iusuf pasa
de I3ender 260, 293-294, 317; socru
al - Dediul 344.

Raday Pdl (1677-1733), nobil maghiar,
cálátorie in Wile române; biografie
291-292; text 292-297.

Radeker, maior rus 322, 355.
(Radu Leon), domn al Tärii Ronnânesti

(1664-1669) 248.
Radzewski Francisc, secretar al soliei

lui R. Leszczynski 163.
Radzijoweski, cardinal al regatului po-

Ion p J. Sobieski 175.
Raffa, conte in campania de la Prut

509.
Raguza, raguzani negustori la Galati:

Marco Tomaso, Pietro Bavali i Geor-
gio Medeni 117; diplomat v. Saya
(Raguzinski) din -.

Rahova, localitate in Bulgaria 156.
Rákóczi, Gheorghe I, prineipe al Tran-

silvaniei (1630-1648), 208, 621.
Rákóczi Francisc II, principe al Tran-

silvaniei (1703-1711) P al Ungariei
55, 80, 230, 234, 235, 285, 292, 296, 473,
571; curuti, adepti ai - 261, 262, 285,
si Bercsényi 76; p Osman aga din
Timisoara 76, 77, 78, 79, 81, 88; si
Des Alleurs 78 p turcii 78, 254, si Pe-
tru I 457, 571, agent" ai lui la -; C.
Brincoveanu 227; (M. Racovità) 233;
N. Mavrocordat 236; Gazj, Ghirai II
239; la [Hasan] pasa de Timisoara
253, 254.

Rákóczi Sigismund, principe 623.
Rama, localitate 52.
Ramadan, mare postelnic in Moldova

594.
Rapp, von, comandant la Camenita 612,

614.
Rasan, contele, insotitor al lui J. Pá-

pay 232, 235.
Raskov, (Rascova), localitate pe Nistru

414, 415, 463, 543, 544, 599.
rati, raitzen (rasiani) = sirbi in Tran-

silvania 40, 213, 635.
Rawna (Raya, Rawa), localitate in Po-

lonia; staroste de - Grudzinski 316,
326, 377.

Razgrad, localitate In Bulgaria 128.
Reichiteni (Rächiteni, Rokiteno), sat

(jud. Baeäu) 118, 326, 329.
(Rdstoaca) v. Coniata 247.
Rdut, riu 322, 328, 342, 416, 417, 418,

419, 435, 442, 571.
Rabricea, riu in Moldova 170, 179; con-

fuzie cu Jijia 182.
Reisner George din Sibiu, studii in

Olanda 206.
Remeti, sat (jud. Maramures) 292.
Remquinque, (Remquingen), baron; gi-

nerele lui Ensberg 469, 472, 482, 489.

676

Reni (Tomarova), port la Dunáre 191,
525.

Renzi Antonio Francesco din Stipite
(? - 1697); misionar conventual in
Moldova; biografie 111-116; text 1)1-
120; observatii critice 120, 125.

Rentzel, general in armata rUsä 497.
Repedea, deal in Moldova 169.
Repnin Ivanovici Anichifa (1668-1726),

cneaz general rus al lui Petru I 362,
426-432; 435, 437-439; 449, 450, 452,
453, 457, 463, 464, 465, 466, 467, 469,
470, 471, 475, 481, 487, 497, 559, 561; co-
respondentä cu Petru I 572-573.

Revel, localitate in Letonia 462.
Rezina (Rosine), sat lingä Ungheni .294,

327, 334.
Rheter Andreas, jude la Brasov 203.
Ripping, colonel suedez 335.
(Richter), jude la Borsa 284.
Rietzat, sat In Basarabia 303.
Rigu, oras 462, 463.
Rimetea = Trascäu 628.
Rin räzboi franco-german (1687-1688)

la - 88, 107.
Rimna, riu 247.

ocne de sare la - 374; episeop
de Damaschin 247.
ca Nouel (Ruhzkanowo), localitate la

N de Chisindu 334.
kisnov (Rosenau), localitate 203, 325,

529.
Rodna (Rudna), localitate (jud. Bistrita-

Násáud) 69, 618, 620, 627, 629.
Rodosto, localitate 76.
Rahova (Rohove?) sat intre Gäureni p

Iasi 242.
Rojenov colonel rus 555.
Rolamb, baron 583.
Roma, oras 107, 118, 119, 619, 527.
Roman oras 90, 181, 323, 324, 326, 338,

359, 580, 583; bisericä in - 346; epis-
cop de - Pahomie, Lavrentie 246; ce-
tatuie (vivar" -) 635.

roman, romani 63, 201, 202, 206, 341,
372, 513, 603, 617, 618, 625; - Plinius
619; Flaccus 632; impärati -: August;
Hadrian; Traian; exploatarea meta-
lelor in Dacia de cätre - 617-630,
imperiu - 606, 630.

romdni, románesc (valahi, valaques) 50,
85, 90; 189, 436, 440, 513, 530; munteni
375, 379, 380, 381, 386, 388, 395, 633;
moldoveni 279, 504, 515, 525, 526, 527;
transilváneni i relatiile Cu cele trei
natiuni" 213.

Roope (Rap, Rapischen, Roppov), de -
ofiter superior in campania de la
Prut 415, 452, 458, 468, 470, 471, 475,
481, 614.

Roos, ofiter suedez 604.
(Rosetti Nicolae), ginere al lui C. Brin-

coveanu 402.
Rossen Fabian, cäpitan suedez retinut

de tätari 331.
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Rossen Gustav, capian suedez de cava-
lene 332.

Rossi, misionar in Moldova 118.
Rostov, regiment de - 430.
Ropu, valea piriului = Rosia Montan6

618, 620, 625, 629.
Rotenturm v. Turnu
Rotopeinegi (Rotebaneszte), sat (jud.

Suceava) 329.
Rott, ofiter in campania de la Prut 427.
Rotterdam, oras 497.
Rotunda, sat (jud. Olt) 231.
Rozgoni, Mihai/, pastor calvin la FA-

gäras i Chishull 805.
Rönne Ewald Kar/ von - (1663-1716)

(Renne, Rhemne, Renné) in campania
din 1711, la Bräila 326, 431, 436, 444,
451, 464, 465, 466, 470, 471, 472, 483,
488, 489, 507, 516, 524, 552, 553, 554,
555, 556, 561, 565, si Toma Cantacu-
zino 516 si Constantin Brincoveanu 637,
638 si Petru I 566, 573, 637-638.

rubbio - mAsurà folosità in Italia 118,
282, 361, la Perugia 294, 491, la Roma
148.

Ructir (Rucalo, Rukar), localitate linga
muntii cu acelasi nume 201, 221, 372,
529; vamA la - 301.

Ruda (Radenses), localitate (jud. Hune-
doara) 619, 624.

Rumelia 74, 110, 589; Seglerbeg de -
Ibrahim pasa 75.

Rusciuc (Rusciuk, Russik) = Russe, in
Bulgaria 55, 60, 128, 143, 156, 157, 231,
393, 401, 402, 524, 528.

Rusia, rupi (Moscova, moscoviti) 118,
144, 174, 176, 226, 228, 287, 289, 296,
319, 320, 321, 326, 348, 360, 389; pas-
sim; comert 189, 376; tari: v. Alexe
Mihai/ovici; Petru I; armata - 410,
464, 476, 481, 484, 498, 506, 507, 511,
521; prizonieri - 437; si cazacii za-
porojeni 90, 297, 472, 473; si polonii
89, 102, 174, 538, 588, 629 si. prusienii
547; si Suedia 410, 502, 509, F46, 554,
607, 640; si tatarii 90, 241, 409, 544,
549; si Wile române (Dimitrie Cante-
mir si Constantin Brincoveanu);
campania de la Prut. v. Petru cel
Mare 546, 554; - veniti in Transilva-
nia 213, 214.

Rusia" Ro;ie (sau polon5, Rutenia), 266,
463; palatin de - Jablonowski 103.

Ruset Antonie, domn al Moldovei; fra-
te Iordache Ruset 89.

(Ruset) Constantin, mare paharnic in
Moldova, fiul lui Iordache vistierul
420.

Ruset lordache, vistier in Moldova
(1685-1700) 89, 106, 119, 175; sotie
Cristina 294.

Bwete0i, familie de boieri greci 106.
Rusii de Vede, loc. 374.
Rutenia, ruteni 323, 360; voievod al

Jablonowski 608.

S

Sa'ban = luna iunie la turci 67, 73.
Saccia v: Isaccea.
Sa/ahor Ahmet, aga si ancheta Turciei

in Polonia 547.
Salankemen, bAtAlia de la - 59, 109;

schimb de soli la - 153.
(Salonic), pasb: de - v. (Hasan), pasa

253.
Sa/zburg v. Ocna Sibiului 207.
Samui/, patriarh de Alexandria 384.
Samara, cetate la A70V, in tratatul de

pace din 1711 509, 535, 536, 537, 538,
564, 640.

Sanoreci, localitate in Podolia 184.
Sapieha (Powrinski), conte 332-334, 335,

419, 556, 604; si Carol XII si Chorne-
towski 332; si hAtmänia Lituaniei 547.

Sarai-köi = Sarichioi, sat (jud. Tul-
cea) 183.

sare, mine de - in Transilvania 207,
210; in Tara RomAneascd 247.

Sari Ahmed, papa si Osman pasa 74.
Sarmafia, sarmati, referire la Polonia

si poloni 620, 635. Ovidiu despre '7'
525.

Sandomir, vistier de - 589.
sapi, populatie de origine germang

Transilvania 63, 222, 388, 530; scaiine
- 212.

Saski, in suita lui Chometowski 590,
591.

Satanope" (Satanow), localitate in Ru-
tenia 463.

Satu Mare oras 39, 40, 41, 55, 60, 67, 77,
127; tratatul de pace (1711) de la
76, 228; comitat 126; comite supre,
de - Károlyi Sandor 76.

Sautner, colonel imperial in Latfaldu
325.

Saya din Raguza (Raguzinski, Savin, S.
L. Vladislovici), sfetnic al lui Petru
cel Mare 414, 419; si Golovkin 569;
si tam]. Petru 464, 467, 570, 571, "572,
573; si Constantin Brincoveanu
Cantacuzini din Tara RomaneaSca
571; si D. Cantemir 415, 421, 572; 're-
bel fatà de turci 456, 536, 538.

Sawocz (Sarvocs) = Sawarg, localitate
in Polonia 595.

Savoia, Eugeniu, principe de - in sluj-
ba imperialilor 207; si asediul Belgra-
dului 130; si asediul Timisoarei 394.

Sax loan, jude regesc din Sibiu 209.
Saxonia, saxoni (Saxa) 543, 581, 608;

locuitori din - colonizati in TransiI-
vania 620; elector de - August II
(1694-1733) 61, 62, 174, principesä

Sybille von Sachsen Lauenburg 51;
si actul de neutralitate si Suedia 543.

Sayvoski, strajnic polon 332, 333, 335.
Sdbdoani (Sebawany, Steckany) sat

(ind. Neamt) 118; suedezi la - 323.
Sticuieni, localitate in Bihor 49, 224.
Sdiciva (Scholtzna), sat pe Aries 618.
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Sdlcuta (Szalkocza), sat pe riul Botna
242.

Sdliste, localitate in Transilvania, ex-
ploatarea metalelor la 628.

Säiisti (Sziliski havasok), munti intre
Maramures si Moldova 293.

Sdrata (Szaritaj), localitate intre Ismail
Cetatea Albd 241.

Sdreni (Sessany), sat la V de Orhei 322,
323, 327.

Scala (t) sat Una Tirgoviste, neiden-
tificabil 529.

Scaunu/ Muresului (Maros-szék), scaun
secuiesc 212.

Schanoba (Satul Nou) v. Novo Selo.
Schebes", confuzie cu riul Cara. 153.
Scheea, sat (jud. Iasi) 246.
Schlusselberg, regiment de 430.
Schentssberger, ofiter suedez 333.
Schreyer Philipp Georg, secretar al

lordului Paget; biografíe 131-132;
text 132-134; v. si Anexa II p. 636
637; si stolnicul Cantacuzino i Bruy-
ninx 133; si Veterani 133, 636.

Schuitz, conte, general imperial; si Du-
nod 39, 331.

Schultz ofiter suedez 333, 334, 583.
Schwantz Zwaniec in Polonia 456.
Schwerin °filer al lui Carol XII 581,

603, 611.
expeditia lui Darius (5241 e.n.),

contra 288; confuzie cu secuii 212.
Scinteia, sat lingd Iasi 170, 172, 179,

182, 183, 239.
Scotia 497.
Sean, conte, comisar imperial in Tran-

silvania 205, 208, 209, 211, 222.
Sebe f v. Caransebes.
Sebqul stisesc, localitate 618.
Secea (Sies), resedintd a hatmanilor ca-

zaci; Petru I la 297.
secui (sciti", sicambri", seculi, Tara )

53, 91, 212-216, 222, 618, 629; scaune
212; Thököly in. tara 53.

Sekely Ladislau (Sechel Laslu) nobil din
Transilvania, i Brincoveanu C-tin;
ginere al lui Gh. Banffy 208 si
lordul Paget 223.

Selim Ghirai I han al tAtarilor (1684
1691) si Thököly la 85; corespon-
dentd cu regele I. Sobieski prin M. N.
Lessenyei; relatii cu Petru mare
duce al Moscovei" 88; relatii cu re-
gele Ludovic XIV 88; la Chilia 90.

Selistea, localitate 432.
Selivanov, ofiter rus 422.
Semeonovski, regiment rus 426, 432,

450, 464, 466, 467, 469, 474, 479.
Semlin, localitate in Iugoslavia 153.

Sena, fluviu 104.
Sennyei .te fan si pacea de la Nagy-

Szombat 76.
Serafinqti (Seraphnice), sat (R.S.S.U.)

349.
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Serai (= Sarajevo), oras in Bosnia 378.
Serbia, sirbi 136, 137, 155, 565; localitAti

in 52; 253, 254, rdscoala sirbilor
Gh. BrancoviC, mitropolit Saya
Brancovie 50; in tdrile romAne V.
rati v. Moldova si imperialii v. Ste-
fan Dettin $i Petru I; v. Constantin
sirbui.

Severin, cetate la Dundre, banat de
137.

Sfintu Gheorghe (Giortz, György Szent
Miklos), localitate in Transilvania 53.

Sf. Treime, fort in Podolia 336.
Siberia (Sibir, Simbovski), negustori din

420; soldati, regiment din 422,
451, 555, 556.

Sicambria, sicambrii i originea secui-
lor 216.

Sibel v. Jebel.
Sibiu, oras 53 (Cibinum, Ermsat, Her-

manstadt, Szeben), oras si scaun
sesc 41, 49, 51, 53, 59, 67, 80, 119, 126,
203, 211, 212, 221, 223, 260, 393, 397,
530, 611, 619, 636; populatie, religie,
organizare ad-tivd 207; jude al
Ioana Sax, M. Apafi la 49; palat
al lui Rabutin la 205; ciumA (1709)
la 129; refugierea sotieí lui Serban
Cantacuzino la 144; Marsigli 636;
Fabrice, La Mottraye la 530; lor-
dul Paget la 205, 206, 207, 222;
Schreyer la 134.

Sieniawski (Nicolae Adam), batman al
regelui August II 330, 548; si Devlet
Ghiral i suedezii 546; si Lagnasco
608.

Sieu (SW), sat in Maramures 293.
Sighetul Marmatiei (Seketp, localitate

262, 285, 292, 301, 302.
Sighisoara (Silistora, Silistua, Segesvdr)

oras 301; scaun 212.
Sigismund III Vasa, rege al Poloniei

362.
Silbergren, ofiter suedez 335.
Silezia, provincie 283.
Silfwerhielm, ofiter suedez 604.
Silistra, localitate la Dundre 40, pasalic

de 171, 180, 290; evrei, turci, greci,
armeni la 524.

Silo) v. Za/du 531.
Silvestru (sf. sec. XVII dupd 1704),

pelerin rus in Moldova; biografie 225;
text 225-226. v. $i Macarie.

Simonis, ofiter suedez 611.
Simperto, capelanul soliei lui Oettin-

gen; biografie 146-152; text 152
157; 153.

(Sinai), munte 395.
(Sinaia), mAndstire 249.
Sinestii [Culei], localitate la S de riul

Cula 327, 416, 429.
Sinzendorf (Adolf) de (Zinzendorf),

conte in suita lui Oettingen, la Con-
stantinopol 154.
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Sinzendorf Call, Ludwig de (Zinzen-
dorf) conte, in muta lui Oettingen
154.

Siret (Ararus, Hyerasus, lerazus, Or-
desson, Zereth), riu in Moldova 106,
118, 165, 174, 175, 183, 184, 247, 259,
323, 326, 328, 329, 338, 343, 345, 346, 525,
553, 561, 632, 635; confuzie cu Argesul,
cu Prutul 525; razboi poiono-turc
(1683-1699); intre Carpati i 106;
localitate pe 118, 164, 170, 234, 238,
246, 333.

Sirze v. Jijia 323, 326.
Simbdta de Jos, palat al domnului

Brincoveanu la 386.
Sinnicolaul Mare (Megy, Nagy Szent-

miklés), localitate 253.
Shombis, loc. neidentificata in Tran-

silvania 531.
Slanathyen, localitate pe Dunare 155.
slam/A limba 277.

localitate; sare la 374.
Slik, conte, ofiter imperial 57.
Slucki, ofiter suedez 333.
Slubko, localitate in Lituania (?) 463.
Slyzanowca v. Stefeinesti.
Smederevo (Semendria), loc. in Iugosla-

via 52, 136, 153.
Smigelschi, adjutant al lui Ensberg 450.
Smigielski, general polon 331, 335, 336,

339.
Smil V. Ismail.
Smit (Brunel), agent al Prusiei la Ben-

der 581.
Snagov, tiparnita la 197.
Snyatin, localitate in Polonia 163, 164,

173, 184, 316, 327, 332, 336, 339, 340,
593.

Sobieski Jan, rege al Poloniei (1674
1696) si cardinalul Radzijoweski 175
si expeditia din 1689 in Moldova 102,
106, 346, 561, 635 si Ludovic XIV si
Thököly; si imperialii; si turcii, i ta-
tarii 87, 88.

Sobrik, polonez 577.
(Sofia), sora lui Petru I 88.
Sofia, pasa de 402.
Soldan, neidentificat 605.
Sobloc, comitat in Transilvania 212.
So/iman I Magnificul (Suleiman) suatan

(1520.1566) 621. 622; lupta de la
Mohacs si capitularea Budei 63; qi
loan Sigismund Zapolya 622.

SoLiman II (Suleiman) sultan (1687
1691), 67, 90; frate al lui v. Meh-
med IV.

Solntev, ofiter rus 423.
Solomon clucerul, boier rnoldovean ne-

identificat 425.
Solovtov, ofiter rus in expeditia de la

Braila 556.
Soltik, alter polon 579.
Somes (Somesuri), rIti cu ramificatii in

Transilvania 80, 618, 623, 624; oras pe
Cluj 210.

Somlyo, ramura a familiei Bathory 210.
Soroca, cetate pe Nistru 103, 186, 187,

225, 245, 300, 321, 335, 342, 414, 415,
430, 440, 444, 457, 462, 464, 465, 466,
470, 475, 488, 497, 544, 552, 559, 570,
571, 572, garnizoana polona la 106;
Petru I la 569.

Spahig", probabil Speia, sat la NV
de Gura Bicului 321.

spaniclesti, drumuri 127.
Spada v. Paloszka Andrei.
Sparre Axel, general suedez la Bender

561, 605.
Spassy, localitate in Galitia 339.
Spiegel, general in solia lui Chome-

towski 591.
Srzemski, castelan de in solia lui R.

Leszczynski 178.
Sta f, general in divizia Allard 469.
Staffordshire, comitat in Anglia 219.
(Stah/) profesor; despre Transilva-

nia 624.
Stahremberg Guidobaldo (Duido), von,

conte (1657-1737), general imperial
61; si luptele de la Be'grad (1688) 52.

Stainville (Etienne) de , conte, gene-
ral imperial in Transilvania 205, 392,
397.

Stambul v. Constantinopol.
Sto Moghili", v. Cele 100 de movile.
Stanizlo, Stefan, pastor si profesor uni-

tarian 210.
Stanope v. Stefanefti.
Stausski, polcovnic, in suita lui Chome-

towski 591, 595; la Devlet Ghirai 589.
localitate pe Prut 425, 426,

507.
Stanija (Stanisana), localitate (jud. Hu-

nedoara) 626.
Steinbeck, general suedez 336.
Steinschörtau, localitate in Boernia;

Kreybich din 126.
Stephano polis v. Brasov.
Stezgnani (I) v. Tetcani.
Stiernhök, (Alter suedez 605.
Stiria 129.
Stodolna (Stotolnie), sat pe Nistru 322.
Strahlemberg von (lost Tabbert), rezi-

dent suedez la Brasov 325, 581, 583,
608. 611.

,,Strale", loc. neidentificata in Transil-
vania 531.

Strattman, Theodor Heinrich, cancelar
imperial (1683) si Marsigli in
sirbii 50.

Streiul, riu in Transilvania 616, 624.
Stroesti (Stryeszte), sat (jud. Botosani)

337, 590.
Stuart // Iacob, rege al Angliei 88, 197,

201, fiice v. Ana si Maria, ginere v.
Wilhelm III de Orania, 201.

Suceava (Soczava, Soso wa, Zincavja),
oras, fosta resedintei a Moldovei 164,
173, 174, 181-184, 261, 280, 283, 316,
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328, 340, 346, 635; mänästire
Zamca 165, 346; garnizoanä polonä
(1689) la - 106, 118; Krmann la -
281.

Suceava, riu 173,
Suedia, suedezi

321, 327, 463,
XII 257, 297,
498, 500, 502,
tabere militare la - Cadiopolis"
lingä Bender; v. Varnita; cancelar
- v. Milner von ministri i generali
- 412, 562; sol - la Poartd v. Gro-
thusen rezidenti la Iasi v. Briant,

Strahlemberg von; la Bucuresti Hyltéen,
emisari - 537, 582; emisari sträini
la Carol XII v. Jeffries si Anglia
543; si Danemarca si Saxonia 581; si
Olanda 542; si Polonia 545. si actul
de neutralitate 543, 547; Ecsander,
Brunel, relatii Cu cazacii 296, 420, 498,
547; cu turcii i rusii (campania de
la Prut (1711) v. Petru cel Mare; re-
fugiati in Moldova 323, 330-334, 577;
retragerea - de la Bender prin Bu-
curesti 548.

Sularius George (Schuler), 'Astor lute-
ran la $ercaia 204, 205.

Sulita (Howoselicze) - Sulita sau Se-
listea, sat la E de Hotin 335.

Sutton, Robert Sir, ambasador britanic
la Poartä 547.

(Svinita), localitate in Iugoslavia 136.
Szeged (Seghedin), oras in Ungaria 62,

73, 75, 212, 522.
Szemet Cazimir, in suita lui Rafael

Leszczynski 173, 183.
Szerdahely v. Miercurea (Ciuc).
Szombor = Kis Zombor, sat in Unga-

ria 253.
Sztilbsi Zsigmond, curut; refugiat la Iasi

243.
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Sercaia, sat (jud. Brasov), pastor din
- George Sularius; palat al lui M.
Apafi la - 204.

Serernetev Petrovici Boris (Seremetiev,
Iacheremetow), (1652-1719); feldma-
resal, comandant al armatei ruse in
campania de la Prut (1711); biografie
413-414, text 414-432. (Jurnal al
campaniei de la Prut 1711); 320, 343,
409, 410, 435, 436, 438, 439, 441, 450,
452, 463, 464, 465, 468, 472, 473, 479,
483-486, 488, 489, 497, 501, 507, 508,
509, 517, 518, 535, 546, 552, 554, 563,
639, 640; corespondentä cu Petru I
483, 535, 550, 568, 569, 571, 572; si oft-
terii sträini - 468, 472; si D. Cante-
mir 463, 465, 467, 544, 559; i Ecate-
rina I 500.

Seremetev Borisovici Mihail, conte, fiul
feldmaresalul $eremetev.; ostatec la
turci 409, 428, 429, 455, 469, 505, 509,
520, 539, 542, 547, 554, 564.

Sestemirov, aghiotant al lui Petru I 426.
Sieu, riu in Transilvania 80.
Simleu, cetate in Transilvania (jud.

Salaj) 40, 48, 49; pastor la - Zováry
210; lordul Paget la - 224.

Soimu$, sat in Transilvania, cetate dis-
parutd lingd (Solymos) 68, 69.

Sipotele (Szeboth, Sipoze), sat (jud.
Iasi) 327, 328, 337, 339, 590.

Sirikov, ofiter rus la asediul
556.

Sistov (Suisto, Sistova), localitate pe
Dunäre 156.

(Stefan cel Mare), domn al Moldovei
(1457-1504) 189.

Stefilnesti, Slyzanowca", Stanope", lo-
calitate pe Prut 327, 342, 430, 456, 487,
488, 489, 502, 566.

($tirbei Constantin), ban al TArii Ro-
mânesti 391.

(Stirbei Radu), tatäl lui C. $tirbei 391.
Stirbei lije, vistier in Tara Româneas-

Ca 395.

Taban, prizonier 172.
Tabbert v. Strahlemberg.
Taganog, cetate i pacea din 1711 441,

500, 509, 536, 538, 564, 640.
Tanais v. Don.
Tanski", regiment de moldoveni in

campania de la Prut 426.
Targumen", (Tirgul oare Dragomiresti

pe Iza), localitate 285.
Tar/ow (Tarlo, Darlo), nobil polon 337,

338, 410, 521, 639.
Tarnauca (Warkowee), localitate la S

de Herta, 328.
Tarnopo/, localitate in Galitia 463, 489.
TaOunar, Tarbunar, localitate (r, Is-

mail R.S.S.U.) 288.

174, 181-184, 281, 328.
269, 270, 287, 294, 320,
465; rege al - Carol
308, 316, 328, 330, 465,
505, 530, 536, 543, 565;

Safirov (Piotr Ivanovici) (Schaffirof,
Echapirauf), baron de - sfetnic al
lui Petru cel Mare 464, 467, 502; In-
särcinat de Petru I cu medierea p4-
cii din 1711 427-429, 431, 441, 444,
452, 454, 483, 485, 500, 509, 519, 520,
535, 536, 537, 538, 546, 550, 563, 564,
640; ostatec la turci 505, 520, 539, 547,
554.

Sargorod, localitate la Prut 415, 463.
.ara (Schatrasch), munte la est de

Härtägani 628.
Sepelev, subofiter rus 563.
Sepsi, localitate in Transilvania 79;

scaun secuiesc 212.
Serbanesti, localitate Pe Siret in Mol-

tlova 170.
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Tata/ia, neidentificat, presupusä a fi in
zona Portilor de Fier 52.

Tatarca (Tatárka), riu in Carpati 238.
Tdmdseni, sat (jild. Neamt) 118.
Teiteircuta, (Tatárkucza), riu in Car-

pati 238.
teitari 41, 54, 55, 57, 58, 59, 63, 88-90,

108, 117-128, 143, 177, 178, 241, 245,
259, 262; passim; hani ai v. De-
vlet Ghirai II, lamet Ghirai, Selim
Ghirai I, sultani - v. Kalga, Mehrned,
Ghirai; alti - v. Cantemir, mirzac
rebel, Cepherza-Myrza; tinuturi - v.
Bugeac, Crimeea; cetdti i localitäti
ale v. Bender, Cdusani, Dubdsari;
lupte Cu imperialii 54, 55, 208; cu po-
lonii in campania din 1685-1686 102,
103, 104; - in campania de la Prut
(1711) V. Petru cel Mare.

Teherdar Mehmed pasa, (1710-1711) vi-
zir otoman 321.

Teceu (Tecsi3), sat pe Tisa (Ucraina
subcarpaticä) 292.

Teiff, curtean al lui Carol XII 412.
Tekotin, mo5ie in Polonia a lui Urba-

nowicz 418.
relega, localitate, ocne de sare la- 374.
Teleki Mihail, conte, cancelar al lui M.

Apaffi (1634-1690); biografie 252; text
253-255; 107, 205, 222 5i imperialii
69; v. si Papai Janos.

Temiir Kapu v. Poarta de Fier (Hateg).
Teodosie, capuchehaie a Moldovei 90.
(Teodosie), mitropolit al Tdrii Romd-

ne5ti 248, 249.
Teofan, cdlugdr din Kiev 251.
Terapia, localitate lingd Constantinopol

301.
<Teres), localitate in Basarabia 303.
Terrenowe v. Dereneu.
Terson (Taison), °firer in armata rusä

485, 486.
Tetcani (Stezgnani), sat (jud. Neamt)

118, 323.
Thaga Kioy v. Daia.
Thaldorff - v. Da/dorff.
(Tha/y Kd/man), a publicat scrisorile

lui Bercsdnyi 76.
Theeben, curtean al /ui Carol XII 259.
ThtikölY, Imre (Tökedi, Tekli, TekellY)

(1657-1705), principe al Transilvaniei
(1689), rdsculat antihabsburgic 38, 53,

54, 85, 88-90; 118, 203, 243; partizani
ai Ini - G. Sandor si M. N. Les-
senyei 84, 87; 5i Ludovic XIV 87, 88,
5i Jablonowski 88; 5i Constantin Brin-
coveanu i turcii 56; 5i Marsigli 54,
59 5i Selim Ghirai; munteni, moldo-
veni 5i tdtari in armata Juj- 54.

Thorn, localitate pe Vistula 457, 488.
Thiiring lacob, ofiter suedez 324.
Ticker, soldat in armata rusd 54.
Tiepolt, baronul de - (? p. 1711), ob-

servator imperial in tabdra lui Petru
I la Prut; biografie 448-449; text
449-458.

Tige, von, baron, general 5i B. Ferratti
402.

Tighina v. Bender.
timpfi, monedd polonä 361, 362.

riu In Banat 60, 62, 63, 523, 623.
Timisoara (Temiswara, Temesvar, (To-

misovara), oras 41, 52, 59, 60, 61, 62;
passim; confuzie cu Tomisul 522, 523,
525; cimpie lingd - Baba Huseyin 68;
pa5d de - (Hassan); Sari Ahmed;
muhafizi de -: v. Ali pasa; Djurdji
pasa, Djaffer Kodju pasa, Topul Hu-
seyn, Ibrahim pasd; asediat de Eu-
geniu de Savoia, 394; Osman aga la

74, 75, 81; M. Teleki 5i J. Papay
la - 253; La Mottraye la - 522.

Tisa, riu 60, 61, 62, 262, 285, 522, 523;
localitäti pe -: 292.

(Tismana), mdndstire 248.
Titel, sat pe Tisa 61.
(Titireciul), manästire 249.
Tirgoviste (Terniz, Ternovizza), oras 200,

202, 203, 232, 233, 374, 380, 385, 386,
389, 397, 603, 606, 608; re5edintä dom-
neascd 200, 373, 374, 632; franciscani
la - 378; cäldtori la -: lordul Pa-
get 221; Vatatzes la - 301, La Mot-
traye la - 529.

Tirgul Frumos (Krasny Trag), ora.
Moldova 165, 173, 174, 183, 184, 294,
323, 326, 333, 338, 345.

Tirgu Mures (Muro5i", Vasarheli",
Maros Vasarhely), oras 301.

[Tirgu] Neamt (Namici, Neimecz), oras
in Moldova 90, 234, 330, 340; confuzie
cu Cetatea Neamtului 346; catolici la

118.
Tirgu Ocna, oras In Moldova 324, 325,

346, 588.
Tirgu Secuiesc (Tg. Secuilor, Markfle-

chen Wascherell) 325.
Tirgul Siret, ora 5 in Moldova 164, 173,

174, 184.
(Tirgu) Trotus (Trotor, Trotu5), local.-

tate in Moldova 89, 90, 324, 326, 346,
636; catolici la - 118; - Giorgini la

87.
Timpa, munte in Carpati 238.
Todore.sti (Fodore5ti), localitate pe riul

Bic 294, 295.
Tohani, localitate in Transilvania 203.
Tokay, localitate in Ungaria 60, 126, 215,

345, 468, 486, 623.
(Tolsto*, contele inchis de turci la

Fdikulé 502.
Tomaco Mario, negustor din Galati 117.
Tomarova v. Reni.
Tomis, azi Constanta 515, 523, 527; Ovi-

diu la - 289; confuzie cu Timi5oara
523, 524; cu Babadag 513, 525; cu Man-
galia 526.

(Topal Huseiyn) papa, muhafiz de Ti-
mi5oara 67.

Toporduti (Toporowca), sat la NE de
Cernduti 336.
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Tulcea, oras la Dunäre 191, 226, 240,
289, 303, 513.

Tu1ikue5ti, probabil Tuluce5ti, sat (lud.
Galati) 90.

Turcia (Imperiul otoman, imp&ratia tur-
ceasa, Poartà) 38, 41, 42, 49, 53, 54,
55, 56, 57, 58, 59, 60, 62, 67, 68, 76,
85, 89, 90, 110, 127, 134, 136, 145, 146,
154, 155, 156; passim; obiceiuri, port
258, 273, 275, 633; religie 267, 268, 269,
270, 271, 272, 274; monede - 68, 74,
275, 276, 345, 380; comert 207, 596; ca-
pital& a - v. Constantinopol; alte lo-
calitäti: v. Adrianopoi; sultani v. Ah-
med I; Ahmed II, Mustafa II; Ah-
med III, SoLiman Magnificul, So/iman
II, mari viziri v. Kara Mustafa, Ko-
priliii Mustafa Zadé, KopriMI F. Ah-
med; Baltagi Mehmed, Famad Ali, Ali
Cior/ulu; Hagi Ali pa5a din Merzifur,
capugiu Ahmed 587; dragomani ai -
v. Mavrocordat Alexandra; Mavrocor-
dat Ion (Enache); pasale, seraskieri,
muhafizi: Ibrahim aga de Timi5oara
67, 74; Iusuf seraskier la Bender 274,
317; Abdi pa5a la Hotin 337, 614; Ah-
med bei serasker de Mäcin 59, 67, 75;
Mustafa Buildi pa5a, serasker la Ba-
badag 107; Mustafa pa5A de Bender
257, 260; (Rasan) pa.% de Timi5oara
253, 254; hatman turc v. Osman aga;
efective militare - 53, 320, 409, 478,
484, 506, 519, 549; ambasadori sträini la
- v. Girardin; Castagneres 109; Des
Alleurs, Ferriol, Paget, Robert Su/tan,
Co/yer, mari soli in - v. I. Gninski,
R. Leszcynski, v. Chometowski; Goli-
tin D.; relatii cu Moldova 90, 103, 104,
141, 200, 279, 341, 349, 389, 418, 420,
436; Cu Tara Româneasca 56, 84, 141,
200, 250, 251, 370, 387, 389, 391, 392,
393, 395, 400, 401, 402, 403, 415, 553-
556, 598; räzboi cu habsburgii 49, 53,
54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 69, 71,
72, 74, 78, 127, 130, 211; relatii Cu: ti-
tarii 164, 335, 486, 508, 517, 534, 548, 570:
cu cazacii 266, 547, 581, 598; cu Polo-
nia (rAzboiul din 1685-1689) 87, 88,
89, 102, 103, 106, 332, 338, 342, 346,
548, 550, 598, 604, 607; Cu Suedia 326,
409, 410, 412, 510, 521, 536, 547, 564,
578; 5i ru5ii 51. pacea de la Prut (1711)
v. Petra cel Mare; ostatici ru5i la -
v. Safirov; v. . eremetev M. B.; §i a-
gentii lui Fr. Rakoczi II 76, 77, 78, 79,
234; 5i emisarii lui Thökdly 84, 85, 87,
88, 89; greci in - 202; catolici refu-
giati in - 117; turci la Camenita 89;
la Babadag 90; la Silistra 524; la Con-
stanta 225, 526; la Galati, la Tulcea, la
Ismail 226; tigani In 208.

Turcul, piriu 203.
Turcia Constantin (Turculet cel Maro,

staroste de CernAuti, 5i R. Leszcynski
164, 166, 167, 173-.175, 177.

Toraban v. /AliMani.
Tornskio/d, ofiter suedez 582.
Toscana, duce de - v. Medici, Ferdi-

nand.
Totoestj (Totogeszte), sat (jud. la5i) 334.
Tracia, rege al - Lisimah 288.
Traian, podul lui - 50, 137, 155, 201,

523, 619, 629, 632; poarta lui - 525,
624; placa lui - 137.

Transilvania (Ardeal, Tara Ungureas-
ce, Dacia Mediterannea) 38, 39, 40,
48, 49, 50, 51, 53-56, 58-63, 71, 72,
75, 79, 81, 90, 117, 119, 126; passim;
bogatii, venituri 215, 216, 531, 617, 618,
621, 623, 624, 625, 628, 629, 636; lo-
cuitori 129, 212, 213, 372, 388, 635; re-
ligie 212, 530; comer t 260, 365, 370,
371; munti: v. Carpati; re5edinta epis-
copal& V. Alba Iulia, cetkti in -
Bran, Brasov, Chioar, Fit gdras, Lipo-
va, Secuieni, Simleu, Oradea; principi
ai v. loan de Hunedoara, loan S.
Zapolya, S. Bathory, G. BethZen, St.
Haláczi; Gh. Rakoczy; cancelan i ai -
v. N. Bethlen; N. Teleki, guvernatori
ai Gh. BanffY; principele I. Thd-
kbly i partizanii lui; principele Fr.
Ralcoczy II i partizanii lui; genera/i
imperiali in Glychensberg, Heiss-
/er, Ludwig-Wilhelm, Rabutin, Stain-
ville, Veterani; trupe imperiale in -
39, 40, 41, 49, 56, 91, 145, 260; refu-
giati curuti din - in Moldova 5i Tara
Rom&neascA 233, 234, 235, 236, 294; re-
tra5i in - v. Gh. Cantacuzino 5i Ma-
ria Cantacuzino; Dumitrascu Racovifel;
turcii in - 67-72, 127, 211; alAtori
In - 119; invazie de lacuste din Mol-
dova in - 118.

Trantzeni Francisc, comisar imperial In
Transilvania 210.

Trasedu (= Rimetea) (Toroczkaniensi-
bus), localitate (jud. Alba), fier la -
625, 628.

Trebis (Terebesz), sat (jud. Bac5u) 117,
324.

Trei Scaune (Harom-szék), scaun in
Transilvania 212, 618.

(Trencsin), bAtillia de la 76.
99Trescorturn?", localitate In Tara Roma-

neascd 633.
Trestia (Trestianenses), sat (jud. Hune-

doara) 619, 624, 626, 627.
Trikulé v. Cele trei turnuri.
Trincen, conte comisar imperial in

Transilvania 224.
Traian = Valul lui -; in M. Moldovel

164.
Trotus, riu in Moldova 246, 324, 346;

munti i vam& la - 635.
Truchsess (Veit Truchsen), conte, gene-

ral imperial 61.
Trusen v. Dracsini.
Tsanad v. Cenad e.
Tudora (Thodora), sat (jud. Boto5ani)

238.
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Turculet cel Tinar, fratele lui Constantin
Turcul si St. Leszcynski 103, 163, 164,
165, 166, 174.

Turda, oras 75, 77, 210, 223, 622; ocne
de sare la - comitat - 212, lordul Pa-
get la -209.

Turi Gheorghe, curut, 233.
Turi Sigismund, curut 233.
Turnu Rosu (Porta Rosa, Rotenturn), fort

intre Tara Romaneasca si Transilvania
56, 133, 637.

Turtucaia (Tutrecan), loc. pe Dunare 195,
259.

Tver, regiment rus din - 422, 556.
Tyge von, baron, comandant imperial in

Transilvania 402, 605.
Tyras, Tyros, Turda v. Nistru (266, 631,

635).
(Tympff, Andreas), arendas al monetariei

polone i timpfii 362.

Tapul (Czap), culme in Carpati 238.
Tara Romdneasc'd (Dacia Transalpina, Da-

cia Alpestris si Moldova = Dacia Ri-
pensis, Hayvas alfeold", Moldau la
poloni, Muntenia, Tara Munteneasca,
Tara Multeneasca, Tsera Romanesca,
Ungrovlahia, Valahia, Wallachev, Zara
romagneasca), munteni, rornani 39, 40,
41, 48, 51, 52, 54, 55, 59, 60, 63, 137, 202,
231, 245, 285, 287, passim; limbà, obi-
ceiuri, port, religie 63, 232, 262, 374-
380, 388; 634; bogatii i comer% 370-
372, 635; istorici despre - v. Gorecius
si G. Lasicius; monede in - 202; caste/
de paza intre si Transilvania, Bran
529; tipar in - 196, 197, 380, 381; domni

vezi Matei Basarab, (Radu Leon),
(Grigore I. Ghica), Constantin Brinco-
vean, Serban Cantacuzino; Nicolae
Mavrocordat, mitropolit v. Teodosie

Var/aam, Mitrof an, Antim /vireanul,
clerici straini in - v. Atanasie de
Antiohia, Dositei II Notara, Gherasim
a/ A/exandriei, Hrisant Notara; capu-
chehaie a - v. I. Vdcdrescu, emisari
din - Gh. Castriotul, Toma Canta-
cuzino; secretan i de limbi straine in
- v. A. W0/if, A. Del Chiaro, loan
Romanul; evrei turci in - 391, 395;
relatii cu: turci 142, 145, 201, 254,
387, 401, 560, 598, 636; cu rusii 387,
481, 498, 516, 553, 560, 638; relatii cu
imperialii 52, 56, 144, 156; in Suedia
111; v. ì Petru cel Mare, campania
de la Prat; refugiati curuti in -
227, 228; rezident la Viena v. Bussi; -
descriere (Anexa) 631-640.

Tara Tätdreased v. tdtari.
Tara Ungureascd, unguri! (confuzie) v.

Transilvania.
Tara Voloscd sau Tara moldoveneascd

v. Moldova.

Tarigrad v. Constantinopol.
Tebea (Czebejinses), localitate (jud. Hu-

nedoara), exploatare aurifera la - 619,
620, 623, 626, 629.

(Tifescu Ilie), mare stolnic in Moldo-
va; este Vulpea din Istoria hierogli-
flea" a lui D. Cantemir 168.

tigani (Gypses) 246; in Transilvania, in
Turcia 208; in Moldova 317, 635.

Tutora, localitate pe Prut, tabara mili-
tara' rusa in 1711 la - 337, 338, 416,
419, 420, 422, 423, 436, 502, 560, 568.

U

orawa (oare llumbravaY ), iocali tate
neidentificata in Moldova 181.

Ucea sat (jud. Brasov) 205, 222.
Ucraina 117, 118, 188, 300, 319, 410, 457,

501, 507, 548, 608; si. rusii 297, 562,
640; si pacea din 1711 544, 564, 588.

Udvorud v. Odorhei.
Uifaldu (BeretskujfaIn), localitate (j ud.

Bihor) 296.
Uipaianca (Palanca Nou6), localitate

Dunare 153.
(Ukraintov Ignatievici Emi/ian), amba-

sador rus 176.
Ulpia, (U/pia Traiand) 206, 619.
Ulan, colonel suedez 335.
Unchiasul (Alt Vater), stinca in Dunare

153-154.
Ungaria, unguri, (maghiari) 38-40; 42,

48, 54, 55, 58, 60, 63, 69, 70, 80, 91,
126-130; 144, 146, 207-211; 216, 224,
228, 235, 247, 275, 281, 283, 294, 296,
301, 308, 340, 345, 349, 464, 488, 571,
617, 627, 632-636; regent al - v.
Bercsényi; regi ai v.: Geyza II,
V/adis/av I; loan S. Zapo/ya; rascoala
lui I. Thököly 53, 54, 58; Fr. Rák6c7v

si partizanii sal 76, 78, 253, 395; ca-
tolici in - 530; - de sus, referire la
Maramures 302; referire la Transilva-
nia 247, 301; - in Transilvania 123,
126, 216, 246, 323, 530, 621; relatii cu
Transilvania 63; Cu Moldova, cu Tara
Romaneasca 636; pasalic turcesc 63;
mercenari haiduci" din - 69; pasa-
lic turcesc - 63; trupe de mercenari
(haiduci") din - 69. v. si husari.

Ungvar (Ungivar), azi Uzgorcid in R. S
Ucraina 76.

Urbanowitz, ofiter polon; abuzuri in
Moldova 418, 576, 577.

Urchete.,sti (Okinkester), Moklaténs) sat
In Basarabia 320, 416, 417.

Urvind (Orvend), loe (jud. Bibor) 296.
Urziceni v. Gordieti?
(Uzdin), domeniu in provincia Pancevo

75.

Uviduwo (Ouviduvo), numele antic al
lacului Babasu 525.

683
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V

Valania (W allachey, valachia, V alahi,
Valaques); refenre la: români 189,
530, 632; la munteni 375, 639; la arde-
leni 90; la moldoveni 526, 635.

Valachiae Transalpina v. Tara Romd-
neascd 630.

Valea Cernei 626.
Valea Cornei localitate (jud. Alba) 625,

626.
Valea Culei localitate in Basarabia 323,

328, 343.
Valea Uipurta (Lopuczna Toline), cim-

pie in Basarabia 343.
Valea Saratd, tabArd tàtarascA la 425,

618, 625.
Valjova, (Vol joya) localitate in Iugos-

lavia 61, 62.
Varna <Moldovitei>, sat in Moldova 238.
(Var/aam), mitropolit al Tarn Româ-

nest 281.
Varna, localitate in Bulgaria 521, 523,

526, 527, 636; MU-ilia de la - (1544)
290, 297.

Varnita, localitate pe Nistru 321, 327,
330, 515; tabara suedez6 la - 334, 355,
410-412, 521, 546, 561.

Varfovia, oras 88, 489, negocien i la
76, 102.

Vaslui, localitate 170, 172, 179, 182, 183,
189, 225, 235, 239, 636.

Varnaj, localitate 262.
Vddirescu Enache (Ianache), capuche-

haie a domnului Brincoveanu 524, 527,
599, 608, 610, 611.

Vddiresti, sat azi cartier in Bucuresti
251, 400, 401.

Väscauti, localitate pe Nistru 322, 339.
Vatatzes, Vasile (1694-dupà 1732) c6lAtor

grec in Wile române: biografie 299-
300; text 300-302.

Venetia, venetieni 40, 133, 341, 380, 386,
392, 395, 403; rAzboi cu turcii intre
1715-1718 130; comert Cu Tara Roma.-
neasa 370.

Varipotopolie, localitate imaginarà 463.
Veliaminov, Andrei, aghiotant al feld-

maresalului Seremetev 417, 419.
Vertkovo, sat 424.
Veszprerni, . te fan, episcop reformat in

Transilvania 204, 208, 209.
Veterani, Federigo, general imperial 49,

52, 57, 60, 61, 62, 89, 127, 133, 134 si
mackgraiul de Baden 52, 55, 56; si
Marsigli 52, 60; si domnul Brincovea-
nu 85; si Giorgini 90-91; si lordul
Paget 133; si Schreyer 133, 636, 637.

Veterani, grota (Prescobara, Dubora),
satul Dubova (jud. Mehedinti), pe

malul Dun6rii 137, 154.
Vetis/au V. Kladova.
Vidin, localitate pe Dunare 74, 85, 155,

523, 524, 525.
Vidman v. Wiedman.
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Viena, oras 35, 50, 51, 52, 55, 59, 62, 75,
133, 134, 156, 207, 260, 386, 397, 605,
623, 624, 630, 637; curtea imperialti
din - 52, 208, 214; Kara Mustafa con-
tra - 78; ambasador olandez la -
Bruyninx 133.

Vijnita, localitate in Galitia 243.
Vino gradek, sat neidentificat in Basa-

rabia 321.
Vinza Bara v. Piska Bara.
Vise v. Husi.
Vistula, localitate pe - Thorum 488.
Visea, localitate (jud. Cluj) 723.
Visen,ski, Ipo/it, càlugAr rus (?-dupd

1708); biografie 244; text 245-251.
Viseu, riu in Transilvania 293.
(Viseu/ de Sus), localitate in Transil-

vania 237.
Vizakna - v. Ocna Sibiului.
Visnita, localitate in Iugoslavia 255.
Virtejeni, localitate pe Nistru 335.
Vladimir (Volodimirski) regiment rus din

- 422, 556.
Vladislav I, rege al Ungariei (1440-1444),

cAzut la Varna 241, 296.
Vladislavovici S. L. v. Saya din Raguza.
Vlddeni, localitate in Transilvania 204,

222.
Volga 190.
Volhinia provincie 271.
Volkonski cneaz rus in gradul de general-

major in divizia lui Janus, 417, 419, 420,
424, 427, 409, 439, 476, 477, 481, 482,
505, 544, 555, 566.

Volocinet (Wolszyniec) 316, 328.
Volponi G. B., misionar catolic in Moldo-

va 119.
Vorotes, sat in Basarabia 322.
Vratlav (Vrotlav), localitate 422, 559.
Vulcani (Hayan Balkany, Wolkoi) 230,

619, 628.

Walahia (Wallahia, Superior, Nigra Wal-
lachey) referire la Moldova 276, 284,
552, 553, 631, 635.

Walkowo sat in Moldova, neidentificat
324.

Walenstierna ofiter suedez si C. Brinco-
veanu 583, 604.

Wa//is de, baron, ofiter imperial 39-41.
Waplan negustor grec din Nicopole 231.
Wasilkov (Wasilow) localitate pe Nistru

183, 613.
Wdllschen =-_ latini 632.
Weber Peter, burgmeister la Sibiu

(1702-1704) 207.
Weide, Adam de - general in campania

de la Prut 415, 422, 425-432, 435, 437,
449, 452, 453, 457, 462, 463, 464, 466, 468,
469, 471, 487, 559, 561, 573.

Weismantel Heinrich Erasrnus Schneider,
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von, ofiter in armata lui Carol XII;
biografie 310-315; text 315-363.

Weiss Samuel, locuitor din Sibiu 260.
Weissbach, general in campania de la

Prut, 417, 419, 420, 452, 469, 477, 484,
544.

Weissenburg, Weissenbourg v. Alba lu-
lia.

Wesselényi (Vesseleni), baron, ginerele
lui Gh. Banffy si Paget 210, 223, 224.

VVestfalia, tratatul din 603, 604.
Wiedman (Gotlieb Ernst), general in

campania de la Prut 417, 419, 420,
426, 440, 455, 470, 477, 478, 482, 483,
505, 544, 550, 555, 566, 640.

Wielkopolski, voievod de R. Leszcyn-
ski 590.

Wilhelm III de Orania, stathuder al
Olandei si rege al Angliei (1689-1702)
56, 58, 209; sotie: (Maria Stuart) 195
197.

Wilma, localitate in Lituania 463.
VVusniowiecki (Wisniowieski), principe

polon 336, 337, 339.
Wester v. Ester.
Wlatowski, in suita lui R. Leszcynski

178.
Wolff Andrei, secretar al domnilor Can-

temir si C. Brincoveanu 88, 89, 104,
119, 120, 232.

Wolkonski v. Volkonski, Andrei.
Woytkowski, ofiter polon 587, 590.

Y

Yenichioi (lenichioi, Jenachloi, Enichioi)
azi Novoselko (raionul Chilia URSS)
183, 288.

Zabaly localitate Una vArsarea Tisei 61.
Zabanius, Isaacus, pastor la Sibiu 206.
Zaldu (Siloj), localitate (jud. SAlaj), 210,

224, 531.

Zagarancea (Pegarancze! Segarancze), sat
pe Prut 323, 326, 328, 334, 337, 417.

Zamca rnAnAstire i cetate la garni-
zoana polona la 165, 346; coman-
dant la von Harstalten 118.

Zamosk localitate in Polonia 463, 489.
Zamuyd localitate in Polonia 183.
Zan-Chehaia capugiu turc (1712) 589.
Zanad v. Cenad.
Zapo/ya, loan II Sigismund, principe

al Transilvaniei, zis si rege al Unga-
riei 80, 621; mama a Isabella; con-
fundat cu Ladislau de Hunedoara 208;

Soliman Magnificul 622.
Zapo/ski in solia lui R. Leszcynski 178.
Zaporoje, 186, 187; zaporojeni 419 V. si

cazaci.
Zarand comitat in Transilvania 623, 629.
Zarnefti sat azi cuprins in Brasov 203,

619; lupta (11/21 aug. 1690) de la --
52, 56, 203, 205.

Zbruck, riu in Ucraina, confuzie cu Pru-
tul 400.

Zempatanca, tinut in Ingaslavia 135.
Zereth v. Siret.
Zernelensem v. Cerneti.
Zeugna v. C/uj.
Zibir, otter in campania de la Prut 429.
Zidaczow staroste de ; in solia lui

Leszcynski 178.
Zimbor sat (jud.laj) 531.
Zimborszlav v. Cimbroslavo.
Zimbruch, ofiter in campania de la Prut

427.
Zincavia v. Suceava.
Z/atna, localitate (jud. Alba) 619, 621.
ZovanY, pastor la Simleu 210.
Zrenjan, v. Becicherec.
Ziil/y, general polon 316, 410, 582.
Zwaniec, localitate in Polonia 600.
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